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विषयानुक्रपणिका 
छ्परीसरबौ पव 


चिषय 

राजा जनककी रानी विदेहाके गर्भम स्थित सीता च्रौर मामर्डलके पूर्वभवोका वंन । सीता 
चित्तोत्सधरा थी ओर भामण्डल कुर्डलमरिडत । कुख्डलमरिडितने चिन्तोत्सवाका हरण किया 
था जिससे उसका पति पिद्नल बहत दुखी दता हश्रा मरकर मदाकाल नामका श्रतुर हुता | 
पूं वैरके कार्ण बह कुण्डल्षमगिडतको नष्ट करनेके प्रयत्न तत्वर रहने लगा | रानी 
विदेहाके गर्मसे एक साय पुत्र नौर पुत्रीका जन्म हुश्रा । महाकाल श्रमुर अवधिज्ञानसे पुत्रको 
अपनी खीका हरण करनेवाला--कुर्डलमण्डित जानकर रोषरसे उवल पड़ा भौर उत्पन्न होते 
ही उसने उसका श्रपहर्ण कर पश्चात्‌ दयासे द्रवीभूत हो उसे ऋ्रकाशसे नीचे गिरा दिया | 
साथही उसे दिव्य कुण्डलेमि श्रलंकृत भी कर दिवा । 

चन्द्रगति विद्रारने त्राकाशसे पड़ते हूए. पुव्रको भेला श्रौर श्रपनी अ्रपुजवती पुष्यवती रानीको 
सप दिया । पुत्र जन्मका उत्सव मनाया गया श्रौर पुत्रका भामण्डल नाम रक्खा गवा 1 


पुत्रापदरएके कारण राजा जनककी रानी विदेहका केखण विलाप श्चौर राजा जनक्के द्वार 
सान्त्रनाका वर्णन । 


सीता-पत्रीका बाल्यकाल तथा सौन्द्थका वंन | 


सत्ताईसवौं परव 


म्लेच्छ राजाग्रोकि द्वारा राजा जनक्के देशम उपद्रव होना । सहायताके लिए राजा जनकका 
दशरथको बुलाना । दशस्थका तताल व्ह जाना च्रौर म्लेच्छोको परास्त करना । दशरथक्रे 
इस त्रमतपूवं सदहयोगसे प्रसन्न होकर सजा जनकका, दृशरथके पुत्र रामक्रे लिए तपनी पुनी 
सीताके देनेका निश्चय करना । 

खद्ाैसवाँ परव 

नारद्‌ सीताक्रे महल पहूचि । सीता उस समय दप॑णम मुल देख रदी थी | नारदकी प्रतिकृति 
दपणमें देल सीता भयभीत हो उदी । नारद श्रौर अन्तःपुरकी लियोके वीच दोदल्ला सुन 
द्वारालोने उसे रोकना चाहम ] पर नारद्‌ जिस क्रिसी तरह वचकर शआ्आकाशमागसे उड 
कैलास पर्व॑त पर गये । वद्यो सीतासे अदला लेनेका विचार कर उसका चित्रपट वनात दै श्रौर 
उसे ले नाकर बिजयाधं पवत पर स्थित रथनूपुर्‌ नगरके राजाके उद्यानमें छोड व्यि है । 
चित्रपटके देखकर मामरडल उसपर मोहित हो उटवा है ! नारदने चित्रपटका परिचय दिया 
जिससे भामरडलका व्यामोह वदता गया । 

राजा चन्द्रगतिकी संमतिसे चपलवेग नामका वियाधर च्रश्वका ङ्प रख मिधिलसे राजा जनकको 
हइरकर रथन पुर नगर ज्ञे गया } राजा जनक वर्होका वैमव देखकर मरसन्न हूर । विद्याधरोनि 
राना जनकके सामने मामण्डलके लिए सीता देनेका अरस्ताव किया परन्तु राजा जनकने 

इदृताके साय उत्तर दिया कि पँ दशरथकरे पुनर रामके हि पदलेसे देना निश्चित कर चुका 

ह । ब्रिद्याधरसें दारा भूमिगोच्रियोकी निन्दा सुन राजा जनक्रने करार उत्तर दिया । अन्तम 

श्यदि राम वच्नावतं धनुष चा देंगे तो सीता लते सकेगो अन्यथा मामरुडल लेगा इत शतं 
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परजनक मिथिलाम वापिस ग्राये | मिथिलमें स्वरयवर हुआ श्रौर रामने धनुप चदाकर 
सीताकी रत्नमाला प्रा्त की  लद्पणने भी दूसरा धनुष चढाकर अठारह कन्या प्रात कीं । 
भरतका राजा जनकके भाई कनककी पुत्री सोक-युन्ठरीके साथ विवाद हु्रा । 
उनतीस्बा पं 

श्रापादी श्रष्टाहिकामे राजा दशरथने भगवान्‌ श्रभिषेक कर॒ गन्धोदक, सव रानियोके पास 
भेजा । युप्रमा रानीके पास एक ब्रद्ध कन्चुकी ठे गया इसलिए वह देरसे पर्चा । न्य 
सनियोके पास तरण दासिर्यो ठे गद थीं इसलिए जल्दी पर्हुच गया । सुप्रमाने इसे श्रवना 
श्रपमान सम प्राणधात केकरे लिए. विष ्मेगाया | 

कर्लुकी विष लेकर सुप्रमाके पास पर्हुचा दी था किं उसी समय राजा दृशस्थ उसके पास पर्हुच 
गये | राजा तथा ञ्नन्य रानिया जव तक उसे समभाती है तम तक वृद्ध कन्लुकी गन्धोदकं 
लेकर रा परहा । 


प्रसन्न होकर सुप्रभाने गन्धोदके शिर पर धारण किया । राजा दशरथने कन्चुकीसे विलम्ब का 
कारण पूछा तो उसने अयनी वृद्ध॒ श्रवस्थाको दी उसका कारण बतलाया | उसकी जर्जर 
अवस्था देख जाको वैराग्य उत्पन्न हो आया । उसी समय अयोध्याके महेन्रोदय उद्रानमें 
स्भूतदित नामक मुनिराजका आगमन हुभा । 


तीस्व परव 


विच्राधरोने यथार्थं बात भामणडलसते छिपा रक्ली थी इसकिए. वह सीताके भिलनेम विलम्ब देख 
विहर हो उढा । निदान, एके दिन रज्ना छोड उसने पिताके समक्त ही अपसे मिव वसन्त- 
ध्वजको उपालम्भ दिया । तव विचाधसुने सन्न चात स्पष्ट कर दी । भामरडल उत्तेजित हो 
उठा भौर सीताहर्णकी मावनासे सेना लेकर च्रयोव्याकी शरोर चला । विदु नामक देशक 
मनोहर नगर पर जब्र उसकी दृष्टि पडी तत्र उसे पूर्व॑मवका स्मरण हो माया जिसे मूचछित 
हो गया } सचेत होनेपर्‌ अपने छुविचारोकि प्रति उसे बहुत धृणा हुई । उसने चन््रयान 
विद्याधर्को बताया कि मेँ पू्भवमें यका रजा कुण्डल्मणिडित या ¡ धर्मक प्रमावसे राजा 
जनकेका पुत्र हुआ 1 उत्प होते दी मेया हर् हुश्रा । ओर श्रापके यहो पल्कर मे पुष्ट 
हन्या | नित्त सीताके व्यामोहसे मे उन्मत्त हो रदा था वद तो मेरी सगी धिन है । अन्मे 
भामण्डल सव्र रोगोके साथ अयोध्याके महेनद्रोदधय उ्यानमे स्थित सर्व॑भूतदित भुनिराजके 
पास्र जाता है । चन्दरयान विचाधर दीका लेनेका भाव प्रकट करता है | भामर्डल्का 
विरद्गान होला है जिते सुनकर सीता जागती है । सर्वभूतहित एनिके पास सवका मिलन 
होता है । सीता पने भासे मिलती ३ } दशरथ राजा जनकको खर देते हे ¡ राजा जनक 
सपरिवार कर श्षने जन्महत पुत्रसे मिलकर परस श्रानन्दका श्रनुमव कसते दै ¡ राना 
जनकं अपना राच्च द्यपने भाद कनकको सौपकर मामरडल्के साथ विजयाधं चले जाते ३ । 


इकरीसरवँ पव 
सव॑भूतदित गुनिराजके दास दशरथे पूर्वं भवोका वर्णन । 
पूर्वमवोका वणेन शुन राजा दशरथका विरक्त हदय शरोर भी श्रधिकं विरक्त हो जाता ह} वे 
मन्वियोक समक्त अपना तदायं निश्चय प्रकट क शमे राज्यामिधेककी धोपणा करते है । 
समथ पाकर मरतकौ मो केकया, अपना पूरवस्वीककेत वर मोगकर मरके किए राज्य मोगती 
है । राजा दथरथ श्रसमञ्जसमें पड़ जाते ह । रामके समस बे त्रपनी इस दुरवस्थाक प्रकेट 
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कसते है । राम ताके साथ कहते है कि आप भरतको राज्य देकर श्रपने सत्यक्चनको 

सा कीजिये मेरी चिन्ता छेदधिये । इसी बीच भरत संसारसे विस्त दो दके लिए 

महते नीचे उतरता है तत्र राजा दशरथ श्रौर राम उसे जिस किसी तरह सममा वुश्ाकर 

सकते ह | भरतका राव्यामिषेक हेता दै । ७३७८ 
पिताक पासते उठकर राम श्रपनी माता त्रपरजिता ( कौशल्या } के पास जाते है श्रौर उसे 

सममकर तथा ्ान्लना देकर बनको जानेके लिए उद्यत होते है ! सीता श्रौर लकमण 

उनके साथ हो जाते ह 1 - राम लकमण साथ प्रक नेक लोग ये 1 सूर्वास्तका समय 

श्राया ग्रौर राम लद्दमण तथा सीता तीनों ही नगरके बादर श्री जिनमन्दिरमे उदर गये । 

दशरथकी श्रन्य रानिोनि उनके पाच जाकर प्रार्थना कौ कि भाप राम ठक््मणको लोयकर 

शोकसागरमं दूयते हुए इस ऊुलकी रक्ञा करो परन्तु दृशरथके चिरक्त हृद्यने भव इस 

प्रपञ्च पडना उचित नदीं समा ] ७६८ 


वत्तीसर्ौ पर्व 


राम लकमण, सीताको साथ ले मध्यरातरिके घमय जब किं स्र लोग बराह्ममणएडपमे सो रदे ये 
मन्दिरे पश्चिम द्वारसे निकलकर दक्िण दिशा शरोर चल पड़े } प्रातः जागनेपर कितने 
ही खोग उनके पीञचे दौडे तथा ङु दूर तक साथ गये 1 अन्तम परियात्रा नामक वनके 
वीचमें पड्नेवाली मयंकर नदीको राम लदद्मण॒ तस्कर पार कर गये परन्तु सामन्त एवं अन्य 
प्रनाजन्‌ उसे पार नहीं कर सके ) फलस्वरूप कितने ही घर लौट गये श्रौर क्ितिने ही 
दीरतिति शे गये ! तदनन्तर राजा द्शरथने सवंभूतहित मुनिराजके पास दीक्षा धारण कर 
ली ] कौशल्या श्रौर सुमित्रा पति एवे प्के बिना बहत दुःखी हदं । भरतकी माता केकया 
इन दोनोकी दुःलपूणं मवस्था देख भरतसे कसी है कि तु सम द्दमणको लौयनेकरे लिए 
ना। मै मी पीस श्राती ह| तदनन्त९ सषन वनमे एक सरोवरे तीरपर भरतने राम 
लद्सएको देखा } सन्रका मिलाप इश्ा । केकया श्रौर भरते वामिस चलनेका बहुत त्रम 
कगरा परन्तु सत्र व्ययं सिदध हुश्रा । राम वाप्रिव नदीं लौटे । मरत निराश हो वापिस लौट 
श्राया च्चौर राञ्यका पालन करने च्गा 1 उसने ब्युतिमद्चारकके समक्त परतिक्ञ ली कि मै राम 
के दशंनमानसे मुनिदीक्ता ले लूंगा ! चुतिभद्चखने सत्क धर्मका यथाथ उपदेश दिया । ८६-१०० 
रैदीसवै & ४४ 
वी प्व 
क्रम-्रमसे राम लद्मण चित्रकूट वनको पारकर अवन्ति देशमे पहुचे । वह एक ऊजड़ दशको 
देख तनागत ठीनहीन मनुष्यसे उसका कार्ण पूजा । उसने इसी प्रकरणम दशाङ्गपुरके 
राजा वेञ्रकणका इृत्तान्त सुनाया । तदनन्तर सिंदोद्रकी उदण्डताका वर्णन सुनाया | सिंहोद्र 
तौर यज्रकणंके पारस्परिक संथषेका निरूपण का श्रौर य्‌ वताया कि सिंहोदरते कुषित 
होकर इस रे-रे देशकी अजड किया है । 
राम ठ्दमए ्राहयर प्रात करनेकी इच्छसे श्रागे उक्ते ह । लदमणके सौन्द्यसे मक हो 
राजा चञ्रकणं उते उत्तमोत्तम भोज्यपढाथं देता है! लद्मण उन सरको ठेकर रामके 
पास त्राता है । वज्रकणंके इस ग्तिष्् सतारका रामके हृदयम भारी परमाच पडता है श्रौर 
बे र््दमणको वञ्जकणेकी र्ताके लि भेजते ई । रुदमर मरतक्र सेवकं बनकर सिहोदरकी 


शक्ल ठिकाने लगाता है श्रौर उते परास्तकेर वञ्रकणंकी र्त करता हे ! अन्तम वज्रकं 
ओर सिंहोदस्की भिवता कराकर राम लकमण श्रगे चदृते है । 


१०१-११३ 


२११४०.१२४ 


ए पञ्चएुराण 


चौती सवौ पं 

यम वनमे विराजमान ह ओर लद्मण पानी लेनेके लिए एकं सरोवरे किनरे जाते दै । वर 
हाथी पर चडा एक युवराज ज्रषने सेवके दवाय लक्छणएको बुलाकर उसके प्रति प्रेम प्रकट 
करता है ] कद्मके यह कदने पर कि प्रथम मुके श्रपने माङैके पास भोजन सामप्रौ भेजना 
है } यह सुन उस युवयाजने पने पास उत्तमोत्तम भोजन सामग्री बुलाकर प्रधान द्वारपाल 
द्वारा सम शरोर सीताको श्रपने मएडपमे बुलाया । लदमण वँ विद्यमान था ही सीता श्रौर 
राम भी वर्ह प्हुच गये । सत्रका आतिथ्य सत्कार करनेके बाद्‌ युवराजे श्रपना असली रूप 
प्रकट किया । वह्‌ कन्या होने पर भी अमवतक कुमारक वेषमे रह रहा था । पू्ने पर उसने 
इसकी आ्राबन्तकथा कह सुनाई । मेरा मिता बालिखिह्य मेरे जन्म पू्व॑से ही म्लेच्छं 
राजाके य कैद ह । उनके श्रभावमे गँ छुभारका वेष रख रज्यका पालन कर रदी हू मेरा 
नाम कल्याणमाला है ! राम-लकमण-सीताने उसे सान्त्वना दी 1 तदनन्तर आगे चलकर 
उन्होने म्लेच्छु-पजाकेो श्माह्ञाकारी बनाकर बालिखिल्यको बन्धन-सुक्त कराया । १२५१३२२ 


पैतीस्वौ परव 
वनं विहार करते-कसते सीता थक जाती है | प्याससे उसका मुल सूष्व जाता है । जिस किसी तरह 
सान्त्वना देकर राम-लदमणं उसे समीपवर्ती गोधिमे ले जाते है रौर सत्र क्रमप्राप्तं कपिल 
ज्ाह्मणएकी यक्ञशालामे ठहर जाते ई । ब्रा्यणीके द्वारा दिया ठण्ठा पानी पीकर सीताका 
हृद्य शान्त हो जाता हैःपरन्तु उसी समय लकडियोका भार शिर पर रखे हुए कपिल ब्राह्मण 
आता है ओर इन्द श्रपनी यज्ञशालां ठहर देख ब्राह्मणीके प्रति रोषसे उन उठता है । 
बह सनका तिरस्कार कर उन्दै घर्से निकलनेके लिए बाध्य करता है । उत्तेजित रच्मणफो 
शान्त कर राम श्रौर सीता वनमे एक वट बृद््के नीचे पर्हुच कर विभाम करते द ] 
श्राकाशमे घनधटा उमड श्राती है । जोरदार वषा होने लगती है तथा राम-लद्मण सीता 
श्रसहायकी तरह पानीसे भंगे रुगते ई । य्तपति श्पने ्रव्रधिज्ञानसे उन बलभद्र श्रौर 
नारायण जानकर नगरीकी स्वना करता है श्रोर उसमे सरको ठहरता है । श्रचानक कपिल 
ब्राह्मण उस नगरीके पास जाकर जैन धमं धारण करता है न्रौर रामकी दान-वीरतासे प्रलुग्ध 
चित्त हो ्राहमणीके साथ उनके द्रारमे जाता है । वहो दपरको देख भयसे भागनेका 
प्रयत्न करता है पर सान्त्वना मिलने पर धीरजसे बैठकर रामका स्तवन करना है । राम उसे 
अपरिमित धनघान्य-सम्पदासे परिपूणं करते ई । श्रपकारके बदले उपकारका श्रनुभव कर 
श्राहमण लज्जासे नत्तमस्तकं हो गया । अन्तम ब्राह्मरने गदस्थीका भार स्के लिए सोप 
जिनदीक्ञा धारण कर ली । १३२-१४९ 
छत्तीसवाँ पव 
वर्षाकाल वीतने पर जब राम उस यक्त निर्मित रामपुरीसि चलने लगे त्र यक्तेशजने उनसे चमा 
मोंशी | महयावनको पारकर राम, वैनयन्तपुर्के समीपवतीं मैदानमे पहुचे 1 रात्ने समय एक 
वृदे नीचे ठहर गये। वैजयन्तपुरके गजा प्रथिवीधर न्रौर रानी इन्द्राणीकी वनमाला नामक 
पुरी प्रारम्मसे क्षदपणको चादती थी प्र उनके वन अरमण समाचार सुन राजा पृथिवीधर 
उसका अन्य कुमारके साथ विवाह करनेके लिए उद्यत हुश्रा । यह देख, बनमाला आत्म- 
घातकी भावना छेकर रातनिके समय चनी सखि्योके साथ वनदेवीकी पूजाका बहाना कर्‌ 
वनम गई ओर साथके सर लोगोकरे सो जाने पर बह उत्तरीय वख्रकी पोसी बना मरनेके 
रि तैयार हुदै । लचमणने च्िे-चिपे उसके पास परहुव कर उसकी प्राण्-रतता की । 


विषयानुक्रमणिका & 


श्रपने श्रापको प्रकट क्रिया } रामक्रे पास सश्र लोग पैव । राजा पृथिवीधर रानी इनद्राणौके 
साथ सन-घजकर उनके पासं गये। श्रारोद्‌-परमोदत्े लदमणक्षा वनमालाके साथ 
विवाह हु । १४८७-१५४ 
~ रसौ ५ 
सेतीसाँ वप 

राजा प्रथिवीधरके समामण्डपमे राम इुखासीन है उसी समय राजा श्रतिनीर्ेका दूत एक पत्र 
राजा पृथिवीधरको देता है । उसमे छ्ला था किं मै अयोध्याके राजा भरतके प्रति अभियान 
कर रहा ह तरतः सहायताके ठ्एि सदर बल शौघ्र पधारो । समके पूञधने पर दूतने भरतके 
प्रति होनेवति च्रमियानका कार भी बताया ! रामका संकेत पाकर राजा पृथिवीधरने दूतको 
आश्वासन देकर विदा किया । तदनन्तर परस्रके विचार-विमशंके वाद, राम लद्सण- 
सीता शरोर पएथिवोधरके पु््रोके साथ अतिवी्यकी राजधानीकी श्रोर चले] वौ पर्हूचकर 
उन्होने बडी गम्भीरताके साथ कर्तव्य माग॑का निशंय कर, राम-कदमण सीताको श्रार्थिकाग्रोकि 
पास छोड नर्तकियोके वेषमे श्रत्िवीय॑के द्रथारमे गये ! वों उन्होने श्रपने अनुपम संगीतं 
ओर कलापूणं टत्योसे उसे मन्त्-सुग्धकी तरद वशीभूत कर किया । रङ्ग जमा हुश्रा देल 
नतंकीने डोर दिखाते हुए कहा किं तू भरतके प्रति जो श्रमियान कर रहा है यह तेरी मद्युका 
कारण है ग्रतः यदि जीवित रहना चाहता है तो भरतको प्रणाम कर ] इस प्रकार शअरपनी 
तर्जना शौर भरतकी प्रशसा सुन करद हो अतिवीयंने नरतकियोको मारनेके लिट जो तलवार 
ऊपर उखाई थी छद्मणने उसे लपक कर्‌ छन छिया श्नौर उससे दी सत्र राजाश्रोको भयमीत 
कर अतिवीर्य॑को जीवित पकड जिया । नर्तकरियोकी यह ॒भिचित्र शक्ति देल आगत राजा- 
महाराजा पलायमानं हो भये ] राम-खद्मरने अन्धनवद्ध श्रतिवीर्यको ठे जाकर सीताके सामने 
रख दिया । उसकी दुःखपूरं त्रवस्या देख सीता दयते द्रवभूत हो गई । फलस्वरूप उसने 
उसे छुडवा दिया । अतिवीर्य सव मान ह्लोड कर जिनदीत्ता धारण कर लो । राम-लदमण 
रात्रिमेधकी तरह शरव्यक्त रूपसे भरतकी र्ता कर आगे अद्‌ गये ] १५५-१६६ 


अडइतीस्ौँ पव 
रामने श्रतिवीयके पुत्र विजयरथकां राल्याभिषरेक किया । अतिवीर्य मुनि होनेका समाचार सुन 
भरत उनके दशन करनेके लिए गया । दशंन कर क्लमा मोगी, मुनिराजकी स्तुति की | 
भरतको नरतंकरि्योका पता नदी था श्रतः वह आश्चर्यसागरमे निमग्न था] वनमालाको 
शअङ्वासन दे राम-लद्मण श्रागे वदे | सतेमाङ्गलिपुर नगरे वाइर सतर ठहुरे । भौजनोपरान्त 
लद्मण, रामकी भाज्ञासे नगरमे प्रविष्ट हुए श्नौर वरहो रजा शछद्मनकी शक्तिको मेल 
कर उसकी पुत्री जिनपद्याको श्रपने पर आसक्त किया ¡ जिनपश्माका पिता राजा शबुदमन 
सेनाके साथ राम श्रौर सीताके पास गया | राम सेनाको आती देल पदे तो श्राशचर्वमे 
पड़ परन्तु वादे यथाथे चातका पत्ता चलने पर निन्त हुए । लद्छमणका जिनपद्चाके साथ 
विबाह हुत्रा । १६७-१७७ 
५ ¢ 
उनतारीसर्वाँ पवं 
सम-लद्मण तथा सीताका बंशस्थचुति नगरमे जाना; भागते नगरवासियेक्रे द्वारा पर्व॑तसे श्राते 
हए भयङ्कर शब्दकरौ सुचना तथा रामक द्वारा उसका श्रनुखरण । देशभूपण तथा कुल- 
भूषण नामक मुनियोके दुशंन करके उनका श्ग्निपम देव दवारा किये हुए उपसर्ग दूर 
करना ] तथा मुनिर्योको केवलज्ञान उत्पन्न होना । मुनिवो द्वारा पञ्चिनीनग्यके राजा विज्ञय- 
पवेत तथा रानौ घारिणीके दूत श्रमृतस्वरक पुत्र उदित तया सुटितकी कथाका भवान्तर सहित 
वणन, मवान्तर सित देश मूषण तथा कुलभूषण मुनियोक्ा वर्णन । १७८-१६४ 
२ 


१५ पश्रपुराण 


लीस्नौँ ¢ 
चा पव 
वंश स्थल्पुरके राना सुरपम द्वास चस्मशरीरी समक्न अभिवादन, रामचन्द्र का दरडक वन प्रस्थान 
तथा राममिरिका वणन । ९१६५१६८ 
कतारीस्वौं £ 
ड पच 


राम-लदमण तथा सीताका कर्शर्वा नदीको प्रा कर उसमे अवगाहन तया सुगुति श्रौर गति 
नामक्र दो सुनिवोको श्रह्मर दान देनेसे प्ाशर्यकी मराति ! मुनिरालक्ते दशंनतते ख प्तीका 
पूर्व॑भव ज्ञान उत्पन्न होना तथा मुनिबन्टनाके कारण ठिव्य शरीरकी प्राति, सनि दवारा खक 
पू्॑मवका कथन, मुनिराज द्वारा अपने पूर्व॑मवका वर्णन कर श्रपने स्यान प्रस्थान, राम 
द्वारा गधका जयाय" नाम कर्ण तथा उसका रामके आश्रम्ये निवास । १६६-२१० 


वयाीस्बौ परव 
पाने दान्ते प्रभावे राम-लक्मख्‌ रत्न तथा घुक्ंदि सम्पदासते सम्य हो गये } तदनन्तर वे मनो- 

स्थ स्थ पर श्रारुढ हो टर्डक वने खेच्छानुसार भ्रमण करने क्ये | नाना चुन्टोमे ठरुडक 

वनका श्रदूसुत वर्णन । बनकर सौन्दर्ये प्रसन्न हो राम पञ तो लदमरसे कहते ई कि जाओ 

अपनी मातामोको जे ्रच्रो पिर कुं चक कर कहते ६ किं नदी भमी वां ऋषु हे तरतः 

यातायातमें कष्ट होगा । शरद्‌ कऋतुके सुनहले दिन त्ने पर मे तयं लार्ञेगा । २११-२२१ 
तेताडीसर्व <, € 
वाँ पव 

शरद्‌ तकी निर्मल ्चोदनी ्राकाशम दछिटकने लगी । एक दिन लच्मण वनमे भ्रमण करते- 

करते दूर निकल गये ] उन्हँ एक श्रोरते दूत गन्ध भाई उसी गन्धसे श्रङ्ट दो वे उस 

श्नोर बढ़ते गये । भ्रेणिकके पून पर गौतम तवामीने रास वंश तथा छंकाका वर्णन किरा ! 

एक वासिक भिम शम्बूक सरह ज्ञ सिद्ध कर दिवा या ! देवोपनीत द्ध आकाशे 

तरक रहा या 1--उसीकी. सुगन्व सर्व कैल रहौ थी । लद्दमणने ल्यक्कः स्वहात खङ्ग 

हाथमे ठे लिया श्रौर उसकी तौच्णताकी परख करनेके टिए. उत उन्दने उसी बोसिकि भिडे 

पर चला दिया । चलाते दी वोसोका मिडाकट गया त्रौर खाय ही उसक्रे मतर स्थित 

शम्बूक मो कट कर ठो टक हो गया । शम्दूक, रावणी वहिन चन्द्रनखाका पुत्र था ¦ वह 

प्रतिदिन पुत्रको भोजन देनेके लिए आरती यौ । उस दिनि पुत्रके दो दरक देख उसक्रे 

दुःखक्रा पार नदीं रहा । उसका कर्ण विलाप श्राकाशमें गूजने लगा 1 ऊं समव चादं 

राम-लक्मणके सौन्दर्यसे उसका मन इरा गवा श्रौर वह उन प्रास केके जिए छल्ते 

कन्या वन गद । राम-छद्मण उस्क्री मायासे विचलित नहीं हुए । २२२-२३१ 


चवारीसनौँ पव 
कामेच्छा पूणं न होनेपर चन्द्रनखाको पुत्रशोकने फिर घर ठवाया जिससे विलाप करती हुड बह 
अपने पति खरदूषएके पास गद ! खरदूषरने स्ववं त्रकर पुत्रको मरा देखा । उसका क्रोध 
उवले पड़ा | वह राम लद्नणके साय युद्ध करनेके लिए उठ खड़ा हुद्या । खरदूषणने रावाकरो 
मी इस घटनाकी खवर ठी थी } खरदूषरका इषर लदमणके साथ घमासान युद्ध होता है 
उधर राव्‌ उसकी सदयायताक लिए आतर है सो व्रीचमें सीताको देख मोदिठ हो उठता ह ¦ 
छल्से सिंहनाद कर रामको लद्मणके पार भेज देता है ओर सीताको एकाकिनी देख हरे 
ले जाता दै । जयाय शक्ति भर प्रयत्न करता है पर सफलता नी प्रात कर पाता ३ ¡ रण- 
मूमिम रामको देख लद्मण घटित षयनाकी आशंकासे डुःखी हो उन तत्काल वापिस मेजते 
ह! पर रम वापिस आनेपर सौताको नदीं पाते ई ¦ उसके विना कदण व्रिलापं करते ई | २३२-२४३ 


ॐ १ 


विषयानुक्रमणिका ११ 
पैतारीसवौ परव 
लद्मण खरदूषणको निष्प्राणकर जब रामके पास श्राते ह॑ ठन उन सीतारहित देख बहुत दुःखी 
हते द । लष्मण अपने उपकारी बरिराधित बिदाधरका रामको परिविय देते द । उसी समय 
विशधित सेना सहित रामके समीप ्ा पर्हुचता है ¡ रामक्रो बहुत स्तुति करता है । लदमण 
उससे सीता हरस्णकी बात कहते द । विराधितने अपने मन्रियोको सीताक्रा पता लगनेका 
श्रादेश दिवा । अरकजरीका पुत्र रनजटी स्मीताकरा रोदन सुन रावणके पे दौड़ा परन्तु 
रावश॒ने उसकी श्रकाशयाभिनी विन्रा छीनकर उसे नीचे गिरा दिया । वह समुद्रके मध्य 


कम्बु नामक दवीप पड़ा ! विद्राधरोको सीताका पता नहीं लगा । श्रनन्तर विसाधितके कदनेसे 
राम अलंकार पुर ( पाताल लंका ) गये । वरदो सीताकी विरहानछ्मे सुखसते रदे! . २४४-२५१ 
वियालीस्ौँ प्व 
रावण सीताको लेकर लकाम पर्चा । वहो परिचमोत्तर दशाम स्थित देवारण्य नामक उ्चाने 
सीताको ठहरकर उससे प्रेम याचना करने लगा ] शीलवती सीताने उसकी समस्त प्राथनर्े 
करा दीं । रावणने माया दाया सीताको मयमीत करनेका प्रयत्न किया पर वहं कतव्य पथसे 
र्मा मी विचलित नदीं हृद । 
राबणकी विपरलम्मजन्य दुर्दशा देख मन्दोद्रीने उसे बहुत समाया पर सन व्यथं हुत्रा ¡ रावण 
की दुरदशासे दुखी हो मन्दोदरी सीताको सममानेके लिट गई पर सीठाने एसी फटकार दी 
करि मन्दोद्रीको उत्तर नहीं सूम पडा । प्रातःकाल होने पर रावण पुनः सीताके पास गया 
पर सीताको श्रनुकरूल नदीं कर सका । मन्वर्यो-द्वाय प्रकृत वातपर गम्मीर विचार विमशं 
हुता श्रौर काकी राके उपाय कयि गये । २५२-प६८ 
सैतालीसौ 4 ४५ 
संतारीसवा प्व 
विट सुप्रीके द्वारा उपहरत दोनेके कारण ॒किष्किन्धापुरोका स्वामी सुप्रीव दुःखो होकर इधर-उधर 
श्रमण करता फिर्ता था । उसौ समय वद विराधितकी पाताललंकामे भाया । बिराधितने 
उसका सन्मान किया । वह रामके साय उसका परिचिय हुश्ा ! मन्िर्योने रामसे सुप्रीवकी 
दःखद दशाका वणन किया जिसे सुनकर रामने उसकी सदायता करना स्वीकृत किया | 


रासने जाकर _रत्रिम सुग्रीव साइसगति विद्याधरको निष्पाण किया । सुप्रीवकी तेरह कल्या्रोने 
रामफो वरा"**। २६६-२८० 


अइतारीसवाँ पर्व 


राम सीताके विरहे संतप्त ई 1 सीताका पता चलानेमै सु्रीको िलम्ब युक्त देख लद्मण उसके 
ग्रति कुपित होते ई । सुग्रीव रामके पास श्राकर कषमा मांगता है ओर श्रपने सेवकोकतो सीता 
का पता लगानेका श्रादेश देत्ता है। र्नजटीने पता व्या किं सीताको लंकाधिपति रावण 
हर कर जे गया है ! रावणएका नाम सुन विच्याधरोके होश टरुडे पड़ जाते ई । रामक प्रबल 
आग्रहं वेश वानर यह्‌ ककर सयोग देनेको तत्पर होते दै किं रावणएकी मृत्यु कोटिशिला 
उराने वालके द्वारा होगी ेसा च्रनन्तवीयं सुनीन््रने कदा था सो यदि श्राप लोम कोरिरिला 
उढा स्के तो हम्‌ रावणके साथ युद्ध करनेके लिए उत दो सक्ते ह । लद्मरने उसी 
समय जाकर कोटिशिला उठा दी । वानर उनकी शक्तिका विश्वास कर युदक लिए तैयार 
इए । २८१. २६८ 


१२ पद्मपुराण 


[ - ठ । 
उनचासक एव 
उप्ीवने हनूमान्ो बुल्ानेके लिए श्रषना ऋमंमृति नामका दूत मेना । इसने हनूमान खरदूषर्‌ 
की पत्युका घमाचार फटा निरते उसके अन्तःपुरे शोकं छा यया ! चिर सुप्रीव्के नाशका 
समाचार सुन इनुमान्छी दूसरी जी पद्मरागा प्रसन्न हुदै । मकरी महिमा सुन हनूमान्‌ उनके 
समीप श्राया ओर विमीत भावसे उनकी स्ति कर सीताके पाञ्च यम सदेश भेजने लिए 
लंका गया) २६६२३०७ 
4 ¢ 
पचासवा एर्व 
लंका जाते समव हनूमान्‌ मागंपतित मातामह महेन्द्रे नयरमे पग वहो उसके द्वार क्रिवि हुए 
माताके श्रपुमानका स्मरण होनेते उखे कुत रष उलन्न हुघ्रा जित्तते उसने उसे बल्पूक 
परात्त क्रिया! इनूमाच अदेश पाकर राजा महेन्द्र पनी पुत्री त्रज्ञनाके साय मिला । ३०८३९१२ 


(1 £ 
देक्यार्तेनता पव 
टथिगुख द्वीपे स्थित मुनिधेक्ि ऊपर टावानलका उपसग हनूमान दूर किया । समीर सित 
गन्धरव-कनयाश्चोने विव्रासिद्ध हो जनेके कारण इनूमान्‌ रति कतजता प्रकट कौ । रामको 
गन्धवं-कन्वा्रोी प्राति इ । ३१३-२१६ 


वावन परव 
च्रचानक श्रपनी सेनाकी यति दक जानेते इनूमान्‌ त्राश्व्वमे पडा । च्राो दढ कर उसने 
मायामव्र कोच्को ष्वत्त कर च्या । श्रौर थोडी देरमें हौ वञ्राचुधको प्रासरदित कर दिया | 
तदनन्तर उसक्री पुत्री लंकान्दरीके साय हंवूपभा्कता विवाह हुत्रा । ३२१७३२३ 


्ेपन्ै। पव 


हनूमान्‌ लकाम जाकर सवं प्रथम विभीपणतते मिलता ह श्रौर रावणे दुष्डृत्यका उत्ते उपालम्भ 
देता है 1 तदनन्तर विमीषण्की विवशताका विचार कर प्रमटोचानमे जाता है ] वहे श्रशोक 
चृततके नीचे सीताको ठे अपने जन्मको सफ़ल मानता ह । चह उसको योढमें रामप्रद्् 
ञरंगूटी छोडता दै  _सीत्ता उसे ्लाती दै । वह प्रकट दोकर विनीतमावते सीताञे समक्त 
श्माता ह श्रौर्‌ सीताके लिए रामक्रा संदेश सुनाता ई । ग्यारह्वे दिन रामक्रा संदेश पाकर 
सीता श्राहार ग्रहण करती ३! मन्टोद्री आव्किं साय हनूमानका संघं होत। हे । हनूमान्‌ 
उद्याने क्तृति अत्त करता ह ] चन्धन वद्ध होने पर रावणके समन्त ठउपत्थित होता दहै 
परन्तु श्रन्तमे चन्धन्‌ तोड़ तथा लंक्को नट-धरठ कर यमके पात वापिस आ वाता ३ । ३४२-३४३ 


चौवन्ौं ४५ 
चौवनर्वो पव 
वायिन्त आकर इनूमानूले रामक खीताका सत्र समाचार नावा उसका चूडामसि उन्दं अर्पित ` 
करिया । साथ दी सीताकी दवनीय ठशाका मी वन करिया । चन्द्रमरीचि विदयाधरकी प्रेरणातते 
उत्तेवित हो खव विद्याधरोने यामको साथ ले लकाकी ओर मरस्थान किव 1 ३४४-३५० 
ॐ ¢ 
पचपनवा पच 
लंका तमीप पहुचे पर रासमें कोम उन्न हो गवा 1 इनद्रलित्‌ श्रौर विमीषणमे पर्य 
वाकसंघपं हुत्रा ! रावणे तिरस्कार प्रातक्रर विभीषण लंका छोड कर रमसे आ मिला । ३५१-३५७ 


3; ४४ 
त छप्पनदा पत 
रावणकी श्र्ौदिरी आदि सेनाका वन । इध -३६० 


विषयानुक्रमणिका १३ 


सत्तावनबाँ पव 
लंका निवाधिनी सेनाकी तैयारी तथा ठंकासे बाहर मिकलनेका वंन । ३६१-३६६ 
अड्ावनबोँ पव 
मल श्रौर नीलके द्वा हत्त श्रौर प्रदस्तका मारा जाना । २३६७३७० 
उनसख्बोँ प्व 
भणिकके पूर्ने पर गौतम स्वामी दवारा इस्त-मस्त श्रौर नल-नील्के पूवंमवोकरा वन । २७१-२३७१ 
सार्व पर्व 
ज्रतेक सकघसोका मार जाना तथा राम लदमणको दिव्याल् तथा सिहवादिनी श्रौर गरुडवादिनी 
विद्याञ्रोकी प्रातिका वणेन । न २७४-द८४ 
इकसस्वा पव 
सुग्रीव श्रौर भामणडलका नागपाशसे वोधा जाना तथा राम-लद्धमण॒के प्रभावसे उनका बन्धन- 
मुक्त होना । ० ३८५३८२७ 
वरासट्वा एच्‌ 


वानर श्रौर रा्तसवंशी राजाश्रोका युद्ध; विभीषण श्रौर रावणका संवाद, योद्वरोकी रणोन्भादिनी 
चेटा शौर रावणके दवाय शिका चलाया जाना । शक्तिके लगनेसे लद्पणकर मूर्धत हो 
परथिनी पर गिर पड़ना । ६ ३८८-३६५. 
4 
तिरसख्वा पवं 
शक्ति निहव क्ञद्मणको देल रम्‌ विज्ञाप कते है । २३६६३६८ 
चोसदी ¢ 
चौसठ पबे 
इन्द्रजित्‌ मेषवाहन तथा ऊुम्भकणेके मसनेकी ्राशंकासे रावण दुखी होता रै] लद्मणके घायल 
होनेका समाचार सुन सीता भी बहुत दुखी हद । एक परिचित मनुष्य दारा ल्पणएकी 
* शक्ति निकालनेका उपाय वताया जाता है, वह अपना परिचय देता है । विशल्याके पूर्व॑ 
तथा उसके वतमान प्रमावका वर्णन कर वह रामको सान्त्रना देता ३ | ३६६-४०७ 
यस्व पव 
उस श्रपरिचित प्रतिचन्द्र विद्याधरके वचनेसि हर्धित हो रामने इनूमान्‌ मामरडल तथा अंगदको 
तत्काल अयोध्या सेनां ! अयोध्यामें चोम पौल जाता है । अनन्तर द्रोरमेषके पास भरतक 
मा स्वं गई श्रौर विशल्याको लंका भेजनेकौ व्यवस्था की ! विशल्याके लंका पहुचे ही 
लद्मणके वक्तःस्यलसे शक्ति निकल कर दूर दो गई श्रौर रामकी सेनामे दषं छा गया । 
विंशल्याका लदमणके साथ विवाईं दुग्रा । ण्ट-४१९४ 
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श्रीमदूरमिषेणाचायेकृतम्‌ 


पदचरिताप्रनासधेयं 
पदयपुराणम्‌ 
पटविंशतितमं एवे 


जतो जनकसम्बन्धं शु श्रेणिक ते परम्‌ ! निवेदयामि यदुदृत्तं मबावहितमानसः' ॥१॥ 

भामिनो जनकस्यासीद्‌ विदेहा नाम सुन्द्री । गभ॑निवेदनं तस्याः प्तयै्तः चिरं सुरः ॥२॥ 
जगाद श्रेणिको नाय सं गर्भं केन हेतुना ! देवो रच विकलातुमेतदिच्डामिः शिष्यताम्‌ ५३॥ 
उवाच गौतमो राजा नाम्ना चक्रण्वजोऽभवत्‌ । स्थाने चक्रपुरामिख्ये भायां तस्य मनसिनी ॥४॥ 
तयोश्चित्ोत्सचापत्यं कन्या गुस्गृहे च सा ! रराज सितमररेशेेखनी वणं रिका ॥५॥ 

"श्त पुरोहितस्यास्य धमशस्य पिङ्गलः । स्वाहाकृकिमवोऽधीते सुतस्तत्रैव पाठे ॥६॥ 
निद्याङासस्तयोनांसीदन्योन्यहतचेतसोः । विदयाधर्मावगाहश्च जायतेऽदितात्सनाम्‌ ।1७॥ 

फुरा सं "तः परोतिः माणिनामुपजायते 1 प्ीवितोऽभिरतिमरा्ती रतेविंश्रम्मसंभवः परम 

सद्धावाद्‌ प्रणयोसप्तिः ्ेमैवं पश्चहेतुकमू । दुर्मोचं वध्यते कमं पातकैरिव पञ्चभिः 18॥ 


^-^ 


अथानन्तर गौतमस्वामो राजा भेणिकसे कहते दै कि दे श्रेणिक ! अव राजा जनकका 
शान्त कहता ह सो तुम सावधान चित्त होकर सुनो ॥१॥ राजा जनकरकी विदेहा नामकी सुन्दरी 
खी थौ । उसके गभं रहा, सो एक देव चिरकार्से उसके गर्भी भतीक्ला करने खगा ।।२॥ यह सुन 
राजा शरेणिकरने फा कर नाथ ! बह देव किस कारणसे बिदेदाके ग्ंकी रक्ता करता था १ यह 
मै जानना चाहता द सो कदिए ।।२॥ इसके उत्तरम गौतमस्वामीने कटा कि चक्रपुरनामा नगरमे 
एक चक्रध्वज नामका राजा था । उसकी स्ीका नामं मनस्विनी था 1181 उन दोनो चिनतोत्सवा 
नासकी कन्या उल्यन्न हु । वह कन्या गुरुके घर अथात्‌ चाटशालमें खड़या भिष्रीके दुकड्से 
वणेमाठा छिखती हुई सुशोमित्त होती थी ॥५॥ उसी गुरुके घर राजाके पुरोदिव धूमकरेशकी 
स्वाहा नासो खसे उत्यन्न पिङ्गल नामका पुत्र भी अध्ययन करता था ।६॥ चित्तोत्पवा ओर 
पिङ्गल इन दोनोका चित्त परस्परमे दरा गया इसलिए उन्हे विद्याकी प्रापि नदीं हो पाई । सो ठीक 
दी हे क्योकि विद्या जौर धमेकी भराति स्थिर-चित्तवाोको ही होती है ॥५॥ चायं कहते है 
कि पठे खी पुरुषका संसग अर्थात्‌ मेर होता दै फिर भीति उत्पन्न होती है, श्रीतिसे रति उन्न 
होती दैः रततिसे विश्वास उत्पन्न होता है ओर तदनन्तर विश्वाससे प्रणय उत्पन्न होता दै ¦ इस 
तरद प्रभ पूर्वोक्त पोच कारणोसे उतयन्न होवा है । जिस प्रकार दिंसादि पोच पापोसे जो कूट न 
सके देसे कर्मेका वन्ध होता है उसी प्रकार पूर्वोक्त पोच कारेसि प्राणियोके गाढ्‌ पेम उयन्न 
होता है 1\*-६॥ 





१ मानस म० । २. प्रलैरित म० ! रपत 1 ३. -पेतमिच्छमि म०, ज०, ख० | ४. रानां म | 


# पश्चषुराये 


अथान उचाव तेन चिच्ेष्छवा चः 1 दियकेत्य मह्या कतटिवर्दा चथा भऽ 


नावि चदा्ायि चुदन्छुभिः १ हता प्रमाडदोपेय सदेन छनतियप्रा ४५१५ 

न्यया यदित पिङ्गो धनतः 1 न विभाति चथा छो कृप्यया चनवर्वि्ः १४ 
वरिदेगधननरं चाप ठन परराष्टिमणय्‌ 1 चिः इन्वा छ्रीं ठन चत्थो निःस्वकपद्टकः #$ दा 
शानविचानरदिव्लगकाष्टदरिदच्न्णद्‌ 1 खनुरहति वाँ षटठी सन्नो इदाचिथस्यायरे ४१४ 
युतः अच्छशरधिदत्य पर्चष्टनयंकरः 1 जातोऽन्न भवरावल्यां राजा डण्डल्मण्डिठः ५5५7 
तेन द्न्यदरा वास नियत्तिन थद्वन 1 इतश्च पथ्वनिवगि्नारस्याुद सदुधङ्ठः ४३ 
अच्तर त्रपा दूचा च्चा रत्नी शपाल्यर्‌ 1 चथन्वाद्‌ कनल रट सुदु श्रचाशतः 15 

सया ठ दुखं सेमे प्रोतः छण्डख्मण्डितः 1 उवेश्या खड सरक्ते ययाखोच्रलद्वरः ४५ 
ततः च पिह्खच्यौऽपि श्रान्तः च्वगूहमायनद्र्‌ 1 वामपमयन्न दिश्तराद्ीं मग्नो वेडुचसानरे 7६६1 
विस्ती्ने चिचेत सोभ्य विच्दु.खिठः 1 च कविहनते संख्यं चक्ङ्ड इवाङटः ४२० 
इवमा्यो छिन दीनं राजानयुपागनर्‌ 1 उदे दान्विष्य से राजन्‌ पत्नी केनापि चोरिता एदभा 


परीपितानां दददियानार्तानों च विरेष्रठः । नादर्गा पुराणां च स्वेषां शरम, दपः शररय 
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अधानन्तर ज्र पिङ्गखकछो चि्तोत्छवकि अमिप्रायच्रा पणे स्वान हो यया उव चह उख 
पटीकरो एकान्द पाकर हर के यया ¡ विस भ्रक्यर अपयशङ द्वस कीर्ठिका अपहरण द्योता ह 
उसी प्रकार पिङ्घलक्ते द्रारा चित्तोस्सवाच्न हरण हजा 11१०1 जच वहं उसे बहुत दर दृशान छं गया 
ततर चन्घुजनेको उसका पता चा । जिस प्रकार मोदके द्वारा उत्तम यचिक्ता इरण द्योता 
ध्कार भ्रमाद्के द्वारा उस्र कन्याका इरण हज था ॥११ इवर छन्वाक्तो चुराचवा पिङ्गर 
कन्या पाकर प्रसन्न या, पर निर्धन होनेके कारण वहं च्छते उख मक्र खुज्चोभिच नदीं श्ये सदा था 
जिच प्रक्ारी धर्मदीन सभो मचुष्व टेष्णासे चुश्चोभिव नदीं छवा है ॥१२॥ पिङ्गर कन्या 
क्र जँ दूसरे देशक छन वेश नदी दयो उक्ता था देखे विदग्ब नगरमे पचा यर वरदौ 
जनरके बाहर जरौ अन्य दरिद्र सुप्य रहते ये वदी छटी चनाङर रहने ख्गा 11१२ चहं ज्ञाच 

विन्नानस रिच धा चाथ दी दररिताह्पी खासन सी निमन्न था इलि ट्ण यादि 
वेचक्रर अयनी चच यत्नीकी रक्ता करतत धाया 

उसी नगरमे राजा श्रकश्चसिं शौर प्रवरावटी रानी पुत्र राजा डण्डछमण्डिच रद्वा 
था लो करि शद्वभेकते देशक्ने मच च्त्वन्न चरसेदाढा था 1्णा एक दिन वहं नने वार स्या 
धासो चदा (दचोत्छवा चचक्च दष्ट जाई 1 देखत द्य वद्‌ चायकः पोर गोसे वाहित द्र 
अत्यन्त दुःखी द्य गवा ॥१६ उने युप्रटपसे चित्तोत्छव ङे पाख दती सेजी सो च्च दृतीने उसे 
रात्रि घमय जमले उख घरइ भ्रविष्टं छरा दा जिच अकार कि पहं राजा सुमुखी दृठीने 
कमलमिखारो चके महल परव्ि्ट कराया था 11.11 लिख श्क्रर अदुरायसे भरा नल्न्रकर 
उवेश्रीके खाथ रमण क्रसवा था उसी भकार प्रीचिसे यरा इण्डटमण्डित उद चित्तोत्छवाक्रे चाथ 
रसण करसं छया पना 

दद्नन्तर जत वहं पिङ्ग थच्न-मँद। अपने घर याचा तो उख विशार स्येचचाक्तो 

देकर दुःखद्यी छाने सिमनन्‌ ह्य नया 1 १६॥ चौतमस्वासी छते है कि अयिक्‌ चृदमेये 
स्या १ चके विरस इुःखी हया वह्‌ चक्राल्दट्की छख दौवा इया चिस थी जनह सुख 
श्राप चदं करदा था (सना तदनन्दर लिद्की साया इरी गड थी देखा चह दौगटीमे त्राह्यग 
यजञक्ते पाच यया जीर जिख छठी वरदं राजाच यता चाकर बो क्रि है राजन्‌ ` क्िटीनें 
नेरी. चरा खी ई 1२१ सजा ही खवक्ना शरण है ओर खाकर जो दी युख्य भयमीत; दख 
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पड्विशतितमं पव ६ 
अमात्यं धूर्तमाहूय समायं पार्थिवोऽवीत । चिराय मा कृथा साम जायास्यान्विष्यतामिति ॥२६॥ 
जमादेति च तत्रेकः सबिकारेण चश्चुपा । सा दा पथिक्देव पौदनस्थानवत्मेनि ॥२७ा 
कतान्त्या्यान्दमध्यस्थार तपः कटं सुतां 1 विनिवतंय तां सिग कि विरौपि बन द्विज ॥२५॥ 
कतो वा प्रात्रञ्यकालोऽस्या दंधत्यास्तरुणी तयम्‌ 1 वरखीयुणधू्णया हरन्त्यास्तरणं जनम्‌ ॥२६॥ 
इत्युत दविज उत्थाय वद्वा परिकरं चडस्‌ । दधाव रंहसा विद्धो शर्टाश्वतरको थथा ॥२७॥ 
पौदते नगरेऽन्विष्य चैत्यषूपवनेषु च । अदृष्टा पुनरागच्छदू विद्ग्धनगरं दुम्‌ ॥२८॥ 
चृपा्या नरैः ऋूरैगैरघातैः स तर्जनैः । यचटिरोष्टमहारे्च दूरं नि्वासितो श्म ॥२६॥ 
स्थानभ्रंशं परिक्लेश्मवमानं वधं तथा ! अनुभूय परं दुर्घमध्वानं स प्रपन्नवानू ॥२०॥ 
रसि न भते क्वापि रहितः प्रियया तया । शु्यत्यहनि रान्न च परितोऽगनादिवोरगः 11३8॥ 
विशालपङ्कनवनं दावाग्निमिव पश्यति । सरोऽपि भगाहमानोऽसरौ दद्यते विरहाग्निना ।३२॥ 
एवं सुद्ःखितमतिः पयंदन्‌ थिवीतरे । नगरस्य स्थितं दरे" ददशं गगनाम्बरम्‌ ॥३३॥ 
आचार्यमार्यगुष्ं ° च समेत्य रवितान्नछिः 1 भणम्य शिरसा दष्टो धर्म शश्राव तत्वतः ॥३४॥ 
शूत्वा धर्म सुनः प्राठः स वैराग्यमनुचतमम्‌ 1 प्रशशंस जिनेन्द्ाणां शाखनं शान्तमानसः 11 दषा 
अहौ परममाहास्म्यो मार्गोऽयं जिनदेशिवः । ममान्धकारयातस्य यो भास्कर इवोदितः ॥२६॥ 
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वथा दुःखी होते है उनका राज्ञा दी शरण होता है. ॥२२॥ यह सुन राजाने एक धूतमन्त्ीको 
बुखाकर मायासदित कदा फि विम्ब मत करो, शीतर ही इसकी श्लीका पता चखाओ ॥२३॥ तव 
एक मन्त्ीने विकारसदित ने चाकर कदा कि ह राजन्‌ ! उस खोको तो पथिकोने पोदनपुरके 
मागमे देखा था ॥२४॥ वह्‌ आार्थिकाओके समूहके वीचमे स्थित थी तथा शान्तिपूर्वक तप करनेके 
किए तत्पर जानं पड़ती थी । अरे ब्राह्मण ! जल्दी जाकर उसे छौटा छा । इधरक्यो रो रहा है ? 
॥२५॥ जव कि वह यौवनपूणे शरीरको धारण कर रदी द, उत्तम खियोके गुणोसे परिपू ह 
वथा तरुण जनोको हरनेवाखी है तव उका यह्‌ तप करनेका समय ही कौन-सा है १ ।२६॥ 
मन्त्रीके पेखा कहते दी बह ब्राह्मण उटा ओर अच्छी तरद्‌ कमर कसकर वेगसे इस प्रकार दौड़ा 
जिस प्रकार कि वन्धनसे चूटा घोड़ा दौडता है २७॥ वह जाकर उसने पोद्नपुरके मन्दिरे तथा 
उपवमोमे अपनी खीकी वहुत खोज की । जव नदीं दिखी तव वह्‌ पुनः शीघ्र ही विद्ग्धनगरमें 
वापिस आ गया ॥ र्म] राजाकी आज्ञासे दुष्ट सयुष्योने उसे ग्म घिच्वा देकर नाना प्रकारकी 
डटि दिखाकर तथा छठी ओर पत्थरोसे मारकर बहुत दूर भगा दिया ॥२६॥ स्थान 
शेश, अत्यन्त क्छेशः अपमान ओर मारका अनुभव कर उसने छम्वा रास्ता पकड़ छिया 
अधौत वह्‌ वहत दूर चला गया ॥३०॥ खीके चिना वह्‌ कीं मी रतिको पराप नदीं होता था । 
वह अग्निम पड़े हुए सोपके समान रात-दिन सूता जाता था ॥३१॥ वह्‌ कमलके विशा 
वनको दावानठ्के समान देखता था ओर सरोवरमे प्रवेश करते समय विरद्याग्निसे जलने 
खगतता था ॥\३२॥ इख पभरकार दुःखित हृदय होकर बह प्रथिवीपर घूमता रा । एक दिन उसन 
नगरे द्वारपर स्थित आयेगुप्त नामक दिगस्वर आचार्यको देखा ¡ उनके पास जाकर उसने 
हाथ जोड़कर शिरसे प्रणाम किया तथा र्षित हो धर्मा यथार्थं स्वरूप सना ॥३३-३४॥! युनि- 
राजसे धमे श्रवणकर चह परम वैराग्यको प्राप्त हभां तथा शान्त-चित्त होकर इस प्रकार जिन- 
शासनकौ भ्रशंसा करने खगा ॥३४॥ कि अहो ! जिन भगवान हारा प्रदषित यह भार्म उचछ 
प्रभावसे सहित दै । मै अन्धकारमे पढ़ा था सो यह मायै मेरे छिए मानो सूये समान ही - 








१. मायासदितं यथा स्यात्तथा 1 १. मध्यस्था म० । ३. समुद्यतां म० ! ४. आाहमानो म०{ ५. द्रे 
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२ पद्चुरीणे { 
अपयेऽहं भिनेन्द्राणां शासनं पापनाशनम्‌ । दें निर्वापयस्यंय द्रं ` विरदवहिन। ॥७॥ 
तततः सवेगसापद् "गुरुणाम्यनुमोदितः 1 त्वा परिगरहत्यागे दी दैगम्बरीमितः' १३ 
तथापि विहरन्‌ रोणी सर्वसङ्ग बिवर्भिवः । चिततोत्सवाससुत्कण्डां जातुचि्मत्यपद्यतः ॥३६॥ 
सरित्पव॑तदुगेषु श्मशानेष्वदवीषु च । वसद्‌ स परमं चके तयो विग्रहशोषणस्‌ ॥४०४ 
न यस्य 'जरुदध्वान्ते कारे खेदं गतं सनः । देमन्ते दिमपङ्ेन वधुयंस्य न कम्पितम्‌ ॥४१॥ 
भूषणो यस्य करेमैरतापोऽणुरपि नो छतः । स्छत्वासीदव्‌ सतां जातु स्नेहस्य "कि दुष्करम्‌ ।५४२। 
दद्यमानं वथाप्येप शरीरं विरहाग्निना ! युनर्विध्यापयन्तैनवचनोण्दकसीकरः ॥४३॥ 
अधंदग्धतरच्कायं त्स्य चपुरायतम्‌ ! रमणीस्सरणेनोगरतपसा च निरन्तरम्‌ १४४॥ 
शास्ता तावदिदं षये “मण्डितस्याधुनेहितम्‌ः ! कथा छन्तरयोगेन स्थित! रतावली यथा ॥४५॥ 
अनरण्ये च रा्यस्ये दृ्तमेतच्चिदुष्यताम्‌ 1 कथासुक्रमयोगेन कथ्यमानमतः शणु ।४९॥ 
स्थानं दुम समाभनित्य मण्डितेन वसुन्धरा 1 "विराधितानरण्यस्य ऊुशीरेन यथा स्थितिः 11४७॥ 
देशा उद्रासिता तेन दुजनेन गुणा यथा 1 दिरोधिताश्च सामन्ताः कषाया इव योगिना ।\४८॥ 
नाशवनोदनरण्यस्तं गृहीत श्चुद्मप्यरमर । *`आखोगिरिवरिरुस्थस्य किं करोतु श्गाधिपः 19६१1 


उदित हुभा है ॥२६॥ ये पापको नष्ट करनेवाले जिनशासनको भ्राप्न होता ह ओर चिरदरूपी 
अग्निसे जरे हृए इस ॒शरीरको जज शान्त करता हं ॥३७॥। तदनन्तर संवेगको प्राप्न दो तथा 
गुरुकी आज्ञा छेकर उस्ने परिग्रहका त्याग कर.दिया ओर दिगम्बर दीक्ञा धारण कर ठी ॥३म॥ 
यद्यपि वह्‌ समसत परिगरहसे रदित हो प्रथिवीपर विद्यार करता था तथापि जव कभी भी चित्तो- 
त्सवाके विषयमे उक्ण्ठितं हो जाता था ॥३६॥ नदी, पचत दुगे, शमशान जौर अटवियोमे 
निवास करता हृभा बह शरीरको सुखानेवाला परम तपश्चरण करता था ।४०॥ मेघोसे अन्ध- 
कारपूण वषौकार्मे उसका सन खेदको प्राप्न नदीं होता था ओर न हेमन्त ऋतु हिमके पङकसे 
छसका शरीर कम्पित होता था ।४१॥ सूर्यकी तीण किरणासे उसे थोड़ा भी सन्ताप नहीं 
होता था! बह खदा सलुरुषोका स्मरण करता रहता था सो ठीक ही है क्योकि स्तेहके लिए 
कोन-सा कायं दुष्कर अथात्‌ कठिन है १ ।४२॥ यह सव था तो भी ऽसकरा शरीर विरहाग्नि 
से जछता रहता था जिसे वह्‌ जिनेन्द्र भगवान्के वचनरूपी जङके शीटोसे पुनः-पुनः शान्त 
करता था 1४३॥1 इस प्रकार निरन्तर होनेबाले खीके स्मरण तथा उम्र तपश्चरणसे उसका वह 
शरीर भधलज्छे वृक्क समान काडा हो गया था [ष्टा 

अथानन्तर गौतमस्वामी कहते है कि अव यह कथा रहने दो । इसके वाद छरण्डङमण्डित 
की कथा कहता हू सो सुनो ! यथाथेमे जि भकार रल्नावरी बीच-वीचमे दूसरे रत्नोके अन्तरसे 
निमित्त होती है उसी प्रकार कथा भी वीच-वीचमे दूसरी-दूसरी कथा्के अन्तरसे निर्मित 
होती है ॥४५। जिस समय राजा अनरण्य राञ्यमे स्थित थे अथौत्‌ राज्य करते थे उस ससय 
की यहं कथा है सो कथाके अनुक्रमसे की जानेवाी इस अवान्तर कथाको सुनो ॥४६॥ 
दुण्डटमण्डित दुगेम गढुका अवलम्बन कर सदा अनरण्यकी भूमिको उस तरह विराधित करता 
रहता था जिस प्रकार क्रि शीर मनुष्य टकी मयौदाको बिराधित करता रहता है. ॥४५॥ 
जिस प्रकार दुजेन शु्णोको उजाड़ देता दै उसी भकार उसने अनरण्ये बहुतसे देश उजाङ्‌ दिये 
ओर जिस प्रकार योगी कषा्योका अवरोध करते है उसी प्रकार उसने बहुतसे सामरन्तोका अव- 
रोध कर दिया 1४! यद्यपि बह्‌ चद्र था तो भी अनरण्य उसे पकढ़नेके ठिए समथ नदीं हो 


१. गुरुणात्ययुमोदितः म० । २२. प्राप्तः । ३. चित्तोतसवा समु्तण्डा म० । ४, प्रतिपद्यत म०। 
‰. जल्षेष्वन्ति म० ! ६. पूष्णोस्य म० ! ७. वचनोत्कर -म० ! ८. ऊुण्डरमण्डितस्य । ६. हितः ख० । 
१०. विरोधितानरण्यत्य । ११. स्थितेः म० ! १२. कराय इव म० ¡ १३, मूषकस्य । १४. करोति म० । 
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नक्तदिवमश्यत्‌ स ^तत्पराजयचिन्तया 1 भनाद्रेण शरीरमपि कमं प्रपश्नवानू ॥॥५०॥ 
ततोऽसौ वाख्चन्द्रेण सेनान्या जात्वभाष्यत्त 1 उद्विग्ने इव कस्माच सततत नाथ रच्यसे ४५१॥ 
उद्धेगकारणं भद्र मम मण्डितकः परम्‌ । दयुतं वार्चनद्रेण प्रतिज्तेयं समाधिता ॥५२॥ 
'राजन्नसाधयित्वा तं अपापं मण्डितकं तव । सकाशं नागमिष्यामि बतमेतन्मया कृतम्‌ ॥५३॥ 
इति राक्तः पुरः इत्वा संगर रोपसुद्रहन्‌ । वरेन चतुरङ्गेण सेनानी्॑नतुयु्यतः ॥५9॥ 

चिन्तोत्सवा समायुक्छचिततो मुक्तान्यचेषटितः ! भ्रमाद्वहुखो भिन्रमुखभत्परतायतिः ॥५५॥ 
अङ्ातरोकडृतान्तो मण्डितः खण्डितोद्यमः । हेया वारुचन्दरेण गत्दा घदधो ष्मो ययः ॥५६॥ 
गृहीतवररायं तं निरस ध्विपयात्‌ कृती । बालचन््रोऽनरण्यस्य समीपं पुनरागमत्‌ ।॥५७॥ 
ततस्तेन सुश्त्येन तसुस्यवसुन्धरः ! परर प्रमोदमापन्नोऽनरण्यः सुखमन्वभूत्‌ ॥५म॥ 
शरीरमा्रधारी तु मण्डितः पादृचारकः । प्न धरणी दुःखी पश्चात्ताप समाहतः ॥५६॥ 
परिपराप्याश्रमपदं श्रमणानां महात्मनाम्‌ 1 नखरा च शिरसाचार्य घर्म पप्रच्छ भावतः ॥६०॥1 
दुःखितानां द्राणां वरजितानो च वान्धवः 1 ज्याधिसंपीडितानां च प्रायो भवतति ध्॑धीः ॥६१॥ 
प्रामिञये यस्य भगवम्‌ शक्तर्नन्तोनं विद्यते । परिग्रहरस्यास्य धर्मः कश्चिन्न वियते ।\६२॥। 











सका। सो ठीक दीद क्योकरि पहाड्के बिलम स्थित चृहेका सिंह क्या कर सकता है { ॥४६॥ 
वह रात-दिन उसके पराजय चिन्तासे सूखता जाता था । सोजन, पान आदि शरीर-सम्बन्धी 


कायं भी वह्‌ अनाद्रसे करता था ॥५०॥ 


तदनन्तर किसी दिन उसके वाख्चन्द्र नामा सेनापपिने उससे कहा करि हे नाथ ! आप 
सदा द्विसे क्यों दिखाई देते दै १।५१॥ इसके उत्तरम राज्ञा अनरण्यने कहा कि हे मदर ! 
मेरे इदरेगका परम कारण कृण्डखमण्डित दे । राजके यद्‌ कदनेपर वालचन्द्र सेनापतिने यहं 
प्रतिज्ञा फी कि हे राजन्‌ ! "पापी छण्डलमण्डितको वश क्रिये विना मै पके समीप नही अगाः 
यने यह त्रत छिया है ॥५२-५६॥ इस प्रकार राजाके सामने प्रतिज्ञा कर कोध धारण करता हुमा 
सेनापति चतुरङ्ग सेनाके साथ जानेके छिए उद्यत इभा ॥५४। 


उधर चित्तोत्सवाभे जिसका चित्त खग रहा था एसा ण्डलसण्डित अन्य सव चेष्ट 
छोडकर भ्रमादसे परिपू था । उसके सन्ती आदि मूढ पके सभी ठोग उत्ते भिन्न हो चुके 
ये। ठोकमे करो क्या हो रहा हे १ इसका उसे कुदं मी पता नही था । सव प्रकारका उद्यम 
छोड़कर बह एक च्रे ही आसक्त दो रहा था । सो अनरण्यङके सेनापति वाख्चन्दरते जाकर उसे 
खगकौ भोति अनायास ही वोध छिया ॥५५-५६॥ चतुर वाछचन्द्र उसकी सेना गौर राज्य पर 
अपना अधिकार कर तथा उसे देशसे निकाख्कर अनरण्यके समीप चापि आ गया ॥५७। 
इस भकार उस उत्तम सेवके द्रारा जिसकी वुधामे पुनः सख-शान्ति स्थापित की गई थी ठेसा 
भनरण्य परस हयको प्राप्न होता हृभा सुखका अघुमव करने ठग ५२ 


.. उण्डलमण्डितका सव राञ्थ छिन गया था, शरीर मात्र ही उसके पास वचा था। एसी 
दृशान वड पद ही परथिवी पर भ्रमण करता था । सदा दुःखी रहता था मौर पर्धात्तापर करता 
रहता था ॥१६॥ एक दिन वह्‌ भ्रमण करता दिगम्बर खनियोक तपोवनमे पर्चा । बहो भाचाये 
महाराजको शिरसे नमसकार कर उसने भावपू्क धर्मका सरूप पद्वा॥६०॥ सोठोकदीद्र 
क्योकि दुः, ददर, माईबनधुभोसि रदित ओर रोगस पीडित मनुप्योकी बुद्धि परायः धर्मे 
गती हौ हे 11६१ उसने पूरा कि हे भगवन्‌ ! जिसकी डनिदीक्ता ेनेकी शक्ति नहीं है उस 

५ व र 
स १, न ज म०। २, दे रानन्‌ ! साधयित्वा = त खवशमृवा { ३, पापमदितक ख| 
४, देशात्‌ 





| ॥ पद्मपुराणे 


कथं वा युध्यते पवैश्वतुःसं्तापरायणः । एतदिच्छामि विन्ता प्रसीदं भ्याकुर्व मे ॥६६॥ 

गुहः भरोवाच वचनं धर्मः प्राणिदया स्यृता । सुच्यन्ते देदिनः पैरात्मनिन्दाविगरहणेः 11६४॥ 
दिंसायाः कारणं घोरं शुक्रशोणितसंभवम्‌ । पिशितं मा भक्त्य त्वं शुद्धं चेदधरममिच्छसि ॥६५॥ 
प्राणिनां श्युभीरूणां मासैश्वमंभसेविकाम्‌ः । पूरयित्वा धरुवं याति नरकं पापमानवः ॥६६॥ 
शिरसो सुण्डनेः स्मानैविचिष्ग्रहणादिभिः । नास्ति संधारणं अन्तोर्मासमकणकारिणः १६७॥ 
तीथ॑स्नानानि दानानि सोपवासानि देहिनः ! नरकान्न परित्राण छवन्ति पिशिवाशिनः ॥६य८॥ 
सर्वजात्तिगता जीवा बान्धवाः पूर्वजन्मसु । स्युरमी मरितास्तेन मांसभ्णकारिणा ॥६६॥ 
परिमससयशान्‌ हन्ति "परिपन्थं च तिष्टति । यो नरोऽस्मादपि "शूरां मधुमासाद्‌ मिं नेद्‌ ॥७०॥ 
य वरृ्ठाजायते सासं नोद्धि्य धरणी तरम्‌ । नाम्भः पर्वक्नापि संदुदव्येभ्यो यथौषधम्‌ ॥७१॥ 
पर्तिमतस्यखगानू हत्वा वराकानू प्रियजीवितान्‌ 1 कऋरुैरत्पाचयते मांसं तन्नाश्नन्ति दयापरः ॥७२॥ 
स्तन्येव वेर्धितं °्यस्या शरीर तां खतां सतीम्‌ 1 मदिपीं मातरं कष्टं भक्तयन्ति सराधमाः ॥७३॥ 
साता पित्ता च पुत्रश्च मित्राणि च सहोदराः । भक्तितास्तेन यो सासं भक्तयत्यधमो नरः 1७४॥ 
इतः श्मापरलं मेरोरधस्तात्‌ सक्षकं र्तम्‌ ! तत्र रत्नग्रमाभिख्ये देवा भवनवासिनः ५७५॥ 
सकषायं तपः इत्वा जायन्ते तत्र देदिनः । देवानामधघमास्ते तु दु्क्मसमन्वित्ाः ॥७६॥ 








परिह मुष्यके छिए क्या कोई धर्मं तदी है १ ।६२॥ अथवा चारो संज्ञाओम चतर रहनेवाका 
गृहस्थ पा्पोसे क्रिस प्रकार रूट सकता है ! मैं यदह जानना चाहता ह सो भाप प्रसन्न होकर 
मेरे छि यह सब घताश्ये ॥६२॥ 

तदनन्तर मुनिराजने निम्नाद्कित बचन कहै कि जीवद्या ध्म है तथा अपनी निन्दा 
गह आदि करतेसे मनुष्य पापोंसे इूट जाते है ॥६४॥ यदि वृ शद्ध अथौत्‌ निर्दोष ध्म धारण 
करना चाहता है तो दिसाका भयंकर कारण तथा शुक ओर शोणितसे उत्पन्न मां सका कभी 
भक्तण नदीं कर ।६५। जो पापौ पुरुष सत्युसे डरनेवठे प्राणियोके मांससे अपना पेट भरता है 
वह्‌ अवश्य ही नरक जाता हैः ॥६६॥ शिर मुंडाना, स्नान करना तथा नाना प्रकारके वेष धारण 
करना आदि कार्योसि मांसभक्तौ मनुष्यकी रक्वा नहीं हो सकती ॥६७॥ तीथेतरोमे स्नान 
करना, दान देना तथा उपवास करना आदि काये मांसभोजी मदुष्यको नरकसे वचनेमे 
समर्थ नदीं है ॥६०॥ समस्त जातियोके जीव इस प्राणीके पूवंभवो्े बन्धु रह चुके है । अतः 
मांसभक्तषण करने वाखा मनुष्य अपने इन्दी भाई-बन्धुओंको खाता है यह्‌ सममना चाष 
॥६६॥ जो मनुष्य पक्षी; मत्स्य ओौर मृगोको मारता है तथा इनके विरुद्ध आचरण करता है बह 
मधु-मांसभक्तौ महुष्य इन पक्ती आदिसे भी अधिक ऋऋरूर गतिक प्राप्न होता दै. ॥७०॥ मांस न 
बृक्षसे उत्पन्न होता है, न पथिवीततखको भेदन कर निकछता दै, न कमछकी तरह पानीसे उत्पन्न 
होता है ओर न ओषधिक्रे समान किन्दीं उत्तम द्रग्योसे उत्पन्न होता है. । किन्तु जिन्है अपना 
जीबन प्यारा है रसे पक्तौ, मलस्य, ग आदि दीनदीन प्राणिरयोको मारकर दुष्ट मनुष्य मांस 
उतपन्न करते है । श्सिए दयालु मनुष्य उसे कभी नही खाते ॥७१-७२॥ जिसके दूधसे शरीर 
पष्ट होता है तथा जो मातकरे समान है देसी मै मरने पर नीच मयुष्य उसे खा जाता ह 
यह कितने कषटकी बात हे ? ॥७२॥ जो नीच मनुष्य मांख खाता है उसने माता, पिता, पुत्र, 
मित्र ओर भाइयोका दही भक्तण करिया है ॥५७४॥ यदसि मेर पर्वे नीचे सात प्रथिवियो है 
उनमें से रलपभानामक पृथिवीम भवनवासी देव रहते है । जो मसुष्य कषायसहित 
ततप करते दै । वे उनमें उत्पन्न होते है । भवनवासी देव सब देवम नीच देव कदाते 


१. -मृच्छसि भ० । २, उदस्दसैम्‌ } ३. विविधलिङ्गधारणैः । ४. ममा रतिकरूलप्रहत्तिमिति यावत्‌ ! 
५, ऋूरान्‌ म० । ६. शरत्येन म० । ७, यस्या म० । 





पदूर्विंशतितमं पर्य ७ 


जधस्तस्याः सितेरन्या दारणः पर्‌ च भूमयः 1 नारका याघु पापस्य सज्जन्ते कर्मणः फम्‌ 1७७॥ 
रूपा दारणारावा दुःस्पर्शं ्वान्तपूरिताः । उपमोगन्ितदुःलानां कारणीभूतविग्रहाः ।1७८॥ 
म्भीपाकाख्यमाख्यातं नरकं भीमदशंनम्‌ 1 नदी वैतरणी घोरा "शाल्मरी ऋूरकण्टका ॥७६॥ 
असिपत्रवनच्छुत्राः श्ुरधाराश्च पवंताः 1 ज्वरूदग्निनिभास्तीचगलोहकीरा निरन्तराः ॥८०॥ 

तेषु ते तीत्रदुःखानि भ्राप्ुवन्ति निरन्तरम्‌ । प्राणिनो मधुमांसादार धातकाश्चाञुधारिणाम्‌ ॥८१॥ 
नास्त्यधाह्ुलमात्नोऽपि प्रदेशस्तन्र दुःखितैः । क्रियते नारकैयेत्र निमेषमपि विश्रमः ॥८२॥ 
भरच्छन्नमिह तिष्ठाम इति ध्यात्वा पलायिताः 1 हन्यन्ते निदयैरन्ये नौ रकैरमरैश्च ते ॥८३॥ 
ज्वरूदहपरकुटिरे दग्धा मत्स्या इवानिरे । विरसं विहिताक्रन्दा चिनिःसत्य कथच्चन ॥८४॥ 
नारकाग्निभयगरस्ताः पर्वा वैतरणीजरम्‌ 1 * चण्डन्तारो्िंभिभूयो दहन्ते वहितोऽधिकस्‌ ।॥ ५! 
असिपत्रवनं यात शायापरव्याशया द्रुतम्‌ । पतद्भिस्तत्न दार्वन्ते चक्रसङ्गगद्रादिमिः ।।न६ा। 
विच्िन्ननासिकाकर्णस्कन्धजङ्धादिविग्रहाः । कुम्भीपाके नियु्यन्ते "वान्तशोणितवर्पिणः !(*७॥ 
भरपीढ्यन्ते च यन्त्ेु ऋूरारवेषु बिहराः 1 पुनः शरेषु भिद्यन्ते तीच्णेषु विरसस्वराः ।।८म॥। 
उच्वइव्यन्तेऽततितङगेु पादपेष्वन्धकारिपु 1 ताढ्यन्ते सुद्गरावातैमंहद्िमंस्तके तथा ॥८६।1 

जलं परा्थंयमानानां ष्णात्तीनां दीयते । ताम्रादिकररं तेन दग्धदेहाः सुदुःखिताः 1॥६०॥ 





है तथा ये इष्ट कार्यं करने वाठ होते है ॥७५-७६॥ रवप्रभा प्रथिवीके नीचे छह भयंकर 
प्रथिवि्यो ओर है जिनमें नारकी जीवे पाप कमेका फ भोगते है ॥७७] वे नारकी 
क्रूप होते है, उनके शब्द्‌ अत्यन्त दारण होते है, वे अन्धकारसे परिपू रहते है तथा उनके 
शरीर उपमातीत दुःखोके कारण है ॥७८॥ उन प्रथिवियोमे म्भीपाक नामका भयंकर नरक दै, 
भय उत्पन्न करने वाछी वैतरणी नदी है, तथा तीद्ण कोटिसे युक्त शाल्मलो वृत्त है।।७६॥ असिपत्र 
वनसे आच्छादित तथा ज्खरोकी धारके समान तीद्ण पवत हँ ओर जठती हू अग्निके समान 
निरन्तर छोेकी तीच्ण कठ वहो व्याप्त है ।॥८०॥ मधु मांस खानेवारे तथा प्राणिर्योका घात 
करनेवाे जीव उन नरकरमिं निरन्तर तीव्र दुःख पाते रहते दै ॥८१॥। वदो अर्ध-अङ्कल परमाण 
मी पेसा प्रदेश नदीं है जर्हो दुःखी नारकी निमेषमात्रके किए भी विश्राम कर सके ।।८२॥ हम 
यहाँ िपकर रगेः ठेखा सोचकर नारको भागकर जाते है पर वदी पर दयादीन अन्य नारकी 
ओर दष्ट देव उनका घात करने गते है ।॥=३॥ जिस भरकार जठते हुए अगायसे कुटि अग्निमे 
जठते हए मच्छ विरस शब्द्‌ करते है उसी ध्रकार नारकी मी अग्ने पड़ कर विरस शब्द करते 
ह । यदि अग्निके भयसे भयभीत हो किसी वरह निकठकर वैतरणी नदौके जलमे परहुचते दै 
तो अत्यन्तं खारी तरङ्गोके द्वारा अग्निसे भी अधिकृ जखने छगते दै ॥८४-२५॥ यदि ह्ायाकीं 
इच्छसे शीघ्र ही भागकर असिपत्र वनमे परहुबते दै तो वहं पडते हए चक्र, सन्न, गदा आदि 
शख्ोसे उनके खण्ड-खण्ड दो जाते दै 1६|| जिनके नाक, कान, कन्य तथा जङ्का आदि अवयव 
काट छियि गये दँ तथा जो निकर्ते हुए लृतको मानो वपा करते है एेसे उन नारकियोको कम्भी- 
पाकम डाखा जावा है. अर्थात्‌ किसी घडे आदिमे भर कर उन्दं पकाया ज्ञाता है ॥२५॥ जिनसे 
ऋूर शव्द निकल रहय है देसे कोल्टुभोमे उन विद्र नारकियोको पेड दिया जाता है फिर तीदण 
चकौठे पवेतों प्र गिराकर उनके दुकडे-टुकडे क्रिये जति दै जिससे वे चिरस शब्द करते दै 
1८] अन्धा कर देने वाले वहुत ऊंचे बता पर उन्दः चाया जाता है तथा बड़-बडे शद्ग 
की चोटसे उनका मस्तक पीटा जाता है ॥*६॥ जो नारकी प्याससे पीडित होकर पानी सोगते 





९. शाल्मली ऋूरकण्टका क०] २, मासादिषरातका म०। ३, चन्द्र म०। तीवच०। ४, पाकेन युव्वन्ते । 
९. चान्त म० ] वात चर | 


भ पदमपुराणे 


चरते नास्ति तृष्णा न॒ इत्यतोऽपि वलादरमी ) पाय्यन्ते वदति संदंशच्यादताननः* ॥६१॥ - 
प्रपात्य भूतरे भूयो चक्तस्या क्रम्य दयते । पादः करव चोभिस्तस्तेषां कर्मपकर्मणाम्‌+ ।(६२।॥१ 
तेषां निद॑ग्धकण्डानां दहते इदयं पुनः ! निष्छामन्ति पुरीतन्ति' निभि जठरं सह ।६३॥ 
परस्परे दुःखं तथा मवननासिभिः 1 नरका यत्मपद्न्ते कस्तदुवर्णयितं रमः ॥९४॥ 

इति ्षात्वा महादुःखं नरके माससंमवम्‌ 1 वजनीयं भ्रयत्नेन विदुषा मांसभक्तणम्‌ 11 ६५॥ 
अत्रान्तरे जगादैवं ङण्डलद्स्तमानसः ! नाधाणुेतयुक्तानां का गतिस्यते वद्‌ ॥६६॥ 

शुरुरूचे न थो मांसं खादत्यतिदठतः ! तस्य वयामि यत्पुण्यं सम्यग्दष्टेविंशेपतः ॥६७॥ 
उपवासाविहीनस्य ठरिदस्यापि धीमतः । मांससुक्तर्िद्चस्य सुग तिरस्तवतिनी ॥६य॥। 

यः पुनः शीरुषम्पन्नो जिनश्वास्तनमावरितः । सोऽ्णुबतधरः राणी सौधर्मादिषु जायते ।1६६॥ 
अर्हिसा प्रधरं मूर ध्॑स्य परिकीतितम्‌ । सा च मांसाभिदृत्तस्य जायतेऽन्त्यन्तनिंखा ॥१००॥ 
दयावान्‌ सद्धवान्‌ योऽपि र्टेच्छश्वाण्डार एव वा 1 सघुमांसाजिष्त्तः सनू सोऽपि पापेन सुच्यते ॥९१०१॥ 
भुक्तमात्रः स पापेन पणवं ग्ठाति मानवः ! जायते पुण्यबन्धरेन सुरः सन्मयुजोऽथवा' ॥१०२।। 
सम्यग्दिः धुनज॑न्तः कत्वाणुत्रवधारणमू 1 कमते परमन्भोयाम्‌ ध्व स्वगंनिवासिनाम्‌ ॥१०३॥ 


है उनके छिए तामा मादि धातु्ोका कट्छ ( पिघाया हुमा रस ) दिया जाता है जिससे 
उनका शरीर जख जाता है तथा अव्यत दुली हो जति है ।६० यद्यपि वे कहते हँ कि हमे 
प्यास नहीं ख्गी दैः तो भी जवदस्ती संडाशीसे मुंह फाड़ कर उन वह्‌ कलख पिलाया जाता है 
६१॥ पाप केरे वाछे उन नारक्रियोको जमन पर गिराकर तथा उनकी छाती पर चदृकर 
दष्ट वचन बोरे हए वख्वान्‌ नारकी उन पैरोसे सेंदते दै ॥६२॥ पूर्वोक्त कछरुपानसे उन 
भारकियोकरे कण्ठ जठ जाते है तथा हृदय जखने खगते दहै 1 यही नदीं पेद फोड़ कर उनकी ओति 
भी वाक्र निकल आती है ॥६३॥ इसके सिवाय भवनवासी देव उन्हं परस्पर छ्डाकर जो 
दुःख प्राप्त कराते है उसका वणेन करनेके ठछिए कौन समथे है १ ॥६४॥ इस तरह मांस खनेसे 
नरकमे महादुःख भोगना पड़ता है देखा जानकर सममदार पुर्पको परयतनपूर्वक मांसभकतणका 
त्याग करना चादिए ॥६५॥ 

इसी बीचमे जिसका मन अत्यन्त भयभौत हो रदा था देसे करुण्डलमण्डितने कहा करि 
हे नाथ ! अणुत्रतसे युक्त मवुष्योको क्या गति दोती है सो कष्ठिये ।६६॥ इसफे उत्तरम गुस 
महाराजे का किं जो मांस नहीं खाता है तथा अत्यन्त दृदृतासे त्रत पाछन करता है उसे 
तथा खासकर सम्यर्हष्टि मनुण्यको जो पुण्य होता है उसे कहता हूं ।।६अ] जो बुद्धिमान्‌ मनुष्य 
मांस-भक्तणसे दूर रहता है भले दी वह उपवासादिसे रहित हो तथा दख दो तो भी उत्तम 
गति उसके हाथमे रदी है ।॥६>॥ ओर जो शरसे सम्पन्न तथा जिनशासनको भावनासे 
युक्त होवा हा अणुत्रत धारण करता है वह्‌ सौधमदि स्वगेमिं उन्न होता है ॥६६॥ धर्म॑का 
उत्तम भूर कारण अहिंसा कदी गई है । जो मलुष्य मांस-मक्तणसे निवृत्त रहता है उसीके अत्यन्त 
निर्म महिंखा-धमे पठता है ॥१००॥ जो परिभदी स्छेच्छं जथवा चाण्डा मौ स्योन हो यदि 
दयाल है ओर मधु-मांस-भक्तणसे दूर रहता है तो वह भी पापसे शुक्त हो जाता है ॥१०१॥ 
ेसा जीव पापे शुक्त होते ही पुण्य-वन्ध करने छगता है यौर पुण्य-बन्धके प्रभावसे वह देव 
अथवा उत्तम मनुष्य होता है ॥१०२॥ यदि सम्यद्ृष्टि मनुष्य अणुत्रत धारण करता है तो वह 


१, अस्माकम्‌ } २, व्याद़ताननः म० ] ३. प्रयात्य म० ! ४. वस्याक्रम म० ! ५. ६२-६२ 
श्छोकयोस्यं पाठः श्वः पुस्तकरसंमतः । पुस्तकान्तरेषु विरथं पाटोऽस्ि श्रपाव्य भूतङे मूवो वकतस्यक्रमदीयते | 
तेषां निदगबकषठानां द्यते हृदयं एुनः)1६२] निष्कामन्ति पुरीतन्ति निभि जठर सह ! ज्वलता कललेनायु तेषा 
कल्युक्मणाम्‌ ।॥६ ३} ६. श्नाणि ¡ ७. यया स॒० | ८, विभुः क०; ०; ग० } , £ 
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इत्याचायंस्य चचनं श्ुसवा छुण्डलमण्डितः 1 मन्दभाग्यतया शक्त्या रहितोऽणुतरतेष्वपिं ॥१०४॥ 
प्रणिप्य शुरं स्वा मधुमांसविवजेनमू । जम्राहे शरणोपेतं समोचीनं च द्चनम्‌ ॥१०५] 

हृत्वा चैत्ये, नमस्कार युरोदमुवाससां तथा । निष्कान्तः संर ततो देशादिति चिन्तासुपारतः ॥१०६॥ 
मातुः सहोदरो भ्राता कृतान्तसमविक्रमः । धुं मे सीदतः सोऽयं भविप्यल्यवलम्बचम्‌ १०७11 
राला भूत्वा पुनः शतं जेष्यामीति सुनिश्चितः ! आशां वहन्‌ प्रृ्तोऽसावातुरो द्तिणापथम्‌ 1९०म॥। 
श्रमाविहु-खपू॑स्य ्रजतोऽस्य शनै. शैः 1 उदीयु्याधयो देहे पापिरन्यमवा्ितः ॥१०६१ 
सन्धिषु च्छिद्यमानेषु भिद्यमानेषु मर्मसु । सर्वस्य जगतोऽत्राणं3 मरणं तस्य दौकितम्‌ ॥११०॥ 
स॒ते समये "यस्मिन्‌ जीवं कुण्डलमण्डितः 1 तत्रैव च्यवते देवः" शेपपुण्याहिवरच्युतः ॥१११।1 
ग्म चः तौ बिदेदाया विधिना परियोजितौ । ऽपरय करलुभावस्य विचित्रमिति चेष्टितम्‌ ॥११२॥ 
एतस्मिन्नन्तरे साधु कारं कृत्वा स पिद्रः ! तपोदलान्महातेजा महाकारोऽुरोऽभवत्‌ ॥११३॥ 
भवनेऽधिना स्छत्वा धर्मस्य च फछोदयस्‌ । दध्यौ चित्तोत्सवा क्वेति तावजदते यथाविधि ॥११४॥ 
दुमा क्रं तया कृत्ये क्वासौ कुण्डरमण्डितः 1 येनाहं प्रापितोऽवस्थां विधुरा विरहाणवे ॥ १९५1 
पल्यां जनकराजस्य गर्ममाधित्य मण्डितः । साकमन्येन जीवेम विदेद्‌ स्थित इत्यसौ 11१ १६॥ 
सूतां तावदियं देवी युगरुं कि ममानया 1 गभद्विकययोगिन्या शृतयास्ति प्रयोजनम्‌ 11१ १७॥ 


निशित दी देवोके उच्छष्ट भोग प्न करता दै ॥१०३॥ इस प्रकार आचार्ये वचन सुनकर 
हृण्डङमण्डित मन्द भाग्य होनेसे अणु्रत धारण करनेके ठिए मी समर्थं नदीं हो सका ॥१०४॥ 
अतः उसने शिरसे गुरुको नमस्कार कर मधुमांसका परित्याग किया ओर शरणभूत सम्य्दशेन 
धारण किया 1१०५ 
तदनन्तर जिनरतिमा ओर दिगम्बराचारयेको नमस्कार कर वह देखा विचार करता 
इभा उप्र देशसे वार निकढा कि मेरी माताका सगा माई यमराजके समान पराक्रमका धारी 
हसो वह विपत्तिमे पड़ हृए मेरी अवश्य ह सहायता करेगा ! म फिरसे राजा होकर निश्चित 
ही शुको जीतृगा । ठेस भशा रखता हुभा बह क्रुण्डकमण्डित दुःखी दो दक्तिण दिंशाकी ओर 
चछा ॥{०६-१०८॥ वह्‌ थकावट्‌ आदि दुःखोसे परिपणे होनेके कारण धीरे-धीरे बढता था । 
वीचमे पूवभवमे संचित पाप कर्मके उद्यसे उसके शरीरमे अनेक रोग प्रकट दो गये ॥१०६॥ 
उसको सन्धियां छिन्न होने ठगी ओर स॑ स्थानेमिं भ्यकर पीड़ा होने र्गी । जन्वते समस्त 
संसार जिससे सदी वचा सकता ठेसा उसका मरण आ पर्चा ।११०॥ जिस समय ह्ुण्डल- 
मण्डिते प्राण च्योड उसी समय चिततोत्सवाका जीव जो स्वमे देव इञा था शेष पुण्यके प्रभावे 
स्वगेसे च्युत हुमा ॥१११॥ माग्यवश व दोनो दी जीव राजा जनकको रानी विदेहाके गर्भम 
उत्पन्न इए । गौतमस्वामी कहते है" कि अदो श्रेणिक ! क्मोदयकरो यह्‌ विचित्रे चेटा दैखो 
॥११२॥ इसी वौचमे वह पन्न ब्राह्मण अच्छी तरह मरण कर तके प्रभावसे महातेजस्वीं 
महाकाछ नामका असुर हभा ॥११३॥ उसने उसन्न-दोते दी अवधिज्ञानसे धर्मेके फठका विवार 
किया ओर साथ ही इस वातका ध्यान किया कि वित्तोस्खवा कदं उत्पन्न हुई है ? वह्‌ अपने 
अवधिन्नानसे इन सव वातोको अच्छी तरसे जान गया ॥११९ फिर छं देर वाद,उसने 
चिचार क्रिया फिं मे उस दुष्रासे क्या प्रयोजन है १ बह छण्डलमण्डित कँ हे जिसने 
मे विरदरूपी सागरम गिराकर दुःखपूणं अवस्था पराप्त कराई थीं ॥ ११५] उसने अवधिज्ञामसे 
यह जाने छिया कि ण्डलमण्डित राजा जनककी पलीके गर्भे चित्तोत्सवकरे जीवके.साथ्‌ 
विद्यमान है ॥११६॥। उसने विचार छवा कि यदि गभमे ही इसे भारता हतो रानी विदेहा 


_ १ चैत्यनमस्कारं ब ! २. सततं ख} ३, न विचते चाण यर्मात्त्‌ त्र पुस्तके रिप्णम्‌ । 
४" सन्न्‌ म० 1 ५. देवी शेषपुष्यादिवः सती ० । ६. चितौ म० ¦ ७. यस्य मर। 
२ 
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ततो निष्ठितं सन्तं पापं मण्डितकं ध्रुवम्‌ । नेष्यामि यदह दुःखं तत्तमेव दुरीदितम्‌ ॥११८॥ 
इति संचिन्तयन्‌ क्रुधः पूर्वकमांनुबन्धतः । देवो रकति तं गम॑ संशदन्पाणिना करम ॥ १ १६॥ 
इति कात्वा क्तमं कठं दुःखं जन्तोनं कस्यचित्‌ । कारूष्यवहितं तद्धि कृतमात्मन एव हि ।१२०॥ 
कारेनाथ सुत देत्री प्रसूता युग शभम्‌ । सुत्तं दुहितरं चान्ते जहार पृथुकं सुरः ॥१२१। 
.आस्फार्य मारयाम्येनं शिरायां पूवंमण्डितम्‌ । इति ध्यातं पुरा तेन पुनरेवमचिन्तयत्‌ ।१२२।। 
धिड्मया चिन्तितं सर्वं ससारपरिवधंनम्‌ । जायते कर्म॑णा येन ततकर्वोत कथं इुधः ॥१२३॥ 
तृणत्यापि पुरा दुःख -श्रामण्ये न छृतं मया । सर्वारम्भनिदततेन ऽतपोवीवधवाहिना ॥१२४॥ 
श॒रोस्तस्य प्रसादेन कत्वा धर्म सुनिर्मलम्‌ । ददी दयुतिमाक्तोऽरिम करोमि दुरितं कथम्‌ ॥१२५॥ 
स्वर्पमप्य्जितं पापं बजचयुपचय प्रम्‌ । निमग्मो येन संसारे चिर दुःखेन दयते ॥१२६॥ 
निर्दोपमावनो यस्तु दयावान्‌ सुसमाहितः । स्थितं करते तस्य र्नं सुगतिसं कम्‌ ॥१२७॥ 
घृणावान्‌ ंप्रघायेंद तमलदृत्य बारकम्‌ 1 कुण्डके कर्णयोरस्य चक्रे दीप्तांशमण्डरे ॥१२८॥ 
पणैरु्नी ततो विधां संक्मच्य शिशौ सुरः 1 सुखदेशे विसुच्येनं गतो धाम मनीपितस्‌ ॥१२६।! 





मरणको प्राप्न हयेगी इसङिए यद्‌ युगल सन्तानको उतपन्न करे पीठे देखा जायगा । दो गमेको 

धारण करतेवाखी इस रानीके मारनेसे युम क्या प्रयोजन है ? गभ॑से निकठ्ते दी इस पापी 

इण्डलमण्डितको अवश्य ही भारी दुःख प्राप कराञेगा ॥११७-११८॥ एेसा विचार करता हज 

वह अमुर पूवंकमेके प्रभासे अत्यन्त कद्ध रहने खगा तथा हाथसे हाथको मसङता हुमा उस 

गभेकी रक्षा करने रगा ॥११६॥ गौतमस्वामी कहते हैँ कि राजन्‌ ! ठेसा जानकर कभी किसीको 

१ परहुवाना उचित नदीं है क्योकि काछान्वरमे वह्‌ दुःख अपने आपको मी प्राप्त होता 
॥१२०॥ 


अथानन्तर समय जेर रानी चिदेददाने एक पुत्र जौर एक पुत्री इस प्रकार युगङ सन्तान 
उत्पन्न की । सो उतपन्न होते दी असुरे पुत्रका अपहरण कर छिया ॥१२१॥ उसने पठे तो विचार 
किया कि इस क्रुण्डरमण्डितके जीवको मै शिङापर पच्छाङ़कर मार डद फिर छुं देर बाद वह्‌ 
चह निचार करने खगा ॥१२२॥ कि मैने जो विचार किया दै उसे धिकार है । जिस कार्थके 
कृरनेसे संसार ( जन्म-मरण ) की बृद्धि होती है उसं कायेको बुद्धिमान्‌ मलुष्य कैसे कर सकता 
है १ ।१२३ पूर्वेभवमे युनि अवस्था जव मँ सव भरकारके रम्भसे रदिते था तथा तपरूपी 
कोवरको धारण करता था तच मैने चरणको भी दुःख नदीं पर्हुचाया था ॥१२४॥ उन गुरुके प्रसादं 
से अत्यन्त निमेर धमं धारण कर मै ठेसी कान्तिको प्ाप् हृ हू । अतः अव देसा पाप कैसे कर 
सकता हं १२५ संचित किया हृञा थोडा पाप मौ परम बृद्धिको प्राप्त हो जाता है जिससे 
संसार-सागरमें निमग्न हा यद जीव चिरकाल तके दुःखसे जछता रहता है ॥१२६॥ परन्तु 
जिसकी मायना निर्दोष है जो द्या दै ओर जो अपने परिणामोक्रो ठीक रखता है सुगतिरूपी 
रतत उसके करतले स्थित रहता है ॥१२७॥ एेसा विचार करके हृदयंमे द्या उत्पन्न हो गई 
जिससे उसने उस बाख्करको मारनेका विचार रोड द्विया तथा उसके कानमे देदीप्यमान किरणो 
धारक छुण्डल पदिनाकर ऽसे अलंकृत कर दिया ॥१२०॥ तदनन्तर वह देव ऽस बालकं 
प्णैरुष्वी वियाक्र प्रवेश कराकर तथा उसे सुखकर स्थानमे छोडकर इच्छित स्थानपर चडा 
गया ॥१२६॥ 


॥ 


१, वालकं "पोतः पाकोऽर्मको डम्मः पृथुकः शावकः शिष्यः इत्यमरः । २. धामण्येन म ¡ ३, तपो- 
विविधम्‌ | 


पद्विशतितमे पं ४ 


नक्तं शक्त्या स्थितेनासाबुद्याने नभसः पतन्‌ 1 विद्ा्तेन्हुगतिना द्भ सुखभाजनम्‌ ।१३०॥ 
उडपाठः किमेष स्याद्‌ विचत्खण्डोऽथवा च्युतः । वितरेति समुत्पत्य ददे एथुकं शुभम्‌ ५५३९।। 
गृहीत्वा च प्रमोदेन देन्याः पुप्पवतीश्रुतेः । चरशय्याप्रसुघ्ाया जद्धादैशे चकार सः ॥१३२॥ 

उरे वैता ुतस्दान उचतिषटोत्तिष्ट सुन्दरि ! किं रेपे दारकं पश्य संप्रसूतासि शोभनम" ।१२३॥1 
ततः कान्तकरस्पशंसौख्यसंपत्परवोधिता । शय्यातः सहसोततस्थौ सा विधूणितङोचना ॥१३४॥ ` 
अभक च दद्शौतिसुन्दरं सुन्द्रानना 1 तस्यास्तदं्नाञेन निद्ारेषो निरा्तः 11 २५1 

परं च विस्मयं आ्ठा पशरच्छु प्रियद्तना । कयायं जनितो नाथ पुण्यवत्या स्त्रिया शिष्यः ॥१३६॥ 
सोऽबोचदटयिते जपतस्तवायं प्रवरः सुतः 1 प्रतीहि संश्चयं मा गासूवत्तो धन्या परा तु का ।१२३७॥ 
सावोचस्मिय वन्ध्यास्मि कुतो मे सुतसंभवः । भ्रतारितास्मि देवेन फ मे “भूयः भ्रतार्यते ।\१३०॥ 
सोऽमोचदेवि मा शङ्क का्पीः कमंनियोगतः 1 भच्छन्नोऽपि हि नारीणां जायते गर्मघंमवः ॥ १३९1 
सावोचदस्तु नामेव कुण्डके त्वत्तिचारणीः । ददशी मर्योकेऽस्मिन्‌ सुरते भवतः ङतः ।१४०।] 
सोऽबोचषटेवि नानेन विचारेण भयोजनम्‌ 1 श्रणु तथ्यं पतन्नेप गशगनादाहतो मया ।॥१४१॥ 
भमचानुमोदितस्तेऽ्यं सुतः सुदुरुखंमवः 1 ऊषणानि वद्न्त्यस्य महाघुरुषभूमिकम्‌ ॥१४२।1 

शरमं इत्वापि भूयांसं भारमुद्भा च ग्भजम्‌ । फर तन्रलामोऽत्र तत्ते जातं सुखं प्रिये ॥१४३।1 


तदनन्तर चन्द्रगति विद्याधर रात्रिके समय अपने उद्यानमें स्थित था सो उसने आकाशसे 
पडते हए सुखके पात्रस्वरूप उ वारकको देखा ॥१३०॥ क्या यह्‌ नच्त्रपात दो रहा है? 
अथवा कोई विजरीका इुकड़ा नोचे गिर रहा है एेषा संशय कर वह चन्द्रगति विद्याधर ज्योही 
आकाशम उड़ा त्योहौ उसने उस शुभ ॒बालकको देखा ॥१३१॥ देखते ही उसने बड़े दर्पसे उस 
वाछकको वौचसे ही ठे ख्या भौर उत्तम शय्यापर शयन करतेवाी पुष्पवती रानी को जोधों 
के बीचमे रख दिया ॥१२२॥ यही नदी, ची आवाजसे वद्‌ रानीसे बा भी कि दे सुन्दरि 1 
उठो, क्यो सो रही हो ? देखो तुमने सुन्दर बाछ्क उतपन्न क्रिया है ॥१२३॥ तदनन्तर पतिक हस्त- 
स्शंसे उतपन्न सुखरूपी सम्पत्तिसे जाग्रत हो रानी शय्यासे सहसा उठ खड़ी इई ओर इधर-उधर 
नेन चलाने छग ॥१३४॥ योह उस सुन्दरयुखीने अत्यन्त सुन्दर वारक देखा, त्योदी उसकी 
किरणोक समूहसे उसकी अवशिष्ट निद्रा दूर हो गई ॥१३५॥ उस खुन्दरीने परम आश्व्येको प्राप्त 
दोकरपूल्ा किं यह्‌ वाखक किस पुण्यवती खीने उत्पन्न किया है १।।१३६। इसके उत्तरमे चन्दरगदिने 
कहा किह भिये { यह तुम्हारे ही पत्र उत्पन्न हा दै. । विश्वास रक्खो, संशय सत करो, तुमसे वद्‌ 
कर ओर दूसरी धम्य खी कौन हो सकती है १ ॥१३७॥ उसने कहा किदे भ्रिय!भैतो वन्ध्यो ह 
भेरेुत् कैसे हो सकता है १ मै दैबके दवारा दी प्रतारित ह--ठगी गई ह अच आप ओौर क्यो भ्ता- 
व रदे दै { 1१३८] उने कहा कि दे दैवि ! शङ्खा मत करो, वरथोकि कदाचित्‌ कर्मयोगसे 
।जयाकभच्छन्न गम भी तो होता द ॥१३६॥ रानीने कदा किजच्छा ठेसादी सदी पर यह तो वताथो 
कि इसके इण्डल लोकोत्तर क्यो है १ मलुष्य लोकम पेसे उत्तम रन्न कोसि आये १ ॥१६०॥ 
इसके उत्तरमे चन्द्रगतिते कहा कि दे देवि ! इस विचारसे क्या प्रयोजन है ? जो सत्य वात ह 
सो सुनो । यह वालक आकाशसे नीचे गिर रहा था सौ बीचमे ही सेनि पराप्त किया है ॥१४१॥ 
मे जिसकौ अनुमोद्ना कर रहा ह रेखा यह्‌ तुम्हारा पुत्र उकचङुखमे उत्पन्न हआ है क्योकि इसके 
क्तण इसे महापुरुषे उत्पन्न सूचित करते है ।॥१४२॥ हुत भारी श्रम कर तथा गर्भका मार 
धारण कर जो फट प्राप्न होता ह बह पुत्रकाम रूप हौ होता है।सोदेभिये! तुम्हे यद फ 


~ 





१, पसत्ाया म० । २, चैतां क० म० ] ३, हुतत्वान म० ! ४ शोभिनमू्‌ भूप मः 
9 ८ ॥ म०} ५. भूपम 
8 त्वतिचारिणी म० ! ७. मया तु मोहित म० 1 । न 


१२ ` पद्मपुराणे 


कृिजातोऽपि पुत्रस्य यः हृत्य कुरते न ना" । जयुत्र एव कान्तेऽपौ जायते रिपुरेव वा 1 १४४} 
तव सोऽयमपुत्रायाः सति युरो मविष्यतति ! °अन्तयोनेन किं कृत्यमच्र वस्तुनि - शोभने ॥१४५॥ 
एवमस्त्विति संभाष्य देवी सूतिं गता ! भमात्े सुतजन्मीस्यास्तुषटया रोके परकारितमू ॥ १७६} 
ततो जन्मोत्सवस्तस्य पुरेऽस्मिमू रथनुपुरे 1 संभृतः समागच्चद्‌ विस्मिताशेषवान्धवः ।1१४७॥) 
रतङ्कण्डरूभानूनां मण्डरेन यतो इतः । ्रभामण्डङनामास्य पितृभ्यां निमितं ततः ॥१४८ 
अर्पितः पोपणायासरौ ध्या दीकमनोहरः । सवैन्तःपुररोकस्य करपश्यमधु्रतः 1१४६९॥ 

विदेहा तु हते पुत्रे कररीवतकृतस्वना ! बन्धूनपातयत्‌ स्न्‌ गम्भीरे शोकसागरे ॥ १५०] 
परिदेवनमेचं च चक्रे चक्राहतेव सा 1 हा चत्स केन नोतोऽत्ि मम दुष्करकारिणा 1 १५१] 
विश्रणस्य कथं तस्य पापस्य प्रसृतौ करौ 1 अन्लानं जातमात्र तवां गृहीतुं जौवचेतसः ॥\१५२॥ 
परिचिमाया इवाश्वायाः संभ्येचेयं सुता मम 1 स्थिता स तु परिग्राघो मन्दायाः पूर्ववपसुततः ॥१५२॥ 
भुवं भवान्तरे कोऽपि मया वारो वियोजितः । तदेव फडितं कमं न कार्य बीजवर्नितम्‌ ॥१५७॥। 
मारितास्मि न क्रि तेन धुत्रचोरणकारिणा । पुर माक्तास्मि यदटुःखं घमागत्याद्धवैशसम्‌४ ।१५५॥ 
इतिं तां ङ्व॑तीसुच्चरविहकां परिदेवनम्‌ । समाश्वासयद्ागत्य जनको निगदेश्निदम्‌ ।\१५६॥! 

्रिये मा गाः परं शोकं जीवत्येव शरोरजः^ 1 हतः केनाप्यसौ जीवन्‌ द्रष्यसे ध्रुवमेव हि ।1१५७॥ 





अनायास ही प्रप्र हो गया है 1 १४२॥ जो मनुष्य छइंक्षिसे उतपन्न होकर भी पुत्रका काये न्ह 
करता है हे प्रिये ! वह अपुत्र ही है जथवा शत्रु ही है ॥१४४॥ हे पपित्रते ! ठुम्हारे पुत्र नहीं 
हैः सो यह तुम्हारा पुत्र हो जायगा । इस उत्तम वस्तुक भीतर जानेसे क्या प्रयोजन ह १ ।१४५॥ 


तदनन्तर ठेसा ही हो इस प्रकार ककर रानी भरसूतिकागरहमे चरी गई ओर प्रातःकाल 
होते ही इसके पुत्र-जन्मका समाचार लोकम बडे हषेसे प्रकाशित कर दिया गया । १४६ तदनन्तर 
रथन्‌ पुर नगरप पुत्रका जन्मोत्सब किया गया ! इस उत्छवमे माश्वयेचकरत होते हृ समस्त भाई- 
बन्धु-रिश्तेदार सम्मिछित हए ॥ १४७१ चकि वह्‌ वाछक रलनमय कुण्डोकी किरणोके समूहसे 
धिरा हुभा था इसछिए माता-पिताने उसका भामण्डक नाम रसला ॥१४८॥ अपनी रीलाओसे 
सनको हरनेवाखा तथा समस्त अन्तःपुरके करकमछोमे भ्रमरे समान संचार करनेवारा वह 
वाकं पोषण करनेके किए धायको सौपा गया ॥१४६॥ 


इधर पुत्रके हरे जानेपर कुररीके समान विखाप करती हृ रानी विदेदाने समस्त बन्धुभों 
को शोकरूपी सागरम गिरा दिया ॥१५०॥ चक्रसे ताडित हुहैके समान वह्‌ इस प्रकार विखाप कर 
रदी थी कि हाय वत्स ! कठोर कायं करनेवाला कौन पुरुष तुभे हर ठे गया हे. १ ।१५१। जिसे 
उत्पन्न होते देर नदीं थी देसे तुमः अवोध ॒बाङकको उठानेके छिए उस निदैय पापीके हाथ कैसे 
पसरे होगे १ जान पड़ता हैः कि उसका हृदय पत्थरकरा बना दोगा ॥१५२॥ जिस प्रकार पञ्िम 
दिशसे भाकर सूर्यं तो अस्त हो जाता है ओर सन्ध्या रह जाती है उसी प्रकार मुखः अभागिनीका 
पुत्र तो जस्त हो गया गौर संध्याकी माति यह पुत्री स्थित रह गई ॥१५३॥ निश्चित ही भवान्तरे 
भैते किसी बालकका वियोग किया होगा सो उसी कर्मने अपना फर दिखाया है क्योकि चिना बीज 
ॐ कोई कायं नदीं होता ॥१५५४॥ पुत्रकौ चोरी करनेवारे उस दु्टने सुमे मार दी क्यो नदीं डाङा। 
जब कि अधसरी करके उसने सुभः बहुत भारी दुःख प्राप्न कराया है ॥१५५॥ इस प्रकार विहृ 
होकर जोर-जोरसे विकाप करती हुई रानीके पाख जाकर राजा जनक यह कहते हुए उसे समभाने 
गो किं हे प्रिये ! अत्यधिक शोक मत करो, दुम्दारा पुत्र जीवित ही है, कोई उसे हरकर ठे गया 
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पडूर्विंशातितमं पवं ५३ 


र्यते नेचयते भूयः ुनजव्वरोक्यते । पूर्वकमीजुभावेन जाये रोदिपि क्र था 115 ५म 
रज स्वास्भ्यमिमं डेखं सुहदो *नायथाम्यह्‌ । वार्ता दशरथस्येमां परिवेदयितुं प्रिये ॥।९५६॥ 

करिष्यामि १.१ (13 4 = प्तिः 
स चाह च सुतस्याशु करिष्यामि गवेषणम्‌ ! मच्छाद्य धरणीं सर्वा चरे; ङशरचेषटितैः ॥५६०॥ 
दयितां सान्सवयित्वैवं ठेखं मित्राय दत्तवान्‌ 1 तं प्रवास्य सश्चोकेन पूरितोऽतिगरीयसा 119 ६९१ 
मह्यामन्वेपितस्ताभ्यां नासौ दो चदार्भकः 1 मन्दीङ्त्य तदा शोकमस्थुः छच्टरोण वान्धवा. 1९६२] 
नासावासीननस्तत्र पुरुषः प्रमद्‌ाथवा । यो न वाष्पपरीताच्तस्तच्छोकेन वश्तीङ्तः ॥१६३॥1 

~ (० 

शोकनिस्मरणे हेत्॑भूव सुमनोहरा । जानकी वन्धुरोकस्य शमशेशवचेटिता ॥ ५६४ 


मालिनीवृत्तम्‌ 
प्रमदुसुपगतानां योपितामद्धदेश्च 
पृथतनुभवकान्त्या छिम्पती दिक्समूहम्‌ 1 


विधुरुकमख्याताः श्रीरिवासौ सुकण्डा 

श्चिहसितसिठास्या वर्ध॑ताम्भोजनेत्रा 1६५ 
अभवत्ति शुणसस्यं येन तस्यां सगदं 

भजदखिक्जनानां सौख्यसंभारढानम्‌ 1 
तदतिशयमनोस्ता चारुलचमान्विताङ्गा 

जयति निगदितासौ भूमिसाम्येन सीता ॥१६६।1 
वदनजितश्तशङ्का पज्लवच्छुायपाणिः 

*शित्तिमणिखमतेज.४केशसंघातरम्या ! 





है ओर निश्चित ही तुम उसे जीवित देलोगी ॥१५६-१५७॥ इष्ट वस्तु पूव कमेके प्रमावसे असी 
दिखती है फिर नदीं दिखती, तदनन्तर फिर कमी दिखाई देने क्गती है । इसलिए हे प्रिये ! व्यर्थं 
ही क्यो रोती हो ? ॥१५८॥ तुम स्वस्थताको प्राच होओ 1 हे भिये ! भैं यह्‌ समाचार वतलानेके 
लि मित्र राजा दशरथके पास पत्र भजता ह ॥१५६॥ वह्‌ ओर मै दोनो दी चतुर गुत्रचरसे 
समस्त ष्थिवीको आच्छादित कर शीघ्र ही तेरे पुत्रकी खोज करेगे ॥१६०॥ इख प्रकार खीको 
सान्प्वना देकर उसने मित्रके दिए पत्र द्या । उस पत्रको वौचकर राजा दशरथ अत्यधिक 
शोकसे व्याप दो गये ॥१६१॥ उन दोनोने प्रथिवीपर पुत्रकी खोज की ! पर जव कीं पुत्र नदीं 
दिखा तव सव वन्धुजन शोकको मन्द्कर वड़े कष्टसे चुप चैर रहे ॥१६२॥ उस समय न कोई 
रसा पुरुप था ओर न कोई रेसी खी दी थी जिसके नेत्र पुत्र सम्बन्धौ शोकके कारण अश्रुमसे 
व्याघ्र नदीं हुए हों ॥१६३॥ उस समय बन्धुजनोका शोक ञुखानेका कारण यदि छद था तो 
अत्यन्त मनोहर ओर शुभ वाख्चेष्टामोको धारण करनेवारी जानकी दी थी ॥९६४॥ 

चह जानकी हंको प्रा होने वाली खियोकी गोदे निरन्तर बृदधङ्गत हो रही थौ ! वह्‌ 
अपने शरीरकी विशार कान्तसे दिशायोके समूहको रिप करती धी । बह बिभुल कमक 
प्राप् रदेमोके समान-सी जान पड़ती थी, उसका कण्ठ सुन्दर था, पवित्र हास्यसे उसका सुख 
शक्छ हो रहा था भौर कमख्के समान उसके नेतर थे ॥ १६] समस्त भक्तजनोके छिए सुखकरा 
समूह प्रदान करने वाङा गुणरूपी धान्यः चूकिं उख जानकीमे अत्यन्त स्ृद्धिके साथ उत्न्न 
होता था, अतः अत्यन्त मनोहर ओर उत्तम कक्तणोसे युक्त उस जानकी करो लोग भूमिकी 
समानता रखनेके कारण सीता भो कते थे ।।१६६। उसने अपने भुखसे चन्द्माको जीत छया 
थाः उसके दाथ पल्खचके समान लाल कान्तिके धारकं ये, वहं नी मणिके समान कान्ति 
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पठ पद्मपुराणे 


जितसमदनदंसखीरतिः सुन्द्रभर- 
क बड्रसुरमिवच््रामोद्वद लिन्द 1१६७ 
सतिगदुखुनमाछा शक्रशखानुमध्या 
भ्रवरसरसरम्भास्तम्भसाम्यस्थितोदः । 
स्थरुकमरूसभानोत्तदगटोऽज्वरादित्रः 
भ्रमवदतिविशालच्डायवक्तोजयुग्मा 1) १६५।! 
भ्रवरमवनङ्करिष्वत्युदारेषु कान्त्या 
विविधविदितमा्ां रब्धवणौ पर सा! 
सतततमुपगतान्तःसप्तकल्याशताना- 
मतिश्य रमणीयं शाखमरगेण रेमे ॥*६६॥ 
पि दिनकरदीषिः कौमुदी चन्द्रकान्तिः 
सुरपतिमहिपी वा कापि चा सा सुभद्रा 1 
यदि भजति तदीयासद्गशोभां कथं चि- 
ज्नियतमतिमनोक्ञास्तास्ततो वेद नीयाः 11१७० 
विधिरिव रतिदेवी कामदेवस्य बुद्धा 
दशरथतनयस्याकठपयसू्॑जस्य 1 
जनकनरपतिस्तां सवविक्तानयुक्ता 
नस रविकरस्गस्योचिता पद्मरुषमीः ॥१७१॥ 
इत्यापें रविषेखुरवरथ्रोक्तेपञ्चचरते सीतामामरुडलोलच्यमिधानं 
नाम्‌ पटूषिशतितमं पव ॥२९॥ 


॥ # 





धारक केशोके समूहसे मनोहर थी, उसने कासोन्मत्त हंसिनी चाखको जीत ख्या था, घसकी 
महि सुन्दर थी तथा मौचिश्रीके समान सुगन्धित उसकी युखके सुवाससे उसके पास भौँरेके 
समूह्‌ मेडराते रहते थे ॥१६७॥। उखकी भुजा अत्यन्त सुङकमार थ, उसकी कमर वज्ञे समान 
पतली थी, उसकी जंधे उत्तम सरस केरेके स्तस्भफे समान सुन्दर थी, उसके पैर स्थर-कमख्के 
समान न्न प्रषठभागसे युशोभिव थे ओर उसके उढते हए स्तनयुगर अत्यधिक कान्तिसे युक्त 
थे १६ वहं विदुषी जानकी उत्तमोत्तम राजमहर्ोके विशा कोष्ठो अपनी कान्तिसे 
चिव्रिध मागे बनाती हई सात सौ कन्याभोके मध्यमे स्थित हो बड़ी सुन्दरताके साथ शास््राुसार 
क्रीड़ा करती थी १६६) यदि सूर्यकी प्रमा, चन्द्रमाकी चोदनीः इन्द्रकी इन्द्राणी, ओर चक्रवरतौ 
कौ पदटररानी सुभद्रा किसी तरह जानकीके शरीरकी शोभा प्राप्त कर सकतीं तो वे निश्चित दी अपने 
पूर्वरूपकी गपेश्चा जधिक सुन्दर होती ॥१७०॥ जिस प्रकार विधाताने रतिको कामदेवको पलरी 
निश्चित किया था उसी प्रकार राजा जनकने सव प्रकारके विज्ञानसे युक्तं सीताको राजा दशस्थके 
प्रथम पुत्र रामक पत्नी निश्चित किया था सो ठीक दी है क्योकि कमलोकी छ्तमी सू्ेकौ किरणो- 
ॐ साथ संपकं करने योग्य ही है ॥१७१॥ 
इस प्रकार त्रै नामे प्रिद रकषििाचावके द्वारा ग्रक्त पद्मचरििमें सीता शरोर मामर्डलकाी 
उदन्तिका कथन करने वाला कन्वी पवै घमाप्त हुता ॥२६॥ 


मिः 
१, वन्रमन्मध्या | 


9 + ¢ 

सप्विंशततितमं पबे 
तत्तो मगधरजिन्द्रशचासब्रत्तान्तविस्मितः । पभस गणिनामगरयं 'नूतनप्रश्रयान्वितः ।1१॥1 
ष पुनस्तस्य माहात्यं दं अनकमूख्धता । रामस्य येन सा तस्मै तेन बुद्धा निरूपिता १२1 
ततः करतरासद्गदधिुणीभूतदन्तभाः । जगौ गणधरो वाज्यं चित्तप्रहाद्नावहम्‌ ।\२॥1 
शचणु राजन्‌ प्रवचयामि रासस्याद्रि्टकमेणः । यतः प्रकल्पिता कम्या जनकेन सुदुद्धिना \\४।। 
दक्षिणे विजयादधस्य दैरासापरेस्वथोत्रे ! अन्तरेऽस्यन्तवहवः सन्ति देशाः सान्तराः 11५11 
शतत्राध॑वर्वैरो देशो निःसंयमनमस्छतिः । निर्विदग्धजनो घोरम्केच्छरोकसमाकुलः 11६॥ 
सयूरमाछनगरे ` छृतान्तनगरोपमे 1 ४अन्तरङ्गतमो नामेत्यद्धववैरचारिणास्‌ 11७11 
पूर्वीपरायतक्तोण्यां याचन्तो स्ठेच्छसंमवाः 1 कपोचककाम्बोजमङ्नाच्याः सहचचगाः 11०॥ 
शठा बहुविषैः सैन्यैभोषभेविविधायुधैः । आन्तर तमं भीत्या परिवायं साधनाः 11६1 
भायनिता्ननपदान्‌ श्रचण्डान्तररदसः । उद्वासयन्त आजग्सुरितति कारण्यवजिताः ॥\१०॥ 
देशं जनकराजस्य ततो श्याप्तुं समुद्यताः ! शर्मा इवे निःरोपसुपप्डवविघधायिनः ॥ ११। 
जनकेन च साकेतं युवानः प्रपिता दतम्‌ । आन्तरङ्गतम श््ा्षमूचुदैशरथस्य ते 11१२१ 
विक्ञापयति देव स्वां जनको जनवस्सरः ! पौरिन्द्^परचक्रेण समाक्रान्तं मही तलम्‌ 1१२ 


~~~ ~~ ^~ ~~~ 








~~~ ~~~ ~~ 


अथानन्तर मामण्डलके सुन्दर एत्तान्तसे आश्वयेचकरित हुए राजा श्रेणिकने नूतन विनयसे 
युक्त हो जथौत्‌ पुनः नमस्कार कर गौतम गणधरसे पूषा कर हे भगवन्‌ ! राजा जनकने रासका 
फेला कौनसा माद्याल्य देखा कि जिससे उसने रामके छिए बुद्धिपूवेक अपत्ती कन्या देनेका 
निश्चय क्रिया ‰ ॥१-२॥ तदनन्तर करतलके आसङ्गसे जिनके दोतिकी कान्ति दूनी हो गर थी 
रेखे गौतम गणधर चिन्तको आहादिव करनेवङे वचन वोके ॥३॥ उन्होने कदा कि दे राजन्‌ ! 
सनो, संक्छेशदीन काको कपनेव रामचन्द्रके छिए अत्यन्त वुद्धिमान्‌ जनकने जिस कारण 
अपनी कन्या देना निश्चित किया था वह मै कता हु ॥४॥ विजयाद्धं पर्व्तके दक्तिण ओर कैकास 
पैक उत्तरकी ओर वीच-वीचरमे अन्तर देकर वदहुतसे देश स्थित ई ॥५॥ उन देशेमिं एक 
अधेवर्बर नामका देश है जो संयमी जनोके हारा मान्य है, धूतेजनोका जिसमे निवास है 
त्था जो अत्यन्त भयंकर स्छेच्छ छोगोसे व्याप्त है 1६ उस देशम यमराजके नगरके समान 
एक सयूरमार नामका नगर है । उसमे आन्तरङ्गतस नामका राजा रासञ्य करता था ॥७] पूर्वसे 
लेकर पश्चिम तककी छम्वी मूमिमे कपोत, शुक, काम्बोज, मङकन आदि जितने हजायं स्छेच्छ 
रहते थे वे अनेक प्रकारे शख तथा नाना प्रकारके भीपण अस्स युक्त हो अपने सव साधननेकि 
साथ प्रीतिपू्वेक आन्तरद्गतम राजाकी उपासना करते थे ॥८-६॥। जिनका गमन बीच-वीचमें 
अत्यन्त वेगसे होता था तथा जो द्यासे रहित भे पेसे वे म्ठेच्छ इन आये देको उजाते हुए 
यदो आये ॥१०॥ तदनन्तर टिडियोके समान उपद्र करतेवे वे म्लेच्छं राजा जनकके देशको 
व्याप्त करनेके छिए उदयत हए ।११॥ राजा जनकने शीघ्र दी जपने योद्धा अयोध्या भेजे । उन्होने 
जाकर राजा दशरथसे आन्तरङ्गतमके आनेकी खवर दी 1१२] उन्होने कदा करि हे राजन्‌ ! प्रना- 





१. नूनप्रचयान्वितः ० ख० । २. तत्राधंववरीदेशे ० । ३. मयूरमाखानगरे क०, ख० | 
४. आन्तरङ्गतमे क०, ल० | ५. महन्या्याः च० | ६, प्रिता क०, ख०, ब्र | ७, त्रातासन्तजना 
भ, 
तेन दूतस्तेन षटन्त वै £) क०; ख० | ८. प्ासु ०} ६. पीड्य म० } 





द पथपुराणे 


आदेशाः परिध्वस्त श्लेच्छैरदरासितं जगव्‌ 1 एकवणा प्रजां स पापाः कं ससुताः 11811 
प्रजाघु विथ्रनष्टाु जीवामः कि भयोजनाः^ ! चिन्त्यतामिति क्वि कमो चजामो वा कमाश्रचम्‌ १19५] 
क्वा दुर्म समाश्रित्य तिष्ठाम. ससुहृन्नाः 1 नंदीकारिन्दभागानू वा गिरिं दा विपुखाह्वम्‌ 1\१३॥ 
जथवा सर्वंसैन्येन निङ्क्षगिरिमाध्िताः । संनिरध्म समागच्छत्‌ परसैन्यं सथानकम्‌ १।१५७1। 
साधुगोश्रावकाकीर्णा भजामेतं सुबिह्राम्‌ ! सम्यक्‌ संधारचिष्यामस्तयक्त्वा जीचं सुदुस्छह्‌ 114 ८11 
अतो न्रवीमि राजंस्त्वां * यत्त्वया पाल्यते मही । तव राज्यं महाभाग त्वमेव हि जगत्पतिः १1१९१ 
यजन्ते+ मावतः सन्तो यावन्तः श्रावकाद्यः 1 पञ्चयक्तानू विधानेनः बीद्याचैयदवीजकै ५ 11२० 
“मुक्तिक्ान्तिगुणे्ंकता यच्च ध्यानपरायणाः ! तप्यन्ते सुतपो मोक्षसाधनं गगनाम्बराः १२११ 
महान्तश्च पुरस्कारा यच्चैत्यभवनादिषु । विधीयन्तेऽभिपेकाश्च जिनानां रीणकर्मणम्‌ ॥२२॥ 

प्रजासु रकित स्वेतत्सर्वं भचति रक्षितम्‌ 1 तत धर्मकामा्थीः मत्य चेह च भूख्ताम्‌ 1२३11 
वहुकरोषो नरेशो चः भीतः प्रालयति हितिम्‌ 1 परचक्रामिमूतश्च नावसादं “समश्लुते ५२४11 
हिंसाधर्मविहीनानां यच्छता यायदच्चिणाम्‌ । ङुस्ते पाटनं यश्च तस्य मोयाः "पुनसुंवः ॥२५1 
धर्माथेकाममोत्ताणामधिकारा महीवरे 1 जनानां राजगुक्चानां जायन्ते वेज्न्यया कतः 11२६ 
चपवाडुवरुच्छायां ससाश्रित्य सुखं प्रजाः 1 ध्यायन्त्यास्मानमन्च्रास्तयैवाश्रमिणो डुधाः 1२७1 





वत्सक राजा जनक आपसे निवेदन करते दँ कि समस्त प्रथिवीतल म्लेच्छं राजाकी सेनासे 
आक्रान्त हो चुका द ॥१३॥ उन म्ङेच्छोने आये देश , नषट-ध्ष्ट कर दिये हैँ तथा समस्त जगत्‌क्रो 
उजाङ़ दिया) वे पापी समस्त भ्रजाको एक वणैकी करनेके छिएट उद्यत इए है ॥१९।॥ 
जव प्रजा नष्ट दो रदी है तव हम किसङ्िए जीवित रह रदे दै १ विचार कीजिए कि इ दशामें 
हम क्या कर १ अथवा किसकी शरणमे जावे ? ॥१५॥ दम मित्रजनोके साथ किस दुगेका 
आश्रय ठेकर रहं अथवा नन्दी, कछिन्द या विपुकगिरि इन पर्वरतोका आश्रय ठे १ 11१६ 
अथवा सव सेनाके साथ निङञ्जगिरिमें जाकर शचरुकी आती हई भयंकर सेनाको रोकं ॥१७॥ 
अथचा यह कठिन दिखता ह किं हमं अपना जीवन देकर भी साधुः गौ तथा श्राचकोसे व्याप्न 
इस विह्वङ प्रजाकरी रक्ता कर सकरेगे ॥१८॥। इसछिए हे राजन्‌ । मँ आपसे कहता ह किं चकि 
आप ही प्रथिवीकी रक्ता करते रदे, अतः यह्‌ राव्य आयक्रा ही है ओर हे महाभाग ! आपही 
जगतत्के सवामी है ।।१६॥ जितने श्रावक मादिं सत्पुर्प हैँ बे भावपूरवेक पूजा करते है 1 अङ्कुर 
उतपन्न होनेकी शक्तिसे रदित पुराने धान आदिके द्वारा विधिपूरक पोच भकारे यज्ञ करते 
है ॥२०॥ निग्रन्थ सुनि युक्ति न्तान्ति आदि गुणोसे युक्त होकर ध्यानम तत्पर रते ई था मोक्तका 
साधनभूत उत्तम तप तपते है ॥२१।। जिनमन्द्रि. आदि स्थम कर्मो नष्ट करनेवे 
जिनेन्द्र भगवान्की वद़ी-वड़ पादः तथा अभिषेक होते है ।॥२२॥ प्रजाकी रक्ता रहने पर ही 
इन सबकी सत्ता दो खकेती है ओर इन सवकी रन्ता होने पर दी इस छोक तथा परोकसें 
राज्ञाओके धर्म, अर्थ, कामरूप निवग सिद्ध हो सकते ह ॥२३॥ वहत वड़े खजानेका स्वामी दोकर 
जो राजा प्रसन्नतासे प्रथिवीकी र्ता करता दै गौर परचक्रके यारा अभिभूत होने परभीनो 
विनाशक प्राप्र नही होवा तथा हिसाधमसे रहित एवं यन्न आदिमे दृक्तिणा देनेवाले लोगोकी जो 
रक्ता करता है उस राजाको भोग पुनः प्राप्न होते ईै ॥२४-२५॥ प्रथिवीत्तर्पर मयुर्योको धं 
अर्थ, कास जौर मोक्तका अधिकार है खो राजायोके द्वारा सुरक्तिति सुष्योको दी ये अधिकार 

प्राप्त होते ह अन्यथा किस प्रकार प्राप्त हो सक्ते हैँ १ ॥२६॥ राजाके वाहुवखक़ो द्धायाका माधय 

१, किं प्रयोजनम्‌ म० । २. नदीकीलीन्द्रमागान्वा म० । ३. सन्निष्द्धाः म० } ४. राज॑वम्‌ म० | 
५. जयन्ते क०; ख० ¡ ६. प्रधानेन म० 1 निधानेन व° ! ७, यवत्रीनकैः व° ! ८. युक्तिः म० 1 
६. रजाः सुरकितास्तरेवत्‌ म० | १०. समश्रुतम्‌ म० ¡ ११. युनरपि धाप्या मवन्ति । 





स्विंशतित्तमं पर्व १७ 


यस्य ठेशं समाभ्रिव्य साधवः ङवते तयः । पष्टमंशं चृपस्तस्य रभते परिपारुनात.॥1२५८॥। 

अथैवमिति तत्सर्॑युपश्रत्य+ नराधिपः 1 द्रुतं रामं समाहूय राज्यं दातुं ससुतः ॥२६॥ 

युदितैः किवरैभेरीधनानन्दा समाहतं । भाजग्ुः सचिवाः सँ गजवाजिसमाकुसाः ॥२०॥। 

जाम्वूनदमयान्‌ कुम्भान्‌ गृहीसवा चारिपृरितानरू ! वद्वा परिकरं चुरा भासमानाः समागत्ताः ॥२१॥ 

चारन पुरनिस्ाना दधाना वेषमचितम्‌ ! चस्त्राुद्भारमादाय पररेप्वासाता.* स्त्रियः ॥\र२॥ 

आटोपमीदश दद्रा किमेतदिति शबष्दििमू \ रामं दृशरथोऽयोचत्‌ पार्येमां सुत कितिम ।३२॥ 

रिषुचक्रमिहायातं यदेवैरपि दुजंयम्‌ । विजेष्ये तदहं गत्वा प्रजानां हितकाम्यया ॥॥ ३४१ 

ततो राजीवनृयनो राघवो सुपसघ्वीव्‌ 1 किंमथै तात संरभ्भमस्थाने प्रतिपद्यसे ।)३५]१ 

कि कार्यं पश्चसेमरसवैरसभापेदुरात्ममिः 1 येपाममिुखीमावं श्रयासि रणकाद सया ।२६॥ 

न छाखूनां विरोधेन श्ुभ्यन्ति वरवारणाः । न चापि तूरदादार्थं “सन्नयि विभावसुः 11२७1 

तत्र प्रयातुमस्माकं युज्यते यच्छं शाखनशर । इत्युक्ते हपिताङ्गस्तं परिष्वज्य पितानवीत्‌. 112 ८॥ 

सवं बालः सुद्धमाराघ्गः पद्म पश्मनिमेचणः ! कथं तानू सहसे जे न त्यम्यहमरभ॑क ॥६६॥ 

सोऽबोचत्‌ सद्य'उत्यन्नो श्शमसपोऽपि पवकः । कथं दहति विस्तीर्णं महद्धिः कि पयोजन ॥४०॥ 

वारः सूर्॑रतमो घोरं दयतीर कषगणस्य च 1 एको नाशयति चिप्र भूतिमिः किं योजनम्‌ ॥४१॥ 
छेकर प्रजा सुखसे आत्माका ध्यान करती है तथा आश्रमवासी चिद्धान्‌ निराङ्कछ रहते दै ॥२९७॥ 
जिस देशका आश्य पाकर साधुजन तपश्चरण करते है उन सवकी रक्ते कारण राजा पका 
छटचो भाग प्राप करता है. र्ना 


अथानन्तर' यह्‌ सच सुनकर राज दशरथ शीघ्र ही रामको चुखाकर राज्य देनेके छिषए उद्यत 
हो गये ॥२६]) कि्करोने प्रसन्न होकर बहुत भारी आनन्द देनेवाखी भेरी बजाई । दाथी भौर 
घोढ़ोसे व्याङ्कर समस्त मन्त्री छोग भा पहुंचे ॥२०॥ देदीप्यमाने शूरवीर जख्से भरे हृए सुवण- 
कलश छेकर तथा कमर कसकर आ गये ॥३१॥ जिनके नू पुरोसे "सुन्दर शब्द हो रदा था तथा 
लो ऽन्तमोत्तम वेप धारण कर रही थीं ेसी खयो पिटारोमे चल्नारंकार ठे ठेकर आ गईं .॥२२॥ 
यद्‌ सव तैयारी देखकर रामने पका कि यद्‌ क्या है १ तच राजा दशरथने कदा कि हे पुत्र ! 
दुम इस एथिवीका पालन करो ॥३३॥ यहाँ एसा शुद्र आ पहुंचा है जो देबोके द्वारा सी 
दुर्जय है । गै प्रजाके हितकी बान्ासे जाकर इसे जीरतूगा 11३४) तदनन्तर कमङ्छोचम रामने 
राजा दशरथसे का फि हे तात ! अस्थानमें क्रोध कषयो करते हो १ ॥३५॥ आप रणकी इच्छा 
से जिनके सम्मुख जा रदे है, उन पशुस्वरूप भापादीन दुष्ट मलुष्योसे क्या कार्यं हो सकता 
है १ ॥२६॥ चके विरोध करनेसखे उत्तम गजराज श्तोभको प्राप नदीं होते जौर न सूय रुहो 
जखानेके छिए तप्यर होता ड ॥३७॥ वहो जानेके छिए तो सुमे आज्ञा देना उचित है सो दीजिए । 
रेखा कहनेषर दर्पितं शरीरके धारी पिताने रामका आदिद्भन कर. कहा ॥२८॥ कि हे पद्म ! अमी 
त॒म बालक दो, तुम्हारा शरीर सुद्मारदै, तथा नेत्र कमलके समान है, इसछिए हे बाख्क ! तुम 
उन्हं किस तरह जीत खकोगे इसक्रा सुभे प्रत्यय नहीं दै ॥३६॥ रामे उत्तर दिया कि तत्काठ 
उत्पन्न हई थोडौ-सी अग्नि वड़े विस्टेत वनको जला देती रै इसलिए बडोसे क्या प्रयोजन 
है १ 18०॥ वाछ्पूये अकेखा दी घोर अन्धकारको तथा नचन-समूहकी कान्तिको नट कर देता 
ह इसछिए विभूतिसे क्या प्रयोजन दै ? ॥४१॥ 














1 १. -सुपशचित्य ज० ०) ऋ९; ख । २. दातुं राज्यम्‌ म० ! ३, समाहताः म० | ४, पटखेथागताः 
म° । ५. तत्यरो मवति 1 ६ दे राम । ७. प्रलय करोमि 1 ८, अर्भकः म० 1 ६. सदयमुखन्नो क०,ख०, म०] 
३ । । 


म पद्मपुराणे 


ततः सहष्रोमाङ्गो चपो दशरथः घुनः । प्रमोदं परमं प्राप्तो विषादं च सवाप्पदक्‌ ॥४२॥ 
सस्वस्यागादिदृत्तीनां ₹त्रियाणामियं स्थितिः । उस्सहन्ते प्रयातुं यद्धिहातुमपि जीवितम्‌ ॥४३॥ 
अथवा सयमग्राषे जन्वुरायुपि नाश्नुते । मरणं गहनं राक्ष परं यचपि जायते ॥४४॥ 

इति चिन्तयतस्तस्य मारौ रामरुदमणौ । पितः पादान्जयुगकं प्रणस्योपगत्तौ वहिः ॥४५ा 
ततः सर्वाखङुशलो स्व॑शाद्व्रिशारदौ । सर्व॑रुपणसंपूणौं सर्वस्य प्रियदर्शनो ॥४६॥ 
च्वतुरद्गबरपेतौ पूरयमाणौ विभूतिभिः 1 संप्रयातौ रथारूढौ दीप्यमानौ स्वतेजसा ॥४७॥ 
पूर्वमेव तु नि्थौतो जनकः सोदरान्वितः 1 अन्तरं योजने दह च परसैन्यस्य तस्य च ॥४्य। 
शन्रुशब्दमणटृष्यन्तो+ जनकस्य महारथाः ! विविशम्छँच्डुसंधातं मेधदृन्दमिव हाः ॥४६॥ 
भचत्तश्च महाभीमः संग्रामो रोमहर्षणः । ब्हत्परहरणाटोप बार्यम्ेच्छुभटाङुरः ॥५०॥ 

जनकः कनकं दष्टा परं गहनमागतम्‌ । अचोद्यदरिकुद्धो दुरवारकरिणां धराम्‌ ॥५१॥ 

वर्व॑ेस्तु महासैन्येभनैभग्तैः पुनः फनः । भीमैजंनकराजोऽपि दिषु स्वासु वेष्टितः ॥५२॥ 
एतरिमनन्तरे प्राप्तः पद्यः सौमित्रिणा सह ! अपारं गहनं सैन्यमपरयच्वारटोनः ॥५६॥ 

टरा तस्य सितच्छृत्नं विशीर्ा शद्ुवाहिनी । तमसां सन्ततिः स्फीता पौणंमासीविधुं यथा ।1५४॥ 
आश्वासितश्च बाणौचैजनको रध्वस्तक्षङ्कटः । तेन जन्तुर्यया दुःखी धर्मेण जगदायुषा ॥५५॥ 





तदनन्तर जिनका शरीर रोसाच्रित हो रहा था एेसे राजा दशरथ पुनः परम प्रसोद्‌ ओर 
विषादको प्रप्र हुए । उनके नेत्रोसे ओंमू निकर पडे ॥४२॥ सत्त्व त्याग आदि करना जिनकी 
ठृत्ति हैः एेसे कत्रियोका यदी स्वभाव है कि वे युदधमे भ्रस्थान करनेके किए अथवा जीवनका भी 
त्याग करनेके छिए सद्‌ा उत्साहित रहते है ॥४३ उन्होने विचार करिया किं जब तक्र आयु 
त्तीण नदं होती है तव तक यह जीवं परम कष्टको पाकर भी मरणको प्रप्र नहीं होता ॥४४॥ 
इस प्रकार राजा दृशस्थ विचार ही करते रहे ओर राम रमण दोनों कमार उनके चरण-कमछ्को 
नमस्कार कर बाहर चे गये 1४५॥ 


९ ॥९ 


तदनन्तर जो स्वं शख चलानेमे ङश ये, सर्वं शाम निपुण थे, सबं छक्तणोसे परिपू 
थे, जिनका दृशेन सवके छिए प्रिय था, जो चतुरङ्ग सेनासे सहित थे, विभूतियोसे परिपणे थे 
तथा आत्तेजसे देदीप्यमान दो रदे थे एसे दोनों कमार रथपर आरूढ होकर चरे ॥४६-४७॥ 
जा जनक अपने भाङ्के साथ पदे दी निकर पड़ा था । जनक ओर शुसेनाके बीषचमे दो 
योजनका द्री अन्तर रह गया था 1४८ जिस प्रकार सूय, चन्द्रमा आदि अह मेघसमूहके बीच 
मे भरवेश करते है उसी प्रकार राजा जनकके महारथी योद्धा शुके शब्दको सहन नदीं करते 
इष म्छेच्छसमूहके भीतर प्रविष्ट हो गये ॥४६॥ दोनो ही सेनाभोके बीच जिसमे बड़े-बड़े श्रो 
का विस्तार फैला हा था; ओौर जो जायं तथा म्ेच्छ॒योद्धाभोसे व्यप्र था, एेला रोमहर्षित 
करनेवाला महाभयंकर युद्ध हुमा ।\५०।॥ राजा जनकने देखा कि भाई कनक संकृटमे पड़ गया 
है तव उसने अत्यन्त क्रुद्ध होकर दुबौर हाथियोकी घटाको भ्रेरिव कर आगे वदाय ॥५१॥ 
स्छेच्छोकी सेना बहत बडी तथा भयंकर थी इसछिए उसने बार-बार भग्न दोनेपर भी 
भी राजा जनकको सव दिशाममे घेर जिया ॥५२॥ इसी बीच सुन्दर नेत्रोको धारण 
करनेवाले राम ॒छद्मणके साथ बयो जा पहुवे । प्ुचते दी उन्होने शतुकी अपार तथा 
भयंकर सेना देखी ॥५३॥ रामक सफेद छच्रको देखकर शचुकी सेना इस प्रकार नष्ट-भष्ट हो 
गई जिस प्रकार कि अन्धकारकी सन्तति पूर्णिमाके चन्द्रमाको देख कर नष्ट-घषट हो जाती है 
॥५४।} बाणोके समूहसे जिसका कवच टूट गया था देसे जनकको रामने उसी तरह माश्वासन 





२. -ममृचन्तो म० } २. ध्वस्तकेवचः । 


सक्षविशततितमं पर्वं १३ 
राघवो रथमारूढो युक्तं चपरवाजिभिः ! क्वचोचोतितवपुः हारङ्ण्डरुमण्डितः ॥५६१ 
धनुरायतमास्थाय शरपागिरिध्वजः ! परकीरणकोर्वणच्छत्रो धरणीधीरमानसः 1५७ 
अविशन्‌ विषुरं सैन्यं लीर्या छोकवत्सरः । सुभः पू्यंमाणः सन्‌ भत्यकं इव ररिमभिः ॥५८॥ 
संरच्यं जनकं प्रीतः कनकं च यथाविथि ! वरू व्यध्वंसयच्छुत्रोरिभवत्‌ कदलोवनम्‌ १५९ 
उत्ैव छचमणस्तत्र बाणानाक्णसहतान्‌ । ववषं वायुना नुन्नः सागरे जर्दौ यथा ए्देगा 
निशितानि च चक्राणि शक्तीश्च कनकानि च 1 ज्ुरुककचनिर्घातान्येवमांयान्यचिष्ठिपत्‌ ॥६ १॥ 
सौमिन्रिुननिरयेसपैः पतद्निरितस्ततः । म्ङेचदेदाः न्यङृष्यन्त वमाः परश्यमिर्य॑था ॥६२॥ 
भटाः शवरसैन्येऽस्मिन्‌ बाणेनिर्भि्नवक्तसः 1 केचिच्विन्नयुजग्रीवा निपतन्ति सहलशः ॥६३॥ 
ततः पराद्‌ युखीभूता रोककण्टकवाहिनी । तथापि रदमणस्तेपामजुधावति पृष्ठतः 1६४॥ 
अनिवाय॑ समालोक्य तं सौमित्रि शगाधिपम्‌ 1 परे स्टेच्छंशादूल। समन्ताद्‌ सोभमागताः 1६५] 
बृहदुवादित्रनिर्धाषिः कुर्वाणा भैरवं रवम्‌ 1 चापासिचक्रवहुराः कृतसंघातपदुक्तयः 11६६ =` 
रकतवलशिरस्नाणाः केचिद्व्वरधारिणः 1 अस्िधेलुकरःः करूरा नानावणे धारिणः ॥६७॥। 
केचिद्धिन्नाञजनच्दायाः" शकपत्रसविपोऽपरे 1 केचित्कदंमसंकाशाः केवित्ताश्रसमत्विपः ॥६८॥ 
करिसू्रमणिप्रायाः पत्रचीवरधारिणः 1 नानाधाचुविरि्ता्गा मञ्जरीकृतशेखराः ॥६६॥ 


~~~. 





~~~ 





दिया-ैये बेधाया जिस प्रकार कि जगते प्राणखरूप धमेके द्वारा दुःखी प्राणीको आश्वासन दिया 
जातत हैः ॥१५॥ रामचन्द्र च्ल बोड़ोसे जते हए स्थ पर सवार ये, उनका शरीर कवचसे 
प्रकाशमान हो रहा था, हार ओर कुण्डक उनकी शोभा वरदा रे थे [[५६॥ वे एक हाथमे 
खम्बा धनुप ओौर दूसरे हाथमे वाण दिये हए थे । उनकी ध्वजामे सिंहका चिह्न था, शिर पर 
विशाख छत्र फिर रहा था तथा उनका मन पृथिवीके समान धीर था ।\५७।] निनके साथ अनेक 
स॒भट थे पेसे खोकत्सङ.राम, रीखापूर्वैक विशाख सेनाके वीच प्रवेश करते हुए रेस सुशोभित 
हो र्दे थे मानो किरणोसे सित सूये दी दो ॥५८॥ प्रसन्नतासे भरे रामने जनक ओर कनकं 
दोनो साइयोकी विधिपू्ेक रक्षा कर शनुसेनाको उस तरह नष्ट कर दिया जिस प्रकार कि हाथी 
केकाके वनको नष्ट केर देता द ॥५६॥ जिस भ्रकार वायुस प्रेरित मेघ समुद्र पर जठ वपौ करता 
हैः उसी प्रकार छ्मणने शतरुदर पर करान तक सिच हुए वाण वरसाये ॥६०॥ वह्‌ अत्यन्त तीदग 
चक्र, शक्ति, कनक, शु, क्रकच ओर वजदण्ड आदि श्खोकी लवर वपौ कर रहा था 1६१॥ 
जिस प्रकार पड़ते इए ङुल्दाडोसे क्त कट जाते है उसी प्रकार छच्मणकी भुजासे शरूटकर 
जदो पड़ते हृए पूर्वोक्त शखोसे म्ठेच्छोके शरीर कट रे थे ।६२॥ स्लेच्छोकी इस सेनामें 
चाणोसे कितने दी योद्धाजोका वक्षःस्थर ि्न-मिन्न हो गया धा, ओर हलारों योद्धा भुजा तथा 
गरदन कट जानेसे नीचे गिर गये थे 1६३1 यद्यपि रोक्के शतुमोकी वह सेना छट्मणसे पराड्‌- 
मुख हो गई थौ तो भी वह उनके पीये दौडता ही गयां 1\६४॥ जिसे कोई रोक नदी सकता था 
फेस कद्मणहपी सृगराजको देखकर म्लेच्छरूपी तिंदुए सव ओरसे क्लोभको प्राप हो गये ॥६५॥ 
उस समय वे भ्रेच्छं वड़े मारी वाजेकि शब्दस भयंकर शब्द्‌ कर रहे थे, धयुष, कृपाण तथा 
चक जादि शस्त्र बहकतासे स्यि थे ओर मुण्डके-मुण्ड वनाकर पडिक्तरूपमे खड थे ।६९॥। कितने 
दी भ्केच्छं खाल चस्लका साफा बोधे हए थे, को छुरो हाथमे च्यि ये ओर नाना रद्गके शरीर 
धारण कर्‌ रह थे ॥&9] के मसले हृए अञनके समान काठ थे, कोई सूखे पत्तोके समान 
कान्ति वाङ थे, कोई कीचड्के समान थे भौर कोई लार रङ्गके थे ॥६२८।। अधिकतर वे कटिसूष्नमे 
सणि वोधे हए ये, पत्तोके व पदिन हए थे; नाना धातु्रोसे उनके शरीर रिच थे, पकक 





१ शूलं कक्च म० । २, ग्लेच्छदेदानि छृत्यन्ते म । ३, न्यपलन्त 1 ४. शुष्क म०, ० ] 


२० पद्यषुराने 


चराटकामदशना विशारपिठरोदराः 1 विरेजुः सैन्यमध्ये" तु रजा इव पुष्यिता: ॥७०॥। 

अपरे शबरा रेुर्भीषणादयुधपाणयः 1 पीनजद्धामुजस्कन्धा असुरा इव दपिंताः ५७१] 

निर्दयाः प्शमांलादो मूढाः प्राणिवधोद्यताः 1 आरभ्य जन्मनः पापा 'संहसारम्मकारिणः ॥७२॥ 
चराहमहिषच्याघ्रञ्ककक्कादिकेतवः । नानायानच्छुदच्छत्रास्तत्सामन्ताः सुभीपणाः 1\७३॥ 
नानायुदङृ्तध्वान्ता मह वेगपदातयः । सागरो्मिनिभाश्वण्डा नानामीषणनिस्वनाः ॥७४॥ 
रुचमणदमाधरं चनरुः श्ुव्धा; ४शवरनोरदाः । निजलामन्तवातेन प्रेरिताः पुरुरंहसः 1७५) 
अथादरलचमणस्तेषां निपाताय सञुघतः । "यथानडस्समूहान महावेगो गजाधिपः ॥७६॥ 
शछयमाना निपेतुस्ते स्वैरेव वसुधातले 1 विदुदबुरसं्थाश्च मीत्या विकततमूर्तयः° ॥७७॥ 

ततः घंधारयनू सैन्य“मान्तरङ्गतमो शपः । समं सकरसैन्येन रदमणामिमुखं स्थितः ॥७८॥ 
तेनभ्यागतमात्रेण भरते भैरवे शथे ! ऊचमणस्य धलुरिद्धन्न बाणैः संततवपिमिः ।1७६॥ 

पाणं याचदादत्ते ख्वमणो विरथीङतः । °संमीरणजवं ताबतपद्यो रथमचोदयत्‌ ॥०॥ 
उचमणस्योपनीत्तश्च रथोऽन्यः क्चेपवर्जितः 1 भपारमदहत्‌ सैन्यं रासः कत्तमिवानखः ॥८१॥ 
कांश्चिचिच्छैद बाणौचैः काधचित्कनकतोमरैः 1 चक्रैः शिरांसि केषांचित्छुद्धितौषान्यपातयत्‌ ॥८२॥ 


मञ्जरियोसे उन्होने सेहरा बना रक्खा था ॥६६] कौड़योके समान उनके दति थे, बदे सटकाके 
समान उनके पेट थे ओर सेनाके बीच वे फूठे हुए कुटज वृक्ते समान सुशोभित हो रहे थे ॥७०]॥ 
जिनके हाथोमे भयंकर शख थे, ओर जिनकी जोषि, सुजा मौर स्कन्ध अत्यन्त स्थू थे ठेसे 
कितने दी म्छेच्चं गर्वलि असुरोके समान जान पड़ते थे ॥७१॥ वे अत्यन्त निर्दय थे, पशु्का 
मांस खने बडे थे, मूढ्‌ थे, पापी थे ओर सहसा अर्थात्‌ चिना विचार किये काम करने वारे 
थे ।1७२्‌॥ वराहः महिष; व्याघ्र; वृक ओर कङ्क आदिके चिह्न उनकी पताक्राओमें थे; उनके सामन्त 
भी अत्यन्त भयंकर थे तथा नाना प्रकारके वाहन, चद्र ओौर छत्र आदिसे खदित थे ।७२॥ 
नाना युदधोमे जिन्दोने अन्धकार उत्पन्न किया था, जो समुद्रकी ठहरोके समान प्रचण्ड थे, ओर 
नाना प्रकारका मयंकर शब्द्‌ कर रदे थे एेसे महवेगशारी पैदरू योद्धा उनके साथ थे ॥५४॥ 
अपने सामन्तरूपौ वायुसे प्ररत दोनेके कारण जिनका वेग बद्‌ रहा था एेसे उन त्तोभको प्राप्त 
हए स्डेच्छरूपी मेघन छच्मणरूपी पवैतको घेर छिया ॥७५॥ जिस प्रकार वैलोके समूहको 
नष्ट करनेके लिए महावेगशारी हाथी दौडता है उसीप्रकार उन सवको नष्ट करनेके किए उद्यत 
छदमण दौड ॥७६।॥ रुच्मणके दौडते दी उलमे भगदड़ मच गई जिससे वे अपने दी छोगोसे 
कचरे जाकर प्रथिवीपर गिर पड़े । वथा भयसे जिनके शरीर खण्डित हो रहे थे एेसे अनेक 
योद्धा इधर-उधर भाग गये ॥७७] 

तदनन्तर आन्तरङ्गतम राजा सेनाको रोकता हुभा सब सेनके साथ छच्मणके सन्पुख 
खड़ा हुजा ॥७८॥। उसने आति ही भयंकर युद्ध किया जौर निरन्तर वरसते हुए बाोसे 
छच्मणका धनुष तोड़ डाला ।५७६।। रुच्मण जब तक तलवार उठाता दैः तच तक उसने उसे रथ- 
रदित कर दिया अथौत्‌ उसका रथ तोड़ डाछा । यह देख रामने वायुके ससान वेगव्राला अपना 
रथ आगे बहाया ।॥=०॥ छच्मणक्रे छिए शीघ्र ही दूसरा रथ छाया गया ओर जिस प्रकार अग्नि 
वनको जलात्ती दहै, उसी प्रकार रामने शुकी सेनाको जला दिया ८९१ उन्दने कितने ही 
छोगोको बा्ोके समूदसे छेद डरा, कितने ही छोगोको कनक ओर तोमर नामक श्रोते 








१. सैन्यपव्य म० ] २. सहसारभ्यकारिणः म० । ३, चन्द्रा म० | ४. शरद्नीरदाः म० । ५. यथा 
नदत्समूहानां मर | ६. विङ्ृतमूर्तयः म० } ७, साधरयन्‌ म० ! ८, आन्तरतमः एतन्मा म्लेच्छुखेपः | 
९, खमीरणजवात्ताचत्‌ प° 1 ॥ 


संपरविंशतिततसं पव॑ २१ 


ननाश भयपूर्णा च ध्यथाशं स्छच्छुवाहिनी 1 विध्वस्वचामरच्छृतरध्वजचापसमाङुखा ॥६३॥ 
निमिषान्तरमा्रेण रासेणारिरषटकमंणा । म्लेच्छा निराछ्ृताः सव कयाय इवे साधुना ॥८४॥ 
आगतो यश्च सैन्येन निप्परेणोदधि्यथा । मीतोऽश्वैदं शभिः सोऽयं स्हेच्छुराजो विनिः; ५५ 
परादमुखीडतैः कविः किमेमिनिहतैरिति । सौमित्रिणा समं रामः ती निचडते सुखम्‌ 1५६ 
अमी भयाङ्का म्टेच्छा चिदाय विजिगीषताम्‌ 1 भाभ्नित्य सद्यविन्ध्याद्रीमू समयेनावतस्थिरे ॥८७॥ 
कन्दृसुरुफखाहारास्तत्य रौद्रकर्म॑ताम्‌ 1 राघवाद्‌ भयमापन्ना वैनतेयादिवोरगाः ५८५ 

अ्ानुजः भसालुजं पञ्मो"विहे शान्तवि्रहः ! विखर्यं अनक हट ५जनकाभिमुखोऽगमत्‌ ।\८६॥ 
परजात्तपरमानन्दा^ रेमे विस्मितमानसा 1 रराज थिवी सवौ भूत्या छृतचुगे यथा ॥६०॥ 
धमौ्थकामसंसक्तः पुरपैभयितं जयद्‌ 1 व्यतीतहिमसंरोधेनैदवैरम्वरं यथ १६९11 

माहाम्यादसुतो राजन्‌ दुहिता छोकघुन्दरी । जनकेच प्रसन्नेन राघवस्य भकर्पिता ॥६२॥ 








काट डाठा तथा जिनके ठ दद हो रहे थे ेसे कितने ही जोगि शिर चक्ररलसे नीचे 
गिरा दिये ।०२॥ दवे-ूे चमर छतर ष्वजा भौर धुषोसे व्याप्त भ्टेच्छोंकी वह सेना भयभीत 
दोकर इच्ाुसार नष हो गई--इधर-ऽधर भाग गई ॥५३॥ जिस प्रकार साधु कषार्योको 
क्षण मस्मे नष्ट कर देते दै उसी भ्रकार कछेशरहित कार्य करनेवाढे रासने निमेष मातरम ही 
समस्त स्छेच्छोको नष्ट कर दिया 15४।। जो श्ठेच्छ राजा सयुद्रके समान अपर सेनके साथ 
भाया था वह भयसीत होकट केवङ दश धोक साथ वार निकला था 11८५] इन विसुख 
नपुंसकोको मारनेसे क्या प्रयोजन है दा बिचार कर कृतद्त्य राम कद्मणके साथ सुख पूर्वक 
यद्धसे छौट गये ॥*६। मयसे घवड़ाये हए म्खेच्छं विजयकी इच्चा छोड़ सन्धि कर सह्य ओर 
विन्ध्य प्वेतोपर रहने करे ॥ न जिस रकार सोप गरडसे मयमत रहते है उसी प्रकार म्लेच्छ 
भौ रामे मयमीत रहने कगे । वे कनद मूख फल आदि लाकर अपना निबौह करने खगे तथा 
उन्होने सच दुष्टता छोड दी ए! 


वदनन्तर चुद्धमे जिनका शरीर शान्त रहा था देसे साुज अथात्‌ छोटे माई कदंमणसहित 
राम, साज अथौत्‌ छोटे भाई कनकसदित दर्षित जनकको छयोङ्कर जनक अथौत्‌ पिताक 
सम्ुख चङे गये ॥५६॥ तदनन्तर जिसे परम आनन्द उलन्न हमा था जोर जिका भन 
आश्चयसे विस्मित हो रदा था देसी समस्त भरना आनन्द्से क्रीड़ा करने छगी ओर समस्त प्रथिवी 
इतयुगके समान वैभवसे घुशोभित होने छगी ।६०॥ जिस भकार हिमके आवरणसे रहित 
नच्नोसे माकाश सुशोभित होता दै उसी प्रकार धम यर्थ कामे आसक्त पुरषोसे संसार सशो- 
भित होता है ॥६१॥ गौतमस्वामौ श्रेणिकसे कहते है करि दै राजन्‌ ! राजा जनकने इसी माहाल्य 
से भसन्न होकर अपनी छोकु्दरी पुत्री जानकी रासे ए देना निश्चित की थौ ॥६२्‌]] 








>, ९ भथानान्छम्‌ बथामेचछं म० 1 २. विनिः म० 1 ३. सकद्मणः ] ४, भनुजसदित कनक 
सदहितमिति यावत्‌ । ५. पन्नोऽविगरहः ब० } ६, मियिल्लाधिपम्‌ । ७, पि्रमिमुलम्‌ { <. रोमविस्मित- म०। 


२९ पथ्चपुराणे 


उपजातदृत्तम्‌ 
किं वात्र छ्रत्यं बहुभापितेन शरीश्रेणिक स्वं नचु कमं एसा । 
"समागमे गच्छेति देतुभावं वियोजने वा सुजनेन साकम्‌ ।\६३॥ 
सोऽहं महाप्मा सुजने समस्ते गतः भतापं परमं सुभाग्यः 1 
गुणेरनन्यमरमितैर्पेतो रवियंयोद्धातिर परो मयूसैः ।६४॥ 


हृत्याषे रविषेखाचायं परोक्ते पद्रचरिते -म्लेच्छपराजयततकीतनं नाम 
सप्तषिश्तितमं पर्वं ॥२७॥ 


क 


इस विषयमे बहुत कहनेसे क्या छाम दै! ? हे श्रेणिक ! यह्‌ निश्चित चात हैः कि म तुयोका अपना 
किया क्म ही उत्तम पुरुषोके साथ संयोग अथवा वियोग होनेमे कारणभावको प्राप्न होता 
ह ।॥६३॥ परम प्रतापको प्राप्त माग्यशाङी एवं असाधारण गुणस युक्त महात्मा रामचन्द्र 
समस्त संसारमे इस प्रकार सुशोभित हो रहे थे जिस प्रकार कि किरर्णेसि युक्त - सूय सुशोभित 
होता है ।ध्श। 
इस प्रकार च्रपैनामतते प्रपिद्ध रविपिाचायं द्वारा कथित पग्रचरितमे म्लेच्छोके 
पराजयका वर्णुन करनेवाला सत्ताईसवोँ पर्वं समाप्त त्रा ॥२७॥ 





१. समागते ° । २. यथोदूभूतपरो म° 


अष्टाविंशतितमं पव॑ 


ईदक्पराक्रमाङ्ष्टो नारदः पुरुविस्मयः ! धति न रूमते क्रापि रामसंकथया विना 11१॥ 

श्रतञ्च तेन इृत्तान्तो रामस्य फिर मैथिरी 1 पिता दातुमभीषटेति भका सं विष्टपे ॥२॥ 
संचिन्तयन्य पश्यामि कन्यां ताम कोशी । शोभनैरुकभैन रामस्य परिकल्पिता ।\३॥। 
पगभेदर यस्मिन्‌ तवा स्तनतटे रहः ! मत्कान्त्या सदशं नेदमिति बुदुध्यावरोकते ।\७॥ 
समथे नारदस्तस्मिन्‌ सीतारोकनरारुसः । विशद्धहदयः भापदररोह च तदूगरहम ।\५॥। , 

ततो दपैणसंक्ान्तं जरामुद्कटमीपणम्‌ । नारदीयं वसुरवीक्य कन्या त्राससमाङ्खा ॥६॥ 

हा मात्तः कोऽयमत्रेति त्वा भरस्खङ्ितिस्वनम्‌ ¦ विवेश गमंभवनं वेपसानशरीरिका ॥७॥ 
नारदोऽनुपदं तस्या विशन्नतिङ्खत्हरः 1 नारीमिद्ररपारीमिः सावशटम्भमर्ष्यत पाता 

यावत्स्य च तासां च ककुहो वत॑ते मह्‌ । तावच्छब्देन सप्राुन॑राः खङ्धनुध॑राः ॥६॥ 

गृह्यतां सुह्या कोऽयं कोऽयमिव्युदधतस्वनाः ! चितौ ठानररान्‌ दृष्ट सशखानू इन्तुमुधतान्‌ ॥१०॥ 
नारदः परमं विभ्रद्धयसु्कयतेपधुः 1 ङर्ध्वरोमा खमुत्पत्य विश्रान्तोऽष्टापदाचरे ॥१५। 

अचिन्तयच्च हा कष्ट प्राक्षोऽस्मि जननं पुनः 1 निष्करान्तोऽस्मि महादाव्रात्‌. परी ज्वाखाहतो थथा ॥१२॥ 


भथानन्तर जे। इस प्रकारके पराक्रमसे आकर्षित था तथा बहुत भारी जाश्च्से युक्त 
था एेला नारद युद्धकी च्चोके विना कदी भी सन्तोपको श्राप नहीं होता था ।।१॥ उसने 
समाचार सुना किं समसत संसारम प्रसिद्ध अपनी सीता नामक पुत्री उसके पिता राज्ञा जनकने 
रामचन्द्रे छिषए देनेकौ इच्छा की है ।\२।॥ समाचार सुनते ही उसमे विचार किया फ उस 
कन्याको देस तो सदी कि बद शुभ सुक्णोसे कैसी है जिससे रामचन्द्रे छिए उसका देना 
निश्चित करिया गया है ।३॥ एेसा विचार कर नारद उस समय सीव महलमे पहुंचा जव कि 
बं एकान्त स्थानें पद्मगभ मणिका एक खण्ड अपने स्तन तटके समीप करके इस चुद्धिसे उसे 
देख री थी फि यह्‌ मेरी कान्तिके समान है या नदीं ।1४॥ जिसे सीताके देखनेकी छल्सा थी 
तथा जिसका हृद्य अत्यन्त शुद्ध अर्थात्‌ निविफार था रेता नारद उस समय सीताके मर्म 
ऊपर जा चदा ॥५॥ तदनन्तर जिसका द्पेणमे प्रतिबिम्ब पड़ रहा था मौर जो जरापी मुङ्कटसे 
भीपण था एसा नारद्का, शरीर देखकर सीता भयसे व्या हो गई ॥६॥ हा मात्तः ! यह्‌ 
यदो कौन आ रहय है. ¶ इस प्रकार अर्धेन्वारित शब्द्‌ कर वह्‌ महके मीतर घुस गई । उस 
समय उसका शरीर कम्पित हो रहा था ॥७॥ अत्यन्त इतूहख्से भरा नारद मी उसीके पीठे 
मदरमे. भीतर प्रवेश करने छ्गा तो द्वारक रक्ता करनेवाी स्नियोने उसे बलपूवेक रोक छिया 
॥८॥ जन तकत नारद्‌ तथा उन स्त्ियोके वीच बड़ा कठह होता है तव तक उनका शब्द्‌ सुनकर 
तख्वार्‌ भौर धुषको धारण करलेबछे पुरुप वँ मा पहुचे ॥1६॥ वे पुरुप पकदो-पकड़ो कौन 
है १ कोन दै ? इख भकारका जोरदार शब्द्‌ कर पे थे । जो मड चाव रहे थे, शघ््रोसे युक्त 
थे तथा मारनेके छिए उदयत थे एेसे उन पुरुषोको देखकरं नारद अत्यन्त भयभीव हो उठा । उसके 
शरीरसे अत्यधिक केप-कंपी दूट रही थी, ओर रोमाव्च खडे हो गये थे । चैर, जिस किसी तरह 
बह आकाशमें उदृकर कैढास पव॑त पर पर्चा ओर वीं विश्राम करते छया ॥ १९-१९१॥ वद 
विचारे खगा क हाय ! मै वड़े कष्टम पड़ गया था । वचकर क्या थाया मानो दूसरा जन्म ही 
मने शरा्ठ किया ह । जिस भकार व्वाखा्ोसे सुरसा प्तौ किसी वड़े टावानठसे वाहर निककता 


१. प्रस्लक्ितं स्वनं म० | 








२४ पद्मपुराणे 


शनैः शनेस्ततः कम्पं तदधग््स्ते्तणोऽुचद्‌ । ममाजं च लराटस्थान्‌ स्वेदविनदुन्‌ स्यवीयसः ॥१२॥ 
समादधे स्वरत्पाणिज॑ंयाभार समा्कखम्‌ 1 सुः स्पा च निः्ाखान्मुसुचे दी्वेगिनः ॥१४॥ 

ततः स्वैरं भयाद्‌ श्रो दध्याचेवं श्रकोपवास्‌ 1 भनिश्चरुस्यितसेपाडो सूर्घानं कम्पयन्‌ मनाक्‌ [14 
अहु्टमानसः पर्यनू यातो रूपदिदत्तया । रामानुरावतः प्रापमचस्थां ग्युमोचराम्‌ ॥१६॥ 

अहो प्रौद्कमारयास्तच्तेटितं दुष्टविश्रमग्‌ ! गृहीतोऽस्मि नयेनैप तान्तसदमैनरेः ॥५७॥ 

क्व मे पापा्ना याति व्यसने पातयामि ताम्‌ । दृत्याम्यातोचमुक्तोऽपि किसुतातोघसंयुतः ॥१८॥ 
विचिनसयवं तं गत्वा नयरं रयनू पुरम्‌ । सीतारूयं पटे न्यस्य परत्यक्तमिव सुन्द्रम ॥१९॥ 

चकाोपचने चन्द्रगतेःर ऋीडनसञ्चनि ! उस्छल्य चं वहिस्तस्थौ पुरस्याप्रकटामद्धः ॥२०॥ 

अन्यद्राथ वसुदे ङमारेतहुमिः समम्‌ ! भामण्डल्कमारोऽसतौ रममाणः समाययौ ॥२१॥ 

तत्राज्नानात्‌ समारोक्य स्वसारं चित्रगोचराम्‌ । हीशरतिस्दटतियुक्तत्मा दवा रमामण्डलोऽमवत्‌ ४२२ 
ततः शोचति निरवासान्मुतेऽ्यन्तमायतानू 1 व्यति कतिपति चस्तं गात्रं यत्र क्वचिद्‌ द्रुतम्‌ ।\२२॥ 
न रात्रौ न दिवा निद रुभते ध्यानतस्परः ! उपचारेण "ान्देन न जात सुखमश्ुते ॥२४॥ 

पुष्पाणि गन्धमाहारं द्वेष्टि चेडं* यया शणम्‌ ! करोति रोढनं भूयः संताप जल्छु्धिमे ॥२५॥ 








है उसी प्रकार मै मी उख कषटसे वाहर निश्टा ह ॥१२॥ उस समय मी उसके तेत्र उसी दिशामें 
छग रहे थे ] तदनन्तर धीरे-धीरे उसने शरीरको केपर्केपी छोड़ो जओौर छलाटपर स्थित पसीनेको 
बड़ी-बड़ी वद्‌ पीं ।।१३॥ उसने कोपते हए हाथसे अपनी विखरी हुई जटा ठीक कीं ! यह 
करते हुए जवर उसे वार-वार पिंडी घटनाका स्मरण हो आता था तव वह छम्वी-छम्वी ससं 
छोडने खगता था ।।१४॥। तत्पश्चात्‌ जव भय दूर हुमा तो क्रोधमें आकर चह इस प्रकार विचार 
करने छगा । विचार करते समय उसके समस्त अङ्ग निश्चित रूपे स्थिर थे केवर बद्‌ मस्तकको 
ङचल-ऊच दिका रहा था ।१५॥ चद विचारले खगा करि देखो मेरे मनमे कोई दोप नदीं थाम 
केवठ रामचन्दरके अुरागसे सीताका रूप देखनेकी इच्छसे ही वहाँ गया था परन्तु ठेसी दशाको 
पराप्त दो गथा जिसमे यु तककी भशङ्का हो गई ॥१६। आच्रये है कि उस श्रीद कुमारको वह्‌ 
चेष्ठा कितनी दुष्टतासे मरी थी कि जिसके कारण मै यमराजकी समानता करनेवाठे मनुष्यो 
द्वारा पकड़ छया गया 1९७] बह पापिनी अव जवेगी कँ १ सँ उसे अवश्य ही संकटे 
ड्ग । मैँ तो वाजञेके विना ही नाचता हूं फिर यदि वाजे मिक जावे तो कहना ही क्या है? 
11१) ेसा विचार कर उसने एक पटपर प्रत्यक्तके खमान सीताका सुन्द्र चित्र वनाया ओर 
उसे छेकर वह्‌ शीघ्र ही रथन पुर नगर गया 1०६॥ बह जाकर उसने उपवने जो अत्यन्त 
उत्तङ् क्रीड़ा मवने था उसमें वहं चित्रपट रख दिया गौर सवयं अपरकट रहकर नगरफे वाहूर 
रहने छ्गा २०} 

अथानन्तर किसी दिनि अनेक कमारोके साथ क्रीड़ा करता हुमा भाण्ड कमार बँ 
आया ।२१। सो चिन्मे अङ्कित वहिन सीताको देखकर वह यज्ञानवश शीच्र ही खना, शाखः 
ज्ञान तथा स्पतिसे रदित दो गया अर्थात्‌ सीताके चित्रको देखकर इतना कामाछुछित हया कि 
जाः शाखे तथा स्परति आटि सवको भूल गया ॥२२] बह निरन्तर शोक करने ठ्गा, अत्यन्त 
टम्वे श्वासोच्छराख छोड़ने खगा? उखका शरीर सुख गया तथा शिथिल शरीरको वद्‌ चारे जँ 
उपेच्ठासे डालने खगा अथोत्‌ चाहे जदो उठने वैरने खगा ॥२३॥ उसे न रात्रिम नींद याती थी 
न दिनमे चैन पड़ता था | वह रात-दिन उसीके ध्याने निमग्न रहता था । सुन्दर पचास 
उसे कृमौ भी सुख नहीं मिता था ॥२४। वह्‌ पुष्प, सुगन्धित पदा तथा आहारसे एसा देष 
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मौनमाचरति स्मित्वा करोति च कथां सुटः ! सहसोतिषटति व्यर्थं याति भूधो निव्॑ते ॥२६॥ 

ततो महगृहीतस्य सदशैस्वैयिचेत. 1 ज्ञातं तदातुरप्वस्य कारणं मतिशाङिभिः ॥२५७४ 
जगहु्ैवमन्योन्यं कन्येयं केन चित्रिता } पोऽवर निहितो गेहे स्याद्‌ वा नारदचेष्टितम्‌ ॥२८॥ 

ततः शरुता कुमारं तमाङ्लं सवेन कर्मणा । नारद्स्तस्य बन्धून विलव्धो दशनं ददौ ॥२९ 
आद्रेण च सैः पृष्ट; कततपूजानमस्छृतिः 1 सुने कथय कन्येयं दष्टा क्व भवतेदशी ॥३० 
महोरगाहना ई स्याद्‌ भवेत्‌. किं चा विमाचजा 1 भव्यंङोकं समायाता त्वया दष्टा कथंचन ॥३९॥ 
*अवद्वारस्वतोऽवोचद्‌ विनयं परम वह्‌ ! भूयो भूयः स्वथं गच्छन्‌ विरमयं कम्पयन्‌ शिरः ॥३२॥ 
अस्त्यत्र मिथिला नाम पुरी परमसुन्दरी 1 इन्दकेतोः सुतस्तत्र जनको नाम पाथिः ॥३दा 
विदेहैति भ्रिया तस्य मनोवन्धनकारिणी 1 गोत्रसवंस्वभूतेयं सीतेति दुहिता तयोः ॥६४॥ 
निवे्यैवमसौ तेभ्यः मारं पुनस्कवान्‌ । चारू मा याः विषाद्‌ तवं ठवेयं सुरूमैव दि ॥द३५ 
रूपमात्रेण यातोऽसि किमस्या भावमीदशम्‌ ये तस्या विश्रमा सद कस्ताच्‌^ वणंयितुं हमः ५३६ 
तया चित्तं खमाङृ्ट तवेति किमिदाद्धतम्‌ 1 धर्म॑ध्याने रड बद्धं मुनीनामपि सा हरेत्‌ ॥३६७॥ 
आकारमात्रमत्रेत्स्या न्यस्ते मया पटे ! कावण्यं यत्तु तत्तस्यास्तस्यामेचैतदीदशस्‌ ५२ 
नचयौवनसंभूतकान्तिसागरवीचिषु । सा तिष्टति तरन्ती संसक्ता स्तनङ्कम्भयो. ॥३९॥ 








करता था मानो उन्दं विपमय ही समस्ता हो । बह संतापसे युक्तं होकर वार-वार जङ्से सींचे 
हए फशंपर छोटत्ता था 11२९] चह मौन चैटा रहता था, कभी सकर वार-वार च्चा करने 
खगता था, कमी सहसा उठकर व्वथं दी चलने र्गता था ओर फिर छट आता था ॥२६॥ 
उसकी ससस्त चेष्टे देसी हयो गद मानो उसे भूत ख्ग॒गया हो । तदनन्तर बुद्धिमान्‌ पुरुषोने 
उसको आतुरताके कारर्णोका पता छ्गाया ॥२७] वे परस्परम इस प्रकार कदने गे कि यह्‌ 
कन्या किसने चिग्रित कौ है १ इस महख्मे यह चित्रपट किखते रक्खा है १ जान पडता है, कि 
यह्‌ सव नाश्द्कौ चेष्टा है ॥२॥ 

तदनन्तर जव सारदे सुना किं हमारे कायंसे भामण्डक कुमार अत्यन्त आकर दो 
रहा है तव उसने निःशङ्क होकर उसके बन्धुखोके छिए दशन दिया ॥२६॥ उन सवने 
वड आद्रसे सारद्कौ पूजा कर नमस्कार करिया तथा पूया किं हे सुने ! कदो भपने यहं रेसी 
कन्या कों देखी है ! ।३०॥ यह कोई नागङ्कमार देवकी अङ्गना है या परथिवी पर जई हुई 
किसी कल्प्रवासी देवकी खी आपने किसी तरह देखी हैः १ ।३१॥ तदनन्तर परम विनयको 
घारण करता तथा स्वयं ही आच्येको प्रप्र दो वारःवार शिर हिकाता हुभा नारद्‌ कहने र्गा 
॥द३२्‌} कि इसी सभ्यमछोकमे अत्यन्त मनोहर भिथिका नामकी नगरी है उसमें इन्द्रकतुसे प्रशंसाको 
भरप्र हुंमा जनक नामका राज्ञा रहता हे 1३३] उसके भनको ्वौधने वारी विदेहा नामकी प्रिया 
हेः ! उन दोनोकी ही यह सीता नामकी कन्या है । यह कन्या उन दोनोके गोत्रका मानो सर्वस्व 
दी दै ॥३९॥ भासण्डलके मारई-वन्धुंसे देखा कहकर उसने भामण्डलसे कदा कि हे वालक ! 
तू विपाद्को प्राप्र मत द्यो । यह कन्या तुमः सुख्म दी है ॥३॥ त्‌ इसके रूपमाव्रसे टी ठेसी 
अवस्थाको प्राप्त दो रहा ह प्र इसके जो हाव-भाव विश्रम हैँ उनका वणैन करनेके ठिए कौन समर्थं 
है १।३६ उसने तुम्हारा चित्त आष्ट कर च्या इसमे आश्वं दी क्या है १ बह तो धर्मध्यान 
मे सुदद्रूपसे निवद्ध सुनियोके चित्तको भी आङ्कषट कर सकती है ॥३७१। मने चित्रपटमे उसका 
यद्‌ केवर आकारमात्र हौ अद्कित किया है । उसका जो छावण्य ह चह तो ऽसीमे दै अन्यच 
सुखभ नदीं है ॥३८॥ वह्‌ नव यौवनसे उसपन्न कान्तिरूमी समुद्री वरङ्गोमे एेसी जान पड़ती 
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तस्याः श्रोणी वरारोहा कान्तिसंप्छावितांश्॒का । वीरितोन्मूख्येव्‌) स्वान्तं समूरमपि योगिनाम्‌ ॥४०॥ 
युक्त्वा सवन्तमन्यस्य सेयं कस्योचिता भवेत्‌ 1 यत्न चस्तुनि कुवंशचा जायतां योग्यसं गमः * ॥४१॥ 
इ्युक्त्वा चरितार्थः सज्नारदोऽगान्मनीपितमू 1 दध्यौ भामण्डरोऽप्येव स्मरखायकताडितः ॥४२॥ 
श्ेपिषठं प्रमदारत्नं न रुमेय यदीदशम्‌ ! न जीवेयं तदावशयं स्मराङ्ुङतिसानसः ॥४३॥ 
धारयन्ती परां कान्तिमिय मे “इदयस्थिता । कथं नः कुस्ते तापमग्निञ्वारेव सुन्द्री १४४॥ 
दहतति त्वचमेवाको बहिरन्तश्च मन्मथः । अन्तद्धिरसित सूरस्य मन्मथस्य न विद्यते ॥४५॥ 

इयमेव भ्रुवं मन्ये भ्ा्षन्यमशुना मया 1 तया वा संगमः साकं मरणं चा स्मरेषुभिः ४६ 
अनारतभिति ध्यायक्रशने शयने न च । न प्रासादे न चोचाने विं भामण्डरोऽगमतत्‌ ॥४५७॥ 
शियोऽथ नारदं मत्वा कमारासुखकारणम्‌ । ससंश्नमं ससुद्धिग्नाः८ पितुरस्य न्यवेदयन्‌ ॥४य॥ 
नाथानथंसघुदूगेन* नारदेनाहता पटे । चित्रीकत्याङ्गना कापि» रूपातिशययोगिनी ॥४६॥ 
समारोक्य कुमारस्तां विह्लीभूतमानसः । ति न रुभते क्षापि त्रपया दूरसुन्फितः ॥५०॥ 
स॒डस्तामीचते कन्यां सीताश्दं सञुच्चरम्‌ । करोति विविधो चे वायुनेव वशीकृतः ।\५१॥! 
उपायश्रिन्त्यतामाश तस्योप्पादुयितुं तिभ । यावन्न सुच्यते भाणे्भोजनादिपराद्‌ लः ॥५२॥ 


है मानो स्तनरूपी कटशोकि सहारे तैर हो रही हो ॥३६॥ कान्तिसे वश्छको तिरोहित करने षाञे 
उसके नितम्ब यदि देलनेमे भा जायें तो निश्चित ही वह योगियोके मनको भी समूल उखाढ़ 
कर फक दे ४०।॥ आपको छोडकर ओर यह किसके योग्य हो सकती है † इस कायैमे यत्न करो 
जिससे योग्य समागम प्राप्न हो सके ।४१।। इतना ककर नारद तो कृतछ्ृत्य हो इच्छित स्थान 
पर चला गया पर इधर भामण्डल कामके बाणोसे ताडित हो इस प्रकार विचार करने छगा 
कि ।}४२।। चूक मेरा मन कामसे इतना आङ्कुछ हो रहा है कि यदि मै शीघ्र ही इस खीरत्रको 
नहीं पातत हं तो अवश्य ही जीवित नहीं रह सकूगा ॥४३। परम कान्तिको धारण करने वाली 
यह सुन्दरी प्रमदा मेरे हृदयमे स्थित है फिर अग्निकी उवाराके समान सन्ताप क्यो कर रही 
है ।॥४४॥ सुय सिफ बाहरी चमदेको जाता है पर काम॒ भीतरी भागको जखाता है ! इतने 
पर भी सूये अस्त हो जाता हः पर काम कभी अस्त नहीं होता ।४५।॥ इस समय तो एेखा जान 
पड़ता है करमेरे द्वारा दो दी वसतु प्राप्त करने योग्य है । एक तो उस सत्री रत्के साथ समागम 
ओर दूसरा कामके बाणोसे मारा जाना ॥४६॥ इख प्रकार निरन्तर उसीका ध्यान करता हुभा 
भामण्डङ न भोजनम, न शयनमे, म महरम ओर न उदयानमे--करदी मौ धैर्येको प्राप्र हो 
रहा था ।४५७] 

अथानन्तर जब सिर्योको पता चखा कि कुमारे दुःखका कारण नारद्‌ है तव उन्होनि 
उद्धिमन ह्योकर शीघ ही कुमारफे पितासे यद्‌ समाचार कहा ४८ कि इस समसत अनथका 
पिटारा नारद्‌ दी है 1 बही कीक एक अत्यन्त सुन्दरी स्तरीको चित्रपट पर अङ्कित करके छाया 
था ।॥४६।। उसे देखकर जिसका मन अत्यन्त विह्ृङ दो गया है देसा कमार किसी भी वस्ते 
धैयेको पराप्त नहीं दो रहा दै. । डजाने उसे वृरसे ही छोड़ दिया है ॥९०॥ वह सीता शब्दका 
उचारण करता हज बार-बार उसी कन्याको देखता रहता दै तथा वायुके वशीभूत इए के ससान 
नाना प्रकारक चेष्टा करता रहता है ॥५१॥ बह भोजनादि समस्त कारथोसे विसुख हो गया है 
अथात्‌ उसने खाना-पीना सव छोड़ दिया है । इसछिए जव तक प्राण इसे नदीं छोडते है तव तकर 
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अष्टाविशतित्तमं पव २७ 


तवश्वन्दमतिः श्रुत्वा बा्तामिततां समाङ्करः । अगस्य कान्तया सक्र सुतमेवमभाषत ॥\५२॥ 

भन्न सर्वा. क्रियाः पुत्र सुचेता मोजनादिकाः 1 खयं बृणोमि तां कल्यां भवतो मनसि स्थिताम्‌ ॥५०।1 
"परिसान्म्य सुतं कान्तां रहश्न्द्रौयणोऽवदव्‌ । प्रमोदं च विषाद्‌ च विस्मयं च चहन्निद्मू ॥*५५॥ 
आयं वियाता कन्याः संत्यज्य प्रतिमोग्किताः 1 भूगोचरामिसम्बन्धः कथमस्मासु यु्यते ॥॥५६॥ 
चमागोचरस्य निरयं गन्तुं वा युज्यते कथम्‌ 1 यद्वा तेन नो द॑त्ता सुखच्छाया तदा तु का [चणा 
तस्मात्‌ केनाप्युपायेन कन्यायाः पितरं प्रियम्‌ ! इहैव शनाययाम्याश्ु नान्यः पन्था विराजते ४५य॥ 
नाथ युक्तमयुक्तं वा त्वमेव ननु सन्यसे ! तथापि तावक वाक्यं ममापि इद्यद्गमम्‌ ५५६ 
ततश्चपरवेगाख्यं त्यमाहूय सादरम्‌ 1 कर्णजापेन विक्तातदृचान्तमकरोन्यृपः ॥६०॥ 

आक्तादानेन वु्टोऽघौ मिथिल्थे स्वरितो ययौ ! इष्टहंखयुवामोदसूचितामिव पद्मिनीम्‌ ॥६१॥ 
जवतीर्याम्बराचारसोिवेयमुपाभ्नितः 1 वित्रासयितुसुचुक्तो सोमहिष्श्ववारणान्‌ ॥६२]॥ 

देशघाते यथा जातः समाक्रन्दस्तद्‌पपरः 1 शश्राव च जनौेभ्यो जनकस्तद्विचेषटितम्‌ ॥।६ ३1 

नियंयौ च पुरायुक्तः भमोदोदेगकोतुकैः । ईकारे च तं सपति नवयोवनसंगतम्‌ ।\६४। 

उदामानं मनवे ास्वस्मवरखक्तणम्‌ । परदृरिणमहावई तलुचक्नोदरं चर्‌ ॥६५॥ 








उसके पदे दी इसे धैय उत्पन्न करानेके छिए कोई उपाय सोचा जाय ॥५२॥ तदनन्तर चन्द्र 
गति विद्याधर इस समाचारको सुनकर धवद्ाया हा -सरीके साथ आकर पुत्रसे इस प्रकार 
वोढा कि हे पत्र ! स्स्थचिनत्त होकर मोजनादि समस्त क्रया करो । भै तुम्हारे मनमे स्थित 
उस कन्याको चरता दह अथात्‌ तेरे ठि स्वीकार करता ह ।५२-५४॥ इस प्रकार पुत्रको 
सान्त्वना देकर चन्द्रगाति विद्याधर हर्ष, विषाद्‌ ओर विस्मयको धारण करता हमा एकान्तमे 
अपनी स्वरसे बोला कि ॥५५॥ हे जाये { वि्याधरोको अनुपम कन्या छोडकर हम लोगोका 
भूमिगोचरियोके साथ सम्बन्ध करना कैसे ठीक हो सकता दै १ ॥५६॥ इसके सिवाय एक वात 
यह्‌ दै कि भूमिगोचरीके घर जाना केसे ठीक हो सकता है १ याचना करे पर भी यदि उसने 
कन्या नदीं दी तो उस समय सुखकी क्या कान्ति दोगी १ ।५७1 इसछिए कन्यके प्रिय पिताको 
किसी उपायसे शीघ्र ही यी बुलाता हं । इस विषयमे कोई दूसरा मा शोभा नही देता ॥५०॥ 
सीने उत्तर दिया कि हे नाथ ! उचित ओर अनुचित तो आप ही जानते दै पर इतना अवश्य 
कहती दं कि आपकी वात सुरे मौ अच्छी ख्गती है ॥५६॥ 

तदनन्तर राजाने चपख्वेग नामक भृत्यको आद्रपूेक बुलाकर उसके कानमे सन 
इृत्तान्त सूनित कर दिया ।६०॥ तत्पश्चात्‌ स्वामीकी आज्ञासे सन्तुष्ट हुभा चपख्वेग शीघ्र दही 
उस प्रकार मिथिखाकी ओर चला जिस प्रकार कि हर्षसे मरा तरुण हंस सुगन्धिसे सूचित कम~ 
टिनीकरी ओर चठता ह ।६१॥। उसने आकराशसे उतरकर सन्दर घोडेका ख्य वनाया भौर चह 
गायः रसाः अश्व था हाथी आदि पश्जेकरो भयभीत करनेके िए उद्यत हुभा ॥६२॥ वह्‌ 
जिस दशके घात कजे प्रतत होता था उसी ओरसे रोनेका भरवछ शव्द उठ खड़ा दोता था । 
राना जनकने मी जनसमृहसे उस घोढ़ेकी वषट सुनी ॥६३॥ घनी ही नदी, वह ह, षदे 
ओर कोतुकसे युक्त दो उस. धोडेकौ वेष्ट देखलेके किए नगरसे बाहर भी माया जौर उसने. 
नव य्‌।वनसे युक्त उस धोडेकी देखा ।९४॥ बड घोड़ा अत्यन्त सचा था, मनको अपनी ओर 
खींचनेवाखा था, उसके शरीरम अच्ये-अच्छे सक्ेण देदीप्यमान हो रदे थे, दक्तिण जह्धमे महान्‌ 
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४1 पद्मपुराणे 

सुगफामेगदङ्गानां ऊौणमिव ताडनम्‌ । एथग्ननैदुंरारोह दधत "प्रोथवेपधुम्‌ ॥६९॥ 

ततः ुद्धरमोदः सन्‌ जगाद्‌ जनको सुहुः । ायतामेष कस्यारवः भ्रा्ठो निदौमतामिति ॥६७॥, 
ततो द्विजञगणा उः प्रियोद्ो्यतचेलसःउ 1 राजन्नस्य न" नाकेऽपि तुरङ्गो त्रियते समः ॥६८॥ 
कैव वातो गरथिव्यां चु राह्ामीदग्‌ मवेदिति ! अथवा फं न काङेन नृप दटस्त्वयेयता ॥६६९॥ 
“रथे दिवाकरस्यापि श्रुतिविभ्रमगोचरः 1 विते नेति जानीमः रस्थृरोषृषठोऽसुना समः ७०] , 
नूनं मवन्तसुदिश्य कृतवन्तं परं तपः 1 सोऽयं विधिना सिरतः स्वीक्रियतां प्रमो ॥७१॥ 
ततीऽसौ ऽविनयी निन्ये प्रग्रहद्वयसंयुवः 1 “मन्दुरा उुमार्दा्नः प्रवरुच्चास्चामरः ॥७२।॥ 

श्संदृत्तो माखमात्नोऽस्य ययौ कारो ृहीत्तितः"" । उपचारैरखयौग्यैः सेभ्यमानस्य सन्ततम्‌ ॥५३॥ 
पाशकोऽघ्रान्तरे नत्वा जनकाय न्यवेदयत्‌. । नाथ नागस्य १"सदेश्चे ग्रहण दश्यतामिति ॥७४॥ 
ततोऽसौ सुदितस्तद्गमारुद्य धरवारणम्‌ । उदिटपादविस्तेन वित्रेश सुमहद्वनम्‌ ॥५५॥ 

दूरे च सरसो दुगं स्थितं टरा चरं द्विपम्‌ ! जगादानय तस्ति कंचिदश्वं महाजवम्‌ ।(७६॥ 
दौकितश्च स सायाश्वः स्यः स्फुरितविग्रहः । आरुरोह स तं यातश्वोत्पत्य पुरगो नभः 11७७ 
हाहाकारं मृषाः करस्वा बहन्तः शोकसुद्धतम्‌ ! निषत्ताः सदसा मीता विस्मयन्याक्तमानसाः ॥७य॥ 


आवते थीः, उसा भख तथा उद्र छश था; वह्‌ अत्यन्त बरवान्‌ था, टापोके अ्रभागसे बह 
परथिवीको ताडित कर रहा था । उससे एेसा जान पड़ता था मानो मरदङ्गः ही बजा रहा दो । साधा- 
रण व्यक्ति सपर चदनेमे असमं थे तथा उसका नथना कम्पित दो रहा था ॥६५-६६॥ 
तदनन्तर विशुद्ध हपैको धारण करनेवाले राजा जनकने बार-बार उपस्थित लोगोसे का कि 
सादयूम किया जाय कि यह किंसका घोड़ा बन्धनमुक्त हो गया है १ ९७ तसयश्चात्‌ प्रिय वचन 
केम जिनका चित्त उण्ठित हदो रहा था रेखे ब्राह्मणेन कहा किं हे राजन्‌ 1 इस धोडेके समान 
कोई दूसरा घोड़ा नदीं है ॥ ६ यँ की बात जाने दीजिए समस्त प्रथिवीमे जितने यजा है 
उनमें किसीके ठेसा घोड़ा नदीं दोगा ! अथवा हँ राजन्‌! आपने भी इतने समय तक क्या 
कभी रेखा घोड़ा देखा ? ॥६६॥ हम तो सममे है कि सूरयके रथमे भी इस घोडेकी समानता 
करनेवाखा घोडा नहीं होगा 11७०] एेसा जान पड़ता है कि परम तपस्या करतेवाङे आपको 
ङुच्य कर दी विधाताने यद घोड़ा बनाया है सो दे प्रभो 1 इसे आप स्वीकार करो 1 
तदनन्तर उस विनयवान्‌ घोडेको दुहरी रस्यीसे बोधकर घुडशार्मे ठे जाया गया | 
उस समय उसका शरीर केशरे विरेपनसे गीडा हो रदा था भौर उसपरः सुन्दर चमर हिर 
रदे थे 1५२॥ घुडशारूमे निरन्तर योग्य उपचारोसे इसकी सेवा होती थी । इस तरदं जिस दिनसे 
घोड़ा पकड़कर छाया गया था उस दिनसे एक मासका समय व्यत्तीत दो गया ॥७३॥ इस बीभ 
वनके एक कमचारीने नमस्कार कर राजा जनकसे निवेदन किया कि हे नाथ 1 अपने देशम हाथी 
कैसे पकड़ा जाता है. यह देखिए १ 11७४1! तदनन्तर प्रसन्नतासे मरे राजा जनक उनतङ् गजराज 
पर सवार होकर चङे वनका कम चारी उन्हे मार्ग वताता जाता था! इस तरह राजा जनक किसी 
बडे वनम प्रविष्ट हुए ।॥5५॥ वद्यो उन्दानि सरोबरके दू सरी ओर दुगेम स्थानमे खड हुए उत्तम 
हाथीको देखकर सारथीसे कहा किं शीघ्र ही किसी वेगशारी घोडेको छाथ ॥७६। कहनेकी देर 
थी कि जिसका शरीर फड्क रहा था एसा बहु मायामय घोडा छाकर राजा जनकके समीप 
खड़ा कर दिया गया । राजा जनक उसपर सवार इए नदीं कि वह्‌ घोड़ा उन्हँ ठेकर आकाशमे 
उड़ गया ॥७७ यह्‌ देख जो सहसा सयमीत्त दो गये भरे चथा जिनके चित्त आश्वर्यसे व्याघ्र 
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५. ठ म० । ६. अश्वः स्मूरृष्ठऽ ज० । ७. विनयर्िन्ये ० 1 =. मन्दुराबु्कमार््ाज्ञपरचर्ाखवामरः म० । 
६. सषृतो मर 1 १०. दीततः च० 1 ११. सदेशे म०, क०  सदेशे ख०। 


अष्टाविंशतितमे प्च २६ 


ततो नदीर्भिरीन्‌ देशानरण्यानि च भूरिशः ) प्रयाति लष्वयन्‌ स्तिः सनेवदनिवारण ॥७९1॥ 
नातिषुरे वतो शटा श्रासाटं तु्गसुज्न्रर्‌ । हियमाणः स शाखायां दं रग्नो महातरो. मगा 
भवतीयं ततो व्ताद्‌ विश्रस्य च सविस्मयः 1 चरणाभ्या परिक्रामन्‌ प्रययौ स्तोकमन्तरम्‌ 1८१॥ 
ददशं च महातुङ्गं शालं चामीकरात्मकम्‌ 1 सोपुरं च सुरतेन तोरणेनातिश्तोभिनम्‌ 11८२ 
नानाजातीश्च चृक्ताणां कताजारकयोगिनाम्‌ 1 फलपुप्पसदद्धानां नानाचिहगण्ोभिनाम्‌ ॥८३॥ 
संभ्यागरकूट संकाशान्‌ भासादान्‌ मण्डङस्थितान्‌ 1 सेवां प्रासाद्राजस्य "कर्वाणानिव भतत्पराम्‌ ॥८४॥ 
ततोऽसौ खद्गमारम्न्य दकिणो दर्धिणे करे । केसरीवाति निःशङ्कः परविवेश स गोपुरम्‌ ॥८५।॥ 
अपरयनच्च परिस्फीताः पुप्पजाती्हुल्िपः । मणिकाञ्चनसोपाना वापीश्च स्फिकाम्मसः ॥८६॥ 
रमणा महामोदान्‌ विशाङान्‌ ऊन्दमण्डपान्‌ । चरत्पह्ववसंधातान्‌ कृतसंगीतपद्‌पदान्‌ ॥८७॥ 
ततश्च माधवीतुद्गजारुकान्तरयोगिना 1 विस्फारितप्रसन्तेन चक्षुपा चारुकान्तिना ॥२मा। 
रत्नवातायनैयुंक्त सुक्ताजारकशोभितैः 1 शाततकौम्भमहास्तम्भसदहच्रकृतधारणम्‌ ॥८६॥ 
नानारूपसमाकीर्ण मेखशदसममरमम्‌ । वञ्चवद्धमहापीर्म्दराक्तीद्‌ भवनं नृपः ॥६०॥1 

अचिन्तयच ५करं न्वेतद्विमानं पतितं खतः“ } वासवस्य हतं कं बा दैत्यैः कीडागुं भवेत्‌ ॥६१॥ 





हो रदे थे ेसे अन्य राजा लोग हाहाकार करके वहत भारी शोकको धारण करते हृए वापिस 
खट आये ॥७८]] 


अथानन्तर मनके समान जिसका कोई निवारण नही कर सकवा था एेला बह घोडा 
अनेक नदी, पहाड़, देश ओौर पवेतोको रोषता हुभा मागे वदता गया ॥७६॥ तदनन्तर पास ही 
मे एक ऊँचा उञ्ज्वर भवन देखकर राजा जनक एक महाबृक्षकौ शाखामे मजबूतीसे मूम 
गये ॥=०॥ तदनन्तर बक्से नीचे उतरकर उन्दने आश्च्चकित हो छ देर चक विश्राम क्रिया 
फिर पैरोसे पदर चछते हुए कुचं दूर राये ॥८१॥ वद्यो उन्दोने अत्यन्त ॐचा युवणेमयकोट 
मौर उत्तमोत्तम रल्नोसे युक्त तोरणसे समुद्धासित गोपुर देखा ॥८२। छताओके समूदसे युक्त; 
फर ओर एलोसे समृद्ध, तथा नाना प्रकारके परक्षियोसे सुशोभित वृक्तोकी नाना जातियों 
देखी ।८३॥ जिनके शिखर संध्याके वादलोके समान सुशोमित ये, जो गोकाकारमें स्थित थे 
तथा जो मवनोके राजा अथौत्‌ राजमवनकी वड़ी तत्परतासे सेवा करते हए के समान जान 
पड़ते थे देसे महरोको भौ उन्टोने देखा ।=४॥ तदनन्तर अतिशय चतुर राजा जनके दाहिने 
हाथमे तङ्वार लेकर सिहके समान निःशङ्क हो गोपुरमे प्रवेश किया ।८५॥। वहो जाकर उन्होने 
जोतों फैठे हए रज्ञ-विरङ्गे अनेक प्रकारके पक देखे । जिनकी सीदयो सणि ओर स्वणैकी 
वनी हुई थी तथा जिनमे रफटिकके समान स्वच्छं जल भरा था ठेस वावडयों देखीं ॥२६॥ 
जिन्हं देखकर आनन्द्‌ उत्पन्न होता था, जिनकी बहुत भारी सुगन्धि दूर-दूर तक फेठ रदी थी; 
जिनके पल्छर्बोके समूह्‌ दिर रहे थे, भौर जदो भरसर संगीत कर रहे थे ठेसे छन्द पुष्पोके विशाछ 
मण्डप भौ उन्होने देखे 1८७॥ तदनन्तर राजा जनकने सुखे हए अत्यन्त सुन्दर स्वच्छ नेतरसे 
माधवौ कताभोकी ऊँची ज्ञाङीके वीच भौककर एक देखा सुन्दर मन्द्र देखा जो मोतियोकी 
जारीसे सुशोभित रत्रमय फरोखोसे युक्त था; जो सुवर्णनिर्मित हजारो बड़े-बड़े खम्भे धारण कर 
रहा था, नाना प्रकारके रूपसे व्याप्त था, मेखकी शिखरके समान जिसकी प्रभा थी, ओर जिसकी 
मदहापीठ ( भूमिका ) वजनिवद्धके समान अत्यन्त मजवूत थी ॥८=-६०।॥ उसे देखकर वे विचार 
करने कगे कि क्या यह्‌ याकाशसे गिरा हुमा विमान दै अथवा दैत्योके द्वारा हरण किया हुमा 





१. नदीगिरेदैशान्‌ म० 1 २. प्रसाटं तङ्मुच्चल्म्‌ म० । ३. दुर्वाणामिव ब० | ४. तत्सम्‌ ०; 
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३० पद्मपुराणे 


पातालादुष्थितः किं चा न गिन्द्रस्यायमार्यः । तोऽपि कारणात्‌ सू्॑मरीचिक्ृतखण्डनः ॥६२॥. 
भदो मे युना? तेन भद्रेणोपकृतं परम्‌ 1 अद्टपूर्वमेतद्‌ यत्‌ साधु वेशमावरोकितम्‌ ॥६३॥ ` 
विवेश चिन्तयन्नेव भवनं तन्मनोहरम्‌ । सस्फुह्लवदनाम्भोजो ददश च जिनाधिपम्‌ ॥६४॥ 
इताशनशिखागौरं पूणंचन्द्रनिभाननम्‌ । प्चासनस्थितं तगर जटायुङ्टधारिणस्‌ 18५ 
परातिहायंसमायुक्त हेमतामरसावचितस्‌ । चिन्नरनछ्तच्छायं तङ्गविहासनस्थितम्‌ ॥६६॥ 
ततोऽभरिपुटं मूध्नि कृत्वा इष्टतनूख्दः 1 प्रणामं प्रयतः कुर्वन्‌ मक्त्वा मूर्धासुपागतः ६७1 
णेन प्राप्य संता च स्तुति छत्वा सुसस्छृताम्‌ । विसेन्धं जनकस्तस्थौ विस्मयं परमुद्रहन्‌ ॥६८॥ 
छरती चपरवेगश्च मायां संहत्य सत्वरः 1 खङ्गविद्याधरो भूत्वा संप्राप रथन्‌ पुरम्‌ 1६ ९॥ 
स्वामिने चावदुननत्वा तुटो जनकमाहतम्‌ 1 ^रम्यकाननसवीते स्थापितं जिनवेश्मनि १००। 
आगतं जनकं जञा्वा परं हप॑सुपागमत्‌ । आ्तवर्गेण संयुक्तशन्द्रयानो सहामनाः ॥५१०१॥ 
गृहीष्वा च परां पूजां नानावाहनक्षङककः 1 मनोरथस्थारूढो ययौ जिनवरारुयम्‌ 11१०२९1 

दष्टा तत्सुमहस्यैन्यमागच्छुल्परमोज्सवलम्‌ । तू्॑शद्भमहानादमाविश्चो जनकोऽभवत्‌ ।\९ ०३ 
ततो हरिगजद्री पिनागहसादिवाहिनाम्‌ । पुरपाणामिद्‌ .मध्ये विमानं स च्यरोकयत्‌ ॥१०४॥ 


^-^ 





इन्द्रका क्रीडागृह है ? ६१ अथवा किसी कारणवश सूर्थंकी किरणोंसे जिसके खण्ड हो गये 
थे एला पातासे निकला हा नगेन्द्रका भवन है १।६२॥ अहो ! उस भछे घोडे मेरा बड़ा 
उपकार किया जिससे मै स अदृष्टपूवै सुन्दर मन्दिरको देख सका ॥६३॥ एेसा विचार करते 
हए राजा जनकने उस मनोहर मन्दिरमे प्रवेश किया ओर वो जाकर जिनेन्द्रभगवान्के दशन 
किये । जिनदशेनके प्रभावसे उनका मुखकमख खिल उठा था ।।६४॥। मन्दिरमे विराजमान 
जिनेन्द्रदेव अग्निक शिखाके समान गौर वणे ये; उनका सुख पूणे चन्द्रमाके समान था, वे 
पद्यासनसे विराजमान थे, बहुत ञचे थे, जटारूपी युकुटको धारण किये इए थे, आट प्राततिदार्यो 
से युक्त थे, सवणे कमलोसे उनकी पूजा की गई थौ, नाना भरकारॐे रलनोसे उनकी कान्ति बद्‌ 
रही थी, ओर वे उचि सिदासनपर विराजमान थे ॥६५-६६॥ 

तदनन्तर जिसके शरीरमे रोमाच्च उठ रहे थे ेसे राजा जनके दाथ जोड़कर मस्तकसे 
लगाये ओौर बड़ी सावधानीसे जिनेन्दरदेवको नमस्कार किया । नमस्कार करते-करते उसकी 
भक्ति इतसी अधिक घटी कि वह उसके अतिरेकसे मूच्छित हो गया ॥६७॥ क्ण भरके वाद्‌ 
पुनः चेतना प्राप्त कर उसने सुन्दर सुसंस्कृत स्तुति को । तदनन्तर बह परम आश्वयको धारण 
करता हा निःशङ्क दौ वहीं वैठ गया ॥६८॥ 

इधर चपख्वेग नामका विद्याधर जो धोडेका रूप धरकर जनकको हर ठे गया था अपने 
कायते सफर हो बड़ा प्रसन्न हुआ तथा शीधरतासे सव माया समेटकर तथा खङ्गधारी विद्याधर. 
बनकर रथनू पुर नगर पर्वा ॥६६। उसने संतुष्ट होकर अपने स्वामीके छिए नमस्कार कर कहा 
कि राजा जनके यो खाये जा चुके है तथा सुन्दर वनसे वेष्टित जिनमन्दिरमे उन्दः ठहरा दिया 
गया दै ॥१००॥ राना जनकको आया जानकर चन्द्रगति परम ॒हपेको प्राप्त हृभा 1 तदनन्तर 
उदार चित्तको धारण करनेवाखा एवं नाना वाहरनँसि युक्त चन्द्रगति आप्तवगैके साथ पूजाकी 
उत्तमोत्तम सामयी छेकर मनोरथरूपौ रथपर सवार दो जिनमन्दिर गया ॥१०१-१०२ जिसमे 
तुरी जर शङ्खोका विशा शब्द हो रहा था ठेखी उस देदीप्यमान बड़ी भारी सेनाको आती 
देख जनक कु भयभीत हुजा ॥१०३।॥ तदनन्तर उसमे सिह, हाथी, शाद, नाग तथा दख 








१. अश्वेन । २. वुज्ञनया-ज०; क०, ख० | ३. सुपर्णकमल्पूनितम्‌ । ४, मनोदरो्ानवे षते । 
५. सुमहासैन्य ० 1 


अष्टाविशतितसं पवं ३१ 


अचिन्तयच्च ते नुनभेते विधाशरतो, जनाः 1 विजयाद्ध॑गिरेरूभ्वं चे वसन्तीति मे श्रुतभ्‌ ५९०या 
गसध्येऽयमस्य सैन्यस्य स्वविभावक्ृतस्थितिः । शोभते परमो दीप्त्या कोऽपि विच्याधराधिपः ॥१०६॥ 
एवं चिन्ताप्रे वस्मन्दरपतौ दैतयपद्ववः । संग्रापच्चैत्यभवनं सम्मद ४यतनिग्रहः ॥१०७॥ 

षट देत्याधिपं भ्रां मीमसौम्यपरिभ्रहस्‌ 1 जनकः किमपि ध्यायस्तस्थौ सिहासनान्तरे ॥१०म॥ 
भक्त्या शशाङ्कयानोऽपि छवा पूजामनुत्तमाम्‌ 1 प्रणम्य बिधिन! चके जिनानां परमस्तुतिम्‌ ॥१०६॥ 
"भविपज्ली च विधायाद्धेसुखरूपां प्रियामिवं । महामावनया युक्तो जगौ जिनगुणात्मकम्‌ 119 १०। 


चतुष्पदिकादृत्तम्‌ 
व्रिसुवनचरदममिष्टुतमतिशयपूजाविधानविनिदहितचितते, 1 
प्रणतं सुरदृपभगणैः प्रणमत नाथं जिनेन्द्रमक्तयसौ ख्यम्‌ 1११ १11 
ऋपभ सततं परमं वरढं मनसा चचसा शिरसा सुजनाः 1 
भजत प्रवरं विरूयं भगतं विहितं सकर दुरितं भवत्नि ॥११२॥ 
अतिशयपरमं विनिहत दुरितं परमगतिगतं नमत मिनवरम्‌ । 
सवैसुराघुरपूजित पाद क्रोधमहारिएुनिर्मितमङ्म्‌ ५९१३ 
उन्तमरक्णककतित्तदेहं नौमि जिनेन्दमहं पभरयतात्मा 1 
भक्त्या विनमितसर्वजनौघं नतिसात्रविनाशितभक्तभयम्‌ ॥१९४॥ 


-~~~~~~~~~~~~~~~~-~~~~~~~~-~~-~-----~~~~~~~-~~ ~---~~ 


आदि नाना वाहनोपर स्थित पुरुषोके मध्यमे एक विमान देखा ।१०४॥ इसे देखकर बह विचार 
करने ठगा कि निश्वय ही वे विद्याधर हैँ जो कि बिजयाद्धं पवैतपर' वास करते है ॥१०५॥ इस 
सेनाके बीचमे अपे विमानमें वैठा हृजा जो कान्तिमान्‌ पुरुप शोभित हो रहा है वह विद्याधरो 
का राजा दहै ॥१०६॥ राजा जनक इस प्रकारकी चिन्तामे तत्परथे दी कि दहषेसे भरा तथा 
नम्रीमूत शरीरको धारण करनेवाला वह्‌ चन्द्रगति जिनमन्द्रम आ पर्चा ॥१०७। जिसका 
परिगह-ङ्छं तो भीम अथौत्त्‌ मय इत्यन्न करनेवाखछा था ओर कच सौम्य अथौत्‌ शान्ति उत्पन्न 
करनेवाला पेसे दैत्यराजको आया देख छद ध्यान करता हुमा राजा जनक जिनराजके सिद्ासन 
के नीचे बैठ गया ॥१०८॥ राजा चन्द्रगतिने भी भक्तिवश उत्तम पूजा कर तथा विधिपूवेक 
प्रणाम कर जिनेन्द्रदेवकी उत्तम स्तुति की ॥१०६॥ ओर प्रियक समान जिसका सर अत्यन्त सुख- 
कारी था एसी बीणाको गोद्मे रख वड़ी भावेनासे युक्तं दो जिनराजका गुणगान करने 
र्गा ॥१९०॥ ५6 


गुणगान करते समय उसने कहा कि जो तीनो छोकोके छिए चर देनेवाङे दै, अतिशय 
पूणे पूजक करनेमे चित्त धारण करनेवाछे मनुष्य जिनकी सदा स्तुति करते है, इन्द्रादि शेष देव 
लिन्द नमस्कार करते दै, तथा जो अक्तय-अविनाशी सुखके धारक दै, देसे जिनेनद्रदेवको हे 
भव्यजन ! खदा प्रणाम करो ॥१११॥ हे सत्पुरुषो । तुम उन ऋपमदेव भगवान्‌को मनसे, 
चचनसे शिर अुक्ाकर सदा नमस्कार करो जो कि उ्छृ्ट॒ दमे युक्त है, वर देनेवे है, 
भ्र है, अविनाशी है ओर उत्तम न्नानसे युक्त दै तथा निन्द नमस्कार करनेसे समस्त पाप 
विनष्ट हो जति हँ ।॥११२॥ तुम उन जिनेन्द्रभगवानूको नमस्कार करो जो करि अतिशयोसे 
उतकृ दै, जिन्दोने पापको नष्ट कर दिया दै, जो परमगति-सिद्ध गतिकरो भ्रात हो चुके दै, समस्त 
घुर ओर असुर जिनके चरणोकी पूना करते दै, तथा जिन्दोने कोधरूपी महाशनुको पराजित 
कर दिया दै ।॥११३॥ म भक्तिपूवेफ बड़ी सावधानीसे उन जिनेनद्रभगवान्की स्तुति करता 
रकि जिनका शरीर उत्तम लक्षणोंसे युक्त है, जिन्दोने समस्त मलुष्योके समूहको नम्नोमूत कर 





~~~ ~~~ ~ ~~~ 








१. विद्याधरा म० 1 २. मध्ये + अयम्‌+ अस्य | ३. इषयुक्तः । ४, नम्रशयीरः ] ५. वीणाम्‌ । 





६२ पद्मपुराणे 


अनुपमगुणधरमबुपसमकायं विनिहतभवभयसकर्कुचेष्टम्‌ । 

कङिमख्धनपरविनयनदनक्ञ प्रणमत निनवरमतिशयपूतम्‌ 19 १५॥ 
इति गायति दैत्येन जिनखिहासनान्तरात्‌ 1 निर्ययौ भयसुत्छ्य जनको नोम शोभनः ॥१५६॥ 
ततश्नन्द्रयणोऽबोचदीपच्चकितमानसः । को भवासू विजने देशे वसत्यत्र जिनारये ॥११७॥ 
उरगाणां पिः किं स्यात्‌ किं वा विद्याधराधिपः। सखे वद कुतः भ्रा्तो चान्‌. कं संज्कोऽपि वा॥ ११८ 
भिथिकानररीतोऽदहं प्राक्षो जनकसक्षकः । हृतो मायातुरङ्धेण नभश्वरमहीपते ॥११६॥ 
इत्युक्ते जनकेनैतावन्योन्यं र्रीतमानसौ । इच्छाकारार* कृत्वा सुखासीनौ वभूवतुः १२०11 
ततुणं स्थित्वा च वृक्तान्तैरन्योन्यविनिवेदिरैः ! जनितान्योन्यसन्मानौ तौ विश्नम्भं समीयतुः ॥१२१॥ 
ततश्चन्दरायणोऽवोचद्धीमान्‌ कृत्वा कथान्तरम्‌ । पुण्यवानस्मि येन स्वं मिथरूपतिरीरितः ॥१२२॥ 
अस्ति ते दुहिता राजन्‌ ककणैरन्विता भैः । कणंगोचरमायाता मम भूरिजनाननात्‌ ॥१२३॥ 
सा भामण्डसंक्ताय मत्पुत्राय प्रदीयत्ताम्‌ ! स्वया विहिसम्बन्ध मन्ये स्वं परमोदयम्‌ ॥१२४॥ 
सोऽवोचत्‌ सर्व॑मेतत्स्यात्‌ छृतं विद्याधराधिप 1 किन्तु '्दाशरथेनौका ज्येष्टस्य परिकरिपता ॥१२५॥ 
सहनचन्द्रगतिरूते सा करमात्तस्यकस्पिता 1 सोऽवोचच्छर्‌ यतामस्ति भवतां चेत्‌ छतूहरम ।१२६॥ 





~~~ 





दिया है भौर जिन्हैः नमस्कार करने सात्रसे भक्तोका भय नष्ट हो जाता है ॥११४॥ हे भव्य- 
जन । तुम उन जिनेन्द्रदेवको प्रणाम करो कि जो अरुपम गुणोको धारण करनेवाछे है, जिनका 
शरोर उपमारहित है, जिन्दोने संसाररूपी समस्त छचेष्टाभोको नष्ट कर दिया है, जो कलिकालके 
पापरूपी सधन परको दूर करनेमे समर्थं है तथा जो अतिशयोसे पविन्र है अथवा अत्यन्त 
पवित्र है ॥११५॥ 


। तदनन्तर दैत्यराजके इख प्रकार गनेपर सुन्दर शरीरको धारण करमेवाढा राजा जनक 
भय छोड़ जिनेन्द्रदेवके सिदहासनके नीचेसे बाहर निकठ आया ॥ १९६) उसे देख जिसका 
सन ङ विचरित दो गया था ठेखा चन्द्रगति बोढा कि आप कौन है ? जो इस निजंन स्थान 
मे जिनाख्यके बीच रहते है ॥११७॥ आप नागङ्कमार दैवोके स्वामी है ? या विद्याधरोके अधि- 
पति है ? अथवा किस नामको धारण करनेवाठे है १ ओर यदो कोसि अये है १ हे मिघ्र ! 
यह सव सुभसे कदो ॥११८॥। इसके उत्तरम राजाने कदा कि विद्याधरराज । मै मिथिखा नगरीसे 
आया हूं । जनक मेरा नाम है गौर एक मायामयी घोडा सुमे दरकर छाया है । ११६॥ जनकेके 
इतना कहनेपर दोनोके हृदय परस्पर अत्यन्त प्रसन्न हृए ओर दोनों दी एक दुसरेके किए हाथ 
जोड़कर सुखसे वैठ गये ॥१२०॥ क्णभर ठहरकर दोनोने एक दू सरेके किए अपना हृत्तान्त 
छनाया ओर परस्पर एक दूसरेका सम्मान किया । इस तरद्‌ वे परस्पर विश्वासको प्राप्त हुए 
॥१२१॥ तदनन्तर वीचमे दी बात काटकर चन्द्रातिने कदा कि अदो ] मै बड़ा पुण्यवान्‌ हूं कि 
जिसने आप मिथिकाके राजाका दशेन किया ॥१२२॥ दे राजन्‌ ! मैने अनेक छोगोके मुखसे 
सुना है कि आपके शुभ छक्तणोसे युक्त कन्या है ।॥१२३॥ सो वह्‌ कन्या मेरे भासण्डल नामक 
पुत्रके किए दीजिए । आपके साथ सम्बन्ध स्थापित कर मँ अपने-जापको परम भाम्यशाी 
समर्मूगा ॥१२४॥ इसके उत्तरमे राजा जनकने कदा कि हे विधाधरराज ! यह सव हो सकता 
था परन्तु वह कन्या राजा दशरथके ज्येष्ठ पुत्र रामके किए निश्चित कौ जा शुकी हे, अतः विवशता, 
है ॥१२५॥ मित्र चन्द्रगतिते कदा कि बह कन्या रामके डिए किस कारण निधित की गई है १ 
इसके उत्तरम जनकने कहा कि यदि आपको कौतूहढ है तो सुनिए ॥१२६॥ 


१. नायशोमनः ज० । २ प्रीतिमानसौ ज० | प्रतिमानसौ म० | ३. टी कृत्वा म० | ४. दशरथ 
सुतस्य रामचन्द्रस्य । 








अष्टाचिशतितमं पर्व ३ 


धनसोरत्यसंपूणां मदीया मिथिखापुरी । अरध॑वरवरकैम्सँच्दैरवाध्यत सुढारमै. ५१२७॥ 

अपीढ्यन्त प्रजाः सर्वाः स्वहियन्त धनोत्करः । धर्मयद्ला म्यव्तंन्त श्रावकाणां महात्मनाम्‌ 119२८ 

तत्तो महाहवे जाते रित्वा मां सानुजम्‌ 1 पद्येन विजिता म्लेच्छा ये सुरैरपि दुलया. ५१२६॥ 

लच्मणश्चाजुजस्वस्य शक्रोपमपराक्रमः । कत्ते शासनं नित्यं महाविनयसंदयुतः 1 १३०॥ 

यदि नाम न तत्सैन्यं ताभ्यां स्याद्‌ विलितं द्विषा 1 म्छेच्डुलोकेन संपूण ततः स्यादखिला मही ॥९३१॥ 

चिवेकरदितास्ते हि रोकपीडामया इव 1 महोत्पाता इवात्यन्तभीपणा विषदारणाः 1१ ३२॥ 

प्राप्य तौ गुणसंपूर्णौ सुपुत्रौ खोकवत्सलौ 1 इन्दरवद्धवने राज्यं सुखं दश्तरथोऽमजत्‌ ।(१३३।! 

तस्य रा्येऽ्ुना जाते नयशौयविकासिनः । चात्तोऽपि नाहरत्‌ किंञ्िव प्रजानां 'घुरुसम्पदाम्‌ ।1३४।1 

ततः रस्ुपकारं क करोमीति समाङलः । न राजौ न दिवा निद्रां संप्राप्तोऽस्मि विचिन्तयन्‌ 115 ३५॥ 

रङिवा येन मे भ्राणास्तस्य रामस्य नो समः ! कश्चित्‌ भ्रहयुपकारोऽस्ति क्िुाधिक्यगोचरः 1१३६॥ 

इतं महोपकारेण प्रतीकारविवभिचम्‌ । मन्ये तरृणमिवात्मानं भोगभ्रीति परा सुख ॥\१३७॥ 

नचयौवनसंपूर्णां टा दुत्तरं माम ! गतो विररतां शोक. शोकस्थानेऽपि मे ततः ॥१३८] 

तया कल्पितया तस्य रामस्य पुरुतेजस. । नावेव शोकजरुधेस्तारितोऽहं सुजातया 11४ ३६॥ 

ततो नमश्वरा उत्वूरन्धकारीकृतानना. । अहो मानुयमात्रस्य बुद्धिस्तव न शोभना ॥९४०॥ 

अधे-रक्षसोके समान अत्यन्त दुष्ट म्टेच्छोनेमेरी धन, धान्य, गाय, सेस तथा अनेक रल्नो- 

से परिपूणे मिथिला नगरीको वाघा पर्हचाना शुरू किया ॥१२५॥ समस्व प्रजा पीडित होने छग, 
धन-धान्यके समूहं चुराये जाने ङ्गे, ओर महाुभाव श्रावकोके धार्मिक पृजाविधान आदि 
अयुष्ठान नष्ट किये जाने ठरे ॥१२८॥ तदनन्तर उनके साथ मेरा महायुद्ध हया । सो उस महा- 
युद्धम रामने मेरी तथा मेरे छदे मारईकी रक्षा कर देवोसे भी दुय उन समस्त ्ठेच्धोको 
पराजित किया ॥१२६॥ रामका छोटा माई खद्मण भौ इन््रके समान महापराक्रमी तथा महा 
विनयसे सित दै । वह सदा रामकी आज्ञाका पालन करता द ॥१३०॥ यदि उन दोनो भादयोके 
दाय म्केच्छोकी वह्‌ सेना नदी जीवी जाती तो निश्चित था कि यह्‌ समस्त प्रथिवी ग्ठेच्ोसे 
भर जाती ॥१३१॥ चे म्छेच्छं विवेकसे रदित तथा छोगोको पीड़ा पहुचानेके ठ्िए रोगोके समान 
ये अथवा महा उत्पातके समान अत्यन्त भयंकर ओर विषके समान दारुण थे 1१३२॥ गु्ोसे 
सम्पूणं तथा छोगोसे स्नेह करनेवाङे उन दोनो पुतरोको पाकर राजा दशरथ अपने भवने इन्द्रे 
समान रान्यजुलका उपभोग करते दै ॥१३३॥ नय र शूरकीरतासे सुशोभित राजा दशरथके 
राज्यमे इस समय हवा भी सम्पत्तिशारी प्रजाका छुं हरण नदी कर पाती है क्षर जन्य 
मदुप्योकी तो वात दी क्या है ?॥१३४ इस्र उपकारे वदे म उनका क्या उपकार करे 
इसी यात्तकी ज्ुटतासे चिन्ता करते हए सुमे न रातमे नीद्‌ आती है न दिनमे दी ॥१३५॥ 
सामने मेरे भ्ाणोकी जो रक्ता की है उस समान भी कोई प्स्युपकार नदीं ह फिर अधिककी तो 
चच दी क्या है १ ॥१३६॥ जो महान्‌ उपकारसे दवा हुमा दै तथा स्वयं डद भी ्रत्युषकार 

, करनेमे जसमर्थ द, ठेसे अपने जापको ओँ ठृणके समान तुच्छ समस्ता ह! मै केवल भोगोके 
भयसे परादमुख दो रहा हूं ॥१३७॥ तदनन्तर जव मेरी दृष्टि नवयौवनसे सम्पूण अपनी शुभ 
पत्री पर पड़ी तच शोकके स्थानमे भी मेरा शोक विरक्ताको प्राप्र दो गया ॥ १३८] मैने 
अविशय प्रतापी रामचन्द्रजीके छिए उसको देना संकल्पित कर छिया ओर नावकी भोति इस 
पत्ीने सुक शोकरूपी सगरसे पार कर दिया ॥१३६॥ 

तदनन्तर जिनके मुखो पर अन्धकार छा रहा था देसे विद्याधर वेके कि अहो ! ठुम एक 





१९ रामेण । २ पुरसम्पदाम्‌ ख० । ३. भोगमीति म० | 
‰ 


दे पश्चपुरणि 


स्रेचछै" छि ग्रदणंश्ु्रथंदि तेषां पराजये । श्भरशंससि परां शक्रित भूमिगोचरिणोः इथ ॥१४१॥ 
स्छेच्छुनिर्घाटनात्‌ स्वोत्र स्वया पद्मस्य ङ्व॑ता । कृता प्रदयुत निन्देयमहो हास्यमिदं परर ।॥१४२॥ 
शिशोर्विषफरे प्रीतिरनिःस्वस्य बदरादिषु । ध्वाङ्तस्य पादपे शुष्फे स्वभावः खलु दुसयरजः ॥१४३॥ 
ऊसम्नन्धं परित्यज्य कितिगोध्वरिणां मतम्‌ ! ऊर विदयाधरेन्देण सम्बन्ध मधुना सह ॥१४४॥ 

कव महासम्पदो देवैः सदृशो म्योमचारिणः 1 क्व भूमिगोचराः श्चुदाः सवेधैवातिदुःखिताः ॥१४५॥ 
जनकोऽवोचदत्यन्तत्रिपुलः “च॑रसागरः 1 न तत्करोति यद्धाप्यः स्तोकस्वादुपयोग्तः ॥१४६॥ 
अस्यन्तघनबन्धेन तमस्ता भूयसापि किम्‌ । अल्पेन तु प्रदीपेन जन्यते कोकचेष्टितम्‌ ।\१४७।। 
असख्या अपि मातङ्गा सदिनः छर्वते न तत्‌ 1 केशरी यक्किशोरः सश्चन्दनिम॑रकेसरः 0१४८ 
इ्युकेते “कोऽपि नोऽत्यर्थं समं कृतमहारवा. । भूमिचरा समारश्वा निन्दित गगनायनाः< ॥१४६॥ 
विद्यामाहातम्यमि्क्ता नित्यं स्वेदसखमन्विताः । शौ्यंसम्पत्परित्यक्ताः शचयीया धराचराः ॥१५०॥ 
वद्‌ तेपां पशनां च को मेदौ जनक सवया । दो येन प्रपां स्यक्त्वा दुञद्धिस्तान्‌ विकस्थसे ॥१५१॥ 
उवाच जनको धीर. हा कष्ट किं श्रुत मया 1 वशुधाराजरत्नानां निन्दित परापक्ंणा ॥९५२॥ 

कथं न्नियुवनख्यातो वंशो नामेयसंभवः । कणं गोचरमेतेषां न प्रा्तो रोकपावनः ॥१५२॥ 


~~~ 








~~~~~~~~~-~~ -~~ ~~ 
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साधारण मनुष्य हो, तुम्हारी बुद्धि ठीक नहीं है 1१४०॥ रामने स्केच्डोको पकड़ा है इससे क्या 
हुमा ? उनको परास्त तो द्र मनुष्य भौ कर सकते है फिर स्यो तुम बुद्धिमान्‌ होकर भूमि- 
सोचरियोकी परम शक्तिकी प्रशंसा कर रहे हो ॥१४१॥ म्डेच्छोको निकालने मात्रसे ही तुम 
रामकी स्तुति कर रे दो सो यह्‌ उनकी सुति नदी किन्तु निन्दा हैः । अदो 1 यह्‌ बड़ी हसीकी 
बात है ।१४२॥ बाठककी विपफठमे, द्द्रिकी वैर आदि तुच्छं फठोमे ओर कौएकी सूखे बृक्तमे 
प्रीति होती है । सो कहना पडता दैः कि प्राणीका स्वभाव कठिना छूटता है ।१४३॥ इसकिए 
तुम भूमिगोचरियोका खोटा सम्बन्ध छोड़कर इस समय विद्याधरोके राजके साथ सम्बन्ध 
करो ॥१४४॥ महासस्पत्तिमान्‌ तथा देवोके समान आकाशम चल्नेवाठे विद्याधर करदो १ भौर 
स्प्रकारसे अत्यन्त दुःखी चुद्र भूमिगोचरी करदो ? ॥१४५॥ 


तदनन्तर जनकने उत्तर दिया कि अत्यन्त विस्त ठवणसमुद्र वहं कास नदी करता 
जो कि थोढेसे मधुर जक धारण करनेवाछी वापिका कर छेती है ॥१४६॥ अत्यन्त सथन 
अन्धकार बहत भारी होता है तो मी उससे क्या प्रयोजन सिद्ध होता है जबकि छ्रोरेसे 
दीपकके द्वारां छोककी चेष्टा उत्यन्न होती है अथात्‌ सव काम सिद्ध होते है ॥१४७॥ मद्को 
ऊरानेवारे असंख्य हाथी भी वह्‌ काम नीं कर पाते जो कि चन्द्रनिम्बके समान उञ्छ 
जटा्भोको धारण करनेवाछा सिहका एक वच्वा कर छेता है 1 १४-॥ ठेखा कहनेपर फितने ही 
विद्याधर ष्देसा नहीं है इस प्रकार जोरसे एक साथ बड़ा शब्द करते हृष भूमिगोचरिर्योकी 
निन्दरा करने कगे ॥१४६॥ वे कहने कगे कि भूमिगोचरौ विद्याके माहात्म्ये रदित है, निरन्तर 
पसीनासे युक्त रहते है, शूरवीरता ओर सस्पत्तिसे रदित है तथा अतिशय शोचनीय है ॥१५०॥। 
अरे जनकं ! बता तूने उनमे ओर पशुम क्या भेद देखा है १ जिससे दुर्ुद्धि दो तथा खना 
छोडकर उनकी हंस तरह प्रशंसा किये जा रहा दहै ? 1 १५१॥ 


तदनन्तर धौरवीर्‌ जनकने कदा करि हाय । वड़े कष्टकी वात ष्ट कि सुम पापीको भूमि- 
गोचरौ उत्तमोत्तम राजाओंकी निन्दा सुननी पड़ी ॥१५२॥ क्या त्रिजगतूमें प्रसिद्ध तथा छोकको 


१ प्रशशंस म० । २. गेचरिणो्ुंवः म०, मोचरिणो दुधैः ० । ३, दर्दरस्य ¡ निःश्वस्य म० । 
४. गोचरिणामतः म० । ५. खवणसागरः ६. चनद्रमण्डल- म० । ७. केऽपि नोव्यथं (९) } ८. विद्याधराः । 


अष्टाविशतित्तमं पर्व स्थ 


अरहन्तस्चिजग्पूजयाश्वकिणो हरयो वराः 1 उत्पद्यन्ते नरा यस्यां सा कथं निन्दिता मही 1१च्शा 
पञ्चकरयाणसम्प्रा्ि' पुंसां द्रत खेचरा" । स्वप्तेऽपि जातु कि दृशा सवेद्धिः देचरावनौ (1६चष्मा 
दष्वाङवंशसभूता गोष्पदीकरृतविष्टपाः ! अनोकित्तपरच्छत्रा महारत्नसख्दधय" ॥१५६॥ 
सरेन्दकी्तितोदारकीतंयो गुणसागर । भ्यत्तीता बहवो भूमौ कृतकृत्या नरोत्तमाः \९५७॥ 
पु्ोऽनरण्यराजस्य तत्न वशे महात्मनः । जातः सुमह्राकुत्तौ भूपो दश्वरथोऽभवत्‌ ॥१५८॥ 
यो छोकदितमुदिश्य विरहेदपि जीवितम्‌ । मूर्ध्नां बहति यस्याक्तं शेपामिव जनोऽखिरः 1 १५६ 
चतस्रो यस्य सम्पन्ना. संशोभागुणोऽज्वरा. 1 जाशा दव सहादेव्यः सुभावाः सुप्रसाधित्ताः 1१६०! 
त्तानि वरनारीणां पञ्च यस्य सुचेतस. । यक्त्रनिनितचन्द्राणां हरन्ति चरिपैर्मनः ।\१६१।1 
पद्मो नाम सुतो यस्य पद्मालिदितिग्रहः ! दुीसिनिविततिग्मांः कीर्चिनिर्जितशीतगुः 114६२11 
स्थैवंनिर्जितरेरेन्द्रः शोभाजितषुरन्दरः ! शो्येण यो सहाप जयेदपि सुबिश्रमः ॥१६३॥ 
भनुजो रदमणो यस्य लच्मीनिरयवरि्रहः 1 > चन्ति शबरो भीता दष्टा यस्व शरासनम्‌ ॥९६४॥ 
वायसा अग्रि गच्छन्ति नभसा तेन किं भवेत्‌ । गुणेष्वत्र मनः इत्यमिन्डजारेन+ को गुणः ॥१६५ा 
अहणं बा भवद्भिः कि यत्र देवाधिपा अपि । क्रियन्ते भूमिसभूसैर्नमन्त. दितिमस्तकाः 1 १६६॥ 
इत्युक्ते रसि स्थित्वा सन्मन्न्य गगनायनाः । उल वेत्सि कार्याणि य्जनकैकाममानसाः $ ६७) 
न 1 





पचित्र करनेवाला भगवान्‌ ऋपभदेवका वंशा इनके करण॑गोचर नहीं हुजा ॥१५३॥ त्रिजगत्तके 
दारा पूजनीय तीर्थकर चक्रवर्ती, नारायण ओर वलभद्र चैसे मदापुरुप जिसमे उतयन्न होते दै वह 
भूमि निन्दनीय कैसे हो सकती है १ ॥१५४॥ हे विद्याधरो । कहो, वि्याधरोकी भूमिमे पुरपोको 
पच्च कल्याणक्ोकी प्राप्न होना क्या कभी आप छोगेोनि खण्नमे मी देखी है १ ।१५५] जिनकी 
उत्पत्ति इद्वा वंशमे हई थी, जिन्दोने संखारको गोष्पदके समान तुच्छ कर दिखाया; जिन्होने 
कभी दूसरेका चत्र नही देखा, महारतनोकी समृद्धि जिनके पास थौ, इन्द्र जिनकी उदार कीर्तिका 
वणेन करता था, ओौर जो गाणेकि सागर थे रसे अनेक कृतकृत्य राजा प्रथिवी प्र हयो चुके है 
॥*५६-१८८॥ उसो इद्वाकु वंशमें महानुभाव राजा अनरण्यकी सुमद्खा रानीकी छुक्षिसे 
राजा दशरथ उत्पन्न हृए दै ॥१५८॥ जो रोकरितके किए अपना लोवन मी चोड सकते 

, समस्त छोग जिनकी आज्ञाको शेपातततके समान शिरसे धारण करते है ॥१५६॥ जिसके 
सवे प्रक्मरकी शोभा ओर गुणोसे उञ्जवङ, उत्तम अभिप्रायकी धारक तथा उत्तम अख्डारोसे 
युक्त चार दिशाभोके समान चार महादेवियों है ॥१६०॥ यही नही, भप्रने युखसे चन्द्रमा 
को जीतनवाी पोच सौ किय ओर भी अपनी वेष्टाोसे जिसके मनको रती रहती दै ॥१६१॥ 
जिसके पद्म (राम ) नामका देसा पुत्र है कि छचमी जिसके शरीरका आलिङ्गन करती है, 
जिसने अपनी दीिसे सू्यंको, कीर्ते चन्द्रमाको, धौरतासे समेरको ओर शोभसे इन्दरको 
जीत छिया है, जो शरवीरतासे महापद्य नामक चक्रवत्तकरो भौ जीत सकता है तथा उत्तम 
विभ्रसको धारण करनेवाला है ॥१९२-१६३॥ जिखका शरीर छदमीका निवासस्थख है ओर 
जिसके धनुषको देखकर श्च भयभीत होकर भाग जाते दै रेखा छद्मण उस रामका छोटा 
भाई दे ॥१६४॥ विद्याधर आकाशमे चलते दै यह कदा सो आकाशमे तो कोए भी चरते है । 
इससे उनमे क्या विशेपता हो जातो है ? यहां गुणोमे मन ठगाना चादिए अर्थात्‌ गुणोफा 
विचार करना चादि ! इन्द्रजाले क्या सार है ?।१६५॥ अथवा आपं छोर्गोकी तो वात ही 
वया ह ? जबकि भूमिमे उतयन्न हुए मनुष्य इन्द्रोको भी नश्रीभूत कर देते है ओर नमस्कार करते 
समय नहं अपने मस्तक पृथिवीपर रगड़ने पड़ते है ॥१६६॥ । । 
अथानन्तर जनकके ठेसा कदमेपर विद्याधरोने एकान्तम वेठकर पठे सलाह की फिर 


१. जले म । २. जानकैकाग्रमानसः क०, ल० ] 





२६ पद्मपुराणे 


पश्यो कद्ेमण इतयुच्चैगंलितं वहसे ब्ध! ! अथ विपरत्ययः कथित्ततोऽस्मादवन निश्चयम्‌ ॥१६८॥ 
समय श्णु मूनाथ वनच्रावतंमिदं धनुः 1 इदं च सागरात ममरैः कतरतणम्‌ ॥१६६॥ 

इमे वाणासने कटुंमधिञ्ये यदि तौ इमौ ! अनेनैव तयोः शक्तिं स्यामः फं बहूदितैः ॥१७०॥ 
बनच्रावदं समारोप्य पद्मो गृह्णातु कल्यकाम्‌ 1 अस्माभिः प्रसमं पश्य तामानीतामिहान्यया ॥१७१॥ 
ततः परममिस्ुक्खवा धसुषी वीचय दुहे 1 'मनकाद्‌ व्याङुरोभावं जनको मनसागमत्‌ ॥१५२॥ 
ततः क्रत्वा जिनेन्द्राणां पूजां स्तोत्र तु भावतः । गदासीरादिसयुक्ते पूजां नोते शरासने ५१७३॥ 

, उपादाय च ते शूरा जनकं, च नभश्चराः । मिथिरासिञ्ख जग्सुश्न्द्रोऽपि रथनुपुरम्‌ 1१७७॥ 
ततः कृतसदाशोभ समङ्गलमहाजनम्‌ । विवेश जनको वेश्म पौररोकावलोकितः ॥१७५॥ 
बिधायादुधशाल्णं च समादृस्य नभश्चराः । वहन्तः परमं गर्वं नगरस्य वहिःस्थिताः 11 १५६॥ 
जनकस्तु सखेदाङ्गः कृत्वा किञ्चित्स भोजनम्‌ 1 चिन्तयाङुरितो मेज तरपयुस्सादवर्जि्तः ॥१७७।॥ 
तश्र चोत्तमनारीभिर्विनीतामिः सुविश्रमम्‌ ! चन्द्राशुचयसंकारैश्वामररमिवीजितः ।१७८॥ 
उष्णदीर्घातिनिःश्वासान्‌ चिुत्नन्‌ विपमानरम्‌ । द्धस्य विविधं भावमभाष्यत विदेहयै ॥१७६॥ ` 
का छ कािरू्वया दृट्वा नारी "यातेन क्तिता । तद्वियोगकथामेतामवस्थामसि सितः 11१८०॥ 


“^~ ^~^^ ~~~ ^~^~~~^~ ~~ ^~~-^~^~^^^~ ~~~ 





^^~~~-~~^~^~-^~~~^ ^~ ~^ ^~~~^^^^~^~^ ~~ ^~ 


कहा कि दे जनक ! तुम काये करना नदं जानते, तुम्हारा मन सिफं एक दी ओर छग र्हा है 
1१६७] भ्याम गौर सतत्मण उच्छष् दैः इस गजेनाको तुम व्यर्थ ही धारण कर रहे हो यदि मेरे 
इस कषनेमे कच संशय हो सो इससे उसका निश्वय कर छो ॥१६५॥ हे राजन्‌ ! हमारी शतं सुनो 
यह्‌ वजावत्तं नामक्रा धनुष है, ओर यह्‌ सागरावन्तं नामका धनुष है । देव ोग इन दोनों 
की रक्षा करते है ॥१६६॥ यदि राम ओर छदमण इन धनुषोंको डोरीसदित करनेमे समथे हो 
जवेगे तो इसीसे हम उनकी शक्ति जान ठेगो । अधिक कहनेसे क्या लाभ है ? ।१७०] राम 
चजाचनत्तं घलुषफो चढ़कर कन्या ्रहण कर सकते है यदि वे उक्त धमष नदी चढ़ा स्केगे तो 
आप देखना कि हम लोग उसे यदो जबरदस्ती ले आवेगे ॥१७१॥ 


तदनन्तर ठीक दै" देखा कहकर जनकने विद्याधरोकी ` शते स्वीकार तो कर छ परन्तु 
उन दुह्य धुषोंको देखकर चित्तम वह॒ कु आङ्कुखताको प्राप्त हुमा ॥१७२॥ तदनन्तर भाव 
पूवक जिनेन्द्र भगवान्‌ पूजा ओौर स्तुति केर चुकेके बाद गदाः हर आदि शस््रोसे युक्त उन 
ढोनो घठुषोकी भी पूजा की गई ॥१७२॥ वे शूरवीर विद्याधर उन धनुपो तथा राजा जनकको 
ठेकर मिथिलाकी भर चल पड़े ओौर चन्द्रगति विद्याधर भौ रथन पुरकी जर चठ दिया ॥१५७४॥ 
तदनन्तर जिसकी बहत वड सजावट की गई थी, ओर जिसमे महाजन छोग मद्गछाचारसे सदित्त 
थे, एेसे अपने भवनमे राजा जनकने प्रवेश करिया । प्रवेश करते समय नागरिकजनोने जनकके 
अच्छो तरह दर्शन किये ये ॥१७५५॥ बहुत भारी गवैको धारण करनेवाले विद्याधर नगरके बाहर 
आयुघशाखा बनाकर तथा उसीको घेरकर ठहर गये ॥ १७६ जिसका शरीर चेद्‌-खिन्न था 
रेखे जनकने क्क थोडासा भोजन किया ओौर इसके वाद्‌ वह चिन्तासे व्याङ्कुछ हो शय्यायर 
पड़ रहय । उत्साह तो उसे था दी नदीं ॥१७७] यद्यपि वदो विनये भरी उत्तम सियो, हाव 
भावे दिखाती हुई, चन्द्रमाकी किरणोके समान चमरोसे उसे हवा कर रही थी तथापि वह 
अत्यन्त विप) उष्ण ओर छम्वे-छम्बे अत्यधिक श्वासे छोड़ रहा था । उसकी यह दशा देख 
विविध प्रकारके मावक्तो धारण करती हृद रानी विदेषाने का ॥१७८-१७६॥ कि हे कामिन्‌ ! 
आप कँ गये थे ओर वरहो एेसी कौन-सी कामिनी आपने दैखी है जिसके वियोगसे इस 





१, विरोधः । २. मनकाष्वाछुली -म० । ३, एतन्नाम्ना जनकपल्या } ४. या तेन ठचित्तः म° } 





अश्टाविंशत्तितसं पर्व ३७ 


श्रता कापि सा नासी कामिनीगुणरिक्तिका । इति या स्मरसंतक्तः भवन्तं नानुकम्पते ४४८१ 
नाथं वेद्य मे स्थानं येन तामानयामि ते । भवददटुः्खेन मे दुःखं जनस्य सकरस्य वा 114र२्‌॥1 
उदारे सति सौभाग्ये कथमिष्टोऽसि नो त्तया । श्रावमानसया येन ति न रमसे श्धेशम्‌ ॥९८३।॥ 
उत्तिष्ठ भज निश्योपाः क्रिया राजजमोचिताः । शरीरे सति कामिन्यो सचिष्यन्ति मनीपिताः* 1१८४॥ 
इ्युकते पाथिवोऽवरोचत्‌ कान्तां ्राणगरीयसीम्‌ । अन्यथा देदितस्यास्य कि मे चित्तस्य सेद्यते 18 तथ 
शण देवि यतोऽ्वस्थामीदशीमहमागतः 1 अपरिकातवृ्तान्ता किमथंमिति भापसे ॥१८६॥ 

तेन मायातुरन्ेण सीतोऽदं विजयाचकम्‌^ । समयेनासुना तत्न मुक्तः पत्या खगामिनाम्‌ 1१८७ 
वन्नावतंमधिन्यं चेद्धयुः परमः करिष्यति । ततः स्यात्तस्य कन्येयं तनयस्य ममान्यथ ॥१८८॥ 
कमाँनुमाववस्तच मया साध्वसतोऽपि वा । प्रतिपक्गंमभाग्येन वन्धावस्थासुपेयुषा ॥१८६॥ 
समुद्रावत॑सन्तेन< तद्धापेन समन्वितम्‌ । आनीतं खेर हिःस्थानस्य तिष्टति ५१६० 

मन्ये तस्य सुरेशोऽपि न शक्तोऽधिञ्यताङतौ 1 वञ्नज्वछनतुस्यस्य दुनिरीच्यस्य तेजसा ५१६१॥ 
*छृतान्तमेव निन्ुद्धमनाङ्ृ्टमपि स्वनत्‌ । अनधिज्यमपि स्वैरं भीष्मं तिष्ठत्यनारतम्‌ ॥9६२॥ 
"अभिनज्ये न छते तस्मिन्‌ पञचेन "मदियं धरुवम । हरिप्यते खगः कन्या मांसपेशीव जम्बुकतात्‌ ॥१६३॥ 
विशति्वाखराणां च वस्तुन्यत्न कृतोऽवधिः । वल्न्नीता वराकीयं भूयोऽस्मामिः क वीकिता ५१६४॥ 





अवस्थाको प्राप्त हुए दो ।१८०॥ जान पड़ता है कि वह कोई पामरी स्री दै अथव स्त्ीके योग्य 
शुणोसे रिक्त है जो इस तरह कामसे संत हए आव पर दया नही करती है ॥१८१॥ हे नाथ 1 
आप वह स्थान वतछादये जिससे मै उसे छे माड क्योकि आपके दुःखसे सुभे तथा समसत 
छोगोको दुःख हो रहा है ॥१८२॥ उक्कृष्ट सौमाम्यके रते हृए भी उस पापाणह्दयाने आपको 
क्यो नहीं चाद है जिखसे क्रि आप अत्यन्त अधीर हो रदे है [१८३ उटिए ओर राजाओके 
योग्य समस्त क्रियाभोका सेवन कौजिए। यदि शरीर दै तो अनेक इच्छित खिर्यौँ हो 
जागी ॥१८४॥ 

विदेहाके एेसा कदनेपर राजाने श्राणोसे भी अधिक प्रिय वल्लभासे कदा कि मेरा चित्त 
दूसरे ही कारणसे खिन्न हो रहा है । उसे इस तरह्‌ खेदं क्यों पर्हुचा रही हो १।१८४॥ हे देवि ! 
सनो, मै जिस कारणस देसी अवस्थाको प्राप्त हुमा हू । तुम वृत्तान्तको जाने विना इस प्रकार 
क्यो बोकर रदी हो ? ॥ १८ मै उस मायामय अश्वके द्वारा विजयां पर्व॑तपर छे जाया गया 
था वय विद्याधरोके राजानि सुभे इस शतेपर छोड़ा है कि यदि राम वातं धतुषको डोरी- 
सहित कर देगे तो यह कन्या उनकी होगी अन्यथा मेरे पुत्रकी होगी ॥१८७-१८८॥ कमेके 
प्रभावसे समो अथवा भयसे समो बन्धन अवस्थाक्रो भाप हए सुम मन्द भाग्यने उसकी 
वह्‌ शतं स्वीकार क्र खी ॥१८६॥ समुद्राव्तं नामक दूसरे धलुपके साथ उस ॒धलुषको उग्र 
चिद्याधर ठे आये है जौर वह्‌ नगरके वाह्र स्थित दै ॥१६० ह धनुष वज्राग्निके समान है 
तथा तेजके कारण उसकी ओर देखना भी कठिन ह । इसट्ए भँ तो समफतः ह कि उसे डोरी- 
सहित करनेमे इन्द्र भी समथे नहीं हो सकेगा ॥ १६९ वह्‌ देखा जान पड़ता है मानो अत्यन्त 
र्ध यमराज ही हो । चिना रखीचि भी बह शब्द्‌ करता ह ओर विना डरीके भी वह्‌ अत्यन्त 
मयंक्र ह ।[१६२॥ यदि राम उस धलुषको डोरीसदित नहीं कर सके तो मेरी इस कन्याको 
विद्याधर छोग अवश्य ही उसी तरह हर कर ठे जावेगे जिस तरह कि पक्ती किसी श्वगाख्के 
शुखसे मांसकी उछीको हर ठे जाते है ॥१६३॥ इस कायेके छिए बीस दिनकी अवधि निशित की 





१. पामरी ¡ २. स्मरसंसक्त म० । ३. पाषाणवत्तटोरचेतसा ! ४. इषाः ! ५. विजयार्धगिसिम्‌ 1 
६. राम. । ७ स्वीकृतम्‌ । ८. सख्येन म० | €. दिग्न्वालानर- ज०; ख०; क० | १०. कृतान्तायैव 
तक्कुदर- म; स ° । ११. अथिज्येन क्षते यरिमन्‌ म० ।,१२. मत्‌ मत्सकाशात्‌ । 








३ पद्मपुराणे - 


एवमुक्तेऽलसपूण॑खोचना सहसाभवत्‌ । विदेहापहृत बारमस्मरच्च श्रसङ्गत. ॥१६५॥ 
अतीतागासिशोक्रम्वामभित्त' पीडितेव सा । चकार वारिनेन्रान्यां कुररीव कृदस्वना ॥१६६॥ 
परिदेवनमेषं च चक्रे विह्रुमानसा 1 करवती परिवर्गस्य द्रवण ' चेतस्षामखम्‌ ॥९६७॥ 

कदम्बा मया नाथ देवस्यापक्ृतं मेद्‌ 1 पुत्रेण यन्न संतु्ट हरं कन्यां समुचतम्‌ ॥१६८॥ 
स्मेहारुम्बनमेकैव बाङ्केय सुचेष्टिता 1 मम ते बान्धवानां च प्रेसभावो जनस्य च ॥९६३॥ 
दुःखस्य यावदेकस्यः नान्त गच्छामि पापिनी । द्वितीयं तावदेतन्मे छृतसन्निथि वतते ।॥२००॥ 
शोकावतंनिमरनां तां करण रुदतीमिति ! नियम्या" प्रियोबोचदतः शोकसमाङलः; 1२०१1 
अङं कान्ते सदिष्वा ते नु कर्माजितं पुरा । नत॑यत्यखिरुं रोकं कृत्ताचार्यो सौ परः ।२०२॥ 
अथा मयि विश्वस्ते इतो दुष्टेन बालकः । अप्रमत्तस्य बाछां तु हठं शक्तोऽस्ति को मम ॥२०३॥ 
आप्प्रधारणन्यायमपरिप्यजता मया । प्रष्टासि दयिते वस्तु जानाभ्येत्तत्‌ इखाचहस्‌ ।\२०४1 
सारैरेवनिधैरवावयैः कान्तेन कृतसान्तवना" । विदेहा विररीकृत्थ शोकं इच्छरादवस्थित्ता २०५ 
ततो धनुंदप्रान्ते विशाका रचितावनि, । स्वयवरार्थमाहूता. पार्थिवाः सकला. कितौ ॥२०६॥ 
्ेपित्त. कोशां दूतः ्पद्माद्याः सञुपागत्ताः । “मातापित्रादिसंयुक्ता जनकेनामिपूजिताः ॥२०७॥ 





गई दै । इसके बाद्‌ यह्‌ कन्या जबरदस्ती ऊ जाई जावेगी । फिर इस वेचारीको हम कँ देख 
सकेगे ? ॥१६४॥ 

जनकके एेसा कदते दी विदेदाके नेत्र सदसा ओंघुभोसे भर गये ओर इस प्रसङ्गस उसे 
अपने अपहत बाखकका स्मरण हो आया ॥१६५॥ वह अतीत भौर आगामी शोकके द्वारा दोनो 
ओरसे पीडित दो रदी थी । हंसक्िए ररीकी तरह शव्द करती हुई नेत्रोसे जर वरसाने र्गी 
॥१६६॥ विह्वल चित्ती धारक विदेहा परिजनोके चित्तको अत्यन्त द्रवीभूत करती इई इस 
भकार विपि करने ठगी कि हे नाथ ! मने दैवका कैसा उख्टा अपकार किया होगा कि जिससे 
वह पुत्रके यारा सन्तुष्ट नहीं हमा अव कन्याको दरनेके छिए उद्यत हुआ है ॥१६७-१६२८॥ उत्तम 
चेष्टाको धारण केरनेवाटी यदी एक बाछिका मेरे गौर आपके स्तेहका आरुम्बन है तथा भाई- 
बान्धव एवं परिवारके छोगोका प्रेमभाजेन है ॥१६६॥ मै पापिनी जब तक एक दुःखका अन्त 
नहीं प्रप्र कर पाती हू तव तक दूसरा दुःख आक्र उपस्थित हो जाता है ।२००॥ राजा जनक 
स्वयं शोकसे आर था पर जब उसने देखा कि विदेहा शोकरूपी भवततमे फेसकर करुण 
रोदन कर रही है तव उस्ने जिस किसी तरह अपने ओंसू रोककर कदा कि हे प्रिये ! तुम्हारा 
रोना व्यथं है । निश्वयसे पूर्वै जन्ममे अजित कमे ही समस्त छोकको नचा रहा है । यदी सबसे 
बड़ा नतेकाचायं है. ॥२०१-२०्‌ जथवा मेरे निश्चित असावधान रदनेपर किसी दुष्क द्वारा 
बालक हरा गया था पर अवतो मै सावधान हूं । देखू मेरी कन्याको हरनेके लिए कौन समर्थं 
है ?।२०३॥ हे प्रिये ! आप्नजनोके साथ कार्यंका विचार करना चादिए इस न्यायको न दछोडते 
इए ही मैने तुमे पूवा था । भै तो जानता ह कि यह्‌ वस्तु युको धारण करतेवाढी ही होगी 
॥२०४॥) पतिके इस प्रकार सारपूणे वचमोसे जिसे सान्त्वना दी गई थौ देसी विदेहा बडे कष्ट 
से शोकको दरका कर चुप हो रदी ।२०५॥ 

तदनन्तर जो घलुप रक्खा था उसके समीप ही विशाख भूमि बनाई गई ओर उसमे 
स्वयंवरके छिए समस्त राजा बुये गये ॥२०६॥ अयोध्याको भी दूत भेजा गया जिससे राम 
आदि चारो भाई सात्ता पितता आदिके साथ अये ओौर राजा जनकने उन सवका सन्मान किया 


१. द्रविणं म० । २. -देतस्य म । ३. ताव्देवन्मे म० 1 ४. नियम्याश्रुः म० } ५. सान्त्वया ज० 
६, रामाचाः । ७. मातृपि्रा-ज०) क०; ख०; ० | ' 
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तत्तो हम्॑तके कान्ते स्थिता परमघुन्द्रो । कन्यासक्तशतान्तस्था सीता चूरभटाद्रृतः ॥२०८॥ 
भ्रान्तेषु सर्व॑सामन्ता वेशमनोऽस्यावतर्थिरे ! छर्ांणा त्रिविधां खीरं महाविमववर्तिन. ॥२०६॥ 
तततः स्थित्वा पुरस्तस्य कन्दुकी सुबहुश्चत. । जगाद्‌ तारशब्देन हेमयेन्ररुताकरः ४२१० 
राजयुन्नि परीचस्र पद्मोऽसौ पद्मलोचन । अयोभ्याधिपतेर्यः युवो दशरथश्रुते. ॥२११॥ 
रचमीमान्‌ खचमणश्चायमनुजोऽस्य महाच्तिः । भरतोऽयं महाबाहुः शत्ु्ोऽय सुचेष्टितः ॥२१२॥ 
सुतैदंशरथोऽमीमिंणसागरमानसैः । वसुधां शास्ति निदंग्धभयाङ्करससुद्धवाम्‌ ॥२१३॥ 
हरिवाहननामाय धीमानेष घनप्रभ. 1 अयं चित्ररथः कान्तो दुसुंखोऽयं प्रभाववान्‌ ॥२१४॥ 
श्रीसजयो जयो भाचुः सुभ्रभो मन्दरो बुधः 1 विशालः श्रीधरो त्रीरो वन्धुर्भवरू, शिखी २१५] 
एतेऽन्ये च महासत्वा महाशोभासमन्विता । विशवद्धवशसम्भूताश्चन्द नि्मलकान्तयः ॥२१६॥ 
मारा. परमोस्साहा शुणभूपणवारिणः । महात्रिमवसम्पन्ना भूरिविक्तानकोविद्‌" ॥२१७॥ 
गजोऽयमस्य शौकामस्तुरननोऽस्यायमुन्नत । रथोऽस्याव महामोगो' भदोऽस्यायं छृताद्धुतः ॥२१८॥ 
सांकाश्यपुरनाश्रोऽयमयः रन्धरपुराधिपः ! उगवीधुमद्रधीश्तोऽयमयं नन्दनिकाधिपः ॥२१६ 
विस्ुः सूरपुरस्यायमेष कण्डपुराधिपः । अय सगधरनेन्द्रः काम्पिस्यविथुरेप च ॥।२२०॥ 
भयमिच्ाङृसम्भूतो नूपोऽय हरिवशजः ¦ भय ऊरङुकानन्डो भोजोऽयं वसुधापतिः ॥२२१॥ 
इत्यादिवणनायुकता शरूयन्तेऽमी महागुणाः । इद त्वदथमेतेषां समारब्धं परीक्षणम्‌ ॥२२२॥ 





॥२०७॥ तदनन्तर परम सुन्दरौ सीता सात सौ अन्य कन्याओके साथ महर्की सुन्दर छतपर 
वैठी । शूरवीर योद्धा उसे धेर हृए थे ॥२०८॥ उस महर्के चारो ओर नाना भ्रकारकी रीरा 
को करते हुए समस्त सामन्त वद्धे ठाट-बाटसे अवस्थित थे ।२०६॥ 
तदनन्तर अनेक शाखोको जाननेवाछा तथा हाथमे सुवणेकी चंडी धारण करनेवाला 
कञ्नवुकी सीताके सामने खड़ा होकर उच स्वरसे बोखा कि हे राजपुत्रि ! देखो यह्‌ कमर-लोचनः 
अयोध्याके अधिपति राजा दशरथका आद्य पुत्र पद्म ( राम ) है ॥२१०-२११॥ यह्‌ छद्मीवान्‌ 
तथा विशा कान्तिको धारण करनेवाखा इसका द्धोटा भाई छच्मण है । यह्‌ वड़ी बड़ सुजाओं 
को धारण करनेवाछा भरत है ओर यह्‌ सुन्द्र चेष्टाभोको धारण करनेवाला शुर है ।॥२१२॥ 
जिनके हृद्य गुणोके सागर हैँ रेखे इन पुत्रोके द्वारा राजा दशरथ प्रथिवीका पान करते है । 
इनकी प्रथिवीमे भयके समस्त अङ्कुरोकी उत्पत्ति भस्म कर दी गई है ॥२१३॥ यह अत्यधिक 
कान्तको धारण करनेवाखा बुद्धिमान्‌ हरिवाहन है, य सुन्दर चित्ररथ दै, यह प्रभावशाखी 
दुख है ॥२१४॥ यह श्रीसञ्ञय दै, यह जय दैः यद्‌ मानु है, यद सुप्रम है, यह मन्द्र है, 
यह ध है, यह विशा दै, यद्‌ श्रीधर है, यद वीर है, यह वन्धु है, यह भद्रवल है ओर 
यह शिखी अथौत्‌ मयूरङ्खमार है ॥२१४॥ ये तथा इनके सिवाय ओर भी राजङमार यहां उप- 
स्थित है । ये सभी महा पराक्रमी, सदा शोभासे युक्तः विशुद्ध ऊुख्मे उत्पन्न, चन्द्रमाके समान 
निमे कान्तिके धारक, परमोत्साही, गुणरूपी आभूपणोके धारक; महा विभवसे सम्पन्न तथा 
अत्यधिक चिन्नानमे निपुण है ॥२१६-११७॥ यह पर्वते समान आभावाङा इसका हाथी हे 
यह इसका ऊँचा घोड़ा है, यह्‌ इसका विस्तृत रथ है ओौर यह आश्वर्यजनक कार्य करनेवारा 
इसका सुमट-योद्धा ह ॥२९८। यह साङ्कश्यपुरका स्वामी है, यह रल्धपुरका अधिपति है 
यद गवौधुमदू देशका अधीश दै, यद ॒नन्दनिकाका नाथ है ॥२१६॥ यह्‌ सूरपुरका वियु ह 1 
यद कुण्डपुरका अधिप है, यद्‌ सगध देशका राजा दै, जौर काम्पिल्यपुरका स्वामी है ॥२२०॥ 
यह्‌ राजा इच्वाकुवंशमे उत्यन्न हा है, यदं दरिवंशमें उदु भूत हभ है, यह्‌ कुरङ्रुका आनन्द्‌ 
दायक है ओर यद्‌ राजा भोज ह ॥२२१॥ ये सभी राजा इत्योदि बणनासे युक्त तथा महा 


१. महामागो म० । २, सथधुरामिवः म< { ३. यवीकमद ज० | रवाभ्रुमद्‌ म० । 
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वश्रावर्तमिद चापमारोपयति चो चरः 1 मारि बरणीयोऽसौ भवस्या पुरुपोत्तमः ॥२२३॥ 
क्रमेण मानिनस्ते च छुवांणाः स्वविकन्थनम्‌ 1 चच्राचतंधनुस्तेन दौकिताश्वारनिन्नमाः) ॥२२४ 
आसीदस्सु कमेषु धुमुति पाचकम्‌ । चिदयत्सटासमाकारं निश्वसद्धीपणोरगम्‌ ॥२२५॥ 
चक्चुस्तत्र दुतं केचिद्धनु्वांङासमाहतम्‌ । त्रस्ताः पिधाय पाणिभ्या पराचीनत्वमाश्रिताः ॥२२६॥ 
तस्थुदूरत एवान्ये दष्ट स्फुरितपन्नगान्‌ 1 कम्पमानसमस्ताङ्गा निमीख्तिविरोचनाः ॥२२७॥ 
केचिञ्ज्वराङ्ककाः पेतुः क्सिताबन्ये गिरोज्िता. । दुतं पडाचिताः केचिदेके मू्वासुपागताः ५२२ 
केचित्पत्नगवातेन कपा मरम॑रपन्रवत्‌ 1 अपरे स्तम्भमायाताः स्थिताः शान्तद्धयोऽपरे ।२२६॥ 
केचिदूञुयंदि स्थान गमिष्यामो निज तवः । जीधदानानि दास्यामश्चरणौ देहि देवते ॥२३०॥ 
उखुरन्येऽन्यनारोमिः सेवां मानसवासिनः< । धिथसाणाः करिष्यामो रूपिण्यापि किमेतया ॥२३१॥ 
अन्ये जगुरियं नूम केनापि करूर्चेतसा 1 प्रयुक्ता परमा माया चाथ परथिवीक्तिताभू ॥२३२॥ 
अन्ये जगु, किमस्माकं कामेनास्ति प्रयोजनस्‌ । बह्यचर्येण नेष्यामः समयं साधवो यथा ॥२३२॥ 
ततत पद्मः समुत्तस्थौ वरकाञ्चुकरारुसः । इदौके च *महानागसन्थरा गतियुद्रहय्‌ ॥२३४॥ 
आसीदतिश्ुमे तस्मिन्‌ रूपं मेजे धनु्निंजम्‌ 1 सुचारुपरमं सौम्यमन्तेवासी"" गुराविव ॥२३५॥ 


~~---~-~~-^~~~~~~^~~~~ 





गुणवान्‌ सुने जाते है । तुम्हारे किए इन सन्रका यह परीत्तण प्रारम्भ किया गया है ॥२२२॥ हे 
ह ! जो पुरुप इस वज्रावते धटुषको चढ़ा देगा वदी पुरुपोत्तम तुम्हारे हारा वरा जाना 
॥२२३॥ 


तदनन्तर ओ मानसे सदत थे, अपनी प्रशंसा अपनेाप कर रहे थे, ओर सुन्दर 
विलाससे सहित थे एेसे उन सब राजाओंको वह्‌ कञ्चुकी वज्रावते धनुपके पास ठे गया ॥२२४॥ 
जिसका आकार बिजरीकी छंटाके समान था तथा जिसमे भयङ्कर सोप पकार रहे भे एेसा वह्‌ 
धनुष राजक्रमारोके पासं आते ही अग्नि द्धोढने खगा ॥२२५।। कितने ही राजङ्कमार भयमीत हो 
धलुपकरी स्वाखाभोसे ताडिते चज्लुको दोनो दाथोसे ठेंककर शीघ्र दी वापिस छौट गये ॥२२६॥ 
जिनके समस्त अङ्ग कम्पित दो रहे थे तथा नेत्र बन्द हो गये थे ठेसे कितने ही छोग चूते हूए 
सोपको देखकर दूर ही खड रह गये थे ।२२७॥ कितने टौ छोग उ्वरसे आकर हो पश्व पर 
गिर पड़े, कितने ही छोगोकी बोखती बन्द हो गै, कितने ही शीघ्र भाग गये जौर कितने ही 

मूको प्राप्त हो गये ॥२२८॥ कितने ही छोग सपिंकी वायुसे सूखे पत्रक समान उड़ गये, 

कितने ही अकड़ गये ओर कितने दी छो्गोको ऋद्धि शान्त हो गै अर्थात्‌ बे शोभारहित हो 
गये ॥२२६॥ कितने दी छोग कमे ङ्गे कि यदि हम अपने स्थानपर वापिस जा सकेगे तो 
जीवोको दान देवेगे । है देवते । मुभे दो चरण दो अथौत्‌ वापिस भागनेकी पैरोमे शक्ति 
प्रदान करो २३५ कितने दी छोग बो कि यदि हेम जीवित रहैगे तो अन्य ्िरयोसे कामकी 
सेवा कर छेगे । भके दी यह्‌ रूपवती हो पर इससे क्या प्रयोजने है १।२३१॥ ङ लोग कहने 
रगे कि निश्चित दी किसी दुष्ट चिन्तने राजाोके वधके किए इस मायाका प्रयोग किया है 
॥२३२॥ ओर कु खोग कहने रगे कि हमे कामसे क्या प्रयोजन ? हम तो साधुगोके समान 
जरह्यचयंसे समय विता देवेगे ॥२३३॥ 


तदनन्तर जिन्ह उस उद्कष्ट धलुपकी ाठसा उत्पन्न हो रही थी रसे राम मदोन्मत्त 
गजराजे खसान मन्थर गत्तिको धारण करते हए उसके पास पहुचे ॥२३४॥ पुण्यशाटी रामके 





१. चाखविभ्रमा म० 1 २. शीघ्रम्‌ 1 ३. पराड्मुखत्वम्‌ । ४, केचिद्रराकला म०, केचित्वराकुला 
ज° । ५. वाण्या रहिताः । ६. देवि ज० । ७. ऊचुरन्येन नारीभिः म० 1 ८. कामस्य । £. महागजमन्थरा । 
१०. ङ्ाचः | 
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ततो व्रिलन्धमादाय धनुरदेश्य चोकम्‌ 1 समारोपयदम्यु्चैष्वनिसं विुरम्रभम्‌ 11२३६॥ ` “ 
मह्टाजलधरध्वानशद्धिभिः शिखिमिः कृतम्‌ । सुक्तकेकारवतयं बद्धविस्तीणं मण्डः ।।२३७॥ 
अरातचक्छ्सकाशः संजातो दिवसाधिपः 1 सुवर्णरजसाच्छंश्ा इवासम्‌ न्योमबाहवः? २३५॥ 
साघु साध्विति देवानां बभूव नभसि स्वनः । नचत॒ग्य॑न्तराः केचिन्युन्तः पुप्पसहतीः ५२३२ 
ततोऽटनिजटङ्कारवधिरीकृतविष्टपमू { जाचकपं धनुः पद्मः सम्प्राप्तं चक्रताविच ।२४०॥ 
विकीभूतनिर्शेषहपीकः सकरो जनः 1 तदाचतंमिव भरा्ठो भनास्यति त्रस्तमानखः ॥२४९11 
भ्वातधूर्णिताम्भोजपलाशाधिककान्तिना 1 चश्चुषा स्मरचपेन सीता रामं निरैतत ५२४२॥\ 
रोमाब्ार्चितसर्वागा दधती परसल्रजम्‌ । प्रीता रामं इढौके सा चीडातरिनमितानना ॥२४३॥ 
पाश्च॑स्यया तया रेजे स तथा घुन्दरोः यथा । यथायमितति दृष्टान्तं यो गदेद्‌ स गतत्रपः ।1२४४॥ 
भवतारितसौरवीकं स स्त्वा सायकासनम्‌ । तस्यौ विनयसम्पन्नः स्वासने सीतया सद ॥२४५॥1 
सकम्पहृदया सीता रामाननदिर्कया । भावं कमपि सम्प्राप्ता नच॑सङ्गमसाध्वला 1२४६ 
्ु्धाद्ूपारनिस्वानं सागरावरतंकांकम्‌ । तावच्च रुचमणोऽधिज्यं इत्वास्फारुयदुञ्चतस््‌ 11२४७।। 
शरे निदितटि तं समाखोक्य नभश्चराः । वदन्तो देव मा मेति अघः ङघुमोत्करान्‌ ॥॥२४२॥ 
आहत्य ककं करं मौवीसंरावमूजितः" 1 अघ्रतायं च पद्मस्य पार्शे सुविनयस्थिततः ॥२४६॥ 


समीप आते ही धनुष अपने भसटी खरूपको उसीतरह प्राप्त हो गया जिस तरह कि गुरुके समीप 
भाति दी बिा्थौ अत्यन्त सुन्दर एवं सौभाग्यरूपको प्राप्त हो जाता है ।२३५॥ तदनन्तर रासने 
ख्े उप्र चढ़कर निःशङ्क हो धटुष उठा छिया ओर उसे चदाकर जोरसे विपुर गजना की 
॥२३६॥ मयूर उस गजेनाको मेघोकी सहाग्जना सममः हसे केकाध्वनि छोड़ने खगे ओर अपनी 
पिच्छोका मण्ड फैछा कर सृत्य करने छगे ॥२३५७ सूय अखछातचक्रके समान हो गया जौ 
दिशा छुवणेकी परागसे ही मानो व्याप्त दो गई ॥२दम॥ आकाशम “साधुः साघु --टोक.टीकः 
इस भ्रकार देवोक्रा शब्द होने खगा जओौर एू्टोके समूहो वषौ करते हए कितने ही व्यन्तर सृत्य 
करने छगे 1२३६॥ 

तदनन्तर अटनीकी टङ्कारसे जिसने समस्त विश्वको विरा कर दिया था तथा जो चक्रा- 
कारताको मानो व्याप्त हो रदा था रेसे धनुष्को रामने सलीचा ॥२४०॥ जिनकी समस्त इन्द्र्यो 
विके हो गईं थीं तथा मन भयसीत्त हो रहा था ेसे सखव रोग भेंवरमे पडे एके समान धूसने 
ठ्ये 1२४१] बाधुसे दिखते हए कमल्दर्से भी अधिक जिसकी कान्ति थी, तथा जो कामदेवके 
धलुषके समान जान पड़ता था, ेसे नेत्रसे सीताने रामको देखा ॥२४२॥ जिसका समस्त शरीर 
रोमाञ्चंसे सुशोभित हो रहा था, जो उच्छृष्ट माढा धारण कर रही थी, तथा छलासे जिसका 
ख नीचेकी ओर सुक रहा था सी सीता प्रसन्न हो रामके समीप पर्ची ॥२४३॥ पासमे खड़ी 
सीवासे सुन्दर राम इस तरह सुशोभित हो रहे थे क्रि उनकी उपमामे धवे इस तरह सुशोभित 
येः एसा जो कवा था चह निके जान पड़ता था मथौत्‌ बे अनुपम ये ॥ २४४ 

तदनन्तर धरुपकी डोरी उतारकर वे विनयचान्‌ म सीताके साथ अपने आसनपर वैर 
गये ॥२४५॥ जो नव समागमकते कारण भयभीत हो रदी थी तथा जिसके हृदयम कम्पन उत्पन्न 
शे रहा था देसी सीता रामका यख देखनेकी इच्छासे किसी अद्भुत भावके ध्राप्न हो रदी थी 
रष इतनेमे दी चभित सयुद्रके समान जिसका शव्द हो रहा था देसे सागरावर्ं नामक 
धनुषको छ्मणने प्त्यव्वाखदित कर जोरसे उसकी टङ्कार छोड़ी २४] वदनन्तर वाणपर 
दृष्टि गाये हृए ्मणको देख शे देव नदी, नदीः ठेषा कते इए वियाथरोने फूरोके समूह 
छोड अथौत्‌ पुष्प वष की २४|| तदनन्तर जिसकी डोरीसे विशाक शब्द हो रदा था रेस 
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४ पश्चपुरणे 


विक्रन्ताय तथा तस्मै विधाश्चन्द्रवर्धनः । अ्टादृश ददो कन्या धि्ेवाप्रौदिका इति ।२५०॥! 
विद्याधरैः समागत्य परमं भयपूरितैः । बृ्तान्ते कथिते त्मिश्वन्दशिन्तापरः स्थितः ।२५१॥ 
वृत्तान्तमिमसमाछोक्य भरतः पुरुविस्मयः । जशोचदेवमाव्मानं मन्ता सम्प्हद्धवात्‌ ॥२५२ा 
ङर्मेकं पिताप्येक एतयोम॑म चेदृशम्‌ । प्रा क्षमद्धतमेताम्यां न मया मन्दकर्म॑णा ॥२५३॥ 

अथवा किं मनो व्यर्थं पररचम्याभितप्यसे 1 पुरा चारूणि कर्माणि न कृतानि शुचं स्वया ॥\२५४॥- 
पद्मग्भदरच्छाया साक्ताज्ञमौ रिवोउज्वखा 1 दशी पुरुपुण्यस्य पुंसो भवति भामिनी ॥२५५] 
कराकछापनिष्णात्ा विज्ञाना केकय तततः 1 विक्ञाय तनयादतं कण प्रियमभापत ।१२५६॥ 
भरतस्य, मया नाय शोकवह्रित मनः ! तथा कुह यथा नाय निवेदं परशच्छुति 11२५७॥ 
अस्स्यन्न कनको नाम जनकस्याजुजो चपः । सुप्रमागरां तत्तो जाता सुकन्या रोकसुन्दरी ।२५२८॥ 
स्वरयंवराभिधं भूयः सुद्धोप्य नियोज्यताम्‌ 1 तथायं यावदायाति नान्यं तं मावनान्तरम्‌ ॥२५६॥ 
ततः परममित्युक्त्वा वातौ दशरथेन सा । कणंगोचरमानीता कनकस्य सुचेतसः ॥२६०॥ 
यदाक्ञापयतीव्युक्त्वा कनकेनान्यवासरे 1 समाहूता व्रपाः ,दिभ्रं गतता ये निर्यं निजम्‌ ॥२६१॥ 
ततो यथोचितस्थानरिथतभूनाथसध्यगम्‌ 1 नकत्रगणमध्यस्थशरवरीचर विभ्रमम्‌ 11२ ६२॥ 
उपात्तसुमनोदामा *कानकी कनकप्रभा । सुप्रभा मरतं वव्रे सुभद्रा भरतं यथा ॥२६३॥ 


~~~ 


धनुपको खींचकर ओौर फिर उतारकर बख्वान्‌ छचदमण रासके समीप ही बड़ी विनयसे -आ वैठा 
1२४६} इस प्रकार शूरवीरता दिखानेवारे क्मणके छिए चन्द्रवधेन विद्याधरने अत्यन्त बुद्धि- 
सती अठारह कन्या दँ ॥२५०। भयसे अविशय भरे हुए विद्याधरोने वापिस आकर जव 
यह्‌ समचार का तव चन्द्रगति विद्याधर चिन्तामें निमग्न हो गया ॥२५१॥ 


अथानन्तर यह वृत्तान्त देखकर जिसे बड़ा आश्चयं प्राप्त दो रदा था तथा जिसे मनये 
प्रबोध उद्यन्न हुमा था एेखा भरत अपने जापके विषयमे इस प्रकार शोक करने छग ॥२४२॥ 
कि देखो हम दोनोका एक छर दै, एक पिता हैँ । पर इन दोनों अर्थात्‌ राम छदमणने एेसा आश्चयं 
प्राप्त किया ओौर पुण्यकी मन्दतासे मँ रेसा आश्चयं प्राप्त नदीं कर सका ॥२५३। अथवा दूखरेकी 
छदमीसे मनको व्यर्थं ही क्यों संतप्न किया जाय ? निश्चित दी तूने पूवेभवमे अच्छे कायं नहीं 
किय ।२५४। कमलके भीतरी दख्के समान जिसकी कान्ति है एेखी साक्तात्‌ छकच्मीके समान 
उञ्ञ्यर सखी अत्यधिक पुण्यके धारक पुरुषको ही प्राप्त हो सकती हैः २५५] ` 

तदनन्तर कठाओक्रे समूहे निष्मात एवं विशिष्ट ज्ञानको धारण करनेवाटी केकयाने 
पत्री चेष्टा जानकर कानमे हृद्यवल्छभ राजा दशरथसे कषा कि हे नाथ !' यु 'भरतका मन 
शोकयुक्त दिखाई देता है । इसछिए ठेसा करो कि जिससे यह वैराग्यको प्रप्र न हौ जाय ॥२५६- 
२५९ यँ जनकका छोटा माई कनक ह उसकी सुप्रभा रानीसे उत्पन्न हह छोक-सुन्दरी नामा 
कन्या है ॥२५८॥ सो स्वयंवर विधिकी पुनः धोषणा कर उसे भरतके छिए उसी तरह स्वीछत् 
कराओं जिस तरह कि बह किसी दूसरी भावनाको प्राप्त नदीं हौ सके 1[२४६॥ तदनन्तर 'बहुत्त 
ठीक दै" एेा कहकर राजा दृशरथने यद बात विचारवान्‌ राजा कनकके कान तक पर्चा 
॥२६०॥। राज्ञा कनकने भी जो आज्ञाः कहकर दूसरे दिनि जो राज्ञा अपनै घर चले गयैये 
न्द शीघ्र ही दुकाया ॥२६१॥ ह 

तदनन्तर जौ यथायोग्य स्थारनोँपर वैठे हए राजाओंके मध्यमे स्थित था ओौर नको 
समूहके मध्यमे स्थिव चन्द्रमाके समान खुशोभिते हो रहा था रेसे भरतको ,पुष्पमाखा धारण 
करनेवाली एवं सुवणके समान कान्तिसे संयुक्तः राज। कनककी पुत्री ोकसुन्दरीने स तरह 
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अ्टाविशद्तितमं पवं ध्‌ 


अल्यन्तदिपमीमावं पश्य श्रेणिक कर्मणाम्‌ । यतोऽसौ संभङुद्धः खन्‌ कन्यया मोहितः पुनः ॥२६४॥ 
कन्य 1 [> £. ~ 

विरुचाः पार्थिवाः स्वँ जग्युः स्थानं यथायथम्‌ । अस्थुश्च विकथाशाक्त्या बन्धुवगसमागम ॥९६५॥ 
याद्‌ येन छृतं कमं मुक्ते तादक्‌ स तत्फरमर । नदयुपान्‌ कोद्धवान्‌ कशरिद्तुते शटिसंपदंय्‌ ॥२६६॥ 
केतुतेरणमाकाभिमण्डितायां महाघयुतौ 1 'आयुरफङसुमापूणविश्कापर्णवस्मनि ॥२६७॥ 
सक्षतूर्वनिस्वानपूरितालिर्वेश्मनि ! मियिकायां तयोश्चक्रे निवाहः परमोस्सव; ॥२६८) 

द्विणेन तथा रोकः सक्तो परिपूरितः 1 

सहाप्रज्यमायातं देदीति ध्वनितं यथा ॥२६६॥ 

ये विवाहोस्छवं द्रष्टुं स्थिता भूपाः सुचेतसः 1 

परमं प्राप्य सन्मानं ययुस्ते स्वं स्वमाख्यसू ॥२७०॥॥ 


दुतविस्वितड्त्तम्‌ 
€ सकख्विषपनि्यंतकीर्तयः परसरूपपयोनिधिवर्तिनः । 
~ पितृजनापिं्तसंमदसम्पदः परमरत्नविभूपितविभ्रहाः ॥२७१॥ 
विविधयानसमा्धरसैनिका जकनिधिस्वनतूयंनिनादिताः । 
चिविश्वरभ्युदयेन सुकरोशकां दश्वरथस्य सुता वधुके ऽतथा ॥२७२॥ 
समवरोकितुयुत्तमविश पुरि तद्‌1 वधुकरे खकरो जनः 1 
रहितसामिङ्तस्वमनःक्रियः श्रयति राजपथं भशमाङुकः ॥२७३॥ 
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चरा जिस तरह फ उत्तम कान्तिक्रो धारण करनेवाढी सुमभद्राने पदे भरत चक्रवर्तीको चरा 
था ॥२६२-२६२ गौतमस्वामी कहते है फि हे श्रेणिक । कर्मोकी अत्यन्त विषमता देखो कि 
परवोधको प्रा्च हुमा भरत कन्या द्वारा पुनः मोदित दयो गया 1२९४ सव राजा छोग ठ्ल्नित 
होते हए यथायोग्च स्थानोपर चे गये ओौर अपने बन्धुवगेके वीचमे विकथा करते हए रहने 
ङ्गे 1२६५] कितने दी कहने खगो किं जिस जीवने जैसा काये किया है बह वैसा ही फ 
भोगता ह । क्योकि जिसने कोदो वोये है बह धान्य भ्राप्ठ नदी कर सकता ॥२६६॥ 


तदनन्तर जो पताका तोरण ओर माकाओसे सजाई गई थी; जो महाकान्विको धारण कर 
रही थी, जिसके वाजारके उम्वे-चौडे मागे घुटनो तक पूरोसे व्याप्त किये गये थे ओर जिसक्त 
समस्त घर शङ्क एवं तुरदीकरे भैधुर श्दोसे भर रदे ये एेसी मिथिला नगरीमे दोनोका बडे 
उत्सवके साथ विवाह किया गया ॥२६०-२६०॥ उसं समय धनसे सव लोक इस तरह भर 
दिया गया था कि जिससे 'देदि अथात्‌ देभो' यद्‌ शब्द महाप्रल्यको प्राप द्यो राया था अथौत्‌ 
विलङ्ु दी नष्ट दो गया था ।२६६] उत्तम चित्तको धारण करनेवाले जो राजा चिवाहोत्सव 
देखनेके लिए रह ये थे वे परम सन्मानको प्राप्त हो अपने-अपने घर गये ।।२७०] 

अथानन्तर जिनकी कीरिं समस्त संसारमे फ रदी थो, जो परम सौन्दर्यरूपी सागरमे 
निमग्न ये, जिन्होने माता-पितके छिए दषेरूप सम्पदा समर्पित की थी, जिनके शरीर उक्ष 
रत्नोसे अलंकृत थे; लिनके सैनिक नाना प्रकारकी सवारिोसे व्यत्र ये; ओर जिनके आये 
समुत्रके ससान विशाल शाब्द करनेवालो तुरी वज रदी थौ देसे दशरथे पुमो तथा वहुयोने 
वडे वैभवके साथ अयोध्यां प्रवेश किया ॥२७१-२७२]। उख समयं उत्तम शरीरक्रो धारण 
करनेवाी वहुभोंको देखनेके छिए समस्त नगरवासी छोग अपना आधा क्रिया कार्थ छोड वड़ो 


१. अगुलस्कुखमापूर्णाविशालापण्यवर्म॑नि म० । २. धनेन । ३. वध्वौ एव वके सवाय क° । 


४ पद्मपुराणे 
छतसमस्वजनम्रततिमाननाः युदशुणस्तवसन्नतमूर्तयः । 
स्वनिख्ेपु महासुखमभोगिनो दग्ररथस्य सुताः सुधियः स्थिताः ॥२७४]1 


समवगम्य जनाः शुभकर्मणः फरमुदारमश्तोभनतोऽन्यया । 
रत कमं इैरमिनन्दितं भवत येन रकेरधिकमरमाः ॥२७५॥ 


इत्यापें रविपेराशवयगरोके प्रचरित रामलक्मणुरलमालामिधानं 
नामाष्टक्िितितमं पव ॥२८॥ 


॥ 


~~~ 





"~~~ ~~~ ~~~. 


व्य्रतासे राजमागमे आ गये ।२७द] जिन्देनि सव छोर्गोका सत्कार किया था चथा अपने 
विश्वा गुणोके स्तवनसे जिनका शरीर विनम्र हो रहा था अथौत्‌. छलक भारसे मुक रदा था 
देसे दशस्थके वुद्धिमान्‌ पुत्र महासुख भोगते हए अपने भदो रहने रो ॥२७४॥ गौतम- 
स्वामी कहते है कि हे भव्यजनो ! “शुम कमेका फठ अच्छा होता है ओर अशुभ कर्म॑का फट 


अशुभ होता दै" एेखा जानकर विद्रजनेकि द्वारा प्रशंसनीय चह काये करो जिसे किं सूर्ते 
भी अधिक कान्तिके धारक दयो ॥२७९। 





ङस प्रकार ऋपनामते प्रतिड रक्रपिरावार्यके दारा कथित पद्रदरितमें रामलद्मर॒कफी सखयंवरमे 
रलमालाकी ग्राि होनेक्रा वरन करनेवाला त्रहाईस्वो पव घमाप्त हत्रा ॥२८॥ 


एकोनत्रिशत्तमं पव 
आपाठधवराम्याः प्रशव्यथ नराधिपः 1 महिमानं जिनेन्द्ाणां भ्रयतः कर्ुसुद्यतः 11411 
सची प्रियास्तदा तस्य तनया वान्धवस्तथा 1 विधातु जिनविम्बानामिति कर्त॑न्यसुद्यताः ॥२॥ 
पिनि पञ्चवणौनि कश्चिस्चूणानि सादरः ! कश्चिद्‌ ग्रथ्नाति माल्यानि रव्धव्णैः सुभक्तिषु ॥३॥ 
वासचव्युदकं कश्चिद्रवयत्यपरः कितिमू । पिनष्टि परमान्‌ गन्धान्‌ किद्रडुविधच्छेवीन्‌ ॥७।॥ 
द्वारशोभां करोत्यन्यो स्वाक्लोभिरतिभासुरैः ! नानाधातुरसैः कशितकते भित्तिमिण्डनस्‌ ।५॥ 
एवं जनः परां भक्ति वहन्‌ भ्रमदपूरितः 1 जिनपूनासमाधानाव्‌ पुण्यंमाज॑यदुत्तमम्‌ 1६॥ 
ततः सरव॑सखद्धीनां छृतसम्भारसन्निधि. ! चकार स्नपन राजा जिनानां तूयरनादिंतम्‌ 1७1, 
श्टाहोपोषितं छृत्वामिपेकं परमं नृप. 1 चच्छार महती पूजां पुष्पैः सदलजङत्रिमैः 1\>॥1 
यथा नन्दीश्वरे द्वीपे शक्रः सुरसमन्वितः ! जिनेन्द्महिमानन्दं रते तद्देव सः \॥६॥ 
ततः सदनयातानां महिषीणां नराधिपः 1 श्रजिघाय महापूतं “शान्तिगन्धोदकं कृती ॥१०॥ 
तिसृणां तरुणीखीभिर्नीतं शान्दयुदकं हुतम्‌ । प्रतीता मस्तके चक्रुस्ततो दुरितनोदनस्‌ 1\१।। 
चृदकन्बुकिनो हस्ते दत्तं जिनवरोदकम्‌ । अभ्राप्य सुप्रभा कोपं शोकं च परमं गता ॥१२॥ 
अचिततयच्च नो साध्वी बुद्धिरेषा महीव. । यदेवा मानिता नाह शान्विवारिविखजं नात्‌ ॥१३॥ 





अथानन्तर आपाद शुक्छ अष्टमीसे आ्टाहिक महापव आया । सो राजा दशरथ जिनेन्द्र 
भगवानूकी महिमा करनेके छिए उद्यत हृ ॥१॥ उस समय उसकी समस्त सिरो, पुत्र तथा 
वान्धवजन जिनश्रतिमाभोके विषयमे निम्ना्कित कायं करलेके छिए तत्पर हए ॥२॥ कोई मण्डर 
चनानेके छिए चदे आद्रसे पोच रङ्गके चूणे पौसने खगा, तो नाना प्रकारक रचना करनेमे 
निपुण कोई माला गूथने खगा 1३॥ कोई जख्को सुगन्धित करने खगा, कोई ए्थिवोको सीचने 
खगा, को नाना प्रकारके उच्छृ सुगन्धित पदाथे पीसने खगा ॥४॥ को अत्यन्त सुन्द्र वश्चोसे 
जिनमन्दिरके द्वारी शोभा करने छ्गा ओर कोई नाना धातुयोके रससे दीवाछोंको अर्कृत 
केरले छगा ॥५॥ इस प्रकार उक्कृष्ट भक्तिको धारण करनेव ठे एवं आनन्द्से परिपू भक्तजनोने 
जिनेनदरदेवकी पूजा कर उत्तम पुण्यका संचय किया ।1६॥ 

तदनन्तर सव प्रकारकी उत्तमोत्तम सामग्रियोो एकत्र कर राजा दशरथने जिसमे 
दुरदीका विशाक शब्द हो रहा था ठेसा जिनेन्द्र सगवान्का अभिपेक किया 11७1 जठ दिनका 
उपवासं कर उक्छृष्ट अभिपेक किया तथा सहजन अर्थात्‌ स्वाभाविक ओर छत्रिम अर्थ्‌ खणे 
सजत आदिसे वनाये हुए पुष्पोसे मदापूजा कौ ॥> जिस प्रकार इन्दर देवोके साथ नन्दीश्वर 
दीपमे जिनेनदरपूजा करता है उसी प्रकार राजा दृशरथने भी सव परिवारके साथ जिनेनद्रपूजा 
की ।॥६]] तदनन्तर जव रानिरयो घर परव गहं तव बुद्धिमान राजा दशरथने सवके ठिए महा 
पवित्रः शान्तिकारक गन्धोद्क पर्ुवाया ।॥१०॥ सो तीन रानियोके छिए तो बह्‌ गन्धोदक तरण 
चयो ॐ गई इसङिए जल्द पहुंच गया ओर उन्दोने पापको नष्ट करनेवाला वह गन्धोदक 
शीघ्र ही वड श्रद्धासे सस्तकपर धारण कर जिया ॥१९॥ परन्तु सुप्रभके किए बद्ध कच्चुकीके 
हाथ भेजा था इसछिए उसे शीघ्र नदी मिला अतः वह्‌ अत्यधिक क्रोध जौर शोकक प्राप 
इद ॥१२॥ बह विचार करने र्गी कि राजाकी यड बुद्धि ठीक नहीं है जिससे उन्दने यमेः 





१. विचक्षणः, चदुरः इत्यथ, ¦ २. वस्त्रैः ¡ ३, युण्वमजंध म० | ४, प्रेयवामास् ! ५. शान्त म० | 


७६ पद्मपुराणे 


को वात्र नृपतेरदोपः प्रायः पुण्यं पुरा सथा ! नार्जितं येच सम्प्राघठा 'निकारमिदमीदशास्‌ 11१ ४॥ 
पुण्यवत्य इमाः छघ्या महासौभाग्यसंबुताः । पूतं यासां जिनेदराग्ु भरत्या प्रहितसुत्तमम्‌ ॥१५॥ 
अपमानेन दग्धस्य हृदयस्यास्य मेऽधुना । शरणं मरणं मन्ये तापः शम्यति सान्यथा 1१६ 
¶विशाखसंकतमाहूय भाण्डागरिकमेककम्‌ ! जगाद भदरं नाख्येयं त्वयेदं बस्तु कस्यचित्‌ 11 १७।। 
विपैणाव्यन्तपरमं मम जाते प्रयोजनम्‌ 1 तदानयं हुते मक्ति्म॑यि चेत्तव विद्यते 1१८॥ 

गत्वा सं यावदन्विष्यंश्चिरयत्यतिशकितः । तावत्तरपयृह शत्वा सात्तिष्ठत्‌ सस्तगात्निफा 11९ ६॥ 
चुपतिश्वागतो दौष्य प्रियारितिलस्तया विना । समन्विष्यागमत्तस्याः समीपं त्वरितक्रमः ॥२०॥ 
अपर्य मनश्चौरी मश्चकच्छन्नविभहाम्‌ । अनादरेण सत्तल्पे शक्रयष्टिमिव स्थिताम्‌ ॥२१॥ 

गृह्ण तदिद्‌* देवि च्वेडमित्यवदच्च सः 1 मेष्यो दशरथशरतं देश प्राप्याश्टणोद्‌ ध्वनिम्‌ ।\२२॥ 

हा देवि किमिदं मुग्षे भ्रारग्धमिति च बवन । स निराकरोद्‌* शुजिष्यन्तं तत्तस्पे चोपविष्टवान्‌ \२रे7 
राजानमामतं ज्ञात्वा सहसा सत्रपोस्थिता । क्तिताघुपविविक्तन्ती कान्तेनाङ्के निवेशिता 11२४। 
अवाचि च प्रिये कस्मात्‌ कोपं प्राप्ता त्वमीदशम्‌ 1 सर्वतो दयिते येन जीवितेऽप्यसि निस्णृहा ॥२ 
सर्वतो मरणं दुःखमन्यस्माद खतः परम्‌ । भतिकारस्तु यद्यस्य तदुदुःख वद कौदशम्‌ ॥२६॥ 

त्वं मे इद्यसवैस्वं दयिते बद्‌ कारणम्‌ । रणेनापनय" यस्य करिष्यामि वरानने ।२७॥ 

श्रुत वेत्सि जिनेन्द्ाणां सदसद्‌ गतिकारणम्र्‌ । तथापि मतमीदक्‌ ते धिक्ोपं ध्वान्तसुत्तमम्‌ ॥२२८॥। 





गन्धोदक भेजकर सम्मानित नदीं किया ॥१३॥ अथवा इसमे राजाका क्या दोष है ? प्रायः 
कर मैने पूव मवमे पुण्यका संचय नहीं किया होगा जिससे मै देसे तिरस्कारको प्राप है ह ॥१४॥ 
ये तीनो पुण्यवती तथा महा सौभाग्यसे सम्पन्न हैँ जिनके किए राजाने प्रमपूवेक पविध्र एवं 
उत्तम गन्धोदक भेजा है ॥१५।॥ अपमानसे जे हृए मेरे इर इदयके किए इस समय मरण ही 
शरण हो सकता है रेखा मै मानती ह| अन्य भ्रकारसे मेरा सन्ताप शान्त नदीं हो 
सकता ॥१६॥ यह विचार कर उसने विशाख नामक एक भाण्डारीसे कदा कि हे भद्र । तुम य 
बात किसौसे कहना नदीं ॥१५८॥ जु विपकी अत्यन्त आवश्यकता आ पड़ी हैः । इसङ्िए यदि 
तेरी युममे भक्ति है तो शीघ्र दही खा दे ॥१८॥ बिषके नामसे अत्यन्त शङ्कित होता हुभा माण्डारी 
उसे खोजता हुआ जव तक कर विम्ब करता हैः तनतकं वह्‌ शयनगृहमे जाकर तथा शरीर 
को शिथि कर पड़ रदी ॥१६॥ इतनेभँ ही राजा आ गये ओौर उसके विना तीन भ्रियार्ओंको 
देखकर खोज करते हुए शीघ्र दी उसके समीप जा प्व ॥२०॥ उन्होने देखा कि मनको चुराने- 
वा सुप्रमा वञ्लसे शरीर ठेककर शय्यापर अनाद्रसे इन्द्रधटुषके समान पड़ है ॥२१॥ 
इसी समय उस भाण्डारीने आकर कहा कि हे देवि ! यह्‌ विष छो ! भाण्डारीके इस शब्दको 
वरदो जाकर राजाने सुन छिया ॥२२॥ सुनते दी राजान कदा कि दे देवि 1 यह क्या है ? मूखं | 
यह क्या प्रारम्भ कर रक्खा है † टेसा कहते हृ राजाने उस भाण्डारीको वहोँसे दूर हटाया 
ओर स्वयं सुप्रभाकी शय्यापर बैठ गये ॥२३॥ राजाको आया जान वह जाती हुईं सखा 
खटी जौर एथिवीपर बैठना चाहती थी किं उन्होने उसे गोदमे केढा छया ॥२४॥ राजाने कदा 
किभ्रिये ! तुम इस प्रकारके क्रोधको क्यो प्राप हई हो जिससे कि सवसे अधिक प्रिय अपने 
जीवनसे भो निह हो रदी दो ॥२५॥ मरणका दुःख खव दुःखोसे अधिक दुःख है । सो जिस 
अन्य दुःखसे दुःखी होकर तुमने मरणको उसका प्रतिकार बनाया है वह दुःख क्रैसा है यह 
तो बताो ॥२६॥ हे दयिते । तुम मेरे हृदयकी सर्वस्व हो, अतः हे सुसुखि ! शीघ्र ही वह्‌ कारण 
चतामो जिससे मै उसका परिकार कर सद्र ॥२७॥ सुगति ओर दुगंतिके कारणोका निरूपण करने- 





१. तिरस्कारम्‌ । २. विशार- म० । ३. विषम्‌ । ४. सेवक तं ] ५. दूरीभाव । 


पुकोनननिशत्तमं यवं ४७ 


रसीद देवि कोऽपि कोपस्यावसरस्तव ! प्रसादध्वनिपर्यन्तप्रकोपा हि महाख्ियः ॥२६॥ ` 
तयोक्तं नाथ क कोपस्त्वयि मे दु.खमीदशम्‌ ! सयुखन्नं न यद्याति शान्ति पद्चतया' विन ॥३०॥ 
देवि तत्कतरदूदुःखमिदुक्तेवमभापत । शान्तयम्बुदानमन्यासां मम नेति तो वद ॥द५॥ 

दृष्टेन फेन कर्यण हीनाहं विदिता त्वया । यद्वञ्धितपूर्वास्मि विता पण्डिताघ्ुना 11३२॥ 
याघदेवं बदल्येपा तावदायाति कन्तुकी । देवि जैनाम्छु नायेन तुभ्यं दत्तमिति वुचनू ३३11 
अत्रान्तरे प्रियाः भरासा इतरास्वामिदं जगुः ! अयि सुग्ये भरसादस्य स्थाने ्राष्ठासि कि रपा ॥२३४॥ 
पश्यास्माक जुगुप्सामिदासीभिजंरूमाहतम्‌ । वरिषटेन पवित्रेण तव कन्दुकरिनासुना ॥६५। 

ईदशी नाम नाथस्य सम््रीतिसंवती प्रति ! यतोऽयं जनितो भेदः किमकाण्डेः प्रकुप्यसि १३६ 
परसीद दयितस्थास्य ऊग्नस्मरैव प्रयत्नतः । प्रणयाद्पराधेऽपि नलु तुप्यन्ति योषित" ३७11 

दयिते क्रियते यावत्कोपो दारणमानसे । तावस्संसारसौख्यस्य विष्न जानीहि शोभने ॥३>॥ 
विपाद्यितुमस्पारूमाप्मान्ुचितं ननु । किंत्वत्र जिनचन्दार्णां चारिणा नः भयोननम्‌ ॥३६॥ 
सपत्नोभिरपि प्रीतमिति सान्त्रितया तया । चक्रे शान्दयुकषकं मूर्ध्नि रोमाजा्चितात्रया 1।४०॥ 
ततः प्रङपितोऽवो चद्‌ राजा कन्तुकिनं तकम्‌ 1 व्याक्षेपः क्र चु ते जातो वदापसद" कम्बुकिन्‌ ॥४१॥ 
तततो भयराद्विशेषेण कम्पितताखिरविग्रहः 1 कन्छुकी कथमप्यूवे दितिजादुशिराज्जकिः ॥।४२॥ 





चाठे जिनशाखको तुम जानती हो फिर भी वुर्दारी रेसी बुद्धि स्यों हो गरे १ इस प्रगाढ 
अन्धकारस्वरूप क्रोधको धिक्रार हो ॥रम। हे देवि 1 प्रसन्न होभो 1 इस समय मी क्या तुम्हारे 
क्रोधका कोई अवसर है क्योकि जो महाखियों होती हैँ उनका करो श्रसाद्‌ शव्द सुनने तक 
ही रहता हैः ॥२६॥ 


सुप्रमने कहा किं हे नाथ } आपपर मेराक्याक्रोध हो सकताद्? पर मुके रेषा 
दुःख उन्न हभ कि जो मरणकरे यिना शान्त नदीं हो सकता ॥३० राजान पूवा किदे 
देवि ! वह कौन-सा दुःख है १ इसके उत्तरम सुप्रभाने का कि आपने अन्य रानियोके छिए 
तो गन्धोदेक भेजा पर जुभे क्यों नहीं मेजा सो कदिए १ ।३१॥ आपने ठेखा कौन-सा कायं 
देखा है जिससे सुभे दीन समम च्या है। हे सुविक्न! जिसे परे कमी धोखा नदीं 
दिया उसे आज क्यों धोखा दिया गया ? ।३२॥ सुप्रभा जव तक यद्‌ सव कद्‌ रही थी कि 
तव तकर बद्ध कञ््वुकी आकर यह कहने र्गा किं हे देषि ! राजने तुम्हे यह गन्धोदक दिया 
दै ॥३३॥ इसी वीचमे दूसरी रानि्यो आकर उससे कने ठगी कि अरी भोली ! त्‌ प्रसन्नताके 
स्थानको प्राप्न है फिर क्या कह रदी है १।३४॥ देख; हम ऊोगोके छ्िएि तो निन्दनीय दासिर्योँ 
गन्धोदक छाई है पर तेरे लिए यद श्रेष्ठ एवं पवित्र कञ्चुकी छाया है २४] तेरे प्रति स्वामी 
की ेसी उत्तम प्रीति है इसीसे यद्‌ भेद इभा है फिर असमयमें क्यो कृपित हो रदी है ? 
३ ६॥ फिर स्वामी तेरे पीने बडे प्रयनसे खग रहे है । अतः इनपर प्रसन्न ह्यो क्योकि स्नेहे कारण 
खयो अपराध होनेपर भी सन्तुष्ट दी रहती है ॥३७॥ हे कटोरदये ! जव तक पतिर क्रोध 
किया जाता है तव तक हे शोभने! सांसारिकं सुखमे विष्व ही जानना चाहिए ।३८ों 
चास्तवमे तो दमखोगोका मरना उचित था पर हमे तो गन्धोदकसे प्रयोजन था ! इसङिए सब 
पमान्‌ सहन कर छिया ॥३६॥ इस प्रकार सपत्रियोमे भी जव उसे सान्तना दी तव उसका 
शरोर ोमाश्चसे सुशोभित हो गया ओौर उसने गन्धोदक सस्तकपर धारण क्रिया ॥४०॥ । 

तदनन्तर राजाने छ्ेपित होकर उस कुकीसे कहा कि हे नीच कंबुकी ! वता तुमे यद्‌ 
विखम्ब कँ हुंमा १ ।४१॥ भयस जिसका समस्त शरीर चिरोषकर कोपने ठ्गा था ठेवा 





९. पञ्चयता म० । २. अनवसरे ! ३, वारिणा म० (१)! ४. अधम । 


श्त ` पश्मषुरणि ४ 
शह्दये स्थापिताः इच्छादानीता वक्त्रमोचरेम्‌ । ओष्ट परणिहिता वर्णां व्यीन्तेऽस्य भू रिशः ।४३॥ 
रखखत्कारं मुहुः क्वन्‌ सफुरयन्नधरौः जहुः 1 हृदय संस्पृशन्‌ इन्छरादुपनीतेन पाणिचा ५७४॥ 
पश्चान्मरसतकमागस्थग्चन्द्रां्टसितमूद्धंजः 1 मन्दवातादतशवेतं चामरोपसकचंकः १४५ 
मरिकाच्छुदनच्ठातत्वक्विरोदितकेकसः 1 धवरुभूवणिच्छन्नशोणप्रभनिरीणः ।।४६॥ 
अभिरुच्यशिराजारसंवेष्टितचरुत्नुः । असम्पूरितयुस्वाभः'छच्छराद्र सोऽपि धारयन्‌ ४७ 
दिमाहत इवात्य्थं कपोखौ कम्पयन्‌ श्लौ । विवक्तया सुहु्जिहव स्थानानि स्खरितां नयन्‌ ॥४८॥ 
अप्येकाक्रनिष्पत्ति मन्यमानो महोत्सवम्‌ ! वणोन्तरामिलधानाद्‌ वणंमन्य सरुच्चरन्‌ ॥४६॥ 
संधानवर्बितान्‌ वर्णान्‌ परमश्रमकारिणः 1 कण्टकानिव इष्ण सुमोच परिजजंरान्‌ ।\५०॥। 
जराधीनस्य मे नाथ किमागो श्टत्यवस्सरु । सम्भरासोऽसि यतः कोपं देव चिक्लानभूपण 14५११ 
पुरा करिकराकारशुजं ककंशमुन्रतम्‌ 1 पीनोतुद्ग महोरस्कमारानसदशोरकम्‌ ॥५२॥१ 
आसीन्‌ मम वपुः शैरराजकूटसमाङृति 1 कर्मणामिति चित्राणां कारणं परमोदयम्‌ ।५३॥ 
अभूतां चूरणेने देव शक्तौ ४हसितिकपाययोः 1 करौ पाण्णिप्रहारश्च पवंतस्यापि भेदकः \\५९।। 
उच्चावचं हिति वेगात्‌ पुराहं परिरुघयन्‌ । राजहंस इवावातें नाथ स्थानममीप्सिततम्‌ ॥५५1 
आसीत्‌ दष्टरव्टमस्तादश्ते मम पार्थिव । आसन्येऽपि क्तितेरीशं यादृशेन वृणोपमम्‌ ।१५६॥ 


कडयुकी प्रथिवीपर शुटने ओर शिरपर अञ्खछि रखकर किसी तरद बोला ।॥४२॥ उसके हृदय 
मे ज अन्तरथे वे सुख तक दी कठिनाईसे भये भौर जो ओटोपर रखे गये थे बे बार-बार 
वीं के वदी चिरीन हौ गये ॥४३॥ चह बार-बार खकारता था, बार-वार ओट चछत्ता थाः 
ओर बड़ी कठिनाईसे उठाकर पांस ऊ जाये गये दाथसे हृदयका सश करता था ।४४। उसके 
मरतकके पिद्धरे भागमे चन्द्रमाकी किरणेकि समान सफेद चार स्थित थे तथा सफेद्‌ 
चमरके समान उसकी दाठ़ीके बाङ मन्द्-मन्द्‌ वायुस दिख रहे थे ॥४५॥ मक्खीके 
पञ्घके समान पतली त्वेचासे उसकी डया देको हुई थी, उसके लाल-छाछ नेच सफद्-सफेद्‌ 
भ्रकुटियोकी वछिसे आच्छादित थे ॥४६।। उसका चच्रल शरीर सष्ट॒ दिखाई देनेवारी 
नसोके समूहसे वेष्टित था, भद्रके जधवने खिौनेके समान उसकी आभा थी । वह्‌ 
वश्चे भी बड़ी कठिनारईसे धारण कर रहा था; हिमसे तादित हुएके समान दोनों शिथिर 
कपोखोको कम्पित कर रहा था, बोलनेकी इच्छसे छड़खडाती जिद्वाको ताल आदि स्थानोपर 
बड़ी कठिनाैसे के जा रहा था, यदि एक अक्षरका भी उचारण कर छेता था तो उसे महान्‌ 
उत्सवे मानता था । इं वणे"बोढना चाहता था पर उसके बदरे ऊं दूसरे दी बणे बोख जाता 
था, जिनके बोखनेका विचार दी नदीं था ठेसे बहुत भारी श्रमको करलेवाढे टूटे-फूटे वर्णोको वह 
जी्ै-शीणे कटिके समान बी कषिनाईसे दछोडता था अथौत्‌ उसका उचारण करता था ।४५- 
५०] दे शृत्यवत्सल, स्वामिन्‌ । सुम बुह्का क्या अपराध दै ? जिससे फि विज्ञानरूपी आभू- 
षणको धारण करनेवाठे हे देव ! आप क्रोधको प्रप्र हृए हयो ॥५१॥ पहले मेरे शरीर्की जा 
हाथीकी सूहके समान थी, शरीर अत्यन्त कठोर गौर ॐचा था। सीना विशाठ था जङ्घा 
आखान अर्थात्‌ हाथी बोँधनेके खम्मेके समान थी, मेरा यह शरीर सुमेरुके शिखरफे समान आकृति 
वाका था, तथा अनेक अदुमुत कार्योका खशक्तं कारण था ॥५२-५३॥। हे देव ! हमारे ये हाथ 
पडले सुदृढ किवाहोके चूण करनेमे समर्थ थे, हमारे पैरकी ठोकर पर्वतके भी इकडे कर डती 
थी, ऊंची-नीची भूमिको मैं वेगसे ठध जाता था, हे स्वामिन्‌ । यँ राजहंस पक्तीके समान मन- 
चाहे स्थानको शीघ्र दी प्रप्र हो जाता था ॥(८४-५५॥। हे राजन्‌ । मेरी दृष्टिमे इतना बड था कि 


१, हृदयस्थापिता म० । २, खखङ्कार ख० ] ३. -लधरं म० । ४. हस्तकपाययोः म० | 


एकोन््निशत्तमं पं ७६ 


अद्नारनद्टीनां मनसां स महास्थिरम्‌ ! भालानमेत्तदासीन्मे शरीरं चारुविभ्रमम्‌ 1५७॥ 
काछितिं परमैभनिः भखादेन पितुस्तव । विसंघटितमेतन्मे ऊमित्रमिव साम्प्रतम्‌ ।५८॥ 

अधत्त यः पुरा शक्तिः रिुदारणकारिणीम्‌ । करेण यष्टिमारुग्व्य तेन आम्यामि सम्प्रवम्‌ ॥५६॥ 
विक्रान्तपुरूषाङ्ृष्टश्रासनसमं सम 1 पृष्ठस्थ स्थितमाक्रान्ते मूर्तिं खत्योरि्वांत्रिणा ॥६०॥ 
दन्तस्थानमवा वर्णाशिरं क्वापि गता मम । उप्मवर्णोप्मणा तापमशक्ता इव सेवितुम्‌ ॥६१॥ 
आर्म्बे यदि नो य्टिमेतां श्राणगरीयसीम्‌ 1 कितौ पततेत्ततः पक्वमिदं हतशरीरकस्‌ ।६२॥ 
चेलीनां वर्त॑ते धृद्धिरस्साहस्य परियः 1 राजन्‌ श्वसिमि देहेन यदेतेन सदद्धुतम्‌ ॥६३॥ 
*अ्यश्चीनमयुं कायं जरया जजंरीछृतम्‌ ! नाथ धद न शक्नोमि बाद्ये वस्तुनि का कथा ।1६४।। 
नितान्तपटुतामाक्षि इपीकाणि पुरा मम । संपरत्युदेश्मात्रेण स्थितानि जडचेठसः ॥६५॥। 
पदमन्यत्र यच्छामि पतत्यन्यन्न दुदम्‌ । श्याममेवाखिु दथा पश्यासि धरणीतलम्‌ ।।६६॥ 
गोत्रक्रमस्तमायातमिदं राजङ्करं मम । थतः शक्नोमि न त्यक्तुमपि भाप्येदशीं दशाम्‌ ॥६७॥ 
पक्त फरमिवैवन्मे शरीरं क्वापि वासरे ! नेष्यत्यादारतां ख्युमेमरच्डदनोपमाम्‌ ॥६८॥॥ 

न तथासन्नगत्योमें स्वामिन्‌. संजायते भयम । भवच्वरणसंसेवाविरहादू भाविनो यथा 11६६॥ 
व्यादेपो मे कुतः कशिदधतस्तनुमीदशीम्‌ । भवदाक्ता भ्रतीच्मैव यस्य जीवितकारणम्‌ 11७०॥| 





जिससे मै राजाको भी दृणके समान तुच्छ सममता था ।५६॥। अत्यन्त स्थविर ओर सुन्द्र 
विखाससे युक्त मेरा थद्‌ शरीर ज्जीजनोकी दृष्टि ओर मनको बवाधनेके ङ्िए आखालके समान था 
॥५७॥। आपके पिताके प्रसादसे मैने इस शरीरका उत्तमोत्तम भोगोंसे खाङ्-प्यार किया था पर इस 
समय छुमिन्नके समान यह्‌ विघट गया है ।५८॥ मेरा जो हाथ पले शुर्ओको विदारण करनेकी 
शक्ति रखता था अव उसी हाथसे छाठी पकड़कर चखता ह।(५६॥ मेरी पीठकी इड़ी शूरवीर मलुष्यके 
द्वारा खीचे हए धनुषके समान सुक गई है ओर मेरा शिर यमराजे पैरसे आक्रान्त हएके समान 
नम्र हो गया है 1६०॥ दोतोके स्थानसे उरित दोनेवाठे मेरे वणे ( लर तवम रु ओर स >) कहीं 
चरे गये है सो पेखा जान पड़ता है मानो उष्मवर्णो (श ष स ह्‌ ) की उष्मा अथौत्‌ गरमीसे 
उत्पन्न सन्तापको सहनेमे जखमथं होकर ही कीं चले गये है 1६९ यदि मेँ प्राणोसे भी धिक 
प्यारी इस ऊाटठीका सहारा न छेड़ तो यह्‌ पका हुमा भधम शरीर प्रश्वीपर गिर जवे (६२ 
शरीरमे बि अथात्‌ सिङ्घडनोकी वद्धि हो रही है ओर उत्साहका हास हो रदा है हे राजन्‌ ! 
इस शरीरसे मै सोख ठे रद्य हू यही आश्च्यको वात है ॥६२] हे नाथ ! आज-कर्मे नट हो 
जानेवाके इस जराजजरित शरीरको ही धारण करनेके ठिए ओँ समं नदीं ह फिर दूसरी वाह्य 
वस्तुकी तो कथा ही क्या है ? ।11६४॥ पे मेरी इन्द्रियों अत्यन्त सामथ्येको प्रप्र थीं पर इस 
समय नाममात्रको ही स्थित है मेरा मन मी जड्रूप दो गया दैः ॥६५॥ वैर अन्य स्थानपर रखता 
ह पर सम्भख नदीं सकनेके कारण अन्य स्थानपर जा पड़ता है । मै समस्त प्रथ्वीतरको अपनी 
इृषटिसे काडा-ही-काखा देखता दू ॥६६॥ चकि यह राजक मेरी वंश परम्परासे चखा जा रहा 
है इसकिए एसी दशाको प्राप्त होकर भौ इसे छोढनेके किए समथे नदीं हं ॥६७॥ मेरा यह शरीर 
पे हए फर्के समान दहै सो यमराज सूखे पतने समान इसे अपना आहार वना ठेगा ॥६८॥ 
दे स्वामिन्‌ ! युम निकटवतीं शतयुसे वैखा भय नदी उत्पन्न होता दै जैसा कि भविष्यमे दोनेवाटी 
आपके चरणोकी सेवके अमावस हो रहा है ॥६६॥ आपकी सम्माननीय आनना ही जिसके 
जीवित रहनेका कारण ह ठेस इस शरीरो धारण करते हए मुभे विम्ब अथवा कार्यान्तरमे 





१. अच श्वो मवम्‌ अदश्चीनं मङ्धरमित्यथैः । 
# 





५० पद्मपुराणे 


स स्वं नाथ जराधीनं मम जात्वा शरीरकम्‌ । कोपमहसि नो कनु" धीर धत्स्व प्रसन्नताम्‌ ॥७१। 
निशम्य तदचो राजा गण्डं कुण्डरुमण्डित्तस्‌ । वामे करते न्यस्थ चिन्तामेवभुपागमत्‌ 11७२॥ 
जलबदुदनिस्सार क्टमेतच्चरीरकम्‌ । सन्ध्याप्रकाशसकाशं यौवनं बहुविश्नमम्‌ ।\७२।} 
सौदामिनीत्वरस्यास्य कते देहस्य मानवाः 1 आरम्भन्ते न फं कृत्यं नितान्तं दुःखसाधनम्‌ ।॥७४॥ 
अतिमनत्ाद्धनापाद्कभ्गतुर्या. भरतारकाः । भोगिभोगसमाभोगास्तापोपचयकारिणः ॥७५।। 

विपयेषठु थदायत्त दुष्प्रापे विनाशिषु । दुःखमेत्द्विमूडान। सुखलेनात्रभासते ॥७६॥ 

आपातरमणोयानि सुखानि विषयादयः । क्िपाकफलतुर्यानि चिन्न प्रथयते जनः ॥[७७॥ 

पुण्यवन्तो महोष्साहाः प्रबोधं परमं गताः 1 विषवद्‌ विषयान्‌ दष्टा ये तपस्यन्ति सज्नाः ॥\७८॥ 

कदा जु विपर्यास्स्यकत्वा निग॑तः स्ेहचारकौत्‌ 1 आचरिष्वामि जैनेन्द्र तपो निदधतिकारणम्‌ ॥॥७६॥ 
सुखेन पाङ्िता कोणी सुक्ता भोगा यथोचिताः । विक्रान्ता जनिता पुत्राः किमद्यापि प्रतीचयते ॥८०॥ 
अत्वयन्रतमस्माकमिद यत्सूनवे श्रियम्‌ 1 दरा संवेगिनो धीराः भविश्षन्ति तपौवनसर ॥८१।। 
चिन्तयित्वाप्यसावेवं राजा क्मानुमावतः ! भोगेषु शिथिरासक्तिगंह एव रतिं थयौ ॥८२॥ 

यसप्रा्ठन्य चदा येन यत्र याव्तोऽपि वा । तसपराप्यते तदा तेन तत्र तावत्ततो ध्रुवम्‌ ॥८३॥ 
कियत्यपि ततोऽतीते कारे मगधसुन्द्र । पर्यटन्‌ विधिना रोगीसद्धेन महता चतः ॥८४॥ 

आसङ्ग कैसे हो सकता है १ 1७० इसरिए हे नाथ ! मेरे शरीरको अराके आधौन जानकर 
आप क्रोध करनेफे योग्य नदीं दै । दे धीर । प्रसन्नताको धारण करो ॥9१॥ 


कच्ुकीके वचन सुनकर राजा कृण्डलसे सुशोभित कपोखकरो वाम करतरपर रखकर 
इस प्रकार विचार करने कगे ॥७२।। कि अदो बड़े कष्टकी बात हैः किं यह्‌ अधम शरीर पानके 
बवृलेके समान निःसार है भौर अनेक विभरमोँ--विासोसे भरा यह यौवन सन्ध्या प्रकाशके 
समान भङ्कर हे 11७२॥ बिजकीके समान न्ट हदो जानेवाङे इस शरीरके पीले मवुष्य न जाने 
अत्यन्त दुःखके कारणभूत क्या-क्या कायं प्रारम्भ नदीं करते हैँ १ ।।७४॥ ये मोग अत्यन्व मत्त 
खीके कटाक्तोे समान ठगनेवारे है, सोपके फनके समान भयङ्कर है जौर सन्तापकी बृद्धि करने 
वले है ।॥७५५॥ करिनाईैसे प्रप्र होने योग्य विनाशी विषयोमें जो दुःख श्राप होता है चह मूख 
प्राणियोके लिए सुख जान पडता है ॥७६॥ ये जो विषयादिक है वे प्रारम्भे ही मनोहर सु 
रूप जन पडते है फिर मी आश्चयं है किं छोग किम्पाक फलके समान इन सुखोकी चाह रखते 
है ॥७७।। जो सलन इन विषयोको विषके समान देखकर तपस्या करते दै वे पुण्यात्मा महो- 
त्साहवान्‌ तथा परम प्रबोधको प्राप है ठेसा समना वाहिप्‌ ।७८]) मै कब इन विषयोको छोड 
कर तथा स्नेह रूपी कारागृहसे दुटकर सोक्तके कारणभूत जिनेन्द्र्रोक्त तपका आचरण करेगा 
॥७६॥ सुखसे प्रथिवीका पाठन किया, यथायोग्य मोग मोगे, ओर शूरवीर पुत्र सन्न किये 
फिर अव किस बातकी प्रतीक्ता की जा रहो है ॥=०॥ यह्‌ हमारा वंशपरम्परागत बरत है कि 
इमारे धीर वीर वंशज विरक्त हो पुत्रके टिप राञ्यलदंमी सौँपकर तपोवनमे प्रवेश कर जाते है 
॥८१॥ राजा दशरथे इस प्रकार विचार भौ करिया जौर मोगोमे आसक्ति कुछ शिथिर भी हुई 
तो भौ कर्कि प्रमावसे वे घरमे -दही प्री्िको प्राप्त होते रहे अधौत गृहत्याग करलेके ङ्ए 
समथ नदीं दो सके ॥८२॥ सो ठीक दी है श्योकि जिस समय जहौ जिससे जो भौर जितना 
र क दोता है उस समय वहाँ उससे बह ओर उतना ही कायं प्राप होता दै इसमें संशय 
नदीं है ॥=८२॥ 


अथानन्तर गौतमस्वामी कहते दै कि हे मगध दशके आभूषण । कितना ही कार 
१. रागकाराण्हात्‌ । २, आवरिष्यामि म० । ३, प्रतीयसे म० । 


; \ 1 ~ ~~ -. ् 
एशोनर्निगत्तमं न ~ल ५५१ 
सर्वभूतहितो नाम सर्वभूतहितो सुनिः । नगरीं तां समायासी दकना्वी 

१सरय्चाश्च तटे कालं श्रान्तं सद्धमतिष्टिपत्‌ ! पितेव पारयन्‌ न्यस्तकायवाद्मानसक्रियः ॥८६॥ 
भा्‌भागेषुः स्थिताः केचिद्‌ गुदस्न्ये तपस्विनः । केचिद्‌ बिदिकतगेहेषु केचिजेनेन्दरेश्मसु ।।*७॥। 
नगानां कोरर्वन्ये यथाशक्तिसमुद्तवाः 1 तपांसि चकुराचार्यादधिगम्बादुमोद्नाम्‌ 1नम॥। 

आचाय॑स्तु विविकतेषी पुर्यां उत्तरपश्चिमाम्‌ । उतपःसमुचितक्षेतरं विश्ाङमतिखुन्दरम्‌ ॥८६॥ 

उद्यानं सुमहा सयू इव वारणः ! भ्रविवेशात्मदशमो महेनद्रोदयकीतंनम्‌* ॥६०॥ 

तस्मिन्‌ शिकार रम्ये बिषुरे निर्मरे समे 1 प्यूनामद्गनानां च पण्डुकानां^ च टुयंमे ॥६१॥ 
देपिरोकबिसुक्तेऽपतौ सुचमभ्रागिविवजिते ! दूरावषटमिशारस्य स्थितो नागतरोरधः \॥६२॥ 
मार्तण्डमण्डर्खच्छायो गम्भीरः प्रियद्शंनः 1 वर्प; पयितुं तस्यौ कर्माणि च महामनाः ॥६३॥ 
सम्प्राषश्च महाकालः भ्वासिजनमैरवः 1 प्स्ुरदविदयदुमरोऽषटूरधाराधरध्वनिः \1६४॥ 

तजजयन्निव रोकस्य कृततापं दिवाकरम्‌ । भयात्‌ परायित कापि स्थूरुधारान्धकारततः ।। ६५1 
जातसुर्वीवरं सम्यक्‌ कन्तुङेन छृतादृति । वर्धन्ते सुमहानद्यो वीचिपाितरोधसः 11६६1 

जायते प्राक्तकम्पानां चित्तोदुश्नान्तिः भवासिनाम्‌ 1 असिधाराव्रतं मैनो जनोऽसक्तं निषेवते ॥६७1 





उ्यतीत होनेपर वडे भारी संघसे आवृत, सवं प्राणिर्योका हित करनेवाङे, तथा सनःपर्यंय ज्ञानके 
धारक स्वैभूतदित नामा मुनि, विधिपूवरक प्ूथिवीमे विहार करते हए अयोध्या नगरीमे अये 
॥८४-०१)) जिनके मन वचन कायकी चेष्टा समीचीन थी ओर जो पिताकी तरद्‌ संघका पाठन 
करते थे पेसे उन मुनिराजने अपने थके हृष संधको सरयू नदीके किनारे ठहराया ॥८६॥। संधके 
कितने दी युनि, आचायै महाराजकी आज्ञा प्राप्न कर वनके सघन प्रदेशोमे, कितने हौ गुफामोमे, 
कितने ही शून्य गृहमे, कितने टौ जिनमन्दिरोमे ओर कितने ही शरोकी कोटोमे ठहरकर यथा- 
शक्ति तपश्चरण करने खगे ॥=७-२॥ तथा आचाय एकान्त स्थानके अभिखापी ये इसङिए 
उन्होने नगरीकी उत्तर पश्चिम दिशा अथौत्‌ वायव्य करोणमे जो मदेन्द्रोदय नामका उद्यान था 
उसमे यूथसहित गजराजके समान प्रवेश किया । उस महेन्दरोदय नामा उद्यान तपके योग्य 
अेक स्थान थे, तथा वह विशार, अत्यन्त सुन्दर भौर अनेक वड़-वङ़ बृक्लोसे सषि था । 
आचायेके साथ अधिक भीड़ नदीं थी । अपने आपको मिाकर ऊक दश ही युनिराज थे । वह्‌ 
उद्यान पशभोः स्त्रियो ओर नयुंसकोके छिषए दुगम था, द्वेषी मनुप्योसे रदित था तथा सुद 
जन्तुओसे श्य था । पसे उस उद्यानमे जिसकी शाखां दूरदूर तक पर रदी थी देसे एक नाग 
इतके नीचे सुन्दर, विशाल, निम एवं समान शिखातर पर विराजमान हुए ॥८६-६२॥ 
आचाय महाराज सूयेविम्वके समान देदीप्यमान, गम्भीर, प्रियदशन -ओौर उदरारटदय थे 
तथा कर्मोका क्षय करनेके छिए वषौयोग छेकर वों विराजमान हए ये.॥६३॥ 

तदनन्तर जो विदेशमे जाने वाढ मुष्योको भय इत्यन्न करने वाडा था, चमकती इई 
विजलीसे उग्र था तथा जिसमे आटो दिशाोके मेधोकी कठोर गजना हो रदी थी रेसा वरपाकाङ 
या पर्हुचा । वह बषौकाढ एसां जान पड़ता था मानो छोगोको संताप प्वाने वाले सूयंको 
ईोट हौ रा हो जौर बड़ी मोटी धाराोके अन्धकारसे मयमत हो की भाग गया हो ॥६४-६५॥) 
प्रथिवीतर ेसा दिखाई देने उगा मानो उसने अच्छी तरह कच्कुक दी धारण कर रक्ली हो । 
तरले त्को गिरानेवाखी बड़ो-वड़ी निरयो वदने र्गी ॥६६॥ ओर जिन्ह केप-केपी छूट रही 
थी रेतसे प्रवासी मदु्योके चित्तम भान्ति उत्पन्न होने छगी 1 पेसे वर्षाकार्मे जैनो छोग निरन्तर 


९ सरयून्याः । सरस्याश्च म०। २ प्रवेष म } ३. तप्ःसमुचितं चेचं म, क० ! ५, कीतितं 
ज० ] ५, नपुसकानाम्‌ । ६. मण्डलोच्छाया गमीरप्रिय ख ] ७. दुष्ट म० | 





णर्‌ पश्रपुरणे 


भूरिशोऽवगरहास्चकूंनयः किविगोचराः । खयानरन्धय्रैते पान्तु तवा मगधाधिप ।॥६२॥ 

अथ मेरीनिनदिन शङ्खुनिस्वनशोमिना । "दोषान्ते कोशकानायो विचुद्धोर भास्करो यथा ॥६६॥ 
ताग्नचडाः खरे रेणुवैम्पतीनां वियोजकाः 1 सारसाशचक्रवाकाश्च सरसीषु नदीषु च ॥१००। 
भेरीपणववीपणाचैर्गतिश्च सुमनोहरैः । व्यावरतश्चैत्यगेहेषु जायते विषुको जनः ।\१०१॥ 
विधूणेमाननयनः सकरारणलोचनः । विुञ्चते जनो निदधां प्रियामिव दयान्वितः ॥१०२ 
प्रदीपाः पाण्डुरा जात्ता शश्शाद्कश्च गतम्रभः । विकासं यान्ति पदानि छञुदानि निमीरुनम्‌ ॥१०३॥ 
ध्वस्ता ग्रहादयः सै दिवाकर मरीचिभिः 1 जिनप्रवचनक्तस्य चचयर्वादिनो यथा ॥१०४॥ 

एवं प्रभातसमये संपन्नऽत्यन्तनिर्मंखे । इत्वा भत्यद्गकर्मांणि नमस्कृत्यार्चितं जिनम्‌ ॥१०५॥ 
आर्च वँ सितां भदा कुथापटविराजिताम्‌ । शतैरवनिनाथानां सेव्यमानोऽमरस्विषाम्‌ ॥१०६॥ 
देशे देशे नमस्छुर्वन्‌ सुनीत्रैव्यारुयांस्तथा 1 महैदोदयसर्वीशो ययौ चत्नोपशोभितः ॥१०७॥ 
विष्टपानन्दजननीविभूतिस्तस्य भूश्तः । राजन्‌ संवस्सरेणापि शक्य" कथयितुं न सा 1१०८ 
भुनिराथातमात्नः सम्‌ गुणरखपयोनिधिः । श्रोत्रयोर्गोचरं तस्य संप्राप्तस्तत्र मण्डले ॥१०६॥ 
करेणोरवतीर्यांसौ राजामितपरिच्छदः 1 महाममोदसपूर्णो विवेशोचानमेदिनीम्‌ ॥११०॥ 

विन्यस्य भक्तिसम्पन्नः पादयोः सुमान्नकिम्‌ । सवेभूतदिताचार्य शिरसा स नमोऽकरोत्‌^ ॥१११॥ 





खद्बधाराके समान कठोर ब्रत धारण करते हैँ 1६७] जो प्रथिवी पर विहार करते थे तथा जिन 
आकाशमे चर्नेकी ऋद्धि पराप्त हई थी रेसे मुनिराज उस समय अनेक प्रकारके नियम धारण 
करते थे । गौवमस्वामी कहते है कि हे मराधेश्वर ! ये सव युनिराज तुम्हारी रक्ता करं ॥६२॥। 


अथानन्तर प्रातःकाङ होने पर शह्वके शब्दसे सुशोभित भेरीके नादसे राजा दशरथ 
सूयक समान जागृत हए ॥६६॥ खोपुरर्षोका वियोग करने वाठ सुरगे तथा सरोवर ओौर नादियोभे 
विद्यमान सारस जीर चक्रवाक पक्षी जोर-जोरसे शब्द करने खगो ॥१००॥ भेरी, पणव तथा वीणा 
आदिके मनोहर गीतोंसे आकर्षित हो बहुतसे मदुष्य जिनमन्दिरोमे उपस्थित होने खगे ॥१०१। जिस ' 
भकार छल्नासे युक्त मनुष्य प्रियाको छोढडता है. इसी प्रकार जिसके नेत्र धूम रहे थे तथा समस्त 
नेत्र छार-खाछ हो रदे थे ठेसा मनुष्य निद्राको द्धोड़ रहा था ॥१०२॥ दोपक पाण्डुवणे दो गये थे 
ओर चन्द्रमा फीका पड़ गया । कमर्‌ विकासको प्राप्त हए ओर इयुद निमीछित हो गये ॥१०३ 
जिस प्रकार जिनशाखके ज्ञाता मनुष्यसे वादी परास्त हो जाति है उसी प्रकार सूर्यकी किरणोसे 
समस्त प्रह परास्त हो गये अर्थात्‌ लिप गये ॥१०४॥ इस प्रकार अत्यन्त निर्मर प्रभात का 
होनेपर राजा दशरथने शरीर-सम्बन्धी काये कर पूजनीय जिनेन्द्रभगवानूकतो नमस्कार किया । 
तदनन्तर मनोदर मूसे सुशोभित हस्विनीपर सवार दो वह युनिराजकी वन्दनाके छिए चटा । 
देवोके समान कान्तिको धारण करनेवाङ़े हजार राजा उसकी सेवा कर रहे थे ॥१०५-१०६॥ 
इस प्रकार छत्रसे सुशोभित राजा दशरथ जगह-जगह सुनियो ओर जिनचैत्याख्योको नमस्कार 
करता हुमा महेन्द्रोद्य नामा उद्यानमे पर्चा ॥१०७] गोवमस्वामी कदे है किं हे राजम्‌ । 
उस समय राजा दशरथकी छोकको आनन्दित करनेवाङी जो विभूति थी वह्‌ एक वेमे भी नहीं 
कदी जा सकती है ॥१०८॥ रुणरूपी रन्नोके सागर सुनिराज जव देशम पधारे थे तभी उसके 
कानों यह समाचार आ पर्चा था | १०६॥ तदनन्तर हस्तिनीसे उतरकर अपरिमित वैभवके 
धारक एवं महान्‌ हषेसे परिपूणे राजने उद्यानकी भूमिम प्रवेश क्या ॥ ११० तत्पश्चात्‌ भक्तिसे 
युक्त हो चरणोभे पुष्पाञ्ङ्ि बिखेरकर उसने सवभूत आचार्यक शिरसे नमस्कार किया ॥१११॥ 


१, निशान्ते प्रमाते इत्यर्थः । २. विद्ृद्धो म० । ३. सण, रेणुतः, रेणुः-शब्द चक्रुः । ४. करिणीम्‌ 
५. नमस्करोत्‌ (¢) म० । ^ 





एकोननत्रिशत्तमं एवं प 


ततः विदधान्तसबद्धामश्चणोद्‌ गुरुतः कथाम्‌ ! अनुयोगान्यतीतानां भाविनां च महार्मनाम्‌ ॥६२॥ 
रोकं ्भ्याजुमाचांश्च युगानि च यथाविधि । रियति ङरकराणां च वंशाश्च बडुधागतान्‌ ॥११२॥ 
पदार्थान्‌ सर्वजीवादीन्‌ पुराणानि च सादरम 1 रत्वा प्रणम्ब संवेशं नगरं पार्थिवोऽविशत्‌ ॥१९४। 


मन्दाक्रन्तच््छन्दः 
दत्वा स्थानं हणमवनिग्रन्मंत्रिणां स सितीशां 
त्वा जैन गुगगणकथां विस्मयेवातिपूणैः 1 
अन्तर्ये प्रविशति तदा सजनादिन्रियाश्च 
प्रीतश्वकते विपुरुविभवः सं प्रजापत्यमिख्यः ॥१ १५५1 
सम्पूर्णानां परममहसरा चन्द्र्न्ताननानां 
चष्ुश्ेतोदरणनिषुणैविभमैमंण्डितानाम्‌ 1 
श्रीतुस्यानां परमविनयं विश्नतीनां प्रियाणां 
पद्यारीनां रविरिव रति तत्र ङ्व स तस्थौ ॥११६॥ 


इत्यं रविषेाचारयगरोक्त यद्रचरिते दरारथेराग्वसवभूतहितागमािधानं 
नाम एकोनतरिशत्तमं पवं ॥२६॥ 


॥ 








सिद्धान्तसे सम्बन्ध रखनेवाली कथा सुनी, अतीत अनागत महापुरुषोके चरित सुने, खोक; त्र्यः 
युग, ङुखकरोकी स्थिति, अनेक वंश, जीवादिक समस्त पदार्थं ओर पुराणोको बडे आद्रसे 
सना । तदनन्तर संषके स्वामी सर्वैभूतद्ित आचा्थेको नमस्कार कर राजाने नगरमे वापिस 
प्रवेश किया ॥११२-११४॥ 

तदनन्तर निकटवर्ती मन्त्रयां ओर राजाओसे जिनराज सम्बन्धी गुणोकी कथा कर तथा 
उन्ह चिदाकर आश्चयेसे भरे हृषए राजाने अन्तःपुरमे भ्रवेश क्रिया ! वहो चिपुख वैभव तथा प्रना- 
पतिकी शोभा धारण करनेवाठे राजाने बड़ी प्रसन्नवासे स्नानादि क्रिये कीं ॥११५॥ तदनन्तर 
जो उच्छृ कान्तिसे युक्त थी, चन्द्रमाके समान सुन्दर सुखोको धारण कर रदी थीं, ने ओर 
हृद्यको हरनेमें निपुण विम्रोसे सुशोभित थी, ऊदमीके तुल्य थीं ओर परम बिनयको धारण कर 
रदी थीं देखी खियोको, कमदिनिरयोको सू्ेकी भोति आनन्द उपजाता हुमा वह्‌ सी अन्तःपुरे 
ठहर गया ॥ ११६ 

इस प्रकार ऋष नामे प्रसिद्ध रविपिराचाये दारा कथित पद्रचरितिमें राजा दश॒रथके वैराच 
शरीर सर्वभूत आवारय आगमनका वरन करनेवाला उन्तीपवों पव समा हुता ॥२६॥ 


# + 


~-----~-~__`_~~~~-~ 


१. विस्मय चातिपूरणः भ० | 


तरिशत्तमं पव 
फ २ 
ततः कारो गतः क्वापि घनौघडमरो चप ! परोचयौ पुष्कर धौरंमण्डकाम्रससप्रमम्‌ ॥ १॥ 
प्मोत्परादिजर्जपुष्पसन्मादङ्ृद्‌ मौ । साधूनां हदयं यद्द्‌ बभूव विमल जलम्‌ ॥२॥ 
[^ } € ध 

शरस्कारः परिग्रा्तः प्रकटं कुमुद हंसन्‌ । न्टमिन्द्रधनुरजाता धरणी पंकवर्सिता ॥२॥ 
चिद्यस्संभावनायोग्यास्तूलराशिसमत्विषः । ्णमात्रमदश्यन्त घंनरेशा क्वचित्कचित्‌ 11४ 
सन्ध्यारोकरुरूमोष्ठी उथोत्स्नातिविमरम्बरा ! निशानववधूभांति चन्दर चूडामणिस्तदा 1५] 
चक्छवाककृतच्छाया मत्तसारखनादिताः । वाप्यः पद्मवन्नम्यदाजहंसैरविराजिरे ॥६॥ 
भामण्डलङ्कमारस्य सीतां चिन्तयतस्तु तत्‌ । क्त्तुनार्चितसप्येवं जातमभिसभं जगत्‌ ।\७॥1 
भरत्याक्पिताङ्गोऽसौ परित्यज्यान्यदा त्रपा ) पितुः पुरः परं मित्रं वसन्तध्वजमनरवीत्‌ ॥म॥। 
दीर्घैः नेवं #1 २५ निदं दभ्खं तस्यं भ 

दीधेसूत्रो भवानेवं परकायेषु शीततरः" 1 गणरात्रमिदं दुःखं तस्यां मे गत्तचेत्तसः ॥६॥ 
उदधेगविषुावरत प्रत्याशाजरुधौ मम । निमर्जनः सखे कस्माहीयते नाचटम्बनस्‌ 114०॥ 
इत्यातेध्यानयुक्तस्य निशम्य गदित बुधाः । सचे "गतप्रभीभूता विपादं प्रभं ययुः ॥११॥ 
तानू दीचय शोकसन्तसान्‌ बारणानिच शुण्यतः । आवजिंतशिरानोडां णं भामण्डरोऽगमत्‌ ॥१२॥ 


अथानन्तर मेघोके आडम्बरसे युक्त वषौकार कहीं चला गया ओर आकाश मोजि इए 
कृपाणके समान निमे प्रभाका धारक हो गया ॥१॥ कम उतपर आदि जलम उत्पन्न होनेवारे 
पुष्प कामीजनोको उन्मादं करते हए सुशोभित होने छग तथा जल साधुभोके हृदयके समान 
निर्मल हो गया ॥२॥ छसदोके सफेद पुष्पोसे भ्रकट रूपसे हंखता हा शरद्कार आ पर्चा; 
इन्द्रधनुष नष्ट हो गया ओर्‌ प्रथ्वी कीचड़से रदित हो गर 11२॥ जिनमें बिजली चमकनेकी 
सम्भावना नहीं थो ओर जो रुके समूहके समान सफेद्‌ कान्तिके धारक थे एेसे मेघोके खण्ड 
करी-कदी दिखाई देने कगे ॥४॥ सन्ध्या ठार-खाङ प्रकाश जिसका सुन्दर ओंठ था, चोदनी 
हौ जिसका अत्यन्त उञ्ञ्वर चख था ओौर चन्द्रमा ही जिसका चूडामणि था, एेसी रत्रिरूपी नव- 
वधू उस समय अत्यधिक सुशोभित हो रदी थी ॥५॥ चक्रवाक पकती जिनकी शोभा बढ़ा रहे ये, 
ओर मदोन्मत्त सारस जो शन्द कर रदे थं रेसी वापिका कमख्वनमे धूमते हुए राजहंसोसि 
सुशोभित हो रदी थीं ॥६॥ इस तरह यह जगत्‌ यद्यपि शरद ऋलतुसे सुशोभित था तो भी सीताकी 
चिन्ता करनेवाठे भामण्डख्के छि अग्निके समान जान पड़ता था ॥७] 

अथानन्तर अरतिसे जिसका शरीर आकर्षित दो रदा था ठेसा भामण्डठ एक दिन कलना 
छोड पिता आगे अपते प्रममित्र वसन्तध्वजसे इस भकार बोखा कि ॥८॥ माप बडे दीषेसू्री 
है-देरसे काम करनेवाले दै मौर दूसरे काथं करनेमे अत्यन्त मन्द है । उस सीताम जिसका 
चित्त रग र्हा ड ठेसे सु दुःख उढठाते हए अनेक रात्रिँ व्यतीत दो गदं । फिर मी तुभः चिन्ता 
नी ह ॥६॥ जिसमे उदधेगरूपी वद़ी-बड़ी वरे उट रही है देसे भाशारूपी समुद्रम भे दूब रहा 
ह| सोदेमित्न! मुभे सहारा क्यो नदीं दिया जा रहा है ॥१०॥ इस प्रकार आरैध्यानसे युक्त 
भामण्डलके वचन सुनकर सभी विद्धान्‌ हतम्रभ होते हृ परम विषादको प्राघ्र हृए |॥११॥ तद्‌- 
नन्तर उन सबको शोकसे सन्तप्न तथा हाधिर्योके समान सूखते हुए देख भामण्डक शिर नीचा 


१. गपः म० । २, उञ्ज्वलङ्ृपाणतुक्यप्रमम्‌ । २. मेषलेशाः, घनलेश्याः म०, ख ०; ब० | ४, वि्ल- 
५ 
म्बेन कायकारी { ५ मन्दः 1 ६. बहूना रात्रीणा समूहः ! ७. गतेवेगतः म० । ८ निसर्गतः म० | ६. तप्रभा- 
भूताः म० | 





भिदा्तमं पर्वं पष 


शहकेतुस्ततोऽोचत्‌ क्रिमचाप्युपयुह्ते । मिेचता कुमारस्य निराशो येन जायते ॥१२॥ 

ततस्ते कथमाकरस्तसतमै सरव यथाविधि ! भ्चन्धयानं पुर॑स्छृत्य कथमप्युनिकिताकराः ॥१४॥ 
नको वाड कन्यायां इदैवास्माभिराहृतः 1 याचितश्चातियत्नेन पद्स्ोचे परकदपिताम्‌ ॥१५ 
उकतप्रलयुक्तमाकामिरस्माभिष्तेन निर्नतैः । धनूरत्ावयिशचकरे इृतसन्मन्तरणे किर ॥१६॥ 
धचूरतनकता तस्य रामस्याद्धिएकमणः । शास्य ष्ठुधातेस्य मांसपेशी थथापित्ता ॥१७॥ 

कन्या सयवा साध्वी कया हृदुयहारिणी ] नवयौवनखावण्यपरिषूरि तविग्रहा ॥ १८॥ 
भवलन्दुसुखा बाला सदनेनं शसमस्विता । वैदेही शमदैनस्य श्रीसमा बलिताभदत ॥९६॥ 

न चापरे सातं जाते गद्ाीरादिसयुते 1 भमरापिष्ठिते नापि कन्या त्रडोक्यसुन्द्री ॥२०॥ 
अपि ठट न ये शक्ये सुपणोरगदानवैः ] रामरुक्मगवीराम्थामाष्ष्टे ते शरासने ॥२ १ 

प्रसद्य सुना इर्तुसशक्या त्रिदशैरपि । किञुतात्यन्तमस्मभिनिस्सारेधुपी विना ॥२२॥ 

पूर्वमेव हता कस्मागरेत्ि चेन्मन्यते शिशो । यजामात। दशास्यस्य जनकस्य सुहन्मधुः ॥२३॥ 
अवगम्य कुमारैवं विनीतः स्वस्थतां भज 1 शक्नोति न सुरेन्दोऽपि विधातु विधिमन्यथा रा 
कर तणभरफे ठिए टलाको प्राप्त हुभ ॥१२॥ तव बरहेतु नामा विद्याधर बोढा फं अवतक्‌ इस 
चात्तको कयो पाया जाता है प्रकट कर देना चादिए जिसे किं कमार इस विषयमे निराश 
हो जावे ॥१३॥ 


तदनन्तर उन सवने चन््रयानको अगे कर डखढ़ति अक्षरोमे सव समाचार भामण्डठसे 
कहं दिया ॥१४॥ उन्दोनि कहा कि हे कुमार ! हमलोग कन्याके पिताको य्ह ही ठे जये ये गौर 
उसे यननधूवक कन्याकी याचना मी कौ थी पर उसने कहा था कि मँ उस कन्याको रामके छिए 
देना सङ्कल्यित फर चुका ह ॥१५।॥ उत्तर्रल्युत्तरसे जव उने हम सवको पराजित कर द्विया घव 
हमने मन्य्ेणा कर धलुपरतरकी अवधि निशित की अथात्‌ राम जओौर मामण्डलमेसे जो भी धुप 
रको चदा देगा दी कन्याका स्वामी दोगा ॥१६॥ हम ठोगोने धलुषकी शतं इसिए रक्खी 
थी क्रि राम उसे चदा नदीं सक्ेगा अतः अगत्या तुम्ही कन्याकी प्राप्न होगी परन्तु वहं धटुप- 
रतरूमी ठता पुण्याधिकारी रासके किए ेसी हई जैसे भूखसे पीड़ित सिहके किए मांसकी उली 
अर्पित कौ गह हो अथौत्‌ रामने धटुष चदा दिया जिससे बह स्वी कन्या स्वयंवरे रामकौ 
श्री हो गई । बह कन्या अपने वचनोंसे हृदयको ह्रलेवाटी थी, रवयौवनसे इत्पन्न छाचण्यसे 
उका शरीर भर रहा था, वरुण चन्द्रे समान उसका सुख था, छच्मीकी तुना कर्तेवाली 
यी ओर कामसे सित थी ॥१७-१६ वे सागरावतं ओर वज्रावतं नामा धनुष आजकलके 
धनुष नहीं थे किन्तु बहत श्राचीन ये, गदा, ह आदि शद्ञोसे सदित ये, देवोसे अधिष्ठित थे तथा 
सुमणे भौर उरग जातके दैत्ये कारण उनकी योर देखना भी सम्मव नहीं था । फिर भी राम 
छद्मणने इन्दं चढ़ा दिया भौर रामने वह त्रिटोकसुन्दरी कन्या प्राप कर छी ॥२०-२१॥ 
इस समय बह कन्या देवकि दवारा मी जबरदस्ती नदीं हरी जा सकती है फिर जो उन धसुषोके 
निकर जानेस अत्यन्त साएदीन हो गये है ठेते दम ठो तो वात ही क्या ३ ।२२ हे 
हमार 1 यदि यद्‌ को कि रामक स्वयंवरे पे ही उसे क्यों नदीं हर छया तो उसका छत्तर 
यह है कि रावणक्रा जमाई राजा मधु जनकक्रा मित्र है सो उसके रहते हम कैसे हर सकते थे ! 
२३ इसङिए यह सव जानकर हे छार ! स्वस्थताकरो प्रप होमो, तुम सो त्यन्त विनीत दो, 
जो काय जैसा होना होता है उसे इन्द्र भी अन्यथा नदी कर सकता ॥२४॥ 

















१. चण्डवानं म० { २. दिदैव म० ! ३, समरपि्ा भ० । 


| पश्चपुसागे 


ततः स्वयेवरोदन्त श्वत्वा भामण्डको हिया 1 विषादेन च सम्पूणेः इचछ्‌ चिन्तान्तरं गतः ॥२५॥ 
निरथ॑कमिदं जन्म विधाधरतया सममू 1 यतः प्राकृतवत्‌ कथिन्न सम्प्राकठोऽस्मि तां प्रियाम्‌ ॥२६॥ 
प्यकरोधपरीतश्च समामाह इसन्नसौ' 1 का घः खेचरता भीतिं मजतां मूमिगोचरात्‌ ॥२७॥ 
आनयाम्येष सत्कन्यां स्वयं निर्भिष्य भू.चरान्‌ । न्यासापहारिणां छर्वे यक्ताणां च विनिभरहम्‌ ॥२५८॥ 
इत्युक््वासौ रसुसकरह्म विमानी वियदुद्धतः । पुरकाननसम्पूणं एयिवीतख्मैकत ॥२६॥ 

ततो दृ्टिर्गता तस्य विदुग्धव्रिषये क्रमात्‌ । महीध्रसंकटे रम्ये नगरे चात्मसेवितते ।।३०॥ 

दृं मया कदाप्येत्तदिति चिन्ताुपागतः । जातिस्मरत्वमासा् समवाप्य स मूर््॑नम्‌ ॥३१॥ 
पितुरन्ते ततो नीतः सचिवैराङकाप्मकैः ! चन्द नद्र वसिक्ताङ्गः प्रमदाभिः प्रबोधितः ॥\२२॥ 
अन्योन्यं द॑त्तनेत्र च हसित्वा ताभिरौच्यत । मार युक्तमेतत्ते कातरत्वमनुत्तमम्‌ 1) ३३ 
अदषटाबनिचर्याथं निरशेषरदितत्रपैः। गुरूणामभ्रतो मोहं यसप्ा्ोऽसि विचक्षण 1३७ 

मज खेचरनाथानां कन्या देन्यधिकम्रभाः 1 जनजल्यनकं भ्यर्थं दृत्तं सुन्दर मा कृथाः 11रष्ा 
तत्तोऽखात्रवीदेनं नीडाशोकनताननः । धिग्मया घनसोहेन विरुद चिन्तितं महत्‌ ।२६॥ 
नीचानामपि नाप्यन्तमीडश कमं युञ्यते । अहो कम॑भिरत्यथ॑मश्मैरभिचेष्टितः ॥(३७।। 
एकरिमन्युपितः कष्टौ कापि सार्धमहं तया । दुष्कमंविगमाञ््ाता कथसिव्‌ साधुना मया ॥३८॥ 
ततस्त श्ोकभारेण पीडित चन्द्रविक्रमः ! भङ्घमारोप्य चुम्बित्वा पप्रच्छ पुरुविस्मयः ।३६॥ 





तदनन्तर स्वयंबरका वृत्तान्त सुनकर भामण्डल कजा ओौर विषादसे युक्त होता हा 
दुःखे साथ यह्‌ विचार करने छ्गा कि ॥२५॥ अहो ! मेरा यह्‌ विद्याधरका जन्म निरथेक दै 
कि जिससे मै साधारण मनुष्यकी सरद उस प्रियाको प्राप्त नदीं कर सका ॥२६॥ दष्यो ओर क्रोध 
से युक्तं होकर उसने हेसते हए सभासे कदा क्रि जव भाष छोग॒भूमिगोचरीसे भी भय रखते 
हयो तब जापका विद्याधर होना किंस कामका ? ।२७॥ सै भूमिगोचरियोको जीतकर सवयं ही 
उस उत्तम कम्याको ठे आता दह तथा धनुषरूपी धरोहर अपहरण करनेवाङे यक्तोका निग्रह्‌ 
करता हू ॥२८॥ एेखा कष्टकर वह तैयार दयो विभानमे बैठकर आकाशम जा उड़ा । वहसि 
उसने पुर ओर वनसे भरा प्थ्वौवर देखा ।२६॥ तदनन्तर उसकी र्ट अनेक पवतोँसे युक्त 
विद्ग्धनामक देशमे अपने पूर्वेभवके मनोहर नगर पर पड़ ।३८॥ धह नगर मैने कभी देखा,है 1 
इस प्रकार चिन्ता करता हुआ वहं जातिस्मरणको श्राप होकर मूर्त हो गया ॥३१॥ तदनन्तर 
चवड़ाये हुए मन्त्री उसे पित्ताके समीप ठे आये । वहो स्तरि्योने चन्दनके द्रवसे उसका शरीर 
सींचकर उसे सचेत फिया ।३२॥ सिर्न परस्पर नेत्रका इशारा कर तथा हंसकर उससे कहा करि 
हे कुमार । तुर्दारी यह कातरता अच्छी नीं ।॥३३॥ जो तुम बुद्धिमान्‌ होकर मी भूचर्याका 
समस्त प्रयोजन बिना देखे ही गुरुजनेकि आगे इस तरह मोहको प्राप्न हुए दो ॥२४॥ दैविर्योसे 
मी अधिक कान्तिको धारण करनेबाङी विद्याधर राजाओकी अनेक कन्या है सो उन्हे तुम 
्राप्र होमो । हे सुन्दर । इस तरह व्यथे दी छोकापवाद्‌ मत करो ॥३५॥ 

तदनन्तर खला ओर शोकसे जिसका मुख नीचा दो रदा था देसे भामण्डलने इस प्रकार 
कदा कि सुमे धिक्कार हो, जो मैनि सीत्र मोहम पड्कर इस प्रकार विरुद्ध चिन्तबन किया ॥२६॥ 
देखा काये तो अत्यन्त नीच कुखवार्छोको भी करना उचित नदीं है । अदो, मेरे अत्यन्त अशुभ 
करमोनि कैसी चेष्ठा दिखा १ ।३७] मैने उसके साथ एक हौ उद्रमे शयन किया है । जज पाप- 
कमेका उद्य मन्द हआ इसछिष किसी वरह उसे जान सका द ॥३५८॥ तदनन्तर शोकके भारसे 
पोडित भामण्डलको गोदमें रखकर ब्त मारी आश्वयेसे भरा चन्द्रगति चुम्बने कर पून खगा 





१९ वाचः खेचरता (१) म० { २ तस्र भूत्वा । ३ रहितं नयः म० ] ४. विचक्षणः म०। 


लिशत्तमं पं ५७ 


चद्‌ पुत्रक विः्तवे्तदीदशं भाषितं स्वया । सोऽव्रोचत्चात चक्तव्यं चरितं श्वणु मामकम्‌ 1\8०॥ 
पूर्वजन्मनि वास्मेऽस्मिन्‌ विदर्बे नगरे वृपः ! अभूवं परराष्राणा ध्वेसको मण्डितध्वनिः ॥४१॥1 
सरव॑स्यामवनौ ख्यातः सतं वि्रहभियः । पारको निजकोकस्य महाविभवसंयुतः ॥\६२॥ 

हृता तत्र मया जाया विपस्याणमकर्मणा 1 माययाऽपाङ्ृतश्चासौ गतः काप्यतिद्ुःखितः 1४२1 
ततोऽनरण्यसेनान्या गमितस्तसुरोषतास्‌ ! । पयंटन्‌ धरणीं कापि प्रासोऽस्मि सुनिसंश्रयम्‌ 1४४॥ 
यत्र त्रिरोकपूज्यानां स्वकानां महात्मनाम्‌ ! मतं भगवतां परा्तमहंतं पावनं मया ॥ेषा। 

तत्र वान्धवभूतस्य गुरोः शासनतो मया 1 अनामिषं नतं शुद्धं गृदीतं शुढशक्तिना 118६॥ 
श्वसनस्य जिनिन्द्राणामहो साहास्यञुशमस्‌ ! तथापि यन्महापापो नावतीर्णोऽस्सि दु गतिम्‌ ए९ण॥ 
अनन्यशारणत्वेन रतेन नियमेन च 1 सममन्येन जीयेन विदेदाङ्कक्तिमागमत्‌ 1\४८॥ 

सुखेन च भसूत! सा कन्यया सहितं तुक्‌ ! केनाप्यपहतश्चायं गूप्रेण पिशितं यथा ॥४९॥ 
नदत्रगोचरातीतं तेन यीतोऽस्मि पुष्करमरः । भसौ नूनं सं यस्यासौ हता जाया सया पुरा (1५० 
सारयामीति तेनोक्त्वा भूषः स्त्वाुकम्पनम्‌ 1 शनैरस्मि वियुक्तः खात ङुण्डरमभ्यासलङ्कतस्‌ 11५११ 
पतन्‌ वीचय तदा रात्राडु्ादे परमे तया । गृहीत्वा सात दततोऽस्मि जायायै करणावता \\५२॥ 
सोऽ भवव्यसादेन तदङ्क बृद्धिमागतः ! परं वरि्याधरत्वं च कृतटुरुंडितक्रियः।1५२॥ 

इत्यस्या िररामासौ विस्मयं च जनो गतः ! हाकारवहुरं शब्दं कुवन्‌ कम्पितमस्तकरः ।५४।। 








1३६। कि हे पु ! कः तूने रेखा कथन किसछिए किया ? इसके उत्तरम उसने काकि दे 
तात ! मेरा कहने योग्य चरित सुनिए ।४०॥ 


पूवे जन्मे मै इसी देशके विदग्ध नगरमे दूसरे देशोको छटनेवाखाः समस्त प्रथिवीमे 
प्रसिद्ध युद्धका पमी, अपनी प्रजाकी रक्ता करनेवाठा तथा महाविभवसे संयुक्त ुण्डलमण्डित 
नामका राजा था 11४१-४] बहम मैने अशुभं कर्मके उद्यसे एक ब्राह्मणकी खरी हरी जौर 
त्राहमणको भायापूरवेकं तिरत किया जिससे वह्‌ अत्यन्त दुःखी होकर करीं चखा गया ॥४३॥ 
तदनन्तर राजा अनरण्यके सेनापरतिने मेरी सव सम्पत्ति हरकर मेरे पास केवर भेरा शरीर ही 
रहने दिया । अन्तमं अन्यन्त दद्र हय एथिवी पर मटकता हा मँ कदीं सुनियोके आश्रमे 
प्हुा ।४४॥ बय मैने तीनो लोकोसे पूज्य, सव पदा्थकि जाननेवाके तथा सहान्‌ आत्मके 
धारक अरन्त भगवान्‌का पवित्र धमं प्राप्न किया ॥४५॥ ओर समस्त जीचोके वान्धवभूत श्री 
गुरुके उपदेशसे निरतिचार सांसत्याग ब्रत धारण किया ! मँ अत्यन्त द्र शक्तिका धारक था 
इसछिए अधिक ब्रत धारण नदीं कर सका ॥४६।॥ अहो जिन शासनका वड़ा महालय है जो यै 
महापापी होकर मी दुग॑तिकतो भप्त नदीं हषा 11४७] श्रौ जिनघर्मंकी शरण होनेसे तथा तत 
जर नियमके श्रमावसे मेरा जीव किसी अन्य जीवक साथ राजा जनककी विदेहा रानीके उद्रमे 
प्हुचा 11४८ रानी बिदेहाने सुखमूवेक कन्यके साथ एक पुत्र उत्पन्न किया सो जिस प्रकार गीध 
मांसके इुकडेको हर ठेता है उसी प्रकार किसने उस पुत्रको हर छिया ।॥४६॥ चह व्यक्ति उस 
चाखकको नत्त्रोसे भी अधिक उंच आकाशम ठे गया । यथाथ व्यक्ति वदी था जिसकी सजी पडे 
मैने हरी थी ॥५०॥ पहले तो उसने कहा कि गँ इसे मारता हू परन्तु फिर द्या कर उसमे कुण्डलो 
से अटत कर धीरेसे थाकाशसे द्यो दिया ॥५१॥ उस समय तुस परम उपवनमे विद्यमान ये 
सो रा्रिमे पड़ता देख तुमने सुमे उपरे ही पकड छया ओर दयालु द्योकर अपनी रानीके छिए 
सौपा ।॥५२॥ जापक ्रसादसे रानीकौ गोढमे द्धि पराप्त हुमा, उक्ष बिार्थोका धारक भा ओर 
बहुत ही खाइ प्यारसे मेरा पाखन हुमा ।॥५२॥ यद्‌ कहकर भामण्डङ चुप हो रहा तथा उपस्थित ` 





१. यमिस्वपशेषता म० ! २. पतरं क तोक चात्मजः परजा इत्यमरः ! ३. गमनमू ! 


~ 
न्न 





ष्य पश्रपुराणे 


इमं चन्दगतिः श्रुत्वा इृत्तान्तमतिचिच्रितस्‌ । कोकधर्मतरं %वन्ध्यं विदित्वा भववन्धनम्‌ ।॥ ५५ 
भूतमात्रमतिं स्यक्त्वा सुनिशचित्यात्मकर्म॑णाम्‌ । परं प्रबोधमाय्यातः सवेगं च सुदुरुंभम्‌ ॥५६॥ 
आत्मीयं राज्यमाधाय तत्र पुत्रे यथाविधि । स्व॑भूतहितस्यागात्‌ पादुमूख स्वरान्वितः ।1५७॥ 
सगवचान्‌ स हि सर्वत्र विष्टे प्रथितात्मकः । गुणररिमसमूहेन भव्यानन्दविधायिना ।५म॥ 
महेन्दरोदययौतं तमस्यच्य प्रणिपत्य च । स्तुत्वा च मावतोऽवा देवं मूरघाहिताञ्जरिः १५३॥ 
भगवंस्त्वघप्मसदिन सप्राप्य जिनदुीरेणमर 1 तपोत्िधातुमिच्छामि निविप्णो युहवासतः ॥६०॥ 
एवमस्विति तेनोक्ते तार भेर्यः" समाहिताः । भामण्डलः परं चके महिमानं च भावतः ॥६१॥ 
कलं म्रवरनारीमिर्गीतिं वंशस्वनालगम्‌ 1 जगजं तूय॑सङ्धातः करतारसमन्वितः ॥६२॥ 

श्रीमान्‌ जनकराजस्म तनयो जयतीति च । इत्युचचवन्दिनां नादः सजज्े प्रतिनाद्वानू ॥६३॥ 
तेनोद्यानसमुत्थेन नादेन श्रोत्रहारिणा 1 नक्तं छसो विनीतायां कृत्तनिद्रोऽखिरो जनः ॥६४॥ 
ऋटपिसस्वन्धयुद्धानं श्रत्वा जैनाः प्रमोदिनः 1 जाता जना विर्पैण्णाश्च मिथ्यादशनपूरिताः ॥६५॥ 
रोमाञ्चाचितसर्वाङ्गा विस्फुरदासखोचना । सीता सिक्ता्तेनेव ुदुधे ध्वनिनायुना ॥६६॥ 
अचिन्तयच्च को न्वेष जनको यस्य नन्दनः 1 जयतीति सुहुरनादः शरुयतेऽत्यन्तसुच्नत ; ॥६७॥ 
कनकस्याय्रजो राजा ममापि जनकः पिता 1 जातमात्रश्च मे आता हृतो यः कि न्वसौ भवेत्‌ ॥६८॥ 
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समस्त छोग हाहाकार करते तथा मस्तक दिकाते हए श्रा्च्यको प्राप्त हृए 1५७] राजा चन्द्र 
गति यह्‌ अत्यन्त आश्वयकारी इत्तान्त सुनकर परम प्रनोध तथा अत्यन्त दुरम संबेगको प्रप्त 
हज । उसने छोक-धमे अथौत्‌ श्ी-सेत्रनरूपौ वर्तको सुखरूप फरुसे रदित तथा संसारका 
वन्धन जाना, इन्द्रियोके विषयों जो बुद्धि छग रहो थी उसका परित्थाग किया, आत्म-करतव्यका 
ठीक-ढीक निश्चय किया; पुत्रके छिए विधिपूर्वकं अपना राज्य दिया ओौर चद़ी शौी्रतासे 
स्वभूतदित नामक सुनिराजके चरणमूकमे प्रस्थान किया ॥५५-५५॥ भगवान्‌ सर्वभूतहित 
भव्य जीवोको आनन्द देनेवाछे गुणरूपी करिरणोकरे समूहे समस्त संसारमे प्रसिद्ध थे ॥५५८॥ 
महेन््रोदय नामा उ्यानमे स्थित उन स्वमूतदित सुनिराजकी पूजा कर नमस्कार कर तथा भाव- 
पूवेक स्तुति कर हाथ जोड़ मस्तकसे छ्गाकर राजा चन्द्रगततिने इस प्रकार कदा किं हे भगवम्‌ ! 
मै गृहवाससे विरक्त हो चुका हं इसलिए आपके प्रसादसे जिनदीक्ता प्राप्न कर तपश्चरण करना 
चाहता हू ॥५६-६०॥ एवमस्तु" एेखा कहने पर भामण्डडने भावपूेक परम भ्रभावना की | 
जोर-जोरसे भेरियो बजने र्गी, उत्तम ॒स्त्रियोने बोसुरीकी ध्वनिके साथ मनोहर गीत गाया, 
करताखके साथ-साथ अनेक वादित्रोके समूह गजेना करने ठग ! ^राजा जनकका छउ्मीशाटी 
पुत्र जयवन्त दो रहा हैः बन्दीजनोका यद जोरदार शब्द भरतिष्वनि करता हुमा गूजने लगा 
॥६१-६३॥ उदयानसे उठे हुए इस भोवहारी शब्दने राच्िके समय अयोध्यावासी समसत छोगोको 
निद्रारहित कर दिया ॥६४॥ ऋषियोसे सम्बन्ध रखनेवाटी इस दर्पैष्वनिको सुनकर जैन छोग 
परम हपंको प्राप्त हुए ओर मिथ्यादृष्टि छोग विषादसे युक्त हो गये ॥६५॥ उख शब्दको सुनकर 
सीता मी इस प्रकार जाग उठी मानो अद्तसे दी सीची गई हो, उसके समस्त जङ्ग रोमाच्चसे 
व्याप्न हो गये तथ उसका बया नेत्र फड्कने ङ्गा ॥६६॥ वह्‌ विचारने छ्गी कि यह जनक 
कौन है जिसका कि पुत्र जयवन्त हो रा है । यह्‌ अत्यन्त उन्नत शब्द्‌ बार-बार सुनाई दे रहा 
ह परक्ष्गा राजा जनक कनकका बड़ा माई ओर मेरा पित्ता है । मेरा भाई उत्पन्न होते ही हरा 





१. वध्यं म° । वन्ध्या क० । २. मूतमाचरमति म० । ३. यात्यन्त ब० 1 ४. उचैः | ५. नारमे स०, 
म० दुन्दुभयः 1 ६. वंशस्वसानुगं म० 1 ७, विपन्नश्च म० । 


तरिशत्तसं पर्व ५६ 


ध्वातवेति सोद्रस्नेहसुसंप्ावितमानसा । सुक्तकण्ठं रुरोदा्ौ परिदेवनकारिणी ॥६६॥ 

ततो रामोऽभिरामाद्गः प्रोवाच मधुराक्षरम्‌ 1 कस्माद्‌ रोदिपि वैदेदि भरादृशोकेन करपिता ॥७०॥ 
भवत्या यद्यसौ ्राता शो क्तातास्मो न संशयः } अथवान्यः कचिद्‌ कोऽपि पण्डिते शोचितेन क्रिम्‌ ॥७१॥ 
कारणं यदतिक्रान्त श्रतमिष्टं च बान्धवम्‌ 1 हृतं विचिर्मतं नष्टं न शोचन्ति विचक्षणाः ॥७२॥ 
कातरस्य विपादोऽस्ति दयिते ्राङृतस्य च 1 न कदाचिद्विषादोऽस्ति विक्रान्तस्य धस्य च ॥७३॥ 
एवं तयोः समाकापं दम्पच्योः कवंतोः उपा 1 कृपयेव गता शीघ्रं जातमङ्गरनिस्वना ॥७४॥ 

ततो दशरथः कृत्वा अव्यङ्ग वस्तु सादरः 1 नगरीतो चिनिष्कान्तः ससुतः साद्भनाजनः ॥७८ा 
इतश्चेतश्च विस्तीर्णा पश्यन खेचरवाहिनीम्‌ 1 ययौ स विस्मयापन्नः सामन्तशतपूरितः ॥७६। 
इ्ठाचक्रे च देवेन्दरयुरतुल्यं विनिर्मितम्‌ । चणाद्विद्याधरः स्थानं तुद्श्राकारगोपुरम्‌ ।1७७। 
पताकातोरणैश्चित्रं रतश्च कृतमण्डनम्‌ 1 भविवेश तदुचानं साधुखोकसमाङुःलम्‌ ॥७८॥ 

नवा स्तुत्वा च तत्रासौ गुरं युणगुरं नरपः ! दद््दयने मानोश्वन्दयानस्य दोक्षणम्‌ ।१७९॥ 
नभश्वरः समं पूजां छृत्वा सुमहती गुरोः 1 एकारं मिविष्टोऽौ सरववान्धवसङ्गवः 11*०॥ 
शरीममामण्डरोऽप्यकं पाश्चमाभरित्य खेचरैः । समस्तैः सहितस्तस्थौ किद्िच्दोकमिवोदरहन्‌ ।८५॥। 
खेचरा भू चरारते सुनयश्वान्तिकं स्थिताः 1 शशचवुगुरतो धसमनगारं वथेतरम्‌ ॥८२॥ 

चरितं निरगाराणां श्राणा शान्तमीदितम्र । शिवं सुदुरंभं सिद्धं सारं ्चुद्रभयावहम्‌ ।\८२।] 





गया था सो यह्‌ बही तो नही है १ ॥&॥। देखा विचार कर भाईके स्तेहसे जिसका मन व्याप 
हो रहा था एेसौ सीता बिाप करती हह गला फाड़कर रोने कगौ ॥६६॥ 


तदनन्तर सुन्द्र शरीरके धारी रामने मधुर अक्षरोमे कदा किं हे वैदेदि ! माके शोकसे 
विवश दो क्यो रदी हो ॥७०॥ यदि यह्‌ तुम्हारा भाई दै तो कठ मादधुम करगे इसमे संशय 
नहीं है मौर यदि कदी कोई दूसरा है तो द पण्डिते ! शोक करलेसे क्या छाम है १।७१॥ 
क्योकि जो चतुर जन है बे वीते हुए, मरे हुए, हरे हृए, गये हए अथवा मे हए इष्टजनका शोक 
नदी करते है ॥७२॥ हे वल्लभे } विषाद्‌ उसका किया जाता है जो कात्तर होता है अथवा 
वुच्ीन होता है । इसके विपरीत जो शूरवीर वुद्धिमान्‌ होता है ` उका विपाद्‌ नदी किया 
जाता ॥७३॥ इस रकार दम्पतीके वातौाप करते-करते रात्रि चीत गह सो मानो द्यासे दी 
शीध्र चछ गह जोर प्रातःकाङ सम्बन्धी मन्ञङमय शव्द होने कगे ।७४॥ 
तदनन्तर राजा दशरथ अङ्गसम्बन्धी कायं कर आद्रसदित पुत्रो ओर स्नीजनोके साथ 
नगरीसे बाहर निकले ॥५७९॥ सैकड़ो सामन्त उनके चाथ थे । वे जरो तदो फैटी हुई विदयाधरोकी 
सेनाको देखते हए आश्वयैचक्ित होते जा रहे ये 1७६ उन्होने ज्षणभरमे ही विद्याधरो दारा 
निमित ञंचे कोट भौर गोपुरोसे सहित इन्द्रपुरी समान स्थान देखा ।॥७५७।॥ तदनन्तर उन्होने 
पताका ओर तोरणोसे चित्रित, रत्नोसे अलं्घत एवं सनिजनोसे व्याघ्र उस महेन्द्रोदय नामा 
उद्यानमे भवेश किया ॥७न॥ वरदो जाकर राजा द्शरथने गुणोसे श्रे सवेभूतदितनामा गुरुको 
नमस्कार कर तथा उनकी स्तुति कर सूर्याद्यके समय राजा चन्द्रगतिका दक्ामदोत्यव देखा 
॥५६॥ उन्दने विद्याधरोके साथ गुरुको वहत बड़ी पूजा को ओर उसके वाद्‌ वे समस्व माहै- 
वन्धुभके साथ एक ओर वैठ गये ॥८०]। कुन शोकको धारण करतां इजा भामण्डर भी समस्त 
विद्याधरोके साथ एक ओर आकर वै गया ॥=१। विद्याधर ओर भूमिगोचरी गृहस्थ तथा 
युनिराज खमी रोग पासपास वेठकर गुरुदेवसे सुनि तथा गृहस्थ धर्मका ज्याख्यान सुन रदे 
थे ॥=ग। गुरुदेव कह रदे थे कि युनियोका धर्म शुरवीरोक्ा धं है, अत्यन्त शान्त दशा दै, 





१. पामरस्य । २. शूरस्य 1 





६० पद्मपुराणे 


भभ्यजीवा यमासाद्य रभन्ते संशयोन्मितम्‌ 1 सम्यग्दशंनसम्पन्ना गीवणिन्धसुख महस्‌ ।)*४।1 
केचित्‌ केवरमासाद् रोकारोकभ्रकाशनम्‌ 1 रोकप्राग्मारमारद् भजन्ते नैदतः सुखम्‌ 1८५ 
तियं्ररकटुःखाभ्निष्वालाभिः परिपूरितः 1 संसारो सुच्यते येन तं पन्थानं महोत्तमम्‌ 11८६॥1 
सर्वरागिहितोऽवोचन्मन्द्रगेजितनिस्वनः 1 श्रहादं सवंचिन्तानां जनयन्विदिताखिरः ॥\*५७॥ 
सन्देदतापनविच्छेदि तद्वचोग्खु सुनीन््रजम्‌ 1 कर्णाज्ञिपुरैः पीतं प्राणिभिः भरीत्तमानसैः 11ममाा 
ततो दशरथोऽपृच्छुत्‌ संजाते वचनान्तरे । चन््रकीद्ेः खगेन्द्रस्य वैराग्यं नाथ ्रकरृतस्‌ ॥५८६॥ 
सीता तत्र विश्द्धात्ती ्तुमिच्छुः सदोद्रमर्‌ 1 शश्रुषया मनश्चक्रे बिनीततात्यन्तनिश्वरम्‌ ॥६०।। 
शद्धात्मा मगवानूते श्रु राजन्‌ विचिन्रताम्‌ 1 जीवानां नि्मितामेवां कमंभिः स्वयमर्थितेः 1६१1 
संसारे सुचिरं आन्त्वा जीवोऽयमतिदुःखितः । कममानिररितः प्रा्तश्रन्दरेण भ॒तिमण्डलः ॥६२।। 
भर्पितः पुष्पवत्यै च खीचिन्ताङ्करुतारकः । स्वसारं च समालोक्य गाडाकंरपकमागतः ॥६३॥ 
जनकः छृत्निमाग्वेन हतश्वापस्वयंवरा 1 जाता विदेहजा चिन्तां परां भामण्डलोऽगमत्‌ 1\&४॥ 
अस्मरस्च भवं पूर मूर्छितः पुनर्वसीद्‌ । एष्टशवन्ेण चाथोचदिति पूर्तभवक्रियपम्‌ 1६५ 
भरतस्थे विद्ग्धाख्ये पुरे ङण्डलकमण्डितः । अधार्मिकोऽहरव्‌ कान्तां पिद्गरस्य मनःप्रियाम्‌ ॥६६॥ 





मङ्गढरूप है, अत्यन्त दुभ है, सिद्ध है, साररूप है ओर जुद्रजनोंको भय उत्पन्न करनेवाङा 
है ॥८२॥ इस अनिधमेको पाकर सम्यग्दृष्टि भव्यजीव निःसन्देह स्वर्गका महासुख भप्त करते 
है ॥८४॥ ओर कितने ही छोक अछोकको प्रकाशित करनेवारे केवलक्ञानको प्राप्त कर रोकके 
अग्रभाग प्र आरूढ हो मोक्तका सुख प्राप्त करते है ॥५५॥ तिर्थ्च ओर नरक गतिके दुःखरूपी 
अग्निकी व्वाढाभसे भरा हणा यह संसार जिससे इूटता है बही मागे सर्वोत्तम है ।८६॥ एेसे 
मागेका कथन उन सुनिराज्ने किया था । वे मुनिराज समस्त प्राणियोका हित कर्नेवठे थे; 
गम्भीर गजंनाके समान स्वरकरो धारण करनेचाछे थे, खमस्त जीवोके चित्तमे आहवाद्‌ उत्पन्न 
करनेवारे ये तथा समस्त पदार्थोको जाननेवारे थे ॥८७॥ जिनके चित्त भ्रसननतासे भर रदे थे 
एेसे समस्त छोगोनि सन्देहरूपी सन्तापको नष्ट करनेवाङे सुनिराजके वचनरूपौ जख्का अपने- 
अपने कणेरूपी अञ्जद्पुटसे खूब पान किया ॥=>॥ 
तदनन्तर जब वचनम अन्तराक पड़ा तव राजा दृशरथने पृद्ठा छि हे नाथ ! वि्याधरोके 
राजा चन्द्रगत्तिका वैराग्य किस कारण हमा है ? ॥८६॥ वही पासमे वैटी निमे दृ्टिकी धारक 
सीता अपने भा्ईको जानना चाहती थी इसलिए श्रवण करनेकी इच्छासे नम्र दी उसने मनको 
अत्यन्त निश्च कर छखिया ६०॥। तब विशुद्ध आत्मके धारक भगवान्‌ सवैभूतदित युनिराज 
चोठे कर हे जन्‌ ! अपने द्वारा अर्जित कर्मो द्वारा निर्मित जो्वोकी शस चिचिध्रताको सुनो 
।६१॥ क्मरूपी वायुसे भेरित्त हुमा यह्‌ भामण्डकका जीव दीषेकाठ तक संसारे भ्रमण कर 
अत्यन्त दुःखी हुभा ह । अन्तम जब भामण्ड पैदा हुजा तब वह्‌ राजा चन्दरगतिको प्राप हुजा । 
चन्द्रगतिने पाछन-पोषण करनेके छिद अपनी पुष्पवती भायीको सौपा } जव यह्‌ तरुण होकर 
सखीविषयकं चिन्ताको श्राप हआ तव अपनी वदिन सीताका चित्रपट देख अत्यन्त व्यथाको प्रप्र 
इमा (॥६२-६३॥ सीताकी मेगनी करनेके छिए मायामयी अश्वके हारा राजा जनकका हरण हज 
अन्तर सीताका धनुष-स्वयंवर इभा ओर उसने स्वयंवरमे राजा दशरथके पुत्र रामको वर 
ख्या । इस धघटनासे भामण्डरु परम चिन्ताको प्राप्न हभा 1६४॥। अकस्मात्‌ इसे पूवे भवका 
स्मरण हा जिससे यह्‌ मूर्च्छित हो गया । सचेत दयोनेपर राजा चन्द्रगत्िने इसका कारण पूछा 
तव वह्‌ अपने पूव भवकी वातौ इस प्रकार कने खगा ।॥६५॥ कि मै भरत क्ित्रके विदग्धनामा 


~ 


१. निर्वाणसम्बन्धि । २. निर्जित-ज० । ३. मेका म० 1 ४. भामण्डलः ! ५. गाटन्यथाम्‌ । 


तनिशत्तमं पर्व ६१ 


वाङेन्ुहतसरवस्वो विषयात्‌ स निरा्ृतः । श्रमणाश्रममासाचय भ्राप चठमनामिषम्‌ ॥६७।। 
घर्म्यध्यानगतः त्वा कार कटुपव्ितः । जनकस्य विदेहायाः ससहायस्तनुं धितः ॥६८॥ 

अरण्यात्‌ पिद्घलः प्राप्तो दष्टा शून्यङ्टीरकम्‌ 1 कोटरानलजीर्णागदाइटुःखं समा्ठवान्‌ ।१६६॥ 

"यदश दुःखितोऽप्ारीन्नेघ्रा्ुङृतदुदिनः । दष्टा स्याद्‌ पुण्डरीका य्समेस्युन्मत्तविश्चमः ॥१००॥ 

हा कान्त इतति श्च विरापमकरोदिति । भ्रमावती सवित्र तां तातं चक्रध्वजं च तम्‌ ॥१०१।1 
विभूत्िमतितु्गां च बान्धवाश्च *सुमानसान्‌ ! परित्यज्य मयि प्रीत्या विदेशससि" सङ्गता 1१०२॥ 
रूक्ादारङ्वच्त्वं मदुर्थ सेवितं स्वया । मासुस्युभ्य क यातासि सर्वादयवसुन्दरि ॥१०३॥ 

लिन्नोऽपौ घरणीं दुःखं आन्त्वा समिरिकाननाम्‌ । वियोगवद्धिना द्गः सोरकण्डस्तपसि स्थितः ।1१०४।! 
ततो देवत्वमासा् चिन्तामेवमुपागसत्‌ । तिर्यग्योनिं किमेता सा कान्ता सम्यक्त्ववजिता १०५] 
स्वभावाजवसम्पन्ना भूयो वा माजुपी भवेत्‌ । जीवितान्ते जिनं स्त्वा फर वा देवत्वमागता 114 ०६॥ 
इति भ्यायनू बिनिरिचत्य स्तन्धद्टिः प्रकोपवान्‌ । कासौ शबुदुरात्मेति जञात्वा ङक्िससाभितस्‌ 1१ ०७॥ 
प्रसूतमेकके कृत्वा शान्तः कमेनियोगरतः 1 वां सुमोच जीवेहि वदन्‌ वि्ालचूक्ृतम्‌ १1१०८ 





नगरमे छण्डलमण्डित नामका राजा था, मै वड़ा अधर्म था इसछिए मैने उसी नगरमे रहनेवाडे 
पिङ्ञकनामक ब्राह्मणको मनोहर खीका हरण किया था ।६६॥ मै राजा अनरण्यकरे राञ्यमे उपद्रव 
किया करता था इसि उसके सेनापति वाठचन्द्रते मेरी सर्वं सम्पदा द्ीनकर भु देशसे 
निकाल दिया । अन्ते सँ भटकता हुभा सुनियोके आश्रमम परहुचा ओौर वहो मैने अनामिष 
अथात्‌ मांस त्यागका त्रत धारण किया ॥६७॥ उसके फरस्वरूप धर्मध्यानसे सदिव हो तथा 
कटुषतासे रदित होकर मैने मरण किया ओर मरकर राज्ञा जनककी रानी विदेदाकरे गर्भमे जन्म 
धारण किया । जिस ्ीका मनि हरण क्रिया था भाग्यकी वात कि वह भी उसी विदेदाके गरभमे 
उसी समय आकर उतयन्न हुई ।॥६२॥ 

पिञ्जके जव जङ्गलसे छौटकर कटिया सूनी देखी तो उसे इतना तीत्र दुः हमा कि 
मानो उसका शरीर कोटरकी अग्निसे शुखुस ही गया हो ।1६६॥। चह उसके विना पागल जैसा 
दो गया, उसके नेत्रोसे ख्गावार दुर्दिनकी भोति ँुभोकी वषा होने ठगी तथा दुःखी होकर ` 
वह जो भौ दिखता था उसीसे पूता था क्या तुमने मेरी कमखुरोचना प्रिया देखी दै १।१००। 
वह हा कान्ते । इख प्रकार चिज्ञाता हुमा विलाप करने ऊगा तथा कहने ठ्गा कि तुम सुमे 
भीपि होनेके कारण प्रभावती माता, चक्रभ्वज पिता, विशाल विभूति ओर प्रससे भरे भाद्योको 
छोडकर विदेशमे आई थीं ॥१०१-१०२॥ तुमने मेरे पौ रूखा-सूखा भोजन ओर अश्लोभनीय 
वस्र रहण कयि है फिर भी हे सर्वावयबसुन्दरि ! सुभे छोडकर तुम को चरी गई दो ? 
॥१०३॥ सखेदखिन्न तथा वियोगरूपी अग्निसे जखा हमा पिङ्गल पदाड़ो भौर वनोसे सित 
प्रथिवीमे दुःखी दोकर चिरकारु तक भटकता रदा । जन्तमे तप करने रगा परन्तु उस समय मी 
उसे खीकी उत्कण्ठा सताती रहती थी ॥१०४॥ 

तदनन्तर देवपयौथको पाकर वहं इस प्रकार चिन्ता करने खगा कि क्या मेरी वह्‌ प्रिया 
सम्यक्त्से रदित दोकर तियंज्चयोनिको प्राप इई हे ॥१०९॥ अथवा स्वमावसे सरछ दोनेके 
कारण पुनः मानुषी हुई है या आयुके अन्त समयमे जिनेन्द्रदेवका स्मरण कर देव पर्यौयको 
प्राप्त हई है ! ॥१०६॥ ठेसा बिचार कर तथा सव निश्वय कर उसने अपनी द्रष्ट स्थिर की तथा 
पिच दोकर यहं विचार करिया छि इसे अपहरण करनेवाखा दुष्ट शकु कों है ? कद समयक्र 
बिचारके वाद्‌ उसे साद्धूम हो गया कि वह शु भौ इसीके साथ विदेहा रानीकी छकषिमे ही 
विद्यमान ह १०७१ रानी विदेहाने वाख्क ओर वाछिकिाको जन्म दिया सो वैरका वद्खा छेनेके 
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उयोन्स्नाछ्ताष्दासाय रातौ प्राठः पतंस्त्वया 1 तदा स्मरसि कि नेदं शुष्यवस्ये समर्पितः ११०६॥ 
प्राक्ठो मवस्रसादेन विचाधरविधि्म॑या 1 नूनं माता विदेहा मे सा च सीत्ता सहोदरी ॥११०॥ 
इत्युक्ते विस्मयं भ्राता सवां वेधाधरी समा । चन्द्रायणश्च संविग्नो न्यस्य मामण्डरे श्रियम्‌ ॥१११॥ 
माता पिता च ते वत्स दुःखं शोकेन तिष्टति { तयोनेन्ोत्सवं यच्छैत्येवमु्वा समागतः ॥११२॥ 
जातक्य नियतो मृष्युस्ततो गर्भस्थितिः पुनः । इति भीतो भवादेष चन्दः प्रान्ञ्यसा्तचान्‌ ॥११२॥ 
अत्रान्तरे-विदेहानः, सशयं परिष्च्छति । स्नेहशचन्द्रष्यणादीनां मयि कसमात्‌ परः प्रमो ॥११४१। 
ततः सर्व॑हितोऽबोचन्निबोध दयुतिमण्डल ] यथा पिता च माता च तव पूवंभवे स्थितौ ।\११८ 
दाप्रामे पु विम्रोऽभूद्‌ विञुचिस्तस्य भामिनी 1 अनुकोशातिभूतिश्च तनयः सरसा स्नुपा ॥११३॥ 
ऊर्या मात्रा सहधरा्षः कथानाख्योऽन्यद्‌ द्विजः 1 अरव सरसां सारं धनमन्त्मतं च यत्‌. 1144१५७1 
अतिभूति्च तद्धेतोः शोकी वभ्नाम मेदिनीम्‌ । ततो निष्पुरपे गेहे शेपं स्वमपि दुण्ठितस्‌ 1\११८॥ 
विुचिदिणाकां्ी देशान्तरगतः पुरा । श्रत्वा कल्कं मग्नं निग्स्त्वरयान्वितः ।।११६।। 
जीर्णवखावशेषाङ्गामजुकोशा सुविहराम्‌ 1 सान्त्वयित्वा तया सार्धसुरया चान्वेष्टुुद्यतः ॥१२०॥ 
भजामिः एथिवीषृे कथ्यमानं समन्ततः । अवधिन्तानकरणैर्जगद्‌ येनावमाखितम्‌ 11१२१11 





खिए बह देव वाख्करको उठा ऊ गया परन्तु कर्मोदयसे उसके परिणाम शान्त हो गये जिससे 
उसने उस वालकको खघुपणीं विदयासे छघु कर जीते रो" इन शब्दोका उच्चारण कर आकाशसे 
छोड़ा ॥१०८॥ जिसमे चोदनी अदास कर रदी थो ेसी रात्रिम आकाशसे पडते हए उस 
वाखकको जापते पकड़ा था जौर अपनी रानी पुष्पवतीके छिए सौपा था । क्या यह आपकर स्मरण 
नही है १ ॥१०६॥ मने आपके प्रसादसे बिदयाधरपना प्राप्त किया ! यथा्थेमे विदेहा मेरी माता 
है बह सीता मेरी वहिन है ॥११० भामण्डर्के एेखा कहनेपर विद्याधरोकी समस्त सभा 
आश्चयेको प्रा हुई तथा चन्द्रगति संसारसे भयसीत हो भामण्डल्के छिए राज्यलक्तमी सोपकर 
तथा यह्‌ कहकर यो चला आया कि हे वस्स ! तेरे माता-पिता शोकके कारण दुःखसे रह रहे 
है सो उनके नेत्रोको आनन्द प्रदान कर ॥१११-१९२॥ 

तद्रनन्तर जो उत्पन्न होता है उसका मरण अवश्य होता है ओर जिसका मरण होता है 
चह गभेमे स्थित होता है, एेसा विचार कर चन्द्रगति संस्रसे भयभीत दो वैराभ्यको प्राप 
हया ॥११३॥ इसी वीचमे भामण्डलने सवंभूतदित युनिराजसे पूछा कि हे प्रभो ! चद्रगति 
आदिका मुमपर वहुव भारी स्नेह किस कारण था ॥११४॥ इसके उत्तरमे मुनिराजने कदा कि 
हे भामण्डल ! तेरे माता-पिता पूवे मवमे जिस प्रकार थे सो कहता दू सुन ॥११५॥ 

दास्प्राममे एक विसुचि नामका ब्राह्मण था उसकी खीका नाम अनुकोशा था ओर पुत्रका 
नाम अत्तिभूति था 1 अतिभूतिकी खीका नाम सरसा था ॥११६॥। किसी समय उसके धर अपनी 
उरी नामक माताके साथ कयान नामका एक ब्राह्मण आया सो उसने अतिभूतिकी खी सरसा 
तथा घरके भीतरका सारभूत धन दौनोका हरण किया अर्थात्‌ सरसा ओर धनको ठेकर कदी 
माग गया ॥ ११७ इस निमित्तसे अत्तिभूति वहुच दुःखी हुभा ओर ख्लोकी खोजमे प्रथिवीपर 
श्रमण करने खगा । इधर उसके चङे जानेसे घर पुरषरहित हो गया सो वाकी वचा धन भी 
नोर ठे गये ॥११८॥ विञुचि ब्राह्मण दक्तिणाकी इच्छा करता हुमा पे ही देशान्तर चखा 
गाया था ! वरहा जव उसने सुना कि हमारा ुख-परम्परासे चखा आया घर नष्ट हौ गया है ततर 
वह शोध्र दी छौटकर वापिस आया ॥११६॥ आकर उसने देखा कि उसकी खी-भयुकोशा अत्यन्त 
विहर हो रदी है ओर उसके शरीरपर जीणे-शीणे फटे चिथड़े ही शेष रह-गये है । तव उसने चसे 
सान्त्वना दी ओर कयानको साता उरीके साथ पुत्रको द्दनेके छिए गया ॥१२०॥ उसने प्रथिवी 
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उमाचारयं परिपाकः पुरे स्वरिनामनि 1 प्रष्टुं किङ महासोको नटचित्तस्तुपात्मजः 1१२२] 
ष्टा गगे्वरोभदधि श्रुत्वा च विविधां स्मितम्‌ । तोत्रं संवेगमासाद्य वियुचियुनितां यतः १1९२३॥ 
पर्द कमखूकान्ताया ज्याया सुसमाहिता 1 सममूर्यानुकोशापि प्रनेऽ्य तपसि स्थिता ११२७ 
त्रयोऽपि ते शुभध्यानाः इत्वाकारूमरोषपए!. 1 रोकान्तिक्ं गता रोकं नित्यारोकमनाङखम्‌ ११२५१ 
अतिभूतिग्र्ठतयो हिसावादस्य शंसकाः ! दवेषकाः संयान च कध्याना दुसंति गताः \१२६ 
सगीप्वं सरसा पक्ता चराहफनगोरसि । व्या्मीता द्युता युथान्खता दावानखाहता ११२७] 
जाता मनस्विनीदेष्याः सुता चित्तोत्सव्ाहया 1 टुःखदानप्रवीणस्य भ्रशसात्‌ पापकपरण" ॥१२२८॥ 
कयानः क्रमशो सूत्वा पारसीकः क्रमेलकः 1 सूत्वा पिङ्गखनासाभूदुधूमरङेशस्य नन्दनः ॥१२३।1 
इंसस्ताराक्तसरसि सोऽतिमरूतिः कमादभूत्‌ 1 श्येनै्विक्तसाद्ग्ेत्यस्य पतितोऽन्तकेः ॥१३०॥\ 
भध्याप्यमानं गुरणा यशोमित्रं पुनः षुनः । अध्नौपीदर्ह॑तां स्तोत्रं मुक्तवानथ जीविवम्‌ ॥१३१॥ 
दशव्पसदलायु" किन्नरोऽभूज्गोत्तरे 1 चिद्ग्धनगरे च्युत्वा जातः छण्डलमण्डितः 11१३२] 
अहरत्‌ पिङ्गलः कन्यां चथा ङष्डरुमण्डितः \ यदुत्रायं पुराद्रचः सम्बन्ध; परिकीदितः \\ ९३३१ 
योऽसौ विघ्ुचिरित्यासीत्‌ सोऽयं चन्द्रगतिचपः 1 धुकोशा तु जायास्य जाता पुप्पचती पुनः 1\१द४॥ 
कथानोऽयं सुरो दता सरसा दयोत्सवा \ ऊरी जाता विदे सु सोऽतिभूतिः प्रभाद्यः ।\ १२५५५ 
रपर भ्रमण करते हए ोगोसे सुना कि सवौरिपुर नामा नगरमे एक मचाये है जिन्होने 
मपे अवधिक्ञानसे ख जगतकतो प्रकाशित कर रक्खा है सो बह उनसे पुत्रकौ वातौ पूद्धतेके 
खदेश्यसे मके पास गया 1 विश्रुचि महाशोकसे भरा था ओर पुत्र तथा पुत्रवधूका पता न खगने 
से अत्यन्त दुःखी था ॥१२१-१२२॥ बह आचये महाराजकी तप ऋद्धि देखकर वथा संसारकी 
नाला प्रकारकी स्थिति सुनकर तीन वैसग्यको प्रप्र हुमा मौर उन्दीके पास दीक्ता लेकर सुनिद्धो 
गया ॥१२३॥ वि्रुचिकी शली अलुकोशा ओर कयानकी भाता ऊरी इन दोनो त्राह्मणिर्योनि भी 
कमलफान्ता नामक आर्थिकाक्रे पास दीक्ता छेकर तपर धारण कर छिया॥१२४॥ विचि, अ्ु- 
कोशा मौर उरी ये तीनो प्राणी महानि, धमे ध्यानसे मरकर निरन्तर प्रकाशसे युक्त तथा 
आङ्कतारदिते त्रह्मछोके नाभक स्वगेमे उत्पन्न इए ।१२९॥ अत्तिभूति तथा कयान दोनों दी 
दिसा ध्मेके समथेक तथा युनियोसे पेप रखनेवाड़े थे ! इसलिए खोटे ध्यानदे मरकर दुगेपिमे 
गये ॥१२६॥ अतिभूतिकी खी सरसा वङाइक नामक प्वैतकी तलदटोमे गृगी हई सो व्यात्रसे 
सथमीत हो सृगोवरे सुण्डसे विच्ुडकर दावानल जख मरी 1१२७] तदनन्तर दुख देनेमे 
भवीण पाप कमके शान्त होनेसे मनस्विनी देवीके चित्तोत्सवा हुई ॥१२८॥ जौर कयान मरकर 
क्मसे चोदा तथा डेट हमा । फिर मरकर धूम्रकेशका पुत्र पिद्नल हा ॥१२६।। अतिमूति मव 
मण कर क्रमसे ताराक्त नामक सरोवरे तीरपर दंख हुजा सो किसी समय श्येन अथोत्‌ वाज 
पक्ियोने इसका समस्त शरीर मोच डाला जिससे घायक होकर जिनमन्दिरके समीप पड़ा 
१९१३०] बं गुरु यशोभिन्र नामक शिष्यको बारःवार अहन्तभगवानूका स्तोत्र पढ़ा रदेथे सो 
सुनकर दंसने प्राण छोड़ ॥१३१॥ उसके फरस्वरूप वह नगोत्तर नामफ प्वेतपर दश हजार 
वधको आगुचाला किक्नर्‌ देव हुमा जर वहोसे च्युत होकर. विदग्धनगरम राजा इण्डल- 
सण्डित हु ॥१२२॥ पूवभवके संस्कारसे चिनत्तोतछवा कन्याका पिद्गछने अपहरण करिया ओौर 
पाससे कुण्डलमण्डित राजाने अप्रण किया] इन सवका जो पूं भवका सम्बन्ध था 
चह पके कदा जा चुका ह ।॥१३३॥ इनमें जो वियुचि नाह्मण था वह्‌ चन्द्रगति राजा इः 
उसकी भतुकोशा नामकौ जो खी थी वदी पुष्पवतो नामकी फिरसे खी हु 1 १३४॥ कयान 
अपहरण करनेवाखा देव हुजा, सरसा चित्तोत्सचा हुई, ऊरी विदेहा इई ओर अतिभूति भामण्डल 
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ततो दशरथः श्रत्वा तं दृत्तान्मश्चेयतः 1 मामण्डलं समारिरप्य वाष्पपूरण॑निरी षणः 1\१३६॥ 
अद्धजितमूधानो जातरोमोद्गमा खुम्‌ । आनन्द्वाप्परोलाक्ता सभायामभवज्ननाः 11 १३७॥ 
उद्धीणैमाननेनैव प्रीत्या चं वीचय सोद्रम्‌ 1 शगीव रडती स्नेदादधावोदुष्टतवाहुका ॥॥ १३२८! 

हा नातः प्रथमं र्ट मयाद्यासीतिशव्दिनी 1 त मारिरुप्य चिरं सीता रुदित्वा तिमागता (१३६1 
समापितः स रामेण संभ्रमालिग्गितश्चिरम्‌ 1 सख्वमणेन तथान्येन बन्धुरोकेन सादरम्‌ ॥१४०। 
नमरछृत्य युनि श्रेष्टं ततः खेचरमू चराः 1 उद्यानात्‌ भमदापूणां निरीयुः उविराजिताः ॥१४१॥ 
मामण्डलेन संमन्ध्य दतं दशरथो ददौ 1 छेखं जनकराजस्य नीतं गगनयाथिना ॥१४२॥ 

मेपित भासुमार्गेण तस्य हंख्तं वरम्‌ । यान विद्याधरे वीरेभःरिमिः परिवारितम्‌ ॥१४३॥ 
भ्रभामण्डलूमादाय ततो भूत्याततिकान्तया । तुष्टो दशरथोऽयोध्यां सुत्नामसदशोऽविशत्‌ ।१४४५ 
अक्तीणसरवंकोशोसालुपचारं परं चपः 1 प्रीतो भामण्डरे चक्रे सर्वरोकसमन्वि्तः ॥१४५ 

रम्ये सत्रि तुगे बाप्युघ्यानविभूपिते । गहे ठशरथोदिषटे तस्थौ भामण्डलः सुखम्‌ ॥१४६॥ 
दारिद्थान्मोचितो रोकः परमोत्सवजन्मना 1 दानेन वान्िताधिक्यं भ्राक्ेन धरणीतले ॥१४७॥ 
गत्वा पवनवेगेन जनको छेखहारिणा 1 सहसा वर्धितो दिष्ट्या पुत्रागमनजन्मना.1॥१४८॥ 
भरवाच्य चार्पितं र्लं सुदृप्र्ययः परम्‌ । प्रमोदं जनकः प्राप रोमाद्वाचिवविभ्रहः ॥१४६॥ 

भद्र कि किमयं स्वप्नः स्याज म्रपरत्ययोऽथवा 1 एहि ढौकस्व ढौकस्व दौवस्वाथ परिष्वजे ॥१५०॥ 





तदनन्तर इस समस्त वृत्तान्तको सुनकर जिनके नेच ओघु्भोसे भर गये थे रेसे राजा 
दशरथने मामण्डर्का आलिन्नन किया ।१३६॥ उस समय सभामे जितने छोग वैठे थे सभीके 
मस्तक आश्चयेसे चकित रह्‌ गये, सभीके शरीरमें बहुत भारी रोमाच्च निक आये ओर समीके 
नेत्र आनन्दके ओंसुभसे चर हो उे ॥१३७॥ सुखकी आति हौ जिसे प्रकट कर रही थौ 
एसे भाईको चङे प्रमसे देखकर सीता स्नेहवश खगीकी तरदं रोती हु, भुजा उपर उठा दौडी 
ओर दे माई। मै तुभे माज पदे दी पदक देख रही ह, यह कहकर उससे छिपट गई ओौर 
चिरकरार तक रुदन कर धैयेको प्राप्त हुई ॥१३८-१३६॥ राम, छमण तथा अन्य बन्पुभोने मी 
सहसा उठकर मामण्डञ्का खिङ्गन करिया तथा आद्रसदितत उससे वातौकाप किया ॥१०४॥ - 

तदनन्तर उन श्रे सुनिराजको नमस्कार कर सव विद्याधर ओर भूमिगोचरी मलुष्य उप 
बनसे वाहर निके । उस समय वे हसे परिपू ये तथा अत्यन्त सुशोभित दो रहे थे ॥१४१॥ 
भासण्डलके साथ सखाह्‌ कर राजा दशरथने शीघ्र ही आकाशगामी विद्याधरके हाथ राजा जनकके 
पास पत्र मेजा ॥१४२॥ भामण्डलका उत्तम विमान आकाश-मार्गसे आ रहा था, हंसोके द्वारा 
धारण किया गया था तथा बहूतसे विद्याधर वीर उसे घेरे हए थे ॥१४३॥ तद्नन्वर भामण्डलको 
केकर राजा दशरथने इन्द्रके समान वदो विमूतिसे अयोध्यामे भवेश किया ॥१४४॥ अक्तीण 
कोशके धनी राजा दशरथने भामण्डरके आनेपर प्रसन्न दो सव छोगोके साथ मिखुकर बड़ा 
उत्सव किया ॥१४५॥ मामण्डक राजा दशरथके द्वारा वत्ताये हए रमणीय, निशाङ, उति तथा 
यापी ओौर वगीचासरे सुशोभित महछमे सुखसे उदरा ॥१४६॥ उस परमोत्सवे समय राजा 
दशरथने इतना अधिक दान दिया कि प्रथ्वीतख्के दरिद्र भनुष्य इच्छासे अधिकं धन पाकर 
दरिद्रतासे मुक्त दो गये ।१४७॥ उघर पवनके समान शी्रगामी पृत्रवाहक विद्याधरने पुत्रके 
आयमनका समाचार सुनाकर राजा जनकको सहसा हर्षित कर दिया ॥ १४८ राजा जनक दिये 
हए पच्रको वो च्रर तथा उसकी सत्यताका हद्‌ विश्वास कर परस प्रमोदको प्राप्न हए 1 उनका 
सारा शरीर हपेसे रोमाच्ित हो गया ॥१४६॥ वे उस विद्याधरसे पूछने रगे करि दे भद्र) क्या 


१. इनद्रतुल्यः । २. युषटद्ः प्रत्ययः म° | ३. तावत्‌ + खा + अद | 


त्रिशत्तमं पच (~ | 


इ्युक्तवानन्दवाष्पेण तर्तारकरोचनः । साक्तप्पु्रमिव भ्रा रेखहारं स सप्वजे ॥१५१॥ 
नग्मतपरिहारेण देहस्थं वखभूपणम्‌ 1 ससम्घरम ददौ तस्मै युदा रत्तमिवाचरन्‌ ॥१५२ा 

समेति बन्धुरोकोऽल्य यावदिप्व्यामिवद्धंक. 1 तावत्तद्यानमायातं इादयद्वगनं सचा ।॥१५३॥ 
अध्र्छुत्तस्य चत्तान्तमतृष्चश्च पुनः पुनः 1 उक्तं विद्याधरेस्तस्य यथावदुत्तिविस्तरस्‌ ॥ १८७ 

तततो यानं समारुह्य समस्तैरवन्धुभि. समम्‌ ! निमेषेण परिभराक्षो विनीतं तू्॑नदिताम्‌ ॥ 8५ 
अवतीरयाम्बराद्‌ाशठ पुच्रमारिम्य निर्भरम्‌ 1 सखमीकितनेत्रोऽसौ कणां मूखोमुपागतः ।१५६॥ , 
भरडुध्य च विश्रारेन चष्ुपा वाप्पवारिणा । जसेचनकमेचिष्ट तनयं पाणिना स्पृशन्‌ ॥१५७॥ 
साता तं मूर्विता दृषा परिष्वज्य प्रचोधिनी 1 आचक्रन्व्‌ सुकारण्यं तिरश्चामपि छुरव॑ती ॥१५।। 
परिदेवनमेवं च चक्र पुत्रक दा कयम्‌ 1 हतोऽसि जातमात्रसत्वं केनाप्यु्तमवेरिणा १५५६] 
खदीक्ताचिन्तया देहो दग्धोऽय वह्धितुल्यया 1 भव्रदशंनतोयेन चिरान्निवांपितोऽद्य से ॥१द०॥ 
धन्या पुष्पवती सुखी या तेऽद्वानि शोशवे । क्रीडता भूसराण्यंके निहितानि सुचुम्बितम्‌ 11९ ६९॥ 
चन्दनेन विरि्ठस्य ऊुङ्कुमस्थासकाच्धितम्‌ । दधतः शशव शं कौमारं ते तया वपुः ॥५६२॥ 
नेत्राम्यामलमुत्छज्य स्तनाभ्यां च पयरिचरम्‌ 1 सुपु्नसङ् माचन्दं विदेहा परमं गता ॥१६३॥ 





यह्‌ स्वप्र है १ अथवा जागृत दशामे होनेवाखा भत्यत्त ज्ञान है ! आओ, आओ मै तुम्हारा 
आलिङ्गन कर ॥ १५०] इतना ककर आनन्द्के ओघुभसे जिनके नेघ्ोकी पृतथ्ियों चच्चक हो 
रही थीं एेसे राजा जनकमे उस प्रवाहक विद्याधरका ेसा आलिङ्गन किया मानो खाक्तात्‌ पुत्र 
दी आ ग्या हो १५१ उन्होने इख हषसे दत्य करते हुए की तरह उख विद्याधरके छिए अपने 
शरीरपर स्थित खमस्त वश्जाभूषण दे दिये । शरीरपर केवल उतने ही वख प रहने दिये जिखसे 
कि वे नग्न न दिखे ॥१५२॥ दषैकी बृद्धि करनेवारे राजा जनकंके वन्धुवगे जव तक इक होते है 
तब तक अपनी कान्तिसे आकाशको आच्छादित करता भा मामण्डठ्का विमान वोजा 
पर्हुचा ॥१५३॥ राजा जनकने अदृप्त दो बार-बार भामण्डल्का वृत्तान्त पूद्धा ओर विद्याधरोने 
सव वृत्तान्त व्योकरात्यो वड विस्तारसे कहा ।॥ १५४] ~ 

तदनन्तर राजा जनक समस्त भाड-वन्धुभओके साथ विमानपर आरूढ हो निमेषमात्रं 
अयोध्या जा पचे । उस खमय अयोध्या तुरहीके मधुर शब्दस शब्दरायमान हो रदी थी ॥ १५५ 
आकाशसे शी ही उतरकर उन्होने पुत्रका गाढ्‌ आलिङ्गन करिया । आखिद्भनजन्य सुखसे उनके 
नेत्र निमी दो गये यरं कषण भरके छिए वे मूच्छौक्ो प्राप्त हो गये ॥१५६॥ सचेत होनेपर 
उन्होने जिनसे अश्रुजङ मर रदा था एेसे विशाल रोचनोसे दृपतिकर पुत्रका अवलोकन कधिया 
तथा हाथसे उसका स्पशं करिया ॥१५७॥ माता विदेहा भी पुत्रको देखकर तथा आचि्गन कर 
दषौतिरेकसे मूर्धत हो गई ओर सचेत दोनेपर देखा रुदन करने र्गी कि जिससे तियंन्रोको 
मी दया उत्पन्न हो रदी थी ॥१५८॥ वह विप करने ङ्गी कि हाय पुत्र ! तू उत्पन्न होते ही 
किसी विकट वैरीके द्वारा क्यो जप हो गया था १।१५६॥ सेरा यह्‌ शरीर अग्निके समान 
तेरे देखनेकी चिन्तासे*अव तक जलठता रहा दे । आज चिरकाञ्के वाद्‌ तेरे द््धनरूपी जल्से 
शान्त हुमा हे ॥१६०॥ पुष्पवती बड़ी द्वी धन्य जर भाग्यशाछिनी उत्तम खली है जिसने किं 
वाल्य अबस्थामे कीड़ासे धूकधूसरित तेरे अङ्ग अपनी गोदमें रक्खे है तथा चन्दनसे छक्ति भौर 
केशरके तिखकसे सुशोभित तेरे युखकरा चुम्बन किया है एवं शैशव अवस्थाको धारण करनेवाे 
तेरे मारकाटीन शरीस्को देखा है ॥१६१-१६२। माता विदेहाके नेतरोसे मू जौर स्तनोसे 
चिरकार तक दूध निकेता रहा 1 चह उत्तम पुरक सन्न पाकर परम आनन्दको प्राप इई।१६३॥ 

९. इत्तमिवा-म० । २. याद्धियाभिनर्धकः म० । ३. तूर्वनोव्िता ख० | ४ (तदासेचनकं तृते 
वास्थन्तो यस्य दर्श॑नात्‌" । - 

६ 





३६ पञ्चपुराणे 


अह्ासनदेवीव जुम्भेरपवतनामनि 1 सा तत्र लोचने छवा तस्थौ मञ्ना खुखाग्डुधौ ।\१६४॥ 
मासमात्रसुषित्वातो बन्धुसद्नममोदधिना } पञ्चो मामण्डडेनोचे चिनयं बिभ्रता परम्‌ ॥१६५॥ 
वैदेह्याः शरणं देव त्वमेवोत्तमवान्धवः ! चुन्देऽस्या वर्ततां येन नो यावयुद्रेगमेपका 11१९६॥ 
स्वसारं च ससाछिग्य स्नेहादेनां ुचैटितामू । उपाद्विशदसौ भूयो भूयः प्रचरमानसः ॥१६७1 
माताद्धिग्यागदत्‌ सीठां सुते र्वदुरयोः श्रिये । प्ररिवभे च त्छर्या; ण्यतं येन गच्दुसि १६८] 
सर्वानामन्न्य विन्यस्य कनके मिथिरेशिताम्‌ 1 गृहीत्वा पितरौ यातः स्थानं भआमण्डरो निजम्‌ । १६६1 
इन्द्रवज्रा 
वीकस्व माहात्म्यमिं कृतस्य धर्मस्य पूर्दं मगघाधिराज 1 
विद्याधरेन्द्रो यद्वापि बन्धुः सीता च पत्नी गुणरूपयूर्णां ॥ १७०1 
उपज्ञाति 
भधिष्टते देवगणेश्च चपे सक्कटे सीरगदादियुक्तं 1 
छञ्चे सुररण्यतिदुकंमे ये पग्रन र्वमीनिर्यश्च भत्यः ॥१७१। 
उपर्द्रवजा 
इदं जनो यः सुविश्यद्धचेताः श्चणोति भामण्डर्बन्धुयोगम्‌ 1 र ि 
\ अमीष्टयोगानरजस्चिराय रविप्रभोऽसौ रभते श्भात्मा ॥९७२॥ 


इत्यापे रकषिराचार्वगरोक्ते प्रचरित मामरडलसमायमापिषानं नाम वरित्तमं प्व ॥३०॥ 








जिस प्रकार देरावत कषत्रे जम्भा नामकी जिनशासलकी सेवक दैवी रदती है उसी प्रकार वह 
भामण्डलपर दृष्टि ठगाकर अथौत्‌ उसे देखती हह सुखसूपी सागरम निसग्न होकर रहने 
छगी 1१६४ तदनन्तर एक मास त्क अयोध्या र्नेके वाद्‌ भाई-बन्धु्के समागमसे प्रसन्न 
एवं परम विनयको धारण कृरनेचाङे भामण्डरने श्रीरामसे का कि ॥१६५॥ हे देव ! सीताके 
आप ही शरण हो ओर आप ही इसके सर्वोत्तम वान्धव हो 1 आप इसके हृदयमे इस प्रकार 
विद्यमान रहे कि जिससे यह ॒उद्रेगको प्रप्र न हो ॥१६६॥ उच्छृष्ट हृदयके धारक भामण्डरने 
उत्तम चेष्टाभोसे सुशोभित वदहिनका स्तेहवश आलिङ्गन कर उसे वार-वार उपदेश दिया 1१६७ 
माता बिदेदाने भी सीताका आलिङ्गन कर का किं हे वेटी ! तू अपने सास्र ससुरको प्रिय दो; 
तथा परिजनके साथ ठेसा व्यवहार कर कि जिससे प्रशंसाको प्राप्न हो ॥१६५८॥ तदनन्तर भामण्डठ 
सव छोगोसे पूच्ठकर तथा मिथिलाका राज्य कनके छि सौपकर माता पिताको खाथ छे अपने 
स्थानपर च्छा गया 1 धा 

गौतमस्वामौ राजा श्रेणिकसे कहते हैँ कर हे मगवेश्वर ! पूवे मवमे किये हुए धर्मका यह 
माहात्म्य देखो । धसेके मादात्यसे दी रामने विद्याधरोका राजा मामण्डठ जेसा वन्धु प्रप्र 
क्रिया, गुण तथा रूपसे परिपणे सीता जैसी पल्ली प्रप्र की तथा दे्वोके समूहसे अधिष्ठित कवच, 
दक, गदा आदिसे युक्त एवं देवोके दारा दुखेभ धनुष प्राप्त किये । लच््मीका भाण्डार लकमण 
जैसा सेवकं प्रा किया ॥१७०-१७१॥ जो मसुष्य अत्यन्त चिशुद्ध हृदयसे भामण्डल्के इस इष्ट 
समागमको सुनता है सू्येके समान भ्रमाको धारण करवेवाछा वहं शुभात्मा सनुष्य चिरकाक 
तक इष जनोके साथ समागम ओर आरोग्यको प्राप्न दोत्ता है ॥१५२॥ 


ङ्त भरकर श्रापनामसे तिद रश्रििराचायं दारा कथित पद्रचरितमे भामरडलकरे 
समागमका वणन करनेवाला त्वो पवं समाप्त हुता ॥२०॥ 
कि 


१, तिभ्रतं म० } २. दुचेषटितं म० | 


- एकर््रिशत्तमं पव 


उवाच शरणिको भूप. सवनधुरनैरण्यजः 1 इमां विभूति सम्मराप्य चकते कि गणनायक ॥9॥ 

सुरावनं च इृत्तान्तं रामरच्मणयो्तयोः 1 यैव विदितं सर्वं तस्नो वृहि महायशः ॥२।॥ 

इति शष्ट महातेजा जगाद सुनियुङ्वः 1 निरवचं तथा तत्वं यथा सवं्षभापितम्‌ ¶३॥ 
स्वसंशयमशेपत्तं राजा दशरथोऽन्यदा । प्रणम्य साठुमप्रा्तीच. सर्वभूतदितं दित ॥४॥ 

अया जन्मानि भूरीणि परिप्रा्तानि यानि तु । वेद्मथे कमपि नो तेषां तत्सर्वं बिदिततं त्वया५५॥ 
तान्यहं कातुमिच्डामि भगवन्नुच्यततामिति 1 मवस्मसादृतो मोहं निराकर्महं यजे ॥1६॥ 

श्रोतुं समु्यतस्यैवं 3 भवान्‌ दशरथस्य छु 1 सर्व॑भूवदहितः साघुरिदं चचनचमचनीच्‌ 1७1 

शरु राजन भवचयामि यन्मां शृच्छसि सन्मते ! त्वया पर्य्य संसारे मतिरासादिता चथा ॥८॥ 

न सेकेन संसार ्रान्तोऽन्यैरपि संमृतः^ 1 चिन्वानैः कर्मभिः कमेदुःखसंजननो महान्‌ ॥९॥ 
अस्मिन्‌ जगत्य राजन्‌ जन्तूनां स्वदितैपिणाम्‌ । स्थितयस्तिल उद्दिष्टा उत्तमाधममध्यमाः ॥१० ` 
ध्जमान्य च तथा ऽभान्यी सैद्धी< च गतिपूत्तमा 1 पुनरादृत्तिनिंका कल्याणी जिनदेशिता ॥१ १॥ 
सेयं सिद्धगतिः शुद्धा सनातनसुखावहा । इन्दियन्णरोगाततमोहिनान्धेनं इश्यते ॥१२॥ 








अथानन्वर राजा श्रेणिकने गौतमस्वामौसे पूरा कि दे गणनायक ! इष्टजनोसे सहित, 
राजा अनरण्यके पुत्र राजा दशरथने इस विभूतिको पाकर क्या किया १।१॥ हे महायशके धारक ! 
राम ओर. छच्समणका पुरातन वृत्तान्त आपको दी विदित है इसछिए बह सव वृत्तान्त युमसे 
किए ॥२॥ इस भरकर पूष गये मदातेजस्वी सुनिराजने कहा कि हे राजन्‌ ! इनका जैसा तान्त 
सवज्ञदेवने का है वैसा कहता तू सुन ।।३॥ वे कहने रगे कि किसी समय राजा दशरथने 
समस्त पदारथोको जाननेवाठे सवभूतदित नामक हितकारी निराजको प्रणाम कर उनसे अपना 
संशाय पूरा ।॥४॥ उन्दने कहा क ह स्वामिन्‌ ! मैने वहुतसे जन्म धारण करिये हँ पर मे उनमेसे 
एक भी मवको नदीं जानता जव कि नापके द्वारा सव विदित है ॥५॥ हे भगवन्‌ ! सै न्द 
जानना चाहता हं सो. कहिए ! आपके प्रखादसे मोह नष्ट करनेके छिषए मै आपकी पूजा करता 


ह ॥६॥ इस रकार मवान्तर स॒ननेके छिए उद्यत राजा दशरथस सवेभूतदिव सुनि निम्नाङ्कित 
वचन कहने कगे ॥ा 


, उन्होने का कि हे राजन्‌ ! खन । हे सदुयुद्धिके धारक ! तुमने जो पूष्धा दैः वह्‌ सवर 
करहूगा । ठुमने इस संसारमे समन्तात्‌ भ्रमण कर जिस रकार सद्बुद्धि पराप्त की हैः बह सव मै 
निवेदन कंा ॥5॥ दुःख दैनेवाठे इस महाव {संसारे केवर तुमने ही भ्रमण नदीं करिया दहै 
किन्तु रमो संचय करनेवाङे अन्य खोगोने मी कर्मोदियसे इसमे रमण किया है 1६॥ ह 
र्‌ [जन्‌ जग्लियम ये हि ते प्राणियोकी र 
व र यसे भपना हित चाहनेवाे प्राणियोकी दशा उत्तम मध्यम ओर जघन्यकर 

दसे तीम प्रकारक वर्णित की गई है ॥१ ०॥। उनमेसे अभव्य जीवक दशा जघन्य है, भज्यकी 
मध्यम है ओर सिद्धाकी , उत्तस है । जिनेन्द्रमगवानूने सिद्धगतिको पुनरागसनसे रदिव तथा 
कल्याणकारिणी घतछाया हैः ॥११। . यह्‌ सिद्धगति शद्ध है तथा सनातन सुखको देनेवाडी है 1 





९. दशरथः । २. निहितं म० | ३. समुयतस्यैव म० । ५ पूर्वप्योयान्‌ ! ५. संसरणविपयीद्रतः ! 
६. च्रभव्वस्येयम्‌ अमान्य ¡ ७. मव्यस्येयं माव्य } ८. तिद्धानामियं सेद्री ! † 


दम पद्यपुरणि 


श्रद्धासवेगदहीनानां हिंखादिष्वनिवर्तिनाम्‌ 1 चतुगतिकंसवतां गतिरग्रतमोरजाः ॥१२॥ 
अमन्यानां गतिः विरुष्टा विनाशपरिवक्निता ! भन्यानां तु परिकथा गतिरनिघरतिभाविनी ॥१४।१ 
धमोदिद्वन्यपर्यन्ते लोकालोकमरेषतः । परथितीप्र्तीन्‌ कायाना्रित्ताश्चेतनाग्तः ५१५॥ 
जीवराशिरनन्तोऽयं विद्यते नास्य सद्यः । दान्तः सिकताकाशाचन्दर दित्यकरादिकः ।॥१६॥ 

१ क £ + सरो ५ कर्मनिचथं ५ [4 

अना्यमन्तनियुक्तं जरोक्यं सचराचरम्‌ । स्वक्रमनिचयोपतं नानायोनिकृताटनम्‌ ॥१७॥ 
सिद्धाः सिद्धधन्ति सेरस्यन्ति कारेऽन्तपरिविते । निनदेन धर्मेण नैवान्येन कथञ्चन ।१८॥ 
यः सन्देदकलद्धेन निचितः पापकर्मणा । "-अभावित्तस्य धर्मेण का तस्य श्रदधानता 11१६1 
छतः श्रद्धाविञुक्तस्य धर्मो धर्मफरनि च 1 अल्यन्तदुःखमन्तान सम्यक्त्नरहितात्मनाम्‌ ॥२०॥ 
अचयुप्रकर्मनिमेकिभ्वँ तानां समन्ततः । मिभ्याघर्मानुरक्ताना स्वाहिताददूर “वर्तिनाम्‌ ॥२१॥ 
सेनापुरेऽथ दीपिन्या उपास्तिनोम भावनः 1 सा च मिथ्याभिमानेन परिपूणौ निरेर्गरप्‌ ॥२२॥ , 
°अश्रद्धाना संरंभमत्सरच्चेडधारिणी 1 दुभौवा सततं साघुनिन्दनासक्तशब्दिका ॥२६॥ 
अयच्छुति स्वयं नात्रं यच्ुन्तं नानुमन्यते । निवारथति यत्नेन विमान सुभू्यपि ॥२४॥ 








इन्दरियरूपी त्रणरोगसे पीडित तथा मोहसे अन्धे मनुष्य इसे नदीं देख सकते है ॥१२)। नो मनुष्य 
श्रद्धा ओर संवेगसे रहित है तथा हिसादि पोच पापोसे निवृत्त नहीं है उनकी चतु्ेतिमे भ्रमण 
करानेवाटी गति अर्थात्‌ दशा होती है । उनकी यह्‌ गति अव्यन्त उप्र तमोगुण ओर रजोगुणसे 
युक्त रहती है ॥ १३ अभध्य जीवोकी गति अतिशय दुःखपूणे तथा विनाशसे रहित है ओर 
भन्य जीवोकी गति मोत्त प्राप्त करनेवाी है अर्थात्‌ अभव्य जीव सद्‌ा चतुर्गेततिमे ही भ्रमण 
करते है ओर भ्य जीवोमे किन्दीका निर्वाण भी हो जाता हैः ॥१४॥ ` जह्य तक धमोधमौदि 
न्य पाये जाते है उसे लोक कहते हैँ ओर वाकी समस्त आकाश अरोक कखाता है । संसारके 
समस्त प्राणो परथिवी आदि पट्कायको धारण करनेवाङे है ॥१५॥ यदह जीवराशि अनन्त है । 
इसका क्षय नहीं दत्ता है । इसके छिए वाछके कणः आकाश अथवा चन्द्रमा सूं आदिकी 
किरणे दान्त है अथौत्‌ जिस प्रकार वाके कणोका अन्त नहीं है, आकाशका अन्त नहीं हे 
ओर चन्द्र तथा सूयेकी किरणोका अन्त नहीं है उसी प्रकार जीवराशिका भी अन्त नहीं 
हैः ॥१६॥ चर अचर पदार्थो अथौत्‌ त्रस स्थावर जीवसे सदिव ये तीनों खोक अनादि अनन्त 
है, स्वकीय करमोके समूहसे सदित है तथा नाना योनियोके जीव इनमें भ्रमण करते रहते है ।॥१५॥ 
आज तक जितने सिद्ध हुए है, जो बवमानमें सिद्ध हो रदे हैँ ओौर जो अनन्त काल तक सिद्ध 
होगे वे जिनेन्द्रदेवके द्वारा देखे इए धर्मके द्वारा दी होगे अन्य किसी प्रकारसे नदी ॥१८॥ 
ज्ञो पाप केकरे कारण संशयरूपी कच्ङकसे व्यप्र है तथा धमकी भावना अर्थात्‌ संख्तारसे 
रदित है उसके सम्यग्दशेन कैसे दो सकता है १।१६॥ जो मतुष्य श्द्धासे रहित है उसके धमे 
ओर धमेके फल कषोँसे प्राप्त दो सकते हैँ १ जिनकी आत्मा सम्यग्द्शंनसे रदिते है, जो अत्यन्त 
उग्र करपी कोचरीसे सव ओरसे वेष्टित है, जो मिथ्या धर्मे अनुरक्त हैँ ओर जो आत्मदितसे 
दूर रहते द उन भ्रागियोको अत्यन्त दुःख देनेवाछा अज्ञान ही प्रात होता है ॥२०-२१॥ 
अथानन्तर हस्तिनापुर नगरमे एक उपास्ति नामका गृहस्थ धा । उसकी दीपिनी नामकी 
खी थी । वह दौपिनी मिथ्या अभिमानसे पूरणं थी, श्रद्धासे रहित थी, क्रोध तथा मात्सयेूपी 
विषको धारण करनेवाखी थी, दुष्ट भावोसे युक्त थी, उसके शब्द सदा साधुखोकी निन्दा करनेमे 
तत्पर रहते थे । वह्‌ न कभी स्वयं किसीको आहार देती थी ओौर न देते हुए किसी दूसरेकौ 


१. अनादिमन्त- म० ¡ २. असंसकृतस्य-धर्ममावनारदितस्येति यावत्‌ । ३, विज्ञानं म० । ४. नि्मोके 
वेषटित्ाना म० ५. डुःखवर्विना । ६. गहस्थः इति ¡ ७. अश्रदधानात्‌ म० । ‹ , , न 


एकर्िशत्तमं पव 
एदमादियहादोषा छवी्थपरिभाविता । कालमेत्याञ्रमद्धीमे निष्पारे -मवसागरे पर्षा 
उपास्ति देहीति सममभ्यस्यारद्वयम्‌ 1 पुण्यकमोनुमयिन पुरेऽनदरक्पुराहये 1२ ९ 
सुतोऽमूद्‌ अदधारिण्योमोग्यवान्‌ वहुवान्धचः ! धारणो नामतस्तस्य पी नयनसुन्द॑री 1२७ 
देशकाररपन्नेभ्यः साधुभ्यः शुद्धभावतः । उत्वासौ पारणा सम्यक्काङे संत्यज्य विहय ४२५८॥ 
विदेहे धातकीखण्डे मेरोरु्तरवः कुरौ ! भुक्त्व; पल्यन्नयं भोगं समारूढख्िविर्टेपम्‌ एरक 
च्युतोऽतः पुष्कछवेत्यां नगर्यां नन्दिधोपवः 1 वसुधां ससुत्पन्नो नामतो नन्दिवर्धनः ॥३०॥ 
नन्दिघोपोऽन्यद्ा धरम श्त्वोद्यानं अबुद्धवानू ! नन्दिवर्धनमाधाय प्रथिवीपरिपाछेने ॥३१॥ 
यशोधरसुनेः पाश परत्रज्य सुमहत्तपः । इत्वा स्वर्भं समारूदस्तनुं त्यक्त्वा यथाविधि ५३२॥ 
गृदिधमसमासक्तो नमस्कारपरायणः । पूर्वको महाभोगान्‌ सुक््वा श्ीनन्द्विधेनः 1३२॥ 
संन्यासेन तनुं स्थक्वा श्रयातः पञ्चमं दिवम्‌ 1 ततश्च्युतो विदेहेऽस्मिन्‌ गिरिराजस्य पश्चिमे १३ 
ख्यत शशि स्थाने बिजयादंनगोक्तम 1 सर््॑ञयोऽभवद्‌ विचयहेतायां रलमाक्निः १३५ 
अन्यदा सिहनगरं रतमा महावलः । प्रस्थितो विगरहं करं यव्रासौ चज्ञखोचनः ॥३६॥ 
रथैः प्रभास्वरैदिष्यैः पदातिगजवानिभिः 1 नानागाखकृतध्वान्तेः सामन्तैः सुमदाबरैः ॥३७॥ 


की) 
1 





अलुमोदना करती थी । यदि कोई दानादि सत्कायेमि प्रहृत दोत्ताथातो उसे बह प्रयत्नपूवक 
सना करतौ थी । इत्यादि अनेक महादोषोसे युक्त थ जौर कुतीर्थकी भावनासे युक्त थी । इस 
भरकर समय व्यतीते कर बह्‌ भयङ्कर तथा पाररहित्त संसार सागरमे भ्रमण करने र्गी ॥२२-२५॥ 
इसके विपरीत उपास्ति ददि" देहि" अर्थात्‌ श्ेओोः “दमो इन दो अन्तरोका अच्छी तरह अभ्यास 
कर--अत्ययिक दान देकर पुण्य कर्मके प्रभावसे जन्द्रकपुरनामा नगरमे मद्रनामा गृदस्थ 
ओर उसकी धारिणीनामा सखीके धारण नामका भाग्यशाली एवं अनेक चन्धुजनोसे युक्त पु 
हंभा । उसकी नयनयुन्दरी नामकी जी थी ॥२६-रभा वह्‌ योग्य देश तथा कामे प्रात्र हए 
साधुमोके छिद शदधमावसे आदार देता था । जिसके फछसरूप अन्तमे समाधिपूर्वैक शरीर 
का त्यागकर धातकरीखण्डद्रीप सम्बन्धी विदेह कषत्रम मेरु पवेतकी उत्तर द्टिशामे विद्यमान 
डरशषतरमे भय इमा । वों तीन पल्य तक भोग भोगकर खमे उत्पन्न इभा 11२५-२६॥ 
वहसे च्युत दोकर पुष्कटावती नगरीमे राजा नन्दिधोष ओर चसुधा रानीके नन्द्िवधेन नामका 
पत्र हृभा ।|३०॥ एक दिन राजा नन्दिघोप उक्छृट घम श्रवेण कर प्रवोधको ्रा् हुथा ओर नन्दि- 
वर्धनको पथिवी-पालनका भार सप यशोधर सुनिराजके समीप दी्ता ठेकेर महातप करने 
खगा । तथा अन्तम विधिपूेक शरीर त्यागकर स्वर्ममे उन्न हुखा ॥२१-३२॥ 


~ इधर नन्द्िविधेन गृहस्थका धर्म धारण करनेमे छोन एवं पञ्च-नमसार मन््रकी आरा- 
घना करनेमे तत्र था । वह्‌ एक करोड पू्वतक महाभोगोक्ो भोगकर तथा संन्याससे शरीर 
छोडकर पच्चम स्वर्मपे गया । वहसे च्युत होकर इसी विदेह क्षेमे सुमेर पर्व॑ते परिचिमकः 
ओर बिजयाधं पवंतपर स्थित शशिपुरनामा नगरमे राजा रनमाो यौर रानी विचुज्लतकर 
सूयजय नामका पुत्र हुम ॥३३-२५॥ 


अथानन्तर एक समय सहा वडवान्‌ राजा र्नमाली युद्ध करमेके किए उस सिंहपुर नगर 
कौ ओर चरा जहो कि राजा वज्रखोचन रदेता था ।३६॥ वड देदीप्यमान सुन्दर रथ, पैद्र 
सेना, हाथी, घोडे तथा नाना प्रकारॐे श्चोसे अन्धकार उत्पन्न करमेवाे अस्यन्तं व्वा 





ह 


१. चन््पुराहये म० । २. भद्रनामा पुरुषः, तत्य घारिणी नाम्नी सी तयोः ! ३. प्रयलेम्यो म° । 
४५१ सुमेयोः 
४. स्वग॑म्‌ । ५ पएथुखावत्यां ज० ! ६, सुमेरोः । 


७० पद्मपुराणे 


तं दष्टं धनुःपाणि खवचावरृतविग्रहय्‌ 1 *दग्छुकामसरिस्थानं कोधाद्‌ार्तेयविद्यया \1३२॥ 
रथाग्रारूढमायान्तं वेगिनं भीपणाङृत्तिम्‌ ! नमस्थं सदसा कश्चिदमरोऽभिदधाविति ॥६६॥ 
रत्नमाछिन्‌ किमारन्धामिदं संरंभसुस्खंज । विदुध्यस्व वदाम्येष चृत्तान्तं तव पूर्वकम्‌ ॥४०॥ 
इदासीद भारते वास्य मांसादोऽथमकरमकृद्‌ 1 गान्धार्या भूतिरर्वशटुपमन्युः पुरोहितः ॥४१॥ 
साधोः कमरमर्भस्य शरुत्वा उव्याकरणं च सः ! नाचरामि पुनः पापमिति बतसुपाददे ॥४२॥ 
पच्चपस्योपसं स्वगे तेनायु. समुपार्जितम्‌ । उपमन्युपदेशेन " भस्मसाद्धावमाहृतम्‌ ॥९३॥ 
सुते सुकृतं चासाववस्कन्देन चारिभिः । प्रप्य हिंसित्तः सकटुपमन्यु "पुरोधसा ॥४४॥ ` 
पुरोहितो गजो जातो युद्धेऽसौ जजंरीकृतः । सम्प्राप्य भ्जाप्यमपराघ्षमितरैहुःखमाजनैः ॥४५॥ 
छनस्तत्रैव गान्धार्या भू तिुत्रस्य धीमतः । देव्यां योजनगन्धायां घुत्रोऽभूदरिसुदनः ॥४६॥ 

टा कमलग्भं च पूर्वं जन्म समस्मरत्‌ । प्रनञ्यासौ ततो त्वा अतारेऽं सुरोऽभवमू ॥४७। 
स त्वं “मूतिष्गो जातो मन्द्रण्ये दुराङृतिः । अकामनिजेरा तस्य दावदग्धस्य' भू छना» \1४म॥ 
कम्बोजेन सताकारि यच्वया क्म दारणम्‌ 1 "वलिज्ञाख्येन शतस्त्वासीव्छुकंरानरकं गतः ॥४६॥ 
१ मया स्नेहानुबन्धेन ततस्त्वं सम्भरचोधितः । मयसुदवत्य जातोऽसि रल्ेमाली खगेश्वरः ५५०1 





खामन्तोसे सित था-॥३७! जो करोधके कारण ओंठ उस रहा था, जिसके हाथमे धनुप थाः 
जिखका शरीर कवचसे आच्छादित था, जो आम्तेयवि्यासे शल्रुका स्थान जछाना चाहता थाः 
जो स्थके अग्रभागपर आरूढ था, जो वेगशाठी था एवं भयङ्कर आकारका धारक था । ठेसे उस 
रल्मारीको आकाशम स्थित देख सहसा किसी देवने इस भ्रकार ऊहा ॥३०-३६॥ कि हे रतल- 
माछिन्‌ ! तूने यह क्या आरम्म कर रक्खा है १ कोधको छोड़ ओर समश्ण कर, मँ तेरा पूर्व 
वृत्तान्त कहता ट ४०) ष 

सी भरत कतेत्रकी गान्धारीनामा नगरीमें एक भूति नामका राजा था ¡ उपमन्यु उसके 
पुरोहितका नाम था। राजा ओर पुरोित दोनों ही मांसभोजी तथा नीचकायं करनेवे थे 
॥४१1 एक बार कमरूगभेनामा सनिका व्याख्यान सुनकर राजा भूतिने बरत छिया कि अव मँ 
फेस पापका आचरण फिर कभौ नही करूगा ॥४२॥ इस जतके प्रभावसे उसने इतने पुण्यका 
सच्चय किया कि उससे स्वगेकी पोच पल्य प्रमाण आयुका चन्ध हो सकता था, परन्तु उपमन्यु 
पुरोदितके उपदेशसे उसका यदह सव पुण्य भस्म-मावको प्राप्त हो गया अथात्‌ नष्ट हो गथा । 
उसने उस पुण्यभावको छोड़ दिया ! उसी समय शचुमोने आक्रमण कर पुरोहितके साथ-साथ 
खसे मार डाला ।४३-४॥ पुरोदितका जीव मरकर हाथी इभा सो युद्धम घायङ. हो 
अन्य दुःखी जीवोको जिसका मिना देम था एेसे पच्च नमस्कार मन्त्रको पाकर उसी गान्धारीके 
राजञा भूतिके बुद्धिमान्‌ पुत्रकी योजनगन्धा नामा खीके अरिसूदन नामक्रा पुत्र हुमा ॥४५- 
४६॥ कमक्गभं सुनिराजके दशन कर अरिसूदनको पूर्व॑ जन्मका स्मरण हो आया जिससे 
विरक्त होकर उसने दीक्ता ठे छी ओर अकर शतार नामक ग्यारह खं मे देव हुभा । 
इस तरह मै वही पुरोदितका जीव देव हूं ओौरतू राजा भूतिका जीव मरकर मन्दारण्यनामा 
बनमे मृग हुमा सो वरहो दाचानख्मे जकर उसने अकामनिजेरा की उसके फरस्वरूप वह्‌ किखिज्ञ 
नामका नीच पुरुष हुआ । उख प्रयोयमे तूने जो दारुण कायं किये-तीत्र पाप किये । उनके फल- 
सरूप तू शकंरप्रभा नामक दूसरे नरक गया ॥४७-४६॥ तदनन्तर स्तेहके संस्कारसे मैने बह 


१ दग्धुं कामं छुं कामभनसोरपि' इति मोषः दग्धकामम० | २. जगाद । ३ व्याख्यानम्‌ । 
४. उपमन्यूपदेशेन तरतं त्यक्तम्‌ 1 ५, उपमन्युः पुरोधसा म० । ६ जय्य म० | ७ शतारस्वँ । ८. भूतिनाम- 
दपः । ६. उघद्ग्धोस्य म०› ख० । १०. नीचपुर्षेण । ११ क्िन्ञाख्ये वने मृतः सन्‌ शर्कशनामनरकं 
प्राठः । १२. मदा- म०। ॥ ४ 








एकवरिशत्तमं पव ७१ 


पर्याघठानि न किं तानि दुःलानीत्युदितश्च सः । ूयंज्ञयसुतं राये निधाय ऊलनन्दनम्‌ ॥५१॥ 
बृततान्तश्रवणात्तरमाव्परं निर्ेदमीयुदा । सूर॑ज्येन सहितं सतकमोदयचेतसा 11५२॥ 
रत्नमाली सुननौनादुरमतित्रस्तमानसः ! ययौ शरणमाचायं सौम्यं तिरुकघुन्दरम्‌ ॥५३॥ 
सूर्यज्ञयस्तपः कत्वा महा्करसुपागमत्‌ ! च्युतोऽनरण्यराज्ः सुतो दस्तरथोऽभवत्‌ ।५४॥ 
स्वरपेन सुकृतेन त्वसुपास्तिप्रुखे वैः 1 न्यभ्रोधबीजवदूतरद्धि समप्राघ्ोऽसि छ्मोदयात्‌ ॥५५ 
नन्दिच्धनकाले तेग नन्दिधोपपिता च यः 1 सोऽ मरैवेयकादू ष्टः सवं तडितोऽभवम्‌ ।\५६॥ 
यो भूतिर्पमन्युश्च ` तावेतौ तद्शाजुमौ 1 जनको कनक्शवेति जातौ सुङृतचेतसा ॥५७॥ 
संसारे न परः कशचिज्नात्मीयः कथिदक्जसा ! सैषा छमा्भेर्जन्तोखद्र तंपरिवतंना 1५८॥ 
उदाहतमिदं श्रुस्वा विनीतो वीतसंशयः 1 अनरण्यसुतो जातः ्रजुद्धः संयमोन्दुखः ॥५६॥ 
स्वद्रसमेततश्च सम्पूज्य चरणौ गुरोः 1 प्रणम्य च वियुद्धात्मा परविवेश सुकोशरुम्‌ ॥६०॥ 
एवं च मानसे चक्र सार्वभुमीश्वरं पदम्‌ 1 पद्माय सुधिये दत्वा भाधवीयां श्रये गतिम्‌ ॥६१॥ 
धमौरा सुस्थिरो रामच्िससुद्धां वसुन्धरान्‌ 1 अुपार्यितुं शक्तो श्रावृभि" परिवारितः ॥1६२॥ 
चिन्तयत्येवमेचास्मिन्‌ राञ्यमोहपराद्‌ सुखे । अक्स्यथं हितचेतस्के श्रीमहशरथे रपे 1६३1 
तिरोधान गत्ता छापि स्वच्यंव्योत्स्नापटा शरत्‌ । चन्दरास्याहिमभीतेच सरीरुहनिरीरणा ॥६ शा 
भराठः प्रञ्यसंपात विच्छायीकृतनीरज । हेमन्तो जडवातेन व्याङ्रीङृतविष्टपः ॥६५॥ 
जाकर तुभे सम्बोधा जिखके प्रभावसे निक कर तू यह्‌ रबमाी विद्याधर हा ह 1\५०]॥। 
तूने क्या वे दुःख नदी पाये है { इस प्रकार देवके कदते दी रल्नमाटीका मन नाना दुगतियोसे 
भयभीत हो गया । इस बृत्तान्तके सुननेसे रत्रमाढीका पुत्र सूर्यजय भी परम वेराम्यको प्राप्त हो 
गया इसषिए उस पुण्यात्माके साथ ही साथ राजा रत्रमारी, सूयेज्यके पुत्र नन्दको राव्य 
देकर तिङ्कघुन्द्रनामा प्रशान्त आचायेकी शरणमे पर्वा ॥५१-५३॥ तदनन्तर सूर्यजय तप कर 
महाशुक्र स्वगमे गया ओर वरहो से च्युत होकर राजिं जनरण्यके दशरथ नामका पुत्र हुमा ॥५४॥ 
सर्वभूतदित युनि कहते हँ कि तू थोड़े दी पुण्यके द्वारा उपास्ति आदि मर्वोमे चटवीजकी वरह 
शभोदयसे बृद्धिको प्राप्न हुमा है ॥५५ तू राजा दशरथ उपास्विका जीव है ओर नन्दिवध॑नकी 
पययमे जो तेरा पित्ता नन्द्वोष था वह तपकर भवेयक गया ओर वहो से च्युत होकर मै सर्वभूत- 
दित हृभा दं ।।५६ तथा उसके अलुक रहनेवारे जो भूति ओर उपमन्युके जीव थे वे पुण्यके 
भरभावसते क्रमशः राजा जनक एवं कनक हुए हैँ ५७] वास्तवे इस संसारम न तो कोई पर है 
ओर न अपना दैः । शभाशभ कर्मोकि कारण जीवका यह जन्म-मरणरूप परिवर्तेन होता रहता 
है ॥५म॥ इस प्रकार पूवं भवका इत्तान्त सुन अनरण्यक्रा पुत्र राजा दशरथ प्रतिवोधको प्राप्न 
हुमा तथा सव॒ प्रकारका संशय च्योढ़ विनीत हो संयम धारण करनेके सन्मुख इ ।५६॥ 
सम्पूण आद्रके साथ उसने गुरुके चरणोकी पूजा की, उन्दौ प्रणाम किया ओर तदनन्तर निर्म 
हृद्य दो नगरमे प्रवेश किया ॥६०॥ उसने सनम विचार किया कि यदह महामण्डटेश्वरका पद्‌ 
बुद्धिमान्‌ रासके छिए देकर भँ सुनित्रत धारण क ॥६१॥ धमौत्मा तथा स्थिर चित्तका धारक 
राम अपने भाश्योके साथ जिसके पूवे, पर््चिम तथा दक्िणमे तीन समुद्र है एसी इस भरत 
षेत्रकी पृथ्वीका पाठन्‌ करम समथ दवै ॥६२॥ इस प्रकार राज्यके मोदसे विसुख ओर सुक्तिके 
छि चित्त धारण करनेवाठे राजा दशरथ ठेसा विचार कर रदे थे कि उसी समय निर्म चोद्नी 
दी जिसका व्र धी? चन्द्रमा दी जिसका सुख था ओर कम दी जिसके नेत्र थे ठेसी शरद्‌. 
ऋतुरूमी स्वरी हिमसे डरकर ही मानो कदं जा छिपी ॥६३॥-६४॥ अर कगातार दिमके पड़नेसे 
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स्फुटिताधरपादान्ताः पृष्टन्यस्तपरचराः । उन्तत्रीणाङ्ृतस्वाना रूक्च्याङ्लमूर्धजाः ।६६॥ 
तित्तिरच्छद नच्छायक्रोडजद्चा विभावसोः ! सततासेव नात्‌ इकतिषूरणायुनचेतसः ॥६७॥ 
शरीरच्ाथया तुस्याः प्रपक्तत्रपुपत्वचः { रगेहिनीवचःैरस्यनतं 'तष्टमानसाः ॥६८॥ 
गकाष्टाचानपनासक्ता दिवाभास्करत्तापिताः 1 ऊुडारादिधराः स्कन्थो दधानाः किणककंमौ ॥६३॥ 
शाकाम्छलरकाच्न्तपरिप्रितङुरयः । दुखं नयन्ति तकारं उटुष्ुटीपु धनोज्मिताः ।॥७०॥ 
वररासादयात्ास्तु शीतसङ्गमहारिभिः । सवीताद्गा वरे्वधपामोदाचुबम्थिमिः ।७१॥ 

पड्रसं स्वरादुसम्पन्नं हेमरमादिपात्रगम्‌ 1 सुज्ञानः सुरभिरिनिग्धमाहारं निजलीरुया ॥।७२॥ 
इ्कमध्रविङिसा्गा असितागुर्धूपरिताः । अ्ीणधननिधिन्ता गवाच्तङृतवीक्तणाः ॥७३। 
गीतच्स्यादिसम्प्राप्रा विनोद्‌ परमं खदा । सास्यभूपणसम्पन्नाः सुभापितकथोघ्यताः ।1७४॥ 
विनीताभिः ऊरानामिः सुरूपाभिः समं नराः ! क्रीडन्ति वरनारीभिः तद्‌ पुण्यायुभावतः ॥७५॥। 
पुण्येन लभ्यते सौख्यमयुण्येन च दुःखिताः४ । कर्मणा्ुचितं रोकः सर्वं फरुपाशनुते ।1७६।! 
तदा दशरथो भीतो शशं संसारवासततः । “निरत्यारिद्गनाकां्ती विरक्तो मोगवस्तुतः६ ॥७७॥ 
दवाःस्थमाच्छापयद्धूमिन्यस्तजानुकरं हुतम्‌ । द्राह्वय स्वसामन्तान्‌ मन्त्रिभिः सहितानिति ॥७८॥ 
नियुम्यारमखमं द्वारे सनं तेन त्छृत्तम्‌ ! आागतास्ते नमस्छृत्त यथास्थानमवस्थिताः ॥७६॥ 





जिसने कमर्छोको कान्तिरहित कर दिया था तथा शीत वायुसे जिसने समस्त संसारको व्याकु 
बना दिया था देखा हेमन्त काल आ पर्हुचा ॥६५॥ जिनके ओठ तथा पैरोके किनारे फट गये थे, 
जो पीठपर पुराने चिथड़े धारण क्ये हुए थे, जिनके दन्त वीणाके समान शब्द कर रहे थे 
जिनके मस्तकके वाल रूखे तथा विखरे हए थे, निरन्तर अग्निके तापनेसे जिनकी गोद्‌ तथा 
जेषि तीतरके पङ्के समान मटमेी हो गई थी, जिनका चित्त पेट भरनेकी चिन्तासे दुःखी 
रहता था; जो शरीरकी कान्तिसे पके हुए चपुषफड्के वल्कख्के समान श्यामवण ये, दुष्ट मायके 
वचनदूपी शस्त से जिनका हृदय दिख गया था, जो छकड़ी आदिके छानेमे रगे रहते थे, जो 
दिनभर स्के द्वारा तपाये जाते थे, जो छइ्डाड़ी आदि इथियाररोको धारण करतेये तथा जो 
धट पड़ जानेसे कठोर कन्धोको धारण करते थे तथा जो शाकभाजी आदिसे पेट भरतेथे, एेसे 
निधेन मनुष्य जीणे-शीणे छटियोमे उस देभन्कराछको बड़े कष्टसे व्यतीत करते ये ॥६६-७०॥ 
ओर इनसे विपरीत जो अक्षीण धनके कारण निश्चिन्त थे वे उत्तमोत्तम मदर मे रहते थे, शीतके 
समागमको हरनेवाछे तथा धूपकी सुगन्धिसे वासित उच्छ्र वस््रोसे उनके शरीर ठक रहते थेः 
स्वणे तथा चोदी भादिके पत्रमे रखे हए, छह रसके स्वाद्विष्ट, सुगन्धित तथा स्निग्ध आदहारको 
छील्पू्ेक भहण करते थे, उलके शरीर केशरसे श्प तथा कालागुरुकी धूपसे सुबासित रहते थे, 
उनके नेत्र भरोखोकी ओर मका करते थे, वे गीत; नृत्य भादि परम विनोदको प्रप्र होते रहते 
५ आभूपणोसे भ (न ४१. ध विनीत 
थे, माखा चतथा आभूप्णोसे युक्त रहते थे, सभापितोके कहनेमे तत्पर रहते धे जर » 
कलानिपुण तथा सुन्दर रूपकी धारक उत्तम स्ियोके साथ पुण्योदयसे क्रीडा करते थे ।७१-७५॥ 
आचार्यं कहते है कि इस संसारमें पुण्यसे सुख प्राप्त होता हैः ओर पापसे दुःख मिक्ता है । 
प्राणी अपने क्कि अनुरूप दी सव प्रकारका फल प्राप्त करते है ॥७६।। 

तदनन्तर उस समय संसारवाससे अत्यन्त भयभीत राजा दशरथ, भुक्किरूपी श्लीके 
आङिद्भनकी आकां्ला करते हए भोगवस्तु्ंसे चिर क्तं हो गये ॥७७।॥ जिसने प्रथिवीपर 
घुटने ओर हस्त टेककर नमस्कार किया था एसे द्वारपाकको उन्दने तत्काल आनना दी किदे 
भद्र ! मन्तरियोसे सदित अपने सामन्तोको बुखा ङामो ॥७८। द्वारपाछने द्वारपर अपने ही समान 
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नाथाक्ञापय कि छरत्यमिति चोक्तेन भृष्धता । विनीवा जगठे ^संसत्‌ प्र्नामीति निश्चितम्‌ ।॥८०॥ 
ततस्तन्मन्तिणोऽ्रोचन्‌ गण्यसानाश्च पार्थिवाः ! नाथ कि कारणं जातं सतावस्यां तचा्ुना ॥८१11 
जगादासौ समक्तं भो नंन्वेतर्सकरूं जगत्‌ । शुष्कं तृणमिवाजच्रं द्यते खत्युवह्धिना 1८२॥ 

अग्राह्य यद्भग्यानां भव्यानां अहणोचितम्‌ 1 सुराुरनमस्कार्यं भशस्यं शिवसौख्यदमू ॥८२॥ 
त्रिरोके भकटं सूम विशद्धसुपमोभ्मितम्‌ 1 श्रतं तन्सुनितो जैनं श्रुतमद्य सयाचिरात्‌ ॥८४॥ 
परमं सव॑भावानां सम्यक्त्वमतिनिमंलस्‌ । गुरुपादभरसादेन प्राप्तोऽहं वत्सं निष्धते. 1८५1 
नानाजन्ममष्टावर्चा मोदपद्कसमाङ्लाम्‌ । कुतकंग्राहसम्पूणां महादुःखोर्मिसन्ततास्‌ ।८६॥1 
शयुकल्लोरुसयुक्ता ऊुदशटिनरनिभंराम्‌ 1 समाक्रन्दमहारात्रां विधमंजववाहिनीम्‌ 11८७॥ 

भवापयां मम स्खत्वा नरकाम्भोधियामिनीं । पश्यताद्रानि कम्पन्ते चित्रासेन समन्ततः ।1*८॥ 
बृथावोचत पा किकिदात्मान मोहिता शम । तमसः भ्रकटे देशे कतः स्थानं रवौ सति ॥८६॥ 
असिषि्रत मे पुत्रं प्रथमं राञ्यपाखने । त्वरितं येन निर्विष्नं प्रविशामि तपोवनम्‌ ॥६०॥ 

इत्युक्ते निश्चितं क्षात्वा महाराजस्य मन्त्रिणः 1 सामन्ताश्च परं शोकं प्रक्षा चिनतमस्तकाः ॥९५॥ 
रिखन्तो भूमिमह्ल्या वाप्पाङ्खनिरीक्तणाः । रणेन निप्प्रमीभूतास्तस्थु्मोनिं समाश्रिताः 1€ रा 
भराणेशं निशित श्रुत्वा" निर्भ॑न्थनतसंश्रयम । एकीभूतं शचं प्रां सर्वमन्तःपुरं परम्‌ ॥६३॥ 


~~~ -~--~-~~~~~--~---~~ -~~~~---~-----------~---~~~~^--~-~~~~^--- ~~~ 


दूसरे पुरुषको नियुक्त कर राजाज्ञाका पालन किया । सामन्त ओौर मन्तरीगण आकर तथा नम- 
स्कार कर यथास्थान बैठ गये ॥५७६॥ उन्होने राजासे कहा किं हे नाथ ! आज्ञा दीजिए, क्या 
कायं है १ तव राजाने विनयसरे मरी समासे कदा कि मैने निय करिया ह कि ्दीक्ञा धारण 
करः ॥८०॥ तदनन्तर मन्तरियो तथा गण्यमान-भमुख राजाओने कदा किं हे माथ ! इस समय 
आपकी एेषी बुद्धिके उत्पन्न होनेमे क्या कारण है १ ॥८१॥ तव राजाने कदा करं अये ! यह्‌ 
समस्त संसार सूखे दृणके समान निरन्तर खरव्युरूपी अग्निसे जक रदा है इस वातको आप 
त्यक्त 'देख रहे है ॥८२]। आज ' मैने अभी-अभी युनिराजके यखसे जिनेन्द्रभणीत उस 
शासका श्रवण किया है कि जिसे अभव्य जीव अहण नहीं कर सकते, जो मव्य जी वोके रहण 
करनेके योग्य हे, सुर ओर भघुर जिसे नमस्कार करते है, जो प्रशस्त दै, मोक्तसुखको देनेवाङा 
हे, तीन छोकमे प्रकट है सूद्म है ! विशुद्ध है तथा उपमासे रदित है ॥८३-०४॥ समस्त भावों 
मे सम्यक्त्व भाव ही उत्छृष्ट तथा निमे भाव है, यदी युक्तिक मागे हे । शुरु चरणोके प्रसादसे 
आज ओने उसे प्राप्न किया है 1८॥ जिसमे नाना जन्रूपो बडे-बडे भवर उठ रदे है, जो 
मोहरूपी कोचड्से भरी ` है, तकंरूपी मगरमच्छोसे व्याप्त दै, सहाटुःखशूपी तरज्ञोसे 
युक्त हेः मृष्युरूपी कल्लोलोसे सदिव है, मिथ्यात्वरूपी जक्से भरी है, जिसमे सुदनरूपी भय- 
इर शब्दो राद, जो .विधमं अयौत्‌ मिथ्याधर्मरूपी वेगसे वह्‌ रदी है तथा नरकरूपी 
समुद्रे पास जा रदी है, एेसी संसाररूपी नदीका स्मरण कर देखो । भयस मेरे अन्ग सव जरसे 
कम्पित हो रदे है ॥८६-र॥ आप लोग मोहके वशीभूत दो व्यर्थ ही छदं मत कदिए अर्थात्‌ 
सुभे रोकिए नहीं क्योकि प्रकट स्थानमे सू्ेके विद्यमान रहते अन्धकारा निवास कैसे हो 
सकता दै १॥८६॥ आप छोग मेरे प्रथम पुत्रका शीघ्र ही राज्याभिषेक कीजिए जिससे यै 
निर्विघ्न हो तपोवन मे प्रवेश कर सकु ॥६०॥ ठेला कहनेपर महाराजका दद्‌ निश्चय जानकर 
मन्त्री वथा सामन्तवगे परम. शोकको भ्रा्ठ इए । सभीके मस्तक नीचे हो रहे ॥६१॥ वे अङ्खुली 
से भूभिको खदने रे; . उनके` नेन आघ्ुजोसे व्या्च हो गये जौर समी कणमरमे प्रमाहीन हो 
खपचाप वैठ रहे ॥६२्‌॥ श्रागनाथ निश्चितरूपसे निनय त्रतको धारण करनेवाठे दैः यह सुनकर 
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विनोदान्‌-अस्ु्रन्ुक्त्वा वाप्पपूरितलोचनाः । भूषणस्वनभूयिषठं रस्दुः प्रमदाङ्गनाः ॥६४॥ 
¦पितर तादशं दृष्ट भरतः भ्रतिहद्धवान्‌ । अचिन्तयदहो क दुर्चेदयं स्नेहबन्धनम्‌ ॥९५॥ 
अच्यापारेण "तातस्य किमेतेन प्रबोधिनः । चिन्ता राज्यगता कास्य भ्रत्रज्यां कतुंमिच्छतः ॥६६॥ 
आच्या न मे किञचित्काय॑माश् विशाम्यदस्‌ ! तपोवनं महादुःखसलसारयकारणम्‌ ॥६७॥। 
देहेनापि किमेतेन व्याधिगेहेन नाशिना । बान्धवेषु तु कावस्था स्वक्मंफलभोगिषु ॥६२८॥ 
जन्तुरेकक एवाय ' भवपादपसङ्करे । मोहान्धो दुःखविपिने रते परिवतनम्‌ ॥६६॥ 

ततः करकलापन्ता भरतस्येद्गितादिभिः 1 केकया चिन्तितं हात्वा दधाना शोकसु्तमस्‌ ॥१००॥ 
कथं मे नं मवेद्धत्त न च पुत्रो गुणाख्यः } एतयोर्वारणे कुतं कमुपायं सुनिश्चितम्‌ ॥१०१ 

एव चिन्तायुपेतायाः प्रमं ध्याुराप्मनः । तस्या वरोऽभवस्वित्ते गत्वा च. त्वरित तत्त; ॥ ९०२ 
भीत्या परमया दृटा सावष्टंभं नराधिपम्‌ । जगादार्थासने स्था तेजसा पुरुणान्विता ॥१०३॥ 
स्वेषां भूतां नाथ पत्नीनां च पुरस्त्वया । मनीषितं ददामीति युक्तां प्रलादिना ॥१०४॥ 
चरं स्मरति तं यच्छ मह्य सत्यसमुञ्वला । दानेन तेऽखिरुं कोकं कीर्तिभ्रमति निम॑रा ॥१०५॥ 
ततो दशरथोऽचोचद्‌" ब्रूहि स्व दक्षिणां प्रिये ! पराथ॑यस् यदिष्टं ते यच्छाम्येप वराशये ॥१०६॥ 





~-~-~~~~ 


समस्त अन्तःपुर एकत्रित हो परम शोकको प्राप्त हआ ॥६२॥ शिर्योनि जो विनोद प्रारम्भ कर 
रवसे थे उन छोड़कर आभो नेत्र भर छथि तथा आमूषरणोका अत्यधिक शब्द्‌"करती हु बे 
{रुदन करने कमी ॥६४॥ धश 


पित्ताको विरक्त, देख भरत भी प्रतिवोधको प्राप्न हृभा । बह विचार करने खगा किं 
अहो ! यह स्नेदका बन्धन बड़ा क्टकारी तथा दुःखसरे चदन योग्य है ॥६५॥ द सोचने खगा 
कि सम्यगजञानको श्राप हृए पिताको इस अव्यापार अथौत्‌ नदीं करने योग्य चिन्तासे क्या प्रयोजन 
है जवये दीका दी ठेना चौहते है तब इहै राज्यकी चिन्ता कयो होनी चादिए १ ।६६॥ 
समे किसीसे पूनेकी कोई आवश्यकता नदीं है, मै तो तीव्र दुःखसे भरे संसारके क्षयका कारण 
जो तपोवन है उसमे शीघ्र ही मवेश करता ह ॥६७॥ रोगोके घरस्वरूप इस नश्वर शरीरसे 
भी सुमे क्या प्रयोजन हैः १ फिर भाईै-बन्धु जो अपनेजपने कर्मका फठ भोग रदे है उनसे क्या 
प्रयोजन हो सकता है १।६८॥ मोदसे अन्धा हआ यह्‌ प्राणी अकेढा ही जन्मरूपी दृत्तोसे 
व्याप्त इस दुःखदायी अटवीं रमण करता रहता है ॥६६॥ 


तदनन्तर कछाभोके कलापको जाननेदाढी केकयी चेष्टाओसे भरतका अभिप्राय जानकर 
अस्यधिक शोक करने छगी ॥१००॥ वह सोचने खगौ फि मतौ ओर गुणी पुत्र दोनो ही मेरे 
"नदीं हो रदे है अर्थात्‌ दोनो ही दीक्ञा धारण करनेके छपर उदयत है । इन दोनोको रोकनेके किए 
मै किस निश्चित उपायका अवछम्बन क १ ।१०१॥ इस. भकार चिन्वाको प्राप्त तथा अत्यन्त 
व्याक्घुङ हृदयको धारण करनेवाली केकयाके सनम शीघ्र, स्वीकृत बर म्रोग्रनेकी, बात याद 
आ गड ॥१०२॥ बह अपने. विचारोमे दृद राजा दशरथके पास बड़ी प्रसन्नतासे.गई ओरं बहुत 
भारी तेजके साथ अद्धौखनपर बैटकर बोी कि दे नाथ ! आपने उस समय प्रसन्न होकर समस्त 
राजाओं जौर पत्नियोके सामने कहा था कि “जो तू चाहेगी दृगाः। .सो;हे नाथ ! इस समय 
बहु बर सुभे दीजिए । सत्यधमके कारण उञ्ज्वङ तथा निमेढ जो आपकी कीर्ति है, बह दानके 
प्रभावसे समस्त संसारम फैर रदी है ॥१०३-१०५॥ तदनन्तर राजा दशरथने कदा कि हे प्रिये ! 
तू अपना अभिप्राय वता । दे उल्छृष्ट अभिभ्रायको धारण करनेवाढी प्रिये ! जो तुभे इष्ट दहो सो 


१, तावस्य म० ! २. रेककवा वायं म०।.३. कीत्तिसमुज्यल -म० ।*४, र्तत्ादी्णा ज ०, ख०, ब० | 





एकश्िशत्तमे पर्य ७५ 
इतयु ती वाष्यमवोचस्डातनिश्चया कयं नाय स्वया -चे्ः इतं निष्ुरमौदशस्‌ 11०७ 
वद्‌ किं कृतमस्माभिर्भेनासि त्यक्तुमुचतः । ननु जोवितमायत्तमस्माकं त्वयि पार्थिव ॥१०८॥ ‡ 
अत्यन्तं दरधरोदिा प्रब्या जिनसत्तमैः । कथमाश्रयितु बुद्धिस्ताम्च भवता कृता ॥१०६॥ 
देेनदरसदौमोगैरिदं से कार्त वपुः । कथं वच्यति जीवेशं श्रामण्यं विविध परम्‌ ॥११०॥ 
एवमुक्तो जगादासौ कान्ते सत्वस्य को भरः । वान्दितं वद्‌ केतत॑भ्यं स्वयं याच्यामिं साम्प्रतम्‌ ॥१५१॥ 
इत्युक्ता किती सोणीं भ्देशिन्या नतानना । जगाद नाथ पुत्राय मम राज्य प्रदीयताम्‌ ॥११२॥ - 
ततो दशरथोऽदोचसिये कास्मिद्रपन्नपा 1 न्याससत्वया मयिन्यस्तः सममपरतं गृह्यतामसौ ॥११३॥ 
एवमस्तु शचं सुद निन्ैणोऽहं सवया कृतः । किं वा कदाचिदु्तं ते मया जनितमन्यथा ॥११५॥ 
पद्म रत्तणसयुक्तमाहूय च छृतानतिमू 1 ऊचे विनयसम्पन्न किञचिद्विगतमानसः ॥११५॥ 
वस्स पूर्वं रणे घोरे करापाररशयानया 1 कृतं केकया साधु सारथ्यं मम दत्तया ॥११६॥ 
तदा तुटेन पल्लीनां भूषतं च पुरो मया ! मनीषितं भ्विकहातं नोतं न्यासत्वमेतया १११७ 
देहि पुत्रस्य मे राज्यमिति तं याचतेऽुना 1 किमप्याद्भतमापन्ना निरपेक्ता मनस्विनीं ॥११८॥ 
भरतिन्ञाय वदेदानीं ददाम्स्ये नं चेन्मतम्‌ 1 परवस्यां भरतः र्यात्‌ संसाराङम्बनोभ्भितः ॥११६॥ 
इयं च पुत्रशोकेन र्यात्‌ भाणविवर्जनम्‌ । अमेच मम रोकेस्मिन्नकीर्तिर्वितथोद्धवा ॥१२०॥ 





मोग अभी देता हु ॥१०६॥ राजाके इस प्रकार कटनेपर जिखने उसका निश्चय जान ख्या था 
पेसी केकयी ओघ डाठती है वोी कि हे नाथ ! आपने देखा कठोर चित्त किख-कारण किया 
है १ वता, हमटोगोने देखा कौन-सा अपराध किया दै किं जिससे भाप हमलोगोको दछयोड़नेके 
ठिए उद्यत हए है । हे राजन्‌ ! आप तो यद्‌ जानते दी है कि हमारा जीवन आपके आधीनं 
है ॥१०८-१०८। जिनेन्द्रभगवानके द्वारा कदी हुई दीन्ता अत्यन्त कठिन है उसे धारण करनेकी 
आज आपने बुद्धि क्यो की १ ।१०६॥ हे प्राणवल्लभ ! आपका यदह शरीर इन्द्रके समान भोगोसे 
पात हुआ है सो अत्यन्त कठिन नाना भ्रकारका सुनिपना कैसे धारण करेगा १ ॥११०॥ 


केकयीके इस प्रकार कहनेपर राजा दशरने कदा कि प्रिये । समके छि क्या भार 
है? तू तो केवर अपना मनोरथ बता। जो मुभे करना है उसे मै अव अवश्यदही प्राप्त 
होगा ॥१११॥ पतिक इस प्रकार कहनेपर प्रदेशिनीनामा अङ्छिसे प्रथिवीको खोदती हु 
केकयीने मुख नीचा कर कहा कि है नाथ ! मेरे पुत्रके छिए राज्य प्रदान कीजिए ॥११२॥ 
तव दशरथने कहा कि हे प्रिये ! इसमे उज्नाकी क्या वात है ! तुमने अपनी धरोहर मेरे पास 
रखषछछोड़ी थी सो इस समय जैसा तुम चाहती दो वेसा ही द्यो । शोक द्योडो, आज 
तुमने सुमे ऋण सुक्त कर दिया । स्या कमी मन तुम्हारा कदा अन्यथा किया दैः १ ॥११२-११४॥ 
उसी समय उन्दोने उत्तम ठ्तणोसे युक्तं नमसकार करते हए विनयी रामको वुलकर ङ खिन्न 
चित्तसे का ॥१९५। कि दे वत्स ।-कटाकी पारगामिनी इस चतुर केकथीने पके म्यकर युद्धमे 
अच्छी तरह मेरे सारथिका काम किया था ११६ उख समय संतुष्ट होकर मैने पत्नियो तथा 
राजाभोके खामने प्रतिज्ञा की थी जो यह वाहे सो द । परन्तु उस॒समयंःइसने वह्‌ वर मेरे 
पास न्यासरूपमें रखं छोड़ा था ॥ ११७१] भव किसीकी अपेक्ता नहीं रखनेवारी यह तेजस्िनी 
किसी खास जभिप्रायसे उस चरको इस प्रकार मोग रही दैः कि भ्मेरे पुत्रके छिए राज्य दीजिये 
।११८॥ उख समय प्रतिज्ञा कर इस समय यदि इसके लिए इसकी इच्छालुरूप वर नदीं देता ह 
तो संसारके आखम्बनसे उनशुक्त होकर भरत दौक्ता ठे छेगा ॥११६॥ ओौर यद पुत्रके शोकसे 
प्राण दछयोड़ देगी तथा असत्य ज्यवहारङे कारण उन्न हुई मेरी अपकीर्िं इस संसारे सर्वत्र 
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७९ पश्मुराणे 


मर्यादा न च नमेयं यद्धिहायाग्रजं मम्‌ । राज्यरूच्मीवधूसङ कनीयान्‌ भ्राप्यते सुतः ॥१२१॥ 
भरतस्याखिरे राज्ये दत्ते स स्वं सर्च्मणः ! छ गनच्डेतपरमं तेजो दधानः, हत्रगोचरम्‌ ॥१२२॥ 
तडं बस्स नो वेद्चि कि करोमीति पण्डित ! अत्यंतदुःखवेगोरचिन्तावातान्तरस्थि्तः ॥१२३॥ 
तततः पद्मो जगादैवं विभ्रद्िनयसुत्तमम्‌ । रसद्धावप्रीतिचेतंस्कः पादल्यस्तनिरीश्तणः ॥१२४॥ 

तान्त रकात्मनः सत्यं त्यजास्मत्परिचिन्तनस्‌ 1 शक्रस्यापि धिया क्रं मे त्वय्यकीर्तियुपागते ॥१२५॥ 
जातेन ननु पुत्रेण तत्कर्तव्यं ृहिपिणा । येन नो पितरौ शोकं कनिष्टमपि गच्छतः ५१२६॥ 
पुनाति त्रायते चायं पितरं येन शोकतः । पएत्पुत्रस्य पुत्रत्वं भवदन्ति भनीपिणः ॥१२७॥ 
सभावुरक्ननी यावत्कथेयं वतते तयोः । तावद्धचं निहन्मीति3 कटोरीङ्ृतमानसः ५१२२८॥ 
सौधाद्वतरन्वेगालोकहाकारनादितः 1 निरुद्धो भरतः पित्रा स्नेहविकंरवचेतसा ।[१२९॥ 
उपविग्याङ्कमारोप्य परिष्वज्य सदुर्वितम्‌ । इत्रि चामिदुधे भूमौ 'तिष्टासुवंशगः पिः ५१३०॥ 
राज्यं पाल्य वस्स स्वमह यामि तपोवनम्‌ 1 स जगौ न भजे रण्यं प्राच्यं तु करोम्यहम्‌ ५१३१॥ 
भज ताचस्सुखं पुत्र सारं मनुजजन्मनः । नवेस वयसा कान्तः बद्धः सरभ्रनजिष्यस्ति ॥१३२॥ 
इतयुक्तेऽमिदधे तात फं मोहयसि मां च्रथा । ल्युः भ्रतीकते नैव वारं तरणमेव वा ।1१३३॥ 
गृहाश्रमे महावत्स श्रूयते धरमम॑सद्धयः 1 अभक्यः नरैः कतुं रुते राज्यसंगतः ॥१३४॥ 


पौल जविगी ॥१२०॥ साथ ही यह मयौदा मी नहीं है कि समं वड़े पुत्रको द्ोडकर छोटे पुत्रको 
राज्य-छदमीरूपी खीका समागम प्राप्न कराया जाय ।१२१॥ जव भरतके ए समस्त राज्य दे 
दिया जायगा वब च्षक्ठिय-सम्बन्धी परम तेजको धारण करनेवाछे तुम छद्मणके साथ कर्द 
जाओगे यह्‌ मैँ नदी जानता हूं । तुम पण्डित-निषुण पुरुप हो । अतः बतामो कर इस दुःखपूणे 
चहुत भारी चिन्ताकी वातके मध्यमे स्थित रहनेवाखा मैँ स्या कर १ 1१२२१२३ 

तदनन्तर त्तम अभिप्रायके कारण जिनका चित्त अतिशय प्रसन्न था ओौर जो अपनी 
दृष्टि पैरो पर छगाये हए थे ठेस रामने उत्तम विनयको धारण करते हए इस प्रकार कहा कि हे 
पिता जी ! आप अपने सत्य.त्रततकी रक्ता कौजिए ओर मेरौ चिन्ता छोडिए । यदि आप 
अपकीर्तिको प्रा होते है तो रुमे इन्द्रकी रच्मीसे भ क्या प्रयोजन दै १ ॥१२४-१२५॥ 
निश्वयसे उत्पन्न हुए तथा घरकी इच्छा रखनेवछे पुत्रको बही कायें करना चाषिए कि जिससे 
माता-पिता किञ्चित्‌ भी शोकको प्राप्न न दो ॥१२६॥ जो पिताको पविच्र करे अथवा शोकसे 
उसकी रक्ता करे यदी पुत्रका पुत्रपना दै, ठेसा विद्धाम्‌ रोग कते दै ॥१२७ =, 

इधर जव तक पित्ता-पुत्रके वौच सभाको अनुरक्त करनेवाखी यह्‌ कथा चछ रही थी तव 
तक भभ संसारको नष्ट कर" ठेखा द्‌ निश्चयकर भरत महर्से नीचे उतर पड़ा ¡ यह्‌ देख छोग 
हाहाकार करने छगे । पित्ताने स्नेहसे दुःखी चित्त होकर उसे रोका । वह पिताका आज्ञाकारी 
था जतः सककर सामने प्रथिचीपर खड़ा होना चाहता था; परन्तु पिताने उसे गोदे वैटाकर 
उसका मआछिङ्गन किया, चुम्बन क्रिया ओौर इस प्रकार कदा कि हे पुत्र ! तू राज्यका पालन कर । 
मै तपोचनके छिए जा रहा हः ! इसके उत्तरमे मरतने कहा कि मै रान्यकी सेवा नही करेगा, 
मै तरे दी्ता धारण कर रहा हूं ॥१२८-१३१। यह्‌ सुनकर पिताने कहा कि दे पुत्र ¦ अभीतु 
नवीन वयसे सुन्दर है अतः मसुष्य-जन्मका सारभूत जो सुख है उसकी उपासना कर । पी 
बद्ध होनेपर दीका धारण करना ॥१३२॥ पिताके इस प्रकार कने पर॒ भरतने कहा कि हे पिता 
जी ! मु ज्यथं ही क्यो मोहित कर रहे हो । यू्यु बारुक अथवा तरुणकी प्रतीता नदी करती 


[4 


॥१३२॥ इसके उत्तरम पिताने का कि दे पुत्र! गृहस्थाश्रमे मो तो ध्ैका संचय सुना 





१. पीडितं म० । २. सद्भावः प्रीति -च० । ३. भवति हन्मीति म० ( १) 1 ४, स्थुातुमिच्छुः ! 


एकरिशत्तमं प्च ७७ 


इदयुक्तेऽमिदधे तात हपीकवश्ववर्तिनः ! कामक्रोधादिपूण॑स्य का सुक्तियंहसेविनः ॥१२५॥ 

सनीनां वत्स केया्विवेनैकेन जायते 1 नैव युक्तिस्ततो ध्म र सद्मन्यवस्थितः ॥१३६॥ 
इ्युक्तोऽभिदधे तात यच्प्येवं तथापिं क्रिम्‌ 1 गृहधर्मेण तस्मिन्‌ हि युक्त्यभावः सुनिशितः ॥१३७॥ 
अपि चरानुक्रमान्सुक्तिनं ममान्यस्य सोचिता 1 गरुडः कः पतद्धानां वेगेन सटशो भवेत्‌ ॥१३८॥। 
कामा्चिपा परं दाहं जन्त. छस्ित्ता नरा 1 जिद्धाधमाहनकार्याणि कुर्वते न च निति: 11३६॥ 
निर्तिप्यते हि कामाग्नौ *भोगसर्पियया यथा 1 नितरां बुद्धिमायाति तापडत्छ तथा तथा 11१४०॥ 
सुक्त्वा भोगान्‌ दुरू्यादान्‌ दरकान्‌ ण्मगिनः ! नियतं दुगंति यावि पापात्‌, परमदढुःखदम्‌ ॥१४१॥ 
अनुमन्यस्व मां तात नितान्तं जन्मभीरुकम्‌ 1 करोमि विधिनारण्ये तपोनिदिकारणम्‌ ॥१४२॥ 
अथ जेहेऽपि लभ्येत श्रेयो जनक नैत । त्वमेव रषे कस्मादस्य त्यागं महामते ॥१४३॥ 

तायते दुःखतो यस्मात्तपश्चभ्यजुमोदते 1 एतव्वातस्य तातत्वं प्रवदन्ति विचक्षणाः ॥१४४॥ 

जीवित वनितामिष्टं पितरं मात्रं धनम्‌ । अ्रातरं च परित्यञ्य याति जीवोऽयमेककः ॥१४५॥ 
सुचिरं देवभोगेऽपि यो न वृको हताशकः 1 स कथं तृक्तिमारच्छैन्मदुष्यभवभोगकैः ॥१४६॥ 

पिता तद्वचनं श्रुन्वा हृटरोमा प्रमोदतः । जगाद वस्स धन्योऽसि विबुद्धो भन्यकेक्षरी ॥१४० 





जाता है ! यद्यपि चुदर मनुष्य इसे नदीं कर सकते है पर जो उत्तम पुरुष है वे तो राज्य पाकर 
भी करते दी है ॥१३४॥ पिताके इस प्रकार कहने पर भरतने काकि हे पिता जी । जो इन्द्रियोके 
वशोमूत हैः तथा काम क्रोधादरिसे परिपूणे है ठेसे गृहसेवी मुष्यकी सुक्ति कैसे हो सकती है ? 
॥१३५॥ इसके उत्तरमे पिताने का कि दे वत्स ! एक भवमे मुक्ति कन्दी विरे ही सुनिर्योको 
प्राप्त होती ह 1 अधिकांश मुनियोको सक्ति नदीं मिरती । इसछिए घरमे रहकर ही धमं धारण 
करो ॥१३६॥ पिताके इस प्रकार कहनेपर भरतने कहा कि दे पिता जी ! यपि ठेसा है तथापि 
गृहस्थाश्रमसे क्या प्रयोजन है ? क्योकि उससे मुक्तिकी प्राप्ति नदीं होती यह्‌ विलङ्कुर निशित 
हैः ॥१२७ ओर दूसरी बात यह है कि मेरी युक्ति अनुक्रमसे नदीं होगी । मँ तो इसी भवसे 
प्राप करेगा । अलुक्रमसे होनेवाठी शुक्ति दूसरे हीके योग्य है । क्या गरुड़ वेगसे अन्य पर्तियोके 
समान होता है  ॥१३५ ज्र मदुष्य कासरूपी - ज्वाासे परम दाहको श्रा होते हुए जिह्वा 
ओर स्पशंन इन्द्रिय-सम्बन्धी कायै करते हैँ पर उनसे उन्दः सन्तोष प्राप्र नदी होता ॥१२६॥ 
कामरूपी अग्निमे अ्यो-व्यो भोगरूपी घी डाङा जाता है त्यो-त्यो वह अत्यन्त बुद्धिको प्राप्त होती 
हैः ओर सन्तापको उत्पन्न करती दै ॥ १४०] प्रथम तो ये भोग बदरी कठिनाईसे परापत होते है फिर 
इनकी रक्ता करना कठिन है । ये देखते-देखते क्षण भरमें न्ट हो जाते हैँ ओौर इनको मोगनेवाटा 
व्यक्ति पापक कारण नियमखे परम दुःख देनेवाखी दुमैतिको भाप्न होता है ॥१४१॥ हे पिता 
जी ! मै संसारसे अत्यन्त भयभीत हयो चुका दू इसछिए सुमे अदुमति दीनिए । जिखसे भँ वनमें 
जाकर विधिपूवैक मोक्तका कारण जो तप है उसे कर सद्र ॥१४२॥ हे पित्ता जी ! यदि मोक्ञ- 
सम्बन्धी सुख घरमे मी मिरु सकता है तो फिर आप ही इसका त्याग क्यो कर रहे है १ आप तो 
महा बुद्धिमान्‌ है ॥१४२॥ जो पुत्रको दुःखसे तारे ओर तपकी अनुमोदना करे यही ताततका 
तात्तपना है. ेसा विद्धान्‌ छोग कहते है 11१४४॥ यद्‌ जीव आयु, स्त्री, मित्रादि इष्टजन, पिता, 
माता, धन ओर भाई आदिको छोडकर जकेखा ही जाता है ॥१४५॥ जो अभागा चिरकाल 
तक देवोके भोग भोगने पर भी सन्तुष्ट नदीं हो सका वहं मनुष्य भवके तुच्छ भोगोसे किंस 
अकार सन्तोष प्रप्र करेगा ? ॥१४६॥ 


पिता दशरथ भरतके उक्त वचन सुनकर गद्गदं दो गये 1 हर्षसे उनके शरीरमे रोमाञ्च 





१, वयः म० । २, भोमरूप धृतम्‌ 1 ३, निर्वाणसम्बन्धि ! 


७य पद्मपुराणे 


तथापि धीर नो भङ्गः कदाचिस्रणयस्पर मे 1 वथा त्तो चिनीतानां मवान्‌ हि शिरसि स्थितः ॥१४५८॥ 
श्णु सारथ्यतुष्टेन सयाजौ" जीवसं शये । भरतिज्ञातं जनन्य स्ते वान्तं नूपसाकतिकम्‌ ॥१४६॥ 
णतां तच्चिरं नीततमदयाहं र्याचितोऽनया 1 राज्यं भयच्छु पुत्रस्य ममेति बहुमानतः ॥१५०॥ 

स घं निष्कण्टकं तात राउयं शक्रोपम कह 1 असव्यसंघाकीर्तिमे माघ्नमीत्रिखिरं जगत्‌ ॥१५१। 
इय च तव शोकेन परसेणाभितापिता । माता श्रियेत सौख्येन सततं काङिताङ्धिका ॥॥१५२॥ 

न करोति यतः पातं पित्रोः शोकमहोदधौ ! अपत्यत्वमपत्यस्य तद दन्ति सुमेधसः 1 १५२ 

ततः पद्मोऽपि तत्पाणौ गृहीत्वेवमभाषत । भमनिर्भरया पश्यन्‌ इष्ट्या मधुरनिस्वनः ॥१५४॥ 
तातेन राततरस्त ्स्कोऽन्यस्तदूसदितं समः । नहि सागरररनानायुपपत्तिः सरसो मवेत्‌ 1१५५ 
वयस्तपोऽधिकारे ते जायततेऽद्यापि नोचितम्‌ । कुरु राव्य पितुः कीर्तिरुचातु शशिनिमंरा ।\१५६॥ 
इयं च शोकतशषङ्गा माता यद्याति पञ्चताम्‌ । न तथुक्त महाभागे नन्दने तवादे खति ॥\१५७॥ 
पितः पारूयितुं सस्यं स्यजामोऽपि चयं तुस्‌ । कथं स्वं तु छृतं प्राज्ञः भियं न प्रतिपद्यसे ॥ १५८॥ 
नद्यां गिरावरण्ये वा तत्र वास करोम्यहम्‌ 1 तत्र कश्चिन्न जानाति इर राज्यं यथेप्सितम्‌ ।१५६॥ 
“मागं सर्वं परित्यज्य पन्थानमपि सभ्रितः । न करोमि पृथिव्यां ते का्चित्पोढां गुगाल्य । १६० 
माश्वमीदीर्धुष्णं च सुज तावद्धवाद्धयम्‌ । ऊर वक्यं पितुः सोणीं रक न्यायपरायणः ।॥१६१॥ 


निक आये । वे वे किं हे वत्स ! तु धन्य है, खचयुच ही तृ प्रतिवोधको प्राप्त हृभा है ओर तू. 
उत्तम भव्य है ॥१४७॥ फिर मी हे धीर ! तूने कभी मी मेरे स्नेहका भंग नदीं किया । तू विनयी 
मनुष्यों सर्ेभ्रेष्ठ है ॥१४८॥ सुन; एकवार युद्धम मेरे प्रार्णोका संशय उपस्थित हमा था । उस 
समय तेरो माताने सारथिका कायं कर मेरी रक्ता की थी । उससे सन्तुष्ट होकर मैने अनेकं राजाओकरि 
ससन्त परतिज्ञा कौ थी कि "यह जो छ्ध॒चहेगी वह दूंगा? ॥१४६॥ मेरे उपर इसका यह बहुत 
पुराना ऋण था सो इसने आज सुस मोगा है । इसने बड़े सम्मानके साथ कहा है कि मेरे 
पुत्रके किए राञ्य दीजिए ॥१५०॥ इसलिए हे पुत्र ! तू इन्द्रके समान यह निष्कण्टक राञ्य कर 
' जिससे असत्य प्रतिज्ञाके कारण मेरी अकीर्तिं समस्त संसारमे भ्रमण नदीं करे ॥१५१॥ भौर 
जिसक्रा शरीर सुखसे निरन्तर पाछित हभ है एसी यह तेरी माता इस मदहाशोकसे दु.खी होकर 
प्राण छोड़ देगी ॥१५२॥ अपत्य अथौत्‌ पुध्रका अपत्यपना यही दहै क्रि जो सता-पितारो 
शोकरूपी मदहासागरमं नदौ गिरने देता है एेसा विद्रल्नन कदते है ॥१८३॥ 


तदनन्तर प्रमपूणे दृष्टिसे देखते हए रामने मी उसका हाथ पकड़कर मधुर शब्दोमे इस 
प्रकार कदा कि हे भाई । पिताजीने जो कहा है बह दूसरा कौन कह सकता है ! सो ठीक ही 
हः क्योकि सयुद्रके रलोकी उत्पत्ति सरोवस्से नदीं हो सकती ॥१५४-१५५॥ अमी तेरी अवस्था 
तप करनेके योग्य नहीं है । इसकिए राज्य कर जिससे पिताको चन्द्रमाके समान निर्म कीर्तिं 
परे १५६! जिसका शरीर शोकसे सन्तप्त हो रदा दै ठेसी यह तेरी माता तेरे समान भाग्यशारी 
पुत्रके रहते हए यदि मरणको प्राप्र होती हैः तो यह्‌ ठीक नहीं होगा ॥१५८७] पिवाके सस्थकी र्ता 
करनेके लिए हम शरीरको भी छोड़ सकते है । फिर तू बुद्धिमान्‌ होकर भी छच्मीको क्यों नहीं 
्राप्र हो रहा ह ? ॥१५८] मै किसी नदीके किनारे पवेत, अथवा वनम बर्हो निवा करहमा 
जो कों जान नदी सकेगा इसक्िद त्‌ इच्छानुसार राज्य कर ॥१५६॥ हे गुणोके आख्य 1 जँ 
अपना सव्र भाग छोड़ मागेका ही आश्रये रहा हं । मै प्रथ्वी पर तुमे छ भी पीड़ा नदीं 
पर्हैचागा ॥ १६९०] इसलिए लम्बी ओौर गरम सांस मच केः संसारका भय छोड, पिताकरी बाच 


१. युद्ध, मयासौ म० | २. प्रापितोऽनया म० | ३. असत्यसंधान- म० 1 ४. महामोगे ख० । 
५. भोगं म०। त [| 


एकन्निशत्तमं एवं ७६ 


दचवाकरणं कुं श्रीमद्भूषयामरविभ्रमम्‌ । अप्यन्तविपुरं आतः शशी अरहकुलं यथा १६२] 

आआाजते श्रायमानः सन्‌ वाद्व तस्पदरकस्य यत्‌ 1 ऊढ्यवरभैरिद्‌ं ऋ्ातुर्ातूत्वं परिकीर्तितम्‌ 119 ६३1 
इ्युक्सवा भावतः पादौ शिरसा भूतरु्णशा 1 पितुः परणम्य तत्पारश्वात्नियंतो रुचमणान्वितः 11१ ६४।1 
अत्रान्तरे चप मूर्छा सम्भाक्षोऽपि न केनचिद्‌ । सातः स्तम्मघमायुक्तवपुः पुस्तसमाडतिः | १६५॥ 

स वणं धनुराद्राय गष्वा नत्वा च मातरम्‌ ! आच्छुय च च गच्छामि तावदन्यसदहीमिति ॥1१६द 
शरलीत्व सूष्ख॑या तस्या दुःखन्ञाननिवारणात्‌ । क्षणं कृतं परिभकषसं्ा चाच्राकुलेकणः 11१ ९६७१ 
उचेऽपरानिता) हा सं चतस छ प्रस्थितोऽसि मामू । कस्मास्यजसि सचे किप्तवा शोकमदोद॑धौ ॥१६५॥ 
मनोरथगतैः पुत्र स्वं प्राघो दुरुंमो मया 1 प्रारोह इव शाखाया मातुरालम्बनं सुतः ॥१६६॥! 
परिदेवनमेवं तां ङ्वन्ती हृदयङ्गमम्‌ । जगाद प्रणतः पद्मो मावृभक्तिपरायणः ॥१७०।} 

अम्ब मा गाद्‌ विषादं त्व दकिणस्यामह दिशि ! निरूप्य संश्रयं योग्यं नेष्यामि त्वां विसंशयमू ॥ १७१॥ 
तातेन ध्रथिवरी दत्ता जननोवरदानतः । भरतायेति ते रकर्णनाहं नूनञुषागतम्‌ ॥१७२॥1 

अन्ते तस्या महारण्ये विन्ध्यादौ सलयेऽ्यत्रा ¡ अन्यस्मिन्‌ चाणेवस्यान्ते पश्य मातः छृतं पदभ ॥१७२॥ 
मयि स्थिते समोपेऽस्मिनू रोके मास्करसमते 1 जासेशव्यमयी कान्तिर्मरतेन्दोनं जागते ॥१७७॥ 

तततः भ्रस्त माता जगादुत्वन्तटटुःखिता 1 पुत्रं विनतसाश्िप्य स्नेहकातररोचेना ।1 १७०५] 


सान ओौर न्यायम तलर रहकर पृरथ्वीकी रका कर ॥१६१॥ हे भाई ! जिस प्रकार चन्द्रमा भरहोके 
समूहको अछृत करता ह उसी प्रकार तू इच्वाछभोके इस छदमीसम्पन्न, निर्म एवं अत्यन्त 
विशाख डुख्को अक्त कर । १६२} जो पितताके चेचनकौ रता करता हणा देदीप्यमान होता है 
वदो भाईका भार्ईषन है. देखा विद्वानोने कदा है ॥१६२ इतना ककर राम प्रथ्वीतठकरा सपश 
करनेवले शिरसे भावरपू्ेक पिताके चरणोमे रणाम कर ठच्मणके साथ उनके पाससे चठे 
गये ॥१६४॥ इसी वीचमे यदपि राजा दशरथ मूको प्राप् हो गये तो मौ किसीको इसका पता 
नदी चा क्योकि वे जिस खम्भासे टिककर वेठे हृए थे मच्छि समय भी पुतलेके समान उसी 
खम्भासे विके बैठे रहे ॥१६५॥ राम शीघ्र ही धुष उठा कर माताके पास गये ओौर रणाम कर 
पने कगे कि मेँ अन्य पृथ्वी अथौत्‌ देशान्तरको जाता ह ॥१६६। रामक वात दुनकर माताको 
मूच्छ जा गई सो मानो डुःखका ज्ञान रोककर उसने सखीका काये किया । तदनन्तर त्षणभरके 
वाद्‌ जव मृच्छ दूर हई तथा चैतन्य प्राप्त हुमा तव ओखभिं ओंघु भरकर साता अपराजित्ता 
{कौसल्या ) बोरी कि हाय वत्स ! तृ करदो जा रदा है १ हे उत्तम चेष्टे धारक पुत्र! त्‌ मुभे 
शोकरूपौ महासागरमें डाख्कर क्यो चोड रहा है ! ॥१६७-१६॥ हे पुत्र ! तू बड़ा दुरम है, 
सैकड़ों मनोरथोक वाद्‌ भनि तुमे पाया है । निस प्रकार शाखाका आलम्बन परारोह अर्थात पाया 
होता द उसी प्रकार माताका आङम्बन पुत्र होता है ॥१६६॥ इस भकार हृदयम चुभनेवाा 
विलाप करती हहं माता प्रणाम कर माठभक्तिमे तत्पर रहतेवाछे रामने कहा कि माता ! तुम 
विपादको प्रात सत होजो । म दर्िण दिशम योग्य स्थान देखकर तम ठे जागा । इसमे ल 
मी संशय नहीं है ।१७०-१७१ "पतने, केकयौ माताको वरदान देसेके कारण प्रण्वी भरतके 
लिषए दे दी है" यह समाचार निधित ही आपके कर्ममूख तकं आ गया होगा ॥१७२्‌// अव यह्‌ 
परथिवी जहाँ समाप्त होती है उसके अन्ते किसी महाटवी, विन्ध्याचरमे, मख्यपवंतयर 
अथवा समुद्के निकट किसी जन्य दशमे हे माता ! अपना स्थान वनाशा ॥१७३॥ सू्ेके 
समान जव तक मै इस देशके समीप ही रगा तव तक भरतल्पी चन्द्रमाकी आज्ञा रेष्व्से 
सम्पन्न नहीं हो सकेगी ॥१७४॥ 

तदनन्तर ज्ञो अत्यन्त दुःखी थौ ओर जिसके नेत्र स्तेदखे कातर हो उठे थे रेसी भाता 


१. कौशल्या, रामजननी । २. कर्णोमूहमिति कर्मनाटम्‌ ] ˆ 





८० पद्मपुराणे 


तनयाचैव मे गन्तुमुचितं भवता समम्‌ । कथं खाहमपश्न्ती भ्राणान्ू धारयितुं रमा ॥१७६॥ 
पिता नायोऽथवा पुत्रः कुरुखीणा त्रयी गतिः 1 पितातिक्रान्तकालो मे नाथो दीक्तासयुत्सकः ॥१७७॥ 
जीवितस्य त्वमेवैकः साम्प्रतं मेऽलम्बनम्‌ । त्वयापि रिता साह वद गच्छामि काँ गतिम्‌ ।(१७२८॥ 
सोऽ्ोचहुषरेरम्ब क्तितिरत्यन्तक्कंश। 1 भवत्या विपमा पद्यां गंतु सा शक्यते कथम्‌ ॥१७६॥ 
तस्म्िकक एवाह विधाय सुखमाश्रयम्‌ ! यानेन केनचिन्नेष्ये भवन्तीं व्यजनं कुतः ॥१८०॥ 

यथा स्टशामि ते मातः पादविष तथा ध्रुवम्‌ । आगमिष्यामि नेतुं ^त्वां सुज्च काय॑विचक्चणे ॥१८१॥ 
एवमुक्ते विमुक्तः सन्‌ "परिखान्स्य सुभाषितैः । पुनश्च पितरं परा्षमरबोधं प्रणिपत्य सः ॥ १८२ . 
शेषं माकृननं नत्वा प्रिसान्त्य घुभापितैः । अविपण्णमदहाचेताः स्वैन्यायविचक्णः ॥१८२॥ 
भनाबन्धुपरिषवदगं त्वा सम्भाषणं तथा । ऽसीतायाः सदन प्राठः प्रेमनिभरमानसः ॥१८४॥ 

प्रिये ख तिष्ट चात्रैव गच्छाम्यहं पुरान्तरम्‌ ! ततो जयाद्‌ साध्वी सा यन्न त्वं तन्न चाप्यहम्‌ ॥१८५॥ 
मन्त्रिणो चरपतीनू सर्वान्‌ परिवर्ग च सादरम्‌ । आषच्छच्धेकच्र^गेऽपि मापणाल्लापताङ्करः ॥१८६। 
भ्रीत्मा संवर्धितं भूयः कृतारिङ्गनमादवम्‌ ७ 1 मित्रव्गं सवाप्पाद्त पुनरुक्तं न्यवंतयत्‌ ॥१ ८७॥ 

स्िर्धेन च्चुपा पश्यन्‌ परधानान्वाजिवारणान्‌ । निरगच्छतितुगेहान्मन्दरस्यिरमानसः 1 १८५८॥ 





रोती इई, नम्रीभूत पुत्रका आखिन्ननकर बोखी क्रि हे पत्र ! मेरा आज हौ तेरे साथ चला जाना 
उचित है क्योकि तुमे विना देखे मै प्राण धारण करनेके छिए कैसे.समथ हो सङ्गी १ ॥१७५- 
१७६। पिता, पति मथवा पुत्र ये तीन ही इरुवती स्ियोके आधार दै । इनमे मेरे पिता तो 
अपना समय पूरा कर चुके है ओर पति दीनता ठेनेके छिए उत्सुक है इस भकार इस समय मेरे 
जीवनका आधारएकत्‌हीहैसोयदितूभी ममे छोड़ रषा है तो.बता मँ किस दशाको भाप्र 
होड ॥ १७७-१७२॥ यह सुन रामने कदा कि हे माता ! प्रश्वी पत्थरोसे अत्यन्त कटोर है आप 
इस ॐँची-नीची प्रश्वीपर पेरोसे किस प्रकार चङ सकोगी ! ॥१७६॥ इसछिए मै अभी अकेढा 
ही जाता हं फिर सुखकारी कोई स्थान ठीककर किसी यानके द्वारा आपको वरदो छे जागा अतः 
आपका दछरोड्ना कैसे हुभा १ ॥१८०॥ हे माता ! मै यापके चर्णोका .स्शं कर कहता ह किम 
आपको ठे जनेके छिए अवश्य ही आङ्धगा । हे कायके सममनेमे निपुण. माता ! इस समय मुभे 
छोड दे ॥१८१॥ रामके एेसा कहनेपर माताने उन्दँ छोड दिया ओर अनेकं हितकारी बवन 
कहकर उन्हँ सान्त्वना दी । अव तक पिता दशरथ प्रबोधको प्राप्त हो चुके थे इसलिए रामने 
पुनः पास जाकर उन्दँ रणाम किया ।१८२॥ अपयज्ञिताके सिवाय अन्य माताको नमां 
करर अनेक मधुर वचनोसे छन्द सान्स्वना दौ, भरे-वन्धुर्जोका आखिद्गन कर उनके साथ मधुर 
संभापण किया भौर तदनन्तर जिनका उदार हृदय विषाद्से रदित था, तथा जो सवं प्रकारके 
न्यायनने निपुण थे एेसे राम हृदयको प्रेमसे भरकर सीताके महकमे प्च ॥१८३-१८४॥ राम 
बोले--“कि हे प्रिये ! तुम यदीं पर रदो मै दूसरे नगरको जाता ह" । तदनन्तर उस्र पतित्रताने एक 
ही उत्तर दिया कि ज्य आप रेरे वर्ह मै भी रही ॥१८५॥ - 

इसके पश्चात्‌ रामने समस्त मन्त्रयसे, राजाओसे त्तथा परिवारके अन्य छोगोसे बहे 
आद्रे साथ पृद्धा 1. नगरमे जो बुद्धिमान्‌ मनुष्य थे उनके साथ बड़ी ततपरतासे वताखाप 
क्रा ॥ १८६ इस समय प्रीतिवश बहुतसे मित्र इकटे दो.गये थे जो बार-बार आखिद्गन कर 
रहे थे, आद्रसे भरे इए थे तथा जिनके गेत्र ओष्ुजोसे व्याघ्र थे । रामने अनेके वार कहकर 
उन्ह वापिस. कौटाया ॥ १८७] तदनन्तर जिनका मन मेरु पवेतके समान स्थिर था देसे रामः 


१. त्वं प° 1 २. परिसान्ता म० । ३. गत्वा म०; ज्ञास्वा क०; ख० ] ` ४, जानकौन्यस्तविस्तारिलो- 


चनन्परभयान्वितः ` म०) ज; क०; ख० एषु पुस्तकेषु इतो प्रिये स्व तिष्ठ इत्यादिश्लोके नस्त्येव । 
५. च्छेपवर्गेऽपि म० । ६. भीषणाल्लंप म० | ७. सास्ते म०} , , । 


एकन्निरत्तमं पवं ८१ 
जइढौकम्‌ दुत भवार "सामन्ता चाजिवारगम्‌ 1 पवोन न गृहीतास्ते परमन्याययेदिना ॥१५८६॥ 
विदेशगमनोयुक्तं दष्टा तं जानकी शम्‌ । श्रीमदंशुकसंवीता विकसंत्पद्मरोचना 11१६०॥ 
मरणस्य श्वसुरं शशरराए्च्छुंय च सुदनयम्‌ 1 विनीताञ्ुययौ नायं पौरोमीवं सुराधिपम्‌ ।१६१॥ 
दषटरा चमुचतं गन्धं स्नेहनि्मरमानसः 1 रचमणोऽचिन्तयव्‌ कोधं चहन्नयनरुककम्> १1१६२] 
अन्यायमीदशं क्तं कथं तातेन वांदिवम्‌ । स्वायं संसक्तनित्याशं धिक्‌ स््ैणमनपेतितम्‌ ।19६३॥ 
अह्यो महानुभावोऽयं ज्यायान्‌ युरुपसत्तमः । सुनेरपीदशं स्वान्तं दुष्करं जातु जायते ॥१६४॥ 
किंमयैव करोम्यन्यौ स्टसुस्खर्य दुर्जनान्‌ ! भरतस्य बरादाहो करोमि विुखां न्रियम्‌ ॥ १९५ 
विधातु" साम्यं भनज्मि चिरमूर्नितम्‌ 1 निरुद्धय पादयोज्ये्ट करोमि श्रीससुसुकम्‌ ॥१६६॥ 
न युक्तमथवा चित्तं जातक्रोधाुगस्य मे ! कोधः करोति मोहान्धमपि दीक्ाुपाधितमू ॥१६७॥ 
किमनेन विचारेण तेनाजुचितेन मे । उगेषटस्तातश्च जानाति साम्धरतासाम्रतं चहु ५१६८॥ 
सितको्तिसमुतयतिर्दिधातभ्या हि नः पितुः । तष्णामेवानुगच्छुमि ज्यायान्घं सा्ुकारिणम्‌ ॥१६६॥ 
प्रशमय स्वयं कोपमित्याद्‌य शरासनम्‌ 1 ध्मरणम्याशृच्छुय चाशेपं जनं गुर्पुरस्सरम्‌ ॥२००॥ 
महाविनयसम्पन्नो मार्भयोग्यज्ञताङृतिः । ऊुच्मी निलयवचस्छः पद्मस्यालुपदं ययौ ॥२०१॥ 
पितरौ परिवर्येण सहितौ चनयान्वितौ ! वर्येव ङुर्वाणौ तौ धारासिनंयनाम्भखा ॥२०२ 


मुख्य-सुख्य थोडों तथा हाथियोको स्मेह पूणे दृष्टिसे देखते हुए पिताक घरसे वाहर निकक पडे 
11१८] यद्यपि सामन्त छोग शीघ्र दी सुन्दर बोडे जौर हाथी ठे आये परन्तु परम न्यायके 
जाननेवाले रामने चन रहण नहीं किया ॥१८६॥ पतिको बिदेश गमनके छिए उद्यत देख; जिसके 
शरीरपर सुन्दर वखका आवरण था जिसके नेच पूरे हए कमलर्के समान थे ठेसी सीता मी, सास 
श्वसुरको प्रणामकर तथा मित्र जनोसे पूष्धकरः जिस प्रकार इन्द्राणी इन्द्रके पीटे चती हैः उसी 
प्रकार रामके पीठे चलने ठगो ॥१६०-१६१॥ 

तदनन्तर जिसका चित्त स्तेहसे भरा हुभा था एसे छकत्मणने जव रामको जति हए देखा 
तो नेत्रोमे छंर्कते हृए करोधको धारण करता हुभा वह्‌ चिन्ता करने कणा कि महो ! पिताजी 
पसा अन्याय क्यों करना चाहते है १ जिसमे निरन्तर स्वाथे साधनकी दी आशा ख्गी रहती दै 
तथा जिसमे दूसरेकी ऊढं भी अपेन्ता नदीं की जाती एसे खली स्रभावको धिक्कार हो ॥१६२- 
१६३॥ अदो ! चड़ भाई राम महानुभाव दै तथा पुरुषो अत्यन्त श्रेष्ठ है ! इनके समान दुम 
हृद्य तो सुनिके भौ जव कभी ही होता है ॥१६४॥ क्या दुनैनोंको छोडकर आज ही दूसरी 
खषटि रच डद या वखपूवेक छद्मीको भरतस विञुख कर दू १ ॥१६५॥ मै आज विधाताक्र 
चछ्वती सामथ्यको नष्ट करता दह जीर चरणोमें पड़कर वड़े भारईैको छृद्मीमे उत्सुक करता ह 
11१६६ जथवा कोधके वशीभूत हो सुभे एेसा विचार करना उचित नदीं हैः क्योकि क्रोध 
दीत्ता व करनेवाठे सुनिको भी मोदसे अन्धा वना देता है ॥ १६७१ सुमे इस अयुचित्त 
विचार करनेसे क्या प्रयोजन है १ क्योकि वद़े भाई राम तथा पिता दी यह्‌ कार्यं उचित है 
अथवा जबुचितः यह्‌ अच्छी तरद जानते है ॥१६८॥! हमे पिताकी उञ्जवर क्वि ही उत्पन्न 
करनी चािए अतः मँ चुपचाप उत्तम काये करनेवले वदे भाईके दी साथ जाता दं ॥१६६॥ 
इस भ्रकार उदम स्वयं दी क्रोध शान्तकर, धुप लेकर तथा पिता आदि समस्त जनोसे पूष्धकरः 
मी रामके पी चठने छगा ¡ उस संमय छक्त्मण महा विनयसे सम्पन्न था, मार्मके योग्य उसकी 
चेष भूषा थी, तथा उसका वकस्य रदमीका घर था ॥२००-२०१॥ उस समयकरा दृश्य वडा 
ही करण था । सीताके साथ राम उच्मण आगे वदे जाते थे ओर माता पिता परिवार तथा 





९, चार्न्‌ म० 1 २, सामन्तान्‌ म० ! ३. नयनल्कणम्‌ म० । ५. दुर्ननात्‌ म० } ५. मय म० } 
६ प्रशाम्य मर । 


११ 


र्‌ पद्मपुराणे 


परिषान्त्वनसूरिभ्यां प्राक्ाभ्यां निश्चयं पर्‌ । इच्छरान्निवर्तिंतौ ताभ्यां प्रणिपत्य पुनः पुनः ॥२०३॥ 
निवत्य॑मानबन्धूनां 'समूहेनान्विताविमौ ! राजगेहादह्िनिष्कान्तौ देवाविव सुराल्यात्‌ ॥२०४॥ 
जउ्टंते किमिद्‌ मातः कस्येदं मतमीदशम्‌ 1 जभाग्भेयं पुरी कष्टमयवा सका सही ॥२ ०५ 
यामोऽनेन समं दुःखमेताभ्यां सह गम्यते । महाशक्ताविमो इच्छराद्धरणीधरगह्वरात्‌ ॥२०६॥ 

पश्य शीतता कथ याति 'नथेनैवानुमोदिता 1 अस्याः सुविदितं स्वं पतिभ्राता करिष्यति ॥२०७॥ 
अहो परमवन्येयं जानकी रूपशार्िनी ! विनर्याश्कसंवीता भर्तीरं यादुगच्छुति ।२०८॥ 
अस्माकमपि नःरीणामेसैव्र भवताद्‌ गतिः ! उदाहरणभूतेयं भरवृदैवतयोपिताम्‌ ॥२०६॥ 

पर्य मात्तरशुिक्वा नेत्रागबुष्लाविताननाम्‌ । एप कच॑मीधरो गन्मुसुदुक्तो ञ्यायसा समम्‌ ॥२१०॥ 
अहो प्रीतिरहो भक्तिरहो श्क्तिरंहो तमा 1 जहो तिनयसम्भारः श्री मतोऽस्य निराजते ॥२५१। 
भरतस्य किमाद्त छृतं दशरथेन किष 1 रामरचमणयोरेषा का मनीषा व्यवस्थिता ॥२१२॥ 

कारः कर्तैश्वरो दैव स्वभावः पुरपः क्रिया । नियतत्वं करोत्येवं उविचिन्रं कः समीहितम्‌ ।२१३॥ 
वरततेऽ्नुचितं बाढ कछ गता स्थानदेवता४ । पवमादिस्वदा जन्ते ध्वनिजंनसमूहतः ।२१४॥ 
कुमाराभ्यां समं गन्तुसुरघुके सकर जने । पुरी न्यगा जाता नष्टाशेषसपरु्तवा (२१५1 
पुप्पभकरसंपूर्णाः समस्ता द्वारभूमयः 1 पिच्डुखलव समानीताः शोकपूणेजनाश्रुभिः ॥९१६॥ 





शेष दौ पुत्रोके साथ धाराश्रवाह -ओसुभोसे मानो त्रप कर रहे थे ॥२०२॥ परन्तु दोनो माई 
दद्‌ निश्वयको प्राप्त थे ओौर सान्त्वना देनेमे अत्यन्त निपुण थे इसलिए उन्दने बार-बार चरणोमे 
गिरकर माता-पिताको वङौ कठिनार्ईदसे वापिस किया ॥२०३॥ उन्होने भारई-बन्धुभओको बहुत 
छोटाया फिर भी वे छौटे नदीं । अन्तमं जिस प्रकार सवगसे देव बाहर निकरते है उसी प्रकार 
दोनो भाई राजमहलसे वाहर निकठे ॥२०४॥ ह माता । यह क्या हो रदा है ! यद एेसा 
करिका सत था ? अथौत्‌ किसके कहनेसे यह सव हभ है † यह नगरी बड़ी अभागिन है 
अथवा नगरी ही क्यो समस्त पृथिवी अभागिन है ।\२०५॥ अव हम इनके साथ ही चखेगे, 
इलके साथ रहनेसे सव दुःख दूर हो जायगा । ये दोनो ही दुःख रूपी पर्व॑तकी दासे उद्धार 
कररनेमे अस्यन्त समर्थ है ॥२०६॥ देखो; यद्‌ सीता कैसी जा रदी है १ पतिने इसे साथ च॒खने 
की अनुमति दे दी हैः । देवर इसका सव काम ठीक कर देगा ॥२०५॥ अहो । जो विनय रूपी 
वखसे आरत होकर पत्तिके पदे-पी जा रही है ठेसी यह्‌ रूपवती जानकी अत्यन्त धन्य है-- 
बड़ी भाग्यवती है ॥२०२॥ हमारी खियोकी भी एेसी ही गति हदो । यह पतित्रता खियेकि छिए 
उदाहरण स्वरूप है ॥२०६॥। अदो ! देखो; जिसका मुख ओुमोसे भीँग रहा है देसी माताको 
छोडकर यह कदम वड़े माके साथ जानेके छिए उद्यत हुजा है ॥२१०॥ अहो 1 इस छदमण 
की श्रीति धन्यै, भक्ति धन्य दै, शक्ति धन्य है, कमा धन्य दै ओौर विनयका समूह घन्ये 
हैः ॥>११॥ मरतका क्या अभिप्राय था १ ओर राजा दशरथने यह्‌ क्या कर दिया ? राम छच्मण 
के भी यह कौन-सी बुद्धि उत्पन्न हई है १ ।।२१२॥ यह सव काल, क्म, ईश्वर, पैव, स्वभाव, 
पुरुपः क्रिया अथवा नियति ही कर सकती ह 1 एेसी विचित्र चेष्टाको भौर दूसरा कोन कर सकता 
हे १।२१३॥ यह सव जड़ा अनुचित हो रहा है । इस स्थानके देवता कदय गयेः ? उस समय 
खोगोकी भीड़से इस प्रकारके शब्द निक रदे थे ॥२१४॥ 

उस समय समस्त छोग रामङ्देमणके साथ जानेके किए उत्सुक हो रदे थे इसचिए नगरीके 
समस्त घर सूने हौ गये थे तथा नगरीका समस्त उत्सव नष्ट हो गया था ॥२१५॥ समस्त घरोके 
दस्वाजोकी जो भूमिय परे एके समूहसे व्याप्र रहती थीं वे उस समथ शोकसे भरे 


१. त्रत म० ] २. नाधेनानुमोदिता म० () । ३. विचिचकसमीहितम्‌ म० । ४. देवताः म०, ख०। 





पएकश्निशत्तमं पयं ३ 
जनस्योत्साय॑माणस्य ध्वरूधिन्यो नरोत्तमैः । वीचयः सागरस्येव विकतोभ्यन्ते महानिखैः 11२१७11 
भक्तिभिः पूल्यमागोऽपि सम्दापणसमुद्तः ! दारिण्यपरमः पसो सेने विधं पदे पदे । २१ 
असक्त इव तं ्र्टुमसमज्नसमोदशम्‌ 1 मन्द्‌ मन्दीश्सद्धातो रविरस्तमुपागमत्‌ ॥२१६1 
रविणा द्विवकषस्यान्ते त्यक्ताः सवंमरीचयः 1 र्येष्ठचक्रथरेणेव सम्पदो मुक्तिमिच्छता \२२०॥ 
दधाना परमं रागसुचिताम्बरयोभिनी 1 अन्वियाय रवि सन्ध्या सीता दाशरथि यथा ॥२२१४ 
तसो विशोपविक्ानदिष्वंसनदि्ायिना । रामन्ऽ्योद्धवेनेव तमसा व्याततं जगत १२९२} 
अनुपरयातुकामस्य कं छोकस्य वञ्चनम्‌ ! मतौ वावरेशस्य' स्थानं प्रौ इपासुखे २२३ 
मवान्तकस्य भवनं नित्यारुदकृतपूजितम्‌ 1 चन्दनाम्मोऽ्युरिक्षचमः ब्रिदवारं सद्गतोरणम्‌ ॥२२५। 
द्पेणादिविभुपं तत्पसीतौ सप्रदरिणम्‌ । प्रविष्टावनपेदतौ तौ यथाविधि विशारदौ ।॥२२५॥ 
छृतीये त्त जनो द्वारे मतिहारेण रुध्यते । कर्म॑णा मोहनीयेन शिवमिच्छन्‌ ऊुदशटिवद्‌ 11२२६]! 
स्थापयित्वा धलुरव॑मं दुण्डरोकनिसेरणौ । निनेन्द्रवदनं दष्टा तौ वसा तिमागतौ ॥२२७॥ 
सणिपीरस्थितं सौम्यं भरुम्वितथुलद्रयम्‌ 1 श्रीवस्सभासुरोरस्कं व्यक्तनिश्योपरुकणम्‌ ॥२२८॥ 








सनुप्योके ओँघुंसे पङ्क अर्थात्‌ कदम युक्त दो गई थीं ॥२१६॥ जिस प्रकार महापवनसे 
समुद्रकी रं कोभको भरा होती है उसी प्रकार उत्तम मलुष्योक्र द्वारा दूर हटाये गये छोगोकी 
पदिक्तयां कोको पराप्त हो रहौ थीं २१७] लोग पद्-पद्पर भक्तिवश रामकी पूजा करते थे 
ओर भक्तिवश उनके साथ बातौखाप करनेके छिए उद्यत होते थे सो अत्यन्त सरछ भ्दतिके 
धारके राम उसे विघ्न मानते ये ॥२६८॥ 

तदनन्तर धीरे-धीरे जिसकी किरणे मन्द पड़ गई थीं देखा सूर्य अस्त हो गया सो रेखा 
जान पड़ता था मानो वहं इस अनुचित का्येको देखनेके छिए असमर्थं होनेसे ही अस्व हो गया 
था 1२१६] जिस प्रकार मुक्तिक इच्छा करनेवारे प्रथम चक्रवती भरतने सव सम्पत्तियं छोड 
दी थीं उसी प्रकार दिनके अन्तमे मू्येने सव किरणे दोड़ दीं २२०1 जिस प्रकार परम राग 
अथव उक प्ेमको धारण करनेवारी तथा उचित.जम्बर अर्थात्‌ योग्य वखसे सुशोभित सीतो 
रामक पीठे जारदी थी उसी भरकार प्रम राग अर्थात्‌ उच्छृ लालिमा जर उवित-भम्बर 
अथात्‌ अभ्यस्त आकाशके समागमको प्राप्त सन्ध्या सू्वके पीव जा रही थौ ॥३२१॥ तदनन्तर 
व्तुमोके विशेष जानको नष्ट करनेवाले अन्धकारसे समस्त जगत्‌ व्याप्त हो गया सौ रेखा जान 
पड़ता था मानो रामके जानेसे उतपन्न शोकसे ही व्याप्त हो यचा हो ॥२२२्‌॥ तत्पश्चात्‌ पीठे 
चठनेके छिए उत्सुक मयुष्योको धोखा दैनेके किए सीता सदित वे दोनों कुमार सायंकाल्के समय 
अरहनाथ भगवान्‌के मन्दिरमे पहु ॥२२३॥ संसारको नष्ट करनेवाङे जिनेन्द्र भगावान्का वह्‌ 
मन्द्र सदा अकृत रता था, खोग उसकी निरन्तर पूजा करते थे, चन्दने जलय वहोकी 
भूमि चप रहती थी, उसमें तीन दरवाजे थे, ॐच तोरण था जौर दर्षणादि सह्गऊ द्रव्योसे चह 
विभूमित रहता था । सो अतिशय बुद्धिमान्‌ तथा अन्यकी अपेक्ञासे रदित राम-लद्मणने सीताके 
साय प्नक्िणा देकर उस मन्दिरमे विधिपूरवंक भ्रेश॒ किया ॥२२५-२२९॥ दो दरवाजे तक तो 
सव मनुष्य चे गये परन्तु तीसरे दरवाजे पर द्वारपालने उन रस प्रकार रोक दिया जिस प्रकार 
की भोत्तकी इच्छा करनेवले मिथ्याच्ठिको मोदनीय कर्म रोक देता दै ॥२२६। कमल समान 
मतरोको धारण करनेवाछे राम-लदमण, अपने धनुष तथा कवच एक ओर रख भगवन द्तंन 
कर परस सन्तोषको प्राप हुए ॥२२अ। तदनन्तर जो मणिमयी चौकीपर विराजमान थे, सौम्य 
थे, जिनकी दोनो भुजां नीचेकी मोर ख्टक रही थी, जिनका व्ःस्थर श्रीवत्सकरे चिहसे 


२. पद्यः] विरूपिण्यो म० | २. प्रथमचक्रवतिना भरतेन । ३, तौ + अरेशस्य = द्यरनायस् स्थानं 
मन्दिरम्‌ । ४. चन्द्नाम्भोजलिकिचम 





४ पद्मपुराणे 


सम्पू्ण॑चन्द्वदनं विवुद्धकमरे्णम्‌ 1 भस्मर्यमाणनिमांणविम्मष्टादशं जिनम्‌ ।।२२९॥ 

प्रणम्य सर्वभावेन स्मभ्यच्यं च साद्रौ । स्थितो तत्र विभावर्यां चिन्तयन्तौ सुदजनम्‌ ॥२२०॥ 
तत्र ताघुपितौ जात्वा मावरः पुत्रवत्सलाः 1 एत्य वाष्पाककढाः स्नेहात्‌ परिष्व्य पुनः पुनः ॥२३१॥ 
पुत्राभ्यां सह सम्म्य दशने वृततिवर्जिताः । दोरारूढसमात्मानो जग्ुदशैरथं पुनः ॥२३६२॥ 
सवासामेव शद्धीनां मनःश्द्धिः प्रशस्यते । अन्यथाकिदग्यतेऽपत्यमन्यथाङिङ्ग्यते पतिः ।२३३॥ 
ततस्ता गुणकावण्यरूपवेषमहोदयाः । जग्युमंङुरवादिन्यः प्रियं मन्दरनिश्चरम्‌ ॥२२४॥ 

ऊरुपोतं निमजन्तं प्रिय शोकमहाणेवे 1 संधारय ससौमिन्रिं विनिचतंय राघवम्‌ ॥२६५॥ 

सोऽवोचचक्र ममायत्तं जगद्वात्र विकारिकम्‌ । म्रमाणे चेन्मदीयेच्छुा सुखमेवास्तु जन्तुषु ॥२६६॥ 
जन्मगर्युनराच्याधैमांस्म कथिद्धिवाध्यत्ताम । नाना कर्मस्थितौ त्वस्यां को नु शोचति कोविदः ॥२ दे७॥ 
पर्वाधिर्नास्ति श्टानामिष्टानां दशनेषु वा } बान्धवानां सुखानां च जीवितस्य धनस्य च ५२३२८॥ 
जसमेन्नियञुखं कदाचिस्स्थित्िसं ये । पधी दृमिव त्यक्त्वा देहं जन्तुगंमिष्यति ॥२३६॥ 
गुत्रवत्यो मवत्योऽ्र निवतंयत सव्युतौ ! ५उयसुदध्वं सुविश्रन्थाः पुत्रमोगोदययुतिमू ॥२५०॥ 
व्यक्तराज्याधिकारोऽदं निदृत्तः पापचे्टिवात्‌ । मवार भयं प्राठः करोमि चरितं सुनेः ॥२४१॥ 





सशोभित था; जिनके समस्त छच्तण स्पष्ट दिखाई देते थे; जिनका युख पूणं चन्द्रमाके समान थाः 
जिनके नेत्र विकसित कमलके समान थे, ओौर जिनके भ्रतिबिम्बकी रचना शुखाई नदीं जा सकती 
थो । एसे अटारहवे भरनाथ जिनेन्द्रको सर्वं भाव अर्थात्‌ मन वचन कायसे प्रणाम छर तथा 
उनकी पूजा कर आद्रसे भरे हुए राम-छ्मण मित्रजर्नोकी चिन्ता करते हुए रात्निके समय उसी 
मन्दिरमे स्थित रहे ॥२२८-२२०॥ पुप्र त्सछ माताओंको जव परता चखा कि राम-छच्मण अर- 
जिनेनद्रके मन्दिरमे उदरे है तव वे तत्काठ दौडी जाद । उस समय उनके नेत्र ओघुभोसे व्याप्त 
थे । उन्दने बार-बार पुत्रौका आलिङ्गन किया ओर वार-बार उनके साथ मन्त्रणा-सङाह की । 
उन्हे पत्रो देखते-देखते टृपि दी नहीं दोत्ती थौ ओर संकल्प-विकल्पके कारण उनकी भाता 
डो पर चदु हरदके समान चच्वल हो रदी थी । अन्ते वे पुनः राजा दृशरथके पास चली 
गई ॥२३१-२६२॥ आचाय कहते है कि सव शुद्धियोमे मनकी शद्धि दी सबसे प्रशस्त है । खी 
पत्र ओर पति दोनका आलिङ्गन करती ह परन्तु परिणाम जुदे-जुदरे रहते हँ ॥२३३॥ 


तदनन्तर गुण छावण्यरूप वेष आदि महा अभ्युदयको ध्रारण करनेवाछी चासं मिष्टवादिनी 
रानि मेसके समान निश्च पतिके पास गदं गौर बोीं कि हे चल्छम । शोकरूपी समुद्रम दूते 
हए इस कुखरूपी जहाजको रोको ओर छच्मण सित रामको वापिस बुखाभो ॥२२३४-२३५॥ 
इसके उत्तरमे राजा दशरथने कहा कि यह्‌ विकार रूप जगत्‌ मेरे आधीन नदीं । मेरी इच्छानुसार 
यदिकामदहोतोभैं तो चाहता कि समस्त प्राणियेमिं सदा सुख दी रहे ॥२३६ जन्म जरा 
ओर सरणरूपी व्याधोके द्वारा किसीका धात नहीं हो परन्तु कर्मोकी स्थिति नाना प्रकारकी दै 
अतः कौन विवेकी शोक करे (२२७ वान्धवादिक इष्ट पदार्थोके देखनेमे किंसीको दपि नहीं है 
सांसारिक सुख, धन ओौर जीवनके विषयमे भी किंसीको सन्तोष नहीं है ॥२३०॥ कदाचित्‌ 
इन्द्रिय सुखकी पूणेता न हो ओर जायु समाप्त हो जवि तो यह्‌ प्राणी जिस प्रकार पक्षी एक 
बर्को घोडकर दूसरे बृद्तपर चखा जाता है. उसी प्रकार एक शरीरको धोडकर दूखरे शरीरको 
प्राप्न हौ जाता है ॥२३६॥ माप छोग पुत्रवाडी है अथौत्‌ आपके पुत्र है इसछङिए गुणी पुर्रोको 
छटा छो जौर निश्चिन्त होकर पुत्र मोगका अभ्युदय भोगो ॥२४०। मँ तो राञ्यकता अधिकार 
छोड़ चुका हु, इस पाप पूणे वेष्टसे नित्त हो गया ह ओर संसारसे तीत्र भय भाप कर चुका 


१. दोखरूढमिवात्मानो म° । २. युच्रवन्तयो म० ] ३. मवन्त्यो म० } ४, उपयुक्तं म० । 


एकत्रिशत्तसं पर्वं ८५ 
आर्याच्छृन्दः 


पुं निध्ितचित्तो दशरथन्रपतिरससथमौदासीन्यम्‌ । 
भेजे रविसमतेजाः सकरङुभावाभिखाषदोषविसुक्तः ॥२४२॥ 


इत्यार्षे रविपेराचा्यगरोक्ते पद्रचरिते दशरथप्रतरस्थाभिधानं 
नामेकर्िशत्तमं परव ॥२९॥ 


॥ + 





ह इसलिए खनित्रत धारण करेगा ॥२४१॥ इस प्रकार जिन्होने अपने चित्तम टद्‌ निश्चय कर 
क्था था, जो सूयके समान तेजस्वी थे जौर जो समस्त मिथ्याभावोकी अभिढाषारूपी दोषसे 
रदित थे पेसे राजा दशरथने सव प्रकारक उदासीनता धारण कर ढी ॥२४०] 


हत प्रकार श्राषनामते सिद रविपिरा वायते दारा कथित 
प्रचरित राज दशरथे वैरगयक्रा वरुन करनेवाला 
हकतीसगौ पव समाप्त हु्रा ॥२९॥ 


दरा्िशत्तमं पव 


अथ तत्न चणं नीला निद्रान्तौ धतकङ्कटौ । अर्धरात्रे महाध्वान्ते निश्शव्दे शान्तमानवे ।१॥ 
विधाय जानकीं मध्ये जिनं नत्वा सकायंको ! वेपो प्रस्थितौ दपः पर्यन्ता विव ' कामिनः ॥२॥ 
कश्चित्‌ सुरतचिन्राज्ञो बाडुपञ्जरथ्तिनीम्‌ । कृत्वा प्राणखमां निद्रामतिगाडां निपेवते ॥३॥ 
छृत्वाप्राधकः पूरं कोपिनौ कथिदङ्गनाम्‌ 1 परत्याययत्यरीकेन शपथेन युनः पुनः ॥७॥ 

भपरो सानभु्छ्य कान्तया स्मरतक्चतया 1 कृतकं कोपमायातः सुताग्भिः परिसांरन्यते ॥५॥ 
सुरतायासखिन्ाद्ना देहे कस्यचिदङ्खना । रीना तत्वमिव रघा गाढां निद्रां निषेवते ४६॥ 
नवरसङ्गमनां कश्चिनायां वियुखवर्तिनीम्‌ । कृच्छ्रात्‌ भस्ताचमानीय सम्भापयति संमदी 11७1 
कस्मैचिसपूर्वैयुण्यं कथयत्यज्ञनाखिलम्‌ 1 अपरो वेदयत्यस्मै विल्लव्धः कृतमाननः ॥८।! 

कश्चित्‌ परगृहं भ्रासो भूतैः सकचिताद्नकः 1 उद्वासयति माजारं वातायनकृतस्थितिम्‌ ॥६॥ 
अपरः छ्तसंकेता शरुन्यदेवङ्करान्तरे । ङख्टामाकरीभूतो सुहुसुत्थाय चीकते ॥१०॥ 
चिराटुपगतं कच्चिद्‌ घनरोपामिसारिका 1 ताडयद्युत्तरीयेण वध्वा मेखर्या खलम्‌ ॥१५।1 
अभिसारिक्या साकमन्यः प्राप्य समागमम्‌ । शनोऽपि पदशब्देन याति जासमदुत्तमभ ॥१२॥ 





अधानन्तर राम-छन्मण उस मन्दिरमे कदी त्षण एक निद्रा ठेकर अधं रात्रिके समय जव 
चोर अन्धकार फैर रहा था, रोका शब्द्‌ मिट गया था, ओर मनुष्य शान्त थे तव जिनेन्द्र 
मगवानको नमस्कार कर कवच धारण कर तथा धुप उठाकर चे ! वे सीप्ताको वीचमे करके 
चङ रहे थे ! दोनो ही उत्तम वेषके धारक थे तथा दीपक हाथमे च्य थे जिससे ठेसे जान पड़ते 
भे सानो मण्डपादि स्थानोमे कामी जनोको देख ही रहे थे ॥१-२॥ उन्दोने देखा कि जिसका 
शरीर संमोगसे चिन्न दो रदा दै एेसखा कोह पुरुप अपनी प्राणवबल्लभाको शरुजारूप पञ्चरके मध्य 
रखकर अत्यन्त गाढ निद्राका सेवन कर रहा है ॥२॥ अपराध करनेवाले फिसी पुरुषने पके तो 
अपनी खीको पित कर दिया ओर पी वारःवार मूषी शपथके द्वारा उसे विश्वास दिखा रदा 
है ॥४॥ कोई एक पुरुष छत्रिम कोपकर जुदा चैठा है ओर उसकी स्त्री काससे संतप् हो उसे 
मुर वरचर्नोसे शान्त कर रही है 11४1 सुरतके रमसे जिसका शरीर खिन्न हो रहा था एेसी को 
सत्री पतिके शरीरमे इस तरह रीन होकर गाद निद्रा ठे रदी है जिस तरह किं मानो वह पतिके 
साथ असेद्को ही प्राप्न हो चुकी हो ।॥६॥ कोई एक पुरुष छङलके कारण विभु बैठी नवोढा 
पत्नीको बडी कठिना्से अनुङ्ख कर इषं पू्ेक उसके साथ वातौखाप कर रदा है ॥७] कोई 
एक खी अपने पतिके किए उसके हारा पठे किये हुए खव अपराध बता रदी दहै अर वह्‌ उसे 
सनाकर निश्िन्ततासे उसका समाधान कर रदा है । | कोई एक धूतं पुरुप जपने शरीरको 
संचित कर दूसरेके घर पर्हुचा है ओौर वदँ मोखेमे वै विखावको वहो सि हटा .रहा है ॥६॥ 
किसी पुरुषने पनी कुट प्रेमिकाको सूने मठमे आनेका संकेत दिया था पर उसने आनेमें 
विम्ब किया ईसदछिए वह्‌ व्याक्रुङ हो वार-वार उठकर उसे देख रदा ई ॥१०॥ किसी अभि- 
सारिकाका प्रेमी देरसे आया थाˆइसछिए वह्‌ अत्यन्त क्रुपित हो उसे मेखखासे बोधकर उत्तरीय 
वस्त्रसे पीट रदी है ॥११॥ ओर कोह एक मनुष्य अभिसारिकाके साथ समागम प्राप्तकर छन्तेके 


१, विति कामिनः म० } २. कृतापराधकः ज० ] 


२, 
‰ 


हत्रिशत्तसं पव 


इति" नियूंहदशेषु सण्डपेषु च कामिनाम्‌ । शण्बन्तौ रवीचयमाणौ च ्तान्तौ जग्मतुः शनैः १३॥ 
अबद्वारेणः निर्गत्य युरीतः पश्चिमेन तौ 1 आधितौ मार्गयोगेन दचचिणौ दक्िणां दिशम्‌ \१४॥ 
त्नियामान्ते ततोऽस्पषटे सामन्ता वेगवाहिनः ! राघवेण समं रन्तुसुत्छुका भक्तिनि्भ॑राः ॥१५॥ 
यथाश्रुति प्ररि्ाय बन्घुव्नकारिणः । समीधं रामदेवस्य प्र पुमंन्थरगामिनः ॥१६॥ 

ते चक्ु्गोचरीद्स्य समेतो रामख्व्मणौ । महाविनयसम्पज्नाः पद्भ्यामेव इुदौकिरे 1५१७ 
भ्रणिपत्य च मवेन सक्रम सम्बसापिरे 1 यावन्तावन्महासैन्यं तदुगवेषाथंमाययौ ॥९८॥ 
प्रशशंसुश्च ते सीतामिति निर्म॑र्चेवसः । वयमस्याः प्रसादेन राजयुत्रौ समागताः ॥९९॥ 
अयास्यदयदि नैताभ्यां सममेष सुमन्थरा । ततः कथमिव प्राप्स्यामेतौ पचनरहसरौ 11२०॥ 

इयं नः सुसती माता परमग्रियकारिणी । एतस्याः सदशी नान्या ्रशस्तास्ति कितातिह ॥२१ 
तौ सीतागतिचिन्तस्वान्मन्डमन्दं नरोत्तमौ । गव्यत्तिमात्रमध्वान सुखयोगेन नस्मतुः ॥२२। 
सस्यानि बहुरूपाणि पश्यन्तौ हितिमण्डङे । सरांसि कञ्जरम्याणि तर्श्च गगनर्श्तः ॥२३॥ 
आपूय॑माणपर्यन्तौ वेगवद्धिनराधिपै.५ ! धनागमे नदैर्ग्गााङिन्दीभवहाविव ।।२४। 
मामसेदमस्मरेषु घोपेषु नगरेषु च ! छोकेन पूजितौ वीरौ भोजनादिभिरतमौ । २५] 
केचिद्ध्वजलेदेन सामन्ता बजतोस्तयोः 1 पश्वादद्धापियः्वैच विषत्ता ्ञातनिश्वयाः ।।२६॥ 





मी पैरकी आट सुनकर अत्यधिक भयको पराप्त दो रहा है ।।१२॥ इस प्रकार वाह्य मरोखो जीर 
मण्डपोमे कामीजनोक्रो देखते तथा उनके वृत्तान्तो सुनते हए राम ओौर छद्मण धीरे-धीरे जा रदे 
थे ॥१३॥ > अतिशय सर थे जर वे नगरीऊे परिम द्वारसे वार निकटकर आगे मिठनेवाङे 
मासे दष्षिण दिशाकी मोर चले गये ॥१४॥ 


इधर जव भक्तिसे भरे तथा रामके साथ जनेके छिए उत्सुक सामन्तोका कानोकान 
यदं पता चला कि राम तो वन्धुजनोको धोखा देकर चे गये है वव वे प्रातःकाल होने पूवं 
जव छ-कच अधेरा था वेगसे घोडे दौड़ाकर मन्थर गत्तिसे चर्नेवाछे रामे पास जा पर्हचे 
11१५-१६॥ जव उन्हें साथ-साथ चलनेवाङे रामनछद्मण नेत्नोसे दिखने कगे तव वे महाविनयसे 
यक्त हौ पैर दी चङने कगे ॥१७॥ सामन्त लोग भावपूर्वक भ्रणामकर जव तक उनके साथ 
यथा करमसे वातोलाप करते है तव तक उन्दः खोजनेके किए बही भारी सेना वो आ पर्ची 
11१८] अत्यन्त निमेक चित्तके घरक सामन्त रोग सीताकी इस प्रकार सतुति करने ठे कि 
हम छोग इसके भ्रसादसे दी राजपुत्रोको प्राप्त कर सके दै ॥१६॥ यदि यह इनके साथ धीरे-धीरे 
नदीं चती तो हम पवनके समान वेगशाढी राजपुत्रो किस तरह प्राप कर सकते १ ।२०॥ 
यह्‌ माता अत्यन्त सती तथा हम सवका बहुत भारी मला करनेवाली है । इस पएथिवीपर इसके 
समान दूसरी पविन्न सरी नदीं है २९) मसुष्योमे उत्तम रामङद्समण सीताकी गतिका ध्यानकर 
गव्यूति प्रमाण मागंको दी खसे तय कर पाते थे ॥२२॥ वे प्रथिवीमण्डरपर नाना प्रकार 
थान्‌, कमलोसे सुशोभित तालाव ओर गगनचुन्वी लोको देखते हए जा रदे थे ॥२२॥ जिस 
भकार वपां ऋतुमे गङ्गा ओर यमुनाके प्रवाह अनेक नद्योसे मिरुते रहते दै उती प्रकार 
रास-छ्मणके पयेन्त भाग भी - यनेक वेगशाली राजाथोसे सिख्ते रहते थे ॥२४॥ याम, खेटः 
मटक, घोप.तथा गर्म छोग॒उन उत्तम वीरोका भोजनादि सामगोके द्वारा सत्कार करते 
ये ॥२॥ दोनों ही भाई आगे चद्‌ रहे थे, ओर सामन्त लोग मारगकै खेदसे दुःखी दयो स्देथे। 
जव, उन्दः इस वातका दद्‌ ज्ञान हो गया कि राम-छचद्मण छोटनेवारे नहीं देतव वे उनसे कषे 





= _ १. गवाच्तपदेशेषु । २. वीद्यमाणौ म० । ३, वृत्तान्तौ म०। ४. चछुनाद्वरेणः अपहारेण (१) म° 
५. वेगवन्निजयाधिपैः म० | ६. पनागमेनदी गंगा म० 


यम पद्मपुराणे 


अपरे त्रप्रया केचिद्धीप्यान्ये भक्तितत्पराः 1 अजन्‌ विनयात्‌ पदां दसा दुःखस्य मानसम्‌ ॥२७॥ 
ततो हरिगजनात्तसङ्कारावभैरवाम्‌ । %परियात्राटवी प्राप्तौ रीरुया रामलच्मणौ ॥२८॥ 

तस्यां बहुरगवरया त्यध्वान्तां महानगौः । निन्नङ्खां शर्वरीमेतौ शएवराश्रितरोधसाम्‌ ।॥२६॥ 

तस्या रोधसि विश्रम्य नानास्वादुफरोचिते । ` कोश्िन्न्यवतंयद्‌भूपानू पद्यः सुप्रतिबोधनः ॥३०॥ 
महतापि प्रयतेन निदृत्ता नापरे चरपाः । पर्रेन सहितं गन्तुं किल सन्नातनिश्वयाः ।२१॥ 

ततस्ते निम्नङ्गं दृष्टा महानीलावभासिनीम्‌ । चण्डवेगोिसंवातनिर्मितोद्रनिध्ित्ताम्‌ ॥६२॥ 
उन्मञ्जस्मबलभ्रादङ्तकटशेरुसङ्कखाम्‌ । वी चीमारासमावातनिपतन्दहुरोधसम्‌ ॥६३॥ 
-महाद्विकन्दरास्फारुभ्भतिसूत्कारन दिनीम 1 उद्व्तमानमीनागस्फुर्ास्कररोचिषम्‌ ॥२४॥ 
उदुचतनक्रसूत्कारजातदूरगशीकरामू । उङ्ीयमाननिरेषमयपूणंपतजज्गाम्‌ ॥३५॥ 
सन्त्रासकम्पमानाङ्गा जग रामं सरुदमणम्‌ । सयुक्तारय नाथास्मानपि पद्मप्रसादवान्‌ ॥३६॥ 
श्याना भक्तिपू्णानां प्रसादं कुर रुचमण । देवि ते कुरते वाक्यं जानकि बूहि रुच्मणम्‌ ॥३७॥ 
एवमादिगदन्तस्ते छृपणा बहु तां नदीभू ! इढौकिरे भसलतश्च नानाचेष्टाविधायिनः ॥३८1 
ततस्तान्‌ राघवोऽवोचद्ि्व्धो रोधसि स्थितः 1 अधुना विनिवतंध्वं भद्रा भोममिद्‌ वनम्‌ ॥२६॥ 
अस्मामिः सह युप्माकमियनेवै सङ्गमः । एषा नचवधिर्जात। भवतौत्पुक्यवर्जिता ॥४०॥ 


बिनादहीङौट गये ॥२९॥ मक्त तत्पर रहनेव छे कितने ही सामन्त छलासे ओर कितने ही 
भयसे जपने मनको दुःखी कर विनय पूरक उनके साथ वैद्र चछ रहे ये ॥२७॥ 


तदनन्तर रामखच्मण छीखा पूर्वक परियात्ना नामको उस अटवीमें पर्वे जो कि सिंह 
ओर हरितसमूहके उच शब्दस भयंकर हो रदी थो 11२ उस अटबीमे बदे-बडे धृ्तोसे शष्ण- 
पक्की निशाके समान घोर अन्धकार व्याप्त था । वर्दी, जिसके किनारे अनेक शबर अथौत्‌ मीक 
रहते थे ठेसी एक शर्वरी नामको नदी थी 1 रामखद्मण वहो पर्वे ।॥२६॥ नाना प्रकारके मधुर 
फलोसे युक्त उस नदीके तटपर विश्रामकर रामने सममा-बुफाकर कितने ही राजाओकफो तो 
वापिस छटा दिया ॥[३०॥ पर जिन्न रामके साथ जानेका निश्चय ही कर छिया था एेसे अन्य 
अनेक राजा बहत भारी प्रयत करनेपर भी नहीं रटे ॥३१॥ 


तदनन्तर जो नदी महानीट मणिके समान सुशोभित दो रदी थी, अत्यन्त वेगशाी 
रोके समूहसे जिसका सथ्य भाग व्याप्त था, जो उखरते हुए बङ्वान्‌ मगरमच्छोकी टक्षरसे 
सपनन होनेवाटी तरङ्गोसे व्याप्त थी, उदरोकि समूहका आघातपर जिसके कोम किनारे उसी 
टूटरूटकर गिर रटे थे, बडे-बद़े पवेतोकी गुफाभोमे टकरानेसे जिसमे सू'स्‌” शब्द हो रहा था; 
जिखमे उपर तैरनेवाखी मद्स्य शरीरमे सूयेकी किरणें प्रतिबिम्बित हो रदी थी, जिसमें 
उत्पात करनेवाङे नाकोकी सूत्कारसे जख्के छे दूर-दूर तक उड़ रहे थे, भौर जिसके पाससे 
समस्त पक्षी भयभीत दोर उड़ गये थे एसी उस नदीको देखकर सच सामन्तोके शरीर भयसे 
कोपने कमे । वे छच्मण सदत रामसे बके किं £े नाथ ! हम खोगोको भी नदीसे पार उतारे 
हे पद्म ! प्रसन्न दोः दे छृद्मण ! भक्तिसे भरे हुए हम सेवरकोपर प्रसन्नता करो । दे देवि ! 
छद्मण तुम्हारी बात मानते दहै इसि इनसे कद दोः ` ३२-३७। इत्यादि अनेक श््दोका 
उचारण करते हए वे दीन सामन्त उस नदीम क्रूद पड़ तथा नाना भरकारको चेष्ट करते हष 
वहने ठग ।३८॥'तब किंनारेपर निश्िन्ततासे खड हए रामने उन सबसे कदा किं है भरे 
पुरुषो । अब तुम छोट जाभो । यह्‌ बन बहुत भयङ्कर है 1३६ दमरोगोके साथ दुम्दारा 


.१. एतनामायवीं । २. काश्चित्रावतंयद्‌ म० ! ३. महीन, म० । ४. [मन्ते सूत्कार म० 1, 
५. मियानेषैव म० । | 





द्वाचिशन्तमं पवं | 
तातेन भरतः स्वामी सर्वेपां वो निवेद्वितः 1 विसाध्वसास्तमा्त्य तिष्टत कितिपाखिनः ॥\४१॥ 
तवस्ते ुनरिवपूञुनाधास्माकं भवान्‌ गतिः 1 रसाद्‌ करु मा त्याकीरस्मान्‌ ऋारुण्यकोविद्‌ ॥४२॥ 
निराश्रयाङुरी भूता स्वयेयं रहिता प्रजा । चद्‌ कं शरणं यातु सदशः कस्तवापरः ॥४३॥ 
भ्याघ्रसिहग्द्रादिव्यारजारुसमाङ्रे । वसामो भवता सार्ध॑मरण्ये न विना डिवि ॥४७ 
न नो निवत्ते चित्त प्रतियाम. कथं वयम्‌ । महत्तरस्वमेतेन ह्षीकेष्वजितं नु ॥४५॥ 
किनो गृहेण किं भोगः किं दारैः कर नु बन्धुभिः । भवता नररतेन युक्तानां पापकर्मणाम्‌ 119६ 
करीडास्वपिं स्वया देच वञ्चिता स्मो न जातुचित्‌ । सम्मानेनाधुना करमाज्जातोऽस्यत्यन्तनिष्टुरः 1४७ 
कोऽपराधो चदुास्माकं मवच्चरणरेणुना । परमां शद्धिमैतानां भक्तानां श्ुत्यवत्सरः ।|४८॥ 
भहो जानकि 'छचमीश रचितोऽयं शिरोज्किः 1 परसादयतमीशं नः प्रसादी भवतोरयम्‌ ॥४६॥ 
सीता छचमोधरशरैवसुच्यमानौ सुदरिणौ । तस्थतुः पद्मपादा्न्यस्तनेत्नौ निर्तरौ 1५०11 
ततः प्रो जसादेदं मवतायुत्तर स्फुटम्‌ 1 निवतष्वमयं मदा यातोऽस्मि सुखमास्यताम्‌ 11५१1 
इ्युक्त्वा निरपेत्तौ तौ परमोत्साहसङ्गतौ 1 अवतेरतुरत्यन्तगम्भीरां तां सहापगाम्‌ ॥५२॥ 
उतीः सरित पश्नो जानकी विक्चेत्तणाम्‌ \ करेण शुखमादाय पद्चिनीमिच दिग्गजः ।[५३। 
अम्मोवरिहारविहानञुधयोः सा तयोर्घुनी । नामिदष्नीं बमूवोद्धा कोडामाचरतोश्चिरम्‌ ।५७।! 








इतना ही समागम था । अव हमारे ओर तुम्दारे बौचमें यद नदौ सीसा वन गई है इसङ्िए 
उलसुकतासे रदित दोभो 11४०॥ पिताने तुम सवके छिए भरतकरो राजा बनाया है सो तुम सव 
निभेय होकर उसीके शरणमे रदो ॥४१॥ 8 

तदनन्तर उन्दने फिर कहा कि हे नाथ 1 हमारी गति तो आप दही है इसि हे द्या- 
निपुण । रसाद्‌ करो ओर दमलोगोको नदीं घोड़ो ॥४२॥ तुम्हारे विना यह्‌ भजा निराधार होकर 
व्याङ्कछ दो रही है भप ही कदो किसकी शरणमे जावे १ आपके समान दूसरा है ही कौन ? 
॥४२॥ हम आपके साय व्याघ्र, सिद, गजेन्द्र जादि दुष्ट जीवोके समूहसे भरे हुए बनमे रह 
सकते है पर आपके विना स्वगमे भी नही रहना चाहे ॥४४॥ हमारा चित्त ही नदीं छौटता 
हैपििहम कँसे छोटे १ यह चित्त ही तो इन्द्ियोमे प्रधान है ॥४५॥ ज आप तैसे नरपत 
हमे घो रदे दँ तव हम पापी जोबोको घरसे क्या प्रयोजन ह १ भोगोसे क्या मतख्व है? 
खि्योसे क्या अथं है { ओर बनधुजकी क्या आवश्यकता है १ ४६ हे दैव ! कीद़ाभमे भी 
कभी आपने हम छोगोको सम्भानसे वश्चित नदीं किया फिर इस समय अत्यन्त निष्ठुर क्योहो 
रे हो ? 1४० हे श्ूत्यवत्सख ! इहमरोग आपके चरणोकी धूचिसे दी परम वृद्धिको प्राप्त हुए है । 
ताये, हमारा क्या अपराध है १ (४८। रामसे इतना कहकर उन्दोने सीता भौर छचमणको 
मी संबोधित करते हुए कहा कि हे जानकि ! हे दमण ! मै आप दोनोके किष दाय जोड़कर 
भस्तकपर छगता हूं आप हमारे विषयमे स्वामीको प्रसन्न कीजिष्‌ क्योकि ये आप दोनोषर 
प्रसन्न ह--भपकी वात मानते है ॥४६॥ छोग सीता तथा खच्मणसे इस प्रकार कह रहे थे ओर 
अत्यन्त सरछ श्रकृतिके धारक वे दोनो रामके चरणकमोके आगे दृष्टि ङ्गाये हए चुपचाप 
खद थे--'्वया उत्तर दिया जाय यह्‌ न्दं सूम नदीं पड़ता था ॥५०॥ 

तदनन्तर रामने कदा कि हे मद्रपुरुषो ! माप छोगोके छिषए यही एक स्पष्ट उत्तर हैकि 
अब आप यसे छौट जाये, मै जातत ह, आष छोग जपने चर सुखसे रह ॥५१।॥ इतना कहकर 
किसकी अपेक्ता नदीं करनेवाङे दोनो भाई वड़े भारी उत्पादसे उस अतिशय गहरी महा चदीमे 
उतर पडे ।॥५२॥ जिस प्रकार दिग्गज अपने कर (सू ) मे कमटिनीको ऊेकर सरता है उसी 
भकार राम विकसित नेतरोवारो सीताको हाथमे ठेकर नदीको पार कर रदे ये ॥५३॥ दोनो ही 


१. तनोति वर्तते म० । २. कचद्मण ! ३. नामिपरनागजला । 
१२ ९ 





६० पड्पुराणे 


तदातिशोमते सीता पश्महस्ततरुस्थिता । छुधीरा श्वीरिवोतुङ्गशतपत्रगरदस्थिता 11५५1 

पारगः सीतया सार्धं रुदमणेन च स णात्‌ । वचतरन्तवरिमायातश्चेतस्तंमनविग्रहः ॥५६॥ 
विप्ररपं ततः ह्म महान्त साश्रुखोचनाः । भवनासिभुखीभूताः कैचिष्डच्छरेण भूग्तः (1५७॥ 
तदाशान्यस्तनेत्नास्तु केचितयंस्तमया इव । तस्थुः प्राप्यापरे मूरा निपेदुधंरणीतले १1५२८ । 
बिनेध्य केचिदत्रोदुधिक्‌ ससारमसारकम्‌ । भिग्मोगान्मोगिभोगासान्‌ भद्ुरान्मीततिभाविनः ।1५६॥ 
दद्शामपि शराणां यत्रावस्थेयमीदशी । तत्न ्रहणसस्मासु किमेरण्डप्रफर्युषु ॥६०॥ 
चियोगमरणन्याधिजरान्यस्नभाजनम्‌ । नज्बुदुञ्दनिस्सारं छृत्नं धिक्‌ शरीरकम्‌ ॥६१॥ 
भाग्यवन्तो सहासत्वास्ते नराः छाष्यचेष्रिताः । कपि्रभद्रां ख्चमीं ये तिरस्छृत्य दीकिता; ॥६२॥ 
द्रति निर्वेदभापन्ना बहनो नरसत्तमाः ! प्रन्ेञ्यामिुखीभूता ब्नपुस्तत्न रोधसि ॥६३॥ 
अथेक्ताचक्रिरे तु्धं निशारं श॒ममाख्यम्‌ । परितीतमतिश्याममहानोकहमारया 1६४॥ 

भनुससुश्च तं नानापुष्पजातिसमाङ़लम्‌ । मकरन्द्रसास्वादगुज्ञत्सम्घ्ान्तपद्‌ पदम्‌ ।1६५॥ 
ददुश्च विविक्षु देशेषु समवस्थितान्‌ । साधून स्वाध्यायससक्तमानसान्‌ पुरुतेजसः ॥६९॥ 
करमेण ताज्नमस्यन्तः शनैरमस्तक्रपाणयः । विचिश्निननाथस्य भवनं शशसुज्ज्वरस्‌ ॥६७॥ 
रम्येष्वद्धिनितम्बेषु काननेषु सरित्सु च 1 तत्र कारे मदी भागो भूषितासीम्जिनारचैः 11६ना। 


2. 
जल-कड़ाके ज्ानमें निपुण थे अतः चिरकार तक उत्तम क्रीड़ा करते हुए जा रहे थे । उनके लिए 
वह नदरी नामि प्रमाण गहते हो गई थौ ॥५१॥ उस्र समय रामकी हयेद्ोपर स्थित वैयशाकिनी 
सीता एसी सुशोभित शषँ रही थी मानो ञवे उठे हृद कमररूपी घरमे स्थित ठदंमी ही हो ॥५५॥ 
इस प्रकार जिनका शरीर चित्तको रोकनेवाखा था ठेसे राम सीता ओर छदंमणके साथ नदीको 
पारकर क्षणभरमें दरक्षोसे अन्तर्हित हो गये ॥५६॥ 

तदनन्तर जिनके नेत्रोसे ओंम भार रे े ठेस कितने दी राजा बहुत भारी विलाप कर 
अपने भवनकी भोर उन्धुख हुए ॥५७॥ कितने द छोग उसी दिशामें नेत्र लगाये हुए मिद्व आदि 
कै पुतछोके समान खद रहे । कितने दी मूच्छित होकर प्रथिवीपर गिर पड़ ।\५॥ मौर कितने 
ही प्रत्रोधको प्राप होकर कहने ठगे कि इस असार संसारको धिक्कार है तथा सोपके शरीरके 
समान भय उत्पन्न करनेवाङे नश्वर भोगोक्ो धिक्ठार है ॥५६।॥ ज्य न जैसे शूर वीररोकी 
भी यह्‌ अवस्था है वो एरण्डके समान निःसार हमछोगोकी तो गिनती ही क्या है { ॥६०॥ 
वियोग, मरणः व्याधि ओर जरा आटि अनेक कर्टोके पात्र तथा जल्के बृलेके समान निःसार 
इस कृतघ्न शरीरको धिक्तार है ।॥६१॥ उत्तम वेष्टके धारक जो मयुष्य वानपएकी भौहके समान 
चञ्च छदमीको छोड़कर दीक्षित हो गये दै वे सहाशक्तिके धारक भाग्यवार्‌ है ।॥६२॥ इस 
| वैराग्यको प्रप्र हुए अनेक उत्तम मनुष्य दीका लेनेके सन्मुख दो नदीके उसी तटपर घुने 

1६२॥ 

तदनन्तर उन्दने हरे भरे इृकतोकी पदिक्तसे धिरा हवमा एक ॐचा, विशाक तथा शुभ 
मन्दिर देखा ॥ ष्टा मन्दिरका बह स्थान नाना प्रकारॐे पुष्णक्री जाति्योसे व्यप्र था तथा 
भकरन्द रसके आस्वादसे गूंजते हुए भमर वदो भ्रमण कर रहे थे ॥६५।} उन छोगोने वर्ह 
एकान्त स्थाने बैठे हए, स्वाध्यायमें छीन तथा विशा तेजके धारक सुनियोको देखा ॥६६॥ 
मस्तकपर अज्ञकि बो ध्रकर सब छोगोने उन्दं धीरे-धीरे यथा क्रमसे नमस्कार क्रिया । तदनन्तर 
अत्यन्त उरज्वरु जिनमन्दिरमे प्रवेश किया 11६ उस समय भूमि प्रायः कर पवेतोके सुन्द्र 
तितम्बोपर, बनोमें तथा नदिथोके तटपर वने इए जिनमन्दिरोसे विभूषित थौ ॥६८॥ 





५. भृदादिनिर्भिता इव । ६. सर्व॑फ़णासहशान्‌ । १, विवेकेषु म । 


द्वा्निशवत्तमं पवं ३१ 


तत्र त्वा नमस्कारं जिनानां श्ञ्मावनाः 1 ^रत्नसम्भवगम्भीरं संयतेन्द्ं इढौङिरे ॥६६॥ 
शरणस्य शिरसा तस्य संवेगभरवाहिनः२ 1 नाथोत्तारय संसारादस्मादिति बमापिरे ।७०गा 
सत्यकेतगणीरोन तथास्विति कृतध्वनौ 1 जग्मुस्ते परमं तोषं निगताः स्मो मवादिति ॥७१॥ 
विदग्धो विजयो मेर कूरः संगरामरोछपः 1 श्रीनागद्मनो धीरः शठः शचुदमो धरः 11७२॥ 
विनोदः कण्टकः सत्यः कटोरः प्रियवर्धनः । एवमाद्या नृपा धर्म॑ नैभन्ध्यं समशिश्रियन्‌ ॥॥७३॥ 
साधनानिःमरास्तेषां ुदीत्वा नगरीं गताः 1 इुतमर्पयितु दीनाः पुत्रादीनां न्रपान्वि्ताः* 1७४॥ 
अणु्रदानि संगदय केदिन्नियमधारिणः ! भाराधयितुसुदयुक्ता वोधिडुद्धिविभूषणाः ॥७५। 
सम्यम्दशंनमात्रेण सन्तोपमपरे गताः ! शर्वातिविमकं धरम जिनानां जितजन्मनाम्‌ ॥७६।1 
सामन्तेवैहुमिर्गत्वा भरताय निवेदितः । इत्तान्तो सुस्थितश्वायं ध्यायन्‌ किमपि दुःखितः ॥७७॥ 
अथानरण्यराजस्य “तनयः सुप्रनोधनः 1 राज्याभिपिच्नं छत्वा भरतस्य सुचेतसः ॥७ 
किञ्चित्पद्चवियोगेन सन्तसतं चित्तमुदहन्‌ । शोकाम्भोधिनिमग्नेन परिव्ेंण वीतिः ॥७६॥ 
कृतसान्त्वनमप्यच्रविरुपस्स समाङ्गरमर । अन्तःपुरं परिव्यञ्य नगरीतो विनिर्गतः ॥८०॥ 
गुरुपूजां परां कृत्वा द्वासक्ततिनरपान्वि्तः 1 सर्वभूतदितस्यान्ते शिश्रिये श्रमणश्रिया ॥८९॥ 
अथाप्येकचिहारस्य शुभं ध्यानमभीष्सततः 1 मानसं पुत्रशोकेन कलुषं तस्य जन्यते 11८२॥ 
अन्यद्‌ योगमा्चित्य द्ध्यावेव विचक्तणः । धिक्‌ स्नेह भवदुःखानां मूर वन्धमिमं मम 11८३1] 





वो उल्ञ्वङ भावनाको धारण करनेवाठे सव छोग जिनेन्द्र भगवान्‌को नमस्कारकर समुद्रके समान 
गम्भीर सुनिराजके पास गये ॥६६॥ वरहो जाकर वैराग्यको धारण करनेवाञे सव लोगोने शिर 
सुकाकर खनिराजको नमस्कार किया ओौर तदनन्तर यह्‌ का कि हे नाथ 1 हम छोगोको इस 
संसार-सागरसे पार कीजिये ॥७०] इसके उत्तरमे युनियोके अधिपत्ति सत्यकेतु आचायेने व्योदी 
(तथास्तु" यह शब्दं कहा त्योही अव तो हम संसारसे पार हो गये" यद्‌ कहते हुए सव छोग 
परम सन्तोषको प्राप्त हए ॥७१ बिद्ग्ध; विजयः मेरु, कूर, संम्रामलोलुप, श्रीनागद्सन, धीरः 
शठः शवुदम; धर, विनोद, कण्टक, सत्य; कठोर ओर प्रियवधन आदि अनेक राज्ञाजओने दिगम्बर 
दी्ञा धारण की ॥७२-७द॥) इनके जो सेवक थे वे हाथी घोड़ा भादि सेनाको छेकर उनके पुत्रोको 
सौपनेके किए शीघ्र ही नगरी ओर गये । उस समय वे सेवक अत्यन्त दीन तथा ऊज्जासे युक्त 
दो रदे थे ॥५४॥ सम्यग्दशेन जर सम्यण्ञानरूपौ आमूपणोंको धारण करनेवाले क्रितने ही छोग 
अणुत्रत गरहणक्र नि्रन्थसुद्रके धारकोकी सेवा करनेके छिए उदयत हुए ७५ तथा कितने ही 
छोग संसारको जीतनेवाङे जिनेन्द्र भगवान्का अत्यन्त निर्मङ धमं श्रवणकर मात्र सम्यग्दशन 
से ही सन्तोपको ्ाप्न हुए ॥७६॥ अनेक सामन्तोने जाकर यह समाचार भरतके ठिए सुनाया 
सो भरत कच ध्यान करता इभा सुखसे वैठा था परन्तु यह्‌ समाचार सुन दुःखी हुथा 1७७ 
अथानन्तर्‌ सम्यङ्‌ प्रवोधको रा इए राजा दशरथ स्वस्थ चित्तको धारण करनेबाे 
भरतका राज्याभिषेक कर रामके वियोगसे छ सन्तप्त चित्तको धारण करते हए, सान्त्रना देने 
पर भी जो अत्यन्त विखाप कर रहा था देसे व्याङ्कछ अन्तःपुरो छोड़ नगरीसे वाहर निकठे । 
उस समय _शोकरूपी सखागरमे दूवे हुए परिजन उनकी ओर निहार रदे थे ॥७न-८०] नगरीसे 
निकलकर बे सवेभूतदित नामक शुचे समीप गये ओर वों बहुत भारी गुरु पूजाकर वहनत्तर 
राजाओके साथ दीक्ित हो गये ॥=१॥ यपि मुनिराज दशरथ एकाकी विहार करते हृए सदा 
शभ ध्यानकी इच्छा रखते ये तथापि पुत्र शोकके कारण उनका मन कटषित दो जावा था ॥८२॥ 
एक दिन योगारूढ होकर वुद्धिमान्‌ दशरथ विचार करने लगे कि संसार सम्बन्धी दुःखो 


९. सागर इव गम्भीरस्तम्‌ 1 २. वादिनः म० | ३. निदग्धो म० | निर्दग्धो क०, ख० | 
४. नेपाचिताः म० } ५. दशरथः । 





द्‌ † पद्मपुराणे 


अन्यजन्मसु ये दारा पिवृशराव्ुताद्ः 1 क गतास्ते ममानादौ संसारे गणनोभिकिताः ॥५४॥ 
अनेकशो मया प्रष्ठा विविधा विषया दिवि ! नरकानरुढाहाश्च सप्रष्ठा मोगहेतवः ॥५५॥ 
अन्योन्यभन्तणादीनि तियंक्सवे च चिरं सया । प्राक्ठानि हुःखशस्यानि बहुरूपाञु योनिषु ॥८६॥ 
श्रुताः सङ्गीतनिस्वाना वंशवीणाघ्ुगामिनः+ 1 भूयश्च परमा क्रन्द्शित्तदारणकारिणः ॥८७॥ 
स्तनेष्वप्वप्रसां पाणिकितो नेबरहारिषु । पुनः ऊुटारधातेन दुडेततेन ्थरञतिः ॥८८॥ 
आस्वादितं महावीयमननं सुरमि षड्रसम्‌ । ब्रपुसीसादिकलं पुनश्च नरकावनौ ॥८६॥ 

वीरितं परमं रूपं मनोद्रवणकारणम्‌ । पुनश्च त्यन्तविन्नासकारण दत्तवेपशु ॥६०॥ 

आघ्रातः स चिरामोदो गन्धो ुदितषट्‌ पदः । घनश्च पूततिरत्यन्तमुद्वासितमहाजनः ॥६१॥ 
साछिष्वित्ा मनश्वोयो नायो रीराविभूपणाः । पुनश्च कूटशाटमद्यः तीपणकण्टकसङ्कटाः ।1६२॥ 
किनस््टनकिद्छकरि रातं न दि श्रलमू । सुहुरास्वादितं किन भवे दासेन कमणाम्‌ ।18३॥। 
न सा हिति तत्तोयं नासौ वद्धिन सोऽनिलः । देहतां यो न मे प्रा्ठो भवे संक्रामतश्चिरम्‌ ॥६४॥ 
न्रैरोष्ये स न जीवोऽस्ति यो न ्ाक्षः सहस्रशः 1 पितादितां मम स्थानं न तद्तरोपितोऽरिमि न ॥६५।। 
अध्रुवं देहभोगादिशरणं नास्त विद्यते । ससारोऽय चतुःस्थान एकोऽहं दुःखशुक्तिष ।६६॥ 





का मूढ कारण तथा सुमे बन्धनमे डाछनेवाठे सनेहको धिक्कार डैः ॥८३॥ अन्य जन्मोमे जो मेरे 
खी, पिता, भा तथा पुत्र आदि सम्बन्धी थे वे सव करो गये ? यथाथ इस अनादि संसारे 
सभी सम्बन्धौ इतते हो चुके है फि उनकी गणना नहीं कौ जा सकती ॥८४॥ मैने अनेको वार 
स्वरममे नाना प्रकारके विषय प्रप्र किये है ओर मोगोकि निमित्त नरकाग्निके सन्ताप भी सदन 
फिये है ।*५॥ तिरयज्न पयौयमे मैने चिरकाक तक परस्पर एक दुसरेका खाया जाना आदि 
दुम्ल उढाये है! इस प्रकार नाना योनिम मैने दुःख रूपी अनेक शल्य पराप कियि है ।८६॥ 
न बोरी बीणा आदि मधुर वा्जोका अनुगमन करनेवाले सङ्गीतके शब्द सुने है ओर हृदयको 
बिदारण करनेवाछे तीन्र रुदनके शब्द भी अनेक वार श्रवण कयि दै ॥८७॥ मैने अपना हाथ 
अप्ठराओके सुन्दर स्तनोपर छ्ड़ाया है जर कभौ छटारकी तीदण धारासे उसके दुकदे-टकडे 
मी किये है ॥=८॥ मैने महाशक्ति वर्धक, सुगन्धित चहरसोसे युक्त आहार भ्रहण किया हे ओर 
नरककी भूमिम रोभा सीसा जादिका कर्क भी बारबार पिया द ॥८६॥ मनको द्रनीमूत करने- 
बाला अत्यन्त सुन्दर रूप देखा है ओर अत्यन्त भयका कारण तथा कम्पन उत्पन्न करनेवाला 
घृणित रूप भी अनेक बार देखा ह ।॥६०॥ जिसकी सुवास चिरकाङ तक्‌ स्थित रहती ह णेसा 
भ्रमरोको आनन्दित करनेवाखा मनोहर गन्ध संवा है ओौर जिसे देखते ही महाजन दूर हट 
जाति है एेखा वीन्र दुगैन्ध उलन्न करनेवाला सङा केवर भी बार-बार सघा है ६१ मनको 
चुरानेवाछी तथा खीला रूपी आभूषणोसे सुशोभित खियोका आलिङ्गन्‌ किया है ओर तीदण 
कोटिसे व्याघ्र सेमरके मायामयी वकता भी वार-वार आठिद्गन छिया है ॥६२]॥ कर्मक दास 
अनकरं मैने इस संसारम क्या नही किया दै ? क्या नदीं देखा है ? क्या नदीं सषा है ? च्याः 
नहीं सुना है ? ओर बार-बार क्या नदीं खाया है? ।६२॥ न बह परथिवी दै, न वह जख हेः 
न बह अम्ति है ओौर न बह वायु दै जो चिर कासे संसारमे भ्रमण करते हए मेरौ शरीरद्शा 
को प्राप नहीं हुभा दै ॥६४॥ तीनो कोकोमे बह जीव नही है जो हजारो बार मेरा पिता जादि 
नदीं हृभा हो ओर बह्‌ स्थान भी नदं है जयं मैने निवास नं किया हो ।1६९॥ शरीर भोग 
आदि अनित्य ह, कोई किसीका शरण नदीं है, यह संसार चतुर्गति रूप है, मैँ जकेखा हौ दुःख 
भोगता ह, यद शरीर अशुचि है तथा उससे मै जुदा ह, इन्द्र्यो कर्मो के जनिका द्वार दै, 





२. वशवीणा तु मायिनः (£ म० । 


रिशत्तमं प्व ६३ 


अशुचेः कायतोऽन्योऽह द्वारमच्ताणि कर्मणाम्‌ संवरो वारण तेषा निजँरा जायते तततः ॥॥६७॥ 
रोको विचित्ररूपोऽ्े दुलंमा बोधिरत्तमा । स्वाख्यातोऽयं जिनैधंसः छृच्छरेणाधियवो मया ॥९न॥ 
ध्यानेन सुनिद्टेन दिशदेनैवमादिना 1 आवेभ्यानमसौ धीरः करमेण निरनीनशत्‌ 118६॥ 
येषूच्छितसितच्चुत्नो वरस्तम्बेरमाश्रित. 1 सदहाजिषु पराजिग्ये शवनस्यन्तञुद्धतान्‌ ॥१००॥ 
विषमानधिङ्र्वांणः परीपहगणान्‌ शम्‌ 1 शान्तस्तेषरव देशेषु निर्म्॑थो विजहार सः ॥१०१॥ 
नाथे तथा स्थिते तस्मिनू विदेशे च गतेऽङ्गजे । परं सुमित्रया सत्रा शओोकं भेजेऽपराजिता ॥१०२॥ 
ते शटा दुःखिते वाढमजच्राचतकोचने, । मरतामां श्रियं मेने भरतो विद्‌रणाम्‌ ॥१०३॥ 

अथैवं द्ुःलमापनने शं ते वीय केकया । पश्चादुत्ननकारुण्याव पुत्रमेवमभापत 11 १०४।। 

पुत्र राज्यं त्वया रब्धं प्रणताखिरराजकम्‌ ) पद्मर्चमणनिञुक्तमरमेतन्न शोभते ।१०५॥ 

चिना तभ्यां विनीताभ्यां कं राज्यं का सुखासिका । का वा जनपदे शोभा तव का वा सुद्र्तसा ४१०६॥ 
राजपुष्या खमे वाश छ तौ यातां सुखेधितो 1 विभुक्तवादनौ मर्गे पापागादिभिराङ्रे ॥१०७॥ 
मातरौ दुःखिते एते तथोयुंगसमुदयोः । विरहे मापतां3 शरत्युमजसतपरिदेवते ।।१०८।। 

तस्मादानय तौ च्चिरं समं ताभ्यां महासुखः 1 सुचिरं पार्य सोणीमेवं सरद विराजते ॥१०६॥ 
जज्ञ तावत्रमारहा तुरङ्ग जातरंहसम्‌ 1 घाव्रजाम्यहमप्येपा सुपुत्राटुपदं तव ॥११०॥ 

इप्यक्तो एतिमासाद्य साध्वेवमिति सस्वनः 1 सम्भरान्तोऽश्वसहसेण भरतस्त्पथं श्रितः ॥१९१। 


~~ ~~~ 














~~~ 


क्कि रोक देना संवर है, संबरके वाद्‌ कर्मो की निर्जरा होती है, यह ऊोक विचित्र रूप हे, 
उत्तम रल्त्रयकी प्रापि होना दुठेम है, भौर जिनेन्द्र भगवान्के द्वारा कडा हा यह्‌ धर्म मैने 
वड़े कष्टये पाया हे ॥६६-६त) इस प्रकार मुनि्कि द्वारा अनुभूत विशुद्ध ध्यानसे धीरवीर. 
दशरथ मुनिने रमसे पूर्वोक्त आतैध्यानको नष्ट कर दिया ॥६६॥ जिनके उपर सफोद्‌ छत्र फिर 
रा था तथा जो उत्तम हाधीपर सवार थे ठेसे राजा दृशस्थने पडे जिन देशोमे महायुद्धे 
बीच अयन्त उद्धत शृचरुगोक्रो जीता था अव उन्दी देशोमे वे अत्यन्त शान्त निर्भन्थ शुनि होकर 
विषम परिपहोको सहते इए विहार कर रदे थे ॥१००-१०१॥ 
- _ तदनन्तर पतिके मुनि हो जाने ओर पुत्रके विदेश चङे जानेपर पराजिता ८ कौशल्या 
सुमिवाके साथ परम शोकको प्राप्न है ।।१०२। जिनके नेजोसे निरन्तर अभर मरते रहते थे पेसी 
दोनो विमाताको दुःखी देखकर मरतः भरत चक्रवर्ती उद्मीे समान विशाल रान्यलच्पी 
को विके समान दारुण मानता था ॥१०३॥ अथानन्वर इस तरह उन्दरँ अत्यन्त दुखी देख 
केकयीके मने द्या उत्पन्न हुई जिससे प्ररि होकर उसने अपे पुत्र भरतसे इस प्रकार कदा 
किदे पुत्र} यद्यपि तूने जिसमे समस्त राजा नम्रीमूत है ेसा राज्य प्रप्र किया है तथोपि वह्‌ 
राम चौर छ्मणके विना शोमा नदीं देता है ॥१०४-१०५॥ नियमसे भरे हए उन दोनो 
भाइ्योके विना राञ्य क्या ह ? देशक शोमा क्या है १ ओर तेरी धर्मज्ञता क्या है ?।१०६॥ 
खख पूवक बृद्धिको भा्च हए दोनो वाछक, बिना छिसी वादनके पापाण आदि विषम मार्गमे 
राजङ्कमारी सीताके साथ कहँ मटकते होगे १ ।१०७॥ गुणोके सागर सरूप उन दोनोकीये 
माताप्‌ अत्यन्त दुःखी है, निरन्तर विखाय करती रहती है सो उनके चिरे मृह्युको प्राप्न न हयो 
जावे ॥१०८॥ इसङ्एि तू शीघ्र ही उन दोनोक्रो वापिस ॐ भ । उनहीके साथ सुखपूक चिर- 
काठ तक्‌ ध्रथिवौका पान कर । ठेला करसे दी सवको शोभा होगी \१०६॥ हे सुपुत्र तू 
वेगशाठी घोदधेपर सचार होकर जा ओर मै भी तेरे पीड हो आती ह 1११० 

माताके इस भ्रकार कहनेषर भरत वहत प्रसन्न हआ वह्‌ साधु-साधु ठीक-ठीकः इस 
~~~ 

१. -मजलालितलोचने म० । २. मरतामिभ्रियं म० { ३. नापतां ज° ॥ 


५ 


६४ पदमपुराणे 


त्वा पुरस्सरान्‌ पश्मपारश्चत्‌. मरत्यागतान्नरादर्‌ । पवनाश्वसमारूढः स ययौ ुशमुरसुकः ॥११२॥ 
भाश्च तासरण्यानीमनेकपंकराङकाम्‌ । नानादृ्ावृततादित्यां गिरिगह्वरभीपणाम्‌ 11११३ 
चन्धयिस्वा महा्चैरुडपानां सुसहतीः3 1 तां *धुनीयुत्ततारासौ शणेन सष्टवाहनः ।1११४॥ 
इतो द्वितो दृष्टौ पुरुषौ सह योपित्ता 1 इति ष्च्डन्स श्वश्च जमामानन्यमानसः ।। ११५] 
अथ तौ परमारण्ये विश्रान्तौ सरसस्तटे । ससीततौ भरतोऽपश्यत्‌ पाश्वन्यस्तशरासनौ ॥११६॥ 
प्रभूतदिवसप्राघ् ताभ्यां सीतान्यपे्या ! पडमिर्दिनैस्तमुदेशं मरतः प्रतिपन्नवान्‌ ॥११७॥ 
अवतीयं तुरदचाच्च माग रोचनगोचरम्‌ । गत्वा पद्भ्यां" समाक्छिष्य पादौ व्पद्मस्य मूदधितः ११५ 
ततो निबोधितस्तेन कृत्वा सम्भाषणं क्रमात्‌ । मूद्धौ न्न टिजंगादैव पञ्च बिनतविग्रहः ।।११६।। 
तरिडम्बनमिद्‌ं कस्माञ्नाथ मे भवत इतम्‌ 1 पर राञ्यापदेशेन न्यायसवंस् कोविद्‌ ॥१२०॥ 
आस्तां चचदविदं राज्य जीनितेनापि किं मम । भवत्ता विप्रयुक्तस्य गुरुचेष्टितक्ारिणा ॥ १२१1 
उत्तिष्ठ स्वपुरी यामः भ्रसादं कुर मे प्रभो । राज्यं पालय निश्येपं यच्छ मेऽततिघु्रासिकाम्‌ ।।१२२॥ 
भवामि छत्रवारस्ते श्चरुघ्श्चमराभनितः 1 छचमणः परमो मन्त्री सर्व सुविहितं नञ ।१२३ 
पश्वात्तापानलेनाछं सन्तप्ता जननी मम । तव रुचमीधरस्यापि वकते शोककारिणी ॥१२४॥। 
अरतीत्येवससौ यावस्फकया तात्रद्रागता । वेगिनं रथामारद्य सामन्तशएतमध्यसा 1१ २५॥ 





भरकारके शब्द्‌ कहने ठगा तथा शीघ्र ही एक हजार घोङोसे युक्त हो गमक मार्मम च पड़ा 
॥१११॥ बह रामके पासे लौटकर भये हुए छोगोको आगोकर बड़ी उ्करण्ठासे प्रवनके समान 
शीघ्रगामी घोदधेपर सवार होकर चखा ॥११२॥ तथा छ दी समयमे उस महामटवीमे जा 
प्हुचा जो हाथियोके समूहसे व्याप्त थी, नाना वृकतोसे जो सूयेका प्रवेश स्क गया था तथा जो 
पवेत ओौर गतेसि अत्यन्त भयंकर थ ॥११३॥ सामने भयंकर नदी थी सो दृततोके बड़े-बड़े ठोस 
नाचोके समूहको बोधकर उनका पुर बना बाहनोके साथ-साथ केण भरम पार कर गया ॥११४॥ 
बह मागमे मिरनेवाठे खोगोसे पूञ्धता जाता था कि क्या ययँ भाप छोगोने एक स्के साथ दो 
पुरु देखे है ओर उनके उत्तरको एकाग्र मनसे सुनता हमा आगे बढ़ता जाता धा ॥११५॥ 


अथानन्तर जो सधन वनमे एक सरोवरे तीरपर विश्राम कर र्दे थे तथा जिनके पास 
ही धुप रक्खे इए थे एेसे सीत! सित रामखन्तमणको भरतने देखा ॥११६॥ रामलच्सणः 
सीताके कारण जिस स्थानपर बहुच दिनम प्च पाये थे भरत उस स्थानपर छद दिनम दी 
पर्हुच गया ॥ ११५७१ वह्‌ घोड़ेसे उतर पड़ा ओौर जदो से राम दिख रदे ये उतने मागेमे पेदर ह 
चङकर उनके समीप पर्हुचा तथा उनके चरणोका आखिङ्गन केर मूच्छित हो गया ॥११८॥ 
तदनन्तर रामने सचेत किया सो क्रमसरे वातौलाप कर नग्रीभूव हो हाथ जोड्‌ शिरसे छगाकर 
इस प्रकार कहते ख्गा कि हे नाथं 1 रञ्च देकर आपने मेरौ यह्‌ क्या विडम्बनाकी है १ आप हो 
न्यायके जाननेवाङे अतिशय निपुण हो ॥११६-१२०॥ उत्तम चेष्टामोके धारण करनेवाठे आपसे 
प्रथक्‌ रहकर सुमे यह राञ्य तो दूर रहे जीवनसे भी क्ष्या प्रयोजन है १ ॥१२१॥ हे प्रमो ! उठो, 
अपनी नगसैको चरे, युपर भरसन्नता करो, समस्त राव्यका पाख करो जीर मुम सुखकी 
अवस्था देओ 1१२२] मै आपका छत्र धारक दोगा, शच चमर डोरेगा ओर खद्मण उक्छृष्ट 
मन्त्री होगा, एेखा करनेसे दी सत्र ठीक होगा ॥\१२३॥ मेरी माता पश्वात्तापरूपी अग्निस 
अत्यन्त संतप्त हो रही है तथा आपको ओौर छच्मणकी माता भी निरन्तर शोक कर री है 
॥ १२४ जब त्तक भरत देस प्रकार कह रहा था त्र तक सैकड़ं सामन्तोके मध्य गमन करने- 


१, उस्तिसमूहृयुक्ताम्‌ । २. नौकाना । ३. समूहान्‌ 1 ४. नदीम्‌ ! ४. पद्मा म० (¢ । ६. समस्य । 


द्ात्निशत्तमं पर्वं कण्‌ 


दृटा परमशोफेन निरभ॑सीङृचमानसा । हाकारमुखरा चेतावादिम्य रुदिता चिरम्‌ ।\५२६॥ 
ततोऽखसरिवश्ठेदे विप्ररुपिऽतिखेदित्ता 1 क्रमात्सम्मापणं छृत्वा केकयैवममापत ।।१२७॥ 
युन्नोत्तिषट पुरी यामः कड राज्यं सदाजुजः । ननु खया विहीनं मे सककं विपिनायते! ॥॥१२२॥ 
भरतः शिकणीयोऽय्र तवात्यन्तमनीषिणः 1 खेन नष्ुद्धेम मस्व दुरनुष्ठितम्‌ ॥१२६॥ 
ततः पश्यो जगादवं करि न वेष्छि त्वमम्ब । एत्रिया नयु न्ति सङ्क्कायंमनन्यथा ॥१३०॥ 
उक्त तातेन यरसस्य तत्करं मया त्वया । भरतेन च दुप्कीतिर्माभूदस्य जगत््ये ।\१३१॥ 
पुनश्चोवाच भरसे आतमा गा चिचित्ततामू" । शङ्कसे यद्यनाचारान्नायं मदयुमोदनात्‌ ॥१३२॥ 
इत्युक्त्वा पुनरप्यस्य पद्मो राज्याभिपेचनम्‌ । चकार कानने रम्ये समनं सर्॑भूशताम्‌ 11१३३11 
भ्रणम्य केकथां सान्त्व सम्भाष्य च सुनः पुनः 1 च्रातरं च परिष्वज्य प्राहिणोत्‌ सोऽति्च्छरतः 1\१२४1 
तौ विधाय यथायोग्यञुपचारं ससीतयोः ! रामरुचमणयोर्यातौ मातापुत्रौ यथागतम्‌ 1१३५॥ 
परिध्वस्ताविलदवेषं स्ंमङृतिसौख्यदम्‌ 1 चकार सरतो राज्यं भजाघ्ु जनकोपमः ५१३६॥ 
राज्ये तथाविधेऽप्यस्य एतिर्नाभदपि च्षणम्‌ 1 दुस्सहं दधमानस्य शोकशस्यं मनस्विनः 1१३७ 
ननिकारमरनाथस्य वन्दारमोगसन्दधीः 1 ययौ श्रो च सद्धर्म चेत्यमस्येयती ति" ।।१३८॥ 
वारो केकयी वेगशाछी रथपर सवार हो वहो आ परहुची ॥१२५॥ राम छद्रमणको देखकर उसका 
हृदय वहुत्त भारी शोकसे भर गया । हा हा कार करती हुई वह्‌ दोनोका आजिद्गन कर चिर काल 
तक रोती रदी 1२६ 


तदनन्तर जो विाप करती-करती अत्यन्त चिन्न हो गहं थौ ठेसी केकयी अश्रुरूपी नदीकी 
धारा टूटनेपर क्रमसे वातौलाप कर इस प्रकार वोखी कि हे पुत्र ! उठो, नगरीको चरे; घोरे 
भादयोके साथ राज्य करो; तुम्हारे बिना सुमे यदह सव राज्य वनके समान जान पड़ता है 
॥१२७-१२८॥ तुम अतिशय बुद्धिमान्‌ हो, यह भरत तुम्हारी रि्ताके योग्य है अथौत्‌ इसे रिक्ता 
देकर ठीक करो, ख्रीपनके कारण मेरी बुद्धि नष्ट दयो गहे थी अतः मेरे इस छुकृत्यको क्षमा कसे 
॥१२६॥ तदनन्तर रामने कदा कि हे माता । क्या तुम यदह नदीं जानती हो करि कषत्रिय स्वीकृत 
कारयेको कमी अन्यथा नहीं करते है--एक वार कार्यकरो जिस प्रकार स्वीकृत कर रेते है उसी 
प्रकार उसे पूणे करते है १३० पि्ाने जो सत्य वचन कदा था उसकी पूर्तिं मुभे तुमे तथा 
भरत-समीको करनी चाये । "पिताकी अपकीषिं जगतत्रयमे न फेर' इस वातका ध्यान रखना 
आवश्यक दै ॥ १३१ केकयीसे इतना कहकर उन्होंने भरतसे कदा किं हे भाई ! तु वैचित्य 
अथौत्‌ हिविधाको प्राप्न मत हो । यदि तू अनाचारसे डरता दै तो यह्‌ अनाचार नदीं है क्योकि 
मँ खयं इस कायेकी तुभे अनुमति दे रहा ह ॥१३२॥ इतना ककर रामने मनोदरर बनें सव 
राजाओकि समन्त भरतक्रा पुनः राज्याभिषेक किया ॥१३३॥ तदनन्तर केकयीको प्रणामकर 
सान्त्वना देते हुए बार-वार संभापण कर ओर माका आिङ्गन कर वड़े कष्टसे सत्रको वापिस 
चिदा किया ॥ १३४ इस प्रकार साता ओर पुत्र अथौत्‌ केकयी ओर भरत, सीता सदित 
रामखदमणका यथा योग्य उपचाग कर जैसे आये थे वैसे छौट गये । १३९॥ 

अथानन्तर भरतः पिताके समान; भ्रजापर राज्य करने ठ्गा । उसका राज्य समस्त 
शब्रुओंसे रदित तथा समस्त भ्रजाक्रो सुख देनेवाला था ॥१३६॥ तेजस्वी भरतने जपने मनमे अस- 
इनीय शोकरूपी शल्यको धारण कर रहा था इसि ेसे व्यवस्थित राञ्यमे भी उसे क्षणभरफे 
छिद संतोप नदीं वा था ॥१३७॥ बह तीनों काक अरनाथ भगवान्कौ वन्दना करता था 
मोगोसे सद्रा उदास रहता था मौर समीचीन धर्मंका श्रवण करनेके छिए मन्दिर जाचा था 
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९. विषिनमिवाचरति । २. विचिन्तता म० ! ३. 'सकासय धनारातीन्नायं मदनुमोदनात्‌? च० । 





६8६ पञ्चपुराणे 


तन्नाचार्यो दयुतिरनाम 'स्वपरागमपारगः 1 महता साधुसधेन सततं छतंसेच्नः ।\ १२.६॥ 
अग्रतोऽवग्रह तस्य चकार भरतः सुधीः । पदमदशंनमात्रेण छरिष्ये सुनितामिति ॥१४०॥ 
कृतावग्रहमेवं तसुवाच भगवान्‌ यतिः । क्वन्‌ मयूरृन्दानां नर्तनं धीरया भिरा ॥१४१॥ 

मन्य भो यावदायाति पञ्चः पद्मनिरीन्तणः 1. तावदगृहस्थधर्मेण भवाक्षपरिकमकः ।\१४२॥ 
अत्यन्तदुस्सदा चेष्टा नि्न्थानां महात्मनाम्‌ । परिकमं विशुद्धस्य जायतते सुखसराधना ॥१४३। 
उपरिष्टात्‌ करिप्यामि काके तप इति वृवन्‌ 1 अनेको ल्युमायाति नरोतिजडमानसः ।\१४४॥ 
अनर्ण॑रत्नसदश तपो दिग्बाससामिति ! एवमप्यक्तम वकद परस्तस्योपम वः ॥ १४५ 
कनीर्यास्तस्य धमोऽय्मुक्तोऽय गुदिणां जिनैः 1 अप्रमादी भवेत्तस्मिन्निरतो चोधदायिनि ॥१४६॥ 
यथा र्नाकरद्ीप मानवः कश्चिदागषः । र्नं यक्किञ्चिदाद्ते यात्यस्य तदनधंताम्‌ ॥१४७॥ 
तथास्मिश्नियमद्वीपे शासने ध्मचक्रिणाम्‌ । य एव नियमः कश्चिद्‌ प्रहीत्ो या्यनरधंताम्‌ ॥(१४८॥ 
अहिारत्नमादाय विपुलं यो जिनाधिपम्‌ । भक्त्या्च॑यत्यसौ ४नाके परमां ृद्धिमश्नुते ॥१४६॥ 
सस्यव्रत्तधरः सम्मिय॑ः करोति जिनाचंनम्‌ । भवन्यादैयवाक्योऽसौ सत्कोतिभ्याक्तविष्टपः ॥१५०॥1 
अदत्तादाननि्ं्तो जिनेन्द्ान्‌ यो नमस्यति 1 जायते रल्नपूरणानां निधीनां स विभु्नरः ॥ १५१॥ 
यो रतिं परनारीषु न करोति जिनाश्रितः 1 सोऽथ गन्ति सौमाग्वं सर्वनेतरमरिम्डुचःः ॥१५२॥ 
जिनानर्चत्ि यो भक्तया कृतावयिपरिगरहः । रुमतेऽलावतिस्फीतान्‌ राभान्‌ रोकस्य पूजितः ॥।१५३॥ 





यही इसका नियम था ॥१३८॥ वों स्व ओर पर शाखोके पारगामी तथा अनेक मुनिर्योका 
संघ जिनकी निरन्तर सेवा करता था देसे द्युति नामके आचाये रदते थे ॥१३६॥ उनके भगे 
बुद्धिमान्‌ भरतने प्रतिज्ञा कौ कि मैँ रामे दशन मात्रसे सुनित्रत धारण करेगा ॥१४०॥ तदनन्तर 
अपनी गम्भीर वाणीसे मयुर समूहको ठस्य करते हए भगवान्‌ द्युति भद्रक इस भरकारकी 
प्रतिज्ञा करनेवारे भरतसे बोरे ॥१४९१॥ कि हे मन्य । कमलके समान नेत्रोके धारक राम जत्र 
तक आते तच तक तू गृहस्थ धर्मे दवारा अभ्यास कर ठे ॥१४२॥ महात्मा निर्भन्थ सुनिर्योकी 
चेष्टा अत्यन्त कठिन है पर जो अभ्यासके द्वारा. परिपक्व होते है उन्दः उसका साधन करना 
सरछ हो जात्ता दै ॥१४३॥ (वै आगे तप करगाः ठेसा कहनेवाछे अनेक जदृलुद्धि मनुष्य मृत्यु 
को प्राप्त हो जाते है पर तप नदीं कर पाते है ॥१४४॥ निर्भन्थ युनिर्योका तप॒ अमूल्य रतके 
समान है ठेसा कहना भी अशक्य है फिर उसको अन्य उपसा तो ही कया सकती हः { ॥१४५॥ 
गृहस्थोके धमेको जिनेन्द्र भगवायने सुनिधमेका छोटा माई कदा दै सो बोधिको प्रदान करने 
वाङ इस धर्मेम भी प्रमाद रदित होकर छीन रहना चाहिये ॥१४६॥ जैसे कोई मनुष्य स्री 
मे गया बहो वह्‌ जिस किसी भी रेको उठाता है वदी उसके छिए अमूल्यताको प्राप्न हो जाता 
है इसी प्रकार धमेचक्रकी प्रृत्ति करनेवारे जिनेन्द्र मगवान्‌के शासनम जो कोई इस नियमरूपी 
दरीपमे भाकर जिस किसी नियमको प्रहण करता है वही उसके छिए अमूल्य हो जाता 
है ॥ १४५७१४८ जो अत्यन्त श्रेष्ठ अदिंसारूपी रतरको ठेकर भक्तिपूर्वकं जिनेदरदेवकी पूजा 
करता दै वह स्वर्गमे परम बद्धक प्राप्त होता दै ॥१४६॥ जो सत्य तका धारी होकर मालां 
से भगवानूकी अर्चा करता है उसके वचनोको सव प्रहण करते है तथा उञ्ज्वख कीर्तिसे बह 
समस्त संसारको व्याप्त करता है ॥१५०॥ जो अदत्तादान अर्थात चोरीसे. दूर रहकर जिनेन्द्र 

भगवान्की पूजा करता है. वह्‌ रबोसे परिपूर्णं निधियोका स्वामी होवा है ॥१५१॥ जो जिनेन्द्र 

मगवानकी सेवा करता हुमा परस्तियोमे प्रेम नही करता है वह्‌ सरके नेरवोको हरण करतेवाा 

परम सौभाग्यक्नो प्राप दता हे ॥ १५२ जो परिग्रहकी सीमा नियतकर भक्तिपूर्वक जिनेन्द्र 


१, स्वकीयपरकीयशास््रपारगामी । २. प्रतिजाम्‌ । ३ प्राप्तभ्यासः | ४, स्वगे । ५. नदीना 
म० (९) । ६. सरवंजनमनोहरः । 


द्र ्रिशत्तस पर्व ९७ 


आहारदाचपुण्येन जायते भोगनिर्भरः † विदेशमपि यातस्य सुखितः तस्य सवेदा ॥ १५४१ 
अभीतिदानपुण्येन जायते भयवर्जितः । महासङ्कटयातोऽपि विरुपद्गवविग्रहः 1 १५५॥ 

जायते ज्ञानदानेन विशारघुखमाजनग 1 कला्णवाद्धेतं चासौ गण्डूषं कुरते नरः \\ १५६ 

यः करोति विमावर्यामाहारपरिवजनम्‌ 1 सर्वारम्मप्रदृत्तोऽपि यात्यसौ खखदारं गतिम्‌ 1१५७ 
वन्दन यो निनेन्द्राणां त्रिकारूं छरुत नरः 1 तस्य मावविश॒द्धस्य स्वं नश्यति दुष्कृतम्‌ 11 १५ 
सामोदैलरोद्भूते;पुषयैयो जिनमचैति 1 विमानं घुप्पकं भाष्य स करीडति यञ्ेष्सितम्‌ ।१५६॥ 
मावपुमर्जिन यस्तु पूजयत्यतिनिमंसैः । रोकस्य पूजनीयोऽसौ जायतेऽयन्तसुन्द्रः ।\१६०॥ 

धूं यश्वन्दनाशचश्नगुवांदिभरसव सुधीः । जिनानां ौकयत्येय जायते सुरभिः सुरः ।\१६१॥ 

यो जिनेन्द्रारये द्वीप ददाति शयभभावतः । स््रयम्प्रभशरीरोऽसौ जायते सुरसद्मनि ।1१६२॥ 
चत्रचामररुम्ूपपताकादुप॑णादिमिः । भूषयित्वा जिनस्थानं याति विस्मयिर्न धियम्‌ ॥१६३॥1 
समारभ्य जिनान्‌ गन्धैः सौरभ्यव्या्दिड सुखः । सुरभिः ्रमदानन्दो जायते दयितः मान्‌ ॥१६४॥ 
अभिकं जिनेन्द्राणां कृत्वा सुरमिवारिणा ! जभिपेकमवाप्नोति यत्न यत्नोपजायते ११६५॥ 
अमिपेषं जिनेन्द्राणां विधाय इीरधारया । विमाने कीरधवङे जायत्ते परमच्यतिः ॥१६६॥ 
दयिङ्घस्मै्िनेन्दाणं यः करोत्यभिपेचनम्‌ 1 द्ध्याभङुमे स्वर्गे जायते स सुरोत्तमः )1१६७॥ 
सपिंषा जिननाथानां रुते योऽभिषेचनम्‌ । कान्तिदयुति्रमावाव्यो विमानेशः स जायते 11१६८] 


जिनेन्द्र भगवानूकी अचौ करता है वह अतिशय विस्टत ठाभोको श्राप होता है तथाख्ेग 
उसकी पूजा करते है ॥१५२॥ आदार-दानके पुण्यसे यह जीव मोग-निभर होता है अर्थौत्‌ सव 
प्रकारके भोग इसे प्राप होते है । यदि यह ' परदेश भी जाता है तो वहो भी उसे सदा सुख टी 
्राप्र होता ह ॥१५४॥ अभयदानके पुण्यसे यद्‌ जीव निर्भय होता दै ओर बहुत भारी सकमें 
पड्कर मी उसका शरीर उपद्रवेसे शल्य रहता है ॥१५५॥ ज्ञानंदानसे यद जीव विशाल सुखो 
का पात्र होता है ओौर कृखारूपी सागरसे निकले इए अमृते कुल्छे करता है 11१५६) जो मुष्य 
रात्रिम आहयारका त्याग करता हैः बह सव प्रकारके आरम्भमे प्रदत्त रहनेपर भी सुखदरायी गतिको 
प्राप्न दत्त हे ॥१५७। जो मचुष्य तीनों कामे जिनेन्द्रमगवान्की वन्दना करता है उसके भाव 
सदा शुद्ध रहते है तथा उसका सव पाप नष्ट हो जाता है ॥१८८॥ ज परथिवी तथा जलत 
उत्पन्न होनेव्रारे खगन्धित पसि जिनेन्द्रभगवानकी अचौ करता दै वहं पुष्पक विमानको 
पाकर इच्छातुसार क्रीडा करता- है ॥१५६॥ जो अतिशय निमे भावरूप पूरसि जिनेन्द्रदेवकी 
पूजा करता हैः वह्‌ छोगोके द्वारा पूजनीय तथा अत्यन्त सुन्दर होता है. ॥१६०। जो बुद्धिमान्‌ 
चन्दन तथा काछागुरु आदिसे उत्पन्न धूप जिनेन्द्रमगवान्के छिए चद़ाता है वह मनोक्ञ देव 
होता हे ॥१६१॥ जो जिनमन्दिरमे शभ मावसे दीपदान करता ह वह सवर्गम देदीप्यमान 
शरीरा धारक होता है ॥१६२॥ जो मनुष्य छत्र, चमर, फन्नूष्, पताका तथा दषंण आदिक 
द्वारा जिनमन्दिर्को विभूषित करता है वह आश्वयेकारक छद्मीको प्राप्त होता है ॥ १६९ जो 
मनुष्य सुगन्धिसे दिशाभको व्याप्न करनेवाली गन्धसे जिनेन्द्रमगवान्‌का ऊेयन करता है 
ब सुगन्धिसे युक्त, खियोको आनन्द्‌ देनेवाखा भिय पुरुष होता है ।॥१९४। जो मचुष्य सुग- 
न्धितत जसे जिनेन्द्रमगवानूका अभिषेक करता है चह जयो-जहो उत्पन्न होता है वर्ह मभिषेक 
को श्राप होता. १६५] जो दूघकी धारासे जिनेन्द्रभगवान्का अभिषेक करता है वह्‌ दूधके 
समान धव चिमानमे उत्तसकान्तिका धारक होता है ॥१६६॥। जो द्दीके कटशोसे जिनेन्द्र 
भगवाच्का अभिषेक करता है वह्‌ दहीकरे समान फसंबाठे सवर्ममे उत्तम देव होता है । १६५॥ 
जो घौसे जिनदेवका अभिषेक करता है वह्‌ कान्ति द्युति जौर परभावसे युक्त विमानका स्वामी 





१. सत्य म० । २. ुगन्विुक्तः ! 
१२ 


६८ पड्पुरणे 


अभिपेकप्रभवेण श्रयन्ते वहवो जुधाः 1 पुराणेऽनन्तवी्याचा "दुभूरन्धामिपेचनाः ॥१६६। 
भव्या षद्युपहारं यः इर्ते जिनस्मनि 1 सम्प्राप्नोति परां भूतिमारोग्य स सुमानसः 11१७०॥ 
गीतनर्तनवादिन्रै्यः करोति महोत्सवम्‌ । जिनसदान्यसौ स्वर्गे कमते परमोत्सवम्‌ 11१७५॥ 
भवनं यस्तु जैनेन्दं निर्सापयति मानवः ! तस्य सोगोस्छवः शक्यः केन वक्तु सुचेतसः ॥१७२॥ 
प्रतिमां यो जिनेन्द्राणां कारयत्यचिरादसौ । सुरासुरोत्तमसुखं प्राप्य याति परं पदम्‌ ॥१७३॥ 
बरतज्ञानतपोदानैयान्ुपात्तानि देहिनः । सम शचिष्वपि कारु घुण्यानि खुदनत्रये | १७४॥ 
एकस्मादपि जैनेन्दर्विम्बाद्‌ भावेन कारिताव्‌ 1 य्पुण्यं जायतते तस्य न सम्मान्त्यतिमात्रतः ॥ १७५॥ 
फर यदेतदुदिष्टं स्वगे सम्भाष्य जन्तवः 1 चक्रवत्या दिता रध्वा तन्मत्यस्वेपि मुञ्जे ॥१७६॥ 
धर्ममेवं विधानेन यः कश्चितपराप्य मानवः । संसाराणेवसुत्तीयं त्रिलोकामेऽवतिष्ठते ॥१७७॥ 

फार भ्यानाचचतुर्थस्य शषटस्योच्यानमात्रतः 1 *अष्टमस्य तदारम्मे गमने दशमस्य तु 11१७८॥ 
द्वादशस्य ततः किञ्चिन्मध्ये प्तोपवासजम्‌ ! फर मासोपवासस्य खमते चेत्यदशंनात्‌ ॥१७६॥ 
चत्याह्गणं समासाच्च याति पाण्मासिकं फम्‌ । फर वरषोपवासस्य भविरय छारमरनुते ॥१८०॥ 
फर भ्रदकििणीक्ृत्य सक्ते वर्षशतस्य तु । दष्टा जिनास्यमाप्नोति फलं व्पसहस्रजम्‌ 1॥१८१॥ 
अनन्तफल्माप्नोति स्तुतिं कुवन्‌ स्वभावतः 1 नहि भक्तेरजिनेन्द्राणां वियते परसुत्तमम्‌ ॥१८२॥ 
क्म मक्त्या जिनेन्द्राणां चय भरत गच्छति । कोणकमां पद्‌ याति यसि्मिन्ननुपम सुखम्‌ ।१८२॥ 


दैव होता दै ॥१६५८॥ पुराणमें सुना जाता है कि अभिषेकके प्रभावसे अनन्तबीयं आदि अनेक 
विष्टजनः स्वगैकी मूमिमे अभिपेकको प्राप्त हुए दै ॥१६६॥ जो मनुष्य भक्तिपूवैक जिनमन्व्रमे 
रङ्गावछि थादि का उपहार चदाता दै वह उत्तम हृदयका धारक होकर परम विभूति भौर 
आरोग्यको प्रात दत्ता हैः ॥१७०॥ जो जिनमन्द्रमरे गीत, चरत्य तथा वादिच्रोसे महोत्सव 
करता है वह्‌ स्वगमें परम उत्छवको प्रप्त होता है ॥१७१॥ जो मनुष्य जिनमन्दिर बनवाता है 
उस सुचेताके भोगोत्सवका वणेन कौन कर सकता है ? ।१७२॥ जो मनुष्य जिनेन्द्र भगवानुकी 
प्रतिमा बनवाता हैः चह शीघ्र ही सुर तथा असुरोके उत्तम सुख प्राप्तकर परम पदको प्राप्त होत्ता 
हेः [१७३॥ तीनों काछो ओर तीनो छोकोमे ब्रत, ज्ञानः तप ओौर दानके द्वारा मलुष्यके जो पुण्य- 
कमं संचित होते हैँ बे भावपूर्वक एक प्रतिमाके वनवनेसे उतपन्न हए पुण्यक बराबरी नदीं कर 
संकते ॥१७४-१७५॥ इस कटे हुए फलको जीच स्वगंमें प्राप्तकर जब मनुष्य पयौयमे उत्पन्न होते 
है तव चक्रवर्ती आदिका पद पाकर बहम भी उसका उपभोग करते है ॥१७६।॥ जो कोई मदुष्य 
इस विधिसे धर्मका सेवन करता है वह संसार-सागरसे पार होकर तीन छोकके शिखरपर 
विराजमान होता है ॥१७७॥ जो मनुष्य जिनप्रतिमाके दशनका चिन्तवन करता है चह वेखाकाः 
जो उद्यमका अभिलाषी होता है वह तेकाका, जो जानेका आरम्भ करता है वह्‌ चौराका, 
जो जाने कगता हे वह्‌ पोच उपवासक, जो छुन्ठ दूर पर्व जाता दै वारह उपवासका, जो 
बीचमे प्हुच जाता हैः वह पन्द्रह उपवासका; जो मन्द्रके दशन करता है वह सासोपवासकाः 
जो मन्दिरे ओंगनमे प्रवेश करता है बह छहमासके उपवासका, जो ह्वारमे प्रवेश करता दै 
वह्‌ वर्पोपवासका, जो प्रद्क्तिणा देता है वह्‌ सौ वके उपवासका, जो जिनेनद्रदेवके मुखका 
दृंशंन करता है वह्‌ हजार वषेके उपवासका ओौर जो स्वभावसे सुति करता दै बह अनन्त 
उपवासके फलक प्राप करता दै । यथा्थेमे जिनभक्तिसे बदृकर उत्तम पुण्य नदी है । १७८ 
शर्‌] जाचाय द्युति कहते है किं हे भरत । जिनिन्द्रदेवकी भक्तिसे छम क्षयको भ्रा हो जति द 
आओौर जिसके कमे. क्षीण हो जाते है वह्‌ अनुपम युखसे सम्पन्न परम पदको प्राप दोता 





१, स्वर्गवसुधापाप्तामिषेकाः । २, वेलोपवासस्य । ३. दिनत्रयोपवासस्य । ५. चतुचिनोपवासस्य | 


इाधिशत्तमं प॑ ६६ 
ददयुक्तेऽ्यन्तसद्धक्तिः प्रणम्य चरणौ शुरोः 1 जग्राह भरतो धर्म सागारं सुविधानतः 1१८४ 
वहुश्नतोऽतिधमेक्लो विनीतः श्रद्धयान्वितः । विशेषतो ददौ दानं ख सखुषु यथोचितम्‌ 1१८० 
सस्यग्द्शनरलं स हृदयेन सद्‌ा वहन्‌ ! चकारे विपुर राज्यं साशुचेष्टापरायणः ।१८६॥। 
प्रतापश्चाचुरागश्च समस्तां तस्य मेदिनीम्‌ 1 वन्नाम भतिघातेन रहितां गुणवारिधेः ४१८७ 
भष्यर्ध तस्य पत्नीनां शसं देवीसमवत्विपाम्‌ । न तन्नासक्तिमायाति शतपत्रं यथाम्भसि 14 ममा 
उपजातिः 
चिन्तास्य नित्यं मगधाधिपासीत्‌ कदा नु रुप्स्ये निरगारदीष्ताम्‌ 1 
वपः करिष्यामि कदा नु घोरं संगैर्वियुक्तो विरच्‌. प्रथिव्याम्‌ ॥१८९॥ 


इन्द्रवज्रा 
धन्या मनुष्या धरणीतरे तै ये सर्वसङ्गानू परिवज्यं धीराः! 
द्वाखिं कम॑ तपोवलेन प्राप्ताः पदं निटृततिसौख्यसारम्‌ ॥१६०॥ 
उपजातिः 
तिष्ठामि पापो भवहुःखमस्ः पश्यन्न पटं एणिकं समस्तम्‌ 1 
पूर्वहद्टोऽत्र जनोऽपरहि न दश्यते कश्चिदहोऽस्मि मूढः ॥१६१॥ 


इन्द्रवजा 
भ्याङाञ्जकाद्‌ चा विपतोऽनराद्‌ वा व्राद्‌ विगुक्तददितेन शखात्‌ 1 
शूलाद्‌ वराद्‌ वा मरणं जनोऽयं प्राप्नोति दीनाननवन्धुमध्ये 1१६२॥ 


^~-~~~~~~~---~^~~ ~ 
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है ॥१८३॥ ेखा कहनेपर अत्यन्त समीचीन भक्तिसे युक्त भरतने गुरुके चरणोको नमस्कार कर 
विधिपूर्वर गृदस्थ धरम प्रहण किया ॥१८४॥ अनेक शाका ज्ञाता, धर्मे मर्मको जाननेवाखा, 
बिनयवान्‌ ओर श्रद्धा गुणसे युक्त भरत अवर साधुभोके छिए विशेष रूपसे यथायोग्य दान देने 
छया ॥१८५॥ उत्तम आचरणके पालनमें तत्पर रदनेवाखा भरत हृदयमे सम्यग्दशेनरूपी रको 
धारण करता हुभा विशार राञ्यका पान करता था ॥ १८] गुणोके सागरस्वरूप भरवका 
प्रताप ओर अनुराग दोनों ही विना किसी रुकावरके समस्त प्रथिवीमे भ्रमण करते थे १०अ॥ 
ऽके देवियोके समान कन्तिको धारण करनेवाटी डट्‌ सौ शिया थीं फिर भी वह्‌ उनमे 
आसक्तिको प्ाप्र नहीं होता था । जिस प्रकार कमर लखमे रहकर भी उसमे आसक्त नहीं होता 
उसी प्रकार वह्‌ उन द्ियोके वीच रहता हा भी उनमें आसक्त नदीं था १२ 


गोतमस्वामी कहते दै कि हे श्रेणिक ! भरतके मनम सदा यही चिन्ता विद्यमान रहती 
थौ कि मै निन्य दीत्ञा कव धारण करेगा ओर परिगरदसे रदित हो ध्रथिवीपर बिहार करता 
हज घोर तप कव करेगा १ ॥१८६॥ प्रथिवीतछ्पर वे धीर-वीर मतुष्य धन्य है जो स्वं 
परिग्रहका त्यागकर तथा तपोवछसे समसत कर्मक मस्म कर सन्तोषरूपी सुखसे र्ठ मोक्च पदको 
भाप दो चुके द ॥१६०॥ एक मैं पापी ह जो समस्त जगतो च्षणमङ्कर देखता हया भी संसारके 
द-खमे मगन हू । इस संसारमे जो मनुष्य पूर्वाह काठ्मे देखा गया है बही अपराह्न काल्मे नहीं 
दिखा देता फिर भी आशये है कि सै मूढ वना हूं ॥१६१॥ दीन इन शुखको धारण करमेवाछे 
वन्धुजनोके वोचम वेढा हा यह्‌ प्राणी सरपसे, जकसे, बिषसे, अग्निस, चजसे, शच्चुके 








१. कमलम्‌ । २. दीनो ननु चन्धुपव्ये मर 1 


१.५० पश्चपुरणि 


उपजातिः 

बडु भकारेरमरणेज॑नोऽयं भरतक्यते दुःखसहस्लभागी 1 
शषारार्णवस्येव तदे प्सु मत्तोऽरिवेगभरसतोमिज कः ॥ ६३ 

` विधाय राज्यं बनपापदिग्धो हा कं भपरसये नरकं तु घोरम्‌ 1 
शरासिचक्रागनगान्धकरारं किं वा, नु 'तिसकत्वमनेकयोनिम्‌ ॥१६४॥ 
छन्ध्वापि जैनं खमयं यदेतन्मनो मदीयं" दुरितासुबद्धम्‌ । 

1 करोति नो निस्णहता्ुपेत्य वितिदं निरगारधमंम्‌ || १६५ 
एवं च चिन्तां सतते भ्रपन्नो दुष्कर्मविध्वंसनहेतुभूताम्‌ 1 
पुराणनिभरन्धकथाप्रसक्तो ददशं राजा न रविं न चन्द्रम्‌ ॥१६६॥ 


हतया रतिषेराचार्गर्ते पदमचरिते दशरथराममरताना मत्रज्यावनमरस्थानराव्यामिधानं 
नाम द्वातरिरात्तमं पवं ॥२२॥ 


कीः 


द्रवाय दछोडे हुए शखसे, अथना तीदंण शूलसे मरणको प्राप्त हो जाता है ॥१६२॥ यह प्राणी अनेक 
प्रकारके मरणोसे हजारो प्रकारके दुःख भोगता हृधा भी निथिन्त बैठा हैः सो एेा जान पड़ता 
है मानो कोई मत्त मनुष्य वेगसे फैरनेवाखी ठरोके समूहसे निर्मय हो ख्वणसमुद्रके तटपर 
सोया हैः ॥१६३॥ हाय हाय; मै राज्य कर तीव्र पापसे चिप होता हुभा जहो बाण, खङ्ग, चक्र 
आदि शख, तथा शाल्मछी आदि वृतौ ओर पषाङेकि कारण घोर अन्धकार व्याप्त है ेसे किस 
भयंकर नरक पद गा अथवा अनेक योनियोसे युक्त तियेच्च पयायको प्राप्त होगा ? ॥१६६॥ 
मेरा यह्‌ मन जैनधमेको पाकर भी पापोँसे चिप्र हो रहा दै तथा जिःखहताको प्राप्न कर मोक्ष 
प्राप्त करनेमे समथं युनिधर्मको धारण नहीं कर रहा हे ॥१६५॥ इस प्रकार जो पापकर्म 
नाशमे कारणभूत चिन्ताको निरन्तर प्रप्त था तथा जो प्राचीन सुनिर्योकी कथामें सदा रीन रहता 
था एसा राजा भरत न सूर्यकी ओर देखता था न चन्द्रमाकी ओर 1१६६ 


इत प्रकार त्ष नामसे रपि, रकिपिशाचायं विरत्रित पद्रचरििमे राजा दश्रथका दोक्षा, रामक 
वनगमन श्रौर भरतके राञ्याभिषेकका वन करनेवाला वत्ती पवै समाप्त ह्र ॥२२॥ 


॥ 


१. ल्वणसमुद्रस्येवः कीरार्णव-म० । २. ऊुघोरं म० । ३. न्मदान्मदीय म० | , 
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ततो जनोपभोग्यानां प्रदेशानां समीपतः । रमणीयान्‌ परिप्राप पद्मस्तापससश्रयान्‌ 119॥ 
तापसा जयिरास्तन्न नानावल्करंरुधारिणः 1 सुस्त्राटुफरसम्प्णाः पादपा इव भूरयः ॥२।1 
विशालपत्रसन्दन्ना मठ्काः 'सविसर्दिकाः 1 पलाशोदुस्बरैधानां पूलिकामियुंताः कचित्‌ ॥३॥ 
अह्टपच्यनीजेन शष्यता पूरिताङ्णाः । वर्तयद्धिः सुविश्नवधरैः रोमन्थं रानिता खगैः ॥४॥ 
सजपैवैदमि्यंक्ता रटद्धिः सततं पट 1 ललितोच्छितपुच्छेण ताणकेन कृताजिराः ॥५॥ 
पठद्धिविशदं युक्ताः शारिकाशकक्लोशिकैः ! वीरा शुष्परम्याणां छायासु समवस्थितः ॥६॥ 
कन्यामि्धदकैः स्वाह वारिणा आातृतेरिततैः । पूणारबालकैवाङेस्तर्दमिः हृतराजना.४ 1७1 
फलेवंडुविधैः एलपैवासितैः स्वाहुवारिमिः 1 सादरैः स्वागतस्वानैः सारवंदानैस्तथाशनेः 1८॥ 
सम्मापणेः ङटीदानैः शयनैखदुपल्चवैः । तापसैरुपचरसते पूजिता श्रमहारिभिः ॥६॥ 
"भातिथेयाः स्वभावेन ते हि सर्वत्र तापसाः 1 रूपेष्वेवं प्रकारेषु विगेपेण सुदरत्तयः 1\१०॥ 
उपित्वा गच्छतां तेपां यचुमागेंण तापसाः 1 प्रापाणानपि तदषं दवीयांव किमन्यकेः ॥११॥ 
शष्कपन्नाशिनस्तत्र तापसा वायुपायिनः 1 सीतारूपहतस्वान्ता एति दूरेण तत्यजुः ॥१२ा 











अथानन्तर राम मचुष्योके उपभोगके योग्य स्थानोसे हटकर तपस्वियोके सुन्दर आश्रममे 

पचे ! वद्य ब्तोके समान जटिक अथौत्‌ जटाधारी ( पक्तमे जसे युक्तं )› नाना प्रकारके 

वल्कछोको धारण करनेवाछे ओर स्वादिष्ट फटोसे युक्त बहुतसे तापस रते थे ॥१-२॥ उस 
आश्रमभे अनेक मठ ने हुए थे जो विशा पत्तोसे छाये थे । सवके आगे वैठनेके किए चवूतरे 

थे, जो एक ओर कदीं रक्ख हृ पलाश तथा उमरकी छकड़योकी गड्ियोसे सदित थे ॥३॥ 
विना जोते बोये अपने आप उत्पन्न होनेधाङे धान उनके ओंगनोमे सूख रदे थे तथा 

निश्चिन्ततासे रोमन्थ करते हए हरिणेसि वे सुशोभित थे ।1४॥ निरन्तर जोर-जोरसे रटनेवारे 
जटाधारी वाखकोसे युक्त गायोके वहे अपनी सुन्दर पूं उपर उठाकर उन मटोके ओंगनोमे 
चौकढिर्यो भर रहे थे ॥५॥ पूोसे सुन्दर ठतायकी छायामे यैठकर खष्ट उच्चारण करनेवाले 
तोता मैना तथा उदक आदि पक्ियोसे बे मठ सहित थे ॥६॥ कन्याओने भाई सममः कर घल 
हारा मधुर जठसे जिनकी क्यारि्योँ मर दी थी देसे छोटे-छोटे चर्त उन मटोकी शोभा वा रहे 

शे ग] उन तपस्वियोने नाना प्रकारके मधुर फल, सुगन्धि पुष्प, मीठा जक, आद्रसे भरे 
स्वागत्तके शब्द्‌, अधेके साथ दिये गये भोजन, मधुर संभाषण, छुटीका दान ओर कोमख पत्तोकी 
शय्या आदि थकावटको दूर करनेवाङे उपचारसे उनका वहत सन्मान करिया 1=-६॥ तापस 

रोय स्वभाषसे ही स्त्र जतिथि-सत्कार करनेमे निपुण ये फिर इस प्रकारके सुन्दर पुरुषो$ 

मिङनेपर तो उनका वह्‌ गुण ओौर भी अधिक प्रकट हो गया था 11१०॥ रामखद्मण वो वसकर 

जव आगे जाने रगे तव वे तापस उनके मागमे आ गये सो ठीक दी है क्योकि उनका रूप 
पाषाणोको भौ द्रवीभूत कर देता था फिर ओरोको तो वात ही क्या यी १ ।११॥ उस आश्रमे 

जो तापस रहते थे उन्दने सुन्दर रूप कों देखा था ? वे सूखे पत्ते खाकर त्था वायुका पानकर 
जीवन बिताते थे इसङ्ए सीताका रूप देखते दही उनका चित्त हरा गया जिससे उन्होने धीरजको 





१. वितर्दिकासहिताः । २. अङृषटपच्यमानेन म० 1 ३. वारस्तरभिः म० ] ४, छतराजनः म० | 
५. मतिथिपु साधवः 1 क. 


१०२ ति पद्यपुराणे 


तनूद्ुस्तापसा बद्धाः सान्त्वदाचा पुनः पुनः ! चिष्ठतं यदि नास्माकमाध्रमे शचणुतं उतः ४१दा 
सर्चातिथ्यसमेतास्वप्य्वीषु विचदणो । धिश्रम्भं जातत मा गातां नारीप्िव नदप्विच 113९1 
सापसप्रमदा दृटा पद्मं पद्मनिरीकणमू । रुद्मणं च जहुः सर्व क्त्यं ्ून्यवि्रहाः ॥१५।। 
काश्चिदुत्कण्डया युक्तास्तन्मागाहितरोचनाः 1 नजन्त्यन्यापदेगन सुदूरं बिह्वरात्मिकाः 119६॥ 
मधुरं बुवते काश्िद्धवन्तोऽस्माकमा्नमे ! किं न तिष्ठन्तु सर्ब नः करिष्यामो यथोचितम्‌ ॥१७॥ 
अतीत्य त्रीनित. कोश्ानरंण्वानी जनोग्मित। । महानोकहसन्वन्ञा हरिशादुरखडकला 11१८1 
समिस्फर्प्रसूनार्थं तापसा अपि तां सुवम्‌ 1 न जजन्ति महामीमां दर्भसृचोभिराचिताम्‌ ।१६॥ 
चित्रकूट, सुदरुरुडन्यः पविशारो महीधर. 1 भवद्धिः कि न विद्ताचः प्रकोपं येन गच्छत. ।\२०॥॥ 
तापल्योऽवश्यमस्मामिगंन्तच्यमिपि चोदिताः 1 छच्छरेण ता न्यवर्तन्त कुर्वाणास्तत्कथां चिरम्‌ ॥२१।। 
ततस्ते भूमहीधाग्रभाववावसुककंशम्‌ 1 महात्तरुपमारूढवह्तीजारसमाङ़कम्‌ 1२२॥ 
श्दविकरदशादूंलनखवि"इतपादपम्‌ । सिहाइतद्विपोदूगी णैरक्तमौक्तिकपिच्छुरम्‌ २३ 
उन्मत्तवारणस्कन्धतदस्कन्धमहातरम्‌ । केसरिष्वनिवित्रस्तसयुत्कीणंङरद्कम्‌ 1 २४॥ 
सुक्राजगरनिश्वासवायुपूरितगहरम्‌ 1 वराहयुधपोताद्रविपमीक्ृत्पर्वखम्‌ ॥२५॥ 
सहामहिषणश्वङ्गाम्रभगनवल्मीकसानुकम्‌ 1 ऊर््वीङ्रितमहामोगस्रदोगिमीपणस्‌ 1२६ 








दूर दधोड्‌ दिया ॥१२] वृद्ध तपस्वियोने शान्त वचनोसे उनसे वारवार कहा किं यदि जाप छोग 
हमारे आश्रममे नदीं ठरते है तो मी हमारे वचन सुनिये ॥१३॥ यद्यपि ये अटबिर्यो सवे 
प्रकारके आतिथ्य-सत्छारसे सदित हैँ तो भी नारियों भौर नदियोके समान इनका विश्वास नदीं 
कीजिये । आप स्वयं बुद्धिमान्‌ है ॥१४॥ तपस्वियोंको सियोने कमलके समान नेत्रोवाले राम 
ओौर छन्मणको देखकर अपने सव काम द्धोड दिये ! उनका सवे शरीर शूल्य पड़ गया ॥१५॥ 
उत्कण्ठासे भरौ करितनी ही विद्धरु खयो उनके मागेमे नेत्र उगाकर किसी अन्य कायेके वहानि 
वहत दूर तक ची गई ॥१६॥ कोई यँ मुर शब्दोमे कह रही थीं कि आप छोग हमारे 
आश्रमम क्यो नहीं रहते है १ हम आपक्रा सव कायं यथा योग्य रीतिसे कर देगी ॥१७॥ यदसि 
तीन कोश आगे चरुकर मनुष्योके संचारसे रहित, वडे-बडे ध्रक्षोसे भरी तथा सिंहः व्याघ्र आदिं 
जन्तुभसे व्याघ्र एक महाअटवौ दै ॥१८। चद्‌ अत्यन्त भयंकर है तथा डाभकी सूचियोसे व्याप्त 
है} इधन तथा फर-पूल छानेके ठिए तपस्वी छोग भी वरहो नदीं जाते है ॥१६॥ आगे अत्यन्त 
दुखङ्ग य, तथा बहुत सारी चिघ्नकरूट नामका पर्वत है सो क्या आप जानते नदीं है जिससे क्रोधको 
भाप हो रहे है 1२०]! इसके उनत्तरमे रास-खद्मणने कटा कि हे तपस्वियो ! हम छोगोको वश्य ही 
जाना है । इस रकार कहने पर वे बड़ी कठिनाईसे छौटीं गौर ऊोटतो इद मी चिकार तक 
उन्दीकी कथा करती रदी ॥२१ , 
अथानन्तर उन्दोने देसे महावनसे रवेश किया कि जो प्रथिवो ओर पवंतोके अग्रभाग 
के चद्ानोके समूहे अत्यन्त ककंशा था तथा वदे-वड़े बृक्तोयर चदुी हुई कुताओके समूदसे जो 
व्याप्त था ॥२२॥ जरो भूखसे अत्यन्त क्रुद्ध हुए ज्याघ्न नलोसे वृक्ोको क्त-विक्त कर रदे थे । 
-जो विके द्वारा मारे गये हाथियोके गण्डस्थरुसे निकले रुधिर वथा मोतिर्योको कीच से 
युक्त था ॥२२॥ जदो च्त्रत्त हाथियोने अपने छन्धोसे वडे-वडे बृकतोके कन्ध छीर दिये ये । 
जहो सिदोकी गजेनासे भयभीत हुए खग इधर-उधर दौड रदे थे गधा जरो सोये हुए अज- 
गररोकी श्वासोच्छरस वायुसे गुप मरी हदं थीं 1 तथः सूकर समूहके युखके अग्रमागके आधात 
से द्योटे-छोटे जखाशय उचि-नीचे हो रदे थे ।२५॥ बड़े-बड़े भेँसाओके सीगोके अममागसे जरो 





१. महद्‌ भरण्वन्‌ अरण्यानी 1 २. विङत- म० । ३. कि ! तट- म० | 


व्रयखिशत्तमं पठं १०३ 


तरष्ुतसारद्गरुधिरशरान्तमरिकम्‌ 1 कण्टकासचछयुच्छा्भरतम्यच्चमरीगणम्‌ 11२७। 
दसम्पूरितश्वाविन्धुक्तसूचीविचित्रितम्‌ । विपगुप्परजोघ्राणधूर्णिानेकजन्तुकम्‌ ॥२५८॥1 
खङ्गिखद्कसयु्लीठतर्स्कन्धच्युतद्रवस्‌ 1 उदुञान्तयवयचातभग्नपल्ववजाल्क्रम्‌ \२६।। 
भानापकिकृलनरद्जित्तपरतिनादिततम्‌ । शाखाष्गङुराकरान्तचर्तमाग्भारपाद्पम्‌ ॥६०॥ 
तीनरत्रेगगिरि्लोवःशतनि्दारितद॑मम्‌ । घ्ताम्रविस्पुरत्स्फीतदिचाकरकरोतकरम्‌ ॥३१। 
मानापुप्फगराङ्गर्णं विचिन्नामोदवालितम्‌ । त्रिविधोपधिसमपूर्णं वनसस्यखमाङ्रम्‌ ॥२२॥ 

क्रचिक्रीरु कचित्पीतं कषिद्रकछं दरिखवचित्‌ । पिञ्जरख्द्वायमन्यत्र दिवि पिनं महत्‌ ५३३॥ 

तत्र ते चित्रस्य निशरेप्वतिचार्पु 1 क्रीडन्तो दशंयन्तश्च सद्वस्तूनि परस्परम्‌ ॥ कुलकं (दादशमिः) 
एरान स्वादुहारीणि स्वदमानाः पदे पदे 1 भायन्तो मधुरं हारि किञ्रीणां अपाकरस्‌ ॥ ६५ 


पुपैजैरस्थरोदुभूवैुषयन्तः परस्परम्‌ । सुगन्धिभिद्रवैरदं छिग्पन्तस्तरसम्भवैः ।।३९॥ 
„ उच्ानमिव निर्याता विकरसत्काम्तिलछोचनाः । स्वच्छुन्दङृतसंस्काराः सत्वरोचनतस्कराः ।३७॥। 


९ ~ ~> | [3 
रतागृहेयु विश्रान्ता सुूनेयनहारिषु 1 कतनानकथापङ्गा किचिन्नमविधाचिनः ।॥[३८ा] 
चजन्तो खया युक्ता निसगादतिरम्यया । पय॑रन्तो वन चाह त्रिदशा इव नन्दनम्‌ ॥३६॥ ' 
पक्ोनैः पश्चमिर्मापैस्तयुषटेशमसीत्य ते । जनैः समार भ्रापदेशमत्यन्तसुन्द्रम्‌ ॥४०॥ 





बामियोक शिखर खुद गये थे तथा जो बड़े-बड़े एण उवि उठाकर चल्नेवारे सोपँसे भयङ्कर 
था ॥२६] जदो भेडियोके द्वारा मारे गये मृगेके रुधिरपर मक्रिखियों भिन-भिना रदी थीं ओर 
कटीरो फाडि्योमें पूष्धके वाङ उमः जानेसे जौँ चमरी समके शुण्ड वेचैन हो रहे थे ॥२०॥ 
जो अदड्धारसे भरी सेदियोके द्वारा छोड़ी इ सूचियोसे चित्रविचिघ्र था तथा विषपुष्पोकी 
परागके सधनेसे जहो अनेक जन्तु इधर-उघर धूम रहै थे 1रम॥ जँ नेंडा हाथिर्योके गण्ड- 
स्थलोके आघातसे खण्डित हुए धृ्तोके तनोंसे पानी फर रहा था तथा इधर-उधर दौडते हुए 
गवय-समूहने जरो ¶ृ्ोके पल्लव तोड़ इठे थे ॥२६॥ जरः नाना पक्ियोके समूहकी क््रथ्वमि 
गूह रही थी वथा वानर समूहुके अक्रमणसे जरं ृक्तोके उर्ष्वभाग दिर रदे थे ॥२०॥ तीत्र वेग 
से बहनेवारे सेकड़ं पहाड़ी करनेंसे जदो प्रथिवी विदीणं हो गह थी तथा इकतोके अग्रमागपर 
जदो सूयेकी किरणोका समूह देदीप्यमान दयोता था ॥३१॥ जो नाना प्रकारके पको ओर फछोसे 
व्याप्त था; विचित्र परकारकी सुगन्विसे सुवासित था, नाना जोषधियोसे परिपू्णे था, ओौर 
जङ्गली धान्योसे युक्त था ॥॥३२॥ जो कीं नोखा था, करीं पीछा था, कहीं खार था, कहीं हरा 
था, ओर कीं पिद्कल वणे था ।॥३े॥ वे तीनों महानुभाव वदँ चित्रकरूटके सुन्दर निरो 
क्रीडा करते, युन्द्र चसु परस्पर एक दृसरेको दिखाते, स्वादिष्ट मनोहर फर खाते, पद-पदपर 
क्रिभरियोको छल्नित करनेवाखा हृदयदारी मधुर गान गाते, ज तथा स्थङमे उत्पन्न हृ पुष्पों 
से परसपर एक दूसरेको भूषित करते ओर एृकतोसे निकठे हृए सुगंधित द्रवसे शरीरको चिप्र 
करते हए इस प्रकार भ्रमणकर रदे थे मानो उद्यानकी सैर करनेके छिए ही निकले हों । उनके 
सुन्दर नेत्र विकसित हो रहे थे; वे इच्छीानुखार शरीरकी सजावट करते थे तथा प्राणियेके नेत्र 
का अपहरण करते थे ॥३४-३] वे वार-चार नेत्रोको इरण करनेवारे निङ्ुञ्ञोमे विश्राम करते 
थे, नाना प्रकारकी कथावातौ करते थे भौर तर्‌-तरहकी क्रीड करते थे ॥२८) खमाचसे 
ही अत्यन्त युन्द्र छीराके साथ गमन करते हुए वे उस सुन्दर वनम इस प्रकार भ्रमण कर रे 
थे लिस प्रकार कि नन्दन वनम देव 1 ।३६।। इस प्रकार एक पक्त कम पोच मासमे वे उस स्थान 
को पारकर मनुष्यो भरे हृष अत्यन्त सुन्दर अवन्ती देशम पर्हुवि । वह देश गायोकी परद्नें 
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१०४ पश्चपुराणे 


गोषण्टारवसम्पूर्णं नानाखस्योषश्तोमितम्‌ । अवन्तीविषयं स्फीतं ग्रामपत्तनसद्कुकम्‌ ।1४१॥ 

मार्गं तत्र कियन्तं चिदरिक्रम्य जनोञ्कितम्‌ । बिषयैकान्तमापुस्ते पृथुं स्वाकारधारिणः ॥४२॥ 
जायां न्यग्रोधजां श्रिस्वा विश्रान्तास्ते परस्परम्‌ । जगुः कस्मादयं देशो दश्यते जनवर्जितः ॥४३]॥ 
सस्यानि कृषटपच्यानि दश्यन्तेऽ्नौतिभूरिशः 1 उद्यानपादपाशरैतये फलः पुप्ैश्च शोभिताः 1४५1 
पुष्डेश्चुवाटसम्पन्ञा आमास्तद्गावनिस्थिताः । सरास्यच्िन्नपद्यानि युक्तानि विविधैः खरैः ।\४५॥ 
अध्वायं घटकैर्भग्नैः शकरैश्च विसङ्कटः । करण्डः कुण्डकैदंण्डेः कुण्डिकाभिः कटासन: ।1४६॥॥ ४ 
विकरीणास्तण्डुखा माषा सुद्भाः सूरपादयस्तथा 1 इद्धोकोयं शतो जोणंगोण्यस्योपरि तिष्टति ।४७॥ 
देशोऽयमतिविस्व्णः शोभने न जनोडिसतः 1 भव्यन्तविषयासद्गो यथा दीक्तालमाधितः ॥18८॥ 
ततोऽस्यन्तमृदुस्पसं निषण्णं रप्नकम्बले । देशोद्वासङ्ृताङाप राम पाश्व॑स्थकासुंकम्‌ ॥४६॥ 
पञ्चगभेदभाम्या पाणिभ्यां पूजितेषिता 1 दाग्बि्नमयितुं सक्ता सीता प्रेमाम्बुदीधिका ।|५०॥ 
उत्सायं *चोरलश्ां तां साद्रक्रमकोविदः । सवाहयितुमासक्तो कचमणो ज्यायसोदितः \\५१॥ 
निरूपय क्चित्तावद्‌ रामं नगरमेच वा 1 घोषं वा रच्मण क्तप्र श्रान्तेयं हि प्रजावती 1५२11 
ततोऽन्यस्यातितुद्गस्य चृरस्योध्वंसमाभ्नितः । इश्यते किच्चिदतरेति पद्मेनेच्यत रूषमणः ।५३॥ 
सोवोचदेव पश्यामि रूपपर्वंतसन्निमान्‌ । शारदाम्रससुत््गः शत्रनाेिराजिता्‌ 14911 


^~~~^ 
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म षे षण्टाओके शब्दसे परिपू था, नाना प्रकारके धान्यके सुशोभित था, विस्टृत था जौर, 
भराम तथा नगरोसे व्याप्त था ॥४०-४१॥ 


तदनन्तर सुन्दर आकारो धारण करनेत्राङे बे तीनो, कितना दी माम॑ उक्लंघकर एक 
अतिशय विस्टत एेसे स्थानम प्हुवे जिसे मनुष्य छोड़कर भाग गये थे ।(४२। एक बट वृक्तकी 
छ्लायामे बैठकर विश्राम करते हुए बे परस्पर कने ठगे कि यह्‌ मलुष्योंसे रहित क्यो दिखाई 
देता हैः १ ॥४३॥ यहो अनेको धानके पके खेत दिखाई दे रहे है, बगीचोके ये इृत्त फलो ओर 
फूलोसे सुशोभित है ॥४४॥ ऊँची भूमिपर बसे गोव पौडो ओर ईखोके बागोसे युक्त है, जिनके 
कमरोको किसने तोडा नहीं है एेसे सरोवर नाना प्रकारके पर्चियोसे युक्त है ॥४५॥ यह मार्ग 
फूट घडो, गाडिरयो, पिट, कूड, कण्डिकाओं गौर चटाई भादि आसनोसे व्याप्त है ॥४६॥ 
यदो चाव, उडद, भंग तथा सृप आदि बिखरे हए दँ ओर इधर यह वृूढा बैक मरा पढ़ा दै 
तथा इसके उपर फटी पुरानी गोन कदी हुई है ॥४७॥ यह इतना बड़ा देश मलुष्योसे रदित 
हुभा ठीक उस तरह शोभित नही होता जिस प्रकार कि कोई दीक्षा लेनेवाङा साधु विषयोकी 
आसक्तिमें पड़कर शोभित नहीं होता ॥४८॥ 


तदनन्तर देशके उज्‌ होनेकी चच करते हुए राम अत्यन्त कोमर स्पशंवाके रत्रकम्ब 
पर बैढ गये ओर पास ही उन्दोने अपना धञुष रख लिया ॥४६॥ जो प्रशस्त चेष्टाकी धारक 
जर प्रमरूपी जल्की मानो वापिका ही थी ठेसी सीता कमलके भीतरी दलके समान कोमठ 
हा्थोसे शीघ्र दी रासको विश्राम दिराने अथौत्‌ उनके पाद्‌ भदन करनेके छिए तैयार हुई ॥५०॥ 
तव आद्रपूणे मको जाननेवाला छच्मण, बड़े माईकी आज्ञा प्राप्त कर जोर्धोसे कुमी सीताको 
अङ्ग कर स्वयं पादमदेन करने ठगा ॥४५१॥ रामने ठद्मणसे कदा किं हे भाई ! तेरी.यद्‌' 
मावज बहुत थक गई है इसलिए शीघ्र दी किसी गोव; नगर अथवा अहीरोको वस्तीको 
देखो ॥५२॥ तरव खद्मण एक बडे वृक्तकी शिखरपर चदा रामने उससेपू्धा कि क्या यर्हो ल 
दिखाई देता है ? ।।५३॥ कर्मणने का करि हे देव ! जो चोदीके पचेतके समान है, शरद्‌ ऋतुके 


१. चार म० | 





तरयस्िशत्तमं पं १०५ , 


५ 
आग्माररहिदकणंस्थजिनविम्योपरुक्तितान्‌ 1 भासान्‌ परमोद्यानाच्‌ अचछृद्धवछध्वजान्‌ ।॥५५। 
आमाश्रायतवापीमिः सस्यैश्च तवेशटनान्‌ ! नगराणि च गन्धव ुरवरि्रन्ति तुस्यताम्‌ 1५६1 
द्िगोचरमात्रे तु सशचिग्रेशाः सुभूरयः ! दश्यन्ते न पुनः कथिदेकोऽप्याकोक्रयते जनः 1\५७॥) 
समं क परिवरगेण विना स्युरिह भजाः ¦ उपानोताः किमु म्के्यैवन्दित्वं कूरकमंमिः ।1५म॥ 
एकस्तु पुरपाकारो दृश्यते चातिदूरतः । स्थाुनं पुरुषो थ ज नुं वेष चाकृतिः ॥५६।। 
याप्येष किुतायाति पर्यास्वागच्छतीत्थयम्‌ ! तव्रदायातु मार्गेण जानम्बिनं विशेषतः ॥६०॥ 
अयं शग इवोद्धि हुतमायाति मानवः । रूकोदधमूधंजो दीनो मरोपहतविभरहः ॥६१॥ 
ू्वस्डादितवचस्को वसानश्चीरखण्डकम्‌ 1 स्फुटितांभिः वत्स्वैदो दशंयन्‌ पूवंदुषछृतम्‌ 11६२॥ 
घआानयेममितः सिपरसिति पञ्चेन मापितः । अवतीर्य गतस्तस्य सविस्मय इवान्ठिकम्‌ ॥६२॥ 
रातं पुहपो इष्टरोमा विस्मयपूरितः । विरुम्बित्तगतिः किच्िदकरोदिति मानसे ॥६४॥ 
समाङ्म्वितश्रतोऽयमवततीयं समागतः 1 किमिन्ध्ो वरणो देत्यः किं नागः किन्नरो नरः 1६५1 
गववस्वत, शशा्को जु वदहिरवेश्रवणो जु किम ! भास्करो जु सुवं पराप्तः कोऽवमुत्तम विभः ॥६९॥ 
इति ध्यायन्‌ महाभीत्यः युङटोडत्य रोचने ! निशवे्टावयवो भूमौ पपराताष्यक्तचेतनः ॥९७॥ 
उच्तिटोचिष्ठ भद्र स्व मा भेपीरिति मापितः ! भत्यागतष्तिर्नति रच्मणेनान्तिकं गुरोः 1६८ 
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वादके समान उति रिखरोसे सुशोभित रै, जो उपरितन अत्र भागपर जिन-प्रतिमा्ेसि सहित 
है, उत्तमोत्तम बगीरचोखि युक्त है तथा जिनपर सफेद्‌ ध्वजा फदरा रदी है ेसे जिनमन्दिसें 
को देख रहा हूं ॥५४-५५॥ म्वीन्चौदी वापिका वथा धानके हरे-भरे खेतोंसे धिरे गोव 
ओर गन्धवेनगरोकी तुखना धारण करनेवले नगर भी दिखाषदे रहे है। इस प्रकार वहत 
भारी वसतिका दिखाई दे रही है परन्तु उनमे आदमी एक भी नदीं दिखाई देता ।५६-५७॥ 
क्या योक प्रजा अपने समस्त परिवारे साथ नष्ट हो गई है जथवा कूर कमे करनेवाले 
स्ेच्ोने उसे वन्दी वना छया हे १ ।५८॥ वहत दूर, एक पुरुप जैसा भाकार दिखाई देता 
है जोटरूढ नदीं है पुरुष ही मार्म होता है क्याकि उपक्र प्रकृति चञ्च है ॥५६॥ परन्तु यह 
जारहादहैयाा रहा है इसका पता नहीं चरता । कुद देर तक गौरसे देखनेके वाद खदमणमे 
कहा किं ष्यह्‌ आ रहा है" यदी जान पढ़ता है, अच्छा, मार्गपर आने दो तभी इसे विशेषत्तासे 
जान सङ्केगा ॥६०॥। छदमणने फिर देखकर कहा कि यह्‌ पुरुष मरगके समान भयभीत होकर 
शीघ्र दी आ रहा है, इसके शिरके वारु खूखे तथा खड़े दै, दीन दै, इसका शरीर मैकसे दूषित 
है, छम्वी दाद़ीसे इसका बक्तःस्थर ठक रहा दै, यह फटे चिथङ़ पिते है, इसके पैर फटे हृए 
है पसीना र रहा है ओर पूवोपार्जित पाप कर्मको दिखा रहा ई ॥६१-६२॥ रामने ख्दमणसे 
कदा कि इसे शीघ्र ही यद बुखाओ । तव छदमण नीचे उतरकर आश्चयके साथ उसके पास गया 
॥६३॥ खच्मणको देखकर उस्र पुरुषको रोमाच्च उठ अये ! वह्‌ आश्चेसे भर गया ओर अपनी 
गति छु धीमी कर सनमे इस भ्रकार विचार करने छगा ।६४॥ कि यह्‌ जो पृ्तको कम्पित 
करनेवाला नीचे उतरकर जाया है सो क्या इन्दर है १ या वरुण है १ या दैत्यहै१या नागै! 
याकन्नरहैः?यासनुष्यद्ै१यायमदहै? या चन्द्रमा है? याअगििदहै१ या छवेर है? 
या प्रथिवी पर आया सूय है १ अथवा उत्तम शरीरका धारी कौन है { ॥६५-६६॥ इस भकार 
विचार करते-करते उसके नेत्र महाभयसे चन्द्‌ हो गये, शरीर निच्येष्ट पड़ गया ओर वह मूच्छिति 
होकर प्रथिवौपर गिर पडा ६] यह्‌ देख छदमणने कहा कि सद्र ! उठ-उठ डर मत । कुद देर 
चाद्‌ जव चैतन्य हुमा चव खद्मण उसे रामके पाल ठे गया ॥ ८ 








१. प्रचख्चल्ष्गान्‌ च० | २. यमः ! ३, व्येषटमरातुः । 
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१०८ पद्मपुरणि 


पापकर्मपरिङ्िेगनैरिवि निरङ्रौः ! तत्र दुःखसहच्नाणि प्राप्यन्ते पुरूपाधमैः ॥६६॥1 

मवन्तमेव पृच्छामि त्वादशैर्विषयातुर. । क्रियते पायसंसक्तैः कीदशं हितमात्मनः ।५००॥ 
इन्द्रियम्रभवं सौख्यं किम्पाकसदगं कथम्‌ । भहन्यहन्युपादाय मन्यसे हितमात्मनः 11१०१॥ 

हितं करोप्यसौ स्वस्य भूतानां थो दयापरः 1 दीरितो गृह॑यातो वा बुधो निर्मरूमानसः ॥१०२॥ 
छृतं तैरात्मनः श्रेयो ये महारततत्परा; 1 अथव्राणुत्रतैयुंक्ताः शेषा दुःखस्य भाजनम्‌ ॥१०३॥ 
परलोकादि हतस्त्वं छत्व सुकृतमुत्तमम्‌ । इदकोकेऽधुना पापं छृत्वा यास्यसि दुगंतिम्‌ ॥१०४॥ 
मो निरागसः शुदा धराकाः रितिशायिनः । अनाथा खोरनयना नित्योद्धिग्ना वने सयाः 14० 
आरण्यतृणपानीयक्तविग्रहधारिणः । अनेकटुःखसंदन्ा. पूर्दुष्छृतभोगिनः ५१०६॥ 

रात्रावपि न विन्दन्ति निद्रां चकितचेतसः ¡ साध्वाचारैनं युक्तं ते ङरनैर्िसितुं नरैः ५९०७॥ 

अतो वीमि राजंस्त्वां यदोच्छस्यात्मनो हितम्‌ ! त्रिधा हिंसां परिष्यज्य कुच॑हिसां प्रयत्नतः ॥१०२८॥ 
उदधैरिुपदेशोैर्य॑ासौ प्रतिवोधितः 1 वदा प्रणतिमायातः फठेरिव महीरुहः ॥१०६॥ 

उत्तीयं प्रत" संघर्नालुपीडितभूतलः । प्रणनामो्तमाद्तेन सुसाघुं रचिताज्ञछिः 1११०॥ 

निरीचय सौम्यया द्व्या तमेवं चाभ्यनन्दयत । सडाध्योऽयं वीक्तितः सिद्धो ुनिस््यक्तपरिगरहः ॥११५॥ 
श्ङ्कन्तयो श्रगाश्चामी धन्या चननिवासिनः । शिातखनिपण्ण ये परयन्तीमं समाहितम्‌ ॥९१२॥ 
अतिधन्योऽहमप्यद्य सुक्त' पापेन कर्मणा 1 यदेतं त्रिजगदय भ्राषठः साधुसमागमम्‌ ॥११३॥ 











वनसे आच्छादित है ओर अत्यन्त खारे जलसे भरी नदियोसे युक्त है ॥६>॥ जो पाय कार्योसि 
संकेशको प्राप्त होते रहते है तथा जो हाथियोके समान निग्कुरा अथौत्‌ स्च्छन्द रहते दँ रेखे 
नीच पुरुष उन प्रथिवियोमे हारो दुःख प्राप्त करते है ॥६६॥ मै आपसे दी पूछता हू कि तुम्दारे 
समान विषर्योसे पीडित तथा पापोमे छीन मुष्य आत्माका कैसा हित करते दै १।॥१००॥ 
किंपाक फठ्के समान जो इन्द्रियजन्य सुख है उसे प्रतिदिन प्राप्त कर तू आत्माका हित मान 
रहा है ॥१०१॥ अरे ! आत्माका हित तो चह करता दैः जो भ्राणिरयोपर द्या करनेमे तत्पर रहता 
हो; विवेकी हो, निर्म अभिप्रायका धारक हो; सुनि दो अथवा गृहस्थ हो ॥१०२॥ आत्माका 
कल्याण तो उन्दोने करिया है जो महात्रत धारण करनेमे तत्पर रहते हैँ अथवा जो जणुत्रतोसे 
थुक्त होते दै, शेष मनुष्य तो दुःखके दी पात्र है ।॥ १०२ तू परलोके उत्तम पुण्य कर यँ भाया 
है ओर भव इस छोकमे पाप कर दुगेतिक्रो जायगा ।१०४॥ ये वनके निरपराधी; छुद्र, दयनीय 
खग, जो अनाथ है, चच्रङ नेत्रोके धारक है, निरन्तर उद्टिग्न रहते दै, जङ्गल्के तरण जौर पानी 
से वने शरीरको धारण करते है, अनेक दुःखोसे व्याप्त ईै, पूवं भवमे किये पापको भोग रहे है 
जओौर भयभीत होनेके कारण जो रात्रिम भी निद्राको नदीं पराप्त होते है; उत्तम आचारे धारक 
कुलीन मलुष्योके द्वारा मारे जोनिके योग्य नदीं दै १०४५१०७] इसिए हे राजन्‌ ! मै तुमसे 
कहता हू करि यदि तू जपना हित चाहता दै तो मन वचन कायसे रिसा छोडकर प्रयल्ूवैक 
अ्हिसाका पारनं कर (1१०८! इस प्रकार हितकारी उपदेशात्मक वचनोसे जय राजा सम्बोधा 
गया तव वह्‌ फटोसे बृ्तके समान नम्रता प्राप्र हो गया 1१०६। वह्‌ घोडेसे उतरकर चैदं 
चने र्गा तथा प्रथिवीपर घुटने टेक; हाथ जोड़ शिर सुकाकर उसने उन उत्तम मुनिराजको 
नमस्कार क्या ॥११०॥ सौम्य रृष्टिसे दशन कर उनका इस प्रकार अभिनन्दन किया किं अदो ! 
आज ते परिपरदरदित प्रशंसनीय तपस्वी सुनिराजके दशंन किये ॥१११। वनसे निवास करने 
वा ये पत्ती तथा हरिण धन्य है जो शिातल्पर विराजमान इन ध्यानस्थ सुनिका दरशन करते 
है ॥११२॥ आज जो सैं च्रिसुवनके द्वारा वन्दनीय इस साधु समागमको श्रा हुमा ट सो धन्य 


१, पररोकाब्िवु त्वं 1 २. अश्वात्‌ | 





त्रयख्िशत्तमे पं १०६ 


बन्धुसनेहमय बन्धं चित्वा ्ाननखेरयम्‌ 1 केसरी व विनिष्कान्तः भरञुः संसारपञराच्‌ ॥११४॥ 
अनेन साधुना पश्य वशीकृतमनोरिषुम्‌ ! नाग्न्योपकारयोगेन शौरस्थानं भ्रपाल्यते ॥११५॥ 
अहं पुनरवृष्ात्मा ताबदस्मिन्‌ गुहाश्रमे 1 अणुत्रतविधौ रम्ये करोमि परमां तिस ॥९१६॥ 

इति सचिन्त्य जग्राह तस्मात्साधोगंहस्थितिम्‌ 1 चकारावगरह, चैवं भावप्टावित्तमानसः 1११७] 
देवदेवं निनं सुक्स्वा परमा्मानसच्युतम्‌ 1 निर्भ॑न्थांश्च महाभागान्न नमास्यपराचिति ॥११८॥ 
प्रीतिवर्धनसं्स्य मुनेस्तस्य महाद्रः 1 चकार महती पूजाुपवासं समाहितः ॥११६॥ 
"उपासोनस्य चाख्यातं परम सुना हितम्‌ 1 यरसमाराध्य युच्यन्ते संसाराद्‌ मभ्यदेहिनः ॥१२०॥ 
सागारं निरगारं च द्विधा चारितरसुचतमम्‌ । सावरूम्बं गृहस्थानां निरयेततं *खवाससास्‌ ॥१२१॥ 
दर्शनस्य विशुद्धश्च तपोक्ञानसमन्विता 1 भ्रथसाद्यनुयोगाश्च भसिद्धा जिनशासने ॥१२२॥ 
सुदुष्करं 'विगेहानां चारित्रमवधायं लः 1 पुनः घुनमंति चक्रेऽणुव्रतेष्वेव पार्थिवः ॥१२३॥ 
निधानमघटहनेनेव प्रापतं बिश्नदुत्तमम्‌ 1 धर््ब॑ध्यानमसौ बुद्ध्वा परमां तिमागतः ॥१२४॥ 
नितान्तकरूरकर्माय्ुपशान्तो महीपतिः । इति प्रमोदमायातः सयततोऽपि विशेषतः ॥१२५५॥ 

गते साधौ तपोयोग्य स्थान सुङृतसत्रिणि 1 विभूप्या परया युक्तः सुराभः सुखतर्पितः (१२६॥ 
चिहिततानिथिसन्मानोऽपरेचुः कृतपारण" । भ्रणम्य चरणौ साधोः स्वस्थानमविशन्दरपः ॥१२७ 


हो गया हू, पाप कर्मसे छूट गया दह ॥११३॥ ये प्र सिंहके समान ज्ानरूपी नखोके द्वारा 
बन्धुजोके स्तेदरपी वन्धनको छोड़कर संसाररूपी पिंजडेसे बाहर निके है ।॥११४॥ देखो, 
इन साधके हारा मनरूपौ शत्रुको वशकर नग्नताके उपकारसे शीट स्थानक किस प्रकार रक्ता 
की जा रदी है १।११५॥ किन्तु मेरी जास्मा अभी वप्त नहीं हई है । अतः मै इसत गृहस्थाश्रमे 
रहकर रमणीय अणुत्रतके पाङनमे ही सन्तोष धारण करता दं | ११६॥ 


इस प्रकार विचार कर उसने उन मुनिराजसे गृहस्थ धमं अङ्गीकार किया मौर भावसे 
प्छावित मन होकर इस प्रकार प्रतिज्ञा की कि मै देवाधिदेव तथा गुणोसे अच्युत परमात्मा 
जिनेन्द्रदेव भौर उदार अमिप्रायके धारक नि्रन्थ सुनियोको छोडकर अन्य किसीको नमस्कार 
नीं करंगा ॥११७-११८॥। इस प्रकार उसने वडे आद्रसे उन प्रीतिवर्धन अुनिराजकी वड़ो 
मारी पूज्ञा की ओर स्थिरचित्त होकर उस्‌ दिनका उपवास करिया ॥११६॥ समीपे बैठे हए 
राज्ञा वज्रकणेको मुनिराजने उस परम हिनका उपदेश दिया कि जिसकी आराधना कर भव्य 
प्राणी संसारसे मुक्त हो जाते है ॥१२०॥ उन्होने कद! कि उत्तम चरित्रके दो भेद है एक सागार 
ओर दूसरा अनागार । इनमेसे पहछा चारित्र बाह्य वस्तुगोके माढम्बनमे सहित हैः तथ। गृहस्थोके 
होता है ओर दसरा चारित्र बाह्य वस्तुभोकी अयेक्तासे रदित है तथा आकाशरूपी वस्त्रक धारक 
सुनियोके ही होता है ॥१२१॥ उन्होने यह भी वताया कि तप तथा जानके संयोगसे दर्शने 
विशुद्धता उत्पन्न होती है । साथ ही साथ उन्होने जिनशासनमे प्रसिद्ध भ्थमालुयोग आदिका 
वणन भी किया 11 १२२॥ यह्‌ खव सुननेके वाद भी राजाने निभरैन्थ युनियोका चरित्र अत्यन्त 
कठिन सममकर अणुत्रत धारण करनेका ही वार-बार विचार किया ॥१२३॥ यह्‌ जानकर राजा 
परम संतोषको प्राप्त हुभा कि सुभे उक्छृष्ट धसे ध्यान क्या प्रात हुमा मानो किसी निर्धनको उत्तम 
खजाना ही मिरु गया ॥ ९१२४ अत्यन्तं छूर काय करनेवाखा यदह राजा शान्त हो गया दै यह 
देख सुनिराज भी बहत देको प्राप इए ॥१२९॥ तदनन्तर पुण्वरूपौ यजनके धारक ञुनिराज 
तपे योग्य दूसरे स्थान पर चरे गये जौर राजा परम विभूतिसे युक्त दो वहीं रहा आया 
उसे उत्तम छाभकी प्रपि इई थी इसलिए सुखसे संप्र था ॥१२६॥ दूसरे दिन अतिथिका 





१, प्रतिश्ना | २. सभीपस्थितस्य । ३. दिगम्बराणाम्‌ 1 ४, सनीनाम्‌ । 





११० ` पश्चपुराणे 


वहन्‌ परमभावेन वच्चक्णः सद्‌ा गुम । बभूत बीतसन्देदश्िन्तामेवसुपागतः ॥१२८॥1 

श्रुत्य भूत्वा निपुण्योऽह सिहोदस्महीष्धत्तः । अङ्ृत्वा विनयं भोगान्‌ कथं सेवे "निकारिणः ॥१२६॥ 
इति चिन्तयतस्तस्य श्रसननेनान्तरात्मना । विधिना प्रेथंमाणस्य मतिरेवं सञुद्गता ॥१३०॥ 
कारय'म्यर्मिका सवर्णौ" सु्तस्वामिविम्निनीम्‌ । दधामि द्षिणाङ्ुष्टे तां नमस्कारमागिनीस्‌ ॥१३१॥ 
घटिता सा ततस्तेन पाणिभासुरपीदिक्छा । पिनद्धा चातिहृषटेन नयप्रचणचेतसा ॥१३२॥ ॥ 
स्थित्वा सिंहोद्रस्याग्रे छृतङ्क्टं पुरः कृती । प्रतिमां तां महामागो नमस्यति स सन्ततम्‌ ॥१३२॥ 
रन्रविन्यस्तचित्तेन वैरिणा कथितेऽन्यदुा 1 चृत्तान्तेऽत्र परं कोप पापः सिहोव्रोऽगमत्‌ ॥१६४॥ 
माययाह्यचेनं दशाद्कनगरस्थितस्‌ । चधाथंु्यतो मानी मत्तो विक्रमसम्पदा ॥१३५॥ 
बृहद्गतितनूजरेकु प्रगुणेनैव चेवसा । अवरृत्तोऽश्वतेनास्य विनीतो गन्तुमन्तिकम्‌ ॥१२६॥ 
दण्डपाणिरवाचैकः पीवरोदारविग्हः 1 डङ्कमस्थासकोद्धासी तमागत्यैवयुक्तवान्‌ ॥१३७॥ 

यदि भोगशरीराभ्यां सुनिर्विण्णोऽसि पार्थिव । ततत उज्नयिनीं गच्छ नोवेन्नो गन्तुमदंलि ॥१३म॥ , 
करद्धः चिदोदरो यत्ते वधं कतत" समुद्धतः । अनमस्कारदोषेण कुर राजन्नभीष्सितमू ॥१३६॥ 

एवं स गदितो दध्यौ केनाप्येष दुरात्मना । मा्सयंहवचित्तेन भेदः कतमभीम्सितः ॥१४०॥ 

त विसप॑मदामोदं किंचिस्ठेदमुपागतम्‌ । सोऽग्च्छत्कोऽसि किंनामा ङतो दासि समागतः ॥१४१॥ 


^~ ~ 


सत्कार कर उसने पारणा की ओर किर शुनिराजके चरणोको प्रणाम कर अपने नगरमे प्रवेश 
किया ॥१२५॥ | 


४१1 








~~~ 


अथानन्तर जो परम मक्ति-भावसे गुरुको सदा हृदयम धारण करता था तथा जिसे 
किसी प्रकारका सन्देह नदीं था देषा राजा वनकर्ण इख प्रकार चिन्ता करने ठगा ॥ १२२८ कि 
पुण्यदीन, राजा सिददोदरका सेवक होकर यदि उसको विनय नही करता हू तो बह दमन 
करेगा--दण्ड देवेगा तत्र इस दशमे भोगोका सेवन किख प्रकार करूंगा ॥१२६॥ इस प्रकार 
चिन्ता करते-करते भाग्यसे प्ररि राजा वज्रक्भको अपनी स्वच्छं अन्तरात्मासे यह बुद्धि उत्पन्न 
हई ॥१३०॥ कि मै सुनिसुत्रत मगवान्की प्रतिमासे युक्त एक खणेकी अंगूटी बनवा कर दाहिने 
दाथके अंगूढामे धारण कर तो मेरा नमस्कार उसीको कहरावेगा ॥१२१॥ इस प्रकार विचारकर 
उख नोतिनिपुण राजाने, जिसकी पीठिका हाथमे सुशोभित थी देसी अंगूरी बनवाई ओर अत्यन्त 
हर्षित होकर धारण की ॥१३२॥ भव वह बुद्धिमान्‌ , राजा सिहोद्रफे आगे खड़ा होकर तथा 
अंगूढेको आगे कर सदा उस प्रतिमाको नमस्कार करने खगा ॥१३३॥ किसी एक दिन छिद्रान्वेषी 
वैरीने यह समाचार सिंदोदरसे कह दिया जिससे वह पापी परम कोपको प्राप्त हा ॥१२४ 
तदनन्तर पराक्रमरूपी सम्पदासे मत्त मानी सिहोद्र उसका वध करनेके छिए उद्यत हो गया 
ओर उसने दशांगपुरमे रहनेवारे वज्रकणेको चकसे अपने य बुलाया ॥ १३५॥ इहदरतिका पुत्र 
वच्रकणे सरल चित्त था इसङ्िए वह सौ धुडसवार साथ ठे उसके पास जनके छिए तेयार हो 
गया । उसी समय जिसके हाथमे खटी थौ, जिसका मोटा चथ खच! शरीर था ओौर जो केशरके 
तिखकसे सुशोभित हो रा था देखा एक पुरुष आकर उससे इस प्रकार बोला ॥१६६-१३७॥ 
कि हे राजम्‌ ! यदि तुम भोग ओर शरीरस उदासीन हो चुके हो तो तुम उल्नयिनी जाओ अन्यथा 
जाना योग्ये नदीं है ॥१२८॥] हे राजन्‌ ! तुम पिदोदरको नमस्कार नदीं करते हो इस अपराथसे 
वह करद होकर तुम्हारा वध करनेके छिए तैयार हभ है । अतः जैसी आपकी इच्छा हो वैषा 
'करो || १२६॥ उख पुरुषके एेसा कदने पर वज्रकणेने विचार फिया करि किसी ष्या दुष्ट मुष्यने 
-सेद्‌ करना चाहा है अथौत्‌ सममे भौर सिंहोद्रमे फूट डाछनेका उद्योग किया है । इस प्रकार 





१. दमनकः | 


चयद्धिशत्तसं पर्व १११ 


कथं वा तव मन्त्रोऽ विदितोऽ्तयन्तदुर्गमः 1 एतद्ध समाचच्व ादुमिच्ाम्यशोषत्तः ॥१४२॥ 
सोऽवोचत्‌ इन्दनगरे वणिग्धनपरायणः ! सयुदंसङ्गमो नामा यञुना तस्य भामिनी ॥९४३॥ 
वियुञ्वाङाङङे काठे भसूता जननी च माम्‌ । वन्धुभिरवियदड ख्या मयि तेन नियोजिता ४१९४ 
क्रमा यौघनं विञ्नद्वन्तीनगरीमिमाम्‌ 1 जगतोऽसूम्यथंखाभाय युक्तो वाणिज्यविद्यया 1४५ 
वेश्यां कामरता षट कामबाणेन तादितः ! न रात्रौ न दिदा यामि निति परमाङ्रः ५१४६) 
एकां रश्च चसामीति तया कृतसमागमः 1 प्रीत्या दड तरं वद्धो चथा चायुरया खगः 1१७७॥ 
जनकेन समासख्पैयंदव्दैर्वितं धनम्‌ । तन्मयास्य सुपुत्रेण पड्भिमोरैविनारितम्‌ ॥५४य८प 

पञ्च द्विरेफवत्‌ सक्त कामतदुगचमानसः । साहसं ऊुरते कि न मानदो योपितां इते ॥९४६१ 
अन्यदए सा पुरः सख्य! निन्दन्ती ण्डु निजस्‌ 1 श्रता मयेति भारेण ई कर्णस्यासुना मम ॥९५०ा 
धन्या सा श्रीधरा देवी सहासौमाम्यमीविनी ! यस्यास्तद्राजते कणे मनोततं रत्नङ्ण्डलम्‌ ।॥१५१॥ 
चिन्तितं च मया तच्चेदुपहत्य सङ्कण्डलम्‌ । भशग न पूरयाम्यस्यस्त्द्‌1 करि जीदितेन मे ॥१५२॥ 
ततो जिहीर्षया तस्य देयितं प्रोह्य जीवितम्‌ । गतोऽहं भवन रान्तो रजन्या तससाश्ृतः ॥4चद॥ 
एच्छुन्ती श्रीधरा तस्य मया सिहोदरं श्रुता । निद्धां न रूभसे कस्मान्नायोद्धिरन इवाधुना ॥१५४॥ 
सोऽचोचदेवि निद्वा मे कतो ग्याकुरूचैतखः ! न मारितो रिपुर्यावन्नमस्कारपराड्‌ खुखः ॥ ९८५] 


~~~ 








~~~ 





~~~ ~~~ ~~~ 


बिचार कर उसने लिसे अत्यधिक दषं हो रहा था तथा जो किञ्चित्‌ खेदको प्राप्त था रेसे उस 
दृतसे पूषा कि तू कौन दै १ कदोंसे आया दै १ ॥१४०-१४१॥ जौर इस अत्यन्त दुर्म सन्तरका 
तुमे कैसे पता चखा है ¶ हे भद्र ! यह्‌ कद मँ खव जानना चाहता हं १४२ 
वह बोला किं छुन्दनगरमे धनसच्चय करनेमे तत्पर एक समुद्रसंगम नामक व्ैश्य रहता 
था । उसकी स्वीका नाम यमुना था । मै उन्दीका पुत्र । चकि मेरी माताने सुमे उस समय जन्म 
दिया जो विजीकी ज्वाखाओंसे व्याघ्र रहता है. इसलिए बन्दुजनोने मेरा विदयदङ्ग नाम रक्ला 
1१३-श्टा क्रमसे यौवनको धारण रता हुआ मै व्यापारकी विद्यासे युक्त हो धनोपार्जन 
करनेके छिए इस उजयिनी नगरमे आया था ॥१४५॥ सो याँ कामख्ता नामक वेश्याको देख 
कर कामवाणसे ताडित हुआ जिससे व्याङ्ल होकर न दिनमे चैनको पाता ह ओर न रात्रे 
॥४कषा जँ एक रात उसके साथ समागम कर रह दः इस भ्रोतिने मुभे इस प्रकार अत्यन्त 
मजवृत वध रक्खा जिस रकार कि जार किसी हरिणको बोध रखता है १४७ मेरे पिताने 
अनेके वेषभिं जो धन सद्धित क्रिया था मुम सुपू ने उसे केवल छह मादमें नष्ट कर 
दिया ॥१४८॥ जिस प्रकार भ्रमर कमल्मे आसक्त रहता हैः उसी प्रकार मेरा मन कामसे दःखी 
हो उस वेश्यामें आसक्त रदता था खो ठीक ही है क्योकि यह पुरुष स्ियोके छिए कौन-सा साहस 
नदीं कता है ?।।१४६॥ एक दिन मेनि सुना कि वह वेश्या खखीके सामने जपते ङुण्डख्की निन्दा 
करती हृदे कदं रदी है करि कानोके भारस्वरूप इस ङण्डलसे सुमे क्या पयोजन है ? व महा- 
सोभाग्यका उपभोग करनेवाली श्रीधरा रानी धन्य है जिसके कानमे वह रन्रमयी मनोहर 
कृण्डठ शोभित दोता द १५०१५११ मेनि सुनकर विचार च्या कि यदि मै उस उत्तम 
छण्डलको चुरा कर इसकी आशा पूणे नद करता ई तो मेरा ज्ञोवन कि काम का १ ॥९१२॥ 
तदनन्तर उस क्रण्डरको अपहरण करनेकी इच्छसे मेँ पने प्रिय जीवनकी उयेक्ता कर रात्रिक 
समय जन्धकारसे आदृत दोकर राजाके घर गया ॥१५३॥ बहोँ भेत रानी श्रीधराको सिंहोद्स्से 
यद्‌ पृषती हे सुना कि हे नाथ ! आज सीदुको ्यो नदीं प्राप्त हो रदे दो तथा उद्टिभसे क्यों 
माद्धम होते हो { ॥१४॥। उसने कदा कि हे देवि | जव तक मै नससकारसे विमुख रहनेवाऊे 








१. यैः ] २. भागिनी म०। 


११२ पद्मपुराणे 


अपमानेन दग्धस्य म्याङ्करस्या्ण चिन्तया? | अजितप्त्यनीकस्य विटाकरान्ताबस्य च ॥१५६॥ 
सशल्यस्य दरिद्रस्य भीरोश्च रभवदुःखतः । निद्रा षापसतेव सुदूरेण पलायते ॥ १५७॥ 
निहन्तास्मि न चेदेनं नमस्कारपराड्‌ सुखम्‌ । वञ्चकर्णं ततः कि मे जीवितेन इतौजसः ॥१५८॥ 
ततोऽह कुरिगोनेव हृदये कृतताडनः । रहस्यरल्नमादुाय स्यक्त्वा कुण्डलशेसुपी ॥१५३॥ 
धमोद्तमनस्कस्य सततं साधघुसेविनः । भवतोऽन्तिकृमायातो ज्ञात्वा कुर निवर्तनम्‌ ।॥१६०॥ ` 
नामेैरज्ञनशैरामैः प्र्तरण्डमित्तिभिः । ससिमिश्च महावेनैर्मरेश्च कव चावृतः ॥१६१॥ 
तदाक्ञापनया मार्गो निरुढोऽय पुरोऽखिरः । सामन्तैः परमं क रैमवन्तं इन्तसुचतेः ॥१६२॥ 
भ्रसादं र गच्दाश् प्रतीप धर्मवत्सल । पतामि पादयोरेष तव मद्वचनं र ॥१६३॥ 

अथं प्रसयेषि नो राजन्‌ ततः पश्यैतदायतम्‌ 1 पूरीपटरुसंच्छन्न परचक्र महारवम्‌ ॥१६४॥ 
तावत्यरागत दृष्टा साधन कुकिशश्रवाः 1 समेतो विदयुदङ्गेन निवृत्तो वेगिवाहनः ॥१६५॥ 
भरविश्य च पुरं दुगं सुवरीरः-पत्य्ररिथतः । विधाय वचितारोधं मामन्ताश्चावत्तस्थिरे ॥१६६ 
भविं नगरं श्रुत्वा वञ्चक रूपा उरन्‌ 1 सहोदरः समायातः सवंसाधनसंयुत्तः ॥१६७॥ 
पुरस्यात्यन्तदुग्॑वात्‌ साधनक्तयकातरः । न सं तदूम्रहणे इद्धि चकार सहसा पः ॥१६८॥ 
समाव्ास्य सीप च स्वरिते भादिणोन्नरम्‌ । वजरकणं स गत्वेति बभाणात्यन्तनिष्डुरमर ॥१६६॥ 





श्रु बज्रक्णेको नहीं मारता हू तव तक मेरा चित्त व्याकर है अतः निद्रा कैसे आ सकर 
है ? ॥१५५॥ जो अपमानसे जछ रहा होःःजो ऋणकी चिन्तासे व्याङ्कल हो, जो शञ्चको नहीं 
जीत सका हो, जिसकी स्त्री विटपुरुपके चक्रमे पड़ गई हो; जो शल्यसे सष्ित दरिद्र हो तथा 
जो संसारके दुःखसे भयभीव हो ठेसे मसुष्यसे द्यायुक्त होकर दी मानो निद्रा दू< भाग जाती 
है ॥१५६-१५७॥ यदि मै नमस्कारसे विख र्हनेवारे इस वज्नकणैको नदीं मारता हू तो सुम 
निस्तेजको जीवनसे क्या प्रयोजन दै १? ॥१५८॥ 


तदनन्तर य्‌ सुनकर जिसके हृदयम मानो वक्री ही चोट छगी थी एला मँ इस रहस्य- 
रूपी रत्नको लेकर ओौर कुण्डलकी भावना छोड़कर आपके पास आया हू क्योकि आपका मरं 
संदा धर्मेम तस्पर रहता है तथा भाप सदा साधुभंकी सेवा करते है । हे नाथ ! यह जान कर 
आप छोट जाए उन्चेन मत जा३ए ॥१५६-१६०॥ उसकी-आज्ञा पाकर नगरका यह्‌ समस्त मागे, 
जिनके गण्डस्थलसे मद भर रहा है ठेसे अञ्जनगिरिके समान आभावले हाथियो; महाबेगशाीं 
घोड़ो, कवचोसे आदृत योद्धाथों तथा आपको मारनेके छ्एि उद्यत कर सामन्तांसे चिरा हुभा 
है ॥१६१-१६२॥ अतः दे धमेवस्सङ ! प्रसन्न होमो, शीघ्र दी उख्टा वापिस जा, मेँ जापके 
नवर्णोमे पड़ता हं आप मेरा बचन मानो ॥१६३॥ है राजन्‌ ! यदि आपको विश्वास नदीद्दो तो 
देखो, धूरीके समूहसे व्याप्त तथा मदा कर-कर शब्द्‌ करता हमा यह्‌ शुका ठ आ पर्वा 
है ॥१६४॥ इतनेमे शत्रुदखको आया देख चज्रकणे विदयुदङ्गके साथ वेगशारी घोड़से वापिस 
छटा ॥१६४॥ ओर अपने दुगेम नगरमे प्रवेश कर धीरतके साथ युद्धकी तैयारी करता हुमा 
स्थित्त हौ गया ! बड़े-बड़े सामन्त गोपुरोको रोक कर खड़े हो गये [1१६६॥ 
` ¦ तदनन्तर वज्रकणेको नगरमे भरविष्ट सुने, क्रोधसे जंठता हभ सिंहोद्र -अपरनी सवे 
सेनाके साथ वों आया ॥१६७॥ वज्रकणेका नगर अत्यन्त दुभम था ! इसछिए सेनाके क्षयसे 
मयभीत हो राजा सिंहयोदरने उसपर तत्काछ ही आक्रमण करनेकी इच्चा नही की ॥१६८॥ किन्वु 
सेनाको समीप ही ठदराकर शीघ्र दी एक दूत भेजा । वह्‌ दूत वश्रकणके पास जाकर वदी 





१. ऋणसम्बन्धिचिन्तया । २. भवदुखितः म० । ३. विश्वासं नो करोषि 1 ` ४. वन्नकगः मे । 
५. समवस्थितः म० । ६. प्रतोलीरोध । 





त्रयञ्चिशत्तमं पर्व ११३ 


जिनशासनवर्गेण सदावष्टन्धमानसः 1 रैश्वयेकटकस्त्वं मे जात. सद्धाववलितः ॥१७०॥ 

ऊुट्ग्बभेदने दरतः श्रमणेहुविचेष्टतैः ) प्रोत्सादितो गतोऽस्येतामवस्थां नयदर्चिवः । १७१॥ 

सक्ष देश मया द्तमहैन्तं च नमस्यति 1 जहो ते प्रमा माया जिय हुटचेतसः १७२ 

आगच्दशय समामभ्याशं प्रणाम कड सन्मतिः 1 श्नन्यथा पश्य॑ यातोऽसि सप्युना सह सङ्गतम्‌ ॥१७३॥ 

ततस्तद्ववना्न्वा दूतोऽददिदुं पुनः ! एवं वञ्च॑शरुतिरनाय चवीति छृतनिश्चयः 1१७७ 

नगरं साधनं कोपं गृहाण विपय चिम । धर्मदारं समारय॑स्य यच्छ मे केवरस्य वा 1१७० 

छता भय प्रतिरेयं युच्वाम्येनां तोऽपि न । द्रविणस्य भयवान्‌ सामी शरीरस्य तु नो मम 1५७६ 

इतयुक्तोऽप्यपरिष्यक्तक्रोधः सहोदरः पुरः । छन्वा रोघमिमं देशुदवा्यटुज्जररुम्‌ ॥५७७॥ 

इदं ते कथितं देव देशतद्वासनकारणम्‌ 1 गच्छामि साम्प्रतं श्ून्यग्रामधानमितोऽन्ठिक्रम्‌ ५१७८ 

तस्मिन्‌ विमानतर्पेषु दह्यमानेषु सश्रषु 1 मद्रीया इष दुग्धा चृणकाष्टविनिरमिंता ॥१७६॥ 

ततर गोपायित सूप घरे पिश्मेत्र च 1 भानयामि कगे( <: मरिद. ऋूरवाक्यथा ॥१८०॥ 

गृ्ोपकरण भूरि चन्यम्रामेषु कम्यते । आनयस्व त्वमेैति सा तु मां मापते य॒हुः १९८१॥ 

अथवत्यन्तमेवेद तया मे जनिते हितम्‌ । देव कोऽपि मवान्‌ दष्टो मया येन सुकर्मणा ॥१८२॥ 

इ्युक्ते करुणाद्धिटः पथिकं वीषय दुःखितम्‌ । पञ्मोऽस्मै रत्नसंयुक्तं ददौ काच्चनसूच्कम्‌ \\१८३॥ 

भतीक्तः प्रणिपत्यासौ तदादाय स्वरान्वितम्‌ । प्रतियातो निजं धाम वभूव च दृपोपमः 1१य७ा 
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निष्टुप्तासे बोला ॥१६६॥ कि जिन शासनके वर्गेसे जिसका मन सद्‌ा अदुङ्कार पू रहता है 
तथा जो समीचीन भावे रदित है एेा तृ मेरे रेश्वयेका कण्टक वन रहा है ॥१७०॥ हुम 
के भेदन करनेमे चतुर, तथा खोटी चेष्टाओंसे युक्त मुनियोके द्वारा भोत्सादित होकर तूल 
अवस्थाको परापर हा है, स्वयं नीतिसे रदित है ॥१७१॥ मेरे द्वारा प्रदत्त देशका उपमोग करता 
दै जर अरदन्तको नमसकार करता है । अदो, तु दुष हदयक्ी यह वङ्ो माया ।१७२॥ तू 
सुबुद्धि दै अवः शीघ्र दी मेरे पास आकर भ्रणामकर अन्यथा देख, अभी सत्यक साथ समागम 
को प्राप्त होता है ॥१७३॥ 

तद्नन्त्र वख्रकणेका उत्तर छे दूतने वापिस जाकर सिंहोदरसे कदा कि हे नाथ्‌ ! निन्य 
को धारण करनेवाला वज्रकरण इस श्रकार कहता है किं दे विभो ! सगर, सेना, खजाना भौर 
देश सव कुच ठेढो पर भायां सहित केव यु धरमैका द्वार प्रदान कीलिए अर्थात्‌ मेरी धर्मा- 
राधाम बाधा नहीं डािए्‌ ॥१७९-१७॥ सेनि जो यद परतिज्ञा की है कि ओँ अरन्त देव जौर 
निभेन्थ गुरुको छोड जन्य किसीको. नमस्कार नी. कगा सो मरते-मरते इस प्रसिक्चाको नदीं 
चोड. गा । आप मेरे घनके स्वामी है शरीरके नदीं ।१७६॥। इतना कहनेपर भौ सिंहोदरमे कोध 
नदीं छोड़ा ओर नग्रपर घेरा डालकर तथा आग ठ्गाकर इस देशको उजाड दिया ॥ १७७ 
इस प्रकार हे देव । मेनि आपसे इस देशके उजड़ दोनेका कारण कदा है अव यद्यं पास ही अपने 
उजडे गयको जाता हं १७२] उस्र गोसे विमानके तुल्य जो अच्छे-अच्छे महये वे जछ 
गये ओर उनके साथ दरण तथा कष्ठसे निर्मित मेरी टूटी फटी कटिया भी जख गई ॥१७६॥ 
उस्‌ छषियामे एकं जगह सूपा घट तथा भटका छिपाकरस्देथे सो दष्ट बचन बोख्नेवाटी ज्ञी 
से प्ररित दो उन छेते जा रहा हू ॥१८०॥ सूते गोषोमे घर गृहस्थीके वहुतसे उपकरण्‌ मिक 
जते है इ्सिए तू भी छन्दं ञे आः इस प्रकार वह्‌ वारचार सुकसे कती रहती है ॥१८१॥ 
अथवा उसने मेरा यद्‌ बहुत भारी दिव किया ड कि दे देव ! पुण्योदयसे मै आपके दमन कर 
सकरा हू ॥६५२॥ इस प्रकार्‌ उस पथिकको दुःखो देख दयासे स्वयं दुःखी दोते हए रामने उसके 
खिए मपना रन्नजटिच स्वणैसूत्र दे दिया ॥१८३॥ वह पथिक उसे ठेकर तथा विश्वास पूर्वक 

जातोऽसि मृत्युना सदसंगतः च०, च० । २. वञ्जकणः | ३, जनरहितमक्रोत्‌ ] 


११४ पद्मपुराणे 


जथावोचत्तत. पद्मो 'र्चमणाय दिवाकरः । नैदाघो यावदस्तं दुस्सहत्वं न गच्छति ।!१८५॥ 
तावदुत्तिष्ठ गच्छु्वः पुरस्यास्यान्तिकं युवम्‌ । जानकीं तृपाश्रान्ता छुर्वाहारविर्धि दुतम ॥ १८६) 
एवमिल्युदिते याताः दशाद्गनगरस्य ते । समीपे चन्द्रभातस्य चैन्यारुयमनुत्तमम्‌ । १८७ 
तस्मिन्‌ सजानकरामः प्रणस्यावस्थितः सुखम्‌ 1 तदराहारोपलम्माय रचमणः सधनुगंतः ११८१ 
विशन्‌ सिहोद्रस्यासौ शिविर रहिमानयैः3 1 निररदधः छृतनिस्वानैः समीरण इवाद्रिमिः ।१८६॥ 
“इमवैदुप्डलोतपन्नैः कं चिरोधेन मे समम्‌ । इति सञ्चित्य यतोऽसौ नगर तेन पण्डितः ॥१६०।1 
गोरं च समासीददनेकमटरक्तितम्‌ । यस्योपरि स्थितः सातताद्रञ्कर्णः प्रयस्नवानू ॥१६१॥ 
ऊचिरे तस्य श्त्यास्तं कस्वमेतः कुतोऽपि चा 1 किमर्थ वेति सोऽदोचददूरासपरा्ोन्नङिप्लया 11१६२॥ 
ततस्तं वालकं कान्तं दष्टा विस्मयसङ्गतः 1 जागनच्छं प्रविश क्िभ्रमिति वद्श्रवा जगौ 1१ ६३॥ 
ततस्तुष्टः भ्यावोऽपौ समीपं ऊुङिशश्चतेः 1 चिनीतवेपसम्पन्नो वीचित्त सादर नरैः ॥१६४॥ 

जगाद्‌ वच्नकर्णश्च नरमा्षमय द्रुतम्‌ 1 अन्नं प्रसाधित्तं सह्य भोग्यतां रचिततादरः ५१६५॥ 
सोऽवोचक्नात्र सुञ्धेऽदमिति मे गुरूरन्तिे ! तमादौ सोजयाम्यन्नं नयाम्यस्याहमन्तिकम्‌ ।१६६॥ 
एवमस्सिति सम्माप्य चृपोऽन्नमतिपुष्कलम्‌ 1 अदीदपद्‌ वर तस्मै चारन्य्नपानकम्‌ ॥९६७॥ 
रुचमीधरस्तदादाय गतो दविगुणरंह्ा । सक्तं च तैः क्रमेणेति च परमां गताः ॥१६॥ 











न्ह प्रणामकर अपने घर बापिष छोट गया ओर राजाके समान सम्पन्न हो गया ॥१८४।॥ 

अथानन्तर रामने का कि हे कुदमण ! यह भरष्मकाका सूये अव-तक अत्यन्त दुःसहं 
अवस्थाको प्राप्त नदीं हो जाता है तव-तक उठो इस नगरॐे समीपवर्ती प्रदेशमे चङे । यह जानकी 
प्याससे पीडित है इसछ्ए शोध दी आहारकी विधि मिङाओो ॥१८५-१८६॥ इस प्रकार कहनेपर 
वे तीनों दशाङ्गनगरके समीप चन्दरमम भगवान्के उत्तम चैत्याखयमे पचे ॥१८७॥ वँ जिनेन्द्र 
देवको नमस्कार कर सीता सदित राम तो उसी चैत्यालयमे खसे ठहर गये मौर छदमण धतुष 
केकर आहार पराप्तिके छिए निकछा ॥१८-॥ जव वह्‌ राजा सिंहोदरकी दधावनीमे परचेश करने 
ख्गा तव रक्षक. पुरुषोने जोरसे छ्ख्कार कर उसे उस तरह रोका जिस तरह कि पर्वत 
वायुको रोक खे है ॥१८६॥ “इन नीच छी छोगोके साथ भिरोध करनेसे सुरे क्ष्या प्रयोजन है” 
देसा विचार कर बह वुद्धिमान्‌ रुद्मण नगरकी ओर गया ।१६०॥ जव वह्‌ अनेक योद्धागोके 
हारा सुरक्ित उस गोपुर हार पर पर्वा जिसपर कि सात्तात्‌ वज्रक्णं वङ़ प्रयतनसे बैठा था 
11१६१ त्तव उसके भत्योने कदा कि तुम कौन हो १ कर्हसि आये हो ? ओर किसछिए ये 
हयो ? इसके उत्तरमे छदमणने कहा कि पै वहत दूरसे अन्त प्राप्त करनेकी इच्छासे आया हू 
।1१६२॥ तदनन्तर उख वाखकको सुन्दर देख आश्वयेचकित हो वज्करणेने कहा कि आभो, शीर 
पवेश करो ॥९६३ तत्पश्चात्‌ सन्तुष्ट होकर छद्म ग विनीत वेषमे वज्नकणैके पास गया । वँ सव 
छोगोने उसे बडे आद्रसे देखा ।१६४।। वजकर्णेने एक आप्र पुरुषसे कहा कि जो अन्न मेरे छि 
तैयार किया गया है बह इसे शीत्र ही आद्रके साथ खिलाओो ॥१६५॥ यद सुल .कचद्मणने कटा 
कि मै यददो भोजन नदीं करेगा । पास ही भें मेरे गुरु अग्र दरे हुए है परे उन्दः भोजन 
करा्गा इसकिए मै यह्‌ अन्न उनके पास छे जाता हूं ॥१६६॥ वमस्तु-ेा ही होः ककर 
राजाने उसे उत्तमोत्तम उ्यञ्जन ओर पेय पदार्थोसि युक्त बहुत भारी अन्न दिला दिया ॥१६७॥ 
छच्मण इसे छेकर दूने वेगसे रामके पास गया । सवने उसे यथा क्रमसे खाया ओर खाकर परम 
तृधिको पराप्त हुए ॥१६८॥ 





१. रूदमणोभ्वं म० ! २. जाता म० ! ३. स्वयमानरैः म० | ५, निष्डकृतिनिसवानैः म० । 
५. दुमकैः म०। 


त्रयद्िशत्तमं पर्व ३१५ 


ततस्तुटोऽदत्‌ पद्मः पश्य छुदमण सद्रताम्‌ ! वञ्जकंस्य येनेदं छतं परिचयाद्‌ व्रिचा 11१६९ 
जामानरेऽपि सुसम्पन्चमीदगन्नं न दीयते । पानकानामहो भ्यं व्यज्जनानो च सृष्टता ५२०० 
अभेनामृतक्स्येन शुक्तेनान्नेन मार्गः । नैदाधोऽपहतः सद्यः श्रमोऽस्माकं समन्ततः ।२०१॥ 
चन्द्रविम्वमिाचुण्यं शारुयोऽमी विनिमिताः ! घवरुतवेन विभ्राणा मादंवं मिन्नसिक्यकः ॥२०२॥ 
दुर्वे दीधिकीरिन्दोः कृतमेतच्च पानकम्‌ । नितान्तमच्छ॑तायुक्तं सौरमाहृटपद्‌ पदम्‌ ।२०२॥ 
शृतरीरमिदं जातं करपधेनुस्तनादिव 1 रसनामीदशी च्यक्तिम्यंजजनेषु सुदुस्तरा ॥२०४॥ 
अणुव्रतधरः साधुव्णितः पथिषेन सः 1 अतिथीनां करोत्यन्यः संविभागं क ददश्‌ ।१२०५॥ 
छद्धान्मा भयते सोऽयमनन्यप्रणतिः सुधीः 1 भवातिंमयनं नाथं जिनेन्द्र यो नमस्यति ॥२०६1 
इद्‌ शीरगुणोपेतो ययेषोऽस्माकमग्नतः 1 तिष्टत्यरातिना सस्तो नो" जीवितं वृथा ॥२०७॥ 
शपराधवियुक्छस्य सा्ठसेवापिदात्मनः ! समस्ताश्चास्य सामन्ता एकनायाविरोधिनः १२०१ 
तोद्यमानमिमं नूनं सिंहोदरछमू्धता 1 भरतोऽपि न शक्नोति रदितुं नूतनेशतः ॥२०६॥ 
सस्मादुन्यपरिनाणरहितत्यास्य सन्मतेः \ सिप्र ङुर परित्राणं धज दिरोदरं वद्‌ ५२१० 

दं वाच्यमि्ं वाच्यमिति क परिचयते भवान्‌ 1 उसन्नः प्रह्या खाक प्रमयेव सहासणिः ५२११ 
शुणो्चारणसत्रीटः कृत्वा शिरसि शासनम्‌ \ यथाक्चापयसीस्युरत्वा प्रणस्य रश्रसदान्वितः ५२१२॥ 


तदनन्तर रासते सन्तुष्ट होकर कहा कि दे छदमण  वजकणैकी भद्रता देखो जो इसने 
पसिचियके विना ही यह किया है ॥१६६॥ ठेखा सन्दर मोजन तो जमार्ैके छिए मी नहीं दिया 
जाता है \ अदो ! पेय पदार्थोकी शीतङता ओर व्यञ्चनोकी मधुरता तो सवेथा आञ्चये उत्य्न 
करनेवाी हैः ॥२००॥ इस अग्रत तुल्य अन्नके खानेसे हमारा मागसे उरपन्न हुमा गर्माका समस्त 
श्रम एक साथ नष्ट हो गया दै ॥२०१॥ जो कोमङ्ताको धारण कर रे दैः, जिनका एक-एक 
सीत अरग-जल्ग दै, ओौर जो सफोदीके कारण रसे जान पडते है मानो चन्द्रमाफे चिम्बको 
चूण कर ही वनाये गये ह देसे ये धानके चाव है ॥२०२॥ जो अत्यन्त स्वच्छतासे युक्त है 
तथा जो अपनी सुगन्धिसे भ्रमसको आष्ष्ट कर रहा है रेखा यह पानक, जान पड़ता 
चन्द्रमाकी किरणोको दुहकर दी चाया गया है ॥२०३॥ यद घी ओर दध तो मानो कामधेनु 
वनसे ही उसन्न हुमा है अन्यथा व्यञ्जने रसोकी एेसी व्यक्तता कठिन ही है ।।२०४) 
पयिक्ने यह्‌ ठीक ही कदा था क्रि चह सपुरुषं अपुत्र्तोक्ा धारी है अन्यथा अतिथिर्योका 
एसा सत्कार दूसरा कौन करता ह १ ।२०५॥ जो संसारकी पौड़ाको मष्ट करनेवाठे जिनेन्द्र 
मगचानूकतो जसरकार करता दहै उनके सिवाय किसी दृसरेको नमस्कार नदीं करता देखा वह 
बुद्धिमान्‌ शुद्ध आत्माकरा धारक सुना जातत है २०६ से शीर भौर गुरणोसे सहित होने 
पर भौ यदि यद्‌ इम छेक भगे शतरुसे चिरा रहता है तो हमारा जोवन व्यथै ह ॥२०७॥ 
यद्‌ अपराधसे रदित दै, अपने आपक्रो सदा साघुजोकी सेवामें तत्पर रखता दै तथा इसके 
समस्त सामन्त अपतत इस अद्धितीय स्वामीके असु्ूक हैँ ॥२०८)) दुष्ट राजा सिदोद्रॐ दवारा 
पीडित हए इस वज्रकणेकी रक्ता करलेके छिए भरत भौ समर्थं नहीं है क्योकि वह अभी सवीनं 
राजाह ॥२०६॥ इसलिए अम्य रकतकोसि रहित इस दुद्धिमान्की रक्ता शीघ्र ही करो, जाभो 
जीर सिंदोद्रसे को २१० “यह्‌ कना, यद कहना" य तुदं म्या शिक्षा दी जाय कर्योकि 
1 प्रभाक साथ उत्पन्न होता है उसी प्रकार तुम भी भर्ने साथ ही उन्न 

हो २१९ 


अथानन्तर अपने गुरणोकी प्रशंसा सुन जिसे छा उत्पन्न हो रही थी रेसा छद्सण रामकी 





१. स्माकम्‌ । २. दर्षान्वितः | 


११६ पश्चपुराणे 


विनीतं धारयन्‌ वेपमनुपाद्ाय कार्ुंकम्‌ 1 प्रयातो रयस्म्पन्नो रचमणः कम्पितचिततिः ॥२१२॥ 

ष्टा सरैः ष्टः कतरस्य पुमान्‌ भवान्‌ 1 सोऽवोचद्‌ भरतस्याहमेतो दूतस्य कर्मणा ॥२१४॥ 
करमेणातीत्य शिविरं भूरि प्रातो चषास्पदम्‌ ! अविशद्धेदितो द्वाःस्थै सदः पिरोद्रस्य सः ॥२१५॥ 
अरस्पष्टमित्ति चोवाच मन्यमानस्तृणं चूपम्‌ 1 उ्येष्ट्नातृत्वोवाहं तिहोदरं भनिवोध साम्‌ ॥२१६॥ 
आ्वापयस्यसौ देवो मचन्तमिति सदूरुणः । यथा किर किमेतेन विरोधेन विहेतुना ॥२१७॥ 

ततः सिहोदरोऽवादीन्मनः ककशसुद्रहन्‌ ! दूत दूतां वरिनीवेशमिति मद्वचनादू भवान ॥२१२॥ 
यया किदानिनीतानां त्यानां विनयाहृतौ । ङर्वन्वि स्वामिनो यत्नं विरोधः कोऽत्र दश्यते ॥२१६॥ 
बन्नकणोंदुरात्मायं सानी नैकृतिकः" परः 1 पिथ्चनः कोधनः शदः सुदननन्दरापरायणः ॥२२०॥ 
आङस्योपहतो मूढो वायुप्रहगृहीतधीः । विनयाचारनिक्त दुविदग्धो दुरीदितः ॥२२१॥ 

एतं सुजन्त्वमी दोषा दमेन मरणेन वा 1 तञचुपायं करोभ्यस्व स्वैरमत्रास्यतां त्वया ॥२२२॥ 

ततो छषमोधरोऽबोचत्‌ किमत्र ्रलयुरोच्रैः । इरततऽयं हितं यस्मात्‌ शम्यतां सर्वमस्य तत्‌ ॥२२३॥ 
इत्युक्तः प्रकटकरोवः सन्धिदूरपराद्षः ! सिंहोदरोऽवदृत्तारं वच्य सामन्तलंहतिम्‌ ॥२२४॥ 

न केवरूमघतौ मानी हतात्मा वन्नकर्णकः 1 तत्कायवान्कुया प्रातो भवानपि तथाविधः ॥२२५॥ 
पापणेनैव ते गात्रमिदं दूत विनिर्मिवस्‌ । न ४नाममीषद्प्ेति दु्त्यः कोशरापतेः ॥२२६॥। 


~~~ ~~~ ~~~ 





~~~ ~~~ ^~ 
[1 


आन्ना शिरोधा्यै कर शेसी आपकी याच्राः यह ककर तथा प्रणाम कर दर्षित होता हुभा चला । 
चह उख समय विनीत वेपको धारण कर रहा था, धनुप साथमे नदीं ठे गया था, वेगसे सम्पन्न 
था ओर प्र्वीको केपाता हुमा जा रदा था ॥२१२-२१३॥ रक्तक पुरुपोने देखकर उससे पधा किं 
आप किसके आदमी है १ इसके उत्तरम छद्मणने कहा कि मै राजा भरतका भादमी हू ओर 
दृ्के कायेसे जाया दू ॥२१४॥ कम-्रमसे वहुत घड़ी छावनीको उव कर वह्‌ राजाके निवास 
स्थानमे पर्हुचा ओर द्वारपालके द्वारा खवर देकर राजा सिंदोद्रकी समामे प्रविष्ट हुमा ॥२१५॥ 
चहो जाकर राजाको णके समान तुच्छ सममते हृए उसने स्पष्ट शब्दों इस प्रकार कहा कि दे 
सिंहोदर ! तृ मुभे वड़े मारईका सन्देशचादक सममः ।२१६॥ उत्तमगणोको धारण करनेषाङे राजा 
भरत आपको इस श्रकार आज्ञा दते है कि इस निष्कारण वेरसे क्वा म है १ ॥२१५ 


तदनन्तर कठोर मनको धारण करनेवाछा सिंदोद्र बोला किं है दूत ! तु मेरी भोरसे 
अयोध्याकरे राजा भरतसे इस प्रकार कटो कि अविनीत सेवकोंको विनयमे कछनेके छिए स्वामी 
प्रयन करते दँ इसमें ्या विरोध पिखाई देता दै १ ॥२१८२१६॥ यद्‌ वच्रकणे दुष्ट है, मानी हैः 
मायावी है, अत्यन्त नीच है, करोधीं है, ज्र है, भित्रकी निन्दा करनेमे तत्पर है, आल्ल्यसे 
युक्त हे, मूढ है, वायु अथवा किसी पिशाचने इसकी बुद्धि हर छी है, यह विनयाचारसे रदित 
दै, पण्डितम्मन्य ह, ओर दु चेषठागोसे युक्त दै! ये ठोष इसे या तो दमनसे छोड़ सकते है 
या मरणसे, इसलिए इसका उपाय करता दह इस विपयमे आप चुप विये ॥२२०-२२२॥ 
तदनन्तर छच्मणने कहा किं इस विषयमे उन्तर-अल्युत्तरोसेः क्या प्रयोजन है? वकि यह सवका 
हित करता दै अतः इसक्रा यदह सवर अपराध त्तमा कर दिया जाय ॥२२३॥ छच्मणके इस प्रकार 
कदते दी जिसका क्रोध उवछ पडा था, ओर जो सन्धिसे चिमुख था ठेसा सिंदोदर अपने 
सामन्वोकी ओर देख गरजकर बोला कि न फेवल यद्‌ दुर चज्रकण दी मानी है किन्तु उसके 
फार्यैकी इच्छासे आया हमा यह दूत भौ वैसा दी मानी है ॥२२५॥ अरे दूत ! जान पड़ता है 
तेरा यहं शरीर पापाणसे ही वना दै अयोध्यापतिका यह दुष्ट शत्य, रच्च मात्र भी नश्रताक्रो 





१, दरपाथम ब० } २, मायी । ३. प्रद्ुरोत्तरैः 1 ४, नमनम्‌ नामः तम्‌ ] 


त्रयञ्िशत्तमं पवं ११७ 


तत्र देशे नरा नूनं मर्व एव भवद्ियाः 1 स्थाीगुकाकमेण प्रोकं ज्ञायते ननु ॥२२७॥ 

इल्युकते कोयमायातः किद्धिह्वचमीधरोऽवदव । सास्यहेतोरहं आ्षो न ते कं नमस्कतिम्‌ ॥२२य॥ 

बहुनात्र किस्त दरे सकठेपतः शयु 1 भतीच्छ सन्धिमयेव मरणं वा समाश्रय ॥२२६॥ 

इत्युक्ते परिपस्स्ां परं छोममुपागता 1 चानाप्रकारदु्वा्या नानाचेष्टाविधाविनी ॥२३०॥ 

आङ्ष्य छुरिकां केचिज्निखिशगनपरे भटाः । वधा्थ॑मु्तास्तस्य कोपकम्पितमूरयंयः २६११1 

वेगनिकुहकाराः परस्परसमाकुका" 1 ते तं समन्ततो बनुमेशका इव पर्वतम्‌ ।२३६२॥ 

अभराक्ठानेव धीरोऽसौ क्रियाराघवपण्डितः 1 चिक्तेप चरणाघातैवरं तान्‌ विहरन्‌ समभ ॥१३३॥ 

जवान जानुना कोश्ित्छपरेणापरान्‌ श्रमन्‌ 1 काश्चिन्सुधिप्रारेण चकार शतशकरान्‌ ।॥२३४॥ 

कचेषु कांशिदा्ृप्य निपात्य धरणीतङे ! पादेनाचूणैयव्‌ काधिदंसघातैरपातयत्‌ ॥२३५॥ 

कांशिदृस्योन्यधातेन परिचूणितमस्तकान्‌. ! चकार जंघया कांिदरं अआा्तविमूर्ध॑नान्‌ ॥२३६॥ 

एवमेका किना तेच परिष्सा तथाविधा । महाबरेन विष्वंसं नीता भयसमाछछा ॥२३५७॥ 

एवं िध्वसयन्‌ याचन्निष्कान्तो मचनाजिरस्‌ । ताव्योधशसैरन्यैः रु्दमणः परिवेष्टितः ॥२२८॥ 

सामन्तैरथ सत्रदैवारणैः सचिभी रथैः । परस्परविमदन बभूवाकुरुता परा ॥२३६॥ 

नानाशखकरषवेषु रुच्म्याकिड्‌ गितविग्रहः 1 चकार चेष्टिते चीरः श्गारेप्विव केसरी ॥२४०॥ 

न 

र्ठ नदीं है--जथौत्‌ इसने विच्छ भी नमसकार नदीं किया ॥२२६॥ _सचञ्च दी उस देशके 
सथ रोग तेरे ही जैसे है निस प्रकार बटोरे दो चार सीथ जाननेसे सब सीर्थोका ञान हो 
जाता दै उसी प्रकार तेरे दवारा वदोके सब छोगोका परोक्त ज्ञान हो रा है ॥२२७॥। 


सिदोदरके इस प्रकार कहने पर दध क्रोधको भ्रात हुमा कदम वोखा कि मै साम्यभाव 
स्थापित करनेके छिए यहो भाया द तुमे नमस्कार करनेके छिए नहीं ।1र२म। सिहोदर ! इस 
विषयमे वहत कदनेसे क्या  संक्षेपसे युनः या तो त्‌. सन्धि कर या आज ही मरणका माश्च 
ॐ ॥२२९॥ यह्‌ कहते ही समस्त सभा परम रोभको प्राप हो गई, नाना प्रकारके दुबेचन बोडने 
गी तथा नाना प्रकारकी चेष्ठा कएने उगी ॥२३०॥ जिनके शरीर कोधसे कोप रदेथे एेसे 
कितने दी योधा छुरी खींचकर ओर कितने ही योधा तख्वारे निकाकुकर उसका वध करनेके 
ठिए उद्यत हो गये ॥२३१॥ जो बेगसे हृकार छोड़ रहे थे तथा ज परस्पर अत्यन्त व्या थे 
देसे उ योद्धाभोने छदमणको चारो ओरसे उस प्रकार चेर छया जिस प्रकार कि मच्छ किसी 
पर्॑तो चेर ठेते है ॥२३२। शीघरतासे कायै करनेमे निपुण धीर-वीर छ्मणने जो पासमे नदी 
आ पाये थे एेसे उन योद्धाभोको चरणोकी चपेटसे वि ह्व कर एक साथ दूर फेकं दिया ॥२३३॥ 
शीभ्रवासे धूमते हृद ठच्तमणने कितने ही छोगोको धुटनोसे कितने ही छोगोको कोदनीसे! जर 
कितने ही रोगोको सुधियो प्रहारसे शतखण्ड कर दिया अथात्‌ एक-एकके सौ-सौ इकडे कर 
दिये २३ कितने ह रोगोके वाङ खींचकर तथा प्रथिवी पर॒ पटक कर उन्हे पैरोसे चूं कर 
डाछा ओर कितने दी छोगोको कन्ये प्रहारसे गिरा दिया ॥२३५॥ कितने दी छोगोको परस्पर 
भिदाकर उनके शिर एक दू सरेके शिरकी चोटसे चू कर डाठे जौर कितने ही छोगोको जङ्घाके 
हास्त मूच्छित कर दिया ।२३६॥ इस प्रकार महावल्वान्‌ एक रुच्मणने सिदोदसकी उख 
सभाको भयभीत कर विध्वस्त कर दिया ।२३७॥ 


इस प्रकार सभाको विध्वस्त करता ह्ुभा छदमण जव भवनसे बाहर आङ्गणमे निकडा 
तव सैकड़ अन्य योद्धाोनने उसे घेर छिया ॥२३] तदनन्तर युद्धके किए तैयार खड हुए 
सामन्तो, हाथियो, घोज्ञो ओौर रथोकर द्वारा उष्यन्न परस्परको धक्ाधूमीसे बहुत भारी मङ्क्ता 
उत्पन्न हो गई ॥२३६॥ हाथमे नाना भरकारके शख धारण करनेवाङे उन सामन्तोके साथ वीर 


११८ पद्ययुराणे 


ततोऽनेकपमारंह् `श्राटृपेण्यवनाङृतिम्‌ 1 स्वयं सिंदयेदरो रोद्धुं छदमीनिल्यसुद्यतः ॥२४१॥ 
तस्मिन्‌ रणश्िरोयाते कििदधैमुपागताः 1 दूरगाः पुनराजम्मुः सामन्ता खच्मणं भ्रति 1२४२1 
घनानामिव सहास्ते ववर्त शशिनं यथा 1 वातृ इव तानेष ृराश्वीनिवाकिरव्‌ ॥२४द॥ 
उदारभटकामिन्यो गण्डदिन्यस्वरपाणयः । जगुराङ्करूतामाजः प्रविंखोख्विरोचनाः ॥२४७॥ 
पश्यतेनं महाभीमं सख्यः पुरपमेककष्‌ । वेथते वहुभिः ऋरैरसाम््रतमिदं परम्‌ ॥२४५॥ 
अन्यास्तत्रोचुरे कोऽपि नायं परिभूयते 1 पश्यतानेन विक्रान्ता वहो विद्वरीक्ृताः 11२४६॥ 
आस्तृणानमथो श्ट रुच्मणोऽभिमुखं वमर्‌ । विहस्य वारणस्तंभं महान्तसुदमूख्यद्‌ ॥२४७॥ 
ततः सरभसस्तत्र सान्द्रु्कारभीषणः 1 जन्जुमे कच्मणः क्ते यथोच्चैरा््कणिः १२४२॥ 
विस्मितो गोपुराग्रस्थो द्शाङ्गनगराधिपः 1 पाग्ववर्तिभिरित्यूचे सामन्तेविकचे्णैः 1\२४६॥ 
कोऽप्येष पुरपो नाथ पर्य सहोदरं वरम्‌ । भग्नध्वजरथच्छवरं करोति परमद्यतिः ॥२५०॥ 
एष खद्धनुच्छायरध्यवतीं सुविद्धरः 1 भवतं इव निचिष्ठो आम्यतीमादितोदरः ॥२५१॥ 
इतश्चेतश्च विस्तीर्णमेतत्घन्यं पलायते 1 एतस्मास्त्रासमागत्य सिहान्‌ खगङ्रं चथा ॥२५२ा 
चदन््थन्योन्यमत्रते सामन्ता दृरवरतिनः 1 अवतारय सत्रां मण्डलो विश्ुच्यताम्‌ ॥२५३॥ 


~~~~~~~-~-~--~~~~~~~~~~~~~~--~~~~^~~ 


छच्मण एेसी चेष्टा करने खगा जैसी कि श्छारके साथ सिंह करता है ॥२४०॥ तदनन्तर वषौ 
ऋतुके मेधके समान आकारको धारण करनेवाले हाथीपर सवार होकर सिंहोद्र स्वयं खच्मणकरो 
रोकनेके लिए उद्यत हआ ।२४१॥ जो सामन्त पडे दुर भाग गवे ये वे सिंहोद्रके रणाप्रमे 
आति दी डुल-छृदध पैये धारणकर फिरसे वापिस आ गये 1२४््‌/ जिस प्रकार मेघोकि मुण्ड 
चन्द्रमाको धेरते है उसी प्रकार उन सामन्तेनि रच्मणको घेरा परन्तु जिस प्रकार तीव्र वायु 
रुईैके ठेरको उड़ा देती है उसी प्रकार उसने उन सासन्तोको उड़ा दिया- दूर भगा दिया रदा 
जिन्होने गाछपर हाथ र्गा रक्चे थे, जो अत्यन्त आङ्कुकताको प्राप्त थी, तथा जिनके नेन भयसे 
चच्चछ दो रदे थे एेसी उत्तम योडाओंकी शि्यो परस्परे कह रही थी कि है सखियो ! इस महा- 
भयङ्कर पुरेषको देखो 1 इस्र एकको वहुतसे छर सामन्तोने घेर रक्खा ह यह अत्यन्त अनुचित 
वात है ॥२४४-२५५॥ उन्दीमे ऊच शिरया इस प्रकार कट रदी थी कि यद्यपि यह्‌ अकेला है 
फिर भी इसे कौन परिभूत कर खकता है १ देखो; इसने अनेक योद्धाओोको चपेटकर विह्वल कर 
दिवा है २४४] 


अथानन्तर सामने सेनाको इक्र होती देख छच्मणने हैसकर हाथो वोधनेका एकं वडा 
खम्भा उखाड़ 1२४७] ओर जिस प्रकार वनमे जोरदार अग्नि बरद्धिद्गत होती है उसी प्रकार 
सघन हृंकारोसे भयङ्करताको प्राप्त करता हा छच्मण उस सेनापर वेगसे टूट पड़ा 1 देम 
दशा्गपुरका राजा वज्जकणै गोपुरके अ्रभाग पर वेठा-वैठा इख टश्यको देख आश्च्यसे चकति 
हो गया । जिनके नेत्र हपैसे चिकसित्त हौ रदे थे एेसे समीपवर्ती सामन्तोनि उससे कहा किदे 
नाथ । देखो, परम तेजको धारण करनेवाला यह कोह पुरष सिहोदरकी सेनाको नष्ट कर रहा है । 
उसने उसकी सेनाके ध्वज, रथ तथा छत्र आदि सभी तोड़ ङे दै २४६२०] तख्वारो 
जओौर धनुषोकी छायाक्रे वीच खड़ा हया यदह सिोद्र, अत्यन्त विद्र हो वरम पडे हए क 
समान इधर-उधर धूम रहा है ॥२४१1] जिस प्रकार सिंहसे भयभीत ह्योकर ग समूह इघर- 
उधर भागता फिरता है उसी प्रकार सिंहोदरकी सेना इससे भयभीत होकर इधर-उधर भागवती 
फिरती है ॥२५२्‌] ये दूर खडे हए सामन्त परसपर कर रदे है कि कवच उतार दो, त्वार छोड 








१. प्राव्येण म० | २. जाते म० । ३. मग्निः ] ४. सिंद्चेदरः । 





चरयदधिश्चत्तमं पर्वं ११६ 


कां तिप सुब्ारवं बारणादवतीर्य्ाप्‌ 1 गदरा निरस्य मर्तयो साकरार्यीरवसुच्ततम्‌ 1२५४१ 
आारोक्य शखसद्वातं श्रत्वा चा रभसान्वितः 1 कोप्येष युदपोऽस्माकमापदतिदाहयः धर्षन 
अपसर्पा्ुवो देशादेदि मार्ह मट ! वारणं सारयैदस्माक्किमतर स्तंमितोऽपि ते ॥२५६ 

अयं राप्तोऽयमायातो दुः स्यन्दनं स्मज 1 तुरद्गाश्वोऽय ज्िप्ं घातिता रभो न संशयम्‌ ॥२५७॥ 
एवमादिङ्ृताखापाः केचिस्सद्कटमायताः 1 परित्यउ्य संटाकर्पमेते पण्डंकवव्‌ स्थिताः ५२५८ 

क्रिमे रमते युद्धे कोऽपि त्रिदशसम्भवे. ! विचाध्रो जु वान्यस्प कस्येयं शक्तिर इणो (१२५६ 

कारो नाम यमो वायुः फोऽपि रोके भ्रकीत्यंते ! सोऽयं किमु मवेदण्डो" वियुदण्डवलाचरः ।\२६०॥ 
छेंमीदरां सैन्यं पुनरेष करिप्यति 1 किमित्येवं मनोऽप्माक नाय शङ्कामरुपातम्‌ 1२६११ 
ऽनिरीषस्वैनसुत्पत्य संभ्रमे रोमहर्षणे । सिोदरं समाङ्ृप्य विद्र वरवारणाव्‌ 1२६२} 

गङे तदुश्केनैव प्राष्वत्य सुविस्मिचः । एष याति पुरश्न्वा वरीवर्दं यथः वश्चम्‌ ।\२६३१ 
य्वमुक्त- स" तैरूवे स्वस्था भवत मानवाः । देवाः शान्ति करिष्यन्ति किमत्र वेहुचिन्तया 11२६४ 
स्थिता भमृद्धैखु हरम्याणां दृशद्गनगर गनाः । परं विरमयमापन्ना चगुरेचं परस्परम ५२६५ 

सखि षश्यास्य वीरस्य चेष्टितं परमाद्‌ भुवम्‌ । येनैकेन नरेन्रोऽग्रमानोतोऽुकवन्धनम्‌ ।*२६६॥ 

अहो कान्तिरमुष्ययं चुतिश्वातिशतान्विता 1 अदो शक्तिरियं कोऽयं मवेव्‌ घुरुपसत्तमः १1२६७] 
भूतोऽयं भदित वापि पुण्यघत्याः सुयोपितः 1 पचिः कस्याः प्रशस्ताथाः समस्तनगतीरश्वरः ॥॥२६०॥! 
सिहोदरमदिष्योऽथ चृद्धवारुलमन्वित्ताः । रदत्यः पादयोः पेतुरुच्मणस्यातिविछ्ठवाः ॥२६६॥ 


~~-~~-~^~~- ~~~ 











दो, पलु फक दो, घोडा छोड़ दो, हाथसे नीचे उतर जाओ, गदा गदकमे गिरा दो, ऊँचा शब्द 
मत करो, शखरा समूहं देखकर यह अतिशय भयङ्कर पुरुष वेगसे कदी हमारे उपर न आ 
पड़ इस स्थानसे हट जाओ, जरे भट ! रास्ता दे, हाथीको यसे दूर हटा, चुपचाप क्यो खड़ा 
है १ अरे दुष्ट सारथि । देख, यह्‌ आया, यह आया, रथ छोड़, घोड़े जल्दौ वदा, मारे गये इसमे 
संशय नदी, इत्यादि वातौखाप करते हष, संकटमे पड़े कितने दी योद्धा, योद्धामोका वेष चोड 
कर नपुसकोके समान एक ओर स्थित हैँ ॥२५३-२५८]) क्या युद्धमे यड को देव कोड़ा कर रहा 
दै अथवा विद्याधर, वायु नामका कोई व्यक्ति संसारम भसिद्ध है सो क्या यह्‌ वही हे १ यद्‌ 
अन्यन्त तीण जौर विजीके समान चच्चल है ।२५६-२६०॥ सेनाको इय प्रकार नष्ट षर करके 
अब यह्‌ आगे क्या करेगा ? हे नाथ ! इस प्रकार हमारा मन शङ्काको प्रा हो रहा ३ ।२६९॥ 
देखो, रोमाच्चकारी युद्धमे उद्धङ्करर भयभीत सिंहोद्रफो हाथीसे खींचकर उसीके वसे गस 
बोध जिया है ओर यह चैरकी तरह वशकर उसे आगे कर आश्चर्थसे चकित दता हुजाजारहा 
है ॥२६२-०६२॥ इस प्रकार सामन्तो कनेषर वज्रकणेने कहा कि हे मानवो ! स्वस्थ दोगोः 
देव शान्ति करेगे, इस विषयमे वहुत चिन्ता कएनेसे क्या छाम दै १ ॥२६॥ महटोके शिखरो 
पर वैठो दशाङ्गनगरकौ जरयो परम आश्च्येको प्राच हो परस्पर इस प्रकार कटं रहीं थी ॥२६५॥ 
कि हे साथी ! इस वीरको परम अदभुत चेष्टा देखो जिसने अकेरे दी इस साजाक़ो वद्धसे वध 
जिया ॥२६६॥ घन्य इसकी कान्ति, धन्य इसका अतिशाय पूणे तेजः ओर धन्य इसकी शक्ति 1 
अहो । यह्‌ उत्तम पुरुष कौन दोगा १ ।२६५॥ यह किस भाग्यशाछिनी गुणवती चीका पति 
है १ अथवा आगे होगा ¶ यह समस्त प्रथिवीका स्वाभी हगार 

अथानन्तर वृद्ध ओर वाखकोसे सहित सिंहोदरकी रानियां स्यसे अस्यन्त बिहव दौ रोती 





_ १. मा पतदतिदासणः म० | २. च्रपसर्प्ाम०} ३. योधवेषम्‌ { ४, नपुंखक््वत्‌ स्थिताः } 
५. मवेन &) म० । ६. खयेढ- म० ¡ ७. निरीक्स्व + एनम्‌ ] ८. वदुध्वा | ६. परः कृत्वा ज०; ख० | 
१०. वञ्नकणः । ११. दर्म्याणां प्रासादाना मूर्धषु पृष्ठेषु ! 


१३० पश्रपुराणे 


उचुश्च देष युवरैनं भवैमिकां प्रयच्छ नः \ भध प्रशतिश्वत्योऽयं तवा्ञाकरणोयतः ॥२७०॥ 
सोऽवोचत्‌ पश्यतोदार द्रुमखण्डमिम पुरः 1 अत्र नीत्वा ुराचारमेतयुन्म्बयाम्यहम्‌ (२७१॥ 

करुण बहु ऊ्वन््यः पुवः सा्नर्योऽदन्‌ । रुष्टोऽसि यदि देवास्मान्‌ जहि निधायंतामयम्‌ ॥२७२॥ 
सादं कुरु मा दुःखं दशय प्रियसस्भवमू । नु योषिःसु कारण्य कर्वन्ति पुरपोत्तमाः ।।२७३।। 
घुरो मोचयामि सेवध्वं स्वस्थत्तामित्यसौ वदन्‌ । ययौ चैत्याल्य यत्र ससीतो राघवः स्थितः ।1२७४॥ 
अवोचज्लच्मणः पदं सोऽयं बञ्नश्रतेररिः 1 भानीतोऽस्याधुना देव कृत्य वदतु यन्मया 1२७५] 

तत्त; सिंहोदरो शर्नं करङदमल्योगिना । पपात वेपमानाङ्कः पद्मस्य क्रमपञ्मयोः ।२७६॥ 

जगाद च न देव सरं वेश्चि कोऽसीति कान्तिमान्‌ । परेण तेजसा युक्तो महीधपतिंसन्निमः ॥२७७]1 
मानवो भव देवो वा गम्मीरपुरुपोत्तम । भत्र किं बहुभिः भ्ोक्तरहमाज्ञाकरस्तच ॥२७८॥ 

गृह्णातु रुचितस्तुभ्य राञ्यमिनद्रायुंघश्रुतिः 1 अहं तु पाद्शयुरुषां करोमि सततं तव ॥२७३॥ 
ऽधवभिक्तं यच्छति योपितोऽप्यसय पादयोः 1 रदत्यः भ्रणिपत्योचुः कुर्वन्त्यः करणं बहु ॥२८०॥ 
देबि खणात्वमस्माकं कारुण्यं कुरु शोभने 1 इत्युदिस्वा च सीतायाः पतितास्ताः कमाब्नयोः 11२८१ 
ततः सिहोद्रं पद्मो जगाद विनताननम्‌ ! ङ्व॑न्‌ वापीषु हंसानां मेधनदो्व भयम्‌ ॥२५८२॥ 
शकरायुधश्रुतियंत्ते व्रवीति कुरु तस्पुधीः । एवं ते जीवितं मन्ये प्रकारोऽन्यो नं विधते ।1२८३॥ 
आहूतोऽय हितैः पुम्भिः कंतदष्व्यादिवर्धनः ! वज्ञकणंः परीवारसहितश्चस्यमागमव्‌ ॥२८४॥ 

स त्रिः प्रदकिणीङृत्य मूधंपाणिर्जिनाख्यम्‌ । स्तुत्वा ननाम, चन्द्राभं भक्तिह्टस्तनूरुहः ।२८५॥ 


हुई छद्म गके चरणणोमे आ पड़ी 1२९६] वे बोढीं कि हे देव ! इसे छदो, हमारे छिए पतिकी 
भित्ता देमो, आजसे यदह आपका आज्ञाकारी भ्रत्य है ॥२७०॥ छचदमणने फटा कि देखो यह्‌ सामने 
चा वृरखण्ड दैः वहो के जाकर इस दुराचारीको उसपर कटकारडगा ॥२७१॥ तदनन्तर बहुत 
करुण सदन करती तथा बार-बार दाथ जोडती हुई बोरी कि हे देव । यदिरुष्ट होतो हम 
छोगोको मारो जौर इसे छोड़ दो ॥२७२॥ प्रसन्नता करो; हम छोगोको पतिका दुःख न दिखाभो 
उत्तम पुरुष स्त्रियो पर॒ दया करते ही दै ॥२७३॥ तव लच्मणते कहा कि अच्ञा आगे चक्कर 
छोड़ देगे आप लोग ॒सखस्थताको प्राप्त हो । इस प्रकार कहता हुभा ठद्मण उस चेत्याकयमे 
गया जहो कि सीता सहित राम ठरे हृए थे ॥२७४॥ वर्यो जाकर छच्मणने रामसे का कि यह्‌ 
वज्रकणैका शत्रु इसे मै ठे आया हूं । अवदेदेव । जो करना हो सो आन्ञा करो ॥२५५॥ 
तव जिसका शरीर कप रहा था एसा सिदोदर हाथ जोड़ मस्तकसे छगा रामके चरणकमलोमे 
गिरा ॥२७६॥ ओर बोखा कि हे देब ! आप कौन हैँ ! यह मै नदीं जानता । आय कान्तिमान्‌ है 
उक्छृष्ट तेजसे युक्त है ओर सुमेरुके समान स्थिर है ॥२७७॥ हे गम्भीर पुरुषोत्तम ! आप मुष्य 
रहो चाहे देव । इस विषयमे बहुत कदनेसे क्या १ मै जापका आज्ञाकारी सेवक हू ॥२७५८॥ 
वज्रकणे भापको रुचता दहै सो वह यह राञय श्रहण करे मै तो सदा आपके चरणोकी शुश्रूषा ही 
करता रहूगा ॥२७६] सिं्योद्रक्री स्त्रियो मी अत्यन्त करुण विलाप करती हु, रामके चरणों 
मेँ रणाम कर बोरी कि हमारे छ्ए पतिकी भिज्ञ दीजिए ॥२८०॥ हे दैवि । तुम तो स्री दो अतः 
हे शोमने ! हम पर द्या करोः इस प्रकार कहकर बे सीताके चरणकमलोमे भी पड़ीं ॥२८१॥ 
तदनन्तर वापिका स्थित हेसोको मेघध्वनिसे होनेवाखा भय उत्पन्न करते हए रामने 
नीचा शुखकर बेठे हए सिंहोदरसे कहा ॥२८२॥ कि हे सुधी । तुमे वज्रकणे जो कहे सो कर 1 
इसी तरह तेरा जीवन रह सकता हैः ओौर दूसरा उपाय नदीं हैः ॥२८३॥ तदनन्तर जिसकी भाग्य 
बरद्धि हो रही थी ठेला वजकणे हितकारी पुरषोके द्वारा बकाया गथा जो परिवार सदित उख 
चैत्याखयमे आया ।॥२८४॥ उसने दाथ जोड मस्तकसे लगा जिनाल्यकी तीन प्रदक्तिणा दी 


१, सगमं म० । २, वञ्जकर्णः । ३. पतिभिक्ला ! ४, कतदष्टाभिवर्धनः म० | 


च्रयद्धिशच्चसं परव १२१ 


ततश्च विनयी सत्वा स्तुत्वा तौ आतरौ क्रमात्‌ 1 अघ्रच्छद्‌ वपुसरोग्यं सीतां च विधिकोविदः 1२८६१ 
भन ते ङशखेनाय ङश नः समन्ततः । इति तं राघवोऽदोचननितान्तं मधुरध्वनिः ॥२८७। 
सद्कयेयं तयोर्यावदू वतते श्चमरीख्योः 1 चास्वेषोऽथ सैन्येन विधुद्गः समागतः ॥२८म॥ 

स तयोः अणति त्वा स्तुत्वा च क्रमपण्डितः 1 समीपे वच्रकणंस्य सक्निविष्टः प्रतापवान्‌ 1२८६॥ 
विदयदङ्ग. सुधी सोऽय वन्नक्णसुहत्पर. 1 इति शब्दः ससुत्तस्थौ तदा सदसि मांसरः ।।२६० 1 - 
शुनश्च राघचोऽबोचद्‌ छ्त्वा स्मितसितं रुखमू 1 वच्नकणं ! समीचीना तच दष्टिरियं परा ॥२६१॥ 
मतस्तव धीरेषा मनागपि न कम्पिता 1 उत्पाववातसद्चातैः १मन्द्रस्येव चूलिका ॥२९२॥ 
समापि सहसा द्रा न ते मूर्धायमा नतः 1 महो परमिदं चाड तव शान्तं विचेष्टितम ॥२६३॥ 
अथवा शुद्धतत््स्य किसु पुसोऽस्ति दुस्तरम्‌ 1 धर्मादुरागचित्तस्य सम्यग्डष्टरविरोपतः ॥२६४॥ - 
भ्रणम्य तरिजगद्भन्ं जिनेन्द्र परमं शिवम्‌ ! तद्गेन शिरसा तेन कथसन्यः भणम्यते ॥॥२६५॥ 
मकरन्दरसास्वादरुब्धवर्णो मधुव्रतः3 1 रासमस्य पद्‌ पुच्छ प्रमत्तोऽपि करोति किम्‌ ॥॥२९६॥ 
बुद्धिमानसिं धन्योऽसि दधास्यासन्नसन्यताम्‌ 1 चन्द्रादपि चिता कीर्तिस्तव श्राम्यति विष्टपे ५२६७॥ 
विचयुदङ्गोऽप्ययं मित्रं परं ते विदितं मया । भव्योऽयमपि यः सेवां तव करं समुद्यतः ॥२६५॥ 
सद्धूतगुणसत्कीतरथ रनासुपागतः 1 किञ्िन्नताननोऽवोचच्छुनाशीरायुंघश्रवाः ॥२६६॥ 
अन्नावसीदतो देव प्राप्तस्य व्यसनं महत्‌ । सञ्जाततोऽसि महाभाग त्वं मे” परमनान्धवः ॥२००॥। 





फिर भक्तिसे रोमाश्चित दो चन्द्रभम भगवान्को नमस्कार करिया ।[२८५।। तत्पश्चात्‌ विधि- 
विधानके जानकार वञ्जकणेने विनयपूर्वैक जाकर राम खृदेमण दोनो भ्टयोकी क्रमसे स्तुति की 
ओर सीतासे शरीर-सम्बन्धी आरोग्य पदधा 1 र८३।। तदनन्तर सामने अत्यन्त मधुर ध्वनिमें 
“उससे का फ हे भद्र ! आज तो तेरी छंशठ्से ही हम सवकी छशल है ॥२८७] इस प्रकार 
शमरीकाके धारक राम ओर वच्रकणेके वीच जब-तक्‌ यह्‌ वा्तीछाप चरता है तव-तक सुन्द्र 
वेषका धारक विदयुदङ्ग सेनाके साथ वरहो आ पर्चा 1२८८ करसके जाननेमे पण्डित प्रतापी 
विच्युदज्ग राम छऊद्मणको प्रणाम कर चज्रकणेके पास आ बैठा 1 ₹६॥ उसी समय खभामे यह 
जोरदार शब्द्‌ गूजने छग कि यह्‌ वुद्धिमान्‌ वियु वङ्ग वज्रकणेका परम मित्र है ।॥२६०॥ 
तदनन्तर रामने मन्द्‌ हास्यसे मुखको धवल कर वजरकणेसे कहा किं हे वज्रकणे ! तेरी यहं 
दृष्टि अत्यन्त भेष्ठ है ॥२६१॥ जिस प्रकार मेरुपवेतको चूलिका, भलयकाछकी वायुके माघातसे 
कम्पित नही होती, उसी प्रकार तेरी यह वुद्धि मिथ्या मतोंसे रच्चमात्र भी कम्पित नहीं हुई 
२६२ सुमे देखकर 'भी तेरा यह मस्तक नम्रीभूत नदीं हा सरो तेरी यह्‌ चेष्टा त्यन्त मनोहर 
तथा शान्त हैः ॥ १६३] जथवा शुद्ध तत्त्वके जानकार पुरुषको क्या कठिन दै १ खासकर धमौ- 
सुरागी सम्यण्टष्टिके मलुष्य को ।[२६४॥ जिस उन्नत शिरसे तीन खोकके द्वारा वन्दनीय परम 
केल्याणस्वरूप जिनेन्द्रभगवान्‌को नमस्कार किया जाता है उसी शिरसे दूसरे ठोगोको कैसे 
णाम किया जाय ? ॥२६९॥] मकरन्द रसे आस्वादनमे _ निपुण भौरा उन्मत्त होने पर भी क्या 
गचेके पूछठपर अपना स्थान जमाता है १।।२६६॥ तुम बुद्धिमान्‌ हो, धन्य हो, निकट भन्यपना 
धारण कर रहे दो जओौर चन्द्रमासे मी अधिक धवल तुम्हारी कीतिं संसारमें रमण कर रदी दै 
` ॥ रभा _सुे माल दै कि यह विदयुदङ्ग भौ तुम्दारा मित्रे ह । सो यह्‌ भी भव्य हैजोकि 
तुम्हारी सेवा करनेके छिये उद्यत रहंता. द ॥२६य] प 
अथानन्तर यथाथे गुणोके कथनसे जो ऊत्नाको प्राप्त था तथा जिसका मुख कलं नीचेकी 
ओर शुक रहा था ला चज्रकणे वोडा कि दे देव ! यद्यपि, जापको -यदं रहते बहुच. कष्ट भा है 





१. सुमेरोः । २, "निपुणः 1 ३, भ्रमरः ¡ ४, वज्जकर्णः 1१. मेच्ं मर । 
१९ ५ 


५२२ प्षुराणे 


नियमस्त्वव्यसादेन ममायं जीवतोऽधुंना । पालितो मम साम्येन त्वमानीतो नरोत्तमः ॥३०१॥ 
बदन्नेवमसा ऊचे रषमणेन विचक्षणः । वद्ुःभिरचितं यत्ते सतिप्रं सम्पादथाम्हम्‌ ।२०२॥ 
सोऽबोचत्‌ सुदं पाप्य भवन्तमतिदुरुंमम्‌ । न किञ्चिदस्ति रोकेऽस्मित्निदं तु प्रवदाम्यहम्‌ ॥३०३॥ 
कृणस्यापि न वान्डामि पीडां जिनमताभितः ! अतो विसुच्यत्तामेप मम सिंहोद्रग्रञुः ॥३०४। 
इत्युक्ते रोकवकत्रेभ्यः सादुकारः समुद्य । प्रद्ेयेऽपि पश्यायं मतिं धत्ते छमामिति ॥३०५॥ 
अपकारिणि कारण्यं यः करोति स सजनः ! मध्यो छृतोपकारे वा प्रीत्तिः कस्य च जायते ॥९०६॥ 
एवमस्त्विति भापित्वा छषमणेन तयोः कृता 1 `दस्तग्रहणससपन्ना प्रीतिः समयपूर्विका ॥३०७॥ 
उजयिस्या ददावर्ध चन्नकर्णाय शुद्धधीः । सि्ोदरो हृतं पूर विपयोद्रासने च यत्‌ ॥३०८॥ 
्तुरङ्गस्य देशस्य गणिकानां धनस्य च । विमागं सममागेन निजस्याप्यकरोदसौ ॥३०९॥ 
वाहद्गतप्रसादेन तां वेश्यां त्च कुण्डरूम्‌ 1 रेमे सेनाधिपत्यं च विदयदङ्गः सुविश्ुतः* ॥६१०॥ 
वञ्चकणैसततः कृत्वा रामरूदमणयो : पराम्‌ 1 पूजामानाययत्विप्रमषटौ दुदितरो वराः ॥३११॥ 
*सजायो दश्यते ज्यायानिति तास्तेन दौकिताः । छचमीधरं कृतोदारविभूपाविनयान्विताः ॥३१२॥ 
तृषाः सिहोद्राद्याशच ददुः परमकन्यकाः 1 एवं स्चिदितं तस्य कुमारीणां शतत्रयम्‌ ॥३१३॥ 
दौकित्वा चज्चकर्णस्वाः समं सिहोदरादिभिः ! जगाद ऊचमणं देव तवैता वमिता इति ॥६९४॥ 


तो भी हे महाभाग ! भाप मेरे परम बान्धव हुए है ।॥२६६-३००॥ इस समय मेरे जीवित रहते 
हृए मेरे इस नियमका पान आपके ही प्रसादसे हुमा है ओर मेरे भाग्यसे ही आप पुरुषोत्तम 
"येयो पथारे दै 1३०१ इस प्रकार कहते हुए बुद्धिमान्‌ वच्रकणैसे उष्मणने कदा कि जो तेरी 
अमिखाया द्रो वह कद्‌ मै शीघ्र ही पूण कर दू ॥२०२॥ यह सुनकर वजकणेने कहा कि आप जैसे 
अत्यन्त दुरम मित्रकरो पाकर इस ससारमे छं मी दुभ नहीं है । अतः मै यह्‌ प्राथेना करता 
ह कि मै जिनमतका धारक होनेसे यह नदीं चाहता हं कि वरृणक्रो भी पीड़ा हो । इसकिए यह मेरा 
स्वामी राजा पिदयोदर छोड़ दिया जाय ॥३०३-३०४। वस्रकणैके इतना कते ही रोगोके सुलसे 
'्घन्य धन्यः शब्द निकङ पड़ा । देखो यह भद्र पुरुष शुके उपर भी शुभ बुद्धि धारण कर रदा 
हे २०९] अपक्रारीके उपर जो दथा करता है वही सजन है । वैसे मध्यस्थ अथवा उपकार 
-करनेवाङे पर किसे प्रेम उत्पन्न नदीं होता ॥३०६॥। 
तदनन्तर एवमस्तु" कह खदमणने हाथ सिखाकर तथा कभी शत्रुता नहीं करेगे, इस प्रकार 
"शपथ दिलवाकर दोनोकी मित्रता करा दी ॥३०७] निमेड बुद्धिके-धारक सहोदरे उल्यिनीका 
- आधा भाग तथा देशो उजाङ़ करते समय जो कुं पके हरा था वह सव वच्रकणेके छिएि दे 
दिया ॥३०८॥ अपनी चतुरङ्ग सेना, देश, गणिका तथा धनका भौ उसने बरावर-वरार आधा 
-माग कर दिया ॥३०६॥ जिनमक्तिके प्रसादसे अतिशय प्रसिद्ध विचुङ्गने भी वहं वेश्या, वेद्‌ 
" रत्नमयी कुण्डर ओर सेनापतिका। पद्‌ पराप्त किया ।२१०॥ तदनन्तर बजकणेने राम-छदमणकी 
-प्रम पूज्ञा कर शीघ्र ही अपनो आठ पुत्नियो बुवाई ॥२३११॥ चक्रि वड़े माई राम सीसे सदित 
दिखाई देते ये इखलिए उसने उत्तम आभूषणोको धारण करनेवाठीं तथा विनयसे युक्तं अपनी 
प्रियो छच्मणको व्याह दीं ॥३१२॥ इनके सिवाय सिहोद्र आदिं राजाजोने भौ उत्तमोत्तम 
कन्या दीं । इस तरह सव मिाकर छच्मणको सीन सौ कन्या पराप्त हई ३१३ उन सबको 
खड़ी कर वजकृणेने सिदोदर आदि राज्ञाओके साथ छदमगसे कहा किं दे देव {ये आप्रकी 
"स्यो है ।॥३१४॥ 


-१. जीविताधुना क०; ख०; न० ! २. पालिता क० | ३. मागेन म० | -४. शुचिश्रुवः म०। 
५ प्ठवं ज्यायान्‌ जेष्ठो भ्राता रामः सजायो सवल्लमो इश्यते अतस्त्रमपि सनाया भव इति निर्दिश्य तेन 
ता इदितरो छद्मणं प्रापिता इति भावः| 











च्रथद्धिभाचमं पव॑ ॥ 


कचमीधरस्ततोऽवोचद्‌ दारसङ्गं करोम्यहम्‌ ! न तावन्न कृतं यावद्‌, पदं ुजवरार्जितम्‌-1३.१] 
पदश्च तालुवाचैवं नास्माकं वसतिः कचित्‌ 1! भरतस्याधिराग्येऽस्मिन्‌ देशे स्वगेतोपमे १३१६४ 
देशान सर्वान्‌ सुररद्धय करिष्याम्यार्यं ततः । आश्रित्य चन्दनगिरिं द्विणाणेवमेव वा ॥३६७।। 
एकां वेरामिह ततो जनन्यौ नेतसुत्सुके ! आगन्तभ्यं मयावश्यं द्वागयोध्यामनेन चा ॥३१८५ 
कारे समरैव नेष्यन्ते कन्यका अपि मो नृपाः ! शक्तातनिल्यस्यास्य कीरशो द्‌ारसअदः ॥३१8॥ 
एवसुक्ते मारीणां चदुबृन्दं शशमे न च 1 आङ्करुं पङ्कजवनं हिमवाताहतं यथा 11३२० 

प्रियस्य विरहे प्राणाम्‌ त्यचयामो यदि चत्सुनः । भवाप्स्यार्मः तोऽनेन समागमरसायनम्‌ ॥३२१॥ 
अराणा्च धारयन्तीनां कैतवं मन्यते जनः ! ददते च समिद्धेन मनो विरदवद्धिना ॥३२२॥ 
सुमहान्‌ खगुरेकत्र भ्याघ्रोऽन्यत्रातिदारुणः । अहो कष्ट कमाधारं बजामोऽत्यन्तदुस्सहाः ॥३२३॥ 
थवा पिरहन्याघ्र सद्गमाश्यवि्या । संस्तभ्य धारयिष्यामः शरीरमिति साम्प्रतम्‌ ॥३२७ 

एवं विचिन्तयन्तीभिः साध॑ तामिमंहीशतः । गत। यथागतं कृत्वा रामादीनां ययोचितम्‌ ।३२५॥ 
सव्चेष्टाः पूञ्यमानास्ताः पिचरव्ेण कन्यकाः ! नगनाविनोदनासक्तास्तस्थुस्तद्गतमानक्षाः ३२६ 
आनायितः पिता भूत्या सबन्धुदुःशमात्मनः 1 दिदयुदङ्गेन चक्रे च परमः सङ्गमोत्सवः ॥३२५७।। 
परमेऽथ निशीये ते नत्वा चैत्यार्यात्ततः । शनेर्निग॑तय पादाभ्यां स्वेच्छया सुधियो ययुः ३२८! 
चैत्यारय भाते तं दष्ट शून्यं जनोऽखिकः । रहिताशेपकर्तन्यो वितानहदयस्थितः ॥३२६॥१ 





तदनन्तर उसके उत्तरम मे कच्मणने कदा कि मँ जव तकत अपने वाहुवलसे अर्जिव 
स्थान प्रप्र नदी कर छेता ह तव तक श्री समागम नही करूंगा ॥३१५॥ राभने भी उनसे इसी 
भकार कहा किं अभी हमारा की निशित निवास नहीं है ! सर्गके समान भरतके राग्यमे जो 
देश ह उन सयको पार कर हम मख्यगिरि अथवा दक्तिण समुदरके आस-पास अपना घर 
बनावेगे । वहो उत्वण्ठासे भरं अपनी माताओंको छे जनके छिए एक वार हम अथवा छद्मण 
अवश्य हौ अयोध्या आवेगे । हे राजा } उसो समय आपकी इन कन्याभोको ठे जा्वेगे । 
तुम्हीं कदो जिसके रहनेका ठिकाना नहीं उसका स््ी-संप्रहं कैसा १।२१६-२३१६॥ इस प्रकार 
कहने पर वह्‌ कन्याभोका समूह तुषार वायुसे आहत कमल्वनके समान आङ्कक होता हुभा 
शोभित नदीं हमा ॥२२०॥ कन्यां विचार करने कमी कि यदि हम पत्तिक विरहे प्राण छोड़ 
देवेगी तो फिर इसके साथ समागमरूपी रसायनको कैसे प्राप कर सकेगी १ ॥२२१॥ भौर यदि 
पराण धारण करती हैँ तो छोग कपट मानते है तथा देदोप्यमान बिरहानख्से मन जठ्ता ह 
३२२॥ अदयो ! एक ओर तो बड़ी भारी ढा चद्यन है ओर दूसरी ओर अत्यन्त निदेय व्याघ्र हे । 
अतः अत्यन्त दुःखसे भरी हई हम किस आधारको प्रा हँ १ ॥३२३॥ अथवा इस समय हम 
समागमकी अभिलाघारूपी विद्यासे विरदरूपी व्याघरक्रो कीकर शरीर धारण करेगी ॥२२४॥ 
इस प्रकार विचार करती हृष उन कन्याओंके साथ राजा छोग राम आदिका यथोचित सत्कार 
कर जैसे आये थे वैसे चले गये ॥३२५॥ जिनकी उत्तम चेष्टा थी, पितृवर्म जिनका निरन्तर 
सत्कार करता था ओर जो नाना प्रकरारके विनोदमे भासक्त थी ठेसी कन्याएं छच्मणमे मन रमा 
कर रह गड ॥२२६॥ तदनन्तर विथयुदङ्गने भारई-बान्धरवोसे सित पिताक वड़े ठारट-वाटसे अपने 
देशमे बुखाया ओौर पर्हुचनेपर उनके समागसका बहुत भारो उत्व किया २२७ 

अथानन्तर बुद्धिमान्‌ राम-खदमण सीताके साथ-साथ धचधोर आधौ रातके समय भग- 
बान्को नमस्कार कर चुपके-चुपके वचैत्याख्यसे निकलकर इच्छानुसार यैदङ चरे गये ॥३२८॥ 
भभात होनेपर चैत्याल्यको शल्य देल सबटोग अपना-भपना कतंज्य भूकर शूल्य हृद्य हो 





१" रामादयः 1 २. श्ूल्यहृदयः । 


१२४ पश्चपुरणि 
समं ऊरिशकर्णेन जाता प्रीतिरनुत्तराः ! सहोदरस्य सन्मानसत्यारमनवर्धिंता ॥३२०॥ 
मन्दाक्रौन्ताचत्तम्‌ 
स्वैरं स्वैरं जनकतनयां तौ च सञ्चारथन्तौ स्थायं स्थायं विकटसरसां काननानां तरेषु । 
पायं पायं रससभिमतं स्वादुभाजां फलानां कीडं क्रीडं सुरसवचनं चास्चे्ासमेतम्‌ २३११ 


भक्तौ नानारचनभवनोततङगश्भिरामं रम्योच्ानावततवसुधं चैत्यसद्धातपूतम्‌ 1 
भनाकच्चयं सततजनिता्युस्सवोदारपौरं श्रीमस्स्वानं रविसमरचिखयतिमल्दूवरा ख्यम्‌ ५३६२॥ 


। इत्ये रकिषेाचार्यग्रोक्ते पद्मचरिते वज्ञकसोपास्यानं नाम जयलिशत्तमं पर्वं ॥२२॥ 


कि 





गये ॥३२६॥ सिदोदरकी वजकणेके साथ जो उत्तम श्रीति उत्पन्न हृष थी वह पारस्परिक सम्मान 
तथा आनि-जानेसे वृद्धिको प्राप हुई ॥२६०॥ गौतमस्वामी कहते दैः कि राम छदमण सीताको 
धीरे-धीरे उसकी इच्छानुसार चरते हुए, विशार सरोवशेसे युक्त चनोके मध्यमे ठहरते हुए, 
स्वादिष्ट फलका इच्छित रस पौते हुए, तथा उक्तम वचन ओर सुन्दर वेष्टाओके साथ क्रीड़ा 
करते हए; कूवरनामक उस देशमे पर्वे जो नाना भरकारके भवनोके उचि-ञचे शिखरोसे 
खन्द्र था, जिसकी वसुधा मनोहर चदयानेसि व्याघ्र थी, जो मन्दिरोके समूहसे पित्र था; 
स्वके समान कान्तिवाखा था, जदो के नगरवासी खोग निरन्तर दोनेवाठे उस्सवोसे उलछृषट-ये, 
श्रीमानोके शब्दसे युक्त था तथा सू्ेके समान कान्ति ओर प्रसिद्धिसे युक्त था ॥२३१-३२२॥ 


हस प्रकार आषनामसे प्रसिद्ध रकिषेशाचाये रदित पद्रचरितमे 
वञ्नकरुका षन करनेवाला तैँती्वोँ पव समाप इता ॥२२॥ 


१, स्वग॑सदशम्‌ । २, सविख्याति म०, च । 


चतुखिशत्तमं पव 
परम सुन्दरे सत्र फरुष्पभरानते 1 गुज्जद््रमरसद्धातते मत्तकोकिरनादिते ॥५॥ 
कानने सीतया साकमग्रजन्मा स्थितः खखम्‌ ! अन्तिकं सङिलार्थी तु र्मणः सरसी त्तः ॥२॥ 
अत्रान्तरे सुरूपाव्यो नेत्रतस्करविश्रमः । एकोऽपि सर्वङोकस्य हदये समं वलन्‌ ।५३॥ 
मदाविनयसतम्पन्नः काम्तिनिमरैरपवंतः 1 घरवारणमारूढश्वारुपादातसध्वगः 191 
तामेव सुरसीं रम्यां क्रीडनाहितमानेखः । प्राघषः कट्याणमाराख्यो जनस्तन्नगराधिपः ॥५॥ 
महतः सरसस्तस्य इषा" ते तीरवतिनम्‌ । नीलोत्परुचयश्यामं रमणं चारुरकतणम्‌ ॥६॥ 
ताडितः कामवणिन सं जनोऽ्त्यन्तमाङुरः । मलुष्यमचवीदेकमयमानीयतामितति ॥७॥ 
गरक! छृतवाज्रीरदः स तमेवमभापत । पएद्यय राजपुत्रसते प्रसादात्‌ सङ्गमिच्डति 1८॥ 
को दोय दति सञजन्स्य दधानः कौतुकं परम्‌ ! जगाम लीरया चान्यां समीपं तस्य रुवमणः ॥९१ 
उत्तीयं स जनो नागत्‌. पद्मतुल्येन प्राणिना 1 करे र्मणमारन्य आविशद्‌ गृहमाम्बरभ्‌ ॥१०॥ 
एकासने च तेनातिप्रतीतः सहितः स्थितः । अप्च्चुश् सखे कस्त्वं कुतो वा समुपागतः ॥११॥ 
सोऽबरोचद्‌. विप्रयोगान्मे ज्येष्टो दुःखेन तिष्ठति । ताव्रयासि तस्याघ्रं कथयिष्यामि ते तत. ॥१२।॥ 
ततः शाल्योदनः सूप उपदन धतम्‌ । अपूपा घनबन्धानि व्यज्ञनानि पथो दधि ॥१३॥ 


3 
अथानन्तर जो फ ओर फरोके भारसे नत दो रहा था, जो भ्रमरोके समूह गूज रहे थे 
ओर जो मत्त कोकिके शब्द्‌ कर रदी थं एेसे अत्यन्त सुन्दर वनमे राम तो सुखसे विराज- 
मान थे भौर छचमण पानी छेनेके छिए खमीपचर्ती सरोवरमे गये ॥१-२।॥ इसी अवसस्मे जो 
अत्यन्त सुन्दर रूपसे सहित था, जिसके विभ्रम नेको षवुरानेवारे थे, जो एक होनेषर भ 
सवे छोगोके हृदय्मे एक साथ निवास करता था, महाविनय सम्पन्न था । कान्विङपौ 
निभोरके उन्न होनेके छिए पर्वतस्वरूम था, उत्तम ह्ाथीपर सवार था । मनोहर वैद 
सेनिकोके वीच चर रहा था, जिसका मन क्रीदा करने छीन था । जिसका कल्याणमाला नाम 
या तथा जो उस नगरका खामी था, देषा एक पूरुष उसी खरोवरमे कडा करनेके छिए भाया 
॥३-५॥ सो उस महयसरोवरकै तटपर विद्यमान, नी कमरोके समूहके समान श्याम यौर 
छ॒न्दर खक्षणोंसे युक्त ख्च्मणको देख वह्‌ मनुष्य छामबाणसे ताडित होकर अत्यन्त भङ्कुढ हो 
गया । फलस्वरूप उसने अपने एक आदमीसे कडा कि इस पुरषको ठे भयो ।६-७]] वह्‌ चतुर 
मयुष्य जाकर तथा हाथ जोड़कर छचद्मणसे इस प्रकार बोखा करि आइये, यह राजकुमार प्रस 
भतस आपके साथ मिना चाहता दैः 117] च्व्या दोप है इस प्रकार विचारकेर परम कौतुककर 
धारण ऋरते हए छदमण सुन्दर खीलासे उसके प्रास गये ॥६॥ तदनन्तर बह राजङ्कमार हाथौसे 
उतरकर तथा कमलके समान कोमख हाथसे ऊदमणको पकड़ जयने वञ्च निर्ित तम्बूभँ भीतर 
चा गया 11१०} वर्ह अत्यन्त विश्वस्त हो एक दी आसनपरं छच्मणके साथ युखसे वेढा ! 
डव खमय वाद्‌ उसने छर्मणसे पृष्वा कि हे सखे । तुम कौन दो १ ओर कसे आये दो ! 
।॥११॥ उच्मणने कडा कि मेरे वियोरसे मेरे वड़े भाई दुःखी होगे हसक मै पदे उनके पास 
भोजन छे जाता पश्चात्‌ तुम्हारे छिए सव समाचार करटा 1 ष्या 

` ˆ थानन्तर शाछिके चावछोका भातत दाः ताज्ञा घृत, पुए, चेवर, नानाप्रकारफे व्यजन, 
दूध, दीः अनेक प्रकारे पानक, शक्षर ओर खोडके उड्‌ द्‌! पूदविरयो, कचौदिरयो, साधारण पूष्धियो 








९. रामः} २. दृश म० | 3. वस्रनिरमितम्‌ | ४. उपदेशनवं म० 1 ५, ध्वेवर, इति प्रसिद्धानि ] 





१२६ पद्मषुरणि 


पागकानि विचित्राणि शकंराखण्डमोदकाः' \ शषछुस्यो धृतपुणानि पूरिका गुडपूणिकाः ॥१४॥ 

वच्ारङ्कारमास्यानि रेपनप्रशतीनि च 1 अमन्राणि च चित्राणि इस्तमाज॑नकानि च ॥१५] 

सर्वमेतत्‌ समासन्नपुरुपैः सु्मेहाजवेः 1 भाविनानाचितं तेन जनेनान्तिकमाव्मनः ॥१६॥ 

अन्तरद्नः भरवीहारो जनस्य चचनात्‌ ततः 1 गत्वा सीतान्वितं पदं अणम्येवमभापतत ॥१५॥ 

असुष्मिन्‌ वख्चभवने नाता ते देव तिष्ठति 1 एतन्नगरनाथश्च विक्तापग्रचि साद्रः ॥१मा। 

भ्रखादं कुर तच्छाया शीतरेयं मनोहरा । तस्मादियन्तमध्वानं स्वेच्छया गन्तुसहेथ ॥१६ 

इत्युक्तं सीतया सार्थ ज्योत्स्नयेवं निशाकरः 1 पद्मः समाययौ विश्न मत्तदविरदवि्चमय्‌ ॥२०॥ 

दूरादेव समारोक्य खवमणेन समं ततः । अभ्युत्थानं चक्रारास्य जनः प्रसयुद्रतिं चथा ॥२१॥ 

सीतया सहितस्तस्थौ पद्मोऽत्यन्ववरासने । अधेदा नादिसन्मानं भ्राकतश्च जनकट्पितम्‌ ॥२२॥ 

चतः कम॑णि निषत्ते स्वैरं स्नानाशनादिके 1 ससुत्सार्याखिरं छोकमात्मा नीतस्तुरीयताम्‌ ॥२३॥ 

दूतः पितुः सकाशान्मे भ्रा इत्युपदेशनः । प्रयत्नपरमं कचयां पविरयानन्यगोचराम्‌ ॥२४॥ 

नानाप्रहरणान्‌ वौराू नियुज्य दवारि भूयसः ! प्रविशे योऽत्र चध्योऽघौ ममेति छृतभापगः ॥२५॥। 

सद्धावज्ञापने रुजां दूरीकृत्य खुमानसः । च्यपाटयदसौ तेषां समक्तं कचचुकं जनः ॥॥२६॥ 

स्वगदिव ततोऽपस्चत्‌ कोऽप्यसौ वरकन्यका 1 उपयात्ेव पातालात्‌ किच्चिक्ञजानेतानना ॥२७॥ 

तत्कान्त्या भवने रिषे रुश्नानिरूमिवामव्‌ 1 उद्योतभिव चन्द्रेण रजारिमितसितांश्यमिः २८) 
शडमिश्रित पूय, वस्र, अलंकार, माले, ठेपन आदि की सामगी, नानाप्रकारके वतेन ओर 
हाथ धोनेका सामान, यह सव सामग्री निकटवर्ती शीघ्रगामी पुरुप भेजकर उसने अपने पास 
मंगवा छी 1१३१६) तदनन्तर उसकी आज्ञा पाकर अन्तरङ्ग द्वारपाल वद्यं गया जहो सीता सहित 
राम विराजमान थे; सो उन्हं भणाम कर व इस प्रकार बोला ॥॥१५७॥ किं दे देव 1 उस तन्बूमे 
आपके भाष विराजमान दहै बीं इख नगरका राज्ञा मी विद्यमान ह सो बह आदरफे साथ प्राना 
करता है किं भूकि इस तम्बूकी छाया शीतर तथा सनको हरण करनेवाी दै इखछिए प्रसन्न 
होइए ओौर इतना मागं सखेच्छासे चख्कर भप यद्यो पधारिये ॥१८-१६॥ प्रतिहारीके इतना 
कदने प्र मत्त हाथीको शोभाको धारण करते हए रामचन्द्र सीताके साथ चर पड़े उस समय वे, 
देखे जान पडते थे मानो चोदनीके सदत चन्द्रमा दी हो 1२०। रामको दूरसे ही अते देख 
राजक्कमारते छच्मणके साथ खड होकर तथा छुं आगे जाकर उनका स्वागत किया ॥२९१॥ राम 
सीताके साथ अत्यन्त उत्छृष्ट आसन पर विराजमान हृए वथा राजकुमारके द्वारा प्रदत्त जघेदान 
आदि सन्मानो राप हए ॥२२॥ तदनन्तर इच्छाुसार स्नान, भोजन आदि समस्त कायं समाप्त 
होते पर राजछुमारने अन्य सव छोमोको दूर कर दिया 1 वयँ राम, छक्मण, सीता तीन ओर 
चौथा राजछ्धमार ये ही चार व्यक्ति रह गये ॥२३॥ भेरे पित्ताके. पाससे दूत आया हैः पेखा 
कदता हुमा बह राजङ्कमार प्रयल्पू्ेक सजाये हए एक दूसरे कमरेमे गया । वरो उसने नाना 
प्रकारके शस्त्र धारण करनेवाछे अनेक योद्धाओंको द्वार पर नियुक्त कर यह्‌ आदेश दिया कि 
यहो जो कोई प्रवेश करेगा वह्‌ मेरे द्वारा वध्य दोगा ॥२४-२५॥ 

तदनन्तर यथाथे भावके प्रकट करने्मे जो ख्घ्ना थी उसे दूर कर उस सुचेवाने राम 

छच्मण ओर सीताके सामने वीचक्रा आवरण फाड़ डाङा ।२६।॥ तत्पश्चात्‌ आवरणके दूर होते 
ही फेसा खगने छगा मानो स्वरमसे दी कोई उत्तम कन्या नीचे आकर पड़ी ह । अथवा पाताठसे 
ही निकठो.है । उस कन्याक्रा सुख छलनाके कारण शुछ-ङुछ नम्रीमूव हो रहा था ॥२७॥ उसकी 














१. मोदकान्‌ म० | २. पा्ाणि { ३. समासन्नपुरषैः क०) ख० ] ४. समहाजपैः म० । ५. इतयु 
पदेशः क०, ख ० प्रसन्नः, परमो -म० । ६. मध्योऽतौ समेति म०, ख० 1 


चतुखिशात्तमं पर्य १२७ 


चेकदं साश्िरं त्रसताश्चष्चुपी समच कुचनू । रचमी रिव स्थिता साक्षात्‌ श्रीरिबोञ्कितपङ्कना ।।२३॥ 
गृह प्छाविततमारग्धामिव खावण्यवारिधौ । उत्कीरणामिव रल्ानां रजखा काञ्चनस्य वा 11३०1] 
कद्लोटा इव निर्जगयुः स्तनाभ्यां कान्तिवारिणः ! तरङ्गा ब्र सञ्जाता मध्ये त्रिवछिराजिते ।२१॥ 
्वण्डातकं सुद्धि्य जघनस्य धनं महः । निज॑मामापरं छातं जोमूतं शशिनो यथा ॥६२॥1 
सुचिरं भथितं कोके ` चच्वरुत्वायशोमरम्‌ । गुहजीमूतव्तिन्या निधौतमिव विचयुता ॥॥२३॥ 
अत्यन्तस्निग्धया तन्व्याः रामराञ्या विराजिता ! निचतम्बानातया हेमाच्‌ महानीरुप्विषा यथा ॥२४॥ 
दतोऽतौ सदसगुक्तनररूपा। सुरोचना १ दौकिता जानकी सेन *रतिश्रीरिव रूनया (२५1 

अन्ते ख्वमणस्तत्र परिष्वक्तो सनोशुचा ! जचस्यां कामपि भापचरुमन्यरलोचनः 1॥३६।1 

ततो विश्द्धयः बुद्धया पद्मस्तामिव्यभापत ! दधाना विविधं वेषं का स्वं क्रीडसि कन्यके 11३७॥ 
ततोऽ्थकेच संवीय सात्र प्रवरभापिणी ! जगाद देव ! वृत्तान्तं श्णु सद्धाववेदिनम्‌ १३८॥ 
वाङ्िखिल्य इति ख्यातः पुरस्यास्य पत्तिः सुधीः ! सदाचारपरो नित्यं सुनिवश्चोकचत्सरूः ।।३६।। 
पृथिवीचि प्रिया तस्य गर्माधानघ्रुपागता  स्रेच्छाधिपत्तिना चासौ गृदीतः संयुगे दपः 1)४०॥ 





कान्तिसे छिप्त हुमा कपड़ेका तम्ब ठेखा दीखने खगा मानो उसमे आग ही छग गई दो तथा 
लल्नासे युक्तं मन्द्‌ मुसकानकी किरणोसे छिप्र होने पर ठेसा जान पड़ने खगा मानो उसमें चन्द्रमा 
का ही प्रकाश फेल गया हो । २८] उसे देख, चतुर हंसेन चिरकार तकं भयमीत हो अपते नेत्र 
संकुचित कर खये । बह कन्या एेसी जान पड़ती थौ मानो कमलको द्धोडकर सातात्‌ ख्द्पी ष्टी 
वहाँ आ वैठी हो ॥२६। उसकरौ कान्तिसे बह घर ठेखा माम होता था मानो संौन्दरयके सागरम 
उसने तैरना दी शु किया हो अथवा रत्नो ओर सखर्णंकी परागसे सानो आच्छादित दी क्रिया 
गया हो ।३०। उरक स्तनोसे रेखा जान पड़ता था मानो कान्तिरूपी जलके कल्छोढ दी निकठं 
रे हों ओर न्रिविसे शोभित मध्यभागसे रेखा लगता था मानो तर्के ही उठ रहीं हो ॥३१॥ 
जिस रकार मेघे पतरे जआवरणको घ कर चन्द्रमाका प्रकारा बाहर फूट पड़ता है उसी प्रकार 
टेहगाको सेदकर उसके लितम्बस्थलका सधन तेज बाहर फट पडा था (*३२॥ चह्‌ धर, एकं मेघके 
समान जान पढ़ता था ओर उसमे वेटी हुदै वह कन्या विजरीके समान प्रिभासित्त होती थी] 
रेखा गता था कि कोके चच्वरुताके कारण विजकीके यशमे जो मल चिरकाठसे छमा हुमा 
था उसने उसे बिख्छ दी धो डाढा था 1३३ बह स््र्णेनिमित की तरह देदीप्यमान नितम्ब- 
स्थरसे उत्पन्न मदानीरुमणिके समान श्याम, अत्यन्त चिकनी एवं पतली रोमराजिसे सुशोभित 
थी ॥देशा 
तदनन्तर लिखने सदसा पुरषका वेष छोड़ दिया था तथा जिसके नेत्र अत्यन्त सुन्दर थे, 
फेसी चह कन्या सीताके पाख आ वैठी जिससे वह्‌ उस प्रकार सुशोभित दोने खगी जिस प्रकारकी 
छल्ासे रतिकी भ्र सुशोभित दती दै ।।२४॥। कमण उसके पासं ही वैठे थे, सो कामसे युक्त दो 
` किसी अनिवेचनीय अवरस्थाको प्राप्त हुए । उस समय-उनके चच्रछ नेत्र धीरे-धीरे चर रे ये 
॥दक। तदनन्तर निमेरु बुद्धिसे युक्त रामने उससे इख प्रकार कंहा कि हे कन्ये ] विविध वेपको 
` धारण करनेवाछी तू कोन दै १ जो इस तरह कीड़ा छरती है ? ३७ इसके उत्तरमे सधुर भाषण 
करनेवाली कन्याने वरसत्रसे शरीर ठक कर कदा कि हे देव } सद्धावको सूचित्त करनेवाला मेरा 
वृत्तान्त सुनिये ॥३ना! 
इस नगप्का स्वाम वाछिखिल्यः इस नामसे प्रसिद्ध है जो अतिशय बुद्धिमान्‌, सुनियोके 
समान निरन्तर सदाचास्का पाछ्न करनेवाखा भौर छोगोके साय स्नेह करने वाखा है ॥३६॥ उसकी 





९. वहगः इति परसिद्ध ्ीवलम्‌ । २. चचख्वायसोमं (१) म०। ३. चन्या म०¡ ५, रतिं 
शरीरि म०। 


(~ पद्मपुराणे - 


उक्तं च स्वामिना तस्य सिंहोदरमदीग्टता । पुत्रश्चेद्‌ सविता गभ कतां राउ्यमसाविति 1४१ 
ततोऽहं पापिनी जाता मन्निणा वसुबुद्धिनां ! सिदोदराय पौस्मेन कथिता राज्यकांचय 119२]! 
नीता कर्याणमारास्यां जनन्या रहितार्थिकाम्‌ः । प्रायो माङ्गलिक कोको व्यवहारे प्रवत॑ते (४३। 
मन्त्री सात्ता च मे वेत्ति कन्येयमिति नापरः । इयस्तं कारमधुना भवन्तः पुण्यवीक्तिताः ॥४४। 
दुभ्खं तिष्ठति मे तातः प्रा्ठश्वारकवासितामू । सिहोदरोऽपि नो सक्तस्तस्य करतु विमोचनम्‌ ।॥४५॥। 
यदत्र विणं कि्चिेशे सयुषजायते ! तन्गलेच्छुस्वामिने सर्व भण्यते -दुर्गमोयुपे 11४६॥ 
वियोगवद्धिनास्यन्तं तप्वमाना ममाम्बिका । जाता कलावशोपेव चन्द्रमूतिगंतभ्भा ।।४७॥ 
इल्युकस्ा दुःख मारेण पीडितागेपगान्निका । सद्यो विच्छायततं प्राक्त सुक्तकण्ठं रुद्‌ सा ॥४य॥ 
भस्यन्तमधुरेवाक्यैः पदचेनाश्वासिता तततः । सीतया च निधायाङ्क कर्वन्त्या सुखधावनम्‌ ॥४६॥ - 
सुमिन्रासू युना चोक्ता शुच विरज सुन्दरि ! ऊर राञ्यमनेनैव वेपेणोचितकारिणी ॥५०॥ 

शमे कांधित्रतीततस्व दिवसान्‌ धैय॑सब्गतान्‌ 1 स्टेच्देनग्रहणं किं मे पितरं पर्य मोचितम्‌ ॥५१॥ 
इ्यक्ते परमं तोष ताते मुक्त इवागताः । सञुन्नसिवसर्वा्गा कन्यका चयुतिपूरिता ॥५२॥ 

तत्न ते कानने रम्ये विचित्राछापवि्रमः । देवा इव सुखं तस्थुः स्वच्छन्द्‌ग द्िवसत्रयम्‌ ॥५३॥ 

ततः ५भुक्चजने काठे रजन्यां रामर्चमणौ । ससीतौ रन्धरमाभित्य निष्कन्तौ काननारयात्‌ ॥५४॥ 





प्रियका नाम प्रथिवी है । जिस समय प्रथिवी गभौधानको प्राप्न हु उसी समय राजा वाङखिल्य 
का म्डेच्छं राजाके साथ युद्ध हुभा, सो युद्धमे म्लेच्छं राजाने उसे पकड़ छिया 11४०॥ राजी 
सिदोदर बारखिल्यके सवामी है सो उन्होने कक्षा कि बारखिल्यकी रान गर्भवती दैः यदि उसके 
गर्भे पुत्र होगा तो वह राज्य करेगा ॥४१। तदनन्तर दुभग्यसे पुत्र न होकर यँ पापिनी पुत्र 
उतपन्न हुदै परन्तु वसुधुद्धि मन्ध्रीने राज्यी भआकां्तासे सिहोदरके छिए पुत्र उत्यन्न दोनेकी खवर 
दी ॥४२॥ माताने मेरा कल्याणमाछा यह्‌ अथंहीन नाम रक्खा, सो ठीक ही है क्योक्रि छोर प्रायः 
मन्गलमय व्यवदारमे ही प्रवृत्त होते हैँ ।॥४३॥ अव तक मन्त्री ओौर मेरी माता ही जानती दै कि 
यह्‌ कन्या है दूसरा नदीं । आज पुण्योदयसे आप छोगोके दशन हए 1\४४॥ बन्दीगहके निवास 
को प्रप्र हृए हमारे पिता वहत कष्टम है । चिंदोद्र भी न्दः छुदानेके ए समथं नदी दै 
॥४५।इस देशमे जो छं घन उत्पन्न दता है वह सव्र दु्गकी सत्ता करमेवाठे म्लेच्छं राजाके 
` छिए भेज दिया जाता है ४६ वियोगरूपरी जग्निसे अत्यन्त सन्तापको प्रप्र इई मेरी माता 
सूखकर कला मात्रसे अवशिष्ट चन्द्रमाके समान कान्तिहीन दो गई है ।॥४५॥ इतना कहकर 
दुःखके समान भारसे जिसक्रा समस्त शरीर पीडित दो रहा था रेसी वह कल्याणमाछा शौध्र 
ही कान्तिरदित दो गई तथा गला फाड़कर रोने छगी ॥४८॥ 


तदनन्तर रामने अत्यन्त मधुर शब्दोमे उसे सान्त्वना दी, सीताने गोदमे वैठाकर उसका 

मह धोया ओर ्द्मणने कदा कि हे सुन्दरि ! शोक छोडो; इसी वेपसे राञ्य करो; तुम उचित 
काये कर रदी हो 1४६५० हे शभे ! हे कल्याणरूपिणि ! घैयके साथ छुचं॑दिन तक प्रतीका 
करो । मेरे किए स्लेच्छराजका पकड़ना कौनसी वात है { तुम शीघ्र ही अपने पिताको चटा 
“ देखोगी ॥५१॥ इख प्रकार कहने पर उसे इतना सन्तोप हया मानो पिता चुट दी गया हो । 
` उस 'कन्याके समस्त अन्ग हषेसे उल्लसित हो ठे ओौर वह कान्तिसे भर ग 1५२ तदनन्तर 
उस मनोहर वनम नाना प्रकारका चावौलखाप करते . हए वे सव सीन दिन तक देवोके खमान 
'स्वतन्तर हो सुखसे रदे ।।५३॥ तत्यश्चात्‌ रात्रिकरे समय जव सव छोग सो रये तव सीता सिव 

सुबुद्धिना स० 1 च सबुद्धिना क०; ख० ] २, रहितार्थिकं म०। ३. प्रासौ म० । ४. ग्रेद्यते म° 
५, सुपूजते म° 


॥ 
॥ 


चतुच्िशत्तमं पं १२६ 


बिडुद्धा तानपश्यन्ती कन्या व्याकुरुमानसा । इाक्रारयुखरा शोकं प्ररमं ससुपागत्ता ५५५ 
महापुर्पयुक्तं ते स्तेनयितवा मनो मम । गन्तु निद्धामेताया नि श्णेतति मनस्िनी ५६ 
कृच्छ्नियम्य शोकं च चरवारणवततंनी 1 भविस्य कूवरं तस्थौ पूवंवदटीनमानसा ॥५७॥ 

ततः कल्ाणमाकायः रूपेण विनयेन च 1 हतचिद्याः क्रमेणैते भापुरमैकलरनिन्नयाम्‌' थस। 

उन्ती विदहितक्रोडास्तां सुखेन मनोदरानू ! वहून्‌ देशानतिक्रम्य प्राता विन्ध्य महारवम्‌ ॥५६॥ 
स्कन्धावारमडासाथंपरिषुण्येन' त्मना 1 प्रयान्तः पथिकैर्ो पैः कीनरैश्च निवारिताः ॥६०॥ 
क्चित्पारादिभिंकैरतारिग्धितम्‌ विभिः । तद्वनं शोमतेऽ्तयन्तं स्वामोदं नन्दनं यथा 1६१1 
कचिदावेन “ निवग्धपरान्तस्थितमदीरुहस्‌ 1 न शोभते यथा गोत्रं दुष्पुत्रेण कलङ्कितम्‌ ॥६२॥ 
भथावोच्‌ उवः सीता किकारनान्तरे । वामतोऽय स्थतो ध्वाङ्को मूष्नि कण्टकिनस्तरोः ॥६३॥ 
वसमानो मुहुः कूरं करुहं कथयत्यरम्‌ 1 अन्योऽपि रीरदृत्तस्थो जयं शसति वायसः ॥६४॥ 
तस्मात्‌ तावत्‌ भरतीकषेतां सुहुतं कर्हात्‌ परम्‌ । जयोऽपि यैव मे चित्ते प्रतिभाव्यतिसुन्दरः ॥६५॥ 
तततः स्णं विरु्ब्ेतौ भयातौ पुनरुयतौ । तदेव च पुनरजातं निमित्तं निकटेऽन्तरे ॥६९॥ 

वस्या अपि सीताया अवकण्ये वचस्ततः । भव्रत्तौ गन्ुमभे च स्ठच्छानां सैन्यसुद्रतम्‌ 11६७॥ 

तौ निरीच्यैव निरभीतावायान्तौ वरका््ंकौ । हणेनैकेन सस्सैन्यं काम्द्शीकं परायित्तम्‌ ॥६८॥ 


~~~ 








"~~~ ~~~ ~~~ ~~~~~-~~~~-~--~-^~^~ 





~~~ ~~~~^^~ 


राम, छद्मणः छिद्र पाकर वनके उस तम्बूसे बाहर निकर गये ॥५४॥ जागने पर जव कन्याने 
छन्दं नदीं देखा तव उसका मन बहुत ही व्या हुजा । चह हाहाकार करती हुई परम शोकको 
आप्त हई ॥५५॥ वह मनस्विनी मन ही मन यह कह रही थौ किं हे महापुरुष ! मेरा मन चुराकर 
तथा सुमे सोती छोड़ क्या तुदं जाना उचित था १ तुम बढ़े निदेय हो ॥५६॥ अन्तमं बडे 
दुःखसे शोकको रोककर तथा उत्तम हाथीपर सवार दो उसने कूवर नगस्मे ्रवेश किया ओौर 
वो पलेके समान दीन हृदयसे वह निवास करमे छ्गी 1५७] 

अथानन्तर कल्याणमारके रूप ओौर विनयसे जिनके चित्त हरे हो गये ये रेते रामः 
सीता तथा छ्च्मण क्रम-क्रमसे नर्मदा नदीको प्राप्त हृए ।५८॥ क्रीडा करते हुए उस नदीको 
पारकर तथा अनेक सुन्द्र देशोको उल्लंघन कर वे विन्ध्याचख्को मदाअटर्वीमे पहुचे ॥५६॥ वे 
वदी मारी सेनके संचारसे खुद हृए मागेसे जा रहे थे, इस मार्गमे चछ्नेवाे म्बारो तथा 
दर्वाहकोने उन्द रोका कि इस मासे आगे न जाम पर वे सके नदीं ।॥६०॥ वहत भारी 
सुगन्धिसे भरा हुभा यह वन की तो छताओसे आकद्धित सागौन आदिके वृत्तोसे नन्दनचनके 
समान त्यन्त सुशोभित है ओर कीं दावानछके कारण समीप स्थित इृ्तोके जरु जानेसे 
पुत्रके द्वारा कठकित गोत्रके समान सुशोभित नदीं है, इस भकार कते हृए वे जगे बढ़ रहे थे 
॥६१-६२। तदनन्तर छ आगे वदृनेपर सीताने कटा कि देखो, कनेर बनके वीचमे बाई ओर 
कटीले दृक्की चोटीपर वेढा कौभा बार-बार ऋूर शब्द्‌ कर रहा है सो “शीघ्र दी कलह होनेवारी 
ह यह कह रदा है ओर इधर क्तीर धरत्तपर वेठा दूसरा कौमा हम लोगोकी विजय होगी यह्‌ 
सूचित कर रदा है ।1६३-६४॥ इसङ्ए आपलोग सुहूतमात्र प्रतीका कर छे क्योकि कठहान्तर जय 
माघ करना मौ मेरे मनमे बहत अच्छा नहीं जे चता ॥६५। तदनन्तर क्षण भर विलम्ब कर वे 
पुनः गे गये तो ङ्ध दी अन्तर पर वहो निमित्त फिर हआ 116६॥ यदपि सीता कट्‌ रही थी 
फिर भो उसका कदा अनञुना कर राम-छदमण आगे बदृते गये । छ दूरी पर उन्हं म्ढेच्छोकी 
सेना भिरी,सो उत्तम धनुपके धारक तथा निर्भय राम-छचत्मणको आते देख वह सेना मयभीत हो 








१. निदं समेतायां म० । २. न्दा । ३. पण्क्णिन ८१) म० | ४. इक्मिः । ५. निर्क्धं आन्त 
म० । ६. कण्टक्तिस्तरौ म० 1 ७. शब्दं कुर्वन्‌ 1 ८. परः म० । 
१७ 





१६३० पश्चपुराणे 


अवगत्य ततस्तस्मात्‌ सन्नह्यान्ये समागताः 1 प्रादृडमेषसमानेन तेऽपि हासेन निर्जिताः ॥६8॥ 
ततस्तेऽत्यन्तवित्रस्ता म्छेच्छाः पत्ितकार्ंकाः ! कुव॑न्तः परम राव गत्वा पस्य न्यतरेदयन्‌ 1७०11 
ततोऽसौ परमं क्रोधं वहश्चापं च दारणम्‌ । निजंगाम महासैन्यः श्चसन्तमसाघरृतः ॥७१॥ 
काकोनदा इति ख्याता भ्डेच्छास्ते धरणीतरे । दारणाः सवंमांसादो दुलयाः पाथिचैरपि ॥७२॥ 
चैराङृतां दिं प्रेचय षुरो घंनङ्रासितैः 1 धुरारोपयत्‌ कोप किंञचि्वदमीधरो भजन्‌ ।।७३॥ 

तथा चास्फारितं सर्ववनमाकम्पितं यथा } उवरश्च वनसच्वानां जके प्रकटवेपधुः ॥७४॥ 

सन्दधानं शरं षीय छच्मणे त्रस्तचेतसः । वभ्रुश्वकरतां भ्राता भरेच निश्चषटुषो यथा ॥७६५॥ 
ततः साध्वससमपूर्णो स्खेच्छानामधिपो श्टुशम्‌ 1 जवत्तीयं रथादेतौ प्रणम्ब रचिताञ्नरिः ॥७६॥ 
अब्रवीदस्ति कौशाम्बी नगरी प्रथिता रसु; 1 भहिताग्निर्दिजस्तत्र नाम्ना विश्वानर; शुचिः 1७७1 
अतिसन्ध्येति र्नाया जातोऽहं तनयस्तयोः । रौद्रमू तिरिति ख्यात. शस्रयुतक्खाम्वितः ॥७८॥ 
वार्यात पश्चि दुप्कम॑नित्यानुष्ठानकोविदः । प्रा्तश्चौे कदाचिच शे मेततसभीम्सितः ॥७६॥ 
धनिकेन तत्राहं श्रहधातेन साधुना ! मोचितो वेपमानाङ्गः त्यक्त्वा देशमिहागतः ॥८०॥ 

प्राप्तः कर्मानुमावेन काकोनदजनेशताम्‌ । घ्रटस्ति शमि सदुदधत्तात्‌ पशमिः सम॑त्तां गतः ।१॥ 
इयन्तं यस्य मे कारु सैन्याढ्या अपि पार्थिवाः 1 चष्चुषो गोचरोमावमासन्‌ शक्ता ने सेवितम्‌ ॥८२॥ 
सोऽहं दर्शनमात्रेण कृतो देवेन विक्रबः ! धन्योऽस्मि वीक्षितौ भेन भवन्तौ पुर्पोत्तमौ ॥८३॥ 








^ 


क्षणभरमे माग गई ।॥६७-६८॥। तदनन्तर भागती सेनासे समाचार जानकर दूसरे स्ठेच्छ तैयारदो 
सामने आये परन्तु वपौकाठीन मेधके समान श्याम छच्मणने उन हेसते हसते पराजित कर 
दिया ॥६६॥ तदनन्तर जो अत्यन्त भयभीत थे, जिन्होने धनुष छोड दिये थे ओौर जो जोरसे 
चिल्ला रहे थे एेसे उन म्छेच्छोने जाकर अपने स्वामीसे निवेदन किया 1० तव परम क्रोध 
ओौर भयंकर धुषको धारण करता हुभा स्छेच्छोका स्वामी निकला । वड़ी भारी सेना उसके 
साथ थी ओर वह शसखरूपी अन्धकारसे आच्छादित था ।७१।। वे स्छेच्छ प्रथिवोपर (काकोनदः 
इस नामसे प्रसिद्ध थे, अत्यन्त भयंकर थे, सव जन्तुभोका मांस खाने वाडे थे ओर राजाभोके 
यारा भी दुय थे ॥७२्‌]। जव उद्मणने देखा कि आगेक दिशा मेषसमूहमेः समान श्यामवणे 
श्छेच्छोसे आच्छादित दो रदी है तत्र उन्दोने इच्छं पित हो धतुषक्री डोरी चदा री ॥७२॥ 
भौर उस प्रकारसे उसका आस्फाखन किया कि समस्त वन कोपर उठा तथा जंगी जानवरोको 
केपरकेपी उस्पन्न करनेवाखा उवर उत्पन्न दो गया ॥७४॥ छद्मणको डोरीपर बाण चद्ते देख 
जिनका चित्त भयभीत हो गया था पेसे वे म्लेच्छं नेजहीनके समान चक्राकार घूमने 
छेः 11५५॥ तदनन्तर अत्यन्त भयसे भरा म्लेच्छौका स्वामी रथसे उतर कर हाथ जोढता हभा 
नके पास आया भौर प्रणाम कर बोला कि एक कौशाम्बी नामक प्रसिद्ध नगरी है निरन्तर 
अग्निमे होम करने वाखा विश्वानक नामका पवित्र व्राह्मण उसका स्वामी हे । बिग्धानख्की 
सरीका नाम प्रतिसंध्या है 1 मै उन्दी दो्नोका पुत्र हूः सदरभूति नामसे भ्रसिद्ध ह, शख तथा जुएके 
काका पारगामी ह ॥७६-॥ मै बाल्य अवस्थासे ही निरन्तर खोटे काय करतेमे निपुण था । 

किसी समय चोरीके अपराधमें पकड़ा गया जौर यु शरूरीपर चदृनेका निश्चय क्रिया गया (५६॥ 

शरीका नाम सुनते ही भेरा शरीर कोप उढा तब विश्वास रखनेवाे एक भे धनिकने जमानत 
देकर यु छवा दिया । तदनन्तर देश छोडकर मै यहाँ आ गया ॥८०॥ ` करमोकि प्रभावसे इन 

काकोनद स्ठेच्छोकी स्वामिताको राप हो गया हू तथा सदाचारसे षट हो पशुजकि समान यदं 
शता ई ॥८९॥ इतने समय तक बहढ़ी-बढ़ी सेनाभोसे युक्त राजा भी जिसके टष्टिगोचर दोनेके 

लिए समथ नहीं दो सके उस युको आपने दष्टिमात्रसे दी दीन कर दिया । मै धन्य दं जिससे 








१, सेघसमूहवक्छृष्णैः । २. यजाया म० । ३, ध्वनिनैकेन म । 


चतुदिशत्तमं पव १३१ 
शासनं यब्डतां नाथौ किं करोमि यथोचितम्‌ 1 शिरसा पाके क वा बटे पावनपण्डिते ॥=9॥ 
पविन्ध्योऽयं निधिभिः पूणो वरयोपिच्छतैस्तथा । युजिष्यमिच्धुतां देवौ मामतो निद्धतं परम्‌ तथा 
इत्युक्ता प्रणति र्वन्‌ युनराति परां गतः 1 पपात विद्र भूमौ लिन्नमूरुस्तस्यथा ॥८६॥ 
कष्टावस्थां त्तः प्राषठं तमेवं राघवोऽवदत्‌ 1 कृपारुतापरिष्वक्तवीरकरपमहावरः ॥८७॥ 
उसिष्ोत्तिष्ट मा मैषीवङिखिल्यं विवन्धनम्‌ । छृत्वाऽऽनय दुतं भाष्य सन्मानं परमं सुधीः ठम 
तस्यैवामिमतो भूत्वा सचिवः स्नजनान्वितः 1 विहाय सङ्गति ग्छेच्र्विषयस्य ` हितोऽभवव्‌ ॥५६॥ 
एतच्‌. चेत्‌ रूपे सव॑मम्यथात्वविवजितम्‌ 1 ततस्ते विद्यते शान्तिरेव भ्नियसेऽन्यथा ॥६०॥ 
एं प्रभो करोमीति कृतवा प्रणतिमादतः 1 *महारथसुते ग्वा युमोच दिनयान्वितः ॥६१॥ 
मभ्य “स्नातं भोजयित्वा स्वरदङ्कतम्‌ ! आरोप्य स्यन्दे नेतुमारेभे ते तदन्तिकम्‌ ॥६२॥ 
स दध्यौ नीयमानः समू विस्मयं परमं गतः ! द्रतोऽपि गहनावस्था प्रायो सेऽ्य सविष्यति ॥९३॥ 
कायं स्छेच्छो महशाचरुः कुकमात्यन्तनिदंयः । क चायमतिसन्मानो न मन्येऽासुधारणम्‌ ॥६७ा 
इति दौ नमन गच्डेन्‌ सहसा पद्मखचमणौ ! दु परां तिं ्रापतोऽवती्यं सनभस्छृतिः ॥६५॥ 
जव्वीत्‌ तौ युवां नाथावागतावतिसुन्दरौ 1 मम पुण्याजुमावेन युक्तो येनास्मि बन्धनात्‌ ॥६६॥ 
गच्छं चिभं निजं धाम रुभस्वाभीष्टसङ्गमम्‌ 1 तन्न नौ कास्यसीत्युक्तं बाङिखिर्यः सुधी्गतः ॥६७॥ 








पुर्पोमे उत्तम आप्र महाुभावोके दशन किये ॥८२-८३॥ हे नाथ ! आज्ञा दीजिए मै क्या योग्य 
सेवा करं ¶ क्या पित्र करनेमे निपुण आपकी पादुका शिर पर धारण करं १ | न यह्‌ 
विन्ध्याचल निधियो तथा उत्तमोत्तम सैको स्यसे परिपूणे है. इसट् हे देव ! युमसे किसी 
अच्छे भारी राजस्वकी इच्छा प्रकट करो ॥*५॥ इतना कहकर ्रणाम करता हुआ वह पुनः 
परम पीढ़ाको ्राप् हुभा ओर विहर हो कटे धृक्तके समान भूमि पर गिर पड़ा 1८६ 


तदनन्तर जो बीरजनोके किए द्यारूपी छतासे आलिद्धित कल्पदृक्ते ससान थे रेते राम 
इःखमय भवस्थाको प्राप्त हुए म्छेच्छ राजासे इस प्रकार बोठे कि हे सुबुद्धि ! उठ-उठ, डर मत, 
वाट्खिल्यको वन्धन रहित कर तथा उत्तम सन्मानको प्राप्त करा कर शीर ही यहो छा 5७. 
०८॥ उसका इष्ट सन्ती हो सजननोकी संगति कर जर श्छेच्छोकी संगति दछयोड्‌, देशका हितकायै. 
हो ॥२६॥ यदि तू यह्‌ सव काम ठोक-ठीक करता है तो उससे ते शान्ति प्राप्न होगी जन्वथा 
आज ही मारा जायगा 11६०॥ & प्रभो ! फेस ही करता हः इस प्रकार कहकर उसने बडे आद्रसे, 
रामको प्रणाम किया ओर विनयके साथ जाकर महारथके पुत्र वाङ्खिल्यको छोड़ दिया ॥६१॥ 


तदनन्तर जिसे ते उवेटन छगाकर अच्छी तश्ह स्नान कराया गया था ओर भोजन 
कराकर जिसे अलंकारोसे अकृत किया गया या । एेसे बाठखिल्यको रथपर वेठाकर वह रामके 
पास छे जानेके किए उद्यत हुमा ।।९२॥ ओ इख तरह आद्रे साथ खाया जा रहा था एेला वाल- 
खिल्य प्रम आश्वयेको प्राप्त हुमा ओर मन ही मन सोचता जावा था कि भायः अव मरी अवस्था 
इस भौ, महन होगी ।।६३॥ कदो तो यह छकरमं करनेवाखा अत्यन्त निर्दय महावैरी म्लेच्छ ! 
आर क यह्‌ मारी सम्मान १ जान पडता है कि आज प्राण नीं चचेगे 1६४1 इस प्रकार 
चाढसिल्य दीन चित्त होकर जा रहम था कि सहसा राम-खच्मणको देखकर वह परम सन्तोपको 
भाप हुमा । उसने स्थसे उतरकर नमस्कार करते हृए कदा कि हे नाथ ! मेरे पुण्योद्यसे अतिशय 
खुन्दर रूपको धारण करलेवाडे याप दोनो मदाुभाव पथारे है इसीकिए सै बन्धनसे युक्त हा 
& ॥ ६५-६६॥] राम छद्मणने उखसे कदा कि शीघ्र दी अपने घर जागो मौर इष्टजनोके साथ 








९. बन्धयोऽय ज० च० | २. हितोऽमवत्‌( १? ) म० ! ३. बाह्िल्यं म 1 ४. सुस्नान म० 1 


१३९ पश्रषुरणे 


क्र्वा सुनिशतं शत्यं तस्य विश्वानङाद्गजय्‌ । यातौ सीवान्वितौ स्वेष्टं कृतिनौ रामरूच्मणौ ॥६८॥ 
वाकिखिस्यस्तु सम्प्रा्ः समं रोद्रविभूतिना । स्वपुरस्यान्तिकां चोणी स्मरन्‌ बान्धवचेष्टितम्‌ ॥६६॥1 
प्रव्यासन्नं ततः कत्वा विभूत्या परयान्वितम्‌ 1 पितरं निरगात्तष्टा पुरात्‌ कर्याणमाकिनी ॥१००॥ 
भ्रतीतां सनमस्कारां तां समाघ्राय सस्तके 1 निजयाने पुनः कत्वा भविष्टः कूचरं नूपः 1१०११ 
पृथिवी महिषी तोषसज्नात्तपुरुका रणात्‌ 1 पुरातनी ततुं भेजे कान्तिसायरवर्तिनीस्‌ १०२] 
सिहोद्रप्रतयो चपा भ््टतयोऽद्धिलाः 1 गुणैः कयाणमालायाः परमं विस्मयं रात्ता; ॥१०३॥ 
उपजातिवृत्तम्‌ 

यद्रदमूतिः सुचिरं विचित्रं समार्जयनचौरयपरायणः स्वम्‌ 1 

अतेकदैशमप्रभवं विशालं तदाङ्खिर्यस्य गृहं विवेश ॥१०७।॥ 

जतेऽस्य वण्वर्तिनि रौ्रभूतौ वशीङृतरेच्छसुदुरमभूमौ 1 

सिहोद्रोऽपि प्रतिपन्नशद्धः स्नेहं ससन्मानमरुज्चकार ॥।१०५॥ 

सोऽयं समासाय परां विभूतिं प्रसादतो राघवसत्तमस्य 1 

महारथी पागघमासमेतो रविर्ययेवं शरदा रराज ॥१०६॥ 


इत्या रषिषेशाचार्यमोक्ते पद्यचरिते वालिलिल्योपास्यानं नाम चतुतिरत्तम पर्व ॥२४॥ 





समागम भ्राप्त करो । बर्हो पहचने पर तुम हम छोगोको जान सकोगे । इस प्रकार कनेर बुद्धि- 
मान्‌ वाुखिल्य अपने घर चखा गया ॥६७ 
तदनन्तर विश्वानछके पुत्र रौ द्रमूतिको वारुखिल्यका निश्च मित्र वनाकर अतिशय 
इशर राम-छदमण सीताके साथ अपने इष्ट स्थानको चरे गये 1६८ बान्धवजनोंकी चेष्टका 
स्मरण करता हमा बार्खिल्य, रौद्रमूतिके साथ जब अपने नगरकी समीपत भूमिमे पर्वा 
तेव निकटवतीं पिताको परम चिभत्तिसे युक्तकर पुत्री कल्याणमाछिनी सन्तुष्ट हो उसका सत्कार 
करनेके छिए नगरसे वाहर निकली ॥६६-१००॥ तदनन्तर नमस्कार करती हई पुत्रीको पह्ि्वान 
कर राजा बारखिल्यने उसक्रा मस्तक सुवा फिर अपने रथपर बैठाकर कूबर नगरमे प्रवेश किया 
॥१०१॥ बार्खिल्यकी रानी परथिवीके शरीरमे हषौतिरेकसे रोमाच्च निक आये ओर बद 
कान्तिरूपी सागरे वतंमान अपने पुराने शरीरको क्षण भरमे पुनः प्राप्त दो गई 1 १०२॥ 
सिंहोद्र आदि समस्त राजा कल्याणमाराके गुणासे परम आश्चयैको प्राप्त हुए ॥१०३॥ रौद्रमूतिने 
चिरकार तक चोरीभे तत्र रहकर नामा देशोमे उत्पन्न जो विविध प्रकारका विशार घन 
कट्टा किया था वह्‌ सव बाङखिल्यके धरमे प्रविष्ट हुमा ॥१०४॥ जव स्लेच्छोकी सुदुगेम 
मूमिको वश करनेवाला रौद्रभूति बारुखिल्यका आज्ञाकारी दो गया तव शङ्काको भरप्त हा, 
सिंदोद्र भी सम्मान सहित उसके साथ बहुत स्नेह करने छगा ॥१०५। इस प्रकार महारथी बाङ- 
खिल्य राम-रुच्मणके प्रसाद्से परम विभूत्तिको पाकर अपनी प्राण भ्रियासे इस तरह सुशोभित 
होने खगा जिस वरह कि शरद्‌ऋतुसे सूयं सुशोभित होता है ॥१०६॥ 
इत रकार त्रप नामस प्रति रविपेराचाये विरचित पद्रचरितिमे बालिलिल्यका वन 
करनेवाला चौतीवौ पव समाम हु ॥२५॥ 


. १. माधाय म० } २. धनम्‌ ; ३. वशीङते म्लेच्छ मर 1 


पञचत्रिशत्तमं परव 


सथ ते तिदरशामिख्याः काननं नन्दनोपमम्‌ 1 विद्रन्तः सुखं प्राप्ता देशमत्यन्तमुञ्वरम्‌ ५१॥ 
मध्ये यस्य दी भाति प्रसिद्धनखवराहिनो । तापीति विश्रुता नानापरिवगानुनादिता ॥२॥ 
अरण्ये तम्र निस्तोये सिताऽ्यन्वश्रमान्विता । जगाद्‌ राघवं नाय कण्डशोपो ममोत्तमः ।२॥ 
यथा मवशवैः खक्ष सव्यो दुर्शनमर्ह॑वः । चान्छरुत्येवम्ं तीनतृप्णयाऽऽ्छरिता जरम्‌ ॥811 
त्युकवा चार्ंसाणापि निषण्णा सुतरोरध. 1 रामेण जगदे देवि विषादं मागमः मे णा 
आसन्नोऽयं सहाभ्ामो दृश्यते विकटाख्यः 1 उच्तिषटा् प्रयामोऽत्र शिशिरं दारि पास्यति ॥६॥ 
एवमुक्ते त्तया स्वैरं रैर प्रस्थितया समम्‌ ! प्राप्तौ वावसणग्रामं महाधनङ्टुम्विकस्‌ ॥७॥ 
आदिताभिर्िजस्वत्र कपिलो नाम विश्रुतः । गेहे तस्यावतीरणो तौ यथाक्रमसुपागते 11 
अन्राच्धिदोन्रशाकायामपनीय श्रमं च्तणम्‌ । तदुबादयण्या जरं दत्तं पपौ सीता सुशीतरम्‌ ॥६॥ 
याच्‌ तिष्डन्ति ते तत्र द्विजस्ता्रद्रण्यतः 1 विस्वाश्चत्यपरारोधोमारवाहयी समागतः 119०॥ 
दात्रानरुसमे यस्य मानसं नित्यकोपिनः 1 कारुकरूटविपं वाक्यसुक्रसदशं खम्‌ ॥ ११11 
कमण्डटुशिखाकूर्ववारसूजादिमिः परम्‌ ! वरिश्राणः कुटिरं वेपमुन्छुनति मजनू किदः ५६२1 
दष्टा तानू पितोऽ्यन्तमुञ्ी्टिकाननः 1 उवाच बाह्मणी वाचा तचन्निव सुतीचणया ४१३1 





अथानन्तर देवोके समान शोभाको धारण करने वे तीनो, नन्दन बनके समान 
घ॒ दर बनमे सुखसे बि्ार करते हए एक पेसे अत्यन्त स्वर देशमे पर्वे, जिशतके मध्यमे 
भरसिद्ध जलको वदानेवारीः पकती समूहसे शब्द्रायमान ताप नासकी प्रसिद्ध नदी सुशोभित 
है ॥१-२॥ वकि निजै वनमे जव सीता अत्यन्त थक ग चव रासे वोढो कि नाय ! मेरा 
कण्ठ विरुककल सख गया है ॥३॥ जिस प्रकार सैको जन्म धारण करनेसे सेदो प्राप हया 
मन्य, अरन्त भगवन्छे शेन चाहता ड उसी प्रकार तीघ्र पिपासासे आङटित हई मै ज 
चाहती हू ।४॥। इतना ककर वद्‌ रोकनेपर भी एक उत्तम छक्के नीचे धैठ गई । रामने 
कदा कि दे देचि ! दे शभे ! विषाद्को प्राप मत दओ ॥५॥ यद्‌ पास ही वढे-चडे महसे युक्त 
वडा मारी मास दिखाई दै रदा है, उरो, शोघ्र दी चङे, वदी शीतर पानी पीना ।1६॥ इस प्रकार 
कने पर धीरे-धीरे चरती हुई सी ताके साथ चरकर वे दोनो, जदो अनेक धनिक कुटुम्ब रहते 
थे, रेखे अरण भाममे पर्वे ॥७॥ वरहो भतिदिन दोम करनेवाठा एक कपिल नामका ्राद्यण रहता 
थासो वे दोनो यथा क्रमसे प्रप्र हुए, उसीके चर उतरे > दयँ यन्ञ-शाकसे कण भर चिश्चाम 
कर सताने उसकी त्राहमणीके द्वारा दिया शीत ज पिया ॥६॥ बे सव वय ठहर ही रदेथे कर 
इतनेमे वेक, पोपर ओर पखाशकी उ्कडयोका भार द्यि बराह्मण जङ्गलसे चापिस आ पर्हचा 
५१० लिश्तर क्रो करनेवाङे उस व्राणा मन दाचानर्के समान था, च चन कालन्रटके 
समान थे, ओर सुख उल्छके सदश था 11१९॥ वह्‌ हाथमे केमण्डटु चयि धा, उसने शिर पर 
बड़ी चोटौ रख चोड थी, सुख पर छम्ब चौड़ दादी वदा छो थो यर कन्वेपर यञञोपवीतका 
सूत धारण किथा था) इन सत्र चीजोसे वह अत्यन्त कुटिर वेपो धारण कर रहा या तथा 
उञ ृत्तिसे अपनी जीविका चछाता था 1१२) उन देखते ही उसका कोष उमड़ पड़ा, उसका 
इख भसे अत्यन्त टिक दो गया ओर वड्‌ व्रा्ममीसे इस रकार बोला; सामो तीदेग चचनोसे 


९. दद्युक्त प° । २. प्यति म९ । 





१३४ पद्मपुराणे 


अयि पपे किमित्येपामिह दत्तं भवेशनम्‌ 1 प्रयच्छाम्यच ते दुष्टे वन्धं गोरपि दुस्सहम्‌ !\१४॥ 
पश्येमे निस्त्रपा धृष्टः केऽपि पां्टरपाण्डुकाः 1 अभ्निदोत्रङुटीं पापा कुवंन््युपहतां मम ॥१५॥ 
ततः सीताऽववीव्‌ पद्ममा्॑पुत्र कर्मणः । अस्येदुमास्यदं दग्धं परमान्रोशकारिणः 114 ६॥ 

चरं पुष्पफलच्छन्नैः पाद्पैरुपशोभिते ! सरोभिश्वातिविमैः पद्मादिपिदितैर्वने ॥१७॥ 
सारङगैहपितं सार्थ करढञ्ििजये्छया । श्रुयते नेदशं तत्र नितान्तं परप वः ॥१२८। 

भस्मिन राघच नाकाम देशे धनससुज्वरे । समस्तो निष्ठुरो छोको मामवासी विशेपत्तः ४१६1 
विप्रस्य रूहया वाचा होमितोऽौ ततोऽचिरः । आमः समायत्तो षरा तें रूपं सुरोपमम्‌ ॥२०॥ 
अव्रवीद्‌ जाहयणैकान्ते' पथिकाः चषणमेककम्‌ 1 तिष्ठन्तु क्रिमिमे दोपं कर्वन्ति विनयान्विताः ॥२१॥ 
ततो निर्भय सकलं तं छोकं कोपलोदितः" ! वभापे तौ द्विजः पराप सारमेयो गजाविव ॥२२1 
निष्करामत परं गेहान्मदीयाद्पवित्रकों । एवमादिवचोधाचैरुंचमीमान्‌ कुपितस्वतः ॥२३॥ 
उध्वरपादमधोग्रीवं क्रत्वा तं ब्राह्यणाधमम्‌ ! अब्रह्मण्यं अनन्तं ोणिततारुणलोचनम्‌ ॥२४॥ 
अअरमयित्वा डितौ यावद्पस्फारवितुसुघत्तः ! रामेण बारितस्तावदिति कारुण्यधारिणा ४२५ 
सौमित्रे किमिदं इवे प्रार्धं भवतेरशम्‌ 1 मारितेन किमेतेन जीवस्यरेतेन ते नचु ॥२६॥ 

सुब्रेनं तवरितं शुदं यावस्राणेनं सुच्यते ¦ अयशः परमेतस्मह्ञम्यते केवरं सते ॥२७॥ 

श्रमणा चाह्यणा गावः पश््ीवाट्द्धका. 1 सदोपा अपि शराणां सते वध्याः किरोदिलाः ॥२८॥ 





उसे छठ दी रहा हयो ॥१३॥ उसने कहा किं हे पापिनि ! तूमे इन्द यों पवेश क्यों दिया है ? 
अरी दुष्टे ! मेँ आज तुमे पञ्चे मी अधिक दुःसह बवन्धनमें डाकता हू ॥ १४ देख) जिनका 
शरीर धूलिसे धूसर हो रहा है, देसे ये निरेल्नः पापी, टीठ भ्यक्ति मेरी यत्न शाटको दूषित कर 
रदे दै ॥१५॥ 

तदनन्तर सीताने रामसे का फि हे आर्यपुत्र ! इस ककम तथा अतिशय अपशब्द 
कहनेवाछे इस त्राह्यणका यह्‌ अधम स्थान च्योडो ।१६॥ एलो ओर फठोसे आच्छादित वृतो 
तथा कमर आदिसे युक्त अत्यन्त निम सरोवरोसे सुशोभित वनम खेच्छासे साथ-साथ कीड़ा 
करनेवाछे हरिणोके साय निवास करना अच्छा, ज्यौ इस प्रकारफे अत्यन्त कठोर शब्द्‌ सुनाई 
नदीं पड़ते ॥१७-१८। हे राथव ! स्वर्गके समान आमावाछे इस अतिशय सुन्दर देशमे समस्त 
छोग निष्टुर दै मौर खासकर भ्ामवासी तो अत्यन्त निष्ठुर है ही ॥१६॥ त्राह्यणके रश्च वचनोसे 
च्लोभको भ्रात हभा समस्त गोव उनका देषतुल्य रूप देखकर वदँ भा गया ।२०॥ गोविके 
छोमोने कदा कि दे ब्राह्मण ! यदि ये पथिक तेरे मकानमें एक ओर ज्षण भरके छिए ठहर जावे 
है तो क्या दोप उतपन्न कर देगे ? ये सव बडे विनयी जान पढ़ते हैँ ॥२१॥ उसने क्रोधसे लाक 
होकर सव छोगोकरो ईडते हृष, राम-ल्मणसे का किं तुम ोग अपविच् दो, अतः मेरे घरसे 
निकलटो । ब्राह्मणक राम-छद्मणके प्रति रोष दिखाना रेखा ददी था जैसा करि कोई एकर कुता दौ 
हाधियोके भ्रति रोष दिखाता दहै-उन्दं देखकर भोंकता है । तदनन्तर उसके इस भ्रकारके वचन 
सम्बन्धी आधातसे छच्मणको क्रोध आ गयाः; चे रुधिरके समान ॐाल-छाठ नेत्रोके धारक तथा 
अमाद्गछिक अपशब्द वकनेवाङे उस नीच ब्राह्मणको उष्वपाद ओर अधोप्रीव कर धुमाकर' 
उयो दी प्रथिवी पर पच्याइनेके छिए उद्यत हृए त्यो ही करुणाके धारी रामने उन्दं यह्‌ कहते हए 
सेका ॥२२-२४॥ किं हे ठच्मण ! तुम इस बेचारे दीन प्राणी पर यह्‌ क्या करने जा रहे दो १ 
यह तो जीवित रहते हुए भी सृतकके समान है, इसके मारनेसे क्या छाभ है १ ॥२६॥ जव तक 
यह निष्पाण नीं होता है तव तके इस छरको शीघ्र ही छोड़ दो । इसके मरने पर केवल 
अपयद दी प्ाप्र होगा ॥२७] सुनि, ब्राह्मण, गाय, पशु, खी, वाख्क ओर चृद्ध ये सदोप होने पर 


३, ब्राह्मणक्न्तां म० 1 ४, छोकरोहितः म० 1 





पञ्चखिशत्तमं पव १३ 


इच्युक्वा मोचयित्वा तं कृष्वा रुचमणमग्रतः । सीतयाऽ्चुगतो रामः ङटीरान्निरगात्ततः ॥२६॥1 
धिग्‌ धिग्‌ नोचसमासद्गं दुवंचःश्ुतिकारणम्‌ 1 सनोविकारकरणं महापुरूपवर्जितस्‌ ॥३०7 

वर तरतरे शति! दुमे विपिने स्थितम्‌ 1 परिस्यस्याखिं भ्न्थं विहत ' सवदे वर्‌ ५३१॥ 
वरमादहारसुत्द्ज्य मरणं सेविवुः खुखम्ध । अवन्तातेन नान्यस्य यूहे ्णसपि स्थितम्‌ ॥३२॥ 

करेषु सरिवामदेः ऊरिप्वत्यन्तहारिषु 1 स्थास्यामो न पुनयरंधः प्रवेष्यामः खरूङ्यम्‌ ॥२३॥ 
भनिन्दशरेवं खरासद्गमभिमानं पर वदन ! निर्गत्य भआामतः पद्मो वनस्य पदवी धरितः ॥२४॥ 
घनकारुस्तच. प्राक्षो नीरुयन्नलिरं नभः ! पटुगजितसन्तानप्रतिनादितगहुरः ।१३५॥ 
अहनत्त्रपररुमुपगुद्य समन्ततः ! सरावविदयदुद्योतं जहासेच नभःस्फुटम्‌ ॥६६॥ 

श्रीप्मडामरक घोर समुस्प्रायं बनावनः 1 जगजं विधुदहस्या “ भोपितानिव तज्‌ ॥२७॥ 
समोऽन्धकारिसं छुर्व॑नू धाराभिर्नीरुतोयदुः 1 अभिषेक्तुं समारेभे सीतां गज इव श्रियम्‌ 1३८॥ 
तिम्यन्तस्ते ततोऽभ्यर्णं पृथुन्यम्रोधपाद्पम्‌ ! उपससुः पुरो गेहसमानस्कन्धमुत्रतम्‌ ॥३8६॥ 
'भक्रणो गणस्तेपामभिचू तोऽथ ° तेजसा । मत्वा स्वामिनमित्यूचे नत्वा विन्ध्यर्वनाश्नि्म्‌ ॥४०॥ 
आगत्य नाकृतः केऽपि मद्ये नाथ सद्र नि । स्थिता यैस्तेजसैवादं तस्मादुद्वादितो दुठस्‌ ॥७१॥ 
शरुत्वा तद्वचनं सिमिष्वा विनायकपतिः सममू । वयूः प्रस्थितो गन्तुं न्यमोधं वररीख्या 1४२॥ 








[क 


भी शूर बीरोकर द्वारा वध्य नहीं है, देखा कहा गया है ।२८॥ इतना ककर रामने उसे दछुदाया 
ओर छद्मणको अगिकर बे सीता सहित उस नाद्यणकी कुटियासे वाहर निकर आये ॥२६]॥ 
शजो दुवचन सुननेका कारण है, मनमे विकार उत्पन्न करनेवाडा है ओर महापुरुष जिसे दूरसे 
ही छोड देते द ठेसौ नीच मदुष्योको संगतिको धिकार दै ।॥३०॥ शीत ऋतुके समय दुर्गम वनमें 
वृके नीचे वैठा रहना अच्छा है, समस्त परिग्रह्‌ दछोडकर संसारमे भमण करते रहना अच्छा 
है ओर आहार छोड़कर सुख पूर्वक मर जाना अच्छा हैः परन्तु तिरस्कारके साथ दूसरेके चरमे 
एक कण मी रहना अच्छा नहीं है ॥३१-३२॥ मं नदियोके तटो ओर पचतोकी अतिशय 
मनोहर गुफाजोभे रगे परन्तु जव फिर दुजेनोके घरमे प्रवेश नहीं करेगे इ प्रकार दुजेन 
संसगकौ निन्दा करते तथा परम अभिसानकौ धारणं करते हुए रामनें गोसे निकककर वनका 
मागं सिया ॥३२-३४॥ 

तदनन्तर समस्त आकाशको नीखा करता ओौर तीत्र गजनाके समूहसे गुफाभको 
प्रतिध्वनित करता हुआ वेषौ कार आया ॥३५]। उस समय प्रह ओर नक्षत्रोके पटलकरो सव 
ओरसे धिपाकर कड़कती हुई विजरीके प्रकाशके वहाने आकाश देखा जान पड़ता था मानो 
हस दी रहा दो ॥३६॥। भीष्म कारके भयंकर विस्तारको दूर हटाकर मेध गरज रहा था ओर 
विजरी रूपी अंगुखीके दवारा ेसा जान पड़ता था मानो प्रवासी मनुष्योको ईट दी दिखा रहा 
दो 1द७॥ धाराओके हारा आकाशको अन्धकार युक्त करता हुआ श्यामल मेष, सीताका अभिषेक 
करनेके किए उस तरह तैयार हमा जिस तरद्‌ दाथी लच्मीका अभिषेक करनेके छिए तैयार 
होता है ॥३८॥ तदनन्तर बे भोगते हुए एक निकटवर्ती ठेस विशा वटवृक्तके नीचे पहि कि 
जिसका न्ध घरके समान सुरक्तित था तथा जो अत्यन्त चा था ॥३६॥ 

अथानन्तर उनके तेजसे अभिभूत हुआ इभकणे नामका यत्ते, चिन्ध्याचर्के चनमें रहमे- 
वारे जपने स्वामोके पास जाकर तथा नमस्कार कर इस प्रकार वोढा किं हे नाय ! सर्मसे 
आकर कोड से तीन मदालुभाव मेरे घरमे ठरे दै जिन्दोने अपने तेजसे अभिभूत कर सुभे 
शीघ्र दी धरके वाहर कर दिया दै ॥४०-४१। इभकणेके वचन सुनकर मन्दहास्य करता हुमा 





१. सीते म०, ० | २, भावि क्तः, विदरणमित्वर्थः ! ३. सेविते म० } ४ निन्देव म } ५. प्रेपिता- 
इभकर्णनामधेये 
मिव म] ६, यो यक्त: ] ७. भूतोऽपि च०, म० } य. विन््यमुपाध्रितम्‌ ] 


१३६ पद्मपुराणे 


अधोश्रः स यत्ताणा संहाविभवसलद्गत्तः । रम्यकाननसंसक्तः कीडन्पूतनसं तकः 11४३1 

दूरादेव च तौ दृष्टा महारूगौ गणाधिपः । प्रयुञ्या्धिमङास्षीद्‌ बरनारायणाविति ॥४४॥! 
ततस्तदनुभावेन वारसस्येन च भूयसा } हणेन नगरी तेषां तेन रम्या विनिर्भिता ॥४५१ 

ततस्ते सुखसम्प सुक्ठाः किरु सुचारणा । प्रभाते गीतश्षब्दैन प्रबोधं सथुपागताः ॥४६॥' 
तत्पेऽस्थितमात्मानमपश्यन्‌ रलराजितते । प्रासाद च सहारम्य बहुभूमिकयुपन्वरम्‌ ॥४७।॥ 
देहोपकारणन्यग्रं परिवर्ग च साद्रम्‌ 1 नगर च महाशब्दशारुगोपुरशोभितस्‌ ॥४८॥\ 

तेषां महानुमादानां दष्टेऽस्मिन्‌ सहसा पुरे । न मनो विस्मयं प्राप तद्धि श्षुदविचेष्ितम्‌ ॥४६॥ 
अगोषनस्तुसम्पन्नास्तन्न ते चारचेष्टिताः 1 अवस्थानं सुखं चक्ररमरा इव भोगिनः 11५4०11 
यथाधिपेन रामस्य पुरी यस्मात्‌ प्रकरिषपता । ततो महीतरे ख्याति गत रासपुरीति सा 11५१1 
प्रतीहारा भटाः शूरा अमात्याः 'सक्तयो गजाः । पौराश्च विविधास्तस्यामयोष्यायामिदाभवन्‌ ।५२॥ 
कुशामनगरेशोऽयं गणिन प्र्टवानिति ! तथोनांय तथाभूतो स द्विजः किञु चेष्टितः ॥५३॥ 
उवाच च गणस्वामी श्रणु श्रेणिक स द्विजः 1 प्रयातः भ्रातर्स्थाय दात्रहस्तो चनस्थरीम्‌ ॥५७॥ 
अर्मश्च समिदौचथंमकस्मादूष्व॑लोचनः 1 नातिदूरे पुरी ध्रथ्वीमपरयद्‌ विरस्मिताननः ॥५५॥ 
असितामिः सिताभिश्च पताकाभिधिरानितास्‌ ! शरन्मेवसमानैश्च वनैरतिमासुरैः ५५६॥ 





^^ ~~~ 


यक्तराज, अपनी खियोके साथ छीरापूवेक उस वटदक्तके पास जानेके छिए चला ।॥४२॥ यर्लोका 
वह अधिपति महाचैभवसे युक्त था; रम्य वनेम क्रीड़ा करता आ रहा था ओर (पूतनः नामस 
सहित था ॥४३॥ यक्षराजने अत्यन्त सुन्दर रूपके धारक राम-छत्मणको दूरसे ही देख अवधि 
ज्ञान जोड़कर जान छया कि ये बलभद्र ओौर नारायण है ।।४४।। तदनन्तर उनके भ्रभात्र एवं 
बहुत भारी वात्सल्यसे उने उनके छिए क्ण भरम एक सुन्दर नगरीकी स्वना कर दी ॥४५॥ 
तत्पश्चात्‌ वे वरहो सुखसे सोये ओर प्रातःकाठ अतिशय मनोहर संगीतके शब्दसे प्रवोधको प्राप्न 
हए ॥४६॥ उन्होने अपने आपको रत्नोसे सुशोभित शय्यापर अवस्थित देखा, _अनेक खण्डका 
अत्यन्त स्मणीय उञ्ञ्व मह देखा, आरके साथ शरीरकी सेवा करनेमे व्यभ सेवकोका समूह 
देखा ओर महाशब्द प्राकार तथा गोपुरोसे शोभित नगर देखा ॥४७-४८॥ सहसा इस नगरको 
दीखने पर उन महाचुभावोंका मन आश्वयेको भप्त नहीं हुजा सो ठीक ही है क्योकि यद्‌ सव 
चमत्कार लुद्र चेष्टा थी ॥४६॥ सुन्दर चेष्टार्जोको धारण करनेवाङे राम सीता ओर कछक्मण 
समस्त वस्तुओसे युक्त दो देवकि समान भोग भोगते हए उस नगरीमे सुखसे रहने छगे ॥५०॥ 
चूकि वह नगरी यक्तराजने रामक छिए बनाई थी इसषटिए मदीतल पर रामपुरी इस नामसे 
प्रसिद्धिको प्राप्त ई ॥५१॥ द्वारपार, भटः; शूरवीर, मन्त्री; घोढे, हाथी तथा नाना प्रकारके 
नगरवासी जिस प्रकार अयोध्यामे थे उसी प्रकार इस रामपुरीमे भी थे ॥१२॥ तदनन्तर 
राजञा भरेणिकने गौवम स्वामीसे पूषा कि दे नाथ ¦ राम छच्मणके साथ उस प्रकारका व्यवहार 
करनेवाके उस कपिङ ब्राह्मणका क्या हा हजा ? सो कदिये,॥५३॥ तव गौतम स्वामी बोरे किं 
हे श्रेणिक ! सुन, ह्‌ ह्मण प्रभात का उठकर तथा सिया हाथमे ठेकर वनकरी ओर चढा 
1५७ ह्‌ इन्धन आदिकी प्राप्निके छिए इधर-उधर धूम रदा था करि अकस्मात्‌ ही दृष्टि उपर 
उठाने पर उसने एक विशाख नगरी देखी । देखकर उसका सुख आश्वयंसे चक्रिते हौ गया ॥५५॥ 
वहं नगरी सफद्‌ तथा अन्य रङ्गोकी अनेक पताकांजों ओर शरद्‌ तुके मेधोके समान अतिशय 
देदीप्यमान भवनोसे सुशोभित थी ॥५६॥ नगरीके मध्यमे सफोद कमल रूपी छच्रसे सहित एक 
बडा भवन था जो एेसा जान पड़ता था मानो कैखासका बचा ही दो ॥५५॥ यह्‌ सब देख; 


१. अश्वाः ] २. राज्हनमराधिपः भेणिकराजः 1 ३ समिटाम्यर्ण-म० 








~ 





पञचत्निशत्तसं पवं १३७ 


पुण्डरीकातपतरेण मध्ये ससुपरुकठिवम्‌ । महाभरासाद्मेकं च कैरासस्येव शावकम्‌ \५७॥ 

धबिन्तयच खौरेषः बरब्यासीन्द्गषशनिता 1 यस्यां समिल्ङ्श्पथर्थं दुःखं पर्टिपं सदा षम 
अकस्मात्‌ सेयजुतत्कशह्मालोपशोमितैः । रद पवतसंकारोविराजति घुरी गृहैः ॥५६॥ 

सरास्यमूनि रम्याणि पद्मादिपिदहितानि च । द्यन्ते यानि नो पूं मया इष्टानि जातुचित्‌ 11६०॥ 
उद्यानानि सुरम्याणि सेवितानि जनेश्ंशम्‌ 1 दृश्यन्ते देवधामानि रहितानि महाष्वनैः ॥६१ 
वारणैः स्ठिभिगोभिमंहिपीमिश्च सङ्कटा । अस्योपकण्ठधरणी घण्टादिस्वनषूरिता ॥६२॥1 

किमेषा नगरी नाकाद्वतोणा भवेदिह 1 पातालादुद्वतादोशचित्‌ कस्यापि श्मकमंणः ६३ 

स्वप्नमेतरं जु पश्यामि मायेयं वत कस्यचित्‌ । किमु गन्धवंनगरं पित्तव्याकुलितोऽस्मि किमू ॥६४1 
१उपाङङ्नमिदं फं स्यात्‌ प्रायेणास्यान्तिकस्य मे 1 इति सद्धिन्तथन्‌ भाक्तो विवादं परमं द्विजः ॥६५॥ 
दष्टा च प्रमढामेकां नानालद्कारधारिणीम्‌ 1 अषटच्छटुपसत्येयं भद्रे कस्य पुरीत्यसौ ॥६६॥ 

सा जगौ जातु पद्मस्य पुरीयं किं न ते श्रुता । यस्य रदमीधरो च्नाता सीता च प्राणवल्भा ॥६७॥ 
एतत्‌ पश्यसि यद्‌ विध्र पुर्यां मध्ये महागृहय 1 शरद्रसमच्छायमनत्रासौ पुरषोत्तमः ॥६८॥ 

शोको दुकमदर्शेन सर्वोनेनातिदुविधः' । यच्छता वान्तं द्रं जनितः पाथिवोपमः 1६81 
विभोऽबोचहुपायेन केन पश्यामि चन्द्रि 1 १ सद्धादतः षृषटा निवेदयितुमंसि ॥७०।। 

इस्युक्सवा समिधाभारं निक्िप्य सुति साञ्जरिः 1 पपात पादयोस्तस्या; सा कस्य न मनोहरा \७१॥ 





यह ब्राह्मण विचार कएने गा कि क्या यद्‌ स्वर दैः १ अथवा मूर्गोसे सेवित वदी अटवी है ? 
जिसमे मै इन्धन तथा शा दिके छिए निरन्तर दुःख पूवक भटकता रहता था ॥९८] 
यह्‌ नगरी उवि-ञचे शिख्ेकी साछासे शोभायमानः तथा रत्नमयी पवतोके समान दीखनेवाले 
भवनोसे अकस्मात्‌ दी सुशोभित द्यो रदी है ॥५६॥ यहाँ कमल आदिसे आच्छादित जो ये 
मनोहर सरोवर दिखाई दे रहे दै वे मेने परे कभ नदीं देखे ॥६०॥ यों मनुष्येकि द्वारा सेवित 
सर्य उद्यान ओर बड़ी-बड़ी ध्वजाभोसे युक्त मन्द्र दिखाई पड़ते है ।६१॥ इस नगरकी 
निकटवतीं भूमि, दाथियो, घोड़ो, गायो ओर भैसोसे संकीणे तथा घण्टा आदिके शब्दोसे पूणं 
हे ॥६२॥ क्या यदह नगरी यद्यो स्वरसे अवतीणे हई है १ अथवा किसी पुण्यात्माके प्रभावसे 
पाताख्से निकी है ॥६३॥ स्या भँ ठेला सखप्न देख रहा हू १ अथवा यह्‌ किसीकी माया है ? 
या गन्धवेका नगर है ? अथवा मै खयं पित्तसे व्याङङ्ित हो गया हू ? 1६४1] जथचा क्या 
मेरा निकट काठमे मरण होनेवाखा है सखो उसका चह भक्ट हुमा है १ इस प्रकार विचार 
करता हुभां वह बराह्मण अत्यधिक विवादको प्राप्न इमा 1६:९॥ उसी समय उसे नाना अकार 
धारण करनेवाटी एक खी दिखी सो उसके पाख जाकर उसने पूषा किं हे भद्रे ! यद किसकी 
नगरी है १ ॥६६॥ उसने कंय कि यद्‌ रामक नगरी है, क्या तुमने कभी सुना नरी १ उन रामकी 
छि दमण जिनके भाई है ओर सीता जिनकी प्राणप्रिया है ॥६७॥ हे ब्राह्मण ! नगरीके वीचमे 
जो यहु शरद्‌ ऋतुके मेधके समान कान्तिवाला वड़ा भवन देख रहे दो इसीमे वे पुरुषोत्तम 
रदते है ॥६५॥ जिनका दशन अत्यन्त दुरम है, एेखे इन पुरषोत्तमने मन बाञि्ित द्रव्य देकर 
सभौ दरिद्र मनुर्योको राजाके समान वना दिया हे ॥६६॥ ब्राह्यगने कहा कि हे सुन्दरि ! मै किंस 
उपायसे रामक दशन कर सक्ता दं १ ओँ तुमसे सद्धाबसे पूं रदा हू अतः वतखनिके योग्य 
हो ।७०॥ इतना कहकर उस ब्राह्मणते ईन्धनकरा भार प्रथिवी पर रख दिया ओर स्वयं हाथ 
ध उस खीके चरणोमे गिर पड़ा, सो ठीक टौ है क्योकि वहं खो किसका मन नदीं इती 
१ ।।७६॥ 





१. उपिध क ० । उपालिङ्गं मरणचिदम्‌ इति रिम्यणुपुरस्तके रिप्पणी । २. अतिदखिः । 
न 





०१ पद्मपुराणे 


ततोऽसौ कृपयाऽऽ्ृटा-चुमावा नाम यक्तिणी 1 जगाद विप्रं परमं त्वयेदं साहसं कतम्‌ ॥७२॥ 
अस्याः पुरः सम्राजं कथं चं खुवमागतः । भाररकैररू घोरैंन नश्यति वीक्षितः ॥७३॥ 
अस्या दारत्रयं पुयाः दुष्पवेशं सुरैरपि 1 अभून्यं सवेदा वीरैः रक्कः सुनियामक्ते' ॥७४॥ 
सिंहवारणरशादुकतुरेयवकनरमंहोरग्वलैः । एमिविंमीपिता शुं मालुपा यान्त्यसंशायम्‌ ॥७०५॥ 
पू्द्वारमदो यत्त तस्य पश्यसि यानू वहिः । प्रासाडानन्तिकानेतान्‌ बरकाच्छाद्नच्छुदीन्‌ ॥७६॥ 
सणितोरणरम्येषुं विविधध्वजराजिषठु । अर्हतामिन्दरवन्धानाममोपु 'अत्तियातनाः 11७७ 
सामायिक पुरस्छृर्य तासा यरतरवनं नरः 1 नमोऽहत्सिद्धनिस्वानपूर्व पठति मारतः ॥७८॥ 
शरूपदेशयुक्तोऽसौ सम्यग्दशंनरदितः । विशतीन्द्रकडवद्ारं हन्यते त्रनमस्छृतिः ॥७६॥ 
अणुव्रतधरो यो ना गुणशोरूविभूपितः । तं रामः परया प्रीव्था वान्दुतेन ससर्च॑ति ॥*०॥ 
ततस्तस्या वचः शरुत्वा द्विजोऽसावरखतोपमम्‌ । जगाम परमं हर्षं रुत्ध्वोपायं धनारामे ॥८१॥ 
नमस्कारं च छ्रत्वाऽस्था भूयो भूयस्तुतिं वथा ! रोमाजार्चितसर्वाज्गः परमाद्धुतभावितः ॥८२॥ 
युनेश्वारिन्रघुरस्य गत्वासन्न कृतान्नलिः । प्रणम्य भिरसाऽप्च्छुदणुतरतधरक्रियराम्‌ ॥८२॥ 
ततस्तेन समुदि्ट धर्म सद्मनिवादिनाम्‌ 1 स जग्राहालुयोगांश्च श॒श्नाव चतुरः सुधीः ॥८४॥ 
घनलोभाभिभूतस्य धर्म सुश्रुषतोऽस्य सः 1 ब्रहणे परमार्थस्य परिणाम्ुपागतः ॥८५॥ 
अवगम्य ततो घर्म द्विजोऽवोचत्‌ सुमानसः । नाय तेऽच्रोपदेशेन चक्षुरन्मीलितं मम ॥८९॥ 


----~----~-~---- ~~ 





~~~ ~~~ 


तदनन्तर दथासे आङ हई उस सुमाया नामकी यक्तीने ब्राह्मणसे कट्या किं तूने यह्‌ वदा 
सास किया है ॥७२॥ तू इस नगरीकी समीपवती भूमिमें कैसे आ गया १ यदि भयंकर पदरेदार 
चुभेः देख छेते तो तू अवश्य ही नष्ट हो जाता ॥७३॥ इख नगरीके तीन द्वारोमे तो देवोको मौ 
भवेश करना कठिन है क्योकि वे सदा षिः हाथी ओर शादूखके समान सुखवङे तेजसी, वीर 
तथा कठोर नियन्त्रण रखनेवाछे रक्षकोसे अशून्य रते दै । इन रत्तकोके द्वारा डरवाये इए 
मनुष्य निःखन्देह रणको भप्त हो जाते है ॥७४-७५॥ इनके सिवाय जो वह्‌ पू द्वार तथा 
उसके वाहर समप ही वने हुए बगरकि पटक समान कान्तिवाले सफेद-सफेद्‌ भवन तु देल 
रहा है वे मणिमय तोरणोसे रमणीथ तथा नाना ध्वजाओोकी पड्क्तिसे सुशोभित जिन-मन्द्रि 
है । उनमे इन्द्रौके द्वारा वन्दनीय असहन्त भगवान्की प्रतिमार्षे है जो मनुष्य सामायिक कर तथा 
*अहेत्‌ सिद्धेभ्यो नमः अथौत्‌ अरहन्त तथा सिद्धोको नमस्कार हो इस प्रकार कता हभा माव 
पूर्वक उन भ्रतिमाओंका स्तवन पदता हैः तथा निप्रन्थ गुरुका उपदेश पाकर सम्ण्दशेन धारणं 
कस्ता है वदी उस पूेददारमे प्रवेश करता है । इसके विपरीत जो मनुष्य प्रतिमाओको नमस्कार 
नहीं करता है चह मारा जाता है 1७६७६) जो मटुष्य अणुत्रतका धारी तथा गुण मौर शीर्से 
अलंकृत दता है, रास उसे वदी प्रसन्नतासे इच्छित वस्तु देकर संतुष्ट करते है ॥*०॥ 
` तदनन्तर उसके अस्त तुल्य वचन सुनकर तथा धन भ्राध्तिका उपाय प्राप्तकर वह ब्राह्मण 
परम हषैको प्राप्त हुमा ॥८१॥ उसका समस्त शरीर रोमाच्ोसे सुशोभित हो गया तथा उसका 
हृदय अत्यन्त अदभुत भावोसे युक्त हो गया । चह उस स्नीको नमस्कार कर तथा वारमवार रकौ 
स्तुति कर चारित्र पाडन करनेमे शूरवीर सुनिराजके पास गया ओौर अज्जछि वध शिरसे प्रणाम 
केर उसने उनसे अणुत्रत धारण करनेवाछाकी क्रिया पूृष्धी ॥८९-८३॥ तदनन्तर उस चतुर 
बुद्धिमान्‌ ब्ाद्यगसे सुनिराजके द्वारा उपदिष्ट गृहस्थ धम अद्गोछत किया तथा अुयोगोका खवरूप 
सुना^।।८४॥ पडे तो वहं ब्राह्ण घनके छोभसे अभिभूत होकर धसं श्रवेण करना चाहता था 
पर अब वास्तविक धर्म रहण करनेके भावको प्राप्न हो गया 11>५॥ सुनिराजसे धर्मका स्वरूप 
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वृवारतैनैव सत्तोयं छोयेवाश्रयकािणा 1 ष्वुधार्तेनेव सिष्टान्नं रोगिणेव सुभेपन्नम्‌ ॥८७॥ 
दुष्पथग्रतिपन्नेन वस्मदेष्िवदेशगम्‌ 1 यानपात्रमिवाम्भोधौ व्यङ्खेन निमजत्मू रम 

मयेदं शासन जैनं सवेटुःखदिनप्शनम्‌ 1 ग्धं भवत्मसादेन दुमे युरुपाधमै मा 
जैरोक्येऽपि न मे कश्िद्धवचा विद्यते समः । येनायमीदशो मार्गो तोपितो जिनदेशनः ॥8०॥ 
इत्युक्त्वा शिरसा पादौ वन्दितवाऽज्नलियगिनाः । गुरं परदचिण्णङ्त्य द्विजः स भवनं गतः ॥६१॥ 
जगाद वाऽतिदटस्तां भसद्वविकचेक्तणः । दयिते परमश्च युरोरय्य सया श्रुतम्‌ ॥8२॥ 

श्रुतं सव न तपपत्रा जनकेनाथ वा पितुः 1 किं वाज केहुमिः ओक्तेगोतरिणापि न ते श्चुतम्‌ ॥8३॥ 
इं ब्राह्मणि यातेन यदरण्यं मयाद्धुतम्‌ । तद्शुसोूपदेशेन नेदानी विरुमयाय मे ॥६४॥ 

ङ्क भो बाह्मण बरूहि दए कवा स्वया श्रुतम्‌ । उक्तोऽवोचञ्न शवनोमि इर्पात्कथयितु प्रिये ॥६५॥ - 
आदरेणानुयुक्तश्च कौतुकिन्या पुनः पुनः । विभरोऽघोचत श्ण्वायें यन्मया श्रुतमद्धतम्‌ ॥६६॥1 
समिदरथं प्रयतेन चनं तस्य समीपत. 1 दष्टा घुरी मया रम्या यत्राघीद्‌ गहनं वनसू ॥६७॥ 
सद्ासन्ने मया चैका दृष्टा नारी विभूषिता 1 नूनं सा देव्ता कापि मनोहरणमापिता ॥६८॥ 
श्रृष्टा च सा मयास्यातं तया रामपुरीति च । ददात्ति श्रावकेभ्योऽत्न किङ्‌ रासो महद्धनम्‌ ॥९६॥ 


~~~------~~~--~^~~~~-~~~~~~~~~--~~~~~~~~~~-~~--~~~~~~~~~~--~-~~~--~~-~^~~ ~~ ~~~ 





जानकर जिसका हदय अत्यन्त शुद्ध हो गया था, रेषा वहं ब्राह्मण वोखा कि हे नाथ ! माज 
आपके खयदेशसे तो मेरे नेत्र खुर गये है ८६ जि ख भ्रकार प्याससे पीडित मनुष्यको उत्तम 
जञङ भिर जाय, आश्रयकी इच्छ करनेव के पुरषको छाया मिक जाय, भूखसे पौडिव मञुष्यको 
मिठान्न मिरु जाय, रोगीके छिषए उत्तम ओषधि मिक जाय, इमा्ममे भटके हुएको इच्छित स्थानः 
प्र भेजनेवाला मागें भिक जाय, ओर वड़ो व्या्ककतासे समुद्रम दूवनेवाखोफो जहाज मि 
जाय, उसी प्रकार आपके प्रसादे सवै दुःखोको नष्ट करनेवाठा यह्‌ जैन शासन सुमे प्रप्र हुगाः 
हैः! यह्‌ जैन शाखन नीच मलुष्योके छिए सर्वथा दुरम है ॥८७-८६॥ चूंकि आपने यह्‌ ठेसा 
जिन-अदर्चित मागं सुमे दिखाया दै इसलिए तीन ठोकमे भी आपके समान मेरा हितकारी 
नदीं है ॥६०॥ इस ्रकरार ककर तथा जञ्जचवरद्ध शिरसे युनिराज ॐ चरणोमे नमस्कार कर 
भ्रदक्तिणा देता हुजा वह्‌ व्राह्मण अपने घर चला गया ॥६१॥ , 


तदनन्तर जिसके नेत्र कमर्के समान विकसित ही रहे थे तथा जो अत्यन्त दषस युक्त 
था रसा वह्‌ ब्राह्मण घर जाकर अपनी स््रीसे वोखा कि हे प्रिये । जाज् भनि गुरसे परम आश्चयं 
खना है ।॥६२॥ पेसा परम आये किं जिसे तेरे पिताने, पिताके पिताने अथवा बहुत कहनेसे 
क्या तेरे गोत्र भरने नदी सुना होगा ॥६३॥ हे ब्राह्मणि ! चनमे जाकर जो अद्‌भुत बात मैने देखी 
थी अव वह्‌ गुरुके उपदेशसे आश्चयं करनेवाली नदीं रदी ॥६४॥ जाह्यणीने कहा किं हे ब्राह्मण ! 
तुमने क्या-क्या देखा है ओर क्या-क्या सुना है † सो कदो । ब्राह्मणीके इस प्रकार कदने पर 
बर्ण वोढा कि दे ्रिये ! मै हपेके कारण कहनेके छ्ए समथ नही हं ६५॥ तदनन्तर कौलुकसे 
भरी ब्राह्मणीने जव आद्रके साथ वार-वार पृष्धा तव वह्‌ विप्र वोखा कि हे आर्ये ! जो आच्धरयं 
रैनि सुना है वह्‌ सुन ॥६६॥ ॥ । 

" भँ उक्रडि्यो' लानेके छिए जङ्घ गया था सो उसके समीप ही जहो सधन वन था वहं 
एक मनोहर नगरी दिखी ॥६७॥ मनि उस नगरीके पास एक- भभूपोसे विभूषित स्री देखी । 
जान्‌ पदता दै किं मनोहर भाषण करनेवाखी बद्‌ कोई देवी होगी ॥६८॥ मैने उससे पूछा तो 
उसने कहा कि यह्‌ रामपुरो नामकी नगरी दै, यो राजा रामचन्द्र ्रावकोके ठिए वहु भारी 
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ततो गत्वा मया साधोर्जिनेन्द्रवचनं श्रुतम्‌ ! आमा मे तपिंतस्तेन कुद्टिपरितापितः 11१००। 
सुनयो े' समाभिस्य तप्यन्ते सुधियस्तपः । स्युक्त्वा परिग्रहं स्व सुक्त्यालिङ्गनरारूसाः 1१०१1 
सोऽ्ह॑दमों मया रुभ्धसखरोक्यैकमहानिधिः । अमी यतो बहिभूंताः किन्कश्यन्ते त्वन्यवादिनः ॥१०२॥ 
यथामूतो शचुनेर्धमः श्रतो धर्मेण तादृशः 1 ब्राह्मण्ये कथितः सर्षो मर्वर्जितच्ेतसा ॥१०३॥ 
बराह्मणी विनिशम्येतं सुशमां वाक्यमन्रवीत्‌ । मयापि स्वत्मसादेन रुन्धो धर्मो जिनोदितः ॥१०४॥ 
विधेः पश्य मया योग मोहाद्‌ विषफङार्थिना । 'वोच्छेनापि त्वया छन्बमहं्ञामरसायनम्‌ ॥१०५॥ 
मयासीन्मन्दधीमाजा मणिह॑स्तगतो यथा । निजा्गणगतः सा्ठरपमानसुपाहतः ॥१०६॥ 
उपवासपरिश्रान्तश्रमणं तं निरभ्बरम्‌ । निराङृत्यावेरायां मार्गोऽन्यस्मेव वीतः ।१०७॥ 
भदेन्तं समतिक्रम्य पाकशाखनवन्दितम्‌ । उमोतिष्कन्यन्तरादीनां शिरसः भणतिः कृता ॥१०८॥ 
भिंसानि्म॑लं सारमहंदधर्मरसायनम्‌ । अत्तानात्‌ समतिक्रम्य विषमं भक्तित विषम्‌ ॥१०६॥ 
मानुषद्रीपमासाच त्यक्तवा साधुपरीरितम्‌ । धर्म॑रत्नं छृतः कष्ट विभीतकपरिग्रदः ॥११०॥ 
सवेमन्भरवरतपु दिवारात्रौ च भोनिषु । व्रतेषु विशीरेषु दत्तं फरविवलितम्‌ ॥१११॥ 

यं किरातिथिवेखायामागतं विभयोचितम्‌ 1 यो नार्चयति दुञुंद्धिरतस्य धर्मो न विद्यते ॥११२।॥ 
परित्यक्तप्सवतियिः सर्वस्वैकान्तनिस्परहः । निकेतरदितः सोऽयमत्तियिः श्रमणः सरतः ॥११३॥ 
येषां न भोजनं इस्ते नाप्यासन्नपरिअहः 1 ते पारयन्ति निभंन्थाः पाणिपा्नपुटाशिनः ॥११४॥ 


धन देते है ॥६६॥ तदनन्तर भनि सुनिराजकरे पास जाकर जिनेन्द्र भगवानूके वचन सुने उससे" 
मेरी आत्मा जो कि मिथ्या दशंनसे संतप्त थी अत्यन्त सन्तुष्ट दो गई ॥१००] सुक्तिके आलिङ्कनकी 
छाटसा रखनेवले बुद्धिमान्‌ मुनि जिस धर्मेका आश्रय ठे समस्त परिग्रहका त्यागकर तप कते 
है, वह्‌ अरहन्तका धरम ने प्राप्त कर जिया । वह घर्म॑तीनो छोकोकी महानिधि दहै, इससे 
चदिभूत जो अन्यवादी है वे व्यथं ही केशा उठाते है ॥१०१-१०२॥ तदनन्तर उस धमाौत्माने 
भुनिराजसे जैसा वास्तविक्र धर्मं सुना था वह्‌ सब शुद्ध हृकयसे उसने ब्राह्मणीके किए क 
दिया ॥१०३॥ उसे सुन सुशमाँ ब्राह्मणी ब्राह्मणसे बोखो कि मैने भी दुम्हारे प्रसादसे जिनेन्द्र 
प्रतिपादित धमे प्राप्त कर छिया है ॥१०४॥ शेरा यदह भाग्यका योग तो दैखो कि जो मोह वश 
विषफछ्की इच्छा कर रहे थे तथा जिसे तद्विषयक रत्रमात्र भी इच्छा नदीं थी रेसे तुमने 
अरहन्तका नामरूपी रसायन शरप्न कर छिया ॥१०५॥ जिस भ्रकार किसी मूखके हाथमे मणि जा 
जाय ओर वद्‌ तिरस्कार कर उसे दूर कर दे उसी प्रकार युक भूखे गृाज्गणमे साधु आये ओर 
मैने उनका अपमान कर उन्दः दूर कर दिया ॥१०६॥ उस दिन आहारके समय उपच।ससे खिन्न 

दिगम्बर सुनि घर आये सो उन्हं हटा कर मैने दूसरे साका मागे देखा ॥१०७॥ जिन्हे इन्द्र भी. 
नमस्कार करता है एेसे अहैन्तकेो छोड़कर मेनि ज्यौतिषी तथा व्वन्तरादिक देर्वोको शिर ुका- 
मुकाक्रर नमस्कार किया ॥१०८॥ अरन्त मगवानका धर्मरूपी रसायन अदिंसासे निभेख तथा 
सारभूत है सो उसे छोड़कर भेने अज्ञान वश विषम विषकरा भक्तण किया है ।॥१०६॥ बड़ सेदकौ 

बात हैः कि मैने मनुष्य द्वीपको पाकर साधुं द्वारा परीक्षित धर्मरूप रन्न तो छोड़ दिया जौर 
उसके वदे बहेड़ा अङ्गीकार किया ॥११०॥ जो इन्द्रियोके विषयोमे प्रदत्त दै, रात दिन इच्छो- 
जुखार.खाते है, त रदित है तथा शीरसे शून्य है, एसे साधुभके किए मैने जो छु दिथा वह 

सव निष्फल गया ॥१११। जो दुखद्धि मनुष्य आरके समय यये हए अतिथिका अपनी 

साम्यैके अनुसार सन्मान नहीं करता है--उसे आहार आदि नहीं देता है उसके धम नदीं 

हैः ॥११२॥ जिसने उत्सचकी तिथिक्ा परित्याग कर दिया है, जो सवं प्रकारके परिग्रहसे विख्कुढ 

निःह है तथा चरसे रहित है फेसा साधु दी अतिथि कदखाता है ॥११३॥ जिनके हाथमे न 


१. यत्‌ समाभित्य म०.1 २, विगता इच्छा यस्व स तेन । ३. इन्द्रवन्दितं । 
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स्वशरीरेऽपि निस्संगा ये छुभ्यन्ति न जातुचित्‌ 1 ते निष्परिहा त्तया सुक्तिरु्तणभूपिताः ११५५॥ 
एवसुद्गतसदुश्टिः क्टिसखचिता 1 सुशमां यञ्चमे पर्थौ भरणीव चुघ परम्‌ ॥११६॥ 

पादू ततो नीत्वा गुरोस्तस्यैव सादरम्‌ । अणुत्रतानि सामोदा बाह्यणी तेन रुम्मिता ५९१७ 
ब्िक्षाय कपिर रक्त परमं जिनश्वासने । कुलान्याश्तोविपोयाणि विप्राणां सेजिरे शमम्‌ 1११८ 
सुतिघुत्रतनाथस्य सम्भराप्य सुं मतम्‌ ! बभूवुः श्रावकास्तीना उच सुक्द्धय. ॥११६॥ 
कमेमारगुरूभूता मानोत्तानित्तमस्तकाः 1 स्तोकेन नरकं घोरं न याता स्मः प्रमादिनः १५२०॥ 
अन्ञात्तमिद्मप्राक्च जन्मान्तरेष्वपि 1 जिनेन्दश्रासनं घद्य कृच्छ्रात्‌ भां सुनिमंरम्‌ ॥९२१॥ 
ध्यानाश्क्िणाविद्धे मनन्दव्विक्‌समाहित्ताः । स्वरूमंसमिधो भावसर्पिंपा जहुमोऽुना ॥१२२॥ 
इति केचित्‌ समाधाय मन. संषेगनिर्भराः । विरक्ताः सवंसगेभ्यो वमू दुः श्रमणोत्तमाः ॥१२३ 
सागारधरम॑रक्तस्तु कपिलः परमक्रियः । कदाचिद्‌ ब्राह्मणोमूचे सदभिप्रायवर्सिनोम्‌ ११२४॥ 
कान्ते रामपुरी किं नो ब्रनामोऽद्य मूर्जितम्‌ । विशचद्धचेष्टितं ष्टु रामं रराजोवरोचनम्‌ ॥१२५५॥ 
आशापरायणे नित्यञुपायगतमानचसम्‌ 1 दारिदथवारिधौ मन्मादयूनः ऊर्ठिपूरणे ५१२६॥ 
जनसुत्तारयस्येष किरु मव्यानुकम्पकः । इति कीरतिंथमस्यस्य निमंरारदादकारिणी ॥१२७॥ 
उतिषेवं गृदाणेवं परिये युप्पकरण्डकम्‌ । करोम्बहमपि स्कन्धे सुङमारमिम शिष्यम्‌ ॥8२२॥ 


सोलन दै न जो जपने प्रास पिह स्ते ह तया जो छरी पसे माजन गसं हरर 
निधन्य साधु दी संसार समुदरसे पार करते है ॥११४॥ जो अपने शरीरमे भी निःखह हे तथा जो 
कभी बाह्म विषयोमे नदीं छभाते ओर मुक्तिक छक्तण अथौत्‌ चिह स्वरूप दिगम्बर सुद्रासे 
विभूषित रहते है उन निभेन जानना चाधयः ॥११९॥ इय भकार जिसे सम्यग्दर्शन उत्पन्न 
हआ था त्तथा जो मिथ्या दृशनसूपी मसे रहित थी एेसी सुशमी नामक न्ाह्यणी पतिके साथ 
बुष घदके साथ भरणी नक्तघ्रके समान सुशोभित हो रदी थी ॥११६॥ 

तदनन्तर उस व्राहमणने हषंसे ्रा्मणीको उन्दी गुरुके पादमूढमे ऊ जाकर तथा आद्र 

सेदि नमस्कार कर अणुत्रव प्रण कराये ।११७॥ जो पहछे माशीविप सोपके समान अत्यन्त 
इपर थे रेसे ब्राह्णोके कल, कपिखुको जिनशासनमे अनुरक्त जान कर शान्तिमावको भाघ हो गये 
॥११८॥ उनमे जो सुबुद्धि थे वे स॒निसुत्रत भगवाच्का अत्यन्त सद्द मत भाघ कर श्रावक हो 
गये तथा इस प्रकार बोडे कि हम छोग क्कि भारे वजनदार ये, अहङ्कारसे हमारे स्तक 
ऊपर उठ रहे थे. ओर हम निरन्तर प्मादेसे युक्त रहते थे परन्तु अव निनधमेक प्रसादसे भयङ्कर 
नरकमे नहीं जवेगे ॥११६-१२०॥ इस जिनशासनको हमने सैकड़ों जन्मोमे भो नदीं जाना? न 
आपत किया किन्तु भाज अतिशय निर्मड यह जिनशाखन रूपी बरहम वड़े कष्टे पार किया द ॥१२१॥ 
जव हम मनरूपी दोताके खाथ मिखकर भाव रूपी घीके साथ अपनी कर्मरूपी समिधागोको 
ध्यानरूपी देदीप्यमान अग्निम होमेगे १२२ इख रकार मनको स्थिर कर संबेगसे सरे हए कितने 
ही ब्राह्मण सवपरिग्रहसे विरक्त हो उत्तम सुनि दो गये ९२२ परन्तु कपिर आवकघर्ममे 
आसक्तं रहकर ही उत्तम आचरण करता था । एक दिन वह्‌ उत्तम अभिमाय रखनेवाखी घाह्यमी 
से बोला ॥१२४॥ कि हे भिये ! आज इम छोग, अदिशय वख्वान्‌ › विशुद्ध चेष्टाके धारक तथा 
कमलके सान नेसे युक्त उन श्रीरामके दशन करनेके छिए रामपुर क्या नही चरे १।१२५॥ 
वे भव्य जीवोपर अनुकम्पा करनेवाछे है तथा जो निरन्तर आशां तत्पर रहता है, जिसका मन 
निरन्तर धमोपाजंनके उपाय जुटानेमे हो ङ्गा रता है, जो दरिद्रतारूपी सयुद्रमे मग्न है, ओर 
पेट भरना भौ जिसे कठिन दै ठेते दरिद्र मुष्यका वे उद्धार करतें है, इस प्रकार आनन्ददायिनी 
उनकी निमे कीर्तिं सर्च फर रही है ॥१२६-१२५॥ हे प्रिये ! उठो, यद्‌ एूरछोका पिटारा तुम छे 
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१४२ पद्यपुराणे 


एवसुक्तवा तथा इवा दम्पती सम्पदान्वितौ । स्वशक्त्या गन्तुसुदयक्तौ शद्धवेपविभूपितौ ॥१२६॥ 
चजतोश्च तयोरग्रा तत्तस्थुः पन्नगाः पथि । दष्राकरार्वक्तराश्च वेताङास्तारहासिनः ॥१३०॥ 
एवमादीनि वस्तूनि भीपणान्यव्रछोक्य तौ । निष्फम्पहदुयौ भूर्वा स्वुतिमेतासुपागतौ ॥१३१॥ 
नमखिरोकदेभ्यो जनेभ्यः सत्तत त्रिधा । उत्तीर्णभवपङ्केभ्यो दादृम्यः परमं शिवम्‌ ॥१२२॥ 
एतयोः स्तुवतोरेवं विदित्वा जिनभक्तिताम्‌ । भेजिरे प्रशमं य्तास्तौ च प्राप्तौ जिनार्यम्‌ ॥१२३॥ 
ततो नमो निपद्याया इत्युक्त्वा रचिताञ्चरी । छरस्वा प्रद्तिण स्तोत्रसुदचीचरतमिदम्‌ ॥१३४॥ 
विहाय लौकिकं मार्गं महादुगैतिदुःखदम्‌ । भवन्तं शरणे नाथ चिरेण समुपागतः ॥१३५॥ 
चतुविंश युक्तामक्तरणां महात्मनाम्‌ 1 उत्सर्पिण्यवसपिण्योर्वन्दे भूतभविष्यताम्‌ ॥१३६॥ 
पञ्चस्वेरावतास्येषु भरतास्येषु पञ्चसु 1 जिनाश्मामि वास्येषु तान्नमामि निनांखिघा ॥१२७॥ 

यैः संसारससुदरस्य कृते तरणतारणे । त्रिकारू सर्ववास्येषु तात्मामि जिनां खिधा ॥१३२८॥ 
सुनिसुचतनाथाग्र तस्मै मगवते नमः । त्रैरोक्ये शासनं यस्य सुविशुद्धं भकाशते ॥१३.६॥ 

इति क्त्वा स्तुतिं जानुमस्तक्टभूतरौ । नेमतस्तौ जिनं भक्त्या परिषृष्टतनूरुहौ ॥१४०॥ 
तत्तोऽतौ कृनकर॑ब्यो रैः सौम्यै. प्रियंवदैः ! अनुक्तः सम पन्या दष्ट दरिनंसुद्ययौ ॥१४१॥ 
राजमर्गैऽद्िसकाशान्‌ प्रासादान्‌ विमरुत्विपः \ ब्राह्मण्ये दशेयन्‌ याति दिभ्यनारसखमाङङान्‌ ॥१४२! 





छो ओर मै इस सुकुमार वन्वेको कन्धे पर रख छेता हू ॥१२८॥ इस प्रकार कट्‌ कर तथा वैसा दी 
कर हर्षसे भरे दोनो दम्पती जानेके छिए तत्पर हुए । अपनी शक्तिके अनुसार वे निर्म वेषसे 
विभूपित थे ।॥१२६॥] जव वे चछे तों उनके मागम उग्र सपं विभूषित थे ॥१२६॥ जव वे च्ठे तो 
उनके मागमे ग्र सपं फणा तानकर खड़े हो गये तथा जिनके सुख डोटिसे विकराख थे भौर 
जो जोर-जोरसे देस रहे थे रेसे' वेता मागमे आङे आ गये ॥१३०॥ परन्तु इन सव भयङ्कर 
वस्तुभोको देखकर भौ उनके हृदय निष्कम्प रहे । वे निश्चर चिन्त होकर यदी स्तुति पढ़ते जाति 
ये कि ॥१३१] भजो त्रिलोक द्वारा वन्दनीय है, जो भयङ्कर संसाररूपी करदमसे पार हो चुके है तथा 
जो उत्कृष्ट मोक्त प्रदान करनेवाङे हँ एेसे जिनेन्द्र भगवानूको मन, वचन, कायसे सदा नमस्कार 
होः ॥१३२॥ इस प्रकार स्तुति करते हुए उन दोरनोकी जिन-मक्तिको जान कर यत्त शान्त हो गये 
ओौर वे रामपुरीके जिनाख्यमे परहुच गये ॥१३३॥ तदनन्तर ^भगवान्‌की वसतिकाके छिए नमः 
स्कार हो" यदह कहकर दोनोने हाथ जोड़े ओर प्रदक्िणा देकर दोनो ही यह्‌ स्तुति परदुने रगे 
॥१२४॥ हे नाथ । महादुगंतिके दुभ्ख देनेवाठे छोकिक मागेको छोड़कर इम चिरकाख्के बाद 
आपक्री शरणमे आये हैँ ॥१६५॥ उत्सर्पिणी ओर अवसरपिंणीके वतेमान तथा भूत-भविष्यत्‌ 
सम्बन्धी तीथङ्करोको चौबीसीको हम नमस्कार करते है । पोच भरत ओर पोच ठेरावत क्षत्रोमे 
जो ती्थङ्कर है, हो चुके है अथवा होगे उन सबको हम मन, वचन, कायस नमस्कार करते 
है १३९१३ जो संसार समयुद्रसे स्वयं पार हृए है तथा जिन्दोने दुखरोको पार किया है एेसे 
समस्त घ्नो सम्बन्धी तीथेड्रोको हम चिकार नमस्कार करते है ॥१३५॥ उन सुनिसुत्रत 
भगवागूको नमस्कार हो जिनका निमे शासन तीनो छोकोमे प्रकाशमान दो रदा है ॥ १३६ 
इस प्रकार सतुति कर घुटनो ओर सस्तकसे एथिवीतलका स्पश करते हृए उन्होने जिनेन्द्र भगवान्‌ 
की नम॑रकार किया ] उस समय भक्तिके कारण उन दोनोके शरीरमे रोमाच्च उठ रहे थे ॥१४०॥ 

ˆ तदनन्तर बन्दनाका काय पूणं कर चुकनेके बाद शान्त तथा मधुरभापी रक्तकोने जिसे 
आज्ञा दे ढी थी एेसा कपिल ब्राह्मण अपनी खीके साथ रामके दशन करनेके किए चटा ॥१४१॥ 
बह, राजमागमे परवतोके समान उवे निमे कान्तिके धारक, तथा दिव्य स्वियोसे भरेजो 
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उचे च कन्दसंकारः खवकामगुणान्वितै. 1 राजते सवनेर्य्य पुरीयं स्वगंसन्निमा ॥१७३॥ 
तस्वैतद्धवनं भदे प्ान्तप्रासाद्वेषटितम्‌ 1 अभिरामस्य रामस्य छया मध्ये विराजते ॥१४४ 
न्रवन्निति महादृष्टः स विवेश च तदगुहस्‌ । दृटा च रचमर्णं दृरादृश्शमाछ्रुतां यतः ॥९४५ा 
दष्यौ सज्ञातकम्पस्च सोऽयमिन्दीवरमसः । व्यथितो इुविदग्धोऽहं चित्रे तदावधेः ॥१४६॥ 
कणेयोरतिदुःखानि भापितानि महालरे 1 तानि कृत्वा तदा पापे जिह्वं निस्सर साम्भ्रतम्‌ ॥१४७॥ 
किं करोमि क्व गच्छामि विवरं प्रविशामि किमू 1 अस्मिन्‌ शरणहीनस्य भवेच्छरणमद् कः ॥१४ 
अवस्थितोऽथमत्रेति यदि मे विदितो मवेत्‌ 1 समुह्वव्योत्तरामाशां देशत्याग. कृतो भवेत्‌ ॥१४६॥ 
पएवमुद्ेगमापन्नो विहाय ब्राह्मणों दज. 1 प्रपायितुमुध्युक्तो खचमणेन विरोति, ॥१५०॥ 
स्मित्वा च स जगादवं ङतो विप्रः ससागत्तः ! चनसंवधितात्मेव किमित्याङुरूतामिच. ॥१५१॥ 
समाश्वाखमिमं नीत्वा द्ुतमानय चं द्िजस । पश्यामस्तावदेतस्य चेष्टित किमयं वदेत्‌ ॥१५२॥ 
न जेततन्यं न मेत्तभ्यं निवर्तस्वेति ्वोदितः 1 अथिगम्य समार्वासं निदत्त स्खकितिक्रमः 11१५३॥ 
उपसृत्य भयं त्यक्तवा भ्रस्तो धवकाम्बरः । पुष्पा्जरिर्तयोरमर स्थित्वा स्वस्तीत्यशव्दयव्‌ ४१५४॥ 
ततो उब्धाखनासीनो निकरस्थाङ्गनो द्विजः 1 जऋदग्मिः स्तवनद्ताभिरस्तौयोदु रामलचमणौ ११५५ 
ततः पद्मो जगादैवं तां न" कृत्वा चिमानत्ताम्‌ । चद्‌ सीम्प्रतमागस्य कस्मात्‌ पूजयसि द्विजः ॥ १५६ 
~ सोऽ्ववीन्न मया छातं स्वं प्रश्ठन्नमदेश्वरः । मोहाद्िमावितस्तेन भस्मच्छ्न इवानिखः ॥१५७॥ 


मह मिरते थे उन्हँ भपनी ज्ीके छिए दिखाता जाता था ।१४२॥ उसने खीसे कदा कि दे 
भद्रे  कुन्दके समान उऽवर तथा सबै मनोरथोको पूणं करनेवाके गुणोसे खदित, भवनोसे 
जिनकी यह्‌ खमे तुल्य नगरी सुशोभित हो रही है उन मनोहर रामका यह्‌ भवन समीपवर्ती 
अन्य मृहछोसे धिरा कैसा सुन्दर जान पड़ता है. १ ॥१४३-१४४॥ इस प्रकार कहते हए उस अतिशय 
हर्षित ब्राह्मणने रासके मवने पवेश किया ¦ वर्हो वहं दूर से ही छ्मणको देखकर अत्यन्त 
आकुरुताको प्राप्त हुमा ॥ १४५॥ उस्षके शरीरमे केपरकेष छूटने रगी । वह विचार करने ख्गा किं 
नीड कमलके समान प्रमावाला यह वही पुरुप हैः जिसने उस उसय युम मूखेको नाना प्रकार 
के वधसे दुली किया था ॥१४६॥ उसकी वोती वन्द हो गई ! वहं मन ही मन अपनी जिहासे 
कहने छगा हे महादुष्ट.। हे पपे 1 उस समय तो तूने कानोके किए अत्यन्त दुःखद्ायी वचन कदे 
अव चुप क्यो हैः १ वार निकर ॥१४७॥ वह्‌ मन दी मन विचार करने ख्गा कि क्या करू { 
को जाड ? किस विख्में घुस जा १ आज भरुक शरणदीनका यदौ कौन शरण होगा १ ॥ १४८ 
यदि मे मादधम द्योता कि यद्‌ यद्य ठहरा दै तो मँ उत्तर दिशाको रोघकर देशत्याग ही कर 
देता ॥ १४६] ईस प्रकार श्वेगको पराप हुमा चह बराह्मण, ्राह्मणीको दधद्‌ भागेके छिए तैयार 
हमा ही था किं कदेमणने उसे देख छिथा ॥१५०॥ हंसकर कद्मणने कटा कि यह व्राह्मग कर्दोसि 
आया है ? जान पड़ता दै कि इसक्रा पोषण वनमे दी हमा है; यह्‌ इस तरह आक्रुखताको 
क्यो प्राप्त इभा है १ ॥ १५१॥ सान्त्वना देकर उस ब्राह्मणको शीघ्र ही खाओ हम इसकी चेष्टाको 
देखे तथा सनेगे कि यह्‌ क्या कहता है ? 1 १५२॥ नदीं डरना चादिये, नदी डरना चाये, 
छोटो, इस भ्रका< कहने पर वहं सान्त्वनाको प्राप्त कर छडखड़ाते पैरों वापिस ऊौटा ॥१५३॥ 


तदनन्तर श्वेत वको धारण करनेवाला चह ब्राह्मण पास जाकर निर्भय हो राम 
छ्मणके सम्मुख गया तथा अङ्ञक्िमि पुष्प रखक्रर उनके सामने खड़ा दो स्वस्तिः शबव्दरका 
उचारण करने खगा 1 १५४॥ तदनन्तर जो प्राप्त हए आसनप्र वैठा था ओर पास ही जिसकी 
खी वैठी थी देखा बह बराह्मण स्तवन करनेमे समथ छचायके द्वारा रामकद्मणकी सतुति करने 
खगा ॥१५५॥ सुतिके चाद्‌ रामने कदा छि हे ब्राह्मण ! उख समय हमलोगोका वैसा तिरस्कार 
कर अत्र इस समय आकर पूजा क्यो कर रहे हो सो तो वताभो ॥१५६॥ ब्राह्यणने कदा हे देव ! 





१४४ पश्चपुराभे 


रिथितिरेपा जग्वाथ रोके स्थावरजङ्गमे ! धनवान्‌ पूजयते नित्यं यथादिव्यो हिमागमे १ १५२॥ 

अधुना घ्वं मया हतः सोऽसि नान्यः कदाचन । द्रविणानीह पूयन्ते न भवान्‌ प्म पूञ्यते ॥१५६॥ 
नित्यमथुतं देव मानयन्ति जना जनम्‌ । प्यजन्त्यथैपरिसयक्तं निष््रयोजनसौहटम्‌ ॥१६०॥ 
यस्प्रा्थास्तस्य मित्राणि यस्यार्थास्तस्य बान्धवाः 1 यस्यार्थाः स पुमोहोके यस्याः स च पण्डितः ॥ १६१) 
अर्थेन विद्रहीनरय न मित्र न सहोदरः । तस््ैवार्थ॑स्तमेतस्य परोऽपि स्वजनायते ॥१६२॥ 

स्थो धर्मेण यो युक्तो सो धमो यो दयान्वितः ! सा द्या निर्मखा कया मासं यस्या न सुस्यते ॥१६३॥ 
मोंसाशनाचिघृत्तानां स्वैपां प्राणधारिणाम्‌ । अन्या भूरेन सम्पन्ना भरास्यन्ते निदचयः ॥१६४॥ 

राजन ्िचित्ररूपोऽयं छोको माुपरङधितः । मादो ज्ञायते नेव यथाभूतोऽत्र यो जनः ॥१६५॥ 
आस्तां तावद्भवानत्न वन्दते ये भवद्वि्रैः । परभवं विमूदधेभ्यो रभन्ते तेऽपि साधवः ॥१६६॥ 

पूर्वं सन्कुमाराख्यः किंते छातो न चक्रमुत्‌ ! मदद्धंयः सुरा यस्म रूपं दरष्टुमिहागताः 1१६७ 
सोऽपि श्रामण्यमासाच्च सम्प्रा्तः परिभूतताभ्‌ । पर्यटन क्वचिन्मे भिक्तामाचारकोविद्ः ॥१६५८॥ 
वनस्पतयुपजीविन्या तर्पितः सोऽन्यदा सुनिः ! पनराशच्गुणैश्वयंमाददे विजये पुरे ॥१६६॥ 
सुभूमश्चक्द्‌ भूत्वा करं कटकमास्वरम्‌ । केयुरशूपितसुजो वद्रा्थमदौक्यत्‌ ॥१७०॥ 

वदरं ैकमप्यस्मर निःस्वोऽतावददात्ततः ! भनमिक्ञो विशेषस्य विशेषं कमवाषठवान्‌ ॥५७१॥ 


^^ ^^ ^ ^^ ^^ ^^ ^~ ^^ ~~ ~^ ~~-~^~ ~~~ ~^ ^~ ~~~ ^^ ^~ ^ 





1 


मैने नदीं जाना था कि आप प्रच्छन्न महेश्वर हो इसीकिषए भरमसे आच्छादित अग्ने समान 
मोदवश मुमसे आपका नाद्र हो गया ॥१५अ] हे जगन्नाथ ! चराचर विश्वकी यही रीति 
है कि शीत ऋतुमे सूेके समान धनवानकी दी सदा पूना होती है ।।१५८॥ यद्यपि इस समय 
मै जानता हू कि आप बही है अन्य बीं फिर भी जापकी पूजाहोरदीहैसोहेपद्म। । यहो 
यथाथेमे धनकी ही पूजा हो रही है आपकी नहीं ॥१५६॥ हे देव ! छोग निरूतर धर्मवान्‌ 
मलुष्यका ही सन्मान्‌ करते हैः ओर जिसके साय भित्रताका प्रयोजन जाता रहा है ेसे धनदीन 
मलुप्यको छोड देते है ॥१६०॥ जिसके पाख धन है उसके मित्र है, जिसके पास धन है उसके 
वान्धव है, जिसके पास धन है लोकम ह्‌ पुरुष दै ओर जिसके पास धन है बह पण्डित 
है ॥१६९॥ जब मनुष्य धनरहित हो जाता दै तव उसका न कोई मिच्च रहता है न भाई। 
पर बही मनुष्य जन-घनसहित हो जाता है तो अन्य छोग मी उसके आत्मीय बन जति है 
॥१६२॥ धन वदी दै जो धर्मसे सदित है, धम बही है जो दयासे सदित है ओर निक दया 
वही है जिसमे मांस नहीं खाथा जाता ॥१६२॥ मांस मोजनसे दूर रहनेवारे समस्त प्राणियोके 
अन्य त्याग चकि मूलसे सदिव रहते है इस दी उनकी प्रशंसा होती दै ।। १६४। हे राजन्‌ ! 
यह्‌ मनुष्य लोक विचित्र दै इसमें मेरे जेसे ोगोको तो कोई जानता ही नदीं है १९४ अथवा 
आपकी बात जाते दीजिये आप जसे छोग जिनकी वन्दना करते है बे साघु भी मूखं पुरुषोसे 
पराभव प्राप करते है ॥१६६॥ क्या आप नहीं जानत्ते कि पदे एक ठेसे सनक्छृुमार चक्रवर्ती 
दो गये है जिनका रूप देखनेके छिए बदी-बड़ी छद्धियोको धारण करनेवाञे देव आये ये परन्तु 
वे भी सुनिपद्‌ धारणकर पराभवको प्रप्र हए । आचारःशाल्फे जाननेमे निपुण वे ञुनिराज 
श्रसण करते रदे परन्तु उन्दर कीं भिक्ता नदीं मिली ॥१६५७-१६) फिर अन्य समय विजयपुर 
नगरमे वनस्पतिसे जाजीविका करनेवाली शक श्जीने आदार देकर उन सन्तुष्ट किया गौर 
पञ्चाश्वयरूपौ गुणोका एेरवयं भराप्त किया || १६६ जिनकी भुजा वाजूबन्दसे विभूषित थौ रेसे 
सुभूमने चक्रवती होकर अपना वलूयविभूषित हाथ वेके किए बढाया परन्तु यह्‌ दरिद्र है यद 
सम॒मक्रर उनके छि क्सने एक वेर भौ नदी दिया सो ठीकं ही हैः क्योकि विशेषको नही 


१. पृशवाश्चयं जगुश्रयं म० । 


पञ्चत्निश्तमं पर्वं १४५ 


अयमन्यस्व विवशो जनैः स्वकृतमोगिभिः । न योऽवयम्यते यत्र न स तत्र जनोऽच्यंते ॥१७२॥ 
न॒ ङ्त मन्दमागेन कस्मादम्यागतक्रिया 1 तदु7 मयेति मेऽद्यापि तम्यते मानस सश्तस्‌ ॥१७३॥ 
रूपमेवमलं कान्तं युष्माकमवरोकयन्‌ । शशं क्रुद्धोऽपि को नाम न ययावतिविस्मयम्‌ ॥१७४॥ 
एवभुक्छा शुचा भस्तं सदन्त कपिरू गिरा 1 शुभवासान्त्वयद्‌ रामः सुशर्माण च जानकी ॥१७५। 
ततो हेमघटाम्भोभिः किङ्कर राधवाक्षया । कपिर. श्रावक प्रीत्या स्नापित्तः सहं मायया ॥१७६॥ 
परमं मोनिवश्वा्नं वख रल्ैश्च भूपितः । खुभूरिधनमाद्राय जगाम निजमालयम्‌ ॥ १७७1 
जनान विस्मयकरं सवोपकरणान्वितम्‌ 1 भोगं यपि यातोऽय' चथापि सुविचक्षणः ॥१७॥ 
सन्मानविशिसैविद्धो दे ' गुणमहोरगैः 1 उपचारहतात्मासौ ति न रभते द्विजः ॥१७६॥ 
दध्यौ चाहं पुरा यत्र स्कन्धन्यस्तैन्धमारकः 1 यथा शोपितदेह. स तपितोऽम्यन्तदुर्विधः ॥१८०॥ 
आमे तत्रैव जातोऽस्मि पश्य यक्ताधिपोपमः 1 रामदेवभ्रसादेन चिन्ताटुःखविवर्जितः ॥१८१॥ 
आसीन्मे शीर्णपत्तितमनेकच्िद्रजजैरम्‌ । काकाययश्छचिसंरिक्ठ गह गोमयवर्नित्तम्‌ ॥१८२॥ 
अधुना घेनुमिर्व्याषं वटुप्रासाद्सद्धरम्‌ । रामदेवप्रसादेन भ्राकारपरिमण्डकूम्‌ ॥ १८२॥ 

हा मया पुण्डरीकात्तौ तरौ यृहमारातौ । निभ॑स्सितौ विना दोपं तौ सूगाह्निमाननौ ॥५८श॥ 


जाननेवाखा सरुष्य किसी विशेषको कव प्राप्त हमा है ! ॥१७०-१७१॥ यह्‌ अथवा जौर कोर्ै- 
समी छोग, स्वङृत करमैको भोगनेवक़े मदुष्योसे विवश दै । जिस सुष्यका जदो ज्ञान नहीं 
वदो उखकी अचा नदीं दोती ॥१७य२्‌] मुस मन्देभाग्यने उस समय आपक्रौ आतिथ्य-क्रिया क्यो 
मदी की ? यह्‌ चिचारकर आज भी मेरा मन अत्यन्त सन्तापको प्राप्त है ॥१७३॥ आपके 
अतिशय सुन्दर रूपको देखनेवाछा ममुष्य ही अत्यन्त आश्च्येको प्राप्न नदी होता किन्तु आपके 
प्रति अत्यन्त क्रोध प्रकट करनेवाढा पुरूष भी ठेसा कौन है जो अत्यन्त आच्चयेको प्रा नदीं 
इञा हो ॥१७४] इस प्रकार कहकर वह्‌ कपिर ब्राह्मण शोकाक्रान्त हो रोने क्गाः तव रामने 
शुभ बचनोसे उसे खान्त्वना दी भौर सौताने उसकी खी सुशमौको सममाया ॥१७५॥ 
तदनन्तर रामकी आज्ञासे किंकरोने मायौ सित कपिर श्रावकको सुवण घटोमे रक्खे 
हए जसे प्रीपिपूेक स्नान कराया ।॥१७६॥ उच्छृष्ट भोजन कराया ओर वश्च तथा रतरोसे उसे 
सृत किया । तदनन्तर वह बहुत भारी घन लेकर अपने घर वापिस गया 1१५७] यद्यपि 
वह वुद्धिमान्‌ बाह्मण, छोगोक्तो आआश्चयेमे डाकनेवाङे तथा सव प्रकारके उपकरणोसे युक्त भोगो- 
पभोगके पदाथेकि प्राप हुमा था, तो मी र्वूकि वह्‌ सम्मानरूपी वाणोत्े विद्ध था, गुणरूमी 
महासर्पोसे उसा गया था ओर सेवा-शुभ्रूषाके कारण उसकी आत्मा दव रदी थी, इसकिए वह्‌ 
सन्तोष को ्र्ठ नहीं होवा था] भाबाथे--रामने तिरस्कारके वदे उसक्रा सत्कार किया था, 
अपने अनेक शुणोसे उसे वशीमूत किया था जर स्नान, भोजनः पान आदिं सेवा-शुश्रपासे उसे 
सुल किया था इसलिए वद रातःदिन इसी शोकमे पक्ठा रहता था कि देखो कों तो भै दुष्ट कि 
जिसने इदः एक रात्त घर भौ नहीं उरते दिया ओौर कों ये महापुरुप जिन्दोने इस प्रकार 
हमारा उपकार किया ? ॥१७८-१७६।] चह चिचार करने छ्गा किं मै परे जिस गोवमे इतना 
अधिक ददर था कि ,कन्धेपर ठकड़योका ग्धा रखकर भूखा्यासा दुवल शरीर इधर-उधर 
भटकता था आज उसौ गोव में सै रामक प्रसादसे यक्तराजके समान दो गया हू तथा सव चिन्ता 
आर टुःखोसं चट गया हूं ।। १८०-१८१ पके मेरा जो घर जी्ण-शीणै होकर गिर गया था, 
अनेक छिद्रोसे जजेर था, काक आदि परियंकी अशुचिसे च्छि था तथा जिसमे कमी गोवर 
भी नहीं छ्गचा था, वदी घर आज श्री -रामके भ्रसादसे अनेक गायोसे व्याप्त है, नाना मदरोसे 
संकीणे तथा प्राकारकोटसे धिरा इभा है. ॥१८२-१८॥ हाय, वड़े खेदकी वात है कि मैने 





१. चतोभ्यं म०।२. ष्टोम! 
१६ 


१४६ पष्ठपुराणे 


यदूप्ीप्मातपत्ठाङ्गौ समं देभ्या विनिगंतौ । तन्मे प्रतिष्ठितं शरयं हृदये परचरुद्‌ सदा 1१८५॥ 
तान्मे नास्ति दुःखस्य ददो यावदिदं गृहम्‌ 1 परित्यज्य निरारम्भः परत्रजिष्याम्यसंशयम्‌ ॥१८६॥ 
उपरुभ्यास्य वैराग्यं बन्धुवर्गः ससम्न्रमः 1 धाराभिरूत्ससर्जालं दीनः साकं सुशर्मभा ॥१८७॥ 
निरीक्य स्वजनं विभो निमंग्नं शोकसागरे 1 अपेकपेत्तया बुद्धधा निजगाद शिवोप्सुकः 1१ ८८॥ 
विचिन्रस्वजनस्ेहश्युनुङ्गमनोरथैः 1 मूढोऽयं दहते छोकः फं न जानीथ भो जनाः ॥१८६॥ 
इति संवेगसापन्चः प्रियां दुःदेन मूच्छितामू 1 विहाय बन्ुरोकं च वडुबिकर्वकारिणमू ॥१६०॥ 
अष्टादश सहाणि धेनूनां सिततेजसाशध ] रत्नपूणै च भवनं दासीयोपित्समाकुरुस्‌ ॥१६१। 
सुशसाथां समारोप्य तनयं द्रविणं तथा 1 बभूव कपिलः साधुर्निरारम्भो निरम्बरः ॥१६२॥ 
सद्यानन्दमतेः शिष्यः सुप्रतीतस्तयोधनः 1 चकार गुरुतां तस्य गुणशीरमहार्णवः 1\१६६॥ 
वियोगिनीदत्तम्‌ 

विजहार महाततपास्ततः कपिरुश्वारुचरित्रवीवधःः 1 

परमाथनिविष्टमानसः श्रमणधीपरिवीतविग्रहः ॥१६४॥ 

य इद कपिदानुकीत॑नं पठि प्रहमतिः णोति वा 1 

उपवाससदत्रसम्भवं खमतेऽसौ रविभासुरः फरुम्‌ 1१६५ 

इत्यार्षे रविषेरुग्ार्यग्रोकत पश्रचरिते कष्लिपास्यानं नाम पञ्चतिशत्तमे प्व ॥२५॥ 





कमख्के समान नेत्रोके धारक तथा चन्द्रतुल्य सुखसे सुशोभित, घर आये हए उन दोनो मायो 
का अपराधके चिना ही तिरस्कार किया ॥१८४॥ ग्रीष्म ऋतुके आतापसे जिनके शरीर सन्तप् 
हो रहै थे रेखे दोनों भाई देवी अथात्‌ सीताके साथ घरसे बाहर निकरे, वह मेरे हृदयम सदा 
शल्यकी तरद्‌ गड़ा हुभा चञ्चल हो उठता है ॥१८५॥ निःखन्देह मेरे दुःखका अन्त तव तक 
नहीं हयो सकता है जब तक कि मै घर हयोडकर निरारम्म हो दीक्षा नदीं छे ङेता दू ॥१८६॥ , 
तदनन्वर कपिखके वैराम्यका समाचार जानकर इसके धवड्ये हुए दीन-दीन माई बन्धु, 
सुशमौ ब्राहमणीके साथ अश्रुधारा बहाने ङो ॥१८॥ मोत्त प्राप्र करनेमे उस्युक कपिर, अपने 
परिजनको शोकरूपी सागरम निमग्न देख निरपेक्त युद्धिसे बोढा कि हे मानवो ! बदेबदे 
मनोर्थोसे युक्त छटम्बी जनके विचित्र स्नेदसे मोदित हुथा यह प्राणी निरन्तर जता रहता 
है, यह्‌ क्या तुम नदीं जानते ? ।१८८-१८६॥ इस प्रकार संवेगको प्राप्न हुजा कपिल नाहा 
दुःखसे मूचछित खी तथा बहुत दुःखका अनुभव करनेवाङे बन्धुज्नोंको छोड़कर, अठारह हजार 
सफेद गाये, रल्नोसरे परिपूणं वथा दास-दासि्योसे युक्त भवन पुत्र ओौर समस्त धन दशमो 
जाह्यणोके लिए सौपक्रर आरम्भ रहित दिगम्बर साधु ह्यो गया ॥१६०-१६२॥ सद्यानन्द मतिके 
शिष्य तथा गुण ओर शीलके महासागर अतिशय तपस्वी सुनि, उसके गुरु हुए ये अथौत्‌ उनके 
पास उसने दीक्ता खी थी ॥१६३। तदनन्तर जो निमेक चारितररूपी कोवरको धारण करते थे, 
जिनका मन सद्‌ा परमार्थमे खगा रदता था, गौर जिनका शरोर निर््न्थ त्रत रूपी छदमीसे 
अरिङ्खित था देसे भद्‌।त्पस्वी कपि अुनिराज परथिवी प्र विहार करने छ्गे ॥१६४॥ गौतम 
स्वाम कते है करि जो मयुष्य अर्हकार रदित दौ कपिख्की इस कथाको पदता अथवा सुनता 
हैः बह सूयके समान देदीप्यमान द्योता हुभा एक हजार उपवासका फल प्राप्त करता है ॥ १६५ 
हस प्रकार आष नामसे प्रतिद रक्िराचायं कथित पद्मचरितरमे कपरिलिका वरन 
करनेवाला वैतसो पव समाप्त हा ॥२५॥ 


मि 


१, जानाति भो जनः । २. धीरधीः म०; च० | 


[* „€ 
पटत्रिशत्तमं पव 

सतोऽयुक्रमतः कारे विकालप्रतिमे मते । घोरान्धकारसंरदे विचुष्ठकितमीषणे ॥१॥ 

जातायां सुप्रसन्नायां शरदिं भ्रत्तिनिभरः । ऊचे यक्षाधिपः पदं प्रस्थातुं कृतमानसम्‌ ॥२॥ 

न्तभ्यं देव यत्किन्िदस्माकमिति दुष्छृतम्‌ । विधां शक्यते केन योग्यं सर्वं भवादृशाम्‌ ॥३॥ 

इत्युक्ते रामदेवोऽपि तमू मुद्यकाधिपम्‌ । स्वयापि निखिरा स्वस्य पन्तम्या परतन्त्रता ५४॥ 

सुतरां तेन वाक्येन जातः सत्तममावनः 1 यद्ताणामधिपो नत्वा सम्भाष्य विपुरुकरियस्‌ ॥५॥ 

हारं स्वरयंपरमाभिख्ं ददौ पद्माय सोऽ्ुतम्‌ । उद्यदिनकराकारे र्हरथे मणिषकण्डरे ॥६॥ 

चूडामणिं सुकल्याणं सीतायै विरुसत्ममम्‌ । महाविनोददन्चां च वीणा्मीप्वितनादिनीम्‌ ५७॥ 

स्वेच्छया तेषु यातेषु यत्तराजः परीतम्‌ । मायां समहरष्किचिदधानः शोकिताभिव ॥८॥ 

वर्देवोऽपि कतेभ्यकरणाच्च ससम्मदः । अमन्यत परिपरा्मुदार रिविमास्मनः 1\६॥ 

पन्तो मही स्वैरं नानारसफकािनः 1 विदित्रसङ्कयासक्ताः रममाणाः घुरा इव 11१०॥ 

उ्त्ष्य सुमहारण्यं द्विपसिहसमाङकम्‌ । जनोपभुकतसदेशं वेजयन्तयुरं गताः ॥११॥ 

तकोऽस्तमारतते सुं दिक्चक्रे तमसादरृते । न्त्रमण्डलाकीे सन्ते गगनाङ्गणे 1 १२॥ 

जपरोत्तरदिग्भागे श्ुद्ररोकभयावहे । यथाभिरचिते देशे ते पुरो निकटे स्थिताः ॥५३॥ 

अथात्र नगरे राजा प्रसिद्धः पथिवीधरः । इन्द्राणी महिपी तस्य योपिदुगुणसमन्विता ॥१४।1 


व 
उदनन्तर घोर अन्धकारसे व्याघ्च ओौर विजलोकी चमकसे भीषण वपौ काठ, दुप्काटके 
ससान जव कम-कमसे व्यतीत दो गया तथा खच्ठ शरद्‌ ऋतु आ गई तव रामने वहसे प्रस्थान 
करमेका विचार किया उसी समय यकोका अधिपति आकर रामसे कहता दै कि दे देव ! हमारी 
जो इ वुटि रद गई हौ वह मा कीभ्यि क्योकि भप जैसे महातुभावोडे योग्य समरत कां 
करने छिए कोन समथं है १ ॥१-२॥ यक्ताथिपतिके रेखा कहने पर रामने भी उससे फटा कि 
आप भौ अपनी समस्त परलन्तरताको चमा कीनि अर्थात्‌ भपक्ो इतने समय तक मेरी 
इच्ाच॒सार जो प्रवृत्ति केरनी पड़ी है उसके ङि चमा कीजिये 1\91। रामके इस बचनसे 
यक्ताथिप अत्यन्त प्रसन्न हुमा । उसने वहुत काल तफ वातौखाप कर नमस्कार किया, सामक 
छिए स्वय॑रभ नामका अदुमुत हार दिया । क्मणङे किए उगते सू्यैके समान देदीप्यमान दौ 
सणिमय छरण्डख दिये, ओर सीताफे छिद महामा्छिकं देदीप्यमान चडासणि तथा महाधिनोद्‌ 
करनेमे समथं एवं शच्ालुखारं शब्द्‌ करतेवाटी वीणा दी ।५-७्‌] तदनन्तर जव वे इच्छानुसार 
व्दोसे चङे गये तव यत्राजने छ शोकयुक्त हो अपनी नगरी सम्बन्धो माया समेट छी ॥॥ 
इधर राम भी कतव्य कार्यं करतेसे र्षित हो पेखा मान रदहेये कि मानो सुभे उछ मोत ही 
प्राप्तो गया है एष ` 
अथानन्तर सवेच्छातुसार प्रथिवीमे विहार करते, नाना रसके खादिष्ट फ खाते, विचित्र 
कथाद्‌ करते ओर देषोके समान रमण करते हुए वे तीनो, हाथी जर सिंहोसे व्याप्र महावनकोौ 
पारकर . मनुष्यो दवारा सेवित वैजयन्तपुरक समीपवर्ती मैदानमे पहुचे ॥१०-१९॥ तदनन्तर 
जच सुय जस्त हो गया, दिशार्भोका समूह्‌ अन्धकारसे आहृत हो गया जौर आकाशरूपी जगन 
नतत्रोके समूहसे व्यार हो गया तव वे शुद्र भनुष्योको भय उदन्न करनेवाले पथ्चिमोत्तर 
दिग्भागमें नगरे समीप दी किसी इच्छित स्थानम ठहर गये १२१२४ अथानन्तर इस 
य 


१. वरपाकिले । २, रुदमणाय । 


१४४ पञ्मषुराणे 


तनया वनमार्ेति तथोरत्यन्नसुदय 1 बाल्यात्‌ प्र्टति सा रक्ता खच्मणत्य गुणश्रतैः ॥१५॥ 
श्ु्वानरण्यपत्रस्य भननञ्यासमये वचः 1 "रितु क्वापि भनिरयातं रामं रूच्मणसंयुतम्‌ ॥१६॥ 
ध्यात्वेन्दरनगरेशस्य वाङमि्ाय सूनवे 1 सुन्दरायात्ियोग्याय पितृभ्यां सा निरूपिता ॥१७ 
तं च विक्ताय इृत्तान्तं हृदयस्थितरूदमणा । पिरदाद्यमापक्ना चिन्तामेवयुपागता ॥१८॥ 
अंशके वरं कण्ठं विवेष्टयासज्य पराद्य । स्यु प्र्ठास्मि नान्येन पुरूपेण समागमम्‌ ॥१६॥ 
विधिच्छरेन केनापि यत्वारण्यं टिनकये । भ्ुवमयेव यास्यामि शल्यं विध्नविवजिदम्‌ ॥२०॥ 
याहि भगवन्‌ भानो संपरेयय निशां दतम्‌ । कृताज्जङ्िरियं दीना पादयोः प्रपतामि ते ॥२१॥ 
श्वरो भण्यतां यात्वा कान्तो दुःखभागिनी । संवत्सरसंमं वेत्ति दिनं द्वाग्गस्यत्तामिति ॥२२॥ 
इति सञ्चित्य सा वाा गतेऽसतं तिग्मतेजसि ! सोपनाषा समासा पित्म्यासुमोदनम्‌ १२३॥ 
प्रवरं रथमारद्च सललीजनसखम्रेता 1 जगाम परया रुच्या दनदेवी किरूाचितुम्‌ ॥२४॥ 

यस्यां रात्रौ वनोदेश्े यत्र ते प्रथमं स्थिताः 1 तस्यामेव तमेवैषा गता देवनियोगतः १२५॥ 
अरण्यदेवतापूना तस्मिन्‌ किरु विनिर्मिता ¦ सुक्षश्च सको रोको निराशः कृतक्रियः ४२६ 
भनिश्श्ब्दपदनिकषेपातितो बनगीव खा 1 निष्क्रम्य शिविरात्‌ तस्मात्‌ प्रतस्थे मयवलिता ॥२७॥ 
ततस्तस्याः समाघ्राय गन्ध परमसौरममर 1 एवं सू नुः खमिताया दध्यौ सम्मदसुदरहय्‌ ॥२म्ग 
ऽयोतीरेखेव काप्येषा सूर्तिरत्नोपलच्यते । कुमार्यां श्रे्ठटया मान्यमनया छुर्जातया ॥२६॥ 





नगरका राजा प्रथिवीधर नामसे प्रसिद्ध था उसकी रानीका मनाम इन्द्राणी थाजो कि चियोकरे 
योग्य समस्त गुणोसे सहित थी ॥१४॥ उन दोनोके वनमाला नामकी अत्यन्त सुन्दरी पुत्री थी । 
वनमाखा वाल्य अचस्थासे ही छच््मणके गुण श्रवण कर उनम असुरक्त थी 11१५४॥ इसके माता 
पिताने सुना कि राम अपने पिता दशरथके दीक्षा छेनेकै समय कथित वचनोका पाठन्‌ करलेके 
किए छकच्मणके साध कहीं चङे गये हैँ तव उन्होने इन्द्र नगरे राजाके वाल्मित्र नासक्र अत्यन्त 
योग्य सुन्दर पुत्रके छिए वनमाला देनेका निश्चय किया ॥१६-१७॥ जिसके हृदयमे ठ्मण 
विद्यमान थे एेसी वनमाछाने जवर यह्‌ समाचार सुना तो वह चिरदसे भयभीत दहो इस प्रकार 
चिन्ता करने छगी ॥१८॥ कि वसे कण्ठ ख्पेट वृक्तपर छ्टक कर भके ही मर जागी परन्तु 
अन्य पुरुषके साथ समागमको प्राप नदीं होगी ॥१६॥ मै किसी काके वहाते सायंकाले 
समय बनमे जाकर आज ही निर्विघ्न रूपसे मृत्यु प्राप्त कगी ॥२०॥ ह भगवन्‌ सूय ! आप 
जाओ ओर रात्निको जल्दी सेजो । मै अतिशय दीन हो हाथ जोड़कर आपके चरणीमे पडती हूं 1 
जाकर रा्निसे कदो कि तुम्हारी आकांक्ञा करती हुई यह दुःखिनो दिनको वके समान समती 
है इसछिए जल्दी जाओ ॥२१-२य्‌ इस प्रकार विचार कर उपवासं धारण करनेवाली वह 
धाछा, सूर्यीस्ठ दोनेपर माता पिताकी आन्न प्राप्रकर उत्तम रथपर सवार हो सखी जनोके साथ 
वैमव पूर्वक वमदेवीकरी पूजा करनेके छिए गई ॥२३-२४॥ 


भाग्यकी वात कि जिस रात्रिमे तथा वनके जिस प्रदेशमे रास सीता ओौर छक्मण पठ्ेसे 
जाकर ठरे थे उसी रात्रिम उसी स्थान प्रर चनमाङा भी आ पर्ची २५॥ वहो उसने बन 
देवताकी पूजा की । तदनन्तर जव सव छोग॒ अपना-अपना कायं पूरा कर निशङ्क हो सो यये 
तच जिसके पैर रखनेका भी शब्द नदीं दो रहा था ठी चनसाछा बनकी गगीकी नांद उस 
शिविरसे निकर निरय हो आगे चटी ।२६-२९ तत्पश्चात्‌ वनमाछके शरीरसे लिकलनेवाठी 
अत्यन्त मनोहर सुगन्धको सूघकर इर्षित हो छदमण इस प्रकार विचार करने खगे ॥ २२ किं 
धयो कोई उ्योतिको रेखाॐे समान मूर्तिं दिखाई पड़ती है, दो सकता है कि वह कोई उव 





१९ रहितं क०; ख० । २. निर्जातं =° । ३. निःशग्डवननिक्तेपामतो म० । 


षदटतनिशत्तमं पय १४३ 


सहता शोकमारेण परिपीडितमानघ्ा 1 अपश्यन्ती परं दु.खवारणोपायसुन्मचाः #३०॥ 
अजातचिन्तिता नूनमेषव्मानं जिघांसति 1 पश्यामि तात्रदेतस्यात्रष्ठमन्तर्दितो भवन्‌ ॥३३॥ 
इति खचित निशब्द भूत्वा वटतरोरघः । तस्थौ कल्पहुमस्येव त्रिदशः कौतुकान्विततः १३२॥ 
तमेष पाद्पं सापि प्राता हंखवधूगविः । नतेव स्तनभारेण चन्छ्रवक्ता तनूष्ठरो १३३॥ 
रदमणस्तां तथाभूतौ इ्टाचिन्तयद्ुक्तिमिः । वेश्च तावदिमा सम्थक्‌ कतः त्यं भविष्यति ॥३४॥ 
अंशकेनामबुवर्मेन कृत्वा पाशं हु कन्यका 1 जग द्विवं गिरा योगिमनोहरणयोग्यया ॥३५॥ 
एतत्तडनिवासिन्यः श्रुता सुदेवताः । भवतीभ्यो नमाम्येष प्रसादः नियतां मयि 1३६ 
वाच्यो मद्धवनादेवं भवन्तंमिः प्रयतः ! कमारो कचमणो दद्रा वनेऽस्मिन्‌. विचरन्‌ शरदम्‌ ॥२७॥ 
यथा सवद्विरदे बाडा वनमाला सुदुःखिता । सवयि मानसमारोप्य प्र तोकसुपागता ॥३५॥ 
अंशुकेन समालर्य खं सा न्योधपाद्ये । स्वन्निमित्तमसून्‌ तन्वी स्यजन्त्यस्माभिरी षिता ॥२६९॥ 
एवभुक्तं स्वया नाथ यदि मे नात्र जन्मनि ! समागमः इतोऽन्यत्र प्रसादं कमहं सि ॥४०॥ 

एव निगद शाष्वायां खमपंयति पाशकम्‌ 1 सम्म्ान्तश्च समालिड्ग्य सौमित्निरिदमववीत्‌ ॥७१॥ 
अयि सुग्य सुकण्ठेस्मिन्‌ मद्धनारिङ्ोचिते । कस्मादंश॒कपाशोऽयं स्वया सुमुखि खञ्ञ्यते 1४२॥ 
अहं ख रकवमणो युज पाशं परमसुन्दरि । यथाश्रुतं निरीक्षस्व न चेत्मस्येपि बाङ्के ॥४२॥ 
इत्यक्त्वा पाशमेतस्याः करात्‌ सान्त्वनकोचिदः 1 जहार छचमणः फेनपुब्जं तामरसादिव ॥४४॥ 


त 
कीन श्रे कुमारी हो ॥२६॥ वहु भारी शोकके भारसे इसका मन पीडित होरदादेओर 
दुःख दूर करनेका दूसरा उपाय नदीं देखती हुई यह बेचैन दो रदी ह 11३०॥ निश्चित ही यह्‌ 
मनचाही वस्तुके न मिल्नेसे आत्मघात करना चाहती है जतः छिपकर इसकी चेष्टा देखता दः 
॥२१॥ इस प्रकार विचार कर कौतुक अरे छच्मण चुपचापर वटशक्के नीचे उ प्रकार से हो 
गये जिस प्रकार कि कल्प चृ्के नीचे कोई देव खड़ा होता है 11२२] तदनन्तर जिसकी चाक 
हंसीके समान थी, जो स्तनोके भारसे सुकर हृदं सी जान पडती थी, जिसका मुख चन्द्रसाके 
समान था तथा जिसका उदर अत्यन्त कृश था देसी बनमाला भी उसी दृक्के नोचे पर्हुची 
11३२ उसे उल प्रकारकी देख ऊर्मणने विचार किया कि इसके शब्दोसे टीक-ढीक माच्छम तो 
कह कि इसे किससे कायं है १ 1३४॥ तदनन्तर जल्के समान सखच्छं वणेवाञे वखसे फोसी 
बनाकर वह कन्या योगियोका भी मन हरण करनेमे समर्थं वाणीसे इस प्रकार कने र्गी करि 
अदो इस इृक्तके निवासी देवता ! सुनिये, म आपके किए नमस्कार करती हूः आप सुपर 
भसन्नता कीजिए ३५३६] कमार छद्मण दूस वनभ अवश्य दी विचरण करते होगे सो उन्दँ 
प्रयत पूवक देखकर आय लोग सेरी ओरसे उनसे कं ॥३७॥ कि तुम्दारे विरदमे मारी 
बनमाला अत्यन्त दुखी होकर तथा तुम्दीमे मन उगाकर तयु छोककरो प्रप्र हे है ।॥२८॥ वट 
बक्तपर कपडेसे भपने आपको योगकर तुम्हारे निमित्त प्राण छोडती हृद उस छृशाद्गोको हममे 
देखा है ॥३६॥ यर यह्‌ कद गई है कि हे नाथ ! यपि मेरे इख जन्ममे आपने समागम नदीं 
किया है तो अन्य जन्ममे प्रसन्नता करनेके योग्य दो ॥४०॥ 

इतना क कर वह्‌ व्यो षी शाखा पर फोँसी वाधती है त्योही घवङ्ये हुए खद्मणने 
उसका आलिन्नन कर यह्‌ कहा कि हे मूं ! यह कण्ठ तो मेरी जाके आिद्गन के योग्य हः 
दे सुखि । तू इसमे यह्‌ वस्र की फस श्यो सजा रदी है १ ॥४१-४२ मै वही छ्द्मण ह 
हे परम सुन्दरि 1 यह फंस छोड़ो, हे बाछिकरे ! यदि ते विश्वास न हा तो जसा सुन रक्खा 
हो वैसा दैख छो ॥५२॥ इस प्रकार कट कर सान्तरा देनेमे निपुण लद्मणने जिस प्रकार कोई 


१. प्रसादं म] 





१५० पद्मपुराणे 


ततोऽसौ च्रपया युक्ता दष्टा मन्थरचक्ुषा ) उदमणं नेत्रचौरेण रूपेण परिरुरितम्‌ ॥४९५॥ 

परं विस्मयमापन्ना चिन्तामेवसुपागता 1 ईषद्धेपशुना युक्ता नवसद्गमजन्मना ॥४६॥ 

किमयं वनदेवीभिः प्रसादो जनितो मम । कारण्यसुपयाताभिः सन्देशचचनैः परम्‌ ॥४७॥ 
सोऽयं यथाश्ुतो नाथः सम्प्राप्तो देवयोगतः 1 भवेद्येन मम प्राणाः प्रयन्तो विनिवारिताः ॥४म 
इति सच्चिन्तयन्ती सा करिचित्पस्वेदधारिणी 1 ऊचमीधरसम्ेपं खन्ध्वास्यन्तमराजत 11४६॥ 
ततो शुमहामोदङुमोदारसंस्तरे । श्बुद्धो राघवश्च्ुरुंबमणार्थसुदीरयन्‌ ॥५०॥ 

अपरयंश्च ससुस्थाय पप्रच्छ जनकात्मजाम्‌ 1 प्रदेशे रुच्मणो देवि नैतस्मिनू इरयते कुतः ॥५१॥ 
भरदोषे संस्तरं इत्वा सोऽस्माकं पुष्पपन्चवैः । आसीदनतिदूरस्थः कमारो छत्र नेचयते ॥५२॥ 
नाथ वाह्वायतां तावदिति तस्यां कृतध्वनौ । ऋमादल्युचचया चाचा वचो व्याहतवानिति ॥५३॥ 
एद्यागच्छु क्व यातोऽसि भद्र ख्चमण रुदमण । प्रयच्छ वचनं तात चरितं वाछूक्राजुज ॥५४॥ 
अयमायामि देवेति त्वस्मै संभ्रमी वचः ! वनमारासमेतोऽसौ ज्ये्स्यान्तिकमागतः ॥५५॥ 
अधंरात्रे तदा स्पष्टे निशानाथः समुद्ययौ 1 ववौ ङुखुदगभाधेवायुः खामोदशीतलः ॥५६॥ 
तततः पल्लवकान्ताभ्यां हस्ताभ्यां रचिताङ्गलिः 1 अंश्चकावतसर्वाङ्ा त्रपाविनमितानना ॥५७॥ 
स्षातनिश्योषकतंन्या विभ्राणा विनयं परम्‌ । बारावन्द्तत रामस्य सीतायाश्च क्रमद्वयम्‌ ॥५५॥ 
सद्वितीयं ततो दष्टा सीता रुचमणमव्रवीत्‌ । ङमार सह चन्द्रेण समवायस्त्वया कृतः ॥५६॥ 
कथं जानाति देवीति पञ्ेनोक्ता जगाद्‌ सा । चेष्टया देव जानामि श्वणु तुस्थश्रवृत्तया ५६०] 


कमस फेनको दूर करता है उसी भकार उसके हाथ से फोसी छीन छी ॥४४॥ तदनन्तर ने््ोको 
ुरानेवाछे रूपसे सुशोभित कद्मणको मन्थर दृष्टस देख कर वह कन्या छलासे युक्त दो 
गई ॥४५। नवसमागमके कारण क-ख कोपरती हई वनमाला परम आश्व्यको प्राप्त दो इस 
प्रकार विचार करने कगी ॥४६] कि क्या मेरे सन्देश वचनोसे परम दयालुताको प्रा हई 
वनदेविर्योनि ही सु पर यह प्रसन्नता की है १ ॥४७॥ जिन्दोने मेरे निकरते हृष प्राण रोके है 
ठेसे ये प्राणनाथ देवयोगसे दही यददो भा पहुचे है ॥४८॥ इस प्रकार विचार करती ओर इष.कलं 
पसीनाको धारण करती हई वनमाला छच्मणका आिङ्गन पाकर अत्यधिक सुशोभित हो 
रदी थी ॥४६॥ 


तदनन्तर इधर कोमरू तथा महासुगन्धित फूलोकी उल्ष्ट शय्या पर पड़े रामकी जव 
निद्रा ददी तो उन्दने छदमणकी ओर ष्टि डारी ! छ्मणको न देखकर वे उठे ओर सीतासे 
पूछने खगे कि देवि । य छतत्मण क्यों नदीं दिखाई देता ? ॥५०-५१॥ सारय॑करार्के समय तो 
वह फूल तथा पत्तोसे हमारी शय्याकर यहीं पासमें सोया था पर अब यहँ दिखाई नदीं दे रहा 
है 1५२] सीताने उत्तर दिया फि हे नाथ ! आवाज देकर चुखादए । तव रामने यथाक्रमसे उच्च 
वाणीमे इस प्रकार शब्द कदे कि हे ठचदमण ! तू को चरा गया, आओ-जायोः हे तात ! हे 
बालक ! हे अनुज । कदो हो, आवाज दे ॥५२-५४॥ रामको आवाज सुन छदंमणने हड़बढ़ा 
कर उत्तर दिया कि देव ! यदं आता ह । इस प्रकार उत्तर देकर वे वनमाकाके साथ जग्रजके 
समीप आ पहुचे ॥५९८॥ उस समय स्पष्ट दी आधी राच थी, चन्द्रमाकरा उद्य हो चुका था भौर 
छदो गर्भसे मिककर सुगन्धित तथा शीतक वायु वह रदी थौ ॥५६॥ तदनन्तर जिसने 
कमख्के समान सुन्दर दाथोसे अ्लछि वध ॒रक्खी थी, वससे जिसका सवं शरीर आद्रव था, 
छल्नासे जिसका सुख नम्रीमूत हो रद्य था, जो समस्व कतज्यको जानती थी तथा परम विनयको 
धारण कर रही थो रे्ठौ वनमाखछने जाकर राम तथा सीताके चरणयुगखको नमस्कार किया 
(१७५८! तदनन्तर छच्मणको सनी सहित देख सीताने कहा कि हे छमार । तुमने तो चन्द्रमाके 
साथ मित्रता कर छी ॥५६॥ रामने सीतासे कटा कि हे देवि ! तुम किंस प्रकार जानती हो ! 
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उयोत्सतया सदितश्चन््र यस्मिन्‌ काठे समागतः ! र्चमीधरोऽपि तपेन उलि वद ॥६१॥ 
यथा छापयसि स्पष्टमेवमेतदिति घुवन्‌ 1 ऊचमीधरोऽन्तिके तस्थौ हिया किंचित्रतानन. ॥६२॥ 
उक्छुललनेत्रराजीवाः प्रमोदापिंतचेतसः । प्रसन्नवकननतारेशाः सुशीला विस्मयान्विताः ॥६२॥ 
कथाभिः स्मितयुक्ताभि" यातामिः स्थानयुक्तताम्‌ ! ते तत्र त्रिदशच्छाया नष्टनिद्राः सुखं रिथताः ॥६४॥ 
सस्योऽत्र चनमाराथाः समये बोधमांयताः । शयनीयं तथा शन्यं ददशस्रस्तमानसाः ॥६५॥ 
ततोऽ्रुपूणेनत्राणां गवेषञ्याङ्करात्मनाम्‌ । तासां हाकारशब्देन परवोधं भेजिरे भटाः ॥६६॥ 

उपरुभ्य च वृत्तान्तं सन्नल्यारूढसप्तयः । शूरा. पदात्यश्चान्ये छन्तकारुंकपाणयः 1६9 

दिशः सवाः समास्तीयं द्धाबुद्ञन्वमानसाः । भीदिप्री तिसमायुक्ताः समीरस्येव शावकाः 1६८॥॥ 
ततः कैरपि ते दाः समेता वनमार्या 1 निवेदिताश्च शेषस्य जनस्य जववाहनैः ॥६९॥ 
श्षाततनिरशेषड्चान्तेस्तैरल सम्मदान्वितैः । पएथिवीधरराजस्य इतं दिष्ट्ाभिवर्धनम्‌ ॥७०॥ 
उपायारम्भसुक्छस्य तवाद्य नगरे प्रभो 1 जगाम ्रकदीभावं महारत्न निधिः स्वयम्‌ 1॥७१॥ 

पपात नभसो इृषटर्विना मेघसमुद्धवात्‌ । परिकर्मविनि्ं्तं सस्यं क्षेत्रात्‌ ससुदुगतम्‌ ॥७२॥ 

जामाता रषमणोऽय ते वतते निकटे पुरः 1 जीवितं हातुमिच्छन्स्या सङ्गतो बनमार्या ॥७३॥ 

पद्मश्च सीतया साक परमो मवतः श्रियः । शच्येव सहिततो देवेन््रोऽयमनत्र विगाजते ॥७४॥ 

वदतामिति श्याना वचनैः प्रियशंखिभिः 1 सुखनि्रचेतस्को सुमद चपतिः सण्‌ ॥७५॥ 


पडबरिशत्तमं पं 








इसके उत्तरमे सीताने कहा कि हे देव ! मँ समान प्रदृत्त चेष्टासे जानती ह सुनिये ॥६०॥ जिस 
समय चन्द्रमा चन्द्रिका अथौत्‌ ्चोदनीके साथ आया उसी समय छचद्मण भी इस वालके साथ 
जाया हे इससे स्पष्ट ह कि इखकी चनद्रमाके साथ मित्रता है ॥६१॥ जैसा भप समम रही है 
बात र्ट ही एेसी है इस भकार कते हए छक्मण छलासे छख नतानन हो पास ही मे वैठ गये 
।६२॥। इस तरद जिनके नेतरकमङ विकसित थे, जो आनन्द्से विभोर थे, जिनके मुख रूपी 
चन्द्रमा अत्यन्त प्रसन्न थे, जो सुशीर थे, आश्वयंसे सहित थे, देवोके समान कान्तिके धारक 
थे तथा जिनकी निद्रा नष्ट हो गह थी देसे वे सब, स्थानकी अलुकरुकताको प्राप्न मन्ददास्य 
युक्त कथाएं करते हए वरदो सुखसे विराजमान थे ॥६३-६४॥ यहो समयपर जब्र वनमाछाकी 
सखिरयो जागी तो शय्याको सनी देख भयभीत दो गई ॥६५॥ ठदनन्तर जिनके नत्र ओुयोसे 
व्यापने तथा जो बनमाजकी खोजके छिए छटपटा रहम थी देसौ उन सखि्योकी हाहाकारसे 
योद्धा जाग उठे ॥६६॥ तथा सब समाचार जानकर तैयार हो कुदं तो घोडोपर आरूढ हुए 
ओर इच्छे भाले तथा धनुष हाथमे ठे पैद्र दी चङनेके छिए तेथार हुए ६५] इस रकार जिनके 
चित्त वड़ा रदे थे, जो भय जौर प्रीतिसे युक्त थे तथा जो शीघ्र गतिमे वायुके वच्चोके समान 
जान पड़ते थे एेसे योद्धा समस्त दिशाको आच्छादित कर दौड़े ॥६८॥ 

तदनन्तर कितने दी योद्धाजोने चनमाछाके साथ वैडे हुए उन सवको देखा ओर देख 
कर शीञ्रगामी वाहनोसे चलकर शेषजनोफे किए इसकी खवर दौ ॥६६॥ तदनन्तर समस्त 
समाचारको ठीक-ठीक जानकर जो अत्यधिक हर्षित दो रदे थे रेसे कुल योद्धाओति प्थिवीधर 
राजाके त्र भाग्य इष्धिकी सूचना दी ॥७०॥ उन्होने कदा कि हे प्रभो ! उपायारम्भसे रदित 
दोनेपर भी जाज आपके नगरमे स्वयं दौ महारल्नोका खजाना प्रकर हया है ॥७१।। भाज 
आकाशसे विना मेषके ही वषा पड़ दै तथा जोतना चखेरना आदि क्रियाय चिनादी 

धान्य उत्पन्न हुमा है 1७२्‌।। जापका जामाता छ्मण नगरे निकट ही वतमान है वथा 
भाण दछोढृनेकी इच्छा करनेवाछी चनमाछके साथ उसका मिदाप दो गया है ॥७३॥ सीता 
सेत राम भी जो कि मपको अत्यन्त प्रिय है इन्द्राणी सदित इम्दके समान यदीं सुशोभित 
हो रदे है ॥७४॥ इस भकार कडनेवारे धत्योके भिय सूचक वचनोसे जिसके हदयमे सुखका 





१५२ पद्मपुरणि 


ततः भ्नुद्ध चित्तेन परं प्रमद्रमीययुषा 1 दत्तं वडुवनं तेभ्य" सिमित्तशुक्टमुखेन्दुना ॥७६॥ 
अचिन्तय्च्च दी साथु सञ्ातं दुदि्मंम 1 अनिरिचितगतिः प्राघ्रो यदय सुमनोरथः ॥७७॥ 
स्वेषामेव जीवानां धनमिष्टसमागमः । जायते पुण्ययोगेन य॒च्वात्मघुखकारणम्‌ ॥७या 
योजनानां शतेनापि परिच्छिन्न श्रतान्तरे 1 इटो सुह तेमात्रेण भ्यते पुण्यभागिसिः ॥७६॥ 

ये पुण्येन विनिञंक्ताः प्राणिनो दुःखभागिनः 1 तेषां हस्तमपि प्रा्तमि्टवस्तु पलायते ॥८०॥ 
अरण्यानां रिरेरभ्नि विषमे थि सागरे । जायन्ते पुण्युक्तानां भाणिनामिषटसद्गमाः ॥८१॥ 
इति सद्धिन्त्य जायायै तं इृत्तान्तमशेपतः । उत्थाप्याकययद्चोपादक्तरः कृच्टरनिर्यतैः ॥८२॥ 
पुनः पुनरण्च्छृत सा सुखी स्वप्नशङ्या । सज्ञातनिश्वयादप स्वसचे्यां सुखासिकाम्‌ ॥८३॥ 
ततो रामाधरच्छये समुचतति दिवाकरे । प्रेमसम्पूरितो राजा सर्ववान्धवसङ्गतः ॥ ८४ ॥ 
वरवारणमारद्य धय॒त्या परमया युतः 1 परतस्थे परमं 7 सुतुकः प्रियसङ्गमम्‌ ॥८५॥ 

साता च बनमारायाः पुत्रर्टामिरन्विता 1 आरुह्य शिविका रम्यां प्रियस्य पदु्ीं धिता ॥८६॥ 
अनन्तरं चरपदेशाव्‌ कशिपुः प्रचुरं हितम्‌ 1 गन्धसास्या दिवाशेपमनीयत मनोहरम्‌ ॥८७॥ 
ततो दूरात्‌ समालोक्य संफुल्ञेहणपङ्कनम्‌ । वतीयं गनाद्‌ राजा इढौके राममाद्री ॥८८॥ 
परिष्वज्य मह प्रीत्या सहितं खचमणेन तमू । भषच्छुत्‌ कुशं कृष्टि जानकीं च सुमानसः ॥८६॥ 


~~~ ^~ ~~~ ~ ^~ 
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भरना प्ट पड़ा था ठेसा राज्ञा प्रथिवीपर हपौतिरेकसे क्षण भरे छिए मूर्त हो गया ॥५५॥ 
तदनन्तर सचेत होनेपर जौ परम हषेको श्राप था तथा जिसका सुख रूपी चन्द्रमा मन्द युस- 
कानसे घवल हौ रहा था एसे राजान उन शरत्योके छिए वहत भारी धन दिया ॥५६ ॥ वह 
विचार करने लगा कि अहो; मेरी पुत्रीका वड़ा भाग्य है कि जिससे उसका यह अनिश्चित मनो- 
रथ सयं ही पूणे हो गया ७७] ससस्त जीवको धन, इष्टका समागम ° तथा जो मी आत्म- 
सुखकरा कारण दै बह सव पुण्य योगसे प्राप्त होता है ५७८] जिसके बीचमे सौ योजनक्रा भी 
अन्तर प्रसिद्ध है वहं इष्टं ॒वस्तु पुण्यात्मा जीवोको सुहूतेमात्रमे प्राप्त दो जाती है ।७६॥ इसके 
विपरीत जो प्राणी पुण्यसे रदित हैँ बे निरन्तर दुखी रहते है तथा उनके हाथमे आई हई भी 
इष्ट वस्तु दूर हो जाती दैः ॥८०॥। अटवियो वीचमे, पदाड़की चोटोपर विषम माग तथा समुद्र 
के मध्यमे भी पुण्यशाछी सनुष्योको इष्ट समागम प्राप्न होते रदते है ॥८१॥ इस प्रकार विचारकर 
उसने खरीको उठाया ओर उसके छिए ॒हपातिरेकके कारण कष्टसे निकलर्नेवाले वचनोके द्वारा 
सतर समाचार कहा ॥> २] उस सुुखीने कदी खेभ्र तो नदीं देख रदी हः इस आशङ्कसे वार 
वार पूच्वा ओर उत्पन्न हुए निश्चय से वह्‌ स्वसंवेद्य सुखको भ्राप्त हुई ॥८३॥ 


तदनन्तर जव खीके ओठके समान खारा कान्तिको धारण करनेवाछा सूयं उदित 
हो रहा था । तव प्रमसे भरा, सवं बन्धुजनोसे खदित, परम कान्तिसे युक्त ओौर परम प्रिय 
समागम देखनेके छिए उत्सुक राजा प्रथिवीधर उत्तम हाथीपर सवार हो चला ॥८४-८२॥ 
आलो पुत्रोसे सित वनमाखाकी माता भी मनोहर पाङकीपर सवार दो पत्तिके मार्गमे चठी 
1८8] इसके पीडे राजाकी ओआज्ञाञुसार सेवकोके द्वारा अत्यधिक हितकारी बश्च तथा गन्ध 
मारा आदि खसस्त सनोर पदार्थ ठे जाये जा रहे ये ॥(८७॥ 

तदनन्तर दूरसे ही विकसित नेत्रकमरोके धारी रामको देखकर राजा पएरथिवीधर हाथी 
से उतरकर भद्रके साथ उनके पास पहुंचा ॥=॥ तत्पश्चात्‌ विधि विधाने वेत्ता तथा शोभा 
हृदथके धारक राजाने बडे ्रेमसे राम द्मणक्रा आरि्गनकर उनसे तथा सीतासे कुश समा- 
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पडत्रिशत्तमं पव॑ १५३ 


"तदेष्यपि तयोः धरुष्टा कषेमं सषसिनिग्धरोचना 1. निखिदाचारनिष्णाता जानकीं परिषस्वजे ॥६०॥ 
उपचारो यथायोग्य तयोस्वैरपि निर्मितः । आाचार्य॑क हिते याता वस्तुन्यत्र प्रतिष्ठितम्‌ ॥६१॥ 
वीणवेणुशरदङ्गादिसहितो गीतनिःस्वनः । श्चुव्धाणवसमो जहे वन्दिदधन्दायुनादितः ॥६२॥ 
उस्वः स महा्नातः पूजिवाखिकसङ्गतः । शरत्यंह्ोककरमन्यासादतिकम्पितभूतरः ॥६३॥ 
दिशस्तूर्यमिनादेन भरतिशब्दसमम्विताः । चकरुः परस्यरारापमिव सम्मदनिर्मराः" ॥६७॥ 
शनेः प्रसन्नतां याते तस्मिन्नथ महोत्सवे । शरीरकं शैः सर्व॑ कृतं स्नानाशनादिकम्‌ ॥ ६५॥ 
ततः सधिद्िपारूढसामन्तशतवेष्ितौ 1 सारद्नो पमपादातमहाचक्रपरिच्छुदौ ॥६६॥ 
पुरपदृ्तसोत्साहराजस्थष्थिवीधरौ 1 विदग्धसूतशोकेन कृतमद्गरूनिस्वनौ ॥६७।॥ 
हारराजितवनस्काचनर्घाश्कधारिणौ । हरिचन्दनदिग्धा्गावारूढौ रथमुत्तमम्‌ ॥ ६१ 
नानारलांश्सम्पकंससुद्भतेन्द्रकासंकौ 1 शशाङ्कमास्कराकारावशक्यगुणवर्णनौ ॥६६॥ 

' सौधमैशानदेवाभौ जानकीसहितौ पुरम्‌ 1 ङर्वाणौ विस्मयं तुह परविष्टौ रामखूचमणो \१००॥ 
वरमालाधरौ न्धबद्धपट्‌ पदमण्डलौ ।  सम्पूणचन्द्रवदनौ विनीताकारधारिणौ ॥१०१ 
य्तेणेव कृते तस्मिन्वङामे पुटभेदने । रेमाते परमं भोगं युज्जानौ निजयेच्छया ।\१०२।॥ 





नार पूषा ।=६॥ जिसके नेत्नोसे रनेद टपक रहा था तथा जो सब प्रकारका आचार जाननेमे 
निपुण थी रेस रानीने सौ राम-ङदमणसे छशख पू्धकर सीताका आलिङ्गन किया ॥६०] उन 
सवने भी राजा रानीका यथायोग्य सत्कार करिया सो ठीक ही है क्योकि वे इस विषयमे अति- 
शय निपुणताको भ्राप्त थे ॥६१॥ तदनन्तर जो वीणा बोरी मृदङ्ग आदिके शब्दसे सदित था, 
जो रोभको प्राप्त हुए ससुद्रकी तुरना धारण कर रदा था ओर जिसमे बन्दीजनोके द्वारा उ्ारित 
विरुदाचीका नाद्‌ ून रहा था देखा सङ्गीतका शब्द्‌ होने छग ॥६२॥ जिसमे आये हुए समस्त 
इषटजनोका सत्कार दो रदा था, तथा रूत्य करनेवाङे मलुष्योके चरण निक्षिपसे जिसमे भूत 
कोपि रहा था देसा बह महान्‌ उत्सव सम्पन्न हा ।॥६३॥ तुरदीके शव्दसे जिनमे प्रतिध्वनि 
गूल री थी देसी दिशा हपेसे ओतो हो मानो परस्पर बातौखाप ही कर रही थी ॥६४॥ 


अथानन्तर धीरे-धीरे जव वह महोत्सव शान्त हुभा तवर उन्होने स्नान भोजन आदिं शरीर 
सम्बन्धी सव काये किये ॥६५॥ 


तदनन्तर जो हाथी घोड़ों पर बैठे हए सैकड़ो सामन्तोसे धिरे थे, श्गतुल्य पैदल 
सिपाद्ियोका वड़ा दे जिनके साथ था, उत्साहसे मरा राजा प्रथिवीधर जिनके आगे-गागे चल 
रदा था, चतुर बन्दीजन जिनके आगे मङ्गठ ध्वनि कर रदे ये, जिनके वक्तःस्थल दारोसे सुशोभित 
थे, जो अमूल्य वस्त्र धारण श्रिये हुए थे, जिनके शरीर हरिचन्दनसे छिप्त थे, जो उत्तम रथ पर 
सवार थे, जिनके नाना रनोको किरणोके सम्पकसे इनद्रधसुष उट र्दे थे, चन्द्र॒ ओर सू्ेके 
समान जिनके आकार थे, जिनके ुणोका वणेन करना अशक्य था, सौधर्म तथा रेशनेनद्रके 
समान जिनको कान्ति थी, जो अस्यधिक आश्चयं उत्पन्न कर रे थे, जिनके गलेमे बरमाछारे 
पड़ी थी, सुगन्धिके कारण जिनके आस-पास भ्रमरोने मण्डल वध रक्खे थे, जिनके यख 
चन्द्रमाके समान थे तथा जो विनीत आकारकरो धारण कर रहे थे रसे राम-खचमणने नगरमे 
प्रवेश किया ॥६६-१०१॥ जिस प्रकार पदे, यकतके द्वारा निर्यत नरम इच्छातुसार भोग 
भोगते इए वे रमण करते थे उसी प्रकार राजा प्रथिवीधरके नगरमे भौ बे इच्ाञरुसार चच्छृषट 





९. तदेव्यापि म० । २, दितो याता ज° । ३^उत्यरोक म० ¡ ४. सम्मटनिभ॑याः म० । 
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पुप्पिताधवृत्तम्‌ 
इति चनगहनान्पि प्रयाचाः सुजकृ्ुखंसछृतवे्तसो सयुप्याः 1 
अतिप्रसयुणाञयुपाश्रयन्ते रत्रिर्चयः सहसा पद्रयल्यासान्‌ 14० दा 


इत्याये रविवेरावावगरोकते पद्न-पुराो-पद्मायने वनमालाभिषानं नाम 
पट्तिशत्त पव ॥२६॥ 


क 














11 


भोग मोगते हुए रमण करने छ्गे ॥१८२॥ गौतम सामो ऊहते ई करि जिनके चित्त पुण्यसे 
ससंख्छत हैँ तथा जो सूर्यके समान दीपिके धारक है देसे मनुष्य सथन वनोमे पङ््दकर भी 
सहसरा उक्छष्ट गुणोसे युक्त पदार्थो प्राप्न कर छेते है 1{०३॥ 


इत प्रक्रार तं नामते अरति, रकिपिराचायं कथित पत्रचस्तिमे वनमालाक्र 
वोन ऋनेवाला कत्तीपरदां पदं माप्त हुत ॥२६॥ 


ष ॥ 1 

स॒पतरिशत्तमं पव 
अन्यदराथ सुखासीनं ससुदीरिततत्कथम्‌ । राघवारडङ्कतास्थानं राजानं एयिवीधरम्‌ ॥१॥ 
दूराष्वपरिखिन्ना्नो ङेखवाइः समाययौ 1 प्रणम्य च समासीनो दुतं लेखं 'खमाप॑यत्‌ ॥॥२॥ 
गृहीत्वासौ ततो राक्ता वा्नामकलक्सितः 1 रेखकायार्पितः साघु सन्धिविग्रहवेदिने ॥२॥ 
स विुच्याजुवास्यैनं *वायितो राजचष्चुपा । छिपिचुुर्िधौ चाररित्यवाउयडुचगीः ॥७॥ 
स्वस्तिस्वस्तिलकोदारभ्भावमतिकर्मणे 1 श्वीमते नतराजानामतिवीर्याय शमेगे 11५11 
श्रीन््ावर्तनयरान्नगरान दंबोत्थिवः । ख्यातः प्चमहाशब्दः शस्शाख्विशारदः ४६॥ 
राजाधिराजताश्चि्टः अतापवश्िताहितः ! अनुरञ्ञितसवंबमः ससुदयद्धास्करदयविः 11७1 
अतिवीर्यः समस्तेषु कर्तन्येषु मदानयः । राजमानगुण. श्रीमानतिवीयंः कितीरवरः 1\=॥ 
आक्तापयत्ि नगरे विजये पथिवीधरम्‌ । भक्दरैरखसंकऋान्तै. ङुशरप्ररनपूरंकस्‌ ॥६॥ 
यथा मे केचिदेतसिमन्‌ सामन्ता धरणीतङे ! सकोपवादनास्ते मे वतन्ते पा्ववर्विनः ॥१०॥ 
भायान्वहूुविधा म्खेच्छाश्वतुरद्न समन्विताः ! नानाशाखकरा वात्यमर्चन्ति समभूतयः ॥११॥ 
वरान्नननगामानां करिणामष्टमिः शतैः 1 समीरश्वावतुदयानां खहसेर्वाजिनां त्रिभिः ॥१२॥ 
महामोगो महातेजा मद्गुणाहृ्टमानस. । राजा विजयशादंलः सोऽ प्राप्तो ममान्तिकस्‌ ॥१३॥ 





अथानन्तर एक दिन राजा प्रश्वीधर समामण्डपमे सुखसे विराजमान थे, पाख दही मे 
राम भी सभाको अरंछृत कर रे थे तथा उन्दींसे सम्बन्ध रखनेवालो कथा चछ रही थी कि 
इतनेमे दूर मासे आनेके कारण जिसका शरीर खिन्न हो रहा था ठेसा एक पत्रवाहक आया 
ओर राज्ञा प्रणाम कर वैठनेके वाद्‌ उसने शीघ्र ही एक परत्र समर्पित किया ॥१-२॥ वह्‌ पत्र 
जिसे दिया जाता था उसके नामसे अङ्कित था । राजाने पत्रवाहकसे पत्र लेकर सन्धिविग्रहको 
अच्छी तरह जाननेवाे ठेखक ( मुन्शी ) > छिए सौप दिया ।॥३॥ वह ङेखक सव लिपियोके 
जाननेमे निपुण थाः राज्ञके नेत्र हारा सन्मान प्राप्त कर उसने वह पत्र खोछा । एक बार स्वयं 
चा ओर फिर उच स्वरसे इस प्रकार वोच कर सुनाया ॥४।॥ उसमे छ्खिा था कि जो इन्द्रके 
समान उदार प्रमावका धारक तथा बुद्धिमान्‌ है रुदमीमान्‌ है, तथा नग्रीभूत राजाओोके च्िए 
सुख देनेवाखा है रेखा राजा अत्तिवीयै स्वस्तिरूप है मद्गकरूप दै ॥५॥ जो नगराज अर्थात्‌ 
सुमेरुके समान ( उदार ) हे, प्रसिद्ध है, महायशका धारी है, शस्त्रम निपुण है, राजाधिराजपनासे 
आछिङ्कित है, जिसने अपने प्रतापसे शुको वश कर छया है, जिसने समस्त प्रथिवीको 
अनुरञ्जित कर छिया है, उगते हृए सूरयके समान जिखकी कान्ति दै, जो अदिशय पराक्रमी है, 
समस्त कारयोमि महानीतिज्ञ डे, ओर जिससे अनेक गुण शोभायमान दो रहे है ठेखा श्रीमान्‌ 
अ्तिवीयं राजा नन्यावतेपुरसे विजयनगरमे वतमान राजा एथिवीधरको स्ेखमे छिखित 
अक्तरोसे कशल समाचार पूञ्ता हुभा आज्ञा देता है कि इख परथिवी तर प्र मेरे जो सामन्त 
है वे खजाना ओर सेनाके साथ मेरे पास है ॥६-१०॥ जिनके हाथमे नाना प्रकारके शस 
देदीप्यमान हैँ तथा जो एक सदश विभूतिके धारक है ठेते म्छेच्छ राजा अपनी-जपनो चतुरङ्ग 
सेनाके साथ यदो आ गये है ॥११॥ जो महाभोगी मौर महाप्रतापौ है तथा जिसक्रा मन 
हमारे शुणोसे आकर्षित है पेखा राजा विजयशादृूढ भौ अंजनगिरिके समान आभावाठे आठ 





१९ समर्पयत्‌ म० । २. वाह्यनामाङ्कलकतितः म०। ३. साधुः सन्धि म० | ४. वापितो म०;› ख०-। 
४५, इव्‌ स्थित्तः स० ] 
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श्गध्वजो रणोसिश्च करभः केसरी सथा ! अङ्का महीश्चतः पड्भिरमी करटिनौ शसः ॥१७॥ 

भस्येकं पञ्चभिः सक्षिसहसैश्च समाद्रताः ! प्रा्ाः कृतमदयत्ाहा नयपण्डितदुद्धयः ॥५१ 
उससाहयन्‌ चृखोद्‌द्त्तं नयश्वाद्विशारदम्‌ ! प्रज्ालांथिपमात्मा्थंकारिणं तातकारणस्‌ ॥१६॥ 
द्विरदानां सहस्ेण सैय॑युनां च सक्तमिः 1 पौण्डूवमापततिरारीनः प्रतापं परमं वहम्‌ 1 १७॥ 
साधनेन तदृभेण सम्पाको मगधाधिपः । पूर्यंमाणो वैदो रैवो नदशतेरिव ११८॥ 
खहतैरागतोऽषामिदेन्तिना जख्दव्विषामू । भश्वीयेन सुकेशश्च दुरंमान्तेन वञ्नक्‌ ४१३॥ 

सुभद्रो सुनिभद्रश्च साधुभद्रश्चं नन्दनः । तुर्या चज्चधरस्वैते सम््ाकषा यवनाधिपाः ।२०॥ 
अवा्यंवीयंसभराघ्ः सिहवीयो महीपतिः । वाहकः सिंदरथशचेतौ मातुरौ वरुशाछिनौ ॥२१॥ 
पदातिभो रथैनागैः स्थूरीप्रटः प्रतिष्ठितैः । वस्सस्वामी समायातो मारिदत्तोतिभूरिभिः ॥२२॥1 
आष्ठः गोष्ठिरो राजा सौवीरो धीरमन्दरः । प्रा्तौ दुवैदसंख्येन साधनेनान्विताविमौ ॥२३1 
एतेऽन्ये च महासत्वा राजानः शरुवशासनाः ! अक्तौहिणोमिरायादा दुश्मिच्िदशोपमाः ॥२४॥ 
अमीभिरनुधातोऽदं प्रस्थितो भरतं प्रति ! स्वाघुदीक्षे यतो ठैलदश्व॑नानन्तर ततः ॥२५॥ 
आगन्तन्य स्वया भीत्या कायात्रितया तथा । परश्यामोऽ््याद्रेण स्वां यथाः व॑ं कृषीवलाः ॥२६॥ 
एवं च बाचिते छेते न यावत्टृयिवीधरः । किन्िदृचे सुमित्रायाः सूनुस्ता्रदुभापत ॥२७॥ 

सौ हाथियों जौर वायुके पुत्रके समान चपल तीन हजार धोड़ोके साथ आज हमारे पास ज 
गया है ॥१२-१३॥ बहुत भारी उत्साहके देनेवाले तथा नीति निपुण बुद्धिके धारक जो मूगध्वजः 
रणोर्भि, करम, ओर केसरी नामके अङ्ग देशके राजः है वे भी प्रत्येक चह सौ हाथियों तथा पचि 
जार वोक्ञोसे समाद्रत हो जा पर्वे है ॥१५-१५॥ जो छरपूणे युद्ध करनेमे निपुण है, नीति 
शाल्लका पारगामी है, भयोजन सिद्ध करनेवाडा है तथा युद्धकौ सब गतिविधिर्योका जानकार है 
पेसे पञ्चाङ देशके राजाफो उत्सादित करता इभा पौण्डूदेशका परम प्रतापी राजा, दो हजार 
हधियो गौर खात हजार घोङके साथ आ गया है ॥१६-१५ जिस प्रकार रेवा नदीके प्रवाह 
मे सेकडो नदिर्यो आक्र मिखती हैः इसी प्रकार जिसमे अन्य अनेक राजा आ-गाकर भिर रहे 
एेखा मगध देशका राज्ञा भी पौण्डूधिपतिसे भो कही अधिक सेना ठेकर आया हे ।१॥ 
वज्रको धारण करनेवाङा राजा सुकेशः, मेधके समान कान्तको धारण करने आठ 
हजार हाथियो जौर जिसका अन्त पाना कणन द एेसी घोडोकी सेनके साथ आ पर्वा 
है ॥१६॥ जो इनद्रके समान परक्रमके धारी है, रेसे सुभद्र सुनिभद्रः साधुभद्र ओर नन्दन 
नामक भवमोके राजार्हैवेमीभा गयेहै।।२ना जो अवा वीयसे सम्पन्न है, रेखा राज्ञा 
सिंहवीये; तथा वङ्ग देशका राजा सिंहरथ ये दोनो मेरे मामाह सो बहुत मारी 
सेनासे सुशोभित होते हृए अये ह ॥२१॥ वत्स देशका राजा मारिदत्त बहूव भारी पदातिः 
र्थ, हाथी ओौर उत्तमोत्तम घोडोके साथ आया है 1२२॥ अम्ब देश का राज्ञा प्रोष्ठ 
खौर सुवीर देशका स्वामी धीरमन्दिर ये दोनों असंख्यात सेनाके साथ आ पचे 
है ॥२३॥ तथा नके सिवाय जो ओर भी महापराक्रमी एवं देवोकी उपमा धारण करे 
चाड अन्य राजा है वे मेरी आज्ञा श्रवणकर सेनाओंके साथ आ चुके है ॥२४॥ इन सव राजां 
छो साथ छेकर ने अयोध्यक्रे राला भरतके प्रति प्रस्थान किया है, सो तुम्हरी प्रतीच्ता कर रा 
है, अतः तुमह पत्र देखनेके वादं तुरन्त ह यदौ जाना चादिए । तुम्हारी युम शरीति दी पेसी है 
कि जिससे आप दूसरे कार्य प्रति दृष्टि मी नही डकेगे । जिस प्रकार किसान वपौको बे 
आदृरसे देखते है, उसी प्रकार हम भी तुर बडे आद्रसे देखते है ॥२५-२६॥। इस प्रकार पत्र 














१. अश्वानाम्‌ } २. सानुभद्रस्यनन्द्न मर 


सक्तन्निशत्तमं पं ९५७ 


अतिवीयं तथा्द्धौ भरतस्य विचेष्टितम्‌ 1 तव कीटगिति छातं `भद्रस्य दूतस्य ते 1२८ 
एवं चायुगतिः घ्रष्टो जगाद निखिरं मम 1 विदितं राजचरितमन्तरद्नो द्ययं परः ॥२६॥ 
इस्छामि विशद श्नोत॒मिव्ुक्ते पुनरवरचीत्‌ 1 शु चित्तं समाधाय मवतश्रेव्नूहलम्‌ ५२०॥ 
श्रुचडद्धिरिति ख्यातो दूतः रु दविशारदः ! प्रहितः स्वामिनास्माकं गत्वा भरतमव्रवीत्‌ ५३१॥ 
दूतोऽस्मि शक्रतुल्यस्य प्रणताखिरुभृख्धवः 1 अतिवीयनरेन्दस्य नयन्याखमनोपिणः । ३२॥ 
समराप्य साध्वसं यस्मान्नरकेसरिणः परस्‌ ! भजन्ते रिपुसारद्गा न निरं वस्चतिष्वपि ।।३६॥ 
विचीता एथिव्री यस्य चतुरम्भोधिमेखला । आत पाणिगहीतेत्र कुरते परिपालिता ॥\२३७ 
आक्तापयत्यसौ देवो सबन्तमिति सच्कियः ! वणैरमदास्यविन्यस्तैरूबितात्मा समन्ततः ॥६५॥ 
यथा मज समागत्य शत्यतां भरत दतम्‌ । अयोध्यां चा परिस्यञ्य भज पारमुदन्वतः ॥३६॥ 
ततः कोधपरोताइः शन्ुप्नश्वण्डया गिरा ! जगाद्‌ निष्प्रतीकारो दात्रानर इवोस्थितः ॥ ३७॥ 
भजत्येव तथा देवो भरतस्तस्य शृच्यत्ताम्‌ 1 यथा सज्ञायते युक्तमिदं तावसमापितम्‌ 11३८॥ 
विनीतं च परित्यज्य सचिवेषु परुधुवम्‌ 1 याल्येवोददृन्वतः पारं वशीङ्वंन्‌ छमानवान्‌ ॥३६। 
कचससवां ज्ञापयामीति वितरां तस्य मोचित । रासभस्य यथा मत्तचारणधिपगजितम्‌ ॥४०॥ 
सूचयत्यथवा तस्य गर्युमेतद्वचः स्पुटम्‌ ! उस्पातभूतसेतो वा स नूनं च युवश्यतताम्‌ 1९१11 


"^ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~ 





~~~ 


वोचे जानेषर राजा परथिवीधर जव तक कुं नहीं कह पाये कि तव तक उसके पदे ही छचद्मण 
नेका किदेभद्र) हे समीचीन बुद्धिके धारक दूत ! तुमे माम दै कि राजा अतिवीर्यके 
उस तरद्‌ एष्ट दोनेमे-रतकी कैसी चेष्टा कारण है अर्थात्‌ अत्िचीयं ओर भरतमे विरोध हने 
का कया कारण है १२७२० इस प्रकार छद्मणके पूनेपर उस वागति नामक दूततने 
का कि गै चकि राजाका अत्यन्त अन्तरङ्ग व्यक्ति ह अतः सुरे सव मालूम दै ।२६॥। इसके 
उत्तमे छद्मणने का कि तो भँ सुनना चाहता ह । इस प्रकार कदे जानेपर वाघुगति दूत वोढा 
कर यदि आपको कुतूहल है तो चित्त स्थिर कर सुनिए मै कता द ॥३०५ उसने इदा कर एक 
थार हमारे राजा असिवीयने श्रुतबुद्धि नामका निपुण दूत भरतके पास भेजा, सो उसने जाकर 
मरतसे का करि जो इन्द्रे समान पराक्रमी है । जिसे समस्त राजा नमसकार करते है तथा 
ओ नयक्े भ्रयोग करलेमे अत्यन्त निपुण है ठेसे राजा अतिवीर्थका सँ दूत ॥३९१-रेसाजो 
भुप्योमे विके समान दै तथा जिससे भयभीत होकर शब प शग जपनी वसविकाभोमे 
निङराको प्राप नहीं होते ॥३३॥ चार समुद्र दी जिसकी कटिमेखला है, एसी समस्त प्रथिवी 
लके समान वदी विनयसे जिसकी आत्राका पाठन करती है, जो उत्तम क्रियाभोका आचरण 
करनेवाला तथा सव ओरसे जिसकी आत्मा अत्यन्त वरष्ठ है, ठेसे राजा प्रथिवोपर मेरे 
खलम स्थापित क्य हुए अकतरोसे आपको आज्ञा देते है कि हे भरत । तू शीघ्रही जाकर मेरी 
दासता स्वाछृत कर्‌ अथवा अयोध्या छोड़कर सथुद्रके उख पार भाग जा ॥ ३४-३६॥ 
तदनन्तर जिखका शरीर करोधसे व्याप्त हो रहा था तथा उट ह दावानल्के समान 
जिसका भातकार करना कठिन था देखा श॒चुन्न तीच्ण बाणीसे बोखा कि अरे दूत ! राजा भरत 
उसका शत्यताको उप तर्‌ अभी हा स्वीद्धत करते है कि जिस तरह उसका यह कना ठीक 
सिद्ध हो जाय १ अयोध्या द्लोडनेकी वात कही सो अभ्युदयको धारण करनेवाछे राजा भरत 
अयोष्याको मन्नियों पर छोड चद मलुष्योको वेश करनेके छिट अभी हा समुद्रे पार्‌ जति 
॥९७-२६॥ पर्त मे तुमसे फ रदा हं छि जिख प्रकार मदोन्मत्त दाथके भरति गचेकी गर्जना 
उचिते नदीं जान पडती, उसी प्रकार भरतके भरति तेरे स्वासीकी यह्‌ गजना विल्छरुक दी उचित 
नदी दे ॥४०॥ मथवा उसके यह चचन स्पष्ट ही उसकी सृतयुको सूवित करते दै । जान पड़ता दै 


९. द्रास्य दूत सन्मते ज० । भद्रस्य इतस्य ते म० (१) 1 २. याव्येवोन्नतः म० । 





१५५ पद्मपुराणे - 


वैराग्याद्थवा चते तपोवनयुपागते ! "नरेन्द्रेण समाविष्टो अ्रहिण खर्वेषटितः 1९२ 
यच्चपयुपश्चमं यातस्ताताग्निक्तिकाम्यया 1 तथापि निर्गतस्तस्माफुरि्गस्तं ददाम्यहम्‌ ॥४३।} 
सिरे करीन्दरकीरारुपङ्करोदितकेसरे 1 शन्तेऽपि शावकस्तस्य कुरते करिपातनय्‌ ॥४४ा 
इ्युक्त्वा दद्यमानोस्वेणुकान्तारमीषणम्‌ 1 जहास तेजसास्थानं समानः इवाखिरम्‌ 11४५ 
जगाद च दूतस्य तावदस्य विधीयताम्‌ । खीकारोऽह्पवीयंस्य सत्यह्भार इव द्रुतम्‌ ।॥४६।1 
इ्युक्ते पादयोदुंतो गृहीत्वा पिर्म । सारमेय इवागस्वी' हन्यमानः इतध्वनिः 11४७॥ 
आकृष्टो नगरीमध्यं याचन्मुक्तश्च हुखितः 1 दग्धो दुवंचनेशरलीधूसरो निरगात्ततः 11४८1 

ततः सागरगम्भीरः परमाथविशारदः । अपू दुर्वचः श्रत्वा किद्धित्कोपसुपारगतः ।\४६।1 
कैकयानन्दनः श्रीमान्षुप्रभानन्दनान्वितः । विनिनीपुररं पुर्यां निर्यातः सचिवान्वितः 1५०11 
श्रुत्वा तं मिथिाधीशः कनकः पुरसाधनः 1 प्राप सिहोदराद्याश्च राजानो भक्तितत्पराः 14९11 
चक्रेण महता युक्तो भरतः भ्रस्थितस्ततः 1 नन्द्यावर्तं भजा रकनू पितेच न्यायकतोविदुः 1 १५२11 
अतिवीर्योऽपि दतेन खरीकारप्रदशिना । परमं कोधमानीतः श्षुच्याकुपारमीषणः ॥५३1 
मरतायाग्निरोचिष्णुगपुं संविदे मतिम्‌ 1 सामन्वैवरेिवः सैः कृतानेकसहद्धतैः 11५९॥ 
ततो छकाटभागेन थुवचन्द्राह्ख॑तिः भरितः । वनमाकापितुः संज कृत्वा स्वैरं ब्रोऽत्रदृत्‌ ॥५५॥ 





कि वह उत्पातरूपी भूतसे भस्त ह अथवा वायुरोगके वशीभूत है 1४१ अथवा वेरा्यके योगसे 
पिता राज्ञा दशरथे तपोवनके छिए चङे जाने पर दुषटोंसे चिरा वुम्हारा राजा प्रहसे आक्रान्त 
दो गया है 11४२॥ यद्यपि सोक्तकी आकांक्ञासे पितारूपी अग्नि शान्त हो चुकी है तथापि मै उस 
अग्निस निकला हुमा एक तिखगा ह, सो तेरे राजाक्तो अभी भस्म करता हू ।।४२॥ वड़े-ड़े 
हाथियोके रुधिररूपी पङकसे जिसकी गरदनके वा छाल दो रहे थे देम्रे सिंहके शान्त हो जनि 
पर भी उसका वद्वा हाथियोका विधात करता दी है 1४४।। इख प्रकार ठते हुए वोसोके वदे 
वनके समान भयङ्कर वचन कह कर तेजसे समस्त सभाको असता हुभा शन्न जोरसे हंसा 
1४५।। ओर वोला कर बयानेके समान अल्पवीयं ( अतिवीये ) के इस छदूतका तिरस्कार शीव 
ही किया जाय 1४६॥ शचुत्रके इस प्रकार कदते ही कोधसे भरे योद्धाभोने उस दूतके दोनो पैर 
पकड़ कर उसे घसीटना शुरू किया जिससे वह्‌ पीटे जानेवाठे अपराधी कुत्तेके समान कोवि-कोय 
करने खगा 1४७] इस तरह नररीके मध्यतक घसीट कर उसे छोड़ दिया । तदनन्तर दुःखी 
दुबचनोसे जला ओौर धूङिसे धूसर हमा बह दृत वरो से चला गया ॥४८॥ 

तदनन्तर जो समुद्रे समान गम्भीर थे, परमा्थके जाननेवाङे ये तथा जो दृतके पूर्वोक्त 
अपू वचन सुनकर ङ कोधको प्राप्त हृए थे रेसे श्रीमान्‌ राजा भरत, श्न भाई गौर 
मन्तिर्योको साथ ठे, शत्ुका प्रतिकार करनेके किए नगरीसे वाहर निके | ४६-५०॥ वह सुनकर 
मिथिाका राजञा कनक वड्धी भारी सेना ठेकर भरवसे आ मिला तथा भक्तिमे तत्पर रहनवाठे 
सिद्रोदर आदि राज्ञा भी आ पचि ॥५१॥ इस प्रकार जो पिताके समान प्रलाकी रक्ता करे थे, 
तथा जो न्याय-नीतिमे निपुण ये देसे राज्ञा भरत बड़ी भारी सेनासे युक्तं हो नन्यावते नगरकी 
ओर चके ।॥५२॥ ॥ 

उधर अपने जपमानकरो दिखानेवाछे दृतने जिसे अत्यन्त छृपिव कर दिया था, जो तोभको 
भाप. हुए समुद्रके समान भयंकर था, जो अगिनके समान दमक रदा था तथा अनेक बड़े-बड़े 
आाच्रयं पूणेकायं करनेवारे सामन्त जिसे चेरे थे ठेसा राजा अतिवौ्येने मी सरके भरति चदा 
करनेका निश्चय किया ॥५२-५७॥ तदनन्तर उडाटसे तरुण चन्द्रमाकी आङ्ृतिके धारण क्न 





१. नरेनरेशा सभाविषटो नरेन््धो उ समा० म०, ज० । २. अपराधी () ३. इतिः धितः म० 1 


पञ्चन्निशत्तमं पयं १५६ 


युक्तमेवातिवीयंस्य भरते कतुंमीदयम्‌ 1 पितुर्न समो श्नाता ज्येष्ठोऽसावपमानितः ॥५६॥ 
भागच्छुाम्यहमि्युक्त्वा ठेखवाहं महीधरः । प्रतिप्रेष्याकरोन्मंत्रे रामेण पएथिचोधरः ॥५७॥ 
भतिवीयोऽतिदुनरश्छश्चना तं जजाम्यदस्‌ 1 एवं महीधरेणोक्ते पद्मो विश्नन्धमव्रवीत्‌ 1८=ाा 
अज्तासैरिदमस्माभिः साधनीयं भयोजनम्‌ । ततो न महता ङस्य सं रंसेण तु पार्थितर (1५९॥ 

तिषठ त्वमिह ङर्वाणः सुप्रयुक्तमहं तव । दुग्रजामाठभिः सार्ध॑मन्तं तस्य बजाम्यरेः 1६०11 
इ्यक्स्वा रथमारद्य परं सारबलान्वितैः 1 महीधरसुतैः साकं ससीतो छृषमणान्वितः ॥६१11 
नन्ावत॑षुरीं रामो गन्तुं वदते जवी ! पाप्तश्चावस्थितस्तस्य पुरस्य निकरे तरे 1६२।1 

तनुते इते तत्र सम्बन्धितनयैः सदह 1 रामरुदमणयोर्भन््रः सीताया्नेत्यचर्तत ।1६२॥ 

जगाद जानकी नाथ मवतः सन्निधौ मम । वस्तु मेवाधिकारोऽस्ति कि तारा मान्ति भास्करे 11६४॥ 
तथापि देव भेऽ प्रेरिता हितकाम्यया 1 जातो वशखतातोऽपि मणिः संगृह्यते नलु 1६५॥ 
अतिवीर्योऽतिवीर्योऽयं महासाधनसगतः । क्रूरकर्मा कथ शक्यो जें भरतमूशता ॥६९॥ 
'अत्स्तक्नर्जये ताहुपायाश्चि्यतां हुतम्‌ 1 सहसारभ्यमाण हि कायं जति संशयम्‌ ॥॥६५७।1 
त्रिछोकेऽ्यस्ति नासाध्यं भवतो ऊचमणस्य वा । दन्तु परस्तुतमत्यक्त्वा समारन्धं परशस्यते ॥६५॥ 
ततो रचमीधरोऽवोष्वत्किमेवं देवि भाषसे 1 पश्य श्वो निहितं पापमणुवीर्यं मया रणे ॥६६॥ 
रामपाद्रजःपूतशिरसो मे सुरैरपि 1 न शक्यते पुरः स्थातं शुवे तु का कथा 11७०1] 


~~~ 














~~-~---~~~~~-~ ~-----~~^~~~-~~~ ~~~ 


वे रामने वनभाछाके पिता राजा प्रथिवीधरको संकेत कर स्वेच्छालुतार का करि जिसने 
पिताके समान वड़े भाईको जपमानित किया है एसे भरत पर अतिवीरय॑का ठेसा करना वित 
टी दै ॥५५५६॥ तद्नन्तर शनै अभी आाता हः इस श्रकार ककर राजा प्रथिवधरले दूतको लो 
विदा किया ओर रामके साथ वैठकृर इस प्रकार सलाह की किं “अतिवी्ंका निराकरण करना 
सरल नदीं है इसठिए यँ छङ्से जाता हू । राजा प्रथिवीधरके इस प्रकार कने पर रामने 
विश्वासपूेक कदा कि हम रोगोको यह कायं ज्ञात रूपसे चुपचाप करना योग्य है अतः दे 
राजन्‌ । बड़े जाडम्वरकी आवश्यकता नरह दै ।५७-४६।] आप सुचारु रूपसे अपना काम करते 
हए यदीं रहिये मै जापके पुत्र वथा जेबार्के साथ शतरुके सम्मुख जाता हं ॥६०॥ इस प्रकार 
क्टकर राम, छदेमण ओर सीताके साथ रथपर सवार हो श्रेष्ठ सेना सितं राजा परथिवीधरके 
पोको साथ ठे नन्यावतंपुरीकी ओर चछे तथा वेगसे चख्कर नगरीकरे निकट जाकर उदर 
गये ॥६१-९२॥ वों स्नान भोजन आदि शरीर सम्बन्धी कार्यं कर चुकनेके वाद्‌ राम छदमण, 
वथा सीताकरी एथिवीधरके पुत्रोके साथ निम्न प्रकार साह हद ॥६३।॥ सलादके वीच सीताने 
रामसे का कि हे नाथ! ययपि आपके समीप सुमे कहनेका अधिकार नही दे क्योकि सूर्यके 
रहते हृए क्या तारा शोमा देते है १ ॥६४॥ तथापि हे देव ! दिवकी इच्ासे प्रित दो छ कह 
रहीरहूसो ठीक दी दै करयो वंशको रतासे उन्न हा मणि मी तो मह्य होता है ।६५॥ 
सौताने का कि यद्‌ अतिवीय, अत्यन्त बखवान्‌› बड़ी भारी सेनासे सहित तथा कररता पूण 
काये करनेवाला है सो भरतकते द्वारा कैसे जता जा सकता है ?॥६६॥ अतः शीघ्र हौ उसके 
जौतनेका उपाय सोचिये क्योकि सदसा भारम्भ किया हणा कायं संशयमे पड़ जाता हे ॥६७] 
यद्यपि तीन ठोक्मे भी एसा काये नदीं है जो आप सथा लच्मणके असाध्य हो किन्तुजो कायं 
रकृत कायेको न छोड़कर प्रारम्भ करिया जाता हैः वही प्रशंसनीय होता है ॥६८॥ तदनन्तर 
छच्मणने का क हे देवि ! ठेस क्यो कहती दो तुम कठ ही अणुवौये ८ अतिवीर्यं ) को रणमें 

मेरे द्वारा मरा हुमा देख छेना ।(६६॥ रामकी चरण-धूकिसे जिसका शिर पवित्र ह पेसे मेरे 





१. अतस्त निलये म० । 


१६० पष्मपुराणे 


न यावद्वा याति भायुरस्तं वदरी । वीच्यतां तावदेव छुदवी्य॑स्य पड्चताम्‌ ।७१। 
युवग्व्माध्माता सम्बन्धिततनया अपि । एतदेव वचोऽमुजचस्मतिशब्दमिवोन्नतस्‌ ॥७२।! ~ 
ततः पद्मो निवातां भरुमङ्ेन महासनाः । अव्रवीज्चचंमणं वरयादन्धि गण्डूषयज्निव ॥७२॥ 
युक्छसुक्तमर तात जानक्या वस्तु पुष्करम्‌ । स्फुटीकृतं तु नास्यन्तमस्यासादनभीतया ॥७४॥ , 
अस्या, श्टणु यदद्ूतमत्िवीर्यो वरोद्धत्तः । भरतेन स नो शक्यो चशीकरटु रणाजिरे ॥५५॥ 

भागो न भरतस्तस्य दशमोऽपि भवस्यतः 1 तस्य दावानरुस्यायं किं करोति महागजः ॥७६॥ 
दन्तिमिश्च समृद्धस्य सदधोऽपि तर्गमैः ! भरतो नैव शक्तोऽस्य तथा विन्ध्यस्य केसरी ॥७७॥ 
भरतस्य जये नात्र संशयोऽपि समीचयते 1 एकान्तस्तु कुतो, वापि स्याञ्जन्तुप्रर्यस्तथा ॥७८॥ 
कष्टमेककयोर्जाति विरोधे कारण विना । प्रक्रयं मनुष्याणां जायते *विवेशष्तयम्‌ ॥७६॥ 
दुराद्मनातिवरौयेण भरते च वशीङृते । जायते रघुगोत्रस्य कलङ्कः पश्य कीदशः ॥८०॥ 

नेच्यते सन्धिरप्यन्र शतुष्नेन च मानिना । शेशवेन छृतं दोयं शत्रावस्युद्धते श्णु ॥८१॥ 

विभावर्यां तमिन्लायां किलावस्कन्ददायिना । रौद्रभूतिसमेतेन शबुध्नेन चरिष्णुना ॥८२॥ 
निद्रावशीदवान्‌ वीरान बहून्‌ कृता शरतत्ततान्‌ । हस्तिनश्च दुरारोदान्‌ प्रगङदहाननिमरान्‌ ॥८३॥ 
चतुःपष्टिसहस्राणि वाजिनां वातरहसाम्‌ । शतानि सप्त चेभानामज्ञनादविसमव्विपाम्‌ ॥८४॥ 
बाह्यस्थानि पुरस्यास्य नीतानि दिवसैचखिभिः । भरतस्यान्तिकं कितेन श्रुतानि जनास्यतः ॥८५॥ 


सामने देव भी खडे दोनेके छिए समथ नदीं हैँ फिर अणुवीयकी तो वात ही स्या है १ १ ।७०॥ 
अथवा छतृहखसे भरा सूं जव तक अस्त नदीं होता है तव तक आज ही जणुव्ंकी गरयु देख 
छेना ॥७१॥ तरुण ङदमणके गवैसे एके राजा प्रथिवीधरके पुत्रोने भी प्रतिष्वनिके समान यही 
जोरदार शब्द्‌ कहे ॥७२्‌॥। 

तदनन्तर धैयेसे समुद्रको ऊल्खेके समान तुच्छं करनेवाले महामना रामने श्रकुटिके भंगसे 
पथिवीधरके पुत्रको रोककर लदंमगसे का कि है तात । सीताने सव्र बात बिल्ङक् ठीक कही 
है केवल रहस्य खुख न जाय ईससे मयमीत हो खुखासा नदीं क्रिया है ॥७३-५४॥। उसका जो 
अभिप्राय है वह सुनो । यह कद रही है कि चकि अतिवीयं वलखे उद्धत है अतः भरतके द्वारा 
रणाङ्गणसमे वश करनेके योग्य नहीं हे ७५] भरत उसके दशवे भाग मी नदीं है वह्‌ दावानठके 
समान है अतः यह्‌ महागज उसका क्या कर॒ सकता है १।५७६॥। यद्यपि भरत धोडोसे समृद्ध 
है पर अतिवीय दाथियोसे समरद्ध है अतः जिस प्रकार सिह विन्ध्याचलका क्ख नहीं कर सकता 
उसी प्रकार भरत भी अतिवीयका ङुच्धं॑नदहीं कर सकता ।|७७॥ चह भरतको जीत रेगा इसमे 
छ मी संशय नहीं है अथवा दो मे से किसीकी जीत दोगी पर उससे भ्राणियोका विनाश तो 
होगा हौ ॥७८॥ जव विना कारण ही दो व्यक्तियोमे परस्पर विरोध होता दै तब दोनो पक्के 
मसुष्योका विवश होकर शय होता ही है ॥५६॥ ओर यदि दुष्ट अतित्रीयेने भरतको 
वश कर च्या तो फिर देखो रघुवंशका,. कैसा अपयश उत्पन्न दीता है ? ॥८० 
इस विषयमे सन्धि सो, होती नहीं दिखती ऋ्योकि मानी शबुघ्नने ठड़कप्रनके कारण अत्यन्त 
उद्धत शुके बहुत दोष--अपराध किये है सुनो, रौदरमूतिके साथ भ्रिलकर शतुत्रने अन्वेरी रातमे 
छापा मार-मार कर उसके वहुवसे निद्रानिमगन वीरोको तथा जिनपर चद्ना कठिन था ओौर 
जिनसे मद्के निभर भर रहे थे एेसे बहुतसे हाथियोको मारा । पचनक्रे समान वेगशाखी चौँषठ 
इजार घोडे ओर अञ्जनगिरिके समान आआभावले सात सौ हाथी जो कि इसके नगरके', वाहर 
स्थित थे तीन दिनि तक चुराकर भरतके पास छे गग्रा सो क्या खोगोके सहसे तुमने सुना नदी 








९. मृद्युम्‌ । २. शक्योऽस्य | ३. विवशः यम्‌ । ४. छोकमुखात्‌ | 


सघ्रिशत्तमं पं १६१ 


इष्टा कलि्गराजस्तान्र्‌ गाडग्तल्याय्‌ बहुन्दपाच्‌ । जीवेन च विनियुक्तान्‌ हतं जञात्वा च साधनम्‌ ॥८६॥ 
सम्रा्ठः परमं करोधमप्रमच्चः समन्ततः । वेैरिनियांतनं कृत्वा बुद्धौ रणसुदीचयते ॥८७॥ 

दुण्डोपायं परित्यञ्य मरतो मानिनां चरः 1 हेतु तत्रिजंये नान्यं भुक्ते उद्धिमानपि ॥*८॥ 

अथ चवं साथयल्येयं केनेतन्न प्रतीयते 1 शक्तिस्ते प्रभवेत्तातं तीनां शोरपि यातने ॥८8॥ 

किन्त्वयं वर्ततेऽत्रैव परदेशे मरतोऽुना 1 नियत्य च तथायुक्तं प्रकटीकरणं नु 18 ०॥ 

अक्लाता एच ये कार्य कुर्वन्ति पुरुषाद्‌ सुतम्‌ 1 वेऽविश्छाध्या यथात्यन्तं निदृप्य जरदा गताः ॥६१॥ 
इति मंत्नरयमाणस्य रामस्य मतिरुद्गता । अतिवी्यंगरहोपाये ततो संत्रः समापितः ॥६२॥ 
माद्रहिवस्तच्र कृतप्रवरसङ्कथः ! सुखेन शर्वरीं नीत्वा रामः स्व्रजनसद्गतः ॥६३॥ 
भावासान्चिर्गतोऽपश्यदार्थिकाजनरूरितम्‌ 1 जिनेन्द्र॑भवनं मक्त्या भविवेश च साजकिः ॥६४॥ 
नमस्कारं जिचेन्द्राणां बिधाया्यांजनस्य च । सकान्चे वरंधर्माया गणपारयाः सशश्िकाम्‌ ५६५ 
स्थापयित्वा दती सीतां त्वात्मानं च मिनीम्‌ ! खीवेपधारिमिः सार्थं सुरू्पैंच्मणादिभिः ॥६६॥ 
स्वा पूजां जिनेन्द्राणां वहुमङ्गरुभूषिताम्‌ } गरेन्द्रभवनद्वार प्रतस्थे छोख्यान्वितः ॥६७॥ 
सुरेन्ढगणिकातुल्यं वचय तं वभिनी जनम्‌ । सर्वः पौरजनो कग्नः पश्वादुगन्तुं सविस्मयः ॥६८॥ 
सर्व॑रोकस्य नेत्राणि मनांसि च सुचेष्टिता: । हरन्त्यस्ता नूषागारं पराठा द्वारि सुमण्डनाः ॥६६॥ 


है !।८१-८५) कटिद्ञाधिपति अतिवीयेने जव देखा कि बहूतसे राजा्ओको गहरी शल्य ख्गी 
इई है तथा कितने दी राजा निष्माण हो गये हैँ ओर साथ दी वहुत-सी सेनाका अपहरण हुभा 
हैः तव वह्‌ परम क्रोधको प्राप्न हुमा ! जव वह सव्र ओरसे सावधान है ओर बुद्धिम वैरीसे 
यदखा ङेनेका विचार कृर रणकी प्रतीज्ञा कर रहा दै ॥८६-०७॥ भरत मानियोमें श्रेष्ठ ह तथा 
बुद्धिमान्‌ सी इसछिए वहं उसके जीतनेमे एक युद्धरूपी उपायको छ्लोड्कर अन्य उपाय प्रयोगमें 
नदीं छाना चाहता ॥००॥ यद्यपि तुम इसे ठीक कर सकते हो यह किसे प्रतीति नदीं है ! अथवा 
हे तात ! इसकी वात जाने दो तुमे तो सूर्यंको भी गिरानेकी शक्ति हैः किन्तु भरत इसी प्रदेशमे 
विद्यमान है अथौत्‌ य्होसे वहत दी निकट है सो इस समय उस तरहं अयोध्यासे निकल कर 
भ्रकट होना उचित नहीं है ५६६०] जो रोग अज्ञात रहकर मलुरष्योको आश्वयेमे डा देनेवाला 
भारी उपकार करते है वे चुपचाप वरस कर गये हुए रा्निके मेघोके समान अत्यन्त प्रशंसनीय 
॥६९॥ इस प्रकार सलाह करते-करते रामको, अतिवीयेके वश॒करनेका उपाय सू आया जर 
उखके वाद्‌ सराहका काम समप हो गया [६२ 
अथानन्तर आत्मीयजनेकि साथ मिले हुए रामे प्रमाद रदित हो उत्तमोत्तम कथा कहते हुए 
सुखसे रात्रि व्यतीत की ।1६३॥ दूखरे दिन डेरेसे निकढकर रामने आर्थिकाभोसे सदित जिनमन्दिर 
देखा सो हाथ जोड़कर बड़ भक्तिसे उसमे प्रवेश किया 11६४॥ भीतर प्रवेशकर जिनेन्द्र भगवान्‌ 
तथा आर्यिकार्जोको नमस्कार किया । वर्ह आर्यिकाथोकी जो वरा नामकी गणिनी थी उसके 
पास्‌ सीताको रक्खा तथा सीचाके पास ही अपने सव शख छोड़ । तदनन्तर अतिशय चतुर 
रामने अपने आपका चत्यकारिणीका वेश बनाया ओर साथ ही अत्यन्त सुन्द्र रूपको धारण 
करनेवाे छच्तमण आदिने भौ खियोकि वेप धारण किये ।(६५-६६॥ तत्पश्चात्‌ जिनेन्द्र भगवानूकी 
मह्कमयी पूज्ञाकर सवरखोगोके सोथ रामने टीखापूवेक राजमदक्के रकी ओर प्रस्थान 
किया ।६७॥ इन्द्रनसेकी की तुलना करनेवाछी उन नतक्रियोको देखकर आश्चर्यसे भरे समस्त 
नगरबासी_ उनके पी कग गये ॥६८॥ तदनन्तर उत्तम चेष्टां ओर सुन्दर जाभूषणोको 
व करनेवाी वे रृत्यकारिणीं सव खोगोके नेत्र ओर मनको दरीं हृदं राजमहरके द्ारपर 
चीं ॥६६॥ 


१. व्रत्यकारिणीम्‌ । २. वल्यं वीक्षिठ द्णिनीं जनः म० ] 
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ते चतुकिशति्॑कत्या जिनेनद्रा सक्तितत्यरैः 1 चन्बन्तेऽस्माभिरिर्थेवं तेवातेवा भ्वनि पुरः ५९००॥ 
इत्वा पुरावस्नूनि ातयुसफुक्षरोचनाः 1 म्भीरभारवीतानासक्ताश्वारणयोपितः ॥१०६॥ 
प्वनिमश्ुतपूं ते श्रूत्वा तासां तराधिपः 1 आज्ञमाम गुणाः काष्टमार्‌ इवोदके ११०२॥ 
ततो सेचकमाद्ए्य लङिहाङ्गविव्तंनम्‌ ! पस्यामियुखीभावं जमाम चरवर्तनी (1\०दा 
सस्मितालोकितैस्तस्या विगरपूसुदुगसैः 1 गमकरजुगतैः कर्ैस्ठनभारस्य हारिणः ॥१०४॥ 
मन्धरश्चारुसन्चरिजवदस्य घनस्य च । तया चाुखताहारैः सुरीरूकरपञ्वैः ॥१०५॥ 
याद्न्यासैरंद्विधुकथरिणीतरेः 1 भाश सम्पादितः स्थतेः मे्पाशविवतेत-" ११०६ 
त्रिकस्य वरनेभागगा्सन्दर्िताप्ममि. 1 कामचागेरिमैलो नः सकलः समताच्चत ॥१०७॥ 
सू॑नाभिः स्वर्रमि्थास्थानं निथोजितैः 1 नतकी सा जगौ चल्णु परिलीनस्रलीस्वरम्‌ ॥१०८॥ 
यत्र यत्र श्वसुचे्े नर्तकी छस्व स्थितिम्‌ 1 त्र तत्र समा सव नयनानि यच्छंति ॥१०६॥ 
तसा रूपेण चक्ूपि स्वरेण श्रवणन्दरियम्‌ 1 मनांसि तदुद्धयेनापि बद्धानि सदसो द्वम्‌ ॥१९०॥ 
उस्फुल्ञमुखराजीवा सामन्ता दानतत्परा । वभूदुनिरर्हारा सम्यानास्बरधारिण” ॥१११॥ 
(आतोद्याुगतं चरन्य तत्तस्यादिदरशानपि 1 वशीकुर्दी्ि कैवास्था पुहरेप्वन्यजन्तषु ५११२५ 
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तदनन्तर जिनके नेत्रकमल विकसित भे तथा जो भारतीकी गम्भीर तान खीचनेमे 
आसक्त थीं एेसी उन नूत्यकारिणी लियोन “मक्तिमे तत्पर रदनेवाी हम सव चौवीस तीर्थ 
करोकोभक्ति पूवक नमस्कार करती दै, यह ककर सव प्रथम तेवा ठेवा यह जन्यकत वनि 
की फिर पुराणोमे प्रतिपादित बस्तुमोका गाना शुरू किया ॥१००-१०१ उन दत्यकारिणियो 
को अश्रुतपूवं ध्वनि सुनकर गुणोसे खिचा राजा अतिचीयं उनके पास इस तदह आ गया जि 
तरह किं पानीभे गुण अर्त्‌ रस्सीसे सिचा का्ठका भार्‌ खीं चनेवलेके पास आता है ॥१०२॥ 
तदनन्तर फिरको छेकर सुन्दर अह्गोको भोढती हुए श्रेष्ट नकी राजाके सन्युख गईं ॥१०२॥ 
वँ उका मन्द्‌-सन्द्‌ युसकानके साथ देखना, मौहोका चलानाः विज्ञ सचुष्य ही जिसे समक 
पाति ये रेते सुन्दर स्तर्नोका केपाना, धीमी-धीमी सन्दर चाख्से चना, सथू नितम्वका मरः 
काना, सुजा रूप ठतामोक्ता चलाना, उत्तम खीठाके साथ इर्त रूपी पञ्लचोका करिरानाः जिनमें 
शी्तासे सपर्शंकर प्रथिवीतल छोड़ दिया जाता था रेसे पैर रखना, शीघ्रतासे चत्यकी अनेक 
युदरायोका वदना, केशपाशका चाना; कटिकी अस्थिका हिाना, तथा नासि आदि शरीर 
द अचय्ौका दिखछाना ादि काके वाणोसे समस्त सुप्य तादे गये ये ॥१०४-१०७॥ 
वह्‌ नवैकी, जिनका यथास्थान प्रयोग किया गया था देसी मूच्चेनार्जो, स्वरो तथा ्ामो-- 
स्वरोके समूहसे सखियोके स्वरको अपने स्वरे मिाकर वहत इन्द्र गा रदी थौ ॥१०॥ वह 
दृत्यकारिणी जिस-जिस स्थानमे ठहरती थी सारी समः उसी-उसी स्थानमे अपने नेच क्या देती 
थी 1१०६॥ सारी समाङे मेत्र उसके रूपसे, कान मधुर स्वरसे मौर मनः रूप तथा स्त्र्‌ दोना 
से मजवुत वेध गये थे ॥११०]] जिनके यु कमल विकसित ये फेस सामन्त छोग उन नतकियां 
को पुरस्कार देते-देते {अच्ङ्काररदित द्यो गये थे उनके शरीरपर केवर पदिननेके चख दी गक 
रद गये ये ।॥११९॥ गौतम स्वामी कते दै किदे श्रेणिक } गायन वादनसे सहित उस र्त्यः 
कारिणीक। वड नृत्य देको भ वश कर खकता था फिर जिनका इसा जाना सर वात थी 








१. तेवा तेवा इत्यतुकस्णशब्दम्‌ । २. नानारक्च्याश्चारण म० । ३. त्क म० 1 ४. विवतेने म । 
५. इमैः इति छन्दसिक सयोगः ! ६. च सदेशे म० ! ७. संख्याना वरधारिणी म° ! ८, आचाय्थातुगतं (॥ 
सर 1 ६. समरेष्वन्य ख ° । ध । 
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विधाय शषभादीनां चरितस्य अकीर्तनम्‌ 1 संक्षेपेण वशोक्त्य समितिं' धकर शम्‌ ॥१५३॥ 
खंगीतेन समुचक्ता राजानमिति नतकी ! दधाना परमां दीधिषुपाच्छुः सुदुस्सदम्‌ 1१ 9॥ 
अततिवौ्ं किमेतत्ते दुष्ट व्यवसितं महत्‌ 1 नबरहीनमिदं वस्तु तेनात्र त्वं नियोलितः ॥११५॥ 
छ्रिमिति स्लिनाशवाय केकयानन्दनस्त्वया 1 शगन्तदेता, श्गाठेन केसरीच अ्कोपित्तः ॥११६॥ 
एवे गतेऽपि बिश्नाणः परमं विनयं द्रुतम्‌ 1 सस्प्रसाद्य सं गस्वा यदि ते जीवितं प्रियम्‌ ॥११७ 
जाता विशुदधत्र॑शेषु बरक्रोडनमूमयः ! सामूतन्‌ विधवा भद्र तवैता वरेथोपितः ॥११२८॥ 
एतासूवथा परित्यक्ता विगुक्ताशेयमूषणाः । भ्रुवं पुरा न शोभन्ते ताराशननद्रमसा यया ५११६॥ 
निनतेय दुतं चित्तमश्भध्यानसत्परम ! उत्ति व्रज निर्माणः नमस्य भरदं सुधी. ५१२०१ 
एव छर न चेदेव कुरूपे पुरवाधम ! ततोऽव विनष्टोऽसिं संशयोऽत्र न विद्यते १२१ 
जीवत्येवानरण्यस्य पौत्रे राज्यं समीहसे 1 चकासति रवौ पापरूचमीरदोषाकरस्य का ५१२२] 
पतितस्याद्य नो रूपे मरणं ते सयुदुगत्मर । शमस्य मूढस्य दुष्यक्स्य प्रिययुतेः ११२३१ 
देवेन भरवेनष्ना मरूडेन महार्मना ! "अरगर्दधसो भूत्वा प्रतिस्य्धनमिच्छति ॥१२४॥ 

ततो निर्भत्ख॑न स्वस्य भरतस्य च शंसनम्‌ 1 निशम्य संसदा साकमभूत्तान्रेणो सुपः 14२ 
चिरक्ता च सभात्यन्तपरं रूदितमानसा \ जुपूरगाणंववैरेव भरूतरनचखमाकुरा ॥१२६॥ 


~~. 


ठेसे अन्य मनुष्योकी तो वात ही क्या थी १ ।११२॥ इस तरह संक्षेपे छषम आदि वीर्थकरो 
ॐ चरित्रका कतेन कर जव उस नतंकीने समस्त सभाको अत्यन्त वशीभूत कर खिया तव वह्‌ 
सद्गीदसे परम दीप्तिको धारण करतौ है राजाको इख प्रकारका असह्य उखाहना देनेके छिए 
तत्पर हुदै ॥११६-११४॥ उसने कदा कि हे अतिवीये ! यह्‌ तेरीः अतिशय दुष्ट चेष्टा च्या है ? 
तेरा यहं कार्यं नीतिसे रदित हैः किसने तु इस कार्यम छगाया है १ ।११५॥ जिस व्ह शन्गाछ 
सिहको पित करता है उस तरह तूने शान्त चित्त भरतको अपना नाश करनेके किए इस 
तरह क्यो कुपित किया है १ ॥११६॥ इतना सव दोनेपर भी यदि तुभे अपना जीवन प्यारा 
हतो शीघ्रही प्रम चिनयको धारण करता हुमा जाकर भरवको प्रसन्न कर ॥११७॥ हे मद्र ! 
विशुद्ध कलमे उत्पन्न तथा उत्तम क्रीडाकौ भूमि स्वरूप तेरी ये र्यो विधवा न हो ॥११८॥ 
से रहिते दोनेपर जिनने समस्त आभूषण चलो दिये दै देसी ये उत्तम खि्यौ चन्द्रमासे 
रहित ताराओके समान निश्चित ही शोभित नदीं होगी ॥११६॥ इसलिए अशभ ध्यानमें जाने 
वाठे अपने चित्तको शीघ्र ही ठौटा, उठ, जा भौर मानरदित हो भरतक्रो नमसकार कर ! तू 
बुद्धिमा हे. ॥१२०॥ अचः देखा कर । दे अघम पुरुष ! यदि तू देसा नदीं करता हैः तो आज ही 
नष्ट हो जायगा इसमे संशय नदीं है ॥१२१॥ अनरण्यकरे पोता भरतके जीवित रहते दी तू राञ्य 
चाहता हैः सो सूक देदीप्यमान रहते चन्द्रमाकी क्या शोमा है ? ॥१२२॥ जिस प्रकार कान्ति 
के छोमौ तथा कमजोर प्कोवङ़े मूख शठभका मरण आ पहुचता है उसी प्रकार हमरोगोके 
रूपपर आसक्त तथा खोटे सदायकोसे युक्त तुक मूढका आज मरण आ परवा है ॥ १२३ तू 
जलके सोपके समान तुच्छ होकर भो गरुडके समान जो मदात्मा राजा भरत है उनके साथ 
ष्या करना चादता दै १२४] 

„ तदनन्तर खत्यकारिणीके छुखसे अयना तजन ओौर सरतकी प्रशंसा सुनकर रजा अचति- 
वीये सभाके साथ खरकार नेत्रोका धारक हो गया जथौत्‌ क्रोधवश् उसके नेत्र खाछ हयो यये 
11१२९॥ जिसका मन अत्यन्त रूक्त हो गया था जिसका प्रेम समाघ्न हयो चुका था भौर जो 
शरह्कटिरूपी तरज्ञोसे व्याञक थी ठेस सारी सभा समुद्रकी वेखाके समान क्लोमको प्राप्त हुई ॥१२६ 








~~~ ~~~ ~~~ 
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१६४ पद्यपुराणे 


अतिवीर्य पा कम्पो यावनभ्ाह सायकम्‌ । वाघदु्पस्य नतंक्या सविरासक्ृतश्मम्‌ ॥१२७॥ 

मण्डं समाहिण्य वीक्तमाणेषु राजसु 1 जीवग्राहं विषण्णात्मा केरोषु जगृहे दम्‌ ॥१२८॥ 

उदचयम्य नतकी सद्ग पश्यन्ती चरपसंहतिम्‌ । जगादाविनयी योऽत्र स मे वध्यौ विंसंशयमू ॥१२९॥ 

परिश्यज्यातिवीर्यस्य पर्ठं विनयमण्डनाः । भरतस्य दुतं पादौ नमत प्रियजीविताः ॥१३०॥ 

भरतो जयत्ति श्रीमान्‌ गुणस्फीतां्मण्डलः । दशस्यन्द्‌नवंशेन्दुरलोकानन्दकरः परः ॥१३१॥ 

लच्मीङकयुद्रती यस्य विकासं भजते तराम्‌ । द्विपत्तपननिसक्ता कुवंतः परमाद्‌ुतम्‌ ॥१३२॥ 

उजगाम ततो छोकत्रकत्रभ्य इति निस्रः । अहो दत्तमिदं चित्रमिन््रजारोपमं मदत्‌ ॥ १३२॥ 

यस्य चारणकन्यानासिदमीरग्विचेष्टितम्‌ । भरतस्य स्वयं तस्य शक्तिः श्र जयेद्पि ॥१३४॥ 

न विश्नः स किमस्माकं क्रुद्धो नाथः करिष्यति । जथवा सप्रणामेषु देवो यास्यति मादम्‌ ॥१३५] 

ततः करिणमारद्य राघवः सातिवीयकः । सहितः परिवर्गेण ययौ जिनवराछयम्‌ ॥१३६॥ 

अवतीय गजात्तत्र परविश्य प्रमदान्वितः 1 चक्रे सुमहती पूजां कृतमङ्गरनिस्वनः ॥१३५॥ 

वरधर्मापि सर्वेण सद्धेन सहितोपरम्‌ । राघवेण ससीतेन नीता तुष्टेन पूजनम्‌ ॥१३८॥ 

अतिवोरयोऽत्र पञ्चेन रमणाय समपिंतः । तस्यासौ वधमुचयुक्तः कतुमौच्यतः सीतया ॥१३६॥ 

मावीवधोऽस्य छचमीमन्‌ कन्धरां निष्ठुराश्चय । केषु मागृही्गाढं कुमारं भज सौम्यताम्‌ ॥१४०॥ 

को दोपः कस॑सामर्याचदायानूत्यापदं नराः । र ष्या एव तथाप्येते दधतामतिसाधुताम3 ॥१४१॥ 
करोधसे कोपे हुए अतिवीर्यने ग्योदी तछ्वार उठाई त्योंही नतंकीने विरासपूवक विभ्रम दिखाते 
हए उल्ल कर तछवार छीन खी ओर सव राजाओके देखते-देखते अ्तिवीयको जीवित पकड़ कर 
मजवूतीसे उसके केश चोध किये ।१२७-१२०॥ नरतंकीने तख्वार उठा कर राजाओकी थोर 
देखते हुए का कि यदो जो भी अविनय करेगा वह निःसन्देह मेरे द्वार॒ वध्य होगा ॥१२६॥ 
यदि आप छोगोको अपना जीवन प्यारा दै तो अतिवीर्यका पन्त छोडकर विनयरूपी आभूषणसे 
युक्त दो शीघ्र ही भरतके चरणो नमस्कार करो ॥१२३०॥ जो ठकदमीसे युक्त है, गुण ही जिसकी 
विस्छृत किरर्णोका समूह है, जो छोगोको परम आनन्दका देनेवाला है, जिसकी छदमीरूपी इरु- 
दिनी शतरुलपी सूर्थसे निक्त होकर परम यिकासको प्ाप्र हो रही है तथा जो अत्यन्त आश्वयंजनक 
काये कर रदा है ठेसा दशरथके वंशका चन्द्रमा भरत जयवन्त है ॥१३१-१३२॥ 

तदनन्तर रोगोकि सुखसे इस प्रकारके शब्द निकलने कगे कि अहो ! यह बड़ा आश्चयं 

ह, यह्‌ तो बहुत भारी इन्द्रनाछ्के समान है. ॥१३२३॥ जिसकी सृत्यकारिणियोको यह एसी चेष्टा 
है उस भरतको शक्तिका क्या डिकाना ? वह्‌ तो इन्द्रो भी जीच सगा ॥१२४॥ न जाने वहं 
राजा भरत पित होकर हमारा क्या करेगा ? अथवा प्रणाम करनेवाों पर वह्‌ अवश्य दी 
मादवमावको प्राप दोगा ॥ १३५॥ तदनन्तर राम अतिवीर्यको पकड़ हाथी पर सवार हो अपते 
परिजनक्रे साथ जिनमन्दिर गये ॥१३६॥ वरहो उन्दने हाथीसे उतर कर॒ बडे ह्॑से मन्दिरके 
भीतर भवेश किया गौर मङ्गकमय शब्दौका उच्चारण कर बड़ी भारी पूजा की ॥ १३५ मन्दिरमे 
सर्व॑संघके साथ जो वरध नामकी गणिनी उदरी हृ थीं रामने सीताके साथ सन्तुष्ट होकर 
उनकी भी उत्तम पूजा की ॥१३८॥। यदो रामने अतिवी्यैको छच्मणके किए सौप दिया भौर वे 
उसका वध करमेके छिए उद्यत हए तव सताने कहा कि हे छच्मीधर ! निष्टुर अभिप्रायके धारी 
हो इसकी प्रीवा मत छेदो ओौर न जोरसे इसके केश दी पकड़ो । हे कमार ! सौम्यताको प्राप् 
होमो ॥१२६-१४०॥ इस बेचरेका क्या दोष है † यद्यपि मनुष्य कर्मो साम्यंसे आपत्तिको 
प्राप्न होते है तथापि सञ्ननताको धारण करनेवाङे मदुष्य उनकी रक्ता दी करते है ॥१४९॥ 





१. सदितः म० 1 २. मणित । ३. साधुनां म° | 


सकषन्निशत्तमं पथं ५६५ 


` इतरोऽपि खनक साधूनां नोचितो जनः ¦ किञयुतायं नरेशानां सहल्लाणां प्रपूलिंतः ॥९४२॥ 
वैनं सुक्तक मद्‌ भवतायं वशीङृतः ! जानानः स्वस्य सामथ्यं काञुगच्दुति साम्प्रतम्‌ ॥९४३॥ 
गृहयीत्वा समयेनास्य सन्मानसुपरुभ्भिताः । विसुच्यन्ते पुनमंयो मयदियं चिरन्तनी ॥५४९॥ 
द्युक्तो मस्तके छस्व! करानीवङ्द्मरुप्‌ । जगाद रुचमणो देवि यदू्वीपि तयैव तत्‌ ॥१४५॥ 
आस्तां स्वामिनि ते वाक्यात्तावद्स्य विमोचनम्‌ । सुराणामप्यसु पूज्यं कर्वीयं स्वव्यसादत्तः ॥१४६॥ 
पुवं प्रशान्तसरम्मे सद्यो रचमीधरे स्थिते । अतिवीर्यो विद्ुद्धात्मा स्तुत्वा पद्मसभापत ॥९४५७॥ 
साधु साधु स्वया चित्रं कृतमीदर्विचेितम्‌ । कडाचिदप्यनुसखन्ना ममाद्य मतिरदूगता 1१४८] 
विसुक्तदरसुकटं द्र! तं करुणान्वितः । विश्रब्धं राववोऽवोचत्‌ सौम्याकारपरिग्रहः ॥१४६॥ 
मा मरजीरङग दैन्यं तवं धत्स्व धेय पुरातनम्‌ 1 महतामेव जायन्ते सम्पदो विपदन्वितता. ॥१५०॥ 
न चात्र काचिदापतते नंचयावते २ कऋरभाराते । भरतस्य वशो भूत्वा कुर राज्यं यथेप्सितम्‌ ॥१५१॥ 
अतिवीयंस्ततोऽवोचनन मे राज्येऽुना सुहा 1 राज्येन भे फं उद्मधुनान्यत्र सञ्जये ५१५२॥ 
आसीन्मया कृता बांदा हि मवत्सागरावधि 1 जेत वसुन्धरा येन विभ्रता मानसुत्तमम्‌ ॥१५३॥ 
सोऽ स्वमानसुनमूरय भूसा सारबिवनि्ः । ङ्य ्रणविमन्यस्य कथं पुरुपतां दधत्‌ ॥१५४७॥ 
पट्‌ खण्डा यैरपि ोणी पाशितेयं मदानरैः । न तृपास्तेऽन्यहं मेः पञ्चभिस्तु किमेतकैः ॥ १५५ 
अन्मान्तरङृतस्यास्य बङ्तां पश्य कर्मणः । ायाहानिमहं येन राहणेन्दुरिवाहतः ॥१५६॥ 


जो सजन पुष हउ साधारण मनुष्य मी दुखी करना जिव नकं ह पिर ण्ट नस 
राजाओका पष्य दै इसकी वात ही क्या है १ ॥१४२॥ हे मद्र ! इसे आपते बश कर ही छया 
हैः अतः इसे छोड़ दो 1 अपनी सामथ्यैको जानता हुआ यह अव कों जायगा ? ॥१४३॥ प्रवल 
शुभोको पकड़ कर तदनन्तर सन्धिके अनुसार सन्मान कर खन्द छोड़ द्विया जाता ह यह्‌ 
चिरकाठक्रो स्यादा है ॥ १४४॥ 
सीताके इस प्रकार कहने पर छद्मणने हस्तकमर जोड़ स्तक पर छगाते हए कहा कि 
हैदेवि । आप जो कद्‌ रदी हँ बह वेसा ह है ॥१४५॥ दे स्वामिनि, आपकी आाज्ञासे इसका 
छोडना तो दूर रहा इसे भापके प्रसादसे रेखा कर सकता हं कि यह्‌ देवताओका भी पूज्य 
दो जाय ॥१४६॥ 
इस प्रकार शीघ्र ही उद्मणके शान्त होने पर प्रतिवोधको प्राप्त हा अतिवीर्यं रामकी 
सुतिकर कहने खगा । {४७ कि मापते जो यह्‌ अदूुत चेष्टा की सो चढ़ा मला किया] मेरी जो 
बुद्धि कभी उतपन्न नही हृद वह माज उतपन्न दो गई ॥ १४ इतना कह उसने हार ओर मुकुट 
उतार कर रख दिये । यह्‌ देख सौम्य आकारको धारण करनेवारे दयालु रामने विश्वासं दिते 
हए कहा किदे भद्र । तू दीनताको प्राप मत दो, पठे जैसा यैवं धारण कर, विपक्तियोसे 
सदत सम्पदं मदापुरपोको ही प्रप्त होती है ॥१४६-१५०] अव सुमे कोई आपत्ति नही डे ! 
ईस ऋरमागत नन्धावतेनगरमे भरतकरा जानाकारी होकर इच्छाुसार राज्य कर ॥१५१॥ 
चदनन्तर अतिवोयेने का कि अव सुभः राञ्यकी इच्छा नही हे 1 राज्यने सुभे फक दे 
दिया दै । अव दूसरे हौ अवस्था ख्गना चाहता ॥ १५२] उतर मानको धारण करते इए 
मैने हिमवाूसे छेकर समुद्र तककी सारी प्रथिवी जीततेकी ष्च्छाकीथी सो मै अपने मानको 
उखाद्कर निःसार हो गया हं जन मैं पुरुपस्वको धारण करता हमा अन्यको नमक्कार कैसे कर 
सकता हू १ ॥१५२-१५४॥ जिन महापुरपोने इस वंदखण्डकी प्रथिवीकी रक्ता की हैवेभी 
सन्तोपकरो प्राप नहीं हए फिर मै श्न पोच गोविसे कैसे संतु हो रकता ट ?।१५॥ 
जन्मान्तरमे किये हए इस कर्मी बख्वत्ता तो देखो कि जिस प्रकार राहू चन्द्रमाको कान्ति 





१. इतर ये म ! २. नन्दावतत कनायते म०, नन्यवर्त॑कमागते ख । 


१६६ पद्यपुराणे 


मानु्यकमिद जातं सारसुक्त मयाधुना 1 सुराणामपि वाततंषा किमन्य्नामिधीयताम्‌ ॥१५७॥ 
सोऽह एुनभेवाद्गीरस्वया सम्प्रतिवोधिततः । तथाविधां मजे चेयं यया मुक्तिरवाप्यते ॥१५८॥ 
इ्यु्वा मथित्वा तं परिवगंसमन्वितम्‌ 1 गव्वा केसरिविक्रान्तो मुनिं शरुतिधरशर तिम्‌ ।\१५.९॥ 
कराव्जङ्डमराद्वेन विधाय शिरसा नति । जगाद नाथ वान्दामि दीहां दैगम्बरीमिति ॥१६०॥ 
आचार्येणेवमि्युक्ते परित्यज्य ठकादिकम्‌ ! कशल वरिधायासौ महाव्रतधरोऽमवत्‌ ।॥१६१॥ 
आस्माथनिरतस्त्यक्तरागदधेपपरिगरहः 1 विजहार किति धीरो यत्रास्तमितवास्यसौ ॥१६२॥ 
कररश्वापदयुक्तेषु गहनेषु वनेषु सः । चकार वसतिं निर्भीगंहरेु च भूषता ॥१६३॥ 
उपजातिः 

विम॒क्तनिश्ोषपरिग्रहाशं गृहीतचारित्रभरं सुशीलम्‌ 1 

नानातपःशोपितदेहमुद्ं महामुनि तं नमतात्तिवीयंस्‌ ॥१६४॥ 

रतस्नत्रयापादितचारभूषं दिगस्वर साधुगुणाचतसमू । 

सम्प्रस्थितं योग्यवरं विमुक्तेम॑हामुनिं तं नमतातिवीर्॑म्‌ ॥१६५॥। 

इदं परं चे्टितमातिवीर्यं श्णोत्ति यो यश्च सुधीरधीते । 

पराप्नोति बृद्धि खद सोऽपि सध्ये रविप्रभोऽसौ व्यसन न रोकः ।१६६॥ 

इप्यपे रकिषिराशवार्यप्रोक्ते पद्रचरितेऽतिरवायैनिष्कमणामिधान नाम सपर्धिशत्तमं पर्वं ॥२८॥ 


~~~ ^~ --“~~---~-~-~~-~~~~~~~-~~~~~~-~~-~~~~------~~~-~~~-~-~~~^~~--- ~~~ ~~~ 


रदित कर देता है उसी प्रकार इसने य॒मे कान्तिरदिव--निस्तेज कर दिया ?।१५६॥ जिस 
मनुष्य पयौयके छिए देव भी चच करते है ओरोकी तो बात दी क्या है उस मनुष्य पयौयको 
मैनि भब तक निःखार खोया ॥१५७॥ अव मै दूसरा जन्म धारण करनेसे भयभीत हो चुका 
इसक्िए आपसे प्रतिबोध पाकर यह्‌ चेष्टा करता हँ कि जिससे शुक्ति प्राप होती है ॥१५८॥ 
इस प्रकार कहकर तथा परिजन सहित रामसे क्षमा कराकर सिके समान शूर बीरताको धारण 
करता हभा अतिवीये श्रुतिधर सनिराजके पाख गया ओर अञ्जलि युक्त शिरसे नमस्कार कर 
बोला कि हे नाथ । जै दैगस्बरी दीस्ता धारण करना चाहता हू ॥ १५६-१६०]॥ “एवमस्तु इस 
प्रकार आचार्यके कते दौ वह वञ्चादिका त्यागकर तथा केश ॒छोचकर महात्रतका धारी दो 
गया ॥ १६१ आत्मके अथेमे तत्पर, तथा राग द्वेप आदि परिभहसे रहित होकर वह्‌ धीर-वीर 
प्रथिवीमे विद्र करने छगा । विददार करते-करते जदो सूयं अस्त हो जाता था वहीँ वह्‌ ठर 
जाता था ॥१६२॥ सिह आदि दुष्ट जानवरोसे युक्तं सघन वनो तथा पवेतोकी शुणाओमे बह 
निभेय होकर निवास करता था ॥१६३॥ जिसने समस्त परिग्रहकी आशा छोड दी थौ, जिसने 
चारित्रकरा भार धारण करिया था, जो उत्तम शीसे युक्त था, नाना प्रकारके तपसे जिसने अपना 
शरीर सुखा दिया, तथा जो सवयं शुम रूप था उन महाञुनि अतिवीयेको नमस्कार करो ॥१६४॥ 
सम्य्दृशन सम्याज्ञान ओर सम्यक्‌ चारितररूपी मनोहर आमूषणोसे जो सहित थे, दिशा ही 
जिनके अम्बर--चद्च ये, सुनियोके अद्म मूक गुण दही जिनके आमरण थे, जिन्होने कम्पी 
शन्ुभोको हरनेके लिए प्रस्थान किया था, ओौर जो सुक्तिके योग्य चर थे उन महामुनि थतिवीयेको 
नसस्कार करो ॥ १६५ गौतम स्वामी कहते हँ कि हे श्रेणिक । अत्तिवीये शुनके इस उछ 
चरितिको जो वुद्धिमान्‌ सुनता है अथवा पदता है वह सभाके बीच बुद्धिको प्राप्त होता दै तथा 
सू्ैके समान प्रभाको धारण करता हमा कमी कष्ट नदी पाता ॥१६९॥ 
हस प्रकार आष नामे अ्रतिद, रमिषेराचायं कथित पद्मचरितमे राजा अत्िवीर्की 
दृक्षाकषा वसौन करनेकाला सैतीपने' पर्वं समाप्त इतरा ॥२५॥ 


# 


अषटत्रिशत्तमं पव 


अथ पद्योऽतिवीर्यस्य तनय नथकोविद्‌ः 1 विजयस्यन्दनाभिख्यमनभ्यपिन्चत्पितुः पदे 114॥ 
दृ्षिताक्ेपविततोऽसावरविन्दातनूञुवम्‌ । स्वसारं रतिमाकाख्यां रुषमणाय न्यवेद्रय त्‌ ॥२॥ 
एवमस्थित्यमी्ायः' वल्यां पञनेन खषमणः ! कचमीमिद्ाह्कमायाकां चत्वा सप्रमदोऽभवत्‌ ५॥२॥ 
ततः स्वा जिनेन्द्राणं एलां चिस्मयदायिनीमर । इयाय विजयस्थानं र्चंसणाद्यन्वितो वदः शा 
दीचतं श्रव्वातिीर्यस्य नतेकीथरहदेतुकाम्‌ 1 शचुष्नं हाससभ्वानं निपिभ्य भरतोऽवदत्‌ ५५॥ 
अतिवीर्य सहाधन्यस्तस्य किं भद्र हास्यते 1 स्यक्वा यो विषयान्‌ कटान्‌" परां शछन्तिसुपाधितः ॥दे॥ 
परमाव तपसः परय त्रिदशे्वपि दुरुंभम्‌ । सुनिर्यो रिषुरासीक्ञः सम्परातोऽपौ प्रणम्धताम्‌ ॥७॥ 
श्ाघामित्यतिवीर्य॑स्य याचच्छुवू्‌ स तिष्टति 1 विजयस्यन्दनस्तावल्प्ाह्टः सामन्तमध्यगः ॥*॥ 
भ्रणम्य भरतायासौ स्थितः सद्धयया त्गम्‌ 1 ज्यायसीं रतिमाराया नाम्ना वरिजग्रयुन्द्रोम्‌ 1181 
उपनिन्ये शमां कन््रं नानार्कारधारिणीम्‌ ! कोशं च विलं सार साधनं च प्रसच्रदक्‌ ।॥१०॥ 
कन्यामेकाञुपादाय केकयानन्दनस्तततः 1 तस्यैवाचुमतं सर्वं रिथतिरेपा महात्मनाम्‌ ॥१५॥ 
कोतुकोस्कलिकाकीर्भमानसोऽथ महाजवैः 1 अरैः प्रवदते दरष्टुमतिवीर्चदिगम्बरम्‌ ।॥१२॥ 

कासौ मदामुनिः छ्रासाविति प्रच्छन्सुभावनः 1 एपोऽयमित्यसु श्मः कथ्यमानमियाय स. 1 ९२॥ 


~~~ ~ ~~~ --~----~~~ 
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अथानन्तर न्यायके वेत्ता श्रीरामने अतिवीयके पुत्र विजयरथका उसके पिताके पद्‌ पर 
अमिपेक किया ॥१॥ उसने अपना सव धन दिखाया ओर माता अरविन्दाकी पुत्री अपनी रल- 
माा नामक वहिन छदमणके किए देनी कटी सो रामने उसे “एवमस्तु ककर स्वीकृत किया 
रमाठाको पा, मानो छदी ही गोदमे आई है, यह्‌ जानकर छच्मण अधिक प्रसन्न हए ॥२-३॥ 
तदनन्तर कच्मण आष्टिसे सदिव राम, जिनेन्द्र भगवानूकी आश्वयंदायिनो पूजा कर राजा 
प्रश््रीधरके विजयपुर नगर वापिस माये ॥४॥ नतंकीके पकडनेके कारण राजा अतिवीर्थने दीनता 
धारण की हे यद्‌ सुनकर शतु हास्य करने जगा सो भरतने मनाकर कहा ॥९॥ कि दे भद्र 1 
जो कटकार विपयोको छोड़ कर परम शान्तिको प्राप्त हमा है एेस्रा अत्िवीयं महाधन्य दै उसकी 
तू क्यासी करता ड १।।६॥ जो देवोके किए मौ दुकेभ हैः रेखः उपकर प्रमाव देख 1 जो हमारा 
शतु थाअत्र युनि दोने पर वह्‌ हमारे नमस्कार करने योग्य गुरु हो गयः ॥७॥। इस भकार 
अतिबीयेकी प्रशंसा करता हुमा भरत जव तक वैठा था तव तक अनेक सामन्तोके साथ विजयरथ 
बहो ज पर्चा ॥८॥ वद भरतक्रो प्रणाम कर उत्तम वातौ करता हुभा ्षणभर चैठा । तदनन्तर 
उसने रतिमााकी वड़ी वदिन विजयय॒न्दरी नामक शुभ कन्या जो कि नना अल्कारोको धारण 
कर रही थौ भरतके छिए समरित कौ । साथ ही वदी प्रसन्न दृष्टस बहुत भारी खाजना ओर उत्तम 
सेना भी प्रदान को ॥६-१०॥ तद््नन्तर उस अद्धितीय कन्याको पा कृर भरत बहुत प्रसन्न हुमा 
उसने विजयरथकी इच्छानुकरूक सव कायः स्वकृत किया सो ठीक द है क्योकि मदहायुरषोकी 
यदौ रीति है ॥११॥ 

अथानन्तर जिसका मन कौतुक ओर उ्कण्ठासे व्यार था पेखा भरत महावेगशाी 
घोड़ोसे अतिवीयं सुनिराजके दशंन करनेके छिए चछा ॥१२॥ वह्‌ उत्तम भावनासे 
सहित था वथा पूता जाता था किवे महामुनि करदो है? ओर सेवक कहते 


१- स्वीकृतावाम्‌ 1 २, सदर्षोऽभूत्‌ । ३, रमः ¡ ४ कठा क०, ख० ! 


१६८ पद्चपुराणे 


ततो विपमपापाणनिवहात्यन्तदुयमम्‌ । नानाद्ुमस्माकीणं सुमामोदवासितम्‌ ' ५१४।1 

तज्जेन कथितं रस्य पव॑त शापद्‌ाङुलम्‌ । आदरोहावतीरयांश्चा्विनीताकारमण्डित, ॥१५॥ 
रोपतोपविनिसु तं परश्वान्तकरणं विभुम । शिलातलनिपण्णं तमेकसिंहमिवाभग्रम्‌ ॥१६॥1 
अतिवीयंसुनि दषा सुधोरतपसि स्थितम्‌ 1 श॒भध्यानगतात्मान उ्वरन्तं श्रमणभ्रिया 1१७11 
उष्फुल्लनयनो रोकः सर्वो हृष्टतनूरुहः । विस्मय परमं प्राप्तो ननाम रचितान्नलिः ॥१८॥ 

कृत्वास्य महतीं पूजां भरतः श्रमणप्रियः 1 प्रणम्य पादयोरूचे भक्त्या विनतविग्रहः ।1१६॥ 

नाथ श्युरसत्वमेवैकः परमाथंविश्वारदः । येनेयं दुधरा दीक्ता ता जिनवरोदिता ॥२०॥ 
विश्य्धङकजातानां पुरूपाणां महात्मनाम्‌ 1 ज्ञातससारसाराणामीदगेव विचेष्टितम्‌ ॥२१॥ 
मलुप्यङोकमासाच फलं यद्भिवान्वुधते । तदुपात्त स्वया साधो वयमत्यतदुःखिनः* \\२२॥ 
कन्तभ्यं दुरित किंञ्चिचयद्स्माभिस्स्स्वयीदहितम्‌ । कृतार्थोऽसि नमस्त॒भ्य ाघ्वायातिभ्रतीच्यं ताम्‌ 1२३॥ 
इृ्युम्वा सारि इत्वा महासाधोः प्रदरिणामू 1 अवतोणंः कथां मौनौ' क्वाणो धरणीधरात्‌ ।1२४॥ 
“स्थूरीष्ष्ट समार्य पू्ंमाणः सहलखशः । सामन्तैः परस्थितोऽयोध्यां बिभवाम्मोधिमष्गः | २५] 
मदहास्ायनसामन्तमण्डलस्यान्तरे स्थितः । शुशमेऽसौ यथा जन्बुद्रीपोऽन्वद्वीपमध्यगः ॥२६॥ 

क गतास्ता नु न्त्यः ृतरोकानुरज्ञनाः । स्वजीवितेऽपिनिर्छोभा विदध्यां मयि प्रियम्‌ ॥२७॥ 





जते थे कि ये भागे विराजमान है १२ तदनन्तर जो ञचे नीचे पापाणोके समूहसे 
अत्यन्त दुगेम था; नाना प्रकारके बृ्तोसे व्याप्त था; पूर्लोकी सुगन्धिसे सुवासितत था, मौर 
जज्गढी जानवरोसे युक्त था ठेस जानकार सेवकोके द्वारा बताये हुए परवैतपर भरत चदा भौर 
घोदेभे तरकर विनीत वेषसे शोभित होता हुमा अतिवीं भरुनिराजके दशंनके छिए चा । 
। १४-१५॥ वे मुनिराज हरष-विषादसे रदित थे, शान्त इन्दरियोके धारकं थे, विभु ये, शिखातछ 
पर विराजमान थे, एक सिहके समान निर्भय ये, घोर तपम स्थित थे, शुभ ध्यानम डीन थे 
ओर मुनिपनेकी रुच्मीसे देदीप्यमान ये ॥१६-१७ युनिराजके दशंनकर सबरोगोके नेत्र 
विकसित दो गये ओर सवके शरीरमे हषेसे रोमा निकर आये । सभीने परम आश्चयेको 
प्राप्न हो अज्ञि जोड़कर उन्दः नमस्कार किया ॥१८॥ जिसे युनि बहुत प्रिय थे एेखे भरतने 
उन सुनिराज्की वड़ी भारी पूजा कौ, चरणेमे प्रणाम क्रिया ओर फिर भक्तिसे नतशरीर होकर 
इख प्रकार कटा कि हे नाथ ! जिसने यह अिनेन्दर-परतिपादित कठिन दीनता धारण की है रेसे 
एक आप दी शूरवीर हो तथा आप ही परमा्थेके जाननेवारे हो ॥१६-२०॥ विशुद्ध ङटमे 
उत्पन्न तथा संसारके सारको जाननेवाङे सहापुरुषोकी एेसी दी चेष्टा होती है ॥२१ मुष्य कोक 
पाकर जिस फठ्की इच्छा कौ जाती है हे साधो ! वह्‌ फल आपने पा छिया पर हम अत्यत 
दुखी है ॥२२॥ हे नाथ ! दमोगोँसे आपके विपयमे जो कुचं अनिष्ट-पाप रूप वेष्टा हई है 
उसे त्तमा कीजिए । राप कृतक्रत्य है, अतिशय पूज्यताको प्रपत हए जापके छि हमारा नमस्कार 
है ॥२३।॥ इस भकार महाुनिराज अतिवीयःसे कहकर तथा अञ्जछि सहित प्रदक्षिणा देकर 
उन्हीसे सम्बन्ध रखनेवाटी कथा करता हुभा भरत पवतसे नीचे उतरा ॥२४॥ तदनन्तर 
हजारो सामन्त जिसके साथ थे तथा जौ विभव रूपी समुद्रके बीचमें गमन कर रहा था 
दसा भरत हस्तिनीके ध्ष्ठ पर सवार हो अयोध्याके छिए वापिस चला ॥२५॥ वडी भारी सेना 
ओर साभन्तोके बीचमे स्थित भरत ेसला सुशोभित हो रदा था मानो अन्व द्वीपोके मध्यमे 
स्थित जम्बू्वीप ही हो ॥२६॥ भरत प्रसन्न चित्तसे इख प्रकार विचार करता जाता था कि 
जिन्होने अपने जीवनक्रा भौ छोभ ह्वोडकर हमारा इष्ट किया टेस्ी छोगोको अनुरञ्जित करने- 





१. स्थितम्‌ म० । २. दुःलिताः म० | ३. अतिपूज्यताम्‌ । ४. मुनिसम्बन्धिनीम्‌ ] ५. हस्तिनीपृष्टम्‌ । 


भष्त्रिशत्तमं पं १६३ 


पुरः छृ्ातिवीयंस्य महीयां परमा स्तुतिम । नतंकीभिः छृतं कमं चित्रमेतदहो परम्‌ रम] 
सीणां कुतोऽथवा शक्तिरीदशी विष्टपेऽखिरे । जिनशासनदैवीमिननमेतदयुटितम ।।२€॥1 
चिन्तन्नयमित्यादि सुप्रसन्नेन चेतसा 1 जगाम धरणीं परयज्नानासस्यसाङ़राग्ध ॥३०॥ 
व्याहाेपजगल्तिः भ्रमाव परसं दथव्‌ । सरुषो विवेश्ासौ विनीतां परमोदयः ॥३१॥ 
साकं विजयसुन्दयां तस्थौ तन्न रतिं भजन्‌ \ सुरोचनापरिप्वकतो यथा जरुदनिस्वनःः ॥६२॥ 
आनन्दं सर्वलोकस्य ऊर्वाणौ रामङ्चमणौ 1 कञ्चिाङं पुरे स्थित्वा एयिवीधरभूष्ठतः ॥३३॥ 
जानक्या सह सन्मन्त्य करतन्याहितमानसौ । भूयः पस्थातुसुचयुक्तौ ससुदेशमभीप्सितम्‌ ॥३४॥ 
वनमाला ततोऽवोचज्लचमणे चारुलक्तणा 1 सबाष्पे बिन्नती नेत्रे तरत्तररतारके ५३५ 

भवरयं यदि भोक्तव्या न्दभाग्याहकं स्वया । पुरैव रदिता कस्मान्युमूषंन्ती वद्‌ प्रिय ॥३६॥ 
सौमिन्निरगददु भद्रे विषादं मा गमः प्रिये ! अत्यस्पेनैव कारेन पुनरेमि वरानने ॥३७॥ 
सम्यग्दश्षनदीना यां गसि यान्ति सुविश्नमे ! ननेय सं युनः पिभ्रं न चेदेमि तवान्तिकम्‌ ॥३८॥ 
नराणां मानद्ग्धानां साधुनिन्दनकारिणाम्‌ । प्रिये पापेन किप्येऽहं यदि नायामि तेऽन्तिकम्‌ । ६॥ 
रकतित्यं पितुर्वाक्यमस्माभिः भ्राणवद्वमे 1 दकषिणोदन्वतः कूरं गन्तभ्यं निर्विंचारणस्‌ ॥४०॥ 
मर्योपत्यकाः प्राप्य इत्वा प्रममारयस्‌ । नेष्यामि भवतीमेस्य घरोर तिमाव्रनः ।४१॥ 
समयैः" सान्त्वयित्वेति वनमालं खुभापितैः 1 भेजे छा्गङिनः पाव सुमित्राुकिसम्भवः 1\७२॥ 


~~ 





बाली वे नतेकियों कहा गई होगीं ?।२७॥ राजा अतिवी्येके सामने हमारी परम स्तुति कर 
उन नतकियोने जो काम किया । अहो ! षह बडे आश्वर्यकी वात है।।२८॥ अथवा समस्त संसारमे 
खि्योकी देसी शक्ति कों है ? निश्वयसे यह कायं जिनशासनकी देवि्यनि किया है 1 तदनन्तर 
जो नाना भकारे धान्यसे युक्त प्रथिवीको देख रहा था, जिसकी कोर्तिं समस्त संसारे व्याप्न 
थी, जो परम प्रभाव्को धारण कर रहा था गौर जो उच्छष्ट अभ्युद्यसे युक्त था पेसे भरवने 
शवु्रके साथ अयोध्यामे भवेश किया ॥२६-३१॥ वदँ विजयसुन्दरीके साथ प्रीतिको धारण 
करता हुभा भरत सुलोचना सहित मेधस्वर ( जयज्कमार ) के समान सुखसे रने छ्गा ॥३२॥ 


अथानन्तर सव छोर्गोको आनन्द उत्पन्न करते हुए राम-छच्मण छं समय तक तो राजा 
प्रथिचीधरे नगरमे रदे फिर जानकीके साथ सढाह्‌ कर आरोका काय निशित करते हुए 
इच्छित स्थान पर जानेके छिए ऽत हुए ॥३९-३४ तदनन्तर जो सुन्दर छक्तणेसि युक्त थी ओर 
ओंघुभोसे भीगे चज्नल कनीनिकाभोवले नेत्र धारण कर रदी थी एसी वनमाला उच्मणसे 
बोरी कि हे प्रिय । यदि युश सन्दभाग्याको तुमह अवश्य दी दछोडना था तो पठेदी 
भरनेसे श्यो बचाया था सो कटो ॥३५-३६॥ तव छद्मणने कहा कि हे मद्रे । हे प्रिये ! 
हे वरानने ! चिषाद्को प्रा्र मत हो । मँ बहुत ही थोडे समय वाद फिर आ जार्ञगा ॥३७॥ 
हे उत्तम चिरासोको धारण करनेवारी प्रिये । यदि मै शीघ्र दी तुम्दारे पाख वापिस न आतो 
सम्यादशेनसे हीन मतुष्य जिस गतिको प्रा्च होते है उसी गतिको परापर होड ।३८॥ हे प्रिये ! यदि 
मै तुम्दारे पास न आङ तो साधुभकी निन्दा करनेवाठे अहंकारी मवुष्योके पापसे चिप दोर 
॥२६॥ हे प्राणवल्लभे ! हमे पिताके वचनकी रक्ता करनी है ओर विना कुं विचार किये दक्षिण 
समुदरके तट जाना है. 11४०1 चद मर्याचख्की उपत्यकामें जाकर उत्तम मवन वनारगा ओर 
फिर ह ञे जाडेगा । हे सुन्दर जोधोवाली प्रिये । तव तक धेय धारण करो ॥४१॥ इस भरकार 
उत्तम शब्दोसे युक्तं शपर्थोके द्वारा बनमाखाको शान्तकर छुदमण रामके पास जा पहुचे ॥४२॥ 

१. अयोध्याम्‌] २. जयङ्कमारः, मेघश्वर इति तव्येवापर नाम } 3. मख्यापत्यका म० | ४. माव्रत 
म०] ५. शपथैः! समपरैः म०। 

मय्‌ 


१७० पद्मपुराणे 


ततः सुश्तजने कारे चिदितौ तौ न केनचित्‌ । निगैन्य नगराद्गन्तु अदृत्तौ सह सीतया ॥४३॥ 
प्रभति तद्विनिशंक्तं पुरं दषटराखिरो जनः 1 परमं शोकमापच्षः छृच्छरेणाधारयत्तनुम्‌ ॥७४॥ 
चनमा गृहं दृष्टा छचमणेन विवर्जितम्‌ । समयेषु समारम्ब्य जीवितं शोकिनौ स्थिता 11४५॥ 
विहरन्तौ ततः रोणी रोकविस्मयकारिणौ । सुमुदाते महासचौ सक्षीतौ रामर्चमणौ ॥४६॥ 
युवत्युञ्भ्वरवल्ीनाौ मनोनयनपञ्चवान्‌ । ताचनङ्गतुपारेण दहन्तावाटतुः शनैः \1४७॥ 

कस्य पुण्यवतो गोत्रमेताभ्यां समरकृतम्‌ । सुजाता जननी सैका रोके यतावजीजनत्‌ ।४८॥ 
धन्येय वनितैताभ्यां सम या चरति रितिभ्‌ । ईदश यदि देवानां रूप देवास्ततः स्फुटम्‌ 11४६॥ 
छतः समागतवेततौ रजतो वा कछ सुन्दरौ । वान्तः किमिमौ कठ खषिरीदमिय कथम्‌ ॥५०॥ 
सस्योऽनेन पथा द्टौ ुण्डरीकनिरीत्तणौ 1 बजन्तौ संहितौ नार्या कचिचन्द्रनिभाननो ॥५१॥ 
यदिमौ शोभिनौ सुग्ये मनुष्यादथवा सुरौ । तक्किम्थ स्वया शोको धार्यंते गतर्ज्या ॥५२॥ 
अयि मूढे नं पुण्येन नितान्तं भूरिणा विना । लभ्यते सुचिरं दष्टुमेवविधनराङृतिः ॥५३॥ 
निवतैस भज स्वास्ध्य खस्तं वसनमुद्धर । मा नैषीर्छोचने खेदमतिमात्रभरसारिते ॥५४॥ 
नेत्रमानसचौरभ्यां दष्टाभ्यामपि बाछ्के । निष्टुराभ्यां किमेताम्यां काभ्यामपि तिं म १५५।॥ 
इत्या्यारापससक्तं छुर्वाणावबराजनम्‌ 1 रेमाते शडचित्तौ तौ स्वेच्छातिहत्तिकारिणौ ॥५६॥ 
मानाजनपदाकरीर्णा पंच धरिणीमिमौ 1 केमानटिसमाख्यानं सम््रा्तौ परमं पुरमू ५७1 
उद्याने निकटे तस्य॒ जखूदोत्करसन्निभे । अवस्थिताः सुखेतैते यथा सौमनसे सुराः ॥५५॥ 


तदनन्तर जव सब छोग सो गये तब किसीके बिना जाने ही राम खचंमण ओर सीताके 
साथ नगरसे निकठ कर आगेके छिए चङ पड़े ।४३॥ जवर प्रभात हआ तत्र नगर्को उनसे रहित 
देख समस्त जन परम शोको प्राप्त हए तथा बड़े कषटसे शरीरको धारण कर सके॥४५। वनमाला 
भी घरको खदमणसे रदित देख बहुत शोकको प्राप्त हद तथा रुच्मणके द्वारा की हुई शपर्थोका 
आश्रय छे जीवित रदी ।॥४५॥ तदनन्तर मदान्‌ धैय के धारक राम लद्मण पृथ्वी पर विदार 
करते हए परम आनन्दको प्राप्त हए । उन देख छोगोको आवय उत्पन्न होता था ॥४६॥ वे 
तरुण सतरीरूपी उञ्वर छताओके मन ओर तेत्ररूपौ पल्ख्वोको कामरूपी तुषारसे जछते हुए 
धीरे-धीरे विहार करते थे ॥५८॥ ह सखि ! इन दोरनोने किस पुण्यात्माका कुरू अकृत किया 
है ? चह कौनसी भाम्यशाछिनी माता है जिसने इन दोनोको जन्म दिया है { ।४२८॥ यह्‌ सी 
धन्य है जो इनके साथ परश्वी पर विहार कर रदी है। यदिरे्ा रूप देवोका होता है तो 
निधित दीये देव है ।४६ा ये सुन्दर पुरुष करदोसे आये है? कदो जा रहै? 
ओर क्या करना वचादते है इनकी यह्‌ ठेसी रचना कैसे दो गई ? ५०! जितके नेर 
कमलके समान तथा मुख चन्द्रमाके तुल्य दहै रेसे दो पुरुप एक स््रीके साथ इस मागेसे 
जारदेथे सो हे सखियो ! तुमने देखे ॥५९॥ हे मुग्धे ! ये अतिशय सुशोभित व्यक्ति मङुष्य हं 
अथवा देव, तू निकंज्ञ होकर शोक किस ट्ष धारण कर रदी हैः १ ।५२॥ अयि मू ! एेसे 
मनुष्योका रूप बहुत भारी पुण्यके चिन] चिरकाङ तक देखनेको प्राप्त नहँ होता ५२ इसलिए 
छोट जा, स्वस्थ हो, नीचे खिसके हुए वश्को सभाक ओर अत्यधिक पसारे हुए नेव्ोको खेद 
मत प्राप्न करा ॥५४॥ जरी बाङे ! नेत्र ओर सनको वुरानेवाङे इन कठोर पुरषोके देखनेसे क्या 
प्रयोजन है. ? धीरज धर ॥५९५॥। इस प्रकार ख्ीजनोंको वातौकाप करतेमे तत्पर करते हुए शुद्ध 
चित्तके धारक वे दोना स्वेच्छासे विहार कर रहे थे ।५६॥ इस प्रकार नाना देशोँसे व्याप्त प्रथिवी 
में विददार करते हए वे क्षेमाञ्चछि नामके परम सुन्दर नगरमे पह ॥५७।] उस नगरके निकट 
ही वे मेषसमूहके समान सुन्दर एक उदयानमें सुखपूवेक इस प्रकार ठर गये जिस प्रकार कि 


१, मेषसमूहसदशे । 
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अष्टतरिशत्तमं पर्व १७१ 


अन्नं वरगुणे क्त्वा रचमणेनोपस्षाधितम्‌ 1 माध्वी कं सीया सारधमसेवत हरायुवः ॥५६॥ 
श्रालादगिरिमालाभिस्ततो हतनिरीकणः 1 र्च्मगः पद्यतोऽ्लुक्तां प्राण्य प्रक्नययाचिताम्‌ ॥६०॥ 
दधानः मवरं मास्यं पीताम्बरधरः शुभः । स्वैरं कषेमान्जलिं द्व" प्रतस्थे चारविभ्रमः ॥६१॥ 
नानालत्तोपमू दानि काननानि वराण्यसौ 1 सरितः स्वच्डुतोयाश्च श॒भनाभ्रसमसैकताः 1६२॥ 
विचिव्रधातुरहांश्च परिकरीडनपर्वतान्‌ । देवधामानि तुङ्गानि द्ुषानू वापीः समाः प्रपाः ॥६३ा 
रोकं च विविधं पश्यन्‌ दृश्यमानः सविस्मयम्‌ । विवेश नगरं धीरो नानान्यापारमद्भुख्स्‌ ॥६४॥ 
श्चणु श्ण्विति तत्रायं प्रधानविश्षिखागतम्‌ । अश्गोत्पौरत. शन्दमिति विश्रर्धभापितम्‌ 1६५1 
पुरपः कोऽन्वसौ रोके यो सक्ती राजपाणिना 1 क्ति प्रसद्य शुरेनद्रो जितपन्नार गृहीण्यति १६६ 
स्वगं राञ्यं ददामीति गजा चेत्मरतिप्यते 1 तथापि नानया कव्यं कथया शक्तियातया ॥६७॥ 
जातश्वामिभुखः शक्ते प्राणैश्च परिवनितः ! # करिष्यति कन्यास्य राज्यं वा ्रिदृशारये ॥६८॥ 
समस्तेभ्यो हि वस्तुभ्यः प्रियं जगति जोवरितम्‌ । तदथ॑मितरत्‌ स्मिति को नावगच्छति ॥६६॥ 
श्रुसैवं कौतुकी कच्चिदथ पच्च मानचम्‌ । भद्र ! का जितपग्नेयं थद््थं भापते जनः ॥७०॥ 
सोऽ्वोचन्द््युकन्यासाचतिपण्डितमानिनी । करं न ते विदिता सर्वरोकनिस्यातकीर्तिका ॥७१॥ 
एतन्नगरनायस्य रः शनरुन्दुमश्रुतेः 1 कनकाभासनुतपन्ना दुदितता युणग्णलिनी ॥७२॥ 

यत्तोऽनया जित प्रं कान्त्या बदनजातया 1 पद्मा च सर्व॑गात्रेण जितपश्नोदित्ता त्तः ॥७३॥ 


^~--^~~~~~~~ 











~~~ 








~----~ ~~ ~~~ ~~~ ~~ 


सौमनस वनमे देव ठहर जाते दै ॥५५॥ बह छदमणके द्वारा तैयार किया उत्तम भोजन भ्रहण 
कर रामने सीताके साथ दार्खोका मधुर पेय दिया 1५६॥ 


तदनन्तर बडे-वड़े महर रूपी पवेतोकी पियो जिनके नेतर दरे गये थे एेसे छुदमण 
विनय पूवेक रामसे आज्ञा प्राकर इच्छाद्चेसार क्षेमाज्ञलि नगर देखने छिए चले । उस समय 
वे उत्तम माला ओर पौतवञ् धारण किये हृए थे तया सुन्दर विरासरसे सदित थे ।६०-६१॥ 
नाना उताभस मालि्गित उत्तमोत्तम बनो, स्वच्छं जरसे मरीं तथा शुक्तमेघोके समान उञ्चवल 
तटोसे शोभित नदियों, नाना भ्रकारकी धातुमोसे रङ्गविरङगे क्रीडा-पवतो, ञंचि.डवि जिन- 
मन्द्र, कंमो, वापिक्राओः समायो, पानीयशाखाओ ओर अनेक प्रकारके सयुष्योको देखते हुए 
उन्हे नाना प्रकारके व्यापार-कायेसि युक्त नगरोमे वड़ो धौरतासे प्रवेश किया । छोग चन्द 
चदे आश्चय से देख रदे भे ॥६२-६४॥ जव ये नगरके प्रधान मागमे पहुचे तव उन्दोने किसी 
नगरवासीसे निश्चिन्ततापूवक कडा हुमा यह शब्द सुना ॥६५॥ बह किसी से कद रहा था कि 
अरे खनो-सनो, संखारमे रेखा कोन शूरवीर पुरुप ह जो राजक दाथसे दयोदी इई शक्तिको 
सहकर “सितयद्याः कन्याक्तो ग्रहण करेगा १ 16६॥ यदि राजा यह्‌ मी कटे किँ स्वगंका। 
राव्य देता हतो भी शक्तिसि सम्बन्ध रखनेवाी इख कथास प्या प्रयोजन ह १।६७॥। यदि 
कोई शक्ति मेरनेके टिए सन्मुख हुमा ओर भ्राणोसे रिव हो गया तो यह्‌ कन्या ओर्‌ स्वरी 
का राज्य उसका क्या कर छेगा १ ।६८॥ संसारम समस्त वस्तुमोसे जीवन ही प्यारा है जर 
ऽसीके लिए अन्य सव प्रयन दै यह कौन नदीं जानता है !।६६॥ 

अधानन्तर इस्‌ प्रकारके श्ट सुनकर रुद्मणने कौतुक चश किसी मनुप्यसे पृद्धाकरिदे 
भद्र! यह्‌ जितपद्मा कौन है 1 जिसके ठि रोग इस भकार वातौ कर रहे टै ॥५५॥ हम उत्तरे 
उस मुष्यते कहा कि जिसको कोतिं समस्त संसारमे व्याप्न है तथा जो अपने आपको अति 
पण्डत मानती हे फेसौ इस कारकन्वाको च्या तुम नदीं जानते { ।[५२॥ यह्‌ दस नगरे गजा 
शद्ुदसनकरी कनक्राभा रानोसे उत्पन्न ुणवती पुत्री & ॥५२॥ चुकि इसने युखकी कान्ति 


१. प्रमाद-ख० । २, एतनामघेवा कन्य 1 








१७२ पद्यपुराणे 


नवयौवनसम्पन्ना करारङ्करधारिणी । पुसोऽपि त्रिदशान्‌ दे छि मलुष्येषु कथात का ॥७४॥ 
उन्चारयत्ति नो श्दमपि पु्िङ्गवतिनम्‌ 1 व्यवहारः समस्तोऽप्याः पुरुपा्थविवर्जितः ५॥५७५॥ 
अदः पश्यसि कैराससदशं भवनं वरम्‌ । भत्र तिषटत्यसौ कन्या शतसेवनलालिता ॥७६॥ 

शक्ति यः पाणिना मुक्तां पित्रास्याः सहते नरः । दृणुते तमियं दग्ध-समीहा छइच्छरशाङिनी ॥७७॥ 
कचमीधरः समाकण्यं खकोप्स्मयविस्मयः । दध्यौ सा कीदशी नाम कन्या यैवं समीहते ॥७८॥ 
दुषटचेष्टामिमां तावस्कन्यां पश्यामि गर्विताम्‌ । अहो पुनरमिप्रायः प्रौढोऽथमनया छतः ॥७६॥ 
ध्यायन्निति महोचेती! राजमार्ग चारुणा । तिमानाभान्‌ महाशब्दान्‌ प्रास्तादाविषुपाण्डरान्‌ ।॥८०॥ 
दन्तिनो जरदराकारांस्तरननंश्चर्चामरानू । बरमी्त्यशालंश्च पश्यन्‌ मन्धरचक्चुषा ॥८१॥ 
नानानिग्यहसम्पन्न विचित्रभ्वजशोभितम्‌ । शुधराश्नरारिसङ्काश भाप शतरुन्दमाकयम्‌ ॥८२॥ 
भास्वद्धक्तिशताकौ्ण तु्गभराकारयोजितम्‌ । द्वारं तस्य इदौक्रेऽसौ शक्रचापामतोरणम्‌ ॥८३॥ 
शखिघरन्दादृते तस्मिन्नानोपायनसङ्करे । निगंच्द्धिविंशद्धिश्च सामन्तैरतिसङ्गटे ॥८४॥ 

ह्वाःस्थेन भविश्नेष बभाषे सौम्यया गिरा 1 कसत्वमन्वापितो भद्‌ विशसि कितिपाङ्यम्‌ 11८५ 
सोऽवोचद्‌ द्रष्टुमिच्छामि राजानं गच्छ वेदय । स्वपदेऽन्यमसौ क्रत्वा गत्वा राज्ञे न्यवेदयत्‌ ॥८६॥ 
दिदकुरू्ां महाराज पुमानिन्दीवरप्रभः । राजीवलोचनः श्रोमानू सौम्यो द्वारेऽव तिष्ठते ॥८७॥ 


कभरको अथवा सर्वं शरीरसे खदमीको जीत छिया है इसङिए यह्‌ जितपञ्चा कषखाती है ॥५६॥ 
नवयौवनसे सम्पन्न तथा कठारूपी अटंकारोको धारण करनेवारी यह कन्या पुंवेदधारी देवोसे 
भी द्वेष करती है फिर मनुष्योंकी तो बात ही क्या है ? ॥५७४॥ जो शब्द व्याकरणक्री दष्टिसे 
पुलिन होता है यह उसका भौ उच्वारण नदौ करती है । इसका जितना भी व्यवहार है वह्‌ सव्र 
पुरषोके प्रयोजनसे रदित है ॥७॥ सामने जो कैलास पवते समान बड़ा भवन देख रदे हो 
उसीमे यह सैकड़ों प्रकारकी सेवाओसे छाछित होती हई रदती है ।\७६।॥ जो मनुष्य इसके 
पिताके दाथसे घोड़ी हृद शक्तिको सदन करेगा उसे ही यह बरेगी ेसी कठिन भतिज्ञा इसने ठे 
रक्खी है ॥७८॥ 

यह सुनकर छचमण क्रोधः गवे ओौर आश्वयंसे युक्त हो विचार करने कगे कि वह्‌ कन्या 
कैसी होगी जो इस प्रकारकी चेष्टा करती हैः ॥७८॥। दुष्ट वेष्टासे युक्त तथा गवंसे भरी इस 
कन्याको देखूं तो सदी । अहो ! इसने यह बड़ा कठोर अभिप्राय कर रक्खा है ।[७६। इस प्रकार 
बिचार करते हुए ङच्मण महावृषभकी नाई सुन्दर॒ चालसे चकर मनोहर राजमागेभ आगे 
बद । वदँ बे विमानके समान आभावङ़ तथा चन्द्रमाके समान धवर उत्तमोत्तम भवनो 
मेधोके समान हाथियो, चच्ख चमरोँसे सुशोभित घोड़ों, छपरियो गौर ॒चत्यशाङाभोको 
धौमी दृष्टिसे देखते जाते थे ॥८०-८१॥ तदनन्तर जो नाना प्राकारके निव्यृहसे युक्त थाः स 
विङ्गी ध्वजा्ेंसे सुशोभित था, तथा जो सफेद मेधावलीके समान था एेसे राजा शवंदमके 
महरुपर पचे ॥१२॥ मह्का द्वार सैकडो देदीप्यमान वेठवूटोसे सहित था, ओँचि' प्रकारसे 
युक्त था, ओर इन्द्रधजुपके समान रङ्ग-विरज्गे तोरणोसे सुशोभित था ॥८२॥ तदनन्तर जो 
शखरधारी पहरेदारोके समूददसे आदृत था; नाना श्रकारके उपहारोँसे युक्त था ओर जदो बाहर 
निरते तथा भीतर प्रवेश करते इए सामन्तोंकी बड़ी भीड़ छग रदी थी ठेसे द्वारमे ख्मण 
भ्रवेश करने कगे तो द्वारपाङने सौम्यवाणीसे कहा किं दे भद्र । तू कौनदैजो बिना आन्नाही 
राजमहखमे प्रवेश कर रदा है ॥४-२८५।। तब छद्मणने का किं मै राज्ञाके दशन करना चाहता 
ह सो राजाको खबर दे दो । यद सुन अपने स्थान पर दृसरेको नियुक्तकर द्वारपाछने भीतर 
जाकर राजासे निवेदन किया कि ॥८६॥ हे महाराज । जो मापके द््शेन करना चाहता दै, 


१, मोोच्लेण न० । मदोकछेति म० ! प्मदादषगतिः इति “ज पुस्तके रिप्मणी ] 


अषटत्रिशत्तमं परव १७३ 
भमात्यवद्नं वीचय राजावोचद्विशत्विति । ततः सुतः सुमित्रायाः प्रतीहारोदितोऽविशव्‌ ॥८५८॥ 
तं टरा सुन्दराकार सुगम्भीरापि सा समा 1 समुद्रमूर्तिवत्रोभं गता शीतां शने ॥८६॥ 
प्रणामरहितं दरा विकयसं भासुरम्‌ 1 किच्चिद्धि कृतचेतर्कस्तमणच्छदरिन्दमः ॥६०॥ 
डतः समागतः करं किमर्थ क कृतश्रमः ! ततो कचमीधरोऽवोचत्‌ प्रादूपेण्यधनध्वनिः ॥६१।॥ 
वाद्योहं भरतस्यापि महीरिण्डनपण्डितः 1 विद्धान्‌ सर्वन् ते भदक्तुं दुहितु्मानमागतः ॥६२॥ 
अभञ्जमानश्ेयं दुटकन्यागवी स्वया । पोपिता सवेरोकंस्य वर्ते दुःखदायिनी ॥६३॥ 
सोऽवोचद्‌ यो मया मुक्त शक्तः शक्ति भरतीरितुम्‌ ! कोऽ लु जितपद्माया मानस्य ध्व॑सको भवेत्‌ ॥8॥ 
उवाच रुदमणः शक्त्या हणं मे किमेकया । शक्तीः पञ्च विसु स्वं मयि शक्त्या समस्तया ॥६५॥ 
विवादो गर्विणोरेब प्रत्ते यावदेतयोः 1 गवाक्ता निविडास्तावत्पिहिता चनिठाननैः ॥६६॥ 
परित्यक्तनरदरेपा चटा रुदमणपद्गवम्‌ । निन्द्या जिताम्भोजा संज्ञादानादवारयत्‌ ॥६७॥ 
दक्तवद्धाज्ञरि भीरं सौमित्रिरिति स्तया । चकार जातवोधां तां मा मैपीरिति सम्मदी ।६८॥ 
जगाद च क्रिमद्यापि कातर त्व अ्रती्से । विुच्वारिन्दमामिख्य "शाक्तिं क्ति निवेदय ॥६६॥ 
इ्युक्तः पितो राज वदुध्वा परिकरं दभ्‌ । उवरुत्पाबकपंकाशं शक्तिमेकासुपाददौ ।॥१००॥ 
अंतीच्े्वेसि मतुं चेदिलयुकूवा शकटी दधद्‌ 1 वैशाख स्थानकं कृतवा तां सुमोच विधानवित्‌ ॥१०९॥ 
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जिखकी भभा नील कसरुके समान द, जिसके नेत्र कमक समान सुशोभित दहै तथा जो अत्यन्त 
सौम्य है ेसा एक शोभासम्पन्न पुरुप द्वार पर खड़ा है ॥८७॥ मन्त्रके मुखकी ओर देख राजाने 
कहा कि वेश करे” । तदनन्तर द्वारपारके कहने पर छद्मणने भीतर प्रवेश किया ॥०॥ 
यद्यपि वह सभा गम्भीर थी तो भी जिस प्रकार चन्द्रमाको देखकर समुद्र क्षोभको प्रप्र दोता 
दै उष प्रकार वह समा भी सुन्दर कारके धारक . खद्मणको देखकर पोभको पराप्त हो 
गई ॥२६॥ भ्रणासरदितः विशाल कन्धोके धारक तथा अतिशय देदीष्यसान छदमणको 
देखकर जिसका हृदय छख विकृत हो रहा था रेखे राना शघरंदमने पूछाकित्‌ 
कोसि जाया है ! कोन दै १ ओर किस छिए आया है १ इसके उत्तमे वर्षा ऋतुके मेघके 
समान गम्भीर ष्वनिको _भ्रारण करनेवाले द्मणने कदा ॥६०-६१॥ कि यै राजञा भरतका 
सेवक हः ध्वी पर घूमने निपुण ह, सव विषयोका पण्डित हं ओर वुम्हारी युत्रीका मान भङ्ग 
करनेके छिद जया हुं ॥६२॥ जिसके मानरूपी सीग अभग्न है ठेसी जो दुष्ट कन्यारूपी सरकनी 
गाय॒ तुमने पार रक्खो है वह्‌ सव छोगोंको दुःख देनेवाङी है ॥६३॥ राजा शुंदमने कहा कि 
जो मेरे द्वारा जोडी हृद शक्तिको सहन करनेमे समर्थ है ठेसा बह कौन पुरुप है जो जितपद्माका 
मान खण्डित करनेनाटा हो ॥६8॥। छच्मणने कहा कि मै एक रशक्तिको क्या ग्रहण कर १ तू पूरी 
सामश्यके साथ सुपर पोच शक्तियों चोद॥६५। यद जन तक दोनो अहंकारियोके बीच इस प्रकार 
का विवाद्‌ चल रदा था वर्ह तब तक र।जमह्के सघन रोले स्रियोके यखोसे आच्छादित 
हो गये ॥६६॥ जितपद्मा मौ कदमणको देख मोदित हो गई गौर पुरुपोके साथ द्ेपको छोड़कर 
छपरी पर जा वेठी तथा इशारा देकर छच्मणको मना करने गी ॥६७॥ त हर्षसे भरे खच्मणने 
भयभीत तथा हाथ जोड़ कर बेटी हुं जितपदमाको इशारा देकर जताया कि भय मतकरो 
॥६म॥ जौर राजास कहा किं अरे कातर } जव भी क्या प्रतीक्ता कर रहा ह ? शद नाम 
स्खे फिरता है । शक्ति छोड़ भौर पराक्रम दिखा ॥६६॥ इस प्रकार कहने पर राजाने कुपित हो 
अच्छी तर्ह कमर कसी ओर जती हृ अग्निके समान एक शक्ति उठाई १०० ठदृनन्तर 
यदि मरना दी चाहता है तो छे सेरः यदह ककर मौहको धारण करनेवारे पिधि-विधानञ 





१. न मर; ज° | २. शक्तिनामकशस्म्‌ 1 ३, पराक्रमम्‌ । ५. परतीदेच्छसि भ० । 





१७४ पद्यपुरागे 


"भय्नेनेव सा तेन ता दुकतिणपाणिना । वर्तिकाग्रहणे को वा वडुमानो सर्मतः ११०२॥ 
द्वित्रयेरहस्तेन कराभ्यां दे सुविश्नमः ! शशमे सुष्टशं ताभिश्चतुढैर्त इव द्विपः ॥१०३॥ 
संक्रदधमोगिमोगाभां सम्पराक्तामथ् पञ्चमीम्‌ 1 दन्ताग्राम्यो द्धौ शक्ति पेश्तीमिव खगाधिपः ५१०९१ 
ततो देवगणाः स्वस्था व्यः पुष्पसंहतिभर 1 नच्ुस्ताडयारचकुदुनदुभीच्च कतस्वनाः 1१०५ 
भतीच्डारिन्दमेदानीं शक्तिं खमिति रच्मणे । इतशव्दे परं प्राप साध्वसं सकरो जनः ॥९०६॥ 
तमकततनुं द्रा रचमीनिरुयवश्तसम्‌ । विस्मितोऽरिन्दमो जातद्पावयचमिताचनः ५१०७१ 
जितपद्मा ततः प्राप स्मित्तच्छायानतानना । रुच्मीधरं समश्घ्टा स्पेणाचरितेन च ॥१० 
तशक्तेः समीपेऽघ्य सा तन्वी श्ु्मेतराम्‌ । ऊलिशायुधपा्वस्था श्चीर्वे निनतानना ४१०६॥ 
नवेन संसमेनास्या इदयं तस्य कंपितम्‌ ! यच्ासौत्‌ कपितं जातु संग्रामेषु महत्स्वपि ५५१०॥ 
पुरस्तातनेरश्वानां कन्यया छचमणा श्तेः । विभिचापत्र पापाी तदटरन्यस्तनेत्रया ॥११५१ 

स्यो व्रिनयनन्रांगो राजानं छचमणोऽवीत्‌ । मामकाहंसि मे तुं भोशवादुदुविंचेषितम्‌ ॥११२॥ 
वाङानां भ्रविक्ूरेन कर्म॑णा वचसापि वा 1 भवद्विधा सुमंभीरा नैव थान्ति विकारिताम्‌ ५११३ 
तततः श्ुदसोऽप्येनं सभमोदः ससंश्नमः 1 स्तवेरमकरामाभ्यां कराभ्यां परिपप्ने ५९९४ 

उवाच च परिदधिन्नगण्डांशवण्डान्‌ गजान्‌ रणात्‌ । योऽैपं भीमयुदधेषु भद सोऽहं त्वया नितः ॥११५॥ 





~~ ~~~. ~~~ ~~~ ~~~ 


ज्ञाता जाने भखीद्‌ आसनसे खडा होकर वह गदा छोड़ दी॥१०१। छद्मणने धिना किसी यत्न 
ही दाहिने हाथसे बह शक्ति पकड़ छी सो ठीक दी है क्योकि वटेरके प्कडनेमे गरुडकरा कौनसा 
बड़ा मान होता है १।१०२॥ दृखरी शक्ति दृसरे हाथसे तथा तीसरी चौथी शक्ति दोनों वगलोमे 
धारण कर पुल्कते हए करस उनसे चार दोतोको धारण करमेवले एेरायत हाथीके समान 
अत्यथिक सुशोभित हो रहे थे ॥१०३॥ अथानन्तर अत्यन्त कुषित सपकी फणकी नाई ज पोचवीं 
शक्ति आई उसे छक्मणने दोतिके अग्रभागसे उस प्रकार पकड़ लिया जिस भकार कि शगराज 
मांसी डलीको पकड़ रखता है 11१०४} तदनन्तर आकाशमे खडे देवोके समूह पुष्प वरसाने 
खगे, सल्य करने खगे तथा हपेसे शब्द करते हुए दुन्दुभि वाजे वजाने स्ने ॥१०५॥ 

अथानन्तर श्वतरंदम ! अव तू मेरी शक्ति मेख इस प्रकार उच्मणके कृहनेपर सवलोग 
अत्यन्त भयक्नो प्राप्त हए 11१०६॥ राजा शुन्दम छत्मणको अक्तेत शरीर देख विस्मयम पड़ 
गया ओर खनसे उसका सुख नीचा हो गया 1१०७] तदनन्तर मन्द सुसकानक्री छायासे 
जिसका मुख नीचेकी ओर हौ रदा था देसी जितपद्मा रूप तथा आचरणसे खिचक्र छमण 
कै पास आई ॥ १०८}! शक्तियोको धारण करनेवाले छ्मणके पाल वह कृशाङ्गी, इस तरह 
अत्यन्त सुशोभित दो रही थी जिस वरह कि वज्रके धारक इन्द्रके पास खड़ौ नतसुखी इन्द्राणी 
सुशोभित होती है ।१०६॥ छच्मणका जो हृद्य बड़े-बड़े सं्ामोमे मौ कमी कम्पित नहीं हुमा 
था वह जित्तपद्यके नूतन समागमसे कम्पित हो गया ॥११५॥ तदनन्तर छल्नाके भारते जिसके 
नेत्र नीचे हो रहे थे देसी जितयद्याने पित्ता तथा अन्य अनेक राजाओके सामने छन्ना छोडकर 
छदमणका वरण किया ॥१११। तत्का दी विनयसे जिसका शरौर नम्रीभूत हयो रदा था से 
छचेमणने राजासे कदा कि दै माम ! छ्ड़कपलके कारण्मैने जो खोरी चेष्टा कौ है उसे आप्र क्षमा - 
करमेके योग्य हैँ 1 ११२॥ वाखकोके विपरीत कार्यं अथचा विरद्ध वचनोसे आप जैसे महागम्भीर 
पुरुष विक्रार भावको प्राप नदीं होते ११३ 

तदनन्तर दषं ओर संभ्रमसे सहित राजा शघदमने मौ `हाथीकी सूंडके समान दम्ब 
तथा सुपुष्ट ुजामोसे खद्मणक्रा आलिङ्गन क्रिया ॥ ११४] मौर कहा कि हे मः ! जिस मैने 








१ अगरनेमैव म० । २, भोगाना म° } ३, ग्रतीक्ठा म० । ४. शची विनमिततानना म० 1 





अष्टन्िशत्तमं पव ५७य्‌ 


वन्यानपि महानागान्‌ मडरौरुखमत्विपः 1 विमदीङ्ृतचानसिमि सोऽथसन्य इवाभवम्‌ ॥११६॥ 

अहो वीर्यमहो रूपं सदाः श्म ते गुणाः 1 अहोलुद्धततात्यन्तं प्रश्रयश्च तवद्‌ शुतः १११५१ 
मापमणमि गुणानेवं सज्ि संसचयस्थिते 1 रुस्मीधरसखपातोऽभूत्‌ क्वपि यात इवे कणम्‌ ५९१०४) 
अथ कब्धाग्बुदु्रादवोषयेव॑ः समाहताः । राजदेशाद्‌ समाध्माताः शंखाः ५संशित्तचारणाः १११६ 
यथेष्टं दीयमातेषु धनेषु परभस्ठतः 1 आनन्दोऽवदंताेषनगरतोभदद्विणः ॥१२०॥ 

चतो दमीधसेऽ्वाचि राज्ञा पुरपपुहव । स्वय दुहितुरिच्छामि पाणिघ्रहगर्मीचितुम्‌ ॥१२१॥ 
सोऽवोच्नगरस्यास्य प्रदेशे निकटे मम! सयेष्टतिषटस्ति तं च्छं स जानाति यथोचितम्‌ ॥७२२॥ 
ततः स्यन्दनमासेप्य जितपद्मा सरुदसणाग्‌ ! सद्ारवन्धुरम्याशं प्रतस्थे तस्य साद्रः ५१२३) 

ततः ्ुव्यापमानाथनिरघोपपरतिमध्वनिम्‌ 1 शरुत्वा वीच्य विभारु च धूरीपटरबुदुगत्तम्‌ ॥१२४॥ 
जानुन्यस्तसुदु.लस्तकरा इृच्छात्ससुत्थिता ! सीता जगाद्‌ सभ्राता गिरा भ्रस्खदिता मुहुः ॥१२ध्५ा 
छत सौमिननिणा नूनं राधवोद्धतचेष्टितम्‌ 1 आशेयमाङुकात्यन्तं दश्यते छत्यमाश्रय ५१२६1 
आदिष्य जानकी देवि मा भैपीरिति शब्दयन्‌ । उत्तस्थौ राघवः भरं दष्टं घलुपि पातयन्‌ ॥१२५७॥ 
तावच्च नरघ्न्दस्य सहनः स्थितमग्रतः । सुतारगीसनिस्वानमीचान्नरऽङगमाजनस्‌ ५१२८५ 

करमेण गच्छंतश्चास्य मत्यासत्ति मनोहराः 1 विभ्रमाः समदृश्यन्त सुदारावयवोत्यिताः ॥१२६॥ 
शृतयन्तं च समारोक्य तारन्‌ पुरभिद्धितस्‌ 1 चिश्रन्धः सीतया सां पः पुनरपाविशत्‌ ॥१३०॥ 


^^ ^~ ^~~~-~--~~~~-~ ~~ ~~~ 








५. 


मयर युद्धोमे मदस्रावी ङुपित हायिरयोको कणमरमे जीता था वह सँ आज तुम्हारे द्याया जीता 
गया ।[११५॥ जिसने मो कारो चद्चनोवाङे पर्वतके समान कन्तके धारक वड़-बड़े जङ्गलौ 
हाथियोको मदरहित किया था बह मँ आज मानो अन्य ही हो गया हू ॥११६॥ धन्य तुम्दारी 
अनुद्धतवा ओर धन्थ वुम्दारी अद्भूत विनय । अदो शोभनीक ! तुम्हारे गुण तु्हारे अनुरूप दी 
है ११७ इस प्रकार सभाम वैढा राजा शुम जव रन्मणके गुणोका वणैन कर रदा था तव 
छच्मण खजञाके कारण रेखे हो गये मानो कणसरके किए कदी चले दी गये हों १११८ 


अथानन्तर रालाकी आक्ञासे मेवसमूहकी गर्जनाके समान विशार शब्द ऋरनेवाटी 
भेरियों वजाः गरई' भौर दाथियोकी विघाइका संशय उतपन्न करनेवाछे शङ्क पके गये ॥११६॥ 
इ्छालुखार धन दिथा जाने कगा ओर समस्व नगरको स्ोभित करनेमे समथं वहत भारी 
जानन्द प्रवृत्त हुआ ।।१२०॥ तदनन्तर राज्ञाने छद्मणसे कटा कि हे श्रे पुरुष ! मेँ ठु्हारे साय 
तरीका पाणिग्रहण देखना चाहता ह ।\१२९॥। इसके उत्तरे छदमणने कषा कि इस नगरङे 
निरटवती प्रदेशे मेरे बडे भाद विराजमान है सो उनसे पूरो वदी ठक जानते दै ॥१२२॥ व 
छद्मण सहित जितपद्माको रथ पर बैठाकर जियो तथा भारई-बन्धुगोसे सदित राजा श्रम 
वड़े जादरफे साथ रामे समीप चला ॥१२३॥ तदनन्तर क्षोभको प्राप्त हुए सथुद्रकौ गजेन 
समान जोरदार शब्द सुनकर ओर उठे हृए विशाल धभूछिपटलछको देखकर घुटनों पर बार-वार 
हाथ रखी हुई सीता चदे कष्टसे उठी ओौर घवड़ाकर स्कति वामे रामसे वोखी कि दे 
राधव ! जान पड़ता है छुदमणने कोई उद्धत चेष्टा की ह । यद्‌ दिशा अत्यन्त आछुरु दिखाई देती 
है इसछिए सावधान होओ ओर जो छं करना हो सो करो ॥१२४-१२६। ठव सीताका 
जरद्गन कर े देवि ! मयभीत मत होमः यहं कते तथा शीघ्र ही धष पर दृष्टि षते हुए 
राम उडे । १२) इतनेमे दी उन्दने विशार नर-समूहके मागे उचसवरसे मङ्ग गीत्त गानेवाढी 
खियोका समूह देखा ।॥१२८॥] वह्‌ खिर्योका समूह्‌ जबर क्रम्‌ क्रमसे पास आया तव सुन्दर खियोके 
शरीरसे उसन्न होनेवाठे मनोहर हाव-माव दिखाई दिये ॥1१२६॥ तदनन्तर जिनके नू पुर्येकी 


१ शसित म्‌०) 


१७६ पश्रपुराणे 


सियो सङ्गरुदस्तास्तं सर्वालङ्कारमू पिताः । इुदौकिरेऽतिहारिण्यः समदर्फीतछोचनाः ॥१२१॥ 
रथादु्तीयं पञ्चास्यः सहितो जितपद्मया ! पतिः पपात द्याया: पद्यस्य चरणौ दतम्‌ ॥१३२॥ 
पद्मस्य प्रणतिं कत्वा सोताया अपि सत्रपः ! निविश्य नातिनिकटे पश्चस्य विनी स्थितः ॥९३३॥ 
पाः शनुन्दमाद्याश्च करमात्छरत्वा नमस्कृतिम्‌ ! पद्मस्य सहसीतस्य यथास्थानसवरिथताः ॥१२३४॥ 
सन्न सङ्क्थया स्थित्वा कुशरप्ररनपूरवया । कते च पुनरानन्दनतंने पाथिवैरपिं ॥१६५॥ 

ऋचा परमया युक्तः ससीतो रुचमणो वरः । भरविष्टः स्यन्दनारूढो नगरं प्रमदान्वित्तः ॥१२६॥ 
तत्र खावण्यकिज्नर्कयोषिुचरुयाकुरे । महाभासादेसरसि स्वनद्भूषणपरिणि ॥१३७॥ 
नरेभक्रभौ सत्यत्रतसिदध्वनेररुम्‌ } त्रासात्‌ सह्ुचितस्वान्तौ कमारश्रीसमन्वितौ ॥१२म॥ 
शच्ुन्दमङतच्छन्दौ किच्चित्कार महासुखौ । उपितौ सर्वलोकस्य चित्ताह्ादनदायिनी ।१२६॥ 
जितप्यां ततो भीतां चिरहादतिदुःखिताम्‌ 1 परिसन्ल्य पियैवाक्यैव॑नमासामिवादरात्‌ ॥१४०॥ 
षश्मः सीताजुगो भूत्वा निशीथे स्वैरनिर्गतः । यातो रुदमीधरो दत्वा पौराणाम्तिं पराम्‌ ॥१४१ 


शादुंखविक्रीडितम्‌ 
ये जन्मान्वरसचचितातिघुंङृतताः सरवासुभाजां प्रियाः 1 
यं यं देशसुपन्रजन्ति चिविध छत्यं मजन्तः परम्‌ ॥ 
तरिमिन्सव॑हषीकसौख्यचतुरस्तेषां विना चिन्तया । 
खटा्ादिविधिर्भवत्यजुपमो यो विष्टपे दुरुभः।॥ १५९॥ 





जोरदार नकार फे रही थौ देसी खियोके समूहको दत्य करता देख राम निश्िन्त दो सीताके 
साथ पुनः वैठ गये ॥१२०॥ 


अथानन्तर जिनके हाथमे मङ्गल द्रव्य थे; जो सव प्रकारके अखुङ्कारोसे अक्त थी 
अतिशय मनोहर थीं भौर जिनके नेत्र मदसे पूर रे थे एेसी खिरयो रामक पास आई ॥१३१॥ 
कमलके समान युखको धारण करनेवाङे रदेमण जितपद्माके साथ रथस उततरकर शीध दही 
रामके चरणोमे जा पड़ ॥१३२॥ तदनन्तर राम ओर सीताको प्रणामकर छजाते हुए {खक््मण 
रामसे छद दूर हटकर विनयपूवेक वैठ गये ॥१२२॥ शवुन्दम आदि राजा भौ क्रम-कमसे राम 
तथा सीताको नमस्कार कर यथा स्थान वैठ गये ॥१३४॥ छइशठ समाचार पूष्वकर सव वाती. 
छाप करते हुए सुखसे बैठे तथा राजानि आनन्द्‌-दरत्य किया ॥१२५॥ तदनन्तर परम सम्पदा 
से युक्तं तथा हसे भरे राम रुद्मण जौर सीताने रथपर सखवार हो नगरमे भवेश क्रिया ॥१३६॥ 
वरहो राजमहलमे पहुवे सो वह्‌ राजमहर एक सरोवरफे समान जान पड़ता था क्योकि 
सौन्द्यं रूपौ केशरसे युक्त खयो रूपी नीर कमरोसे वह्‌ व्याघ्र था ओौर शब्द्‌ करते हृए आभू- 
षण रूपी पक्तियोसे युक्त था ॥ १३७१ सत्यत्रत रूपी सिंहकी गजेनाके भयसे जिनके चिन्त 
अत्यन्त सङकुचित रहते थे, जो कमार खच्मीसे सदिव थे, राजा शद्खुन्दम जिनकी इच्छातुसार 
सव सेवा करता था; ओ महा सुखसे सहित थे तथा जो समस्त खोगोफे चित्तको आनन्द देने 
चाले थे एेसे नर श्रेष्ठ राम कदमण उस राजमहर्मे छ समय तक सुखसे रहे ॥१२८-१३६॥ 

तदनन्तर राम अर्धरात्रिके समय सीवाके साथ इच्छरातुसार राजमहछ्से बाहर निकल 
पड़े ओर छन्मण भौ वनमारके समान चिरहसे भयभीत अतिशय दुःखी जितपद्माको प्रिय 
वचनं हरा आद्र पूवक सान्त्वना दै रामके साथ चरे । इन सवके जानेसे नगरवासिवोका 
धवं जाता रा ॥१४०-१४१॥ गौतमस्वामी कहते है कि हे भेणिक ! जिन्दोने जन्मान्तरे बहुत 


१. पदूमायाः पतिः = लद्दमणः } २. छित्वा म० । ३. निखिल्प्राणिनाम्‌ । 


अ्टतनिशत्तमं पवं १७७ 


भोै्नास्ति मम भयोजनमिमे गच्छन्तु नाशं खराः 
इत्येषां यदि स्वंदापि ऊुरते निन्दामलं दवेषकः । 
एतैः सर्वगुणोपपच्तिषटुमिर्यातोऽपि शद्ग मिरेः 
चित्यं भ्याति तथापिं निर्जितरविदप्त्या जनः सङ्कममर 1] 


इत्यापे रकविराचर्यशोक्त पद्रचरिते जितपद्रोपास्यानं नामातिंशात्तमं पर्वं ॥२८॥ 


क 





भारी पुण्यका सच्वय करिया है ठेसे सवै भाणियोको प्रिय पुरुष, नाना थकारे उत्तम काये करते 
हए जिस-जिस देशभ जाते हैँ उसी-उसी देशम छन्द विना किसी चिन्ताके समस्त इन्दरियोके 
सुख देनेमे निपुण मधुर आदार आदिकी सव एेसी अनुपम विधि मिर्ती है कि छोकमे जो 
दूखरोके छिण दुम रहती है ॥१४२॥ शे इने रोगोसे प्रयोजन नदीं है । ये दुष्ट नाशको प्राप्न 
हो, इस प्रकार भोगोसे अतिशय देष रखनेवाला पुरुष यद्यपि सर्वदा इन भोर्गोकी निन्दा करता 
है मौर इन छोडकर परव॑तके शिखरपर मी चखा जाता है तो भी अपनी कान्तिसे सूर्यो 
जीतनेबाला पुण्यात्मा पुरुष समस्त गुगोकी भाति करनेमे समथ इन भोगोके साथ सदा समा 


गमको प्राप्न होता ह अथौत्‌ पुण्यात्मा मयुप्यकतो इच्छा न रहते हृए मी सव प्रकारक सुख- 
सामभरी सवत्र मिकती है ॥ १४६ 


इपर रकार श्ापैनामे उरपिदध, रत्पिराचायं कथित्त पद्रचरितिमे जितपद्राका 
वरन करनेवाला अढतीसर्वा पवै समाप्त हु ॥३८॥ 





१. यान्ति मऽ ] 
४. 


एकोनचतवारिशक्तमं पव 


अथ नानादुमच्माघु बहुपुष्प सुगन्धिषु । रत्तामण्डपयुक्तासु सेवितासु सुखं खगैः 19 
दैवोपनी वनिश््रपधरीरस्थित्तिसाधनौ । आव्रातं रममाणौ तौ सस्ीतौ रयमरुच्मणौ ५२॥ 
छचिदिनुमसद्काश रामः कितलयं लधु । गृहीस्वा करते कणे जानक्याः साध्विति धुबन्‌ ॥३॥ 
सतारा सङ्गतां चरखी कथिदारोप्य जानकोम्‌ 1 स्वैरं दोखयतः पारर्ववतिनो रामर्चमणौ ॥४॥ 
बुमखण्डे क्वचिदु स्थित्वा नितान्तघनप्खवे । कथाभिः सुविदग्धामिः कुरुतस्तद्िनोदनम्‌ ॥५॥ 
इयमेतर््यं वरा प्राशं तस्रोचयठाम्‌ । हरिणी हारि हारति खीतोचे राघवं कचित्‌ ॥६॥ 
क्वचिद्‌ ्मरसद्धावैसु'लसौरभरोदः । इष्डाद्रचतामेतौ राजपुत्रीं कदर्थिताम्‌ ॥७॥ 
शनैविदरमाणे तौ सयीतौ शसविभ्रमौ । काननेषु विचित्रेषु स्स्वनेषु सुराविव ४॥ 
नानाजनोपमोम्येषु देषु निदितेकणौ । वीरौ कमेण सम्राट पुरं वंशस्यल्ुतिम्‌ ॥६॥ 
सुद्रोऽपि तयोः काटो गच्छतोः सहसीतयोः । पुण्यानुगतयोर्नासीदपि दुःखर्चप्रदः ॥१०॥ 
अपम्यतां च तस्यान्ते वंशनाटातिसङ्कटम्‌ । नगं वंशधरामिख्यं भिलेत्र भुवसुदुगत्तम्‌ ॥9१॥ 
छायया तुद्ग््राणां यः सन्ध्यामिच सन्ततम्‌ । दधाति निराणा च इशत्ीव च शीकरैः ॥१२॥ 
निगंच्छन्तीं प्रजं षट पुराउ्थ स एककराम्‌ । रामः पम्रच्छु भोः कस्मात ्रासोऽयं सुमहानिति ॥१६॥ 


~~ ~~~ 





~~~ ~~~” ~~~~-------~--~-~----~~ 





~~~ 





~~~ 


अथानन्तर जिनकी शरीर-स्थितिके समस्त साधन देवोपनीत थे, रेसे सीता सहित राम 
छच्मण रमण करते हुए वनकी उन भूमियोमे आये जो नाना प्रकारके वृत्तोसे सदिव थ, जिनमे 
नाना फृलोकरी सुगन्धि कैर रही थी, जो छतामण्डपोसे सहित थीं तथा सृगगण जिनमे युखसे 
निवास करते थे ॥१-२॥ कदी राम, मूगके समान कान्तिवाठे पल्छ्वको तोड़कर तथा उसका 
कर्णाभरण वनाकर यद ठीक रदेगाः इस परकरार कहते हए सीताके कानमे पहिनाते थे, तो कदी 
किसी वक्त पर छटकती छता पर सीताको वैठाकर वगर्में दोनो ओर खड़े हो राम-च्मण उसे 
मूला मुका थे ॥३-४॥ कदी सघन पत्तोवछे दम-लण्डमेँ बैठकर मनोहर-मनोहर कथाभओसे 
उसका समोविनोद करते थे ॥५॥ कदी सीता रामसे कहती थौ किं यहं मनोहर छता देखो; 
कीं कहती थी कि यद्‌ मनोर पल्छ्य देखो ओर कीं कहती थी कि यह्‌ मनोहर धत्त देखो 
॥६॥ कदीं खक सुन्धिके छोभी भमरोकरे समूह सीताको पीडित करते थे, सो ये दोनों भह 
वढ़ी कुठिनाईसे उसकी रक्ता करते थे ॥५७॥। जिस प्रकार देव स्वर्गे वनोमे विहार करते है उसी 
प्रकार शुभ चेष्टां धारक दोनों भाई सीताको साथ छ्य नाना प्रकारके वनोमे धीरे-धीरे 
विहार करते ग्रे ॥८॥ नाना मलुष्योसे उपभोग्य देशोमे दृष्टि डारते हृए वे धीर-वीर क्रमसे 
वंशस्थ्युति नामक नगरम पहु ॥६॥ सीताके साथ ध्रमण करते हए उन पुण्याछगामी महा 
पुरूपोको यद्यपि वहत काठद्ौ गयाथा तो मी उतना वड़ा काठ उन्हुं अंशमाच्रभी दुःख 
दैनेवाढा नदीं हुमा था ॥१०॥ 

उस नगरे समीप दी उन्दने वंशधर नामका पवेत देखा जो वोसोके समूहसे अत्यन्त 
व्याप्त था; परथिवीको भेदकर दी सानो ऊपर उठा था, उेचि-ञेचे शिखरोकी , कान्तिसे जो मानो 
सदा सन्ध्याको धारण कर गदा था ओर निकंरनोके छीटोसे एेला जान पड़ता था मानो हस दी 
रहा हो ॥११-१२॥ उन्दने यह भी देखा कि प्रजाके छोग॒नगरसे निकल-निक कर कदी 








१, संस्ुताम्‌ ० ! २. इयं दारिणी वल्ली, एतत्‌ हारि पल्मश, अयं हारी तः । ३. स्ववनेषु म० । 
४, धारौ म० | 


एुकोनचत्वारिशत्तमं पर्वं १७३ 


सोऽबोच्टद्य दिवकतस्तृतीयो वतते नरः 1 नक्तमुत्ति्ठतोऽपुप्मिक्नगे नादस्य! मस्तके ॥१४॥ 
ध्वनिरश्रुतपूर्वोऽयं परतिनादी भयावहः 1 कस्येति वहुविह्तानिनं खृदधेरपि वेद्यते ॥१५॥ 
सश्चुभ्यतीव भूः सवां नन्दतीव दितो दश ! सरांसि सञ्चरन्तीव निभूंस्यन्त इतराचिपाः ११६॥ 
रौरवारावरौद्रे घनेन ध्वनिनाुना 1 श्रवणौ सर्वलोकस्य ताड्येतेऽयोधनेर ॥१७॥ 

निशागमे करिमस्माकं वधार्थमयसुचत. । करोति ऋोडनं तावत्‌ कोऽपि विष्टपकण्टकः ॥५८॥ 
भयेन स्वनतस्तस्माद्यं छोको निशागमे । पलायते प्रभते तु पुनरेत्ति यथायथम्‌ ॥4६॥ 

साम्नं योजनमेतस्मादसीत्यान्योन्यभापितम्‌' 1 शणोत्ययं जनः किचित्‌ प्राप्नोति च सुखासिकाम्‌ ॥२०॥ 
निशम्योक्तमिदं सीता बभापे रामलच॑सणौ ! वयमन्यत्र गच्छामो थत्र याति महाजनः ॥२१॥ 
कारं देशे च विज्ञाय नीतिशाखविशारदः 1 क्रियते पौरं तेन न जातु विपदाप्यते ॥२२॥ 
अहस्यावोचतमेतामुद्धिग्नां जनकात्मजाम्‌ 1 गच्छ त्व यत्र छोकोऽयं ब्रजत्यङंुसाध्वसे ॥२३॥ 
भन्विप्यन्ती प्रभते नौ रोकेन सहितासुना । अमुष्मिन्‌ गण्डान्ते गतभोरायमिष्यति ॥२४॥ 
अस्मिन्‌ मही वरे रस्ये ध्वनिरव्यन्तभीपणः 1 कस्यायमिति पश्यामो चयमयेत्ति निश्चय ॥२५॥ 
प्रमीष्यते चराक्ोऽय रोकः शि्युसमाङ्रः । पश्चमिः सहितः स्वन्तमस्य को जु करिष्यति ॥२६॥ 
यैदे "सञ्वरेवोचे सततं भवतोरिमम्‌ । दर्तमेकं अहं शक्तः कः ऊुीरयहोयमम्‌ ॥२७॥ 








अन्यत्र जा रदे दै । तव रामने किसी एक मुष्यसे पृच्छा कि दे भद्र ! यद वहत भारी भय किंस 
कारणसे है ? 1१३२॥ इसके उत्तरमे उस मयुष्यने कदा कि इस पर्व॑ते शिखर पर रात्रिके समय 
शब्द उठते हुए आज तीखरा दिन है ॥१४॥ जो शब्द्‌ पर्व॑त पर होता है वह हमने पदरे कभी 
नदीं यना, उसकी भतिष्वनि सर्वैव गूज उठती हैः तथा वह॒ अत्यन्त भयङ्कर है । किस व्यक्तिका 
शब्द्‌ है १ यह वहूविज्ञानी बुद्ध छोग भी नदी जानते हैँ ॥१५॥ इस शब्दसे मानो समस्त प्रथिवी 
दिर उठती है, दशो दिश्ताए मानो शब्दं करने ख्गती ह, सरोवर मानो इधर-उधर फिरने छगते 
है ओर धृ मानो उड़ने छगते है ॥१६॥ रोद्रतामे नरकके शव्दरकी तुरना करनेवले इस भारी 
शब्दरसे समस्त छोगेकि कान एसे फटे पडते दै मानो छोदेके धनोसे ही ताडित होते हो 1 १५॥ 
जान पड़ता हेः कि रात्रिके समय हम छोगोका वध करनेके छिए उद्यत हुमा यह्‌ कोई छोकका 
कण्टक क्रीड़ा करता फिरता है ॥ १८ ये छोग उस शब्दके भयसे रात्रि प्रारम्भ होते ही भाग 
जाते है मौर प्रभात होने पर पुनः बापिख आ जाते है ॥१६॥ यहोसे कहं अधिक एक योजन 
चकर यद्‌ शच इतना दलका हो जाता है करि छोग परस्परका वातौटाप सुन सकते दै तथा 
डद आराम प्राप्त कर सकते रैः ॥२०॥ 


यह्‌ सुनकर सीताने राम-छदमणसे का कि जदो ये सव छोग जा रहे है वरहो हम छग 
भी चछ ॥२१॥ नीतिशास््रके क्वाता पुरुष देश काटको सममकर पुरपा्थं करते है, इसछिए कभो 
आपत्ति नदीं आती ॥२२॥ राम-छच्मणने घवड़ा हुई सीतासे हसकर कदा कि तुभे वहुत भय 
छग रहा है इसछिए जहो ये छोग जाति हैँ वरहो तू भी चरी जा।।२३] प्रभात होनेपर इन छोगोके 
साथ हम दोनोको खोजती हुई निभेय हो इस पवेतके समीप आ जाना ॥२९॥ “इस मनोर पर्व॑त 
प्र यह्‌ अत्यन्त भयङ्कर शब्दं किसक्रा होता है १ यह्‌ आज हम देखेगे' एेसा निश्चय किया है ॥२५॥ 
वे दीन छोग बाङ-वचोसे भ्याङ्ख तथा पशस सदित दैः इखछ्एि ये तो भयभीत होगे ही 
इनका भला कौन कर सकता ह १ ।।२६॥ तव जसे सवर चद्‌ रहा दो देसी कोपी हु मावाजमे 
सीताने कदा किं हमेशा आपरोगो को हठ केकंडेकी पकड्के समान विलक्षण ही हैः उसे 





१. नादोऽस्य मर] २. भाषितः ज० । ३. अतिमयययुक्ते । ४. सन्वरा इव ऊचे ! सहरेवोचे म० । 


पद पड्यपुरणि 


वदन्ती पुमरेवं सा पद्मनाभस्य पृष्टवः 1 रुदमीधरकुमारस्य जगासावस्थिता पुरः २८ 
आरोहन्ती गिरि देवौ प्रखिन्नक्रमपङ्कजा । रराज शद्गमव्दस्य चन्द्ररेखेव निर्म॑ङा ॥२९॥ 

चन्द्रक तेन्द्रनीलान्तःत्थिता पुष्पमणेरसौ । शारकेचामवत्तस्य पर्द॑तस्य विभूषणम्‌ ॥३०॥ 
शुपातपरितरस्तां छचिदुत्किप्य तामिमौ ! नयतोऽन्यन्न चिश्रवथहस्तारम्बनकोविदौ ॥३५॥ 
विषमगाचस्वातं 'निस्तीयं त्रासवर्जितौ । विस्तीर्णनगमू्धान ससीतौ तावपापतुः ॥३२॥ 

अथ सद्धथानमारूढौ प्ररुम्बितमहासुजौ । साधयन्ती सुदुस्साध्यां अतिमां चतुराननाम्‌ ॥३३॥ 
परेण तेजसा युक्तावन्धिधौरौ नयस्थिरौ । शरीरेतनान्यत्ववेदिनौ मोहवनितो ॥२३४॥ 
जातरूपधरौ कान्तिसागरौ नवयौवनौ । संयतौ प्रवराकारौ ददुस्ते यथोदितौ ॥३५॥ 

दष्ुश्च विस्मयं प्राघठा यथा सुक्तराशुभाजनम्‌ 1 निस्सार महितं सर्वं संसारे दुःखकारणम्‌ ॥३६॥ 
मित्राणि द्रविणं दाराः पुत्राः सवे ” च बान्धवाः । सखुखहुःखमिदं सर्वं धर्म एकः सुष्वावहः ॥३७॥ 
इढोकिरे च भक्त्याबया मूधेविन्यस्तपःणयः 1 दधानाः परमं तोष विनयानतविभरहाः ॥३२८॥ 
यावहटशुरवयत्रेविसफुर्निमंहास्वनेः । भिन्नाज्जनसमन्ामैश्वलनिदैः दाकुमिः ॥३६॥ 
समुदयताख्कैमनिशवर्िरनिं घनैः ! नानावरगरतिसथूले कितौ वृश्िकैश्चः तौ ॥४०॥ 








दूर करनेके छिए कौन समथ है १ ।२७॥ ठेसा कहती हई वह रामके पीये ओर छच्मणके 
आगे खड़ी हो चरने गी ॥२८॥। जिसके चरणकमख खेदखिन्न हो गये थे, ेसी सीता पाद्‌ पर 
चद्ती हृ इस प्रकार सुशोभित हो रदी थी मानो मेधके शिखर पर चन्द्रमाफी निर्मर रेखा ही 
ह ॥२६॥ राम गौर द्मणके बीचमे खढ़ी सीता चन्दरकान्तमणि ओर नीरमणिके मध्यमे स्थित 
पञ्चरागमणिक्रो शखाकाके समान पवेतका आभूषण हो रही थी ।३०॥ जयो कदं सीताको गोर 
चद्नोसे नीचे गिरनेका भय होता था बय बे दोनो, उसे ऊमर व्ठा करे जति थे ओर 
जदो गिरनेका भय नदीं दोता था वहो नि्चिन्ततापूरवैक हाथका सहारा देकर ले जति थे । ।२१॥ 
इख भकार ऊँची नीची चट्धानोका समूह्‌ पारकर भयसे रदित राम-छक्मण सीताके साथ पर्वतके 
चौड शिखर पर जा प्च ॥३२॥ 

अथानन्तर उन्होने ऊपर जाकर ेसे दो मुनि देखे जो उत्तमध्यानमे आरूढ ये, जिनकी 
म्बी यजाद नीचेकी ओर खटक रहीं थी, जो अत्यन्त दुःसाध्य चतुयुखी प्रतिमाको सिद्ध कर 
रहे थे, परम तेजसे युक्त थे, समुदरके समान गम्भीर ये,.पर्वत्तके समान स्थिर थे, शशैर ओर 
आत्माको भिन्नताको जाननेवाठे थे, मोदसे रहित थे, दिगम्बरयुद्राको धारण करनेवारे ये, 
कान्तिके सागर थे नूतन तारुण्यसे युक्त थे, उत्तम आकारके धारक थे ओर भआगमोक्त 
आचरण करनेवाठे थे ॥३३-३५। आश्चयेको प्राप्न हृए वे तीनो अशुभ कर्मोके जाश्रयका 
परित्याग कर इस प्रकार विचार कृरने रगे कि संसारमे प्राणियोकी ` समस्त चेष्टं निःसार 
तथा दु्खके कारण है ॥३६॥ मित्र, धन, खी, पुत्र, ओर माह्वन्धु आदिं सभी 
सुखदुःख खूप दैः एक धर्मं दी सुखका कारण है ॥३५।॥ तदनन्तर जो सक्िसे युक्तं येः 
जिन्दोने हाथ जोड़कर मस्तक पर खगा रक्खे थे, जो परम सन्तोषको धारण कर रदे थे; 
ओर विनयसे जिनके शरीर नम्रीभूत हो रहे थे, एेसे बे सीना उक्त सुनिराजोके पास गये ।(२८॥ 
दशन करते दी उन्दने, जो अत्यन्त भयङ्कर थे, इधर-उधर च रहे थे, विकट शब्द त 
थे, मसङे हुए अञ्जनके समान कान्तिवाङे थे, तथा जिनकी जीभे रपट्पा रदी थीं एेसे सो 
ओर जिन्दोने जपन पूं ऊपर उठा रक्खी थी, जो अत्यन्त भयङ्कर थे, तदिन एक दूसरे 
से सटकर चङ रदे थे, नाना रङ्नके थे, एवं बहुत भोटे थे, से विच्छुओसे उन दोनो युनियोको 





१. विस्तोयं म० । २. सवैऽ्पि क० ! २. पूपैः 1 ४, वेषितश्रकैशच म० । 


एकोनचत्वारिंशतत्म प्व ९८१ 


तथाविधौ च तौ इष्टा रामोऽपि सहरच्मण. 1 सहसा त्रासमायातो मेने स्तम्भमिव क्षणम्‌ ॥४१॥ 
वेददी भयसम्पक्रा भतौरं परिषस्वजे 1 मा मैधीरितति तामूचे भयं स्यक्त्वा दणेन खः ॥४२॥ 
उपसूत्य ततः स्वैरं ताभ्यां पन्नगद्ृशचिक्राः । अत्यस्ता कामकारेण युः कृतविवत्तनाः ॥४॥ 
अथोद्यं चिरं पादौ तयोनिभदवारिणा 1 ल्येन सीतया छिक्तौ चारणा पुरुमायः ५४४१ ` 
आसनानां च चल्छीनां छसुैवंनसौरमैः । र्चमीधरार्पितैः शद्धः पूरितान्तरमचितौ ५४५ 
तस्ते करयुग्मान्नयुञ्चर्नानिताङिका. 1 चक्ुर्ोगीश्वरी मस्या चन्दनां विधिकोविद्ाः ॥४६॥ 
वीणां च सक्निवायाह्धे वधू मि मनोहराम्‌ ! पञमोऽनादयदव्युद्धं सायन्‌ सुमधुराच्तरम्‌ ४४५४॥ 
जन्वगायदिमं कचमीरुतारिद्धि तपाद्प. । दाद्घोक्रिखरवः पुत्रः कैकय्यस्तस्यमाद्रम्‌ ॥४८॥ 
महायोगेग्बरा धीरा मना शिरसा गिरा 1 वन्धास्ते साधवो नित्य सुरैरपि सुचे्टिताः ॥४३॥ 
उपमानविनिंकं यैरभ्याहतसुत्तम्‌ । प्रां तिखुवनचख्थातं सुमाग्बैरहंदत्तरम्‌ ॥५०॥ 

भिन्न येर्ध्वानदण्डेन महामोहदिरातखम्‌ । ठीनं विदन्ति ये विश्वं ध्मानुष्टानवजितम्‌ ५५५१॥ 
सायतोरकवराण्येवं तयोगानविधिहयो. 1 तिरश्चामपि चेतांसि परिपा्ठानि मार्दवम्‌ ॥५२॥ 

ततो बिठ्ितिनिरशशेषचारनतंनरुकणा । मनोराकलपसम्पन्ना हारमारयादिभूषिता ५५६॥ 
रीख्या परया युक्ता दशितामिनया स्फुटम्‌ । चास्वराहुरताभारा हावमावादिकोविद ॥५७॥ 


[1 


धिसा देखा ॥३६-४० उक्त प्रकार के सुनियोको देख, राम भी छक्त्मणकरे साथ सहसा भयको 
श्राप हए वथा त्तण भर के छिए निश्चङ रह गये ।+४१॥ सीता भयमीत दो पततिसे छिपट गई, तम 
रामने क्षण एकमे भय छोडकर सीतासे कहा कि उयो मत ५४२॥ तदनन्तर रास-छदमणने धीरे- 
धरे पास जाकर जो दूर हटानेषर भी वार-वार बही छट कर आत्ते थे एसे सोप, विच्छुभोको 
धनुपके अग्रसागसे दूर किया 1 

अथानन्तर भक्तिसे भरी सीताने निभौरॐे ज खसे देर तक उन सुनियोके पैर धोकर मनो- 
हर गन्धसे छिक्च किये ॥४४॥ तथा जो नको सुगन्धित कर रहे थे एवं ऊदमणने जो तोड़ कर 
दिये थे, देसे निकटवतौं ख्ताओके फलोसे उनकी खव पूजा की ॥४५। तदनन्तर अञ्खलिरूपी 
कमरकौ वोड्योसे जिनके उछाट शोभायमान ये तथा जो विधि-विधानके जाननेमे निपुण थे 
फेसे उन सवने भक्तिपू्ेक ुनिराजकी वन्दना क 11४६॥ अत्यन्त उत्तम तथा मधुर अक्तरोमे 
गाते हुए रामने मनोहर खीके समान बीणाको गोदमे रखकर वजाया ॥४७] इनके साथ ही 
छच्मणने भी वड़े आद्रसे तत्तवयू्णं गान गाया । उस समय छच्मणः, छच्मीरूपौ छतासे भालि- 
्खित वृके समान जान पडते थे ओर उनका मधुर शच्डं कोयखकरी मीठो तानके समान माद्धूम दोता 
थानावेगारहेये किजो महायोगके स्वामी है, घीर-वीर है तथा उत्तम चेष्टसे सहित है, 
उत्तम भाग्यके धारक जिन युनियोने उपसासे रहित, अखण्डित, तथा तीन रोकमे प्रसिद्ध 
अहत्‌" यह्‌ उत्तम अन्तर प्राप्त कर छखिया है ! जिन्दोमे ध्यानरूपी दण्डके द्वारा महामोदरूपी 
शिखातलको तोड़ दिया है ओर जो धमोनु्ठान-धर्माचरणसे रित विश्वको दीन समेते है 
रेते साधु देवोके कारा भी मनसे, शिरसे तथा बचनसे वन्दनीय है ।॥४६-५१॥ गानकी विधिको 
जाननेाठे राम-छद्मग जव इस प्रकारके अक्षर गा रदे थे तव ति्यञ्चोके भी चित्त कोमन्ताको 
प्रा्ठ दहो गये थे [्र॥ 

तदनन्तर जो समस्त सुन्दर दृत्योके छण जानती थी, मनोहर वेपभूयासे युक्त थी, हार 
माला आदिसे अकृत थी, परम रीरासे सित थी, सख्ष्टरू्पसे अभिनय द्खिला रदी थी, 
जिसकी बाहुरूपौ ठताओकरा मार अत्यन्त सुन्दर था, जो इाव-माव आदिके दिखरानेमे निपुण 


१. श्राजितल्लयः । २. -माचस्‌ म० 


+ ५-५~~~~~ = =~-^~ ~~ ^-^ ~ 4 ^ ~~ 4 = ~ ~ - ~+ - ~~~ ^~ ८ ~ = ~~ ^~ == 


[1 पद्चषुगणे 


खयान्तरवशोत्कम्पिमनोह्तस्तनमण्डरा ‡ निरटव्द्चरणास्भोजदिन्यासा चदितीर्का 1५५॥ 
गीदानुगमस्ग्पत्रसमस्ताद्धिषेषिता । भमन्दरे व्रारिवानृत्यञ्जानकौ मक्तिवोदरिता ॥५४६॥ 
उपसया त्रस्ते चाकेऽस्तं भास्करे ततः } सन्ध्यायां चातुमारयेण यातायां चर्तेज्सि ॥५७॥ 
नदत्रम॑ण्डरारोकं निच्नय्‌ नौका्रसन्निमम्‌ 1 व्याप्ठुवानं दिशः सर्वा गहनं ध्वान्तसुटतम्‌ ॥पम॥ 
जनस्वा्रावि कत्वापि दिष्टं संहोगनं पश्य्‌ 1 सांराविणं तया चित्रं -मिन्दानमिव पुष्करम्‌ ५६॥ 
विचयज््वाखसुख्ररग्डुैर्या्मम्बरय्‌ 1 क्वापि यात इवाेणे' रोकर्चाससमाकलः ॥६०॥ 
अल्गरतिभयाकारः दंश्षलोङच्ाननाः 1 जदृहासान्‌ महारैदान्‌ भूतानां सखड॑णाः ॥६१॥ 
ऋन्यादरा विरसं रेषुः खानं चाशिवाः चिदा? 1 सस्वनुर्नतुभासं कठेवरशतानि च ॥६२॥ 
सू्धौरोजजद्धादीन्यद्वानि वदपुवंनाः 1 दु्॑न्धिभिः समेतानि स्यु्ोणितबिन्दुभिः 1६२॥ 
करथालीक्रा रविग्रह दोखितस्वनी 1 उ्धेोष्टी डाकिनी नग्ना दम्यसानास्थिसया ॥द४ा 
मांसखण्डाभमम्नाङ्ी शिरोवयितन्ेखरा 1 रुखयसरोनिहा पेश्यश्रोणितवर्पिणी ५६५॥ 
सिहन्याघ्रयुरस्त्रोदच्काभलोचनैः 1 यूरस्तविदषेषशडरीङ्विखादिकैः 1\६६॥ 

राकसैः पर्पार्िदृतव्विरतिसहृखम्‌ । कम्पिताद्विश्चिलनारं जु्तोभ चुधातलम्‌ ४६० 


~~~ ~ ~~~ ~--- -~ ~~~ ~ ~~~ ~ ~~~ ~~~ ~ ^~ ~~ ---~~ ~~ 


थो, टय वदलनेके खमय जिसके सुन्दर स्तनीका मण्डल कुं उप्र उठकर कम्पित हो रहा था, 
जिसङ़े चरण-कसर्टोका विन्यास शव्द रदित था; जिसकी एक जोय चठ रदी थी । जिसके 
शरीरकी समस्त वेष्टा संगीत शाले अदुख्प थी, तथा जो भक्तिसे प्रेरित थी, एसी सताने रस 
प्रकार चूत्य क्रिया जिस प्रकार कि भिनेन्दरके जन्माभियेकके समय सुमेर पर श्री देवीने क्या 
था ॥५३-५६॥ उदृनन्तर उपसे त्रस्त दोकरर ही मानो जव सूये अस्त हो गया ओर इसीके 
पी चञ्च तेजो धारण करनेवाटी सं्या भो जव चली गई तव न्त्र मण्डलक प्रकाशको 
नष्ट करतेवादा तथा नील सेषके समान आसाबाठा सथन अन्धकार समस्त दिशायोको व्यघ्न 
करता हमा उदिव हभा 1\५७-॥ इसी मय किसीका ेखा विचित्र शब्द सुनाई दिया जो 
दश्वा परम कोम उ्यन्न करनेवाला था तथा जो आकराश्को भेदन करता हया सा जान 
पडता था ॥५६] जिसके अ्रभागमे विजटीरूपौ ज्वाल प्रकाशमान थी, देसी छन्ती वन.वटासे 
आकाश व्याच ह्यो गया जीर रोक देखा जान पड़ने ठगा मानो चसे व्याङढ हो कदी चला ही 
याचा ह्ये 1६०]! जिनके आकार अत्यन्त मय उतयन्न करनेवाे थे तथा जिनके युख दिक पठि 
से टिल ये, रेसे मूक फुण्ड महा भयङ्कर अदास करे ठरे ॥६१॥ राकस नीरस शबद 
करने ठरो, अमद्ग> रप श्रगाटियो अग्नि उगती हदं शब्द्‌ करने छी सैकड़ो कलेवर भवर 
दधत्य रने ठ्गे, ॥६२॥ मेष, दुगैन्धित खनकी वड़ो मोरी वृषो खदित मस्तक वक्तःस्थछः धा 
तथा जह्वा आदि यवयवो्री वपां करने छगे ॥६३॥ जो हाथमे व्वा छ्य थौ जिसका शरीर 
मत्यन्त ऋछूर थाः जिसके स्तन दिल रदे थेः जिसके भोठ अत्यन्त छम्वे थेलोनग्न थी, जिसकी 
इ्धोका समूह प्रत्यक दिखाई दे रहा था; जिसकर फटी मोलि मांसलण्ड्के समान थी? [जस 
चरसुण्ड्का सेहरा पिन रखा धा, जिसकी जीभ उपरकी ओर उठकर छछाटका खल्व कर 

रही थी तथा जो मांस ओर रुधिरकी ववा कर रदी थौ एसी डाकिनी दिखाई देने ख्गी 1६४ 
६९ जिनके युख सिंह तथा व्या्रके समान ये, जिनके नेच तपे इए ठोद्‌ चक्रके सच्श ये, जिनकं 
हाथमे शूल विद्यमान ये, जो ओठको डश रदे येः. जिनके जला भासे कटि थे, जिनकी 
आवाज जन्त कठोर थी, वथा जो त्य कर रहे ये एेसे राकसोसे भरा हुमा वहोका भूत 





१. मेप, मन्टिरे ख ० ० । २. निन्नलौलभ्रसंभरमः म० 1 ३- मिन्धन्तमिव स०। 
४. आनशन्‌ । ५. इवाप सालेकस्कारमाङ्ल म० । ६. अभङ्गवमूताः । ७. छग्यः 1 


एरोनचस्वारिशत्तमं परव १८३ 


विचेष्टितमिदं व्यथं नाक्लासिष्ां मदासुनो 1 तयोहिं 'ानकर्मन्तिशुवरुष्यानमये तदा 11६11 
तथाविधं तमाखोच्य दृत्तान्तं वरभीतिदम्‌ 1 सद्भ्य जानक चन्यमारिरप्यत्कम्पिनी पतिर्‌ ॥६६।1. 
पत्तो जगाद तां देवि मा सेषः शुभमानसे । उपरुद्य सनः पादौ तिष्ठ सवंमयचदौ 11५०। 
गइ्यत्वा पाठयोः कान्तां सुनेरामा् लाद्रलो 1 खचमीषरङकमारेण साकं सन्नाहमाशनिततः 11७11 
मदलाघ्रिव जौमृतौ गजितौ तौ मरप्रसौ । "निर्वातमिव मुश्न्त समास्ाख्यतां धनुः 11७२॥ 
ततस्तौ चम्भरमी क्तात्वा रामनारावणाविति ! धुरो वहिधभाभिस्यस्तिरोधानसुपेग्रिवानू 11७३ 
व्योतिषैरे" गते तस्मिन्‌ खमस्तं तदिचेष्टितमर ! सपदि प्रलयं ध्याते जात च विमं नभः ।१७४।। 
प्रातिदार्य छते ताभ्यामिच्चद्भ्य परमं हितम्‌ । उत्पन्न केवरक्तानं सुनिषुद्धययोः हणात्‌ 11७५५} 
चतु्विधास्ततो ठंडा नानायानममाभ्रिता" । समाजग्युः प्रलंसन्तो सुदरित्तास्तपसः फलम्‌ ॥७६॥ 
प्रणम्थ विधिना तत्र स्या कैवटपृजनम्‌ ! रचिताज्ञयो उचा यथास्थानमुपानिशय्‌ ॥७०॥। 
गेवलजानसम्भृत्तिसमाृ्टसुरागसात्‌ 1 ` ्रोपादिनात्सरौ काटावभूतां मेदवर्जितौ ॥७य॥ 
भूमिनोचरिणो मर्वयास्वया विप्रामदाव्रा. \ उपचि चथायोप्यं इत्वा केवटिनो महर्मः 11६॥ 
अघक्नमानसौ सय" छवा फेवरिमपूजनम्‌ । प्रणम्य सोतय। साक्रं निविष्टौ रासङदमणी ॥८०॥ 
जय तत्यणसम्भूतपरमारसनस्थित । थणम्य सान्नरिः पद्मः पशरच्ैवं महामुनी ५८१॥ 


कोको प्राप्न हो मया ओर पर्व॑तकी चष्रान दिर उरं ॥६६-६७] यह्‌ सवर हो रहा धा परन्तु 
उन महायुनिर्थोको उस व्यर्थकीं चेष्टका कुं भी भान नही था, उनका जानोपादरक प्रयत्न उस 
ममय अन्तरब्गमे युक्तं ध्यानमगन था 1६ अनच्ये-जच्छे पुरुपोको भय उत्पन्न करनेवराटा पेसा 
वृत्तान्त देख सीता नृत्य छोड़ कोपती हुईं पतिसे लिपर गई ॥६६॥ तवर रासते कदा कि दे देवि ! 
हे शुभ मानसे ! भयभौत मतं दो । सच प्रकारक भय दूर करने सुनियोके चरणोका आश्रय छे 
बैट जाय ॥७०ा यह्‌ कहकर रामने सीताको युनिराजकरे चरणोके समीप वैठाया ओर सयं 
रुदभण छुमारफे साथ, युद्धे लिए तेयार हो गये ॥७१॥ तदनन्तर सजर मेधके समान गरजने 
चाले एवं महा कान्तिकरे धारक राम छदमणने अपने-भपने धनुप ट्ङ्कोरे सो रेखा जान पड़ा 
मानो वन्न ही छोड रहे हो ॥७२॥। तदनन्तर वे वरभद्र॒ ओर नारायण दैः दसा जानकर चह 
अन्निग्रम देव शवडाकर तिरोदित दो गया ॥७३॥ उस उ्ोतिपी देवके चे जानेपर उसकी 
सवकी सवर चेष्टां तक्ता विखीन दो गई' ओर आकाश नि्मंर दो गया {जा 

अथानन्तर परम दितकी इच्छा कस्नचाङे यम-खदमणके हारा प्रदिहारीका कायं सम्पन्न 
होनेपर अर्थाच उपस दूर किये जनेपर दोनो सुनिव्रोको त्णभरमे केवटन्नान उतपन्न दो गया 
॥॥७१॥ तदनन्तर नाना प्रकारके बादनोपर चै, दपेसे भरे तथा तपके फालको प्रशंसा करते हुए 
चायो निकायफे देव आ पर्त ॥७६॥ वहो विधिपूवंक प्रणामकर तथा केवटन्नानकी पूजाकर 
सव देच छोय हाथ जोड़े हुए यथास्थान बैठ गये ॥७<। उस्र समय केवलन्नानकौ उतपत्तिसे 
विचे हए देवोका समागम दोनेसे गत-दिन दपर कारु भदस रदित दरो गया अ्थौत्‌ वहो रात 
दिनका उवह्यर समाप दो गया ॥७८॥ भूमरिसोचरी मदुष्य तथा चिद्यारूषी महावलको धारण 
करब विद्याधर-समो छौग केवलियोकी पूजाकर यथायोग्य स्थानपर यैठ गये ।॥७६॥ प्रसन्न 
9 ० राम-लद्मण मी सीनाके साथर शीघ ही केवटियोकी पूजाकर यथास्थान 

[3.1 


अथानन्तर तरेण उन्न हुए परमोत्तम सिंासनो पर॒ चिराजमान केषलन्नानी महा- 





१. नानकम्‌ = इयनौतादिका करिया, अन्तः भाप्यन्तरे इति रिम्पणी पुरतके ! २, इत्युक्तवा म० ¦ 
९. चत्रम्‌. | ३. च्वोतिर्बासम्‌ म० ! ४. जात म० क० ।५.. रातनिदिवसस्पौ । ६. पूजाम्‌! 


१८४ पद्मपुराणे 


भगवन्तौ कृतो नक्तं केनाय वीसुपद्रवः 1 अथवा स्वस्य युवगोरिदं जात्त दितं परम ॥८२॥ 
बिकाखगोचरं विश्वं विदन्ताचपि तौ समम्‌ 1 गिरं यामूचतुः (गिरायामूचतुः) साम्यपरिणाममितौ कमात्‌ 
नगर्या पश्चिनीनाम्नि राजा व्रिजयपर्वतः ! गुणसस्योत्तमक्षे्रं मामिनी यस्य धारिणी ॥८४॥ 
अषटुतस्वरसंशञोऽस्य दूतः शाख विशारदः । राजकतभ्यकुशखो खोकविद्‌ गुणवत्सलः 1२५11 

उपयोगेति भार्यास्य द्वौ तस्यां ऊक्तिसम्भवौ 1 उदितो सुदिवाङ्यश्च व्यवहारविशारषटौ \1८६1! 

असौ दुतोऽन्यदा राज्ञा प्रहितो दूतकर्मणा 1 प्रवा सं सेवित सक्तः स्वामिरक्तमति्ैशम्‌ 11७11 
वसुभूति, सम तेन सखा तद्धक्तजीवितः 1 निगेतस्तस्मियासक्तिनिष्ठो दुष्टेन चेतसा 1८८॥॥ 

सुश्च तमसिना५ हत्वा निचत्तां नगरौ ^ पुनः 1 जनायावेउयत्तेन किलां विनिवर्तितः ॥८९।! 

उपयोगा जगादैवं जहि मे तनयावपि । विश्रन्ध येन तिष्टठाव इति वध्वा निवेदितम्‌ ॥९०॥ 

स्वरितं चोद्वित्तागरासौ इत्तन्तो धिनिवेदितः 1 सा हि तेन ससं श्वश्न्याः सङ्गं स्षातवती पुरा ।६१। 
ब्राह्मण्या चसुभूतेश्च रतिक्ाय॑समीप्यया । कथित तक्तथाभूतं परमाुरचित्तया ॥६२॥ 

बभूव चोदितस्यापि सन्दिग्धं विदित पुरा 1 शुदितस्य च खङ्गस्य दृशंनात्‌ स्फुरतां गतम्‌ ॥६३॥ 

ततो रोपपरीतेन हतः सन्युदितेन सः । डँदविजो स्टच्छंतां पराप ऋूरकमेपरायणः ।॥६४। 


~~~~-~~-~~~~~~~~- ~^ ~^ ~ ^~-~~-~~~ ~ ~ ~ ~---------~---~--~~~~ 


शुनियोको नमस्कार कर रामने हाथ जोड़ इस प्रकार पूषा ॥=१॥ कि हे भगवन्‌ । रात्रिके समय 
आप्र दोनो अथवा अपने ही उपर यह्‌ उपसग किसने करिया था ओर आप दोमोमे परसपर अति 
स्नेह किस कारण हभ १ ।८२॥ यद्यपि दोनो महामुनि त्रिकारविपयक समस्त पदार्थोको एक 
साथ जानते थे, तो भी साम्यपरिणामको प्राप्त हए दोनो महामुनि दिव्य ध्वनिर्मे क्रमसे वोठे 
॥८२॥ उन्होने कहा कि- 

पश्चिनी नामा नगरमे राजा विजयपवत रहता था । गुणरूपी धान्यक्र उत्पत्ति छिषए 
उत्तम क्ेतरके समान उसकी धारिणी नामक खी थी ॥=४॥ राजा विजयपर्व॑तके एक अभतस्वर 
नामका दृत था जो शाक्ज्ञानमे निपुण था, राजकतंव्यमे कुशल था, छोकव्यवहारका ज्ञाता 
तथा गुणोमे स्नेह करनेवाछा था ॥८५॥ उसकी उपयोगा नामकौ सी थी ओर उसके 
उद्रसे उत्यन्न हृए उदित तथा मुदित नामके दो पुत्र थे । ये दोनो ही पुत्र उ्यत्रहारमे अल्यन्त 
हश थे ॥८६॥ किसी समय राजाने अमृतस्वरको दूत सम्बन्धी कासे बाहर भेजा, सो स्वामीके 
कायेमे अत्यन्त अनुरक्त बुद्धिको धारण करनेवाखा अगरतस्वर प्रवासके डिए गया ।[८७्‌] उसके 
साथ उसीके भोजनसे जीविव रहनेवाला वसुभूति नासका भित्र मी गया । घसुभूति अत्यन्त 
दुष्ट चित्त था तथा अग्रतस्वर कौ स्त्रीमे आसक्त था ।।८८॥ बह सोते हुए अग्तस्वरको तख्वारसे 
मारकर नगरीमे वापिस छोट भाया ओौर आकर उसने छोगोको बताया किं अमृतसरे सुमे 
छटा दिया हैः ॥८६॥ अमृतस्वरकी स्री उपयोगाने वसुभूतिसे कदा कि हमारे दोनो पुत्रोको भी 
मार डारो जिससे फिर हम दोनो निश्चिन्तवासे रह सकेगे । सासका यहं कहना उसकी वहने 
जान छया इसष्िए उसने यह सव समाचार शीघ्र ही उदितके छिए वता दिया, यथाथेमे वह बहू 
'सासका वसुभूतिके साथ संगम दै, यह पहठेसे जानती थौ ॥६०-६१॥ वसुभूतिक खास खी 
उसकी इस रतिक्रियासे सदा रईष्यौ रखती थी तथा उसका चित्त अत्यन्त व्याङरुर रहता था 
इसङिए उसने यद समाचार उदित को स्त्रीसे कदा था ॥६२॥ उदितको भी प्ठेसे ऊुख-ङछ 
सन्दे था ओर मुदित भी इस बातको पदङेसे जानता था फिर वसुभूतिके पास तछ्वार देखनेसे 
सब वात रपष्ट हो गई ।६३॥ तदनन्तर क्रोधसे युक्त होकर उदितने उसे मार डाङा जिससे 
क्रूरकसमे तत्पर रहनेवाला वह कुत्राह्मण स्ठेच्छपर्यायको प्राप्त हुभा ॥६४॥ 


१, युवयोः ज०, क० । २, मिरया 1 ३. उदितमुदितनामधेयौ । ४. हुरिकया । ५. निषत्तिनगरीं म] 
६. शधरूलया म० । ७. मृत्वा च म० । 





-~~~~~~~~~~~^~~^ 


एकोनचत्वारिंशत्तमं पवं छेषः 


अन्यदा अरथितः चोण्यां गणेशो मतिवरधंनः । विहरन्‌ पद्विनीं राप श्रमणः सुमहातपा" ॥६९५॥) 

भलुदधरेति विख्याता धम्य॑ध्यानपरायगा 1 महत्तरा तदा चासीदा्विंका मणपारिनी ॥\६६॥ 

वधन्ततिरकाभिख्ये त्नोयाने सुसुन्दरे 1 सद्धेन सदहितस्तस्थो चतुरभेदेन सद्वि \18५७॥ 

अथोद्यानस्य सम्भ्रान्ताः पालकाः कद्ध श्टशम्‌ । सूपं व्यद्तापयनेवं भूमिविन्यस्तपाणग्रः ॥॥६८।॥ 

अम्रतो ग्गुरदयुप्रः शादृंङः धरतो दप 1 धद क शरणं यामो नाशो नः स्वथोद्धितः ॥1६६॥ 

सदा करि किमिति 'नुेदयुक्ता चूपतिनारद्न्‌ । माथोदयानश्ुवं प्राप्य श्रसणानां गणः स्थितः ॥१००॥ 

यद्येन घारथामोऽत्ः शापं धरुदमवाप्लुमः । न ्ेन्ते जायते कोप इति नः सङ्कटो महान्‌ 114१०१1 

कतपोयानसमच्छाययुचानं ते प्रसादतः । नरेन्दशृतमस्माभिरभवेश्यं पृथग्जनैः ॥९०२॥ 

मैव वारयितुं शक्यास्तपस्तेजोविदममाः । त्रिदशीरपि दिग्वखाः किुतास्माडभजनैः ॥१०२॥ 

मा यै तततो राजा क्रत्वा किङ्करसान्तवनम्‌ । उद्यानं प्रस्थितो युक्तो विस्मयेनातिभूरिणा 1\१०४। 

कहद्धथा च परया युक्तो वन्दिभिः कृतनिस्वनः । उद्यनञुवमासीदत्‌ परतापप्रकटः क्वितीट्‌ 1१०५) 

ददशं च महामागान्‌ वनरेणुससुक्तितान्‌ । सुक्तियोगयक्रियायुक्तान्‌ प्रशान्तहटयान्‌ सुनी ॥१०६॥। 

भ्रतिमातस्थितानू काधि अ रम्वितभुजद्यान्‌ 1 पष्टाष्टमादिमिस्तीगेरुपवारैरविंशोपितान्‌ १०७ 

अथानन्तर किसी समय सुनिसंधके स्वामी मतिवधंन नामकं महातपस्वी आचायं प्रथिवी 
पर विहार करते हए पद्मिनी नगरी आये ॥६५॥ उसी समय धमेध्यानमे तत्र रहनेवारी, अत्ति- 
शय श्रेष्ठ ओौर आर्विकाथोके संघकी रक्ता करनेवाछो अलुद्धरा नामकी गणिनी मी विद्यमान 
थीं ॥६६। चतुर्विध संघसे सित सत्तिवधेन आचाय वो आक्र उत्तम भूमिसे युक्त वसन्त- 
तिक नामक उद्यानमे उद्र गये ॥६७॥ तदनन्तर उदयानकी रक्त करनेवाले किङ्कर अत्यन्त व्यग्र 
हयो राजाके पास पहुचे ओर प्रश्वी पर हाथ रखकर इस प्रकार प्रार्थना करने रगे कि हे नाय ! 
आगे तो बड़ी ञची दादू चदन है ओर पौ व्याघ्र है बताइये हम किसकी शरणमे जावे । 
हमारा तो सव प्रकारसे विनाश उपस्थित हुजा है ॥६८-६६॥ (मठे आद्मियो ! क्या ? क्या ?१, 
क्या कह रहे होः इस प्रकार राजाके कहने पर किङ्करोने कहा कि है नाथ । सुनि्योका एक संघ इद्यानकी 
भूमिमें आकर ठहर गया है 1१०० यदि इस संघको हम मना करते है तो निधित दही शापको 
रप्र होते है ओौर यदि नदीं मना करते दै तो आपको क्रोध उतपन्न होता है, इस श्रकार हम लोगों 
प्र बड़ा संकट आ पड़ा ह ॥१०१॥ हे राजन्‌ ! आपकर प्रसादसे हम छोगेनि वह उदयान कल्प- 
वृके उद्यानके समान वना रक्खा है, उसमे साधारण-पामर मनुष्य प्रवेश नदीं कर सकते ॥१०२॥ 
जो तप्‌ तेजसे अत्यन्त दुगम है ेसे निभरैन्थ सुनिरथोको देव भी रोकने समथ नहीं है फिर 
हमारे जैसे मलुष्योकी वात ही क्या हैः १ ॥१०३॥ 
तदनन्तर (भयभीत मत हो” इस प्रकार किङ्करोको सान्त्वना देकर बहुत भारी आश्वस 

युक्त हभा राजा उद्यानको ओर चखा ॥१०४।॥ जो बहुत भारी सम्पदरासे युक्त था, वन्दीजन 
जिसकी सतुति करते जाते भरे तथा जो भविशय प्रतापी था, ठेवा राजा चङकर उ्यानमूमिभं 
परहुचा ॥ १०५॥ वरदो जाकर उसने महाभाग्यवान्‌ सुनियोके दशंन कयि । वे शुनि वनकी धूडिस 
व्याततः सकि योग्य क्रियाओोमें तत्पर भे त्था अत्यन्त प्रशान्त चित्त थे ॥ १०६] उनसेसे 
कितने दी सुनि दोनो ्ुजायोको नीचे की ओर छटका कर भरतिमाके समान अवस्थित थे, तथा 
वेलातेखा आदि कठिन उपवसोसे उनके शरीर शुष्क हो रदे थे ॥ १०५ कितने ही स्वा- 
ष्यायमे तत्पर हो ध्रमरोके समान मधुरष्वनिसे गुनगुना रदे भे ओर कितने ही स्वाध्यायमे 


~~~ ~~~ ~~~ 





९. बरूतेसयुक्त्वा चपतिनागद म० । २. पामरजनैः। पृथुस्तनैः (?) मर । 
॥1 


९८६ पद्पुराणे 


स्वाध्यायनिरतानन्यान्‌ पडू परिभधुरष्वनीन्‌ 1 तश्निेशितचेतस्छान्‌ पाणिषादसमाहितान्‌ (१० 

अवरोक्षय सुनीनिन्थं भग्नगवाह्रोऽमवत्‌ । अवतीय गजाद्‌ मादी ननाम जयपर्वतः ॥१०६९॥ 

कमेण प्रणमन्‌ साधूनाचा्ं ससुपौगत. । प्रणम्य पाद्योरचे भोगे सदूडदधिसुदरहन्‌ ।।११०॥ 

मरप्रधानदीधिस्ते श्येयं श्चभख्दणा ! तथा कथ न ते मोगा रताः पादत्तरस्थित्ताः ॥१११॥ 

जगाठ सुनिभुख्यस्तं का ते मतिरियं तनौ । स्थास्ुताषद्ग तारीका सं घारपरिवर्धिनी ॥११२॥ 

करिवारकक्णन्तचपरं नु जीवितम्‌ 1 मानुप्यकं च कदलीसारपाम्यं त्रिमल्यदः ॥११३॥ 

स्व'नम्रतिममेरवर्ं सक्त च सह वान्धवः । इति जात्वा रतिः कात्र चिन््यमानातिदुःखदे ॥५१४॥ 

नरकभ्रतिमे घोरे दुग्धे कृमिसकटे । रक्तश्टेप्मादिसरसि प्रभूताणचिकदेमे 1१ १५ 

उपितोऽनेकशो जीवी गर्मवासेऽततिसङ्के ¡ तथा न शते मोदमदध्वान्तसमा्रतः ॥११६॥ 

भिगप्यन्ताश्चि ठेहं स्था ्॒मनिश्ानक्मू । प्णनश्वरमत्राणं कृतघ्न सोहपुरितम्‌ ४११७॥ 

स्नसाजालकघंरिर्टमतिच्छात्वगादरृतम्‌ । अनेकरोगविहैतं जरागसञचगुष्ितम्‌ ॥११२८॥ 

एवधर्मिणि देरेऽरिमन्‌ भे कर्वन्ति जना तिम्‌ । तेभ्यगरैतन्यसुकतेयः समस्ति सज्ञायते कयम्‌ ।1११६॥ 

शरीरिमाथं एतस्मिन्‌ पररोकप्रबासिनि । शुप्णन्तः पशम रोकं तिष्टन्तीन्दियदस्यवः 11१२० 

रमते जीवनपति. ऊुमतिभ्रमदा दतः । अवस्कन्देन खलयुस्त कदैयितुमिच्छेति ॥१२१॥ 
चित्त छयाकर पद्यासनसे विराजमान ये ॥१०८। इस प्रकारके युनियोको देख कर राजाका 
गवेरूपौ अद्र भग्न हो गया तथा उसने हदाथीसे नीचे उतर कर इमियोको नमसकार किया) 
राज्ञाका नाम विजयपवेत था ॥१०६॥ मोगोमे समौचीन बुद्धिको धारण करनेवाटा राजा 
करम-करमतते स सुनियोको नमस्कार करता हुमा चार्के पा परवा मौर उनके चरणोमे 
प्रणाम कर इस रकार वोढा कि हे नरपे ! तुम्हारी शभ छ्तगोसे युक्त जैसी दीप दै वैसे भोग 
आपके चरणतलमं स्थित क्यो नहीं है १ ॥११०-१११।। आचार्यने उत्तर दिया कि तेरे शरीरम 
यद्‌ क्या तद्धि द १ रेरी बह बुद्धि शरीरको स्थिर सममनेवाली दै सो मूटी है ओर संसारक 
वद़नेवाठी है ॥११२] निश्चयसे थह जीचन हसितिशिशके कानोके समान चञ्चल है तथा सङुष्यका 
यह्‌ जीतव्य केरे सारकी सद्रशता धारण करता है ॥११३॥ यह रेश्वयं ओर बन्धुजनोका 
समागम स्वप्रके समान है, रेसा चानकर इनमें क्या रति करना है १ इन रेए्वयं आदिका व्यो-ज्यो 
बिचार करो त्यो त्यो ये अत्यन्त दुःखदाय ही माद होते है ॥११४॥ जो नसकके समान है, 
अच्यन्त सयङ्कर दै, दर्गन्धिसे भरा है, कीड़ोसे युक्त दै, र्त तथा कफ जिका मानो सरोवर 
है, जहो अल्न्त अशुचि पदा्ोकी कोच मच रही है तथा जो जत्यन्त संकीणे दै देसे गम॑मे 
इस जीवने अनेको वार निवास किया दै, फिर भी महामोदरूपी अन्धकस्य आद हुमा वृ 
भाणी उत्ते भयभीत नदीं होता ॥।११५-११६॥ जो स्व प्रकारके गशुचि पदार्थोका माण्डार है, 
कृण भरसे नष्ट हो जानेवाछा है, जिसकी कोई रक्ता न्दी कर सकता, जो छतघ्न दै, मोदसे पूरित 
है, नसोके समूहसे वेष्टित है, अत्यन्त पती चमेसे चिरा दै, अनेक रोगोसे खण्डित है, ओर 
ुदरापाके आगमनसे निन्दित दै, रेसे इस शरीरको धिकार है ॥११७-११२॥ जो मनुष्व देस 
शरीरमे येवं धारणं करते दै, चैतन्य अथात्‌ चिचाराविचास्करो शक्तस रदित उन भलु्योका 
कल्याण कैसे हो सकता ह ! ॥११६॥ यह आत्मारूपी बनजारा परलोकके डिए प्रस्थान कर 
रहा है, सो खगोको जवररदस्ती खटनेवाढे ये इन्द्रियरूपी चोर उसे रोक कर वैठे रै ॥१२ग 
यह जीवरूपी राजा ङवुद्धि रूपी खसे विरकर क्रीड़ा कर रदा दै भौर शद उसे अचानक दी 





१, भरमरमुस्वनीय्‌ । चनान्‌ ल, म० | २. र्म० | ३. सषुपागतं म« । ४. परव म । 
१, क्वात्रम०। ६. सता शुम-म० । ७, विहिते म, खं । त. पुषन्तः म०, ज० | ६, अवस्वन्येनं म० | 


एकोनचत्वारिशत्तमं एवं १८७ 


मनो विपयमा्ेँयु मततद्विरद विभ्रमम्‌ 1 यैराग्यबछिना शक्यं रोप कानाङ्करभ्रिता ।१२२॥ 
परखीरूपसस्येषु चिश्राणा रोमसुत्तमम्‌ 1 जमी हपीकतुरगा एतमोहमदहाजवाः ॥।१२३॥1 
शरीररथयुन्धुक्ताः पातयन्ति छचस्म॑सु ! चित्तप्र्दमस्यन्त योग्यं कुरत तदू टढम्‌ ।1 १२४11 
नमस्यत जिनं सक्त्या स्मरत्ानारतं वथा । संसारसागरं येन समुत्तरत निशितम्‌ ॥१२५॥ 
मोहारिकण्टकं हिस्वा तपःसंयमहेविभिः' । कोका्ननगरं प्राप्य राज्यं करत निर्भयाः 11१२६ 
नं ्याङरण शरुत्वा सुधीिंजयपर्च॑तः । त्यवा विपुरुमेश्वयं वभूव सुनिपुद्गवः ॥१२७॥ 
तावपि ्नातरौ तस्मिन्‌ श्रुत्वा भक्त्या जिनश्रुतिम्‌ । परब्रज्य सुतपोभारौ सङ्त्ताचाय्तु्महयम्‌ ॥१२८॥1 
सम्मदं च व्रजन्तौ तावरि्टनिर्वाणचन्द॒नौ 1 कथच्चिन्मा्गंतो अष्टावरण्यानी समाश्रितौ ॥१२६९॥ 
बसुमूतिचरेणाथ रौ्म्ेच्छेन वीरितौ । अतिकुदधेन चाहूतौ यिरक्रोशकरोरयाः ।1१३०। 
जिधांघन्त तमारोक्य ज्यायान्मुदितमव्वीत्‌ ! मा भपीश्नांतरय त्वं समाधानं समाश्नय 11 १३१॥ 
ग्लेच्छोऽय इन्तुसुदयुक्तो दश्यते नौ दुराङृतिः ! चिराभ्याससशद्धाया कान्तेरद्य विनिश्चयः ॥१३२॥ 
भ्रयुवाच स तं भीतिः का नौ जिनवचस्यगरोः । नूनं मूढत्तयास्माभिरप्ययं प्रापितो वधम्‌ ॥१३३॥ 
पुव तौ त्रिदितारापौ सविचारं समाभितती । प्रत्यास्यानं शरीरादे. प्रतिमायोगमागतौ ११३४॥ 
खमीपतां च सम्भाषो ग्छेच्डो हन्तुं समुयतः 1 आरोक्य दैवयोगेन रैनेगेन निवारितः ॥१३५॥ 
रामः पमल तेनेतौव्यापाठयितुमौम्सितौ 1 सेनाभियेन निश रचितौ देन देना ॥१६९॥ 
दुःखी करना चाहती है ॥१२१॥ विपयोके मागमे मदोन्मत्त हाथीके समान दौडता हुआ यह्‌ 
सन ्नानरूपी अङ्ुशको धारण करनेवाले वैराग्यरूपी वछवान्‌ पुरुपके द्वारा ही रोका जा सकता 
है ॥१२२॥ जो शरीरलूपी धान्यमे उत्तम छोभको धारण कर रहे हैँ तथा जो महा मोहरूपी वेग 
को धारणकर ठस्बी चौकड़ भर रहे है देसे ये इन्छरियरूपौ धोड़े शरीरदपी रथको मागमे गिरा 
देते दैःदसछिए मन रूपी छगामको अत्यन्त दद्‌ करो॥१२२-१२४॥ भक्तिपूरवंक जिनेन्द्र मगवान्को 
नमस्कार करो ओर निरन्तर उन्दींका स्मरण करो जिससे निश्चय पूवक संसार-लागरको पार कर 
सको ॥१२५॥ त्प ओर संयमरूपी शद्रे द्वारा मोदशवुरटपी कंटकरको नष्टकृर मोक्तरूपी नगरको 
भ्रा करो तथा निर्भय होकर वहोका राज्य करो॥ १२६॥ इख प्रकार जैनाचायका व्याख्यान सुनकर 
उत्तम बुद्धिको धारण करनेवाला राजा विजयपर्वंत विशार वैभवका परित्याग कर श्रे सुनि हो 
गया ॥१र्मो 
४ दृतक्ते पुत्र दोनो भाई उदित ओर सुदित भक्तिपूवेक जिनवाणी सुनकर दीक्तित हो गये 
आर उत्तम तपको धारण करते हुए एक साथ प्रथिवी पर॒ विहार करने कगे ।1१२८[ निबौण 
करकौ बन्ठनाकी अभिलापा रखते हुए वे सम्मेदाचख्को जा रदे थे, सो किसी तरद मागे भूकर 
एक महाअटवीमे जा पर्वे ॥१२६॥ वसुभूतिका जीव मरकर उसी अटवीमे पुष््लेच्छं इभा 
थाःसो उसने देखते दी अत्यन्त कद्ध होकर कठोर वाणीस उन बुखाया ॥१३०॥ उसे मारनेके 
ष्ए उत्सुक देख वड़े भा उदितिने सुदितस्ने कहा कि हे भाई । भयभीत मत होः इस समय 
समाधि धारण करो, चित्त स्थिर करो ।१३१।॥ दुष्ट आछृतिको धारण करनेवाछा यह म्केच्छ 
दम दोनोको मारनेके किए तत्पर दिखाई देता है सो हम छोगोने चिरकाल्के अभ्याससे जिस 
समाको समृद्ध वनाया है आज उसकी परीक्ञाका अवसर है ॥१३२॥ सुदितने वड़े मारको 
हृद क य बचनोमे स्थिर रदनेवाठे हम छोगोको भय किसर वातका 
दोनो च हम खागोने भौ इका वधू किया दोगा ॥१२३॥ इस रकार वाततोाप करते हए 
1 इ पूष खड़े हो गये ओर शरीर आचिसिं समता चोड परतिमा योगको प्रा ए 
९४॥ तदनन्तर मारनेकी इच्छा रखता हुजा वद्‌ भोर उनङ्ते- पास आया परन्तु दैवयोगसे 
-भीरोके सेनापतिने उसे देख छलिया जिसे मना कर दिया ॥१३५॥ यद सुन, रानि केबछीसे पूच्ा 
१. हेतमिः म० । २. व्याख्यानं 1 ३. सम्मोद ख»  ४.कोशङटारया म ] - 
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केवस्थोस्याच्‌ सथुदुभूता भारततति भवान्तरे । सुरपः कर्व॑कस्चास्तों थक्षस्थाने सोदरो ॥१२७॥ 
छन्धकेनाहतो जीवः शङन्ति्राममन्दा 1 ताभ्यां कार्ग्ययुक्ताम्यां द्त्वा मूर्यं विमोचितः ॥१३२॥ 
तोऽसौ शुनो श्वा बभूव म्लन्ुमूपतिः । सुरपः कप॑कधैतावुदितो सुदितस्तथा ॥१३६॥ 
परतीमवन्नसौ यस्मादेताभ्यां ररतं पुरा । तस्मात्‌ सेनापतिभूंयो ररक्तासाविमौ शुनी ॥१४०॥ 
छब्धको जीवमोक्षेण वञुभूतिर्विजोत्तमः । संज्ञातो करमोगेन सनुप्यभवञुत्तमम्‌ ॥ १४१४ 

य्था निर्मितं पूवं तदचोग्यं जायतेऽधुना । संसारवाससक्तानां जीवानां गतिरीदृशी ॥१४२॥ 
किमधीतेरिहानर्थन्ैरौशनसादिमिः 1 एकमेव हि कर्यं सृतं सुखकारणम्‌ ॥९४३॥ 
निःसताहुपसरगात्तौ सुनी कमाँचुमात्रतः । निरवाणसदुनं भ्ा्तावकारा जिनवन्दुनाम्‌ ॥१४४॥ 

एवं तौ चारथामानि पयग्य समयं चिरम्‌ । रलत्रयं समाराध्य श्वा स्वग॑सुपागतौ ॥ १४५1 
निन््योनिपु पयंव्य वसुभूतिः सुदृष्टरतः । मनुष्यत्वं समासाच्च तापसव्रतमाधितः \१४६॥ 
कृत्वा बारुतपः कष्टं कारुषर्मेण सङ्गतः ! अग्निकेतुरिति ख्यातः क्रो उयोतिम्पुरोऽभवत्‌ 1१४५ 
तथास्ति भरतक्षेत्रे नाम्नारिष्टमहा पुरम्‌ । प्रियनत्त इति स्यातः पुरुभोगोऽर पार्थिवः ॥१४८॥ 
महादेन्याबुमे तस्य योपिदूगुणसमन्विते । काञ्चनाभा परसिद्धैका पश्रादत्यपरोदिता ॥\१४६॥ 
च्युतौ तौ चुन्दरौ नाकाजातौ पदमावतीघुतौ 1 नाम्ना रन्नरथोऽन्यश्च विद्र थसं्चकः ॥१५०॥ 
उतपन्न; कृनकाभायां ्योतिरँवः परिच्युतः 1 अनुन्धर इति स्याति गुणेस्ते चावनिं गताः ११५१॥ 
राभ्यं पत्रेषु निरिप्य पददिनानि जिनाख्ये 1 इृतसंरेखनः सम्यक्‌ स्वगं यातः प्रियतः ॥१५२॥ 


~-~~-~~~~~---~~ ~~ 





1 


कि भील इनं स्यो मारना चाहता था ओरसेनापतिने किख कारणसे छुड़ाकर इनको रक्ता को 
11१३६) तव केवली भगवान्के युखसे इस भकार दिन्यध्वनि भरकट हु कि भवान्तरे 
यकतस्थान नामक नगरं सुरप भौर कषक नामे दो भाई रहते थे ॥१३७॥ एक दिन एक शिकार 
किस पृक्ञीफो पकड़ कर उस गोविमे ठे आया सो दयासे युक्त होकर सुरप ओर कर्पकते मूल्य 
देकर उसे छुड़ा दिया ॥१३८॥ तदनन्तर वह्‌ पत्ती मर कर स्छेच्छ राजा हुमा ओर सुर तथा 
कषक मर कर उदित तथा सुदित हृए ॥१३६। करं पत्ती मवस्थामे इन दोनोने पडे इसकी रहा 
की थौ इसरए पक्तीने भी सेनापति होकर इन दोनों सुनियोकी रक्षा फो ॥१४०॥ शिकरारोका 
जीव मर्‌ कर कमेयोगसे उत्तम मनुष्य पयौय पाकर वसुमूति नाम्रा बाह्मण हुमा । १४१ चह 
जीव पूवे मवमे जैसा करता है इस भवम उसके अनुरूप ही उतयन्न होता है । संसारी प्राणियोकी 
फेस दी दशा है ॥१४२॥ यँ निरथंक शुक्रादि निर्मित शाक्लोके पदनेसे क्या होता है ? सुखके 
कारणभूते एक पुण्यका ही संचय करना चाहिए ॥१४३॥ पुण्यक प्रभावसे उपसगेसे निकटे हुए 
दोनों सुनियोने निर्वाण कषे्र-सम्मेदाच पर्व कर जिन-चन्दना कौ ॥१४४॥ इस प्रकार अनेक 
उत्तमोत्तम स्थानम भ्रमण कर तथा चिरकाल तक रन्नत्रयकी आराधना कर मर कर दोनो शनि 
स्वगे गये ॥१४५। ओर वदुभूति जनेकं खोटी योनि्ोमिं भ्रमण कट वदी किनाईसे मनुप्यभव 
को प्राप्त हया, सो वदो उसने त्ापसके त्रत धारण किये ॥१९६॥। तदनन्तर दुःखदायी वाल तप 
कर वहं मरा ओर अग्निकेतु नामका दुष्ट ज्यौतिषी देव हुमा ॥ १४० 

तदनन्तर इसी भरतक्चेत्रमे एक अरिष्टपुर नामा नगर है जहौँ परियत्रव नामका महाभोगव्रान्‌ 
राजा राज्य करता थां ॥१४८॥ उसकी स्तियोके गुर्णोसे सहित दो महादेवियों थी एक काञ्चनामा 
ओौर दूसरी पद्मावत्ती ॥१४६॥ उदित ओर सुदितके जीव स्वगेसे चयकर रानो पद्मावतीके रस्य 
ओर विचित्ररथ नामके युन्द्र पुत्र हए ॥१५०॥ वसुभूतिका जीव जो व्यौतिपी देव हुमा था 
चह प्रियन्नत राजाकी दूसरी सदाद्रेवी काञ्चनाभाके अनुन्धर नामका पुत्र हा । प्रथिवी प्र 
आये हए तीनो पुत्र जपने गु्णोसे भ्रसिद्धिको श्रा्ठ हए ॥१५१॥ राजा प्रियत्रत पुत्रोके ऽपर राज्य 


१. केवलिुखात्‌ 1 २. अयं श्लोकः क०; ख ०; न° परतिवु नास्ति ! 


एकोनचत्वारिशत्तम पर्वं १८६ 


राज्तोऽन्यस्य सुता नाम्ना श्रश्रमा श्रीभसेव चा । ठन्धा रत्नरयेनेटा कनकामाह्जेन च 1१५३॥ 
खब्धा रत्नरथेनैषा ततो दवेषमुपागतः 1 अनुन्धरो मही तस्य विनाश्तयितुसु्यतः \\१५४॥ 

ततो रत्नरथेनासौ चिचित्रस्यन्दुनेन च ! निलित्य समरे पज्च दण्डान्‌ प्राप्य निराकृतः 114५५ 
खलीकारात्ततः पूरंजन्मयैराचच कोपतः 1 जटावर्कररुधारी स तापसोऽभूदु विपाड्निवत्‌ ॥१५६।। 
भुक्त्वा राज्यं चिरं कारु सोदरौ तु प्रवोधिनौ । प्रनस्य सुतपः कृत्वा स्वर्गलोकञुपागतौ 11१५७ 
तौ महानेजसौ तत्र सुखं पराप्य सुरोचितम्‌ 1 च्युतौ सिद्धा्थनररे क्ेमङ्रमदीश्रतः 11९५ 

उत्यक्ञो विमकस्यायां महदेच्यां सुन्दरौ । देश्षमूपण इत्यादो द्वितीयः इल्भूपणः ॥१५६॥ 
विदयाजंनोचितौ तौ च क्रीडन्तौ तिष्ठतो गृहे | नाम्ना सागरघोपश्च विद्वान्‌ आम्यन्तुषागतः 15६० 
राज्ञा च समृहीतस्य तस्यं पार्शऽखिखाः कलाः ! श्िङितौ तावुदारेण विनयेन समन्वितौ ॥१६१1 
पवजन नैव तौ कञ्चिनानीतस्तदूगतात्मकौ । क्॑व्यं हि तयोः सर्व विदया्तालौगतं तदा 14६२ 
उपाध्यायेन चानीतौ सुचिरातु पितुरन्तिकम्‌ । दष्टा योग्यौ नरेन्द्रेण यथाकामं स पूजितः 11१६३॥ 
आवयोः किङ दारां पित्रा सामन्तकन्यका, 1 आनायिता इति श्रोत्रपथं वार्ता तयोर्ग॑ता 14 ६४॥ 
ततस्तौ परया चुत्या वाह्यारी गन्तुयुघतौ 1 वातायनस्थितां कन्यां पुरशोभामपर्यताम्‌ । १६५१1 
तस्सद्गमाथंमन्योन्यं मानसेऽङ्करुतां वधम्‌ । चतश्च वन्दिनो चक्तराद्विति शब्दः सञुत्यित" 1१६६ 





छोड निनाख्यमे छह दविनकी उत्तम सल्छेखना धारण कर स्वगे गया 1१५२] अथानन्तर एक 
-राज्ञाकी पुत्रो श्रीप्रमा जो कि यथार्थमे श्रीप्रभा अर्थात्‌ लद्मीके समान प्रभाकी धारक थी रनरथने 
उससे व्याह करछिया । इसी पुत्रीको काच्चनाभाका पुत्र अनुन्धर भौ चाहता था। वह देष रखकर 
उसकी भूमिको उजाइ करनेके छिए उद्यत हो गया ॥१५३-१५४॥ तव रन्नस्थ ओर चिचित्ररथनें 
उसे युद्धम जीत कर तथा पोच प्रकारके दण्ड देकर देशे निकार दिया ॥१५५॥ अनुन्धर इस 
अपमान से तथा पृवेभव सम्बन्धी चैरसे कृपित होकर जटा ओर वल्कलको धारण करनेवाडा 
विषृच्के समान तापसी हो गया ॥१५६॥ 
- इधर रन्नर्थ भौर विचित्ररथ दोनो भाई चिरकार तक राय भोगकर प्रवोधको प्रात्र हए 
दीक्षा ठे उत्तम तप धारणं कर स्वगं लोके उत्पन्न हुए ॥१५७ महतेजको धारण करनेवाङे 
दोनो भाई वा देवोके योग्य उत्तम सुख भोगकर वर्होसे च्युत हए ओर सिद्धाथं नगरके राजा 
षेमङकस्की विमला नामकं मदादरेवीके दो सुन्दर पुत्र हृष । प्रथम पुत्रका नाम देशभूषण ओर 
दूसरे पुत्रका नाम छरुखभूपण था ॥१५८-१५६॥ चिद्या उपाजन करनेकी योग्य अवस्थामें वतेमान 
दोनो भाई घर पर क्रोडा करते रहते थे 1 एकं दिन भ्रमण करता हुंजा एक सागरसेन नामका 
महािद्रान्‌ वरो आया, सो राजामे उसे रख छिया । क्ट विनयसे युक्त दोनो भाइयोने उस 
विदाने पास समस्त कठा सीखीं ॥१६०-१६१॥ दोनो पुत्रोका विदयामें इतना चित्त ठगा कि 
वे जपने परिवारके छोगोको भी नदी जानते ये । यथार्थेमे उनका सम्पूणं चित्त विया ओर 
विधायते ही गा रहता था 1१६२] उपाध्याय विर कारके वादे पुत्रोको निपुण बनाकर पिताके 
पास ठे गया सो पिताने पुत्रोको योग्य देख उपाध्यायका यथायोग्य सन्मान किया ॥१६३॥ 
-तदूनन्त्र पिताने हम दोनोके विवाहकरे लिए राज्ञा कन्या चुख्वाई हैँ यद समाचार उनके 
कणमाग त्क पर्चा 1 १६४ 
तदनन्तर परम कान्ते युक्त दोनों भाई एक दिने नगरके वाहर जानेके छिए उद्यत हए 
सो उन्दने भरोखेमे वैदी नगरी शोभा स्वरूप एक कन्या देखी ॥१६५॥ उस कन्याकरा समागम 
भराप्त कर्नेके छिए़ दोनो दी भादयोने अपने मनमे परस्पर एक दूसरेके चथ करेका विचार किया । 
भवनन्त बन्दीके खसे उसी खसय यड शाब्द निकला ॥ १६६1 कि विमला देवीके साय चह 


१, स्वजनेनैव म० । २. विद्याशौखगत ० 1 विद्याशारगत म 1 


४ प्मषुराणे 


साकं वरिमशूया दभ्या श्रीमान्‌ केमङ्करो वृपः ) चिरं जयति यस्येतौ तनयौ त्रिदशोपमो 11९६911 
बातायनस्थितैषापि कन्यका कमरोत्सवा ! जयति भ्रासरवरेतौ यस्या्ासुणोतटौ ।॥१६दा 
ततस्तौ तद्विरो कात्वा सोद्रैषावयोरित्ति 1 वैराग्य परमं प्ा्षाविति चिन्ताञ्ुपातौ ॥१६६॥ 
धिग्‌धिगूधिगिदसत्यन्तं पापमस्माभिरीहितम्‌ 1 अहो मोहस्य दारुण्यं सोदरा येन कांङिता ॥१७०॥ 
चिन्तयित्व प्रमादेन दुःखमस्माकमीदशम्‌ । इवेन्ति ये सदा कार्यं तेपा स्वत्यन्तसादसरम्‌ ॥१७१॥ 
असारोऽमहोऽ्यन्तं संसारो दुःखपूरितः । तत्र ामेदशा भावाः जायन्ते पापकर्मणाम्‌ ॥१७२॥ 
तोऽप्यपुण्यतः चिप्र चेतनो नरकं जेत्‌ । सम्प्राप्य वोधमरस्पामि 'दुदृत्तश्चितरयुतमम्‌ ॥१७६॥ 
इति सन्चिन्त्य सन्त्यरय मातरं दुःलभूर्छिताम्‌ 1 स्नेहा च पितरं दी देग्बालसौं भितौ ॥१७४॥ 
नभोविहरणौ रुन प्राप्य तौ सुतपोधनौ ! आंहिषातां जँगन्नानाजिनतीथाभिपू जितम्‌ ॥१७१५॥ 
क्ेमङ्करनरेशस्तु तच्छोकानख्दीपितः 1 युगपर्सकलू त्यक्त्वाऽऽहार' पद्धतवंमागतः ॥१७६॥ 
भवादारम्यः पूर्वोक्तात्‌ स शव हि पिता्योः । तेन नौ भरति वात्य तस्थ नित्यमनु्तमम्‌ ॥१७०॥ 
गरुडाधिपतिश्चासौ जात. ख्यातो स्ततः | सुन्दरोद्धतविक्रान्तो मदारोचनसश्तकः ॥१७२॥ 

छयुभ्धः स्वासनकम्पेन भ्रयुज्पावधिमूर्जितः ! भागतोऽच् स्थित्तो भत्ति स्यन्तयमरसस्तदि ॥१७६॥ 
अनुन्धरस्तु विद्रंस्तापसाचारतत्यरः । कौयुदीनगरी यातः शिष्यसडघेन वेष्टितः ॥१८०॥ 

नरेशः सुमुखस्तव रतवध्यस्य भामिनी । कान्ता शतप्रधानत्व प्राप्ता परमयसुन्दरी ॥१८१॥ 


1} ~ ^ ~~ ~~~ ~ (1. ~ ~~~ ~~ -~~- ~~~ ~~ ~~ ~~ = ~~ ~~ ~~ ~~~ 


राजा क्षेमङ्कर सदा जयवन्त रहे जिसके कि देवोके समान ये दो पुत्र है ॥१६५। तथा मेस 
. ल ५ [> + 
बेटी यह्‌ कमलोत्सवा नामकी कन्या भी धन्य है जिसके कि सुन्दर गुणोंसे उत्तर ये दो भई 
है ॥ १६ तदनन्तर बन्दे कहनेसे "यदह हमारी बहिन हैः रेखा जानकर परम वैराग्यको प्रप्र 
हए दोनों भाई इस प्रकार विचार करे रुगे कि ॥१६६॥ अहो ! हम छोगोके द्वारा इच्छित इस 
भारी पापो धिक्वार है, धिक्वार है, धिकार है । अहो ! मोदकी दारणता देखो कि जिससे हमने 
बहिन दी कौ इच्छा की ।॥१७०॥ हम छोग तो प्रमादसे ही रेखा विचार कर दुःखी हो रहे है भिर 
जो जान-बूमकर सदा रेखा कायै करते है उनका तो वदूत भारी साहस ही कना चाहिये 
1१७१ जह । दुःखे भरा यह संसार बिल्कुल ही असार है जिसमे पापौ मुष्योके एेसे निवार 
उत्पन्न होते है ॥ १७२॥ किसी पापके उद्यसे सदसा कायं करनेवाला प्राणी नरक जा सक्षता है, पर 
हम छोग तो सम्यग्ञान ओर सम्यक्‌ चारित्रको पाकर मी नरक जाना चाहते है, यह्‌ बढ़ा आश्वयं द 
॥१७२॥ देखा विचारकर दुःखसे मूच्छित माता भौर स्तेदसे आकल पिताको छोडकर दौनोनि 
दैगम्बरी दीक्ता धारण कर छी ॥ १७४। उत्तम तपरूपी धनको धारण करनेवाठे दोनो अनियेनि 
आकराशगामिनी ऋद्धि प्राप्त कर जगते नाना तीथ क्ष्रों विहार किया |॥१७५॥ राजा 
क्षमङ्कर उस शोकाग्निसे दग्ध हो कर एक साथ समस्त आदार छोड़ मूद्युको प्राप्त हुमा ॥ १७६) 
राजा शषेमह्कर पदे के हए भवसे ही ठेकर हम दोनोकरा पित्ता होता आया है इसछिए हम 
दोनोके प्रति उसक्रा निरन्तर भारी स्तेह रहता था ॥१५७८॥ अव चह मरकर भवनवा देवम 
सुपण मार जातके देवोका अधिपति, प्रसिद्ध, सुन्दर अद्धत-पराक्रमका धारी महालोचन 
नामका देव हृभा दहै ॥१७८॥ वह्‌ वी अपने आसनके कम्पित होनेसे छेभित हौ भवधि 
ज्ञानक द्वारा सव जान कर यहो थाया है तथा व्यन्तर दै्वोकी समामे वैठा है ॥१५७६॥ 

उधर तपस्या आचार पाछन करनेमें तत्पर अनुंधर, शिष्य समृहके साथ विहार 
करता हुमा कौमुद नगरीमें जाया ॥१८५॥ वका राजञा सुमुख था जौर.रतवती उसकी कनी थी 

१, -भिः सद्‌कृतभिततएु्मम्‌ म० । २. दैगम््रम्‌ । २. जगन्भान्याजिनतीर्थाभिपूनिताम्‌ म° । 
४, हारे म० 1 ५. मूल्यम्‌ । ६. सर्वदारय म । 








एकोनचत्वारिशत्तमं पव १६१ 


अवरुद्धा च सच्चे मडनेत्ति चिखासिनी । पत्ताका मदुनेनेव जित्वा रोकमुपा्निता ॥१८२॥ 
साधुदत्तषुनेः पाश्वं सम्ब्दशेनमेद सौ ! तव््रावयेतरतीथानि वृणतुरयान्यमन्यत ॥९८३॥ 

तस्याः पुरोऽथ रहसि कराचिदवटन्द्रपः । अदोऽसो तापसः स्थान महतं तथसासिति ॥१८४५ 

ततो मद्नयाऽताचि कीटगनायेदश्पं तप, 1 मिध्याद्शामविच्तानरोकद्म्भनकारिणाम्‌ 11१८२॥ 
तस्त्वा भूपतिस्तस्यै क्रुद्धैः सा चागदत्‌ पुन. 1 मा सयः पर्यनायेमं मेऽचिराव्पादरवर्तिनम्‌ ॥ १८६॥ 
इष्युक्वा स्वगहं गला शिक्तविष्वा मनोहरम्‌ 1 आ मजा नागदत्ताख्यां पेपयत्तापसाध्रमम्‌ ॥१८०॥ 
तस्मे रकरान्तग्राताच योगल्थाय सुविभ्रमां । जास्थितासर्न्येतर परमाकर्पधारिणी ॥१८८॥ 
वातिहिताग्वरव्याजादृ र्काण्डमदशेयत्‌ । मारस्यान्तःषुरस्थानं टावण्यरसनिर्भरम्‌ ॥९८६॥ 
समाधानोपदेकेन छुष्टुमद्रवपिन्नरम्‌ । सारवारणङ्कम्भास तथा वरक्तसिजदयम्‌ ॥१६०॥ 
सुमग्रहणन्याजात्‌ स्तनी विरतेगृहम्‌ 1 नामिमण्डलसुत्तेन- क्तोदेशं च सुन्दरी ॥१६१॥ 
धक्तानयोगमेत्तस्य भिरा खोचनमानसे 1 जपक्षतां अवरे तेषु चस्या" सुवन्धने ॥१६२॥ 

तारितः स्मरवाणेश्च मुत्थाय समाकुलः 1 गत्वा शनैर्च्डुततां तवं वाले कात्र वर्तते ॥१६२॥ 
सन्ध्याकारेऽत्र ये केचित प्राणिनः शुदा अपि ! आख्यं स्वं निषेवन्ते नु स्वं सुङसारिका ॥१६४॥ 
सावोचन्मघुरवणैः भिन्टन्ती छरयस्परीम ! कील्या वाहु तिंकाञुन्यन्ती सुखं प्रति ॥१६५॥ 
चलन्नीशोरपरच्छागे धारयन्ती विलोचने । किञ्चिरैन्यमिव प्राता वहुविस्पुरिताधरा ॥१६६॥ 
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जो सेकड़ो खियोमे प्रधान तथा परम सुन्दरी थी ॥१८१॥ उसी राता उत्तम चेष्टाको धारण 
करने चाठी एक मदना नामक्री विलासिनो (श्य)च्ली थी, जो ठेसी जान पडतो थी मानो संसार 
को जीत कर कामदेवे द्वारा प्राप्न क हई पताका ही हो ॥१८२॥ उस मदनाने साघुदत्त सुनिके 
पास सम्यग्दशंने प्राप्त किया था जिसे पाकर वह अन्यधर्मोको दृणके समान तुच्छ मानती थी 
॥१८३॥ अथानन्तर किसी दिन याजाने मदनाकरे सामने कदा कि अहो ! यह्‌ तापस सदहाततपोका 
स्थान है ॥ १८४ यह सुन मद्नाने कदा कि हे नाथ 1 इन मिथ्यादृष्टि, अननानी तथा छखोगोको 
ठगने बाले छोगोका तप कैसा १ ।१८.।॥ यह सुन राजां उसके चि क्रुद्ध हा पर उसने 
प्रिरकहा किदे नाथ । करोध मत कीजिए तथा इसे मेरे चरणोमे वर्तमान देखिए ॥१८६॥ 
यह्‌ कहु कर॒ तथा घर जाकर उसने अपनी नागदत्ता नामको सुन्दरी पुत्रीको सिखा 
कर उस तापसङ़े आश्रममे भेजा ॥१८्अ॥ सन्दर हावभाव ओर उत्तम वेपभूषाको 
धारण करनेवाङी नागदत्ता देवकन्याकरे समाने जान पड़ती थी ! वह्‌ एकान्तमे योग छेकर बैठे 
हृए उस तापसे पास जाकर खड़ी हो गई ।९८८॥ हवासे दिखते हए वखके वहाने उसने काम- 
देके अन्तःपुरके समान, सौन्ठयं रससे भरे अपने ऊर दिखाये ॥ १८६] समाध।नके बहाने 
केशरके द्रवसे पीके तथा कामदेवके गण्डस्थलकरी तुखना धारण करनेवाछे दोनो सतन प्रकर किये 
॥१६५॥ पुप्प म्रहणके हाने नीवी दीटीकर जघन स्थान दिखाया, देदीप्यसान नाभिमण्ड भौर 
सुन्दर वगर भौ विखलादई ॥१६१॥ उस तापसफे नेत्र ओर मन अज्ञानपूणै योगका भेदन कर 
उस नागदृत्ताके उन-उन प्रदेशो पर पड़ने रगे तथा वहीं बन्धनसे भुक्त दो गये ॥१६२॥ 
वदरनन्तर कामके वाणोचे ताडित तपसी अयन्त व्याङ्कढ होता हुभा उठकर उसके पास गया 
भीर धौरेसे उससे पूष्लने लगा किं दे बले ! त्‌ कौन है १ गौर यदो को आई है १ ॥१६३॥ 
इस सन्ध्याके समय दछोटे-मोदे प्राणी भी अपने घर रहते हँ फिर तू तो अत्यन्त सुञ्मार है 
॥१६४॥ नागदृत्ता मधुरवर्णोसे उखका हृदयस्थ भेदती, ठीलापूर्वैक भुजल्ताको युखक्टी ओर 
अपर उठातीः च्छ नील कमलके समान कान्तिके धारक नेत्रोको धारण करती, छुद-कत 
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शरु नथ ! वयाधार  शरणागतदस्सर ! 1 अम्वथारहं तरिना दोपादय निवासिचा गृहाद्‌ ॥१९०६ 

कापायपर्रृता चाहं सववध्यामिमां स्थितिस्‌ ! जगचरामि प्रघादुं मे ह नायानुमोदना्‌ ॥१६२॥ 

शशा भवतः कला द्विवा नक्तं च सक्या । इह रोको मया रब्धः प्ररोकश्च जयते ५१६६॥ 

किं तद्धमाथंकामेपु न मद्धवति भ्यते । निधनमसि काम्यानां मय। पुण्येन चकितः ॥२००॥ 

इति सम्भापिते तस्याः विज्ञाय अगुणे मनः । स्मरेण दद्टमानोऽसावधीदिति विक्लवः) ॥२०१॥ 

दरे कोऽहं प्रसादस्य प्रसद्‌ व्वं ममोत्तमे ! भजस्व भक्तिमेपोऽदहं यावजीवं करोमि ते 1२०२४ 

इत्युक्त्वारि्भितं चिं तं प्रसारितवाहुकम्‌ । भगदीद्‌ पाणिना कन्या वारथन्तीति सादरा ॥२०३॥ 

न वतते इदं कतुं कन्याहं वरिधिवर्निता । धच्ठु भे मारं गस गहेऽस्मिन्‌ दश्यतोरणे ॥२०४॥ 

प्रा कार्प्मययुकतेयं भवतः शेमुधौ वथा । पतां शरसादृथावररे तुम्यमेषा ददाति माम्‌ ५२०५ 

एवुक्छस्तया साकं लस्या ज्याज्कर्क्रमः । वेश्माविश्वदविखासिन्याः सवितर्यस्तमागते 1२०६ 

'न्मयष्षटनि.रपहपोकविपग्र ह्यसौ । किन्िदेत्ति स्म नोपायं " विशन्वारीमिव द्वि९ः ॥२०७॥ 

न श्रणोति स्मरगरस्तो न लिग्रति न पश्यति 1 न जानात्यरस्य्य न विभेति न रुलते ॥२०५॥ 

आश्चयं मोहतः कमनुतापं प्रपद्यते । अन्यो निपतितः दूये यथा पत्गसेविते ॥२०६॥ 

वेश्चातररणगोश्वा्तौ इन्वा बिं धिरः । यादते कन्यकां पू्वसंक्ितश्वाविशन्दरपः \1२५०॥ 
दीनताकरो प्राप होती तथा भधसेषठको वार-बार हिखाती ह बोटी ॥१६५-१६६॥ करं हे साथ ¦ 
हे द्याके आधार ! हे शरणागत वसप ! सुनिये, जाज्ञ मेरी माताने भुम भपराधके वरिता ही 
घ्से निकार दिया है 1१६७ सो हे नाध ! अव मै गेरुमा चल धारणकर आपकी ईस दृत्तिका 
आचरण करेगी, आप अनुमति देकर युखपर प्रसाद्‌ कीजिये ॥१६२॥ रात-दिन आपकी सेवा 
करनेसे मेरा यह रोक तथा परङोक दोनों ही सुधर जागे १६६ ध्म अथं यर कामे ठेवा 
कौन पदार्थदै जो प्के पास प्राप्तन हो सके, याप समस्त मनोरथके भाण्डा है। 
पुण्यसे ही भके दशन हुए दै 1९०० इस प्रकार कहने पर॒ ऽसका मन वशीभूत 
जान कामसे जख्ता हुभा तापस व्यष्ुल होता हृत्रा इस प्रकार "वोधा ॥२०१॥ 
किदे भद्रे ¡ प्रसाद कर्के लिए यै कौन होता द्र दे उत्तमे! वदी युपर 
भरसादु करोः स्वीकृत करो, मै जीवन पयेन्त तुम्दारी भक्ति करेया ॥२०२॥ 
दसा ककर उसने आिद्गन करनेके छिद शीघ्र ही अपनी युजा पसारी ततर थादरके साथ उपे 
हाथसे रोकती हृद कन्याने का ॥२०३॥ कि यह करना उचित नदीं है, मँ मारी कन्या ह 
जिसका तोरण दिखा दे दा है, ठेस इस धरम जाकर मेरी सातसे पूलो ॥२०४॥ आपकी 
धुद्धिके समान वद्‌ परम दृयासे युक्त है, ऽसे प्रसन्न करो वह अवश्य दी मुभे तुम्हारे छदे 
देगी ॥२०५॥ इस प्रकार नागदत्ते छदने पर वह सूयौस्तकरे अनन्तर अटपदे वैर रखवा हज 
उसके साथ वेश्याके घर गया ।(२०६। जिसके समस्त इन्दियोके विषय कामसे आङ्ृष्ट हो तुके 
थे, देस च तापस चारी ( बन्धन ) में प्रवेश करनेवारे हा्थीके समान षु मौ उपाय नदीं 
जानता था ॥२०७ सो ठीक दी दै, क्योकि कामसे भरत मनुष्य न सुनता है, न सूघता हैः न 
देखता है, न दूसरेका सश जानता है, न डरता दै भौर न रन्नित ह दोता दै ॥२०२॥ जिस 
प्रकार अन्धा मनुष्य सोपोसे भरे कुएमे गिरकर कष्ट ओर सन्तापक्नो प्राप्त होता है उसी प्रकार 
य कासौ मदुष्य मोहवश कष्ट ओर सन्तापको प्राप्त होता है, यदह आश्वयेकी वात है ॥२०६॥ 
तर्दृनन्तर वह्‌ वापर वेश्याके चरणो शिर सकार कन्याकी याचना करता है ओर इसी समय 
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स्थापितो अन्धयित्वाऽपौ राक्ता नक्तं समीक्तित, । खलोकारं प्रभाते च ग्रकदं प्रापितः परम्‌ १1२११॥ 
ततोऽपमाननिर्द॑ग्धः प्रं दुख ससुदधदन्‌ 1 खराम्यन्‌ मही सृतः क्डेशयोनिषु रमणं स्थित २१२1 
तततः कर्माजुमावेन मयुष्यभवमागतः 1 द्ारिद्रथपङ्कनिर्मम्नं जनादर विचरित ।२१३।1 

गर्मस्थ एव चैतस्मिन्‌ विदश्च जनको गतः 1 उद्वेजित. ऊुडुम्बिन्या करुहन्ुरवाक्यया ।२१४॥ 

मारे च हृता माता स्छेच्चैन दिपयाहतौ 1 दु ख च प्रम प्रातः सवेवन्छुविवर्जितः २१५ 
ततस्तापसवां भराप्य छरृत्वा वारुतपः परम्‌ । उयोतिरछोक् समारेद्य नाम्ना चह्धिममोऽभवरत्‌ ॥२१६।1 
अनन्तवीर्यनामाथ केवर सेवितः सुरै. 1 इत्यन्तेवासिना पृष्टो धर्मचिन्तायतास्म ना ४२१७] 
य॒मिसुच्रतनायस्य तोयेऽस्मिन्‌ भवता समः! कोऽन्योऽनुभनिता भव्यो रोकस्योत्तरकारणमर ५२१८॥ 
सोऽबोचन्मि निर्वांग गतेऽत्र श्रमणक्तितौ । देशभूपण इ्येको द्वितीयः ङकभूपणः ॥२१९॥ 

भवितारौ जगतारो केवरकानदर्षिनौ ! यौ समाभध्िव्य रोकोऽग्रं चरिष्यति भवाणेवम्‌ ॥२२०॥ 
सोऽपि वद्धिप्रभस्तस्माच्र.ल्वा केवलिनो सुखात्‌ । अवस्थानं निजं यातो दध्यौ केवङिमापितम्‌ 1२२१॥ 
अन्यदावधिना कात्वा योगिनानिह नौ गिरौ । सनन्तवी्वंसवंजञमिय्यावाक्यं करोम्यहम्‌ ॥२२२॥ 
एवभुक्त्वाभिमानेन परमेणातिमोहितः । आगतः पूर्ववैरेण कतुं परमुपद्रवम्‌ ॥२२३॥ 

चरमद्गधरं दृष्टा स भवन्तमतिहुतम्‌ । सुरेन््कोपभीत्या च तिरोधानुपागतः ॥२२४१ 
नारायणसमेतेन प्रातिहा्ं व्वच्रा कृते । केवल्तानमस्मागं आत्तं धातिपरिषषये ॥२२५]॥ 


पूर्वसंकेवाघुसार राजा प्रवेश करता हैः ॥२१०॥ राजाने उसे वेधवा कर राव्रिभर रक्खा ओर 
सवेरे छ्ान-बीन कर सवके समक्ष उसका परम तिरस्कार किया ॥२११।॥ त्तदनन्तर अपमानसे 
जला तापस परम दुःखको धारण करता हुमा प्रश्वी पर रमण करता रहा जर अन्तम मरकर 
दु.खदायी योनियोमे भटकता रदा ॥२१२॥ तदनन्तर कमेकि भ्रभावसे मलुष्य भवको प्रात हुमा 
सो दद््रितारूपौ कोचड़मे निमग्न तथा ॐछोगोके आद्रसे रदित नीच छुपे उतपन्न हुआ ॥२१२॥ 
जव वड्‌ गभेमे था तभौ कल्के समय ऋूर वचन कहनेवाछौ स्त्रोसे उद्विग्न होकर इसका पिता 
परदेश चखा गया था ॥२१४॥ तथा जवं वह वाख्क ही था तमी भ्टेच्छके दास देश पर 
अक्रमण होतेसे' इसकी माता मर गई । इख तरह सवं बन्धुओसे रहित होकर वह परम टु.खको 
भाप दोत्ा रहा ।२१८॥ तदनन्तर तापस होकर तथा कठिन वारतपकर ज्यौतिप छोकमे अग्निप्रभ 
नामक देव हुआ ।२१६॥ 

अथानन्तर एक समय धमे क्रो चिन्तामे जिसका सन छग रहा था एेसे शिष्यने देवोके 
वाय सेधित अनन्तवीयं नामा केवरीसे पूवा किं हे नाथ ! युनिञत्रत भगवान्के इस तीर्थम 
आपके समान एेा दूरा कौन मध्य होगा जो संसार समुद्रे पार दोनेका कारण होधा ॥२१७- 
२१८॥ तव अनन्तवीये केवलीने उत्तर द्विया कि मेरे मोक्त चरेजानेके वाद्‌ शुनि्योक़री इस भूमिमे 
एक देशमूपण ओर दूखर ऊुखमूपण इस ्रकार दा केवकी होगे । ये जगतत सारभूत तथा केवल- 
ज्ञान ओर दृशेनके धारक दोग । इनका आश्रय छेकर भव्यजीव संसार-सागरसे पार दोगे 
२१६-२२०॥ वह्‌ अम्िप्रमदेव केवखीके सुखसे यह्‌ सुनकर तथा उन्दीके कथनका ध्यान करता 
इञा अपने स्थानपर चखा गया ॥२२१॥ एक्‌ दिन अवधिज्ञानसे वद हम दोनो सुनिरयोक्तो इस 
पेत्तपर विद्यमान जानकर मे अनन्तवीर्य॑सरवज्ञके वचन मिथ्या करता हूः इस भकार कहकर तीन्न 
मोदसे मोदित होता हृथा पूर वैरके कारण परम उपद्रव करनेके छिए यदयं माया ॥२२२-२९३॥ 
सो चरमशरीरी आपको देखकर तथा इन्द्रे करोषसे भयभीत दो श्र ही तियोधानको प्रप 
हमा अथौत्‌ भाग गया ॥२२४॥ तुम बलमद्र हयो मौर छद्मण नारायण सो इसके साथ तुमने 
हमारा उपसगे दूर क्रिया अतः घात्िया कर्मो का कय होनेपर हमे केवलन्नान उन्न हुभा 





६. देशाघति सति | 
[५३ 


१६४ फद्ुरागे 


ति गत्यामसीः नं कारि ज 
इति गल्यायत्तीः शर्वा प्राणिनां वंस्कारिणाम्‌ ! चराचुवन्धसुल्छन्य सस्या मवत चन्तवः ५२०६१ 
५.2 1 द 
महपूततमिति शुल्व चचनं केचलीरितम्‌ 1 मुहुः इरा्र नस्तं भृता भनटु-खतः 1२२७ 
तावच्च पर्डाघी्त" परमं सम्पडं भरितः 1 नला केवडिनः पादौ वच्न्ना्पिवालिनकः ॥२२२॥ 
उचे रदङरोयोते िरखन्मणिङकण्डलम्‌ 1 चिस्थां भसार्यनु दष्टं मेमतपिवमावलः ॥२२६१ 
अातिदहाचं कृतं चेन त्ववा मन्पुत्तयोः परम्‌ ¦ ततस्तु्ोऽस्मि चातच्रस्व वस्तु चत्तेऽभिरोचते ॥२२३०४ 
प्षणं चिन्तायतः चवित्वा जगाद रबुनन्दनः ! त्रयासुरधनद्ेन स्मर्या चयमापदि 1२३१॥ 
साघुसेवाप्रसादेन फरमेतदरुपायतय्‌ 1 अङ्गीकतेव्यमस्मामिर्म॑वद्वारविनिगेतस्‌ ४२३२॥ 
एवनस्विति तेनेन्ते दध्युः शङ्खान्‌ दिवकसः 1 में मेवनिनद्ाः चानुवाचाः समाहताः ५२३३) 
साघुपूंभनं शत्वा सवेगं परमं धिताः 1 प्ावन्रज्चजना' केचिदन्येऽणुत्रतमान्रिताः ॥२३४ 
इन्दुवद्नादचस्‌ 
देशङ्लभूषणड्नी चु जगःच्यौँ सनेमवदधुखमुटसद मच्च 1 
आमपुरपवंतसटन्वधरिरम्यान्‌ चश्रमनुरुचसरुणेर्पचिन्तागाच्‌ ॥२ देया 
देशङ्खभूषणमहासुनिभवं ये दृत्तमतिपृतमिदसुत्क्टुजावाः 1 
उ्रोत्रवचसोर्विपचतायुपनयन्ते ते रविनिना इुरितमा्च विष॒जन्ति ५२३६ 
र ~ ५ | = कलभूपरोपास = ना्चकोनचताल्सित्तमं ~ 5 र }) ~ 
इत्यं रतिवेणाता्ययरोक्ते प्रदरिते देङनमूयरोपस्यानं नासक्तैनच्ताल्लि तमं प्तं ॥२६॥ 


र 
है ॥२२५॥ इस प्रकार चैर करनेवाले प्राणिवोक्रौ गत्ति जागतिको सुनकर हे प्राणिवो ! परसरक्ा 
वैर छोड स्वस्य हो अर्थात्‌ आत्सस्वरूपमे ठीन होमो ॥२१६। इस परकरार केवटी सगवान्छ 
द्वारा उचरित् महापवित्र वचन सुनक संखारे दुखोसे मयभीत हुए खुर मौर अुरोने इन्दं 
वारःबार नमस्कार करिया ॥२२७ ध 

इतनेमे दी परम रेष्व्यको श्राप्र सुवर्ण मारके परिने दाय जोड़कर भस्तक्से या 
देवी भगवान चरणकमले नसत्कार कर देदीप्यमान सणिमय छण्डलोकि धारक राजस 
कहा ! उस समय बह गर्डेनदर रासक्री ओर स्नेह पूं इष्टि डाठ रहा था तथा प्रेमसे उसका 
मन सनतु हो रदा था ॥रस्न-रय९॥ उने कदा किं चकि तुमने हमरे पुत्रोकी परम सेवा को 
है इसटिए म तुम पर प्रसन्न ह तुद जो वतु स्वती दौ वदे मोग छो ॥२३०॥ राम्‌ कममर 
चिन्ता करते हुए चुपचाप वे रदे । तदनन्तर ठो कि हे देव ! यदि प्रसन्न हो आपनिके सम्य 
इम छोनोका स्मरण रखना ॥२३९।॥ साघुसेचके प्रसादंसे ही य्‌ प्रप्त इमा करि जय तैसे 
ससयुरपोक चाय मिखप हना तथा संसारके द्वारे निकर्नेका मागे मिला ॥२३२्‌ षा द 
हयः इस प्रकार गख्डन्द्रके कहने पर देवोने शक्घ पके दथा यनेक भकारके वादित्नोके साय मे्षोके 
समान श्ट करनेवाी भरिया बजाई ॥२३३] सुनियकि पूवेमव सुन कर परस संवेगकतो भप 
हृष करितने दी छोगोनि दीक्ता धारण कर खी ओर क्रितने दी लोग अणुत्रतोके धारी हए ॥२३४॥ 
जगते दारा पूजनीय तथा संसारके समस्व ,टुःखह्पो स्के खमागससे रदित देशमूषणः इलः 
भूषण कवडी उत्तम्‌ गुणोसे युक्त आमपुर पवेत तथा सद्व आदिं स्ममीय स्थामं विदार्कर 
धर्मका उपदेश देने ख्ये 1२ देशा नौतम खासी कते हें कि हे श्रेणिक ! जो दे्तमूषणः छरमूपगः 
मदायुनि्यो क इस अतिश्चय पविन्र चरित्रको उत्तम मावो युक्त हो सुनते है तथ्रा कथन कर 
दूसरोक्े सुनते दह बे सूचके समान देदीप्यमान होकर शीघ्र दी पापो स्याय करते है २३ 

ङ्त रकार त्रा्पनायत्ते अति, रव्विराचायं कथित पञ्चचत्तिमे देश्या ङलमूष्ड 

केवली व्वास्यान ऋरनेगाला उनतालीसवां' पतरं समाप हुता ॥२६॥ 
छि 





१. इत्तकमलपित्मार । २. मेरश्व म० 1 ३. श्ोतवचततो म० 1 





चत्वारिशत्तमं पर्व 


रुला केवङ्तिः पश्ममन्तयैविभ्रहधारिणम्‌ 1 स्तुत्वा सजयनिस्वानं प्रणेुः सर्व॑पाथिवाः 191 
वशस्थलपुरेशश्च मदाचित्त. सुरमरभः 1 सरूचमणे सपलीकं पद्चनाममपूजयत्‌. ॥२॥ 
रासादशिखरच्चायाधवरीङतपुप्करम्‌ 1 नाद्रृणो्धैगरं गन्तुं रामे राह्तापि याचितः ॥३१ 
वंशाद्विशिखरे रग्ये हिमवच्दिखरोपमे" ! सम चस्तीर्णसद्रणंरमणीयशिखातसे ५४॥ 
नानावृचरताकीभे नानाशङ्कनिनादिते । सुगन्धानिरसम्पूणं नानापुप्पफलाज्खरे ॥५॥ 
पद्मोप्परुचनाव्यामि्वापोमिरतिशोभिते । सवैतुसदि तोयुक्तवसन्तकृतसेवने ॥द॥ 

्वल्िता परमा भूमिः शद्धादशंतरोपमा 1 दशार्धव्णरजखा करहिपतानेकभक्तिका 1७1 
छन्दातिसुक्तकर्ता चक्राः कमखानि च ! यूथिका सरिछिका नागा अशोकाश्वा्पल्वचाः ॥८॥ 
एते चान्ये च भूयांसश्चवारुभासः सुगन्धयः 1 भावारम्यविरासामिः प्रमदासिः परकर्पिताः ५९॥ 
वदुध्वा परिकरं पुम्भिः खुविद्ग्यैः ससम्भ्रमः 1 मद्गटाकापसम्पन्नै. स्वामिभक्तिपरायणेः ॥१०॥ 
मेघक्राण्डानि वद्ाणि.नानाचित्रधराणि च 1 प्रसारितानि रदाणि' वेजयन्तीशतामि च ॥११॥ 
किष्किमीजाखयुक्तानि सुक्तादासशतानि च 1 चामराणि विचित्राणि रुम्बूपमणिपद्धिका ।॥१२॥ 
दपेणा बुदूढुदावस्यो वि्छुरद्धास्करां शवः । न्यस्तान्येतानि तुषु तोरणेषु ध्वजेषु च ॥५३ 
अवनौ पूण्करश्वाः ख्धापिता विथिसयुता. 1 टंसा इव निविष्टास्ते विरेद्मखिनीवते 11 ९४। 


~~~ 


अथानन्तर केन्रछी मगवान्‌के मुखसे रामको चरमशरीरी जानकर समस्त जाने जयध्वनि 
के साथ सतुति कर उन् नमसकार किया ॥१1 ओर उदार चित्तके धारक वंशस्थख्पुर नगरके 
राजा सुरप्रमने खदम्रण तथा सीता सहित रामकी की भक्ति की ।॥\२॥ जो महरोके शिखरोकी 
कान्तिसे आकाशको धव कर रहा था से नगरमे चरनेके छिए राजाने रामसे वदहूत याचना की 
परन्तु उन्दने स्वीकृत नदीं किया ॥२॥ तव जो अतिशय रमणीय था, दिमगिरिके शिखरके 
समान था, जहो एक समान छम्बे चौडे अच्छे रङ्गके मयोहर शिखातङ थे, जो नाना बृच्तो जौर 
कताओसे न्याप्र था, नाना पक्तौ जहो शब्द्‌ कर रदे ये, जो सुगन्धित वायसे पूणं था, नाना 
प्रकारके पुष्पौ गौर फरसे युक्त था, कमर ओर उतपरके वनोसे युक्त वापिकाओसे जो अत्यन्त 
शोभित था, तथा सव ऋतु्के खाथ आकर वसन्त ऋतु जिसकी सेव कर रदौ थी, ठेसे 
वंशधर पतक शिखर पर शुद्ध दरपणतच्के समान उत्कृष्ट भूमि तैयार को ग । उस भूमि पर 
पचि वणेकी धूलि से अनेक चिघ्राम वनाये गये ये ४9] अनेक प्रकारके मावोसे रमणीय 
चेष्टाभोको धारण करनेवाखी स्वि्योनि वदो उसी पञ्चवर्णकी परागसे इन्द, अतियुक्तकरता, 
सौरश्रीः केमछ, जही, मारी, नागकेशर ओर सुन्दर पल्छबोसे युक्त अशोक चत्त, तथा इनके 
सिवाय सुन्दर कान्ति ओर सुगन्धिको धारण करनेवाङे वहुतसे अन्य वृत्त वनाये 1=-६॥ 
चतुर, उत्तम चेषटाभोके धारकः भङ्गल्मय वातलापमे तत्पर ओर सवामि भक्तिमे निपुण मतुष्येनि 
बड़ी तेयारीके साथ नाना चित्रोको धारण करनेवाठे वादटी रज्गके वल परकाये, सैकड़ा सघनं 
पताका फदराईं ॥१०-११॥ द्ोरी-ोटी घण्टियोसे युक्त सैकेडो मोतिर्योकी माक, चित्र- 
विचित्र चमर्‌, मणिमय फानूस, दपेण, तथा जिनपर सूर्यकी किरणे प्रकाशमान हो रही थीं रेसे 
अनेक छोटे-छोटे गोड ये सव उचि-ङेवे तोरणो तथा ध्वजाओमे खगाये (१२-१३ परथिवी पर 











~~~ 





£ चर्शरीरिणम्‌ 1 २, गगनम्‌ ¡ ३. आावृणोजगरं ख० । ४. दिमवच्छिशिरोपमे म० } ५. बुकते 
म० । ६. सजित म० | ७. सनानि रद्राणि म०। 








१६६ पश्चपुराणे 


यत्र चवर पटन्यासं करोति रघुनन्दनः ! ठन तत्नोर्प्नानि स्थापितानि महीठछे ।1 १५! 
शयनान्यासनः साक रचितानि यतस्ततः 1 मणिक्ताञ्चनचित्राणि सुखस्प शंधराण्यरम्‌ 11911 
सख्वङ्गादि चाम्ब प्रवराण्यंशुकतानि च ! महासुगन्धयो गन्या यास्वन्त्वामरणानि च ९७7} 
सूठगेदसमेतानि कन्दरशाराशतानि च । वहुभेदाननपूणोनि छृतयतानि सर्वतः 119=)1 

यडेन सपिंया दथा भूः कचिद्‌ भाति पद्किखा 1 इति कतंग्यताभावः जनेनारिणान्वि्ा 1५811 
स्वाहारेण कचितृषाः पथिकाः स्वेच्छया स्थिताः । प्रसादयन्ति विश्रब्धाः सद्धथावद्धगुरमकाः 11२०] 
कच्चिन्ना शेखरी भाति मदिरामच्तरोचनः ] कचित्‌ सीमन्तिनी मत्ता चङुखामोद्वाहटिगी १२911 
क्चिन्राव्यं छचिदू गोत कचित्युकृतसङ्गथा 1 कचित्‌ कान्पैः समं नार्यो रमन्ते -दारविभ्रमाः ४२२ 
उत्तपरेड्धाः कचित्‌ स्मेरैः सरोरेकिपदधवैः । विकासिन्यो विराजन्ते गीरवागगणिकोपमाः 11२३ 
रामल्च्मणथो्यानि रचितानि सखसीतयोः । की डाघामानिं कस्तानि नयो ब्रणेयिसुं चमः १1 २४॥ 
नानामूपणयुक्ताङ्गो सुमाल्याम्बरधारिणं। । यथेष्ठितछृताहारो श्रिया परमयान्वि्तौ १२५॥ 

सीता चात्िक्टसौमाग्या दुरितासद्गवेचिता । रमते तत्र चेष्टामिः शाखदटामिर्ञ््लमू ॥२५॥ 

तत्र वंशगिरौ राजन रामेण जगडिन्दुना 1 निर्मापितानि चैत्यानि जिनेशानां सदशः ॥*७॥ 
सहावष्ठस्भुस्तस्मा धुक्तविस्तारतुद्रताः । गवात्तद्यवलमीप्रभरस्याकारणोमिताः ¶॥ रम 
सतोरणमहयाद्वाराः सश्णखाः परिखान्विताः । सितचारपताकराच्या चहद्वण्टारवाचित्ताः ॥२३४ 


~~~ 





जहो-तदं यिपिपूर्वक पूणं कश र्खे गये थे जो कमचछिनीके वनमे वैठे इए दंसोके समान 
सुशोभित हो रदे थे ॥ १४ श्रीयम ज्ो-जदो चरण रखते थे वहो -बहयँ प्रथिवी तर धर वडवे 
केम रख दिये गये थे ॥१५॥ जह्य -तदयँ मणियो ओर सुवणेसे चित्रित तथा अतिशव सुल- 
दायक स्पशंको धारण करनेवाठे आसन मौर सोनकर स्थान वनाये गये थे ॥१६। खवंग आादिले 
सदित ताम्वू, उत्तम वख, महाघुगन्धित गन्ध ओौर देदीप्यमान आमूषण वरहा जर्हो तहं रक्षे 
गये थे ॥१५॥ जो सव भोरसे नाना प्रकारो भोजन-सामीसे युक्त थीं वथा जिनमें रसोई घर 
अलगतससे वनाया गया थ देसी सेकड्ञो भोजनशाङे व्यँ निर्मित कौ गई" थीं ॥१म॥ वरहो की 
भूम कदीं गुड, घी ओर दीस परंकिठ ( कीचसे युक्त ) दोकर सुशोभित हो रदौ थौ तो कदी 
केन्य पाटन करलेमें तत्पर आद्रसे युक्त मु्योसे सहित थी ॥१६॥ कदी मुर दरस 
तृप्त हुए पथिक अपनी इच्छासे वेैठे धे तो कदीं निधिन्तताके साथ गोष्टी वनाक्रर एक दूसरको 
प्रसन्न कर रहे थे ॥>०॥ कीं सेहरेको धारण करनेवाढा ओर मद्विराके नशासें मूमते हृष नेत्रो 
युक्त अुष्य दिखा देता था तो कहीं मौली सुगन्धिको धारण करनेतराढी नशासे भरी. खी 
टृष्टिगत होती थी ।२१॥ कीं नाच्य हो रदा था, कदी संगीत हो रहा था, कदी पुण्व चहो 
रही थी, ओर कदी खुन्दर भिकासौसे सित स्त्रियों पतिवोके साथ कडा कर रदौ थीं ॥२र॥ 
करीं सुसकराते तथा रासे सदि विट पुर लिन्द थक्ता दे रदे ये, पेषी देव नतेक्रियके समान 
वेश्या सुशोभित दो रदी थीं ॥२२॥ इख प्रकार सीता सहित रामखदमणके जो कीड़स्थट 
वनाय गये थे उनक्रा वर्णन करनेके छिए कौन मघुष्य समर्थं ह १ ॥२४॥ जिनके शरीर नाना 
प्रकारके आमूषणोसे सदित ये, जो उत्तमोत्तम माला ौर चच धारण करते थे, जो इच्छातुसार 
कीड़ा करते थे ॥२९॥ मौर अखण्ड सौभाग्यको धारण करनेवाटी तथा पापके समागमसे रदित 
सीता वदँ शाख निरूपिव वेष्टामसि उन्वर क्रीड़ा करती थी 1२६ गौतम स्वामी कते है कि 
डे राजन्‌ ! उस वंश्नगिरि पर जगत्‌ॐ़ चन्दर स्वरूप रासने जिनेन्द्र मगवान्की हजारो श्रतिमा 
वनवा थीं ।॥२७। तथा जिनमे मदामजवूत खम्भे रगवाच्‌ ग्य येः जिनकी चौड़ाई तथा 
वा योग्य थी, जो करोखे, महो तथा छपरो जादिकी रचनासे शोभितयेः जिनके वदे-वडे 
द्वार तोरणे युक ये, जिनमें अनेक शार निर्मित थीं, जो परिखासे सदित थे, सद जर 





चस्वारिंशत्तमं पवं ९९७ 


ठह वंशसुरनसद्खोतोचमनिसवना- । कमरैरानकैः शड्धमेरीभिश्च महारवाः 1३० 
सततारब्धनिः्शोपरम्यवस्तुमहोत्सवाः 1 विरेजस्तत्र रामोया जिनभासाद्पड्कतयः १२१ 
रेजिरे भरतिमास्तत्र सवैकोकनमस्कृताः ! पञ्चधणां जिनेन्दराणां सर्वरुकणमूपिताः ॥३२॥ 
अन्यदराय मही पाररामो राजौवखोचन- । रुषमीधरमुवाचेद क्रियते किमतः परम्‌ ॥२३॥ 

दह संपररिचः कारुः सुखेन परमे गिरौ ! लिनचेत्यससुत्थाना स्थापिता कीरतिर्जला ॥२७॥ 
अनेन भूता ्र्टैरपचारशवैरहंाः ! त्रैव यदि तिषामस्तद। कार्य बिनश्यति १३५) 

इह तावद भोगरिति चिन्तयततोऽपि मे ! न सुदति ्तणमपि भ्रवरा भोगसन्ततिः ॥|३६॥ 
इद यच्‌ क्रियते कमं तत्परत्नोपञुज्यते । पुराकृतानां पुण्यानां इह सम्पद्यते फम्‌ ॥३७॥ 
अस्माकमत्र वसतां विरतां सुखसम्पदम्‌ 1 अमी ये दिवसा यान्ति न तेषां युनरागम' ॥३८॥ 
नदीनां चण्डवेगानामायुवो डिवसस्य च । यौवनस्य च सौमित्रे यद्गतं गतमेव तत्‌ १।३६।१ 
नयाः कणैर्वायास्ठु परतो रोमहर्षणम्‌ 1 श्रुयते दण्डकारण्यं दुगं हित्तिचारिमि" ॥४०॥ 
भारती न विगशत्यात्ता तरिमिन्‌ जनपदोग्िते 1 तत्राणवतरं भ्नित्वा विदुध्मः क्वचिदुारुयम्‌ ॥४१॥ 
यदा्ञापयसील्युकते कुमारेण ससम्भ्रमम्‌ । सुरेन्द्र्षशं भोगं सुक्तवा ते निर्म॑ताञ्चयः ॥४२॥ 
अनुगत्य सुदूरं तौ वरोपेतः सुरपभः 1 छृच्डान्िव्तितस्ताम्यां शोर युरसुपागतः ॥४३॥ 


~~~ 





~~~. 





~~~ ~---~ 


खन्दर पताकाभसे यक्त थे, वदे.बड़े षण्टाओके शब्दसे व्याप्त ये, जिनमे भरदंग, वोरो गौर 
यर्जकरा संगीतमय उत्तमं शद फेठ रहा था, जो मो, नगाह्ो, शङ्खो ओर भेरियोके शब्भसे 
अत्यन्त शब्दायमान ये ओर जिनमे सदा समस्त सुन्दर चस्तु्ओके द्वारा महोरपव होते रहते थे 
फेस रामके वनवाये जिनसन्दिरोकी पंक्तियों उस पर्वत पर जहो-तद्ं सुशोभित हो रदी थी 
॥२८-२१।.उन मन्द्रोमे सव रोगोके द्वारा नमस्कृत तथा सव प्रकारके छ्तणोसे युक्त पच्चवणेकी 
जिनप्रतिमाए सुशोभित थीं ३२ 


अथानन्तर एक दिने कमलखोचन राजा रामचन्द्रने छर्मणसे कष्या कि अव आगे क्या 
करना है ? ॥३३॥ इस उत्तम पवत पर समय सुखसे व्यतीत किया तथा जिनमन्दिरोके निर्माणसे 
ऽन्न उञ्ञ्वर कीतिं स्थापित क ।२६॥ इस राजाकौ सैकड्ो प्रकारक उत्तमोत्तम सेवा 
वशीभूत होकर यदि यं रहते है वो संकस्पित काय नष्ट होता ह ॥२५॥ यगि ओँ सोचता ह 
किमुमे इन मोगोसे प्रयोजन नदीं है तो भौ यदह उत्तम भोर्गोकी सन्वत्ति क्षण भरे छण भी 
नही छोडती दै 11३६॥ जो कमं इस ोकमे किया जाता है उसका उपभोग परणोकमे दोला है 
र पूव मवमे किये हूए पुण्य कर्मकरा फ इस भवमे प्रप्र होता है 11२७ यददो रहते तथा 
खख-सम्पद्‌ाको धारण करते हृष्‌ हमारे जो ये दिन वीत रहे हैँ उनका फिरसे आगमन नीह 
सकेता । ३ हे कमण । तीत्र वेगसे वहनेवाखी नदिथो, आयु दिन यौर यौचनका जो अंश 
चछा गया वड चखा ही गया फिर छौटकर नहीं आता ॥३६॥। कणैरवा नदीके उस पार सेमाच्च 
उत्पन्न करनवाखा तथा भूमिगोचरियोका जँ पहुवना कठिन है रेखा दण्डक वन युना जाता 
हे ॥४०॥ देशोसे रदिते उस घने भरतको आन्ाक्रा प्रवेश नर्द हे ईसछ्ए बर्हो समुदरका 
करना माप्त कर घर चनारे 1४१॥। जो आज्ञा दोः इस प्रकार छदमणके कटनेपर राम-छद्मण 
अर साता तीना दी इन्द्र सदश मोग छोड़कर वहोंसे निकल गये ।४२॥ वंशस्थविख्युरका राजा 
य सेनाके साय वहत दूर तक न्दः पहुचाने टिए गया । राम-खदमण उसे वड़ी 
कठिनाईसे ौटा सके। तद्नन्तर्‌ शोकको धारण करता हमा चहं अपने नगरमे वापिस आया ।४३] 

+~ 


१ इटि म० । २. प्रवरो म० । ३. यस्त सम्बन्धिनी । ४. तय छ्त्वाम० (¢ । ५. भुक्ता म०। 
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~~~ 





१६९ पश्रपुराणे 


उपजातिचत्तम्‌ 


एषोऽपि तज्ञः परमो महीध्रः श्रीमज्नितम्बो वह्ुधानुसादचुः 

विम्पततीभिः ककुभां समूहं भाषाचकाञ्जैनयृहावलो भिः ॥४४॥ 
रामेण यस्मास्परमाणि तस्मिन्‌ जैनानि वेश्मानि विधापितानि । 
निनंवंशाद्विवचाः स तस्माद्रविप्रभो रामगिरिः भरसिद्धः ॥४५॥ 


इत्ये रविविराषार्यगरेत पद्रदरिते रामधिर्ुंफस्यानं नाम चतारिि्तमं पष ॥४०॥ 


इधर जिसकी मेख शोभासे सम्पन्न थी, तथा जिसके शिखर अनेक धातुथासे युक्त 
थे देखा यद ऊँचा उत्तम पवत दिशाओंके समूदको टिप्त करनेवाली जिनमन्दिरोकी पकतिसे 
अतिशय सुशोभित होता था ॥४४१] चकि उस पवेत पर रामचन्द्रे जिनेन्द्र भगवान्‌के उत्तमोत्तम 
मन्दिर वनवाये थे इसलिए उसका वंशाद्रि नाम नष्ट हौ गया भौर सूयेके समान प्रभाको धारण 
करनेवाला वह्‌ पवेत ्रामगिरि के नामसे प्रसिद्ध हो गया ॥४५॥ 








हस प्रकार त्रं नामते प्रसिद्ध, रिषेरावाय विरतित प्रचरितं रामगिरकि 
वरन करनेवाला चालत पव तमात हा ॥४०॥ 





४. अचकात्‌ शुश्चमे। 


एकचलतारिशत्तमं पव 


भयानरण्यनकारौ श्रीमन्तौ सीतयान्वितौ 1 दिष्‌ उदिणाम्भोधिमामातां "वुखभागिनौ ॥१॥ 
पुरम्ामसमाकौणानतीत्य विपयान्‌ बहून्‌ ! प्रविष्टौ तौ महारण्य नानागरगसमाङ्करम्‌ 11२॥1 
यस्मिन्न विदयते पन्थाः स्थानं ना्॑निपेवितम्‌ । पुङिन्दानासपि प्रायो दुश्चरं यज्नाक्रम्‌ 1\३॥ 
नानाघृ्तरताकी्णं महाविपमगहरम्‌ । सुदान्धकारयम्भीर चह न्निमरनिस्नग॑म्‌ (1 ४।। 
क्रोश क्रों णनैस्ततर गच्छन्तौ जानकीवशात्‌ । निर्भयौ कोडनोयुक्तो रातौ कणेरवा नदीम्‌ ५५1 
यष्यास्तखानि रस्पाणि तृणेधुं्तानि भूरिभिः समान्यायतदेशानि स्पशं बिभ्रति सौख्यदम्‌ 11६१ 
अनद्युच्वे्ंनच्छरायै फकपुप्पविभूषितैः 1 रेङस्तव्दुभैस्तस्याः समोपधरणीधराः 11७11 
वनमेतदरं चारु नदी चेति उनिरूप्य तौ 1 रम्ये तत्र तचूच्छायेऽ्स्थितो सीतयान्वितौ ॥\८॥ 
कणं स्थित्वाऽतिरम्याणि सैकतान्यवगाद्य च ! जलावगाहने चक्स्ते रम्यक्रीडयोचितम्‌ ॥६॥ 
ततो शृष्टानि पक्वानि फरानि ऊुसुमानि च 1 यथेच्छुयुपुक्तानि तैः सुखं कृतसङ्कये. ॥१०॥ 

` तत्र माण्डोपकरणे सकर केकयीसुतः । शदावरैः परारश्च विविधैराश्ठ निर्ममे ॥११९॥ 
अमीषु स्वादचारूणि फएरानि सुरभानि च । वनजानि च सस्यानि राजयुन्नी समस्करोत्‌ ॥१२॥ 
अन्यदुतिथिवेायां गगनाद्गणचारिणौ 1 घरभापटल्सवीतविग्रही चारुदश॑नो ॥१३॥ 


~~~ 











~~~ 


अथानन्तर जिनं उक्तिण समुद्र देखनेकी इच्छा थी तथा जो निरन्तर सुख भोगते आते थे 
स श्रीमान्‌ राम-छकत्मण सीताके साथ नगर ओर प्रमो व्याप्त वहतत देशोको पारकर नाना 
भ्रकारके गसि व्याप्त महावनम प्रविष्ट हुए ॥१-२॥ ठेसे सघन वनमे प्रविष्ट हए जिसमे माम ही 
नदीं सुता था) उत्तम मयुष्योके दारा सेवित एक मौ स्थान नदी था, चनचारी भीरोके छिए 
मौ जदो चलना किन था, जो पवेतोसे व्याप्त था, नाना प्रकारके वृक्ञ ओर रुताओसे सघन 
था, जिसमे अत्यन्त विपम गतं थे, जो गुाभोके अन्धकारसे गंमीर जान पढ़ता था, ओर जँ 
कएने तथा अनेक निरयो वद्‌ रदी थीं ॥३-४ उस्र वनमे बे जानकीके कारण धीरे-धीरे एक 
कोश दी चठते भे ! इस तरह भयसे रदित तथा क्रीड़ा करनेमे उद्यत दोनों भाई उस कैरवा 
नदीके पास पचे ।\५॥ जिसके कि किनारे अत्यन्त रमणीयः बहुत मारी दृणोसे व्याप्त, समान, 
ठम्बे-चौडे ओौर सुखकारी खशंको धारण करेवा थे ॥ ६] उस कैरवा नदीके समीपवर्ती 
पच्ः किनारेके उन घ्दोसे सुशोभित थे जो ज्यादा चे तो नदीं थे पर जिनकी छाया अत्यन्त 
घनौ थौ तथा जो फर जर एूकोसे युक्त थे ॥७॥। यह वन तथा नदौ दोनो दी यत्यन्त सुन्दर है 
सा विचार कर्‌ वे एकः दृक्तकी मनोहर चछायामे सीताके साथ बैठ रये ॥८॥। क्षण भर वों 
चठकृर तथा मनोर किनासोपर अवगाहन कर वे न्द्र क्रीडाके योग्य जलावगाहन करने खगे 
अथात्‌ जख्के भोतर प्रवेश कर जक्रीड़ा करने रगे ॥६॥ तदनन्तर परस्पर एखलकारी कथा 
करते हुए उन सवने वनके पके मधुर फ तथा फलका इच्छानुसार उपभोग किया ॥१०॥ वरहा 
छचेमणने नाने प्रकारको मिद्ध, वख तथा पत्तोसे सव प्रकारके वतन तथा उपयोगी सामान शीर 
दी वना खया ॥११॥ इन सब बतंनोमे राजपुत्रो सीताने स्वादिष्ट तथा सुन्दर फ ओर वनकी 
सुगन्धित धाने भोजन वनाये ॥१२॥ १ 
किसी । ^ अ + अ 1 १ 9 [4 [4 [व 
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९१ पद्मपुराणे 


जानन्नितयस््पन्नौ महाचत्परिग्रहौ । परेण तपसा युक्तौ दुस्रायु मानसौ ॥१४॥ 
मासोपवासिनौ वीरौ युण्यौ शभसमीदितौ । यच्छन्तौ नयनानन्द्‌) बुधचन्द्रमसायिव ॥१५॥ 
छनी सुगुधिगुखाख्यावायान्तौ सम्बुखं सुचः । यथोक्ताचारसम्पद्नौ सहसा सीठमेदितौ ॥१६॥ 
सततः प्रमदसम्भारविकसननेवः शोभया । दचिताय तया ख्यातमिति रोमाचिताङ्या ॥१७॥ 
पश्य पर्य नरश्रेष्ठ ! तपसा कृशवि्रहम्‌ । देगम्बर परिश्रान्ते भदन्तदुगरं शमम्‌ ॥१८॥ 

क तत्‌ कर त्ये साध्वि पण्डिते चारदशंने । निर्भन्थयुगलं दष्टं भवत्या गुणमण्डने ॥१६॥ 
यज्निरीदय वरारोहे सुचिरं पापमितस्‌ । त्तणात्‌ प्रणाशमायाति जनानां मक्तचेतसाम्‌ ॥२०॥ 
इपुक्ते रधुचन्द्रेण सीतोवाच स्तम्भरमा । ईमाविमाविति प्रीत्या स तदामूत्‌ समाज्करः ॥२१॥ 
ततो युगमिव्ोणीदेशविन्यस्तरोचनौ । सुनी भरशान्तगमनौ सुसमाहितविग्रहौ ॥२२॥ 
मस्युल्थानामियानाभिस्नषट प्रणमनादिभिः । दम्पतीभ्यां तावेतौ पुण्यनिमैरपवंतौ ॥२३॥ 
शच्यङ्गया च वैद्या महाशरद्धापरीतया । परिविष्टं तयोः "श्राद्धं रमणेन समतया ॥२४॥ 
सवामरण्यजातानां मदिपीणां च चारणा । हैवद्गवीनमिश्रेण पयसा तत्समुदधवैः ॥२५॥ 

खजं ररिङदैराग्रैनणिकेरै रसान्वितैः ! बद्राम्ातकाचेश व्दे्य सुपरसाधितैः ॥२६॥ 

याहि विविधैः श्वालदचटिदधिस्मन्वितैः । पारणां चक्तंदधासम्बन्धोग्भितचेतसौ ॥२७॥ 





नामके दो सुनि देखे । वे युनि आकाशाङ्गणमे विहार कर रहे थे, कान्तिके समूहसे उनके शरीर 
व्याप्ते, वे बहुत दी सुन्दर थे, मति शरुत अवधि इन तीन ज्ञानोसे सहित थे, महात्रतोके धारक 
थे) परम तपसे युक्त थे, खोरी इच्छाभोसे उनके मन रदित थे, उन्दोनि एक मासका उपवास 
किया था, वे धौर-वीर थे, गुणोसे सददित थे, शम चेष्टाके धारक थे; बुध ओर चनद्रमाके समान 
नेत्नोको आनन्द प्रदान करते थे ओर यथोक्त आचारसे सित थे ॥१३-१६॥ तदनन्तर हके 
भारसे जिसके नेत्रोकी शोभा विकसित हो रदी थी तथा जिसके शरीरम रोमाञ्च उठ रहे थे ेसी 
सीताते रामसे का कि हे नरशरेछ ' देखो देखो, तपसे जिनका शरीर छश हो रदा है तथा 
ज अतिशय थक हुए माम होते है, ठेते दिगम्बर सुनियोका यह युगढ देखो ॥१७-१८॥ मने 
संभ्रममे पड़ कर कहा किं है प्रिये ! है साध्वि! हे पण्डिते । है घुन्दरदशने ! हे गुणमण्डने । 
तुमने निभेन्थमुनियोका युग को देखा ! करो देखा १।१६॥ बह युगख क्रि जिसके देखनेसे 
हे सुन्दरि ! भक्त मरुष्योका चिरसच्चित पाप कण भरमे नष हो जाता है ।॥२०।। रामफे इस प्रकार 
कहने पर सीताने संभ्रम पूर्वक कहा कि थे दै ये दै । उस समय राम इद्धं आदुरुताको प्राप्त 
हृष ॥२१॥ 

तदनन्तर युग प्रमाण परथिवौमे जिनकी दृष्टि पड़ रही थी, जिनका गसन अत्यन्त शान्ति- 
पूष था ओर जिनके शरीर भ्रमादसे रद्िव शरे, एसे दो इनि्ोको देखकर दम्पती अथोत्‌ राम 
ओौर सीताने उटकर खड़े होना, संमुख जाना, सतुति करना, ओर नमस्कार करना जादि क्रियाभोसे 
उन दोनों श्नियोको पुण्यरूपी निमौरके फरानेके छिद पवेतके समान किया था ॥२२-२३॥ 
जिसका शरीर पवित्र था, तथा जो अतिशय श्रद्धासे युक्त थी एेसी सीताने पतिके साथ मिरुकर्‌ 
दोनों युनियोके छिए भोजन परोसा-गाहार श्रदान किया ॥२४। चह आहार बनभ उत्पन्न ई 
गाथ ओर मेसो वाजे गौर मनोक् धी, दूध तथा उनसे निर्मित अन्य मावा जदि पदाथि 
वना था ॥२५॥ खजूर, इङ्कद, जभ, नारियल; रसदार वेर तथा मिदामा आदि एलोसे निमित 


५, 


था ॥२६ इख प्रकार शालोक्त शुद्धिसे सहित नाना कारके खाद पदार्थोसे उन सुनिर्योनि पारणा 
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एवं च परयुंपास्यैतौ सुनी रामः प्रियान्वितः । समस्तमावसम्भारङृतनि्ंन्थमाननः ॥२८ा 
ताबदुनुभयो नेुम॑गनेऽ्ताडिताः 1 ववौ समीरणः स्वैरं प्राणरज्ञनकारणम्‌ ५९६॥ 

साघु साध्विति देवानां मधुरो निस्वनोऽमचत्‌ 1 चवं पञ्चवर्णानि छुसुमानि नमस्तरम्‌! ॥३०॥ 
पात्रटानालुभाेन दिव्या सकरवर्णिका । पूरयन्ती नमोऽपद्सुषारा महाद्युतिः ॥२१।। 
अथाप्नैव चनेोषशे गहेनस्य महावतेः 1 निपण्णोऽगरे महागरधः स्वेच्छयाचस्थितोऽमवत्‌ 1३२॥ 
स द्षटरऽतिशयोपेतौ यनी कमांबुभावतः । बहूनःस्ममवान्‌ स्त्वा तत्तदैवमचिन्तयत्‌ ॥३३॥ 
सनुष्यभावसुकरं प्रमत्तेन सया पुरा । विवेक्रिनापि न कृत तपो धिर्मामचेतनम्‌ ॥६४॥ 
माव प्रचम्यसे क स्वमधुना पापचेष्िवः । कसुपायं करोम्येतां कुत्सितां योनिंमासतः १६५] 
अनुक्ूरारिभि पपमि्रशब्दर्धारिभिः । प्रेरितेन सता स्यक्तं धर्मरत्न सदा मया ५३६॥ 
सुभूरिचरितं पामपकण्यं शुरूदितमू 1 मोहध्वान्तपरीतेन द्ये यदधुना स्मरन्‌ 11२५1 

न किञिदव्र वहुना चिन्तितेन भ्रयोजनम्‌ ! गतिरन्या न मे छोके विते दुः्खसंये ॥३८॥ 
एतौ प्रयामि शरणं साधू सवंसुखावहौ 1 इतो मे परमाथेस्य भाधिः सज्जायते भ्रुवम्‌ ।॥३९॥ 
इदि पू्वभदष्यानात्‌ परम शोकमागत, 1 दशंना्च महास्ाधोः प्रमोदं स्वदथान्वितः ॥४०॥ 
विधूय पक्चयुगरुमश्वुसम्पूणंलोचनः । पपात शाखिनो मूध्नैः प्ररचान्वितविभ्रमः ॥४१॥। 
नागा" विदाद्योऽप्यत्र नादेन महताश्रुना ! विद्द्रकुरय दुष्टः कथं तु न खगाधमः ॥४२॥ 








की । उन युनियोके चित्त भोजन विपयक् गधताके सम्व्न्धसे रदित थे ॥२८॥ इख प्रकार समस्त 
भावोसे सुनियोका सन्मान करमेवाञे राम इन दोनो सुनियोकी सेवा कर सीताके साथवेठे दी 
थे कि उसो समय आकाशम अद्टजनोसे ताडित दुन्दुभि वाजे वजने कगे, घ्राण इन्द्रियको 
परसनन करनेवाली वायु धी र-धरे वहने ठगी, वन्य, धन्यः इस प्रकार देवोका मधुर शब्द होने 
छ्गा, आकाश पोत वर्णके फूल वरसाने कगा जोर पा्दानके प्रमावसे जाकाशको व्याप्त करने" 
वाटी, महाकान्तिकी धारक, सव रङ्गी दिव्यरन बृष्टि होने उगी ॥द८-३९॥ 


अथानन्तर वनके इसी स्थानमें सघन मदावृक्षके अग्रमाग पर एक वडा भारी गृध्र पक्त 
सच्छासे वैा था ॥३२॥ सो भतिशय पूर्णं दोनों सुनिराजञोको देखकर कर्मोद्यके प्रभावसे उसे 
अपने जनेक भव स्त हो उठे । वह्‌ उस समय इस प्रकार विचार करने खगा ॥३३॥ कि यद्यपि 
मै पूव प्यायमे विवेकी था तो भी मैने भ्रमादी वनकर सनुष्य मवमे करने योग्य तय्धरण नदीं 
किया अतः मुक अविवेकीको धिक्कार हो ॥३४॥ हे हदय । अव क्यो संताप कर रदा है १ इस 
समय तो इस छयोनिमे आकर पाप वचेष्टामोमे निमग्न ह अतः क्या उपाय कर्‌ सकता हूं 
॥३५॥ मित्र संज्ञाको धारण करनेवाछे तथा अनुकूलता दिखानेवल पापी वैरियोसे प्ररिव हो 
मैने सदा धर्मरूपी रललक्रा परित्याग किया ह ॥२६॥ मोहरूपी अन्धकारसे व्याप्त होकर मैने 
गुरुोका उपदेश न सुन जिस अत्यधिक पापका आचरण क्रिया है उसे आज स्मरण करता इञा 
दी जख रहा हू ३७ अथवा इस विषयमे बहुत वि चार करलेसे छं मी प्रयोजन नदी हे क्योकि 
दुःखो क्य करके छि रोकमे मेरी दूसरी गति नदीं है-ञ्न्य उपाय नदी है ¦ भें तो सव 
जीरको सुख देनेवले इन्दी दोनो खनियोकौ शरणको भ्राप्त दौता हूं | इनसे निशित दी सुभे 
परमाथेकी प्राप्ति होगी ॥३८-२६॥ इस प्रकार पूवेभवका स्मरण होनेसे जो परम शोकको प्राप्त 
हमा था तथा मदाघुनियोके दृशेमसे जो अत्यधिक देको प्राप्त था एेसा शीघ्वासे सहितः 
अश्ुपूणै नेत्रोका धारक; एवं विनयपू्णं चेष्टाजोसे सित बह गृध पत्ती दोनो पह फड्फड़ाकर 
क्के शिखरसे नीचे आया 11४०-४१॥ यदं इस अत्यधिक कोडाहलसे हाथौ तथा सिंहादिक 


१. नमत्तके म० 1 २. शब्देन धारिभिः म० । ३. मेव ध्यानात्‌ म० ] 
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२०९ पद्मपुराणे ह 


ह्या सातः प्श्यतामुप्य धायं गुप्रस्य प्रापिनः । चिन्तयितवेति मैदा कोपाङुछितवि्या {१४३१1 
चा्र॑माणोऽपि यत्नेन कृतनिष्टुरशब्द्या । सुनिपागोदकरं परा सोत्साहः पातुमुद्यतः 118४॥ 
पादोठकश्रमात्रेण शरीरं तस्य तत्कणम्‌ 1 रत्नराश्समं जातं परीतं चित्रतेजसा ॥४५।। 
जातौ हेमप्रमौ प्तौ पादौ वेड्सन्निभौ । नानारत्वच्छिद दश्नदु्विहुमवि्नमा ॥\४६॥ 
ततः स्रमन्यथाभूतमव्रलोक्य सुसम्मद. 1 विुञ्न्मघुरं नादं नतित स सञुयतः ॥४७।1 
देवदुन्दुभिनादोऽघत्रेव तस्यातिवुन्द॒रम्‌ । आतोदयत्व परिपरा खाः च वाणीं सुतेजसः 1 ४॥ 
खदचतानन्दलेताम्मशचक्य ुखदयम्ध । शमे इृतनृत्योऽमो शिखी मेवागमे यथा ॥४६॥ 
विधिना पारणां छवा सुनी कृतयथोचित 1 वैड्यसदके राजन्युपविष्टौ शिलातले ॥५०॥ 
पप्ररागाभनेतरश्च पक्तौ सङ्कुचित्तच्छुदः । भ्रणम् पादयोः साधोः सुखं तस्थौ इताज्जरिः ॥५१॥ 
णादग्निमिगाखोक्य उवलन्तं तेजस खगम्‌ । पञ्नो चिक्रदो विस्मयं परमं गदः ५५२॥ 
प्रणम्य पादयोः सारं गुणशीखविभूप्रणम्‌ । अगृच्छुदित्ति विन्यस्य मुहू्नतरे पतन्निणि ॥५३11 
भगवन्रयमव्यन्तं तिरूपावयवः पुरा । कथं रणेन स्नातो देसरत्नचयच्दु विः ॥५४॥ 
ज्यचिः सवंमांसादो गृदूभ्रोऽयं दुष्टमानसः 1 निषद्य पादयोः शान्तस्तव कसमाद्वस्थितः ।\५५॥ 
सुगुकतिश्रमणोऽवोचदू राजन्‌ धूरमिहाभवच्‌ । देशो जनपदाकीर्णो विषयः सुन्दरो सहान्‌ ॥५६॥ 


वडे-बङ़ जन्तु तो भाग गये पर यह दुष्ट नीच पक्ती क्यो नदीं भागा । हा मातः ! इख पापी गूघ्रकौ 
धृष्टता तो देखो; इस प्रकार विचार कर भिसक्रा चित्त करोधसे आङ्क्त हो रहा था तथा जिसने 
कठोर शव्दौकरा उरण करिया था एसी सीताने यपि प्रयत्नपूर्वैक उस पक्तीको रोका था तथापि 
चह वड़े उत्पाहसे सुनिणजके चरणोदकको पीने ठगा ॥४२-४३॥ चरणोदकके प्रभावसे उसका 
शरीर उसी समय रत्नराशिके समान नाना प्रकारके तेजसे व्याप्त हो गया ।४४॥ उलके दोनों पह् 
सुवणेके समान हो गये, पैर नीक मणिके समान दिखने रगे, शरीर नाना रत्नौकी कान्तिका 
धारक हो गया ओर चोच मंगाके समान दिखने गी ॥४५॥ तदनन्तर अपने आपको जन्य 
रूप देख वद अत्यन्त दूर्पित हुभा ओर मधुर शव्द छोडता हुमा शत्य करनेके छिए उदयत हृभा 
1४६॥ उस समय जो देव-टुन्दुभिका नादं हो रा था वही उस तेजस्वीकौ अपनी वाणीसे भिरा 
ञ्जखवा अत्यन्त सुन्दर साजका काम दे रहा था ॥ऽ-४-॥ दोनो ञुनियोकी प्रदक्षिणा देकर 
हपाशरुको द्लोडता हुभा चह चृत्य करनेवाला गध पक्षी वपो तुके मयूरे समान सुशोभित हो 
ग्हा था धधा गौतम खामी कहते है कि हे राजन्‌ ! जिनका यथोचित सत्कार किया गयाथा 
रेस दोनो युनिराज विधिपूवेक पारण्णकर वैदूयंमणिके समान जो शिलातर था उख प्र विराजः 
मान हो गये ॥५०॥ भौर पद्मराग मणिके समान नेत्रोका धारक गृध्र पकती भौ अपने ष्क 
संज्कचित कर तथा इुनिराज्के चरणों प्रभाम कर अञ्चछी वाध सुखसे वैठ गया ॥५१॥ 
विकसित कमरे समान नेत्रोको धारण करनेवाले रामः केण भरमे तेजसे जलती हई अग्निके 
समान उख गृध्र पक्तौ देखकर परम यआश्वयेको प्राप्न हुए ॥५२॥ उन्होने पत्तीपर वार-वार नेन 
डालकर तथा गुग ओर लीरुरूपी आभूषणको धारण करनेबारे मुनिराजके चरणोमें नमच्रार 
कर उनसे इस भकार पूषद्धा कि हे मगवन्‌ } यद पक्त परे तो अत्यन्त विरूप शरीरकरा धारक 
था प्र अव क्षण मरम खबणे तथा रत्न राशचिके समान कान्तिका धारकं कैसे हो गया ! 
॥४२-४४। सदा अपवित्र, सव प्रकारका मांस खानेवाला तथा दुष्ट हृद्यका धारक यह गृध 
आये चरणेमिं वैठकर अत्यन्त शान्त कैसे हो गया दै १ ।५५॥ 4 
तद्चन्तर सुगुप्नि नामक सुनिराज ब्रोढे किं हे राजन्‌ । पहले यहो नाना जनपरदोसे व्याप्त 
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प्तनभरामसंबाहमरस्बषुटभेदमैः ! बो-ोणयुखा्शच सम्िेशविराजितः ॥५७॥ 

कर्णङ्ण्डलनासात्र पुरमाक्तीन्‌ मनोहरम्‌ । तस्मिन्नवममृद्वाजा प्रतापपरमोदयः ।।५८॥ 
चण्डविक्रमसस्पन्नो सग्नशान्रवकण्टकः । ण्डो मानमयः ख्यातो दण्डको नाम साधनी ।\५६॥। 
धृता्थिना जक तेन मथितं रघुनन्दन । धर्म॑ष्द्धापरीतेन घृत्तः पापागमो धिया । ।६०॥ 

देवी मस्करिणां तस्य धरिवश्या परामवत्‌ ! तेयामसावधीशेन सम्भोगं समुपागता 11६१॥ 
सोऽपि वस्याः परं वक्यस्तामेव दिंशमाश्रयत्‌ । खीचित्तहरणोदयुक्ताः करि न कुर्वन्ति मानवाः ॥ ददा 
निप्कान्तेनान्यद्‌ा तेन नगरात्‌ साधुरीदितः ! प्ररुम्वितसुजः श्रीमान्‌ भ्यानलंरूढमानसः ।1६३॥ 
छृष्णघपो मृतस्तस्य उदिर्धाङ्गो विषलाख्या । कण्ठे निधापितस्तेन रावद्‌ारूणचेतसा ।६४॥ 
यावदेपोऽपनीतो न भ्रदातु्म॑म केनचित्‌ 1 तावन्न संहरेचोगमिति ध्यात्वा भुनिः स्थितः 11६५५] 
अतीते गणरात्रे च पुनस्तेनैव वर्त्मना 1 निष्क्रामन्‌ पार्थिवोऽपर्यत्तद्वस्थ महाञुनिम्‌ ॥६६॥1` 
ऋजुनैव च ख्पेण गत्वा निकटतां शश्वम्‌ । भप्र्छुदपनेतारं किमेतदिति सोऽवदत्‌ ।\६७॥ 

नरेन् पश्य केनापि प्नरकावासभािणा 1 योस्थस्य सुनेरस्य कण्डे सपः समपिंतः 11६म।। 
यत्य सर्पस्य सम्पर्काद्‌ विग्रहस्य ससुद्गतम्‌ 1 प्रतिबिम्बं भिसिद्िन्नं दुद॑शंसतिमीपणम्‌ 1६६॥ 
सनि नि प्रतिकर्माण दृटा राजा तथाविधम्‌ । प्रणम्याक्तमयद्यातास्ते च स्थानं यथोचितम्‌ 11७०1 
ततः प्रशृति सकतोऽसौ कतुं भक्तिमुत्तमाम्‌ । निरम्बरमुनीन्द्राणां वारितोपद्रवक्रियः ।1७१11 
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एक बहुत वडा सुन्दर देश था ॥५६॥ जो पत्तन, माम, संवाह, मंब, पुटमेदनः घोप ओर 
द्रोण मुख आदि रचनाभोसे सुशोभित था ॥५७॥ इसी देशमे एक कणेङकण्डढ नामका मनोहर 
नगर था जिसमे यह परम प्रतापी राजा था । यह तीतर पराक्रमसे युक्तः शत्रुरूपी कंटकाको भग्न 
करनेवाका, महामानी एवं साधनसम्पन्न दण्डक नामका धारक था ॥५८-५६॥ हे रघुनन्दन ! 
धर्मकौ शरद्धासे युक्त इस राजाने पापपोपक शासको समकर वुद्धिपूेक धारण क्रिया सो मानो 
इसने धृतकी इच्छासे जलका ही मन्थन किया ॥६०॥ राजा दण्डककी जो रानी थी बह परिव्राजको 
की वड़ी अक्त थी क्योकि परि्ाजकोके खामीके द्वारा वहं उत्तम मोगको प्राप्र ई थी ।।६१॥ राजा 
दण्डक रानीके वशीभूत था इसलिए यदह भो उसी दिशाका आश्रयङेता थाः सो ठीक दी हे 
क्योक्रि स्ियोका चित्त हरण करनेमे उद्यत मनुष्य क्या नदी करते है १ ।६२॥ एक दिन राजा 
नगरसे बाहर निकला वहो उसने एक पसे साधुको देखा जो अपनी सुज नीचे टटकाये हए 
थे, वीतराग छच्मीसे सदित थे तथा जिनका मन ध्यानम रुका हुजा था ॥६३॥। पापाणके समान 
कठोर चित्तके धारक राजाने उन सुनिके गरेमे, विषमिश्रित छारसे जिसका शरीर व्याप्र था एसा 
एक मरा हु काला सोपि डर्वा दिया 1 ६४॥ 'जवर तक इस सोपको कोई अखग नहीं करता है 
तव तक मँ योगको संकुचित नदीं कगाः ठेसी प्रतिक्ञा कर वह सुनि उसी स्थान प्रर खड़े रहे 
।६५॥ तदनन्तर वहत रात्रयो व्यतीत हो जानेके वाद्‌ उसी मागेसे निके हुए राजाने उन सदाः 
सुनिको उसी प्रकार ध्यानाूढ देखा ॥६६॥ उसी समय कोई सनुष्य सुनिराजके गङेसे सोप अक्ग 
कर रहा था ] राजा सुनिराजकी सरख्तासे आष्ट हो उनके पास गया ओर सोपि निकाल्नेवाठे 
सदुष्यसे पूता है कि यह क्या है इसके उत्तरमे बह मदुष्य कता है कि राजम्‌ । देखो, 
नरककी खोज करनेवाछे किसी मनुष्यते इन ध्यानारूढ अुनिराजके गलेमे सोप डा रक्खा हे 
11६७-६८॥ जिख सोपके संपकंसे इनके शरीरकी आछृति श्याम, खेदखिन्न, दुदैश्धनीय तथा 
अत्यन्त भगकर हो गई है 1६६। कु मी प्रतिकार नदीं करनेवाठे सुनिको उसी प्रकार ध्यानारूढ 
देख राजाने प्रणाम कर उनसे त्तमा मोगी ओर तदनन्तर वह यथास्थानं चछा गया ॥७०॥ उस समय 
से राजा दिगम्वर ञुनियोकी उत्तम भक्ति करतेमे तत्पर हो गया ओर उसने सुनियेके सव्र उपद्रव- 
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देवीबिदपरिनाजा) ्ताल्वान्यविषयं दपम्‌ ] इदं करोधपरीतेन विधातुममिवाग्दितस्‌ ।५२॥ 
जीवितस्नेहसुस्छग्य परदुःखाहितात्मकः । निग्रन्थरूपग्हेन्याः सम्प्क॑मभनत्‌ पुनः ॥७३॥१ 
ज्ञाता तदीदशं कमं राज्ञातिकोधमीयुपा । अमत्याद्यपदेशं च स्त्वा निर््र॑न्धनिन्दनम्‌ 11५६ 
रूरकम॑मिरन्येश्च परितः श्रमणाहितैः । आज्ञापयन्‌ महीयां यन्त्निष्पीडने नरान्‌ ७५] 
गणाधिपसमेतोऽसौ समूहोऽग्बरवाखसाम्‌ । यन्त्रनिप्पीडनैनीतः पञ्चतां पापकर्मणाम्‌ ।७६॥ 
वाद्यभूमिगतस्तत्र सुनिरेकः समाव्रजन्‌ । इत्यवाय॑त लोकेन केनचित्‌ कन्णाचता ॥७७] 

भो भो निर्मन्थ मागां पूेनेभन्य्यमाश्रयन्‌ । यन्त्रेण पीड्यसे तत्र दुतं कर पलायनम्‌ ॥७८॥ 
यन्त्रेषु श्रमणाः सवे राज्ञा करुद्धेन पीडिताः । मायास्त्वमप्यवस्थां तं रह धर्माश्रयं वपुः ॥७६॥ 
ततः दणमसौ सद्शलयदुःखेन शल्थितः । वञ्चस्तम्भ इवाकर्पस्तस्थावभ्यक्तचेतनः ॥५६०॥ 
अधास्य शतदु"खेन प्रेरितः शमगहराव्‌ 1 निरम्बरमदी्रस्य निरगात्‌ कोधकेसरः ।८१॥ 
रक्ताशोकग्रकाशेन निखिर तस्य चश्युषः 1 तेजसा विहितं भ्योम सन्ध्यामयमिवाभवत्‌ ॥८२॥ 
कोपेन तप्यमानस्य सुनेः सर्वत्र विभरहे । प्रसवेदबिन्दवो जाताः प्रतिविम्बिवविष्टपाः ॥म२॥ 

ततः काटानङाकारो बहुः ङुटिरः पूरुः 1 हाकरारेण सुखात्तस्य निरगात्‌ पावकध्वजैः ॥८४॥ 
[गनरन्नग 
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कष्ट दूर कर दिये ॥७१॥ रानीके साथ गुप्न समागम करनेवाले परिघ्राजकेकि अधि पतिने जव 
, राजाके इस परिवतेनको जाना तव क्रोधसे युक्त होकर उसने यह करनेकी इच्छा की ।५२॥ दूसरे 
प्राणियोको दुःख देने जिसका ह्रदय छग रहा था देते उस परित्राजकने जीवनका स्नेह छोड 
नि्ैन्थ सुनिका रूप धर रानोके साथ संपफं किया ॥७३॥ जव राजाको इस कार्यका परता चला 
तब वह्‌ अत्यन्त क्रोधकर प्राप्न हुभा। मन्त्री आदि अपने उपदेशमें निग्न्थ सुनि्ोंी जो निन्दा 
किया करते थे बह सव इसकी स्यृतिमे शूने क्गा ॥७४॥ उसी समय सुनि्योसे देष रखनेवाटे 
अन्य दुष्ट छोगोने मी राजाक्रो प्रेरित किया जिससे उसने जपने सेवके छिए समस्त युनिरयोको 
घानीमें पेखनेकी आक्ञा दे दी ॥७५॥ जिसके फलस्वरूप गणनायकके साथ-साथ जितना सुनियोका 
समूह था वह्‌ सवः पापी सदुप्योके हारा घानीभे पिक सल्युको प्राप हो गया ।॥७६॥ उस समय 
एक मुनि कहीं वाहर गये थे जो छौटकर उसी नगरीकी ओर आ रहे थे । उन्हूं किसी दयालु 
मुष्यते यह कद्‌ कर रोका कि हे निभैन्थ ! हे दिगम्बरमुद्राके धारी ! तुम अपने पटेका 
निग्रन्थवेप धारण करते हए नगरीमे मत॒ जाभो, अन्यथा धानीमं पे दिये जागोगे, शीघ्र ही 
यसे भाग जाभो ॥७७-७८॥ राजाने कद्ध होकर समस्त निधन्थ युनि्योको घानीमे पिल्वा 
५ ६ 
दिया तुम भी इस अवस्थाको प्राप्त मत हो, धमेका आश्रय जो शरीर है उसकौ 
र्ता करो ॥७प६ 
तदनन्तर समस्त संघकी भृतये दुःखसे जिन्द शल्य छग रदी थी देसे वे इनि इणमरके 
छि तनजे स्तम्भकी नोह अकम्प-नि्चल हो गये। उस समय उनकी चेतना अव्यक्त हौ गरईथी 
अथौत्‌ यह्‌ नदीं जान पडता था कि जीवित है या यूत १ ॥२०॥ अथानन्तर उन निम्रन्थ यिः 
रूपी पर्वैतफी शान्तिरूपी गुफासे सैकडो दुःखोसे भ्ेरित इभा कोधरूपी सिंह वादर निक्छा 
॥1८१॥ उनके नेनके अशोकके समान खा-छाल तेजसे याकाश पसा व्याप्त हो गया मानी उम 
संध्या ही व्याघ्र हो गई हो ॥८२॥ करोधसे तपे हुए युनिराजके समस्त शरीरे वेदक चुद्‌ निकट 
आई ओर उनमें ोकका प्रतिबिम्ब पड़ने छगा ॥८२॥ तदनन्तर न छनिराजने सखस दा" रच्छ 
का उचारण किया उसीके साथ युखसे धुं निका जो काछाग्निके खमान अत्यधिक करि ओर 
विशाङ था ॥२४।। उस धु्भौके साथ ठेसौ ही निरन्तर अग्नि निकी कि जिसने ईैन्धनके विना 
त 


१. बिटपखिह्नी म० ! २. वाससाम्‌ म० ! ३. मन्निः 


रिन्धनविर्दी [> 


म निरन्तरम्‌ ! कतं नभस्तर येन निरिन्धचविदीपितसम्‌ ॥८५॥ 
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उरकामियुं जगद्न्यापतं ऽयोतिदेंवाः पतन्ति लु ! महाभरर्यकारो चु बहविदेवा जु रोपिता; ५८६॥ 
हा हा मातः किमेतन्लु तपोऽयमविदुस्ष्टः ! चश्चुरूतपाव्यतते दीर्घसंदभैरिव वेगिभिः ॥८७। 
मूतिनिसुक्तमेवैतद्गगनं कते ध्वनिम्‌ । वेंशारण्यमिवोदी्ं जीविताङपणोचितम्‌ ॥८८॥ 

यावदैन ध्वनिरोके वतंतेऽयन्तमाङलः ! वद्धिस्तावदयं देश्मनयद्‌ भस्मरेपताम्‌ 1८81 
नान्तरं न देशे न पुराणि न च पर्वताः \! न नयो नाप्यरण्यानि तदा न प्राणधारिणः ॥६०॥ 
महासवेगययुक्तेनं सुनिना चिरमरनितम्‌ 1 क्रोधाग्निनाखिरू दग्ध तपोऽन्यत्‌ किन शिप्यताम्‌ ४६१४ 
यतोऽ दण्डको देशः आसीषण्डकपार्थिवः 1 तेनेव ष्वनिनाधापि दण्डकः परिकीर्यते ॥६२॥ 

कारे महस्यति्ान्ते प्राघ्ठायां चरतां सुचि । एतेऽत्र पादप! जाताः पर्वताश्च सनिम्नगाः ॥६३॥ 
यनेन्तस्य प्रभावेण सुराणामपि मीतिदम्‌ 1 वनमेतदभूत्‌ कैत वार्ता वि्यावराभितौम्‌ ॥६४॥ 
पश्चादिदं समाकीर्णं सिहेन शरभादिभिः 1 नानाशङनिचबन्दैश्च सस्यमेदिश्च भूरिभिः ५३५ 
अदयाप्यस्योरदाबस्य श्रुत्वा शब्दं परं भयम्‌ ! जन्ति सानवाः कम्पं इतने नु निबोधिनः ५६६ 
संसारेऽतिचिरं भान्त्वा दण्डको दुःखषरितः । जय गृप्रववमायात्तो वनेऽत्र रत्तिमागतः ॥६७॥ 

इष्टा सातिशयावेष नेर वनेऽत्र समागतौ । पापस्य कमणो हान्या प्रातः पूंमबस्दतिम्‌ ॥६२॥ 
योऽपतौ परमया शक्त्या युक्तोऽभूदण्डको चप. 1 सोऽय पश्यतत सक्नातः कीदशः पापकमेभिः ५९६॥ 
इति दिक्वाय विरसं फं कटुककर्म॑णः । कथं न ` सज्यते धरम हुरितान्च विर्यते ॥१००॥ 
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ही समस्त आकाशको देदीप्यमान कर दिया ।॥८५॥ क्या यह छोक उल्काओये व्यप्र हो रदा 
दै १ या ज्योतिष्क देव नीचे भिर रे है १ या महा प्ररयकार भा पुना है ? या अग्निदेव कुपित 
हो रे है ? हाय साता । यह्‌ क्या है १ यह्‌ ताप तो अत्यन्त दुःसह है, ठेसा सता है ससे 
वेगशाखो बड़ी-बड़ी संडाशियोसे नेत्र उखादरे जा रहे हो, यह अमूर्तिक अकाश ही घोर शब्द्‌ 
कर रहा है, मानो प्राणोके सीचनेमे उद्यत वोसोका वन ही जल रहा दहै, इस प्रकार अत्यन्त 
व्याङकुरतासे सरा यह शद जव तक रोक गजता हे तव तक उस अग्निने समस्त दशको मस्म 
कर दिया 1=६-न६।। उस समय न अन्तःपुर, न देश, न सगर, न पर्वत, न नदियों, न जङ्गछ 
ओर न प्राणी ही ेप रह्‌ गये थे ॥६०॥ मदान्‌ संवेगसे युक्त सुनिराजने चिरकाठसे जो ततप 
सञ्चित कर रक्खा था यह्‌ सवका शब्दं कोधाम्निमे दग्ध दो गया-जर गया फिर दूसरी वस्ते 
तो वचतीं ही केसे १ ॥६१॥ यह दण्डक देश था तथा दण्डक ही योक राजा था इसङ्ए आज 
भौ यह स्थान दण्डक नाससे दी परसिद्ध है ॥६२॥ वहत समय वीत जनिके बाद यदं की भूमि 
चे स॒न्दर्ाको भाप्न इई है ओर ये शृत, पव॑त तथा नदिरथों दिखाई देने खगी है ॥६३।। उन 
निके प्रभावसे यह वन देवोके छिए मौ भय उसन्न करतेवाढा है फिर विद्याधरोकी तो वात ही 
क्या हे १।६४॥ आगे चल कर यह्‌ वन सिंह अष्टापद आदि छूर जन्तु, नाना प्रकारके पक्षि- 
समूहं तथा अत्यधिक जङ्गखी धान्योसे युक्त हो गया )६५॥ आज भी इस वनकी प्रचण्ड दावानछ 
का शाचद्‌ सुनकर मनुष्य पिछली घरटनाका स्मरण कर भयभीत होते हुए कोपिते खगते है ॥६६॥ 
राजा दण्डक बहत समय तक संसारमे श्रमण कर दुःख उटात्ता रहा अव सूघ्रपयौयको प्रप्त दो 
इस चने मीचिको प्राप्न हुमा हे ॥६७॥ इस समय इख वने आये हुए अतिशय युक्त हम दोनोको 
देखकर पापकमचधी मन्दता होनेसे यह पूेभवके स्मरणकरो प्राप्न हमा है ।६८॥ जो दृण्डक राजा 
पहले परम शाक्तिसे युक्त था वह्‌ देखो, आज पापकर्मोके कारण कैसा हो गया है १।६६] इस 


४ 


भकार पाप कका नीरसं फ जान कर धर्मेम क्यो नरी खगा जाय ओौर पापसे श्यो नहीं 
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इ्टान्तः परकीयोऽपि शान्तेभेवति कारणम्‌ । असमञ्ञलमाप्मीयं किं पुनः स्पतिमागतम्‌ ॥५०३॥ 
पर्तिणं सयतोऽयादीन्मा मैषीरधुना द्विज । मा रोदीथंचथा भाव्यं कः करोति तदन्यथा ॥१०२॥ 
भाश्रासं गच्छं विश्न्धः कपपं मुञ्च सुखी भव । पश्य क्रेयमरण्यानी क रामः सीतयान्वितः ।\१०३॥ 
मवग्रहोऽसमदीयः कछ के त्वमात्मा्थंसङ्वत- । प्रबुद्धो दुःखसम्बोधः कर्मणामिदमीदितम्‌ ।1१०४।। 
दं कमं विचित्रत्वाद्‌ निचितरं परमं जयत्‌ । अनुभूत शरुतं दृष्टं यथैव प्रवदाम्यहम्‌ 11१०५ 
पर्ठिणः प्रतियोधार्थं ज्ञात्वा्तं च सीरिण.^ 1 सुयिरवदत्‌ स्वस्य सुयुपतेः शमकारणम्‌ ॥९०६॥ 
अचो नास बिदयातो ध्वारागस्यां महीपतिः 1 गिरिदिवीति जायास्य गुणररनविभूपिता ।1१०७॥ 
त्रिु्ठ इति विख्यातो गुणनाम्नास्यदा सनिः 1 पारणारथं गहं तस्याः भविष्टः श॒दधचे्टितः ॥१०८॥। 
स तया परमां श्रद्धा दृथत्या विधिपूरविकाम्‌ । तर्पितः परमान्नेन स्वयं व्यापारमुक्तया 11 १०६॥ 
समाघ्ताशनङत्यञ्च पाद्न्यस्तोत्तमाङ्गया । पग्रच्छान्यापदेरन स्वस्य पुत्रसयुद्धवम्‌ 11५१०॥ 

नाथ सातिशयोऽयं मे गृहवास्लो भविष्यति । कि वा नेति प्रसादोऽयं करियतां निश्वयार्पणम्‌३ ॥११५॥ 
वचोगुश्िं ततो भित्वा राह्तीभक्त्यजुरोधतः । तत्याश्नारसमादिष्टं युनिना तनयद्वयम्‌ ॥११२॥ 
्िगुस्य सनेस्वस्य समादेशेऽनयत सुतौ ! जातौ सुगुिगु्ाख्यौ पितृभ्यां तौ ततः कृतौ ॥११३॥ 
तौ च सर्वकरामित्तौ कृमारश्रोसमन्वितौ । तिष्ठन्तौ विविधेभौवै रममाणौ जनप्रिय ॥११४॥ 
चरचान्तोऽयं च सज्ञातो गन्धर्व्यां महीपतेः 1 पुरोहितस्य सोमस्य प्रियायास्तनयद्वयम्‌ ॥११५॥ 


विरक्ते हुभा जाय १ ॥१००॥ दूसरेका उदाहरण भी शान्तिका कारण हो जाता दै फिर यदि अपनी 
ही खोदी बात स्मरण आ जावे तो कंहना दी क्वा है ? ॥ १०९ 

रामसे इतना कहकर भुनिराजने गृधसे कदा कि हे द्विज ! अव भयभीत मत हयोभो, रेभो 
मतः, जो वातत जैखी होनेवाछी है उसे अन्यथा कौन कर सकता है ? ॥१०२॥ धै धरो, निन्त 
होकर केपकपी द्ोद़ो, सुखी दोओो, देखो यह महा अटवी कँ १ ओर सीता सहित राम क † 
॥१०२॥ हमारा पडगाहन करं १ जौर आस्म कल्याणके लिए दुःखकरा अनुभव करते हृए तुम्हारा 
प्रबुद्ध होना करदो ? कर्मोकी एेसी ही चेष्ठा है 1१०४] कर्मोकी विचिन्नताके कारण यह संसार 
अत्यन्त विचिच्र है । जसा भने अनुभव फिया है, सुना है अथवा देखा है वैसा ही मै कह रहा 
ह ॥१०५॥ पक्षोको सममानेके छिए रामका भभिप्राय जान सुगु्ति निरा अपनी दीक्ता तथा 
शान्तिकं कारण कहने रगो ॥१०६॥ 

उन्होने कहा कि वाराणसी नगरीमे एक अचल नामका प्रसिद्ध राजा था । उसकी गुणरूपी 
रत्नोसे विभूषित गिरि देवी नामकी स्रो थी ॥१०५७॥ किसी एक दिनि त्रिगुप्र इस सार्थक नामको 
धारण करनेवाले तथा शुद्ध चेष्टाोके धारक सुनिराजने आदहारके छिए उसके घर ्रेश्‌ क्रिया 
॥१०८॥ सो विधि पूवक परम शद्धाको धारण करनेवाली गिरि देवीने अन्य सव कायं लोह 
स्वयं ही उत्तम आहार देकर उन्हें संतुष्ट किया ॥ १०६।। जच सुनिराज आहार कर चुके तव उसने 
उनके चर्णोमि मस्तक मुकाकर क्रिसी दूसरेके वहाने अपने पुत्र उत्पन्न दोनेकी चात पूष्ी ॥११०॥ 
उसने कटा कि हे नाथ 1 मेरा यह गरहवास सार्थक होगा या नदी ? इस बातका निश्चय कराकर 
भ्रस्ता कीजिये ॥१११॥ तदनन्तर सुनि यद्यपि तीन रुप्रियोके धारके थे तथापि रानीकी भक्तिके 
अनुरोधसे वचनगुप्रिको तोड़कर उन्होने कहा करि तुम्हारे दो सुन्दर पुत्र होगे ।॥११२॥ 
तदनन्तर उन त्रिगुप्न अुनिराजके कहे अनुसार दो पुत्र उत्पन्न हुए सो माता-पिताने उनके युगि 
ओर शप्तः इस प्रकार नाम रक्खे ॥११३॥ बे दोनो ही पुत्र सवे कराके जानकार, कुमार 
छमीसे सुशोभित, अनेक भावोसे रमण करते तथा छोगोको अत्यन्त प्रिय थे ११४ 

उसी सृमय यहं दूसरा वृत्तान्त हआ किं गन्धवती नामक नगरीके राजाके सोम नामका 





१. रमस् ! २ वाणारस्या म० ] २, निश्वयार्पणो म० | ४. गन्धावत्या म० | 
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सुकेत्रभ्नकैतुश्च तथोः प्रीतिरनुत्तमा ¦ सुकेतुरन्यदाा चाभूद्‌ कृतदारपरि्रहः ॥११६॥ 

आगवयोरघना आननो; प्रथक्‌ शयनमेदयः 1 क्रियते जा्यावदश्यमिति इःखुपागतः. 1१ १७] 

सुकेतः भतिबुद्धः सन्‌ शमकर्मासुमावतः । अनन्तवीर्यपादान्ते धमणत्वं समाश्रितः ४११८ 
अग्निकेतुर्नियोगेन श्नातुरत्यन्तदुःखित्त" ! वाराणस्याममू दुगरस्तापसो धमंविन्तया ५११६॥ 

श्रत्वा चेवेविषघ त च आतर स्ेहबन्धनः । श्रतिवोधयितु वान्दन सुकेतुर्गनतुसुधतः ॥१२०॥ 

सं जजनू गुरणावाचि सुतो कथचिप्यसि ! इ्तान्तं सोदरायेमं येनासादुपशाम्यति ॥१२१॥ 

कोऽसौ नाथेति तेनोक्ते गुरुरेवुदाहरत्‌ 1 करिष्यति त्वया धाक स जपं हुष्टमावनः ४१२२॥ 
युवयोः कर्वतोज॑रपं जाहवीमागमिष्यति 1 चातकन्या समं स्रीभिस्तिखभिगौर विग्रहा ॥१२३॥ 
दिवसस्य सते यामे विचित्राशुकधारिणी 1 एमिश्चिहेविदिस्वा तां भापितस्यमिदं स्वया ॥१२४॥ 

श्रा तां चच्यसीदं स्वं जान चेदस्ति ते मते । दैत्या. कुमार्या" किं भवितेति श॒माशंमम्‌ ११२५ 
भकतानोऽपौ ब्रिरच्ः सस्तापसस्त्वं भणिप्यति 1 भवानू जानात्विति स्वं च वदयस्येयं सुनिश्चित" ५१२६ 
अस्त्यत्र प्रवरो नाम वणिज" सम्पद्ान्वितः 1 तस्येय दुहिता नाम्ना सचिरेति प्रकीर्तिता ॥१२७॥ 
वृतीयेऽहनि पञ्चस्वं वराकीय प्रपरस्यते 1 ततोऽन कम्बरग्रामे विरासस्य सविप्यदि ॥१२८॥1 

केण मारिता मेषी महिषी च ततः पितुः 1 मातुरुस्य विलासस्य भविष्यति शरीरजा ॥१२९॥ 
पुचमरिवति सम्भा प्रणम्य अमद गुस्पर । सकेतु क्रमतः प्रा्स्तापसानां निकेतनम्‌ ॥१३०॥ 








पुरोहित था उखकी खीके सुकेतु जीर अग्नकेतु नामके दो पत्र थे । उन दोनो ही पुत्रोमे अत्यधिकं 
भेम था, उस प्रेमे कारण बड़ होने पर भी वे एक ही शय्या पर सोते थे । समय पाकर सकेता 
विवाह हो गया । जव सरी घर आई तवर सकेतु यह्‌ विचार कर वहत दुःखी हा कि इस खीके 
हारा अव हम दोनो भादयोकौ शय्या जुदी-जुदौ कौ जा रही है ॥११५-११७॥ इस प्रकार शुभ 
कमेक प्रभावसे भतिवोधको प्राप दो सुकतु अनन्तवीयं सुनके पास दक्ित दो गया ॥९१८॥ 
भाईके वियोगसे अग्नकेतु भी वहत दुःखी हो धमै संचय करनेको भावनासे वाराणसीमे उग्र 
तापस ह्यो गया ॥११६॥ रनेदके वन्धनमे धेथे सकेतने जव भाईके तापस होनेका समाचार सुना 
तव वह्‌ उसे समभानेके अथं जानेके छिए उद्यत इआ ॥१२०॥ जव चह जाने छगा सव गुरने 
उससे कहा फि हे सुकेतो ! तुम अपने माईैसे यद धृततान्त कहना जिससे वह शीघ्र ही उपशान्त 
हो जायगा ।१२१॥ हे नाथ । वह करन सा वृत्तान्त हैः ? इस प्रकार सुकेतुके कहने पर गुरुने 
कदा कि दुष्ट भावनाको धारणा करनेवाखा तेरा भा तेरे साथ वाद करेगा ॥१२२॥ सो जिस 
समय तुम दोनो वाद कर रहे होभोगे उख समय गौरवणं शरीरको धारणा करनेवाङी एक सुन्दर 
कन्या तीन खियोके साथ गङ्गा जवेगी । बह दिनके पिदधे हरसे आवेगो तथा, विचित्र चसखको 
धारण कर रदी होगी । इन विहणोसे उसे जानकर देम अपने भाईसे कना किं यदि तुम्हारे 
धमं क्छ जान है तो वताथो इस कन्याका क्या शभ अशुभ होनेवारा है ! ॥१२३-१२५॥ 
त वह अज्ञानी तापसी खलित दोता हा तुमसे कदेगा कि अच्छा छम जानते हो तो कहो । 
यह्‌ ुन्‌ ठुम निश्वयसे सुद्‌ हो कहना कि इसी नगरमे एक सम्पत्तिशाखी प्रवर नासका वैश्य 
रहता है यद उसीकी ठ्डकी हैः तथा रुचिरा नामसे प्रसिद्ध है ॥१२६-१२०] यह वेचारी भजसे 
तीसरे दिनि मर जायगी ओर कम्वर नामक आमे विलास नामक वेश्यके यदं चकरी होगी 1 
भेद्या उस वकरीको मार डङेगा जिससे गाडर होगी फिर मरकर उसके धर भख होगी मौर 
उसके वाद उसी विखासके पुत्री होगी । वहं विरास इस कन्या पिताक! मामा होता है 
॥१२८-१२९॥ ष्दूसा दी होः इस प्रकार कट्कर तथा गुरुको प्रणामकर देसे भरा सकेतु करम- 
< 
९* समाश्रित म° । २, वणिक्‌ पतरः । ३, हरपुक्तः । 
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इन्द्रियाण्यप्रमत्तः सन्तुत्ुकान्यादभगोचरे 1 ऊर युक्तन्यचस्थानि साधूनां भक्तितस्पर- १४५५॥ 

इत्युक्तः" साज्नङिः परी श्विरो विनभयन्सुदुः 1 क्वाणो सधरुरं शब्द्‌ जया सुनिमापितस्‌ ॥१४६॥ 
श्रावकोऽयं विनीतारमा जातोऽस्माकं विनोदङ्ृत्‌ । इद्युक्त्वा सस्मिता सीता तं कराभ्यां समस्शत्‌॥१४७॥ 
साधुभ्यायुक्तमित्येते ररतं चोऽधुनोचितम्‌ ‡ 1 तपस्वी श्वान्तचित्तोऽयं क्र वा गच्छतु पठगधत्‌ ॥९४८ 
भस्मिन सुगहनेऽरण्ये ऋ्ूरभराणिनिपेविते  सम्यण्डषटेः खगस्यास्य र्ता कायां त्वया सदा ॥4४६ा 

ठतो गुरवचः प्राप्य सुतरां स्तेहपूणया । सीतयालुगृदीतोऽसखौ परिपालनचिन्तया ॥१५०॥ 
पहवस्र्शहस्ताभ्यां त परा शती सती । जनकस्याद्गजा रेज विनीता गरडं यथा ॥१५१॥ 

निरन्थपुद्धव वेमिः स्तुतिपूर्व नमस्तौ । वहुपकारिसच्वारौ यातावात्मोचितं पदम्‌ ॥१५२॥ 

नमः समुतपतन्वौ तौ शशमते मदाुनी । दानधमंसमुदरस्य कन्लोखाविव युष्करौ ॥१५३॥ 

भरभिननं वारणं तावद्‌ वशीकृत्य वनोत्थितम्‌ 1 आरुह्य खचंमणः श्रुत्वा ध्वनिमागात्‌ समाङ्करः ॥१५४७॥ 
रल्नकाश्चनरारि च टः पवैतस्रिधिमू्‌ 1 चानावर्णप्रभाजाठससुदुगत्तसुरायुधम्‌ ॥१५५५ 
विकसन्नयनाम्भोजमदाकौतुकप्रितः । कृतो विदितचृत्तान्तः पञ सुदितात्मना ॥१५६॥ 

परा्ठमोधिरसौ पत्ती नायाखीत्तौ बिना कचित्‌ । निम्रन्थवचनं सर्च ङुरवन्ु्यतमानसः ॥१५७। 
स्मयंमाभोपदेेऽसौ सीततयाणुवताश्नमे 1 पद्चचमणमार्गेण रममाणोऽप्नमन्महीम्‌ ॥१५२॥ 








~~~ ~^ 





इन्दरियोको व्यवस्थित कर आत्मध्यानमे उत्सुक करो ओर साधुर्ओाकी ` भक्तिमे तत्पर दोग 
1 १४२-१४५॥ सुनिराजके इस प्रकार कने पर गृध्र पक्तीने अञ्जछि वध वारवार शिर दिाकर 
तथा मधुर शब्दका उ्वारण कर सुनिराजका उपदेश भ्रहण छिया ॥१४ ६॥ “विनीत आत्साको 
धारण करनेवाढा यह श्रावक हम छोगोका विनोद्‌ करनेवाला हो गयाः यह्‌ कह कर मन्दहयास्य 
करनेवाखी सीताने उस परीका दोनो दाथोसे स्पशं किया १४७ तदनन्तर दोनो मुनियोने राम 
आदिको छ्य कर कषा करि अव जाप छोगोको इसको रक्ता करना उचित है स्याकि शान्तचित्तको 
धारण करनेवाठा यह्‌ बेचारा पत्ती करटो जायगा १ ॥१४०८॥ छूर ्राणियोँसे भरे हुए इस सवन 
चनम तुम्हुं इस सम्यग्टष्टि पत्ञोकी सद्‌ रक्ता करनी चाये ॥१४६॥ तदनन्तर गुरुके वचन प्राप्त 
कर अतिशय स्तेदसे भरी सीताने उसके पाखनकी चिन्ता अपने उपर ठे उसे असुगरृहीत किया 
अथौत्‌ अपने पास दी रख छिया ॥१५०॥ पल्छ्वके समान कोमछ स्पशेबाठे हाथोसे उसका स्पशं 
करती है विनयवती सीता ठेसी सुशोभित हो रदी थौ मानो गरुडका ही सश कर 
रदी हो ॥१५१॥। 

तदनन्तर जिनका भ्रमण अनेक जीवोका उपकार करनेवाला था रेतसे दोनों निन्य साधु, 
रास आदिक द्वारा स्तुतिपूेक नमस्कार किये जाने पर अपने योग्य स्थान पर चङे गये ॥१५२॥ 
आकाशम उदते हए वे दोनो मदायुनि ठेस सुशोभित हो रं थे मानो दानधमेरूपी सखुद्रक दो 
वड़ी हर ही हो ॥१५३॥ उसी समय एक मदोन्सत्त हाथीको वशकर तथा उस पर सवार दो 
लच्मण शब्द्‌ सुनकर कछ व्यम दोते हए ना परे ॥१८४॥ नाना वणेकौ प्रमाओंके समूदसे 
जिसमे इन्द्रथदुप निकर रहा था देसी पवेतके समान बहूव वड़ी रन्न तथा सुवर्णकी राशि देख 
कर जिनके नेत्रकमर विकसित हो रदे ये तथा जो अत्यधिक कौतुकसे युक्त थे एेसे रुदमणको 
प्रसन्न हृदय रामने सव समाचार विदित कराया ॥१५८-१५६॥ जिसे रत्त्रयकौ भाति हई थी 
तथा जो मुनिराजके समस्त वचनोका वड़ी तत्परत्तासे पान करता था ठेखा वह्‌ परती राम ओर 
सीताके विना कौ नदी जाता था ॥९५७॥ अणुत्रताश्रममें स्थित सीता जिसे वाए्वार सुनियोके 
उपदेशका स्मरण कराती रहती थी देखा बह पक्तौ राम रकच्मणके मागमे रमण करता हुमा प्रथ्वी 
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धर्मस्य पश्यतौदा्यं यदस्मिननेव जन्मनि । शाकपत्रोपमो गृधो जातस्तामरसोपमः ॥१५६॥ 
पुरा योऽनेकमांसा्रो दुगेनयोऽभूज्डगुम्सितः । सोऽयं काञ्चनकुम्भामः सुरभिः सुन्दरोऽभवत्‌ ॥१६०॥ 
कचिद्‌ घद्धिशिष्वाकारः कचिद्‌ वैदुयंसत्निमः 1 कचिद्धामीकरच्छायो हरिन्मणिः कचित्‌ ॥१६१॥ 
रामलचमणयोरमे स्थितोऽसौ बहुचाटुकः ! सजे साधु सम्पन्नमन्नं सोतोपसाधितम्‌ ॥१९२॥ 
चन्दनेन स दिग्धाङ्गो हेमकिदिकण्यरङ्क्ृतः । बिन्नाणः शङ्कनी रेजे रल्नां्॒जटिलं शिरः ॥१६६९॥ 
यस्मादश्चजटास्तस्य विरे रत्नहेमजाः 1 जटायुरिति तेनासावाहृतस्तैरतिप्रियः ॥ १६४1 
जितं सगति कान्त चारुतिश्नमभू पितम्‌ । तमन्यपद्िणो ष्ट्रा भयवन्तो विसिस्मियुः । १६५ 
त्रिसन्ध्यं सीतया साकं वन्द्नामकरोदसौ । भक्तिप्रह्ो िनेन््राणां सिद्धानां योगिता तथा ॥१६६॥ 
तत्र प्रीतिं महात्राक्ठा जानकी करणापरा । अप्रमत्ता खदु रां कुन्ती धर्म॑वत्यला 11१६५॥ 
उपजातिच्त्तम्‌ 

आस्वादमानो निजयेच्छुथासौ फलानि शुद्धान्यसतोपसानि 1 

ज प्रशस्त च पिवन्नरण्ये यभूत निव्यं सुत्निधिः पतत्री \१६८॥ 

सरताछशन्द्‌ जनकरास्मजाया धर्माश्रयोच्यारितगीतिकायाम्‌ | 

कृतानुगीत्यां पतिदेवराभ्वां ननतं हृष्टो "विरुग्नटायुः ।।१६६॥ 
इत्ये रविषेसावा्गरोकत पद्रचरिते जटायूपास्याये नामैकचत्वारिशत्तमं पव ॥४९॥ 





+ 


पर श्रमण करता था ॥१५८ अहो ! ध्मका माहात्म्य देखो कि जो पकती इसी जन्मे शाकपत् 
के समान निष्प्रम था वही कमख्के समान सुन्दर हो गया ।१५६॥ पहछे जो अनेक प्रकारके 
मांसको खानेवाला, दुर्गन्धि एवं शणाका पात्र था बही अव सुवशैकलशममे स्थित जूके समान 
मनोन्न एवं सुन्दर हो गया ॥१६०॥ उसका आकार कीं तो मग्निकी शिखाके समान था, कीं 
नीटमणिके सदृश था, कदी स्वर्णके समान कामन्तिसे युक्त था ओर कीं हरे मणिके तुल्य था 
॥१६१॥ सम लक््मणके आगे बैठा तथा अनेक प्रकारके मधुर शब्द कहनेवाछा वह परती सीते 
द्वारा निर्मित उक्तम भोजन ग्रहण करता था ॥१६२॥ जिसका शरीर चन्दनसे प्न था, जो स्वे 
निर्मित छोटी-डछोदी षंटियोसे अलंकृत था तथा जो रत्रोकी किरणोसे व्यप्र शिरको धारण कर 
रहा था एसा बह पत्ती अत्यधिक सुशोभित हो रहा था ॥१६२॥ यततश्च उसके शरीर पर रन्न तथा 
स्वणनिर्मित किरणरूपी जटां सुशोभित हो रही थीं इसङ्षए राम आदि उसे “जटायु इस नामसे 
खाते थे । वह्‌ उन्हे अत्यन्त प्यारा था ॥१६४॥ जिसने हंसको चाटको जीत छया था, जो 
स्वयं घुन्दर था ओौर सुन्दर चिखासोसे जो युक्त था एेसे उख जटायुको देखकर अन्य पक्ती भय- 
भीत होते हए आश्वयेचकरित रह जाते थे ॥१६५॥ वह भक्तिसे नग्रीमूत होकर तीनो सं्यामेमिं 
सीताके साथ अरहन्त सिद्ध तथा निभेन्थ साधुओको नमस्कार करता था ॥१६६॥ ध्मसे सेद 
करतेवाछी दयालु सीता बडी सावधानीसे उसकी रक्ता करती हरे सदा उस पर बहुत प्रम रखती 
थी ॥१६७॥ इस प्रकार वह्‌ पक्षी अपनी इच्छाघुसार शुद्ध तथा अगूृतके समान स्वादिष्ट फलक 
खाता ओर जङ्कलमें उत्तम जख्को पीतता हा निरन्तर उत्तम आचरण करता था ॥१६५८॥ जव 
सीता तालका शब्द देती हुई धमेमय गीतोका उच्चारण करती थी ओर पति तथा देवर उसके 
स्वरमे स्वर सिखाकर साथ-साथ गाते थे तवर सूर्ये समान कान्तको धारण करनेवाला वह 
जटायु हर्षित हो शत्य करता था ॥१६६॥ त 
` ल्प प्रकार आषैनामसे आरद २8 कथित पद्चचरितमे जटायुका वंन 
करनेवाला इकतालीसवों पष समाप्त इत्रा ॥४॥ 
॥ + 


१. सूरय॑समप्रमाधारकः । 


हविचतवारिंशत्तमं पव 
पात्रदानभ्रमावेण ससीतौ रामरूदमणौ । इहेव रनहेमादि 'सम्पद्युक्तौ बभूवतुः 11१11 
तवश्वामीकरानेकभक्तिविन्याससुन्दरम्‌ । सुस्वम्भवेदिकागर्ममृहसद्ग तसुन्नतम्‌ 1\२॥ 
स्थुरमुक्ताफलखग्मिर्विराजत्पवनायनम्‌ ! उुदूचुदादशंछम्बूपखण्डचन्द््‌दिसण्डितस्‌ 112॥ 
शयनासनवादित्रवस्रगन्धादिपूरितम्‌ । च्तभिर्वारणे्यंक्त विमानप्रतिमं रथम्‌ 11४॥। 
आरूढा विचरन्त्येते भरतिघातचिविता" 1 जटाययुखहिता रम्ये वने सत्ववतां गृणाम्‌ ॥1५] 
छचिहिनं कचित्‌ परं कचिन्मासं मनोहरे । यथेप्सितङतक्रीडाः प्रदेशे तेऽवतस्थिरे ५६ 
निवासमत्न छर्मोऽत्र कुम इत्यभिकापिणः 1 महो्तनवशष्ये्छा विचेरुस्ते वनं सुखम्‌ ॥७॥ 
महानिम॑रयम्भीरान्‌ कोशिटुचावचान्‌ वहून्‌ । उतत्गपादपान्‌ देशान्‌ जग्मुरुल््व्य ते शैः ॥*॥ 
स्वेच्छया परयंशन्तस्ते सिद इव भयोभ्िता । मध्यं दण्डकककस्य प्रविष्टा मीस्टुःखदम्‌ ॥६॥ 
चिचित्रशिखरा यत्र हिमाद्रिगिरिसन्निमाः । रस्या निमरनयश्च सुक्तादारोपसाः स्थताः ॥१०॥ 
अश्चतयैसितन्तिडीकामिवरदरीभिविभीतकैः 1 शिरीपैः कदरेरचैररोरः* सर्वैः ॥११। 
कद्म्बैस्तिरकैरछोपररशेकैनीललोदितैः । जन्वूमिः पाटलाभिश्च चूतैराम्रातकैः भः ॥१२॥ 
चम्पकैः कणिकारश्च साेस्तारैः पियङुमिः । स्तपणैस्तमाङेश्च नार नन्दिमिरजंमैः ॥४३॥ 
केरैशन्नेनीपिगज हिं गालकैवैैः 1 सितासितैरगुरुमिः इन्दे रम्भामिरिहुदैः 11 
पद्कैषुचिलिनदैश्च कचिकेः पारिनातिकैः 1 बन्धूकैः केतकीमिश्च मधूकैः खदिरस्तथा 11१५] 





अथानन्तर पात्र दानक प्रभावसे सीता सहित राम छदमण इसी पयौयमे रत्न तथा 
सवणौदि,संपत्तिसे युक्त हो गये ॥१॥ तदनन्तर जो स्वणेमयी अनेक वेक ूटोके यिन्याससे 
छन्दर था, जो उत्तमोत्तम खम्मो वेदिका तथा गर्भगृदसे सदिव था, ॐच था, जिसके भरोखे 
वडवे मोतियोकी माके सुशोभित ये, जो दोटे-ोटे गोठे, दपण, फन्नूस, तथा खण्ड चन्दर 
आद्रि सजावटकी सामग्रोसे अटंछ्ृत था, शयन, आसन, वादित्र, वस्र तथा गन्ध आदिसे भरा 
था, जिसमे चार हाथो जते थे ओर जो विमानके समान था एसे रथ पर सवार होकर ये सव 
विना किसी वाधक जटायु पक्तीके साथ-साथ धै्ेशाली मनुष्योके मनको हरण करनेवाले वनमे 
विचरण करते थे ॥२-॥ वे उस मनोहर बनमे इच्छायुखार क्रीड़ा करते हृए करीं एक दिनि, 
कीं एक पक्त ओर कीं एक साह ठरते ये ॥६॥ हम यदो निवास करेगे' यों उहरेगेः इस 
भकार कहते हए वे किसी वदे वैखकी न घाल खनेकी इच्छाके समान वनसे सुख पूर्वक 
विचरण करते थे ॥५॥ जो वडे-वद़े नि्भरोसे गम्भीर थे तथा जिनमे ञचे-डचे इतत खग र्हेथे 
व दी ञे नीचे श्रदेशोको पारकर वे धीरे-धीरे जारहेथे ॥>॥ सिदोके समान 
निमय शो खेच्छोसे धमते हए वे, भीरु मलुष्योको भय देनेवाे दण्डक वनके उस मथ्य भारामे 
भ्विष्ट हए जहो हिमगिरि खमान विचित्र पवेत ये तथा मोतियोके दारके समान सुन्दर निर 
ओर नदिय स्थित थी ॥६-१०] जोषा बन, पीपल, इमटी, वैरी, वेढे, शिरीष, केठे, राख, 
अक्षरोट, देवदारु, धौ, कदम्ब, तिरक, छोधः अशोक, नीट शौर खाल रङ्गको धारण करनवाङे 
जान, गुखाव, आम, अंवाडा, चम्पा, कनेर, सागौन, ताछ, प्रियङ्कः सप्तपणे, तमा, नागकेशर, 
नन्दी, कौदा, बकरी, चन्दनः नोप, मोजपत्र, दिशुखक, वरगद्‌, सफेद तथा काङा अगुरु, न्द्‌, 





१. देमामि ज०) ख० । देमानि म० । २, भयोरिभिता म०। २. रकः म० । 
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मदनं दिरनि्नेः खङृरैश्चतरकेस्तथा । नारिङगेमातिकिङ्गीमिदाडिमीमिस्तथासयैः ॥१६॥ 
नारिकेरैः कपिव्यश्च रसैरामरुकैवनैः । शमीहरीतकीभिश्च कोविदरिरगस्तिमिः 114० 
कर्नकुषटकाीयेरुत्कचैरनमोदकैः ! कड्ोर्वग्लवङ्गीमिर्मरिचाजातिमिस्तथा ॥१८॥ 
चविमिधातकीमिश्च कपंकैरिथुक्कैः । पूरौस्ताम्बूरुवल्छोभिरेखामी रक्तचन्द॒नैः ।१६॥ 

वेतरः श्यामलतामिश्च मेषशे्रिदुभिः ! पराप्तः स्यन्दनैविरवैशवरयिषमैः समेयिक्ैः ।१२०॥ 
चन्दनैररडकैश्च शारमलीवीजकैस्तथा ) एभिरन्येश्च भूरद्धस्तदरण्यं विराजितम्‌ ।1२५॥ 
सस्येवंडुरकारैश स्वयम्भूत रसोततमैः । पुण्डशचुमिश्च विस्तीणः परदेशास्तस्य सङ्कराः ।१२२॥ 
चित्रपाद्पसद्चातै्नानावस्कीसमाङरैः 1 अशोभत चनं वादं द्वितीयमिव नन्दनम्‌ ॥२३॥ 
मन्दमारुतनिदिषैः पररवैरतिकोमरैः } *ननर्तेवादवी तोपाव्‌ पञ्चाय्यायमजन्मनः ॥२)। 
वायुतो हियमाणेन रजसान्बुत्थितेव च । आङिरिन्गे च सदुगन्धवाहिना तित्ययाविना ।२५ 
भगायदिव शृङ्गाणां सङ्करेण मनोहर 1 जहासेव सितं रम्यं सौरनिभरशीकरैः ।।२६॥ 
जीवंजीवकभेरुण्डहंससारसकोकिछाः । मथूरश्येनकुरराः शककौशिकारिकाः ।\२७॥ 
कपोतश्ङ्राजश्च भारद्वाजादयस्तथा । अरमन्त द्विजास्तसिमिम्‌ भयुक्तकरनिस्वनाः ॥२८॥१ 
कोखाहशेन रम्येण तद्वनं तेन सम्भरमि । जगाद स्वागतमिव प्राप्तक्त॑म्यद्चधिणम्‌ ।\२६॥ / 
छतः क्रं राजपुत्रीति कस्मन्नागच्छु साध्विति । इतिकोमरमात्या सज्ञनस्पुरिब द्विजाः \।३०॥ 
सिताक्ितारुणाम्भोजसन्दुत्ररतिनिमलैः ! सरोभिर्वीसितुमिव भदत्त सुङवूह्कात्‌ ६१ 
फकमारनतैरयेननामेव मादरम । सुमोचानन्दनिश्वासमिव सदुगन्धवायुना ॥३२॥ 


रम्मा, इंगुभा, पदमक, युचडन्द, टिक, पारिजातक, दुपदरिा, केतकी, हुमा, सैरः मैनारः 
खदिर, नीम, खचर, ठत्रक, नारंगी, बिजौरे, अनार, असन, नारियल, कैथा, रसोद्‌, आखा, 
शमी, हरड, कचनार, करञ्ज , इष्ट, काटीय, उत्कच, जजमोद्‌, कंकोट, दाचीनी, लग, भिर, 
चमेटी, चन्य, ओँवला, कुपैक; अतियुक्तकः, सुपारी, पान; इलायची, टारचन्दन, वेतः श्यामख्वा, 
मेढासिगी, हरिहु, पाशः तेद, बेख, चरो, मेथी, चन्दन, अरदूक, सेम, वीजसार, इनसे 
तथा इनके सिवाय अन्य वर्तो से सुशोभित था ॥११-२१॥ उस वनके रुम्वे चौड़ प्रदेश सवयं 
उत्पन्न हुए अनेक प्रकारके धान्यो तथा रखीछे पौँडां ओर ईंखोसे व्याप्त ये ॥२२॥ नाना प्रकारकी 
उताभँसे युक्तं विविध वृ्तोके समूहसे वह वन ठीक दूसरे नन्दनवनके समान सुशोभित हो 
श्ा था ॥२२॥ मन्द्-मन्द वायुसे दिते हुए अत्यन्त कोभ किंसख्योसे बह अटनी रेष 
जान पड़ती थी मानो राम भादिके आरमनसे उत्यन्त दर्पसे सृत्य क्षी कर री दो ॥२४॥ वाके 
हमारा हरण की हह परागसे बह अटवी ऊपर उठ हुई सी जान पद़ती थी भौर उत्तम गन्धको 
धारण करनेवाडी वायु मानो उसका आलिङ्गन कर रदी थो ॥२५॥ बदहः भरम्ेकरी मंकारसे एसी 
जान पडती थी मासो मनोहर गान ही गा रदी दो भौर पादी निभौरोके उदृते हुए जछकणसि 
रेसी विदित होती थी मानो शुक्छ एवं सुन्दर हास्य ही कर रही हो ॥२६॥ चकोरः भेरुण्ड, हंस, 
सारस, कोकिला, मयूर, वाज, कुरर, तोता, उद्धः, मैना, कवूतर, धृङ्गराजः तथा मादान मादि 
पक्वी मनोहर शब्दं करते हए उस अयचीमे क्रीड़ा करते थे ।२७-२म पक्ियोके उस मधुर 
कोलादसे वह वन एसा जान पढ़ता था मानो प्राप्न कायम निपुण होनेसे संभ्रमके साथ सवदा 
स्वागत दी कर रहा हो ॥२६॥ करर करते हुए प्त कोमख्वाणीसे मानो यही क सरेथेकि 
हे साध्वि ! राजयुत्रि! तुम कँसे आ रही दौ ओर करो. भाई हो 1२०) सफेद, मीके तथा 
छाल कमलोसे व्याघ्र अतिशय निमेरु सरोवरयोसे वद वन रेषा जान पदता था सानो उतूहछ 
चश देखनेके छिए उत ही इण दो ॥३१॥ फलोकि भार से शुके हए अग्र भागोसि वह वन पेखा 
म 


१. अवी ननतं इव ! २. जीवंजीवश्वकोरकः । ३. महीधरं म० । 


दविचत्वारिशत्तमं पं द्ष्द 
तत. सौमनसराकारं चनं तद्रच्य राघवः ! जगाद विकचास्भोजकोचचां जनकारमजासू 1३२11 
वञ्लीभिशंस्मकैः स्तम्बः ससासन्नैरमी नराः । सङटुम्बा इवान्त प्रिये यच्छात्र रोचने ।1३४।! 
छ ४ शंके € _ =. 
प्रियङ्खरूतिकों पश्य सङद्कतां बकुरोरसि । कान्तस्येव वरारोहा शके निभरसीहदम्‌ ३५1) 
चरता पञ्चवैनेयं सम्प्स्यग्रेण माधवी ! पराणत्ति सौदाददिव चूतसुत्तरात्‌ 1१६६५ 
छन्दः (१) 
जयं मदारसे उण करी करेणुचोदितः । मधुकरविधटिवदर्निचयः प्रविशत्ति सीते कमङ्वनम्‌ ॥३७]। 
उपजाति. 
४1 > अ, (4 
वहन्रसौ दपंमुदारथुे्वरमी कशं `गवरीसुनीरः 1 
रीरान्वितो चद्समेन धीरं भिन्ते विषाणेन €सस्वुराप्रः 1३८] 
आर्याच्चुन्द्‌ः 
अञुमिन्दरनीख्वणं विवरान्निर्यातदूरतनुमागम्‌ । 
पश्य मयूरे दष प्रविशन्तम्िं भयाकुछितस्‌ 1३811 


शादुंलविक्रोडितम्‌ 
परश्यासुप्य महाुभावचरितं सिहस्य सिदेषणे 
रम्येऽस्मिन्रचरे गुायुखगतस्याराद्विकासिथयतते 1 


चः" शरुत्वा र्यनादसुन्नतमना निदं विहाय चणं 

वीच्यापा्गद्शा विनुम्भ्य शनकैमूयस्तथेव स्थितः ।1४०॥। 
जान पड़ता था मानो बड़ आदरसे राम आदिको नमस्कार ही कर रहा हो ओर सुगन्धि वायसे 

रेखा सुसोभित होता था मानो आनन्द्के श्वासोच्छरास ही छोड़ रहा हो ॥२२॥ 
तदनन्तर सौमनस वनके समान सुन्दर वनको देख देखकर रामने विकसित कमख्के 
समान खिले हए तेत्रोको धारण करनेवाखी सीतासे कदा कि हे प्रिये ! इघर देखो, ये चत्त रताय 
तथा निकटवर्ती गुरो ओर साड्योसे रेसे जान पडते हैँ मानो छटुम्ब सहित ही हो ॥३३- 
२५] वङ्खल चरक्तके वक्षस्थल्से खपरी हुई इस पियङ्क खुताको देखो । यह एेसी जान पडती है 
मानो पतिके चन्त.स्थकसे छिपटी प्रेम भरी सुन्दरी दी हो ॥३५॥ यह माधवीरता हिख्ते हए 
पर्छसे मानो सौहाद्के कारण ही मका स्पशे कर रदी है ॥३६॥ हे सीते ! जिसके नेत्र मद्से 
आलस है, हस्तिनी जिसे प्रेरणा दे रही है जौर जिसने कलिकाओके समूहको ्रमरोसे रदित कर 
दिया हे पेखा यद्‌ हाथी कमख वनम प्रवेश कर रदा है ॥३७॥ जो अत्यधिक गर्वको धारण कर 
रहय है, जो रीकासे सहित दै, तथा जिसके खुरोके जरभाग सुोभित है एेला यह्‌ अत्यन्त नील 
भसा चज्के समान सीगके द्वारा वामीके उख शिखरको भद्‌ रह्‌ है. ॥३८॥ इधर देखो, इस 
सपिके शरीरकरा बहुत छु माग विसे बाहर निक आया था फिर मी यद्‌ सामने इन्द्रनीख 
मणिके समान नीकबणैवाङे मयूरको देखकर भयभीत हो फिरसे उसी विरमं प्रवेश कर रहा 
दै ॥२६॥ दे सिहके समान नेत्रोको धारण करनेवाली तथा कैकती हई कान्तिसे युक्त भिये ! 
इस मनोहर पवेतपर शाके अभभागमें स्थित सिंदकी उदात्त चेष्ठाको देखो जो इतना दढ चित्त 
कि स्थका शब्द्‌ सुनकर कण भरके छिए निद्रा छोडता है ओर कटाक्षसे उखकी ओर देखकर 
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१. मगल्ते चीण्ः म< } २. मषः । ३. भिन्ने म० ! ४. यच्रत्वाम०] 


५ ५५५.। ६ 


वसन्ततिरकादृत्तम्‌ 
नानाद्धगच्चतजपानसुरक्तवकत्रो द्पोदूधुरः कपिरनेत्रमरीचिवक्ष्रः ! 
मूर्धोपनीतरुलदुञ्ञरवारुच्छो न्याघ्रो नदैः खनति पापदभेष मूरे 11४१॥ 
मन्दाक्रान्ता ` 
अन्तः छवा शिशुगणमिमे कामिनीभिः समेतं 
दूरन्यस्तग्रचरनयना सूरिशः सावधानाः । 
किञचिदुदुर्वामहण्चतुराः प्रान्तयाताः रङ्गाः 
पश्यन्ति स्वां विपुल्नयनारम्बिन. कौतुकेन ।४२॥ 
आयादृत्तम्‌ 
सुन्दरि पश्य वराहं दष्रान्तररग्नसुस्तसुन्नतसखम्‌ 1 
अभमिनतगृहीतपद्कं गच्छन्तं मन्थर सघोणम्‌ ॥४३॥ 


चंशस्थचत्तम्‌ 
अयं प्रथस्नादिव चित्रितांगको विनातिवर्वहुभिः सुलोचने 1 
भजत्यतिक्रीडनमर्भकैः समं वनैकदेशे तृ गमाजि चित्रकः 1 ४४।। 


दोधकच्त्तम्‌ 
श्येनयुवैय खघुभ्रमपक्तो दूरत एव निरूप्य समन्तात्‌ । 
2 [३ 3 
स्वापमितस्य पर शरभस्य स्तेनयति दुतमामियम स्वात्‌ ।४५॥। 


दुतविखम्वितचृत्तम्‌ 
कमरुजारकराजितमस्तकः ककुदुु्नतमाचरितं चहन्‌ । 
अगरञुटात्तरवोऽत्र विराजते ४सुरमिपुत्रपतिर्वरविश्नमः ॥४६॥ 


तथा धीरेसे जयुहाई छेकर फिर भी उसी तरह निमय वैठा है ॥४०॥ इधर नाना सृगोका रुधिर 
पान करनेसे जिसका सुख अत्यन्त छाछ हो रहा है, जो अहंकारसे फुर रहा है, जिसका सुख नेत्रोकौ 
पीडी-पीरी कान्तिसे युक्त है, तथा चमकीठे वालोसे युक्त जिसकी पू पीठेसे धुसक्र मस्तके 
समीप मा परहुची है सा यह्‌ व्याघ्र नालूनके द्वारा बृक्तके मूकमागक्रो नाखूलोसे खोद रहा ह 
॥४१॥ जिन्दोने खियोके साथ-साथ अपने वर्चोके समूहको वीचमे कर रक्ला हैः जिनके चञ्चूलनेत्र 
बहुत दूर तक पड़ रहै है, जो अत्यथिक सावधान है, जो छच-ङक दूवके ग्रहण करनेमे चतुर दैओर 
कौतुक वंशा जिनके नेत्र अत्यन्त विशाक हो गये है देसे ये हरिण समीपमे आकर तुमह देव रे है।४२॥ 
हे सुन्दरि 1 धीरे-धोरे जाते हए उस वराह को देखो, जिसकी दडिमे मोथा कग रदा है" जिसका 
वल अत्यन्त उन्नत है, जिसने अभी हाल नई कीचड़ जपने शरीरमे रगा रक्ली दै, तथा जिसको 
नाक बहुत छम्ब है ।४२॥ हे सुलोचने ! प्रयवके विना दी जिसका शरीर नाना प्रकारके वणेसि 
चित्रित हो रहा है ठेसा यदहं चीता इस टृ णवहुख वनके एक देशमे अपने चच्चोके साय अत्यधिक 
क्रीडा कर रहा ह ॥४॥ इधर जिसके पङ्क जल्दौ जल्दी धूम रदे है रेखा यह तरुण वाज पत्ती 
दृरसे ही सव जर देखकर सोते हए शरभके मुखस बढ़ी शीव्रवाके साथ मांसको छीन रहा हे 
1&५॥ इधर जिसका मस्तक कमठ जैसी आवतंसे सुशोभित हे; जो छलं दिठ्ती इद ऊची 
कदरो धारण कर रहा है, जो विशाल शब्द कररहा है तथा जो उत्तम विभमसे सदिव है 
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१. दषः म० । २. ते नवति म० । ३. म्यात्‌ म० । ४ अनड्नाच्‌ । 


द्विचस्वारिशन्तमं पव २१५ 


सक्च्छु्द्‌ ति ‰ 
कचिदिदमतिघनथरनगकरितं कचिदणुत्रहु विधतृणपरिनि चितम्‌ । 


श 


छ्षचिदपगत्तमग्रसरगपुरुपरर क्चिदतिभययुततसदहितराहनम्‌ 1९७ 
यण्डीच्छन्दः 
कचिदुरमटगजपातितदकतं कचिदभिनवतरजारकुक्तम्‌ । 
कचिदरिङकरकलफङतरस्यं कछचिदत्तिखररवसम्ध्तकत्तम्‌ 11४८।१ 
परमाणिकाचत्तम्‌ 
छ्चिदधिभरान्तसत्वकं कचिद्धिश्व्धसखकम्‌ । कचिन्निरम्डुगहरं कचिद्धि्स्तगह्वरम्‌ 11४६। 
तोटकच्छन्द्‌ः 
अरुणं धरु कपिर हरितं बरत निश्चतं सरवं विरधम्‌ 1 
विररु गहनं सुभग विरसं, तरणं पृथुकं विषमं सुसमम्‌ ॥\५०॥ 
इदं दण्डकारण्यं प्रविद्धं द्चिते चनम्‌ 1 परयानेकविधं कर्मप्रपच्चमिव जानङ्कि ॥५१॥ 
"नगोऽयं दण्डको नाम श्ङगारीढाम्बराङ्गणः । सुवक्त्रे यस्य नाम्नेदं दण्डकारण्यञुस्थते ।\५२। 
तङ्गया शिखरष्वस्यः प्रभया धातुजन्मन। 1 रक्तया पुष्पपद्येच प्रावृतं भाति पुष्करम्‌ ॥\५३॥ 
अस्य ग्रदेशषु पश्यौपयिमहाभिखा- 1 निर्वातस्थपदीपामा दूरन्ध्वस्ततमश्चयाः (५९॥ 
शिनीच्छन्दः 
अस्मिन्मुनिजराः सम्पतन्तस्तारारावा ग्रारसद्धातसक्ताः । 
सुक्ताकारान्‌ सीकराचुत्ष॒जन्तो राजन्त्येते स्पषटमासाजुकाराः ॥५५]। 








१ 
पेखा यह्‌ वेर सुशोभित दो रदा है ॥४६॥ कीं तो यह वन उत्तमोत्तम सथन बृ्तोसे युक्त है, 
कीं छोटे"ोदे अनेक प्रकारके तृणोसे व्याप है, कीं निर्भय मृगोके वडध-वड़े सुण्डोसे सिव डे, 
करीं अत्यन्त भयभीत छष्णख्गोके छिए सघन ऋाडयोसे युक्त है ॥४७॥ कीं अतिशयमदोन्मत्त 
दाधियेोके द्वारा गिराये इए बरतो सदिव है, कीं नवीन इृकलोके समूदसे युक्त है, कदी भमर- 
समूहकी मनोहारी मौकारसे सुन्दर है, कदी अत्यन्त तीदण शब्दोसे मरा हा हे 1४म कहीं 
भणी मयसे इधर-उधर घूम रदे है, कदी निश्चिन्त वैटे है, कदं गुफाः जल्से रदित है, कहीं 
शफामोसे जड वह्‌ रदा है ॥४६॥ कदं यह्‌ वन छाल दै, कदी समद्‌ है, कदं पीला है, कहीं 
ह्य ह, कदी मोड च्यि हए दै, कीं निन्यठ दै, कहीं शष्दसहित दे, का शाब््रहित हैः 
करीं विरल है, कही सवन दै, कीं सुन्दर है, कदी नीरख-- शुष्क हे, कदी तरण--हराभरा है, 
कीं विशाख हैः कहीं विषस दै, जौर कहीं अत्यन्त समं द ॥५०॥ हे श्रिये जानकि ! देखो यह 
सिद्ध द्ण्डकवन कमि प्रपद्धके समान अनेक प्रकारका हो रा है ॥५१॥ हे सुमुखि ! रिखरोकरे 
समूहसरे भाकाशरूमी ओंगनको व्याप्त करनेवाखा यह दण्डक नासका पर्व॑त दै जिसके नामसे 
ही यह्‌ वन दण्डक चन कखाता है ॥५२॥ इस पवैनके शिखर पर ॒गेरू आदि धातुजोसे उत्पन्न 
हो ॐच उठनेवाखी ाङूछाठ कान्तिसे आच्छादित इमा आकाश्च ठेसा जान पठ्त्ता है मानो 
खाल श्लोके समूहसे ही व्याप्त दो रहा हो ॥५३॥ इधर इस पर्वतकी शुफायोमे दूरसे दयी 
अन्धकारक समूहको न्ट करनेवाटी देदीप्यमान जौपधिरयोकी वङ्-वढ़ी शिखा वायुरदिप स्थानम 
स्थित दीपकोके समान जान पड़ती है ॥५४॥ इधर पापाण-खण्डोके वीच अत्यधिक शब्दके साथ 
बहुत उसे पड़नेवाछे ये रने मोचियोके समान जख्कणोक्ठो छोड़ते इए सूयेकी किरणोके 








१. पवतः । २. शद्ग रालीदम्ब्राद्धण येन सः । ३. शि्रेष्वस्व म० } 


१५ ५२५९। । 


विचुन्माखबृत्तम्‌ 
भस्योदेशाः शुश्राः केचित्‌ केचिन्नीरा रक्ताः केचित्‌ 1 
दश्यन्तेऽमी इच्याक्ठा भ्रान्ते कान्तेऽत्यन्तं कान्ताः ।।५६॥ 


प्रमाणिकाद्न्दः 
अमी समीरणेरिते वरो्ि चरृ्तमस्तके 1 विभान्ति गहरे रवा रतेः कराः कचित्‌ कचित्‌ ॥५७॥ 


रुचिरावृत्तम्‌ 
अयं कचित्‌ फलभरनन्र पादपः कचित्‌ स्थितैः ऊसुमपरेररंजृतः । 
कचित्‌ खगै; कलरवकारिभिश्ितो विभात्यलं वरुखि दण्डको गिरिः ॥५८॥ 
कोकिलकच्छुन्दः 
४ इह चमरीगणोऽयमतिदुष्ट्गोपगत्तः ग्रियतरबारिधिः प्ियतभैरनुयातपथः । 
अनतिविसृष्टमन्दगतिरिन्टुरुचिः पुरुप प्रविशति गद्ठरं न प्रथुकाटितचश्चरचक्‌ ॥५६॥ 
खग्धरावृन्तम्‌ 
एपा नीला शिका स्यात्तिमिरसुपचित्त कन्द्राणां सुखेषु 
स्यादेतत्‌ कं विहायःस्फटिकमणि शिका किन्नु दृत्तान्तरस्थः । 
एप स्याद्‌ गण्डररः कित गजपतिः सेवते गाढनिदां 
कान्ते कोणीधरेऽस्मक्नतिसदटशतया दुगमा भू विभागाः ॥६०॥ 
एषा करौचरवा नाम नदी जगति विश्रुता ! जलं यस्याः प्रिये वीध त्वदीयमिव चेष्टितम्‌ ।।६१॥ 
अश्वरुखितच्छन्द्‌ः 
गद्मर्दीरथद्भरमरं तरस्थतर पुष्पसंदितधरम्‌ 1 भवशयनीयरूपञुभगं सुकेशि जरमन्न राजतितराम्‌ ॥६२॥ 


साथ मिलकर सुशोभित हो रदे है ॥५५॥ दे कान्ते! इस प्वैतके कितने ही भदेश 
सफेद है, कितने ही नीर है, कितने दी छाछ हैः ओर कितने ही वृक्षावछीसे व्याप्त 
हो कर अत्यन्त सुन्दर दिखाई देते है ॥५६॥ दहे वरोष्ठि। सघनवनमें वायुसे दिक्ते हुए 
वृ्तोके अग्रभाग पर कर्कीं सूर्यकी किरणे रेसी सुशोभित होती है मानो उसके 
खण्ड ह हो ॥५७॥ हे सुखि ! जो कदी तो फरक भारसे मुके हृए वृ्ोके समूहसे युक्त है; 
कदी पड़ हुए पुष्प रूपी वस््रोसे सुशोभित दै, ओर कीं कठ्रघ करनेवठे परिर्योसे व्याघ्र है 
रेखा यह्‌ दण्डक वन अत्यधिक सुशोभित ह्यो रदा है ।५॥ इधर, जिसे अपनी पूछ अधिक 
प्यारी है, जिसके वल्छ्म पीपी दौड़े चले आ रहे है, जो चन्द्रमाके समान सफेद कान्तिका 
धारक है, भौर जो अपने बन पर चञ्चल दृष्ट डा रहा है एेसा यह चमरीखगोका समूह्‌ दुष्ट 
जीवक द्वारा उपद्रुत होने पर मी अपनी मन्दगतिक्रो नदीं छोड़ रहा है तथा वार टूट जानेके 
भये कठोर एवं सधन माद़ीमे प्रवेश नदीं कर रहा है ॥५६॥ ह कान्ते । इधर इस पवेतकी 
गुफाओके आगे यह्‌ क्या नीक शिखा रखी है १ अथवा _अन्धकारका समूद व्या है, ! 
इधर यह दृद्तोके मध्यमे आकाश स्थित है अथवा स्फटिक मणिकी शिला विद्यमान है ! ओर 
इधर यद कारी चनह या कोई वडा हाथी गाद्‌ निद्राका खेवन कर रहा इस 
तरह अत्यन्त सादृश्यके कारण इस पवैतके भूभागो पर चना कठिन जान पड़ता 

॥६०॥ हे प्रिये । यह्‌ वद करौञ्चरवा नामकी जगत्‌-अलिद्ध नदी दै कि जिसका जल 
तुम्दारीचेष्टाके समान अत्यन्त उन्वर ह ॥६१॥ हे सुकेशि ! जो मन्द्‌-मन्द वायुसे भरित होकर 


१, वीधं विमलम्‌ वीड म० । 


द्िच्वारिंशत्तसं पव २१७ 


भद्रक््छन्द्‌ः 
-सकुलाभफेनपरलग्रभिन्रबहुपष्पपुन्जकङितिम्‌ 1 खङ्निनाढ पूरितचना छचिदु विकटसङ्घोपरूचयैः ॥६३॥ 
(१) छन्द. 
आहसहल्रचारविषमा चिच्च युरुवेद सङ्घतजरा ! 
घोरतपस्विचेटिसिमा कछचिच् वहति प्रशान्तगुरियम्‌ ॥\६७।॥ 


पुष्पिताघ्राच्तम्‌ 
परमशितिरशिरोघरर्मिमिन्तं कचिदनुरूग्नसितोपला युक्तम्‌ 1 
जरूमिह दितदृन्ति भाति वाढं हरिहरयोरिव सङ्गतं शरीरम्‌ 1६५ 
वंशपत्रपतितम्‌ 
४५ [^ 
रक्तशिरधरश्मिनिचिता क्चिदियममरा भाति सयुधटकंसमये दिगिव सुरपतेः । 
भिनत्रजरा कचि हम्निरपरकरचयै, भोवलशङ्कयागमकृतो विरसयत्ति खगान्‌ ।॥६६॥ 
हरिणोचृत्तम्‌ 
कमरनिकरेप्वन्र स्वेच्छंछतातिकलस्वन निग्रततपवनासद्धात्‌ क्पेष्भीषणकतभ्नमम्‌ । 
परमसुरमेरगन्धादु वक््रात्ततेव सयुहतानू मधुकपररं कान्ते त्तीचं विभाति रजोरुणम्‌ ॥६५७1 
शिखरिणीच्छन्द्‌ः 


विपिक्त पाता श्चचिदिह जरं शुक्तवहनं परं गम्भीरप्वं वहति दयिते ते मन इव 1 
कचिच्ीरास्मोजैरनतिचकितैः पट्‌ पदचितैिभत्यंचिच्छायां भ्रवरवनितारोकनभवाम्‌ ।६८।॥! 


छहर रहा दै, जो तटपर स्थित इृक्तोके पुष्प-समूहको धारण कर रदा है ओर जो कैठासके 
समान शुक्ठरूपसे सुन्द्र है ठेखा इस नदीका जर अत्यन्त सुशोभित हो रदा है ॥६२॥ यह 
जठ करीं तो हंस समूहके समान उज्वल फेन समूहसे युक्त है, कीं दरूट-दटकर गिरे हुए पूरको 
समूहसे सदित ह, कद भरमरोके समूहसे सका कमर वन पूरित दै भौर कीं यह वड-बदे 
सधन पापाणोके समृहसे उपरुक्ित है ॥६३॥ यदह नदी कीं तो हजारो मगरमच्छोके संचारसे 
विषम है, कं इसका जर अत्यन्त वेगसे सहित है ओर की यह घोर तपस्वी-साघुओंकी 
चेष्टाके समान अत्यन्त प्रशान्त भावसे वहती है ॥६४॥ हे शुक्छ दत्तको धारण करसैवारी 
सीते ) इस नदीका जछ एक ओर तो अत्यन्त नी शिखा समूहकी किरणोसे मिधित होकर नीला 
द रहा है तो दूसरी ओर समीपम स्थित सफेद पाषाणखण्डोकी किरणोसे मिलकर सफेद हो 
रहा दै इस तरह यद्‌ परस्पर मिरे हुए हरिहर-नारायण ओौर मदादेवके शरीरके समान अत्यन्त 
सुशोभित दो रहय है ॥६५॥ लरूखार शिकाखण्डोकी किरणोसे व्याप्त यद्‌ नि्म॑ङ नदी, कीं 
तो सूर्योदयकाठीन पूवं दिशाके समान सुशोभित हो रदी है जौर कदी हरे रगके पापाण- 
खण्डकी करिरणोके खमूहसे जलके मिश्रित होनेसे शेवाखकी शङ्कासे निवार पर्ियोको विरख 
कर रदी है 1६६ दे कान्ते ! इधर निरन्तर चछनेवाली वायुके सङ्गसे दिरूते इए कमल-समूह पर 
जो इच्छातुसार अत्यन्त मधुर शब्द्‌ कर रहा है, निरन्तर भ्रमण कर रहा है ओर उसकी परागसे 
जो खद वणे दो रा है ठेसा भरमरोका समूह्‌ तुम्हारे युलसे निकली सुगन्धिके समान च्छट 
खगन्धिसे उन्मत्त हुभा अत्यधिक सुशोमित हो रहा दै ॥६७॥ दे दयिते ! जो अतिशय स्वच्छं 








१६२ तमे श्लोक अश्वरुकितच्छन्टसः पाटद्वयम्‌ । ६३ तमे च शोके मद्रकच्छुन्दस्ः पादद्धयम्‌ | 
उमयत्रार्धाषं एव श्लोको विचरते । अथवा उमयेमेल्ने उपजातिच्छुन्टो मवति ! किन्तु विमिन्नजातिपूपनाति- 
वृत्तप्रायो न दृश्यते । २. छोचनसुवम्‌ म० । 


1 


२१ पश्रपुरागे 


चतुप्पदिकाटृच्म्‌ 
अत्र विभाति च्योमगन्रन्दं बडुषिधनलभषचवनङतचरणम्‌ । 
भेममिबद्धं तारविरावं कचिदृतिमदवशषरिचितकरहस्‌ ॥।६९॥ 
सैकततमस्या राजति चेदं सचनितखगङ्लङ्घतपद्पदवि 1 
त्वजघनस्य प्राष्ठसुसमत्वं गतघनसुरपथशशधरवदने 11७०।॥ 
मत्तमयूरच्छन्द्‌ः 
एषा यातानेकबिकास्नाङरितिग्बुस्तोयाधीशं वीचिवरश्नूरततिकान्ता 1 
तद्वचारस्कीतगुणौध शभवेट॒विष्पसुन्दरसुत्तमशीखा भरतेशम्‌ 11७१ 
सचिरावृत्तम्‌ 
इमे प्रिये फलकुसुमैरलडछृतास्तटीरुहो विविधविदङ्गसद कराः । 
निरन्तमः सजरुघनौपसक्षिमाः इमामिता रतिमिषर कतुंमावयोः ।॥७२॥ 
अपरवक्तच्छन्द्‌ः 
इति निगदति राघबोत्तमे परमविचित्रपदाथंसङ्गतम्‌ 1 
प्रमद्भरवशंगता सती जनकसुता निजगाद्‌ साद्रम्‌ 11७३1 
प्रहर्षिणीडृत्तम्‌ 
नेषा विमरुजला तस्गरम्या हसाः खगनिवहिः कतामिलापाः 1 
एतस्या प्रियतभ ते मनोगतं चेत्तोयेऽस्याः किमिति रतिक्णं न मेः ॥७४॥ 


कि 
है तथा बहाव छोडकर पाता तक भरा है ठेला इख नदीका जल कहीं तो तु्दारे मनक 
समान परम गाम्भीयैको धारण कर रहा है ओर कदी भरमरोसे व्याप्त तथा इंड 
दिखते हए नीक कमलोसे उत्तम॒खीके देखनेसे समुत्ञ्च नेत्रोको शोभा धारण कर 
रहा है ॥६२। इधर कीं जो नाना प्रकारके कमल्यनोमि विचरण कर रदा है, प्र॑मसे 
यक्त है, उच शव्द कर रहा है ओौर तीव्र सदसे विवश हो जो परस्पर कठं कर रहा हेषा 
पक्तियोका समूह सुशोभित हो रदा है ।।६६॥ मेघरदित आकाशम विद्यमान चन्द्रमाके समान 
उरभ्र युखको धारण करनेवारी हे प्रिये ! इधर जिस पर स्वरयो सदत क्रीडा करनेवाछे पर्चियोके 
समूहने अपने चरण-चिहन वना रके है देखा इस नदीका यह वा्ुमय तट तुम्हारे नितस्वस्थलकी 
सद्रशता धारण कर रहा है ॥७०॥ जिस प्रकार अनेक उत्तम विखासो--दावभाव रूप चेष्टाजोसे 
सहित तर्के समान उत्तम मौदोसे युक्त एवं उत्तम शीरुको धारण करनेवाखी समद्रा स्वर एव 
विस्टेत गुणसमूहसे युक्तः शुभ चेष्टामोके धारक तथा संसोरमे सवेुन्दर भरत चक्रवर्तीको परा 
इई थो उसी भ्रकार अनेक विलासो -पक्षियोके संचारसे युक्तं जल्को धारण करनेवाली, मौदो 
क समान उत्तम तर्गोसे -युक्त, अतिशय मनोर यह नदी, अत्यन्त सुन्द्र्‌ तथा चिष्टृत युग 
समूहसे सित शम वेष्टासे युक्त एवं जगतयुन्दर छवणससुदरको प्राप हई है ॥७१॥ हे प्रिये । 
जो फल ओर शूटोसे अलंकृत है, नाना प्रकारके पर्षियोसे वयात है निरन्तर है तथा जरसे भरे 
मेष-समूहके समान जान पड़ते है ठेसे चे किनारेके वृक्त हम दोनो पीति उत्पन्न करनेके 
मानो इस नदी कूर्मे प्ाप्र ए है ॥७॥ इस भकार जव रामने अत्यन्त विचित्र शब्द त ध 
हिव वचन कदे तब द्वित दती हई सीवाने भाद्पूवंक कदा ॥५२।॥ कि दे प्रियतम | र र 
विमल जछ्से भरी दै, ्दरोसे स्मणीय है, दंसादिं पक्तियोके समूह इसमें इच्याुसार क्रा 


र मनर हर्रे चदुर्थचरणे छन्योमङ्गः, पाठस्ूपन्धपुसतकेष्येव विध एव । 


दविचत्वारिश॑त्तमं पवं २६६ 
चियोगिनीच्छन्दः 

अथ राजसुतासमीरितं तद्वाक्यं राघवगोच्रचन्धमाः 1 

जनुजानुरतोऽसिनन्दनाव्‌ सेजे रम्युच रथार्यात्‌ 11७५1! 

पूर्वं चक्रे रुच्मीनाथः स्नपनममिनवटतगजपतिवनपथपरिचितशनमृप्रतिनोदनम्‌ । 

तस्मादृ्वं नानास्वादुपरवरकिसर्यङ्कसुमसमुचयमुचितां च परिक्रियाम्‌ ॥७६॥1 


(१) 
पश्चात्‌ खोत्तः संसक्ताग्रहुमनिषहपरिचरुनकरणवरसहितमतुरू विचेषितमीष्सित्‌ । 
रामेणामा स्नातुं सक्तो विविधजरूबिहकत्तितिपयपरमविधिसमुपचितं गुणकरमानसः ।७७१। 
पृथ्वीत्तम्‌ 
सफेनवख्या रुसस्मकटवीचिमाराङ्कका विमर्दितसितासितारुणपयोजपन्नाचिता 1 
समुदूगतकरुख्नातिरहसद्गमातेचिठा समं रघुङखेन्दुनः रतिमिवाकरोदापगा (1७८ 
वियोगिनीदृत्तम्‌ 

विनिमय सुदूरयायिना विरिनोखण्डतिरोहितारमना 1 

युनराश्चसमागसभ्रित्ता रघुुत्रेण रता नृपात्मजा ॥७६।। 

सुत्वा नाना्ृत्यासद्ग ऊुसुमवनचरणजरजोचिराजिगच्टुष्टतम्‌ 1 

ग्वा क्ति तीरोटेशं त्वरितङृतविव्रिधरिताः पुरोगतयोपितः ।।८०॥ 

तेषां दरष्टुं सक्ताः शरेष्ठामपरविपयगमनरहितं विधाय मनो अशस्‌ । 

तियंदवोऽपि होते रम्यं परुपरृतिरदितमनसां विदन्ति समीहितम्‌ ।1८१।। 


-----------------------------------------------------------~- अस श 
कर रहे है ओौर पका मन भी इसमे ख राद तो इसके अलमे हम रोग भी क्यों नदीं 
क्णभर कीड़ा करे ।५४॥ 

तदनन्तर्‌ छदे भाई उचदमणके साथ-साथ रामने सोताके वचना समर्थन किया ओर 
सव रथरूपी वरस उतर कर मनोहर भूमि पर जाये ॥७५॥ सर्वप्रथम छदमणने नवीन पकडे हुए 
दाथीको जङ्गरी मागि वीच चलनेसे उलन्न हुई थकाषटको दुर करनेवाला स्नान कराया उसके 
वाद्‌ उसे नाना प्रकारके सवाद उत्तमोत्तम कोमल पत्ते ओर पोका समूढ इका किया तथा 
उसको योग्य परिचयो कौ 11७६॥ तदनन्तर जिनका मन नाना प्रकारके शुणोकी खने था पेसे 
द्मणने रामके साय-साथ नदीमे स्नान करना प्रारम्भ किया | वे कभी जलके भ्रवाहमे आने 
चद हए वर्ोके समूहं पर चद्कर जलमे कूदते थे, कमी अनुपम चेष्टं करते ये जौर कमी नाना 
भकारकी जखकरोढ़ा सम्बन्धी उत्तमोत्तम विधियोका मयोग॒ करते थे ॥७अ] जो फेनकते वल्य 
अथात्‌ समूह्‌ अथवा फेनरूपौ चूडियोसे सदिव थी, जो भ्रकट उटती हृद तरङ्गहपौ माठाभोसे 
थक्त थौ, जो मसडे हृए सफेद नीठे ओर छा कमख्पत्रोसे व्वाप्च थी, जिसमे मधुर शब्द उत्पन्न 
हो रहा था जौर जो एकान्त समागमसे सेवित थी देसी वह नदीरूपौ स्त्रो देसी जान पड्ती थौ 
मानो रधुङकके चनद्र-रामचन्द्रके साथ उपभोग ही कर रही हो ॥७८॥ रामचन्द्रजी पानीमे गोत्ता- 
भार बहुत दूर खम्बे जाकर कमङ वनमे दिप गये तदनन्तर पता चन्दे पर शीघ्र दी सौता उतके 
पास जाकर करदा करने ठगी ॥७६॥ पडे जो हंसादि पकी अपनी छियोके साथ जछ्मे क्रीड़ा 
कर रहे थे ओर कमखोके नमे विचरण करनेसे उत्पन्न परागसे जिनके पङ्क सुशोभित हो रहे 
थे वे अव शीघ्र ही किनारो पर आकर नाना प्रकारके मधुर शब्द्‌ करने छगे तथा नाना कार्यो 
कौ आसक्ति छोड़कर तरथा मनको बिषयान्रसे रदित कर राम-छच्मण-षीताकी श्रे जलक्रीडा 
देखने ठग, सो ठीक ही है. क्योकि ये तियैच्च मो कोमख चित्तके धारक मलुष्योकी मनोहर चेष्राको 


२० पद्मपुरणि 


पुष्पितापाचत्तम्‌ 
अतिमथुररवं करामिधाते मेरुनरवादपि सुन्दरं विचित्रम्‌ 1 
अनुगकदयितो रयुप्रधानः सखिरमवाटयदन्वितं सुगीस्या ॥५२॥ 
परितोऽकरोदुभ्रमगमस्य जऊरमगसक्तेतसोद्‌स्वहुरकरणेश्चुगतक्रियस्य ` ह्दतेरुंच्मणः । 
अतिवेगवानू घुनरपेतजवनिधुणचारतत्परो आावयुणनिरतथीः परमं सयुद्गरवचापरुषितः ८३॥ 
माकिनीवृत्तम्‌ 
इति सुनिमररीरः स्वेच्छयाम्भोविहारं प्रमदसुपनयन्तं तीरभाजां गाणास्‌ } 
रधुपतिरनुभरय भावृदाराद्धुया्तो गजपतिरिव तीरं सेवितुं सम्प्दततः ।1८४।1 
वेशस्थच्रत्तम्‌ 

शरोरयातं च विधाय वर्तनं सदाभ्रशस्तै्वनजन्मवस्तुभिः 1 

स्थिता ऊतामण्डपरुदढधेभास्करे सुरा इवामी छृतचित्रसङ्कथाः 11५11 
सीत्रापतिस्तेतोऽवोचदिति विश्रव्धमानसः 1 जायुमूरधक्रया सीतयाऽुदकृतान्तिकः 1६ 
सन्स्यस्मिन्‌ विविधा श्रातदु माः स्वाहुफरान्विताः 1 सरितः स्वच्छेतोयाश्च मण्डपाश्च रूतत्सकाः ॥त७॥ 
अनेकरत्वसम्पूर्णो दण्डकरोऽयं महागिरिः 1 प्रदेशर्वि विधेयः परकरीडनकोचितैः ॥८॥ 
उपकरण्टेऽस्य नगरं विदध्मः सुमनोहरम्‌ । नैजिकीवंनसम्भूता गृक्खीमो मदिपीस्तथा 11८९7 
अस्मन्नगोच्रेऽन्येपामरण्येऽन्यन्तसुस्द्रे । बिपयावासनं र्मः परमा तिरत्र मे ॥६०॥ 
-स्वस्मिनिदितचेतसके नूलं शोकवशोडृते ! शसवहितैः स्वजनैः स्वैः परिवगंसमन्वितेः ॥६१॥ 
सममे है--जानते है ॥५०->१॥ तदनन्तर रामने सीताके साथ-साथ उत्तम गीत गाते हए हथे- 
छियोके आघातसे जखका वाजा चाया । उस जख्वायका शब्द भ्दङ्गके शब्दे भौ अधिकं 
सुर सुन्दर ओर विचित्रे था ॥५२॥ उस समय. रामका चित्त जखक्रौडामे आसक्तं था तथा वे 
स्वयं नाना प्रकारक उत्तम चतुर वेष्टक करनेमे तत्पर भे । भाईके सनेहसे भरे एवं समुदधोष 
धञुषसे सहित खदमण उनके चारो ओर चच्छर ठगा रहे थे । यद्यपि छषदेभण त्यन्त वेगसे युक्त 
थे तो भौ उस समय वेगको दूरकर सुन्दर चार्के चर्नेमे तत्पर थे ॥८३॥ इस भकार 
उर्ून्वख ऊीखाक्षो धारण करतेवाछे राम भाई ओर सतरीके साथ, तटपर स्थित शृगोको 
हष उपज्ञनेवाढी जच्क्रीड़ा इच्छानुसार कर गजराजके समान किवार पर आनेके छिए उद्यत 
हुए ।(*४१ स्नानके वाद्‌ वनमे उन्न हृद अविशलय श्रेष्ठ वस्ुमोके क्षरा -शरीरदृत्ति अथौत्‌ भोजन 
कर चे अनेक प्रकारक कथा करते हुए जद ठताभोके मण्डपसे सूयेका संचार स्के गया था 
देसे दण्डक चने देवोके समान आनन्दे वैठ गये ॥=५1। तदनन्तर जटायुके मृस्तक पर हाथ 
सखे हई सौदा जिनके पास वटी थी देखे राम निच्िन्त चिन्त दो इस भकार वोठे ॥५६॥ किदे 
माई | यदो स्वादिष्ट फलोसे युक्त नाना प्रकारके इक दै, स्वच्छं जले भरी नदय ह ओर 
छतामोसि निर्मित नाना मण्डप है ॥८9। यड्‌ दण्डक नामका महापर्य॑त अनेक रत्नोसे परिपूण 
तथा उत्तम क्रोडा योग्य नाना प्रदेशोसे युक्त दै।।गमादम छोग इस पर्वते समीप अत्यन्त मनो" 
हर नगर वलाये ओौर वनसे उत्पन्न हुई पोपण करनेवाटी अनेक भसे रख ठँ ॥२६॥ जरयो दुसयोका 
आना किन है रेखे इस अत्यन्त सुन्दर वनम हम छोग देश वसायें क्योकि यदो मुभे वडा 
संतोष हो रदा द ॥६०॥ जिनका चित्त दम छोगो्े खग. रया है ओर जो निरन्तर शोकके 
वशीभूत रहती है देलौ अयनो मातोंको, अपना दित करनेवाठे समस्त परिकर एवं परिवारके 
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द्विचत्वारिशक्तमं पं २२१ 


ज्जानय जनन्यौ नौ स्वरितं न न नाथवा । विष्ठ सुन्दर नैवं मे मानसं शद्धिमश्युते ।1६२।1 
स्वयमेव गमिष्यामि शरस्छमथसद्गमे 1 ्रतिजाग्रद्रवाच्‌ खोतामिह स्थास्यति यत्नतरान्‌ ५६९३1 
दतो कवमीधरे नब्रे प्रस्थितेऽस्थिते तथा 1 प्ेमा्रीङ्ितचेतस्कः पुवः पद्मो जगाविति ॥॥६४॥ 
समयेऽस्मिन्नतिक्रान्ते दीक्षमास्करदारणे 1 मर्चोऽत्यन्तमयं सीमः काखः सम्प्रति जारः ॥६५ 
्न्धाकूयारनिर्घोषाश्वकाञ्नननगोपमाः । दिशोऽन्धकारयन््येते विचुद्वन्तो बरादकाः ॥५६६॥1 
निरन्तरं तिरोधाय गगनं घनबिग्रहाः । सुब्नन्ति कं यथा देवा रत्नराश्चि जिनोद्धवे ।।६७॥ 


उपजातिचत्तम्‌ 
विधाय सुद्वानचछान्‌ महान्तो धारामिसच्ध्व॑नयः पयोदाः 1 
~ निष्तं ४ ~ 
नमोद्गणेऽमी निशतं चरन्तः चणप्रमासद्गमिनो विभान्ति ॥६८॥ * 
वंशस्थचृरम्‌ ` 
' परयोुचः केचिद्मी विपाण्डुराः समीरिता वेगवता नभस्वता । 


ञ्नमन्ति निष्णातमसंयवात्मनां मनोबिकेपा इवं यौवनभ्रिताः ॥६६॥ 
अयं सस्पभुवं सुश्खवा मेधो भूति वर्प॑ति । अनिधितविष्ेय' सन्‌ कराते दरविणी यथा 1१०० 


मालिनीड्त्तम्‌ 
अतिजवमिह कारे विन्धवः; सम्परदत्ता विपमतमविह रोदारपद्का धरित्री 1 
जर्परिमरुशीतो वाति चष्डश्च घायुनं तव गमनयुक्तं तेन मन्ये सुभाव ॥१०१।1 


~~~ 








साथः जाभो शीघ्र ही छे जाओ अथवा नही-नदी ठहरो, यह ठीक नही है इसमे मेरा मन 
शद्धताको प्राप नहीं हो रहा है ॥६१-६२॥ शरद्‌ ऋतु आने पर जँ खयं जागा, तुम सोताके 
भरति सावधान रहकर यतन सहित यदीं ठउदरना ।॥६३॥ तदनन्तर रामकी परी वात सुनकर 
खक्मण वही नम्रतासे जाने कगे थे पर दूसरी चात सुनकर रुक गये । उसी समय जिनका चित्त 
भेमसे अद्र हो रहा था देसे रामने पुनः कहा फ देदीप्यमान सूरयसे दारुभ यद्‌ ्रीष्म कारु ततो 
व्यतीत हुभा जव यह्‌ अत्यन्त मय॑कर चषौ काठ उपस्थित हुमा है ॥६४-६५॥ जो सोमको 
्राप् हए समुद्रे समान गजेना कर रहे दै तथा जो चल्ते-फिरते अ्लनगिरिके समान जान 
पड़ते दे देसे बिजकसे युक्त ये मेव दिशाभोको अन्धकारसे युक्त कर रदे दै ६६] जिस श्रकार 
जिनेन्द्र भवान्‌के जन्मके समय देव रलनराशिक बपौ करते है उसी भकार मेघोका शरीर धारण 
करेवा देव निरन्तर रूपसे आकाशको आच्छादित कर जर द्धोड रटे है--पानौ व्रखा रे 
दै।६५॥ जो स्वयं महान्‌ है, अत्यधिक गजना करनेव ङ है, जो अपनी मोटी धाराओंसे पर्व॑तोको 
आर भौ अधिक कृर रहे है, जो आकाशाङ्गणमे निरन्तर विचरण कर रहे है तथा जिनमें 
धिजढी ग दे देसे ये मेव अत्यधिक सुशोभित दो रहे है ॥६॥ चेगशाली वाके दराा 
भरिष ये कितने ही सफेद मेघ असंयमी सलुप्योके तरुण हृद्यो समान इधर-उधर धूस रदे दै 
॥६६॥ जिस प्रकार विशेषताका निश्चय नहीं करनेवाङा धमाल्य सचुष्य छकुपाचके छिए घन देता 
है उसी प्रकार यह्‌ मेव धान्यकी भूमि छोडकर पचेत पर पानी वरसा रहा हैः ॥१००॥ इस 
समय वह वेगसे निरयो वहने खगी दै, अत्यधिक कीचड़से युक्त दो जानेके कारण प्रथिवी पर 
विहार करना दुमैर हो गया है ओर जके सम्बन्धसे शीव तीदण वायु चरने रगौ है इसकिए 








१. अज्लदप्नामयं जालद्‌ः मेषक्तम्बन्धी } २. विचत्‌ } 


२२२ पद्मपुराणे 
इति निगदति पड केफयीसूनुर्चे 
प्रवदति यद्धीशस्त्वं तथाहं करेमि 1 
विविधरसकथाभिः सुन्दरे स्वाश्रये ते 
रविपरिचययुक्त कारमस्थुः घुखेन ॥१०२॥ 


इत्यं रविपेराषारयगरक्त प्रचरिते द्रढकाररयनिवाताभिधानं 
नाम द्विचत्रारिशित्मं पव ॥४२॥ 


॥ 


1 





~~~ ~ "~~~ ~~ ^ ~~~ ~ ~~~ ^ ^~ ~~~ ~~~ 


हे भद्र! तुम्हारा जाना ठीक नदीं है ॥१०१॥ इघ प्रकार रामके कने पर छदमण वेले कि आप 
स्वामी हो जैसा कहते दो वैसा ही मै करता ह । इस तरट्‌ अपने सुन्दर निवास स्थकमे वे नाना 
्रकारकी सपू कथा करते हए सूये परिचयसे रहित बौ कार तक सुखसे रदे ॥१०२॥ 


हृत अकार श्रै तामते परतिद् रकिपिरात्रये द्रात कुथित, पद्रचरितमे दरहक वनमे 
मिवा वरन करनेवाला वयाल्लीस्वोँ पवं समाप्त इत्रा ॥४९॥ 


भिचत्वारिंशत्तमं पव 


ततः शरहतर्चित्वा शशाङ्ककरपत्रिमि" 1 वनौधं दिशश्च राज्यमाक्रान्तविषटपः ॥९॥ 
विकसद्ुष्पसद्वातान्‌ पदपान्‌ स्निग्धचेतस. £ अश्द्कारोत्तमांस्वस्य जगृहुः कड्वह्न नाः ॥२॥ 
जीमूतमछनि्तं भिन्चान्जनक्षमद्यति 1 जम्बुनेद चिरं धौतं रराज गगनाङ्गणम्‌ ॥३॥ 
पराद्दरकारुगजो मेवकख्चैरधंरिणोभ्रियम्‌ 1 जभिपिच्य गत. कापि विंदस्ककाविराजितः ॥४॥ 

चिराव्‌ कमलिनीयेहं राप्य ` पचतां गणा" 1 उद्धूतमघुराखाथाः कासप्याषुः सुखासिकाम्‌ 11८ 
सिन्धचः च्च्ठुकीरारा उन्मजसुकिनाः पराम्‌ ! कान्तिमीयुः समासाद्य भारस्समयकाञुकम्‌ । ६1] 
वर्पावातयिसुक्तानि चिरास्माप्य सुखासिका ! काननानि व्यराजन्त सङ्घतानीव निद्धेया 11७॥ 
सरांसि पड्कनाव्थानि समं *रोधस्ससुत्यिवै. 1 पादै" परठिनादेन समाकापमिवाभजन्‌ ॥>।1 
नानापुष्पशृतामोदा रजनीविमलाम्बरा । श्गाङ्तिरकं येजे सुकारेश्मिग्रोपत्ती 11६11 
केतकीसृतिरजसा पाण्डुरीकततविथह. ! ववौ समीरणो मन्दं मदयन्‌ कामिनीजनम्‌ 11१०॥ 

इति असन्नतां भ्रा्े काठे सोत्सादविष्े । श्गेन्दगत्तिरःश्चिष्टविक्रमेकभदारसः ॥ ११॥ 
रुच्ध्वालुमननं स्येष्ठादाशानिहितवीत्तण. । कदाचिक्चचमणो श्राम्यन्नेककस्तदनान्तिकम्‌ । १२11 
अननिवरदामरं गन्धं विनीतपवनाहृतम्‌ 1 भचिन्तयच्च कस्येष भवेद्रन्धो मनोहरः 1१३1 








अथानन्तर उज्वरु शरद्‌ ऋतु, चन्द्रमाकी किरण रूपी वाणोके द्वारा मेघसमूहको 

जीत कर समस्त विश्वमे व्याप्त होती हुई राज्य करने छग ॥१॥ जिनका चित्त स्नेदसे भर रहा 
था एस दिशा रूपी खियोने उख शरद्‌ ऋतुके स्वागतके किए ही मानो खिले हए पुष्पसमूहसे 
स्तोमित वृत्त हूपी उत्तमोत्तम अकार धारण किये थे ॥२॥ मेधरूपी मट्से रदित आकाश 
रूपी भंगन, मर्दित अल्ननके समान श्यामवणे दो एेखा सुशोभित दो रदा था मानो वहत देर 
तक पानीसे धुर जानेके कारण दी खच्छं हो गया है ।३॥ वषौ कार रूपी हाथी, मेघरूपी 
करशोके दवारा प्रथिवी रूपी छद्मीका अभिषेक कर विजटी रूपी कन्ताओमे सुशोभित होता 
हमा जान पठ़त्ता है कीं चखा गया था ।1४॥ भ्रमरोके समूह वहुत समय वाद कमछिनीके घर 
जा कर मघुराछाप करते हुए सुखसे वेठे थे 1९॥ जिनके पुछिन धीरे-धीरे उन्मग्न हय रहे हैँ ठेसी 
स्वच्छंजलसे भरी दियो शरत्कालरूपी वल्लभको पा कर परम कान्तको प्रप्र द्ये रहीथीं 
॥६॥ वषो काकी वीद्ण वायुसे रहित वन विरकार वाद सुखसे वेठकर रेसे सुशोभित हो 
रे थे मानो निद्रासे संगत दी थे-नींद ही ङे रे थे ॥७]] कमलोसे युक्तं सरोवर तटो पर 
उत्पन्न हए ब्तोके साथ परियोके शब्दके दाने मामो वातीाप ही केर रदे थे ॥८॥ जिसे 
नाना भरकारके एूलोकी सुगन्धि धारण को थी तरथा जो आकाश रूपी खच्छं वस्त्रसे सुशोमित थी 
रात्रि पौ खो उत्तमकार रूपी पतिको पाकर मानो चन्द्रमा रूपी तिखकको धारण कृर 

ग्ड थी ॥६॥ केतकीके पूलोंसे उत्पन्न परागके द्वारा जिसका शरीर शुक्छवण हयो रहा था ठेसी 
वेनु कामिनीननोको उन्सत्त करती हई धौरे-धीरे वद रदी थी ॥१०॥ इस प्रकार जिसमे समस्त 
ससार इत्साहसे युक्त था एेखे उख शर्कार्के प्रसन्ताको प्राप्ठ होने पर॒ सिंहदके समान निर्भय 
विचरते वाजे महापराक्रमी ख्द्मण वड़े भाई रामसे आजा प्राप्न कर दिशामोकी ओर दृष्टि 
डाख्ते हृए किसी समय अक्ेठे दी उस दण्डक वनके समीप घूम रहे थे ॥११-१२॥ उसी समय 
उन्हाने विनयी पवनके द्वारा खाई हई दित्य सुगन्धि संधौ । उसे सृघते ही वे विचार करने रगे 





९ विशदं चक्रे म०। २. ्रमर्णाम्‌ । 3. निम॑लजलयुक्ताः। ४. रोधसमुत्थितैः । ५, लब्धानुरामर्नं मर] 


२२४ पञश्चपुरणे 


पादपानां किमेतेपां स्ुरङ्घुमधारिणास्‌ । आहोसविन्मम देहस्य कसुमोत्करशायिनः \\१४॥ 
वेवेह्चा सङ्गतो रामः किमुतोपरि तिष्टति । किंवा करिचत्समायातो भवेदत्र त्रिविष्टप 11१५। 
ततो मगघराजेन्द्रः पच्छ श्रमणोत्तमम्‌ । भगवन्‌ कस्य गन्धोऽसौ चक्र विस्मयनं हरेः ।॥ १६ 
ततो गणघरोऽबोचनक्ञावरोकविचे्टितः 1 सन्देहतिमिरादित्यः पापधृरीसमीरणः \1१७। 
द्वितीयस्य जिनेन्द्रस्य दयुनिवाससमागमे । विद्याधराय शविभराय याताय शरण विशम्‌ ५१८॥ 
राक्सानामधीशेन महामीमेन धीमता ! 'अम्भोदवाहनायासी्छृपयेत्युदितो वरः ।॥१६॥ 
विपुले रात्तसद्धीप त्रिष नाम पवतम । मेववाहनविश्वन्धो गच्छ दरिगिसागरे ॥२०॥ 
जगबृद्रीपस्य जगतीमिमामाशध्रित्य दरणम्‌ । रुट्ेति नगरी तत्न रतोभिविनिवेरिता 1२१] 
रहस्यमिदमेकं च विद्याधर परं श्रणु । जम्बृभरतवर्पस्य दधिणाशां समाश्रयत्‌ ॥२२॥ 
आश्नयिल्वोत्तरं तीरं र्वणस्य महोदधेः । वसुन्यरोदरस्थानस्वभावार्पितमायतम्‌ ॥२३॥ 
योजनस्वाएटम सां दण्डकद्धौ गुहाश्रयम्‌ 1 जधोगला सहाद्वारं प्रविश्य सणितोरणम्‌ १२४ 
जलह्कायेदयं नाम स्थितं परमनुत्तमम्‌ 1 स्थानीयशतधर्मस्थं दिभ्यदेशं निरीच्यते ॥२५॥ 
ननप्रकाररल्लाशसन्तानपरिराजितम्‌ । विस्मयोत्पादने शक्तमपि त्रिदिवसद्मनाम्‌ ॥२६॥ 
अग्रतक॑ ययनयैदु्ग ^ विचयाविवर्जितैः । सर्वकामुणोपेतं तरिचित्रारयककलम्‌ ॥२७॥ 
परचक्रसमाक्रान्तो यद्यापरु कदाचन । भवेदुंमं समासृत्य तिषटेसवं निभेयस्ततः 11२८! 
इत्युक्तस्तेन यातोऽसौ यो विध्ाधरबार्कः । छङ्कापुरीमभूतस्मात्‌ सन्तानोऽनेकपुद्गवः ५२६॥ 


"~~~ ~~~ 


कि यद मनोहर गन्ध किसकी होनी चािए { ॥१२॥ क्या यह गन्ध विकसित एूरछोको धारण 
करने वाले इन दृक्ष को है अथवा पुष्पसमूहं पर॒ शयन करने बले मेरे शरीर की है १ ।१४॥ 
अथवा उपर सीताके साथ श्रीराम विराजमान हैँ १ या कोई देव दयँ आया है १ ॥१५॥ 
तदनन्तर मगधदेशके सम्राट्‌ राजा श्रेणिकने गौतम स्वामीसे पूं कि हे भगवन्‌ ! बह 

किसकी गन्ध थी जिसने छच्मणको आश्चयं उत्न्न किया था ॥१६॥ तदनन्तर लोगोकी चेष्टां 
को जानने वके, संदेह रूपी अन्धकारको नष्ट करनेके छिए सूयं एवं पाप रूपी धूटिको उडानिके 
छिए वायु स्वरूप गणधर भगवान्‌ बोले ॥१७॥ कि द्वितीय जिनेन्द्र श्री अजितनाथके समवसरण 
मे मेषवाहन नामका विद्याधर मयभीत हो कर प्रभुकौ शरणमे आया था ! उस समय राकसंकि 
अधिपति वुद्धिमान्‌ महाभीमने करुणा वश मेधबाहनके ठिए इस प्रकार वर दिया था ॥१८- 
१६॥ कि हे मेषवाहन । दक्तिण सयुद्रमे एक विशार राक्तस द्वीप है उसी द्वीपे भरिक्रूट नामका 
प्वेतहैसोतू निश्चिन्त्य कर उसी त्रिकूट पर्वत प्र चखा जा। वहं जम्बूद्रीपकौ जगती 
( वेदिका ) का आश्रय कर दक्षिण दिशमें राक्तसोने एक छक्का नामकी नगरी बसई है । व 
ही त निवास कर । हे विद्याधर ! इसके साथ ही एक रदस्य-गुप्र वातौ ओर सुन । ज्दृ्रीष 
सम्बन्धी भरत श्षेत्रकी द्क्छिण दिशामे खण समुदरके उत्तर तटका आश्रय कर पृथिवीके भीतर 
एक छम्बा चौडा स्वाभाविक स्थान है जो योज्नके आठवें भाग विस्त है । दण्डक पर्बैतके 
शुफाद्रारसे नीचे जाने पर मणिमय तोरणसे देदीप्पमान एक महाद्वार मिता है उसमे भवेश 
करने पर अलंकारोदय नाका एक लकष सन्दर नगर दिखाई देता है ॥२०-२५॥ वह नगर 
लाना प्रकारक रत्नोंकी किरणोके समूहसे सुशोभित है वथा देवको मी आश्चयं उतपन्न करनेमे समथं 
है । आकाशम गमन करने बे विद्याधर सकरा विचार ही नदीं कर सकते तथा विदयासे रिव 
सनुष्योके छिए बह अत्यन्त दुर्गम है । वह सव प्रकारके मनोर्थोको पू कएेवाछे गुणस 
सहिव हैः वथा विविध प्रकारके मवनोसे व्याप्त है 1२६२७ यदि कदाचित्‌ तू आपक्तिके समय 
परचक्रके दवारा क्रान्त दो तो उस दुर्मका आश्रय कर निभय निवास करना ॥ २८ इस प्रकार 
न 


१, देवः! २. छद्मणस्य । ३. भीताय 1 ४. मेषवाहनाय । ५. दुःखेन गन्तुं शक्यम्‌ । 
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यथाबस्थितभावानां श्रद्धान परमं सुखम्‌ । भिच्याविकरिपता्थनां महणं दुःलसुत्तमय्‌ ॥३०॥ 
वि्याशरतां सुराणां च कयो भेदो विचक्षण. । तिरूपर्वतयोस्तुर्य" आाक्तिकान्त्यादिभिगुणेः ॥३१1 
पड्कचन्दुनयोयंददथवोपकरत्नयोः 1 तद्त्‌ खेचरखोकस्य दैवरोकस्य चान्तरम्‌ ॥२२॥ 
मर्मवास्परिवरेशमयुभूय विधेर्वशात्‌ ! ततः समुपजायन्ते विद्यामात्रोपजीविनः ।३३॥ 
्षत्रशसमुदुभूवाः खे चरन्तीति खेचरा, 1 अमराणां स्वभावस्तु मनो्ोऽयं विदुध्यताम्‌ ॥३४॥ 
सुरूपशटचिसर्वाहा गर्भवासविवर्जिता 1 मांसास्थिकछेदरदहिचा देवा अनिमिपेदणाः ॥ दे 
जरारोगविदीनाश्च सत्तत यौवनान्विताः । उटारतेजसा युक्ता- खुखसौमाग्यसागराः ॥३६॥ 
स्वमावविद्ासम्पन्ञा अवचिन्तानलोचनाः । कामरूपधरा घीराः सखच्छन्दगतिधारिणः ॥६७] 
असी रङ्काभ्निवा राजन्‌ न देवा न च राक्ताः। रक्षन्ति रक्तसां चेत्रमाहूतास्तेन रात्तः ॥३८॥ 
तद्रशाुकमो श्तयो युगानामन्तरैः सह । पारस्पर्याद्‌ व्यतिक्रान्त" कारो नैकाणंवोपमः ॥३६॥1 
रचःप्रशतिु श्लाष्येप्वतीतेषु बहप्डपि । खण्डच्रयाधिपस्तस्य राचणोऽभवदुन्वये 11४०1 

भगिनी दुनंखा तस्य रूपेणप्रतिमा शुत्रि । परास्ता महावीर्यो रमण. खरदूपण. 1 ४१॥ 
चतुदैशसदचखाणि चरणां तस्य महास्मयाम्‌ 1 प्रतीतो दूपणाख्यश्च सेनाधिपतिरूर्जितः 11४२] 
दिक्छुमार इवोदारे धरणीजष्टरे स्थितम्‌ 1 जलङ्कारुर तस्य स्थानमासीन्महौनस, ॥४३॥ 
शम्बूको नाम सुन्दश्च सुतो तस्य बभूवतुः । बन्धुतश्च दश्प्रोवादू सुवि गौरवमाप सः ॥४४।1 


"~^ 
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सदाभीम राक्षसेन्द्रे कदने पर जो विद्याधर वाक, छकापुरी गया था उसीसे अनेक उत्तमोत्तम 
सन्तति उसन्न हुई ॥२६॥ जो पदाथ चिस प्रकार अवस्थित दै उनका उसी प्रकार शरद्धान करना 
सो परम सुख हः भौर मिथ्याकल्पित पदार्थोक्ा थहण करना सो अत्यधिक दुःख है ॥३०॥ विदया- 
धरो जर देवोके वीच वुद्धिमान्‌ मनुष्योको शक्ति, कान्ति आदि शुणोके कारण तिक तथा पर्व॑तके 
समान भारी भेदे समना चादिए ॥३१॥ जिस प्रकार कीचड़ ओर चन्दन तथा पाषाण ओर 
रतम भेद्‌ है उसी प्रकार विद्याधर ओर देवम सेद्‌ दहै ॥३२॥ विद्याधर तो गर्भ॑वासका दुःख 
भोगकर वारम कर्मोद्यक अलुकरूखतासे विद्यामात्रके धारफ होते है । ये विद्याधरोके क्ेत्र.विज- 
याघं पर्व॑त पर तथा उनके योम्य कुलोमे उत्पन्न होते दै तथा आकाशम चरते है इसङ्िए खेचर 
कहछाते है 1 परन्तु देवोका स्वभाव हौ मनोहर है ॥३२-३४॥ देव, सुन्दर रूप तथा पचित्र 
शरीरके धारक दै, गमौवाससे रदित दै, मांस इट्ी चथा स्वेद आदिसे दूर है ओर टिसक्रार रदित 
नेतरोके धारक दै ॥३५] वे वृद्धावस्था तथा रोगोसे रदित दै, सदा यौवनसे सित रहते है, 
उछ तेजसे युक्त, सुख ओौर सौभाग्यके सागर, स्वाभाविक विद्यामोसे सम्पन्न, अवधिज्ञान- 
ख्पी नेत्रोके धारकः इच्छानुसार रूप रखनेवाले, धीर, वोर ओर स्वच्छन्द गत्तिसे विचरण करने- 
वाले दै ३६३७ हे राजन्‌ । ठंकामे रहनेवाञे विद्याधर न देव है ओर न राक्तस है किन्तु 
राकस द्वीपकी रक्ता करते है इसटिए राष्ठस कदि है ॥३-।} अनेक युगान्तरोके साथ उनके 
वंशकरा अनुक्रम चखा आता है ओौर उसी असुकरम-परम्पराके अनुसार अनेक सागर श्रमाग काठ 
व्यतीत हो चुका दैः ॥३६॥ राक्षस आदि वहुतसे प्रशंसनीय उत्तमोत्तम विद्याधर राजाोके 
व्यतीते हो शकने पर उसो वंशम तीन खण्डका स्वामी रावण उसन्न हा दै 1४०] उसको एकं 
दुनखा नामक्री वदिन है जो प्रथ्वी पर अपने सौन्दयैकी उपमा नदीं रखती । उखने महाशक्तिशाली 
खरदृषण नामक पति प्रा्र किया है ॥४१॥ अतिशय वख्वान्‌ खरदूषण चौदह हजार प्रमाण 
मुष्योका विश्वासप्राप्त सेनापति है 1४२ चह दिक्छुमारभवनवासी देवके समान उदार है । 
पृश्वीके मध्यमे स्थित जखंकारपुर नामका नगर उस सहाप्रतापीका निवास स्थान है ॥४३॥ उसके 
शमबू ओर सुन्द नामके दो पुत्र उतपन्न हए थे । साथ दौ वष अपने सम्बन्धी रावणसे भौ 
१. रूपेण प्रतिमा म० | 
२६-्‌ 








शुरूभिवायेमाणोऽपि शुपाश्ावलोकितिः । श्वकः सूयंहावा्थं परानिशदधीपणं बनम्‌ ॥४५॥। 
यथोक्तमाचरन्‌ राजन्नाराधयितुशुचतः । एकान्न भुग्ि्द्धात्मा बदवारी जितेन्द्रियः ॥४६॥ 
अलमाक्षोपयोगस्य यो मे दिप स्थितः । दध्योऽ्ाविति मापित्वा वंशस्थरयुपाविशत्‌ ।॥४७॥ 
दण्डकारण्यभागान्तं त च श्रचरवा नदीम्‌ । सागरस्योत्तरं वीरं संसत्यासाववस्थितः 11४८॥ 
नीत्वा द्वादशवर्पीणि ततोऽसावसिशदुगतः । शराध्यः सषठदविनं स्थित्वा इन्याव्साधकमन्यथा ५९६॥ 
कैकसेयो ' सुतसनेहादृष््टुमागाद्‌ चणे कणे । जपरगरच्वासिभुद् भूते कारे देवैरधिष्टितम्‌ ॥५०॥ 
मरसन्नवदना मतुंनिजगाढ यथाविधि । शन्ूृष्य महाराज सिद्धं तद्ोगकारणम्‌ ॥५8॥ 
भागमिष्यति मे पुत्रो मेर छृत्वा प्रद््िणप्‌ 1 अहोभिद्िभिर्ापि नियमो न समभाष्यते ॥५२॥ 
एव मनोरथ सिद्ध दध्यौ चन्द्रनला सद्‌ा । ठचदमगश्च तसुदेशं सम्प्राप पयदन्‌ वने ॥५३॥ 
सदलामरपूरयस्य सदगन्धस्य स्वभावतः । भनन्तस्याषदविहीनस्य सड्गरलस्य तस्य सः ॥५४ा 
दिभ्यगन्यानुलिक्तस्य दिभ्यन्नग्भूषितस्य च 1 गन्धो भार्करहासस्य लचमीधरसुपेयिवान्‌ ५५ 
रदमणो विस्मयं प्राप्तः परित्यज्य क्रियान्तरम्‌ । अयासीद्‌ गन्धमाेण केरी भयोञ्कितः ॥५६॥ 
अपश्यच तर्च देशमतिदुगंमम्‌ 1 कताजाकावङीरदधं तङ्गपापाणवेषटितस्‌ ॥५७॥ 

सध्ये च गहनस्यास्य सुसमं धरणीतरूम्‌ । विचित्ररतनिमाणमर्चितं कनकास्ुैः ॥५म॥ 

मध्ये तस्यापि विपुरु वंशस्तम्व' समुत्थितम्‌ 1 सौधरममिव सं्रष्टुमवि्तातङकनूहरम्‌ ॥५९॥ 





पृथ्वी पर गौरवको भाप हुमा था ॥४४॥ जिसे सृ्युका फल्टा देख रहा था पेसे शम्बूकने गुरु 
जने द्वारा रोके जाने पर भी सूयेहास नामा खङ्ग आप्त करनेके लिए भयङ्कर चमे परेश किया 
॥४५॥ हे राजन्‌ ! वह्‌ यथोक्त आचरण करता हभा सूयेहास सङ्गको भ्रात करसेके किष उत 
हृभा । षह एक अन्न खाता दै, निमे आत्माका धारक दै, न्ह्यचारी है ओर इन्दियोको जीतने 
बाढा दै, ॥४६।। 'इपयोगः पूणे हए विना जो मेरौ दृटिके सामने वेगा वह मेरे द्वारा वध्य 
दोगाः इस प्रकार कहकर वहं वंशस्थल पवेत पर वंशकी एक माद्ीमे जा बैठा ॥४७॥। वह्‌ दण्डक 
वनके अन्तम करौश्चर्वा नदी भौर समुद्रके उत्तर तटके वीच जो स्थान है वँ अवसित दै 
॥४८॥ तदनन्तर वारह्‌ वपं व्यतीत दोने पर वहं सूयेदास नामा खङ्ग प्रकट हभा जो सात दिन 
ठर कर ग्रहण करने योग्य होता है अन्यथा सिद्ध करनेवको ही मार डरता है ॥४६॥ 
दुखा ( चन्द्रनखा ) पुत्रके नेहसे उसे बार-बार देखनेके छि उस स्थान पर आती रहती थी 
सो ऽसने उसी क्षण उन्न हुए उस देवाधिष्ठित सूथेहास खब्गको देखा ,॥५०॥ जिसका सुल 
भरसन्नतासे भर रहा था देस दुनेखाने अपने पति खरदूषणते कदा करं हे महाराज ! मेरा पुत्र 
मेदपर्वतक प्रदक्षिणा देकर तीन दिनमे था जवेगा क्योकि उसका नियम भज मी समाप्त नदी 
हा दै ॥५१-५२॥ इस प्रकार इधर शम्दूककौ साता चन्द्रनखा, सिद्ध हए मनोरथका सदा ध्यान 
कर रही थी उधर छच्मण चनमें धूमते हए उस स्थान पर जा पहुचे ॥५२॥ एक हजार देव जिसकी 
पूजा करते थे, जिसकी स्वासाधिके उत्तम गन्ध थी, जिसका न जादि था_ न अन्त था, जो दिव्य 
गन्धसे छिप्न था भौर दिव्यमालासे जो अलंकृत था देते उस सूयेहास नामक सङ्गरलृकौ 
गन्ध उन्म तक परहुची ॥५४-५५।। आर्यको प्राप्त हए खद्मण जन्य कायं छोडकर मिस मागेसे 
गन्ध भा रदी थी उसी मार्मसे सिंहे समान निभेय हयो चख पड़ ।\५६॥ वहो जाकर उन्दने 
क्षसे आच्छादितः ठताथेकरे समूहसे धिरा तथा उचि-ङचे पापाणोसे वेष्टितं एकं अत्यन्त 
दमम स्थान देखा ॥५७॥ इसी वके वीच एक समान पएथ्यौतक था जो चित्रविचित् रन्नोसे 


४ 


बना था तथा युवणैमय कमोसे अर्चित था ।\५०॥ उप्ती समान धरातलके मध्यमे एक ्वोर्सोका 





१. दुर्नला, चन््रनला । २. वंशस्त बशसुत्थित म० ( १) । 
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यान्ते तस्य निं चिस्पुरत्करमण्डखम्‌ 1 सकी चकवनं येन भ्रदी्मिव रुचयतते ॥६०॥ 
नष्टशतशुस्तमाठाय रचमीसाज्ञात्तविस्मयः । नित्तासंस्वीच्णतामस्य तं वेणुस्तम्बमव्दिनत्‌ ५६१॥ 
गृहयोतसायकं दश्ा तं सर्वास्तत्र देवताः 1 भस्माकं स्वाम्यसीत्युक्सवा सनमस्यमपूजयन्‌ ।६२॥ 
जथावोचतं सीतेश- किंचिदलाङ्ेरण. 1 सौमित्रिश्चिरयत्यद्य क नु यात्तो भविप्यति ॥६३॥ 
दोष जराचुः खं दूरमसत्य सद्ुतम्‌ 1 कमीघरङमारस्य निपुणान्वेपणं छर ॥६४॥ 

इत्युक्तः करुणं याचत्‌ करोच्युत्पतितुं खगः 1 भद्रो तावदरायस्य जनकस्याङ्जावदत्‌ 1६८ 
अयं कुष्मपङ्केन रिषाज्ञो नाथ रूच्मणः । चित्रमाद्याम्वरधरः समायाति स्वरुदक्ृतः 11६६1 
गृदीतश्चायमेतेन मण्डकाग्नो महाप्रमः 1 राजतेऽत्यन्तमेतेन शौकः केसरिणा यथा ॥६७॥ 

दृष्टा तमीदलतं रामो विस्मयत्याक्तसानसः 1 असहः प्रमदं रोदूुसुत्थाय परिषस्वजे ॥६८॥ 

एष्ट सच्मण. इरस्ने स्वन्रत्तान्तमवेदयव्‌ । स्थिताश्च ते षिचिघ्राभि. सङ््याभिर्यथासुखम्‌ ।\६६॥ 
षरा भ्रतिदिनं खङ्गं सुतं च नियमस्थितम्‌ 1 यायासीत्‌ सा दिने तस्मिनू कैकसेय्यायतेकका 1७०॥ 
अपश्यच्च शविसाराणा वनं @न्तमशेषतः 1 अचिन्तयच्च यातः छ पुत्रे, स्थिव्वाटवीमिमाम्‌ ॥७१। 
स्थितश्च यन्न संसिद्धमसिरलमिदं चनम्‌ 1 दिन्दानेन परीतां न युक्तं सुसुना कतम्‌ ॥७२॥ 
तपवद्ास्तस्थितादित्यमण्डलग्रतिमं शिरः 1 सक्कुण्डकू कवन्धं च ददश स्थाणुमध्यगम्‌ ॥५७द॥ 


~----------------~-~-^~^ ------------^~~ -~----~~~^~~~ ~~ 





वि्टेत स्तम्भ (मिड़ा ) था जो किसी अज्ञात छुतूहुरके कारण सौधर्मस्व्गेको देखनेके किष हौ 
मानो ऊँचा उठा हु था ॥५६॥ 

अथानन्तर उस बरोसोके स्तम्बमे देदीप्यमान किरणोक समूहसे सुशोभित एक खङ्ग दिखाई 
दिया जिससे वोसोके साथ-साथ समस्त चन भ्रञ्यछित-सा जान पड़ता था ॥६०॥। आश्चयंचकित 
छतमणने निःशङ्क दो वह खङ्ग ठे छिया ओर उसकी तीदगताकी परख करनेके किए उसी वंश- 
सम्बको उन्दोने काट डाखा ॥६१॥ ख्गधारी खच्मणकरो देखकर वहं सत्र देवतान "आप 
इमारे स्वामी दो" यह्‌ कहकर नमस्कारे साथ-साथ उनकी पूजा कौ ।६२॥ 

अथानन्तर जिनके नेत्र छुछ-ङ्ड ओघुजसे भर रदे थे ठेसे रामने यह्‌ का 
कि भज छद्मण बड़ी देर कर रहादै कदो गया होगा ? ।६३॥ दे सद्र जटायु ! 
घटा आर शीत्र हीं आकाशमे दूर तक उद्कर कच्मणङमारको अच्छी तरद खोज 
क्रो ॥६४॥ इख भकार रामके करुणापूवेक कहने पर॒ जटायु उड़नेकी तैयारी करता है 
@ इनमे सीता अङ्कौ ऊपर उठाकर कती हे ॥६५।॥। कि जिनका शरीर केशरकी पङ्कसे 
लम हः जो नाना भक्रारकी मालाओं ओर बद्मोको धारण कर रहे हैँ वथा जो अङंकासेसे 
अलंकृत देसे खद्मण यह आ रदे है 1६६1 इन्दोने यह्‌ मदादेदौष्यमान खङ्ग ठे रक्खा है भौर 
इससे ये सिंहे पवेतके समान अत्यन्त सुशोभित हो रे है ॥६७॥ छदमणको वैसा देख रामका 
मन भाव्यसे व्यप्र हो गया तथा वे हर्षको रोकनेके छिए असमर्थ हो गये जिससे उन्दने उठकर 
खनका आल्ङ्गन किया ॥६&०॥ पून पर लदमणने अपना सच वृत्तान्त वतलाया ! इख तरद्‌ राम 
उद्मण आर सीता--तीनो प्राणी नाना भरकारकौ कथा करते हुए सुलसे वहो उदरे ॥६६॥ 

_ जयानन्तर जो चन्द्रनखा भरति दिन खङ्गको तथा नियममे स्थित पुत्रको देख जाती थी 
इ वह्‌ अकेली ही वो आई ॥७०॥ आते हौ उसने वोधे उस समस्त वनको सव ओरसे 
द दा 


खा । वह्‌ विचार करने छ्गी कि पुत्र इस अटवीमें रहकर अव करो चखा गया ? ॥५१॥ 
जिस वनम यह्‌ रहा तथा जहो यह ख्ञ रत्न सिद्ध हुआ परीक्ताके छिए उसी वनको काटते हृष 
पुतन जच्छा नहीं किया 1७२्‌]। इतनेमे दही उसने अस्ताचल पर स्थित सूचेमण्डटके समान 





„_ भ करणं म° 1 २. तावत्‌ अही आयत्व उत्थानेदेन युक्त कला! ३, वशानाम्‌ | 
४. दितम्‌ । 








मयय पद्मपुराणे णे 


उपकारः कृतस्तस्याः परमो मूर्व्ंया पणम्‌ । युत्र्युसमुत्येन यज्ञ दुःखेन पडता) ॥७४॥ 
ततः संज्ञां समासाच हाकारञुलरं सुखम्‌ । उत्विप्य हृन्टरतो दृष्टि तत्र मूरधन्यपातयत्‌ ॥७५॥ 
विलक्ाप च शोका गरदखाङ्ुरेरणा । इुररीवैकिकारण्ये हृदयाधातकारिणी ॥५६॥ 

स्थितो दवादशवर्पाणि दिनानां च चतुष्टयम्‌ । पुत्रो मे हा प्रर कान्त न विधे दिदसत्रयम्‌ ॥७७॥ 
कृतान्तापङ्त्त कि ते मया परमनिष्टुर । येन श्टनिधिः पुत्रः सहसा विनिपातितः ॥७] 
अपुण्यया मया नूनमन्यजन्मनि वारकः } कस्या अपहृतो शयु तद्पत्यागत्तमच ते ॥७६॥ 
मयापि पुत्र जातोऽसि कथमेतां स्थिति सतः । दईदशोऽपि प्रयच्छैकां वःचमातिविनाशिनीम्‌ ।॥८०॥ 
एहि वस्स निजं रूपं प्रतिपच मनोहरम्‌ 1 अमङ्करूमिदं मायाक्रीठनं न चिराजते ॥५८१॥ 

सुट यातोऽसि हा वत्स परोक विधेर्वशात्‌ । अन्यथा चिन्तितं फायंमिदयुदधतमन्यथा ॥८२॥ 
अमु्ितं त्वया माः प्रतिदटं न जातुचित्‌ । अधुना कारणोन्युक्तं किमिदं विनयोभ्मितसः ॥५३॥ 
संसिद्धसुयंहासस्चेदजीविष्यस्त्वमन्र ते । अस्थास्यत्‌ कः रो रोके चन्धहासद्रतो यथा ॥८४॥ 
भजता चन्द्रहासेन पदं मम सहोदरे । सूवंहासस्य न क्तान्त नूनमात्मविरोधिनः ॥८५॥ 

एककं भीपणेऽरण्ये निर्दोष नियमरिथितम्‌ ! कुशमोः कस्य इन्तु तवा मूढस्य प्रसृतः करः ॥८६॥ 
अदीर्धौपिक्षिता तेन भवन्तं निष्नतोदिता । छ गमिष्यति षापोऽसौ साम्प्रतं हतचेतनः ॥म७॥ 
विरापमिति कुाणा छृतवा्गे सुतश्रततमम्‌ । उद्ये विदुमच्छयलोचना करसङ्गतम्‌ ॥८५॥ 


र 
निष्मभ, तथा ्ृण्डलोसे युक्त शिर ओर एक टंठके बीच पड़ा हभ पुत्रका धड़ देखा ॥५३॥ 
उसी क्षण मूच्छोने उका परम उपकार करिया जिससे पुत्रक भूयसे उन्न दुःखसे वट्‌ पीत 
नदीं हद । सचेत होने पर हा हा कारसे युखर शिर ऊपर उठाकर उसने बड़ी कठिनाईसे पुत्रके 
शिर पर दृष्टि डालो ॥७४-७५॥ सस्ते हृए ओभोसे जिसके नेत्र आाछुलित थे तथा जो अपनी 
छाती कूट रदी थी ठेसी शोकसे पीत चन्द्रनखा; वनम अकेली ुररीके समान विप्‌ 
गी ॥५७६॥ मेर पुत्र बारह वष ओर चार दिन तक यों रदा । हाय दैव ! इसके भागे एन 
तीन दिन सहन नदीं किये ॥७७] हे अतिशय निष्ुर दैव ! मैने वेरा क्या अपकार कया थ 
जिससे पुत्रको निधि दिखाकर सदसा नष्ट कर दिया ॥७८॥ निश्चय ही युम पापिनीने अन्य जन्म 
किसीका पुत्र हरा होगा इसी तो मेरा पुत्र मृलयुको प्रप्र हमा है ॥७६॥ हे पुत्र ! तु. यमसे 
उन्न हुमा था फिर देसी दशाको कैसे प्राप्न हो गया १ अथवा इसी अवस्थामे तू हुःखको दर 
करनेवाखा एक वचन तो मुभे दे-एक वार ठो यमसे बो ॥००॥ आओ वत्स ! अपना मनोहर 
हृष धरकर जञ । यह तेरी अमङ्गल रूप छख्क्रीड़ा अच्छी नहीं ठगती ।८१॥ हाय वस । 
मग्य वश तू खष्ट ही परटोक चला गया दै । य काये अन्य भकारसे सोचा धा जीर जन्य 
रकार हयो गया ।८२॥ तूने कमी भी माताकरे परतिकर काये नहीं किया दै अव यह्‌ भकार 
विनयका त्याग क्यो कर रहा है १ ।५२॥ सूयेदास सङ्ग सिद्ध होने पर यदि तू ज्ीवितरहेगा 
तो स संसारे चन्द्रहासे आबृतकी तरह पेखा कौन पुरुप है जो तेरे सामने खड़ा हो सकेगा ॥ 
॥८४॥ चन्द्रहास खद्ग मेरे भाईके पास दै सो जान पड़ता है उसने अपने विसेधी सुहासं 
खड्गको सदन नहीं किया हे ॥८५॥ तू इस भयंकर वने अकेला रहकर निथमंका पाठन कर्ता 
शा करिसीका कु मी मपराध तूने नहीं किया था ष्ठि भी किस सूखे दुष्ट शुका हाथ तमे 
मारते छिद आमे बदा १ ॥०६॥ तुमं मारते हृए उस शघरुने शीघ्र ही प्रकट होनेवाी अपनी 
येषा प्रकट की है । अव वह्‌ अविचारी पापी को जवगा १ ॥*७॥ इस प्रकार उत्तम पुत्रको 
मोदे रखकर विखाप करते-करते जिसके नेर मूगाके समान ऊठ दो गमये थे देसी चन्द्राय 


प | ४ 
१, युत्मृषयुुत्थेन दुःखेन परिपीडिता म०। २. दे दैव |! २, दष्टिनिधिः म०। ४, विनियोन्मितम्‌ म०। 


चस्वारिशरत्तमं परं २२६ 


तत. णात्‌ परिव्यञ्य शोक नष्टा्तसन्ततिः 1 गृहीत्वा परमं कोधसुंस्थाय स्फुरितानना ॥*६॥ 
सजररन्ती तमुदेशं स्वैरं मार्गाजुरकितम्‌ ! निरैचत युवानौ तौ चित्तवयन्धनकारिणौ ॥६०॥ 
विनाशसगमत्तस्या. करोधोऽसौ तादशोऽपि सन्‌ 1 आदेश इव तस्याभूतर्‌ स्थाने रागरसः परः ॥६१ 
ततोऽचिन्तयदेताभ्यां नराभ्यामभिकरापिणम्‌ । बरणोमि नरमिल्युचैरूमिकं द्धसी मन. ५६२॥ 

इति सञ्चिन्त्य संसाषुकन्याकस्यं समाश्रिता । हृदयेनातुरात्यन्ते भावगह्वरवर्तिना' ॥\६३॥ 

हंसीव पञ्निनीखण्डे महिषीव महाद्रहे ! सस्ये सारङ्गतराखेव तत्राभूत्‌ सामिखापिणी ॥६४। 

भञ्ननं करशादानां कुर्वन्ती रफुटनिस्वनम्‌ । उपविश्य किरोद्धिग्ना पुन्नागस्य तरेऽरुदत्‌ ।६५॥ 
अतिदीनकृतारावां धूखरां वनरेणुना । द्ष्टतां चरामरसणी कृपावषटन्धमानसा 11६६1] 
उत्थायान्तिकमागत्य करामशंनत्तत्परा । सः भैपीरिति भापित्वा गृहीत्वा पाणिपर्कवे 11६७1 
क्रित किर त्रपाभाजं सकिनांशकथारिणीम््‌ 1 सान्त्वयन्ती शुभेवाक्य रमणान्तिकमानयत्‌ 11६८1 
ततः पद्मो जयादैतां का त्वं श्वापदसेविते ! एकाकिनी वने कन्ये चरसीहातिदु.खिता ५६९ 

त्तः सम्भापण प्राप्यं स्फुटं तामरसेकणा । जगाद्‌ श्चमरौधस्य वाचानुङृतिमेतया 11१००11 
पुरपोत्तम मे माता नि.संक्तायां शति गता । तद्धवेन च शोकेन तातोऽपि विनिपातितः ॥१०१॥ 
साहं पूर्तात्‌ पापाद्‌ बन्धुभिः परिवर्जिता । भरविष्टा टण्डकारण्ये वैराग्यं उती परम्‌ 1१०२ 
प्श्य पापस्य माहास्म्यं यद्वान्ृन्त्यपि पञ्चताम्‌ 1 अरण्येऽस्मिन्‌ महाभीमे व्याङेरपि विवर्जिता ॥१०३1 





हाथमे लेकर पुत्रका शुम्बन किया ।।८२॥ तदनन्तर क्षण एकमे शोक घोकर वह्‌ उठी । उसके 
अश्वुमोकी धारा नष्ट हो गर ओर तीव्र क्रोध धारण करनेसे उसका सुख दमकने छया ॥८६॥ 
वह मागेके समोपमे ही स्थित उस स्थान पर इच्छालुसार इधर-उधर घूमने छगी ! उसी समय 
उसने चित्तको वोँधनेवाठे दोनो तरुग--रासलच््मणको देखा ॥६०॥ उन्ह देखते दी उसका वैसा 
तीतर क्रोध नष्ट हयो गया ओौर देशक समान उसके रथान पर परम राग रूपी रस आ जमा 
॥६१॥ इसके वाद उसने एेसा विचार किया कि इन दोनो पुरुषोमेसे मै जपने इच्छुक पुरुषको 
वरूगी इस भ्रकार उसके मनमे ऊँची तरङ्गे उठते उगीं ॥६२॥ एसा विचार कर चह कन्याभावको 
प्राप्त हृ । वह उस ससय भाव रूपौ गुफामे वतंमान्न हृदयसे अत्यन्त आतुर हो रदी 
थौ ॥६३॥ जिस प्रकार इसी कमछिनीके मुण्डे, महिषी (भैस) महासरोचरमे ओर हरिणी 
धान्यम अभिखपासचे युक्त होती है उसी प्रकार वह भी राम-छच्मणमे असिलाषासे युक्त हो 
गई ॥६४] चह हाथकी अङ्कुखियोँ चटखातौ हृदं भयभीत सुद्रामे पुन्नाग बर्षके नीचे चैठकर रोने 
ख्गी ।६५॥ जो अत्यन्त दीन शब्द्‌ कर रदी थी, तथा बनकी धूटिसे धूसरित थी एसी उस 
कन्याको देख सीताका हृदय दयसे द्रवीभूत दो गया ॥६६॥ वह्‌ उठकर उसके पास गह 
सथा शरीर पर हाथ फेरने छगौ 1 तदनन्तर “उरो मतः यह कहकर उसका हाथ पकड़ कर 
प्तिके पास ङे आई ¦ उस समय वह कुच-कुछं ठजित हो रही थी, तथा सिन वस्रको धारणं 
क्ि हुई थी ! सीता उसे शुभ वचनोसे सान्त्वना दे रदी थी ॥६७-६म॥ 

~ _ तदनन्तर रामने उससे कहा कि हे कन्ये । जब्गलो जानवरोसे भरे इस वनमे अतिश्चय 
दःखस युक्त तू कौन अकेखी विचरण कर रदी है ? ॥६६॥ तदनन्तर संमापण प्रप्र कर जिसके 
मेञ् कमख्के समान्‌ खिर रदे थे ेसी वह्‌ कन्या भमर समूहका अनुकरण करने वाली वाणीसे 
चोखो ॥१००]॥ कि इे पुरुषोत्तम । मूच्छ आनि पर भरो माता मर गई ओौर उसके रलन्न श्लोकस 
पितता मी मर गये ॥१०१॥ इस तरह पूर्वोपार्जित पापके कारण बन्धुजनोसे रदित हो परम वैराग्य 
को धारण करती हुई मेँ इस दण्डकवनमे प्रविष्ट हुई थी ॥१०२॥ पापका मादत्म्यतो देखो कि 


९. मच्छायस्छुरितानना (१ > म 1 २. यथा व्यकरणे कस्वचित्‌ स्थाने कशचित्‌ आदेशो भवति 
तद्त्‌ ¡ २. सीता । 





२६० पद्ुराणे 


चिरान्मालुपनिश्ंे अमन्स्यास्मिनू बने मया भवन्तः साधवो दाः कयात्‌ पापस्य कर्मणः ।19०४॥ 
जनोऽविदितयूर्वो यो जने वध्नाति सौहृदम्‌ । अनाहृतश्च सामीप्यं अनति त्रपयोष्ितः १०५ 
अनादृतः प्रभूतं च भाषते शन्यमानसः । उत्पादयति विद्ेपं कस्य नासौ कमोन्मिवः ।१०६॥ 
एवंभूतापि नो "वावत्माणान्‌ सुज्ामिः सुन्दर 1 तावदयैव मामिच्छु दुःखिताया दथा ऊह ॥१०७॥ 
न्यायेन सङ्गतां साध्वी सर्चोपष्ट्रवर्जितामू । को चा नेन्छति रोकरेऽस्मिन्‌ कटथाणग्रकृतिस्थितिम्‌ ॥१०८॥ 
खा तद्वचनं तस्याखचपया परिवनितम्‌ 1 परस्परं समारोक्य स्थिती वृप्णी नरोत्तमौ ॥१०६॥ 
सवश्गखायरवोधग्ुक्ताछिनतं हि तयोमनः 1 कत्याङ्ृत्यविवेकरेषु भदत्त परकाशते ॥११०॥ 
निञटुःखनिश्वासं गच्छामोत्ति त्योदिते । परश्ननामादिभिः सोक्ता यथेष्टं क्रियतामिति ॥१५१॥ 
तस्या प्रयातमात्रायां °तदाशालीचताहृतौ 1 ससीतौ विस्मितौ वीरौ स्मेरवक्री वभूवतुः ॥११२॥ 
भन्तहत्य च संक्रुद्धा समुतव्य स्वरावती 1 याता चन्द्रना धाम निनं शोकसमाङ्कला ॥११३॥ 
श्रोभयापहृतस्तर्या रच्पणस्तररे्णः । पुनराोकनाकांरी विरदादाङरोऽमवत्‌ ।॥११४॥ 
'उत्यायान्यापदरशेन रामदेवसकाशतः ! अयवी पादपद्चाम्यां वश्रामन्वेपणातुरः ॥११५॥ 
अचिन्तयश्च खिन्नाप्मा वाप्पन्याङलटोचनः } आत्मन्यनाध्तप्रीतिरिति तत्रेमनिर्भरः ४११६॥ 
रूपयौवनरावण्यरु णपूर्णां घनस्तनी ! मद्नाविष्टन गेन्द्रवनितासससामिनी ॥११५॥ 

आयान्त्येव सती कस्मादृष्टमात्रा न सा मया । स्तनोपपीडना्टेषं परिरव्धा हताप्मना ११८) 


य 


मै यद्यपि सृत्युकी इच्छा करती हं फिर भी इस महाभयंकर बममे दुष्ट जीव मी युभे छोढ़ देते दै 
॥१०३॥ चिरकालसे इस निजन वनमे रमण करती हई मैने पापकम क्षयसे भाज भाप सलं 
के दृशैन क्रिये है ॥१०४॥ जो पहछेकरा अपरिचित मनुष्य किसी मनुष्यसे मैत्रीभाव प्रकट कता 
है, चिना वबुखाया निठज हो उसके पास जाता है तथा विना आद्रफे शन्यचित्त हो अधिक 
भाषण करता है वह्‌ क्रमहीन मयुष्य किसे देष नदीं उन्न करता १ ॥१०५-१०६॥ देसी होने पर 
भी द न्दर ! जव तक मै पराण नहीं छोडती ह तत्र तक आज ही बभे चाहो, मेरो इच्छा करो 
युम दुःखिनी पर द्या करो ।॥१०७॥ जो न्यायसे संगत है, साध्वी हैः सव प्रकार की वाधाओोसे 
रदित है, तथा जिसकी कल्याण रूप प्रकृति है ठेसी कन्याको इस संखारमे कौन नदी चाहता { 
11१०] राम-छच्मण उसके छञ्जाशूत्य वचन सुनकर परस्पर एकं दूसरेको देखते हृए चुप र 
गये ॥१०६॥ समस्त शा्ोके अथे ज्ञानरूपी जल्से घुला हा उनक्रा निमे मन कएने योग्य 
तथा नदीं करने योग्य का्येमि जत्यन्त प्रकराशित हो रहा था ॥११०] दुःख भरी श्वास छोड़कर 
जव उसने का करि मै जाती दं तव राम आदिने उत्तर दिया कि शञैसी तुम्हारी इच्छा हो वैसा 
करोः ॥१११॥ उसके जति ही उसकी आङुछीनतासे प्रेरित हुए शूरवीर राम-छक्मण सीताके 
साथ आश्वयसे चकित हो हंसने खो ॥११२॥ 

तदनन्तर शोकसे व्याक चन्द्रनखा सनमार कद्ध हो उढ़कर शीघ्र ही अपने धर चली 
गई ॥११३॥ छदमण इसको सुनद्रतासे दरे गये थे इसछिद उनके नेत्र चच्चर हो रद थे वे इसे 
पुनः देखनेकी इच्छा करते हृए विरदसे थष्क हौ गये ॥१ १४ वे किसी अन्य कायक बहाने 
रामे पाससे उठकर चनद्रनखाकी खोजें व्यग्र होते हए पेद ही वनमे भ्रमण करने ङ्गे 
॥११५॥ जिनका हृदय अत्यन्त खिन्न था, जिनके नेत्र अभस व्याप्त थे जिन्न भपने 
आपके विषयमे प्रकट हए चन्द्रनलातेप्रमकी उपेता की थौ तथा ज उसके भेमसे परिपणे भ्र 
देसे कच््मण इस प्रकार विचार करते कगे कि लो रूप यौवन सौन्दर्यं तथा अनेक गुणस परिूणे 
थी, जिसके स्तन अतिशय सघन ये ओर जो कामोन्मत्त हस्तिनीके समान चछती थी देसी उसं 


१. भूतापितो ८! ) म | २. गुदति म० । ३३. तस्यः मशाखीनता अङ्ुलीनता तथा हृतौ । 
४. उत्थायाज्ञायदे्ेन म० । अन्यन्याजेन । 





त्रिच्बारिशत्तमो पं २६१ 


"अयोगमोहितं चेतश्च्युतं कतंभ्यचस्तुनः। साम्प्रतं शोकशिखिना दद्यते मे निरङ्खम्‌ 19६६] 
नाता सा विपये कस्मिन्‌ कस्य वा दुहिता भवेत्‌ । यूधश्रष्ठा खगीवेयं इतः प्राता सुरोचना ॥१२०। 
सननिन्त्येति छृतश्नान्तिस्तामपश्यन्‌ समाद्र ! मेने तद्वनमाकाशपुप्पतुस्यं समन्ततः 1१२१1 
मालिनीडत्तम्‌ 
भविदितपरमार्थैरेवमर्थेन हीनं न खड विमरूचित्तेः कार्य॑मारम्भणीयम्‌ । 
अविषयज्ृतवचित्ता तत्यमासक्तियुक्ा दधति परमशोकं बाल्वदूबुदधिद़ीनाः \१२२।1 
किमिद्मिह सनो मे क नियोज्यं तदि कथमनुगतङ्क्यैः भाप्ये शं मनुष्यैः 1 
इति कृतमतिस्ैयो चिवेकस्य कतां रविरिव विमरोऽसौ राजते छोकमागे ॥१२३१ 


इत्या्थे रविपेशाचायेओोक्त पद्मचरिते शम्बूववधाभिख्यान नाम 
भिच्तार्थित्तम पर्वं ॥४२॥ 


॥ + 


^^^~^^~^~~^~~~~ ^ 





~-~~-~--~~~--~~-~ ~~ ~ ~~-~---~~-~ ~ --~--~-~^^ *~~~~-~~^~-^~-^~---~ --~-~~-~~~-~“ 


सतीका मैने आते वथा दिखनेके साथ ही स्तनोको पीडित करनेवाखा आलिङ्गन क्यो नही किया 
1११६-११८॥ उसके वियोगसे मोदित हुभा मेरा चित्त कतव्य बस्तु-करने योग्य कार्यसे 
च्युव होता हमा इस समय शोकरूपी अग्निक द्वारा निवोध रूपसे जर रहा है ॥११६॥ वह 
किस देशमे उत्पन्न हुई है ? किसकी पुत्री ह १ यदह उत्तम नेघोकी धारक सुण्डसे विद्ुद़ी हरिणी 
के समान यद्यो कसे आई थी ? ॥१२०॥ इसप्रकार विचार कर जो इधर-उधर भ्रमण कर रदे 
थे तथा उसे न देख कर जो अत्यन्त व्याङ्कर थे ेसे छच्मणने उस वनको सव र से जकाश- 
ष्यक समान माना था ॥१२१।। गौतम स्वामी कहते है कि दे राजन्‌ ! निर्मर वित्ते धारक 
मनुष्योको इस तहर परमार्थके जाने चिना निरर्थक कायं प्रारम्भ नहीं करना चाहिये । क्योकि जो 
वाठकरोके समान निघुंद्धि मनुष्य अयोम्य विषयमे चित्त ख्गाते है वे उसकी भातिसे रहित हो 
परम शोकको धारण करते है ; ॥१२२॥ °य क्या है ¢ इसमे सुमे मन क्षयो छगाना चाहिये ? 
वह्‌ इष्ट क्यो है ¢ ओौर करने योग्य कार्योका अलुखरण करने वाले मनुष्य दी सुख-शान्ति प्राप्त 
कर पते रै, इस प्रकार विचार कर जो उच्छृ विवेकका कतौ होत्ता है वद सूर्यकी तरह निर्मक 
होता हुभा छोकके मार्गमे सुशोभित दता दै ॥१२३॥ 


इत प्रकार त्रां नामसे प्रिद्ध, रिपेराचा्यं कथित पद्मचरितमें शस्वूकके 
वधकरा वरुन करने काला तैतालीसवोँ पवै समाप्त हृत्रा ॥४६॥ 





१. अथोगं मे हृत ( १ ) म० ! २. सत्समाशक्तिमुक्त 1 


चतुश्रतारिशत्तमं एवं 











लै 
छनिच्छनाय ष्व च्ज्लव्या नोयते 1 यधन पैः न्नर श्या ध 
न च्नर् -चस्तेस् न्दता यनानत्र 1 दुनद्रः सुचः शरो चरचरचर चया खद पत 
ॐ 

अ व्याद्लीद्ठः विचि परिनेज्यर्‌ 1 योपादक्नपा्न छिचन्ता र 
चक्‌ च्व्यङ्लदः न्व पररद्त्नद्‌  सक्प्चक्नष्ाह्य च्चनता चहु चथा ४२। 
चर्न्ः चार्य नं ऋययैन्वर्नातमा सा विगच्यन्निन्छसपनेन ॐ म्रिच्च्त [ि 
तन्त च्ल न चऋनवदन्वन्छनाचमा 1 वगल्दुरन्यन्छुदरपनन त परप 

¬ ष्य छा चरमोददिथिनमम अद्नशन्नम्यं ~= 
ता "च्चदरत दद्व तुः 1 यकानक्नन्न्य्य नधयखयूनयनलय्‌ 11911 

व 2 = ध 

सन ददच्चन्ज्= ज कृगानन्यिर्स्छं निरस गरण्यवर्धितान < 
7 नन्दकः राणाम्‌ 1 करजानन्यन्वदुच्छ दात्टावण्यवण्तत्य्‌ पशा 
> = सान रयन न ४ नन्वाष्िना स 
गनच्कदुन्य चद्न्वचप्वत्डुचडन् द्‌ 1 उक्ता गजनव चाख्या -नदरेवाहह्ना शन्न 

वधष्ड परिः पिन्यिष न निन छन अष्रपितास्चि य 
न्ट पर््स्न्यष कान्त ऋ भ्वददरचः । उ्यन्यानसच्छ क्च मापतानत दुर्नयः पा 
स्न्दरषयः क्य दन्ना चोष्वेच्तिः । रे न्विति ड मठः ऋोडचि चऋोश््ेता 
लचन्दुरषलः कन्य खन्दुना कोषवतः 1 निः स्वपिति कः ह मृदः च्छोडति कोऽहेना पम 
जन्यः चयं यापर दद कन्वनयदव्थ सच्योधान्यत्वयं च 1 श्मः ड "तष्य 1 
जवः द्व हरदा दवें कस्यदयुनग्वहय 1 स्च्छोध्याकितं दद्व शखः =- पत्तप्वति ४३ 
ॐ = म पायं तरिवेच्न्यच्छ्यःनसखम्‌ नः यद्धितनमास्दाः १ छदिः ~ श ‰ 
गच्छ्‌ त पदन्न पय उजचक्न्यनछस्यनरसखम्‌ 1 सपतनि्नरमाच्यार्‌ ल्टकणद्सयद्‌ पित्तम्‌ 0३ 
छनं सदना यान्येव चदित्वं कतयन्य च्छटा येनाभिनं ॐ चाडवारिनििखादना ॥५१ 
ङ्क रदा चान्यत कवित्वं ए ङ्ताद्य । च्छष्टठा चनामिनं खस चाडवात्निन्दादमा ॥५१५४ 

ह 9 द्ररादार अन्ड न ० 4 नानं = * >, 
रेत सु ुरेःच्न्‌ छनज इस्तखद्ठम्‌ 3 नेष्ये मतमपि रिह चथा नानं निरछशस्‌ १५२१ 

> = 


एवय विद्ज्याना दिनं छच्छदः पराच 1 यछरिल्द्ाच्छव्दृदवग्डागादरीच्‌ सगद्गदम्‌ १३१ 


(न ~~~ 
[1 ~~~ -~ ---~-- ~~ ~---~ -------~ ~~~ ~~~ ~~~ --~---~~~~~ ~~~ 


१ ०९ 
यानन्यरं जदं अनिच्छासे चन्दनदास वद नचा तवर ठटको मन्न करनेत्राे 











नके यान दुःख पूर उत पुनः शरम हय चचा 121 जिच शरीर शोक रपी अन्तित संम 
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स्वि खा चया जि नेन यच नर शह ये ठे चन्तरनान्ने खरदरषगने देखा 1३॥ जिसका 
यैवे च हो गत्वा थाः = पथिकी धुन धत्तरिति थी, चिसके को समूह विला हना 
थः लिक नेच ठी दो गं थौ, लिचौ चगो जां तथा स्वर्ोक्धी भूनि चर्व 
चिदद थोः जो सविर युक्त थोः चिचक कर्णीमरण गिर य्य थे; जो हार जर्‌ छावण्वसं 
रद यीः जिची चो पट यदं थो, जिसके शरीर खामाविक वेज चष हो गया थाः ओर 
जो चद्यन्नत्त दाथीच् द्रया सर्त ऋसथिनीके खयान लान पडी थी देवी चना 
उन्तवना देर छर्टषनने पृद्धा कि हे श्िवे ! ओीव्र दी कायो तुम कि दके छार इख 
अवन्णननो पप्र कराई नद दो १ ॥५1 चज क्का मारवा चन्द्रमा है चुके द्वारा कन 
द यया ड १ पडयज्कौ चाटौ पर चछरेन खो र्ह्ञ है र कौन मृद खपेके साथ कीड्न्र 
र ह ? ॥॥ छन यन्धा छपे कक्रर पदा है १ द्विच्न देव जज्ुम दै १ जर मेरी 
भञ्सवडिद न्नेदान्तिने छोच पठ न कर गिरना हवा हे १ 1६॥ जिन्न मन विवेक 
रहि देलौ ञ जगदिव जचटुग करलवा द चर्‌ जिखने देनो ख क च््वादच्छ 
पञ कुल्व पचो विक्र इ ॥?> तेना ववयं ह ठुन अन्व चाघारण चके खमान योडेदी 
{ज चच्वानल्की कदा, मान लिन उन्दं छवा है खन्न नाम कटो 14१॥ निरा 
हाथो सहे चनग्न य जाल छौ उदे दन्ददछ्ख पीकर चमराजक्त धर भज दगा दना 
च प्रकार छहनेषर कंडे ऋषे तेना द्ोडचछर च यक्गद वाणीं चो 1 उ समय जद कपाट 

२. चन्द्रस्य १ २, खल्वे: यन्द देषो दत्य ! मल्नयेध् =< 1 ३, सौरि 1 ४, मल्हन म 1 


खतुश्वत्वारिशत्तमं पं २३३ 


चनान्तरस्थितं पुं र्ट यातास्मि साम्प्रतम्‌ । अपर्यन्तं च कैनापि भ्रत्यग्रच्दि्मूधंकम्‌ ॥१४॥ 
ततः शोणित्तथाराभिर्निःखतामिर्निरन्तरम्‌ 1 भरदक्षमिव तन्मे रुच्यते कीचकस्यलम्‌ ॥१५ 
भशान्ताऽवस्थितं! इत्वा मे केनापि सुपुत्रकमू । स्गरत्तं सयु्पन्न प्राप्तं पूजाससन्वितस्‌ ॥१६॥ 
साहं दुःखसहल्राणां भाजनं साग्यवजिता । तन्मूर्धानं निधायाङ्के विप्रखापं ्रसेत्रिता ५१७ 
तावच्च तेन देन शम्दूकवधकारिणा ! उपगूढास्मि वाहुभ्यां कर्तु किमपि वन्दिता ॥१८॥ 
उक्तोऽपि सु सुञेति घनस्पशवशद्भतः । न रुच्चति हतात्मा मां कोऽपि नीचछुरोदुरातः ॥१६॥ 
नखौविलुप्य दन्तैश्च तेनाहं विजने वने 1 एतिका परापितायस्थां कावा क्व पुमान्‌ वरी ॥२०॥ 
तथापि युण्यशेषेण केनापि परिरकिता । भविखण्डिच्चारित्रा छृष्दराय नि.त्ता सतः ॥२१ 
सवेविधाधराधीश्विकोकरोभकारणः । भ्राता मे रावणः ख्यातः शक्रेणाप्यपराजितः ॥२२॥ 
खरदुपणनामा त्वे मतां कोऽपि विवण्य॑से ! सम्पराप्तास्मि तथाप्येतामवस्थां दैवयोगसः ॥२३॥ 
ततस्तद्भचने श्रुत्वा शोकक्रोधसमाहतः२ । स्वयं महाजवो ग्वा दृटा ञ्यापादितं सुतम्‌ ॥२५॥ 
सम्पूणेनदुसमानोऽपि पूंसारङ्गरोचनः ! वभूव मीषणाकारो मध्यप्ीपमाकसन्निमः ॥२५॥ 
भागश्च दरुतं भूयः भविश्य मवनं निजम्‌ ! सुहद्धिः सदितश्वके स्वेलपकारुग्रधारणस्‌ ॥२६॥ 

तत्र केचिदृदुतं भोः सचिवाः ककशाशयाः ! राजकीयममिग्रायं इद्धा सेवापरायणाः ॥२७॥ 
श्वर" साधितो येन खड्गरत्नं च हसति । अघापेितो राजन्‌ वदं कि न करिप्यति ॥२८॥. 


3 
भुस भीग रहे थे तथा बिखर हृए बारोंसे आच्छन्न ये ॥१३॥ उसने कदा कि मै अभी 
वनके मध्यमे स्थित पुत्रको देखनेके छि गई थी सो ने देखा कि उसका मस्तक अभी दाक 
किपीने काट डाला ह ॥१४॥ निरन्तर निकली हई रुधिरको धाराथोसे वंशस्थक्का मूख भाग 
अन्नसे परव्यकितके समान दिखाई देता है ॥१५॥ शान्तिसे यैठे हृए मेरे सुपुत्रको किसीते 
मारकर पूाके साथ-साथ प्राप्त हुआ वह खड्गरलल ठे छिया है ॥१६॥ जो हजारों दुःखोका 
पात्र तथा भाग्यसे हीन दै एसी भै पुत्रके मस्तकको गोद रखकर विदाप कर रही थी ॥१५। 
कि शम्बूका वध फरनेवाठे उघ दु्ने दोनों भुजाभेसि मेर आछिन्गन किया तथा ङ्च अनथ 
करलेकी इच्छा की ॥१८॥ यद्यपि मैने उससे कदा कि स॒मे छोड-छोड्‌ तो भी वह्‌ कोई नीच 

ग छढोत्पन्न पुरुष था इसछिए गाद्‌ स्परशंके वशीभूत इए उसने सुभ छोड़ा नदीं ॥१६॥ उसने उस 
निजेन वनम नलो तथा दोतिसे लिन्न-मिन्न कर य॒मे इस दशको प्राप्त कराया हैसोञपदही 
सोचिये कि मवला कर ओर वख्वान्‌ पुरुष करौ १ 1२०] इतना सव होने पर भी किसी 
अवरिष्ट पुण्यने मेरी र्ता की ओर मै चारित्रको अखण्डित रखती हृ बडे क्से आज उससे 
वचकर निकर सकी हूं ।॥२१।। जो समस्त विदयाधर्ोका सवामी ह, तीन रोकके चोभका कारण 

› ओर इनदर भी जिसे पराजित नदीं कर सका एसा प्रसिद्ध राण सेरा माई तथा तुम 
खरुदृपण नाम धारी अदत पुरुष मेरे भत हो किर भी दैव योगसे मै इख यवस्थाको प्राप् 
दई ह ॥२२-२३॥ 
तदनन्तर चन्द्रनखाके वचन सुनकर शोक ओर करोधसरे तादित हृ मह्वेगशाङी 
खरदूषणने सयं जाकर्‌ पुत्रको मरा देखा {ाररा। यद्यपि वद्‌ भृगके समान नेवोको धारण 
कएनेवाढा ओर पूणे चनद्रमाके समान उ्व्वर था तो भी पुत्रको मरा देख भीष्म ऋतुके 
सथ्याह कालीन सूयके समान भयंकर हो गया ॥२॥ उसने शीघ्र ही वापिस आकर जौर अपने 
भवने पवेश कर मिघ्रोके साथ स्वल्यकाछोन मन्त्रणा की ॥२६] उनमेसे कठोर अभिभायके 
धारक तथा सेवे तत्पर रहनेवाछे कितने दी सन्वी राजाका अभिभाय जानकर शी दी कहने 
~~~ 
९, प्रशान्तोऽवस्थितें म० । २, समाहितः म० 1 
दे५~र्‌. 


२६४ पद्मपुराणे 


उदुरनये तरिवेकस्था नाथ नेदं रुक्रिवम्‌' । सामन्तान्‌ दौकयागेपान्‌ रावणाय च कथ्यताम्‌ ॥२६॥ 
यस्यासिरतनयुतनं सुसा्यः स कथं भवेत्‌ । तस्मात्‌ सद्धातकायऽस्मिस््वराः कर्ठुन युभ्यते ॥३०॥ 
युर्वा्यानुरोधेन राकसाधिपसविदे । दूतः सम््ेपितस्तेन युवा र्वा महाजवः ॥२१॥ 
राजपै्यात्‌ तोऽप्येप चिरं यावद्व स्थितः ! रावणस्यान्तिके दूतः कायंसाधनतस्परः ॥३६९॥ 
तीचक्रोधपरीत्तात्मा तावच्च खरदूपणः । अभाषत पुनः पुत्रुणप्रेपितमानसः ॥३६३॥ 
मायाविनः ुदरजन्तुमिभूमिगोचरैः 1 दिष्यसेनाणंवः शुब्धस्तरितुं नैव श्यते १२४ 

धिगिदं शौयंमस्माकं सदायानू यदि वान्दति। द्वितीयोऽपि कथं याहुरिष्यते मम वाहुना ॥६५॥ 
इन्युक्त्वा परमं बिभ्रदभिमानं स्वरान्वितः । उस्पपात सुहन्मध्यादाकाश स्पुरिताननः ॥२६॥ 
तमेकान्तपरं श्रा स्नद्धानि पणान्तरे । चतुरदशसहलाणि सुहदां नियंुः पुरात्‌ ॥२७॥ 

तस्य रारससैन्यस्य शर्वा वादिवरनिस्वनम्‌ । शषुटयसागरनिरघोपं मैथिरी चासमागत्ता ॥९८॥ 

छि किमेतद्ो नाथ प्राप्तमिस्युदुगतस्वनः । आरिद्गतिर्मं जीवेशं बल्ली करपतरं यथा ॥३६॥ 

न भेत्तग्यं न भेत्त्यं दरति तां परिसान्तन्य सः 1 अचिन्तयद्यं कष्य भवेच्ब्दः सुदुः ॥७०॥ 
रव" किमेष सिंहस्य भवरेजकधरस्य वा । आहोसििद्बुनाथस्य पूरयत्यखिलं नभः ॥४१॥ 

उवाच च प्रिये नूनममी चतुरगामिनः 1 नादिनः प्रचलत्पदठा राजहंसा नभोऽद्गणे ॥४२॥ 


^^ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ "^~ ^~ 


गे कि जिसने शम्बूको मारा है तथा खद्गरत हथिया लिया दै । हे राजन्‌ ! यदि उसकी 
उपेक्ताकी जायगी तो वह्‌ क्या नहीं करेगा १ ॥२७-२८॥ छुं विवेकी मन्त्री इस प्रकार वोढे 
कि हे नाथ ! यह काये जल्दी करनेका नहीं है इसछिए सव्र सामन्तोको बुखाभो ओर रावणको 
भौ खवर दौ जाय ॥२६॥ जिसे सङ्गरलन प्राप्त भा दै वह्‌ सुखपूक वशम कैसे किया जा 
सकता है † इसलिए मिलकर समूहके द्वारा करने योम्य इस कायम उतावलीं करना ठीक 
नहीं है ॥२०॥ 

तदनन्तर उसने गुरुजनोके वचनोके अनुरोधसे रावभको खवर देके छिए एक तरुण तथा 
वेगशाढी दूत खङ्काको भेजा ॥२१॥ उधर कायं सिद्ध करनेमे तत्पर रहनेवाछा वह दूत, किसी 
राज्यधैयेके कारण चिर कार तक रावणके पास वैठा रहा ॥२२॥ इधर तीव्र करोधसे जिसकी 
आत्मा व्याप्न हो रदी थी तथा जिका मन पुत्रके गुणोमे बारम्बार जारदयाथा देखा खरदूषण 
पुनः बोला कि मायासे रहित छुद्र भूमियोचरी प्राणियेकि दारा; क्षोभको भप्त हमा दिव्य सेना 
रूपी सागर नहीं तैर जा सकता ॥३३-२३४॥ हमारी इस शरवीरताको धिक्छार है जो अन्य 
सहायकोकी वाञ्छा करती है । मेरी वह्‌ जा किस कामकी जो अपनी ही दूसरी जाकी इच्छा 
करती है ॥३५॥ इस प्रकार कहकर जो परम अभिमानको धारण कर रहा था तथा क्रोधके कारण 
जिसका सुख कम्पित हो रहा था ठेला शीघ्रतासे भरा खश्दूषण मित्रके चीचसे उठकर आकाशम 
जा उड़ा ॥३६॥ उसे हटमे तत्पर देख उसके चौदह हजार भित्र जो पहठेसे तैयार थे चण मरमं 
नगरसे वाह्र निकर पड़े ॥३७॥ रा्षसोंो उस सेनाकेः कोभको प्राप्त हृए सागरके समान 
शब्दवारे वादि्धोका शव्द सुनकर सीता भयको प्राप्त हुई ॥२८॥ हे नाथ ! यह्‌ क्या दै {क्या 
है १ इस प्रकार शब्दोका उचारण करती हई वह मतौरसे उस प्रकार छिपट गई जिस प्रकार कि 
छता कप वृक्तसे छिपट जाती है ॥३६॥ नदीं डरना चादिए नदीं डरना चाद्िए' इस प्रकार 
इसे सान्त्वन देकर रामने विचार किया कि यह अत्यन्त दुर शव्यं किसकरा दोना चादिए 1 
॥४०॥ क्या यह सिका शब्ड्‌ दै या मेधकी ध्वनि दै अथवा सयुद्रकी गजेना समस्त आकाशको 
व्याप्त कर रही है ॥४१॥ छन्दोने सीतासे का कि हे प्रिये । जान पडता है ये मनोहर गमन 
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चतुश्चत्वारिशत्तम पं र्डेष 


किं वा दुषटद्विनाः केचिदन्ये खद्‌ भयकारिणः } खमपंय प्रिये चाप प्रख्यं प्रापयाम्यमून्‌ ॥७३॥ 
अथासन्रत्वमागस्वुद्‌ विविधायुघधसङ्कलम्‌ । वातेरितान्नचनन्दाभं निरीच्य सुमददरुम्‌ 1४४॥ 

जगाद राघवः किं लु नन्दीश्वरममो सुराः ! जिनेन्दान्‌ वन्दितुं भक्तया प्रस्थिताः स्युमेहौनसः ॥४५॥ 
आहय वंशस्थलं चित्वा हत्वा कमपि मानवम्‌ 1 अक्िरले गृहीतेऽस्मिन्‌ प्रा्ठा मायाचिवैरिणः १४दा 
हुखशीकथा तया नूनं या भायाप्रचीणया । निजाः सं्तोभिता पते स्युरस्मद्‌ दुष्डेतिं प्रति ॥४७॥ 
नान्न युकतमवन्तातु सैन्थमभ्यणेतामितम्‌ 1 इत्युक्त्वा कवचे दष्टं काके च न्यपातयत्‌ ॥४८॥ 
ततस्तमञ्नि कृत्वा सुभिश्रातनयोऽगदत्‌ 1 मयि स्थिते न संरस्भस्तव ठेव विराजते ॥४६॥ 

संरक्त राजपुग्री स्वं प्रत्यराति बजाम्यहम्‌ । केया च सिंहनादेन मम यद्यापदुद्धवेत्‌ ॥५०॥ 

इत्युकत्वा कञ्कस्छेनेः समुपात्तमहायुधः । योदूधुमभ्युयतः श्रीमा ज्चमणः प्रत्यरिस्थितः ॥५१॥ 

षट तसुत्तमाकारं चीरं पुरुपपुद्गवम्‌ 1 प्॑सतृणन्‌ विहायःस्था जरुदा इव पर्वतम्‌ ॥५२॥ 
शक्तिसुद्गरचक्राणि डन्तवाणांश्च खेचरैः ! परिको्णान्यसौ सम्यकू शसैरेच न्यवारयत्‌ ॥५३॥ 

निरुध्य सर्व॑शस्नाणि खेचरैः हितानि सः । वञ्चदण्डान्‌ शरान्‌ मोक्तु भत्तो भ्योमगादिनः ५४७1 
पूककेतैच सा तेन विधयाधरमहाचमू : । रुद्धा वाणेः *कदिच्छैव विज्ञानैः सयतात्मना ॥५५॥1 
माणिक्यश्कराङ्गानि राजमानानि ण्डः । पेतुः रिरासि खाद्‌ भूमिः खसरःकमरानि वा ५५६। 
शैलाभा द्विरदाः पेतुरशरैः सद महाभटाः । कुवते निनद भीमं संद्टरद्वास ॥॥५७॥ 


~~~ 





~~~ 





करनेवाे तथा प्लोको दिकानेवारे राजंस पकी याकाशरूपी ओंगनमे शब्द्‌ करते हए जा रदे है 
॥४२॥ अ तुमे भय उत्पन्न करनेवजङे कोई दूसरे दुष्ट पक्ती ही जा रहे है । दे प्रिये । धनुष 
देभो, जिससे मँ इन्द भरख्यको प्राप्त करा दू ।४६॥ तदनन्तर नाना प्रकारके शखोसे युक्त, वायुसे 
रिते मेष समूहे समान दीखनेवाो बड़ी भारौ सेनाको समीपम आती देख रामे कदा कि 
कया ये महा तेजके धारक देव भक्ति पूयेक जिनेन्द्र देवकी वन्दना करनेके छिए नन्दीश्वर द्वीपको 
जा रहे है 1४४-४५ अथवा वोखके भिड़ेको छेदकर तथा किसी भनुष्यको मारकर यह खद्गरलन 
समणने छया दै सो मायावौ शकु ही आ पचे है 1४६ अथवा जान पड़ता है कि उस 
दुएचारिणी मायाविन खीने हम छोगोको दुःख देनेके किए आत्मीय जनोको नोभित किया 
है ॥५५॥ अव निकटमे आई हह सेनाकी उपेक्ता करना उचित नही है एेसा कटकर रामने 
कवच ओर धुप पर दृष्टि डारी 1४८॥ तन खच्मणने हाथ जोड़कर कदा कि हे देव ! मेरे 
रहते हए जापका क्रोध करना शोभा नदीं देता ॥४६॥ भाप राजयुत्रीकी रक्ता कीजिए जौर मै 
शुकी ओर जाता ह । यदि सुफपर आपत्ति जविगी तो मेरे सिंहनादसे उसे सममः ठेना ॥५०॥ 
इतन्‌। कद्र जो कवचसे आच्छादित है तथा जिसने महाशस्त्र धारण किये है रेसे छच्मण 
युके छि तत्पर हो शतुकी जोर सुखकर खड़े दो गये ।५१॥ उत्तम आकारके धारक, मलुष्योमे 
्रष्ठ तथा अतिशय शूरवीर उन खदमणकरो देखकर आकाशे स्थित. विद्याथोने उन इस रकार 
धेर छया जिस प्रकार कि मेच किसी प्व॑तको चेर ऊेते है ।५२॥ भिद्याधरोके द्वारा चकाये हए 
शक्तिः सुद्र, चक्र, साठ यौर वाणोका खच्मणने अपने शख्स अच्छी तर्‌ निवारण कर दिया 
॥५२॥ तदनन्तर वे वियाधरोके द्वारा चाये हए समस्त शर्रोको रोककर उनकी ओर जमय 
वाण छोढनेको तत्पर हुए ।।५४॥ अकेठे खद्मणने विद्याधरोकी वह बड़ी भारी सेना अपने 
बाणोसे स प्रकार गक री जिस प्रकार कि सनि विशिष्ट ज्ञानके दारा खोरी इच्छाको रोक 
ठते दै ॥५५॥ मणिखण्डोसे युक्त तथा कुण्डलोसे सुशोभित श्रुके शिर, आकाशरूपी 
सरोवर कमलोके समान कट-कटकः९ आकाशसे प्रथिवी पर गिरने खगे ॥५६॥ पवतोके समान 
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२३६ पश्चयुरणि 


अयमस्य महान्‌ रामो निष्नतस्तस्य तानभूत्‌ 1 दुष्वेः शरैर्योधानू्‌ः विव्याध सहचाहनान्‌ ॥५२॥ 
अत्रान्तरे प्रिभ्राप्ठः पुष्पकस्थो दशाननः । क्रुद्धः कृताशयो हन्तुं शम्बूकवघकारिणम्‌ ॥५६॥ 
अपश्यच्च मह मोहसम्प्रवेशनकारिणीम्‌ 1 रत्यरत्योः युद सात्ताह्वच्मीमिव स्थिताम्‌ ॥६०॥ 
चन्द्रमःकान्तवदनां बन्धूकाभवराथराम्‌' 1 तनूदरी च रषमीं च जरजच्छदरोचनाम्‌' ॥६१॥ 
महेभङ््मशिलरभोत्त्गविषुटस्तनीश । यौवनोदयसम्पननां सवंसीगुणसद्गताम्‌ ॥६२॥ 

संहितामिव कामेन कान्तिज्यां शृ्टिसायकाम्‌ 1 निजां चापरतां हन्तुं सुखेनैव यथेप्सितम्‌ ॥६२॥ 
सव॑स्छतिमहाचारी रूपातिशयवर्सिनीम । सीतां मनोभवोद्‌ारज्वरहणकारिगरीम्‌ ५६४ 
तस्यामीक्तितमात्रायां कोधोऽस्य प्रख्यं गतः 1 अजायतापरो भावश्चित्रा हि मनसो रतिः ॥ देषा 
अचिन्तयच्च छ नाम जीवितं मेऽनया विना । अयुक्तस्यानया का वा श्रीर्मदीयस्य वेश्मनः १६६॥ 
इमामप्रतिमाकारां ललितां नवयौवनाम्‌ 1 हराम्ब्यैव यावन्नो कशचिनानतयुागतम्‌ ॥६७॥ 

आरब्धुं प्रसलभं कार्य न मे शक्तिनं विद्यते ! किन्त्विदमोदशं वस्तु यत्कोपीनत्वमरेति ॥६५॥ 
निवेदयन्‌ गुरणास्तावरछोकेऽरुं याति राधवम्‌ । ददशान्‌ फ पुनर्दोपानू ख्यापयन्नो प्रियो भवेत्‌ ॥६९॥ 
वितत्य सकर रोकं श्शाङ्ककरनिमेखा ! कीतिनन्यवस्थिता माभूत्‌ सैवं सति मलीमसा ॥७०॥ 
तस्मादकीतिंसम्भूतिमङवन्‌ स्वार्थतत्परः 1 रहःरयत्नमारेमे छोको हि परमो गुरः ॥७१॥ 





बडे-बह़े हाथी घोडोके साथ-साथ नीचे गिरने खगे तथा ओटोको डसनेवाठे वदे-वड्‌ योद्धा 
सयंकर शव्द करने कगे ॥५७॥ उन सवको मारते हुए उच्मणको यह्‌ वड़ा छाम हूजाकिवे 
उपरकी ओर जानेवाङे वाणोसे योद्धाभको उनके बाहनोके साथ दी छेद देते ये अथात्‌ ए दी 
प्रहारमे वाहन ओौर उनके ऊपर स्थित योद्धाओंको नष्ट कर देते थे ॥५०८॥ 


द्नन्तर इखी वीचमे शम्बूके वधकत्तौको मारनेके छिए विचार करनेवाला, करोधसे भरा 
रावण पुष्पक विमानमे वैठकर बहो भाया ॥ ५६॥ आते ही उसने महामोहमे प्रवेश करानेषाटो 
तथा रति ओर अरत्तिको धारण करनेवाली साक्षात्‌ कच्मीके समान स्थित सीताको देखा ॥९०॥ 
उस सीताका सुख चन्द्रमाके समान सुन्दर था, वह बन्धूक पुष्पके समान उत्तम ओष्टोको धारण 
करनेवाछी थी, कृशाङ्गी थी, छदमीके समान थी, कमरुदछ्के समान उसके नेत्र थे ॥६१॥ किंसौ 
वड़े हाथीके गण्डस्थरके अग्रभागके समान उन्नत तथा स्थूल स्तन थे, वड यौवनके उद्यसे सम्पन्न 
तथा समस्त खी गुणोंसे सित थौ ॥६२॥ वह एेसी जान पड़ती थौ मालो इच्छित पुरुपको अनायाप्च 
ही सारनेफे छिए कामदेवके द्वारा धारण की हुई अपनी धनुषरूपी खता दी हो । कान्तिं ही उत 
धुप रूपी छताकी डोरी थी ओर नेत्र दी उसपर चद़ाये हृए वाण थे ।६३ वह्‌ सकी स्पृतिको 
चुरानेवाटी थी, अत्यन्त रूपवतो थौ जर कामरूपौ महाज्चरको उलयन्न करनेवाटी थौ ॥६४॥ 
उसे देखते ही राबणका क्रोध नष्ट दो गया ओर दूसरा ही भाव उत्पन्न दो गया सो ठीक दी है 
क्योक्रि मनकी गति विचित्र है ।॥६५॥ वह्‌ विचार करने खगा करि इसके विना मेरा जीवन क्या 
ह १ मौर इसके चिना मेरे घरकी शोभा क्या है १ ॥६६॥ इसङिए जव तक कोह मेरा भना 
नदीं जान ेता है तव तक आज ही मँ इस अटुपम, नवयौवना सन्दरीका अपहरण करवा हू 
६७] यपि इस कायेको बलमूरवैक सिद्ध करनेकी शक्ति युम विद्यमान है किन्तु यह काय दी 
रेखा है किं छिपानेके योग्य है ।\६८॥ छोकमे अपने गुणोको प्रकर करनेबाछा मनुष्य भी अत्य 
धिक उुताको प्रा होता दै. पिर जो इस ध्रकारके दोषोको प्रकट करनेवाला है वह ्िय कैसे 
हो सकता दै १ ॥६६॥ मेरी चनद्रमाकौ किरणोकि समान निमे कीर्तिं समस्त 8 
होकर स्थित है सो व ठेसा काम करने पर मखिनि न हो जाय ।॥७०॥ इसकिष ी 


१. यदधगैः म० । २. योदान्‌ म० । २. समुद्ात्ी म० 1 ४. धयया म । ५. नदच्छद म०। 


चतुश्चत्वारिंशं ततं पचं २३७ 


इति ध्यास्वावरोकिन्या विधयोपायमज्ञसा । चिवेद्‌ हरणे तस्यास्तेपां नामङुरादि यद्‌ 1७२॥ 
भयं स लचमण. ख्यातो बहुभिः कृतरोधनः । अयं स रासः सीतेयं सा गुणैः परिकीर्तिता ॥७दइा 
अमुष्य म्यसनं त्वा विहनादं स धन्विनः 1 गर््मानिव गुधस्य सीतां पेशीमिवाददै ॥५४॥ 
जायावरप्दीक्षोऽयमजय्यः खरदूषणः 1 शक्त्यादिमिः क्णादैतौ भातरो मारयिष्यति ॥७५॥। 
महापर्ृषटपूरस्य नदस्योदररंहखः 1 तथोः पातने शक्तिः केन न प्रतिपद्यते 1७६1 

इति सन्त्य कामाः शिष्ुवस्स्वल्पमानसः 1 विपचन्मरणोयायं हरण प्रति निशितः ॥७७॥ 
शखरान्धकारिते जाते तयोरथ सदाने 1 त्वा सिहरवं रामरामेति च युडुजंगौ ॥७८॥ 

तं च सिंहरवं श्रत्वा स्फुटं चमणभापितम्‌ 1 श्रीत्यारतिमंथाच्‌ पद्मो व्याङुरीभूतमानसः ॥७६॥ 
निमांसे्ानकी सम्यक्‌ भ्च्छाद्यस्यन्तभू रमिः । कणमेकं प्रिये तिष्ट मा सैषीरिति सद्खदन्‌. ॥८०॥ 
चयस्यवनितां तावज्ायू रक्त यत्नतः । किञ्िद्स्सच्छृते भद्र स्मरस्युपञ्तं यदि ८१1 

इत्युक्तवा वाय॑माणोऽपि ङेः ऋन्दनाङकङेः 1 सती सुक्सवा जनेऽरण्ये वेगवान्‌ भ्राविग्दु रणम्‌ ॥८२॥ 
अत्रान्तरे समागत्य विद्याखोकेन कोविदः । सीतासुत्तिष्य वाहुभ्यां नक्िनीमिव वारणः 11८३॥ 
कामद्रादगरदीतात्मा विस्मूताशेषधमेवीः 1 आरोपवितुमारेभे पुष्पकं गगनस्थिसम्‌ 1मशा 


~~~ ~~. 


त्यत्तिको वचाता हभ वहं स्वाथंसिद्ध करनेमे तत्पर हो एकान्तमे प्रयत्न करता है सो ठीक ही है 
क्योकि छोक परमगुरे है अर्थात्‌ संसारके प्राणी चड़ चतुर है ॥७१॥ इस भ्रकार विचारकर उसने 
अवछोकिनी विद्याके द्वारा सीताके हरण करनेका वास्तविक उपाय जान छिया । रास-छच्मण 
तथा सोवाके नाम कुक भादि सवका उसे ठीक ठीक जान हो गया ॥७२।॥ जिसे अनेक लोग 
धेरे ए दै ेखा यह्‌ बह कद्मण है, यह राम है, ओौर यह गुणोसे प्रसिद्ध सीता है ॥५द॥ 
इसके वाद्‌ उस रावणने इस धयुधीरी रामे छि आपत्तिरवरूप सिटनाद्‌ करके सीताको पसे 
पकड़ लिया जैसे गरुडपक्तौ गीधके सुखकी सांसपेशीको ठे ठेता है ॥७४॥ के वैरसे अत्यन्त 
कोधको राप हुभा यह्‌ खरदूषण अजेय दै. तथा शक्ति आदि शस्ोसे इन दोनो भाश्योको 
क्षणभसमे मार डाेगा ॥७५॥ जिसमे बहुत वड़ा पूर चद रदा दै तथा जिसका वेग 
अत्यन्त तीतर है एेसे नदमे दोनो तटोको गिरानेकी शक्ति है यह कौन नदीं मानता दहै १ ।७६॥ 
एसा विचारकर कामसे पीडित तथा याछकके खमान विवेक्शून्य हृधयको धारण करनेवाङे रावणे 
सीताके हरण करनेका उस प्रकार निश्चय किया कि जिस प्रकार कोई मारनेके लिए ॒विपपान- 
का निश्चय करता हे ॥ ५७ 

अथानन्तर जव छदमण गौर खरदृपणके वीच शसक अन्धकारसे युक्तं महदायुद्ध दो 
रहा था तेवर रावणने सिंहनाद्कर वारःवार राम ! राम !! इस प्रकार उच्चारण किया 1७८] उस 
सिहनादको सुनकर रामने सममा कि यह्‌ छद्मणने ही किया है एेसा विचारकर वे प्रीतिवश 
व्य्कुछित चित्त हयो भरतिको प्राप्त हुए ॥७६॥ तदनन्तर उन्दने सीताको अत्यधिक माखायोसे 
अच्छी तरह ठक दिया ओर क्‌! किं हे भिये । तुम कणमर यहो ठरो भय सत करो ।॥८०॥ 
सीतासे इतना कहनेके वाद्‌ उन्दने जटायुसे भी कहा कि हे भद्र ! यदि तुम मेरे द्वारा कि हए 
उपकारका रमरण रखते हो तो मित्रकी खीकी प्रयत्न पूरक रक्ता करना ॥८१॥ इतना कहकर 
यद्यपि करन्दन करनेवाठे पर्ियोने न्ह रोका भी था त्तो भी चे मिजन वनमे सीतताको छोड़कर 
वेगसे युद्धम प्रविष्ट दो गये 1८२॥ 
„+ इसी वीचमे बिद्याके आकोकसे निपुण रावणः कपाछिनीको हाथीके समान दोनों युजार्था- 
सं सीताको उठाकर आकाशम स्थित पुष्पक विमानमे चदृनेका प्रयत्न करने ठगा । उस समय 
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श्द्य पश्चपुराणे 


द्वियमाणामथ प्रच्य स्वामिनो चनितां प्रियाम्‌ । सरम्भवहिदीक्ठास्मा सुखस्य महाजवः 1५५। 
तोचणकोटिभिरूयनतं जययुनैखछा्गरेः 1 ्दाशायनसुरभ्छे्र चकृपासकसमाद्वितम्‌ ॥८६।1 
पर्पेश्चुदनान्तैश्च घातसस्पारिताुकैः । जवान जवतैभूंयः सव॑कायमल' बलः ।[८७]॥ 
इष्टवस्तुविघातेन रावणः कोपवानथ । हसा दस्ततकेनैव महीतरूमजीगमत्‌ ।। ८८ 

ततोऽसौ परपाधाताद्‌ विकरीभूतमानसः । कुर्वन्‌ केकायितत दुःली खगो मूरवछयुपागतः 11५8) 
ततो निर्धिध्नमारोष्य पुष्पक जनकात्मजाम्‌ 1 जानानः सद्धतं कामं रावणः स्वेच्छया ययौ ॥६०॥ 
हालवापहृतमात्मानं रामरागातिशायनात्‌ । सीता शोकवशीभूता बरिलरापातनिस्वनात्‌ ।॥६१।। 
ततः स्वषुरुगसक्तहदथां छृतरोदनाम्‌ 1 दद्र सीताममूत्‌ किचिद्‌ चिरागीच दशाननः {1९२1 
भचिन्तयच्च मे कास्था कतेऽन्यस्यैव कस्यचित्‌ । यदियं रौति सक्तासुः करुणं धिरदाङुरा ॥९३॥ 
कीतंयन्ती गुणान्‌ भूच. साधूनामभिसम्मतान्‌ 1 पुरुपान्तरसम्बन्धानतिशोकपरायणा 11६४॥ 
तक्किमेतेन खड्गेन मूढा '्यापाद्याम्बमूम्‌ 1 अथवा न स्िथं हन्तुं मम चेतः प्रवर्तते ॥६५॥ 

न प्रसद्चितु शक्यः क्रुद्धः शीघ्र नरेश्वरः । "जभीषटं रब्धुमथवा चय॒तिर्वां कीर्तिरेव वा ॥६६॥ 
विद्या चाभिमता लज्धुं पररोकक्रियापि वा । प्रिया वरा मनक्षो भायां यद्वा क्रिचित्‌ समीदितम्‌ \।६५।। 
साधूनामयतः पूत्रं बतमेतन्मयार्जित्तम्‌ 1 अप्रसन्ना न भोक्तन्य) परस्य खीमयेत्ति च ॥६५८॥ 





उसकी आत्मा कामी दहसे दग्च हो रही थी तथा उखने समस्त धमं बुद्धिको भुला दिया 
था ॥८३-८४॥ तदनन्तर स्वामीकी प्रिय वनित।को हरी जाती देख जिसकी आत्मा कोधाग्निसे 
भ्रस्वछित हो रही थी एेसा जटायु वेगसे आकाशमे उड़कर सूलसे गे राचणके वक्तःस्थर रूपी खेतको 
अत्यन्त तीण अभ्रभागको धारण कमेषके नख रूपी इलोके हारा जोतने ठ्गा ॥८८-२६॥ 
तत्पश्चात्‌ अतिशय ब्वान्‌ जटायुने वायुके हारा वस्ौको फाडनेवाले कठोर तथा वेगशारी 
पह्कोके भाघातसे रावणकरे समस्त शरीरको चिज्न-भिन्न कर डाला ॥८७॥ तदनन्तर इष्ट वस्मे 
बाधा डाल्नेसे क्रोधको प्राप्न हुए रावणने हस्ततले ्रहारसे ही जटायुको मारकर पश्वीतल पर 
भेज दिया अर्थात्‌ नीचे गिरा दिया ।=म॥ तदनन्तर कटोर भ्रदारसे जिसका मन अस्यन्ते विक 
हो रहा था एेसा दुःखसे मय जटायु पत्ती के-के करता हुआ मूर्च्छित हो गया ॥८६॥ तत्पश्चात्‌ 
चिना किसी विध्न-बाधाके सीताको पुष्पक विमान पर चाकर कामको ठीक जाननेवाला रावण 
इच्थानुसार चका गया ॥६०॥ सीताका रामे अत्यधिक राग था इसलिए अपने आपको अपहृत 
जान शोकके वशीमूत हो वह आर्तनाद्‌ करतौ हृ विसाप करने र्गी ।६६॥ तदनन्तर अपने 
भौमे जिसका चित्त आसक्त था ठेसी सीताको रोती देख रावण कुचं विर्त-सा हो गया ॥६॥ 
वह्‌ विचार करते खगा करि इसके हृदयम मेरे छिए आदर ही क्या हैः यह तो किसी दूसरेके लिए 
ही कृरुणरूदन कर रदी है उसमे ही इसके प्राण आसक्त है तथा उसीके विरहसे आङ्कढ दो 
रदी है ॥६२॥ सप्पुरुपोको इष्ट दै एेसे अन्य पुरुप सम्बन्धी गुणका बार-बार कथन करती हद 
यह्‌ अच्यन्त शोककरे धारण करनेमे तत्पर है ॥६४॥ तो क्या इस खब्गसे इस मूको मार ड्ध 
अथवा नदी, स्रीको भारनेके छिए मेरा चित्त प्रवृत्त नदीं होता ॥६५॥ जथचवा अधीर दोनेकी वात 
नहीं है क्योकि जो राजा छपित होता है उसे शीघ्र ही प्रसन्न नदीं किया जा सकता । इसीप्कार 
इष्ट वस्तुका पाना, कान्ति मथवा कीर्तिका प्राप्न करना अमीष्ट विद्या, पारलौकिकी क्रिया, मनको 
आनन्द्‌ देनेवाटी माया अथवा भौर मौ जो कुञ्च अभिलषित पदं है बे सहसा प्राप्त नहीं हो 
जाति--उन्दे भप्त करनेके छिए समय कगता द है ॥६६-६७॥ मैने साधुओके समन्त परे यह 





१, नलरूपहैः । २. दशाननस्येदं दशाननम्‌ । दशानन-म० ख० । ३. निस्वनान्‌ म० । ४. मूढा 
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चतुश्त्वारिशत्तसं पवं २३६ 


रश्िदं रतं तसमात्‌ ब्रस्लादं प्रपयाम्यञयुस्‌ । भविप्यत्ययुद्भरेयं काठेन मम सम्पद्‌ 11881 

इति सञ्चित्य तामङ्कात्तके स्वस्मिन्नतिष्िपत्‌ 1 भतीकते दि तत्काख गृ्युः कर्मप्रचोदितः 11१००। 
अथेपुवारिधाराभिराङ्धरं रणमण्डरम्‌ 1 प्रविष्टं राममालोक्य सुमित्रातनयोऽगदस्‌ १०१1 

हा कट देव कस्मात्‌ त्व भूमिमेतासुपागतः । एकाक मैथिरी सुक्त्वा विपिने विव्नखडुके ।॥१०२॥ 
तेनोक्तल्वदवं शरुत्वा भरा्ोऽस्मि त्वरयान्वितः । सोऽचोचद्‌ गम्यतां शीघ्रं न खाच भवता छतम्‌ ॥॥१०३॥ 
सर्वथा परमोप्सादो जग त्वं बलिनं रिपुम्‌ 1 इन्युक्त्वा शङ्कया युक्तो जानी भरति चच्चरु. ॥१०४॥। 
पतणात्निव्तते यावत्‌ तत्रतत्र न दृश्यते । सीतेति इतवच्चेतो रामश्च्युतममन्यतं 11१ ०५५1 

हा सीत इति भापित्वा मूच्छितो धरणीमगात्‌ 1 भभत्रा तेन परिष्वक्ता ला वभूव विुषिता १1९०६ 
संश प्राप्य ततो दं निक्िपन्‌ दृचतद्कुरे । इति प्रेमपरीतात्मा जगादुत्यन्तसाङ्रूः ॥॥१०७।। 

अयि डवि क्वे यातासि प्रयच्च वचनं द्रुतम्‌ । चिरं किं प्रतिहासेन दृष्टासि तसू्मध्यगा ॥१०८॥। 
एद्यागच्छु-(भ)-यातोऽस्मि कार्यं कोपेन फं प्रिये । जानास्येव चिरं -कोपात्तव देवि न मे सुखम्‌ ॥\1०६॥ 
एवं कृतध्वनिरभम्यन्‌ परदेशं तं सुगह्रम्‌ 1 गृध समृ मतत कृतकेकास्वनं शनैः ॥११०॥ 
ततोऽन्यन्तविषष्णाद्मा न्रियमाणस्य परिः 1 कर्णजापं ददौ प्राक्चस्सछ तेनामरकायताम्‌ ॥१११ 

सस्मिन्‌ कौरुगते पद्म. शोकार्तः केवरे वने ! वियोगदहनम्याक्ः पुनमुंसशिधियत्‌ ॥११२॥ 


नियम छिया था कि जो परस्स नदीं चादेगी मपर प्रसन्न नहीं रहेगी मै उसका उपभोग 
नहीं करेगा ॥६२॥ इसचिए इस ब्रत रक्ता कप्ता हुमा मे इसे प्रसन्नताको प्राप्त करावा ह 
संभव ह कर यह्‌ समय पाकर मेरी सम्पद्के कारण मेरे अनुक्रल हो जावेगी ॥६६॥ रेसा विचार 
कर रावणने सीताको गोदसे हटा कर अपने समीप ही वैठा दिया सो ठोकं ही ह क्योकि कर्मसे 
रिव भृल्यु उसके योग्य समयकी प्रतीक्ञा करती दही दै ॥१००॥ 

अथानन्तर बाणलपौ जख्की धाराओसे आङ्छ युद्धके सैदानमें रामको प्रविष्ट देख दमण 
ने कद ॥१०१॥ कि हाय देव ! वड़े दुःखकी वात दै आप विभ्नोसे व्याप्त वनमे सीत्ताको अकेरी 
छोढ इस भूमिम किष किये आये १ ॥१०२॥ रामने कका किं मै दु्हारा शब्द सुनकर शीघ्तासे 
यँ आया हूं । इसके उत्तरमे छदमणने कह! कि माप शोघ्र ही चर जाइये आपने अच्छा तीं 
किया ॥१०३॥ "परम उत्सादसे मरे हुए तुम बलवान्‌ शक्चुको सव प्रकारसे जीतो' इस प्रकार कद 
कर श्कासे युक्त तथा चश्चङचित्तके धारक राम जानकौक ओर वापिस चरे गये ॥१०४॥ जव 
राम कणभरमे वह्यं वापिख टे तव उन्दरं सीता नदीं दिखाई दौ ! इस धटनासे रासने अपने 
चित्तको नष्ट हुभा-खा अथवा च्युत हमा-सा माना ॥१०४॥ हा सीते ! इस प्रकार कहकर राम 
मूच्चित हो प्रथ्वी पर शिर पड़े ओौर भतौके द्वारा आखिद्गित भूमि सुशोभित हो उटी ॥१०६॥ 
तदनन्तर जव संज्ञाको प्रा हुए तव बृ्तोसे व्याप्त वनमे इधर-उधर दृष्टि डाल हएत प्रमपूणै भात्माके 
धारक राम, अन्यन्त व्या्ुख होते हृए इस प्रकार कहने कगे ॥१०७। कि हे देवि ! तुम क 
चली गई हो ? शीत्र ही वचन देमो । चिरकाल तक सी करनेसे क्या राम है १ मेनि तुम 
बृषे मध्य चरती इ देखा है ॥१०८॥ हे भिये ! जाओ-आजेः मँ प्रयाण क्र रहा हः कोध 
करनेसे क्या प्रयोजन दै १ हे देवि ! तुम यद्‌ जानती दी हो किं दीषेकार तक तुम्दारे करोथ 
करनेसे सुभे सुख नहीं होता द १०६! इस प्रकार शब्द्‌ करने तथा गुफायोसे युक्त उस स्थानमे 
धमण करते हए रामने धीरे-धीरे के-कं करते हट मरणोन्धुख जटायुको देखा ॥ ११० तद्नन्वर 
अत्यन्त दुःखि होकर रामने उस भरणोन्युख पक्तीके कानमे णमोकार मन्त्रका जाप दिया 
गौर उसके प्रमावसे बह पकी देवपयायको प्रप्र हमा ॥१११॥ वियोगाग्निसे व्याप्त राम उस पत्ती 
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२९० पद्मपुराणे 


समाश्वस्य च सर्वत्र न्यस्य दृष्टि समाकुरः । दीनं रुरूपि ैराश्याद्‌ भूतेनेनातंमानसः ॥११३॥ 
न्भ श्राप्य वने भीमे हा केनास्मि दुरात्मना । हरता जानकी कष्ट हतो दुष्करकारिणा ॥११४॥ 
दशयंस्ताभथोत्खृषटां हरन्‌ शोकमशेपतः । को नाम वान्धवत्व मे वनेऽस्मिन्‌ परमेप्यति ॥११५॥ 
भो इृतताश्चमपकच्छाय्ा सरोजदललोचना । सुकुमारादिकाः भीरस्वभावा वरगामिनी ॥११६॥ 
चित्तोत्सवकररी पद्मरजोगन्विदुखानिरा । अपू यौषिती सष्टिर्॑टा स्यात्‌ काचिदङ्गना ॥११७॥ 
कथ निरुत्तरा यूयमिचयुक्त्वा तदूगुणेहैतः । षुनमृ छपरीतात्मा धर गीतकमागमत्‌ ॥११८॥ 
समाश्वास्य च संक्रुद्धो वन्राव्तं महाधनुः 1 आथोप्यास्फालयन्मुक्तद्ारपुरुनिस्वनम्‌ ॥११६॥ 
सिंहानां भतिजननं दृरसिंहः सिंहनिस्वनभ्‌ 1 सुमोच सुहुर्ुमुत्कणंदविरदश्रुतम्‌ ॥१२०॥ 

भूयो विपादुमागत्य व्यक्तचापोत्चरीयकप्र । उपविश्य प्रमादं स्वं शोच फरितं कणात्‌ ॥१२१॥ 
दुश्ुस्य दुविंमशेण मजता त्वरितं गतिम्‌ । धर्मधीरिव मूढेन हारिता हा मया प्रिया ॥१२२॥ 
मावुपतव परिघ्र्टं गहने भवसङ्कटे । प्रप्तुमत्यद्भुत भूयः प्राणिनाश्युभकमणा ॥ १२२॥ 
जेरोक्रयगुणवद्वल्न पतितं निन्नगापएतौ । कमेत कः पुनर्धन्यः कारेन महताप्यलम्‌ ॥१२४ 
चनितागरृतमेतन्मे कराङ्कस्थं महागुणम्‌ । प्रनष्टं सङ्गतिं भूयः केनोपायेन यास्यति ॥१२५॥ 
वनेऽस्मिन्‌ जननि्ुंक्ते कस्य दोपः प्रदीयते । नूनं मत्यागकोपेन क्वापि याता तपस्विसी ॥१२६॥ 


के मरने पर शोकसे पीडित हो निजेन वनमे पुनः मूच्छौको प्राप्त हो गये ॥११२॥ जव सचेत 
हए तच संब ओर दृष्ट डाछकर निराशताके कारण व्याङ्ख तथा खिन्न चित्त होकर फरुण विराप 
करने रगे ॥११३॥ बे कने खगे कि हाय-हाय भयङ्कर वनमे चलिद्र पाकर कठोर काय करनेवाछे 
क्रिसी दुष्टने सीताका हरण कर ममे नष्ट किया है ॥११४॥ अव विडी हद उस सीताको दिखा 
कर समस्त शोकको दूर करता हआ कौन व्यक्ति इस वनमे मेरे परम वान्धवपनेको प्राप्त होगा 
1११५ हे वृत्तो ! क्या तुमने कोई पेसी स्री देखी दैः १ जिखकी चम्पाके पठके समान कान्ति हैः 
कमलठद्रुके समान जिनके नेत्र दै, जिसका शरीर अत्यन्त सुकुमार दै, जो स्वभावसे भीर द, 
उत्तम गतिसे युक्त है, हृदयम भानन्द उत्यन्न करनेवाङी है, जिसके मुखकी चायु कमलकी परागकर 
समान सुगन्धित है तथा जो स्रीविषयक अपूवे ष्टि है ॥११६-११७] अरे तुम छोग निरुत्तर 
क्यो हो १ इस भ्रकार कह कर उसके गुणोसे आकृष्ट हुए राम पुनः मूर्च्छित हो प्र्वौ पर गिर 
पड़े ॥११८॥ जब सचेत हए तब पित हो वज्रावते नामक सदहाधुषको चदाकर टद्धारका 
विशाक शब्द्‌ करते हुए आस्फालन करने रगे । उसी समय नरश्रेष्ठ रामने बार-बार अत्यन्त तीण 
सिंहनाद किया । उनका वह सिंहनाद सिदोको भय उत्पन्न करनेवाखा था तथा हाथियोने कान 
खड़े कर उसे डरते-ढरते सुना था ॥११६-१२०॥ पुनः विषादको प्रप्र होकर तथा धष जर 
उत्तरच्छंदको उतारकर वैठ गये ओर तत्का ही फल देनेवाञे अपने प्रमादके प्रति शोक करने 
खगे ॥१२१॥ हाय-दाय जिस भ्रकार मोदी मलुष्य धमुद्धिको हरा देता है उसी भ्रकार छदमणके 
सिंहनादको अच्छ तरद नही श्रवणकर विचारे विना ही शीप्रतासे जाते हृ मने प्रियो हरा 
दिया है ।॥१२२॥ जिस प्रकार संसाररूपी वनमे एक बार छटा हआ मनुष्य भवःअश्भकाय करनेवे 
पराणीको पुनः पराप्त करना कठिन ह उसी प्रकार प्रियका पुनः पाना कठिन दै । अथवा समुद्रम 
गिरे हृए त्रिोकी मूल्यरल्नको कौन माग्यशाटी मनुष्य दीधेक्रालमे भी पुनः राप्कर सकता ह? 
॥१२२-२४।॥ यह महागुणो से युक्ता बनितारूपी अग्रत मेरे हाथमे स्थित, दने पर भौ नष्ट हयो 
गया ह सो अब पुनः किस उपायसे प्राप्त दो सकेगा १ ।१२५॥ इस निर्जन वनते किसे दोष 
दिया जाय १ जान पड़ता है कि मै उसे दोडकर गया था इसो करोधसे वह वेचारी कदी चली 





१. नैष स्याद्‌ थ० | २. हर म० । ३. सुमारङ्गका म० । ४" मुक्त गारनिस्वनं म° | 


चतुशचत्वारिशत्तमं पवं २४१ 


अरण्ये निमंयुप्येऽस्मिन्कसुपेव्य प्रसा च 1 पृच्छामि दुष्ृताचारो यो मे वातां निवेदयेत्‌ ॥१२७॥ 
इय ते मरागुयेति चेतःश्रवणयोः परम्‌ 1 ऊरयात्महादन को मे वचसातदायिना 1१२या 
द्थावानीदश्शः कोऽरिमनू रोके पुरुषपुद्धवः । चो मे स्मिताननां कान्तां दरशयेदघवर्निताम्‌ ॥१२६५ 
इदयागारसुीकतं कान्ताविरहवदहिना 1 *उदन्तजकदरानेन को मे निर्वापयिप्यत्ति ॥१३०॥ 
इष्युक्त्व! परमोद्धिग्नो महनि हितरोचन. 1 असङ्व्‌ किमपि ध्यायंस्वस्थौ निश्वलविग्रह- ५१३५ 
अथ माव्यन्तदूरस्यचक्रषाकीस्वन कलम्‌ । समक्रण्यं दशं तस्याँ श्रवणं च न्यधाययत्‌ ५१३२५ 
अचिन्तयदभुष्पादेष्ततसङ्गे गन्धसूचितम्‌ 1 किमिदं पङ्कलवनं भवेद्याता ऊतूहात्‌ ५१३३॥ 
इष्टपवं मनोहारि नानाङुघुमसहुकम्‌ 1 स्थानं हरितचेलोऽस्याः कदाचित्तणमात्रकम्‌. ॥१३४॥ 
जगाम च तसुदेशं यावचक्राहसुन्द्री ! मया विना क यासीति पुनरुदरेगमागमत्‌ ॥१३५॥ 
भो मो मदीधराधीश ! धाहुमिविविधैश्ित ! सू नुद॑शरथस्य ववां पञ्चास्यः परिच्छे ॥१३६॥ 
विपुरस्तननच्ाद्गा बिम्बोष्ठी इसगामिनौ । ्सन्नितस्वरा भवेद्‌ दृटा सीव मे मनसः प्रिया ॥१३७॥ 
द्टादृ्टेति फं चक्ति बूहि बरहि छ सा क्र सा 1 केवरं निगदृस्येवं भतिशब्दोऽयमीदशः ॥१३८॥ 
इतयुक्स्वा पुनरध्यासीत्‌ किमद्ेन चोदिता । इतान्तशच्रणा वाटा समासन्ना सती सती ॥१६६॥ 
चण्डोम्मिमार्याऽ्यन्त वेगवत्याचिवेकया ! कान्ता हृता भवेन्ञया विव इुरितेच्छया ॥५४०॥ 
गह है ॥१२६॥ मै पापाचारी इस निर्जन घनमे किसे पास जाकर वथा उसे श्रसन्न कर पू 
जो शुभ भ्रियाका खमाचार बता सके ॥९२७। “यह तुम्दारी प्राणतुल्य भरिया दै, इस प्रकार 
अ्ृतको परान करनेवञे चचनसे कौन पुरुप मेरे मन ओर कानोको परम आनन्द प्रदान कर 
सकता हे १।।१२८॥ इस संसारम देखा कौम दया शरेष्ठ पुरुष है जो मेरी मुखछुराती इई निष्पाप 
कान्तको सुमे दिखला सकता दै १ ॥१२६॥॥ प्रियाके विरदरूपी अग्निसे जरते हृए मेरे हदय 
रूपी घरको कौन मयुष्य समाचाररूपी जर देकर शान्त करेगा १ ॥१२०॥ इस प्रकार कह कर 
जो परम इदेगको प्रा थेःपरण्वीपर जिनके नेत्र खग रहे थे, ओौर जिनका शरीर अत्यन्त निवल 
था देसे राम वार्वार छ ध्यान करते हुए बैठे ये ॥१३१॥ 


अथानन्तर छठ ही दृरीपर उन्न चकवीका मनोहर शब्द सुना सो सुनकर उस दिशा 
ष्टि तथा कान दोनो ही ख्गाये ॥१३२॥ वे विचार करने छने छ इस पर्व॑तके समीप ही 
गन्खे सूचित होनेवाखा कमल वन दै सो क्या वह्‌ इतूहर वश उख कमर वनमे गई होगी १ 
॥१३॥ नाना प्रकारके फुञसे अ्याप्र तथा मनको हरण करनेवाखा वह स्थान उसका पदरेसे 
देखा हुमा है सो संमव है कि वह्‌ कदाचित्‌ क्षणभरके किए उसके चिन्तको हर रदा छो ॥१३४॥ 
फेस विचारकर वे उस स्थानपर गये जो चकवी थी फिर भेरे विना ब्रह को जाती है" यह्‌ 
विचारकर वे पुनः इदरेगको पराप्त हो गये 1 १३५॥ अव वे पर्वतको छद्यकर कहने लगे किह 
नाना प्रकारकौ धातुभोसे व्याप्त प्रा ! राजा दशरथका का पत्र पद्म (राम ) तुमसे 
पूता है ॥ १३६ कि जिसका शरोर स्थूर स्तमोसे नम्नीमूत है, जिसके ओट विम्बके समान हैँ । 
जो दंसके समान चती है तथा जिसके उत्तम नितम्ब है ठेस मनको आनन्द देनेबा्टी सीता 
क्या आपने देखी है १ ।१३५॥ उसी समय पर्मतसे टकयकर रासके शब्दरोकी प्रतिष्येनि निकी 
जिसे सुनकर उन्होने कदा कि थ्या घेम यह कह रदे दो कि हो देखी है देखो है तो वामो चह 
क है १.कदो ह? छ समय वाद्‌ निस्वय दहोनेषर उन्होने काकि तुम तो केवर देा ह 
कदते दो जेसा कि भै कह रहा हूं जान पड़ता ह यह इस प्रकारक परतिष्वनि हौ है ॥१२५८॥ 
इतना कहकर वे पुनः विचार करने छगे कि वह सती वाढ दुवसे पररि होर कदो गई 


------~ 





-~-~--~-~ 





~~ ~~~ 
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श्४य्‌ प्चपुराणे 


किंवाऽ्यन्तद्युधातैन नितान्तकरूरवेतसा । इभारिणा भवेदसुक्ता साधुवरमस्य वत्सरा ॥१४१॥ 
पशो्भीमिककायस्य सस्योकके्रस्य सा । भ्रियते द्टिमात्ेण नखादिस्ैशंनाद्विना ॥१४२।) 
श्नाता मम मृधे भीमे उचमणः संशय श्रितः ! सोतया विरदश्रायं तेन जानामि नो रतिम्‌ ॥१४३॥ 
जीवङोकमिमं वेद्धि सकर पराकठसंशयम्‌ 1 जानामि च पुनः शरुल्यमहो दुःखस्य चित्रता ॥१४४॥ 
दुःखस्य यात्रदेकस्य नावसान बजाम्यहम्‌ । द्वितीयं त्ावदायात्तमहो दुःखार्णवो सहान्‌ १४५1 
सञ्जपाद्स्य खण्डोऽय हिमदग्धस्य पावकः । स्खरितस्यावटे पातः प्रायोऽनर्था बहुतवगाः ॥१४६॥ 
तततः पव्य विपिने पञयरन्छगगरन्मतः ! विवेश स्वाध्रय भूयः श्रिया शयून्यमरण्यकमू ।११४७॥ 
अस्यन्तद्रीनवद्नः कृतवा नि धनुलंतामू । सितश्छदणपटच्छ्स्तस्थौ पथस्य भूते ॥१४८॥ 
भमो भूयो वहु प्यायय चणनिश्वरुविग्रह. । निराशतां परिपाकः सूत्कारदुखराननः ॥१४६॥ 


अतिरुचिराच्छ॒न्दः 


महानरानिति पुरुटुःखलधितान्‌ पुराहृतादसुङृतकमजुमणात्‌ । 

अहो जना श्रुशमवरोक्य दीयतां मतिः सद्‌ा जिनवरधम॑कमेणि ॥१५०॥ 
हयेगी ? जित प्रकारकी इच्छा विद्याको हर ती है उसी प्रकार जिसमें वड़ी वदी तीरेण तरङ्गं 
उठ रही है । जो अत्यन्त वेगसे बहती दै तथा जिसमे विवेक नदीं है रेसी नदी ने कटी प्रियाको 
नदीं हर छिया हो ॥१३६-१४०॥ अथवा अत्यन्त भूखसे पीड़ित तथा अतिशय छूर चित्तके धारक 
किसी सिने साधुओके साथ स्नेह कसनेवाटी उस प्रियाको खा छिया है ॥१४१॥ जिसका काये 
अत्यन्त भयंकर हैः रथ। जिसकी गदं नके वाढ खड हुए ह ठेसे पिके देखने मात्रसे नखादिके 
स्पशंके चिना दी बह मर गई होगी ॥१४२॥ मेरा भाई छच्मण मयंकर युद्धम संशयको प्रप्र है 
ओर इधर यह सीताके साथ विरह आ पढ़ा है इससे सुमे कच सी अच्छा नदी ठगचा ॥ १४३ 
मै दस समस्त संसारको संशयमें पड़ा जानता दं अथवा एसा जान पड़ता है कि समस्त संसार 
शल्य दशान प्राप हया दै सो ठीक ही है क्योकि दुःखी बड़ी विचित्रता दै ॥१४५॥ जव तक 
मै एक दुःखके अन्तको भ्रात नहीं हो पाता रतव तक दूसरा दुःख जा पड़ता है । अहो ! वह 
दुःख कूपी सागर बहत विशा दै ॥१४५॥ प्रायः देला जाता है कि जो पैर लगङञा होता है 
उसी चोट ऊगती है, जो दतत तुपारसे सूख जात दै. उषीमे आग उगत है जौर जो फिकवा 
ह बही गमे पहता है प्रायः करके गनर्थं बहु संख्याम ति है ॥ १४६॥ तदनन्तर वनमेँ भ्रमण 
कर ग ओौर प्ियोको देखते हुए रामं अपने रहनेके स्थान स्वरूप वनमेँ पुनः भ्रविष्ट हए । बह 
वन उस समय सीते विना श्रोभासे श्रुत्य जान पडता था ॥१५५॥ 








तदनन्तर जिनका मुख अत्यन्त दीन था तथा जिन्दोने सफेड ओर महीन वख ओद्‌ 
रक्ा था रेसे राम घुपको डोरी रहितकर प्रथिवी पर पड़ र्दे ॥१४२॥ बे वार-वार वहत देर 
तक ध्यान करते रहते थे, सण-सणमे उनका शरीर निश्चल दो जाता था, वे निराशताकोभ्राप्र थे 
तथा सूकतार शच्दृसेः उनका युख शब्दायमान हो रहा था ॥१४६॥ गौतम स्वासी करते है कि 
वे मके उद्यसे बड़े-बड़े पुरपोको अतिशय दुःखी 

अदयो जनो । इसं प्रकार पूर्वोपार्जित पाप कमंके उद्यसे बड़े-बडं दु 





१. सदेन 1 २. नरवाहि म० । ३, निष्ठा मर] 


चतुश्वत्वारिशद्चम पथं शद्‌ 


न ये भव्रभवविकारसङ्गतेः पराड्‌ सुखा जिनचचनान्युपासते । 
वशीङ्ृतान्‌ शरणदिवजितानमून्‌ चपत्यरं स्वक्तरविः सुदुस्सहः । १५१) 


इत्यापें रविषेाचार्यरोक्ते पद्र्ारते सीताहरण्रामिलापामिधानं 
नामचतुशवलास्टित्तमं पव ॥४४॥ 


क 
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देख, जिनेन्द्र कथित्त धर्म॑मे सदा बुद्धि ठ्गाओ ॥१५०॥ जो मनुष्य संसार सम्बन्धी विकारोकी 
संगतिसे दूर रहकर जिनेन्द्र भगवानके वचनोकी उपासना नदीं करते है उन शरणरदित तथा 


इन्द्रियोके वशीभूत मनुष्योक्ो अपना पूर्वोपा्जिव क्मरूपौ दुःसह सूये सदा संतप्त करता 
रहता है ॥१५१॥ 


ङ्स प्रकार आष नामते भ्रसिच, रविषेणाचा्यं कथित पद्नचरितमे सीताहरख रौर राम- 
विलापका वरन करनेवाला चवालीतवो' पवं समाप्त ह्रा ६६॥ 


पञ्चचतवारिशत्तमं पव 


एतस्मिनन्तरे प्रातः पूर्वरिष्टो विराधितः। समेतः सचिवैश््ुरैः सन्नद्धः शखसंडुलः 11१1 
एकाकिनमसौ कात युद्धधपानं महानरम्‌ । सखवाथ॑ससिदधिसंमूतिं दीण्यमानं महौजसा ॥२॥ 

जालुं चितितखे न्यस्य मूद्धन्यस्तकरद्यः । अब्रवीदिति नस्नाङ्गः परम विनय वहम्‌ ॥३॥ 

नाथ ] भक्तोऽस्मि ते करचिद्ि्ञाप्यं श्रुयतां मम । त्वद्विधानां हि ससग निंकारकयकारणम्‌ 1\8॥ 
कृताधभापणस्यास्य करं विन्यस्य मस्तके ! धृ्तस्ति्ठ मभिषीरि्यवोचत रच्मणः 11५11 

तततः प्रणम्य भूयोऽप्तौ महाविस्मयतषद्तः । जगाद चणसन्नातमहातेनाः प्रियं चचः ।\द।* 
महाशक्तिमिमं शश्च रवमेकं विनिवारय । रणाजिरे भटान्‌ शेषान्‌ निधने प्रापयास्यहम्‌ ॥७) 
इ्युकस्वा "दपण सैन्य तेन शोघ्र विराथितस्‌ः । अधावद्‌ वरसम्पनः पर्हसदधेतिसंहतिः ।(२॥ 
उवाच च चिरात्‌ सोऽ ' चन्दरोद्रगूपात्मजः । प्राप्तो विराधितरः ख्यातो रणाति्यसमुतयुकः ॥६॥ 
केदानीं गम्यते साघु स्थीयतां युद्धशौष्डिकैः । अय तद्वः परदास्यामि यक्छृतान्तोऽतिदास्णः 1\१०॥ 
ह्युक्ते वैरसस्पन्नो भटानामतिसङ्क खः । बभूव शखसम्पातः सुमहान्‌ जनसं यः ॥११॥ 

पत्तयः परत्तिभिरग्नाः सादिनः सादिभिः समम्‌ 1 गजिनो गजिभिः सत्रा रथिनो रथिभिः सह ।\१२॥ 


अथानन्तर इसी वीचमे जिसका पठे उत्छेख करिया गया था देला खरदूषणका शतु 
विराधित, मन्त्ियों ओर शूर-बीरोसे सहित अखशखसे सुसन्नित हो वरहो आया ॥१॥ उसने 
महातेजसे देदीप्यमान छद्मणको करेखा युद्ध करते देख महापुंखष सममा ओर यह्‌ निश्वय किया 
कि इससे दभारे स्वा्थकी सिद्धि होगी ॥२॥ एथिवीतर पर घुटने ठेककर तथा मस्तकपर दोनी 
हाथ ठगाकर परम विनयकरो धारण करनेवाञे विराधितने नम्र होकर इस प्रकार का कि दे 
नाथ । मै भोपकरा मक्त ह सुमे आपसे छ निवेदन करना है सो सुनिये वकि आप जैसे 
महापुरुषोंकी संगति दुःखक्तयका कारण है ॥२-४॥ विराधित आधो-बात दी कद पराया था कि 
छद्मणने उसके मस्वकपर हाथ रखकर कहा किं हमारे पीठे खडे हो जाजो ॥५॥ 

तदनन्तर जो महा आवर्थसे युक्त था जओौर जिसे तत्काल सहातेन उन्न हमा था एसा 
विराधित्त पुनः प्रणासकर प्रिय वचन बोखा किं इस महाशक्तिशारी एक शच्रु-खरदूपणको तो 
जाप निवारण करो ओर युद्धके ओंगनमे जो अन्य योद्धा है मै ऽन सवको भृयु प्राप्त कराता 
ट ॥६-५॥ इतना कहकर उसने शीघ्र हौ खरदृपणकी सेनाको न्ट करना प्रारम्भ कर दिया । 
बह सेनाके साय च्दहाते शखोके समूहसे यक्त दो खरदृषणकी सेनाकौ ओर दौड़ा ॥८॥ 
उसने सामने जाकर कहा कि रमँ राजा चन्दोद्रका पुत्र बिराधित युद्धम आतिथ्य पानेके लिष 
ल्क हणा चिरकार वाद्‌ आया हू ।।६॥ अव कहो जा्टयेगा † जो युद्धमे शूरवीर है बे भच्छौ 
तरह खद हो जाये । भाज मै भाप छोगोंको वड्‌ फर दुगा ज्ञो कि अत्यन्त दारुण-कटोर यमराज 
देता है ॥१०॥ इतना कते दी दोनों ओरके योद्धाजोमे चैर भरा तथा मतुष्योका सहारा करने 
वाला बहुत भारी शका संपात होने छगा-दोनो ओरसे शारखोकौ चषौ होने खगौ ॥११॥ 


(¬ 


पैदर पैदरोसे, घुडसवार धुडसवारोसे, गजखवार गजसवारौसे ओर र्थसवार रथसवारोके 
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सैीपसाहं भ० । 





पञ्चचस्वारिशात्तम पर रण 


परस्परहताह्वनिरति ' संहविं भिदः ! संऊरेजनिचे युद्धे ग्त्तान्थोन्यमहायुभैः 1\ 9३1 

रणाजिरे परं तेजो भजमानो नवं नवम्‌ ! दिव्यकासुंकसुचम्य शरच्छन्रदिगस्वरः ४९४) 

खरेण सह सम्मामं चक्रे परमभेरवम्‌ । छचमीधरः शुनासीरः खामिनेव सुरद्विषाम्‌ ।१५॥ 

तत. ओओधपरीतेन खरेण श्डरनिरवनम्‌ ! अवाचि कुच्मणः संख्ये स्छुरहोदितचश्चुपा 119 ६11 ॥ 
समात्मजसुदासीन हत्वा परमचापल ! कान्ताङ्चौ च संदश्य पाप्ा्यापि क गम्यते 7४७ 

य ते निरितर्वागिर्जीवितं नाशयाम्यहम्‌ 1 इत्वा तथाविध क फर तस्यासुमूयतास्‌ ॥१८११ 
जत्यन्तक्ुदर निरुंन परख्ीसद्गरोलप । ममाभिमुखत्तां गत्वा परलोक नजाधुना ५१३1 

ततस्तै. पर्प्वावयेः समुदीपितमानसः 1 उवाच रचमणो वादं पूरयन्‌ सकं नमः ॥२०॥ 

किं ्रथा गसि शुद्र दुःखेवर छना समः ! धहं नयामि तत्न त्वां यत्र ते तनयो गतः ॥२१॥ 
श््युकस्ववस्थितं ञ्योभ्नि विरथं खरदूषणम्‌ १ चकार खचमणः दिन्नचापकेतुं च निः्रभम्‌ 1२ रा 
ततोऽसौ परचित्त; कोण्यां नभस्तः प्रोधकोहितः ! भराणेष्विव पुण्येषु अहस्तररूविभरहः ॥२३॥ 
खद्ांशरीरेदेदश्च सौमिन्रि भत्यधावल 1 असिरत्नं समाङृप्य सोऽप्यस्यामिसुखे ययौ ॥२७॥ 
इत्यासन्नं तयोरामीचित्रं दं मयानकम्‌ 1 सुसु. खस्थिता देवाः सपुष्पानू साधुनिस्वनाच्‌ 11२५1 
तबच्छरसि संकूदधो दूषणस्य न्यपातयद्‌ 1 सूयंहासं यथार्यायं कच्मणोऽचतवि्रदः १२६॥ 


~~~ ^~ 











साथ भिड़ गये ॥१२॥ तदनन्तर ्ो परस्पर एक दृ्रेको दुखा रदे थे, जो अत्यन्त हर्पित हो 
रहे थे जो अत्यन्त संङुक-च्यर ये ओर जिन्दोने एक दूखरेके वडे-वडे शाख काट व्यि थे एेसे 
योद्धाभोके द्वारा उधर मदयुद्ध हो रहा था इधर रणके सदाने नवीन-नवीन परम तेजको धारण 
करनेवाङा छद्मणः डिन्यधज्ुप उठाकर वाणोसे दिशाओं ओर आकाशको व्याप्त करता हुभा 
खरे साथ उस तरह अत्यन्त मयंकर युद्ध कर रहा था जिस तरद कि इन्द्र दैतयन्द्रके साथ करता 
या ॥१३-१५॥ तदनन्तर कोधसे व्याप्त एवं च्ल ओर ऊख-छाक नेको धारण करतेवाछे 
खरदृपणने कठोर शब्दोमे छच्मणसे कदय कि हे अतिशय चपर पापी ! मेरे निर्वैर पुत्रको मार 
कर तथा मेरी खरक स्वनोका सशेकर अव तू को जाता है १ ॥१६-१७ ।। आज तीद्ण वार्णोसे 
तेरा जीवन नष्ट करता हू तूने जैसा कमे किया है वैसा फ भोग १८) हे अत्यन्त ज्र ! 
निरज ! परली संगका छोदुप । अव मेरे सन्मुख आकर परलोकको प्राप्त हो ॥१६॥ 


तदनन्तर उन कठोर वचनोसे जिनका मन प्रदी हो रहा था देसे छद्मणने समस्त आकाश- 
को शुजात हृए निम्नांकित बेचन कदे । उनाने कदा करि रे चुर विद्याधर ! तू ऊत्तेके समान 
व्यथं ही क्यो गरज रहा है ! सँ जदो तेय पुत्र गया है बदीं चुम पर्हुचावा हं ॥ २०२१ ॥ 
इतना कहकर छदमणने आकाशम स्थित खरदूपणको रथरदित कर द्विया, उसक्रा धुषर यर 
पत्ताका काट डी तथा उसे निष्प्रभ कर दिया ॥२२॥ तदनन्तर जिस प्रकार पुण्यके क्षीण होते 
पर च्छ शरीरो धारण करनेवाछा अह एथिवीपर आ पड़ता है उसी प्रकार कोधसे छाल काल 
दीखनेवाखा खरदूपण आकाशे प्थिवोपर नोते जा पड़ा ॥२३॥ खङ्गकी किरणोंसे जिसका 
शरीर व्याप्त हो रहा था ठेसा खरदूषण छक्मणको जोर दौड़ा ओर ठद्मण भी सूर्चहास खङ्ग 
खी चकर उसके सामने जा उदे ॥२४॥ इस प्रकार उन दोनोमे निकटसे नाना प्रकारका सयंकर 
युध इजा तथा सवगम स्थित देवेनि साघु साधु-धन्य धन्य शब्छोकि साथ साय उनपर पू्योकी 
नपा को ॥२५॥ उसी समय जखडिष्त शरीरके धारक ऊ्मणने कुपितं हो खरदट्रखणक्रे सिरर 





{ पिति म०। २, छतान्योन्य म० ! ३, चदे । ' ४. दुष्टः खेचरः दुः्खेचर्त्स्ुदधौ हे दुःखेचर । 
१. ठीनदेदश्च म० ! ६. चित्रयुदधं म० ! 





२४६ पश्रषुराणे 


नि्ञीवः पतितः क्षोण्यां बभूव खरदृषणः 1 अलेख्यरविषङ्का्नो यद्वसस्वर्मच्युतोऽमरः ॥२७॥। 
अथवा दयितो रत्या निश्वेषटीभूतविग्रहः । रत्नपर्व॑तखण्डो वा द्िगगजेन निपातितः ।।२म॥ 
अथ सेनापत्िनाम्ना दपणः "खारदृषणः 1 विरथं कषठ॑मारेभे चन्द्ोद्रशपारमजम्‌ \२६॥ 

, रुचमणेनेपुणा तावदूगाढं मर्मणि ताडितः । पणंमानो गलो भूमि समाशचासनमाष्लुत ॥६०॥ 
द्ष्वा दिराधितायाथ तद्र खारदूपणम्‌ । प्रययौ छच्मणः प्रीतः प्रदेश पड संशितस्‌ 12१॥ 
यावत्पश्यति त सुतं भूमौ सीताविवर्जितम्‌ । जगौ चोत्ति्ठ कि नाय याता छ वदं जानकी ॥ ६२] 
उत्थाय सहसा दृटा रचमण निर््गङ्कम्‌ । किव्विध्ममोदमाथरातः परिष्वजनवत्रः ५३३५ 
जगाद भद्‌ नो वेनि देतो केनापि कि हतवा । उत सिंहेन निरशक्ता न द्टात्र गवेपित्ता \\३४॥ 
पातालं किं भवेन्नीता नभःशिखरमेव वा । उद्वेगेन विलीना वा सुकुमारशरीरिका ॥३५॥ 
ततः करोधपरीचान्नो विषादी रुचमणोऽभदत्‌ ! देवोद्रेगानुचन्धेन न किञ्चिदपि कारणम ॥३६॥ 
भूनं दैत्येन केनापि हृता केनापि जानकी ! भियमाणामिमां ष्ये कर््योऽत्र न संशय. ।॥३७॥ 
परिषान्त्योत्तमेवासमिंविधैः शरुतिपेशरे. । विमेनाम्भसा तस्य युखं आाक्तारुषन्‌ सुधीः 1 रेरा 
रत्वा तावदरूं तार शब्डुचानिताननः । अ्न्धुत्‌ श्रीधरं रामः सम्भ्रम किञचिदापयन्‌ ।॥३६1 
क्किमेषा नर्दति तोणो गगनाक्किमयं ध्वनिः । किं छते मवत्ता पूर्वं शशरुशेषं मयोग्कितम्‌ ।४०॥ 


यथार्थं नामबाढा सूदा ङ्ग गिराया ।२६। जिससे वह्‌ निर्जीव होकर चित्र लिखित सूयक 
समान इस तरह ए्रथिवीपर आ पदा जिस रह्‌ कि स्वगेसे च्युत हभ कोई देव परथिचीपर आं 
पडता है ॥२७॥ प्रथिवीपर पड़ा निर्जीव खरदूपण रेखा जान पढ़ता था मानो निश्चेष्ट शरीरका 
धारक कामदेव ही हो अथवा दिगज्के द्वारा गिराया हुमा रल्नगिरिका एक खण्ड हो दो ॥न॥ 

तदनन्तर खरदृपणका दूपण नामक सेनापति चन्द्रोदर राजाके पत्र विराधितको स्थ 
रहित करनेके छिए उचत हृभा ॥२६॥ उसी समय छचमणने उसके मर्भस्थकमे वाणसे इंदनी 
गहरी चोट प्ुबाई कि वेचारा घूमता हणा ए्रथिवीपर आ गिरा आओौर तत्का मृद्युको प्रप्र दो 
गयां ॥०॥ तदनन्तर खरदूपणकी वह समस्त सेना विराधितके टि देकर परीततिसे भरे छदमण 
उस स्थानपर गये जहो श्रीराम विराजमान थे ॥३१॥ जाते ही छद्मणने सीता सदित शासको 
परथिवीपर सोते हृए देखा । देखकर उरमणने कहा किं हे नाथ ! उटो ओर कहो कि सीता को 
गई है १ ।३२॥ राम सहसा उट मठे ओर छ्मणको घाव रहित शरीरका धारक देख छ हरषि 
हो उनका भारिद्गन करने कगे ॥३३॥ उन्होने छच्मणसे कहा करि हे मदर ! मै नदीं जानवा हक 
देवीको स्या किसीनि हर छिया है या सिंहने खा लिया है । मैने इस वनमे बहुत शोज पर दीखी 
नदीं ।२४॥। उसे कोई पाताख्मे ठे यया दै या जाकाशके शिखरे पहुचा दौ गह हे अथवा ब 
सुक्माराङ्गी भयके कारण विन दहो गई है ॥३५॥ 

तदनन्तर जिनका शरीर क्रोधसे व्याप्च था देसे पमणने विपा गरुकत होकर कहा क्तं हे 
देव ! इद्धेगकी परम्परा बढ़ाने से छलं भयोजन नदीं है ॥३६॥ जान्‌ पडता है करि जानकी किसी 
दैक द्वारा हरी गई है सो कोई मी क्यो नदीं इसे धारणच्ि हो मै मव्य ही प्राप्त कगा 
इसमे संशय नदी करना चाहिए ३७] इस प्रकार काकि प्रिय छगनेवाछे विविध प्रकारके 
वचनोसे सान्तरना देकर बुद्धिमान छचत्मणने निमेख जसे रासका सुख शुङाया ॥३५॥ वद्नन्तर 
उस समय अतिशय उच शब्द सुन लकल संभ्रमको धारण करनेवठे रामने ऊपरी ओर 
मुकर छदमणसे पूषा कि क्वा यह परथिवी शब्द कः रदी है या आाकाशसे यद शब्दं आ रदा 
द १ क्या तुमने परे भेर द्वारा छोड़ हए शक्ुको रोष रहने दिया हे १।३९-४०॥ 





१, खरटूषः म०› क० ] २. करमणि म० । ३. रदमणम्‌ । 


पञ्चचत्वारिशत्तमं पर्व २४७ 


सुमित्रानस्ततोऽवोचन्नायाऽतर हि महाहवे 1 उपकारो महान्‌ काके सेचरेण इतो सम 18१11 
चनप्रोद्रसुत. सोऽयं विराधित इति शुत. । प्रस्तावे दैवतेनेप हितेन परिंटौकितः ।॥ 2२! 
चतु्चिप्रेन महता चकेनास्य सुचेतस. ! गच्छतो महानेष शब्दः श्रुचिसुपागतः ।\४३॥ 
तिश्र्धेतयोर्यावत्त्‌ कथेय वर्त॑ते तयो. 1 वावन्महावरोपेनः परिपधाप विराधित्तः ॥४४॥ 

ततो जयजयस्वानं छत्व विरचिताज्ञलिः ! जमद सेचरस्वामी प्रणयः सिरे. समम्‌ ॥४५ा 
स्वामी ख परमोऽस्मामिश्चिरात्‌ भघ्ो नरोत्तम. 1 असः प्रदीयतामास्ा चाथ कर्तम्यवस्तुति 1४६॥ 
इ्युक्तो रचमणोऽमाणीत्‌ साधो श्णु सुबर्तनम्‌ । शुरो. केनापि मे पतती हता दुन॑यवर्तिनां 1४७ 
तया विरहितः सोऽय पद्मः शोकवशीक्ृत" 1 यदि नाम स्यजेत्‌ प्राणोस्तावद्वद्धि विशाम्बहम्‌ {1९८ 
एतसपाणद्डासक्तात्‌ भद्र ्रणानवैहि मे ! ततोऽत्र भक्ते किच्ित्कतैव्यं कारणं परम्‌ ॥४३॥ 

ततो नत्तानन. किञ्िर्खगत्रसुरचिन्तयत्‌ । छप्वापि श्रममेते मे कषटमाशा न पूरिता 11५०} 

सुख सचसता स्वेष्ट नानाचनविहारिणा 1 पश््याप्मा योजित. कष्टे कथं संशयग्रे 1\५411 
इःलाणेवतरट प्रातो यां या गृहणाम्यहं छताम्‌ 1 ठैवेनोन्मूर्यते सा सा कृत्स्नं विधिव जगत्‌ ५२1! 
तथाप्युल्साहमाभ्नित्य' क्म्य समुपागतम्‌ । करोमि छवंतो भद्रमभद्रं वास्वकर्मजम्‌ \\५६॥१ 

इति ध्यात्वाबरीरुप ` भजन्सु्सादसंस्तुतम्‌ । जगाद सचिवान्‌. धीरो वचसा स्फुरतेनसा \*५९11 
प्ली महानरस्यास्य नीत्ता यद्रि मदो्तरू 1 जया काग रिरि वारि स्थर चरा चिपिन पुरम्‌ ५५५ 
चवैवयत यत्नेन स्वशासुखम ततः ! यदिच्छुत कृतार्थानां तदास्यामि महामटा. 11५६॥ 














तदनन्तर छच्मणने कदा कि हे नाथ ! इस महायुद्धे विद्याधरे समय पर मेरा वडा 
उपकार किया दै । वह विद्याधर राजा चन्द्रोद्रका पुत्र विराधित है जो हितकारी दैवते दवारा 
ही मानो अवस्षर पर मेरे समीप भेजा गया था ॥५१-४२॥ उत्तम हृद्यको धारण करनेवाछा 
वह्‌ विद्याधर चार ्रकारकी बड़ी भारी सेनाके साथ आपके पास आ रहा है सो यह महान्‌ 
शब्द उसोका सुना दे रदा है 1४२॥ इधर विश्वस्त चित्तके धारकं राम-छदमणके वीच जव तक 
यद्‌ कथा चट्ती है तवर त्तकं वड़ी भारी सेनके साथ विराधित वहो आ पर्हुचा ॥४४।। द्नन्तर 
विद्याधरोके राजा विराधिठने नम्रीभूत मन्व्रियोके साथ-साथ हाथ जोड़कर तथा जय-जय श्व्द्का 
उचारण कर कदा कि माप सुष्योमे उत्तम उल्छ रवामौ चिरकाल वाद्‌ प्राप हृएदोसो करने 
योग्य काके विषयमे सुमे न्ना दौिये 11४१-४} इ प्रकार कदने पर छ्मणने कटा कि 
है सत्न 1 सुनो किसी दुराचारीते मेरे अथज-रामकी पत्नी हर टी हैसो उससे रदित राम, 
शोकके वशीमूत दो यदि प्राण ददते दे तो मै निश्चय दौ अग्निस प्रवेश करेगा 1४७) 
क्योकि दे भद्र । तुम यह निश्चित जानो कि मेरे प्राण इन्दीके प्राणेके साथ मजचरू वेधे हृष हैँ 
इसलिए इस धिपयमे छु उत्तम उपाय करना चादिए ४६1) तव विद्ाघरोक्ा राजा 
विराधित नीचा सुखकर इड विचार करने खगा कि जहो ! इतना श्रम करने पर भो मेरी आशा 
पूण नदीं दं ॥५०॥ मै पदे युखसे इच्ातुखार निवास करता था फिर स्थानभ्रष्ट हो नाना 
वरम भ्रमण करता रहा । अव ने मपय मायको इनकी शरणमे सौपा सो देखो य स्वयं कषटकारी 
संशयके गमे पड़ रदे ह ॥८६॥ टु.खरूपी सागरे तरको प्ा्र हमा सँ निसजिस छताको 
पकडता दरू सो देके द्वारा वही-बदी कता उखाड़ दी जाती है, वास्ववमे समस्त संघार क्कि 
आधीन ह ॥५२॥ यद्यपि ये जपने कर्मके अनुसार दमारा भला याबुरा क्लमी कररेतोमौ 
भ उत्साह धारण कर्‌ इनके इस उपस्थित कायंको अवश्य करगा ॥५३॥ इस प्रकार अन्तरङ्गे 
वचार कर उत्साहको धारण करते हुए धीर-वीर विराधितमे तेज पूं वचनोमे मन्व्ियोसे कहा 


१ अवसरे, प्रसवे म०] २ परिपातो म०।३ अप्रजस्य | ४. -माङ्त्य म०! ५. मृजमुत्ताहमसंस्तुगम्‌ 
च० [ ६. गवेपवरत्तो म०। 





४ पद्मपुराणे 


दुक्त सम्मदोपेताः सन्नद्धाः परमौजसः } नानाकदपाः खगा जग्युरदिशो दश यशोधनः ॥५७॥ 
अथाक्रजगिनः सूयुनाम्ना रजी खगः । खङ्गी द्रापित्ति शश्व दूरतो सदितध्वनिम्‌ ॥५॥ 
आशां च भजमानस्तामाकणंदिति निस्वनम्‌ 1 हा राम हा कुमारेति जख्येरूष्व॑मन्बरे ॥५९॥ 
परिदेवननिस्वान श्रत्वा त सपरिस्छुटम्‌ । ससुष्पपात तं दश विमानं यावदीकते ।॥६०॥ 
अस्योपरि परिक्रन्दं इ्वन्तीमितिविहराम्‌ । वैदेहीं ख समारोक्य वभाण कऋरोधपू रितः \\६१॥ 
तिष्ट तिष्ट महापाष दुष्ट बिद्याघरायम 1 कृत्वापराधमीदत्ं क स्वया यग्यतेऽधुना ॥६२॥ 
दयितां रामदेवस्य प्रभामण्डलसोदुराम्‌ । सुतर शीध्रमभीट ते जीवितं यदि दुमेते ।६३॥ 

ततो दशाननोऽभप्येनमक्रोश्य परषस्नस्‌ । युद्धे समुद्यतः क्रुद्धो विहरीभूतमानसः ।(६४॥। 
पुनश्वाचिन्तययुद्धे "प्रवृत्ते सति विह्खा । मयानिरूपित्य सीसा कदाचितञ्चतां भेत्‌ ॥६५॥ 
आङ “रतत चैतां परमन्याङरात्मना 1 न व्यापादगितु शक्यः शचुदरोऽप्येषप नभश्चरः ६६॥ 
दति सन्त्य सम्भरान्तश्ठथमौस्युत्तराम्बरः । £खस्थस्य रलजटिनो वरी" विचयामपाहरत्‌ ।\६७॥1 
अथ रलजटी अस्तः कििन्मनतरश्रमावतः । पपात शनकैरुल्कास्फुटिङ्ग इव मेदिनीम्‌ ।६२॥ 
समुद्रजरमध्यस्थ कम्ुदठीप समाश्रितः । आदुवेतनसामध्यौदन्नपीतो यथा वणिन्‌ ॥६६॥ 
निश्वरश्च तण स्थित्वा सयुच्छरस्यायत भशम्‌ । कम्बुपवेतमारुह्य दिशाचक्रं व्यरोकयत्‌ ॥७०॥ 





कि इन महामानवकी पत्ती, म्ीतर, आकाश, पवेत, जछ, स्थः, वन अथवा नगर कदी मौ 
ठे जाई गईं हो यलनपू्वक समसत दिशा्थोमे सव ओरसे उसकी खोज करो । दे महायेोद्धामो । 
खोज करने पर तुम छोग जो चाहोगे वह श्रदान करेगा ॥५४-५६॥ इस प्रकार कहने पर देसे 
यक्त, अख-शससे सुखित, परम तेजके धारक; नाना अ्रकारकी वेष-भूषासे सुशोभित ओर यशके 
इच्छुक विद्याधर दशो दिशाभोमिं गये ॥५५॥ 

जथानन्तर अकं जदीके पत्र रलजटी नामक खङ्गधारी विद्याधरे दरस शी्र दी रोनेका 
शब्द सुना ॥५५॥ जिघ दिशासे रोनेका शब्द आ रशा था उसी दिशां जाकर उसने सदरक अपर 
आकाशम शहा राम ! हा मार कच्मण !' इस प्रकारका शब्द्‌ सुना ॥५६॥ विरापके साथ अति 
हए उस अत्यन्त सष्ट शब्यको सुचक्रर जव वह उस स्थानकी ओर उङ्ा तब उसने एक विमान 
देखा ॥६०॥ उ विमाने उपर विलाप करती इई अतिशय बिहव सीठाको देखकर बह करोध- 
युक्त हो बोला कि भरे ठदरठहर, महापापी दुष्ट नीच विद्याधर ! एेसा अपराध कर्‌ अव वृका 
जाता दै १ ॥६१-६२॥ हे दुद्धं! यदि तुमे जीवन इष्ट है तो रामदेवकी स्री जर सामण्डल 
की वहिनको शीघ्र ही छदं ॥६३॥ तदनन्तर ककंश शब्द्‌ कहनेवाछे रत्जटीके भ्रति कक 
शद्रका उन्वारण कर कोधसे भरा तथा विह चित्तका धारक रावण युद्ध करनेके छिए उद्यत 
हा ॥६४॥ फिर उखने बिचार किया कि धुद्ध होने पर मेँ इ विहर सीताको देख नदीं सकूगा 
ओर उस दशामे सम्भवं दै फि यह कदाचित्‌ मतयुको भ्ाप्न हो जाय ओौर यदि इस बड़ा इद 
सीताकरी रकता भी करता रगा तो अत्यन्त व्याल चित्त होनेके कारण, यद्यपि यह विद्याधर 
हर है तोभी मेरे द्वारा मारा नदी जा सकेगाः ॥६५-९६॥ इस परकरार विचार कर इड्वदाहट 
ङे कारण जिसके मुङ्कट ओर उत्तरीय वस्र शिथिल हो गये थे देसे बलवान्‌ रावणने आकाशम 
स्थित एत्रजटी विद्याधर कौ विद्या इर री ॥६५॥ 

अथानन्तर भयभीत रनजटी किसी मन्ते प्रभावसे उल्काके तिलगोके समान धीरे-धीरे 
प्रवी पर आ पड़ा ॥६ैतो। जिसका जदाज दूब गया हैरेसे वगिक्के समान वहं आयुका अस्तिस्व 
शेप रहनेके कारण समुद्र जके मध्यमे स्थित कम्बुनामक दीपमे पर्चा ।1६६॥ बहो बह क्णमर 


त 
१, -मति निस्वनम्‌ म० । २. यदि देवेन म० । ३. मतिविहलम्‌ म० । ४. रवते म० | ५. रद्धिता म०। 
६, स्वस्थस्य म० ] ७. बलवान्‌ रावणः । 


पद्वचत्वारिशत्तमं पर्वं ३६ 


सत्तः समुद्वातेन शिशिरिवमुपेयुपा । अपनीतश्रमस्वेदः समाशग्वा्दुम्खित्त' 11७१ 
भेऽप्यन्येऽन्वेपणं कर्तं गसास्तेऽन्विष्य शक्तितः 1 राघचस्यान्तिके ठाः भरण्टबद्नौजसः ॥७२।॥ 
तेषां जञात्वा सनः शून्यं महीविच्यस्तचष्चुपाम्‌ 1 पद्मो जगाद दुीर्घोप्ण निरवस्य म्छानरोचनः ।1५३॥ 
निजां शक्तिमसुतरद्रिभवस्नि. साधुखेचरा. 1 अस्मत्रा कृतो यतो दैवं तु परतिकूरकम्‌ 1७४॥ 
तिष्टत स्ेच्छयेदानीं यात वा स्वं समाश्रयम्‌ । ाडवास्यग तं रतनं कराद्‌ फ पुनरीच्यते 1७५।१ 
यून सवं कृत कमं भापणीयं फलं मया । तत्कपुंमन्यथा शक्यं न भवद्धिसंयापि वा ॥७द॥ 
विुक्तं बन्धुभिः कष्टं विट वनमाधितम्‌ । अजुकम्पा न त्रापि जनिता दौवशत्रुणा {1७७ 
मन्ये यथानुबन्धेन ्नोऽय विधिरुदधत" । तथैतस्मावपर दुःखं कं नामान्यत्करिष्यति ॥७८॥ 
प्रिदेवनमार्ये कतुंमेव नराधिपे । धीर विराधिवोऽबोचत्‌ परिखान्त्वनपण्डितः ।७६।! 
विपाध्मतुकू देव किमेवमयुसेवसे । स्वस्पैरैव दिनैः पश्य प्रियामनधविध्हाम्‌ 1८०11 

शोको हि नाम कोऽप्येष बिपमेदो महत्तमः 1 नाशयत्याभित दें का कथान्येषु चस्तुपु 11८१॥ 
तस्माद्वरुरन्यतां शेषं सहापुरुपसेवितम्‌ 1 भवद्विधा यिवेकानां भवनं सत्रमुत्तमम्‌ \\८२॥ 
जीवन्‌ पश्यति मद्वाणि धीरश्चिरतसाद्पि । अही हस्वमति्टं छच्छरढपि न पश्यति 1८३ 
काको नैष विषादस्य दीयतां कारणे मन \ £भौदासीन्यमिहानथं कुरते परमं पुरा एणा 


~~~ ~ 





~~------------------~--~---~~ -~-~---~~ 


निश्चल वेढा फिर वारबार छम्ब सों ठेकर वह्‌ कम्बु पवत पर चदृकर दिशार्भोकी ओर देखने 
छगा ॥७०॥ तदनन्तर समुद्रकी शीतलनायुसे जिसका परिश्रम ओौर पसीना दूर हो गया था पेखा 
दुःखी रबेजदी छ संतु हुमा ॥७१॥ जो अन्य विद्याधर सीताकी खोज करतेके छिए गये थे 
वे शक्तिभर खोज कर रामक समौप वापिस पहुचे ठस समय प्रयोजनकी सिद्धि नहीं होमेसे 
उनके शुखका तेज नष्ट हो गया था ॥७२्‌। जिनके नेतर पृथ्वी पर खग रदे ये देसे खन विद्याधरोका 
मन शत्य जान कर ग्लाननेत्रोके धारक रामने म्बौ ओर गरम सो भरकर कदा कि दे धन्य 
विद्याधरो 1 आप छोगोने अपनी शक्ति म छोड़ते हए हमारे कायेमे प्रयत्न क्रिया है प्र मेरा 
भाग्य ही विपरीत है ॥७३-७४।॥ अव आपटोग अपनी इच्छाुसार वैखिये अथवा अपने-अपने 
घर जाये । जो रन हाथसे छृटकर बडवानरमे जा भिरता है बह श्याफिर दिखाई देतादै! 
॥५५॥ निन्य ही जो छु कम न किया है उसका फल प्राप करने योग्य ैख्से न आप 
टोग अन्यथा कर सकते हैँ ओर न मै भी अन्यथा कर्‌ सकता ह ॥७६॥ सने माै-बन्धुमोसे 
र्त कष्टकारी दूरवतती वेनका आश्रय ख्या सो वदँ भी भा्यहपौ शुने सुखपर दया नहीं 
की ॥५७॥ जान पड़ता है कि यद उत्कट दुद्व मेरे पौचे छग गया है सो इससे अधिक दुःख 
चोर क्या करेगा १ ७८ इस प्रकार कहकर राम विलाप करते खो तत्र सान्त्वना देनेमे निपुण 
विराधितने बड़ी धीरतासे कहा कि हे देव । आप इस तरह अनुपम विषाद्‌ क्यो करते है १ आप 
थोडी देमि निष्पाप शरीरकी धारक प्रियाको देखेगे ॥७६-८०। यथा्थेमे यह शोक कोई 
वड़ा मारी विपकरा मेद्‌ है जो भाधित शरीरको नष्ट कर देता दै अन्य वस्तुओंकी तो चच दी 
क्या है १ ॥५१॥ इसलिए महापुसपोकर दवारा सेवित यैयंका अवम्वन कीजिए आप जसे उत्तम- 
पुरुष विवेककी उत्पततिके उत्तम षि ह ॥८२॥ धीरवोर मयुष्य यदि जीवित रहता है तो वहुत 
समय वाद्‌ सी कल्याणको देख छता डै जर जो तुच्छ बुद्धिका धारी अघोर मनुष्य द 
वह कृष्ट भोगकर मी ऋल्याणको नदीं देख पाता है ॥८३] यद्‌ विषाद्‌ करतेका समय 
नदीं है कायं करनेमे मन दीजिये क्योकि उदासीनता वड़ा अनर्थं करनेवारी ह ॥ ८४ 








१ अनसतभमसरेदसमासश्वासटुः सितः म० 1 २, यथा स्वन्तेयणं म० } ३, वाडवास्या सतं म) 
१० । ४. विदूरं । ५. गृही स० । ६. उदासीन म० | 
देर्‌ 


ध पञ्मुरणि 


विधाधरमहराजे निहते खरदूषणे 1 अर्थान्तरमनुपा् दुरन्तमवधायंताम्‌ ॥८५॥ 

्विष्किन्धेशरन्ध जिद्वीरौ माजुकणेस्तथैव च ! त्रिशिराः रोभणो मीसः करकमां महोदरः 11 ८६॥ 
एवमाद्या सहायोधा नानाव्रि्यामहौनसः । यास्यन्ति साम्पतं रोभं मिवरस्रजनषटप्लवः ॥८७। 
नानायुद्धसहकनेषु सदे ऽमो रव्धकीरंयः 1 सिवना्नगावालस्ेमेणाच्यसाविदाः तमा 
पवनस्यात्मजः ख्यातो चस्य वानरठरितिम्‌ । मेतं दूरात्‌ समारोश् विद्रवन्ति द्विपां गणाः ॥८९॥ 
तस्याभिभुखतां प्राप्य दैवयोगात्‌ सुरा जपि । स्यन्ति विजये बुद्धि स हि कोऽपि महाशयाः \\६०॥ 
तस्मादुत्तिष्ठ नत्‌ स्वानमलङ्काराख्यमाधरिताः । भामण्डलस्वुर्वातां स्वस्थीभूता रभामहे ॥६१॥ 
तद्धि नः ुरमायातमन्वयेन रसातरे । ततन दग स्थिताः कार्यं दिन्तयामो यथोचितम्‌ ॥६२॥१ 
इत्युक्ते चत्रैरशशतरभिदंकसुतममर । भास्वरं रथमारुह्य भ्रस्थितौ रघुनन्दनौ ॥६३॥ 

शशुभाते तदात्यन्त न तौ पुरुषसत्तमौ 1 सीतया रहित "सम्यग्दषया बोधशमाबिवे ।॥६४।1 
चतुविधमहासैन्यसा गरेण समाध्रृतः । त्वरावानय्रतस्तस्थौ चन्द्रोदरदपात्मजः ६५ 
तावच्न्धनखासुनुं नगरदारनिःखतम्‌ । छतयुद्धं पराजित्य प्रविष्टः परमं पुरम्‌ ।६६॥ 

तत्र देवनिवासमि पुरे रश्नसमुञरेः । यथोचित स्थितं चक्रुः खरदूषणवेशमनि ६७1 
तस्मि्चमरसद्यामे भवने रघुनन्दनः । सीताया गमनारलेमे ति तु न मनागपि ॥६८॥ 

अरण्यमपि रम्यस्ं याति कान्तासमागमे । कान्तावियोगदग्धस्य सर्वं विन्ध्यवनायतते ।\६६॥ 


न ~ ८. ~~ ~ च च ~^ च~ च ~ ~~ ~~ ^~“ 


विद्याधरो के राजा खरुदूषण्के मारे जाने पर॒ दूसरी वाच हो गई है ओर जिसका 
फठ अच्छा तदी होया एेसा आप समम टीजिए ॥२५॥ किष्किन्धापुरी का राजा 
सु्ीव) इन्द्रजित्‌, मायके, त्रिशिरा, सोभण, मीम, ऋूरकमौ गौर भदोद्र आदि वदे 
सद्धा जो नाना विद्या्ोके धारक तथा मदा तेजस्वी है इस समय अपने मित्रःखरदूपणके 
कुटुम्बी जना दुःखसे कोभको प्राप्न दोगे ॥८६-८॥ इन्‌ सव योद्धाभेनि चाना प्रकारके हजारों 
युद्धम सुयश पा किया है तथा निजयाधे पवत पर रहनेवाला विधाधरयक्षा राजा मी इन्दं वश 
नहीं कर सकता ॥८म॥ पवनज्ञयका पुत्र हनुमान्‌ अतिशय प्रसिद्ध है जिसकी बानर चिहित ध्वजा 
देखकर शतुभेकि मुण्ड रसे ही भाग जाते है ॥८६॥ देव योगसे देव॒ भौ उसका सामना कर 
विजजयकी अभिछापा होड देते हैँ यथाथेमें बह कोद अद्भुत महा यशस्वी पुरूष है ॥६०॥ इसलिए 
व्यि जढंकारपुर नामक सुरक्षित स्थरानका आश्रय ठे बी निश्चिन्ततासे रहकर भामण्डलकी 
वदिलका समाचार प्राप कर ।६१।। वह अलंकारपुर प्रथिवोके नीचे है ओर हम रोगोकी वंश 
परस्पासे चछा आया है उसी दुम स्थानमें स्थित रहकर हम छोय यथा योग्य का्येकी चिन्ता 
करगे ॥६२्‌/ हृस प्रकार कहने पर चार चतुर घोहोसे जुते इए उत्तम देदीप्यमान स्थ पर सवार 
होकर राम-छद्मणने प्रस्थान किया ॥६३॥ जिस भरकर सम्यग्दृशेनसे रहित ज्ञान ओर चासति 
सुशोभित नीं होते हँ उसो भकार्‌ ऽख समय सीतासे रहित सम ओर छच्मण सुशोभित नहीं हो 
रहे थे ॥६४॥ चार प्रकारक महासेना रूपी सागरसे विरा तरिराधित शीघ्रता करता हमा उनके 
आगो स्थित था ॥६५॥ जव तक वह्‌ पर्हुचा तव तक चन्द्रनखाका पुत्र नगरे द्रारसे निकर कर 
युद्ध करने लगा सो उसे पराजित कर वह्‌ परम घुन्बर नरके भौतर प्रविष्ट हभ ॥६६॥ वर्ह 
नगर देषो निवास स्थानके समान रल्नोसे देदीप्यमान था । वर्टो जाकर विराधित तथा राम 
छद्समण खरदूषणके भवनम यथायोग्य निवास करते गे ॥६७। यद्यपि वह्‌ भवन देवभवनके 
समान था तौ सौ राम सीताके चरे जानेसे वरदो ख्व सात्र भी घैयंको भराप्त नही होते थे- 
वहं उन सोता चिना मिच्छ मो अन्द नीं खगत था ॥६॥ खीके ससातममे वन भी 
स 





सद सम्प्रकीर्य म० | २. विद्रवतिम० | ३. गण. म०। ४, सजति विपये म० | 
५, सम्यण्ष्टिमोध-म० । ६. समाङुके म० । 
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> 
अधिकान्ते गृहस्यास्य तर्पण्डव्रिराजिते । ओरौसादमतुरं वीचय सस्र रघुनन्दनः ॥१००।! 
तघ्ार्हत्‌ प्रतिमां दष्टा रस्नपुष्यङृाचंनाम्‌ 1 कणविस्टरृतसन्तापः पद्मो तिसुपागत, 1\१ ०१1} 
इतस्ततश्च तत्रर्चा बीमा. छृतानतिः 1 किंचित्‌ भ्रशान्तदुःखोमिरवतस्थे रघूत्तमः ॥१०२॥1 
आत्मीयबरगुप्श्च सुन्दो मात्रा समन्वित. 1 पिचश्नावृविनाशेन शोकी रङ्कासुपाविशत्‌ ॥१०३॥ 
शालिनीच्छन्दः 

एव सहन्‌ सावसानान्‌ विदित्वा नानादुःैः प्रापणीयाजुपपयैः 1 

वि्नैयुंक्तान्‌ भूरिभिदुर्निवारेरिच्छं तेषु प्राणिनो मा रुवम्‌ ।1१०७॥ 

यद्चप्याशपूर्वकर्मासुमावान्‌ सङ्ग करु जायते प्राणभाजाम्‌ 1 

पराप्य ज्ञान साधुवसोपदैशादगन्ती नां खा रवे. शर्व॑रीच \९०५॥ 


हत्यपिं रकिषिराचायगरोक्ते पवरपुररे सीताक्िवीगदाहाभिधान नाम 
पश्चचत्वारिश्तसं पवं ॥४५॥ 
किः 





रमणीयताको प्रा्ठ होता है ओर ख्ीके वियोगसे जङ्ते हए मसुष्यको सव कुद्यं॑विन्ध्य वनके 
समान जान पड़ता है 1\६६। 


अथानन्तर वृकतोके समूहसे खुशोभित, उस भवनके एकान्त स्थानमे अपम मन्दिर देखकर 
राम व्यौ गये ॥१००॥ उस मन्दिरमे रल वथा पुष्योसे जिसको पूजा की गई थी रेखी जिनेन्द्र 
प्रतिमाके दशेनकर वे क्षणमर सर संताप भूकर परम धे्यको पराप्त हए ॥१०१॥ उस मन्दिरमे 
इधर-उधर जो भौर मी प्रतिमां थौ उनके दशेन करते तथा नमस्कार करते हुए रम वरहो रहने 
खगे । जिनेन्द्र भरतिमाओकि दशेन करनेसे उनके दुःखकी रदरे ङक शान्त हो गई थीं ॥१०२॥ 
पित्ता ओर भाईके मरनेसे जिसे शोक दो रदा था रेखा छन्द, अपनी सेनासे सुरिति होता हुभा 
माता चन्द्रनखाके साथ छङ्कामे चला गया ॥१०३॥ गौतम स्वामी कहते है कि इस प्रकार जो 
नाना प्रकारके दुःखदायी उपायोसे भ्रा्च करने योग्य हँ तथा अनेक प्रकारके दुर्निवारसे युक्त दै 
एसे इन परिग्रहोको नश्वर जानकर हे मच्यजनो ! उनमे अभिखापा मत करो ॥१०४। यद्यपि 
पूवे कर्मोदयसे प्राणि्योके परिग्रह संचित करतेकी आशा होतो है तो भी छनि-समूहके उपदेशसे 
चाच भाप्तकर वह्‌ आशा उख तरह नष्ट हो जाती है जिस तरह कि सूर्ते प्रकाश पाकर रान्न 
नष्ट हो जाती दै 1१०५ 


ङ्त प्रकार आपं नामे मरसिद्, रविषेराचायं कथित पद्मदरितमे सीताके तिथोगयन्य 
दाहक वरन करनेवाला पैतालीसवो" प्व समाप्त हुत्रा ॥४५॥ 
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पट्चतारिशत्तमं पव 


तत्रासा्ुत्तमे चङे विमानशिखरे स्थितः । स्वैर स्वैरं बज रेज रावणो दिवि मायुवत्‌ ॥8॥ 
सीतायाः शोकतक्ताया ग्लानं वीदयास्यपङ्वनम्‌ । रतिरागविमृढातमा दध्यौ किमपि रावणः ॥२॥ 
भश्वदु्दिनवक्त्रायाः सीतायाः कृपणं परम्‌ । नाना्रियशवान्यूते शृष्ठतः पाश्व॑तोऽग्रतः ॥३॥ 
मारस्यात्यत्यन्त्चदुभिरैतोऽहं इषुमेषुमिः । न्रिये यदि वतः साधि नरहत्या भवेत्तव ॥४॥ 
वक्न्नारविन्दमेतन्ते सकोप्रमपि सुन्दरि । राजते चारुभावानां सर्वयेच हि चारता ॥५॥ 
भरलीद्‌ देवि श्वव्यास्ये सछ्ृच्ुर्विधीयताम्‌ । स्व्च्ुकान्तितोयेन स्नात्तस्वापैतु मे श्रमः ।६॥ 
यदि चछिमसतादु मे नं करोपि वरानने । एवेन पाप्नेन सञ्ृत्‌ ताडय मस्तके ॥७॥ 
भवत्या रमणोद्याने दिं न जातोऽस्म्यशोककरः सुभा यस्य ते राध्या पादपद्रतलाहत्तिः ॥॥ 
इृशोदरि गवाक्षेण विमानशिखरस्थिता । दिशः पश्य यातोऽस्मि वियदृ्वं रवेरपि ॥६॥ 
रूपवंतसयुंकता समेरं सहसागराम्‌ ! पश्य कोणीमिमां देवि शिद्थनेव विनिमितात्‌" ॥१०॥ 
एवयुत्ता सती सीता पराचीनन्वस्थिता ! अन्तरे देणमाधाय जगादरुचिता्रभ ५११४ 
अचसपं ममद्धानि मा स्एशः पुरुषाधम ! मिन्दा्तरामिमां वाणोमीशरी भाषसे कथम्‌ ॥१२॥ 
अथानन्तर विमानके चे शिखर पर बैठा इच्छानुसार रमन करता हुभा रावण 
आकाशे सूरयके समान सुशोभित हो रहा था ॥1१॥ रति सम्बन्धी रागसे जिसकी त्मा 
विभूढ हो रौ थ देखा रावण शोक-संतप्र सीताके सुरभाये इए युख-कमख्का ध्यान क्र रहा 
था--उसी ओर देख रदा था ॥२॥ जिसके खसे निरन्तर भश्रुभोकी वष दो रदी थी एेसी 
सीताके आगे-पीढे तथा वगम खड़ा होकर रावण बड़ी दीनवाके साथ नाना प्रकारके सैकडो 
प्रिय वचन बोक्ता था ।॥३॥ वह कहता था कि मैँ कामदेवके अतिशय कोमल पुष्पमयी वागेसे 
घायल होकर यदि भर जजगातो हे साध्वि! तुमे नरहत्या उगेगी ॥४॥ हे सुन्दरि ! तेरा यह 
मुखारविन्द क्रोध सहित होने पर भी सुशोभितदोरहा है सो ठीकहीहै क्योकिजो सन्दर 
है उनमे सभी प्रकारसे सुन्दरता रहती ह ।॥५॥ हे देवि ! प्रसन्न होजो ओौर इस दासक यख पर 
एक वार चलतु डाछो । तुम्हारे चज्खकी कान्ति रूपी जल्से दाने पर मेरा सब श्रम दूर हो 
जायगा ।1६॥ हे सुयुखि ! यदि ट्टका प्रसाद नहीं करती हो--ओंख उठाकर मेरी योर नदीं 
देखती हो सो इस चरण-कमलसे ही एक बार मेरे मस्तक पर आधात कर दो ॥५ मै तुम्हारे 
मनोहर उच्यानमें अशोक वृत्त क्यो नहीं ह्यो गया ? क्योकि वरहो तुम्हारे इस चरण-कमख्का 
रशं घनीय तर प्रहार सुरुभ रहता ॥८॥ हे छृशोदरि ! विमानकी चत्त पर वैठकर भरोखेसे जरा 
दिशा्जोको तो देखो मँ सूेसे मी कितने उपर आकाशम चख रदा ह्रं ॥६॥ दे देवि ! ङराचटो, 
मेर पर्वत ओर सागरसे सदिव इस एथिवीको देखो ! यद एेखी जान पड़ती है मानो किसी 
कारीगरके द्वारा ही बनाई गई हो ॥१०॥ इस भकार कने पर पीठ देकर बेटी हृद सीता वीचमें 
चण रखकर निम्नाह्किते अप्रिय वचन बोरी ॥११॥ 


उने कहा फि हे नीच पुरुष ! हट, मेरे अङ्ग मत चू. । तू इस प्रकार यह निन्द्नीय वाणी 








१, असु दुर्दिनवकरायाः म०। २. संयुक्तं म । २. सहसागरम्‌ म० । ४. विनिर्मितम्‌ म०। 
५. तरण- म० | ६ अपसार्य म० । 


५ = - 
पटु चत्रारिशत्तमं पव २५ 


पापात्मङमनाचुध्यमस्वर्म्यमयशच्छरम्‌ 1 असदीहितमेतनते विरुद्धं भयङारि च ॥३॥ 

परदारान्‌. समाकनच्न्‌ सहादुःखमवाप्स्यसि } पश्वाहापपरीचाङ्ो सस्मच्छन्नानरोपमम्‌ 1१४ 

महता मोदपंकेन उवोपचितचैतसः । मुधा धर्मोपदेशोऽयमन्ये उेत्यविखासवत्‌ ॥ १८्ण 
इच्यामात्नादपि शुदे वद्ध्वा पापमनु्मस । नरके वासमासाच् कट वत्तनमाप्स्यति ॥१६॥ 
ख््ताकरामिधानामिः परं बाणीमिरित्यपि । मठनाहतविच्चस्य प्ेमास्य न निवत्तते (न्यवत्तंत) ॥१२३॥ 
सत्र दूपणखंरामे निडृत्ते परममियाः 1 शकदस्तप्रहस्तायाः सोद्धेगाः स्वाम्यदतेनात्‌ ॥९२॥ 
चस्क्रेतुमहाखण्डं क्माराकंसमप्भम्‌ 1 विमानं वीच्य दाशास्यं मुदितारतं इदौकिरे 11 ६॥ 
प्रदानिरदिभ्यवस्नं सम्मानैश्वाटुमिः' परैः । मिश्च श्रत्यसम्पञ्धिर्राह जनकात्मजा ५२०॥ 
शक्नोति सुरषीः पानं छः शिखामाशु्क्तणेः । को वा नागवधूमूष्नि स्परशेद्‌ रनशखाकाम्‌ १२१॥ 
छस्व करणु मूध्नि व्णीगुलिसमादहितसम्‌ । ननाम राचणः सीतां निन्ठितोऽपि तृणाग्रवत्‌ ॥२२॥ 
सदेन्दरसद्सौस्तावद्विमनैः खदिवे म्‌ 1 नानादिग्भ्य समायातैरादरृतो रक्तसां पतिः ॥२३॥ 

अव वधं नन्देति शै शरव्रणहारिभिः । उपगीत. परिभरासो रुङ्खमाखण्डरोपमः ॥२४॥ 
अचिन्तयत रामची सोऽयं बि्याधराधिपः । यत्राचरस्यमर्याडां ठत्र फं शरेण भवेत्‌ २५ 
याचस्पप्नोमि नो वार्तां सुः गवर्तिनः 1 तावद्ाहारकार्यस्य भत्यार्यानमिद्‌ं मम १२६] 


-~~--~~--~---~ --~~- ~~~ --~--~~~ ~~ ------- -~----~-~- ~ ~ ~~~ ~~ ~~ ~ ~ ~~~-~~~-~~ 


क्यों वो रहा डे ?।१२॥ तेरी यड दुष्ट चेष्ठा पाप रूप है, आयुक्ो कस करनेवाछी है, नरकका 
कारण है अपकीर्तिको करनेवाठी है, विरुद्ध दै तथा भय उतपन्न करमेवाटी ह ॥१३॥ परस््रीकी 
इच्या करता हुआ तू.महाटुःखको भप्त होगा तथा मस्मसे ाच्छादिव भग्निके समान पश्चात्ताप- 
सं तेरा खमस्त शरीर ज्वाप्न होगा ॥ १४] जया तेरा चित्त पापरूपी महापङ्कसे उ्याप्न है अततः 
तुमे धमेका उपदेश दना उघी प्रकार व्यथं ह जिस प्रकार कि जन्धेके सामने रत्ये दाव-भाव 
दाना व्यये दता दै ।११५॥ अरे नीच ! परवरीकी इच्छा मात्रसे तू बहुत भारी पाप बोधकर 
नरकम्‌ जायया आर वहा कषटकारी अवस्थाको प्राप्न होगा ॥१६॥ इख भकार यद्यपि घीताने कृटोर 


~ 


अक्रो भरी वाणीके द्वारा रावणका तिरस्कार किया तो भी कामसे आदत चित्त होने कारण 
उसका भ्रम दुर सदं हुमा ॥१७॥ 


~ _ बहा खरदूपणका युद्ध समाप्न होनेषर भी स्वामी रावणका द्धन न होनेसे परम स्तेदके 
भर शुक सव भ्रस्त आदि मन्त्री परम उदवेगको प्रप्र दो रदे थे सो जव उन्दने दिरुती इई 
पताकरासे सुशोभित प्रात-कालीन सूंके समान रावणका विमान आता देखा तव वे हर्पित होकर 
उसके पास गये {1१८-१९॥ उन्होने दिन्य स्तुभोकी भेट देकर सम्मान प्रदर्शित कर तथा अति- 
शव (भय वचन कहकर राणकी अगवानी कौ तो मो भृत्यो की उन सम्पदाभोसे सीता वशीभूत 
नही इई ॥२०॥ संसासे एसा कोन चतुर मतुष्य है जो अग्नशिखाका पान कर सके अथवा 
नानक सिरर स्थिते रल्नमयी श॒छाकाका सपं कर सके ॥२१॥ यद्यपि सीताने चणक अग्रभाग- 
ॐ पमान रावणका सिरकरार किया था तो भी वद्‌ दशो अङ्ियोसे सहित अञ्छि शिरपर धारण- 
%्‌ उस बारवार नमस्कार करता था ॥२२॥ नाना दिशायसे आये इए तथा इन्द्रके समान्‌- 
पूणे वैभवकतो घारण् करनेव ठे मन्तियोनि जिसे घेर ख्या था ओर (जय दो, वदृतते रदो, सम्रद्धि- 
सान दभो" इत्यादि कणे भिय वचनोँसे जिसकी सतुति दो रदी थौ रसे इनद्रतल्य रावणने रंकामे 
भवे. किया ॥२३-२४॥ उस समव सीताने विचार किया छि चद" बिदयाधरोका राजा दी जह्य 
अमचादाका जाचरण कर रहय है बहो दूसरा कौन शरण दो सकता ड ?॥२५॥ कविर मी मेरा यह 
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१. शुक्हंत्वचा. सेदेगाः उध्राम० मर ० 1 २. न्वादुभिः मर 1 ३. शक्तातिमुखधोः म५ 1 


रेष पद्चपुराये 


उदीचीनं प्रतीदीनं तत्रास्ति परमोऽज्वलम्‌ 1 गोर्वाणरसणं स्यातसुचानं स्वर्यसचिमय्‌ 11२७ 
तत्र क्पतरच्छायमहापादपसंङ्ृले 1 स्थापयित्वा रहः सीलं विविश्ठ स्निदेतनम्‌ १२८ 
तावदुदूषगपद्वन्वाद््लोऽत्य मह्युचम्‌ १ जषटदरनत सहचराणि वि्रेषुमेह्वरम्‌ २९ 
रातुश्वन्दनखा पादौ संचत्योन्युक्तकण्ठकस्‌ ! जभाम्बा हा हतास्मीति बिर्छापस्वदुर्दिनम्‌ १३० 
रमणात्मनपच्त्ववहिनिदग्धमानसाम्‌ । व्रिटपन्तीमिमां मरि जसां सहोदरः ५३३ 

अरं चत्से रुदित्वा ते असिद्धं पिं न विचते 1 जगखाग्बिहिते सर्व आप्नोल्यन्न नं संशयः 11३२४ 
अन्यधा मृदीचारा जनाः शुद्रकश्रकयः 1 ऋययेतरेविधो भर्ता सवत्वा व्योमगोचरः 1।३२॥ 
सयेदमनितं पू व्यक्तं न्यायायतं फस 1 इति शत्व श्चं कुं कत्य मस्वंस्व युल्यते १३९ 
नाके न्रियते कशचिद्रञ्ेणारि समाहतः ! सन्युकालेऽतं जन्तोविपतां प्रतिपद्यते ३५५ 

येन ्यापािलो वत्से स्मरे खरदपणः 1 अन्येषां वाहितेच्ढानां खतयुरेप मवःम्बहन्‌ ४६६॥ 
स्वसारमेवमःास्य इचचादेशतो लिनार्चने 1 दद्यमानमना वाप्तमवनं राचणोऽदिशद्‌ 1१३५1 
तत्राद्रनिराकछरं वर्पविदिस्विघहम्‌ 1 सोन्मादङेशरिच्दायं निःरसन्मिवोरयम्‌ 11३८५ 
मर्तारं दुः्खयुकतेव भूपणाद्रवजिता 1 मदादरयुवादैवसुपचत्व मचात्मजा 11२8६11 

{ नायाङ्ख्तां धत्से खरदूपगमृदयुना 1 न विप्दोऽस्ति श्ुराामाप्छु महैप्वपि 1९०।१ 


~~~ ~~~ 











का्यका त्याग है ॥२६॥ 

वदनन्त पशिभः दिशे वियमान अतिशय उच्ज्वङः स्वगेके समान सुन्दर देवारण् 
नामक उचान ह सो कल्पक समान कान्तिवडे वड़े दृ्तोसे व्याध उस उने एक जगह 
सीताको उदराक्रर राग अपने महर्मे चछा गया ॥२७-र= इतनेमे दी खरदृषणके सरणच्ा 
समाचार पाकर रावणक्ती अठारह इलार रानि्यौँ वहतत भारी रोकके कारण हागर्ट्‌ करती 
हृद वणके सामने विदाप करने ठगी ॥२६]॥ चन्तरनला आङ्के चरणे जाकर क्था गदा 
फाङ़-फाङ्कर हाय-हाय मै अभागिनी मारी गजः इस तरह अश्ुवपोसे दुदिनको पराजि कर्ती 
हई विछाप करने गी ॥३०॥ पति ओर्‌ पुत्रकौ सृयुल्पौ अस्तिसे जिसका सन जख रहा था एेसौ 
अत्यधिक विखाप करवी हु चन्द्रनखासे भाई--रावणने च्छ अकार उदा ॥३१॥ किदं घत्से' 
तेरा तेना व्यथ है 1 यड्‌ क्या प्रसिद्ध नहीं ह कि संखारऊे प्राणी पूेभवमे जो ङं करते हैँ उख 
सवका फ अवरस्य ही परा होता है इसमें संलव नदीं है ॥३२॥ चदि देखा न्दी हे तौ ज्रशक्तिके 
धारक भूमिगोचरी मलुष्य कों ओौर तुन्दारा एदा आक्राशानामौ सत क १ ॥३३॥ शने यह 
सव पूर्वमे सचित्त किया था सो उसका यह न्यायागत फर भ्रामर इजा हैः एेखा जानकर कितौ 
मनुष्यको श्लोक करना उचित नहीं है ॥२४॥ जव तक गर्यु का ससव नदं जावा है व तक 
वच्रसे जहत होने पर मी को नदीं मरता हे जौर जव मुन्युका समय आ प्ुचवा इ तव 


ह, 


जत भी जीवक्े छिए चिप हो जाता है ॥३५॥ हे वत्से ! निखने गुदम खरद्पगक्ते भारा 1 


उसके साथ अन्य सव शलुमोक चिप सै मृलुलरप द अयोत्‌ मै उन सको सांगा ।॥३९॥ इस 
> ४० [ १, 1 ४५ क फ ~ खट रह 
रकार बदिनको आश्वासन तथा जिनेन्र देवकी अचोका उपदेश देकर जिसन्ना सन जररख चा 
[ >) (1 (1 = ~ १ 
रेखा राचण निवासचृहम चखा गया 1२७1 वँ जाकर रावण चाद्रकी प्रतीका किये विना ट 


अ 


शय्या पर जा पडा । उख समय बह उन्सत्तसिं्के समान अयच सोसि मरते हए पंके समान 
जान पडता था ॥ ना भतौको देः देख दुःखयुक्त कौ तरद्‌ आमूषणके यादरसे रदित मन्दोदरी 


वे आद्रसे उसके पाच जाकर इस प्रकार चोर ।२९॥ कि दे नाय ! च्या खरदृषणकतो उ्युस 
आ्ढताको धारण कर रहे हयो १ परन्तु चं रोकं चरीं ह च्योकरि शूरवीरेा वड़ी-वङ यापः 


..-------------------- 
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पट्‌ चत्वारिशत्तमं वं षष्‌ 


पुरामेकतर संग्रामे सुददस्ते इयं गत्ता । न च शोचिता जातु दूषणं किन्त शोचसि 118१) 
आालन्महेन्रसद्मामे श्रीमालिग्रसुखाः पाः 1 बान्धवास्ते इय चात" शोचित्तास्ते न आतुचि ५४२1 
अभूतसरवशोकलूवमासीदपि महापदि 1 शोकं किं चदसीदानीं जिदासामि विमो चर ॥४३१॥ 

भ्ततो महोदरः स्वैर निखवस्योवाच रवणः 1 तरप सिित्परिस्यज्य धारितो दीरिताररम्‌ 11४४॥ 
श्णु सुन्दरि सद्धावमेकं ते कथयाम्थहम्‌ । स्वामिन्यसि ममासूना सवदा छतवान्िता 1९५॥ 
यद्रि वान्डुसि जीवन्त मां तत्तो देवि नाहंसि ! कोपं करु नलु प्राणा मूर सवंस्प वस्तुन ॥४६॥ 
उतस्तमैवमि्ुक्ते शपपरेवि नियम्य ताम्‌ । विलकतं इद किच्छ रावणः समभाषत ॥९७॥ 

चदि सा वेधसः खटी दुःखवणेना ! सीता पतिं न मां चषि ततो मे नास्ति जौवितम्‌ ॥४८॥ 
छावण्य यौवन रूपं माघुमं चारुचेितम्‌ । प्राप्य वां सुन्दरीमेकों* हृताथेतवमुपागतम्‌ ॥४६॥ 
ततो मन्डोदरौ कं जात्वा तस्य दशामिमाम्‌ । विहसन्ती जगद्धिवं विस्फुरदन्तचन्दरिका ।।५०॥ 
द्द नाय सदाश्रयं चरो यत्‌ कुरुतेऽथेनम्‌ । अपुण्या साव्ररा नूनं या लँ लारथंयते र्यम्‌ ॥५4॥ 
अथचा निदे रोके सैका परमोढया 1 या त्वया मानक्टेन याच्यते परमापद ।॥५२।1 
केयूरर्नजटिरेरिमैः करिकरोपरौ" 1 आकिग्य वाहुभिः कस्माद्‌ वलात्‌ कामयसे न ताम्‌ 1५३1] 
सोऽ्ोचहेवि दिक्ाप्यमसयत्र श्णु कारणम्‌ 1 प्रसभ येन गृह्णामि न रता स्ाजगसुन्रीम्‌ ॥\५४॥ 


~~~ 
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त्तियोमे भी विषादं नहीं होता ॥४०॥ पहले अनेक संग्राममे वुम्हारे मित्र चयको प्राच हए हैउन 
सवका तुमने शोक ची किया किन्तु आज खरदूषणके प्रति शोक कर रदे हो ? ॥४१॥ राजा 
इन्दरके संमाममे श्रौमारी आदि अनेक राजा जो तुम्दारेः बन्धुनन ये यको प्राप्न हए ये पर उन 
सवका तुमने कभी शोक नदीं किया रो पदे वड़ी-वदधी आपृत्तमे रहने पर मी पुम किसीका 
शोक नी हया पर इख समय क्यो शोकको धारण करते हो यह मै जानना चाहती ह सो दे 
स्वामिन्‌ इसका कारण वतछादये ।४३॥ 
तदनन्तर महान्‌ भाद्रसे युक्त रावण सस छेकर तथा ङु शय्या छोडकर कदने लगा । 

उस समय उसके अक्षर कु तो युखके भीतर रहं जति ये ओर ऊ वाहर प्रकट होते थे 1४ 
उसने कहा क हे सुन्दरि ! सुनो एक सद्धाचकी वात तुमसे कहता ह तुम मेरे प्राणोकी स्वामिनी 
हो ओर सदा मैनि तुम चादा द ॥४५॥ थदि सुमे जीवित रहने देना चाहती दो तो हे देचि । क्रोध 
करना योग्य नहीं है, क्योकि पराण ही तो सत चस्तुभोके मूर कारण है ॥४६॥ तदनन्तर “देखा ही है” 
इस प्रकार मन्दोद्रीके कटने पर उसे अनेक प्रकारकौ शपथोसे नियममे छाकर ऊद. खलित 
होते हुए की तरह रावण कहने खगा ॥४७। किं जिसका वणेन करना कठिन है ठेसी विधाता 
की अपूव सृष्टि स्वरूप वह्‌ सीता यदि युपे पति रूपसे नही चाहती है तो मेरा जीवन नही 
रहेगा ॥४८॥ छाचण्य, यौवनः रूप, सायं ओर सुन्दर चेष्टा सभी उस एक सुन्द्रीको पाकर 
कृतदृत्यताको प्रात हुए है ॥४६॥ वि 

व तदनन्तर रावणक इस कष्टकर दशाको जानकर देखी तथा दोतोकी कान्तिूपी 
चोदनीको फैठाती हई मन्दोदरी इस प्रकार बोली कि हे नाथ 1 यह वड़ा जाघ्र्य ह कि वर 
याचना कर रहा है । जान पडता दहै कि वह्‌ खी पुण्य दीन दहै जो स्वयं आपसे प्रार्थना नदी 
कररहो है ॥५०-५१॥ अथवा समस्त संसारमें वदी एक प्रम अभ्युदयको वारण करनेबाली 
ह \ जिसकी कि तुम्हारे जैसे भभिमानी पुरुप वड़ो दीनतासे य्वा करते है ५२] अथवा 
वाजुचन्दके रत्नोसे जटिल तथा हाथी सृंडकौ उपमा धारण कलनेवाो इन शुजा्ोंसे वलमूर्वक 
आषिद्धन कर क्यो नदीं उसे चाह्‌ सेते दौ १ ॥५६॥ इसके उत्तरम राचणने कहा करि दे देवि ! 


१. ततः सहोदरः म० ] २ धारिता दारिवोन्तरम्‌ (1 ३. -रस्वा-म० ! ४. -मेता च० | ५ परमा 
यदा ख| 
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भासीदनन्तवीयंस्य मूर भगवतो मथा । आच्तमेकं नत साका निनरन्धसंसदि ॥*५५॥ 

तेन देवेन्दधन्धेन व्याख्यातमिदमीदशम्‌ । तथा निवृ्तिरेकापि ददाति परमं फम्‌ ॥५६]१ 
जन्तूनां दु-लभूयिष्ठमवसन्तपिस्तारिणाम्‌ । पापानरिटृततिररपापि संसारोत्तारकारणम्‌ 1\५9}1 

येषा निरतिरेकापि कतश्रि्ोपजायते) । नरास्ते जजेरीभूतकरशा इव निगुंणाः (५म॥ 

मनुष्याणां पञ्ूनां च तेप यत्‌ किश्चिदन्तरम्‌ । येपां न विद्ते कशचिद्धिरामो मोदक्रारणम्‌ ॥५8}1 
शक्तया सुञ्चत पापानि गृह्धीत सुकृतं धनम्‌ 1 जात्यन्ध! हव संसारे न भ्राम्य यतेश्चिरम्‌ ।६०॥ 
एवं भगवतो वकत्रकमलाक्निगेतं वचः ! मधु पीवा नराः केचिदगगनाम्बरर्ता' रताः ॥\६१॥ 
सागारधमंमपरे धिता विकरुशक्तयः। केमानुभावतेः सवे न भवन्ति ममक्रियाः ।\६२॥) 

पेन साधना तत्र प्ोकतोऽहं सौम्यचेतसा । दशानन गृहाणैकं निद्सिमिति शक्तितः ॥६३॥ 
धमरतनोखवरदरीप भाः शूल्यमनस्फरः । कथ नसि विल्लानी शुणसग्महकोविदः ॥६४॥ 

इत्युक्तेन सया देचि प्रणम्य सुनिपुहतवमू । देवासुरमहर्षीणो अत्यरमिति मापितम्‌ ।॥६५॥ 
याव्रेच्धति मां नारी परकीया मनस्विनी । प्रसभं सा मया ततद्वामिगम्यापि दुःखिना ॥६६॥ 
एतष्चाप्यमिमानेन गृहोतं दयिते तम्‌ । का मां किर समालोक्य साध्वी मात करिष्यति ॥६७।१ 
अतो न तां स्वय देवि गृहामि सुमनोहराम्‌ \ सद्कनसपम्ति राजानः भरस्यवायोऽन्यथा महान्‌ ॥ त 
याचन्सुन्नामि नो प्राणान्‌ तावत्‌ सीता प्रसाधताम्‌ । भस्ममावङ्गते गेहे दपएखानश्रमो वृथा ॥६8ा 


प ~ ~ ~ ~~~ ~ ~~ ~~~ ~ 





मै जिस कारण उस सर्वाङ्ग सुन्दरीको जबरदस्ती भ्रहण नहीं करता ह इसमें निवेदनं करने योग्य 
कारण दै उसे सुनो ॥५४॥ हे देवि ! मैने अनन्तवीर्यं भगवान्‌के समौप निमरन्थ युनियोकी 
सभे साकात्‌ एक बरत छिवा था ॥५५॥ इन्द्रोके द्वारा वन्दनीय अनन्तघीयै भगवानूले एक 
बार रसा व्याख्यान किया फि एक वस्तुका त्याग भी परम फर प्रदान करता है ॥५६॥ 
दुःखोसे भरो मव्‌-परम्परामे भ्रमण कसनेवले प्राणि्योक पापसे थोद्धौ भी निदृत्ति दो जावे तो 
वह्‌ उनके संसारसे पार होनेका कारण हो जाती है ॥५७॥ जिन मलुष्योके किसी पदा्थके 
त्यागरूप एक भी नियम नदद है वे फटे घटके समान निर्गुण है ॥ न उन मयुष्यो ओर 
पशेमि कड भी अन्तर नहीं हे जिनके कि भोक्तका कारणभूत एक भी नियम नदीं है ॥५६॥ 
हे भव्य जीवो। शक्तिके अनुकार पाप घोड़ो ओौर पुण्यूपी धनका संचय कते 
जिससे जन्मान्ध मनुष्योके समान चिर काठ तक संसारम परिभ्रमण न करना पडे ॥६०॥ 
इस प्रकार भगवान युख कमटसे निके हुए वचनरूपी मकरन्दको पीकर कितने ही मनुष्य 
निघ्न अवस्थाक्रो प्राप्न हए ओर दीनशक्तिको धारण करनेवाे फितने हौ छोग गहस्थधमेको 
्राप्नहृए सो ठीके दी है क्योकि कर्मोदयके कारण सव्र एक समान क्रिये धारक नही होते 
॥६१-६२॥ उस समय सौम्य चित्तके धारक एक मुनिराजने मुमसे कहा कि हे दशानन ! शक्तिके 
अनुसार तुम भी एक नियम ग्रहण करो [॥६३॥ तुम घभेरूपी उच्च रलद्रौपको प्राप्न हुए हो 
सो विज्ञानी तथा गुणेकि समह्‌ करनेमे निपुण होकर भी खाली मन एवं खी हाथ क्यों जाते 
हो 1\६४॥ इस प्रकार कनेर हे देवि । मैने युनिराजको प्रणामकर सुर असुर तथा युनियोके 
समन्त इस तरह कषा कि जव तक मानवती परली मुम स्वयं नदी चाहेगी तव तक दुखी होनेपर 
भी यँ बलपूवेक उक्तका सेवन नदीं करेगा ॥६५-६६॥ हे प्रिये ! मैने यह्‌ त्रत भी इस अभिमान 
सेद्ीखियाथा किमे देखकर कौन पतित्रता मान करेगी ? ॥६७॥ इसछिए है देवि । मै उस 
सनोहराद्गीको स्वयं नहीं महण करता द ज्योकि राजा एक वार ही कहते दै अन्यथा बहत भारी 
वाधा आ पडती है ॥६८॥। अतः जत्र तक मै प्राण नदीं छोढता ह तत्र तकं सौताको प्रसन्न करो 


१, कुतश्चिरूप जायते म० । २. गृहीतं म० । ३. दिगम्बरताम्‌ । 





पटु्वत्वारिशत्तमं धवं ९७ 


ततस्तं ताद जात्वा सज्नातकसणोदया 1 बभाण रमणी नाथ स्वरपमेतत्‌, समीहितम्‌ ॥\७०॥ 
ततः किद्िन्मधुस्ाददिरखासवशवतिंयी । सा देवरमणोद्यानं जगाम कमर्णा 11७41 
तदाक प्राप्य सम्पद्धिरष्टादशमहौजसाद् 1 दशाननवरस्ीणां सहखाण्यनुचनजुः ॥७=¶ 
मन्गोदरी कऋरमास्माप्य सीतामेवममाषत । समस्तनयचिन्तानङृतमण्डनमानसा 1७२ 
अयि सुन्ठरि हपंस्य स्थाने कस्माद्धिपोदसि । भरेरोक्येऽपि हि खा धन्या पतिर्यस्या दशाननः ॥७९॥ 
सर्वविद्याधराधीशं पराजितसुराधिपम्‌ । त्रैरोक्यसुन्व्रं करमा्पति नेच्छसि रावणम्‌ 1७५11 
नि.स्वभ्च्मागोचर" कोऽपि तस्याथ ु-खितासि किमू । 
सर्वलोकचरिषएस्य स्वस्य सौख्यं विघीयतास्‌ ॥७६॥ 
आत्मार्थं कुवैतः कम॑ सुमहासुखधानम्‌ 1 दोपो न विद्यते कश्िस्सर्ं हि सुखकरणम्‌ ॥७७॥ 
मभेत्ति गदित वाक्य यदि न परतिपद्यते ! ततो यद्धविता तत्ते शुभिः प्रतिपद्यताम्‌ ॥७८॥ 
वरीयान्‌ रावण. स्वामी प्रतिपत्तवरिविंतः 1 कामेन पीडित. कोपं गच्छेरार्थनमञ्जनात्‌ ॥७९॥ 
यौ रामलूदमणौ नाम तव कावपि सम्मतौ 1 तयोरपि हि खन्देद. शुद्धे सति दशानने ४८०॥ 
प्रतिपद्यस्व चत्‌ सिं विधाधरमहेश्वरम्‌ । हरवर्यं परमं प्राता सौरी रोकं समाश्रय ॥८१॥ 
इत्युक्ता बाष्पसम्भारगद्रदोद्वी॑वर्णिका । जगाद जानकी जातजररोचनधारिणी ॥८२१ 
वनिते स्व॑मेतचे विरूढ वचनं परम्‌ । ससीनामीदशं वचत्रात्कथं निगन्तुमरदतति ५८३॥ 
इदमेव शरीरं मे दिन्ड भिन्दाथवा इत 1 भकतः पुरषरमन्यं तु न करोमि मनस्यपि 1॥८४॥ 





क्योकि घरङे भस्म हो जाने पर कूप खुदानेका श्रम व्यथे है ॥६६॥ 
तदनन्तर रावणको वैसा जान जिसे दया उतपन्न हुई थी रेस मन्दोदरी बोली कि दे नाथ ! 
यह तो बहुत छोटी वातत है ॥७०॥ त्यश्चात्‌ द्धं मधुर विलासोकी वशवर्तिनी कमललोचना 
मन्दीद्री देवारण्य नामक उद्यानसे गह ॥ 9१ उसकी आज्ञा पाकर रावणक्रो अठारह इजार 
मानवती सियो भी वैभवके साथ उसके पीये चरीं ॥७२॥ खमस्त नय-नीतियोके विन्ञानसे 
जिसका मन अर्करूत था देखी मन्दोद्रीने क्रम-करमसे सीता पास जाकर इस प्रकार कदा ॥७२॥ 
हे सुन्दरि 1 हषके स्थानमें विषाद्‌ क्यो कर रदी हो † वह स्री तीनो रोकोमे धन्य है जिसका 
कि राण षति है ।७४।। जो समस्त विद्याधरोका अधिपति है, जिसने इनद्रको पराजित कर 
दिया है, तथा जो तीनो छोकोमे अद्वितीय सुन्दर दै ठेते रावणको तुम पतिरूपसे क्यो नीं 
चाहती हो १।७५॥ तुम्हारा पतति कोद निधेन भूमिगोचरी मबुष्य है सो उसके छिए इतना दुली 
क्योहो१ भरे अपने आपको सुखी करना चादिए ॥५६॥। अपने छिए महायुखके 
साधनभूत कायंके करनेवालेको कोई दोष नदीं है स्योकि मनुष्यके सव प्रयत्न सुखके छिए ही 
दते है ॥७७॥ इस प्रकार मेरे द्वारा कदे हए वचन यदि तुम स्वी नही करती हो तो फिर 
जो दशा होगी वद्‌ तम्दारे शलुओंको प्राप्त दो 1७ रावण अतिशय चख्वान्‌ तथा शत्ुसे रदित 
भाथना भङ्गः करन्‌ पर वह्‌ काम पीडति दो करोधको प्रप्र हो जायगा ॥अ६। जो राम छच्मण 
नामक को पुरुप तुभे इष्ट है सो रावणके कुपित होने पर उन दोना सौ सन्देह दी है ॥८०॥ 
सकए तुम शीघ्र ही विदयाधरोके अधिपति रावणको स्वीकृत करो ओौर परम रे्वर्यको प्रप्र 
हो देवो सभ्वन्धि छीलाको धारण करो ॥८१॥ 


इस प्रकार कने पर जिसके सुखस्रे वाष्यभारके कारण गदूगाद्‌ वण निक रदेथे तथा 
जो अश्रुपूण नेन धारण र रदी थी देसी सीता वोरी कि दे वनिते ! तेरे ये सव चचन भत्यन्त 
विरुद हे । पतित्रता खियोके युखसे देसे वचन नदीं निकल सकते है १ ॥५२-०३॥ मेरे इस 


९. कोऽयं । २. सुराणामियं सौरी ता देवसम्बम्धिनीम्‌ । ४ 


३३ 





२५५ पद्पुराणे 


सनतकृमाररूपोऽपि यदि वालण्डलोपमः 1 नरस्तथापि तं महुरन्यं नेच्छामि सर्वथा ॥८५॥ 
युप्मान्ववीमि संकषेपादारान्‌ सतरौनिदागतानू ! यथा चूत तथा नैतककरोमि ङस्तेप्वितष्‌ ॥८९॥ 
एतस्मिन्नन्तरे प्राः स्वयमेव दशाननः ! सीतां मदनतापारतो गङ्खवेणीमिव द्विपः ॥८७॥ 
समपभूय चोवाच प्ररं करणया गिरा । किञचिद्धिदसितं कुर्वन्युलचन्दरं सहाद्रः ॥८८॥ 

मा यासीति सत्रासं भक्तोऽहं तनं सुन्दरि 1 श्णु चिन्ञाप्यमेकं मे भरसीदावहित्ता मव ॥८६॥ 
वस्तुना कैन हीनोऽदं जगलितवर्तिना । न मां वृणोपि यचोग्यमात्मनः पतिञुत्तमम्‌ ॥६०॥ 
दयप श्मंष्टकाम तं सोतावोचस्ससम्त्मा 1 शनपसपं ममा्गानि मा स्एशः पापमानस ॥६१॥ 
उवाच रावणो देवि त्यज कोपामिमानताभू ! असीद्‌ दिग्यभोयानां शचोव स्वामिनी भवर ॥६२॥ 
सीतोघाच शीलस्य विभवाः केवरं मलम्‌ । जनस्य साधुशौरस्य दारिदथमपि भूषणम्‌ ॥६३१ 
चास्वंशमरसू तानां जनानां 'शीलहारतः 1 रोकदयबिरोधेन शरणं मरणं वरमू ॥६४॥ 
परयोपिलछृताशस्य तेद जीवित सुधा । शीरुस्य पाठनं र्वन्‌ यो जीवति स जीवति ॥२५॥ 
एवं तिरस्छृतो मायां कं प्रवदते हुतम्‌ । नेशदेन्यः परित्रस्ताः सञ्जाते सर्वमाङरुम्‌ 11६६] 
एतरिम्न्तरे जाते भावु्मायाभयादिवे । समं किरणचक्रेण भरविवेशास्तगहरम्‌ ॥६७॥। 
अरचण्डेविंगलद्रण्ठेः करिमिर्धनदेहितैः । भीपितान्यगमत्सीता शरणं न दशाननम्‌ ।\६म॥ 


शरीरको तुम खोग चाहे छेद डाो, मेद डालो अथवा नष्ट कर दो परन्तु अपने मतके सिवाय 
अन्य पुरुषको मनम मी नदीं ख सकती हं ॥८४। यद्यपि मनुष्य सन्छमारफे समान रूपका 
धारक दो भथवा इन्द्रके तुल्य हो तो भी भतौके सिवाय अन्य पुरुपकी मै किसी तरद्‌ इच्छा नही 
कर सकती ॥८९॥ मै यदो आ हु तुम सव्र स्त्रियोसे संक्षेयमें इतना ही कहती ह कि तुम लोग 
जो कह रदी दो वह्‌ मै नहीं कक्ग तुम जो चाहो सो करो ॥५६॥ 
इसी बीच जिस प्रकार हाथी गङ्गाकी धाराके पास पर्वता है उसी भकार कामके 
संतापसे दुःखी रावण स्वयं सीताफे पास प्हुचा ॥५५॥ ओर पासे स्थित दो सुखरूप चन्द्रमा- 
को फुट छं हास्यसे युक्त करता हुमा बड़े आदररके साथ अव्यन्त दयनीय वाणीमे बोला कि हे 
देवि ! भयको प्राप्र मत होभोः हे सुन्दरि ! मै तुम्हारा भक्त हः भेरी एक प्राथेना सुनो, प्रसन्न 
दोभो ओौर सावधान वनो ॥>८-८६॥ बताभो कि मै तीनों खोकोमे वतेमान क्रिस वस्तुसे हीन दर 
जिससे तुम मुभे अपने योग्य उत्तम पति स्वत नहीं करती हो ।६०॥ इतना ककर रावणने 
स्पशे करनेकी चेष्टा प्रकट की तव सीतामे दवद कर कहा कि पापी हृदय ! हट मेरे अद्गोका 
स्पशे मवक९ ॥६१॥ इस उत्तरमें रावणने कहा करि हे देवि ! कोध तथा अभिमान दोडो 
प्रसन्न होमो ओर इन्द्राणीके समान दिव्य भोर्गोकी स्वामिनी वनो ॥६२। सीताने कहा किं 
शील मनुष्यकी सम्पदा केवल मछ है ओर सुशीर मलुष्यकी दरिद्रता भी आमूपण है ॥६३॥ 
उत्तम कुमे उत्पन्न हुए मलुष्योको शोलकी हानिकर दोनो ोकेफि विरुद्ध कायं करनेसे मरणकी 
शरणमे जाना ही अच्छा है ॥६४॥ त्‌ परस्ञीकी आशा रखता हैः अतः तेरा यह्‌ जीवन बृथा हे । 
जो मनुष्य शीखकी रक्षा करता हणा जीता है वास्तवमे वहं जीता है ॥६५॥ 
, इस प्रकार तिरस्कारको प्राप्त हुभा रावण शीघ्र ही माया करनेके छिए प्रवृत्त हुंजा } सव 
देव्यो भयभीत होकर भाग गर मौर वद्यौका सब च आङ्ककतासे पूरणं हो गया ॥६६॥ इसी 
वचसे सूर, किरण समूहके साथ साथ अस्वाचलकौ गुहे प्रविष्ट हो गया सो मानो रावणकी 
सायके भयसे दी पविष्ट दो गया था ।६७। जो अत्यन्त करोधसे युक्त थे, जिनके गण्डस्थलसे 
मद्‌ चू रहा था तथा जो अत्यधिक गर्जना कर रहे थे पैसे दाथियोसे डराये जानेपर भी सीता 





० गन्वानन] २, सायाीरेवि म० ] ३, प्ष्टकाम मर | ४, अपसाय म० । ५. शीरहारितः म० | 


पटु चत्वारिशत्तमं प्रवं र्ण 


दंष्कराखदशनैम्यात्रटःखहनिःस्वनः \ भीपित्ताप्यगमत्सीता शरणं न दृश्ताननम्‌ 11६६1 
चरुक्केषरसङ्धातैः लिदैर्प्ननलाड्‌ कुः भीपिताप्यगमत्सीता शरणे न दशाननम्‌ 119००11 
उलन्छुलिग्गमीमारेरंसनिदमेहोरगेः 1 भीषिताप्यगमत्सीता शरणं न दशाननम्‌ 11१०१1१ 
व्यात्ताननः §तोत्पातपतनैः ऋूरवानरैः । भीपिताप्यगमस्सीता शरणं न दशाननम्‌ 1१०२॥ 
तमःपिण्डासितैस्त्र के ताः ृतहुदङृतै. । भीपिताप्यगमस्सीता शरणं न दशाननम्‌ 11१०३ 
एवं नानाविधरगरैरपस्गैः दणोधतैः 1 भीपिताप्यगमस्सीता शरणं न दशाननम्‌ ॥१०४।। 
तावच समतीतायां चिसेवर्या भयादिव । जिनेन्द्रवेश्मसूतस्थौ शङ्कमेयौ दिनिःस्वन. 11१०५ 
उदूघाटितकपाटानि द्वाराणि वरवेश्ममा्‌ । प्रभाति मतनिद्धाणि रोचनानीव रेजिरे 11१०६।1 
सन्ध्यथा रज्निवा भाच दिगत्यन्तमराजत । ङद्.ऊुमस्येव पद्धेन भानोरागच्छंतः कता ॥१०७] 
नैशं ध्वान्तं समुरखायं छलेन बिगतभ्रमम्‌ 1 उदयाय खहलराः पद्कनानि न्यचोधयद्‌ ॥१०८। 
ततो विमता परते प्राते चरंपरिणि । विभीपणाद्यः परापुदशास्यं प्रियवान्धवाः 1१०६] 
खरदूयणशोकरेन ते निर्वाक्यनताननाः । सवाष्योचना भूमौ समासीनः यथोचितम्‌ ।११०॥ 
तावसरान्वरस्थाया रुदत्या. स्तोकनिर्भरम्‌ । श्राव योपितः शब्दं मनोमेद्‌ विभीषणः १११९ 
जगाद व्याङुरु" करिचिद्पूरंयमिदाद्गना 1 का नाम करुण रौति श्वामिनेव वियोजिता ॥११२ 


~~~ 














राबेणकी शरणमे नदीं गई ॥६] जिनके दोत दाढोसे अत्यन्त भयंकर दिखा दषे थे ओर जो 
दुख शब्दं कर रहे थे पेसे व्याघनोके दारा राये जञानेपर सीता राचणकी शरणमे नदीं गई ।६६।॥ 
जिनक्री गरदनक्े चाक दिख रहे थे तथा जिनके नखरूपी अश अत्यन्त सीदण ये रेसे पिोके 
द्वारा डराये जाने पर भी सीता रावणकौ शरणम नदीं गई ।।१००]॥ जिनके नेत्र देदीप्यमान पिगो 
के समान भयंकर थे तथा जिनकी जिह्व छपटपा रही थीं ठेते बड़े-बड़े सोके दारा डराये जाने 
पर भी सीता रावणकी शरणमे नदीं गई ॥१०१॥ जिनके मुख सुखे इए थे, जो वार^वरार उपरकी 
ओर उड़ान भरते थे तथा नीचेकी ओर गिरते थे एते बानरोके दवारा डराये जाने पर भौ सीता 
रावणकी शरणमे नही गई ॥१०२]॥ जो अन्धकारक पिण्डके समान कथे, चे थे, तथा टकार 
कर रहे थे पेसे वेताखोक द्वारा डराये जनेषर भी सीता रावणके शरणमे नहीं गई ॥१०३॥ इसं 
भकार क्णनतण मे किये जानेवारे नानप्रकारके भयंकर उपसग द्वारा डराये जानेपर सोता 
चेणकी शरणमे नदी गई ॥ १०४ 


तदनन्तर भयसे दी मानो रात्रि व्यतीत ही गई जओौर जिन मन्द्रोमे श्न भेरी आदिका 
शब्द्‌ होने खगा ॥१०५॥ भ्रात होते दी वडवे महकोके द्वार सम्बन्धी किव्राड्‌ सुख गये सो 
उनसे न वे रेखे जान पद्ते थे मानो निद्रारहित ने्र दी उन्दोने खोे हो ॥१०६॥ सन्ध्यासे रगो 
६६ पू दशा अत्यन्त सुशोभित हो रही थी श्रौर उससे ठेसी जान पड़ती थी भानो आनिव ङे 
सूयंको अगचानीके लिए क्धमके पङ्कसे दी चिप्र की गई हो १०७ रात्रि सम्बन्धी अन्धकारक 
नष्टकर तथा चन्द्रमाको निष्मभ वनाकर सूर्य उदित हुभा गौर कमलोको विकसित करते खगा 
॥५०८॥ तदनन्तर जिसमे परत उड़ रे ये देखे प्रातःकाठ्की निर्मरुताको प्रा होतेपर विभोपणर 
आष परिय वान्धव .राचणके समीप परैव ॥१०६॥ खरदूषणके शोकसे जिसके यख चुपचाप 
नीचेको ओर युक रे थे तथा जिनके तेत्र अभ्रमोसे युक्त थे एेसे बे सव यथायोग्य भूमिपर चैठ 
गये ॥११०॥ उसी समय विभीषणे पटके भीतर स्थित शोके भासे सोती हृदे लीक इद्‌य- 
वदारक शब्द्‌ सुना ॥ १११1 सुनकर व्याङ्ल दोते हए विभीषणने कहा कि यह यदय कोन अपूर्व 
ला करुण शब्द्‌ कर रही है देसा जान पड़ता है मानो यह पतिके साथ वियोगको प्राप्त हुई 





१* चाः पक्ठिसो यत्मिन्‌ , तस्मिन्‌ ] 


२६० प्युराणे 


आच्डोज्यं सोक्त्भूतमस्याः कम्पं सुतम्‌ 1 निवेदयति देहस्य दुःखसखम्भारवाटिनः ॥११३॥ 
एवसुक्तं समाकण्यं सोता तारतरल्मनम्‌ 1 सरोद खजनस्यारे नूनं शोः भव्दुते 1; $ 

जगौ उ चाप्यपूर्गासया्रस्लरननिर्मताचरम्‌ 1 इह को मे देव बन्युखं यन्छच्दुंसि वत्सः ॥१९५ 
सुता जनक्राजस्य स्वसा मामण्डरस्य च । काङ्सस्यस्याहकं पद्ती सीता दश्वरथस्नुपा ४ ५६॥ 
वार्तान्वेपी यत्तो याव मे ्ातुराहवे 1 रन्प्रऽहं तात्ेतेन हता ङुल्छितयेतसा 1१९७१ 
यावन्न मुच्चति रागान्‌ रामो विरहितो मया । जातरस्मै इतं वावननीतवा मामपंयोदितः ॥8 १८४ 
एवञुकतं समाकण्यं कुद्धचेत) विमीयणः 1 जगाद विनं विभरद्‌ श्नातरं युरवत्सदः १९५६॥ 
जआश्तीविपाभिभूलेयं मोहाद्‌ जातः ङतसत्वया । परमार समानीता खर्वया मचदायिनी ॥१२० 
चाच्छुद्धिरपि स्वामिन्‌ व्िक्तापयं श्रूयतां मम । दृचो हि मम्‌ देवेन प्रसादो चचनं अत्ति ५१२१४ 
भवलत्कातिखूताजाल्जटिरं वछ्यं दिशाम्‌ । सा धाद्ीदयन्तोदावः प्रसीद स्थित्तिकोविद्‌ ॥१२२॥ 
परदाराभिलापोऽ्यमयुक्तोऽतिमयङ्करः । रुजनीयो चुगुप्त्यश्च छोकदयनिषटट न° ॥१२३॥ 
धिक्शष्रः ्राप्यते चोऽं सजनेम्यः समन्ततः 1 सोभ्य विदारणे शक्तो हृदयस्य सुचेठसाम्‌ 11१२४॥ 
जानन्‌ सकरमर्यादां विद्याधरमदैश्वरः.1 उ्वरन्तयुद्सुकं कस्मात्करेपि हवये निने ॥१२५॥ 

यो ना प्ररकलन्राणि प्रापडुद्धिनिपेवते 1 चरकं स विशत्येष छोहपिण्डो यथा जलम्‌ ॥१२दा] 








~~~ 


है ॥१९१२॥ इसका यह्‌ शब्द्‌ दुःखे मारको धारण करनेवाले शरोर शोकोत्पन्न-उत्कट कम्पन 
को सूचित कर रहा है ॥११३॥ इस प्रकार विभीपणकरे उक्त शब्द सुकर सीता ओर भी भयिक 
रोने ठगी सो ठीक ही है क्योकि सजनके आने शोक वदता ह ॥११४॥ उसने अपू युखसे 
दृद अक्तर भ्रकट करते हए कदा कि हे देव ! यद्य मेरा चन्धु तू कौन है जो इस प्रकार 
सनेहके साथ पृद्ध रहा हे ॥११५॥ अँ राजा जनक्की पुत्री, मामण्डछकी वहिन, रासक्री पल्ली 
ओर दृश्तरथकीं पुत्रवधू सीता द ॥११६॥ मेरा भता शल वातौ ठेनेके लिए जवतक भाईके 
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यमे गया था तव तक्र चिद्र देल इस दुष्हटक्यने मेरा इरण किया है ॥११५॥ समसे विद्धे 
राम जव तक प्राण नदीं छोड देते है दे भां } वत्र वक सुमे शीव्र ही ठे जाकर न्दं सौप दें 
1११२ इस प्रकार सीताके शष्ट नकर विमीपणका चित्त छपित दो उठा । तदनन्तर चिनयक्रो 
धारण करनेवाछे गुरुजन-स्तेदी विभीपणने माहसे कटा कि हे माई ! आशीविपसपेकी विरूपी 
अग्निक समान सव भ्रकारसे भव उतपन्न करमेवाङी वह्‌ पर-नारी तू मोदवश्‌ कसे ठे भावा 
ड १ । १२६१२] हे स्वामिन्‌ ! यच्पि मै वाल्बुद्धि दतो भी सेरी प्रायेना श्रवण कीजिये 
चचलङे चिपयमें आपने युपर श्रसन्नता को है जथौत सुमे वचन कहने की स्वतन्त्रता दी है 
[दा हे मयदाके जाननेमे नियुण ! यह्‌ दिशामोका समूहं भापकी कीरतिरूपी छतामकि जाल्से 
व्वप्र हो रहा है सो इसे अपवशरपौ दावानल जला न दे भतः भरसतन्न दूजिए 1१२२ चहं 
परखीकी अभिरषा अनुचिच है, अत्यन्त भयङ्कर है, खला उतपन्न करनेबाठी हेः घृणित हे ओर 
दोनो लोकगो नष्ट करनेवाटी ह 1१२३] सेतर सतच्ननेसि यह धिक्‌ शब्द र्त होता दै वही 
खृदय भुष्योके ददयके विदारण करलेमे समथ ह अर्थात्‌ लोकनिन्दा विचारवान्‌ मवुप्वोके 
हदयक्ने सेदन करनेवाटी है ॥१२४॥ याप तो समस्त मयोदाको जाननेचाटेः विदाधरेकं 
अधिपति हैँ फिर इस जरते हुए उद्युकको अपने हृदट्यपर क्यो रलं दे हो १।१२५॥ जो पाप- 
इद्धि मनुष्य परदधियोका सेवन करता है कद्‌ विनयसे उस तरह लरकमे भ्रवेश करता है जिसं 
तरह छि छो पिण्ड जकमें श्रवेश करता हे 1१२६१ 
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तच्टरष्वा रावणोऽवोचव्‌ रिः तदूद्रन्यं महते ! ्ातर्यस्यास्मि न स्वामी परकीयं कतो मम 1\१२७] 
युवा विकथा. कु प्रेमे भिन्नमानखः ! ख्धान्तरश्च मारीचो महानीठिरबोचत १२ 
जानच्धपि कथं सर्व लोकत दशानन । मक्रोदीदशं क्म मोहस्येदं विचे्टिवम्‌ ॥१२ न 

सर्वथा परातर्ष्थाय पुरेण सुचेतसा 1 इशरङ्शरं स्वस्य चिन्तनीयं विवेकतः 1१३०॥ ह 
निरपेत्ंभर््तेऽस्मिन्‌ कतुमेवं सहामतौ 1 समायाः रोभन ऊर्व॑ुततस्यौ रसौ अधुः ॥१३१॥ 
त्रिलयन्मण्डनासिख्यमार्रो् च वारणम्‌ । महद्धिमिश्च सासन्तर्वादारूदेः समादरतः ५१३२॥ 
पुष्पका समारोप्य सीतां शोकस्रमाङुलामू 1 पुरः छत्वा सहासूत्या पययौ नगरीदिशा ॥१३३॥ 
इन्तासितोऽमरस्ध्वजाचचपिंतंपाणयः । अभ्रतः पुर्याः समः कृतसम्भरमनिस्वनाः ॥१३९।। 
चङिताश्चचरुग्रीवा, स्थूरीषष्ठाः खहख्ः ! चच्चत्तुराननषुष्णदितयश्वरुादिनः ५१३५] 
प्रचण्डनिस्वनद्ण्टाः इतजीमूतगर्जिताः ! प्रचेलवेतृमिलुं्ा गण्डरैरसमा गजाः ४१३६ 

अहृहासानू बिुचन्तः छृतनानाविेष्टिताः । स्फोदयन्त इवाकाश प्रजग्पुमनिवाः सुरः ॥१३५ 
सदसखसख्यतूर्याणां ध्वनिना पूरयन्‌ दिशः 1 र्ध दशाननोऽविकन्‌ मणिकाञ्चनतोरणास्‌ १३८ 
सम्पद्भिरेवमाद्यामिदंतोऽप्यत्यन्तचारमिः 1 सीता दशाननं मेने तृणदपि जघन्यकम्‌ ॥१३६॥ 
अक्हमपं स्वभावेन वैदेहीमानसं नृपः । न शक्यं शोभमाने रेपमम्डु यथाम्बुजम्‌ 1१४० 
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यह्‌ सुनकर रावणने कहा फि दे माई ! परथिबीतर पर वह कौन पदार्थं है जिसका जै 
सवामी न हों ! अतः मेरे छिए यह्‌ परकीय वस्तु कैसे हई ? ॥१२७॥ इख प्रकार कहकर उस 
भिन्न हृदये धिकथाए करना प्रारम्भ कर दिया । तदनन्तर अवसर पाकर महानीतिक् मारीच 
बोढा ॥१२०॥ कि हे दशानन ! टोकका सव त्तान्त जानते हृए भी तुमने देखा कायै कयो 
किया ¶ यथा्थेमे यह मोदकी ही चेष्ठा है ॥१२६॥ बुद्धिमान्‌ मचुष्यको सव तरसे प्रातःकाक 
उठकर विवेक पूेक अपने दिवादितका विचार करना चादिए ।१३०॥ इस प्रकार सहाबुद्धिमान्‌ 
सारीच जव निरपेत्त भाचसे यह्‌ सव कद्‌ रहा था तव चौचमे ही सभाके क्लोभको करता हेमा 
रवेण उठकर खड़ा हो गया ॥१३१॥ तदनन्तर वड़ी-वड़ी ऋद्धियो ओौर अश्वाङढ सामन्तोसे 
धिया हृजा रावण त्रिखोकमण्डन्‌ सामक हाथौ परे सवार हो गया 11१३२ वह शोकसे च्य 
सीताको पुष्पक चिमान पर चदा कर्‌ तथा आगे कर चड़ वैभवसे नगरी की बर चरा ॥१३३॥ 
भके, खजः तोमर, छच तथा भ्वजा आदि जिने हाथमे ये ओौर जो संभम पूवक जोरदार नारे 
ङ्गा रहे थे रेसे पुरूप आगे-भागे च रहे थे ।॥१३४॥ जिनको रीवा चच्रर थौ, जो छुश्चोभित 
खुरो ग्रभागसे प्रथिवीको खोद रहे थे तथा सिनपर मनोहर सवार चैठे हुए ये रेसे हजारो 
धघोढे चङ पड़ ॥१३५॥ जिनके षण्टे प्रचण्ड शब्द्‌ कर रहे थे, जो मे्धोके समान गर्जना कर रदे 
? जिन महावत प्रेरित कर रहे ये ओर जो गण्डरौख-कालो चट्नोव!छे पवेचोके समान जान 
पड़ते थे एसे हाथी चरने लगे ॥१३६॥ जो अदास छोड़ रहे थे जथौत्‌ ठद्यका सार कर देस 
रहे थे, नाना प्रकारकी चेष्ठा कर रहे थे ओर आकाशक्ो फोडते हए से जान प्ते थे ठेसे मयुष्व 
उसके आगो-जारो जा रहे थे ॥१३७) इस प्रकार इजारो तुरियोके शब्दसे दिशाथोक पू करता 
इमा रावण मणि तथा स्वणेनिर्भित तोरणोसे अलंकृत ठका नगरमे अचिष्ठ इया ५१३० 
यथाप राचण इस प्रकारकी अत्यन्त सुन्दर सम्पदामोसे चिरा हेमाधातोमी सीताञसे ठृणसे 
भ। तुच्छ सममत्ती थी ॥१३६। खमावसे ही निर्म सीताक्े सनको रावण उस तरह छोभ 


नेक [३ ४ [4 १ [*8 
अप्त , कनके छिए समथ नही दो सखा जिस प्रकारक्री पानी केमलकरो लेप श्राप करानेफे छिए 
सथं नीं होता है 1१४० 
ध 1, 


१, सवणः म० 1 २. ष्वजादुषित म०, च० ] ३. लेममाने ड लेपमप्ु वथाम्बुनम्‌ म | 





२६२ पद्मपुरागे 


समन्तक्सुम तावज्ञानातरुखताङ्कलम्‌ । प्रमदा ख्यं वन सीता नीता नन्दनसुन्द्रम्‌ ॥ १४११ 

स्थितं फुरखनगस्योदुध्व षट यद्‌ दृथिरन्धनम्‌ 1 उन्मादो सनस देवानामपि जायते । १४९॥ 
गिरिः मक्तभिर्ययानि्ेषटितः स्वायतैः स च ।.रराज भद्रशाख सूयां एवोज्वरः ।1 १४३1 
एकदेशानहं तस्य विविधाद्भुतसद्करान्‌ ! नामतः सम्ध्वदयामि तव रजन्‌ निवोध्यताम्‌ ॥१४४॥ 
प्रकीणेकं जनानन्द्‌ सुखसेन्ये समुदयम्‌ 1 चारणप्रियसंकतं च निवोध प्रमदं तथा ५१४५१ 
प्रकीणेकं महीर जनानन्दं ततः परम्‌ ! यत्नानिपिद्धसन्नारो जनः कीडति नागरः) ।१४६।। 
तृयीयेऽर वने रगे गृहुपादपसङ्कले ! घनटृन्दप्रतीकारो सरिद्ापीमनोहरे ॥१४७॥ 

दशभ्यामायतः भर्ता रविमार्योपरोधिनः 1 केतङ्गीयूधिकोपेदास्ताम्बूलीक्ृतसङ्गमाः ॥१४८॥ 
चिरुपदवसच्चारे तत्रो्यान सुचये ! दिरुसन्ति विलासिन्यः कचिदेशरे च सत्नराः ॥१४६॥ 
चारणग्रियसुचानं मनो पापनाशनम्‌ । स्वाध्यायनिरता यत्र श्रमणा व्योमचारिणः ॥१५०॥ 
तस्योपरि समार्य श्ययुप्रष्ठमनिन्दितम्‌ । सुखारोहणसोपानं दश्यते प्रमदामिधम्‌ ॥१५५॥ 
स्नानक्रौडोचितता रम्था बाप्योऽस्मिनू पश्चशोमिता । प्रपाः समाश्च विन्ते रचित नेकभूमयः ॥१५२॥ 
नारिदमाठटिद्गाचः3 फकेत्र निरन्तराः । ख रैना सिकेरैशच तालेरन्येशच वेरिताः ।॥१५३॥ 

तत्र च प्रमदोचयाने सवां एवागजात्तयः । ऊसुमस्तवकेश्ना गीयन्ते मन्तपर्‌ पदैः ॥१५४॥ 


अथानन्तर जिसमे सवर ओरसे एर एक रदे थे, जो नानाप्रकारके धत्त ओौर ठताभंसे 
युक्त था तथा जो नन्दन वनके समान सुन्दर था एेसे श्रद्‌ नामकं वने सीता ठे जाई ग 
॥ १४१ पएछोके पवेतके उपर स्थित तथा द्टिको बोधनेवाठे जिस प्रमदवनको देखकर देवकि 
मनम भी अत्यधिक उन्माद्‌ उन्न हो जाता है ॥ १४२॥ अत्यन्त छम्वे-रम्वे' सात द्य नोसे धिरा 
हा बह्‌ पर्वत देस सुशोभित द्यो रहा था मानो भद्रशाल आदि बनोसे धिरा भ्िशय उञ्ञ 
सुमेरु पवेत ही दो ॥१४३॥ गौतम स्वामी कहते है फिं हे राजन्‌! अनेक आश्वरयोसि भरे इए 
उसफे एक देशरूप जो सधन वन है हम उनके नाम कहते है सो सुनो ।१४४॥ उस पवेत पर जो 
सात वन है उनके नाम इस प्रकार दै-? परकीणेक २ जनानन्द्‌ २ सुखसेन्य ४ सदुचय ५ चारण" 
प्रिय ६ निवोध ओर प्रमदं ॥१४५॥ इनमेसे प्रकीणेक नामका वन प्रथ्वीतछ है पर उसके भागे जना- 
नन्द्‌ नामका वह वन है जिसमे कि वे ही मसुष्य क्रीडा करते दँ जिनका कि आना-जाना निषिद्ध 
नहीं है अन्य छोग नदीं ॥ १४६ उसके डपर चलकर तीसरा सुखसेव्य नामका वन दहै जो 
कोमल दृतोसे व्याप्त है, मेष समूहके समान दै, तथा नदियों ओौर वापिकाथोसे मनोहर है । 
उस वनमे सूर्के मामको रोकनेवारे, केतकी गौर जूहीसे सद्ित तथा परानकी कतायोसे टिपदे 
दशवेमां प्रमाण छम्बे-खम्बे वृन्त है ॥ १४७-१४०॥ उसके उपर उपद्रव रदित गमनागमनसे युक्त 
सयुचय सामका चौथा वन दै जिसमें कदं दाव-भावको धारण करनेवाी स्तर्यो सुशोभित है 
तो कीं उत्तमोत्तम मलुष्य सुशोभित हो रे है ।॥१४६॥ उसके उपर चारणप्रिय नामक पांचर्वो 
पापापहारी मनोर वन है जिसमे चारणद्द्धिधारी सुनिराज स्वाध्याये ततर रहते है ॥१५०॥ 
[ उसके उपर छठर्बों निवोध नामका वन दैः जो ज्ञानका निवास है | जौर उसके भागे 
्दुकरप्रमद्‌ नामका सातर्बो वन है जो घोदेके प्रष्ठके समान उत्तम तथा सुखसे चदुनेके 
योग्य सीदियोसे युक्त दिखा देता है ॥१५१॥ इस प्रमद्‌ वनमें रनानक्रोड़के योगय, 
कमस सुशोसित मनोहर वापिका है, स्थान स्थान पर॒पानीयशालादे जौर अनेक 
खण्डोसे युक्त सभाग विद्यमान है ॥१५२॥ जदह खजूर, नारियल, ताछ तथा अन्य 
वृक्षौसे घिरे एवं फछोसे रदे नारिङ्ग गौरं बौजपूर आदिक धृत है 1१५३) उख भ्रमद्‌ 





१. नागरः म० । ३. यनुः षम । ३, मातुबि्ाचैः म० । 
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छ्वन्तीव! तारी कोसः पश्वे. करे । घूर्णिता मन्द्वादेन फरुष्यमनोरा ॥१५५॥ 
सारङ्दयिताभिश्च प्रलम्बाम्बुदश्छोसिनः । समस्ततुकृतच्डाया. सेव्यन्ते घनपादुपाः ॥१५६॥1 
विभूतिं तस्य चां वाप्यः सहच्छृदनाननाः 1 आरोकन्त इवातृक्ता असितोन्परखोचनेः ॥९५७।। 
गनान्‌ कोकिकारापान्‌ वृत्यन्त्यो मन्दवायुना । दीर्धिकरां विष्टसन्तीव राजदसकदुम्बकैः ॥१५८॥ 
प्रमदाभिख्यञुद्ान सर्वेमोगोत्सवावदम्‌ ! अत्र कि वडुनोक्तेन स्यादवर नन्दनादुपि ॥१५९॥ 
अशोकमारिनी नाम पत्रपञ्मविराजिता 1 वापी कनकसोपाना विचित्राकारगोपुरः \1१६०॥ 
भनोदरैगहेमांति गवाकतादुपशोभितेः । सन्चताशिग्धितप्रान्तेनि म॑रैश्च ससीकरैः ॥१६११ 
तत्राशोकतरच्युे स्थापिता शोकधारिणी ! दे श्करारूयाद्‌ अष्ट स्वयं श्रीरिव जानकी 11१६२॥ 
तस्मिन्‌ दशाननोक्ताभिः खीमिरम्तरवरजितम्‌ । सीता प्रसाद्यते वस्मगन्धालङ्कारपाणिमिः 1१६३१ 
दिव्ये सन्नेर्गसिवनियैश्ाटवहारिमिः । अनुनेतुं न सा शक्या सम्पदा चामरासया ।१६९॥ 
उपद्ंपरि स॑र्तो दूतीं विधाधराधिपः ! परादिणोद्धि स्मरोद एदावज्वाराङुरीकतः ॥ १६५५] 
श्वि सतां बज बूहि दुश्शास्यसमुरक्तकम्‌ ! न साग्प्रतमवन्तातु प्रसीदेस्यादिमापते 115६६ 
गताऽऽ्गता च सा तस्मै वदतीति वितेजसे 1 देव साहारसुतसृर्य "स्थिता त्वो दृणुते कथम्‌ ९३७ 
नामक उद्यानमे ¶ृ्तोंकी सब जातियों विद्यमान है जो कि फूलोसे आच्छादित है ओर मदोन्मत्त 
श्रमर जिनपर गुज्ञार करते है ॥१५४] वह्यं मन्द्‌-मन्द वायुस दिखती भौर फरो तथा 
फोसे मनोहर कता अपने कोमल पल्छ्वोसे ठेस जान पड़ती है मानो हाथ चलाती हई यत्य 
दी कर रही हो ॥१५५॥ बर नीचे खुटकते हृष मेधोके समान सुशोभित तथा समस्त ऋतुञोमे 
छाया उत्पन्न करनेवाठे सघन इृकोकी दरिणियां सदा सेवा करती है--उनके नीये विश्राम ऊती 
है॥ (१५६॥ कमलरूपी सुखोसे सहित वर्होकी वापिक्ठँ नीक कमर हषी नेत्रोके द्वारा उख 
नकौ उस विमूतिको मानो अपर होकर ही सद्‌ देखदी रदी है ॥१५७॥ जहो सन्द-मन्द बायुसे 
चृत्य करती हुं वापिका राजर्हघ पर्तियोके समूदसे ेसी जान पडती दै मानों कोकिखमोके 
आक्ापस शुक्त सधन वनोकी देसी ही कर रहीं हों ॥ १९८ इस विपये अधिक कदनेसे स्या ! 


इतना ही वहत द कि समस्त भोगों ओर उत्सर्वोको धारण करनेवाला वह प्रमद्‌ नामक उयान 
नन्दन वनसे भी अधिक युन्दर है ॥१५६॥ 


„ उस भ्रमद्‌ वनम अशोक माङ्नी नासकी वापी है जो कि कमल पत्रोसे सुशोभित है, 
स्वणमय सोपानोसे युक्त है, भौर विचित्र जाकार वा गोपुरसे अर्खकृत है ॥१६०॥ इसके 
सिवाय चहं भ्रमद्‌ वन फरोखे आदिसे अर्ंकृतत तथा उत्तमोत्तम छवामोसे आचिद्धिते 
सन्र श्यो आर जछ कणोसे युक्त निभंरोखे खुशोभित है ॥१६१॥ उख प्रमद्‌ वनके अशोक 
से आच्छादित एक देशम वैटी शोकवती सीता देसी जान पडतो थौ मानो समसे गिरी साक्तात्‌ 
छ्च्मी दो ॥१६२॥ वदं रावणकी आश्ञानुसार वख, गन्ध तथा जठंकारोशो हाथमे धारण करने- 
चा चर्यो निरन्तर सीताको प्रसन्न करनेकी चेष्टा करती थीं ॥१६३॥ किन्तु चत्य सहित्र दिव्य 
संगतो, अमरतके खमान मनोहर वचनं ओर देवतुल्य सम्पदा द्रारा सोता जनु्भुठ नदीं की जा 
सकी (४ इतन पर भी कामरूपी दावानलकी प्रचण्ड अ्वालायोसे व्याकुक हुमा रागी 
रावण एकके बाद एक दूती मेजता रहता था ॥१६५॥ वह्‌ कहता था कि हे दूषि ! जाभो ओर 
सीतासे कदो कि अव अनुरागसे भरे रावणकी उपेता करना उचित नही है जतः ्रसन्न होय 
॥१६९॥ दूती सीताके पास जाती जर वापिस आकर तेजरदित रावणसे कहती कि दे दैव ! 


९".इबन्ती च ख० | २. सेवन्ते म० | ३. दूति स० } 
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न जपति निषण्णाहां नारं कायेन चेष्टते । न ददाति महाशोक दृश्टिमस्मासु जानकी ॥१६८॥ 

अभृताठपि सुखाः पयःप्रदत्िभिः धितम्‌ । सुगन्धि शृणुते नादं विचित्रं वहुवणेकम्‌ ॥१६६॥ 

ततो मदनदीाग्िज्वारालीढः समन्ततः ! आत्तो 'व्यदिन्तयत्‌ भूरि मम्नोऽसौ व्यसनाणवे ॥१७०॥ 

शोच्युन्मुत्तदीर्घोप्णनि श्वासानिरसन्तत्िः । शुष्यन्मुखः एनः किंचचिदुसायत्यविदिताचरसर ॥१७१। 

स्परभरारेयनिरदग्धं धुनाति सुखपङ्कजन्‌ 1 सुदुः किमपि सद्वित्य स्मयते णनिश्वरः 11 १७२॥ 

अनुवन्धसहदाह्य समस्ताः वयत्रानरम्‌ 1 ज्तिपएत्यविरत भूमौ कटिमायां बिवर्तकः ॥९७३॥ 

उत्तिष्ठति युः शल्यः सेवते निजमासनम्‌ 1 निःकरामति पुनद जन अतिनिवततते ॥१७४॥ 

नागेन्द्र दव हस्तेन सवदिड मुखयामिन। 1 आस्फालयति निःशङ्कः ऊदिम कर्पसानयन्‌ ॥१७] 

स्मरन्‌ सीतां मनोयात्तामात्मान पौरुषं विधिम्‌ । भिरपेचसुपारब्ुः साभरुनेतरः भवत्तते ॥१७६॥ 

किञ्चिदाहवयते दत्त््वारश्ातिकै्नमैः 1 तूष्णीमास्ते पुनः कं किमति शल्य प्रभाषते ॥१७७ 

सौत्ता सीतेति कतवास्यञु्तानं भापते सुदुः । तिष्त्यवाङ्‌मुखं भूयो नखेन विरिखन्‌ महीम्‌ ॥१७य॥ 

करेण हृदये मारि वाहुमूद्धौनमीकते 1 पुनसंदवति इुङ्कारं तस्पं सुदति सेवते ॥१७६॥ 

दधात्ति हृदये पश्च पुनदूरं निरस्यति 1 मुहः पठतत शदवारं यगनाङ्गणमीक्ते \ ॥१८०॥ 
चह तो आदार छोडकर वैट है तुमह किस प्रकार स्वीकृत करे ॥१६०॥ वह चुपचाप वैदी दैः 
न कुं बोरती है, न शरीरसे इद चेष्ठा करती है ओर न महाशोकसे युक्त दोेके कारण हम 
छोगोपर दृष्टि ही डरती है ॥१६८॥ अम्रतसे भी अधिक स्वादिष्ट, दुध; आदिसे युक्तः सुगन्धित; 
तथा अनेक वणका चिचित्र भोजन उसे दिया जाता है पर चह स्वीछृत नही करती है ॥१६६॥ 
दूतीकौ वात्त सुनकर जो सव ओरसे कामरूपी प्रचण्ड अग्निकी ज्वालाओसे व्यप्र था तथा 
दुःखरूमी साररमे निमग्न था एेखा रावण अत्यधिक दुःखी होता इभा पुनः चिन्तामे पड़ जाता 
था 1 १७०॥ चद्‌ कभी छम्वी तथा गरम श्वासोच्ासकौ वायुको छोढता हना शोक करता था 
तो कमी भख सूख जनेसे अस्पष्ट अकरो द्वारा इच्छ माने गता था ॥१७१॥ वह्‌ कामरूपी 
तुपारसे जके हए युखकमख्करो वारवार दिखाता था ओौर कमी क्णभरके रिष्‌ निश्चल 
चैठकर तथा कृचं सोचकर हसने छगता था ॥१७२्‌॥ वह रन्नखचित्त फपर छोटा जौर महादाह 
से युक्त समस्त अवयवोको वार-वार फेडाता था ॥१७दे॥ फिर उठकर खडा हो जाता, 
कभी शून्य हृद्य हो अपने जासनयर जा वेठता; कमी बार निकठता ओर किसी मनुष्यको 
देखकर फिर छोट जाता ॥१७४।। जिख प्रकार दाधौ सव दिशाभोमे जात्नवाढी संडसे 
किसीका आरफाठन करता द उसी धकार रायण सी निःशङ्क हो सव दिशाैमे धूमनेवारे अपने 
हाथसे कम्पित करता हुभ फसेको आस्फाछन करता था अथौत्‌ फसेपर धुमा-युमाकर हाथ पट- 
कता था ओर उससे फसंको कंपित करता था॥ १७५ वद मनमे जै हुई सीताका स्मरण करता 
इभा अपने पुरषाथ, तथा नित्त माग्यको उखाहना देनेके छिषए प्रत्त होता था ओर उस समय 
उसके नेतरो अश्रु निकलने छगते थे ॥१७६॥ वह्‌ किसीको तुखाता था ओर समीपवर्ती छोग जव 
हकार देते थे वव चुप रह जाता था तदनन्तर वार्वार क्या हे { कया है १ इल प्रकार विना 
किसी छक्के वकता रहता था ॥ १५७१ वह्‌ कमी युखको उपर कर "सीता सीताः इस प्रकार 
वास्वार चिल्छाता था जओौर कभी शख नीचा कर नखसे प्रथिवीको खोदता हया चुप वैढा 
रहता था ॥१७८॥। वह कमी हाते वक्तःस्थरको साफ करता था, कमी भुजार्के जग्रभागको 
देखवा, कभी हुंकार छोडता कभी विस्वर पर जा छेटता था ॥१७६॥ कभी हृदय पर कम 





१, विचिन्तयद्‌ म० ! २. स्मर्तावयवानवम्‌ म० । ३. -मपानधरं म० । ४, यततत म° । 
५. -मीद्यते स० । 
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दस्त दृस्तेन सस्र्य न्ति पादेन मेदिनीम्‌ ! निरुवासदहनस्याममाषप्याधंरमीच्यते ५१८१॥ 
धत्ते ककड स्वानं रणान्‌ वर्तयति चणम्‌ । कोपेन दुस्सदां दष्ट कचिदेव विशु्लति ॥१८२॥ 
जम्भौत्तानीकृतोरस्को बष्पाच्छावितखोचन. ! बाहुतोरणसुद्म्य भिनत्ति स्फुटदड्‌ गुकः ॥१८३॥ 
सगकयन्तेन इदयं वीजयत्याहितेणम्‌ 1 कुसुमैः रते रूप पुनर्नाशथत्ति हुतम्‌ १८७ 
चिन्रयत्याद्री सीतां द्रवयस्यश्ुभिः पुनः 1 दीनः क्तिपति हाकारानरू न न ममेति जल्पति ॥१८५॥ 
एवमाद्या, क्रिया. विंरुष्टा मदनग्रहपीडितः ! करोति कर्णाङापं चित्रं हि स्मरचेष्टितम्‌ ॥१८६॥ 
तस्य स्मराग्निना दीक्त हृदेयेन सम चुः ! अनुबन्धमहाधूषं ज्वरुत्याशाछ्तेन्धनसू 1१८७॥ 
अचिन्तयद्च हा कष्टं कामचस्थामहं गतः 1 येनेदसपि शक्नोमि न वोहुं स्वशरीरकम्‌ ॥१८८॥ 
दु्मसागरमध्यस्थः चदद्विद्याधरा मया ! जिताः सहच्रशो युद्धे किमिदं वर्ततेऽधुना ॥१८६॥ 
सर्वत्र जगति ख्यातरोकपारूपरिच्छदः 1 बन्दगुहसुपानीतो मदेनद्रोऽपि षुरा मया ॥१६०॥ 
अनेकलुदधनिभग्ननराधिपक्दम्बकः” । सोऽहं सम्प्रति मोहेन भस्मोकरत परवतितः ॥१६१॥ 
चिन्तयन्निदमन्यच्च कामाचाययवशंगतः ! भासतां तावदसौ राजज्निदमन्यद्विदुष्यताम्‌ ॥९६२॥ 
आङ्रो मन्त्रिभिः खाक महामेम्त्विश्षारदः 1 विभीपणः समारेभे निरूपयितुमीदशम्‌ ॥१६३॥ 
स हि राचणराष्ट्स्य धुरं धत्ते गतश्रम" । समस्तशाखवोधाम्बुधौतनिम॑रमायसः ॥१६४ 











रखता, कमी उसे दूर फक देता, कमी वार-वार श्गारका पाठ करता--शद्गार भरे शब्दोका 
उचारण करता जीर कमी आकाशकी ओर देखने च्गता था ॥श८ग कमी हाथसे दाथका 
स्शंका पैरसे एथिवीको ताडित करता था, कभी श्वासोच्छरास रूपी अग्निसे कारे पडे हृष 
अधरोषठको खींच कर देखता था ॥१८१॥ कमो "कह कहः शव्द करता था, कभी केशाको 
खोर कर फैलाता था, कभी किसी पर कोधसे दुःखद दष्ट दोदवा था ॥१८२॥ कमी जियुहाई 
छेते समय वद्तःस्थरको फुकाकर आगेको उभार ठेता था, कभी नेत्रोको ओंघु्ोसे आच्छादित 
करता था, कृमौ सुजाोका तोरण उपर उठा अंगुलयो चटकाता हुभा उसे तोडता था ॥१८३॥ 
कभी हद्यकी ओर दृष्टि डाख्कर वखके अच्रक्से हवा करता था, कभी पछोसे रूप वनाता 
ओर फिर उसे शीघ्र दी नष्ट कर देता था ॥१८४॥ कमी आद्रके साथ सीताका चिन्न वनात्ता 
ओर फिर उसे ओुगोसे गीला करता था, कमो दीनताके साथ हा हाकार करता 
जर्‌ कभी ननः नः शमा, माः शब्डोका उच्चारण करता था ॥१८५॥ ईस प्रकार कोमहूपी 
अहसे पौडित रावण अनेक प्रकारो चेष्टा करता वथा करुणापूणे वातौलाप करता था 
सो ठीक दी दै क्योकि कामकी चेष्ठा विचित्र होती है ॥१८६॥ जिसमे वासनारूपी 
सहाभूम उठ रहा था, तथा आशा जिसमे ईधन वन री थौ देखा उसका शरीर कामाग्निसे 
दीप्र दो हृद्ये साथ जल रदा था १८७ वह्‌ कमी विचार करता कि हाय मै किस अवस्था 
को रा हये गया जिससे अपने इस शरीरो भी धारण करनेके छिए समर्थं नहीं रहा 1१८ 
मने दुगेम समुदरके वीचमे रदनेवाछे हजारो वद़-बडे विद्याधर युद्धम जीते ह पर इस समय यह्‌ 
क्या दो रदा दै ? ।॥१८६॥ जिसका छोकपालरूपी परिकर समस्त संसारम प्रसिद्ध था फेसे राजा 
इनको भौ मैने पदे वन्दीगृहमे डाल रक्खा था तथा अनेकं युद्धम जिसने राजाओक समूहको 
पराजिते किया था एेसा सँ इस समय मोह दवारा भस्मीभूत हो रदा ह ॥१६०-१६शा गौतम- 
कहते दै कि हे राजन्‌ ! यद्‌ तथा अन्यवरतु्भोंकरा चिन्तवन करता हुमा रावण कामरूपी आचार्यक 
वशीभूत हो रदा था सो यह रहने दो अव दूसरी बात सुनो ॥१६२॥ 

अथानन्तर आङ्ुछतासे भरा तथा वड़ी-चड़ी मन्त्रणा करनेमे निपुण विभौप्रण मन्ियोकरे 
साथ वैटकर इ भकार निरूपण करके लिए तत्पर हमा ।1१६२॥ यथार्थ समस्त शाख्ञोके ज्ञान 
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राचणस्य हि तततुर्यो न हितो विद्यते परः । सस्य स्बोपयोगेन चिन्तनीय स बर्तते ।1५ ६५ 
उवाचासावो इद्धा रननीत्थं व्यवस्थिते । उपदिपत कर्तन्यमस्माकमधुनोचितम्‌ ॥१६६॥ 
विसीपणोदितं श्रुत्वा सम्भिन्नमतिरभ्यधाव्‌ । अतः प्रं वदामः किं रातं का्यंमकार्यं्ताम्‌ ॥९६७१1 
स्वामिनो दशवक्त्रस्य श्हसरा दैवयोतः 1 दधिणोपतितो वाहुः खरदूषणसंज्ञकः ॥१६९८॥ 
विराधिततोऽपरः कोऽपि कारणं यो न कस्यचित्‌ } सोऽयं गोमाघयुतां सुका केसरित्वं समभि; ॥१६६॥ 
मन्यतां पर्यतासुष्य साधुकर्मोदयादिमाू ! रुचम गस्याहवे चातो बन्धुतां यस्सुचे टितः ॥२००॥ 
एतेऽपि बकिनिः स्वँ मानिनः कपिक्ेतवः । मवन्त्याक्रान्वितो चश्या निश्वैत्यास्तु न जातुचित्‌ ॥ २०१॥ 
अमीपामन्य आकारो मानसं स्वन्यथ स्थितम्‌ । शरुजङ्गानामिवात्यन्तमन्तरे दारणं विम्‌ ॥२०२॥ 
नेता वानरमौलीनामनङ्गङसुमापतिः । ्यक्षेण भजते पतत सुभ्रीचस्य मरुभ्ुतः ॥२०३॥ 

ततः पञ्चमुखोऽवोचद्विधायानादरस्मितम्‌ ! खरदूपणृत्तेन यणिततेनेद को गुण. 1२०४ 
इत्तान्तेना्ुना कस्य संत्रासोऽकोततिरेव च । भवत्येव हि चूराणामीदशी समरे गतिः ॥२०५।। 
स्वातिनापहते सिन्धोः के का न्यूनता मवेत्‌ 1 रावणस्य वल स्फीतं करि दूपणसमीहया ॥२०६॥ 
बीडां व्रजति मे चेतः कुवंतः सम्प्रधारणम्‌ । कायं दशाननः स्वामी फान्ये केऽपि दनोकसः ४२०७॥ 
सूरयंहासधरेणापि क्रियते लच्मणेन क्रिम्‌ । विराथितः क्र नासैव यस्येष्डामुबतंते ॥२०८॥ 


जसे धुल्कर जिसका मन जत्यन्त निर्गेठ हौ नया या तथा जी सव प्रक प्रस च 
करलेवाठा था देस विभीषण ही रावणके राष्ट्रका भार धारण करनेवाखा था ॥ १६४ विमौपण- 
के समान रावणका हित करलेत्राखा दूसरा मनुष्य नदीं था । वह उसके करने योग्य समस्त 
कायेमि सवे प्रकारका उपयोग छ्गाक्रर सदा जागक रहता था ॥१६५॥ विभोपणने मन्त्रयसे 
कहा कि अहो वृद्धजनो ! राजाकी ठेसी चेष्ठा होनेपर मव हम छोगोक। क्या कतव्य है सो 
कदो ॥१६६॥ विमीपणका कयन सुनकर संमिन्नमति वोला छि इससे अधिक ओर क्या कटर कि 
सव कायं अकारयेताको प्राप्न हो गया है अर्थात्‌ सव कायं गढ़वड़ हो गया है ॥१६५७॥ खामी 
दशाननकी दक्षिण शरुज्ञाके समान जो खरदूषण था वह्‌ दैवयोगसे सदसा नष्ट हो गया 
1१६] चहं बिसधित्त नासका विद्याधर जो किं किसके ठि कद्ध भी नदी था वह आज 
शगाल्पना दछोड़कर सिंदपनेको प्राप्त हुमा है ॥१६६॥ पुण्य क्के उद्यसे भ्रात हुई इसकी इस 
भव्यताके तो देखो कर उत्तम चेष्टामोको धारण करनेवाला यह्‌ युद्धम छर्मणकी मित्रताको 
राच हो गया ॥२००। इपर ये सभो वानरवंशी भी अभिमानी तथा वल्वाच्‌हो रहै सोये 
आक्रसमणसे ही वशमें हो सकते है विना आक्रमणके कभी वशीभूत नदीं हो सकते ॥२०१॥ 
इनका भकार कर दूसरा ही है ओर मन दूसरे ही भरकारका स्थिव दहै जिस प्रकार सोपोके 
वामे तो कोमटता रती है गौर भीतर दारुण विप रहवा है ॥२०२॥ खरदू पणी पत्री अतंग- 
छुमाका पति हलुमाम्‌ इस समय वानर वंशियोका नेता वम रहा है गौर वह खासकर सीव 
काही पक्षङठेतादै। इस प्रकार संमिन्नमतिके कट चुके पर पंचञुख मन्त्री अनादर पूवक 
खता इमा वोटडा कि य्ह खरदूपणका वृत्तान्त गिननेसे अथात्‌ उसकी मृ्युका सोच करनेसे 
क्या छाम है { ॥२०३-२०४॥ इस वृत्तान्तसे करिसेमय तथा किसकी अपकीर्तिं दै १ जथौत्‌ 
किसीकी नहीं क्योकि युद्धमे शूर वीरोकी एेसी गति होती दी है ॥२०५॥ वागुके द्वारा सषुदरकी 
एक कणिका हरेते पर समुद्रमे क्या न्यूनता आ गहे ! अथात्‌ इख भी नही 1 राबणका बल बहुत 
&, उसके दोप देखतेसे क्या । देखी वात सोचते हए मेरे मनमें खा आती है । कदो यह अगतूक्ा 
स्वामी रावण ओर कटो अन्य वनवासी १ ॥२०६-२०७॥ छच्मण यथपि सुयदास खनको धारण 
करनेवाला है तो भी उसे क्या ओर विराधित उसको इच्छायुक्रख श्ट करता दै--उसका 


` १. युक्त्वा म० । २. ्वतेनापदते सिन्धोः कणिकान्यूनता मवेत्‌" म० } 


पट्‌ चत्वारिशन्तमं धवं २६७ 


ख्गेन्द्राधिष्ठितात्मानमपि काननसन्नतम्‌ । दन्दद्ते न छि दावो गिरिं परमडुःल्म्‌ ॥२०६॥ 
सहच्रमत्तिनामाथ सचिवोऽनन्तरं जयौ । सूचयन्‌ विरसं वाक्यं पूवं मस्तककम्पनात्‌ 1२१० 
सानोद्तैरिमे्वाज्येरथंहीनैः किमीरितैः 1 मन्त्रणीयं हि सम्बद्धं स्वामिने हितमिच्छता ॥२११॥ 
स्वल्प इत्यनयः बुद्धा कार्यावह्ता न वैरिणि ! कार प्राप्य कणो वदेद॑हेत्‌ सकरूविष्टपम्‌ ५२१२॥ 
अशवम्रीवो महासैन्यः स्यातः सर्वत्र विष्टपे ¦ स्वस्पेनापि त्नषट्ेन निहतो रणमूधनि ॥२-५३॥ 
तस्मासषेपविनियुक्तमियं परमढुगंमा 1 नगरी क्रियतां र्का मतिसन्दोहशाङिमिः १२१४ 
सुणोराणि प्रसा्ंन्तां यन्त्राण्येतानि सच॑तः 1 त॒द्भ्ाकारकृटेषु दृश्यतां च कृताकृतम्‌ ॥२१५॥ 
सन्माने्ुभिः शश्वत्‌ सेव्यो जनपदोऽत्विङ. ¡ स्वजनाव्यत्तिरेकेण दृश्यतां प्रियवादिसिः ॥२१६1 
सर्वोपायविधानेनः रच्यतां परियकारिमिः 1 राजा दशाननो येन रघुखतां प्रतिपद्यते ॥२१७॥ 
रसात सुविक्ानेमे यिली परमैः परियैः । मधुरं चनेदानैः अकीरैरहिवधूरिव ॥२५८ 

सुरो कैष्नगरमन्यांश्च मदयुद्धवान्‌ 1 वहिः स्थापयतोद्युक्तानगर्या रक्तकारिणः ॥\२१६॥ 

एषते न ते भेदं जानन्ति बहिराहिता. । कायं नियोगदानाच जानन्ति स्वामिनं प्रियम्‌ 1२२० 
एषं दुगेतरे जाते काथं सवत्र स्तः । को जानाति हतां सीतां स्थितामत्रापरश्र वा ॥२२१।। 
रदितश्चानया रामो रुवं माणान्‌ विमोचयति । यस्येयमीश्शी कान्ता घतते बिरहे प्रिया ॥२२२॥ 
रामे च पञ्चतां प्राते शोकविक्कवभानसः । एकाकी श्ु्युक्तो वा सौमित्रिः कि करिष्यति ।२२३॥ 

















मित्र है इससे भी क्या १।२०८ क्योकि बन खदित एक अत्यन्त दुःसह पर्व॑त यपि सिहसे 
सहित हदो तो भी क्या उसे दावानर जला नहीं देता १ 1२०६] - 
तदनन्तर माधा हिखाकर पूवे फथित वचनोंको नीरस वताता हआ सहमति मन्त्री बोखा 
कि सानसे भरे इन निरथ॑क बचनोके कदनेसे क्या छाम है ? स्वामीका हित चादहनेवे व्यक्ति 
को एसी मन्त्रणा करनी चादिए जो शकृत वातसे सम्बन्ध रखनेवाटी हदो ॥२१०-२११ "वह्‌ 
चोरा दैः पेखा सममकर शबुकी अन्ना नहीं करनी चादिये च्योकि समय पाकर अग्निका एक 
कग समस्त संसारको जखा सकता है ॥२१२॥ वदी भारी सेनाका स्वामी अश्व भरीव समस्त संसारमे 
प्रषिद्ध या तो भी रणको मागमे दछोदेसे त्रिके द्वारा मारा गया था ॥२ १३॥ इसलिए 
विना किसके चिरम्बके इस टका नगरीको बुद्धिमान्‌ मनुष्योके द्वारा अत्यन्त दुर्गम वनाया 
जावे ॥२१४॥ चे महाभयानक यन्तर सव दिशाओमे पठा दिये जावे । अत्यन्त उन्नत प्राकारे 
(लय पर चकर श्या किया राया क्या नदीं किया गयाः इसकी देख रेखकी जाय ॥२१५॥ 
भनेक प्रकारके सन्मानसि समस्त देशक्रो निरन्तर सेवा की जाय ओौर मधुर वचन बोलनेवलि 
न्या कारी सव छोगोको अपने इटुम्बीजनोसे अभिन्न देखे ॥२१६॥ प्रिय करनेवाले मसुष्य 
सच भ्रकारके उपायोसे राजा दशाननकी र्ता करे जिससे दह्‌ सुखको प्राप्त हौ सके ॥२१५॥ 
जस ्रकार्‌ दृधक द्वारा सर्पिणीको प्रसन्न किया जाता दै उसी प्रकार उत्तम चातुये, परम प्रिय 
शुर चनो ओर इष्ट चस्तुोके दानक दवारा सीताको प्रसन्न किया जाय ॥२१०॥ किष नगरके 
स्वासा खुमीव तथा नगरीको रक्ता करनेमे उद्यतत अन्य उत्तम योद्धाथोको नगरे वाहुर रखा 
नवि ॥२९६॥ ठेसा करते पर बाहर रखे हए सुप्रीवादि अन्तरका सेद नदीं जान सकेगी ओर 
काय सोपा जानेके कारण वे यह सममे रदेगे कि स्वामी ह्म पर भरसन्न है ॥२२०]॥ इस 
तरह जव यहोका भत्येके कायं खव जगह सच ओरसे अत्यन्त दुगेम हो जायगा ठव कौन जान 
सकेना कि दरी हई सीता यद दै या अन्यतर है १ ॥२२१॥ सीताके चिना रास निच्धितत ही प्राण 
छोड़ देगा } क्योकि जिसकी ेसी प्रय ली विरमे रदेगी बह जौवित रह ही कैसे सकेगा ॥२२२॥ 
नव राम सत्यको भ्रष्ठ हो जायया तत्र शोकसे दु.खी अकेला अथवा द्र सदायकोंसे युक्त 


१ विगनेन ख० ! २. सुख्यता ख० । ३. सषरैरहि-ख० । 


२६म पश्यपुराणे 


अथवा रामशेकरेन मरणं तस्य निश्चितम्‌ । शीपथकाशयोरयदनयोः सदतं परम्‌ ॥२२४॥ 
जपराधान्धिमग्नः सन थास्यति क विराधितः 1 सु्रीवस्यापि वान्तं शरूयते रोकरतः प्रम 1२२५ 
मायां सुमीवसन्देहकारिणीं यश्च नाशयेत्‌ 1 दावक्त्रेश्वरादस्य कोऽसौ ोकरे भविप्यति ॥२२०॥ 
तस्माततददुगंसंसिद्धौ स नाथं मजतेतरामु 1 योगश्ायं वरिभो्वादं परिणामे शभावः 1२२७॥ 
गरकारेणासुना शतरूनेतानन्यांशच जेव्य॒ति । दृशाननस्ततो यत्नः क्रियतामन्र वस्तुनि 11२२८ 

एवं विश्य विद्वांसः प्रमोढान्वितमानश्वाः 1 यथां नियं जग्मुः कर्तन्यक्तनिश्चयाः ॥२२६॥ 
विभीषणेन त्राः शारो दुगतरकृतः । विद्मि विचिवरामिरंहका गह्वतारका ।।२२०॥ 


मन्दाक्रान्ता 
इत्यं कञिद्विशदमनस्रामा्वाक्यानपेचं नारकं फलति खरुपस्योञिफितं पौरुपेण । 
देवापेततं पुरुपकरणं कारणं नेषटसंगे तस्माद्धव्याः कुरुत यतनं सवहेतुप्रसादरे ॥२२१॥ 
राजन्कमेषयुदयसमयं सेवमाने" जनानां नानाकारं *कृशरवचनं नो त्रिशत्येव चेतः । 
युक्ता तस्मास्सिथतिभयुनयम्‌ कम्म छर्यासशस्तं भूयो येन प्रतपति रचिः शोक्पो न ऋष्ट, 11२३२॥ 


हतया्थेरविपेरात्ायंगरो्त परुरालो मायाग्रकाराभिधानं नाम पट्चतारिशित्तमं प ४९ 
[ 
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छच्सण क्या कर ठेगा १।२२३॥ अथवा रामके शोकसे उसका मरण होना निश्रित है क्योकि इन 
दोनोका समागम दीप यौर प्रकाशके समान अविनाभावी है ॥२२४॥ विराधित गपगधरपी सखु 
मग्न हैः अतः कँ जावेगा ? अथवा जावेगा मी तो सुम्रीवके समीप नाचेगा रेखा ठोरगोसे सुना 
जाता है 1२२९॥] सुग्रीवका सन्देह उत्पन्न करनेवाखी मायाफो जो नेष्ट कर सक्र ठेसा पुरुष संसासं 
स्वामी दश्वाननसे वहकर दूसरा कौन होगा † ॥२२६॥। इखटिएट स कठिन कार्यको सिद्ध करनेके 
लिए सुप्रीवे; स्वामी-दशाननकी दी सेवा करेगा 1 ओर सुप्रीवके साथ दशाचनका समागम होना 
फलक्रालमें शुभदायक होगा ।॥२२७] इस विधिसे दशानन इन शुगोकरो तथा अन्य लोगोको मी 
जीत सकेगे इसटिए इस विपयमे शीघ्र दही यत्म किया जावे ॥र२२८। इस श्रकार विचार कर 
बुद्धिमान्‌ मन्त्री, करने योग्य कायैका निश्चय कर दर्पितं चित्त होते हए अपने-अपने धर गये 
॥ २२६] विभीपणने यन्त्र दिके द्वारा कोटको अत्यन्त दु्ैम कर दिया तथा नाना प्रकारक 
विद्याओक द्वारा लङ्काको गहर एवं पाशोसे युक्त कर दिया ॥२३०॥ 

गौतमस्वामी कहते दै कि 2 राजन्‌ ! निर्मरख्चित्तके धारक मचुर्योका कड भी काये आत्त 
वचनोसे निरपेच्त नदीं होता अर्थात्‌ याप्तके के अतुखार ही उनका भत्येक कायं होता है 1 याप 
भगवान्न मुष्योके छिढ जो काय वत्वे ह वे पुरुपाथके व्रिना सफढ नदीं होते ओौर पुरुपाथं 
दैवके विना इ सिद्धिका कारण नहीं होवा इसक्िए हे भव्यजीवो ! सो सवका कारण हे उसके 
श्रसन्न करनेमे प्रयत्न करो ॥२३१। ड राजन्‌ ¡ जव तक मसुष्योके कर्मका उद्य विचयमान रहता 
हैः तच तक नानाप्रकारके कुश वचन उनके चित्तम प्रवेश नदीं करते है इसलिए भपनी योग्य 
स्थितिके अनुसार प्रशस्त-पुण्यकम करना चादिषु जिससे कि फिर शोकरूपी कषटदावी सूय सन्ताय 
इत्यन्न न कर सके ॥२३२॥ 

इस प्रकार च्रापं नामते अविद रविपेराचायं कथित, पद्रएरारमें राव्ररको मायके 

विविध रूमोका वरुन करनेवाला द्वियालित्वा परव पूरं इचा ॥४६॥ 


| 





१, श्रयते ० क० । २. दैवेपितं 1 2. यलं म० ] ४. सेव्यमाने म० । ५, नानाकरे म० 1 


५५९ 


स्वतारिशत्तमं पव 


दिप्किन्धेशस्ततो च्राम्यन्‌ कान्ताविरददुःखितः' 1 तें परदेशसनुप्रासषो निन्त यत्र संयुगम्‌ ॥ ५१ 
तत्र्दीद्थान्‌ भग्नान्‌ गजाश्च गतजीवित्ान्‌ 1 सामन्तानश्वसयुक्तानिरभि्नस्वित्रविगहाय्‌ ।॥२।। 
दद्यमानान्‌ दपा कश्चित्‌ कोधिक्षि्सितांस्तथा 1 क्रियमाणानुमरणान्‌ कान्तामिपरान्‌ भटान्‌ ॥३॥ 
विच्छित्राधंयुजान्‌ काथित्‌ कांधिदरधोरवर्जितान्‌ । निःखतान्तरचयान्‌ कंशिस्कािदङ्तिमस्तकान्‌ (\४॥ 
गोमायुपा्रतानचू कंधित्‌ खगैः काशचिन्निपेवितानू } रुदिता परिवरगेण कोधिच्डुदित्तनि्रहान्‌ 1५1 
किमेतदितिपरश्च तस्मै कश्चिदेदुयत्‌ ! सीताया हरणं ष्वस्तौ जरायुखरदूपणौ ।॥६॥ 

तत्तोऽमवद्‌ शं ठुःली खष्दूषणश्युवः 1 किंष्किन्धाधिपतिश्चिन्तामेतामगमदाङखः ॥७॥ 

कष्ट चिन्तितमेवन्मे किस्म वरुशःिने ! निवे दयिताशोकं मोचयामीति महाश्तया ॥म॥ 
विधानद्न्तिना सोऽपि कथमाशामह द्रुमः 1 भग्नो मम विपुण्यस्य कथं शान्वितिष्यति ॥६॥ 
किमञ्ननासुतं गत्वा साठरं संश्रयाम्यहम्‌ 1 मदूपधारिणो येनं मरण स करिष्यति ॥९०॥ 

उद्योगेन वियुक्तानां जनानां सुखिता तः । तस्माद्‌ दुःखविनाश्वाय श्रयाम्युयोगसुत्तमम्‌ ॥११॥ 
अयवनेकशो दृटोऽनादरं* स कप्यिति । नवोऽनुरायवन्द्यो हि चन्द्रो छोकस्य नान्यदा ॥१२॥ 
तस्मान्‌ महाबलं दीक महाचिद्याविशारदम्‌ । रावण शरर्णं यामि स मे शन्ति करिष्यति ११२॥ 
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., . अथानन्तर किष्किन्धापुरका स्वामो सुपरीव खीके विरहसे दुःखी हो भ्रमण करता हथा 
जहो कि खरदृपण तथा छदमणका युद्ध हुमा था ।।१। वर्यो आक्रर उसने देखा छि कीं ट्टे हए 
रथ पद है कदी मरे हृष हाथी पड़ है, कदी जिनके शरीर विन्न-भिन्न दो गप है, रेस घोडके 
साथ सामन्त पड दै ॥२॥ कहीं कोई राजा जक रद द, कोद ससे भर रे है, कीं जिनके पीठ 
खयो मर री थीं रेस मरे हुए अनेक सृभट पड़ ह ॥२॥ किन्दीकी आधी युजा कट गई है, 
विन्दीकौ आधी जोषि दृ चुकी है, किन्द्रीी ओतिका समूह्‌ निकड भाया हे, किन्दीकि मस्तक 
फट गे है, विन्दीको शगार चेरे हुए है, किन्दको पत्ती खा रहे है ओर किन्दीके सृत शरीरको 
रोते हए ङटुम्बीजन आच्छादित कर रहे है ॥४-५॥ वहे क्या ह इस रकार पठने पर किसीने 
उसे ववाया कि सीताक्ा हरण हो चुका है ओर जटायु तथा खरदूषण मारे गण है ।६॥ 


तदनन्तर खर्दूषणकी भत्युसे किष्किन्धापति सुप्रीव बहुत दुःखी हमा, वह यछ्रुढ दो 
इभा इस भकार चिन्ता करने खगा कि हाय भने विचार किया था कि इस वलशाषीके किए 
निवेदन कर स्र सम्बन्धी शोकसे छूट जागाः इसी बढ़ आशासे स यहौँ भाया था पर मेरे 
भग्यरूपी हाथीने उस आशाल्पी महाक्तको कैसे गिरा दिया ! हाय अच मुभ पापीको किस भकार 
शान्ति होगी ॥७-६॥ क्या जव मेँ मद्रके साथ हनुमान्‌का आश्रय धुं जिससे वह मेरे समान 
रूपका धारण करनेवाडे मायामयी सुप्रीवका मरण कर सके 1१० उदोगसे रहित मुष्योको 
सुख कैसे प्राप्त हो सकता दै, इसलिष मै टु.खका नाश करसेके लिए उत्तम उद्योगका आश्रय ऊेता 
& ॥१६॥ अथना इतुमानको अनेक वार देखा दै अतः वह्‌ अनाद्र करेगा क्योकि नवीन 
चन्द्रमा हौ खोगोके द्वारा अलुरागके साथ वन्दनीय दोठा है अन्य समय नरी हे।॥१२॥ 
स्स ⁄छद सदाव्रख्वान ° देदीप्यमान्‌ ओर महाविद्यामोमे निपुण राचणकीं शरणे जाताहू वही 





१. दुःखतः मण; क्रियमाणानुमरणाक्रान्ताभिरपरान्‌ म० ¡ २. ददित्ता म० | ३, ऽनादते म० ] 


२७० पद्मपुराणे 


अजानानो विशेषं वा कोधचोदितमानसः 1 दशाननः कदाचिन्न हन्तं वान्ेहुभावपि ॥१४॥ 
मन्त्रदोपमसत्कारं दानं पुण्यं स्वश्चरताम्‌ । दुःशीकभ्वं मनोदाहं दुर्भतरभ्यो न वेदयेत्‌ ॥१५॥ 
तस्मायेनैव स्रामे निहितः खरदूपणः ! तमेव शरणं यामि स मे शान्ति करिष्यति ॥१६॥ 
सुरयन्थसनसाहेतोः कारोऽयसुंसर्प॑ति । सद्भावं हि प्रपद्यन्ते तुरयावस्थाः जना सुवि ॥१७॥ 
एवं विषस्य सज्जातचार्ुद्धिः समन्ततः ! भरजिधायादरादु दृतं प्रियं कुं विराधित्तम्‌ 114८ 
सु्ीनागमने तेन शापितेऽभूदु विराधितः । सविस्मयः सतोपश्च चकार च मनस्यदुः ॥१६॥ 
चित्रं सुभीवराजो मां संसेभ्यः सन्िपेवते 1 अथवाश्रयसामय्यर त्‌ पुंसां किं चोपजायते ।॥२०॥\ 
ततो दुन्दुभिनिर्घोषं समाकण्यं वनोपमम्‌ । पातालनगरं जात भयाजुलमहाजनम्‌ ।\२१॥ 
ततो रष्मीधरोऽप्च्छदनुराधाद्गसम्मवम्‌ 1 वदरं तू॑निनादोऽयं भ्रुयतते कस्य संहतः ॥९२॥ 
सोऽवोचन्द्र.यतां देव महाबरुक्तमन्वितः 1 नाथोऽयं कपिकेतूना ्रा्स्तवा प्रेमततत्परः ॥२३॥ 
श्रातो ब्ारिसुभ्ोवौ किष्किन्धानगराधिपौ । तिम्मां्टरनसः पुत्रौ प्रख्यानाववनाविमौ ॥२४।॥ , 
वारीति योऽत्र विख्यातः शोरशौयादिभि्ुमैः । अभिमानमहाशेलो नानंसीद्‌ दशवक्रकम्‌ ॥२५॥ 
पर प्राप्य प्रबोधं स कृष्वा सुग्रीवसाच्छियम्‌ । तपोवनसुपाविक्तव्सवंमन्थविवर्जितम्‌ २६॥ 

.. सरीगोऽ्यमिसक्तावमा सुतारायां श्रियान्वितः । राज्ये निःकण्टके रेमे शचीयुक्तो यथा हरिः ॥२७॥ 


य॒मे शान्ति प्रदान करेगा |१३॥ अथवा जिसका मन कोधसे भरित हो रहा दै ठेसा रावण, 
विरोषक्रो न जानता इ कदाचित्‌ हम दौनोको ही मारनेकी इच्छा करे तो उ्टा अनयं दो 
जायगा ॥१४॥ इसके साथ नीति भी यह कहती है छि दुष्ट मित्रके छि, मन्वदौषः असत्कारः 
दान, पुण्य, अपनी शूर-बीरता; दुष्ट स्वभाव ओर मनकी दाह नदीं ववरानी वचाषिए ॥१५॥ 
इसलिये जिसने युद्धे खरदूपणको मारा है उसीके शरणमे जाता हू, बही मेरे छिए शान्ति 
उयन्न करेगा ॥१६॥ रामको मी खीका विरद हुमा है मौर मै भी के विरहसे दुःखी ह इस- 
ख्यि एक समान दुःख दोनेसे यह समय उनके पास जानेके योग्य है धर्योकि एथिवी पर समान 
अवस्थावाठे मनुष्य सद्धाव--पारसपरिक प्रीतिको पराप्त होते दै ॥१७ रसा विचाएकर जिसे सव 
ओरसे उत्तम बुद्धि परा हई थी देसे सुप्रीवने विराधितको अनुक करनेके छिये उसके पास 
अपना दृत भेजा ॥१८॥ जच दृतने सुप्रीवके आगमनका समाचार कहा तव विराधित आश्चयं 
ओर संतोपसे युक्त होकर मनमे यह विचार करने ठगा कि आश्चयं है सुप्रीव तो हमारे द्वारा 
सेवा करते योग्य है फिर मी बह हमारी सेवा कर रहा दै सो ठीकदी है वर्योकि आश्रयकी 
सामर्थ्यसे मुष्योकि क्या नही होता है ? ।॥१६-२०॥ 
तदनन्तर मेषके समान दुनदुभिका शब्द्‌ सुनकर पावाछ नगरः ( अर्लंकार पुर); भयसे 
व्याक है महाजन जिसमे ठेसा हो गया ॥२१॥ तसखश्चात्‌ ठच्मणने विराधितसे पूवा कि कदी 
कि यह्‌ किकी तुरदीका शब्द सुनाई दे रहा है ? ॥२२॥ इसके उत्तरे विराधितने 
कहा फिं दे देव } यदह मदहावरुसे सदि, बानरवंशियोका सवामी छुपी रमसे युक्त 
हो आपे पास आया दै ॥२२॥ बाकि ओर सुप्रीव ये दोनो भाई किष्किन्धा 
नगरीके स्वामी है, राजा सहस्रकम रजके पुव है तथा एथिवी पर अत्यन्त प्रसिद्ध है रथा 
इनमे जो बाछि नामसे प्रसिद्ध थ! वह्‌ शीर, शूरवीरता आदि गुणोसे विख्यात था तथा 
अभिमानके छिए मानो सुमेर दी था, उसने सवणको नमर्कतार नदीं किया था ॥२५॥ अन्तमे 
परम प्रबोधको प्राप्न हो तथा राञ्यलक्मी सुप्रीवके आधौन कर वह्‌ सर्वपरिग्रहसे रहित 
तपोवनमे प्रविष्ट हो राया ॥ २६ सुप्रीव मी अपनी सतारा नामक चमे अत्यन्त मास्त हो 
स 











१ बरोधित-म० ¡ २. भवाम्‌ । ३. सुपसपणे ख, ज० । ४ ठल्यावान्छा म० | ५, प्रख्यातो + 
अवनौ = पृथिव्याम्‌ ; दमो 1 ६. इन्द्रः | 


सप्तचत्वारिणत्तमं पव॑ २७१ 


सुतो यस्याद्गदामिस्यः गुणरनविभूयपित्तः । किषिङिन्धातिपये यस्य सद्भयान्यविवनिता #र्सा 
तयोरयं कथा याघरह्ततेऽनन्यत्ेतयो. । ताबस्मम्पराप सु्रीवः श्रीस्पार्थिवङेतनम्‌ \1२६॥ 
ज्ातश्वाजुमति धाप्य विवेशेक्तितमद्र्खम्‌ । राजःधिकतटोकेन परमं दरितादुरः ॥\३०॥ 
रवमीधरछृमाराधास्तं राजन्‌ प्रा्ठविस्मयाः 1 परिवस्वनिरे कान्त्या वरिककषदूः वनाम्नुज!" ॥\२१॥ 
उपविष्टाश्च विधिन! जाम्बरूलदमहीतङे 1 योग्य सम्भाषणं च्ररतोपमयः गिरा 11२11 

निवेदित तततो देरिति पप्रमहीपिते । देव किप्किन्धनगरे सुगरीवाख्योऽमनौद्वरः ॥२३॥ 
्रशुर्महावरो मोगी गुणवानतिसस्थरियः 1 केनापि दुष्टमायेन खगेनान्थमा्हतः 1३४ 
एतस्याङृतिमधरित्य रज्यभोग पुर वम्‌ 1 सुतारां च गृहयतु त कोऽपि वान्दति दुर्मति (1३५! 
पूतस्य वचनस्यान्ते रामस्त्यम्युश्तोऽमवत्‌ ! अचिन्तयच्च सतोऽपि दुःपितो नामं विदयते 12६11 
मायं सदश्णे मन्ये यदि वार्धरवां भतेत्‌ 1 येनास्य दस्यमानैकथतिपक्तेण याधनम्‌ ।३७॥ 
भर्थोऽय दुस्तरोऽ्यन्त कथमेतद्भविष्यति । हानिरेव विधस्यैपा मद्विधः कं करिष्यति ॥३८॥ 
सुँमित्रातनयोऽच्छृत्‌ कसं दुस्य कारणम्‌ 1 सुप्रीचस्य मनस्तुर्यं धीरं जाम्वृतटश्रुिम्‌ ॥२२॥ 
ततोऽस मन्ता सुर्यो जगाद्‌ विनयान्वि्त. 1 भसतसुोवरूपस्य सन्सु्रीचस्य चान्तरम्‌ ।६०।। 
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राज्य दसौ सदित निष्कण्टक राज्यम इस प्रकार क्रोडा करता था जिस प्रकार क्रि इन्द्राणी 
सदित इन्द्र क्रीडा करता है ॥२७॥ उस युग्रीवका गुणरूपी रलनोसे विभूषित अद्गद नामका देसा 
पुत्र है कि किष्किन्धा देशमे जिसकी कथा अन्य कथायोसे रदित है अर्थात्‌ अन्य छोगोकी कथा 
छोडकर सम्पणे किष्किन्धा देशमे उसी एककी कथा होती ह ॥ २८] इस प्रकार अनन्यचित्तकरे 
धारकं छक्मण तथा चिराधितके वीच जव तक यद्‌ वाती चरी थौ कितव तक्र सुप्रीब 
राजभवनमे आ परहा ॥२९॥ राजाके अधिकारी छोगोने ्ात दने पर उसके प्रति बहूत आदर 
दिखाया । तदनन्तर अनुमति पाकर उस्ने मद्गखाचारका अवलोकन कग्ते हए राज्ञ भवनने 
प्रवेश किया \1३०॥ हे राजन्‌ ! जिन्द जश्च प्रा दो रहा था वथा जिनके सुख कमठ कान्तिसे 
ग्विल रह थे ेसे रुच्मण आदिने उसका आदिद्गन किया ॥३१॥ शिष्टाचारे उपरान्त सव 
विधिपूर्ेक खणेमय प्रथिवी तर पर चैढे ओर अमततुल्य वाणीसे परस्पर वार्तटापर कमते 
कगे ॥३२॥ 

तदनन्तर बृद्धजनोने राजा रामचन्द्रे लिए परिचय दिया कि दै देव ! य॒द्‌ किष्किन्ध 
नगरका राजा सुश्रव हे ॥३३॥ यह महा देव्वर्यशाटी, महावदटवान्‌, मोगी गुणवान्‌ तथा सन्ननो 
को अतिशय प्यारी ह । परन्तु किस दुष्ट मायावी विदाधरते इसे अनगे --आापनि दाल 
दिया द ॥३४॥ कोड दुधुद्धि बियाधर इसका रुप धर इसे राज्य मोग, नगर; सेना वथा 
इसकी श्रिया सुताराको भौ हण करना चाहता ह ॥३५॥ तदनन्तर वृद्धजनेके उक्त वचन पूणे 
लोनेके वाद्‌ राम, सुप्रीवके सन्युख उसकी ओर देखने खगे । रामने मनम विचार किया कि अरे! 
यह्‌ तो यमसे भी अधिक दुवो है 1३६ यद्‌ मेरे समान दे अथवा सममताट्र कियद्‌ 
सुभे भी कटं अधिक दीनताको प्रात ह स्योकि इसका शच तो इसके मामने दौ व्राधा पचा 
रहा है. [३५ उस्तका यह कार्यं अत्यन्त कठिन है सो किस प्रकार होगा । इसकी यद बड़ लानि 
दो रही द मेर जसा व्यक्ति क्या करेगा १ ॥३२॥ लदमणने सोचे मनक समानजो जान्वू- 


नद नामक घीरनवीर सन्त्र था उपसे दु.खका समसत कारण पृष्टा 11३६ 
तदनन्तर मन्तियोमें सुष्य जाम्ूलदने बड़ विनयमे मायामय सुधीर अर वान्ति 


२. सनप्रानः मर ॥ २. त्रिदेते कृ्तमद्रद च ४ मननिना पर ] %‰. म्नः ॐ 


९४ पद्मपुराणे 


राजन दारुणानद्रतापाशवशीकृतः । रूपं रुपयशः कोऽपि समं छ्वास्य मायया 11४ १॥ 
अश्लाततो मन्धितरगंस्य सर्वस्यारमजनस्य च । सुप्रीवान्तःधुर तुष्टः आविशत्पापचेतनः ॥४२। 
विशन्त च तं दृष्टा सुत्ाराह्वा परा सती 1 महादेवी जगादुस्यसमुद्धि्धा निज जनम्‌ ४२ 
दु्टविधाधरः कोऽपि सुग्रीवा्ृतिरेषकः । आयाति पापपू्णातमा चारुररंणवनितः ॥४५॥ 
सभ्युधानादिकामस्य क्रियां माकाष्ट पूर्वत्‌ । केनापि तरंणीयोऽ्यमभ्युपाथेन दुणंयः ॥४५॥ 
भ्थाश्काविञुक्तापमा गम्भीरो रीख्यान्विवः ! गत्वा सुग्रीवधद्धेजे सौभरीवं स वरासनम्‌ ॥४६॥ 
पुतस्मिन्नन्तरे प्राप चाछिराजीनुजः क्रमात्‌ । अदाचीच्च अने दीनमभा्तौच्च समाङ्कः ॥४५७॥ 
कस्मादय जगोऽस्माक भछानवक्त्रेरेणो श्शम्‌ । विषाद्‌ वहते स्थाने स्थाने छृतसमागमः ॥४८] 
करिमङ्गदो गतो मेर बन्दनार्था चिरायति । किं चा श्रमादतो देवी कस्याप्युपयता र्पम्‌ ।\५६॥ 
जन्मसृब्युनराष्युम्रनानाससारदु.खतः । श्विभ्यद्‌ विभीपणः कि स्यात्तपोचनसुषायवः ॥५०॥ 
चिन्तयननि्यतिकम्य द्वाराणि मणितेजसा । भसमानानि सर्वाणि सयुक्तानि सुततोरणैः ।५१॥ 
गीतजरिपतयुक्तानि सुक्षानीष समंततः । शद्धितद्वारपाकानि प्रयातान्यन्यतामिव ॥५२॥ 
भरातादप्रवरोत्सङ्गे विर्न दष्टिमायतामू । अपश्यत्खीजनान्तस्थमात्मामं दुटखेचरम्‌ ॥५३॥ 
हिभ्यहाराम्बरं ष्टा तं शोभां दधते पुरः । चित्रावतसकं कन्त्या विकसद्टदनाम्बुजस्‌ ॥५४।। 
सुप्रोवका अन्तर वताया 1४] उसने कषा कि दे राजन्‌ ! अतिशय दारुण कामरूपी छताके पाशसे 
विवश तथा सुतारे रूपसे मोदित को पापी विद्याधर माथासे इसक्रा रूप बनाकर मन्त्रीवगे 
तथा समस्त परिजनोफे विना जने, सन्तु्ट हो सुमीवके अन्तःपुरमें प्रविष्ट हमा ॥४१-४२॥ उसे 
प्रवेश करते दैख युतारा नामकी परम सती महादेचीने भयभीत होकर अपने परिजनसे कहा किं 
जिसकी आत्मा पापस पूणं है, तथा जो उत्तम लक्षणोसे रदित है देखा यद कोई दुष्ट विद्याधर 
सुप्रीचकरा वेप रखकर आता है अतः पदलेकी तरह तुम छौग इसका सत्तार नही करो । यह 
दुनैयशूपी सागर किसी उपायसे तिरने योग्य है--पार करने योग्य है ॥४३-४५॥ तदनन्तर 
जिसकी आत्मा शङ्कसे रदित थी, जो गम्भीर था ओौर छीखासे सित था देला वद मायामय 
विद्याधर सुप्रीवके समान जाकर उसके सिंहासन पर भ वैटा ॥४६। इसी वीचमें बािराजाका अनुज 
वास्तविक युप्रीवः यथाक्रमसे वरहो आया 1 भति ही उसने भपने परिजनको दीन देखकर व्यग्र हो 
उसने पूषा किं ये हमारे परिजन, अत्यन्त स्ानमुख एवं म्ाननेत्र दोक्र विपाद्‌ क्यों धारण कर रहै 
है तथा स्थान स्थान पर इक हो रदे है १ ॥४७-४८॥ बन्दनाकी अमिरापास्ते अङ्गद सुमेरु पवेत 
पर गया था सो स्या आनेमे विरम्ब कर रहा है थथवा महादेवी प्रमादके कारण किसोपर रोपको 
्ाप्र हई ह ! ॥४६।॥। अथवा जन्म मृह्यु मौर जरामे अत्यन्त उग्र संसारके नाना दुःखोसे भय- 
भीत होकर विभीपण तपोवनको प्राप हमा दै ॥५०॥ इस श्रक्रार चिन्ता करता हुभा स्वः 
सगि्योके तेजसे देदीप्यमान तथा उत्तमोत्तम तोरणोसे संयुक्त उन समस्त द्वार्योको उल्छ्घनकर 
महलके भीतर प्रविष्ट हुभा किं जो संगीतमय वातोखापसे रदित थे, सव ओर से संतप्त हृएके 
समान जान पडते थे, जिनके द्वारपाल शङ्कसे युक्त थे तथा जो अन्यरूपताको प्राप्त हुएके ससान 
जान पड़ते थे । ५१-५२॥ जब उसने महर्के उत्तम सध्यभागमें अपनी लम्बी दृष्टि छी तो 
उसने खी जनोके पास बैठे हए अपनी ही समान जाभाव षे एक दुष्ट विचाधरको देखा ॥५९॥ 
ज्ञो दिव्यं हार ओौर वखोको धारण कर रहा था, परम शोभाका धारक था; चित्र विचित्र आभू- 
पोत युक्त था, तथा कऋरान्तिसे जिसका सुख कमर विकसित हो रहा था रसे दुष्ट विद्याधरको 














१, वरणोयोऽब- म० । २. सुग्रीव ! २, प्रमाद्ते म० ¡ ४. विम्बद्विपण्णः म० । 


सक्षचस्वारिशत्तमं पं २७द्‌ 


धो जगज सु्रीवः प्रादृपेण्यघनोपमम्‌ । दि सुखेषु रिषन्‌ मासमच्णोः सन्घ्याघनारुणम्‌ ॥५५। 

तत. सभ्रोवतुटयोऽपि ऊवेनू परपगजितम्‌ । उत्तस्थौ कोपरक्तास्य- करीव मदुविहवरः ।५६॥ 

संदरोटौ' महालस्वौ टरा सौ योदरुषुधतौ । सास्नार निरदधुः रिप्रं श्रीचन्द्राचा" सुमन्त्रिणः ॥५७]] 
सुतारेति ततोऽबोचतच्‌ दुष्टोऽयं करोऽपि खेचरः ! तुल्यः स्रैण देहेन बङेन वचसा रचा एषय।! न 
पत्युमम न तुल्यस्तु लचणैमंनकौगपि ! भरासादशड्कुम्भाचैश्चिरसंस्थितरुङितैः 1५५६1 

मतम भू पितास्य महापुरुषः । कस्यापि वार्धेमस्यास्य वाजिवारेयतुल्यता ॥६०॥ 

श्रुतवापीद्‌ सुतारोक्त सादश्यहतचिततकै" । मन्तिभिस्तद्वक्तात निःस्वोक्तं धनिमिर्यथा 11६१1 

एकीभूय च तैः स्वैमेन्तिभिमंतिशाङिमिः ! गदितं सम्प्धारथेदं सन्देहहतमानसैः 11६२॥ 
मयपस्यातिचरदधस्य वेश्या्यसनिनःः शिष्तोः 1 प्रमदानां च वाक्यानि जातु कार्याणि नो बुधैः ॥६२॥ 
भत्यन्तदुभा लोके गोत्र द्िस्तया विना 1 निान्तपरमेणापि न राज्येन प्रयोजनम्‌ ।\ ९४1 

सम्प्राप्य निर्मलं गोत्रं मन्य शीादिभूषितैः 1! सस्माद्न्तःघुर यलनादिद रच्यं सुनि्म॑रम्‌ \।६५॥ 
अकौर्तिरिति निन्देयमस्य नोत्यचते यथा । कुरुध्वमतियत्नेन विभज्यौखिलमेवयोः 11६६३) 

भङ्ग, छृत्रिमञुभ्रीवं पिचश्रान्त्या समाधितः ! अङ्कद्‌" सत्यसुभरीवं सातृषाज्यानुरोधतः । ६५७१ 

सामने देख सुपर, करुद्ध होकर सन्ध्याके मेव समान छार नेत्रोकी कान्तको दिशाोभे कैत 
हमा चपौ ऋतुके मेघके खमान गरजा ॥५४-१५ तदनन्तर सुप्रीवके समान रूपको धारण करने 
बाला विद्याधर मी कोधसे रक्तुख हो हाथोके समान सदसे विह होता ओर कठोर ग्ना 
करतां हुभा उठा ॥५६॥ 


अथानन्तर ओरठोको उतते हए उन दोनो बवानोको युद्धे किए उदयत देख श्रीचन्द्र आदि 
मन्नियने शान्त पूर्वक शीघ्र ही उन रोक दिया ॥५७॥ तत्पश्चात्‌ सुताराने का किं यह कोई 
दुष्ट विद्याधर है । यद्यपि समस्त शरीर, वर, वचन, ओर कान्तिसे तुल्य दिखता है परन्तु 
पसाद रङ्गः कलशा, जादि करणोसे जो कि मेरे पतिके शरीरे चिरकाठसे स्थित है तथा 
जिन मैने अनेक वार देखा दै किन्चित्‌ भी मेरे पतिक समान नदीं है ।\५५-५६॥। महापुरुषोके 
ककणोखे जिनका शरीर भूषित है देसे मेरे पतिको तथा इस किसी नीचकी तुल्यता धोड़े ओर 
गधेकी तुल्यताके समान है ॥६०॥ 


तदनन्तर दोनोकी सदशताके कारण जिनके चित्त हरे गये थे देसे मन्त्रियोने सुताराके 
इन शच्दोको सुनकर भी उनकी उस तरह अवज्ञा कर दी जिस भ्रकार छि घनी मनुष्य निर्धन 
भतुष्यके वचनोकी अवज्ञा कर देते है ॥६१॥ सरेदने जिनका मन हर ख्या था एसे उन वुद्धि. 
शाटी मन्त्रियोने एकत्रित दो साह कर यह कष्टा कि मदयपायी, अत्यन्त रद्ध, वेश्या, >्यसनी, 
वारक ओर्‌ खियोके वचन विद्रष्जनोको कमी नहीं मानना चाहिए ॥६२-६२॥ छोकमेगोत्रकी शुद्धि 








अत्यन्त दुकेभ है इस उसके विना बहुत भारी रान्यसे भी प्रयोजन नहीं ह ॥६४॥ निर्मल 
गोत्र पाकर दी शीलादि आभूषणोंसे बिमूषित हा जाता है इसि इख निमेल अन्तःुरकी 
यत्न पूवक रक्ता करनी चाहिये ॥६५॥ जिस त्रहसे सुमीव निन्द्नीय अपकीतिं न हो उस्र तरह 
इने दोनोका सव विभाग कर अतियल्नपूवेक काम करना चादिए ।॥६६॥ अङ्गनामक्छा पुत्र 
(ताको श्रान्तिसे छत्रिम-वनावरी सुभीवके पास गया ओर अङ्गद नामक्रा पुन साताके 


न 
१. संवो म०। २. सास्ना म०। ३, मनागपि ईैषटपि- (अव्यगसवैनाम्नामकच्‌ पाके; 


इयकच्‌ । ४, वाचम्यास्य म० । ५. वित्तैः म० } ६. व्यसनस्य शिशोः म° । ७. विभिच्ा- म० । 
२५-२ 


१४8 पदमपुराणे 


सन्दिहाना निजे नाथे वथमप्यतिसाम्यतः । सुारावचनादेन पुरसत्य व्यवस्थिताः 11६८1 
मततोहिण्यस्ततः सक्ठ प्रयुमेकघुपाश्रिताः ! इतरं चापि तावन्त्यः संशयस्य वशं गता; ॥६९६॥ 
पुरस्य दक्िणे भागे सुग्रोवः छृत्रिमः छतः । उत्तरे तस्य सुप्रीवः स्थापितश्च यथापिधि \७० 
अकरोचन्त्रररिमश्च भतिन्तामिति' संशये ! वारिधुत्रो ततः क्वन्‌ सर्वतः प्रतिपारनम्‌ ॥७१।। 
सताराभवनद्ारं यो नजेप्कश्िदस्य सः । प्रदिन्दीवरशोमस्य वध्यः सङ्गस्य मे भ्रुवम्‌ ॥७२॥ 
ततः कपिष्वजावेवं स्थापितौ तावुभावपि । जपर्यन्तौ सुत्ारास्यं निमग्नौ व्यसनार्णवे ॥७३॥ 
ततोऽयं सप्यसुग्रीवो दयितादिरदाङरः । बहुशः शोकदाना्थमगच्डुत्‌ खरदूषणम्‌ ।७४॥ 
पुनश्च मारुतेः परारवंमवरवीचच पुनः पुमः । परित्रायस्व दुःखार्तं प्रसादं ऊरः धान्धव ॥।७५॥ 
मदीये रूपमासा्च मायया कोऽपि पापधीः । करते मे परां बाधो स यत्वा मातां हुतम्‌ ॥७६॥ 
सुम्रीवस्य वचः श्रुत्वा तदवस्थस्य शोकिनः । अञ्निनातनयः क्रोधाद्वाढवाग्निसमोऽभवत्‌ ॥७७॥ 
विसानं परमच्छायमप्रतीघातसंकितम्‌ । नानालङ्रभूयिष्टं वरिदशावाएससंत्निभम्‌ ॥७८।1 
उरसा परमं विञ्जदारुद्य सचिवेदेतः । किष्किन्धनगरं प्राप स्वगं सुकतमागिव ॥७६॥ 

श्रत्वा प्राक दनूसन्तमसकौ विगतज्वरः । आरुह द्विरद पोतः सुपरीव इव नियंयौ ॥८०॥ 

तं कपिध्वजमालेोश्य परं सादर्यमागतम्‌ । विस्मितो वाुपुत्रोऽपि पत्तितः सश्चयाणवे ॥८१॥ 
अचिन्तयन्च सुभ्यक्तं सुप्रीवो द्वाविमौ कथम्‌ । एतयोः कतर हन्मि यद्विशेषो न रुभ्यते ॥८२॥ 








~~~ ~~~ 


वचवनोके असुरोधसे सत्य सुप्रीवके पास गया ॥ ६ हम खोग भी अत्यन्त सद्रशताके 
कारण अपने स्वामीके चिपयमे संदेशशीठ है परन्तु सुताराके कहनेसे इसीको आगे कर स्थित 
है ॥६८॥ संशयके वशमे पड़ी सात अकतौहिणी सेनां एक सुपरीचके आश्रय गहं ओर उतनी ही 
दूसरे सुप्रीवके अधीन हु ।६६॥ नगरके दक्षिण मागमे छत्रिम समी रक्खा गया ओौर वास्तविक 
सुभव नगरके उत्तर भागे विधिपू्वेक स्थापित किया गय ॥७०॥ सथ ओरसे र्ता करनेषठे 
याछ्क पुत्र चन्द्रररिमने संशय उपस्थित होने पर इस प्रकार कौ प्रतिक्ञा की कि इन दोनोमे जो भी 
सुाराके भवेनके द्वार पर जावेगा वह्‌ तरुण इन्दीवर-नीखकमल्कै समान सुशोभित भेर 
खद्धके द्वारा अवश्य हौ बध्य हो्या-मेरी तल्वारके द्वारा मारा जायगा ॥७१-७५२॥ तदनन्तर 
इस भकार र्खे हए दोन सुप्रीव सुताराका सुख न देखते हए व्यसनरूपी सागरमे निमम 
हो गये ॥७३॥ 


अथानन्तर स््रीके विरहसे आङ्कल सत्यघुभरीच, शोक दूर करमेके छिए अनेक वार खर- 
दूपणके पास आया ॥७४॥ फिर हमान पास जाकर उसमे बरारमबार कदा कि हे बान्धव ! 
खसे पीडित ह अतः मेरो रक्त करो, भसन्न दो ।७५॥ कोई पापुदधि विद्याधर मायासे 
मेरा रूप रखकर सुमे अत्यन्त वाधा प्हृचा रदा है सो जाकर उसे शीघ्र दी मारो ॥७६॥ उस 
भ्रकारकी अवस्थामे पड़े शोक युक्त सुपरीवके वचन सुनकर हलुमान्‌ करोधसे बडवानठ्के ससान 
हो गया ।(५७५्‌] बहु परस उतपाहको धारणं करता हुमा मन्तिके साथ, अत्यन्त कान्तिमान्‌; 
नाना अलङकासेसे प्रचुर; स्वगवुल्य अप्रतीषात नामक विमानमे सवार हयो उस तरह किष्किन्ध 
नर पवा जिस तरद्‌ कि इण्यास्मा मदु्य खगसेंपहुचता है ॥७न-ण्ौ दवमानको जाया सुन 
वह्‌ शीघ्र ही हाथी पर सवार हो प्रसन्नताके साथ सुप्रीवकी तरद्‌ नगरसे बाहर निकटा ॥८०]॥ 
असन्त सारृश्यको भा हृए उस कपि्वजको देखकर दसुन भी विस्मित हो संशवरूपी सागरम 
पड़ गया ॥*१॥ वह बिचार करने ख्या स्ष्ट दी ये दोनों सुव है जब तक कि 














-------~ 


१. प्रतिजात्तमसंश्ये ख° । 


सक्ठचत्वारिशटत्तमं पवं २७५ 


अविदिस्वानयोरमैदसुभयोर्वानरेन्द्रयोः । कडाचिद्‌ वधिष माऽदं ° सुभ्रीवं खुहदां वरम 171 
स॒हूर्द मन्त्रिभिः सार्धं चिष्टुश्य च यथाविधि 1 उदासीनतया देव मारतिः स्वर गत्तः ॥=8॥ 
निदृत्ते मरत. पुत्र सुपरीवोऽमवदाछकः 1 जसौ च सदशोश्युप्य तथैवातिषटदाशया ॥८५]। 
मायासदहखस्पन्नो महावीर्यो महोदयः । उक्कादुधोऽपि सन्देहं भ्राप कष्टमिदं परम्‌ 1 *६॥ 
निमग्न सशयाम्भोधौ भ्यसनयाहसद्रे ! न जानाम्यधुना देव क इमं तारयिष्यति 11८७1 
कान्तादियोगदावेन प्रदीक्षं कपिकेतनम्‌ 1 कृत्तं भज सुमोच परसीद रघुनन्दन तन॥) 

अय शरणमायातो मवन्तं भरितवप्सलम्‌ । भवद्विशरीरं दि परदु-खस्य नाशनम्‌ ।*८६॥ 
ततस्तद्वचनं श्रु्वा विस्मयन्याक्तमानसाः 1 जाताः पद्याद्यः सच धिगदोदीति भाषिणः १1३०1! 
श्रचिन्तयच्च पद्मोऽतःः सखाय मम दुःखतः । जातोऽपरः समानेषु प्रायः प्रेमोपजायते 1६६11 
एप परतयुपकारं मे यदि कर्तु न शचयति । निर्मन्यश्रमणो भूवा साधयिष्यामि निति ।६२॥ 
पूव ध्यात्वानुराधाययैः समं संमन्ग्य च षणम्‌ 1 कपिमौलोन्द्रमाहूय पदमनाभोऽम्यभापत्‌ ।1६३॥ 
सरसुग्रीबरो भवान्यो चा सथा त्वं मयेप्षितः ! चिजित्य भवतस्तुस्यं पदुं यच्छामि ठे निम्‌ ।।६४॥ 
तथाविधं पुरा राञ्यं प्राण्य योगं सुतारथा । सेवस्व सुदि तोऽ्त्यन्तमग्ननि.शेषकण्टक्स्‌ 11811 


~~~ ---~~~~~---~-~~-~~--~--~------------------~--~-----~--~ -~--------~----~~ 


विशेपता नदी जान पडती है तत्र तक इन दो पे से एक्को कसे मादे १ ।यरा। इन दोनो 
वानर राजाजोका अन्तर जाने विना मै कदाचित्‌ मित्रोमे श्रे सुप्रीवको दी न मार वेहू ॥*३॥ 
इस प्रकार सुहूते भर मन्तियोके साथ विषिपू्वेक विचार कर उदासीन भावसे इतुमान्‌ अपने 
नगरक्रो वापिस चखा गया रा] दुमान्के वापिस छोट जाने पर सुग्रीव वहुत व्याङ्ुख हा । 
ओर जो इसके समान दूसरा मायावी सुग्रीव था वह आशा छगाये हुए उसी प्रकार स्थित शा 
आवा ॥८५। यद्यपि सुप्रीव इनासे भ्रकारक्छी मायासे स्यं सम्पन्न दै, मदाश्तक्तिशारी है, महान्‌ 
अभ्युदयका धारक है, ओर उल्कारूप अस्त्रोका धारक दै तो भी संदेदको प्राप्त हो रदा है यह 
वड कष्टकी वात दै ॥५६॥। हे देच ! व्यसनरूपी मगरमच्छोसे भरे हृए संशाय रूपी सागरमें 
निमग्न इस यु्रीवको कोन तारेगा यह नदीं जान पड़ता ॥८७१ हे रावव ! ल्ली वियोग पी 
दावानलसे प्रदीप तथा छृत उपकारको माननेवाञे इस कपिष्वज सुमीवकी सेवा स्वीकृ करो, 
प्रसन्न दोओ ॥८८॥ यह्‌ जापको आश्चितचत्सर सुनकर आपकी शरण आया इहै, यथान आष 
जैसे महापुरुषका शरीर पर-दु.खका नाश करनेवाखा ह ।=६॥ 





तदनन्तर उसके वचन सुनकर जिनके हदय आाश्चर्यसे व्याघ्र हो रे थे ठेसे राम आदि 
कभी सोभ धिक जदो द" मादि शब्दोका उचारण करने ङ्गे ।।६०॥ रामने विचार किया 
क्रि अव्‌ यह्‌ दुःखके कारण मेरा दूसरा मित्र हया है क्योकि प्रायः कर समान मलुष्योमे दी भरम 
होता दै ॥६१॥ यदि यह्‌ मेरा प्रद्युपकार करनेमे समथं नदी दोया तो मैं नि्ैन्थ सधुद्यो कर 
मोक्तका साधन करेगा ।॥६२॥ इस भकार ध्यान कर तथा विराधित आदिक साथ क्षण भर 
मन्त्रणा कर ५ बुखा रामने उससे कदा ॥६३॥ किं तुम॒चाहे यथां सुमीव दोओ ओर 
चारे छविम सुमौब भें तमं चाहता ह जौर तुम्हारे सरा जो दूखरा सुमौव ह ऽसे मार कर 
ठम्दारा जपना पद्‌ तुम्दं देता दरं ॥६४॥॥ तुम पहलेकी भोति अपना राज्य प्राप कर समस्त 
शङ्ुजोको निमूढ .करते हए प्रसन्न हो सताराके साथ समागमो प्राप्न दभो ॥६५॥ 
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++. पद्मपुराणे 


यदिमे निश्वयोपितः भरभिभ्योऽपरि सरोयसीम्‌ 1 सीतां तां युणसम्पू्णा सदरोषलमसे प्रियाम्‌ ॥६६॥ 
कपिकेतुरुवाचेदं यदि तरां तव न प्रियाम्‌ । सक्वाहाऽभ्यन्तरे वेभ्न विशामि ज्वलनं तदा ॥॥९७॥ 
अमीभिरततरैः पश्मः परं अहाद्माधितः । शशा्कररिमसदशदधानः ङषठदोपमाय्‌ ॥इया। 
प्रचाहेणाृतस्येव प्ठावितो विकचाननः ! रोमाज्निर्भरं देहं बभार च समन्ततः ।६६॥ 
अन्योन्यस्य वयं दोहरहिताविति चादराव्‌ । वमयं चक्तुमैन तरिमकतेव जिनःर्ये ॥१००॥ 
ठतो रथवरारूढौ महासामन्तसेवितौ ! किष्किन्धनगरं तेन भयातौ रासरदमणौ ॥१०१॥ 
समीपभूय दूतश्च प्रह्धितः कपिमौ छिना । निर्भ॑स्सिचश्च टेन सुप्रीवेणागतः पुनः ५१०२॥ 
ठतश्वारीकसुग्रीवः संगहम स्मन्दनस्थितः । युद्धाय निर्ययौ कुः पृथुसैन्यसमाध्रतः ।१०३॥ 
अथ दृटमटरोपः सङ्कटश्चण्डनिष्वनः 1 सम्प्रहारो महानासीदभसंरु्चसेनयोः ॥१०४॥ 
सुभ्रीवमेच सुश्रीवो जगामोदुप्ीवसुप्ररट्‌ । विधायाः करणासक्तो ददं योदधु समुधतः ।९०५॥ 
सम्प्रहारे महान्‌ जातस्तयोश्वकेषुसायकै; 1 अन्धकारीछ्ताकाशधिरमगाक्षयोः श्रमम्‌ ॥१०६॥ 
सथ सुप्रीवमाहत्य गदस्यारीकवानरी । विज्ञाय सृत इत्येवं तुष्टः परसुपाविशत्‌ \।१०७॥ 
निशवष्टविहश्चायं सत्यश्वालाखगष्वजः । निजं शिविरमानीत्तः परिवायं सुट॒जनैः ॥१०८। 


~. 


हे भद्र! ने जो निश्चय क्रिया है. उसे प्राप्त करनेके बद्‌ यदि तुम सेरी भ्राणाधिका तथा गुरसे 

परिपणे सीताक्रा पता चला सके तो उत्तम वात है ॥६६॥ य्‌ सुनकर सुग्रीवे कदा कि यदि मै 
सात दिनके भीतर आपकी प्रियाका पता न चा दू तो अग्निम प्रवेश करें ॥६७॥ चनद्रमाकी 
किरणोके ससान युपरीवके श्न अक्तरोसे राम युदकी उपमा धारण करते हृए परम भहवादको 
माप्त हए ॥६म॥ अमूतके प्रवाहसे तर हए के समान उनका युख-कमर खिक उठा तथा शरीर 
सव भरसे रोमाञ्चो से ग्याप्त हो गया ॥६६॥ हम दोनो परस्पर द्रोदसे रदित द-एक दूसरेके 
भित्र है इस प्रकार आदरे साथ उन . दोनोने उ जिनाख्यमे जिन-धमानुसार शपथ 
धारण की ॥१००॥ 


तदनन्तर महासामन्तोसे सेवित रामल्दमण सुप्रीवके साथ उत्तम रथ पर आरुढ दो 
किष्किन्ध नगरी ओर चङे ॥१०१॥ नगरके समीप प्हुच कर युङ्टमें वानरका चिह्न धारण 
करतेवाछे सु्ीवे दृत भेजा सो मायावी सुपरीवके दवारा तिरत होकर्‌ पुनः वापिस या 
गया ॥१०२॥ तदृनन्धर शऋोधसे भरा इत्रिम सु्रीव तैयार हो रथ पर वेढक्र वड़ी सेनासे 
आघरृत होता हुआ युद्धके किए निकछा ॥१०३॥ अथानन्तरं जिनके आगे सेना ङ्ग थी 
ठेसे उन दोनेमिं महा युद्ध भरारम्म हुमा ! उनक। वहं महा युद्ध कपटी योद्धाभेकि विस्तारसे 
युक्त था, संकट पूण था तथा तीक शब्दस सदित था ॥१०४॥ जो तीदण करोधका धारक था, 
तथा विध्ाभेके करमेमे भाखक्त था रेखा सुग्रीव, अदंकारसे ब्रीवाको उपर उटानेवाडे छतरिम 
सुप्रीवसे द्द्‌ युद्ध करलेके छिए यत हमा ॥१०५॥ चिर काठ तक युद्ध करनेके वाद भी जिनमे 
थकानटका अंशा भी नदीं था देसे उन दोनो सुपरीवोमि, महान्‌ युद्ध इजा । उनके उस युद्धम चक्र 
वाण तथा खङ्ग आदि शस््रोसे आकाशम अन्धकार फठ रहा था ॥१०६॥ 


अथानन्तर छत्रम सुप्ीव्‌, यदाके द्वारा सुरीवको चोट पर्हचा रतथा “ह सर गयाः 
रिसा समम कर संतुष्ट होता हुभा नगरमे परविष्टे हा ॥१०५१ इधर जिसका शरीर निन्धेष् 








2 
१. शपथं । 
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अववीज्ञव्यसंश्च नाथ हस्तयुपागतः 1 जीवन्नेव कथं चौरः पुरं मम पुनर्गतः 114 ०8 

नूनं न भवितष्यं मे दु.खस्यान्तेन राघव 1 भवन्तमपि सम्भाष्य किन्युः कष्टमतः परम्‌ १९९०॥ 
ततः पद्मभरमोऽोचद्धवतोयुध्यमानयोः । विषो न मया कातो न हतस्तेन ते समः 11९१1 
अक्तानदोपततो नाशं मानैषीच्वैव जातुचित्‌ 1 सुहृदं जैनवास्येन जनितं प्रियसङ्गमम्‌ ॥११२॥ 
अथाहूतः पुनः प्राः सुभ्रीचप्रतिमो वली । संरेम्मवह्धिना दीक्ः पद्चेनाभिसुीकृतः 1११३1 
अद्विणेव स रामेण ्तोभित्त. सागरोपमः ! निखेशग्रादसद्धग्तसच्ारत्यन्तसद्भुखः 14१४ 
रुधमणेनैव सुभ्ीवः परिष्व्य दं तः 1 द्ोवेरतः समीपं मा शन्नः कोपेन गादिति 1३१५१ 

तत्तः ससार पश्चाभः सुभ्रीवामं समाह्वयन्‌ 1 ज्वरनू संग्रामसम्प्रापिजनितेनोरुतेजसा ॥१९६॥ 

अथ पद्यं समालोक्य शमापृच्डुय च साधकम्‌ । वैता नि.खता विद्या नारीवोद्धतचेष्टिता 1; १७॥ 
सु्रीवाङृतिनि्य्तं वानराद्कविव्जितम्‌ ! सहसा साहसगतिमिन्दनीरुनगोपमम्‌ ॥११२८॥॥ 
स्वभावमागतं द्रा नि-कान्तमितर कश्चुकात्‌ । शाखाषटुगध्वजाः सव संश्ुभ्येकत्वमाध्रित7ः ११६ , 
नानाुद्धाश्च संनद्धा यखिनस्तमघूयुधन्‌. 1 सोऽय सोऽयमतिस्वानं वाणा पर्यतेति च 1 १२०१ 
तेन तेजस्विना सैस्यं वदुद्विपामुशक्तिना ! पुरस्कृतं दिशो भेजे यथा "तूर नभस्वता 11१२१11 


"~~~ ~~~ ~~ 
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पड़ाथा ठेसे यथाथ सुप्रोवको उसके भिन्न जन घेर कर अपने शिविरमे ङे अये 
॥१०८॥| जव सचेत हृजा तब रामसे बोछा करि नाथ ! दाथ आया चोर जीवित हो 
पुनः मेरे नगरमे कैसे चखा गया ।१०६॥ जान पढ़ता है कि राघव ! अव मेरे दुःखका अन्त नहीं 
होगा जर फिर आपको प्राप्न कर भी । इससे वदुकर कष्ट ओर क्या होगा १ ॥११०॥ तत्पश्चात्‌ 
रामने का कि मै युद्ध करते हृए तुम ॒दोनोकी विशेषता नदीं जन सका धा इईखीछिए मेनि 
तुम्हारी सशता करनेवाङे सुप्रोकको नदीं मारा है ॥१११॥ जिनागमका उचारणकर्तू मेरा 


प्रिय मित्र हुभा है सो कदी अज्ञानरूपी दोषसे तुभे दी नष्ट नदीं कर दू इस भयसेर्मँ चुप 
रहा ॥११२॥ 


अथानन्तर उस छन्निम सुभोवको फिरसे छलकारा सो वह्‌ बछख्वान्‌ क्रोधाग्निसे दीप्र होवा 
हज पुनः आया तथा रामने उका सामना क्रिया ।॥११३॥ जिस प्रकार पर्वतके द्वारा सयुदर 
क्षोभको पराप्त होता है उसी भकार कूर योद्धारूपी मगरमच्छोके संचारसे अतिशय भरा हमा 
वह समुद्र तुल्य छृत्रिम सुप्रीव रामके द्वारा क्षोभको प्राप्न हमा 1११४ इधर न्छदमणने वास्तविक 
सुप्रीवका चद्‌ आखिद्गन कर उसे इस अभिप्रायसे रोक ख्या कि कीं यह खीके वैरे कारण 
कोधसे शुके पास न परैव जवे ॥११९॥ तदनन्तर युद्धकी प्राप्तिसे उत्पन्न विल्ार तेजसे 
देदीप्यमान राम, कृत्रिम सुप्रोवको ्छकारते इए आगे वदं ॥११६॥ अथानन्तर रामको आया 
देख सिद्ध करनेवलेसे पू्कर वैताकी विद्या उसके शरीरसे इस प्रकार निकर गई कि जिस 
व धारण करनेवाछी खी निकर जाती है ॥ ११७ तत्पश्चात्‌ जो सु्रीवकी 
आ्कतिसे रदित था, जिसका वानर चिह्न दूर दयो चुका, जो इन्द्रनीर मणिके समान जान पड़ता 
था, जौर्‌ जो आावरणसे निके हुए के समान जपने स्वाभाविक रूपभे स्थित था एेसे साद 
गतिको देखकर सब वानर वंशी क्षुभित हो एकरूपताको प्राप्न दो गये 11११८११९ नाना- 
शखोसे सदितः कऋरोध भरे वखवान्‌ वानर "यह्‌ वही है यह बही है देलो देखोः आदि शब्द्‌ करते 
हए उससे युद्ध करने रगे ॥१२०॥ सो विशाख शक्तिके धारक उस तेजसवीने श््रुजकी उस 


१. भदन्त- ख० ! २. किन्तु म०। ३, नलं म०। 


४. 
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सक्षचत्वारिशत्तमं पव २७६ 


अहिश्रैत्याकयस्यास्य चन्द्रोदरसुतादयः 1 स्वसैस्यावासनं कत्वा बमूयुर्विगतश्चमाः ॥ १३५11 
युणशु्यलुरागेण स्वयंवरणबुदधयः । त्रयोदश सुताः पशं सुम्रीवस्य यचुंदा ११३६॥ 

चन्दराभा नाम चन्दरास्या द्वितीया इखयावरी 1 अन्या हृदयधर्मत्ि चेतसः संकरोपमा १९३७॥1 
सुरीयालुन्धरो नाभ्ना श्रीकान्ता श्रीरिवापरा 1 सुन्दरी सव॑तश्चिततसुल्दरीत्यपरोदिता \१३८॥ 
धन्या सुरवती नास सुरल्नीखमविश्रमा 1 मनोवाहिन्यमिष्याता मनोवहनकोविदा ॥१६.९॥१ 
चारुभरीरिति विरात चारश्चीः परमार्थतः । मदनोत्सवभूतान्या प्रसिद्धा सदनोत्सवा ।॥१४०।। 
अन्या गुणवती नाम गुणमाकचिभूषिता । एका पद्मावतो ख्याता ंदपश्खमानना ।१४१॥ 
तथा {जनमततिर्नित्य जिनपूजयतत्परा ! एता. कन्याः समादाय ययौ तासां परिच्छदः 11१४२॥ 
प्रणम्य च जगौ राम नाथैतासां स्वयंद्रतम्‌ । शरणं भव रोकेश कन्यानां बन्धुरत्तमः \\१७३॥ 
दुविद्पैः खरौरमाूत्‌ विवाहोऽस्माक्रमित्यरुम्‌ । जातमासां मनः श्रत्वा गोत्रस्यत्वाजुपारकम्‌ ।१४४॥ 
ततो हीमारनम्नास्या वरशिताः शोमयाए विभुम्‌ 1 पद्माभसुपसंप्रा्ठाः पद्माभा नवयौवनाः ॥१४५॥ 
वियदरहिसुवर्णाव्जगभंभासां महीयसाम्‌ । देहभासां विकासेन तासां रेजे नभस्त ॥१४६॥ 
उपविश्य विनीतास्ता छावभ्यान्वितवि्हाः 1 समोपे पश्रनाभस्य तस्थुः पलितवचेष्टित्ताः ॥१४७॥ 








छन्मण बहो रहने लगे ॥१२४॥ चन्द्रोदरके पुत्र--विराधित आदि उस चैत्याखयके वार अपनी 
सेना रद कर श्रमसे रदित हुए ॥ १३५॥। 


तदनन्तर रामके गुण श्रवण कर अनुरागसे भरी सुप्रीवकी तेरह पुत्रयो स्वय॑वरणकी 
इच्छासे हपे पूवक वदो आई ॥१३६॥ वे तेरह पुत्रयो इस प्रकार थीं--पहछो चन्द्रमाके समान 
सुखबालौ चन्द्रमा, दूसरी हृदयावी) तीसरी हृदरयके किए सङ्कटकी उपमा धारण करनेवाङी 
हृद्यधमो, चौथो अनुन्धरी, पोचवी द्वितीय छचमीके समान श्रीकान्ता; छटवीं 
सवेप्रकारसे सुन्दर चित्त सुन्दरी, सातवीं देवाङ्गनाके खमान बिभ्रमको धारण करनेवाटी 
सुरती, आरखवीं मन ऊ धारण करनेमे निपुण मनोवाहिनी; नौवी परमा्थमे उत्तम 
शोभाको धारण करनेवारी चारश्रौ, दशवीं मदनके उत्सवस्वखूप मदनोत्सवा, ग्यारवीं 
शणोको मालासे विभूषित गुणवती, वारहवी विकसित कमलके समान सुखको धारण 
करनेवारी पद्मावती ओर तेरहवीं निरन्तर जिनपूजनमे तत्पर रहनेवाटी जिनमती । 
इन सत्र कन्याश्नोको छेकर उनका परिकर रामके पाख आया ॥ १३७-१४२॥ 
रामको प्रणाम कर उस्ते कदा कि हे नाथ । आप इन सव कन्यामोके स्वयंदृत शरण होभो 1 
दे केश! इन कन्यके उत्तम चन्धु जाप दही है ॥ १४३॥ गोच्रकी रक्ता 
करनेवाछे आपका नाम सुनकर इन कन्यामका मन स्वमावसे ही ठेखा इ कि 
हमारा विवाह नीच विद्याधरोकरे साथ न हो ॥ १४४॥ तदनन्तर छञ्जाके भारते 
जिनके सुख नम्र हो रदेथे, जो शोभासे युक्त थीं, जिनकी आभा कमलके समान 
थौ तथा जो नब यौवनसे परिपूे थीं एसी बे सव कन्या राज्ञा रामचन््रके 
पाञ्च आई ॥१४९॥ त्रिजलो, अग्नि, सुवणे तथा कमलके मौतरी दठके समान उनकी शरीरकी 
विपुल कान्तके विकासखे जाश सुशोभित होने खगा ॥१४६॥ विनीत, कावण्य युक्त शरीरक़ी 
धारक एवं परशस्त चे्टाओखे युक्त बे सखव कन्या रामे पास आकर वैठ गई ॥श४अ। 





१ करएटकोपमा म० 1 २ बुद्धपद्मा समानसा- म० | 


पद्मपुराणे 
ार्ग्याच्छुन्दः 


रमते कबिदरपि चितं पुरपः पंजन्मसववन्धाद्‌ 1 

" एवा मपित स्वेषां शरेभिकरानस्या 14४ 

ह्वय रक्रिराशेगरतत प्रपर , भरलभीववपरासवानं साम 
सप्त्त्वार्सि्तमं ॥४५॥ 





# + 
0 9 
सौतम स्वामी कहते हैके श्रेणिक] ृस्पोमे सूयं समान रामचनद्रका भौ चित्त किन्दीमि 
रमणको 


भा हा सो यह दृशा समत संसारी नीवं को है॥१४॥ 


जत गकार तरपं नमते परति, रतरा दवार्‌ ककि पुरारे विट तुके 
वषर कधन करनेवाला तैतालीतवो प तमान हा ॥४५॥ 





अष्टवलारिंशत्तमं पव 


अयोपलाङन' चस्य वान्न्त्यो वरकन्यकाः 1 बहुभेदा: त्रियाशचक्ुदेवरोकादिवागताः 1१1 
वीणादविवादनैस्तासां गीतश्वातिमनोदरै. 1 रुकितामिश्च रीाभिहंतं चस्य न मानसम्‌ ॥२॥ 
सर्बाकारसमानीतो विमवस्तस्य पुष्करः 1 न भोगेषु मनश्चक्रे वेदी श्रि संहतम्‌ ३१ 
अनम्यमानसोऽसौ हि सुक्नि.गोपचेषितः । सीतां युनिरिव ध्यायन्‌ सिद्धिमास्थान्मदादरः ॥४॥ 
न॒ श्णोति ध्वनिं किचिद्‌ रूप पश्यति नापरम्‌ 1 जानकोमयमेवाक्षय सर्व प्रत्यवभासते ॥५॥ 

न करोति कथामन्यां कुरते जानकीकथास्‌ ! अन्यामपि च पार्घ॑स्थां जानकीत्यमिमापते ॥६॥ 
चायसं पएृच्दति प्रीत्या गिरि कनाया ! आम्यता विपुलं देशं दा स्यात्‌ सेयि्टी कचित्‌ 1७ 
सरस्युननिद्रपश्मादिकिञ्जर्काछदङृतास्भसि । चक्राहमिथुनं द्रा किंञिच्‌ सच्धिन््य कुप्यति ॥८॥ 
सीताशरीरसम्पककशङ्कया बहुमानवत्‌ । निमीख्यरोचने किचित्‌ समालिङ्गति" मारुतम्‌ ॥६॥ 
पूतस्य सा निपण्णेति चसुर्थां बड मन्यते 1 जगुष्ितस्तया" मूनमिति चन्द्रसुदीचते ॥१०॥ 
जचिन्तयच् कि खीत्ता सदुचियोगार्निदोपिता । तामवस्थां स्चेत्‌ प्राप स्यादस्या यापररैपिणाय्‌ ॥१8॥ 
किमिय जानकी शपा रुता मन्दानिरेरिता 1 किमश्यकमिद सैतच्चरतत्रकदम्बकस्‌ 1२॥ 


~--~~~~^~-+~-~ ^ 
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अथानन्तर श्रीरामको प्रसन्न करनेकी इच्छा करती हई वे उत्तम कन्यार्ठे नाना प्रकारकी 
क्रिया करने ठगी । वे कन्या देसी जान पड़ती थीं मानो स्व्गलोकसे ही आई दो ॥९॥ वे 
कन्या कभी वीणा आदि चादि बजाती थी, कभी अत्यन्त मनोहर गीत गावी थी जौर कभी 
चृत्यादि रङित क्रीडां करतीं थीं फिर भी उनकी इन चेष्टाओंसे रासका सन नदीं हरा गया 1२॥ 
यद्यपि उन्दँ सच प्रकारकी पुष्कड सामी प्राप्त थी सो भी सीताकी ओर भकर्पित मनको उन्दने 
मोगोमे दी छगाया ॥३॥ जिख प्रकार सुनि सुक्तिका ध्यान करते है उसी भ्रकार राम अन्य सच 
चेष्टाभोको द्धोडकर अनन्यचित्त हो आद्रके साथ सीत्ताका ही ध्यान करते थे ए्ा वेनतो 
खन कन्याओके शब्दको सुनते थे ओर न उनके रूपको दी देखते थे 1 उन्हे सव संसार सोतामय 
हौ जान पड़ता था ॥१॥ वे एक सीताकी दी कथा करते थे जौर दूसरी कथा ही नहीं करते ये । 
यदि पासमे खड़ी किसी दूसरी खसे बोरते भी थे तो उसे सीता समभ्छकर दही वोख्ते ये ॥६॥ 
घे कभी मधुरवाणीमे कौएसे इस प्रकार पूते थे कि हे भाई ! तू तो समस्त देशमे भ्रमण करता 
है अतः तू ने कीं सीताको तो नहीं देखी ॥७1] खि हए कमल आदि पुष्पोकी परागसे जिसका 
जल अकृत था ेसे सरोवरमे क्रीड़ा करते चकवा-चकचीके भुगठको देखकर वे ङ सोच- 
विचारमे पड़ जाते तथा क्रोध करने र्गते ।।८।। कभी नेत्र बन्दकर वड़े सम्मानके साथ वायुका 
यह चिचारकर आलिङ्गन करते कि संभव है कभी इसने सीताका स्पशं किया हो ॥६। इस प्रथिवी 
पर सीता वैठौ थी । यद्‌ सोचकेर उसे धन्य सममति ओर चन्द्रमाको यह्‌ सोचकर ही भानो 
देखते थे कि यद्‌ उसके द्रा अपनी जाभासे पिरस्छृ किया गया था ॥१०॥ वे कभी यह्‌ विचार 
करने खगत कि सीत मेरी वियोगर्ूपी अग्निसे जरुकर कदी उस अचस्थाको तो प्राप्त नदीं दो गई 
दोगौ जो विपत्तिप्रसत प्राणियोकी होती दै ।।११ क्या यहं सीता है ? मन्द्‌ मन्द्‌ चायुसे दिखती 
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अ पद्मपुराणे 


एते किं रोचने तस्मा नेते दुषये 'सपट्‌पदे । करोऽय कं चरस्तस्या नाये परस्यभ्रपन्चवः ॥१३॥ 
केशरभारं मयूरीषु तस्थाः पश्यामि सुन्दरम्‌ । भपर्याक्शशाद्धे च' षमीमर्किसम्भवौम्‌ १४॥ 
त्रिनणाम्मोजखण्डेषु किय छोचनगोचराम्‌ 1 शोणपद्ववमध्यस्यसितपुप्पेस्मिप्त्विपम्‌ ॥१५॥ 

स्तबरकेषु सुजाततेु कान्तिमससुस्वैनश्रियम्‌ । जिनस्नपनवेदीनां शोभां मध्येषु मध्यमाम्‌ ॥१६॥ 
तासामेवोर्धभागेषु नितम्बभरताञ्ृतिम । ऊर्शोभां सुजाताद्ु कदलीस्तम्भिकासुताम्‌ ४१७ 

पशरेषु चरणामिख्यार स्थलसम्भाक्चजन्मसु 1 शोभां ठ सुदायस्य तस्याः पश्यामि न कचित्‌ ॥१८॥ 
चिरायति कथं सोऽपि सुप्रीवः कारं जु किम्‌ 1 शा नाम भवेत्‌ सीता फ तेन शमदशिना ॥१६॥ 
मदुनियोगेन तलं वा विीनां तां सुशीरकाम्‌ । जात्वा निवेद्नेऽशक्तः फिमसौ चैति दर्शनम्‌ ॥२०॥ 
किंवा छतार्थता परौसतः प्राप्य< राउवं पुनर्निजम्‌ ! स्वस्यीभूतो भवेद्‌ दुःखं मम विस्षटस्य खेचरः ॥२१॥ 
पच चिन्तयतस्तस्य चाष्पविष्टुतचश्चुपः ! खस्तालसशरीरस्य विवेदादरजोः मनः ॥२२॥ 

ततः ससम्प्रम"स्वान्तःकोपाङणितरोचनः । ययौ सुभ्रीवसुरिश्य नग्नासिविरसत्केरः ॥२३॥ 
गच्छतस्तस्य वातेन जद्धास्तम्माक्चजन्मना । दोखायितामभूव्‌ सर्वं महोत्पाता पुरम्‌ ॥२४॥ 
वेगनिरिक्षनिःयोषराजायिङ्ृतमानदैः" । प्रविश्य तद्गृहं दष्टा ुप्रीवमिदमभ्यधात्‌ ॥२५॥ 

आः पाप दयितादुःखनिमग्ते परमेश्वरे ! भाया सहितः सौकयं कथं मजसि दुर्मते ॥२६॥ 





हई छता नहीं है क्या यह उसका वद है, चच्वख पत्रोका समूह नदीं हे १॥१२।॥ क्वा ये 
उसके नेत्र है, भ्रमर सित पुष्प नहीं है १ ओर क्या यह उसका चच्चरु हाथ है नूतन प्रह्व 
नहीं है १ ।१३॥ मै उका सुन्दर केशपाश मयूरो, छ्लाटकी शोभा अधेचन्दरमे, ने््ोकी 
शोभा तीन रङ्गके कमरे, मन्द्‌ युसकानकी शोभा खारछाङ प्लवके सध्यमें स्थित पुष्पम, 
स्तनोकी शोभा कान्तिसम्पन्न उत्तम गच्छे, सध्यभागकी शोभा जिनाभिपेककौ बेदिकोजोके 
मध्यभागमे, नितम्बकी स्थूख आति उन्दीं वेदिकाथोके उध्वेभागमे, उरुयोकी अनुपम शोभा 
केठेके सुन्दर स्तस्भोमि, ओर चरणोकी शोभा स्थककमलों अथात्‌ गुखावके पुष्पोमे देखता हूं 
परन्तु इन सवके समुदाय स्वरूप सीताकी शोभा किसीमें नदीं देखता हू ॥१४-१८॥ चह सुप्रीव 
भौ चिना कारण कयो देर कर रहा दवै १ शुभ पदार्थोको देखनेवाठे उपने क्या फिसीसे सीताका 
समाचार पृष्व होगा १॥१६॥ अथवा वद्‌ शी्बती मेरे वियोगसे सन्त्र होकर नष्ट दो गहै 
रेखा बह जानता ह तो मौ कहनेमे असमथ दोता हृभा दी क्या दिखाई नदीं देता दे १ ॥२०॥ 
अथवा वह्‌ विद्याधर अपना राज्य पाकर छतकृत्यताको प्राप्न हो गया है त्था मेरा दुःख मूखकर 
अपने आनन्दे निमग्न हो गया है ।।२१॥ इस प्रकार विचार करते-करते जिनके नेर ओंघुरथसे 
व्याप्त हयो गये थे तथा जिनका शरीर ढीढा ओर आच्स्य युक्त हो गया था देसे रामके 
अभिप्रायको छद्मण सम गये ।॥२२॥ 

तदनन्तर जिनका चित्त ऋोभसे युक्त था, नेत्र करोधसे छा ये, जर जिनका दाथ नंगी 
तख्वार पर सुशोभित दय रहय था रेस कद्मण सुग्रीवो छरंय कर चङे ॥२३॥ उस समय जति 
हए ्दमणकी जङ्धाजोरूपी स्तम्मोसि उत्पन्न वायुके दवाय समस्त नगर एेसा कम्पायमान हो गया 
भानो महान्‌ उत्पातसे आङ्कख होकर ही कम्पायमान हो गया हो ॥२४॥ राजाके समस्त अधिः 
कारी मलुष्योको अपने वेगसे गिराकर वे सुप्ीवके घरमे प्रविष्ट हो सुपरोवसे इस, भकार कहने 
लो ।।२५।। अरे पापी ! जब कि परमेश्वरा स्त्रीक दुःखमे निमम्त द तव रे दुद्र । त्‌ सरके 
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अष्टचत्वारिशत्तसं पव २८३ 


अहं सवां खेचरध्वां् भोगे दुरुंडितं खरू 1 नयामि तत्र नाथेन यत्र नीतरत्वद्‌ा तिः ॥२५॥ 

एुवसुप्रान्‌ विञुद्न्ते वर्णान्‌ कोपकणानिव! 1 रचमोधरं प्रणामेन सुग्रीव. शममानयव्‌ ॥२८॥ 

उवाच वेदमेकं मे दम्यतां देव विस्खतम्‌ । श्षुदाणां हि भवस्येव मादृशं दुरदिचे्टितम्‌ ॥२६॥ 

तस्यार्पाणयो दाराः सम्धान्ता. कम्पमूर्तयः । सम्प्रणामेन निःशेपं लहुरंचमणसम्भ्रमम्‌ ॥३०॥ 

सज्नाम्मोदेवाक्तोयघारानिकरसद्गतः 1 प्रयाति विरयं कापि जनारणिभवोऽनरु. ५३१॥ 

प्रणाममात्रसाध्यो हि महतां चेतसः भामः । महद्भिरपि नो द्‌ निरपशास्यन्ति दुजंना. ॥३२॥ 

भतिकं स्मास्यंस्तस्य चक्रे रुवमीधरः परम्‌ । उपकारं यथा योगी यन्तदत्तस्य मात्तरम्‌ ५३२३॥ 

पम्रच्छं मगधाधीशो गणेश्वरमिहान्तरे 1 यक्षदत्तस्य चृत्तान्तं नाथेच्छामि विवरेदितुमर ५३४॥ 

तत्तो गणधरोऽोचच्छु, णु शरेणिकमूषते 1 चकार यत्तदत्तस्य यथा मातुः स्टटसिं सनिः ॥६५॥ 

अस्ति क्रौ्चपुरं नाम नगरं तत्र पार्थिवः । यत्तसं्ः प्रिया तस्य राजिरति प्रकीर्तिता ॥३६॥ 

सपुत्रो यक्तदत्ताल्यः स वाशा विहरन्‌ सुखम्‌ । अपश्यत्‌ परमां नारी स्थितां दुविंधपाटके ॥३७॥ 

स्मरेषुहतचित्तोऽसौ चासुदिश्य ब्रज्निशि 1 सुनिनावधिुक्तेन मेवमित्यभ्यभापल ।॥३८॥ 

ततस्तं विद्युदुद्योतदयोतितं वरृचमूरगमू । देच्तायननामानं सुनि सायकपाणिकः ॥३६॥ 

तमुपेत्य नतिं हृत्वा पप्रच्छ विनयान्वितः 1 भगवन्‌ किं स्वया मेति निपिदधं कौतुकं मम ॥४०॥ 
साथ सुका उपभोग क्यो कर रहा है १ ॥२६॥ अरे दुष्ट ! नोच विद्याधर ! मै तु भोगासक्तको 
बहो प्ुचाता हू जोकि रामने तेरी आक्ृविको धारण करनेबाछे छत्रम सुप्रीवको पर्हुचाया दै 
॥२७॥इत प्रकार करोधाग्निके कणोके समान उम्रचचन चछोढ़नेवारे छदमणको सुप्रीवने नमस्कार कर 
शान्त किया ॥२८॥ जर्‌ कहा कि दे देव ! मेरी एक भूल कतमा की जाय क्योकि मेरे जैसे दर 
मयुष्योकी खोट चेष्टा होती ही है ॥२६॥ जिनफ़े शरीर कोप रदे ये ठेस सुप्रीवको घवड़ाई हु 
लियो हाथमे मचे लेठेकर बाहर निकल आई ओर उन्दने अच्छ तरह प्रणाम कर खदमणकर 
समस्त क्रोधको नष्ट कर दिया ॥३०॥ सो ठीक ही है क्योकि मलुष्यखूपी अरणिसे उत्पन्न हई 
कोधाग्न सजननरूगी मेष सम्बन्धौ वचनरूपी जलधाराभोके साथ मिखकर शीव्र ही कौ विरीन 
दो जाती है ॥३१॥ निश्वयसे महापुरुषो चित्तकी शान्ति प्रणाममात्रसे सिद्ध दो जाती है जव 
कि दुजन बड़े-बड़े दानोसे भौ शान्त नी होते ॥३२॥ छच्मणने प्रसिज्ञाका स्मरण कराते इए 
सुमौबका उ तरह परम उपकार करिया जिस तरह्‌ कि योगी अर्थात्‌ सुनिने यक्तदत्तकी माताका 
किया था ॥३३॥ 

इसी वीचमे राजा भ्रेणिकने गौतमस्वामीसे पूजा कि हे नाथ ! यैं यक्दत्तक वृत्तान्त जानना 

चाहता हू ॥३४॥ तदनन्तर गणधर भगवान्‌ने कहा कि हे श्रेणिक भूपा † अनिन जिस प्रकार 
यक्तदत्तो माताको स्मरण कराया था वह्‌ कथा कहता हं सो सुनो ॥३५] एक कौच्चपुर नामका 
नगर ह उसमे यत्त नामका राजा था चौर राजिका नामे प्रसिद्ध उनकी खी थी 11३६॥। उत्त 


दोनोके य्तदत्त नामक पुत्र था । एक दिन उसने नगरे वादर सुखपूरवेक भ्रमण करते समय 


दरिद्री बस्तीमे स्थित एक परमसुन्द्री ख्गी देखी ॥२७॥ रखते द कामके बाणोसे उसका हदय 
हरा गया सो वह्‌ रात्रिक समय उसके उदेश्यसे किं अवि निराजने 
। स जा रहा था करं जवधिज्ञानसे युक्त सुनिराजने 
मा अथात्‌ नदीः इस „ प्रकार _ उच्रारण क्रिया ॥दम्य। तदनन्तर उसी समय विजङी 
र सो उसके प्रकाशमे हाथमे त्वार धारण करनेवाछि य्तदृत्तने एक इृकतके नीचे 

इए अयन नामक डुनिराजको देखा ॥२३६॥ उने वदी विनयसे उनके पास 
जाकर तथा नमस्कार कर॒ उनसे पूष्धा करि हे मगवन्‌ ! आपने भा शब्दका 
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सोऽबोचद्‌ यां सञुदिश्य भरस्थि्तः कामुको भवानू । 

स्रातते माता ततस्तां मा यासः कामीति नारितः ॥1४१॥ 

सोऽवोचत्‌ कथमिस्याख्यं ततोऽस्मि प्रस्तुतं सुनिः। 

मानसानि शयुनीनां हि सुद्िर्धाम्यनुकम्पया ॥४२॥ 

श्चण्वस्ति श्ृत्तिकावत्यां कनको नाम बाणिजञः । 

धूर्नाम्नि तस्य आर्याय बन्धुदत्तः सुतोऽभवत्‌ ॥४३॥ 
आयां मित्रवत्ती तस्य रतादन्तसमुद्‌भवा 1 इवास्या गर्भ॑मक्तात पोतेन प्रस्थितः पतिः ॥४४॥ 
शवञुराभ्यां त्तो शाता यर्म टुश्वरितेति सा निरा धरात्‌ सिप्र द्ास्योत्पलिकया सह ॥४५॥ 
परस्थिता च पितुनहं साथेन महता समभू । सर्ेणोत्पङिकाद्‌ वृष्ट खता च विपिनान्तरे ॥४६॥ 
ततः सख्या विसुक्तासौ शोटमात्रसदहायिका 1 इम्‌ क्रौननपुर प्रक्षा महाशोकसमाङ्घका ॥४७॥ 
स्फीतदेवाचकारामे' प्रसूता यावदस्बरम्‌ । लाराव्‌ क्ताूयितुं याता शिश्चस्तावदषटतः श्यना ॥४८॥ 
सुतं स्वैरं समादाय रत्नकम्बखवेष्टितप््‌ ! ददौ यकमहीपाय नौत्वा स ह्यस्य चद्चमः ॥४8॥ 
ततोऽनेन षिपुत्राया राजिरूयाः समर्पितः । सार्था च यच्चदत्तास्यां प्रापितस्वं स वससे ॥५०॥ 
भस्याद्त्य च सम्प्ान्तसपर्यन्ती भरसूतकम्‌ । निप्रखापं चिरं चक्रं दुःखान्‌ मिन्रवती परम्‌ ॥५१॥ 
दैवाच॑केन सा दृष्टा कृपया कृतसान्त्वना । त्वं मे स्वसेति भापित्वा स्वकऽवस्थापितोरजे ॥५२॥ 
सायर हितत्वेन ब्रपयाक्ररतिभीवितः । न सा गता पिते तत्रैव निरता ततः ॥५३॥ 








उक्ारण कर निपेध कसल किया । इसका शफे बड़ा कौतुक दै † ॥४०॥ इसके उत्तमे 
युनिराने का कि जापर कामी होकर जिसके देश्ये जा रदे थे चह आपकी माता ह इसलिए 
धमत जाभोः यह्‌ कहकर मैने रोका दै ॥४१॥ यक्तदत्तने पिर पृच्ठा कि बह मेरी माता कैसे है! 
इसके ततरमे सुनिराजने श्रकृत वाती कटी सो ठक ही है क्योकि एुनियोके मन अलुकस्पासे युक्त 
होते दी है ॥४२॥ उन्न कहा कि सुनो, सृत्तिकावती नामक नगरीमे एक कनक नामका वणिक्‌ 
रहता था, सकी धुर्‌ नामकी सीमं एक बन्धुदत्त नामका पुत्र हमा था ॥४३॥ बन्धुदत्तकी सरीका 
नाम मित्रवतीथाजो करि ङतादत्तकौ पुत्री थी । एक वार बन्धुदत्त अन्नातरूपसे मित्रवतीको 
मर्मधारण करा कर जदाजसे अन्यत्र चखा गया ॥४४॥ तदनन्तर सास-श्वसुरने गमका ज्ञान 
होमे पर उसे दुश्चरिता समम कर नगरसे निका दिया, सो गभैवती मित्रवत्ती, उत्पलिका 
नामक दासीको साथ ठे एक वड़े बनजारोके संकरे साथ अपने पितके धरकी ओर चरी । 
परन्तु जङ्गछके बीच उत्पलिकाको सोपते डस ख्या जिससे वह्‌ मर गह \\४५-४३॥ तब वह्‌ 
खखोसे रदित, एक शीत रूपौ सहायिकासे युक्त हो महाशोकसे व्याक होती इं इस 
क्रोच्चपुरं नगरीमे आई ॥४०॥ यहो स्फीत नामक देवार्च॑कके उपवने उसने पुत्र उतपन्न किया । 
तदमन्तर पुत्रको रत्नकम्ब्र्मे छ्पेद कर जव तक वहं समीपवर्ती सरोवरमे क्छ धोनेके सिए 
गद तव तक एक कृत्ता उस पुत्रको उठा ॐ गया 1४=}} वहं कृत्ता राजाका पाठत्‌ प्याया इत्ता 
था इसछिए. उसने रलकम्बलमें लिपटे हुए उस पुत्रको अच्छी तर्‌ छे जाकर राजा यक्तके क्षि 
ड दिया ॥४६॥ राजाने वह पुत्र जपनी पुत्र रहित राजिका नामक्री रानीके किष दे दिया तथा 
उसका यक्तदत्त यह सार्थक नाम रक्खा क्योकि यक्ञ उत्ताका नास है योर वह्‌ त्र उसके द्वारा 
दिया गया था । बही यकतदतत तू है ।५०॥ जव भिन्रवती ऊौटकर आई ओर उसंते अपना पुत्र नदी 
देखा तव बह दुःखसे चिका तक बहव विकाप करती रही ॥५१।॥ तदमेन्तर उपवनके स्वामौ 
देवा्वकते उसे देख कर दया पूर्वैक सान्त्वना दी ओर यद क कर रि पतु हमारौ वदिन है” 
अपनी कुटीमें रक्खी ॥५२॥ सदायक न हवेते, छल्नासे अथवा अपकीर्सिके भयसे वह फिर 
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सेयसप्यन्तशीराद्या जिनधमंपरायणा । कुरे दुबिधस्यास्ते मता या त्वयेदिता ॥५०॥ 

अजता बन्धुदत्तेन यदेततं रलकम्ब्ररम्‌ । अस्यास्तदयक्तमतमे तिषटत्यद्यापि रकतितमू ५५५॥ 

इ्यक्तेन खयत नत्वा स्तुसवा च हितकारिणम्‌ 1 इयाय खङ्धवानेव सम्ध्रमी यक्तसन्निधिम्‌ 14६11 
ऊचे च तेऽसिनानेन दविनश्ि नियतं शिरः ! संयतौ यदि मे जन्म च शास्सि स्फुटकारणम्‌ (1५७॥ 
यथावद्‌ वेदितं तेन रत्रकम्बरररित्तम्‌ 1 अय जरायुखेयेन तिषटत्यदयापि दिग्धकः धम! 

भ्रथमभ्यां ततस्तस्य पितृभ्यां सह सङ्गमः । जातो सहोत्वोपेतः महाविभवविरिमितः ॥५8 
कथितं तते महाराज इत्तान्तादिदेसागतम्‌ । अधुना प्रकृतं वच्ये भवावहित्तमासक्षः ॥६०1 

कचमीधर्‌ पुरस्कृत्य सुप्रीवस्त्वरित यथौ । समीप रामदेवस्य स तस्थौ रिहितानतिः ॥६१॥ 

ततो व्रिकरमगवण सदा प्रकचेष्टितान्‌ 1 आहूय कि्करान्‌ सर्वान्‌ महाज्रसमुद्धवान्‌ 1६२11 
कंशचिदश्रुतदरचान्तान्‌ मदौभोग इततात्मिकान्‌ । वेदयन्‌ विस्मयप्रा्तान्‌ पड्मनिर्भितमद्धुतम्‌, 1\६३॥ 
काश्चिद्‌ विक्षातदृ्तान्तान्‌ प्रसुका्यंपरायणानरू | जगौ परव्युपकाराय वाचा सन्मानयञ्चिदम्‌ ॥६४।1 
सो मो सुविश्रमाः सवे णुत श्रीससुस्खताः। सीतामुपरभध्व द्राक्‌ छ तेत इति स्फुटम्‌ ॥६५)। 
मदीतङे समस्तेऽस्मिन्‌ पातके खे जले स्थरे । जम् वीपे पयोनाये द्वीपे वा घातकीमति 11६६1 
ङरुपवैतङ्जञेषु काननान्तेषु मेस्पु 1 नगरेषु विचतरषु रम्येषु व्योमचारिणाम्‌ 1\६७॥ 

गहनेषु समस्तेषु नानाचिधापराक्रमाः । जानीत दिषु सर्वासु सती भू चिवरेषु च 11६८1 


~~~ 











~~~ ~~~ 


पिताक धर नहीं गई ओर वही रहने रुगी ५३ वह अत्यन्त शीलवती तथा जिनध्ंके 
धारण करनेमे तलर रहती हुई दरिद्र देवार्चककी द्टीमे वैटी थी सो भ्रमण करते ए तुमने ऽसे 
देखा ॥५४॥ उसके पति चन्धुदत्तने परदेशको जाते समय उसे जञो रल्नकम्बर दिया था वह 
माज भी राजा यक्तके घरमे सुरक्षित सकला है ॥५५॥ इस प्रकार कहने पर उसने हितकारी 
छनिराजको नमसकार कर उनकी हुत स्तुति कौ । तद्नन्तर वह तलवार ल्यि ही शो्रदासे 
राना य्तके पास गया ॥५६॥ ओर वोदा कि यदि तू मेरे जन्मका खच-सच कारण स्ट नही 
वताता दै तौ मै इसी तखवारसे तेरा मस्तक काट डाूगा ॥१५७१। इतना कहने पर राजा यक्ते 
घव कारणं ज्या-का त्यो ब्जा दिया ओर साथ ही वह रत्नकम्वल दिखाते हए कहा फि यह्‌ 
यव भ जराुके सेये छिप्न है ॥८८२॥ तदनन्तर उसका अपने पूवे माता-पिताके साय समागम 
हो गया जौर महा वेभवसे आश्रमे डालनेवाला बङा उरसव हुमा ।५६॥ गौत्तम स्वामी कहते 
कि हे राजन्‌ । प्रकरण भ जानेस यहं वृत्तान्त सैन तुकसे कहा अव फिर प्रकृत वाव कहता 
हसो सावधान होकर श्रवण कर ॥६१॥ 
तदनन्तर घुपरीवः उद्मणको आगे कर शीषू ही रामके समोप आया ओर नमस्कार कर 
खडा हो गया ॥६९॥ पञ्चात्‌ उसने पराक्रमके -गर्वसे सदा स्पष्ट चेष्टाओके करनेव ले एर्व 
उबर कोम उत्पन्न समरत किकछरोको बुखाकर जिन ४ किङ्करोने यह वृत्तान्त नदीं सुना 
था उन्दः रामक अद्यते काये बतला कर आशवयसे चकित किया ॥६१-६३॥ चथा जो इस 
घृत्तान्तको जानते थे परथुका काय करनेमे तत्पर रहनेवारे उन किङ्कुरोका वचन द्वारा सन्मान 
व इए उनस्त शासका भ्रतयुपकार करनेके किए यह्‌ कहा ॥६४॥ कि हे उद्तम पिध्र्मोको धारणं 
करनेवाठे शरी्म्पन्न समस्त पुरुषो ! तुम छोग शीष ही सीताक्रा पता चलायो करि वद्‌ कहो है † 
॥६५॥ तुम छोग नाना भकारको विद्याम ओर पराक्रमसे युक्त दो अतः इस समस्त भूतले, 
पातारः याकारामे, अर्मे, थ्र्मे, जन्बदोपमेः समुद्रम, धातकीखण्ड द्वीपे, कुचरो 





१. "सयव चदि भे जन्म नाति ख सुरकररणमू म । २, ्राङते म० । ३. महामोहल्तात्मिकाम्‌ स०! 
४, श्रीमनदुत्सवाः (१) म०। 
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शेषामिव ततो मूर्तिं ते इत्वाऽछा प्रमोदिनः } उत्पस्य दिशचु सर्वा दुतं जम्मुरहंयवंः ॥६६॥ 
रविता ङेखे नाययित्वा ययाविपि । क्ञातनिःशेषद्र्तान्तो वेदेदोऽपयुपपादितः 11७०॥ 
ततोऽसौ स्वरदुःखेन नितान्तोद्िञचमानसः । सुभ्रीव इव रामस्य नितरां निश्तोऽभवत्‌ ॥७९॥1 
स्वयमेव च सुभ्रीवः पर्ययम्‌ भावुवर्त्मना ! तारानिकरचक्रेण समप्डृततो गवेपणे ॥७२।1 
दृ्टवियाधरानेकघुरान्वेपणतस्परः । ध्वजं दूराच्‌ समारोक्य समीरणविकम्पितम्‌ ।\५३॥ 
जम्बृष्टीपमदयधरस्य शिखरेगोपरुकितम्‌ \ नभस्तरु परं भाप वरुदृशकपल्वः' ।॥७४॥ 
वियततौऽत्रद्‌ बीषय विमानं मानुभासुरम्‌ 1 उत्पातागद्भितो जातो रप्नकेशो सम ङः ॥५७५॥ 
आसीवयुसमारोक्य तदसावतिविदधरूः । वैनतेयात्‌ परित्रस्तः सद्कुकोच यथोरयः ॥७६॥ 
भासन्नं च परिहाय ध्वजेन कपिरचमणम्‌ । रत्नकेशौ गतशिन्तामिति ग्युभयाङुकः 1७७1 
्काधिपविना नून क्रुद्धेन जनितागसा । भ्ेपितो सदुविनाशाय सुग्ीवोऽयुपागतः 1७म 

कि न प्रतिभये शोर खतो रत्वाकराम्भसि 1 हा धिरतरान्तर द्वीपे मरणं सुपागतमू* ॥७६॥ 
मनोरथं पुरस्छृत्य विधावीर्थ॑विचर्ितः । जीवितेस्प्रहया विष्टः प्रापयिप्यामि ङिन्तवहम्‌ ॥८०॥ 
इति चिन्तयतस्तस्य सम्प्राष्ठो चानरध्वजः । चयोत्तयनू सहसा द्वीपं द्वितीय इव भास्करः ॥८५॥ 
तकं धूरस्वा्मारोक्य बनपांशभिः । वानरा््वजोऽ्चवदनुकम्पासमुद्बहन्‌ 1८२॥ 


निङ्ञलोम, बनके अन्त भागेमि, सुमेर पर्व्तोमे, विद्ाधरोके चित्र-विचित्र मनोहर नगरोमे, 
समस्त दिशामि ओर भूमिके विवर थत्‌ कन्द्राओंस सीताका पता चरामो ॥६६-६८॥ 
तदनन्तर इपसे भरे अहंकारी वानर शेषा्ततकी तरह सु्रीवकी आनको शिरपर 
धारणकर शी ही चकर समस्त दिशाथोमे चरे गये ॥६६॥। एक तरुण विध्ाधरके द्वारा विधि- 
पूवक पत्र भेजकर भामण्डलके किए मी समस्त इत्तान्तस्े जवगत कराया गया ॥७०॥ तदनन्तर 
वहितके टुःखसे भामण्डल अत्यन्त दुःखी हा जर सुप्रीवके समान रामका अतिशय आज्ञाकारी 
हमा 11१11 सुमरीव) स्वयं भौ सीताकी खोज करनेके किए तारा समृहके साथ आकाशममै- 
से चखा ॥७२॥ वह दुष्ट बि्याधरोके अनेक नगरोकै वीच सीताकी खोज करनेमे तत्पर हुमा भ्रमण 
कर रहा था । तदनन्तर हवासे दिकती ह ष्वजाको दूरसे देखकर वं ज्ब्पके एक पवतके 
शिखरसे उपरुश्वित आकाशमें पर्चा । उस समय उसके वस्रका अच्चल हवासे दिर रहा था 
॥५३-७४॥ उस पर्वत पर रतकेशी विद्याधर रहता था; सो वह आकाशसे उतरते हए सूये 
समान देदीप्यमान सुप्रीवके विसानको देखकर उत्पातकी आशङ्कासे युक्त हो गया ।\५५॥ विमान 
को देखकर वह्‌ अत्यन्त विद्व हो गया ओर जिस प्रकार गरुडसे भयसीत हो सपं संकुचिव 
हयोकर रह्‌ जाता हैः उसी प्रकार रल्केशौ भी उस चिमामसे भयभीत हो संङ्ृचित होकर रह 
गय 11७६॥ जब सुप्रीव विखङ्ख निकट आ गया ततव उसे उसकी ध्वज सि वानरवंशौ जानकर 
र्रकेशी मृयुके भयसे व्याकर होता हुभा इस भरकारकी चिन्ताको प्रत्त हुन ॥७७॥ जान्‌ पड़ता 
हैः किनि छद्काधिपत्ति-राचणका अपराध किया था अतः हपित होकर उसके हारा सुभे नष्ट 
करनेके छिए भेजा हया यह सुरी आया है ॥७॥ हाय मँ भय उत्पन्न करनेवाङे क्वण 
समुद्रम गिर कर शीव दी क्यों नहीं मर गया सुमे धिक्कार दै जिसे इस अन्य द्वीपमे मरण 
प्त हमा है-मरनेका मवसर पराप्त दयो रा हे ॥७६॥ गै विद्यावठसे रहित होकर भौ इच्लार्थो 
कतो अशे कर जीवित रदनेकी इच्छासे युक्त ह सो दें. अव क्या प्राप्त करवा ह १।८०॥ इस 
प्रकार रलरकेशौ विचार कर ही रहा था कि इतनेमे द्वितीय सू्यके समान द्रीपको भकाशित हमा 
सु्ीव वदँ शीबर हौ जा पर्वा ॥८१॥ वनकी शूलिसे जिसका समस्त शरीर धूसर हो रहा था 


१. अहेकारथुक्ता-। २. जम्बृद्धीपमहीनद्रस्य म०1 जन्बूद्रीपमदेन्दस्य क०। २ पल्लवम्‌ म० । ४'सथुपागदः 
म० ] ५, जीवितः सदया म०} ६. -दनुकम्प- म० 1 † 





अष्टचत्वारिशत्तमं पर्वं २८७ 


स च्व रनजदी पूरव॑मासीद्‌ विच्यासथुन्नतः 1 भवस्थामीदशीं कस्मादुुना भद्र सङतः ॥८३॥ 
इ्युक्तोऽप्यलुकम्पेन सुग्रीवेण सुखाकरम्‌ } स्वाङ्गं कम्पयन्‌ भीव्या दीनो रनजरी श्डुशस्‌ ॥८७ 
सा भेपीरमद्र मा सनेपीरिवयुक्तश्च पुन. पुनः 1 जसौ कृतानविर्धीरमतिः भकटितात्तरस्‌ ॥ ८५1 
भररिपच्छो भवन्‌ साधो रावणेन दुरात्मना । खीताहरणसक्तेन छित्नविधोऽद मीशः ॥८६॥ 
जीविताशां समाखम्न्य कथञ्चिरैवयोयतः । ध्वजमेतं ससुत्छज्य स्थितोऽस्मि कपियुङ्व ॥८७॥ 
उपरुव्धपरृततिश्च तोपोदवेगं वम्‌ हुतम्‌ 1 गूहीव्वा रस्नजटिनं सुभवः स्वरं ययौ धमा 

समन्तं लचमणस्याथ महत्त च खगामिनाम्‌ 1 जगौ रत्नजटी पद्मं विनयो विदिताज्जकिः ॥८६॥ 
देव देवी शृतेन सती सीता दुरात्मना । हता रक्काघुरीन्द्ेण विद्या च मम कोपिनः ॥६०॥ 
कुर्वन्तो सा महाकन्दं ध्वनिना चित्तहारिणा । गीव व्याकुरीभूता नीता तेन वरीयसा ॥६१1 
भेनासोव समरे भीमे निर्जित्य सुमहाबर" । इन्दो वि्याश्त्ामीशो वन्दिग्रहसुपाहृतः ॥६२॥ 
स्वामौ भरतलषण्डानां यखयाणां निरङ्कशः ! कैलाखोद्धरणे येन विशाकं सङ्गत यशः ॥६३॥ 
सामरान्ता मही यस्य दासीव भ्रतीच्छुस्ि ! सुराघुरेनं यो जें संहतैरपि शक्यते ॥8४॥ 
्रे्ठेन विदुपां तेन धममघमेविवेकिना ! करदं निर्मितं ऋूर मोढो जयति पापिनाम्‌ ५६५॥ 
सचछर.स्वा विविधं विश्रद्रसं काङ्स्थनन्दनः । बद्ग्पशं ददौ सर्वं सादरं रत्नकेशिने ॥६६॥ 
देवोपगीतसं्ते च पुरे गोत्रक्रमागवम्‌ । अन्वजानाद्रधीशत्वं विच्न्नमरिमिश्िरम्‌ ॥६७॥ 


देसे उस रन्रकेशीको देखकर इया धारण करते हुए सुप्रीवने पृक ॥८२॥ छि तू रलजटी तो पटे 
विद्यामोसे समुन्नत था ! हे भद्र । अव ठेसी दशाको किस कारण प्राप्त हुमा है ! ।८३॥ इस 
प्रकार द्याके धारकं सुप्रीवने उससे छखसमाचार पूद्का तो मी भयक्रे कारण उसका समस्त 
शरीर कोप रहा था तथा वह अव्यन्त दीन जान पड़ता था ॥८४॥ तदनन्तर सु्रीवने जव उससे 
वास्वार कदा कि हे भद्र ! भयभीत मत दो, भयभीत मत हौ वब कहीं धै्यधारण कर उसने 
नमस्कार क्रिया ओर रपष्ट अक्षरोमे कहा करि हे स्युरुष ! दुष्ट रावण सीवाके दरनेमे तत्पर 
था उस समय मैने उखका विरोध क्रिया जिससे उसने मेरी वियु छीनकर सुमे एेखा कर दिथा 
॥=४-८६॥ हे कपि श्रेष्ट ! दैवयोगसे जीवित रहनेकी आशासे मै यहयो इस ध्वजाको ऊपर उठाकर 
किसी तरह स्थित हर्द रहा ह 1\५७॥ तदनन्तर समाचार प्रान दो लानेसे जो हर्भजन्य 
ददरेगको धारण कर रहा था एेखा सुप्रीव शीघ्र ही रत्रनटीको ठेकर अपने नगरक्री भोर 
गया (रम 

अथानन्तर विनयसे भरे रन्नजटीने हाथ जोड़कर छद्मण तथा अन्य बड़े-बड़े विद्याधरो 
सामने रामसे कदा किं हे देव ! अतिशय दुष्ट, लङ्कापुरीके राजा ऋूर रावणे पतिन्रता सीतादेवौको 
तथा कोध करनेवे मु रत्रनटीकी विद्याको हरा दै ॥८९-६०। जो चिन्तको हरण करनेवाली 
प्वनिसे महारूदन करती हुई सृगीके समान व्याङक दो रदी थी ठेसी सीताको वह्‌ वख्ान्‌ हर 
कर ठे गया ह 1६१] जिसने भयङ्कर संमामे अत्यन्त बख्यान्‌ , विद्याधरोके ्रधिपति इन्द्रको 
जीतकर कारागारे डाखा था ॥६२॥ जो भरतक्तेत्रके तीन खण्डोका अद्धितीय स्वामी है, जिसने 
कैकास पवेतके उठानेमे विशाल यश प्राप्न किया है, समुदरान्त प््वी दासीके समान जिसकी 
आन्नाकी परतीत्ता करती है, सुर तथा असुर मिखकर भी जिसे जीतनेके छिए समर्थं नही है, जो 
चिद्धानोमे शर है तथा धम-अध्ेके विवेकसे युक्त है, उसी रावणते यह र कायं किया हसो 
कहना पड़ता है कि पापी जीचोका मोद वड़ा प्रबल द ॥६३-६॥ यह सुनकर नाना प्रकारक 
सनेहको धारण करते हृष्‌ रामने जादरके साथ रन्नजटीके छिए जपने शरीरका स्तं दिया अथोत्‌ 
उसका आलिङ्गन किया ॥६६॥ ओौर देवोपगीत नामक सगरका स्वामित्व रन्नजरीके चंशपरम्परासे 
चखा अता या पर वीचमे शत्रुजने छीन ख्या थासो उसे उसका स्वामित्व दान किया- 





रेतस पश्षपुरणे 


पुनः पुनरष्च्छच वार्तामारिग्य तं यृपः 1 पुनः पुनजंगादासौ प्रमोदम्याङुछाकररः ॥६म॥ 

ततः समुप्छुकः पश्चः पयेषस्वदसि द्रुतम्‌ । स्ापुरी कियद्दूरे विवेद्यत खेचराः ॥६६॥ 

इत्युक्तास्ते गत मोहं निश्वरीभूतबरियहाः । अघ्राड्मुखा गतस्डाया चभू चु्वाग्‌ विवर्जिताः 1\१००॥ 
अभिप्रायं ततो कात्वा विशीणेहटयास्तके । अवद्तामन्द्या रटथा राधवेन विलोकिताः ॥(१०१।। 
अथ भीतिपरिव्रस्ताः जाताः स्म इदि छनिताः } उडुर्धीरं मनःकृत्वा करङुड्मलमस्तकाः ।\१०२॥ 
यदीयं देव नामापि कथच्ित्ससुदीरितम्‌ ! उवरमानयति त्रासादूवदवामस्वस्पुरः कथम्‌ ।\१०३॥ 

छ चयं ुद्रसामर््याः क च रुक्कामहेशवरः । स्यजानुवन्धमेतस्मिन्‌ खाति सस्परति वस्तुनि ११०४1 
अथावश्यमिदं वस्तु श्रोतव्यं शरूयतां अभो । फोऽत्र दोपः समक्तं ते किञ्चिद्वक्तु हि शक्यते ॥१०५। 
अस्त्यत्र कवणाम्भोधौ करूरभादसमाङुरे । प्रस्यातो रात्तसद्वीपः प्रभूताद्भुतसङुलः ॥१०६॥ 

शत्तानि सक्च विस्तीर्गो योजनाना समन्ततः । परित्तेपेण तान्येव साधिकान्येकषिंशतिः ॥१०७] 
सध्ये मन्द्रुस्योऽस्य त्रिकट नाम पवतः । योजनानि "्नवोतुङगपञ्चाशदुविपुरुत्वतः ५१०५ 
देमनानामणिर्फीतः िखाजालावीचितः । आासीत्तोयंदवादस्य दत्तो नाथेन रसाम्‌ ५१०९॥ 
तस्य दरंदुमेशवितरः शिखरे इतभूपणे ! रष्धेति नगरी भाति सणिरलमरीचिभिः ५११०॥ 
विमानसद्ैः रम्बैः मासादैः स्वयंसन्निमैः । मनोहरैः प्रदेश ऋीडनादिक्रियोवितैः ॥१९१॥ 
त्रशद्‌ योजनमानेन परि च्चिन्ना समन्ततः । महाप्राकारपरिखा द्वितीयेव वसुन्धरा ।\११२ 








वरहका राजा बनाया ॥६७॥ राम, वार-वार आषिङ्गन कर उससे यह्‌ समाचार पूछते थे भौर वहं 
हप से स्वङित होते हए भक्तरोमे बार-बार क्त समाचार सुनाता धा ॥्ना 


तदनन्तर अत्यन्त उत्सुकतासे भरे रामने शीधु ही पृष्ठा किं हे विद्याधरो ! बताओ कि 
लंका फितनी दूर है १।६६॥ इस प्रकार रामके कहने पर सव विद्याधर मोहको भर्त दो गये 
उनके शरीर निश्वर हो रदे तथा वे नम्रसुख, कान्तिहीन आओौर वचनोसे रदित हो गये ॥ १००] 
तदनन्तर जिनके हृदय भयसे विशीर्णं हो र्दे थे ठेसे उन विद्याधरयोका अभिप्राय जानकर रामने 
उनकी ओर अवक्नापू्णे टश्िसे देखा 1१०१॥ तत्पश्चात्‌ (इम श्रीराम की दृष्टम भयभोष 
जाने गये दै, इस विचारसे जो छन्त दो रदे थे रसे उन विद्याधरोने दाथ जोड मस्तकसे 
खगा मनको धीर कर कदा कि ।॥१०२॥ दे देव ! किसी तरह उच्चारण किया हुमा जिसका नाम 
ही भयस्े वर उतपन्न कर देता है उसके चिपयमे हम आपके सामने क्या कु ! ।१०३२॥ छ्र 
शक्तिके धारक हम छोग को ओौर छंकाका स्वामी रावण कर्द १ अतः इस समय आप इस 
जानी हृ वस्तुको दढ घोडिए ॥१०४।॥ जथवा ह प्रमो ! यह सुनना आवश्यक दी ह तो सुनिष 
कदनेमे क्या दोष है १ आपके समक्त तो कच कहा जा सकता ह ॥१०५॥ दुष्ट मगर्मच्छोसे 
भरे हुए इस ठवणसमुद्रसे अनेक आश्वयकारी स्थानो युक्त प्रसिद्ध रात्सद्रीप है ॥१०६॥ 
जो सच ओरसे सात योजन बिस्दृत है तथा इच अधिक इक्कीस योजन उसकी परिधि चै 
॥ १०७] उसके वीचमं सुमेरु पर्वतके समान त्रिकूट नासका पवेत ह जो नौ योजन उचा ओर 
पचास योजन चौड़ा है ॥१०८॥ सुवण तथा नाना प्रकारके मणिोँसे देदीप्यमान एवं शिायकि 
समूहसे व्याघ्र है । राक्षसोके इन्द्र भीमने मेषवाह्नके ठट ब्‌ दिया था ॥१०६॥ तट पर 
उतयन्न हु नाना प्रकारके चित्र.विचिच्र इतये सुशोभित उस िकरुटाचलके शिखर पर जका 
नासी नगरी है जो मणि ओर रत्नोकी किरणों तथा स्वगेके विमानोके समान सनोर सष 
एवं कीड़ा आदिक योग्य सुन्दर भ्देशंखि अत्यन्त शोभायमान है ॥११०-१११॥ जो सब रसे 





१, नवोलुदधप्च- म० । २. मेषवाहनस्य । ३. कहयुमैः ल । ४, द्वितीयेन म० । 


्टचस्वारिशत्तमं पव देत 


शङ्कायाः परिपश्षु सन्त्यन्येऽपि मनोहराः । स्वभावाचस्थिता रढमणिकाञ्चनमूर्तंयः 1\9५३॥ 
प्रदेशा नगरोपेवा रक्तां ऋरीडभूमयः 1 अधिष्ठिता सहाभोगैस्ते च सर्वँ नभश्वरः ॥१९४॥ 
सन्ध्याकारः सुवेहश्च का्धनो हादनस्तथा । योधनो हसनामा च इरिसागरनिस्वनः ॥११५॥ 
अररस्वणोद्यशवान्ये द्रीषाः सवंद्धिमोगदाः ) अदेशा इव नाकस्य कातनादिषिश्रुषित्ताः 1११६} 
सुददिभादमिः षुत करैवानधयैः सह । रमते येषु रक्ेशो भत्यवगंसमा़ृतः 11१ १७१1 

तं क्रीडन्तं जनो दृटा महाविदयाधराधिपम्‌ । देवागिषोऽपि मन्येऽहं साशङ्क परपद्यते 11११] 
भ्राता विभीपणो चस्य बरी रोकलमुत्कटः 1 परैरपि परोराजावनस्यो राजगुद्वः ।११६॥ 
त्रिदशस्तत्समो बुद्धधा नास्ति नास्येव मानुषः 1 तेनैकेनैव पर्या रावणस्य जगसरमोः 11१२० 
अपरोऽप्यनुजस्तस्य विद्ते गुणभूषणः । भानुकणं इति ख्यातच्िदयूरपरमायुधः 11१२१॥ 

भ्रङ्टि कुटिरो यस्य भीप्मा कारुछुटीमिव 1 न शक्नुवन्ति संग्रामे सुरा अप्यव्लोकिततुरं ॥ १२३॥ 
महेन्दनितसं्श्च डितौ ल्यातिमुपागतः ! तस्ैव तनयो यस्य जगदामासते करे \१२२॥ 
एवमादयाः सुबहवः प्रणवास्तस्य विकराः । नानाविद्याद्भुतोपेताः प्रतापप्रणत्तरयः 1१२४ 
यस्यातपत्रमारोक्य पूणैचन्द्रसमप्रमम्‌ । त्यजन्ति रिपवो दषं समरे चिरपोपितम्‌ 19२५ 
अमुष्य पुस्तकर्मापिः चित्रं वा सदसेरितस्‌ । नाम चोद्धारित शक्तमरीणां त्रासकमंणि ॥१९६॥ 
एवंविधममुं युधे कः शक्तो जेतुद्धतः । कया चैपा न कर्तन्या चिस्स्यतासपरा गतिः ॥१२७॥ 








तीस योजन चौद़ौ है तथा बहुत बद भाकार ओर परिलासे युक्त होनेके कारण दूसरी प्रथिवीके 
समान जान पडती है ।११२॥ लङ्काके समीपमे ओर भी एेसे स्वाभाविक प्रदेश है जो रल्वमणि 
तथा सवणैसे निर्भित है ॥११३॥ वे सव शरदश उत्तमोत्तम नगरोसे युक्त है, रात्तसोकी कीड़ा- 
भूमि है तथा महाभोगोसे युक्त वि्याधरोसे सहित दै ॥११४॥ संध्याकार, सुवे, काञ्चनः 
हञादन, योधन, हंसः हरिसागर ओौर अद्ध स्वरी आदि अन्य द्वीप मी वयँ विद्यमान हँ जो 
समस्त छद्धियों तथा भोगोको देनेवे है, वन.उपवन आदिसे विभूषित दै तथा स्वगे पदेशेकि 
समान जान पडते दै ॥११५-११६॥ शद्काधिपति रावण भूत्यवैसे आटृव हो मित्रो, भाकषयो; 
यत्रो, सियो तथा अन्य इष्टजनोके साथ उन प्रदैर्शोमे क्रीड़ा किया करता दै ॥११७॥ करडा 
करते हुए उख विव्ाधरोके अधियतिको देखकर सै समता कि इन्द्र भी आशङ्काको प्रप्त हो 
जति है. ११२८ जिसक्रा भाई विभीपण लोकें अत्यधिक वखवान्‌ हैः युद्धमे वडे-वड़े रोगेकि 
द्वारा भी अजेय हैः ओर राजाओमि श्रे है ॥११६॥ बुद्धि द्वार उसकी समानता करनेवाला देव 
भी नदी ह फिर मतुष्य तो निश्चित दी नही है । जगसखभु रावणको उसी एक भाईका संस 
भ्रात होना पये है ॥१२०॥ उसका गुणरूपी आभूषणोसे सित एक छोटा भाई मीदै नो 
इम्भकणे इस नामसे प्रसिद्ध है. तथा त्रिश भासक मदाशसखरसे सहित है ॥१२१॥ युदधमे 
थमराजकी कटीके समान जिसकी भयंकर टिक धकटीको देव मी देखसेके छिए समथ नदीं 
है फिर मञुष्योकी तो वात दी क्या दै १।१२२॥ युद्धम ख्यातिको प्ाप्र हयोनेवाछा इन्द्रजित, 
उसीका पुत्र है एेसा पुत्र कि जिसे हाथमे सारा संसार जान पड़ता दै ॥१२३॥ इन सवको 
"मदि लेकर रावणके देसे अनेक किङ्कर है जो नाना प्रकारक विद्या्ओकि आाशचर्यसे सित है 
तथा अतापसे जिन्दोने शवु्ोको नम्रीमूत वना दिया है ॥१२४॥ पुणे चन्द्रे ससान आभावाछे 
जिसके छत्रको देखकर शतु युद्धम अपना चिरसंचित जहेकार धड़ देते है ॥१२५॥ सहसा 
दृष्टम जाया इसका पतला, अथवा चित्र अथर्वा उरण क्रिया हया नाम मी शद्ुमीको यय . 
छत्त्र करनेमे समथं हे ॥१२६॥ इस प्रकारके इस रावणको युद्धम जौतनेके ठिए कौन वरवान्‌ 





१. मरसत्यमरोपेते ख ० । २. आजौ = संगमे, अजय्य इतिच्छेदः ! ३. कर्माणि म०। 
दे७~र 





२६५ पद्मपुराणे 


ततोऽनाद्गतस्तेषामेकैकं वोचय चम गः 1 अभाणीदूर्जितं वाद्यं घनाघनघनस्वनः ॥१२५८॥ 

सत्यं यदीदश्ः स्याव शक्तिमाय्‌ दग्यक्चकः । तत्‌ किमश्चन्यनाम स्वमसौ खीतस्करो मवेत्‌. ॥१२६॥ 
दाम्मिकस्याच्तिमीतस्य मोदिनः पापकर्मणः 1 रक्तोऽधमस्य तस्यास्ति कुतः स्वल्पापि शूरता ५१६०॥ 
अन्रवीत्पद्चनाभश्च क्रिसुकतेनेद भूरिणा । वार्तागमोऽपि दुःध्रापो दिष्टया छच्यो मया स च 11\३१॥ 
चिन्यमस्यपरं नातः रोम्यतां राच्तमाधमः 1 जायतताुचितं मावि फलं कर्मानिटेरितम्‌ ॥१३२॥ 
अधेनमूचिरे च्द्धाः रणं स्थित्वैव सादराः 1 शोकं चदीहि पद्माम मवारमाकमधीश्चरः ॥१३३॥ 
विद्याधरञ्कमारीणां गुणेरम्सरसामिव । मव मतां श्नम्‌ रोके वियुकाशेपदुःखधीः ॥१२४॥ 
यद्मोऽवदन्न मेऽन्यामिः अमदामिः भ्रयोजनम्‌ 1 विजयन्ते महदाटीखं यदि शच्या अपि वियः ॥१३ 
मीतिरचेन्मयि युप्माकमरिति कापि नभश्चराः 1 अजुकस्पापि चा सवां चतो दर्थत दुम्‌ ॥६३६॥ 
नाम्दरूलदस्तलोऽोच्ममो भूढम्रहर्वया 1 व्यज्यत श्ुदवन्मा भू मयूर व दुरभखवः 1१ ३७॥ 

अस्त ब्रेणातटे मेही नाम्ना सर्वख्चिः कि 1 सुतो बिनयदुत्तोऽस्य गुणपूणां्युदवः ॥१३२८॥ 
विशारभूतिसरसतश्च वयस्योऽस्थातिवल्मः 1 तद्धा्यायां समासक्तो गृहरुच्म्यां दुरात्मकः ॥१६६॥ 
तस्या पूवे च वाक्येन वितुतिच्छुद्मना चनम । नीप्वा व्रिनयदन्तं ख वचन्योपरि शाखिनः ॥१४०॥ 
वेष्वा च तं ततो गेहं करूरकम्मां हताश्च्रः 1 व्रिधाय चोत्तरं पि्चिदवतस्थे कृताथ॑वत्‌ ॥१४१॥ 


समये है १ थोत्‌ कोई नद । इसछिए यह्‌ कथा ही योधि कोई दूसरा उपाय सोचिये ।१२७॥ 

तदनन्तर अनाद्रसे उनमें परतयेककी ओर देखकर मेधके समान गम्भीर शब्दको धारण 
करनेवाङे छदमणने इस भकार घटपू्मे बचन कदे करि यदि रावण सचञुच दी ेता प्रसिद्ध वल- 
वान्‌ है तो जिसका नाम्‌ भी श्रवण करने योग्य नहीं रहता देखा ख्ीका चोर क्यो होता ? ॥१२८- 
१२६॥ बह तो कपटी, भीरः मोही, पापकर्मा नीच राक्तस दै उसमें थोड़ी भी शूर वीरता कों 
दै ?।१३०॥ रामने मी कदा कि इस विपयमें अधिक कदनेसे क्या ¢ जिस समाचारका मिठना 
भौ दुष्कर था वह॒ समाचार दैवकी अुङ्लतासे हमने श्राप्र कर छया ह ॥१३१॥ इसलिए 
अव दृसरी वातत सोचनेकी आवश्यकता नदीं है, अव तो उस नीच राक्तसको क्षोभित किया 
लाय । कर्मरूपी बायुसे प्ररित हया उचित दी फल दोगा ॥१३२॥ 

अथानन्तर केण भर ठर कर दद्ध छोगोनि यादर पूर्वेक का फि पद्याभ ! शोक दोड़ोः 
हमारे स्वामी होमो, शुणोसे अप्सराओंको समानता करनेबाछीं विद्याधर कुमारियोके मतौ दो 
तथा सवे दुःख छोडकर आनन्दसे छोक्रमे भ्रमण करो ॥१३३-१३४॥ रामने उत्तर दिया करि 
सुमे अन्य स्नियोसे प्रयोजन नहीं है मके दी वे च्िर्यो इन्द्राणीकी महारीराको जीतती हों 
॥१३५॥ हे चि्याघयो ! यदि आप छोर्गोकी युम पर कंच भौ प्रीति अथवा द्या हैत शीव्रही 
सीताकरो दिला ॥ १३६॥ तदनन्तर जाम्वूनदने का किं हे प्रभो । इस मूख ह्ठको छोडो जिस 
प्रकार छृनरिम मयूरके विपये जद्रनामा मनुप्य दुःखी हमा था उस तरह तुम दुःली मत देओ 
१३५॥ मैं यद कथा कहता ह सो सुनो- 

वेणातट नामक नगरमे सवरुचि नामका एक गृहस्थ रहा था । उसके गुणपूणौ नामक 
स्नीसे उतपन्न विनयदृत्त नासका पुत्र था ।॥१३५॥ विनयदत्तका एक विशालमूति नामक अत्यन्त 
प्यारा मित्र था सो वहं पापी, विनयदन्तकी स्री गरृहछचमीमे आसक्तं हो गया ॥१२६॥ एक दिनि 
उसी स्त्रीक कटनेसे व्रिशारभूति विनयदत्तको रमण करलेके चठ्से बनें छे गया ओर से 
क्षे उपर वध आया ।1१४०॥ दुष्ट अभिप्रायको धारण करनेवाढा कऋूरकमां विश्वा भूति 

















१. तक्िमथराव्यं नाम-म० | 


अष्टचस्वारिशत्तमं पं २६१ 


न्रान्तरे तसुदेशं दिम्पूढः भ्रच्ुवः पथः 1 आज गाम मन्‌ चिन्नः श्ुदोऽपश्यज्च तं तसम्‌ ॥१४२॥ 
चनच्छायाङतशरदधस्तस्याधश्च जगाम सः । कणितं वाश्रणोन्मन्दमुन्सुखश्च न्यरोकयत्‌ ॥१४३॥ 
याबत्पययत तं बद्धं निविडं ददरज्जुभिः 1 अत्यन्ततुडशाखाम्रे निचेष्टीकृतविगरहस्‌ ॥१४४॥ 

आरुह्य तेन युक्तः सोऽुकम्पासक्तचेतसा 1 गतो विनयदत्तस्त स्वं तेनैव समाश्रयम्‌ । १४५ 
स्वजनस्योत्सवे "जातो महानन्दससुत्कटः 1 विश्वारभूतिरारोक्य तं च वूरएत्पलायि तः \१४६॥ 
क्षुदस्याय शिखी जातु शिखिपन्नममयोऽन्यथा । रमणो वात्यया नीतः सम्प्रा्चो राजसूयुना ॥१४० 
तश्चिमित्त सहाशोकः क्षुद्रो मिन्नममाषत । मां चेदिच्छसि जीवन्तं यच्छं तन्मे मयूरकम्‌ 1 १४८॥ 
बद्धस्तथाविधो दक्षे मयः त्वं परिमोचितः । अस्योपकारसुख्यस्य भरतिदानं प्रयच्छ मे ॥१७६॥ 
तततो विनयदत्स्तसुचाचान्यमयूरकम्‌ 1 गहाण मणिरत्नं वा छृतस्तं ते ददाम्यहम्‌ ॥१५०॥ 
सोऽवोचहीयतां मद्यं स धवेति पुनः पुनः 1 मूढस्तथाविधो जातो सवानपि नरोत्तमः ॥१५१॥ 
राजपुत्रकरं पराठा छत्रिमासौ सयूरिका । कथं रम्या वधो यस्मारलभ्यते यत्र तत्परैः 1।१५२॥ 
त्रिवर्णाभोजनेत्राणां कन्यानां कनकेत्विपाम्‌ 1 पौवरस्तनङुम्भानां विशारुजघनश्रियाम्‌ ॥१५३॥ 
चस्लकान्तिजितेन्दूना पूर्णानां ववारभिगुंणैः । पतिर्भव महाभोग प्रसीद रघुनन्दन ५१५७ 
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घर आकर छृत्घत्यकी तरह आनन्दसे रहने छ्गा तथा पूष्धने पर विनयद्त्तके विषयमे कलं 
इधर-उधरका उत्तर देकर चुप हो जाता ॥१४१॥ इसी बीचमे द्र नामका एक मनुष्य दिशा 
भूकर मागसे च्युत हो रमण करता हुभा खेदखिन्र हो वरहो से निकला ओौर उसने उस वृ्तको 
देखा ॥१४२] बक्षकी सधन चाया देखकर विश्राम करनेकी इच्छसे वहं वृक्के नीचे गया । 
वरहो उसने विनयदन्तके करादनेका मन्द्‌-मन्द शब्द्‌ सुन उपरो मुख उठाकर देखा ॥१४द॥ तो 
उसे अत्यन्त ऊंची शाखाके अग्रभाग पर मजवूत रस्सियोसे बेधा हुजा निश्चेष्ट शरीरका धारक 
विनयदत्त दिखा ।॥१४४॥ जिखका चित्त द्यामे आप्त था एेसे चुद्र नामक पुरुषने ऊपर चदृकर 
उसे बन्धन सुक्त किया । तदनन्तर विनयदत्त नीचे उतर उख ज्ुद्रको साथ ठे अपने घर चछा 
गया ॥१४५॥ विनयदन्तके नेसे उखके घरमे महान्‌ आनन्दसे युक्त उत्सव इभा जौर विशाल- 
भूति उसे देख दूर भाग गया 11१४६॥ छुद्र, विनयदत्तके घर रहने खगा उसके पास मयूरपत्रका 
चना हा एक मयूरका खिखौना था सो बह खिखौना एक दिन हवामे उड़ गया जौर राज्ञाके 
पूवको सिख गया ॥१४७॥ उस छत्रिम मयूरके निमित्त बहुत भारी शोक करता हभ छुद्र, अपने, 
मित्रसे बोला कि हे मित्र ! यदि सुभे जीवित चाहते दो तो मे बह छतरिस मयूर सुमे देभो 
॥ १४६] मैनि तुमे उस तरद्‌ दृक्त पर बेधा हज छोड़ा था सो इस यख्य उपकारका बदछा मेरे 
चि देओ (\१४६॥ तव विनयदेततने उससे का कि तुम उसके बदरे दूसरा मयूर ठे छो अथवा 
मणियार य तुम्हारा वह्‌ मयूर करोसि दू ॥१५०॥ इसके उत्तरमे बह बार-बार यदी कहता 
था कि नी, मेरे छिए तो वहीं मयुर देमो । सो छुद्र तो मूख होकर ऽस प्रकार हठ करता था 
पराप तो नरोत्तम होकर भौ ठेसी हठ कर रदे है ॥१५१॥ आप ही कदो कि राजयपुत्रके दाथसे 
ची छत्रिम मयूरी कैसे प्राप्न हो खकती थौ । राजयुत्रसे तो केवङ मोगनेवाखोको स्यु ही मि 
सकती थी ॥१५२॥ इखङिए दे रघुनन्दन ! सीता इच्छा घोड़ो ओर जिनके नेत्र सफेद का 
वथा खार रद्गके दै जिनकी कान्ति सुबणके समान है, जिनके स्तनकठ्श अत्यन्त सथू दै, जिनके 

जनकौ शोमा विशाख है, जिन्दोने युको कान्तिसे चन्द्रमाको जीत छ्या है तथा जो अनेक 
खन्दर गुणो यक्त है देसी कन्या्ओकि पति होकर महाभोग भोगो, प्रसन्न होगे ॥१५२-१५४॥ 





१. -स्योत्सवे जाती म० । २. जीवितं म० । 


२६२ पद्मपुराणे 


भवुवन्धमिदं हास्यं स्यज दभ्वविवधनमु । मयूरशष्पशोकातों माभूः श्चु्रकवद्‌ वध ॥ १५५) 

सवदा सुरुमाः पुंसः शिखिशप्योपमाः स्त्रियः 1 वरवोमि राघव स्वाह पर्नैः शोको न धार्यते ।॥१५६॥ 
ततो कूचमीधरोऽवोचत्परमो वाक्यवरत्म॑नि । जाम्बूनदेदशं नेदमिदमेतादशं शु 1१५७1 
भासीदूशहपत्तिः ख्यातः पुरे छसुमनासनि । भभदाख्यः प्रिया तस्य यसुमेति प्रकीतिंता ॥ 4५ 
धनबन्धुगृहक्षतरपश्र्धतयः सुताः । पाखान्तास्तस्य सेवन्ते शब्दानामन्तमागताः ॥१५६॥ 
भन्वथंसंशकास्ते च उुस्ार्थं सदोदयताः । कुन्ति कमैविश्रान्ति णमप्यलुपागताः ॥१६०॥ 
आत्पश्नेयोभिधानश् सुतोऽस्येवाखिधरः । ुण्योदथादसौ भोगान्‌ शुक्ते देषड्मारवद ॥१६१।। 
"शनाकृभिः स पित्भ्यां च चिर कटुभिर्ैः 1 निर्म॑स्सितोऽन्यद्‌ा यातो सानी बाह्यांपरिभमन्‌ ॥१६२॥ 
सुक्कमारशरीरोऽसौ निवेदं प्रमं यतः 1 क्म कटुंमशक्ताव्मा मरणं स्वस्य चान्डंति ॥१६३॥ 
पूवंकमाजभावेन भरेरिठः कथिक्रश्च तम्‌ ! समपत्यामणीदेवं भूयतामयि मानव ॥१६९॥ 
परुरथाधिपस्याहं सुमायुरिति नन्दनः 1 गोचिकराकरान्तदेशः न्‌ “्वनैमित्तभापितस्‌ ॥१६५॥ 

पर्यटन्‌ चञुधामेतां देवात्‌ क्षुरं गतः । जाार्भेणाभियोमग्येन सङ्खं आोऽस्मि तन्न च ५१६६९॥ 
अयोमयामिद्‌ तेन दन्तं मे वर्यं शभम्‌ ! मागेदुखामिभूताय कारण्याकारचेतसा ॥१६७ा 

एतच सर्वरोगाणां शमनं उद्धिव धनम्‌ । प्रहोरगपिशाचादिवनशीकरणासुत्तमम्‌ ॥१६०॥ 





इस ॒हास्यजनक दुःखवधक हठको छोड़ो ओौर दे चिद्ठन्‌ ! छद्रके समान मयूर रूपो 
तृणके शोकसे पीदित नहीं दोभो ॥१५५॥ मयूरूपौ दणके समान सियो पुरुषको सदा सुखम 
है इसकिषए दे राघव ! भँ आपसे क रहा ह । बुद्धिमान्‌ सदुष्य कभी शोक धारणं नदीं 
करते ॥१५६॥ 


तदनन्तर वचनोके मार्गमे अतिशय निपुण छच्मणने कहा जि हे जाम्बूनद ¡ यह वात्त ेसी 
नही है किन्तु फेसो है सो सुनो ॥१५.॥ छुमपुर नासक नगरमे एकं प्रभव नामका प्रसिद्ध गृहस्थ 
रहता था उसकी खीका नाम युना था ॥१५५॥ उन दोनोके धनपाठ, बन्धुपाल, गृहपाल 
्ेतरपाक ओौर पशुपा नामके पोच पु थे ॥१५६॥ ये समी पुत्र साथेक नाम बे थे जौर 
इटुम्बके पाडनके छिए सदा तत्पर रहते थे तथा क्षणभरके छिएि भी अपने कायेसे विश्राम नदीं 
छेते ये ॥१६०॥ इन सवसे छोटा मात्मश्चेय नामं कुमार था सो वह पुण्योद्यसे देवङ्कमारफे 
स्मान भोग भोगता था ॥१६१॥ छुं करता नदीं था इसङिए भाई तथा माता पिता निरन्तर 
कटुक अकषर दवारा उसका तिरस्कार रते रहते ये । एक दिन वह मानी घरसे निक्कर नगरे 
बाहर चखा गया ॥१६२॥ अत्यन्त सु्कमार शरीरका धारक था इसङिए ऊच कर सकनेके ठिए 
समर्थं नीं था अतः परम निर्बैदको भ्रात्त हो आत्मधात करने की इच्छा करने लगा ॥१६३॥ 
उसी समय पूर्वं कर्मोदयसे प्रेरित हुमा एक पथिक उसके पाख ओकर बला के हे मघुप्य ! सुन 
॥॥९६४॥ सै पृुस्थान नगरके राजाकरा पुत्र सुभा दह निमि्तनानीके देशका पाठन करता 
हभ मँ जव तकर जनेक दशमे रमण करता हू ॥१६५॥ इस ध्रय्वीपर भ्रमण करता इना 
दैवयोरसे कूम्मुर नामा नगरमे पहना वहो एक उत्तम आचायके साथ समागमको प्रप्त 
हृभा ।१६६॥ भैं मारके दुःखसे दुःखी था इसलिए द्याह चित्तके धारक उन वा 
यद्‌ लोदेका कड़ा दिया या ॥१६५॥ यह कड़ा समस्त रो्गोको शान्व करनेवाा तथा बु 





१. शिशिशिष्योपमाः भ० । २. भियः म्‌० } ३. विश्रान्ति कतमप्यनु म० । ४, सिखा धर म० | 
१, मातभिः । ६. कटुकैरदरेः म० । ७. निमित्त ° । 


सष्ट्चल्वारिशत्तमं पव २३ 


नेमित्तादिषटकारस्य सम्प्रा्श्च ममावधिः । आत्मीयमधरुना राज्यं करं यामि निजं पुरम्‌ 1\६३॥ 
राज्यस्थस्य प्रमादश्च जायन्ते गणनोञ्मित्ताः ! एतचविद्रमासाश्च नियतं नाशकारणम्‌ ११७० 
'ृहासौतत्ततस्तुभ्यं यच्छामि वरयं पुरम्‌ ! उपसगंनिनिुक्तं यदि वान्छंसि जीवितम्‌ ॥१७९॥ 
रग्धस्य च पुनर्दान शंसन्ति सुमहाफरमू 1 यशश्च प्राप्यते रोके पूजयन्ति च तं जनाः ॥१७२]॥ 
ततस्तमेवमित्युक््ना ूंदीतवाहृदमाय्रसम्‌ 1 आत्मश्रेयो गतो धाम सुभायुश्च निजं निजमर ॥१५७३ 
यावत्प्ती नरेन्दस्य दष्टा *शरसनमोनिना । निश्ेषटा द्ग्धुमानीता चितोदेशे" स पश्यतति ।1१७४॥ 
कटकस्य भ्रसादेन तस्य रोहमयस्य ताम्‌ । जीवयित्वा परं भ्रापदसौ पूजां गरेन्दवः ५१७५] 
सहान्तस्तस्य सञ्ञाता मोगाः परमसौख्यदाः ! सर्ववन्धुसमेतस्य ुण्यकमाजुभावतः ११७६॥ 
उत्तरीयांशकस्योदध निधाय चरं सरः 1 प्रविष्टो याचदादाय गोघेरोऽनश्यदुद्धदः ५१७५१] 
सहातरोरधस्तावत्‌ मविवेश विरु महत्‌ 1 शिकानिकरसन्छुनन निदहीरं धोरनिस्वनम्‌ ।1१७८॥ 

तेन गोधेरश्व्देन किर निच्यप्रचत्तिना । बभूव स्थानमप्परेतस्रर्याशकिमाचक्तम्‌ १७३1] 
आत्मभ्रेयस्ततो इृत्सुन्मूल्य ख शिरखाघनम्‌ 1 गोधेरं नाशयित्वा ते निधानं भराप्प सांगदेम्‌ 114नणा 
आत्मभ्रेयःसमः पद्यः सीता वरुयमूर्तिवत्‌ 1 प्रमादवच्च कौखीचं शव्दस्तच्छव्दवद्रिपोः 1\१८५॥) 
महानिधानवरछका गोधेरो दशवक्रकः ! जनास्त दव निर्भीता यूयं भवत साम्प्रतम्‌ ।1१८२॥ 
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चदूानिवाला है ओौर प्रह उरग पिशाच आदिका उत्तम वशीकरण है ॥१६५॥ निमित्तज्ञालीते यु 
श्रमण करनेके छिए जो समय वताया था जव उसको अवधि आ गई द्वै इसदटिए सँ अपना राज्य 
करनेके छिए अपने नगरको जाता हूं ॥ १६९॥ राञ्य कार्यमे स्थिर रहनेवे पुरुपके अगणित 
रमाद्‌ होते रहते है ओर फिसी प्रमादको पाकर यह्‌ कड़ा निश्चित ही नाशका कारण वन सक्ता 
है ॥१७०] इसिए यदि तू उपसगे रदित जीवन चाहता है तो इस उत्तम कढेको ठे ठे भँ तुमे 
देता हुं ॥१७६॥ अपने छिए प्राप्न हई चस्तुका दूसरेके छिए दे देना मदहाफलकारक दै उससे 
यश श्राप्ठ दतत ह ओौर खोग उसकी पूजा करते दै ॥१७२॥ तदनन्तर उससे “रसा ही दोः इस प्रकार 
कहकर तथा छेदक कड़ा छेकर आत्मश्रेय अपने घर चला गया ओर सुभा भी अपने नगर 
चला गया 1 १७३॥ इतनेन दी राज्ञाकी पत्तीको सपने ईस छिया था जिससे वह्‌ निश्ेष्ट हो गई 
थी तथा जलानेके किष श्मशानमे ऊाई गह थी । आत्मश्रेयने उसे देखा ॥१७४॥ भौर देखते ही 
उख छोह्‌ निर्मित कड़के प्रसादसे उसे जिछाकर उसने राजासे वहत सन्मान प्राप्त किया ॥ ९७४ 
भव पुण्य कमेक भमावसे उसके छि समस्त वन्पुओके साथ साथ परम सुख देनेवठे वदे बड़ 
भोग राप दो गये ॥१७६॥ एकं वार उसने उस कड़को उत्तरीय बखके ऊपर रखकर जव तक्‌ 
सरोबरमे प्रवेश किया तव तक्र एक उदृण्ड गुहेरा उसे ठेकर चा गया ॥१७अ वह गदेरा 
एक्‌ महाचकतके नीचे वने हद अपने वद विखमे घुस गया । उसका वद शिकामोके समूहं से 
आच्छादितः प्रवेश करनेके अयोग्य तथा मयंकर शब्दसे युक्तं था ॥१७८॥ वद्‌ गुदेरा उस विरमे 
बैठकर निरन्तर शब्द्‌ करता रता था जिससे उस विक्को देख मनमें प्र्यकी आशंका होती 
थी १७६] तदनन्तर आत्मश्रेयने शिखाओसे सघन उस वक्ते भूकको उखाडकर तथा गुदेरको 
मारकर कदेके साथ साथ उसका सव खजाना ठे छिया ॥१८०॥ सो राम तो भात्मश्रेथके समान हैः 
सीता कड़ेके समान है, लाक इच्छो प्रमादके समान है, शुका शब्द गुदेरेके शब्दके समान 


हः का मदानिधानके समान है, राबण शुदेरेे समान है, इसछ्ए हे विद्याधरो ! तुम सव इस 
समय चनिभेय होमो ॥१८१-१८२॥ 





१. चाण तत्वतसतभ्यं ज० । २. चहीवाद्ञद्‌ म० । ३. श्वसनमोगिना म० ! नागेनत्यर्थः ] 
४. श्मसाने । ५. दूरवंतः म । 


२६४ पद्मपुराभे 


तच्छरुवा समुपाख्यानं जितजाम्बूनदोदितम्‌ । वहवो विस्मयापन्ना बभूयुः स्मितकारिणः ।1 १८२ 
जाम्बूनदादयः स्वँ ततः कृत्वा प्रधारणम्‌ 1 इदमूचुः एुवः पद्मं णु राजन्‌ समाहितः ॥१८४॥ 
अनम्तवीयंयोगीन्दरं सम्प्रणम्य पुरा सदा । रावणेनात्मनो शव्यं परिष्टः समादिशत्‌ ॥ १८५५ 

यो निर्वाणं पुण्यामतुखामर्चितां सुरैः । समुद्यतां स ते सूस्योः कारणत्वं गमिष्यति ॥१८६॥ 
सवोक्तं निशम्यैतदचिन्तयदसाविदस्‌ ¡ विता पुरुपः कोऽसौ तां यश्चार्यित्तं पम, ।।१८७॥ 
नासत्येव मरणे हेतुमंमेवयुकतं भवत्यदः । वचोयुकतिर्विचित्रा हि विदुपामर्थदेशने 11 १८८॥ 

ततो छच्मीधरोऽबोचद्च्छामो न चिरं हितम्‌ । ईमहे शिखां सैद्धो मन्यानां रोमह्प॑मीम्‌ ॥१८६॥ 
रहस्यमेतस्सन्मन्डय सुनिश्चित्य समन्तत्तः । स ते गन्तुसुदुक्ताः परमादपरिवर्जिताः ।1९९०॥ 
जाम्बूनदो महाषद्धिः किष्किन्ध।धिपतिस्तथा । विराधिकतोऽक्र॑मारी च नरनीरो बिचरणो ॥१६१॥ 
सपुरस्कारमारो्य विमाने राम्ररुषमणौ । सम्भ्रयाता दुतं व्योम्नि रात्रौ तमसि गहरे ।॥१६२। 
अनतेरः समीपे च यत्न सा घुमनोहरा । शिखा परमगर्भीरा सुरासुरनमस्कृत \\१६३॥ 

उपसननुश्च ते सवे मस्तकन्यस्तपाणयः । 'आाशारह्ानवस्थाप्य भरयातान्‌ सुखमादिताम्‌ ॥ १६४॥ 
सुगन्धिभिमंहां भोजैः पू्नुपरिमण्डलैः ! अन्यैश्च कुसुजश्िररचिता तैरसौ भिका ॥१६५॥१ 

सित चन्दनदिग्धांगा ंकुमांशकथारिणी 1 एतालङ्करणा भाति सा शचीव मनोरमा ॥१६६॥ 


~~~ ~~~ ~~~ ----~~--~-~~~~-~--~-~-----~~-~-~-~~~ 


इस श्रकार जाम्बूनदके कथनको खण्डित करनेवाला छदमणका उपाख्यान सुन बहुत छोग 
आश्वयेको प्राप हो मन्दहास्य कग्ने उमे ॥१८३॥ तत्पश्चात्‌ जाम्बूनद आदि सभी विद्याधर पर- 
स्परे विचारकर रामसे यद्‌ कदने खगे कि हे राजन्‌ ! एकाम चित्त होकर सुनिये ॥१८४॥ पठे 
एक वार रावणने हपपू्ैक अनन्तवीर्यनामा योगीन्द्रको नमस्कार कर उनसे अपनी सृत्युका 
कारण पूषट्धा था सो उन योगीन्द्रने कदा था कि जो दवोके द्यरा पूजित) अदुपम, पुण्यमयी 
निर्वाण शिखा--कोटिशिखाको उठावेगा वही तेरी शृत्युक्रां कारण होगा ॥१८५-१८९॥ सर्वजञके 
यह्‌ वचन सुन रावणने विचार किया किं ठेसा कौन पुरुप होगा जो ऽसे चछनेके लिए समर्थं 
होगा ॥ १८७१] भगवानके कनेक तात्य यह हैः कि मेरे मरणकाकेईै भी कारणनदीं है स 
टीक ही दै. स्योकि अर्थक प्रकर करनेमे विद्धानोकौ वचन योजना विचित्र होती है ॥१८८॥ 


तदनन्तर छच्मणने कदा कि हमलोग अभी चरते है विम्ब करना द्ितकारी नदीं है 
अन्यजीरवोको आनन्द्‌ देने वाटी सिद्धशिलके अभी दशन करे ।॥१८६॥ तत्पश्चात्‌ सवरोग 
परस्परम मन्त्रणा कर तथा सबं ओरसे निश्चय कर प्रमाद छोड़ छच्मणके साथ जनेके छिणए उदयत 
हए ॥१६०॥ महाबुद्धिमान्‌ जाम्बूनद,  किष्किन्धाका स्वामी--सुप्रीव, विराधित्‌, अकंमाटी; 
अतिशय विद्धान्‌ नर ओर नीट, सन्मानके साथ राम जओौर छद्मगको चिमान पर वंठा कर रात्रि 
के सवन अन्धकारे शीघ्र दी जकाशमा्मंसे चले ॥१६१-१६२॥ ओर जँ वंह अत्यन्त भमोहर 
परम गम्भीर एवं सुर असुरो द्वारा नमस्कृत सिद्धशिखा पासं थी वँ उतरे ।॥१६३॥ तदनन्तर 
सावधान चित्त हो कर आगे रये हए दिशास्को को नियुक्त कर वे सव दाथ जोड़ मस्तकसे 
खगा उस सिद्धशिरके समीप गये ॥१६॥ ४वहो' जाकर उन्होने अत्यन्त सुगन्धित चथा पूणे 
चन्द्रमाके विम्बफे समान सुशोभित बेद़बढ़ कमो तथा नाना भ्रकारके अन्य पुष्पोसे उस शिला 
की पूजा की ॥१६५॥ जिसके ऊपर सफेद चन्दनका ठे छ्गाया गया था, जो केशर रूप बखकरो 
धारणं कर री धी, तथा जो नाना अलंकारोँसे अलंकृत थो एसी वह शिखा उस समय इन्द्राणीके 





१, दिक्पालाम्‌ । 


अषटचत्वारिशत्तमं पतं २६५ 


तस्यां सिद्धात्रमस्छृत्य शिरस्थंकरङ्दमखाः । मस्या भ्रददिणं चक्रुः करमेण विधिपण्डिताः ॥१६७॥ 
तवः परिकरं बद्धवा सौमिचिविनय वहन्‌ । नमस्कारपरो भक्तः स्तुति करु समुद्यतः ॥॥१६२॥ 
जयशब्दं समुदय प्रहा वानरघ्वजाः 1 स्तोन्नं परिपटन्तीदयुत्तम िद्धसडलम्‌ ॥१६६॥ 
स्थितासैलोष्यभिखरे स्वयं परमभास्वरे 1 स्वरूपभूरया स्थिष्या पुनजन्मविव्जितान्‌ २००॥ 
भवार्गवससुततीरणानिःप्रेथस सञुदधवान्‌ । आवारान्मुक्तिसौख्यस्य केवलद्छानदशंनाम्‌ ॥२०१॥ 
अनन्तवीयंसम्पन्नान्‌ स्वमादसमवस्थिवान्‌ 1 सुसमोचीनतायुक्तज्नि.शेपक्तीणकमेणः १1२०२ 
भवगाहनधर्मोक्तानमूर्तीन्‌ सूचमतायुजः । गुरूत्वरधुतासुक्तानसं ख्यादप्रदेशिनः 1\२०३॥ 
भप्रमेथगुणाधारान्‌ कमादिपरिर्जितान्‌ । साधारणान्‌ स्वरूपेण स्वाथ॑काष्टायुपागतान्‌ ।२०४॥ 
सवेथा शुद्धा जं क्ातज्ञेयान्निरज्ञनात्‌ । दग्धकरममहाकततान्‌ विशुद्धध्यानतेजसा ॥२० 
तेजःपटपरीतेन भक्तितो वञ्च पाणिनः ! संस्तुतान्‌ भवभीतेन चक्रचर्त्यादिमिस्तथा ॥२०६॥ 
संसारधमंनि्ुंकान्‌ सिद्धधर्मसमाभितान्‌ । सर्वानू वन्दामहे सिद्धान्‌ स्व॑सिद्धिसमावहाचू ॥२०७॥ 
अस्यां च ये गताः सिद्धिः शिखायां शीरुधारिणः ! उपगीत्ताः पुराणेषु स्वंकमं विवर्जिताः १२०८१ 
जिनेन्द्रसमवां याताः ृत्ङृत्या महौजसः ! महरुस्मरणेनितान्‌. भक्स्या वन्दामहे सुहुः ॥२०६॥ 











समान मनोहर जान पड़ती थी ॥१६६॥ उस शिलासे जो सिद्ध हुए थे उन्दं नमस्कार कर जिन्दोने 
हाथ जोड मस्तकृसे छ्गये थे तथा जो सव प्रकारक़ी बिधि विधानमे निपुण थे एेसे उन सत्र 
छोगेनि भक्ति पू्ेक रमसे उख शिखाकी प्रदक्तिणा दी १६ 


तदनन्तर विनयको धारण करने चाठे, नमस्कार करमेमे तत्पर एवं भक्तिसे भरे जदमण 
कमर कस कर स्तुति करनेके छि उद्यत हुए ॥१६८॥ दपसे भरे वानरध्वज गजा, जय-जय 
शच्दका उच्चारण कर सिद्ध भगवानके निन्नाङ्कित स्तोत्रको पढने खगे ॥१६६॥ स्तोत्र पढ़ते हुए 
उन्होने कहा कि हम उन सिद्ध परमेष्ठियोको नमस्कार करते हैँ कि जो अतिशय देदीप्यमान 
तीन रोकके शिखर पर स्वयं बिराजमान दै, अत्मा स्वरूपभूत स्थितिसे युक्त दै तथा पुनर्जन्मसे 
रहित है ॥२००॥ जो संसार सागरसे पार हो चुके है, परमक्षल्याणसे युक्त है, मोक्ष सुखके 
आधार दँ तथा केवलक्ञान ओर केवख्दशंनसे सदित हैः ॥२०१॥ जो अनन्त वेखसे युक्त दै, 
आत्मस्वमावमे स्थित दै, श्रष्ठतासे युक्त दै, ओर जिनके सभस्त कमं पीण हो चुके 
है ॥२०२॥ जो अवगाहन गुणसे युक्त है, अमूर्ति है, सृदमत्व ुणसे सदित दै, रखता 
ओर खघुतासे रदित तथा असंख्यातप्रदेशी ह ॥२०३।॥ जो अपरिभित--अनन्तगुणोके 
आधार है, कम आदिसे रदित दै, आत्मस्वरूपी अपेक्ता सव समान है ओर जो आत्म भ्रयोजनकी 
अन्तिम सीमाको प्राप्त है--ृतछृत्य है ॥२०४॥ जिनके भाव सर्वथा शुद्ध है जिन्दयने जानने 
योग्य समस्त पदार्थोको जान छिया है, जो निरञ्न--कर्म काछिमासे रदित है ओर निर्म ध्यान 
शुक्कध्यान रूपी भग्निके हारा जिन्होने क्रमेरूपी मदाअटवीको भस्म कर दिया ई ॥२०५॥ संसार 
से भयभौत तथा तेज रूपी पटसे परिवृत इन्द्र तथा चक्रवती आदि मदापुरुप जिनको स्तुति 
करते हे ॥२०६॥ जो संसार रूप धर्मसे रदित दै, सिद्ध रूप धर्मको प्राप्त है तथा जो सव प्रकारकी 
सिद्धियोको धारण करने ब है देसे समस्त सिद्ध परमेियोको इम नमस्कार करते है [1२०७ 
शीठको धारण करने बाड जो भी पुरष इख शिखासे सिद्धिको भप्त हृए दै पुराणोमे जिनका कथन 
है, जो सर्व कर्मोसि रदित है, जिनेन्द्र देवकी समानताको प्रप्त हए है, छृत्छृत्य हैँ तथा जो महा 
भतापके धारके है उन सवको हम सक्ति पूर्ेक मङ्गल स्मरण करते हृ वार-वार बन्दना करते है 





१. शिरसि करकुडमलः म० 1 २. निःश्रेयसः समुदूभवान्‌ ! 


६६ पद्मपुराणे 


एवं च सुचिरं 'सतत्वा पुनरेवं वभापिरे । खचमीधरं सयुदिश्य स्थापितैकाय्रमानसाः ५२१०॥ 
सिलाामिह ये सिद्धा ये चान्ये इतकिदिविपाः 1 ते विघ्सूटनाःः सरन भवन्तु तव मङ््म्‌ ॥२११। 
अन्तो मह्रं सन्तु तव सिद्धाश्च मङ्गलम्‌ । मङ्गलं साधवः स्र महं जिनश्रासनम्‌ ॥२३२॥ 

इति मद्ृरनिश्वानैविहायस्तलचारिणाम्‌ । शिलामचारयव्‌ रिप्रं रचमणो विमरुदयतिः ॥२१३॥ 

सा कषेमणङकमारेण नानाह्कारभूपणा 1 केयूरकान्तवाहुभ्यं ता ऊलवधूरिव 11२१४॥ 
अथान्तरिक्षे देवानां महाशब्दो महानभूत्‌ । सुमीवाद्याश्च राजेन्द्र विस्मयं परमं ययुः ॥२१५॥ 
ततः सिद्धान्‌ प्रमोदाल्याः प्रणम्य भयवरजितान्‌ 1 सम्मेदशि लरस्थं च जिनेन्द्र युनिसुव्रतम्‌ ॥२१६॥ 
निषया ऋपमाद्रीनामम्पस्पौ च यथाविधि । सक्रल भरतस्तं यभभु्ते भरदस्िणम्‌ ॥२१७॥ 
सायाहे सौभ्यवपुपो द्िवयैर्यानि्म॑नोजवैः । इतामिवन्दना शब्द जंयनन्दादिमिर्ंाम्‌ ॥२१म/ 
परिवायं महावीर्यं रामं रुचमणसद्गतम्‌ । किष्किन्धनमर भ्राुिविशश्च मह्यः ॥२१६॥ 

शयिताश्च यथास्थानं विस्मितेनान्तरात्मना । एकीभूय पुनः प्रीता इत्यन्योन्यं बमापिरे ॥२२०॥ 
वीचयभ्पं वासरैः स्वतः पृथिन्यां राज्यमेतथोः । निःोपैः कण्ठकर्यततं शक्ति धारथतोः पराम ॥२२१॥ 
सा निर्नाणशिकला येन चारयित्वा सुदुश्ता । उत्सादुयस्यय दिधरे रावणं नात्र सं शयः ।\२२२॥ 
तथापरे रचः प्राहुः कासो येन भूधरः 1 तदा सञुदुटतः सायं शिरोधारस्य किं समः १२२३॥ 
आहुरन्ये सञुद्धारः करासस्य कृतो यदि । वि्यावरुयतस्तत्र विस्मथः कस्य जायते ॥२२४॥। 





~~~~~~-~--~~~ 


॥२०८-२०६॥ इस प्रकार चिर कार तक स्तुति कर एकाप्रचित्तकरै धारण उन विद्याधरोने छक्मण 
को छदयकर कहा कि इस शिासे जो सिद्ध हुए है तथा अन्य जिन पुरुपोने पापकमे नष्ट कयि 
है बे सव विष्न विनाशक तुम्हारे छिए मङ्गटस्वरूप हं ॥२१०-२११॥ अरन्त भगवान्‌ ुन्दारे 
छिए मङ्गूषरूप हँ, सिद्ध परमेष्ठ संगररूप हों । सवैसाधु परमेष्ठी मंगर स्वरूप हों ओर जिन 
शासन मङ्गलरूप हो ॥२१२॥ इसप्रकार विद्याधरोकी मङ्गरप्वनिके साथ, महातेजको धारण करने 
वाठ खदमणने शीघ्र ही उस शिखाको दिखा दिया ॥२१३॥ तदनन्तर छद्मण कमारने कुलवधूके 
समान नाना अरुकारोसे सुशोभित उस शिराको वाजूवन्दोसे सुशोभित अपनी सुजाभोसे उप्र 
उठा छिया ॥२१४॥ उसी समय आकराशमे दे्वोका सदाशब्द हुभा ओर सुप्रोव आदि राजा परम 
आश्चर्यो प्राप हए ॥२१५॥ 


तदनन्तर हषेसे भरे सव छोग भयसे रहित सिद्ध प्रमेयो, सम्मेद्‌ शिखर पर चिराज- 
सान शरी सुनिसुत्रत नाथ जिनेन््रकी तथा ऋषम आदि तीर्थकर निवणस्थान कैकाश आदिक 
विधिपूर्वकं पूजा कर समस्त भरत कषत्रे धूमे ॥२१६-२१७॥ तदनन्तर बन्दना करनेके वाद्‌ 
सौम्यशरीरके धारक तथा महा वैमवसे सम्पन्न सव्र खोगोमे सायंकाछके समय मनक समान वेग- 
शारी दिभ्य विमानें द्वा जयः ननन्द, आदि शब्दोके साथ महापराक्रमी राम छचद्मणको चेर 
कर किष्किन्धनगरमें प्रवेश किया ॥२१८२१६॥ सखव ने यथा स्थान शयन क्रिया ¡ तदसन्तर 
आश्चर्यं चक्रित चिन्तसे एकचित हो सव बड़ी प्रसन्चतासे परस्पर इस प्रकार कहने खगे ॥२२०॥ कि 
तुम छोग परम शक्तिकनो धारण करने बाठे इन दोनोका छं दी दिनम प्रथिवी पर समस्त 
कण्टको अर्थात्‌ शतरुभोँसे रहित राज्य देखोगे ॥२२१॥ जिसने उस निवोण शाको चला कर 
खडा छिया रसा यह्‌ छच्मण शीघ्र ही रावणको सारेगा इसमे संशय नदीं है ॥२२२॥ छ लोग 
इस प्रकार कते ठगे किं उस समय जिसने काश उठाया था पेसा रावण ष्या इस्‌ शिखा उठाने 
वाके समान है १ ॥२२३॥ कुं अन्यलोग कने छगे क्रि यदि रावणने कैठाश पवत उठाया था 





.---------- ---- न 


१, श्रुत्वा म० । २, स्थानानि] 


अषटचत्वारिंशत्तमं पर्व २६७ 


एके च वचनं भ्रोडः कि विवादैरिमैयंधा 1! जगद्धिताय सन्ध्यं कर नोधायो निरूप्यते 1२२५॥ 
तस्मादानीयत सीतां समभ्यस्य दशाननम्‌ 1 राघवायापयिष्यामि विग्रहे कि भरयोजनम्‌ ॥२२६॥ 
सद्रामे तारको नष्टो मेरकस्व महाबलः । इतवी्य॑सुतायाशच महासैन्यसमन्विताः ।। २२७1 
एते खण्डत्रयाधीशा महममागा महौनसः ! अन्ये हि बहवो नष्टाः रणे सामन्ततः प्रम्‌ ५२२८] 
अन्योन्यसमिमन््येवं बिद्याविधिविशारदाः ! राघवं विनयोपेताः सम्भूय यदुराद्रात्‌ ॥२२६॥ 
सुभ्रीवाच्याः समासीना नयनानन्द्कारिणम्‌ । विरेजञः परितो रामममरेन्दमिवामराः ॥२६०॥ 
पद्मनामस्ततोऽवोचत्‌ क्रिमद्याप्यवरग्ब्यते । मया विनान्तरे द्वीपे दुखं तिष्टति मैयिी ॥२६१॥ 
दीर्॑सूमरतवयुतप॒ञ्य दिप्रमयैव सवथा । तरिकरूटगमने सन्नि; करियते न किसु्मः २३२11 
तमूुर्मन्िणो वद्धा नयविरतरकोविदाः \ सश्येनाच्र 8 देव कथ्यतामेकनिश्ययः ॥२३३॥ 

किः त्वमिच्छसि वैदेही विरोधमथ रसाम्‌ ! विजयः प्राप्यते दुःखं नायं सदश निग्रहः ॥२२४१॥ 
भरतस्य न्निखण्डस्य प्र्तिपक्तोऽिकितः प्रसुः 1 सागरद्वीपविस्यात एक एव दशाननः ॥२३५॥ 
शङ्कितो धातकीद्वीपो धोतिषामपि मीतिदेः । जादृ द्वीपे पर भाक्तो महिमानं खगाधिप. ॥२६६॥ 
शर्य॑मूलोऽस्य विश्वस्य कृतनेकाट्कतक्रियः 1 ईशो रा्ठसो राम कथं ससाध्यते त्वया ॥२३७1 
तस्मादूडुद्धि रणे स्यक्त्वा यदु वयं संवद्ामहे । प्रसीद क्रियतां देव तदेगोधच्छु शान्तये २३८1 
मा भृक्तस्मिन्‌ छतक्रोधे जरदेतन्महाभयम्‌ } विष्वस्तप्राणिसद्धातं नष्टनि.ेषसत्कियम्‌ः 1२३६।] 


चो इससे क्या हा क्योकि विदयाचके रहते हृए उसके इस कायैमे किसे आश्वये हो सकता है ! 
॥२२४॥ कु छोग यह्‌ मी कहने छगे कि इन व्यथेके विवादोसे क्या ङाम है ? जमत्का कल्याण 
करलेके ठिए सन्धिका उपाय क्यो नदीं बताया जाता दै १ ॥२२९॥ इसिद्‌ रावणकी पूजा कर 
सौताको छाया जावे उसे हम रासके जयि सौय देगे फिर. युद्धका क्या प्रयोजन है ? ॥२२६॥ 
संमाममे तारक, मदावलवान्‌ मेरुक ओर वड़ी-चढ़ी सेनागोसे सदित छतवीर्ेके पुत्र आदि मारे 
गये दै ॥२२७॥ ये समी तीन खण्डके स्वामी महामागवान्‌ तथा सहप्रतापी थे । इलके सिवाय 
ओौर भी अनेक राजञा रणमे सब योर नष्ट हुए है ॥२२मा॥ 

इस प्रकार विद्याओके प्रयोग करनेमें निपुण सच छोग परस्पर सल्ाहकर विनय सित 
आदर पूवक मिलकर राके पास भाये ॥२९६॥ ने्वोको आनन्द उन्न करते बारे रामे चारो 
ओर वेढे हए सुग्रीव आदि राजा उस समय उस प्रकार शोभित हो रहे थे जिस भकार कि अम- 
रन्दरके चारो ओर देव सुशोभित होते है ॥२३०॥ तदनन्तर रामने कहा कि जव ओर क्रिसकी 
अपेका की जा रदी है ¶ दूसरे द्वीपे सीव मेरे बिना दुःखी दोती होगी ॥२३१॥ शीत ही दीष 
सूच्ताको चोढ़कर आज ही भाप छोग चिकृटाचठ पर चरनेके छिए उद्यम कयो नदीं करते हे ? 
॥२३२॥ तव नीत्तिके विस्तारमें निपुण बृदध मन्नियोने कदा किं दे देव } इस विषयमे संशयकी क्या 
बृ ह ? सिन्वय वताद्‌ कि ॥२३३॥ याप सीताको चाहते ह या राक्तसोके साथ युद्ध १ यदि 
अद्ध चादते है तो विजय कठिना्से पराप्त होगी क्योकि रात्तसोका ओर आपका यह युद्ध सदृश 
धुदध-चरावरी वाखोका युद्ध नहीं है 11२२४ क्योकि रावण द्वीप ओर खागरोमे प्रसिद्ध, तीन खण्ड 
भरतका शुरहित एक--अद्धितीय ही प्रभु है ॥२२५॥ धातकीखण्ड नामा दूसरा द्वीप भी उससे 
शङ्कित रहता है, वह्‌ ज्योतिषी देवको मौ भय दलन्न करने बाङा है तथा ज्बृह्टीपमे परम 
मदिमाको म्राप्न जद्वितीय विचारक स्वामी ह २३६1 जो खमस्व संखारके ए शल्य स्वरूप 
दै, तथा जिसने अनेक अद्धत कार्यं विये दै दे राक्तस दे राम ! द्दारे द्रायां कैसे जीता जा 
सकता & ¶ ९२७१] इसखिए दे देव ! रणक्र भावना छोड़ हम छोग जो कह रहे है वी 
-कोनिप भन दनि भौर शान्तिके किए उद्योग कोलिए ।२३८]] उसके कुपित दोनेपर यह 

१. दीषतर त्व म० । २. शिल्पभूतोऽस्य ! ३, सक्रियम्‌ म०। 


देन्र्‌ 





योऽसौ विभीषणः ख्यातः स्वयं ज्या स कीर्तितः ! करक्मनिदृत्तात्मा मावितोऽ्णुबतैरंडम्‌ ॥२४०} 

अरंध्यवश्चनं तस्य कुरुते खेचराधिपः ! तयो परमा भौविरन्तरायविवलित ।(२४१११ 

बोधितस्तेन दारिण्याद्‌ यश्वः पारनतोऽपि वा ! रुनया वा विदेहस्य तनयां प्रेषयिष्यति ।२४२॥ 

विह्धापनवचोलुकतङुशलो नयपेशः । अन्विष्यतामरं कश्चित्मसादी रावणस्य यः ।।२४३॥ 

ततो महोदधिनान्न ख्यातो विद्याधराधिपः ! अनवीदेष दृक्तान्तो मवतां {नागतः श्रतिम्‌ २५४४ 

यन्त्रेबेहुजनरोदेंह्धाऽगम्या निरन्तरम्‌ 1 इतातिशयहुःे्ठा सुभीमत्यन्तमहरा ॥२ २५ 

एषां मध्ये न पश्यामि महाविदं नभश्चरम्‌ । र्कं मघ्वा दुतं भूयो यः समथो निवतितुम्‌ (२४६ 

पवनज्ञेयराजस्य श्रीशैलः प्रथितः सुतः ! विद्यास्वप्रतापाद्यो "वलोतुद्धः स याच्यताम्‌ 11२४७] 

समं दशषाननेनास्य विदयतेऽजयंसुत्तमम्‌४ । युक्तः करोत्यसौ साम्यं निर्विघं पुरुपोत्तमः ॥\२४८॥] 

प्रतिपशने्ततः सरवैरेवमरित्वति साद्रैः । मास्तेरन्तिकं दूतः श्रीभूतिः भहितो हुतम्‌ ॥२४६॥ 

शक्ति दधतापि परा प्राप्यापि परं प्रचोधसरभ्येः। मवितन्यं नयरति्गौ रविरिव काठे स यात्युदयम्‌ ॥२५०॥ 
इत्यप रविपेखाचारयओकते पव्रषुरारो कोटिशिलाततेपाभिधानं नाम अषएटवलास्टिततमं पव ॥४८॥ 


व 
संसार महाभयसे युक्त न हो, प्राणियोके समूहका विध्वंस न दो तथा समस्त उत्तम करिया 
न्ट न हो ॥२३६॥ रावणक्रा भाई विभौषण अत्यन्त प्रसिद्ध दै, सानो स्वयं नहा दी है । बह 
दुष्टता पणं ऋरर्योसि सदा दुर रहता है ओर अणुत्रतोका दृदतासे पालन करता है ॥२५०॥ उसके 
वचन अध्य है वह जो कहता है रावण वही करता है। यथार्थमे उन दोनोमे निवौध 
परस प्रेम है ॥२४१॥ विभीषण उसे समस््ाबेगा इसङिए, अथवा उदारतासे, अथवा कीतिं रक्षा 
फे अभिप्रायसे अथवा छञ्जाके कारण रावण सीताको भेज देगा ॥२४२॥ इसलिए शोघ्र ही 
किसी देसे पुरुषकी खोज्ञ की जाय जो निवेदन करनेवाके वचनोकी योजनामे कुशर हो; सीति- 
निपुण हो ओर रावणको प्रसन्न करनेवाख हो ॥२४२॥ 

तदनन्तर मदहोदपि नामसे प्रसिद्ध विद्याधरोके राजाने कष कि क्या यह्‌ वृत्तान्त भाप 
छोगोके भ्रवणसे नदीं आया ॥२४४॥ कि छंका अनेकं अर्नोका विघात करनेव रे यन्त्रोसे निरन्तर 
अगस्य कर दी गर है, उसका देखना भी कठिन है तथा अत्यन्त भयङ्कर गम्भोर गर्तोसे युक्त 
हयो गर है ।२४५॥। इन सवके बीचमे मै महाविद्ाओोके धारकं एक भी एेसे वियाधरको नदीं 
देखता ह कि जो ठंका जाकर शीघ्र ही पुनः खौटनेके छिए समथं हो 11२४६ दो, पबनन्जय 
राजाका पुत्र श्रीशै विद्या, सत्त्व ओर भतापसे सदत है तथा अतिशय चरुवान्‌ है सो उससे 
याचना की जाय ॥२४५] इसका दशाननफे साथ उत्तम सम्बन्ध भी है इसलिए यदि इसे भेजा 
जाय तो यह श्रे पुरुष निर्विष्न रूपसे शान्ति स्थापित कर सकता है ॥२४८॥ तदनन्तर सव 
विदयाधरयोनि "एबसस्तुः कहकर मटोदधि विदयाधरका प्रस्ताव स्वीकृत कर श्रशैक (हलुमान्‌) के 
पास शीध दी श्रीभूति नामका दूत सेजा ॥२४६॥ गौतम स्वामी कहते है कि परम शक्तिके 
धारक राज्ञाको भौ प्रारम्भ करने योग्य कार्येके विषयमे परस ॒विवेकको प्राप्रकर नीतिज्ञ दोना 
चाषिए क्योकि रेखा राजा दी सूरये समान समय आनेपर अभ्थुदयको भ्त होता हे ॥२५०॥ 


इस प्रकार आर्षं नामृते असि रकविराचा्ं कथित प्षुरार॒मे कोटिशिला 
उठनेका बरन करनेबाला अट़तालीस्ौ पवे समास हुता ॥४८) 


॥ 8 





श 
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एकोनपन्चाशत्तमं पव 


ततो नमः सयुत्पत्य जगामासौ मरः । अवयुचु्कृहैः पूर्ण भ्रुं श्रोनिकेतनस्‌ 1131 

तत्र हैमद्रघन्यस्तरेप्यतेजःसमुख्वरम्‌ ! कुन्दाभवरूमीश्फेभि रत्वनिर्मिततशेखरम्‌ (1२ 
सुक्तादामसमाकीणं वातायनविराजितम्‌ । उथानाकौण॑पर्वन्तं पाविशन्मास्तेगंहम्‌ ॥३॥ 
भपूरवरोकसद्वातं पश्यतस्तस्य खाद्ुतम्‌ ¦ मनोगतागतं भुय; गतं इ्रेण धौरतामु ॥४॥ 

्रविष्टे मास्तेभदं तस्मिन्‌ धूते ससम्धरमे । जनङ्गङसुमोत्पातं जगामेन्दुनखात्सजा 11५11 

सस्पन्दं दक्षिणं चक्षुरवधायं व्यचिन्तयत्‌ । प्रप्तव्यं विधियोमेन कमं करु न शक्यते ॥६॥ 
शद्रशक्तिघमासक्ता मानुपास्तावदासताम्‌ । न सुरैरपि कर्माणि शक्यन्ते कंमन्यथा 1७1 
वेदितागमनस्तावद्‌ दूतो न्ेदया समाम्‌ । प्र्वेदुकणसम्पू्ः प्रतीहारा प्रवेशितः 11८॥ 
जगादाथ यथादरृत्त नि.शेष प्रणताननः 1 दण्डकाद्धिं समायाता. पद्मनाभादयः पुरा ॥६॥ 
शम्बूकुस्य वधं युद्धं विषमं खरदषणम्‌ 1 पञ्चतागमन तस्य मान्ैर्तमैः सह ॥१०॥ 

सतो निशस्थ तां वार्ता शोकविहरुविगड! 1 अनद्गकुसुमा मूद्ासुपेता सुडरेक्षणा ॥९१॥ 

चन्दनेन द्वेणैतां सिच्यमानां क्रियोज्फिताम्‌ 1 विकोक्यान्त.षुराम्मोधिः परमं होभमागवः ॥९२॥ 
बौणालन्तरीसहलराणां प्रा्ठानां कोणताडनम्‌ ! ्रदन्तीनां समं रम्यो ध्वनिः सीणां समुद्गतः ॥१६॥ 





4 तदनन्तर--वायुके समान वेगका धारक श्रीमूति दूत, आकाशमे उडृकर अत्यन्त डचि 
उच महरोसे परिपूणे, छदमीके धर स्वरूप श्रीपुर नगरमे प्हुचा ॥१॥ वदं जाक उसने 
भ्ोरोखके उस भचनमे परवश किया जो स्वणैमय पानके ठेपसे उत्न्न तेजसे अत्यन्त देदीप्यमानं 
था, डन्द्के समान उर्व अद्टाछ्काभोसे सुशोभित थाः रत्नमयी शिखरोसे जगमगा रहा था, 
मोततियोको माखायेसे व्याप था, मरोखोसे सुशोभित था, जौर जिसका समीपवती प्रदेश वाग- 
वगीचोसे व्याघ्र था ।॥२-२॥ बद छोगोकी अपूव भीड़ तथा आशवर्यकारी अत्यथिकं यातायात 
देख शरौभूतिका मन बड़ी कठिनाईसे धीरताको प्राप्त हणा ॥४॥ जव जाश्चर्यमे पड़ हए श्रीमूति 
दूतने दमान्‌ धरम प्रवेश किया तव चन्द्रनखाकर पुत्री अनङ्गङ्सुमा उत्पातको प्राप्न इई ॥५॥ 
दक्षिण नेतरको फढ़कते देख उसने विचार किया कि दैव योगसे जौ कार्य जैसा होना दोता हे 
उसे अन्यया नहीं किया जा सकता ॥६॥ हीन शक्तिके धारक सनुष्य तो दूर रहं देवोके द्याया 
भौ कम अन्यथा नहीं किये जा सकते 1७] तदनन्तर अनेगङ्सुमाकी प्रहमासिका सखीने जिसके 
आगमन का सुचना दी _थी, ओर स्वेद्के कणोसे जिसका शरीर व्याघ्र हो रहा था देसे उख 
मूत दूतको भरतीहारीने सभाके भीतर प्रविष्ट कराया }८॥ 


„ _जथानन्तर नम्र सुख होकर उसने सव वृत्तान्त ज्योका त्यो इस प्रकार सुनाया कि राम 
वनसे आये, शम्बूका वघ हया, खरदूपणके साथ विषम युद्ध इभा, ओर उत्तम 
~ 1 साथ रद्षणं मारा गया ॥६-१० तदनन्तर यह्‌ वातौ सुन अनंगकृषमा शोकसे 
(बहर शरीर दो सूच्ित हो गई वथा उसके नेन निमित दो गये ॥११।। उसका हन-चरन 
चन्द्‌ हो गया तथा चन्दनके द्रवसे उसे सचा जाने ठया, यद्‌ देख समस्त अन्वःुर रूपी सागर 
प्रम कोभको प्राप्त हुमा ॥१२॥ अन्तःपुरो ससरत श्यो एक साथ र्दन करने छगीं सो उनके 

`~ 


१, भीभूतिः। 





2.७० पश्यपुराणे 


अन्गङदुमा छच्छार्लम्िता प्राणदद्गमम्‌ 1 अश्रु सिक्तस्तनी तारं विरलापातिदुःखिदा ॥९४॥ 
हा तात कर प्रयातोऽसि ्रयच्छु वचनं सम । हा श्नात्ः किमिदं जातं दीयत्ता दन सकृद्‌ ॥१५॥ 
वनेऽतिभीपणे कष्टे रणाभिञ्चुखतां रतः 1 गोचरैः कथ तात मरणत्व्युपाहतः 1१६ 
शोकाङ़रुजनाकीे जाते श्रीरैरुवेरमनि 1 नीतो नम॑द्या दूतः प्रदेशं वच्रनोचितम्‌ ॥१७॥ 
पिदश दुःखेन तस्ता चन्द्रनखातमजा । ङष्टरेण शमनं नीता सद्धिः पशमकोविदैः ।1१८॥ 
िनमामवीणासौ इद्ध्वा संसारसंस्थितिमर । छोकाचारानुङरत्वा्चक्े मेत्क्ियाविभरिम्‌ 11१ ६॥ 
अन्ये्ुदरतमाटूय पवनञ्जयनन्दनः 1 अष्च्छुच्छोकसंस्ः मौखलोकसमारतः ॥२०॥ 

निःशेपं दूत ददतं तत्निवेदय सास्भरतम्‌ 1 इत्युक्त्वा कारणं शत्यो; खरदूषणमस्मरत्‌ ॥२१॥ 
ततोऽस्य करोधसंरद्धसचह्कस्य महाद्युतेः 1 भरस्तरद्नवती रेने तडिदधेखेव चब्धरा ॥॥२२॥ 
ततखास्परोताब्नो खुदत प्रतापवान्‌ । जगाद मधुरं भाजः कोपविध्वंसकारणम्‌ ॥२३॥ 
ाततमेव हि देवस्य किष्किन्धाधिपतेः परम्‌ । दयिताटुःखयुत्पच्ं तत्समाकारहेतुकम्‌ ॥२७॥ 
आतेस्तेन स दुःखेन पदं शरणमागमच्‌ 1 परतोचय सोऽतिंदिध्वंसं किप्किन्धनयरं गत. ॥२५॥ 
सुभीवाकृतिचौरेण समं तत्र महानभूत्‌ । चिरं श्रान्तमहायोधः समरामः श्वसुरस्य ते ॥२६॥ 
उत्थाय पद्चनामेन ततो श्यो महौजसा । तस्याहतस्य नासौ वेतारी स्वेयकारणस्‌ ॥२७॥ 
चतः साहृसगत्यास्यः स्वस्वभावं समात्रितः । विज्ञातो रामनिुकतलुं नोतः पिरीुसैः ॥२८॥ 
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रुदनका शब्द्‌ पेसा उठा मानो वीणाजोके हजारो तार कोणके ताड़नको परापत हो एक साथ शब्द्‌ 
करने कगे हो ॥१२॥ तदनन्तर अनंगङुमा वड़े कटसे प्राणोके समागमको भ्त हई र्यात्‌ सचेत 
हई । सचेत होने पर भरुजोसे स्तनोंको सिक्त करती तथा अतिशय दुःख भकट करती ह बह 
जोर-जोरसे विाप करने छगी (1१४ वद कहने छ्मी कि दाय तात ! तुम करदो गये सुभे 
वचन देओ-सुमपसे बातौखाप करो । हाय भाई । द्‌ क्या हआ १ एक बार तो दशन देभो 
॥ १५॥ हे तात ! अत्यन्त मयंकर वनमे रणके सन्मुख हुए तुम भूमिगोचरियोके द्वारा मरणको 
कैसे भ्राप्र दो गये ? ॥१६॥ इस प्रकार जव श्रीश्ैकक्रा भवम शोकाङ्कक सनुष्योसे भर गया 
तथ अनंगङ्ुमाकी नमेदा--सखी दूतको बात करे योग्य स्थान पर ले गई ॥१७॥ पिता ओर 
भाईके दुःखसे संतप्त चन्द्रनखाकी पुत्री अनंङ्घुमा, सान्त्वना देनेमे निपुण सदपुरुषोके दयाय 
बड़ी कठिनाईसे शान्तिको प्रप्र कराई गई 11१८॥ जिन मागमे प्रवीण अरनंगङुसुमाने संसारी 
स्थिति जानकर छोकाचारके अनुदर पिताक मरणोत्तर क्रिया की ॥ १६॥ 

अथानन्तर दूसरे दिन शोकसे व्याप्त तथा मन्त्री आदिं मौल्व्से परिष्व श्रकैक-- 
दुमान्‌ने दूचतको बुखाकर पृछ्ठा कि हे दूत ! खरदूषणकी सृलयुका जो छु कारण हुभा है वह्‌ 
सव को; यह्‌ कह कर ॒दसुमान्‌ खरदुपणका स्मरण करने छगा ।॥२०-२१॥ तदनन्तर कोधसे 
जिसका समस्त शरीर न्याप्त था एेसे मदादीभनिमान्‌ हुमान्‌द्धौ फड्कती हुई भह चश्चठ विजली 
की रेखाके समान्‌ जान पड़ती थी ॥२२॥ तत्पश्चात्‌ भयसे जिसका समस्त शरीर व्याप्त था पेसे 
महा्रतापी इद्धिमानने हमान क्रोध दूर करनेवाङे निम्नाह्ित मधुर वचन के ॥२३॥। उसने 
कहा कि हे देव ! आपको य्‌ तो विदित हौ है कि किषप्किन्धाके अधिपति सुरीषको उसीके 
समान रूप धारण करनेवाले साहसगति विद्याधरे कारण खीसम्बन्धी दुःख उपस्थित हुभा 
था ॥२४॥ उस दुःखसे दुखी इभा सुप्रीव रासकी शरणमे जाया था ओर राम भौ उसका दुःख 
नष्ट करनेकी अतिज्ञा कर किष्किन्धनगर गये थे ॥२९॥ चहँ आपे श्वसुरुप्रीवका, उसकी 
आछृतिके चौर--छचिम सुभीवके साथ बड़े-वडे योद्धाओंको धका देनेवाखा चिरकार तक मदया- 
युद्ध हुभा ॥२६] तदनन्तर मकतेजस्वी मने उठकर उसे ठठकारा । उन्हें देखते ही चोरीका 
कारण जो वेताछोविधा थी चह नष्ट हो गई ।२७१] तबे साहसगति अपने असी स्वरूपको 





पूकोनपञ्चाशत्तमं पं ३०१ 


तच. त्वा विगतक्रोधो जातः पवननन्दन. । पुनरुक्त जगौ तुष्टः चिकसन्मुखपदङ्कजः ॥२६॥ 

छत कृतमदो लघु प्रिय पगमेन नः परम्‌ । यचयुभरोवङुर मजदकीरतौ चि्सुद्‌ तस्‌ ॥३०॥ 
हेमङ्म्भोपमं गोत्र जयश.दपगहरे 1 निमजद्रुणहस्तेन तेन सन्मतिनोद्टतस्‌ ॥३१॥ 
एवमादिपर भूरि प्रशखन्‌ रामर्चमणौ 1 कस्मिन्नपि ममासौ सारसौख्यमहाणेवे ।[२२॥ 
श्रस्वा पद्कजरागायाः पितुः शोकपरिक्तयम्‌ । उत्सवः सुमहान जातो दानपूजादि संस्तुतः ५३३५ 
उद्धेगानन्द॑सम्पन्नं हतच्छायसमुञ््वरम्‌ 1 शरीशेरुभवनं जातं रसदयसमुत्करम्‌ ॥३४॥ 

एवं चिषमतां प्राते स्वजने पावनञ्जयिः ! किञित्समल्वमाधाय किष्किन्धाभिसुखं ययौ ३५ 
चऋप्याभिगच्छुरस्तस्य वरेनाप्य्थभूरिणा । जगादन्यदिवोद्धूतमाकाशपरिवजिंतस्‌ ॥३६॥ 
व्रिमानं सुमहच्स्य मणिरतरससुज्वखम्‌ 1 प्रमां "दिवसरचरस्य जहार स्वमरीचिभिः ॥३५७॥ 
गच्छन्तं तं महाभाग्यं शत्तण्तो चन्धुपार्थिवाः । अनुजग्मुः सुनासीरं यथा त्रिद्शपुङ्गवाः ४६८॥ 
अग्रतः पृष्ठतश्चास्य पाश्व॑तश्च लयस्वनैः । गच्छतां खेचरेन्दराणामासीच्छब्दमयं नभः १३६॥ 
चित्रमासीययदश्वानां बिहायस्वरूगामिनाम्‌ । मनोहारी गजानां च विकासः स्वतनूचिचः 1४०॥ 
महातुरसंयुक्तः रथैरच्छितकेतुमिः 1 विहायसस्वर जातं मन्ये कर्पनगाङलम्‌ ॥8१॥ 
लिततानामातपत्राणां मण्डङेन महीयसा 1 जातं °सुदखण्डानामिव पूर्णं बियत्तरस्‌ 1४२ा॥ 








राप हो मया, सबकी पदिवानमे आया ओर रामक्ते द्वारा द्धोडे इए वाणोसे मरत्युको प्राप्न हया 
॥२८॥ यद सुनकर दमान्‌ क्रोधरद्ित हो गया । प्रसन्नच्ासे उसका युखकमल खिर उठा गर 
संतुष्ट हये कर उसने बार-बार कहा कि अहो ! रामने हुत अच्छा किया; सुमे वहत जच्छा र्गा 
जो उन्दनि अपकीर्िमे दूवते हृए सु्ोवके ङुखका शीघ्र दी उद्धार कर छिया । ॥२९-३०॥ स्वणे 
कठशके समान सुीवका ठ अपयश रूपौ कूपके गतेमे पड़कर इूव रहा था सो उत्तम बुद्धिके 
धारक रामने गुण रूपी रस्सी हाथमे ठे उसे निकारा है ॥३१॥ इस भकार समल्द्मणकी अत्यधिक 
प्रशंसा करतो इका दमाम्‌ किसी अद्भत श्रेष्ठ सुखरूपी सागरम निमग्न हो गया ।३२॥ 

हदमानकी दूसरी द्षी सुप्रीवको पुत्री पद्मरागा थौ सो पिताक शोकका य सुनकर उसे 
बड़ा हषं हया उसने दान पूजा आदिके द्वारा महा उत्सब किथा ॥३३} उस समय दलुमान्के 
वनसे एक मर तो शोक मनाया जा रा था ओौर दूसरी ओर हप प्रकट किया जा रहा था । 
वद्‌ एक ओर तो कान्तिसे शल्य हो रा था जौर दूसरी ओर देदीप्यमान हो रदा था} इस 
भरकर दो ख्ियोके कारण चद्‌ दो प्रकारके रससे युक्त था ॥२९॥ इस प्रकार जव छुटुम्बके छोग 
विषमताके रप्र हो रदे थे तव दयुमान्‌ कु-ङु मध्यस्थताको धारण कर किष्किन्धानगरकी योर 
चला 1३] वैभवके साथ जाते हए इदुमानकी बहुत वड़ो सेनासे उख समय संसार आकाशसे 
रित कोनेके कारण एसा जान पड़ता था मानो दूसरा ही उत्पन्न हुभा हो ॥३६। मणयो जौर 
रतस जगमगाता हृभा उसका वड़ा भारी विमान, अपनी किरणोसे सुरयंकी प्रमाको हर रहा था 
॥२७॥ जाते हुए उस्र महााग्यशाछीके पीले सैकड़ों मित्रराजा उ प्रकार चछ रहे थे जिस 
भकार कि इन्द्रके पीडे उत्तमोत्तम देव चङ्ते दँ ॥३)) उसके आगे पीड ओर दोनो ओरं चलने 
वे विद्याधर राज्ञाभोको जयध्वनिसे आकाश शब्दमय दो गया था 1३६ आक्राशतल्में 
चठने वाठे उसके बोस आचय उत्पन्न दो रदा था तथा दाधियोकी अपने शरीरके अनुरूप 
मनोहारी चेष्टा प्रकट हो रद थी 1४०] जिनमे वड़-बड़े घोडे जते हृए ये तथा जिन पर पताकापं 
फा रही थीं ठेस रथोसे उस समय आकाशतल टेसा जान पड़ता था मानो कल्पचृ्तोसे व्याघ्र 
ही दो ॥४१।। धवल छमोके विशार समूहसे आकाशातर रेखा जान पड़ता था मानो कुुदोके 


1 सन पात मन्मामाह ~ 
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३०२ पद्मपुराणे 


गम्भीरो दौन्हुभो धीरो ध्वानो ध्वस्तापरध्वनिः 1 चक्रवारं दिशां व्याप्य प्रतिष्वनिधनः स्थितः 1४२0 
सङ्करं चरता तेन सैन्येन सगना्गणम्‌ 1 खण्डलण्डैरिवच्छृतनमन्तरषु व्यलोक्यते ॥४४॥ 

भाला भूषणजातानां बहुवणंयुजां चयैः" । विशिष्टशचिरिपना रक्तं नभो चखमिवाभवत्‌ ॥४ १।। 
ध्वनिं मारतितूयंस्य शरुत्वा सन्नद्य गहरम्‌ ! तोपं कपिष्वजाः प्रापुः शिखिनोऽ््दध्वनि यथा ॥४६॥ 
छतापणमहाशोस ध्वनमारासमाङ्गरम्‌ 1 रत्नसोरणसंयुक्तं किष्किन्धनयरं कृतम्‌ ।\ ४५७ 

वहुभिः पूञ्यमानोऽसौ विभवैच्िदशोपमैः । विवेश नगरं सञ्च सुप्रीवस्य च पुष्कटम्‌ 11४८1 
सुप्रीवेण परतीष्टश्च यथाहं रचितादरः ! कथितं चाखिर तस्य पद्मनामादिषेशितम्‌ 1४६॥ 

अनेनैव ततो युक्ताः सुभरीवाच्ा नरेश्वराः । धारयन्तः प्र हप पद्मनाभसुपाययु; ।\५०॥ 

अपर्यच्च नररेष्ट त रूचमीधरपूवनम्‌ । नीरुकुचितसुचमातिस्नि्धकेशं मरुतः (५१1 
रचमोरुतानिपक्ताङ्गं कुमारमिव भास्करम्‌ । शशाङ्कमिव रिम्पन्तं कान्तिपड्ेन पुप्करम ।\५२॥ 
नयनानां समानन्दं मनोहरणकोविदम्‌ । अपू्कर्मणां सरग स्वगादिव समागतस्‌ ।५३।1 

उरुदु निशुद्स्वमम्बुरुहगमेसमप्रभम्‌ । *मनोक्ा गतनासाघ्रं सद्गतश्रवणद्यम्‌" ।५४॥ 
मूर्तिमन्तमिवानङ्गपुण्ठरीकनिभेकणम्‌ । चापानतश्रुवं पूणंशारदेन्दुनिभाननम्‌ 1५५५1 
विम्बभवारुरक्तोष्ठ इन्दश्वेतद्विजावरिर । कम्ठुकण्ठं शगेन्द्राभवक्तोभाजं महाञ्ुजम्‌ 11५६. 








समूहसे ही व्यप्त हो ॥४२॥ दूसरोकी ध्वनिको नष्ट करने वाका उसकी दुन्दुभिका धीर गम्भीर 
शव्द दिशा्भोके मण्डखको व्याप्त कर स्थित था तथा उसकी जोरदार प्रतिध्वनि उठ रही थी 
॥४३॥ उसकी चरती हई सेनासे व्याप्त आकाशाङ्गण रेखा दिखाई देता था मानो बीच-बीचमें 
खण्ड-लण्डोसे आच्छादित दो ॥४४।। उसके नाना प्रकारके भूपणोके समूहकी कान्तिसे रेगा 
हा आकाश ठेसा जान पड़ता था भानो किसी विशिष्ट-कुशर शिल्पीके हारा रगा 
बखर दी हो ॥४५॥ इमान्की तुरदीका गम्भीर शब्दं श्रवण कर सव वानरवंशी इस प्रकारं 
संतोपको पराप्त हए जिस प्रकार कि मेघका शब्द सुनकर मयूर संतोषको भ्रात होते है ॥४६॥ 
उस समय किष्किन्ध नगरे वाजारोमे महाशोभा की गै; ध्वजाथो तथा माखा्ओंसे नगर 
सजाया गया ओर रन्नमयी तोरणोसे युक्त किया गया ॥४५॥ देवकि समान अनेक बिद्याधरोने 
बड पैभवसे जिसकी पूजा की थी ठेसा हतुमान्‌ सुप्रीवके विशार महटमे प्रविष्ट हभ ॥४८॥ 
सुम्रीचने यथायोग्य आद्रकर उसका सम्मान किया वथा राम आदिकी समस्त चेष्टाएुं उसके 
समक्त कदी ॥४६॥ तदनन्तर हुमानसे युक्तं सुभीव आदि राजा परमह्ेको धारण करते हए 
रामे समीप आये ॥५०॥ तसश्चात्‌ इनुमानूने उन श्रीरामको देखा तो मष्योमे श्रेष्ठ थेः 
छदमणके अग्रज थे, जिनके केशं करे, धुंधररे, सूम तथा अत्यन्त स्निश्ध थे ॥५१॥ जिनका 
शरीर छदमीरूपी छतासे आलिद्धित था, जो बाखसूयके समान जान पढते थे अथवा जो कान्ति- 
रूपी पङ्के दारा भाकाशको चिप करते हए चन्द्रमाके समान सुशोभित ये ॥५२॥ जो नेत्रोको 
आनन्द दैनेवारे थे, मनके हरण करने निपुण थे, यपूव कर्मोकी मानो सृष्टि ही ये ओर स्वगंसे 
याये हणे समान जान पते थे ॥५३॥ देदी्यमान निमे स्वणे-कमरके भीतरी भागके समान 
जिसकी भ्रभा थो, जिनकी नासाका अग्रभागय मनोहर था, जिनके दोनो कणे उत्तम सुडौर 
अथव सल्ननोको प्रिय ये ।५४॥ जो मूर्विथारी कामदेवके समान जान पदृते थे, जिनके नेत 
कमख्के समान थे, जिनकी मौह चदे हुए धलुपके समान नभ्रीभूत यी; जिनका सुख शद 
ऋषु पूणं चन्द्रमा समान था ॥५५।। जिनका अओंठ विम्ब मथवा गाया किखख्यके समान 
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एकोनपच्ाशत्तमं पवं ३०३ 


श्रीवन्सकान्तिसमपूर्णमह्तोमस्तनान्तरम्‌ । गस्भीरनाभिवस्ताममध्यदैशविराजिचम्‌ 11५७1 
प्रशान्तगुणसम्पू्णं नानाखक्तशभू पितम्‌ ! सुकृमारकरं बृत्तपीवरोर्दर यस्तुतम्‌ 1यमा। 
दूर्मप्षमदातेजःसुकृमारक्रमद्टयम्‌ 1 चन्द्रा ङुरारूणच्छुायानखपक्तिसमुखञ्वलम्‌ ॥५६॥1 
अषतोभ्यसच्गम्भीरं वञ्सद्धातविमहम्‌ । सर्वसुन्दरखन्दोहमिव इन्वा विनिर्मितम्‌ 11६०1! 
महाप्रमावसम्पन्नं न्यग्नोधपरिमण्डम्‌ । भरियद्धनाचियोगेन वाटसिहमिवाङ्रस्‌ 11६4॥1 

शच्येव रहितं शक्तं रोदिष्येव विना विधुम्‌। रूपसीमाग्यसम्पन्नं क्वंषाल्विश्तारद्म्‌ 1६२1 
शौरयमाहात्म्यरचुक्त मेधादिगुणसंयुतम्‌ । एवेविधं समारोक्य मरतिः सोभमागतः ।\६२॥ 
जचिन्तयच्च सरश्नान्तस्तस्रभाववशीक्तः ! तच्दुरीरप्रभालारुसमारिद्धितविग्रहः ॥६७॥ 
श्रीमानयमसौ राजा रामो दशरथात्मजः । यस्येह रुदमणो भराता रोकपरष्टः स्थितो वके ॥६५॥ 
यस्यारोक्य तदा संख्ये छत्रं शीतांश्टसन्निमम्‌ 1 सा सादसगते्माया वैतारी परिनिः खता ॥६६९॥ 
षट वच्नवरं "पूवं इदयं यन्न कम्पितम्‌ । तदद्य मम इृषटेनं सं्ोभं परमं गतम्‌ ॥६७॥ 

इति विस्मयमापन्नः समलुसृस्य ताय गुणान्‌ 1 ससार ° पावनिः पदम श्रीमद्म्भोजरोचनम्‌ ॥६८॥ 
दूराहुत्याय दैवं पदरुचमीधरादिभिः 1 असौ प्रह्येतोमिः परिष्वक्तो यथाक्रमम्‌ ॥६६॥ 
परस्परं समारोक्य सम्माप्य बिनयोचितम्‌ 1 उपधानविचिन्नेु *स्वासनेप्ववतस्थिरे ७०॥ 





खार था जिसकी दोतोकी पक्ति इन्द छुमके समान शुक्छ थी; कण्ठ शद्के समान था, जो 
सिके समान विस्त वक्तःस्थर्के धारक ये, महाभुजा्सि युक्त ये ॥५६॥ जिनके स्तनोका 
मध्यभाग श्रीवत्स चिहकी कान्तिसे परिपू मदहाशोभाको धारण करनेवाखा था, जो गम्भीर 
नाभिसे युक्त तथा पदी कमरसे सुशोभित थे ॥५७॥ जो प्रशान्त शुणोसे युक्त थे, नाना 
छकतणोसे विभूषित थे, जिनके दाय अत्यन्त सुङ्कमार ये, जिनकी दोनों जोचे गोर तथा स्थूरं 
थी ।५] जिनके दोनो चरण कषुवेके प्रठभागके समान महातेजस्वी तथा सु्कमार थे, जो 
चनदरसाकी किरणरूपी अङ्कुरोसे छलल दीखनेवाछी नलावछीसे उज्ज्वल ये ॥५६॥ जो अक्तोभ्य 
धैयेसे गम्भीर थे, जिनका शरीर मानो वजरका समूह दी था, अथवा समरत सुन्दर वस्तुको 
एकत्रितकृर हौ मानो जिनकी रचना हई थी ॥६०॥ जो महाप्रभावसे युक्त ये, न्यमरोध अथौत्‌ 
वट-एृक्षके समान जिनका मण्डल था, जो भ्रिय खीके विरहके कारण वारूसिंहके समान व्याक्कुख 
थे ॥६१॥ जो इनदराणीसे रदित इनदरके समान, अथवा रोदिणीसे रदित चन्द्रमाके समान जान 
पडते श्रे, जो रूप तथा सौमाग्य दोनोसे युक्त थे, समस्त शाखोमे निपुण ये ॥६२॥ शूर-वीरदाके 
माहात्यसे युक्त थे तथा मेधा-सदबुद्धि आदि गाणोसे युक्त ये । देखे भीरामको देखकर दमान्‌ 
क्षोभको प्राप्न हुमा ।1६दा 

_ तदनन्तर जो रामक भ्रभावसे वशीभूत हो गया था ओर उनके शरीरक्रौ कान्तिके समूहसे 
जिसका शरीर आदिद्विव हो रदा था ठेसा दमान्‌ संभ्रममे पड़ विचार करने खगा । ।६४ा 

"क यह्‌ वही द्शरथके पुत्र छदमीमान्‌ राजा रामचन्द्र ई छोकश्रे्ठ छच्मण जैसा भाई 
जिनका आज्ञाकारी है ॥६५। उस समय युद्धमे जिनका चन्दरतुल्य छत्र देखकर साहसगति 

की घ्‌ चेताखी विद्या निकर गई ॥६६॥ मेरा जो हृद्य पहले इन्द्रको देखकर भी कम्पित 

नहा इजा वह्‌ आज इन्द देखकर परम क्तोभकरो प्राप हुमा है. ॥ गा इस प्रकार आाश्च्को 

प्रप्र हुमा दयुमान इनके गुणका अनुसरण कर कमल्छोचन रामे पास पर्हुचा ॥६५८॥ 

जिनका चित्त पित हो रहा था ठेस रामः छ्दमण आदिते इसे देख दूरसे ही उठाकर यथाक्मसे 

इसका जालिद्धन किया 1६६ परसपर इक दूसरेको देखकर वथा चिनयके योम्ब वाततखापकर सव 





~ १ = [१ १५ 
९" उड । २. उव भ^ । ३. पवनल्यापत्वं पुमान. पावनिः हनमान 1 ४. तानसे्ववतसिथते । 


९९९ पद्मपुराणे 


तत्र भद्रासने रम्ये स्थितः काङस्थनन्द नः । केचूरभूपितयुजो ज्वरंज्वदम्या समन्ततः ॥७१॥ 
स्वच्छनीरम्बरधरश्चूडामणिरिवोउज्वक्ः 1 रराज वरदारेग सोडुचन्द्र इवोद्गतः ॥७२॥ 
दिच्यपीताम्बरधरो हारकेयूरङण्डङी । सुमित्रातनयो रेजे सतडिनरूदो थया ॥७३॥ 
वानराभोगसुचुटः सुरवारणविक्रमः । अमात्सुभ्रीवराजोऽपि लोकपा इवोर्जितः ॥७४॥ 
विराधितः कमारोऽपि सौमित्रः पृष्ठतः स्थितः । अरूषयत चसिदस्य चक्ररत्नमिवौजसाः ॥७५] 
हमूमानप्यरु रेजे पर्चनामस्य धीमतः । समोपे पूणंचन्द्रस्य स्फीतो बुध इवोदितः ॥७६॥ 
'सुगन्धिमास्यवल्नायेरलङ्करेशच भूषितौ 1 अङ्गा्घदरावः भासेतां यम्ैश्रवणादिव ।1७७॥ 
नलनीख्र्तयः शतशोऽन्ये च पार्थिवाः 1 आसीना रेजरत्यन्तमाच्रत्य रघुनन्दनम्‌ ॥७८॥ 
पञ्च्षद्रन्धताम्बरगन्धसन्न तमारुता 1 चिभूषणक्नतोद्योता सा समेन्द्रलमोपमा ।॥७६॥1 
विस्मित्य सुचिरं राम प्रीतः पावनिरनवीत्‌ । समन्तं न गुणां ब्राह्या भवतो र्ुनन्दन ॥८०॥ 
इहापि निखिङे रोके दश्यते स्थितिरीदशी 1 किमपि प्रियवक्ता परस्यकतगुणकीतनम्‌ः ॥८१॥ 
भआसीचस्याधिमादात्म्ं श्रुतमस्मामिरूर्जितम्‌ । दृटः सत्वहिर्दः स स्वं स्ववान्‌ चष्ुषा स्वयस्‌ ॥परा 
सवंसौन्दयंयुक्तस्य गुणरलाकरस्य ते 1 श॒भ्ेण यशसा राजन्‌ जगदेतदरङ्कृतम्‌ ॥८३॥ 





नाना प्रकार ताच्योसे सुशोभित अपने-अपने आसनोपर बैठ गये ॥७०॥ वद्यो जो उत्तम आस्नपर 
विराजमान थे जिनकी युजा बाजूबन्दसे सुशोभित थी, जो छचमीके द्वारा सब ओरसे देदीप्यमान्‌ 
थे जो स्वच्छं नीखवस्त्र धारण किये हुए थे तथा उत्तम हारसे सुशोभित थे रेसे श्रीराम नकते सहित 
उदित हृए चन्द्रमाके समान जान पड़ते थे ॥७१-७२।॥ दिव्य पीताम्बरको धारण करने वे तथा 
हार केयूर ओर कृण्डलोँसे अछंक्ृत छदंमण विजढी सहित मेधके समान सुशोभित हो रहेथे 
॥७३।। जिसका सुविस्ठृत सुकुट वानरके चिह्वसे युक्त था, तथा देवगज-ठेरावतके समान जिसका 
पराक्रम था रेरा सुमरीवराजा भी अतिशय बलवान्‌ छोकपाल्के समान सुशोभित हो रहा था 
॥७४॥] छच्मणके पी चैठा चिराधित कमार भी अपने तेजसे एेसा दिखाई देता था मानो 
नारायणके समीप रक्खा हुभा चक्ररतन ही हो ॥७५॥ अतिशय बुद्धिमान्‌ रामचन्द्रके समीप 
हलमान्‌ भो रेखा सुशोभित हो रहा था मानो पूणेचन्द्रके समीप उदित हृभा अत्यन्त देदीप्यमान 
बुधग्रह दी हदो ।५६॥ सुगन्धित माला तथा वस्त्रादि एवं अछ्कारोसे अलहृत अङ्ग ओर अङ्गद्‌ 
यम तथा वैश्रवणके समान सुशोभित हो रहे ये ॥७५७॥ इनके सिवाय रामको घेर कर बैठे हए 
नर नी आदि सैको अन्य राजा भी उस खमय अत्यधिक सुशोभित हो रदे थे ॥७॥ नाना 
भ्कारको उत्तम गन्धसे युक्त ताम्बू तथा सुगन्धित अन्य पदार्थोकि _समागमसे जदो वायु 
सुगन्धित हो रही थी तथा जहौ भाभूषणोके द्वारा प्रकाश फैल रहा था देसी बह सभा इन्द्रकी 
सभा के समान जान पड़वो थी ॥७६॥ 


तदनन्तर चिरकाठ तक आश्चर्यम पड्कर ्रीतियुक्त हनुमानने रामसे कदा कि दे राघव । 
यद्यपि गापके गुण आपके दी समक्त नदीं कना चादिए क्योकि इस छोकमे भौ एसी ही रीति 
देखी जाती है फिर भी परत्यक ही आपके गुण कथन करनेको उतकट लाठ्सा है सो ठीक दीह 
क्योकि जो प्रिय वक्ता है उन्हें भत्यक्त दी गुणका कथन्‌ करना अद्भुत आद्धादकारी होता है 
॥८०-न२। जिनका बलपूणं खोकोत्तर माहात्म्य हमने प्रेस सुन रक्खा थाउन्‌ प्राणि हितकारी 
वर्यशाङी जापको नै स्वयं ेत्रोसे देख रहा ह ८२ हे राजन्‌ । आप सम्पूण सौन्दयेसे युक्त दै, 





१. स्वस्थ म० । २. सुकरुटसुारख॒ म० । ३१ -मिवौजसः म० । ४, सुगन्ध्य म० | ५. ववासन्तौ मर 
ख०; क० । ६. कौरतिराम ख । 


पूकोनपद्चाशत्तमं पवं ३०५ 


धलुरम्मोदये रुन्धः सदखामररदिते 1 सौतास्वयंवरेऽस्मामिः श्वुतस्तव पराक्रसः ।१८७।१ 

पिता शस्यो यस्य यस्य भामण्डकः सुहृत्‌ । राता यस्य च सौमित्रिः स स्वं राम जगतपतिः ॥८५॥ 
अहो शक्छिरदोरूषमेष नारायणः स्वयस्‌ ! समुद्रोबत॑चपिशो यस्न।1करणे रतः ॥८६॥ 

अहये चैर्ममदो त्यागो यतितः पारयन्‌ चचः । सदाभरतिमयाकारं भरविष्टो दण्डकं वनस्‌ ॥८७। 
एत्न ऊुरते वन्धुस्तश्च त्रिदशाधिपः 1 अहो स्वया नाय छृतं यदस्माकमतिभ्रियस्‌ ॥८८॥ 
सुभरीवरूपसम्पन्नं हत्वा संयति साहसम्‌ 1 यत्केपिध्वजवंशस्य कङ्को दूरसुर्ितः ॥८९॥ 
विदावर्विधिक्नैर्ययस्य मायामयं चुः \ अस्माभिरपि नो सदं दुलेयं च विशेषतः ५९०॥ 

तेन सुमोवरूपेण गृहीतं प्ठादगे वरर । दशंनादेव युष्माकं तदरूपं तस्य निःसृतम्‌ 1६१॥ 

कटु असयुपकारं यो न शक्तोऽ्युपकारिणः । सुरभा मावश्द्ि स तस्मै न छते कुतः ॥६२॥ 

का तस्य बुद्धिनन्यायिषु भवेदेकसपि चणम्‌ 1 यः कृतस्योपकारस्य विशेषं नावडुष्यतते ॥६२॥ 
स्वेपाकादरपि पापीयान्‌ लुन्धकादपि निर्ण; ! असम्भाष्य सत्ता नित्यं योऽकृतक्तो नराधमः ॥६४॥ 
स्वशरीरमपि स्यक्त्वा सत्यं बयमनन्ययाः 1 सवं सुदता क्तुसुपकारं तव भ्रमो ॥8 ५ 

गत्वा परोधयिप्यासि त्रिुटाधिपतिं वुधम्‌ 1 तव पत्नीं महाबाहो स्वरावानानयाम्बहस्‌ 1\६६॥ 
सीताया ददनाम्भोज असन्नेनटुमिवोदितम्‌ 1 सन्देहेन विनिसुक्तं शीभं पश्यसि राघव ५६७] 





तथा गुग्रूपी रत्नोकी आकर अर्थात्‌ खान अथवा समुद्र है । आपके शुक्छ यशसे यह संसार 
अङंछृत हो रहा है ॥८२॥ हे नाथ 1 बज्रावतं धलुषकी प्रापतिसे जिसका अस्युद्य हया था तथा 
एक हजार देव जिसकी रक्ता करते थे एसे सीत्ताके स्वयंवरमें थाप्रको जो परक्रम प्राप्त हमा था 
चदं सव हसने सुना है 11८४! दशरथ जिनका पिता है, भामण्डल जिनका मित्र दै, ओौर ङदमण 
जिनका भाई दै देसे आप जगत्के स्वामी राजा राम दँ ॥८५॥ अहो ! आपकी शक्ति अद्भुत ह, 
अहो ! आपका रूप आश्र्यकारी है करि सागरावतं धचुषक्रा स्वामी नारायण स्वयं ही जिनकी 
अज्ञा पान करने तपर है ८६ जदो ! आपका पैये आश्च्यंकारी ह, अहो ! भापका त्याग 
अदूसुत ह जो पिताके वचनका पारन करते हुए आप महाभय उत्पन्न करनेवाठे दण्डक वने 
भविष्ट हुए हैँ 1८9] हे नाथ ! आपने हम छोगोका जो उपकार किया है वह न तो माही 
कर सकता ह ओर न संतुष्ट हभ इन्द्र हो 115८॥ आपने सुप्रीवका रूप धारण करनेव ङे साहस- 
गवरिको युद्धम मारकर बानरवंशका कंक दूर क्रिया दहै ।८६॥ विद्याबर्की विधिके जाननेवाछे 
इम छोग भी जिसके मायामय शरीरको सदन नदीं कर सक्ते थे तथा दस रोगेकरि लिए भी 
जिसका जीना कठिन था उस सुप्रीव रूपधारी सादसगततिमे वानर वंशी सेनाको भप्त करनेके 
लि कितना भ्रयतलन फिया परन्तु आपके दशंनमान्रसे उका चह रूप निकर गया ॥६०-६९॥ जो 
अत्यन्त उपकारी मनुष्यका भर्युपकार करनेके छिए समथ नहीं है वह्‌ उसके विषयमे भावशुद्धि 
क्यो नदीं करता मात्‌ उसके प्रवि जपते परिणाम निमे क्यो नहीं करता जव कि यह्‌ मावशुद्ध 
विल्छक हो सुखम दै ॥६२॥ जो मनुष्य, किये हुए उपकार कौ विशेषताको नदी जानता है 
उसकी एक अन्ञके छिए भौ न्यायमं द्धि कैसे हो सकती दै १ ।६३॥ जो नीच सुप्य अछतन्ञ 
है बह चाण्डालसे भी अधिक पापौ दै, शिकायीसे भी मधिक निय हैः भौर ससपुरषोसे निरन्तर 
बातोकापर कएनेके ठिए भो योग्य नदीं है ।॥६४॥ हे भमो ! हम खव किसी अन्य की शरणमे न 
जाकर आपकी दी शरणमे आये हैँ ओर सचञुच ही अपना शरीर छोड़कर भी आपका उपकार 
करनेके छिए ज्यत है ॥६५॥ हे महाबाहो ! मै जाकर रावणको सममाङेगा । वह्‌ बुद्धिमा है 
जतः अवश्य -सममेगा जीर मँ शीघ्र दी आपको पलनीको वापिस ठे आता ह ॥६६॥ हे राघव ! 





१. घलुर्लामादूदये लब्धे म० ! 
द६-२्‌ 


३०६ पश्चपुराणे 


मन्त्री जाद्ुनदरोऽवोचत्ततो वाक्यं परं हितम्‌ । वत्स वत्स मस्र त्वमेकोऽस्माकमाश्रयः ॥६८। 
अप्रमत्तेन गन्तव्यं लक्षं रा्णपाङ्ताम्‌ 1 न विरोधः कंचित्‌ कार्यः कदाचित्‌ केनचित्सह ॥६९॥ 
एवमस्ति स्म्भाप्य तं सम्रस्थमु्तम्‌ 1 चिरोक्य परमां प्रीति पद्मनाभः समागसत्‌ ५१०० 
घनः पुनः समाहूय मारत ' चारूखरणम्‌ ) सर्वादरं जगादेदं स्फीतां राजीवलोचनः ॥१०३॥ 
मदवा्याहुच्यतां सीतां त्वद्वियोगात्‌ ख राघवः 1 श्चुना बिन्दठे साध्वि न मनोनिदधेतिं कचित्‌ ॥१०२॥ 
अस्यन्तं तदहं मन्ये हते पौरुपमात्मनः ! अ्रतिरोधं पपन्नासि वतेमानेऽपि यन्मयि 1\९०२॥ 

वेधि निर्मरश्छाव्या यथा त्वं मदनुबता ! जीवितं वान्दृसि त्यक्तुं मद्वियोगेन दुःखिता ।1१०४॥ 
अक्तं तथापि सद्र दुप्वमाधानश्युना 1 धायंन्तां मैथि" प्राणा न जीने स्यक्तमहं सि ।\१०५॥ 
इभः सङ्गमो भूयः पूनितः सर्ववस्तुषु ! ततोऽपि दुरुमो धर्मो निनेनद्रवदनोदुगतः ५१०६६ 
दुरभादप्यरं तस्मान्मरणं सुसमादितम्‌ ! तस्मिन्रसति जन्मेदं तुषनिःसारमीरितम्‌ ॥१०७॥ 

इदं च भ्रत्ययोत्पादि परियाय मम जीवतः ! सततं संस्तुतं देवमहुरीयकयुत्तमम्‌ ॥१०८॥ 

वायुपुत्र तं गत्वा सीतायास्तं महाप्रभम्‌ । ममापि प्रत्ययकरं चृडामणिमिहानय ॥१०६॥ 
यथाक्तापयसीष्युक्वा रत्नवानरभौलिग्द । इतान्नल्ुरो नत्वा सौमित्रि च समोक्षक्िः ४११० 
चहि्िनिर्ययौ इटः पू्ंमाणो विभूतिभिः । ्रोभयस्‌ तेजसा सव सु्रोबभवनाजिरम्‌ ॥१११॥ 





इसमें संदेद नदीं कि तुमं उदित हुए चन्द्रमाके समान निमे सीताका शुखकमरु शीघ्र ही 
देखोगे ॥६५॥ 
तदनन्तर सुग्रीवे मन्त्री जाम्तूनदने परम दितकारी वचन कदे किं दे वत्स दलुमन्‌ ! हेम 
छोगोका आधार एक तू ही है ।\६॥ अतः तुमे सावधात होकर रावणके द्वारा पालित छेका 
जाना चाहिए जओौर कदी कमी किसके साथ विरोध नदीं करना चरिए ॥६६॥ 'एवमस्तु--ेसा 
ही होः यह्‌ कहकर उदार हनूमान्‌ ठंकाकी ओर अस्थान करलेके छिए ख्यत इभा सो उसे देख 
राम प्रम श्रीतिको श्राप ए ॥१००॥ बिदछति कमङोचन रामने सन्द्र उकतणोक धारक 
हनूमान्‌को वार-वार बुाकर वदे आदरके साथ यह्‌ कदा कि तुम मेरो रसे सीतासे कहना कि 
हे साध्वि ! इस समय राम वुम्ारे वियोगे किसी भौ वत्तु मानसिक शान्तिको भरा नहीं हो 
रदे है--उनका मन किसी मौ पदाथमे नही खगत दै ॥१०१-१०२॥ मेरे रते हद भो जो तुम 
अन्यत्र ्रविरोध-रुकाबटको प्रा हो रदी हो सो इसे मै अपने पौरुषका अत्यधिक घात खमसता 
हू ॥१०३॥ तुम जिस प्रकार निभे शीछत्रतसे सदिव हो तथा एक ही बरत धारण करती हो 
उससे समभता ह कि ठम मेरे बियोगसे दुःखी होकर युययपि जीनन छोढना चती होगी पर 
हे सुखि ! तो मी खोदे परिणामो मरना व्यथे है । हे मैथि ! प्राण धारण करो । जीवनेका 
त्याग करना उवित नह है ।।१०४-१०९॥ स्वै चसतुरभोका पुनः उततम समागम प्रा होना दुखभ है 
ओर ससे भी दुम अरन्त भगवान इखारविन्दसे भ्रकट हुमा घम है 1१०६) यद्यपि उक्त 
ध्म दुम हे रो मी माधि-सरण उसकी अपेक्ा दुम दै क्योकि समाधि मरणके बिना यहं 
जीचन तुषके समान साररहित देखा गया है ॥ १०७] ओौर भ्ियाके छिए भरे जीवित रदनेका 
्रत्यय--विश्यास खलन्न दहो जाये इसिए यद्‌ सद्‌ा की परिचित उत्तम अंगूरी उसे दे देना ॥१०८॥ 
ततथा ह पवनपुत्र ! तुम शीघ्र दी जाकर युम विश्वास इत्यन्न करमेवाटा सीताका मदा कान्विमान्‌ 
चूडामणि य्ह ॐ आना ॥ १०६) श्लैसी आज्ञा दोः यद्‌ कद कर रत्नसय वानरसे चिदहित युक्कटको 
धारण करतेवाछा दसुमान.राम तथा छद्मणको दाथ जोड़ नमस्कार कर बाहर निकर आया । 
उस ससय वह अत्यन्त हरित था, विभूतिरयोसे युक्त था ओर अपे तेजसे युप्ीवेके भवन 
प 


१. चास्तामरसेकणम्‌ ज० । २. कपल्नेनः स्फीता राजीवरोचनः म० । ३" जीवितुं म०। 
५. ैथिको म० । ५. इताज्ञकि; म० 1 


एकोनपच्चाशत्तमं पर्थं ३०७ 
सन्दिदेश च सुप्रीवं याददागमनं "मस 1 स्थातव्यं तावदुतरैव प्रसाद्परिवनितैः 19 १२1 
विमानं चारशिखरमाखढो मारविस्ततः 1 विभाति मस्तके मेरोध्ैत्याय इवोञज्वलः 1११३॥1 
भ्रययौ परया शयुत्या सितच्छत्रोपशोमितः 1 विखुसद्धसंसङ्कशेश्वामरैदपजी वितः ।।११४॥ 
वायुशावंससेरमो्जजगतैदिखमेगंनः 1 सैन्यैखिदशसङ्कारोजगाम परितो बतः ॥११५॥ 
एवं युक्तो महाभूत्या रासादिभिर्दीपितः । समाक्रम्य रवे्मागंमयासीरछुनिरन्तरम्र्‌ ।।९१६॥ 
उपजातिचृत्तम्‌ 
पूरणं जगत्तिठति अन्तुव्ौँनानाविचैरत्तमभोगयुकतैः । 
कश्चित तेपां परमारथ्त्ये नियुज्यते यत्परमं यशस्तत्‌ ॥११७॥ 
छृतं परेणाप्युपकारयोगं स्मरन्ति नित्यं छत्तिनो मनुष्याः 1 
तेषां न तुल्यो सुवन शभा नवा ङबेरो न रविनं शक्रः ॥११२॥ 


इत्यप रपषिणावायं शक्ते पद्रपुरासे हयुमसस्थानं नाम एकोनपञचात्तमं पर्वं ॥४६॥ 


कः 








सम्बन्धी समसत जांगनकफो कोभयुक्त कर रहा था ॥११०-१११॥ उसने सुरोवसे कदा फि जव 
तक मँ न जा जाड तव तक आप सबको यदीं सावधान होकर ठह्रना चादिए ॥११२॥ 

तदनन्तर हतुमाम्‌ सुन्दर शिखरसे युक्त विमान पर आढ हमा ेसा सुशोभित दो रा 
था जैसा कि समेखके शिखर पर देदीप्यमान चैत्याख्य सुशोभित होता है ॥११३॥ तत्पश्चात्‌ 
उसने ५ कान्तिसे युक्त हयो भ्रयाण करिया । उस समय वह्‌ सेद्‌ छत्रसे सुशोभित था ओर 
उढते हए हंसोकी समानता करनेवाङे चमर उस पर ठढोरे जा रे थे ॥११४॥ चह वायुके समान 
वेगशाछी धो, चरुते-फिरते पर्वतोके समान दाथियो ओर दैवोके समान सैनिकोसे धिर हमा 
जा रहा था ॥११५]। इसे प्रकार जो महाविभूतिसे युक्त था, तथा राम आदि जिसे उपरको 
दृषठिकर देखे रहे थे, एषा बह हनूमान्‌ सूर्ैके मागैका उललद्नन कर निरन्तर आगे बढा जाता 
था ॥११६॥ गौतमस्वामी कहते है कि हे श्रेणिक ! यद्‌ समस्त संखार नाना प्रकारफ़े उत्तम भोगोसे 
युक्त जन्तुभोसं भरा हमा है उनसे कोई विरछा पुरुष दी परमा्ेरूपम कायमे छगता है तथा 
परम याको भराप्त होता दै ॥ ११७ जो उत्तम मनुष्य दूसरे दवारा किये हृए उपकारका निरन्तर 


६ 2 दै इस संसारम उनके समान न चन्द्रमा दै, न इुविर है, न सूये है ओर न इन्द्र 
॥ १९८ 


इस श्रकार्‌ षं नामे परतिद्, रविषेरावाय कथित, पद्पुरारामे हनूमानक्े परस्थानकरा 
वरुन करनेवाला उनचासयो' प्रवं समाप्त त्रा ।४६॥ 


# 


~-------------- -_ 


१. -दंश- म० । २. वायुत्रेय म० । ३. जगामाद्धि- म | 


पञ्चाशत्तमं पव 


अथालावाज्ञनो च्छृ्ञम्बरे परमोदयः 1 स्वतारमिव वैदेहीमानिनी राजवत्‌! ॥9॥ 
सु्टदानताभशेत्तस्य विनीतस्य महात्मनः 1 शुद्धभावस्य तस्यासीदुत्सवः कोऽपि चैत्तसः ॥२॥ 
पर्यतः प्रीढया इष्वा स्थितस्य रविगोचरे ? दिशां मण्दलमस्यासीच्छुरीरावयवोपमस्‌ ॥३।१ 
लङ्क जिगमिषोरस्य महेन्दनयरोपममर ! महेन्दनगरं दटरामिमुख्यसुपागतम्‌ ॥४१ 
वेदिकाषुण्डरीकामैः भ्रासदः शशिपण्डुरैः ! पर्वतस्य स्थितं मूध्नि सदिद्रे भकाशते ॥५॥ 
वन्नपाणेरिवायुष्यः तस्मिन्‌ दािुरोपमे । न वभूवतरां प्रीत्तिः तस्मादेवभचिन्तयत्‌ ॥६॥ 
इदं शिखरिणो मृभ्ति चन्महेन््पुरं स्थितम । मदैन्दको शपो यत्र दुमंतिः सोऽवतिष्ठते ॥७॥ 
दुःलतापितसबाद्गा माता येनागत्ता मम । निर्वासिता मवि भासते कुततिवासं दुरात्मना धम॥ 
एपाऽसौ विजनेऽरण्ये गुहा थन्र स सन्मुनिः । पयंह्कयोगचुक्तात्मा नाम्नामितगतिः स्थितः ॥६॥ 
अस्यां भगवत्ता तेन साधुवाक्येः कृपात । माता मं जनितारवासा असूता बन्धुवर्जिता ११०॥ 
श्तं केसरिजं छृ्छर शरुत्वा “मातुरुपप्ठवमर । सायोश्च सङ्गमं सैपा रम्या रम्या च मे गुहा ॥११॥ 
मातरं शरणं भक्षां सस निर्बास्य यः छती । व्यसनप्रतिदानेन भेन किन्ुः ते भजेत्‌ ॥१२॥ 
अहयुरयमत्यन्तं मां किल दि सन्ततम्‌ । महेन्द्र (भदेन्द्ो) ग्वभेत्तस्य तस्मादपनयाम्यहमर ५१३॥ 








अथानन्तर प्रम अभ्युद्यको धारण करनेवाला हनूमान्‌ आकाशम जाता इया एेसा 
सशोभित हयो रहा था मानो बहिन सीताको छेनेके छिए भामण्डठ ही जा रहा हो ॥१॥ मित्र- 
श्रीरामकी अज्ञे भरदृत्त, विनयवान्‌, उदाराशय एवं शदभावके धारक दहेदुमानके हृदयमे उस 
समय कोः अद्भुत नन्द्‌ बाया हुभा था ॥२॥ सू्ेके मार्ममे स्थित हनूमाम्‌ जव प्रौद्‌ दिस 
दिडम्रण्डखकी ओर देखता था तब उसे दिद्मण्डल शरीरके जवयवोके समान जान पड़ता 
था ॥२॥ उद्काकी भोर जानेके छिए इच्छुक हनूमान्छी दृ्टिके सामने राजा महेन्द्रा नगर 
भया जो इन्द्रके नगरफे खमान जान पड़ता था ।[४॥ वह नगर पवेततके शिखर पर स्थित था 
तथा वेदिका पर स्थित खफेद्‌ कमक समान आभाको धारण करनेवाङे चन्दरतुल्यं धव 
भवनेकि द्वारा दूरसे ही प्रकाशित हो रदा था ॥५॥ जिस प्रकार बाछिके नगरमे इन्द्रको भ्रीति 
नदीं हई थी उसी भकार राजा महेन््रके उख नगरमे हनूमान्को कोई प्नोति उत्पन्न नदीं हह अपितु 
इसे देखकर चह बिचार करने छमा ॥६॥ किं यह प्वेतके शिखर पर राजा मदेन्रका नगर 
स्थिव है जिसमें कि वह्‌ दुवद्धि राजा महेन्द्र निवास करता है ॥७॥ मेरे गभेवासके समय 
दुःखसे भरी मेरी भाता इसके नगर आई पर इस दुष्ठने उसे निकार दिया ॥८॥ तव मेरी माता 
निजन वनकी उस शुफामे-जिसमे कि प्यक योगसे अमितगति नामा सुनि विराजमान ये-रदी । 
इसी शुफामें उन दथा युनिराजने उत्तम चचक द्वारा उसे सान्त्वना दौ ओर न्धुजनोसे 
रदित अकी रहकर उसने मुभे जन्म दिया ॥६-१०॥ इसी शुम भाताको सिसे उत्पल 
कष्ट भ्रा्र हुमा था ओर इसी गुफामें उसे सुनिराजका सन्निधान भर्त हंभा था इसचिए यद ुफा 
मुभे अत्यन्त प्रिय है ॥११॥ जो मेरी शरणागत माताको निकाल कर छृत्ृत्य हुमा था उस 
रन्द्रो अब यँ कषटका वदा देकर क्या उसकी सेवा करं ॥१२॥ यह महेन्द्र दा जरहंकारी 
हः तथः शुकसे निरन्तर द्वेष रखता दै इसङिए इसका गवे अवश्य ही दूर करता ह ॥१३॥ 





१. -नमीषुः स्यज सः म०, ब० ¡ २. ख्डका म । ३. युख्यस्‌ म० ! ४. स्थिताः म० । ५. वस्प््टमू 
म० | ६, किन्दु न यजेत्‌ ममः क० } 


पञ्चाशत्तमं पव ६.०६ 


भरुम्वा्ुदच्रन्दोरनाद दुन्दुभयस्ततः । महाङम्पाकमर्यश्च पटहाश्च समादताः ॥$४॥ 

ध्माताः शद्धा जंगतकम्पा सट सतकरचेषतैः । युधशौण्डैः सखुचछु्टं समुल्ासितदेदिभिः ॥१५॥ 
शरुत्वा परवरं परां महेन्द्रः स्व॑सेनया 1 प्रतयैत विनिःक्रम्य मेधचन्दमिवाचरः ॥१६॥ 
-सम्प्हैस्वतो रमै्ासीदकनिनं वलम्‌ । चापसुचम्य मदेन्दः प्रासरचुत्री रथस्थितः 1१५ 
हनूमानिषुभिस्तस्य धरुस्तिखभिरायतम्‌ । चिच्डेद्‌ गु्िमिर्योमी यथामानं सयुत्यितसू ॥८॥ 
"चापं यावदुद्ित्ीयं स गूहात्याङ्करुमानसः 1 शरैस्तावद्रयान्युक्ताः अरचण्डास्तस्य वाजिनः ॥१६॥ 
रथात्ते विगताः शीव्रा्चपङा यच्रसुशशम्‌ 1 हपीकाणीव मनसो *युक्तानि विपयैपिणः ।२०॥ 
महेन्दिरथ सम्तरान्तो विमानं वरमाभरितः । तदप्यस्य शरे सं मतत दुटमतेरिव ॥२१॥ 
मदेन्व्िखदवितो भूयो विधयाबरुविकारगः 1 पतत्रिचकषकनकैययुधेऽरातमाघुरैः ॥२२॥ 
विद्ययाऽनिरुपुत्रोऽपि तं शखौधमदारयत्‌ ! यथारमचिन्तया योगी परीपदकदम्बकम्‌ ॥२३॥ 
निददयोनधुक्तशखोऽस्ावास्वृणानो महाग्निवत्‌ । शूदीचो वायुपुत्रेण गरुडेनेव पन्नगः ॥२९॥ 
परा्रोधं युतं दष्टा मदेन््ः कोधरोहिवः 1 रथी मारतिमभ्यार रामं सुीवरूपवत्‌ ५२५ 
अककरस्यन्दनः सोऽपि हारिदारो धनुर्धरः । श्ूराणामग्री दीघो मातुः पितरमभ्यगात्‌ ॥२६॥ 


तदनन्तर देता विचार कर उसने धूमते हए मेष-समूहके समान उच शब्द करनेवाी 
ऊुनुभिरयो, मदा विकट शब्द्‌ करनेवारीं मेरि ओर नगाढे वजवाये 1१९ उतडट वेष्टाजोको 
धारण करनेवाखे योद्धा्ओने जगत्को कंपा देनेवाठे शङ्क पके तथा शस्रोको चमकानेवाङे 
रणबीर येद्धायोने जोरसे गजेना की ॥१५।। पर वल्को आय सुन, राजा मदेन सव सेनाके साथ 
बाहर निकटा जौर जिस प्रकार पर्वत, मेघसमूहको रोकता है उसी भ्रकार उसने हनूमान दख्को 
रोका 114६ तद्नन्वर गी हई चोटोसे गपमौ सेनाको नष्ट होती देख, छत्रधारी, तथा रथ पर 
वैठा हज राजा महेनद्रका पुत्र धनुष तानकर सामने आया 1१७1 सो हनूमान्‌ सीन वाण छोड़ 
फर उसके उमे धनुषको उख तरह द ाखा जिस तरद्‌ कि सुनि तीन गु्ियोके द्वारा उठते 
हए मानको चेद डाऊते दै ॥१८॥ वह व्याल चित्त दोकर जव तक दूसरा धनुष ठेता द च 
तक हनूमान तीण बाण चलाकर उसके चश्च घोड़े रथस हुडा दिये ।1१६॥ सो रथसे चे 
हए वे चच्वरु घोडे शीघ्र ही इधर-उधर इस प्रकार धूमने खगे जिस प्रकार कि चिवयाभिखाषी 
सचुष्यकौ मनसे छूटी हुई इन्द्र्यो इधर-उधर धूमने गती है ॥२०॥ अथानन्तर महेन्द्रका पुत्र 
वहा कर उत्तम विमान पर आरढ हमा सो हनूमान्छे वाणोसे बह विमान भौ उख तरह 
खण्डित दो गया जिस तरह कि किसी दुखद्धिका मत खण्डित हो जाता है 11>१।) वदनन्तर 
विके वर्स विकारको प्रात हुमा देन्द्रपुत्र पुनः र्षित दो अलातक्रके समान देदीप्यमान 
चाण चक्र तथा कनक नामके शस््रोसे युद्ध करने ङ्गा 11२२ तच दनूमामस्ने मौ विद्ये ह्वार 
उस शस्त्र खमू्दको उ तरह रोका जिख चरह्‌ कि योगी आात्सध्याने द्वारा परीषहोके समूदको 
यकत है ॥२३॥ दनन्तर जो निरदयताके साथ शखर छोड़ रहा था ओर प्रचण्ड अग्निक समान 
सव ओरसे आच्छादित कर रदा था एेसे महेन पुत्रको इनूमान्‌ने उस्र तरह पकड लिया जिस 
वरद कि गरड सपंको पकड़ छेता हे ।॥२९। पुत्रको पकड़ा देख करोधसे छ होता हषा महेन 
र्थ पर सवार हो हनूमान्‌के सन्युल उस तरह आया जिस सरद किं सुप्रीवका रूप धारण करने. 
वाढ छननेम सुप्रीव रमके सन्मुख आया था ॥२५॥ 
त तदनन्त्र जिसका रथ सूर्यके समान देदीप्यमान या, जो सन्दर हारका धारक था, धदु- 
धार धाः शृरोमे शरे था तथा अतिशय देदीप्यमान था फेला दूमान्‌ भी मात्ताके पिता राजा 
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भ प्चघुराणे 


वयोरभून्महस्संख्यं ऋकचासिशिकीमुखैः 1 परस्परङृताधातं वायुस्याब्दयो रवि" ॥२५॥ 
सिदाविव महारोषौ ` ताबुदुधततचरान्वितौ 1 ज्वलत्सफुरिदधरत्तासौ श्वसन्तौ सुजगाविव ॥२८॥ 
परस्परङृतक्षेपौ गवंहासस्छुरस्वनौ 1 धिक ते श्ौरयमहोयुदधमित्यादिवचनोचयतौ ॥२२॥ 

चक्रतुः परम युद्धं मायात्रकुसमन्वितौ 1 हाकारजयकारदि कारयन्तौ सुहुनिनैः ॥३०॥ 
महेन्दोऽथ महावीर्यो विक्रियाश्क्तिसङ्गतः 1 क्रोधस्फुरितदेदशरींमोचायुधसं तिम्‌ 11३11 
शषुण्डीः परदयून्‌ वाणान्‌ शत्चीखुंदूगमरान्‌ गढाः 1 शिखराणि च शकानां शाङन्यभरोधपाद्पान्‌ ॥३२॥1 
एतैरन्यैश्च विनिभैरायुधचेरमरघुतः ! न विव्यथे यवा शलो सहामेषकदुम्बकैः ॥३३॥ 
तदिभ्यमायया खं शखवपं सडेन्द्रजम्‌ 1 उत्करावियाप्रमवेग वायुस रचूर्णयत्‌ ॥२४॥ 

उत्पत्य च रथे तस्य निपत्य सुमहाजवः 1 ककुप्करिकराकारकराम्ां कृतरोधनम्‌ ॥३५ा 
मात्तामहं समाद्राय वं विश्रदुचचसम्‌ } इत्तसाघुस्वनः श्रेः समारोहन्निनं रथम्‌ १३६१४ 
उक्कराखाङ्गूलपाणि तं दौहित्रं परमोदयम्‌ 1 प्रशंसितुं सखमारन्धो महे धः सौम्यथा गिरा [२७ 
अहो ते चत्स माहास्यं परमेततन्मया श्रुतम्‌ । पूवंमासीदिद्ानीं जु नियतं परत्यद्ठगोचरम्‌ ॥३म॥ 
आसीहिगेन्धधु देऽपि निर्जितो यो न केनचित्‌ । विजयाधंनगस्योद्ध॑मदाविधादुधाङ्छे ।३ 811 





महेन्द्रे सम्मुख गया ॥२६। तदनन्तर वाथके वशीभूत दो मेघोमे जिस प्रकरार परस्पर टक्कर 
होती है उसी प्रकार उन दोनों करोत, खद्ग तथा बाणोके द्वारा परस्पर एक दूसरेका घात 
करनेवाखा महायुद्ध हुमा ॥२९॥ जो सिंहोके समान महाक्रोधी तथा उच्तर वसे सदित ये 
जिनके नेत्र देदीप्यमान तिकगोके समान ठाल्थे, जो सर्पौके समान ससि भर रहे ये-फकार 
रदे थे, जो एक दूसरेपर आक्षेप कर रदे थे, जिनके अहद्कारपूणं हास्यका स्फुट शब्द हो रहा थाः 
नरी शूर-बीरताको धिक्कार है, अहो ! युद्ध करने चखा है जो इख प्रकारके शब्द्‌ कह रदे 
ये, जो मायावलसे सहित थे ओर जो अपने पक्तके खोगोसे कमी हाहाकार कराते थे तो कभी 
जय-जवकार कराते थे एेसे हनूमान्‌ तथा राजा महेन्द्र दोनो ही चिरका तक परमयुद्ध करते 
रहे ॥२८-३०॥ चद्नन्वर जो महावठ्वान्‌ था; विक्रिया शक्तिसे खंगत्त था ओर क्रोधसे जिसके 
शरीरको शोभा देदीप्यमान दो रदी थी ेखा मदेन हनूमानके उपर शसख्ोका समूह छोड़ने 
छया ॥३१॥ सपुण्डी, परश, वाण, शतघ्नी, युद्गर, गद्‌ा, पहाडोके शिखर ओर सागौने तथा 
वटके बुन्त उसने हनूमानूपर घोढे ॥३२।॥ सो इनसे तथा नाना प्रकारके अन्य शखोके समूदसे 
हनूमान्‌ उस तरह विचछित नदीं हुमा जिस प्रकार कि मदामेधोके समृहसे पवेत. बिचछित नदीं 
ह्येता है 1३दा राजा महेन्रकी दिस्यमायासे उत्पन्न शद्लोकी उस्र॒वर्पांको पवन-पु् 
हनूमामने अपनी उल्का-विचयाके धरभावसे चूर-चूर कर डाला 11३४1 ओर उसी समय वेगसे भरे, 
दिमाजोके शुण्डादण्डके समान विशाङ हार्थोसे युक्त तथा उत्तम॒वख्को धारण करनेवाले 
इनूमानले सातामह महेन्के रथपर उचछकर उसे रोकनेपर मी पकड छया 1 शूर बीरोने उसे 
साघुवाद्‌ दिया ओर वड्‌ पकड़े हा मातामह्को ठेकर जपने सथपर आरूढ हो गया ॥ ३५२६ 
बहो जिसको विक्रियाकृव लाङ्गर यर हाथो से उल्का निकर रही थीं तथा जो परम अभ्युद्यको 
धारण कस्नेवाखा था रेसे दौदि्न-इनूमानी ब्‌ महेन्द्र सौम्य वाणी द्वारा सतुति करने खगा 
॥5॥ कि अहो चत्स ! तेरा यहं उत्तम माहात्म्य यद्यपि सने पहठेसे सुन रक्खा था पर आज 
रत्यक्त ही देख छिया ॥इम॥ विजयाध परवेतके डपर महाविद्यां तथा शचोसे आङ इन्द 
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पञ्चाशत्तसं पर्व ३११ 


असौ प्रसतनकीर्तिमे पुत्रो माहात्यसङ्गतः ! स्वया पराजितः प्राप्तो रोधं चित्रमिदं परम्‌ ॥४०॥ 
अहो पराक्रमो द्र तव पथमो परम्‌ 1 अहो रूपमनौपम्यमहो संगामशौण्डता 1४१1 
भरजातेन त्वया चत्स महानिश्वययोगिनः । कुलमुचोतितं स्व॑मस्मदीयं सुकम्मणा ॥४२॥ 
विनयाचैशमयुं्तो राशिः परमतेजसः । कदयाणमूतिरस्यथं कठपद्स्वमुद्रतः ५४३ 

गतो गुसभूतस््वं बान्धवानां समाश्रयः 1 दुःखादित्यभ्रतक्तानां समस्तानां घनाघनः ॥४४॥ 
इति भ्रशस्य तं स्तेहादुदखाश्चरुत्करः 1 अजिधरन्मस्तके नम्रं इल्की परिषस्वजे ।1४९५॥ 
प्रणम्य चायुपुत्रोऽपि तमार्यं विषिताञ्जछिः 1 अतितिकद्धिनीतात्मा एणा्ाठोऽन्यतामिव ॥४६ 
मया शिशुत्तया किच्िदायं यत्ते विचेष्टितम्‌ । दोपमेवं समस्तं मे प्रतीय खन्तुमहंसि ॥४७॥ 
समस्तं च समास्यातं तेनायमनकारणम्ध्‌ } पद्यागमादिकं यावदात्मागमन मादतम्‌ ॥४८॥ 
अहमायं गनिष्यामि ब्रिकटमतिकारणम्‌ । त्वं किष्किन्धुरं गच्छ कार्यं दाशरथेः ङ्रु ॥४६॥ 
इद्युकत्वा वायुसम्भूतः खमुत्पत्य ययौ सुखम्‌ 1 त्रि्टाभिसुखः रिप्रं सुरखोकमिवामरः ॥५०॥ 
गत्वा महेन्धकेदुश्च तनयां नयकोविदः । भसन्नकीर्चिना साध॑ वत्सलः समपूजयत्‌ ॥५१॥ 
मातापिचृस्मायोगं सोदरस्य च दशंनम्‌ । अञ्जनासुन्दरी श्राप्य जगाम परमां तिम्‌ ॥५२॥ 
महेनध्रं निरते शरुत्वा किप्किन्धाभिुखोजमनू } चिराधितप्र्ठतयस्तोपमाययुरूचमम्‌ ॥५३॥ 





विद्याधरके युद्धम मी जो किसके द्वारा पराजित नदी हाथा तथाजो माहात््यसे युक्त था 
फेला सेरा पत्र प्रस्नकीरतिं तुमसे पराजित हो बन्धनको प्ाप् हमा, यह्‌ वड़ा आश्चयं है 1३६-४०॥ 
अहो मद्र । तु्दारा पराक्रम अदु दै, तुम्हारा चैयं परम आश्चयैकायी है, अदो तुम्हारा रूप 
अनुपम है गौर युद्धको सामथ्ये भो आशचर्यकारी है ।॥४१॥ हे वत्स ! निश्वयको धारण करनेवारे 
वमने हमारे पुण्योद्यसे जन्म ठेकर हमारा समस्त ङ प्रकाशमान किया हे ॥४२॥ तू चिन- 
यादि शुणोसे युक्तं हैः परम तेजकी राशि है, कल्याणकी मूर्ति है तथा कल्पदृ्तके समान उद्यको 
प्राप हुभा है ॥४३॥ तू जगत्का गुर है, वान्धवजनोंका आधार है ओौर दुःखरूपी सूस सन्त्र 
समस्त मुष्योके छिए मेषस्वरूप हे ४४] इस रकार प्रशंसा कर स्तेहके कारण मिस नेत्नोसे 
अश्र छलक रहे थे तथा जिसके हाय हिक रहे थे, रेसे मातामह महेन्द्रे उसका मस्तक रसूधा 
यर्‌ ोमाित हो उसका आखिद्धन किया ॥४५॥ वायुपुत्न-दनूमान्‌ने भी हाथ जोड़कर उन 
माये-माता्रहको प्रणाम क्रिया तथा प्तमाके प्रमावसे विनीतात्मा होकर वहं क्षणभरमे देसा हो 
गया मानो अन्य रूपताको ही प्राप्न इभा हो 11४६॥ उसने का कि हे आर्य ! मैने छडकपनके 
कारण आपके प्रति जो कु चेष्टाकी हः सो दे पत्य ! मेरे इछ समस्त अपराधको आप क्षमा 
करलेके योगय है ॥४७॥ उसने रामचन्द्रके आागमनको आदि ठेकर अपते आगमन तकका समस्त 
इत्तन्त्‌ बड़े आद्रफे साथ प्रकट क्रिया ॥५५॥ उसते यह भी कहा कि हे आय ! मै अत्यावश्यक 
कारणसे त्रिवूटाचको जाता हं तच तक तुम किष्किन्धपुर जागो जर श्रीरामका काम करो ॥४६॥ 

इतना क. हनूमान्‌ आकाशमे उड़कर शीघ चिकूटाचर्की ओर खखपूवंक इस प्रकार गया जिस 
भकार कि देव स्वगेकी ओर जाता है ॥५०॥ नीति निपुण -तथा स्नेहपूणं राजा महेन्द्र केतुने अपने 
भियपत् प्रस्कीर्तिके साथ जाकर पुत्री--अंजनाका सम्मान किया १५११] अंजना सुन्द्री, माता- 
पिताके साथ समागम तथा माका दरशन प्राप्तकर परम धैर्यको प्राप्त हई ॥५२॥ राजा महेन्द्रको 


आया सुनकर किष्किन्धाका पति सुप्रीव उसे छेनेके छिए सन्छुल गया तथा विराधित आदि 
उत्तम सन्तोपको ्राप्र हुआ ॥५३॥ 





१. क्षणाघातोऽन्यतामिव म० ! २, दत्ते म० ३. दे पूर्य । 
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+ 


वश्स्थद्तम्‌ 


पुरा विशिष्टं चरितं छतात्मनां सुचेतसासुत्तसचास्तेलसाम्‌ 1 
सहात्मनासुन्नतगवशाकिनो वन्ति व्याः सुदषा दरान्दिवाः ॥५७॥ 
ततः समन्वाददुपाल्य मानसं जना यतध्वं सततं सुकर्मणि 1 

फं यदीयं समवाप्य पुष्करं रवेः खमानाुपचाथ दीप्ताम्‌ 1५५ 


इत्यापं रकिषिरावारयगरोक्ते पद्रपुरारे महेनरदुहितासमागमाभिषानं 
नाम पव्वाश्चत्तमं पर्वं ॥५०॥ 


कः 


४ 





१. 


गौतम सवामी कहते हैँ कि कतङ्ृत्य, सुचेता, तथा उत्तम सुन्दर तेजको धारण करतेव ठे 
पुण्यात्मा ओौर जीवोका पूव चरित दी एेखा विशिष्ट होता है कि इन्नव गवेसे खुतोभित वल- 
शाटी मचुष्य उनके आधीन--आज्ञाकारी होते हैँ 1४४।। इसछिए हे भञ्यजनो ! सव ओरसे 
सनकी रक्ताकर सदा उख शुम कायम यब करो कि जिसका पुष्कर फल पाकर सूयके समान 
दीप्तताको प्रप्र होमो ॥५९] 


इत अकार श्रयं नामत असिद्ध रक्िराचय कथित्‌ पद्रपुराणमें गहे्धका 
पुत्रके साथ समायमक्रा कुन करनेकाला पश्वासरवो एवं समाप्त ह्र ॥५०॥ 


एकपवाशत्तमं पव 


प्शेरस्य वियद्युचचैविमानस्थस्य गच्छतः 1 वभूव सुगुेयुं्तो रपो दधिुखोऽन्तरे ॥911 
यस्मिन्‌ दधि्ुखं चाम धराघाददईधिपाण्डुरेः । पुरं परममायामि ` चारकाच्नतोरणम्‌ ।\२॥ 
नचमेघप्रतीकारौरचायैः ङुषुमोञरैः । प्रदेशा यस्य शोमन्ते सनकत्रास्बरोपमा. ॥३॥ 
स्फटिकस्वच्छकरङिला वाप्य. सोपानशोभित्ताः । पमोप्परादिभिश्डन्ना यत्र मान्ति कचिद्‌ कचिप्‌ ॥५४॥ 
स्मिन्‌ विप्रक इ देशे नगरगोच्रात्‌ । इृहन्नणलताबल्सीदुसकप्टकसद्के ॥५॥ 
शुष्कागकङृतसंरोधे सौदरश्वापदनादिते 1 धोरेऽतिपरुपाकारे प्रचण्डामिरचज्ररे ॥६॥ 
पतितोदारट््तौवे महाभयसमावहे । विशद्धरारसरसि कङ्कगृद्धादिसेषिते ॥७॥ 
पुरवने विजने राजन्‌" साधुयुग्म नभश्चरम्‌ । जाह रुम्बितसुज योगसुप्रयुपाभ्रितम्‌ ॥५॥ 
तस्य करोशचतुरभागसमात्रदेशे म्यवस्थित्ताः । मनो क्तनयनाः कन्याः सितचस्ा जटाधराः १३11 
तप्यन्ते विधिवद्धोरं तपस्ते: सुचेतसः । शोभारकन्नयस्येव नचभूषणतां गताः? ॥१०॥ 
अथासौ साधुययुगरे अस्यमानं महाग्निना । भञ्जनातनयोऽपश्यव्‌ पादपद्वयनिश्वरूम्‌ 114१1 
असमता; ताश्च कन्याः रावण्यपूरिताः । उद्धैमदुधूमनाङेन श्ट वहर्वत्िना १२॥ 
भथातस्थौ सनि््रन्यौ युक्तथोगौ शिवस्ृहौ । व्यक्तारागादिसङ्ेष्दौ निरस्ता॒कभूपणौ ॥ ५३ 
अथानन्तर जच हनूमान्‌ विमानमें वैटकर आक्राशमे बहुत उखि जा रदा था तव उत्तम 
शुणोसे युक्त दधिजुख नामक दीषु वीचमें पड़ा ॥१॥) उस देधियुख द्वीपे एक देधिसख नामका 
नगर था जो दहीके मान्‌ सफेद महसे सुशोभित तथा ठम्बायमान स्वणैके सुन्दर तोरणोसे 
युक्त था ।२) नवीन मेधके ससान श्याम तथा पुष्पोसे उर््वर उद्यानोसे उसके प्रदेश ठेसे 
शोभित हो रदे थे मानो नक्षसे सदित आकाशके प्रदेश ही हो ॥२॥ उस नगरमे जर्दो-तदोँ 
स्फटिके समान स्वच्छं जख्से भरी, सीदियोसे सुशोभित एवं कमल तथा उत्परु आदिसि 
आच्छादित वापिका सुशोभित थी ॥४1] लगरसे दूर चकर एक महाभयङ्कर चन मिला जो 
वदे-बड़े ठृणो, उुताओो, वेरो, वृत्तो जौर कटसे व्याप्त था 11५॥ वेद घन सूखे वृकठोसे धिरा था, 
भयङ्कर जङ्गटी पशुभोके शब्दसे शब्दायमान था, मयद्कर था, अत्यन्त कठोर था, भ्रचण्ड वायुसे 
च्ल था, गिरे इए वदे-बडे वतो समूहसे युक्त था, महाभय उत्पन्न करनेवाछा था, अत्यन्त 
खारे जल्के सरोबरोसे सदित था, कङ्कः गृद्ध आदि पक्तियोसे सेवित था तथा मचुष्योसे रदित 
था । गोतमस्वामी कदते दैः कि दे राजन्‌ ! उस वनम दो चारण ऋष्धिधारी सुनि माठ दिका 
कठिन योग ठेक्ठर विराजमान थे । उनकी अजि नीचेकी भोर ङटक रही थीं ॥६-न\। उने 
युनियोखे पाचको दरी पर तीन कन्यर्दे, जिनके नेत्र अत्यन्त मनोहर थे, जो शुक्तवस््रसे 
सदत थी, जटा धारण कर रदी थी, शुद्ध हृदयसे युक्त थी, तीन छोककी मानो शोभा थीं 
भोर सूतन आमूपण स्वरूप थी, विधिपूर्वक घोर तप कर रहो थी ६्-श्ना 
चद्नन्तर दुमानने देखा कि दोनों नि मदाजग्नसे प्रसत दो रदे है ओर धरत युगके 
समान निश्च खद ह ॥११॥ जिनका त॒ समाप्त नद हमा था तथा जो छावण्यसे युक्तं थीं 
देसी वे तीनो कन्याएं भी निकठते हुए अत्यधिक धूमसे स्ष्ट हो रदी थीं ॥१२॥ चन्द देख 








~~~ 





९. -मावाति म० } २. विप्कृेन म० । ३, पोरे पतिरुषाकारे म० । ५, दु्ने म । ५. राजत्‌ 
म} ६. मतः म । ७. उद्गमदून- म० । 
४०-२ 
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भररुम्बितमहावाहू अशान्तवद्ना्ृती । "युगान्तापिंतसदुदषटी तिमास्यानमाधितौ ।\ १४ 
शत्युजीवननिःकांहावनघौ शान्तमानसौ । समग्रियाप्रियासद्नौ समपापाणकाञ्चनौ ॥१५॥ 
दावेन महता राजमू तेनात्यासन्रवतिना । अभिभूतौ समालोक्य वात्सल्यं कुंु्यतः ।1१६॥ 
आण्य सागरजर मेषदस्तः ससम्भ्रमः । अवपंदु्जतो व्योम्नि परम भक्तिसङ्गतः 119७॥। 
सुशं तेन वह्धिः स वारिपूरेण नाशितः । महाक्रोध दरवोद्धूतः ान्तिसावेन साना ॥१२८॥ 
यावच करुते पूजां भक्त्या पवननन्दनः । तग्रोभदन्तयोनानापुष्पादिद्धन्यसम्पदा 1 १६॥ 
तावत्ताः सिद्धसंसा्या मेदं छत्वा शरदरिणमू्‌ 1 तत्सकाशमनुपराक्चाः कुमायः सुमनोहराः ।॥२०॥ 
भ्रणेुश्च समं तेन साधू ध्यानपरायणौ । विनयान्वितया बुद्धया व्रशशसुश्च मारुतिमू 11२ १॥ 
भदो जिनेश्वरे भक्तिवरंलता क्रापर यदूदुतय्‌ । त्वथा तात परित्राता वयं साुस्माश्रयात्‌ ॥२२॥ 
भस्मदुद्वारसमायातो महानयञुपप्टवः ! स्तोकेनाप्ो न योगिभ्यामहो नो भवितन्यता ५२३॥ 
अयान्ननात्मजोऽद्चछुदेवं संशद्धमानसः ! भवन्त्य इं निःशयूल्ये "का चनेऽत्यन्तभोपणे ॥२४। 
अवोचञ्जयायसी तासां पुरे दधिञुखाह्ये । अत्र गन्धवेराजस्य चय तिखरोऽमरासुतताः ॥२५॥ 
प्रथमा चनद्रलेखाख्या कया विद्ुखमा चतः । जन्या तर्जमारेति सवंगोत्रस्य वज्ञमाः ॥२६॥ 





दुमाग हृदयम उन सवके परति वदो आस्था उलन हई । तदनन्तर जो योग॒ जयात्‌ ध्यानसे 
युक्त थे, मोक्त की इच्छासे सहित ये, जिन्दनि रागादि परिपरहकी इच्छा छोड़ वी थी, वर तया 
आभूपण दूर कर दिये थे, शुजा् नीचेकौ भोर कटका रक्खी थीं, जिनके मुखकी आकृति अत्यन्त 
शान्त थी, युगपरमाण दूरी पर जिनकी दृष्टि पड़ रही थी, जो तिमा योगसे विराजमान येः 
जीवन जौर मरणकी आका्ासे रदित थे, निष्पाप ये, शाल्तचित्त थे, इ अनिट समागमे 
मध्यस्थ थे, तथा पाषाण ओर काश्चन. जो खमभाव रखते थे पेसे उन दोनों मुनियोको अत्यन्त 
निकटवतीं बड़ी भारी दावानकसे आक्रान्त देख; हे राजन्‌ ! हुनूमाय्‌ वात्सल्यभाव प्रकट करनेके 
किए उद्यत हा ॥१३-१६॥ भक्तिसे भरे हनूमाग्े शीधतासे समुद्रका जर खींच, मेष हाथमे 
धारण किया जौर जाकाशमे ऊचे जाकर अत्यधिक वषा की ॥१७॥। उस चरसे हुए जठप्वादसे 
वह्‌ दावाग्नि उस प्रकार शान्त दो गई जिस प्रकार कि चलन्न हभ मदहकरोधः निके क्षमाभावसे 
शान्त हो जाता है ।॥१८॥ भक्तिसे मरा हनूमान्‌ जवतक नाना भ्रकारकौ पुष्पादि सामभ्रीसे उन 
दोनों भुनियोकी पूजा करता है.नव तक जिनके मनोरथ सिद्ध हो गये थे ठेसी वे तीनों मनोहर 
कन्या मेर पर्वतकी प्रदक्िणा देकर उसके पास आ गदै' ॥१६-२०॥ उन्होने ध्यानमे तत्पर दोनों 
सुनिर्योको हनूमानके साथ-साथ विनयपूेक नमस्कार किया तथा हनूमान्की इस रकार प्रशंसा 
की कि जहो! तुम्हारी जिनेन्द्रदेवमे बड़ी भक्ति जो शोधतासे कद अन्यत्र जाते हुए तुमने 
युनि्येकि आश्रयसे हम सवकी रक्ता को ॥२१-२२॥ हमारे निभित्तसे यहं महा उपद्रव उत्पन्न 

. हमा था सो सुनिर्योको स्मात्र भौ प्रा नहीं हो पाया। अदो ! हमारी भवितव्यता 
धन्य हैः ॥२र॥ 


अथानन्तर पवित्र हृदयके धारक दनूमानले उनसे इस प्रकार पूषा कि इष अत्यन्त 
भथङकर निर्जन वनम आपलोग करन है १ ॥२४॥ तदनन्वर उन कन्याम जो व्येष्ठ कन्या थी 
बह कहने ङ्गी कि हम तीनों दधिमुख नगरके राजा गन्धर्वो असरानासक रानोकी पत्नियों 
ह ।।२॥ इने प्रथम कन्या चनद्रकेला, दूसरी बिचु्रमा भौर तीसरी सरङ्गमाला दै । हम समी 


= 





१, युगान्तावित-म० ! २, दनिन ० । ३, साघु म० । ४, कानने ख, म० । वने क० }` 


एकपच्चाशत्तमं पलं ३१५ 


याचन्तो भुषने केचिद्विजयाद्धौदिसम्भवाः । विद्याधरङ्मारेन्छाः कुलयुष्करभास्कराः ॥॥२५७॥ 
तेऽ््मदरथँ शिवं कापि न विन्दन्तेऽथिनो शम्‌ । दुसत्वङ्गारको नाम त्तापं धत्ते विशेषतः ॥२८॥1 
अजन्यदापरिषृ््च तातेनाटाजगविन्युनिः । स्थानेषु भगवन्‌ केषु 'भव्या दुहितरो मम ॥२६॥ 
सोऽवोचव्‌ सादसयति यो हनिष्यति संयुगे । आसां कतिपयाहोमी रमणोऽसौ मदिष्यति ॥३०॥ 
निशस्यामोघवाक्यस्य सुनेस्तद्चनं ततः । अचिन्तयत्‌ पितास्माकं विधाय स्मेरमाननम्‌ ॥२६॥ 
कसत्वसौ भविता रोके नरो वञ्चायुधोपमः 1 विजयार्घोततरश्रेणीश्रेष्ं यो हन्ति सादसम्‌ ॥६२।॥ 
अथवा न सुनेरवास्यं कदाचिजेःयतेऽदतम्‌ 1 इति विस्मयमाविष्टः पिता माता जनस्तथा ।३३॥ 
चिरं परारथयमानोऽपि यदासौ कन्धवान्न नः ! तदास्मदुदुःखचिन्तास्थः सञ्ञातोऽङ्गरकेकः ॥६४। =“ 
तत. प्रश्टति चास्माकमयसेव मनोरथः 1 इव्यामस्तं कदा वीरमिति साहससुदनम्‌ ॥३५1 

एतच्च चनमायाता द्ारणदुमसक्कटम्‌ 1 मनोऽ्युगामिनीं नाम चिच्यां साधयितुं राम्‌ ॥३६६॥ 

दिवसो द्वादशोऽस्माकं वसम्तीनामिहान्तरे । प्रास्य साधुयुग्मस्य वतंते दिवसोऽटमः 1३७।1 
बद्गारकेतुना तेन धीराश्च दुरात्मना । 'ततस्तेनादुवन्धेन क्रोधेन पूरितोऽमवत्‌ \।३८।। 

ततोऽस्माकं वधं कमेत दश दिश्षः दणाव्‌ 1 धूमाद्गारकवपण वह्धिना पिञ्नरीकृताः 11३६1 
पड्भिः संवत्सरैः सग्नयदूटुःसाध्यं प्रसाध्यते 1 दत्वाद्ञुपसर्गस्य तद्व हि साधितम्‌ ॥४०१ 
इहापदिं महाभाग नामविष्यदू भवान्‌ यदि 1 भेधच्याम हि योगिम्यां सहारण्ये ततो श्रुवम्‌ः 11891 


अपने समस्त करुखके छिए त्यन्त प्यारी है 1२६ इस संसारम अपने कुरूपी कमरछोको विक- 
सित करनेके छिए सू्यैके समान, विजयाधे आदि स्थानोमे उतपन्न हुए जितने ङं विद्याधर 
मार दै बे सव हम ठोगोके अत्यन्त इच्छुक दो करीं मी सुख नदीं पा रहे है । उन मारोमे 
अङ्गारक नामक दुष कुमार विशेष रूपसे सन्तापको धारण कर रहा है ॥२५-र्न] किसी एक 
दिनि हमारे पिताने अष्टन निमित्तके ज्ञाता उनिराज से पूर्वा कि दे भगवन्‌ ! मेरी पुत्रयो किन 
स्थानोमें जा्वेगीं ॥२६॥ इसके उत्तरमे मुनिराजने कदा था कि जो युद्धमे साहसगतिको मारेगा 
वड इच ही दिनोमे इनका भतो होगा ॥२०॥ तदनन्तर अमोघ वचनके धारक युनिराजका वह 
वचन सुन हमारे पिता सुखको मन्द हास्यसे युक्त करते हष विचार करने कगे कि ॥३१॥ संसार 
मे इन्द्रके समान एेसा कोन पुरुष होगा जो विजयार्ध पर्वतकी उत्तर श्रेणीमे श्रेष्ठ साहसगतिको 
मार सकेगा ॥२२॥ अथवा सुनिके बचन कमी मिथ्या नहीं होते यह विचार कर 
माता - पिता. आदि आर्यको प्राप हए ।३३॥ चिरकाङ तक याचना क्षरने पर 
भौ जवे अंगारक हम ठोर्गोको नदीं पा सका तव वह हम ओेगोको इुःख देनेवाे 
कारणोकी चिन्तामें निमग्न हो गया ॥३४॥ उस समयसे केकर हम रोगोका यदी एक 
मनोर रतः दै करि हम साहसगतिको नष्ट करनेवाछे उस वीरको कब देखेगीं ॥२५॥ हम 
ठनो कन्यां मनोगाभिनी नामक उत्तम विद्या सिद्ध केके छिए कठोर बृकतोसे युक्त इस 
वनमे जाई थीं २६ यों रहते हए हम ऊोरगोका यह्‌ बारहो दिन हैँ ओर इन दोनो मुनिर्योको 
आये हए माज ठ्वा दिवस है ॥३७। तदनन्तर उस दुष्ट अंगारकेतुने दम छोर्गोको यरो 
देखा ओर उक्त पूर्वोक्त संस्कारे कारण वह्‌ क्रोधसे परिपू हो गया ॥द८॥ तत्पश्चात्‌ हम 
छोगोका वध करके छिए उसने उसी कणं दशो दिशा्ओंको धूम चथा अंगारकी वर्षा करनेवारी 
अग्निसे पिञ्घर वणे--पौत वणे कर दिया ३६॥ जो विद्या चुः वषैसे भी अधिक समयसँ बड़ी 
ह सिद्ध होती दै वह विद्या उपसर्गका निसित्त पाकर आज हीं सिदध दयो गई ।।४०॥ 


महाभाग । यदि इस आपत्तिके समय आप यहो नहीं होते तो निर्वित ही हम सव दोनों 
सनियोके साथ-साथ वनसे जल जारीं ॥४१॥ 


१. मतां म० } २. मस्मान्‌ न सः म० ! छन्धवान्न ताः ख० | ३. परम्‌ म०। ` 


न पद्मपुराणे 


सषु साध्विति संस्मित्य ततो मारतिरववीव्‌ 1 ^मवत्तीनां श्रमः सलाष्यः प्तलवक्त्च निश्चयः 11४२ 
अहो वो त्रिसखा उुद्धिरदो स्थाने मनेरयः \ अद्ये भव्यत्वसुतुङ्गं येन विद्या परस्ाधिता पण्दा 
आस्यातं च क्रमात्‌ चवं यथाघर्तं सविस्तरम्‌ 1 पद्यायमादिकं यावदष्सागमनकारणम्‌ 11४४॥ 
तत्तश्च श्च तच्रत्तान्ते गन्घदोऽमरथा सड 1 समागतो महदेलास्तमुटेशं सदसुयः 1४ 
नमरश्चरसमायोगे देवायमनस्न्निमे 1 हणेन तद्ध नं जातं सर्वं नन्दनसुन्द्रम्‌ धशा! 
क्िप्किनधं च पुरं गल्दा भूल्वा दुदिदमिः समम्‌ । शाने पद्मनासतत्य गन्धो रत्तिमाश्रयद्‌ 1४७॥ 
वाश्च निस्सीमसौमास्या बिभूल्या प्रयान्विताः ! उपनिन्ये पराः कन्या रामायाक्छि्टकमेगे 1४ 
" एताभिरपरासिश्च सेव्यमानो विभूतिभिः । अयर्यनू जानक पञ्च मेने चुल्या दो दश्च 11४७ 
अतिख्चिराव्रत्तम्‌ 
शुणान्विसैभवति जनैरण्डज्कवा समस्तभूः श्चभर्कितैः खुन्दरैः 1 
विना -जनं मनसि छतास्पदं सदा जजत्यसौ यहनवनेन तुह्यचाय्‌ 1५०1 
पुरा्तादतिनिचितात्‌ सयुत्कटाजनः परं रचिमञ्ुयाति कमणः ! 
चतो जगत्सकलमिदं गोचर प्रवर्तते विधिरविणा प्रकाशते ५६1 
इत्वापं रक्षिपेराचायगरोक्ते यदचपुरारे पदर यन्यरवहन्वालामाभिषानं नाम एकपन्वाश॒त्तनं पव ॥५२॥ 
कि 








तदनन्तर इुमान्‌ने ठीक है" ठोक ह” इख तरइ मन्ददास पूर्वैक का किं आय लोगोकता 
श्रम प्रशंसनीय है तथा निश्चित ही फठसे युक्त हे ॥४२॥ अहो ! दुम सको युद्धि निर्म है 1 
अदो ! तुम सवका मनोरथ योग्य स्थानम ख्गा । अहो ! तुम्हारी उत्तम होनहार थी जिससे च्ड 
विद्या सिद्ध की ॥४३॥ तसश्वात्‌ हनूमानूते राम्के जागमनको आदि छेकर अपने चद्यौँ आने तक 
करा समस्त वृत्तान्त थोक त्यों तिस्तारके साथ करमपूरक का 11।। तदनन्तर खसाचार सुन 
कर महा तेजसी गन्धर्व राजा अपनी अमरा नामकं रानी ओर अतुचरोके साथ वर्होगा 
परहुचा ॥४५॥ इस भकार क्षण भस्मे बह समस्त वन देवागसनके समान विदयाधरयोका समागम 
होनेसे नन्दन बनके समान हो गवा ॥४६॥ तदनन्तर राजा न्धं पुत्नरयोको साधे वड़े 
वैभवसे किष्किन्धपुर गया ओर बहयँ रामक्रो आज्नामे रद्‌ कर भरविक्ो पराप हमा ॥४॥ चने 
असीस सौभाग्बकरी धारक ठथा परम व्रिभूतिसे युक्त तीनों उच्छ इन्वा शान्त चेष्टाके धारकं 
रामके ल्यि समर्पिव की ४ सो राम इन कन्याजंसे तथा अन्य बिभूतिवोसे यपि 
सेव्यमान रहते ये वथापि सीताको न देखते हृए वे दशो दिनार्मोको शल्य मानते ॥४९॥ गोवस 
खामी कहते है कि यद्यपि समस्त भूमि गुणोसे सदितः शुम चेष्टामोके धारक्त तया अतिशय 
सुन्वर मदुष्योसे अकृत रदे तो सी सनमे वाख ऋरनेवाे मलुप्यके विना चह भूमि गहन चन 
की तुल्यता धारणे करतो है ॥८०॥ पूर्वोपा्वित वथा तन्न र्यसे बन्धको श्राप हृए उत्कट कमस 
यह जीव परम रतिको प्राप्त योता है ओर स रतिके कारण य समस्त संसार अपे अधीन 
रहता है वथा कर्मं रूपी सूयैसे प्रकाशमान दोता दै ॥५९ 

इत अकार आव नामते मिद, रकिपिराःच्वकरथित प्डपुरारुने रामको यन्धरवं कन्याच्रोदी 
आपका वसौन करनेवाला इक्यावनव' परे माप्त हुत्रा ।५गा 
नि 





१, भ्मवतीनां ,शरमः इत्यारभ्य “अहो बो विमल इद्धिरो त्याने मनोस्थः" इन्वः पाठः ° 
युततके नात्ति 1 २. जनैः मर 1 


` द्विपल्ाशत्तमं पव 


असौ पवनपुत्रोऽपि प्रतापाव्यो महात्रूः । त्रिश्टाभिसुरोऽयासीव्‌ सोमवन्मन्द्रं प्रति 14॥1 
अयास्य जतो म्योम्नि सुमहाका्ंकाङतिम्‌ । 'क्रमेष्याप्रतीकाशं जातं सैन्यं निरोधवत्‌' ॥२॥ 
उवाच श गतिः कैन मम सैन्यस्य विष्निता" 1 अहो विक्षायता रिभ कस्येदमनुवे्टितम्‌ 11३11 
सि स्यादसुरनाथोऽयरं चमरो गवव॑पवंतः 1 आखण्डरः शिखण्डी वा नैषामेकरोऽपि युज्यते 1४॥ 
भत्तिमा किन्तु जैनन्दरी शिएरेऽस्य महीग्धतः । भवेद्‌ वा भगवान्‌ कथिन्युनिश्वरमविग्रहः ।1५॥ 
तस्य तद्वचनं शरुत्वा चितकंतवत्तनम्‌ 1 मन्त्री शृुमतिनाम वाक्यमेतदुदाहरत्‌ 11811 

निवर्तस्व महाडदधे श्रु नसु पि तच । कूरयन्त्र्ुतो नायं मायाशारो मतिं गतः ॥७॥ 
चश्ुश्ततो नियुज्या्तावपश्यत्पश्रलोचनः । दु.भवेशं महाशपं विरक्तक्लोमनःसमम्‌ ॥८॥ 
अनेकाकारवकत्राढथ भीममाशालिकात्मकम्‌ । त्रिदशैरपि दुदौशं सर्वमयं भभासुरम्‌ ॥६॥ 
सङ्कटोत्कटतीचगाग्रक्रकचाचलविष्टितम्‌ । रुधिरोदुगारनिद्ी्रसहत्रविरु्त्तयम्‌ 114०॥ 

स्फुरद्‌ भुजङ्गविस्फारिणणादयूत्कारशन्दितम्‌ । विषधूमान्धकारान्तज्चख्दङ्गारदुःसहम्‌ ॥११। 

यस्तं सपति मूढात्मा शौ्यंमानससुदधसः । निःकरामति न भूयोऽघषौ मण्डरुकोऽदिभुखादिव ।\१२॥ 
लङ्काशारपरिरेप सूरयमागंसयु्नतम्‌ 1 दुर्य दरमिरीचये च सर्वदिश्च सुयोजितम्‌ ११२ 
युगान्तकार्मेधौधनिर्घोपसममीपणस्‌ 1 हिंसाभ्न्थमिवात्यन्तपएपकम विनिनितम्‌ 1\१४॥१ 


अथानन्तर भतापसे सदित सहावख्वान्‌ हनूमान्‌ तिङ्कटाचखके सन्युख ईस प्रकार चखा 
जिस भरकर कि सुमेरुके सन्युख सोम चरता है 1 १ ॥ तदनन्तर आकाशमे चरते ए हनूमान्‌ 
की सेना अचानक स्ककर किसी वदे घलुषङे समान हो गई ओर एेसी जान पड़ने गी मानो 
इदि मेधोका समूह दौ हो ॥ २॥ यह देख, हनूमानूने कहा कि मेरी सेनाकी गति किसने 
रोको दै १, अदो ! शीय ही मादधम करो कि यह्‌ किसको चेष्टा है १ ॥ ३॥ क्या य रोका 
इनद्रचमर हे, अथवा इन्द्र है या शिखण्डी है १ अथवा इनमेसे यहां एकका मी होना उचित 
नदीं जान पडता ॥ # | किन्तु दो सकता दैः कि इस पर्व॑तकी शिखर पर जिनेन्द्र भगवाय्की 
प्रतिमा दो, अथवा कोई फेशवयेवान्‌ चरम शरीरी जनिराज विराजमान हो ॥ ५॥ तदनन्तर 
दनूमानके बितकमूणे वचन छुनकर परधुसमि मनने यह चचन कदे कि हें महाबुद्धिमनू शरीशेढ ! 
दुम शत्र ही शर जायो, वु शस क्या प्रयोजन है १ यह्‌ आगे कर यन्नो युक्त मायामयी 
कोट जान पड़ता दै, ॥ ६-७ ॥ तत्पश्चात्‌ कमख्छोचन हनूमाम्‌ने स्वयं ` दृष्टि डाछकर क्त माया- 
मथी महाकोटको देखा । चह कोट विरक्त खीके मनके समान दुष्पेशा था ॥ म ॥ अनेक याकार 
युखोसे स॑त था, भयङ्कर पुतखियोसे युक्त था, सवो भक्षण करनेवाला था, देदीप्यमान 
थाओँर देबोके दयार व था ॥ ६॥ जिनके जग्रभाग संकटसे उत्कट तथा अत्यन्त तीद्ण 
ये देसी करोतोको भरेणीसे ह कोट वेष्टित था, तथा उसके तट. रुधिरको उगठनेवाटी दनारो 
जिह्ठामोके अमभागसे सुशोभित्‌ थे ! १०॥ चच्ल सर्पि तते इए फणाजोको शूत्कारसे 
शन्दायमान था तथा जिनसे चिपेखा घूम रूपो अन्धकार चठ रहा था रसे जछ्ते हुए अगारोसे 
दःस चा ॥ ११॥ शूर बीरताके अकारे उद्धव जो मयुष्य उस कोटके पास जाता है वद 
~ उ तरद्‌ लौटकर नहीं भाता जिस प्रकार कि सोके भुखसे मेंडक ॥ १२॥। यह्‌ रुका 


१. चकर, मेष्या प्रतिकाश म० ! २, तिरोमवत्‌ म० ¦ ३, खगतिः म० | ४, विन्तता म०। 
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३१ पद्पुराणे 

तं दृष्ट? मारुततदध्यावदो नायेन रराम 1 दारिण्यसुन्मितं पूर्वं मायाप्राकारकारिणाः ।\१५॥ 
उनयूखयश्निदं यन्तं विधाबल्समूनितम्‌ । मानसुन्युख्याम्यस्य ध्यानी मोहम यथा ॥१६॥ 1 
शुद्धे च मानसं छत्ना तत्सैन्यं "स्वं महास्वनम्‌ 1 गगने सागराकारं स्मयेऽतिष्ठिपत्‌ सुधीः ॥१७॥ 
विद्याकतचयुक्तं च “इवात्मानं गदाकरः । विवेश साखिकावेत्ं रदशर रविंथा ॥१८॥ 

ततः करिगुहा तस्याः परीतकैकसादृतामू । विद्यानसैरलं तीदमैः करीव स्यपाटयत्‌ ॥१६॥ 
निदयेश्च गदावातैर्घोरवोपैरवूरणयत्‌ । धातिकर्मस्थवि यद्द्धधानी भावैः सुनि दः ॥२०॥ 
भथाशाक्िकिविधायः यात्य भेदं भयावहम्‌ । समो नौरम्बुवाहानासमूच्चटचटाध्वनिः ॥२१।। 
तेन सम्माग्यमानोऽसौ शारो गोऽततिचञ्च ङः । स्तोत्रेणेव भिनेन्द्राणां कुपः क्॑द्वयः ।२२॥ 
ततस्तत्निनदं श्रुत्वा युगा्तजर्दोन्नतस । दृष्टः विशीयंमाणं च यन््रपराकारमण्डलम्‌ ॥२३॥ 
*राजन्‌ वन्नुखः दधः शाररत्ताधिकारयानु । स्वरितं रथमारुह्य सिंहो दावमिवाम्यगाद्‌ ॥२४॥ 
ततोऽभिञुखमेतस्य वीय मारुतनन्दनम्‌ । नानायानयुधा योधाः प्रचण्डा योदूधुसुद्यता; ॥२५॥ 
बरु “वान्रपुखं द्रा प्रवरं योदुधुयुचतम्‌ । परम रोभमायातं हनूमत्सैन्ययुत्थितम्‌ ॥ २६1 
किमत्र बहुनोक्तेन प्रतरततं तत्तथा रणम्‌ ! यथा स्वामिह्ते पूर्थं सन्माननविमानने १२५७॥ 


"~~~ 


कोटका चेरा सूयक भाग तक चा है, दुर्छष्य है, दुर्निरीकय दै, सव दिशामि फैखा दै, प्रय 
काङीन मेधसमूकी गजेनाके समान तीचण गर्जनासे भयङ्कर है, तथा हिसामय शाद्के समान 
भल्यन्त पापकम जनके द्वारा निर्मित दै ॥ १४1 उसे देखकर हूमामूने विचार किया कि अहो! 
मायामयी कोटका निमौण कलेवाडे,राबणने अपनी पहछेको सरख्ता छोड़ दी है ॥ १५॥ गै 
वि्यावख्से बकि्ठ इस यन्त्रको उखाड़ता हभ इसके मानको उस तरह उखा दंगा, जिस तरद्‌ 
कि ध्यानी मयुष्य मोहको उखाड़ देता है ॥ १६॥ | 
तदगन्तर वुद्धिमास्‌ हनूमान्‌ले युद्धम मम छगाकर अर्थाच युद्धका विचार कर अपनी 
गरजती हुई समुद्राकार सेनाको तो संकेच देकर आकराशमे खड़ा कर दिया ओौर अपने स्वयं 
विद्यासय कवचच धारणकर वथा गदा हाथमे ले पुतछीक खमे ऽस तरह घुस गया जिस तरह कि 
राहुके युषमें सूय प्रवेश करता है ॥१७-१८॥ तत्पश्चात्‌ वारो ओरसे दड्योसे आष्टूत उस पुतकीकी 
उद्ररूपी गुदाको उसने सिंहकी भोति बिद्यामयो तीच नसे अच्छी तरह चीर डाखा ॥ १६ ॥ 
ओर भयंकर शब्द्‌ करनेवाले गदाके निदेय प्रहारोसे उसे उस प्रकार चूर-चूर कर डाखा जिस 
प्रकार क्रि ध्यानी मनुष्य अपने अतिशय नि्मख भा्वोसे धातिया कर्मोक्ठी स्थितिको चूर-चूर कर 
डाङ्ता है ॥ २०॥ तदनन्तर भङ्गको प्राप्न होती ह आशालिक विद्याका नीर मेधोके समान 
अयंकर चट-चट शब्द्‌ हुजा ॥ २१ ॥ उस शब्दसे यह्‌ अतिशय चंचल मायामय कोट इस प्रकार 
नष्ट हो गया जिस भ्रकार कि जिनेन्द्र भगवागूकी स्तुत्िसे पापकर्मोका समूह नष्ट हो जाता है ॥२१्‌। 
तदनन्तर ्रङ्यकारके मेरधोके समान उत्त उस शब्दको सुनकर तथा यन्त्रमय कोटको 
"नष्ट होता देख, कोटकी रक्ञाका अधिकारी वजशुख नामका राजा पितर हो शीघ्री स्थपर 
आरद्‌ दो हनूमान सन्युख उख प्रकार आया जिस प्रकार कि सिंह दृावानलके सन्मुख जाता 
है ॥ २३-२४ ॥ तदनन्तर हनूमागको उसके सन्मुख देख, नाना प्रकारे वाहनं गौर शसि 
सहित प्रचण्ड योधा युद्ध करनेके रिए ऽयत इए ॥ २५ ॥ इधर बज्नयुखक्ी भव सेनाको 
युद्ध छिए उद्यत देख परम क्षोभको प्रप्र हई दनूमाच्को सेना भी युद्धे लिए उठी ॥ २६ ॥ 
आ्वायं कते है कि इस विषयमे वहत कनेसे क्या ? उन दोनों सेनाोमे उस तरह बुद्ध 
हा लिख तरद्‌ कि पदले स्वामौके' द्वारा किये इए सम्मान ओर तिरक्रारते होता है 1 २७ ॥ 
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द्िपच्चाशत्तमं पर्व ३१६ 


स्वामिनो दष्टिमा्गस्थाः सुभटाः कृतगर्जिवाः । जीवितेष्वपि विस्वेहा वमूलुः किमिदोच्यताम्‌ ॥२म}} 
ततः कपिषध्वरैर्योधाश्चिरङृतमदहादवाः 1 वन्नायुधस्य निर्भग्नः कणाजनषुरितस्तत : ।।२६॥ 
चक्रोणानिरुस्‌ नुच तेजोऽ्दरत्‌ विद्धिपाम्‌ । ऋत्तविम्बमिवाकाशाद्पातयदरेः शिरः ॥३०॥ 

संख्ये पितुवधं दषा तं रङ्काुन्द्रौ उदा 1 नियम्य छच्छरूतः शोकममपंविपदूषिता ॥३१॥ 
जवनाश्वरथारूढा कृण्डरोधोतितानना । शरासनायतोरस्का छुद्धिवञलतायुगा १३२॥ 

उर्व सहृतादित्यतेजोमण्डरुधारिणी 1 धूमोदगारस्षमायुक्ता घनमाग्मारवर्सिनी ॥३३॥ 
संरम्भवशसम्ुक्ठरोहिताम्मोजरोचनः 1 ऋरूरसंदटविम्बोष्ठी कुदे श्चीः शचोपतेः ॥३४॥ 
भधावदिुमुदशय “छत्यमाना मनोहराः { मय श्रीशैल दोऽसि तिष्ठ ते शक्तिरस्व चेत्‌ ॥६५१ 
द्य ते रावणः क्रुद्धो नमश्वरमदेश्वरः । करिष्यति यदेतत्ते करोमि इतचेटिः ॥३६॥ 

भयं यमालयं परं मवन्त प्रेपयाम्यहृम्‌ । दिग्मूढ इव जातस्तवमनिषटस्थानगोचरः ॥३७॥ 
सस्यासस्वरित्तमायान्त्या यावच्युत्रमपातयत्‌ । बाणेन तावदेतस्य तया चापं द्विधा छतम्‌ 1६८॥ 
सा यावदगृहीन्छुक्ति तविनूमारतिना शैः ! नमश्चुन्नं समायान्ती भिन्ना शक्तिश्च सान्तरे ॥३६॥ 
सा विचाचरूगम्मीरा वञ्चदण्डसमान्‌ शरान्‌ । परथ॒ङुन्तचक्राणि शतध्नीसुशाछान्‌ "शिः ॥४०।। 
बव वायुपुत्र रे हिमवडुनगते 1 विकारे चारिणो भेदान्‌ मेधसन्ध्या यथोक्ता ॥४९॥ 


जो योद्धा स्वामीकी दृष्टिके मागमे स्थित थे अथात्‌ स्वामी जिनक्र ओर दृष्टि उडाकर देखता था 
बे योद्धा गजेना करते हुए प्रार्णोका भी स्नेह छोड़ देते थे इस विषयमे अधिकं क्या कटा जाय 
॥ २ ॥ तदनन्तर जिन्दनि चिकार तक बङ़वडे युद्ध किये थे रेसे चज्नायद्धके योद्धा वानरोके 
ह्वरा कणमरम पराजित होकर इधर-उधर नष्ट हो गये-माग गये ।॥ २६॥ ओर हनूमानने 
चक्रके द्वारा श्ुजोका तेज हर छिया तथा नचत्र विम्थके समान शब्रुका शिर काटकर आकाशसे 
नीचे गिरा दिया ॥ ३०॥ युद्धम पिताका वध देख वेजायुधकी पुत्री छंकासुन्दरी कठिनाईसे 
शोकको रोककर क्रोधरूपी विषसे दूषित दो नमूमान्‌की ओर दौड़ । उस समय वह्‌ वेगशाछी 
पोडोके रथ पर वैदी यी, इण्डटोके भकाशसे उसका सुख प्रकाशिव हो रहा था, धतुषके समान 
उसका वकष यढ आयत था, उसकी दोनों शर्वर्यो ददी हो रही थी, वह ठेसी जान पडती 
थी भानो उल्का ही भकट है हो, चह सूर्के समान तेलका मण्डल धारण कर 
रदी थी, धूमके द्गारसे सित थी, अयौत्‌ उसके शरीरे इच ऊ धुमो-खा निकठता 
दिखता था जोर उससे ठेसी जान पड़ती थी भानो मेषसमूहके वीचमे विद्यमान थो, क्रोधे 
कारण उसके नेत्र फे इए छा कमलके समान जान पडते थे, वह क्रोधसे अपना ओढ चाव 
९ तथा पेसी जान पडती थी मानो कोधसे मरी इन्द्रकी ख्दमी ही हो ॥३१-३शा बह 
देखनेमे सुन्दर थी तथा अपनी प्रशंसा कर रदौ थो, इस तर्‌ धलुष पर वाण चाकर वह दौडी 
ओर बोली कि अरे श्रीरैड । नि तुमे देख च्या दै, यदि उमम ङ शकि तो खड़ा रद 
॥९५॥ जज इषित हमा विद्याधरोका राजा रावण तेरा जो ङु करेगा रे नोच ! चही रमै तेरा 
करती हू ॥२६॥ यह मे तुमः पापीको यमराजके घर भेजती हः तु दिगृभ्ान्तकी तरह आज इस 
अचष्ट स्थानम आ पड़ा है ॥३७॥ वेगसे आती इई छंकासुन्दरीका छ जव तक हनूमान्ने 
नीचे गिराया तव तक उसने एक वाण छोड़ कर हनूमान धचुष्के दो इकडे कर दिये ॥३८॥ 
रंकाछुनद्री जव तक शक्ति नामक शख उठाती दै तच तक दनमानते वार्णोसे आकाशको आच्छा- 
दिति क दिया जर याती हृद उसकी शङ्को बीचमे ही तोड़ डाला ।२९॥ विचावरसे गम्भीर 
छकाछुन्दरीने हनूमानके दिमाख्यके सखमान डचि रथपर बजदण्डके समान वाण; परशु, इन्त, 
, चज्ट, शतष्नीः मुस तथा रिका उस प्रकार चरखा जिस प्रकार कि उत्पातके सभय उच्‌ 
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चया नानायुवायेपिः सवेगखमीरिवैः । नाच्डोचत महातेजाः शतिर इवान्डुदः ॥९२॥ 
विक्छान्तः ख च ा्ीधमनिर्विण्मोऽन्तरस्थितम्‌ । व्यपोहत निननैः शखः मायाविधिबिशास्दुः 18३॥ 
श्रः शरैरट्प्यन्त तोमराधाः स्वजातिभिः । शक्तयः शकिभिलुं्ा समोल्का दूरयुयनुः 11९९॥ 
चक्करकचसंव्ंकनकाोपपिज्ञरम्‌ 1 वमत मीपं व्योम विचयुद्धिरिव सङ्कर 1४५१ 

त र्वघुन्दरो भूयो सूपेगाख्व्धसल्िमा ! धीरा स्वभावतो "राजन्‌ ख्षमीः कमललोचनः ।1४६ 
श्नध्यानदरैः कान्वुंदं शयुंणसचचतैः 1 रवण्याहतसौन्दमनोऽन्त्ेदकोविदंः (1४७॥। 
नेत्रचापविनिसुनविन्यपे रमरखायकैः 1 तथेतरषनुसुततैः शरैराक्णंसंदतैः 1ध्य।। 

वित्मये जगतः शक्ता सौमाग्युजगविता ! तस्यालसक्रियस्यवं प्रवि हृदयोद्रम्‌ ॥४९। 
शरशक्तिरावष्यीभिनगं वथा समपोव्यत 1 यथा मद्नवाणौविममेदारणकरिभिः ॥५०॥ 

इयं मनोहराकारा ऊरतिशिसैरपि । सवीद्याम्यन्तरं न्ति मामित्येवमचिन्तयत्‌ ॥५१॥ 
चरसस्मिम्‌ षे श्रयः पू्माणस्य सायकैः 1 जनया विभरुकछस्य नवित न सुराख्ये ॥५२५१ 
चिन्तयत्येवमेतस्मिन्‌ साप्यनद्वेन चोदिता । त्रि्सुन्दरी कन्या कर्णासक्मानला ५३१ 
वरिक्ररमनोदेहं चं पद्मच्छदरोचनम्‌ 1 भवयचन्ुुखं वाख किरोटन्यस्तवानरम्‌ ।५४॥ 
मूियुक्तमिवान्क सुन्दरं बायुनन्दनम्‌ । इन्दं षयुयतां शक्वि सक्लदार स्वराववीं ॥५५॥ 


~~~ ~~~ 


मेषावछी नाना शरक्रारके चछ वरसाती है ॥४०-४१॥ उसके पूरणं वेगसे छोड हए नाना भकारे 
शक्र समूृहसे मदातेजस्ती इनूमान्‌ उस तरद्‌ आच्छादित दो गया जिस भ्रकार किं मेवेति 
आपादृका सूर्यं माच्छाद्रित हो जाता है 1४२॥ इतना सव होने पर भी खेदसे रदित, पराक्रमी 
एवं माया चिस्तारमे निपुण इनूमान्‌ने अपने शेके दारा उसके श समूदको वीच्में ही दुरकर 
दिया 11३॥ उसके वाण वा्णोसे छर हयो गवे, सोमर आदि तोमर आदिक द्वारा, तथा शक्तियाँ 
शक्छियोके हारा खण्डित होकर उल्काथोके समान दूर जा गिरय ॥४४॥ चक्र, क्कच संतरतक 
दथा नक आदिक विस्वास्से पीदवणे भकाश देखा सयंकर दो गया सानो विजघ्यिोसे हौ त्याप्र 
हयोगयः हो ।\४५॥ गौतम स्वामी छते दै कि दे राजन्‌ ! वदृनन्तर रूपसे अयुपम, खभावसे धीर, 
कमललोचना, छदमीके समान लंकायुन्दररी, नेत्ररपी धदुपसे छोड हुए कामके वाणीं अर्थान्‌ 
कटाक्लेसि हनूमानूको उधर जुदा भेद रदौ थी ओर इधर न्य घतुपसे छोड़ तथा कान तक 
खचि हए वार्णोसे जुदा मेद्‌ रदी थी । जद्कासुन्दरीके वे कामवाणः ज्ान-धयानकरे इस्नेवाठे ये, 
भनोहर थे, दुधेर ये, गोसे युक्त ये, छावण्यके द्वारा सौन्दयेको दरनेवाठे थे, ओर मनके भीतर 
मेदनम निपुण ये ॥४९-४५॥ इस वरद जगतो याश्चये करनेमे समथ तथा सौभाग्धरूपी युणसे 
सर्वित रंकायुन्दरी इनूमान्के हृदयके मतर प्रविष्ट दोग ॥४९॥ वहं इनूमान्‌? वाण, शक्ति तथा 
शतघ्नी भादि शस चख प्रकार पीडित नदीं हमा था जिस भकार कि सूयेको निदरण करने- 
बा कामके वासे पीडित हुजा था 11५०1 हनूमान्‌ चिचार करने छमा किं यद्‌ मनोहराक्रार 
करौ धारक, अपनी छित चेष्ठा रूपी वारणेसे शमे भीतर ओर वार दोनो दो स्थानों पर चाच 
कर रही ड \1५९॥ इस युद वा्णोसे मरकर मर जाना अच्छा द किन्तु इसके विना खरगमे 
भी जीबन विताना अच्छा नदीं द ॥५दा इधर इख प्रकार दनूमाच्‌ विचार कर र्हा था उधर 
जिसका मन दयें यास्त थातथाजो बिङ्कटाचल्की अद्धितीच सुन्दरी थी फेसी न्वा ्ंका 
खु्दरीने कामसे प्रेरित हो, देदीप्यमान मन तथा शरीरके. धारकः कृमलदृलखोचनः 
चरण चन्द्रवदन, जुट प्र वानरा चिह धारण करनेवे, सवयौवनसे युक्त ॑णएवं 
मूर्तिवारी कामदेवकरे समान सुन्दर इनूमान्को मास्नेके चिद उठाई इदं शक्ति 














१, ्रपाढमासचू्यं इव 1 २. लच््मीः म० 1 ३ स्रयात्ता म । 


द्विपद्चाश्तमं पर्वं ६२१ 
दध्यौ च मारयम्येततं कथं दोषमपि धितम्‌ 1 सपेणासुपमानेन छिन्ते मर्माणि यो मम 11५६ 
यथनेन समं सक्ता कामभोगोदयदयुतिम्‌, ! न निपेवे च छोकेऽस्मिन्‌ चतो मे जन्म नि्फछमु 1५७1 
अतः सत्पथ्ुदिश्य स्वनामा हनूमते ! प्रजिघाय शरं मुग्धा विद्धरेनान्तरात्मना 11५८! 
पराजिता त्वया नाथ साहं मन्मथसायकैः । सुरैरपि न या शक्यः जेतुं सद्वातवतिभिः 11५६1 
प्रवाल्य मारुतिर्बाणसङ्ं स्मैरमुपागतम्‌ । धति परां परिपातो रथाद्रमवातरत्‌. ॥६०॥ 
उपखत्य च ता कन्यां सृगैन्द्रसमविक्रमः 1 कष्वाद्धे गाढमारिष्कत्‌ कामो रतिमिचापराम्‌ ॥६१॥ 
अथ अरशान्तैरासावसहुदिनरोचना । तातम्रयाणशोक्ातां जगदे वायुस्‌ चुना ॥६२॥ 
मा रोदीः सौम्यवक््रे" स्वमरं शोकेन भामिनि ! विहिता गतिरेयैव पता्धमे सनातने ॥६६॥ 
नञु ते क्वातमेवैतच्यथा रज्यविधौ स्थि्ाः । पित्रादीनपि निघ्नन्ति नराः कर्म॑वरेरिताः ॥६४॥ 
दथा रोदिषि चिन्तरेतद्धथानमा्ं विवय । अस्मिन्‌ हि सक्ररे रोके विहितं शुष्यते प्रिये ॥६५! 
निदितोऽयमनेनेति द्विडच्र च्याजमात्रकषु । अगयुःकर्माजुमविन प्राप्तकर विपद्यते ॥६६॥ 
वचोमिरेभिरन्यैश्च सुक्तशोका व्यराजत ! सहिता वाचिना यद्वदिन्दुना निर्धना निशा ॥६७] 
भेमनिशूर्णेन तयोराकिद्वनेन सः 1 सद्आमजः श्रमो दूरमथायातः सुचेवसोः ॥६२॥ 


शीघ्र ही संहते करखी--पीषे हटा छी । ४३-५५॥ वह्‌ विचार करने ठगी कि यद्यपि य 
पिताके भारनेसे दोषी है तो मी जो अनुपम रूपसे मेरे सर्मस्थान बिदार रहा है देसे इसे 
कि प्रकार माङ { ॥ ५६।। यदि इसके साय मिलकर कामभोगरूपो अभ्युद्यका सेवेन न 
करू तो इस छोकमे मेरा जन्म छेन निष्फछ दै ॥ ४७1 तदनन्तर विद्व मनसे मुग्ध उस 
ठंकाघन्दरोने समीचीन मागेके इदेश्यसे अपने नामसे अंकित एक वाण हनूमान्के पास 
भेजा ॥ ५८ ॥ उस वाणम उसने यद्‌ भी छ्खाथा किदे नाथ! जो मै छक हुए देवोके 
हारा भी नदीं जीवी जा सकती थी वह्‌ चै, आपके द्वारा कामके वा्णेसि पराजित ह्यो 
गह ॥ ४६ गोदमे भये हृष उस्र बाणको अच्छी तरह बच कर परम वैरयको श्राप हुमा 
हनूमान्‌ शीघ्र दी रथसे उतरा 1 ६० । भौर उसके पास जाकर सिंहके समान पराकमी इनू- 
मानने उसे गोदमे बिठा उसका रेला गाढ आरिद्गन किया मानो कामदेवने दूखरी रतिका 
दी मालिद्नन कियाद ॥ ६१] 


= तदनन्तर जिसका वैर शान्त दो गया था, जिसके नेत्रोसे दुर्दिनकौ भोति अविरल 
अश्रगोको वपो दो रही थौ तथा जो परिताके भरण-सन्बन्धी शोकसे पीडित थो ठेसो इस 
क इनूमान्ले कष्य ॥ ६२ ॥ कि दे सौम्यसुखि ! रो मच । हे भामिनि ! शोक 
करना ज्यथ ह । सनातन चत्रिय धमकी तो यही रीति है ॥ ६३ ॥ यह तो चिदित 
कि रजकाय स्थित मनुष्य, कर्मवठ्से प्ररि दो पिता आदिको भी ५ है ॥ ५ त 
व्यथं ही क्यों रोती हो १ इस आर्त्॑यानको द्यो । हे भ्रिये ! इस समस्त संसारम अपना 
क्रया हमा ही सव भोगते दै अर्थात्‌ जो जैसा करता दै वैखा मोगा है ॥ ६५॥ ध्य शबर 
इसके द्वारा मारा गयाः यह कहना तो लमात्र है यथार्थे तो आयुकमेके प्रभावसे ससय 
पाकर यह्‌ जीव मरता दै ॥ ६६ ॥ इस भ्रकार इन तथा अन्य वचनोसे जिसका शोक ट गया 
था देसी ठंकासुन्द्री हनुमान्‌ ॐ साथ इख भ्रकार सुशोभित दो रदी थी जिस प्रकार किं मेधरहित 
रात्रि चन्द्रमाके साथ शोभित होती है 1६७] ददनन्तर उच्तम हयक धारक उन दोनोका 
संम्ामसे उलयन्न हुा श्रम, प्रमरूपी निरते परिपूणे आिद्धनके द्वारा दूर भाग गया ॥६॥ 
१ 

१ क्न ५० । काममोगादय चुतिप्‌ ज० ] २. मोवाच म० । ३. ्रशानतवैय + अरतौ + अचटुदिन 

४. ध 1 ५. बतिस्वापत्यं पुमान्‌ वातिः, तेन हनूमता । ++ 





भर्‌ "पश्मषुराणे 


ततो यन्न नभोदेशे स्तस्मिन्या विद्यया संगाः । स्तम्भिता बल्मत्रैव रचित्तादासमाधितम्‌ ॥६६॥ 
+ न्ध्यारक्त्रसङ्काशं गीवाणनगरोपमम्‌ । श्रीरैलस्य तदत्यन्तं शिविरं पय॑राजत ॥७०॥ 
गजवाजिविमानस्या रथस्थारच मदानरृपाः 1 तप्ुरं ५्वजमाखाद्यं विविशः पृष्टवातयः ७१॥ 
स्थितास्तच्र यथान्यायं रग्भरोत्साहसमुस्छवाः । कथाभिरतिचित्राभिः सूरसदुप्ामजन्मभिः ५७२ , 
अथ त व्वरितात्मानं चाति गन्छुं ससु्यतम्‌ ! वाखा विश्रन्धमप्राक्तीदिति अेमपरायणा ॥७३॥ 
विविधागोभिरापूणे श्रुतदुःसहविक्रमः 1 कान्त रको किमर्थ स्वं बद्‌ गन्तुं ससुतः 11७४ 
तस्यै जगाद दृ्ान्तमशेषं वायु नन्दनः । इव्यं प्रतयुपकारस्य वान्धरैरुमोदितम्‌ 1५५॥ 
सीतया सह रामस्य भद्रे भदसमागमः । हतया रादसेन्ेण क्न्यः सर्वथा सया ॥५६॥ 
साऽ््वीत्‌ खमतिक्रान्तं सौहादं तसपुरातनम्‌ ! श्द्धस्नेदक्तये नष्टा प्रदीपस्य यथा शिखा 1\७७॥ 
श्रासीद्‌ रष्योपशोमाव्या ध्वजमाराङलीकृताम्‌ । भ्राविचदादतो खक भवान्‌ दिवमिवामरः ॥\५८॥ 
भुना त्वयि दोषाद्ये रावणश्चण्डशासनः 1 रकां चजति क्रोधं गृहीष्यति न संश्रयः ॥७६॥ 
यदोपरभ्यते चार्वी विद्धिः कार्देशयोः । बिशद्धाव्मानमव्यग्न तदा तं दष्टुमहंसि 11८०॥ 
एवमेवेति सोऽबोचदद््वौपि चिच्वकूणे 1 आदधते तस्व विन्ातुं गत्वा चान्दामि सुन्दरि ।८१॥ 
कीदशी वा सती सीता रूपेण भ्रथिता भवेत्‌ 1 चाशितं सेश्वद्धीरं रावणस्य मनो यया ॥८२॥ 





तदनन्तर स्तम्भिनी वियाके द्याया आकाशके जिस प्रदेशमे विद्याधर रोक दिये गये थे 
श्रदेशमे आघरासं बनाकर वह सेना ठहराई गद ॥६६॥ सन्ध्याके रक्त मेषके ससान दिखनेवाखा 
उसी दनूमानका बह शिविर देवनगरके तुल्य अत्यधिक सुशोभित हो रदा था ॥७०]। उस सेने 
जो षड़े-बड़े राजा थे उन्होने हनूमाम्से पू्कर हाथियों, घोड़ो, विमानो तथा रथौपर सवार हो 
ध्वजा्ओके समूहसे युक्त उस नगरम प्रवेश किया ॥७१॥ वे शूर-वीरोके संमामसे उत्पन्न नाना 
भरकारकी कथा करते हुए उख नगरमे उत्साह ओर उतल्छासको प्राप्तकर यथायोस्य ठरे ।७२॥ 


अथानन्वर जिसका मन शीघ्रतासे युक्त था एेसे इनूमान्को जानेके छिए उयत देख प्रेमसे 
मरी जङ्कमुन्दरीने एकरान्तमे उससे पृदा कि ॥७३॥ हे नाथ ! आप्‌ रावणके दुःसह पराक्रमकी 
चात सुन चुके है ओर स्वयं नाना जपराधोसे परिपू हैँ फिर किंसङिए कंका जानेको उयव दै 
सो तो को ॥७४।। इसके उत्तरम इनूमानने उसे सब वृत्तान्त कहा ओर यह्‌ बताया कि भयु 
'पकारका करना बन्धुजनो द्याया अनुमोदित है ।॥५७॥ हे भद्रे ! राक्तसोका इन्द्र रावण सीताको 
इर ॐ गया है सो उसके साथ रामका समागम सुभे अवश्य कराना है ॥७६॥ यह सुन ठंका- 
सुन्दरीते कदा किं रावणके साथ आपका जो पुराना सोदहादे था बह नष्ट हो चुका है जिस भकार 
नेत्रके न हो जानेसे दीपकी शिखा नष्ट हो जाती है उसी प्रकार आपके भरति श्रद्धाके नष्ट त 
वणका सौदा न्ट दो गया है ॥७७) एक समय था कि जव आपमार्गोकी शोभासे युक्त 
(तथा ध्वज्ञार्की प॑क्तिसे अलंङृत ठ्कामे बडे जादरके साथ उस तरह प्रवेश करते थे जिस तरदं 
पि देव स्वरम ` भवेश करता है ॥७८।। परन्तु आज्ञ आप अपराधी होकर यदि कंका भकट 
शूपसे जाते है तो कठोर शासनको धारण करनेनाङा रावण आपपर ऋध अदण करेगा इसमे 
संशय नहीं है ॥७६॥ अतः जिस समय देश जौर कालकरी उत्तम शुद्ध-अलुकूकता भप्त हो तथा 
रावणका हृदय शुद्ध एवं व्यग्रता रदित हो उख समय उसका साकार करना योग्य है ॥८०॥ 
इसे उत्तरमे दनूमानने कहा कि विदुषि ! तुमने जैसा कदा दै यथाथमें वैसा दी है 1 छिन्त हे 
सुन्दरि ! जँ राचणका अभिप्राय जानना चाहता ह ॥८१॥ जौर यह भी देखना चाहता दहरं किं वह 
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द्विपञ्चाश्चत्तमं परव ३२३ 


एचसुकस्वा मसनु्रसतद्विन्यस्वमहावरु" । तया सक्तो विवेकन्या त्रिकूटासिग्ुलं ययौ 1८३11 
र ४ - दोधकवृत्तम्‌ 
चित्रमिदं परमच्र चरके, यस्परिहाय शकतं रसखमेकम्‌ । 
चस्णमेव विशचद्धशरीरं जन्तुरूयति रसान्तरसङ्गम्‌ ।।८४॥ 
कम॑निवेषटितमेठदसुस्मिन्‌ बिन्त्वयचाद्धूतमस्ति निसगें । 
सर्वमिदं स्वशरीरनिवद्धं दिणसुत्तरतस्च रवीहा 11५५ 
इत्वापं रविपेरावारवगरक्ते प्पुरारे हनूमलङ्काुन्दरीकन्यालामामिभानं नाम 
द्विपचाशत्तमं पव ॥५२॥ ~ 


॥ 


सती सीता कैसी रूपवती दहै कि जिसने मेरुके समान धीर, वीर रावणंका मन विचरित कर 
द्या है ॥=२॥ इस प्रकार ककर तथा अपनी येना उसीके पास दछोड़कर दनूमान्‌ उस 
विवेकवतीसे चूटकर त्िच्रुटाचखकी ओर चखा ॥८३॥ । 

गौतम स्वामी कते दै कि दै राजन्‌ ! इस संसारमे यद परम आश्चर्यकी वात है कि 
राणी एक रसो छोडकर उसी क्षण विशुद्ध रूपको धारण करनेवाले दूसरे रसको प्राप्न दो जावा 
है 1४1 सो इस संसारमें यह प्राणिर्योके कर्मक ही अद्भुत चेष्टा है । जिस प्रकार सूर्यकी गति 
कभी द्क्िणि दिशागी ओर होती है ओर कभी उत्तर दिशाकौ ओर ! उसी प्रकार ्राणियोके 
शरीरसे सम्बन्ध रखनेव्ाखा यह सव व्यवहार क्म॑की चेष्टातुसार कभी इस रसरूप होता है 
अर कमी उस रसरूप होता दै ॥२५॥ 

इ भरकर ऋषे नामसे अरति  रिपेराचायं कथित पुराणम हनुमाग्को लका- 

न्द कन्याकी राधिका वरन करनेवाला वावन पव समा हुत्रा ॥५२॥ 
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(५ ‡ ४५। [। 
जिपञ्चाशत्तम परव 
सगेनदर ततो चातः ममावोदयसद्कतः । र्घा वितरेश निःशद्धः स्वस्पाजुगसमन्वित्तः ।4॥ 
दधार च रचिताभ्यचं विमीपणनिकेतनम्‌ । चिवेश योग्यमेतेन सम्मानं च समाहृतः ॥२॥ 
सतः स्थित्वा रणं किचित्‌ संस्ण््ामिः परस्परम्‌ । वार्ताभिरिति सद्टाज्यं च्याजह!र सदत्युतः ५६॥ 
उचितं किमिदं क्तु यद्व स्या्धपततिः स्त्रयम्‌ । कुरते श्ुदवत्कधिचोरणं परयोपितः ॥७॥ 
मर्यादानां सपो मूरमापयानां यथा चराः । अनाचारे स्थिते तस्मिन्‌ छोकस्तत्न वर्तते ॥५॥ 
ददे चरिते छष्ये स्व॑रोकविनिन्दिते । सहनीयं समस्तानां दुःखमेष्यति नो धुवम्‌ ॥६॥ 
तत्‌ क्षेमह्रमस्माकं हिताय जगतां घा । उच्यतां रावणः शोभे वचो न्यायाटुपाखकम्‌ ॥७॥ 
यथा किं द्ये लोक्रे निन्दनीयं विचेष्टितम्‌ 1 मा कार्षीः जगतो नाथ कीतिविष्वंसकारणम्‌ एम 
विभङं चरितं छोके न केवकमिदप्यते । किन्तु गौ अणोकेऽपि रचिता्जकिभिः सुरैः ॥६॥ 
कैकसीनन्दनोऽबोचद्‌ वह्शोऽभिहितो मया । ततः प्ति नैवासौ मया सम्मापते समम्‌ 1१०॥ 
तथापि भवततो वाक्यान्‌ श्वः समेत्य नरेश्वरम्‌ । वक्तास्मि किन्तु दुःखेन श्यच्यत्येतदसौ ग्रहम्‌ ॥११॥ 
अदोऽ्धैकादशं जातं सीताया वल्यनोन्मने ! तथापि बिरत्तिः कानितङके्धस्य न जायते ॥१२॥ 
तच. स्वा वचन सद्यः महाकारण्यसङ्गतः । भमदाहृयमुद्यानं मारतिगन्तुमुयतः ॥१३॥ 
अपय र्ताजारैस्त्न वेराकुलीङ्ृवम्‌ । अरमैः पद्मैः व्याप्तं बरखीकरचारमभिः 19४ 


अथानन्तर-गौतम सवामी कते है कि हे मगधराज ! भ्रमाव यौर अभ्युदयसे सित तथा 
स्वल भवुचरेसि युक्त हनूमानने निःशङ्क होकर लङ्भमे प्रवेश किया ॥१॥ वरदो जिसके दारपर 
सतार किया गया था रेसे चिभीपणके महकमे भरवेश किया ओर विभीषणने यथायोम्य उनक्रा 
सन्मान किया ॥२॥ तदनन्तर वहो परस्पर इधर-उधरकी इं वातौ करते हए क्षेण भर ठद्दर 
कर हनूमानने इस प्रकारके सद्वचन कदे कि तीन खण्डका अधिपति किसी छर मदुष्यद्धी तरद 
पर-क्ीकी चोरी करता है सो क्या ठेसा करना उचित दै १ ॥३-४॥ जिस प्रकार पवेत नदियों 
मूढ है उसी प्रकार राजा मयोदार्भोका भूढ है 1. यदि राजा स्वयं अनाचारं स्थित र्ता ह तो 
उसकी प्रजा मी अनाचार श्दृत्ति करने गतो है ॥९॥ फिर ेसा काय तो स्वलोक चिनिन्विति 
है-सव खोगोंकी निन्दाका पात्र दै । इसके करने पर सव कोको दुःख सदन करना पढ़ता 
है भौर हम लोर्गोको तो निश्चित ही दुःख प्राप्न दोता & ॥६। इसलिए हम सवके कल्याणके ठिए 
तथा जगतके हितके दिए शीव ही रावणसे ठेसे वचन किये जो न्यायक्री रता करनेवाठे दी 
19 उन्दः ववदे कि दे जगते नाय ! दोनों छोकरोमे निन्दनीयु. वथा कौतिको नष्ट करनेवाी 
चेष्टा यत कीजिये ॥=॥ निमठ-निदौष चरिव्रकी न केवल इस छोकमें चाह हैः अपितु स्वगेरोकमें 
देव भी दाथ जोड़कर उसको चाह करते दँ ॥६॥ 

तदनन्तर विमीषणने का कि मने रावणसे अनेक वार कदा हे पर वह्‌ उस समयसे मेरे 
साथ बाद द्यी नद करता दै॥१०फिर भी आपके कहनेसे मँ क राजाके पास जाकर कटा किन्तु 
यहं निश्चित दै कि वह्‌ बड़ दुःखसे दी इस दठको छद़ेगा ॥११॥ यद्यपि जाज सीताक्रो आहार 
पानी छोदे ग्यारह दिन है तथापि छष्काथि पत्िको कुछ भौ विरतिं है--इख कायेसे र्मत्र भी 
विरक्तता नदीं है ॥१२॥ विमीषणके यह वचन सुन सदा दृयाभावसे युक्त इनूमान्‌ प्मदोदयानम 
जानिके छि उद्यद हुभा ॥१२॥ जाकर उसने उछ ्रमदोचानको देखा जो कि नदन कताभोके 

र तरिखरडमसताधिपः 1 २. विभीषणः । ३ व्यव्यते न ह्यधो म० ! ४, चह्लमोच्छने भ० । ५. स्तत 


वैंकुलीङतम्‌. म 1 


त्रिपवाशत्तमं पर्व ५ 


अमरमादवैरुषैः सुजातिर्वदरेखरम्‌ । फलरानतशाखाभं फिं्िव्‌ पवनकम्पि्तम्‌ ॥ १५॥ 
प्मादिष्ादितैः स्वच्डैः सरोभिः सदरङ्ङृतम्‌ । मासुरं कल्पवरकीभिः सद ताभिर्महातरम्‌ ॥१६। 
गीर्ाणङ्कसदेशामं भ्रसूनरजसा्तस्‌ 1 नन्दनस्य दषत्साम्यमनेकादधुतसङ्कलम्‌ ॥१७ 

ततो छोल हर्‌ रम्यां वायू राजीवलोचनः 1 विवेश परमोद्यानं सीताद्शनकाड्रया ॥१८॥ 
भिधाय च सवासु दश्च चश्चुरतित्वरम्‌ 1 विविध्ुमदेशेषु गहनेषु दखादिमिः ५१६॥ 

शषा च वरतः सीतामन्यदुर्शनवनितः । अचिन्तयदसौ सैषा रामदेवस्य सुन्दरी ॥२०॥ 
रिनग्ध््ररनसङ्काशा वाप्पपूरितरोचना 1 करविन्यस्तवक्तरेनदुभुंक्केशी कृशोदरी ॥२१॥ 

भहो खूपमिदः लोके जिता्ेषमनोहरेम्‌ । परमां ख्यात्तिमायातं सत्यवस्तुनिवन्धनम्‌ ॥२२॥ 
पिता शतपतरेण नास्या कूषमीः समा मव्‌ 1 दु-खा्णवं मवाष्येषा सदशी नान्ययोपिता ॥२३॥ 
निपत्य शिखरदद्रेरस्य श््युसुपैम्यदम्‌ ! विरहे पद्मनाभस्य धारयामि न जीवितम ॥२४॥ 
हृतप्रचिन्तनामेवं वैदेहीं पवनाएमजः । निःशब्दपादसम्पातः प्राघ्ो रूपान्तरं दधव्‌ ॥२५॥ 
ठतोऽङ्लीयकं तस्या विससजांङ्कवाससि । सदसा सा तमारोक्य स्मेरामूलयुरुकाचिता ॥२६॥ 
तस्यामेदंमवस्थायां गत्वा ना्॑स््रान्विताः 1 सोषाद्वधंयन्‌ दिष्ठ्या रावणं तत्परायणम्‌ ॥२७॥ 








समूहे ज्याप्र थाः उत्तम सियो हाथोकि समान सुन्दर लाल-खा पल्छर्बोसे युक्त था, भ्मरोसे 
आच्छादित सुन्द्र गुच्छे द्वारा जिस पर सेहरा वेध रहा था, जहा फछोके भारसे शाखा 
अग्रभाग नम्रीभूत हो रहे थे, जो वायुके द्वारा ङुच-कुदं हिल एदा था, कमठ आदिसे आच्छादित 
स्वच्छ सरोवरोसे जो अलंृत था, जो वडे-बढे ¶ृत्तोसे छिपटी हृ कल्परुताजोसे देदीप्यमान 
था, जो देवजर प्रदेशके समान जान पड़ता था, एटोकी परागसे आघरृत था, अनेक आश्चयो से 
व्याप्त था तथा नन्द्नवनकी समानता धारण कर रहा था ॥१४-१७॥ तदनन्तर मनोर रीकाको 
धारण करता हुमा कमछ लोचन हनूमान्‌ सीताके दशेनकी इच्छासे उस कृष्ट उदयानमें प्रविष्ट 
हमा ॥१८॥ चह जाकर उसने शीघ्र ही समस्त दिशाभोमे तथा पल्लवो आदिसे सघन नाना 
इ्ोके समूहमे दृष्टि डारी ॥१६॥ बो दूरसे ही सीवाको देखकर वह अन्य वर्तुभोके दशेनसे 
रदित हो गया अथोत्‌ उसी ओर टकटकी छगाकर देखता रदा । तदनन्तर उसमे बिचार किया 
कि वहं रामदेवकी सुन्दरी यदी है ॥२०॥ यह स्निग्ध अग्निक समान हेः इसके नेत्र ओसि 
भर रदे दै, वह दथेोपर ुलरूपी चनद्रमाको स्वे हुई द, केश इसके सुखे हए दै तथा उद्र 
इसका अत्यन्त छश है ।।२१॥ उसे देखकर इनूमान्‌ विचार करने खग कि अहो ! रोकमें इसका 
रूम समस्त मनोहर पदार्थो को पराजित करने वाका है, परम ख्यातिको श्राप है तथा सत्य 
बरस्ुर्भोका कारण ह ॥२२॥ कमलसे रदित ऊदभी अर्थात्‌ कमरे निकरौ हई सात्तात्‌ छदमी 
इसकी बरावरी नीं कर सकती । अदो ! यद्‌ दुःखरूपी सागसमे निमग्न है सो भी अन्य ख्ियोकरे 
समान नही है ॥२३॥ वह्‌ इस प्रकार विचार कर रदी थी क ओँ इस पर्वतके शिखरसे भिरकर 
सृदयुको प्राप कर सकती हू परन्तु रामके विरहमे जीवन नहीं धारण करगी ॥२४॥ इस प्रकार 


विचार करती हृ सीताके पास, हनूमान्‌ चुपचाप पैर रखता हुमा दूसरा रूष धारण कर 
गयां ॥२५॥ 


ध सीताको गोद्के वखपर अंगूटो छ्ोढ़ी उसे देखकर वह सहसा हंस 
पड़ी तथा रोमाच्चोसे युक्त दो गई ॥२६॥ सीताकी ठेसी अवस्था दोनेपर बो जो खियो थीं 
उन्दने शीघ्रतासे जाकर सीताका समाचार जाननेमे तत्पर रदनेवाठे रावणको शुम समाचार 


=-= 





१. हरिरा ख । २, तस्यामेवावस्यायां म० | 


३२६ िः पश्रपुराणे 


सन्वषटोऽङयते ताभ्यो वञ्जरतनादिकः ददौ 1 श्रत्व स्मेराननं सीता सिद्धं काच विचिन्तयन्‌ 1२म॥ 
विधातं महिमानं च किञ्चिदादिशष्ु्ुकः ! खुधापूरमिव ्रा्ठः ससुरत्यसधरे हदि ॥२६॥ 
स्वनाधचचनाद्‌ साध्वी स्ान्तःपुरसंयुता 1 गता मन्दोदरी शीघं यत्रासो जनकात्मजा ॥३० ˆ 
विक्चास्यदयुत्ति सीता दष्टा मन्दोदरी चिराद्‌ 1 जगौ वाले त्वयाऽस्माकं प्रमोऽदुप्दः कृतः ॥६२॥ ` 
अधुना भज रोकं रावणं श्षोकवितः । सुराणां श्रीरिकाधीतं रुन्धनिन्ेपसम्पदम्‌ ॥६२॥ 

इत्युक्ता ङपितावोचयदीदं भवतीरितस्रं 1 पद्मः खेचरि जानाति त्रियते ते पतिघु वम्‌ ५६३४ 

चात समायता हरिति सोषयुपप्यता । अकापं वदनं स्मेरं भजन्ती परमा एतिम्‌ ॥३७॥ 

इति ता वचनं श्रुत्वा राक्तसेशस्य योपितः ! ऊचुः ्ुववतेन रूपत्येपेति सस्मिता ॥३५१ 

ततः श्रेणिक वैदेही नितान्तं तुक्ष्या भिरा 1 परमं विस्मयं आघा जगादैवं समुत्सुका ॥३६॥ 
ग्ताया व्यसनं घोरमन्धिद्रीपे महाभये 1 कोऽयं सिदितः साधुव॑न्धुमूतोऽतिचत्सरूः ॥३७॥ 

तत्रो नभस्वतः चू नुरेवमयितदशंनः 1 भभिप्रायमिमं चक्रे सगघुतायुक्तमानसः ॥२म 

परार्थं यः पुरस्छ्य पुनः स्वं विनिगूहति । सोऽतिभीरुतयात्यन्तं जायते निट्तो नरः ५३६११ 
परमापदि सीदन्तं जनं *घन्धारयन्ति ये ! अलुकम्पनशोकानां तेपां जन्म सुनिम्मंखम्‌ 119०॥ 
हानिः पुरुषकारस्य न चात्मनि निदत्त | मरकाश्ये गुरुतां याति जयति श्रीय्॑वस्विनी ॥४१। 


^~ क ^-^ ^ 








1 


खना हर्षसे बृ्धिगत क्रिया 1२७1] रावणने सन्तुष्ट होकर उ स्ियोके किए जपने शरीरपर स्थित 
वस्त्र तरथा रत्न आदिक दिये भौर सीता भसन्नु सुन अपना काये सिद्ध हमा समस्ता ॥२नो! 
उसके हृदयमे इतना उल्खास हा मानो असृतके पूरको ही प्त हआ हो ! उसी समय उसने उतयुक 
हयो अनिर्वचनीय उत्सव करनेका आदेश दिया ॥२९॥ अपने पतिके कहनेसे पतित्रता मन्दोदरी भी 
समस्त अन्तःपुरके साय शीघ्र हौ वँ गई जौँ सीता विद्यमान थी 1।३०॥ बहुत दिनि वादं जज 
निसके मुखकमलक्रौ कान्ति विकसित हो रहौ थी देसौ सौताफो देख मन्दोदरीने कदा कि हे 
बाले ! आज तूने हम सव पर बढ़ा अनुमद्‌ करिया है 1३१11 जिस प्रकार सस्त सम्पद्ाजोसे 
युक्त देवेन्रकी छदमी सेवा रवी ह उषी भकार चू मी अव शोक रदित हो जगति राबणकी 
सेवा कर ॥२२॥ मन्दोदरीके इस प्रकार कहनेपर सीताने पित होकर कहा कि हे विद्याधर ! 
यदि तेय यह कहना राम जान पादं तो वेरा पति निधित ही सारा जावे ॥३३॥ आज मेरे 
म्तीका समाचार आया है इसङिए सन्तोषको पराप्त हो परम चैयेको प्राप है ह ओर इसीडिए 
ने युखको मन्दद्ात्यसे युक्त किया है ।३४॥ सीताके यह वचन सुनकर राबणकी स्त्रियों कटने 
छमीं कि छधाके कारण इसे वायुरोग हो वा दै इसीछिए यह हसती हई देखा वक रदी परा 
सौतम स्वासी कते है कि हे भेणिक } इसके वाद्‌ परस आश्व्येको प्राप्ठ हई सीताने अत्यन्त 
उद्युक दो अतिशय उद्र वाणीमे इस भकार का कि जो समुद्रके भीतर विद्यमान महाभयदायक 
इस दीपं कटको पराप हई है रेखा मेरा कौन स्नेही उत्तम बन्धु यो निकट जाया हे ।२६-रभा 
तदृनन्वर जिसके दशैनकी परा्थेनाकी गद थी तथा जिसका मन सल्ननतासे युक्त था पसे 
इन्ूमानले इस प्रकार विचार्‌ किया किरा जो सवुध्य दूसरेका काये आगेकर जथीत्‌ 
पदे स्वौक्चतकर प्र अपने आपको िपाता है बह अत्यन्त भोर होनेके कारण नीच सचुष्य 
येवा & 11३६॥ ओर जो नापत्तिमे पड ह दूसरे ,सजुष्यको आलम्बन देते है उल द्या 
सुर्यो जन्य अत्यन्त निम होता है ॥४०॥ इखक सिवाय अपन आपको प्रकटकर देने 
पुरुषत्यकी छुं यनि सी तो नदीं मादस होती अपितु भरकटकर दपर यशस्विनो रद्मी संसारम 
सौरवको पराच होती है 1४९॥ तदनन्तर हनूमान्‌ भामण्डलकर' नोई हजारों उत्तम खियोकं बीच 
स 


१, साधस्यन्ति म० ख ° । 








तरिप्वाशत्तमं पर्वं ६२७ 


उत्तमद्लीषहद्ाण्ं वतो मष्यगदामिमाम्‌ 1 प्रमामण्डलकदपोऽसतौ पद्मपतीसुपायमन्‌ 1४२॥। 
निः्ङ्कदिपविक्रान्तः सम्पूणनदुखमाननः ! सहासो दीप्त्या सार््ान्वरविपितः ॥४३। 
सूपेणापतिमो युक्तः कान्त्या निखंगचन्द्रमा" 1 किरीटे वाचरं विननदपमोदाहतपदूपदः ॥९४ 
चन्द्नाचितसर्वहधः पीतचचाविराजितः । ताबूलारकतविम्वोष्ः प्रखम्वांशुकशोमितः ॥४९्धा 
-चरक्ुण्डर्वि्योतविहसद्गण्डम्रण्डरः 1 परं खननं विश्नद्वीरयेणान्तविव्जित्तः ७६ 

सन्‌ सीतां समुद्र्य हनूमान्‌ गुणमूषणः । महप्रतापसुक्तः शोमासुपययौ पराम्‌ 1९७ 
कान्तिमासिमुखं ष्टा त थुतं परया भरिया । पश्रायतेकणा नार्यस्ता वभुः समाङखाः ॥४८॥ 
दधती हदये कम्पं मन्दोदयापषविस्मया 1 समोकोकतं सोतायाः समीपे वायुनन्दनय्‌ ॥४६१ 
उपमस्य तः सीतां विनीतः पवनात्मजः 1 करछद्मरूमाधाय मस्तके नन्नतानुपि ॥५.०॥ 
कुरुं गोरं च संश्राव्य पितरं लननीं तथा 1 अवेद्यच्च चिश्रन्धं पद्मनायेन चोदितम्‌ ॥५१॥ 
त्िविश्पलमे साश्व विमाने दिमवान्विते 1 रतिं न कमते रामो मग्नस्वदिरदाणेवे ॥५२॥ 
ल्क्तनिःशेपकर्दन्यो सोन भागेण धारयन्‌ । ख त्वां सुनिरिव ध्याय्नेकतानोऽवतिशते ४५२) 
वेणुतन्घ्ीमायुकतं गीतं भरवरथोपिताम्‌ 1 न कणजाहमेतस्य कदाचिद्याति पावने 1५91 

सदा करोति सर्व॑स्मै कथां स्वामिनि ते युदा  त्वदीकणाशया प्राणान्‌ नद धत्ते ख केवलम्‌ ५५५ 
इति तद्वनं शरुसवा पततिखीवनदेदनस्‌ । भ्रमोदरं परमं ्राघ्ठा सीता विकसित्तेणा 11५६1} 
विषाद्‌ स्वता भूयो जकपूरिरोचना 1 उचे शान्ता हनुमन्तं विनीतं स्थितमग्रतः 14७1 








की 
वैदी इ सीताके समीप गया ।४२॥ जो शङ्का रहित हाथीके समान पराक्रमी था; जिसका मुख 
पूं चनद्रमाके समान घुन्दर था, जो दी्निसे सूयेके समान था, माढा ओर वक्लोसे सुशोभित 
था।. शूपसे अनुपम था । कान्तिसे षग रदिते चन्द्रमाके समान जान पडता था? सुकटमें 
वानरका चिह धारण कर रहा था, सुगन्धिसे जो भ्रमरोको जाकर्षित कर रा था, चन्दन 
चे जिसका समसत शरीर चित था, जो पीत विरेपनसे शोभित था› जिसका विम्ब 
ताम्ूखके रससे काठ था, जो मीचे ठटकते हए बल्से सुशोभित थाः चञ्च कुण्डलोके 
प्रकाशसे जिसका गण्डस्थल सुशोभित हो रहा था, जो उ्कृष्ट संहननको धारण कर रदा धा? 
जिसके परक्रसको सीमा नहीं थी, जो गुणरूपौ आभूषणोसे युक्त था, तथा महाप्रतापसे खदित 
था रेखा हनूमान्‌ सीदाको छच्यकर धीरे-धीरे जाता हया परम शोभाको प्रप्त द रहा था 
॥४३-४अ जिसका सुल कान्तिसे सुशोभित था, पेसे उक्कृष्ट रुदमीसे युक्त हनूमान देखकर 
वे कमललोचना चि्यो व्याकु हो उठी ॥४८॥ जिसके हृदयमे कपकेपी चट रदी थी एसी 
मन्दोद्रीने सौताके समीप हनूमानकतो वडे आश्वयेके साथ देखा 1188] 

तदनन्तर सीताके समीप परहुवकर परम विनीत हनूमानले सके हए मस्तकयर अञ्जलि ध 
पहले अपने कखः गोत्र तथा मातापिताका नाम सुनाया 1 उ्तके वाद निश्चिन्त हो रामका सन्देश 
कहा ५०५१ उसने कदा किं हे पतति्रते ! वुम्दारे विरहरूपी सागरम इवे राम; स्वगेके ससान 
नैभवसे युक्त विमानमे मी रतिको प्राप्त नदी हो रदे दै ।\५२॥ जन्य सव काये छोड़कर वे प्रायः 
मौन धारण किये रहते है ओर युनिको भति एकाम्र चित्त हो ठुम्दारा ध्यान करते हुए चैठे रहते 
है ॥५३॥ हे पाबने-दे पवित्र कारिणि ! घुरी तथा वीणासे युक्त उत्तम खियोका संगीत कभौ 
भी उनके कमूलमे नहीं पहुचता दै ।\४४१ दे खामिनि ! वे सदा सवके सामने वड़े देसे तम्दारी 
1 दै ओर व अभिखापासे ही प्रारणोको बोधकर धारण 

इस प्रकार पतिक ऊ सूचित करनेवकि वचन मी 

पाम प्रमोदको भप्त इई । उसुके नेन्न-कमर खिर उठे ।५६॥1 व 


तदनन्तर विषादको प्रप्र; शान्त सीताने नेत्रोमे जरु भरकर सामने वैठे हृए विनयी 





३२८ पद्मुराभे 


साहसस्यामवस्था्ां निसग्ना कपिरुकण । तुष्टा $ ते प्रयच्दानि दतेन विधिनान्नितता \॥५८॥ 
ऊचे च वायुपुत्रेण दशनेनेव ते शमे ! अच मे सुरुभं सर्वं जातं जयति जिते ॥।५६॥ 

ततो सुक्ताफरुस्थूलवाष्पविन्दुचिताधरा । सीता श्रीरिव दुःखतां प्रच्छ कपिरुकणम्‌ ।६०।। 
मक्ररपराहलक्रादिक्तोमितं भीममणेनम्‌ । भद्र दुस्तरयुररष्य विस्तीर्णं कथमागतः 1६81 

अवस्थां वा गतामेतां काय॑संसिद्धिमागताम्‌ 1 किमर्थं सामिहागतेय नयस्याश्चासमुचमम्‌ ॥६२॥ 
ावण्वचुतिरूपाव्यः कान्तिसागरसंडृतः ! भिया कीत्यां च संयुक्तः प्रियो से भदरं वान्धचः ॥६३॥ 
्रदश्े स स्वया कस्मिन्‌ ्राणनाथो ममेरिवः 1 सत्यं जोति सदरोतर कचिरछचमणसङ्गतः ।\६४॥ 
किंसु दुम्वेचरैः संख्ये भीमैः व्यापादिवोभ्चंनः । रचमणेमैव तुर्यः स्यात्पद्मः पद्मामलोचनः ॥६५॥। 
कचा मद्विरदादुग्रहुःखं नाथः समाश्िचः । संदिश्य भवतः किच्िद्रने छोकान्तरं गत्तः 1६६॥ 
जिनेन्द्वि्िते मागे निः्योपभन्थवनितः । तपस्यन्‌ क्रिमसावास्ते मवनिवेदपण्डितः {1६७ 
दरिथिकीभूतनिम्शेपशरीरस्य वियोगतः । भद्धुखीतश्च्युतं आं त्वया स्याद्ह्धरोयफम्‌ ।\६८॥ 

त्वया सह परिाविर्नासीदेव मम प्रमोः । कार्येण रहितः प्राठः कथं त्वं तस्य मिन्नत ॥६६॥ 
न च अस्युपकाराय शक्ता तु्टाप्यहं तव ! भद्भुरीयकमेतन् समानीतं कृपादता ॥७०॥। 

एतत्सव मम भातः समाचर विशेषतः । सत्येन श्रावितः पित्रोदेवस्य च मनोप" ॥७१॥ 

इति पृष्टः सभाधानी शाखा्धगकरिरीरण्टव्‌ । शिरस्थकरराजीघो जगाद्र चिकचेक्षणः ॥\७२॥ 


दनूमानसे कहा कि हे कपिध्वज ! मै इस वस्थामे निमग्न तथा दुभोग्यसे युक्त हं । सन्तुष्ट होकर 
तुमे कया दूँ १ ॥५७-५॥ इसके उत्तरम हनूमानले कहा कि दे शुभे-दे मन्गखरूपिणि ! 
है पूजिते ! आज आपके दृशेनसे ही यु संसारम सब छ सुम हो गया है ॥१६॥ तदनन्तर 
मोतिरयोके समान चड़ी-वड़ी अश्रर्मोकी क जिसका ओट व्या्च हो रहा था तथा जो दुःखसं 
पोडित छदमीके सभान जानं पडती थौ ठेसी सीते दनूमानूसे पूर्वा छि हे भद्र ! मकर-्राह्‌ 
तथा नाक आदिसे चोभित इस भयंकर दुस्तर तथा छम्दे-चौडे सुद्र, विकर तु किस 
प्रकार आया ह १ ॥ इस अवस्था अथवा कार्की सिद्धिको श्रष्न इई जो मे ह सो सुमे यहाँ 
आकर तू किसछिए उत्तम यैवं प्राप करा रदा दै ॥६०-९२॥ हे भद्‌ ! तू खावण्य-करान्ति तथा 
खूपसे सदित, कान्विरूपी सागर्से चिरा, वथा ऊच जौर कीतिंसे युक्त मेरा प्यारा मादे ही 
है ॥६२॥ तूने मेरे प्राणनाथको कँ देखा था १ हे डीन ! क्या सचयुच ही मेरे भराणनाथः 
छच्मणके साथ कीं जीवित दै १।६४॥ रेखा तो नदीं है कि ऽन भयंकर दुष्ट चिदयाधरोक द्वारा 
युदधमे लोटा भाई छदमण मारा गया हो श्नौर उस दुःखसे दुःखी दो कमललोचन राम भी 
उसीकी तुल्य अवस्थाको परा दो गये हों ।६५।। अथवा तुर सन्देश देनेके वाद्‌ मेरे विरदसे 
अत्यन्त म दुःखको भा दो नाथ, किसी वनम छोकान्वरको ग्रा दो गये हयँ १ ६६! अथवा वे 
संसारसे विरक्त रहनेमे निपुण थे जतः समस्त परिरहका त्यागकर जिनेन्द्र श्रणोत मागेमें दीक्तित 
हो कदी तपस्या करते इए विद्यमान हैं १? ॥६७। अथवा वियोगके कारण जिनका समस्त शरीर 
शिथिर हो गया है पे श्रीरामकी जँगुरीसे यह अंगूठी कदी गिर गई होगी सो ुम्द मिरी है ! 
1६5॥ बुम्हारे साथ मेरे स्वामीका परिचय पृक नदींथा फ्ठिर विना कारण तू उनकी मित्रताको 
कैसे भप्त हो गया १ ॥६६॥ वृ दयाञ्ध होकर यह्‌ अगो छाया द सो सन्तुष्ट होकर भी भै तेरा 
र्युपकार करनेके किए समथे नदी द ॥७०॥ हे माई ! तू अपने साता-पिता अथवा हृदयम 
विमान श्रीजिनेनद्रदेवके कारण सत्य हौ कथन करेगा ॥७१॥ इस प्रकार पूवे जानेषर्‌ चित्तकी 
एकात्रतासे युक्त; वानर-चिहित सुञ्खटको धारण करनेवाला, वथा विकसित नेसे सर्हित 
पका 


१ पराखनाये म० । २, व्यापादितातुजः क०) ख० । ३. ते पशयन्‌ ( १) म । ४ मनोजुषा बर 
बरण-म° । 
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सायके रविद्ासाख्ये रचमणेन निजीङ्‌ते । गत्वा चन्द्रनखानिष्टा रमणं समरोषयत्‌ 11७२1 
याचदूयते स्वामी रङसां सुमहाबलः 1 दूषणस्ताक्दायातो योदधु दाशरथि दतम्‌ \।७७॥1 
छच्मणो दूषणेनामा युध्यते यादुद्धतम्‌ । तावदशसुखः प्राक्षस्तसुदेशं बरान्वितः ॥७५५।। 
धममाधसेविवेककः सर्व॑साद्धविशारदः । मवतीं वीचय स श्ुदधो बभूव सनसो वशः ॥॥७६॥ 
श्रष्टनिःसेषनीतिश्च निस्सारीभूतचेतनः । मायासिहस्वनं चक्रे भवतीस्तेनकारणम्‌ ॥७७॥ 
श्रुत्वा सिहस्वनं पद्मो ययौ याबद्रणस्थित्तम्‌ । रुध्मणं तावदेसेन पापेन त्वमिहाहता ॥७८॥ 
भेपितः पश्चनाभश्च रुचुमणेन त्वरावता । गत्वा भूथस्तसुदेशं न त्वामत सत्तमे ॥७६॥ 
ततश्चिरं चनं आान्त्वा व्वदुगवेपणकारणम्‌ .। ईत्ताक्रे श्छथप्राणं ख्य्वासन्नं जटायुषम्‌ ॥८०॥ 
ससम दत्वा ख जैनेन्द्र म्रियमाणाय दशनाम 1 भवतस्थे वने दुःखी सत्र्तीगतसानसः ॥८१॥ 
गतश्च छुदमणः पद्मं निहस्य खरदूषणम्‌ 1 आनोता रतेजरिना स्वत्मचत्तिः प्रियस्य ते ।1८२॥ 
सुभीवरूपसंयुक्तः पश्च नाभेन साहसः 1 बरु इन्तु खुचयुक्तो वियया वर्जितो हतः 11८३1 
इतस्यास्योपकारस्य डरुपावनकारिणः 1 अहं भ्त्युपकाराय प्रेषितो गुख्वान्धवैः ।\८७॥] 
भीत्या विमोचयामि ल्वा विप्रो नि.भयोजनः 1 काय॑सिद्धिरिदामीष्ठा सर्वथा नयशालिभिः ।)८५॥ 
सोऽयं रद्धापुरीनाथो धृणावानू विनयान्वितः । धर्माथंकामवान्‌ धीरो हदयेन सटः परम्‌ 11८६॥ 
सौम्यः ऋरयविनिमुं्तः सत्यन्ङ्तस्थितिः 1 करिप्यति वचो नूनं मस स्वामरप॑यिष्यति 1८७)॥ 
त 
हनूमान्‌ › दस्व-कमरू जोड़ भस्तकसे रूगा इस प्रकार कहनेख्गा ॥७२।। कि जब छदमणे सूर्यदास 
खङ्ग अपने आधीनक्र छिया ओर चन्द्रनखाको जव राम-रुदमणने चाहा नहीं व उसने अपने 
पत्ति खरदृषणको रोषयुक्तं कर दिया अथौत्‌ विपरीत भिड़ाकर उसे पित कर दिया ।\७२॥ 
सदायताके ठिए जव तक मदहाचल्वान्‌ राक्षसोके सामो-रावणको बुखाया तवतक खरदूषण शीघ्र 
ही युद्ध करनेके ठिए मके समीप आया ॥७४। उघर छद्मण जव सक खरदूषणके साथ विकट 
यदध करता है तव्‌ तक इधर अतिशय वख्वान्‌ रावण रस स्थान पर आता है ॥७९] थ्यपि 
राबण धमे जघभेकर विवेकको जानेवाला एवं समस्व शाका विशारद था, तो भ वह्‌ खद्र 
भापको देख मनके वशो मूत दो गया ॥७६॥ तदनन्तर जिसकी ` खमस नीति शष्ट हो गई थी 
ओर चेतना निःसार हो चुकी थी रेखे उख रावणने आपो चुरानेके छिए मायामय सिंहनाद 
करिया ॥७०। उस सिंहनादको सुन जव तक- राम, युद्धे स्त छच्तमणके पास गये तच तक यह 
पापी बुं इकर यो ॐ जया ॥७८॥ उधर छद्मणने शीघ ही युद्धततेत्रसे. रामको वापिख किया 
सो बोस जाकर जव वे धुनः उस स्थानपर आये तव दे पतिन्ते ! न्दोनि द्द नहीं देखा 1७६॥ 
तदनन्तर तुम्हं खोजनेके छिए चिरकाल तक वनम मण कर उन्देनि शिथिठ प्राण एवं मरणा- 
उन जटायुको देल ॥*०॥ वद्नन्तर उस मरणोन्ुलके लिए जिनेन्द्र धर्मका उपदेशा देकर 
लौ दो वनमे चैर गये । उस समय उनका सन एक आपने ही खगं रहा था ॥८१ा 
“ _ छ्मणः खरदूषणको मारकर रामके पास जये ओर. रलजटी तु्दारे पतिः छिए 
उन्दाया इत्तान्त के जाया ॥२॥ इसी चीचमे सुभीवके रूपसे युक्त साहस रति नामका बियाधर 
रामको भारनेके छिए उद्यत हमा परन्तु रामक भ्रमावसे विद्यास रित होनेके कारण वह्‌ 
खयं भारा गया ॥=३॥ ईस प्रकार रामने हमारे छ्रुको पवित्र करनेवाला यह जो महान्‌ उपकार 
कचा चा उसका वदरा चुकानेके छिए हौ गुरजनोने सुमे भेजा है ।८४॥ मै सदे पीतिपूवक 
इदवाता हू । अद्ध करना निष्मयोजन है . क्योकि नीतिज्ञ मलुष्योंको सच वरहसे कार्यंकी सिद्धि 
करना ही इष्ट है ॥५५॥ यहे छंकापुरीका राजा रावण द्या है,. विनयी है, धर्म 
अथेनकामरूप सहित है, धीर है, हृद्यसे अत्यन्त कोमल ह ।८६। सौम्य है, करसि 
र्त दै ओर सत्यत्रतका पालनेवाखा है, अतः निस्त ही मेरा हा करेगा कौर तुम मेरे 


य्‌ 
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कीर्तिरस्य निजा पार्या धवला छोकविश्ुता । छोकायवादत्नैप विभेति नितरां कृती ॥*५॥ 
ततः परं प्रिमा प्रमोदं जनकात्मजा । दनुमन्तमिदं चास्यं जगाद विपुङेचणा 11८६४ 
पराक्रमेण धैर्येण रूपेण विनयेन च । कपिष्वजास्त्वया पुत्याः कियन्तो मत्प्रियाध्रिताः ॥६०॥ 
मन्दोदरी तचोऽबोचच्छराः सच्वयशोऽन्विताः 1 गुणोत्कटा न शंसन्ति धीराः स्तं स्वयसुत्तमाः ।1६१॥ 
वदेहि तच च ज्ञातः किमयं येन प्च्ुसि । कपिध्वजः समानोऽस्य चास्येऽयदिमन्न विदयते ॥९२॥ 
निमानबाहनघण्टासंषट्रपरिमण्डरे 1"रणे दशसुखस्यायं प्रा; साहाय्यकं परम्‌ ५६३॥ 
दृशाननसहायत्वं कतं येन महारणे । स दनूमानितिख्यात्तश्चाक्ननातनयः परः 118६9} 

महापदि निमग्नस्य दभाचक््रस्यं विद्धिषः 1 सेटामनोच्यधाभिल्या यकेनानेन निर्जिताः 11६५] 
अनङ्गछ्कषुमा रून्धा येन चन्द्रनखात्मजा । गम्भीरस्य जनो यस्य सदा वाण्च्देति दश्ठ॑नम्‌ ॥६६॥ 
जस्य पौरसमुद्रस्य यः कान्तः शिशिरां्वत्‌ । सहोद्रसमं वेचि यं ु्कापरमेश्वरः ॥६७॥ 
हनूमानिति विख्यातः सोऽयं सकलिप । गमैः सथु्रतो नीतो दूतत्वं दितिगोचरैः ५६२॥ 

अहो परमिदं चिन्न निन्दनीयं किपः । नीतः पराङृतपत्कधिद्धैयंदुगत्यतामयम्‌ ५६ ६॥ 

इत्युक्ते वचनं चातिजंगाद स्थिरमानसः 1 अदो परमूदत्वं भवत्येद्मलुष्टितम्‌ ॥१००॥ 

सुखं प्रखादतो यस्य जीन्यते विभवान्वितः ! कायं वान्दुवस्तस्य दीयते न मतिः कथम्‌ ॥१०१॥ 
आहारं भोक्तुकामस्य विलातं विपमिधितम्‌ 1 मित्रस्य कृतकामस्व कथं न प्रतिपिध्यते ॥१०२ 





छिए सौँप देगा ॥८०] इसे अपनी छोकप्रसिद्ध उच्जवरु कीर्विकी भी ठो रक्ता करन दै अतः 
यह विद्वान्‌ छोकापवादसे बहुत डरता हे ।८म॥ 


तदनन्तर परम दको प्राप्त इद विशाल छोचना सीता हनमान यह्‌ वचन बोट कि 
पराक्रमसे, चरसे, रूपसे ओर विनयसे तम्दारी सशता धारण करलेवारे कितने वानरध्वज 
हमारे भ्राणनाथके साथ दै १ ।८६-६०॥ तव मन्दोदरी बोरी क्रि जो शरवीर है, सत्व ओर 
यशसे सदिव है, शणोसे उत्कट दै तथा धीर-वीर है पेसे उत्तम पुरष स्वयं अपनी भशंसा नहीं 
करते ॥६१॥ हे वैदेहि ! तृ इये क्या जानती नीं है जिससे ठेसा पूं रदी दै १ इस भरत 
केच भरे इसके समान दूसरा वानर ध्वज नदीं ह ॥६२] विमानं तथा नाना भ्रकारके वाहनेकि 
समूहकी जौँ अत्यथिक भीड़ होती हैः देसे संमामे यद रावणको परम सदाय॒ता करता 
&॥६२॥ जिसने महायुद्धम रावणकी सदायता की है पे यह्‌ हनूमान्‌ इस नामसे प्रसिद्ध 
अद्खनाका उछ पुत्र है ॥६४॥। एक बार' रावण महा विपत्ति फं गथा था तव उषके ठेस 
अनेक शतु विदयाधरयोको इसने अकेठेदी मार भगायाथा जिनके कि नाम युननेमात्रसे सनको 
पीडा होती थी ।॥६॥ जिसने चन्द्रनखाकी पुत्री अनंग छमा प्रप्त कीटे) जो इतना 
यस्मीर द कि मलुप्य सदा जिसके दशेनकी इच्छा करते द ॥६६॥। जो यहो नागरिक जन 
पी समुद्रको शदधिङ्घत करनेके ठिए चन्द्रमाके समान मनोहर है शौर लङ्का अधिपति सवण 
जिसे भाईके समान सम्मता हे ॥६७॥ देसा यह हनूमान्‌ समस्त संसारं प्रसिद्ध, उष 
गु्णोका धारक ह फिर भी भूमि गोचरि्येनि इसे दूत वनाया है ॥६५॥ यह वदे मश्चयेकी वात 
दः । इससे अधिक निन्दनीय ओर क्या दोगा कि इसे साधारण मलुष्यके समानः भूमि गोचरियोने 
दासता पराप्त कययी है अथौत्‌ अपना दास बनाया दे ।१६६॥ मन्दोद्रोके इस प्रकार कनेपर 
दद वित्ते धारक -हनूमानने इस प्रकार कदा कि अदो ! तुमने जो यह कायं करिया ह सोपरम 
मूख॑ता की दै ।1१००॥ जिसके परसादसे ्ैमवके साथ सुखपूर्वंक जीवन विताया जा रदा हे 
वह्‌ यदि अकाय करना चाहता दै तो उसे सदुयुद्धि श्यो नदीं दी जाती ॥१०१॥ ध 
खार काम करनेवाला मित्र यदि विषमिभित भोजन करना चादवा है तो उसे मना क्या न 
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भवितम्यं कृतकेन जनेन सुखमीयुपा । वेत्त स्वार्थं न यस्तस्य जीवितं पशना समसु ॥१०३॥ 
मन्दोदरि परं ग्वं निःखारं वहसे सुधा 1 यद्ग्रमहिपी भूत्वा दृतीत्वमसि संध्रिता ॥१०्४ 

छ यातमधुना तत्ते सौभाग्यं रूपसुत्रतम्‌ । अन्यस्नीगतचित्तस्य दूतीव संश्रिता यत्‌ ॥१०५॥ 
आता परमा सा वं वसे रतिवस्तुनि । महिपीसवे न मन्येऽहं जाता सौरसि दुर्भगे 1१ ०६॥ 
अन्दोदरो ततोऽवोचव्‌ कोपारिद्गितमानसा । अहो तव सदरोषस्य प्रगरमप्वं निरथकम्‌ ॥१०७॥ 
दूतत्वेनागतं सीसं यदि सवा वेति रावणः 1 भवेसखकरणं तत्ते जातं य्नेव कस्यचित्‌ ॥१०॥ 
येनैवन्ुनसानाथो दैवयोगेन मारितः ! घुरसछृत्य तमेवास्य कथं सु्रीवकादयः ॥१०६॥ 

भूत्यस्व द्शवक्त्रस्य विस्य स्थरपचेतसः । स्थिताः किमथवा कुुवराकाः कारचोदिताः ॥११०॥ 
अतिमूढदतात्मानो निरंजाः शचु्दृत्तयः । अङ्ृतज्ञ वृथोस्िक्ताः स्थितास्ते द्युसन्निधौ ॥१११॥ 
इत्युक्े वचनं सीता जगौ कोपसमाश्रिता । मन्दोदरि सुमन्द स्वमेवं या कत्थसे था ।११२॥ 
रकोचिवगोषटीए कीर्त्यमानो न कि त्वया । प्रियो मे पदमनामोऽसौ श्रु तोऽत्यद्तविक्रमः ॥१ १३] 
वन्रादतेधलुरघोपं श्रुत्वा यस्य रणागमे । भयउवरितकम्पाङ्गाः सीदन्ति रणश्राङिनिः ॥११४॥ 
रषमीधरोऽनुजो यस्य रचमीनिरुयविग्रहः 1 शच्ुपदक्तयं कर्ण समर्थो वीडणाद्पि ॥११५॥ 

किमत्र बहुनोक्तेन सयुत्तीयं महाणेवमू । पतिरेष समायाति रूषमणेन समन्वितः ॥११६॥ 





किया जाता हैः {१०२ सुख प्राप करनेवारे मनुष्यको छचन्ञ दोना चाद्िए । जो युखदायककरे 

छामको नहीं सममता है उसका जीवन पशुके समान है १०३ हे मन्दोदरि ! तुमं व्यथं 

ही नि-खार गवे धारण करती हो जो पटरा्ञी दोकर भी दूतीका कार्य कर रही हो ॥१०४॥ 

तुम्हारा बह सौभाग्य तथा उन्नवरूप इस समय कँ गया जो पर्ीसक्त पुरुषी दूती वनने 

वैटी हो १ ॥१०५॥ जान पड़ता है किं तुम रतिका्ैके विषयमे अत्यन्त साधारण खी दो गई दो । 

व क सदिषीस्व ( पटानी पना ) नदीं मानता, हे दुर्भगे ! अव तो तुम गौ हो गई 
०६॥ 


तदनन्तर जिसका मन रोधसे आखिद्धित्त दो रद! था देसी भन्दोद्रीने कषा कि अदो ! 
अपराधौ होकर भी तू निरथेके प्रगल्मता वता रहा है-बद्‌-बढकर वात कर रदा दै ॥१०५॥ 
त दूतत बनकर सीताके पास जाया है यदि यह वात राण जान पायेगा तो तेरी वह दशा 
होगी जो किसीकी नदी इई दोग ॥१०८।॥। जिसने दैव योगसे चन्द्रनखाके पत्ति-खरदूपणको 
भारा ह उसीको आगे कर ये छुद्रचेता सुपीवादि रावणको दासता भू एकत्रित हुए है, सो 
यमके प्रे ये नीच कर ही क्या सकते है १ ।(१०६-११०॥ जान पड़ता है कि जिनकी आत्मा 
अत्यन्त मूढता उपहत दै, जो निर्न दै, छद्रयेषटाके धारक दै, अकृतज्ञ दै, ओर व्यथ ही 
अरहुकारमे पल रदे है देसे बे सव मृ्युके निकट आ पवि दै ॥११९१॥ मन्दौद्रीके इस भकार 
कदने पर सीत्ताने इषव होकर कदा कि दे मन्दोद्रि ! तू अत्यन्त सूखे है जो इस तरह व्यर्थ 
&ी अपन प्रशंसा कर रदी है ॥११२ शूरवीर तथा विद्धानोकी गोठीमे जिनकी अत्यन्त प्रशंसा 
होती दै तथा जो अदुमुत पराक्रमके धारक है एेसे मेरे पति रामा नाम क्या वृते नदीं 
सना दै ?।११३॥ रणके प्रारम्भे जिनके बज्रावसं धलुषका शव्द सुनकर युद्धम निपुण मयुण्य 
ज्वरसे कोपिते हए दुःखी होने उगते है ॥११४॥ निसके शरीरम खरमीका निवास हैः रेखा 
उदमण जिनका छोटा भाई है देखा भां कि जो देखनेमा्रसे शुपत्तका रय करनेमे समर्य 
है ।॥ ११५) इस विषयमे बहुत कहनेसे क्या १ हमारा पत्ति उद्मणके साथ समुद्रको तैरकर 
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पश्यात्मीयं परति युद्धे स्वल्पकैरेव मासरैः । निहतं मम नाथेन जगद्ुत्कटतेनसा ५११०॥ 

एषा ¶न्तासि वैधव्यं करन्दस्येषा चिरोषितः } यः त्वं पापरतेभतुरयुकरत्वमागता 11११ 
मयदैत्यात्मजा तीनमेवसुक्तासिकोपगा । परम रोभमायाता कम्पमानाऽ्वराधरा ॥११६॥ 

एका नानासपत्नीनां सहसैः सम्धमस््शाम्‌ -1 भष्टादशमिरलयुमरः करोपकमिपतमूततिभिः ॥४२०॥ 
समं करतकेहंनतमुचता वेगधारिभिः ! निम॑संनमतिकूरैराक्रोशेः वंत शश 1\४२९॥ 
श्रीमोस्ताचभ्मरत्पुत्रः समुत्थाय जवान्वितः । जवस्थितोऽन्तरे तासां सरितामिव भूधरः १२२४ 
ता दुप्लेतवः सर्वा वैदेहीं इन्तयु्यताः ! वेदना द्व वैद्येन श्रेकेन निवारिताः ।॥१२२॥ 
पादत्ताडितभूमाया विभूपादरवर्जिताः । ययुः कूराशयाः सर्वां चनितास्ता दशाननम्‌ ॥१२४। 
आज्ञनेन ततः सीता भ्रणिपत्य महादरमर । वि्लापिता सुवाक्येन भोजनं थति साधुना ॥१२५॥ 
सम्धितप्रतिल्लासौ सुनिमंरमनोरथा । अभ्युपागच्दाहारं कारुदेशकतमानसा ।१२६॥ 
सलागरा मही देवि रामदेवस्य शासने ! वत्तते तेन नैविदमननं सन्त्यक्त॒महंखि ।9२५७॥ 

एवं दि बोधिता सेन वैदेही कर्णावनिः ! रेच्छदन्न यतः साध्वी सवांचारदिचर्तणा ॥ १२८५ 
हरा नाम ततस्तेन चोदिता ङरुपालिता ! यथान्नं मवरं श्छाव्यं ुतमानीयतामिति ।१२२॥ 
युक्ता कन्या स्वरिचिरं श्रीगैरेन परपादये । भानावभ्युदिते जातो विभीपगसमागमः ।।१३०॥ 


1 
अभी भता हैः ॥११६॥ त्‌ ङ्लदी दिनोमे छोकोऽ्तर तेजके धारक मेरे पत्तिक द्वारा अपने 
पत्तिक युद्धमे मरा हमा देखेगी ॥११७॥ जो तू पापमें भरीति रखनेवाठे पतिक असुकूठताको प्राप्त 
हई है सो इसके फठस्वरूप बैधव्यको प्राप्न होगी ओर पविरदित होकर चिरकाकतक रुदन 
करेरी ॥११०॥ इस प्रकार कटोर वचन कदनेपर जो अत्यन्त कोपको भरट हो रही थी तथा 
जो कोपते हृए ओढठको धारण कर रदी थौ ! देसी मन्दोदरी परम कोको श्रा इद ॥११६॥ 
यद्यपि भन्दोद्री एक थी तो भी बह संभ्रमको भाक्त तथा कोधसे कम्पित शरीरको _धारण 
करनेवाछी भनी भटार हनार -सपलनियोके साथ सीतताको वेगशाी करवलोसे मारनेके ठि 
उद्य हु । वह ऽस समय अत्यन्त क्रूर अपशब्दोसे उसका अत्यधिक तिरस्कार कर रदी 
थी ॥१२०-१२१॥ उषी समय छचमीसे शोभित तथा वेगसे युक्त हनूमान्‌ उठकर उन सवके 
बीच इस श्रकार ख्या हो गया जिस प्रकार कि नदियोकि बीच कोई पवेत भा खदा होता 
ह ॥१२२॥ दुःखक्री कारण, तथा सीताकरो मारनेके षु उद्यते उन सव सिर्योको हमूमामने 
उस श्रकार रोक दिया जिस प्रकार कि वैद्य वेदनाोको रोक देता है ॥१२२॥ तदनन्तर जो 
पैसेसे एथिवीके प्रदेश ताडित कर रही थी तथा जिन्होने आभूषण धारण कर्नृका आदर 
छोड दिया था रेसी दुष्ट अभिपरायकतो धारण करेवा वे सव सियो रवणके पास गहं ॥९२४॥ 

तद्नन्वर सा स्वमावङे धारक दनूमान्‌ने बड़े आद्रके साथ सीताको प्रणाम कर उत्तम 
वचनो दारा मोजन करनेकी अर्थना कौ ॥१२५॥ सो जिसकी परतिज्ञा पूणे हो चुकी थी । 
जिसका मनोरथ निमे था श्मौर जिसका मन देश कालका ज्ञाता था ठेस सीताने महार मेण 
करन सीत कर सिया ॥१२६॥ ्राथेना करते समय हुनूमानूने इस प्रकार समाया था कि 
३ देवि ! यह समुद्र सहित थिवी राम देषके शासने है इसलिए य्दोका यह अन्न चोढनेके 
योग्य सही है 1 १२७॥ इख प्रकार सममाये जाने पर दृयाक भूमि सीताने अन्न रहण करनेकी 
इच्छाकी थी, सो ठीक दी हैः चर्योकि वह पतित्रता सव भ्रकारका जाचार जानन -निषण 
य 1९०८ तदनन्तर इनूमानने इ नामकी टपालितासे कदा कि शीर ही उत्तम तथा प्रशंसनीय 
अन्न छामो ॥१२६॥ इस प्रकार कने पर कन्या अपने शिविर अथौ डेरेमे गई ओर व) 
समाष्ठ होते कथा सूर्योदय होने पर दनूमान्का विभीषण्के साथ समागम इभा ॥१३ 


~ , 
१. गताचि म० । २. खशम्‌ म० 1 . 
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आहारो वालुधुत्रेमं तत्न युक्तो मनोहरः 1 एवं करतब्ययोगेन सुहुतंसते त्रयो सताः ५१३१।१ 

शुहुतंऽथ चतु चु खमानीतमिरा्िया 1 आहारं मैथिरोसुक्छमिति जानन्ति कोविदाः 11३२} 

चन्दनादिमिरारिक्ते भूतले द्पेणप्रमे । पुष्पोपकारसम्पन्ने नक्िनीपत्र्ोभिनि ॥१३३॥ 

सदुग्धं विधुर स्वच्छ पथ्यं पेयादिपू्वकम्‌ । स्थास्यादिभिमहापत्नैः सौवणदिभिराहत्तम्‌ ५१३४ 

"ुतसुषादिमिः काश्चित्पाव्यो राजन्ति पूरिताः ! इन्दशुष्पसमस्ायैः शालीनां काश्िदोदनैः \1 १६५॥ 

पद्रपैस्पदशेश्च काश्चिदरोचनकारिमिः 1 व्यञ्जनैस्तरैः काश्चिपिण्डीवन्धोचितैस्तथा ५१३६] 

पयसा सस्रते. काथिदन्याः परमदाधिकरैः । रेदधैः काथिन्महास्वादैरन्याः? पश्वान्निपेषितैः ।॥१३७॥ 

एवं प्रममाहारमिरा परिजनान्विता । हनूमन्तं पुरस्छरत्य श्न तृभविन वत्सा ॥१३य८१ 

महाप्रद्धान्वि्तस्वान्ता प्रणिपत्य जिनेग्वरान्‌ ! समाप्य नियमं धीरा ध्यातातिधथिसमाममा ॥१३६॥ 

निधाय हृदये राभमभिरामं पतिनता । पवित्रा्वा दिने भुङ्के सापुरोकभरपूजितस्‌ ॥१४०॥ 

रविररिमि्तोधोतं सुपति मभोहर्‌ । पुण्यवधनमारोग्ये दिवाथुक्तं परशस्यते ॥९४१॥ 

निदत्तभोजन निधिः किञ्चिद्विश्रव्धतां गतय । विक्वापितेति भूयोऽपि सोता पवनसूुना ॥१४२॥ 

आरोह देवि मे सकन्धे पकितन गुणभूपणे । ससुहष्य नदीनाथं नेष्यामि भवती चणात्‌ ॥१४३।। 

श्य त तिभवैचुं राघवं खत्रायणम्‌ । मबयोगसमानन्दं जनोश्युमचतु मयः ॥५४४॥ 

६ 

दनूमान्‌ने विभोषणके घर ही मनोदर आहार भरदण किया ! इस प्रकार कर्ैव्य कायं करते हष 
तीन खुधतं निकर गये ॥१३१॥ तदनन्तर चतुथं सुतभे इरा, सीताके मोजनके योग्य आहार छे 
आई ॥१२२॥ बहो भूमि चन्दनादि ऊीपकर द्पेणके समान स्वच्छ कौ गई, फो के उपठरसे 
सजा गईं जिससे बह कमिनी पत्रके समान सुशोभित हो चठ ॥१३३॥ स्वणे आदिसे बने 
इए स्या आदि वड-वद पात्रे सुगन्धित, अत्यधिक, स्वच्छं जौर हितकारी पेय आदि पदार्थं 
खये गये ॥१३४॥ बद कितनी दी याणि यौ, दार मादिसे भरी हई छुशोभित हो रही थी, 
कितनी दही इन्द्के फलके समान उज्न्वछ धानक भातसे युक्त थी ॥१३५॥ कितनी ही थायां 
रुचि वदनेवाे पट्रसके भोजनोसे परिपू थी, कितनी हौ पतली तथा कितनी ही पिण्डर्वेधनेके 
योगय वयजनोसे युक्ती ॥१३६॥ कितनी ही दूधसे निभि, कितनी ही दहसे निसि पदार्थो 
धृक्त थी, कितनी ही चाटनेके योग्य रवी आदिसे, कितनी ही महारवादिष्ट भोजनोसे तथा 
कितनी दी भोजनक वाद्‌ सेवन करने योग्य पदारथोसे परिपू थीं ॥१३०॥ इस प्रकार इरा 
अपने परिजगके साथ उत्तम आहार ठे आई, सो हनूमान आगे कर जिसके भारईैका लेह 
उमड़ रहा था, देसी सीवाने हृदयम महाशरद्धा धारण कर जिनेन्द्र भगवानको नमर किया, 
जव तके पतिका समाचार नहीं भिरेगा तेव तक आहार नहीं दधगीः यह जो नियम ख्या था 
उखको बड़ी धीरतासे समाप्त किया । तिथिय समागमका ` निचार किया, सनानादिकसे 
शरीरको पवि किया ! वद्नन्तर अभिराम ( मनोहर ) रामको हृदयभे घारणकर उस पततित्रताने 
दिनके समय साधुजनोके द्वारा भ्रशंसित उत्तम आहार अ्रहण किया; सो ठीक दही दहै च्योकिभओो 
सूयक किरणे भकाशित दै, अतिशय पवित्र है, मनोर हे, पृण्यको बद़नेवाखा है, मायेग्य- 


दायक है भौर दिनमे ही अदण क्रिया जाता दैः ठेसा ` भोजन समी 
गया है ॥ १३८-१४१॥ ही प्रशंसनीय माना 


तदनन्तर भोजन रेके वाद्‌ जव सीता छख बिश्रामकर भ्रात हो चुकी तवद सूमन जाकर 
उससे अनः इस भकार निवेदन्‌ किया कि दे देवि ! हे पितरे! है 7 कन्धे पर चदे ओँ 
सखुदरको छोधकर अभी क्ण अरमे भापक्रो ॐ च्दुगा ॥१४२-१९३ तुम वैमवसे युक्त एवं तुम्हारे 


९. पृतपूपादि ्म०) २, शालीनः म्‌० [ह स्थैः म } ८. पृद्यन्तं म { 


देद्भ पद्मपुराणे 


ततोऽ्रिपुरं बद्वा स्दृती जनकात्मजा ! जमादद्रसंयुक्ता विचिन्तितयथास्थितिः ॥ २४५॥ 
अन्तरेण प्रभोरा्ं गमनं मे च युज्यते । इत्यवस्थां गता दाप्य तस्ते किमहसुत्तरम्‌ ।\१४६॥ 
भ्रस्येति नाधुना छोकः शुद्धि मे खत्युना निना । नाथ एव ततः इत्यं मम ञास्यति साम्प्रतम्‌ ।१९०॥ 
यावक्रोपद्रवः कश्चिनायते दशवक्त्रकात्‌ । तावदूनन दतं आतनांछम्बनमिह चरणम्‌ 11 १४८॥ 

स्वया मद्वचनाद्‌ चाच्यः सम्यक्‌ प्राणमहेश्वरः ! अमिधानैरिमेमूध्नि निधाय करङुद्मरम्‌ ॥१४६॥ 
तस्मिन्‌ देव मया साद सुनयो व्योमचारिणः ! वन्दिताः परमे क्त्या त्वया स्तवनकारिणा ।1१५०॥ 
विमरास्भसि पञ्चिन्या नितराुपशोमिते । सरसि क्रीडतां स्वेच्छुमस्माकमतिसुन्दरम्‌ ॥१५१॥ 
आारण्यकस्तद्‌ा हस्ती समायातो भयद्करः । ततो मया समाहूतस्वसुन्ममो जरान्तरात्‌ ॥१५२॥ 
उद्ामाऽसौ महानागश्चारक्रोढनकारिणा 1 समप्तं त्याजितो दुष्यं भवता निश्वलीकृतः 1१५३! 
आसीच नन्दनच्छुषये वने पुष्पभरानते 1 शाखां पद्ववलोभेन नमयन्ती श्रथासिमी ॥ १५४॥ 
भ्रमद्धिश्च्रसेगधगैर्भिभूता ससम््रमा ! ुजाभ्यां भवतारिटप्य जनिताकुरतोरिम्हता ॥ १५५ 
उद्यन्तमन्यदा मानु माहेन्द्ौदिग्विभूषणम्‌ ! अहमम्भोजपण्डस्य सथा सह तटे स्थिता ॥ १५६ 
अभंसिपं ततः किंञिदीष्यरससुपेयुषां ! नारेनोलनारेन मधुरं ताडिता त्वया ॥१५७]॥ 

अन्यदा र तिश्ैरस्य प्राग्भारस्य मया प्रिय । पृ्टस्त्वमिति विभरत्या कौतुक परशोभया १५५]! 
एतस्मिन्‌ कुषुमैः पूणां विपा स्निग्धताजुपः ! किन्नामानो हुमा नाथ मनोहरणकोबिद्ाः ॥१५६]1 





ध्यानमे तत्पर रहनेवाछे रामके दर्शन करो तथा प्रेमी जन~-मित्राण भाप दोनोके समागमसे 
उत्पन्न होनेवाले हषैका अनुभव करे ॥ १४४॥ तदनन्तर सव स्थितिका यथायोग्य विचार करने- 
वादी एवं आद्रसे संयुक्त सीताने हाथ जोड़कर रोतो हई यह्‌ का कि स्वामीक्री जाक्नके विना मेरा 
जाना योग्य नहीं है । इख भवस्थामे पड़ हुई मै उन्दः क्या उत्तर दूंगी ॥१४५-१४६॥ इस ससय छोग 
मृत्युके बिना मेरी शद्धिका प्रत्यय नदीं करेगे, इसदिए प्राणनाथ दी कर मेरे का्येको थोभ्य जानेर 
11१४७ हे भाई ! जब तक रावणकी ओरसे कोह उपद्रव नदीं होता है तच तक तू शीघ्र ही यरदोसे 
चला जा । यों ्षणभर भी विखम्ब मत कर ॥१४८॥ तू हाथ जोड मस्तकसे खगा; इन परिचायकर 
कृथानकोके साथ-साथ मेरे वचनेमें प्राणनाथसे अच्छी तरह कहना क हे देव ! उस वनम एक 
दिन स्तवन करते हुए आपने मेरे साथ धड़ी भक्तिसे आकाशगामी सुनिर्योकी बन्दना की थी 
॥१४६-१५०॥ एक वार निर्म जरसे युक्त तथा कमछिनियोसे सुशोभित सरोवरे हमखोग 
इच्छानुसार सुन्दर कीड़ा कर रहे थे किं इतनेमे एक भयङ्कर जङ्गखी हाथी वहाँ आ गया था, उस 
समय येने भापको पुकारा था सो आप जलके मभ्यसे तत्काक ऊपर निक भये थे ॥१५१-१५२॥ 

ओर सुन्दर क्रीडा करते हृए आपने उस उष्ण्ड महाहस्तीकरा सव गवे छुड़ाकर उसे निश्चख कर 
दिया था ॥१५३॥ एक वार नन्दनवनके समान सुन्दर तथा पके भारसे मुके हए वनम, मै 
नूतन पत्रक ठोभसे प्रयत्नपूरवक बृक्तको एक शाखाको सुका रदी थौ । तव उडते इए चञ्चल 
श्रमरोने धावा बोकर युमे आङ्कक कर दिया था, उस ससय सफ घबड़ायी हर्ईको यापने अपनी 
भजाओोसे आखिङ्गन कर छुड़ाया था ।१५४-१५८५॥ एकं बार मै आपके साथ व तटपर 
वैी थौ उसी समव पूर दिशाके आभूषणस्वरूप सूयको उदित होता देख भेने उसकी परशंाकी, 
थी तथ थापते छुं शृष्यारसको प्रात दो सुमे नीखकमल्की एक चछोटी-सी दंडीसे मधुर रीतिसे 

ताडित किया ॥१५६-१५५॥ एक वार रतिगिरिके शिखर पर अत्यधिक शोभाके कारण कौतुकको 

धारण करती इद मैने आपसे पूष्ठा था कि दे भिय ! इधर फूलोसे परिपणे, विशार, स्निग्धत्ाको 

धारण करनेवाठे एवं मनके हरण करनं निपुण ये कौनसे दृष है { ॥१५८-१५६॥ ठव इस प्रकार 





१, विना ¡ २, सावः म० ! ३. उदामोऽसौ म० 1 ४, रतिभूता म० । 


त्रिपननाशत्तमं पव॑ क 


ततस्तवयेति टेन प्रसन्नयुलशोभिना । भख्यादमिति देव्येते यथा नन्दिद्ुमा इति \१६०॥ 
कर्णङ्ण्डलनद्याश स्थितास्तीरे वयं यदा । तदा सन्निहितौ जातौ मध्याहे च्योमगौ सुनी ॥१६१। 
स्वया मया च भिचा्थं तयोरागतयोस्ततः । अभ्युत्थाय महाश्राद्धं रचितं पूजनं महत्‌ ।19६२॥ 
अक्र च परमं चाभ्यां द॒त्त विधिसमन्वितम्‌ 1 पच्च चातिशया जातात्तस्प्रभवेन सुन्दराः ॥ ;६३॥ 
पात्रदानमहोदानं महादानमिति ध्वनिः । अन्तरिकषेऽमरेशचके साधु सम्यर्ध्वनिभितः ।१६४॥ 
अदष्तनुमिदवैदुन्दुभिः सध्वनिः कृतः । पपातं गगनादुदृष्टिः कौसुमी शङ्नादिता 119६५11 
सुखशीतो ववौ वायुः सुगन्धर्नौरजो टुः 1 मणिरत्नसुचणाहा घाराश्रममपूरयव्‌ ॥१६६॥ 
चढामणिमिभं चोद्धं'ददभरत्ययकारणम्‌ 1 दृश यिष्यसि नाथाय तस्यात्यन्तसयं प्रियः ॥१६७॥ 
जानामि नाथ ते मावे भरसादिनमलङं मयि । तथापि यन्नवः भागाः पाल्याः सङ्गमनाशया ॥५६८]] 
प्रमाद्‌ाद्धवतो जातो चियोगोऽय मया सह । साम््तं त्वयि यलस्थे संद्धमो नौ विसं शयः 119१६६१ 
इ्क्ते सतीं सीतां समाश्वास्य भ्रयतवः 1 ययाापयसीप्यक्त्वा °निरेः्सीताप्रदेशतः \1१७०॥] 
पाण्यडुलीयकं सीता तदाशक्तशरीरिका 1 मानसस्य कृताश्वासं मेने पद्यु: समागमम्‌ 1१७११ 
अथोद्यानगत्ा नायंखस्तसारद्गरोचनाः 1 वायुनन्दनमारोक्य स्मितविस्मितसद्ृताः ॥१७२॥ 
परस्परं समाक्शापमिति कतुं समुद्यताः ! अस्य पुष्पनगस्योद्ं कोऽन्यहो नरपुङ्गवः ॥१७३॥ 
मचतीणेः करिमेपः स्याद्विभदी ङसुमादुधः । देवः कोऽपि ज्ञु शौरस्य शोमां दृष्टुं समागतः ॥१७४॥ 





पृषे जाने पर आपने प्रसन्न युद्रासे सुशोभित हए कहा था कि दे देवि ! ये नन्दि धृ है 
॥१६०॥ एक धार इम सब कणेकुण्डर नदीके तीर पर ठदरे हृए थे, उसी समय मध्याह काठमे 
दो आकाशगामी सुनि निकट आये ये ॥१६१॥ तव आपसे ओौर सेनि उठकर, भिक्ताके छिए आये 
हृए उन सुनिथोकी बढ़ी श्रदधाके साथ चिशाल पूजा की थी ॥१६२ा। तथा चिधिपूरवेक उन्दः उत्तम 
आहार दिथा था, उसके प्रभावसे वों अत्यन्त सुन्दर पञ्च आश्वं हुए थे ॥१६३॥ जाकाशमें 
देवोने यह्‌ मधुर शब्द किये कि अदो ! पातरदान ही दान है, यदी सवसे वड़ा दान हे ॥ १६५ 
जिनका शरीर दीख नदीं रहा था देसे देवोनि दुन्दुभि वाजे बजाय, आाकाशसे जिसपर भ्रमर 
शब्द्‌ कर रहे थे ठेसी पुष्टि हई ॥१६५॥. सुखकारी, शीवठ, सुगन्धित एवं भूख रदित कोमख 
बायु चरी थी जर मणि, रत्र तथा सुवर्णको धाराने उस्र आश्रमको भर दिया था ॥१६६॥ 
दे भा । इसके वाद्‌ दद्‌ विश्वासका कारण यह्‌ उत्तम चुडधामणि प्राणनाथको दिखानाः क्योकि यह 
इर अत्यन्त प्रिय था [१६७] उपरसे यह सन्देश कहना किं दे नाथ ! आपका मुङपर अतिशय 
भसन्नतासे भरा जो भाव है उसे मै यदपि जानतो हं तो भौ पुनः समागमकी आशासे प्राण 
भयल्नपू्क रक्ता करने योग्य है ॥१६८॥ प्रमादके कारण मेरे साथ आपका यह वियोग हा है 
परन्तु इख समय जव किं आप प्रयत्न कर रहे है तव हम दो्नोका समागम निःसन्देह्‌ होगा - 
॥६६९॥ इतना कं कर सौता रोने कगी, तदनन्तर उसे भरयतगूरवक सान्त्वना देकर यौर जैस 
आज्ञा हो, यह कहकर हनूमान्‌, सीताके उस स्थानसे चाहर निकर आया ॥१७०॥ उस समय 


जिसका शरीर अशक्त हो रहा था ठेसी सीवान अङ्कुछिको हाथमे पदिनकर देसा माना था सानो 
मनको भानन्द देनेवाला पतिका समागम ही प्रा हा हो ॥१७१॥ 


अथानन्तर उस उद्यानमे भयभीत शगके समान नेत्नोकरो धारण करमेवाछी जो खयो 
थी वे इनूमान्‌को देख मन्द्‌ युसकान ओर याश्वयेसे युक्त दो परसपर इस प्रकार वात्ताछाप करने 
ठगी कि अदो } इस भूलोक पवेतके उपर यह्‌ कोई श्रे पुष अवतीणे हृभा है सो क्या यह्‌ 
शरोरधारी कामदेव दै १ अथवा पर्वतकी शोभा देखनेके ए कोई देव जया है १ ॥१७२-१५४॥ 


१. चोष्वं म०, ख० ] २. भावयोः ! ३, निरयच्छुत्‌ । 








४३६ पद्मपुराभे ` 


तासामाङ्लिक्ा ाचिननिधाय भिरि स्रजम्‌ । उपवीणनमरेमे कं किन्नरनिस्वना ॥ १७५।) 
काचिदिन्दुखुखौ वामे इस्तेऽवस्थाप्य दपंगस्‌ ! दिशन्ती समाकोवय तं ब्रभूवान्यथामनाः ॥१७६।॥ 
दैपक्ताचिदभिक्ञाय वधूरिदमचिन्तयत्‌ 1 'भरुच्धदवारसन्मावः इतो मौदत्तिरागतः ।११५७।॥ 
चरखीजनसुयाने कृत्वा सम्धान्तमानसम्‌ । इारमास्याम्बरधरो भास्वान्‌ वह्धङ्मारवत्‌ १1 १०२॥ 
निसगकान्तया सत्या परदेशं किचिदभ्यगात्‌ । त्रथाविधां च तां वा्तीमश्वमोदादसाधिपः ॥१७६॥ 
फोधसंस्ए्टचित्तेन निरपरेशत्वमीयुपा 1 तावद्‌ाज्ञापिताः श्रा रावणेनोऽ्यकिद्भराः 11 १८०॥ 

विचारेण न वः छ्य पुपोद्रानाश्गरेति यः । मदोही कोऽप्यथं दिर॑ नीयतासन्तमाघुषः ।\१८१। 
समी त्तः समागत्य द््युर्धिस्मयमागताः । किमिन्द्रनिन्नरेशः स्यादधास्करः श्रवणोऽथवा ।॥१८२॥ 
प्श्यामस्तावदिवयुकचा तैरिद्युक्तं समन्ततः 1 भो भो शणुव निश्छेपा उयानस्याभिरक्षकाः ॥१८३। 

किं तिष्ठत सुविश्रन्वाः किद्कराः तितं श्रिताः । किमिति शु तमस्माभिः कथ्यमानमिदं वहिः ॥१म९॥ 
कोऽप्युामवयो्यानं प्रविष्टो दश्खेचरः । स चिप्र माय॑तामेष गयत दुिंनीतकः ॥१८५॥ 
धावध्वमसकौ कोऽसौ सोऽथमेव यतः कुतः । कस्य कस्तादशः, क्वेति किष्करध्वनिर्दगतः ॥१८६॥ 
ततः काकिकाच्‌ दरा शाक्तिकान्‌ गदिकांशच ताय । खद्गिकान्‌ कौन्तिकान्‌ , वद्धसद्वातानायतेो बहून्‌ १८७ 
किचित्‌ सम्भरान्तधी्वातिष्धेगाधिपपराक्रमः । रशाखास्गच्छायासयुदीपितयपुष्करः ॥१८०८॥ 
अवरोकस्ततो देशाकतरदश्यत किधर; । भङुरुत्वविनिरयं्तः प्रख्यं विभ्रदम्बरम्‌ ॥ १८६॥ 


उन सियो कामसे आङ्कख होकर कोई खी शिर पर माला रख किन्नरके समान मधुर स्वरसे वीणा 
वजाते खगी ॥ १७५ कोई चन्द्रमुखी बि हाथमे दपण रख उसमें दनूमानका प्रतिबिम्ब देखने 
की इच्छा करती इद अन्यथा चित्त हो गई ॥१७६। कोई खी छट-ङ्चछं पदि चान कर यदं विचार 
करने खगी करि जिसे ह्ारपर सन्मान प्राप्त नदीं इथा रेखा यह हुमान्‌ यदो करदो भा गया { 
१७७॥ इस रकार बनमें स्थित उत्तम शिर्योको सम्भान्त चित्त कर हार, माङा तथा उत्तम वस्लोको 
धारण करनेवाला एवं अग्निक्मारके समान देदीप्यमान इमान्‌, अपनी स्वभावसुन्दर चार्से 
किसी स्थानकी ओर जा रदा था ' कि रावणने यद सव समाचार सुना ॥१७८-१७६॥ सनते ही 
जिसका चित्त आगववृ्ा हो गया था तथा जो निरपेत्त भावको प्रप्त दो चुका था--सव प्रकारका 
स्नेह सुखा चुका था एेसे रावणने उसी समय अपने शूरवीर प्रधान किङ्करोको भक्षा दी कि तुम 
रोरगोकरो बिचार करनेसे प्रयोजन नदीं है । पुष्पोयानसे जो पुरुप धार निकठ रहा है बह कोद 
द्रोही हैः ऽसे शौीग्र ही अयुका अन्त कराया जाय--मारा जाय ॥१८०-१८१॥ 

तदनन्तर किद्कर आक्र आश्वर्यको प्राप्त दो इस प्रकार विचार करनेख्गे कि क्यायह 
इन्द्रको जीतनेवाखा कोई राजो है, या सूयं है अथवा श्रवण नत्र है १ ॥१८२॥ अथवा छ भी 
हयो चखकरर देखते दै इस भ्रकार क्‌ कर उन्होने सब भोर आवाज उगायौ कि दे उदयानके समस्त 
सो ! सुनो, ठम छोग निश्रिन्त होकर क्यों बैठे दो १ हमने उद्यानके बाहर चचौ सुनी हे कि 
को एक दुष्ट विद्याधर अपनी उण्डतासे उयानसें प्रविष्ट हमा हैः सो यह र्या वात है १ उस 
दर्विनीकको शीघ्र दी मारा जाय अथवा पकड़ा जाय ॥१८३-१८॥ _रावणके अरधान किद्भरोकी 
आत सुनकर उयानकं रत्तक किङ्करेने "दौड, कौन है वह, यदीं कदीं दोगा, बद द्रिसका कौन दे † 
उसके समान कौन कँ हैः १ इख प्रकारका हल्ला मचाया ।॥१८६॥ उन चि्करोम कोई धुप 
छि हए ये, कोई शक्ति धारण कर रदे थे, फोई गदाके धारक थे, कोै-तकवारोसे युक्त थे, कोई 
भे संमा हए ये, जर कोई सुण्ड-के-सुण्ड बनाकर बह्संख्याे. आ रहे थे । ५ उन सवको दे 
हनूमान मने लं सम्भ्रम उन्न हुमा परन्तु चह तो सिंहके समन पर था उसने 
रलमयी बानर जेसी कान्तिसेः आकाशको देदीप्यमान कर दिया ।}१८७-१८८॥। तदनन्तर आङ्छता 

१, अलब्धदार -म्‌०? ल ० । प ५.१ 


= ६ 
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ततस्तसुधदादिस्यमण्डलप्रति मस्विषम्‌ । प्रद्ाधरमारोक् दिशीणौः किङ्करा गणाः ॥९६०॥ 

तततः किरापरैः करर भरल्याततिः किङ्रायिपैः ! तक्किङ्करबरू गच्छुदितश्रेनश्च धारितम्‌ १६१॥ 

शक्तितोमरचक्रासिगद्ाकासंकपाणय । सर्वतो वास्दरणनेतं सुखराः कि्करास्ततः ॥१६२॥ 

युयुद्श्च घनं शख चयेष्टवाता यथा इसम्‌ 1 अदटमास्करोदयोता. परं सद्धातव्तिनः ॥१६३॥ 

उस्पाव्य वायुपुव्रोऽपि नि.णखो धीरषुदवः 1 संघातं तद्वहक्ताणां शिखानां वारसक्िपत्‌ | १६४ 

भीममोगिमहद्धोगमास्द्धजजवेरित, । पादरपादिभिरादिसन्‌ कालमेघ इवोन्नतः ॥१९५॥ 

अश्वस्यान्‌ शारन्यमोधान्न्डिचम्पक्केसरान्‌ 1 नीपाशोककदम्बाशच घुद्वागानज्ज॑नानु धवान्‌ ५१६६॥ 

आप्रानात्रातकां्ोभ्रा (स्वृणराजान्‌ ) स्थवीयसैः । विशालाम्‌ पनसादयंश्च चिक्ेप क्ेपच्रजितः ॥१६७॥ 

वमन्न तरितं काश्चिदपरानुदमूख्यत्‌ 1 यु्टिपादग्रहारेण पिपेपान्यान्‌ महाबलः ॥९६मा 

'आद्पारसम तेन सैन्यमेक्गेन तच्छृतम्‌-1 समाङ्करुं गतं क्वापि रणेन प्रियजीवित्तम्‌ ॥१३६7 

सहापैखगराजस्य छ्व॑तो गभााखनम्‌ । कियद्धिरपरः इत्यं त्यक्त्वा सत्वं सहोदूभवम्‌ ॥२००॥ 

यु्पाद्वेरवतीरणस्य केडव्वर्यरोघनम्‌ 1 भूयो युद्धमभू दुभ भान्तविष्वस्तकिद्करम्‌ ॥२०१॥ 
से रदित एवं छटकते हृए खम्वे वख्रको धारण करमैवाका हनूमान्‌ जव उदानके उस प्रदेशसे 
सीचे उतर रद! था तव किद्करोने उसे देखा ॥१८६॥ उस समय क्ोधके कारण हनूमान्‌की कान्ति 
उदित होते हए सू्ेमण्डरके समान देदीप्यमान हो रदी थी तथा वह्‌ अपना ओढठ चा 
रदा था। उसे देख किङ्करोके मुण्ड भाग खड हए ॥१६०।॥ तदनन्तर जो कि्करोमे प्रधान कूर 
एवं भसिद्ध दूसरे किङ्कर े उन्दोने इधर-उधर मागते हृए शिङ्करोके दरुको शकटा किया ।1१६१॥ 
तदनन्तर जिनके हाथमे शक्ति, तोमर, चक्र, खद्ध, गदा ओर धनुष थे देसे उन किड्करोने चिल्ला 
कर सव ओरसे हनूमान्‌को चेर छिया ॥१६२॥ वे किङ्कर इतनी अधिक भीड़ इकट्धी कर विद्यमान 
भे कि उनके कारण सू्येक्रा प्रकाश भी अष दो रहा था । वद्नन्तर जिस प्रकार जेठ मासकी 
वायु भूसा उड़ाती है उसी प्रकार वे अत्यधिक शख छोड़ने छग ॥१६३॥ धोररशिरोमणि 
पवने-पुत्र हनूमान्‌ यद्यपि (५ रदित था परन्तु तो भी उसने वडे-बड़े इत्तो भौर शिखाओके 
समूह्‌ उखाइ-उलाङ्कर एके ॥१६४॥॥ भयंकर शेषनागके शरीरके समान सुशोभिव सुजाभोके 
वेगसे फेके हए चकत आदिसे श्रहार करता हुमा हनूमान्‌ उस समय प्रख्यकालकरे उन्नत मेके 
खमान जान पड़ता था ॥१९६॥ हनूमान्‌ विना किसी विखम्बके पीपल, सागौन; वट, नन्दी; 
चम्पक, वङ्कः नीम, अशोक, कदम्बे, नागकेसर, कोहा, धवा, आम, मिलमों, रोध, खजूर 
वथा कट आदिके बड़ मोदे तथा डँचे-3चि बृक्तोको उखाढ़कर फेक रदा या ॥१६६-१६] 
उस महाववान्‌ने कितने दी छोगोको शीघ्र ही खण्डित कर दिया, कितने दी योधाभोको 

उस अकेलेने ही समुद्रफे समान भारी सेनाकौ वह दशा की कि जिससे 
ह भ्या हो रण भरम प्राण वचाकर की माग गई ।१६६॥ गौतम स्वामी कहते हैँ कि 
दे त । खगोपर शासन करनेवाले खृगराज--सिंहको अन्य सदायकोकी क्या आवश्यकता 
है १ अरजो स्वाभाविक तेजको छोड़ चुके दै न्दे दूसरे सदायकोसे क्या छाम टै- 
निस्तेज मनुप्यका अन्य सहायक क्या सखा कर सक्ते है १ ।२००॥ 


तदनन्तर पुष्पगिरिसे नीचे उतरे हए दनूमान्‌का दिड्मण्डलको रोकनेवाखा तथा जिसमें 














£" बरहृएनत म । २. वथाग्डुदम्‌ म० । ३, इ्मतिसथूल्यन्‌ } ४. सागरसदशम्‌ ! ५. च्ु्बलय- 
रोधनम्‌ म० | द 


एदम्‌ 


३३५ पश्घुराणे अपुर | 


समभावापीविमानानासु्ानोत्तगसद्मनाम्‌ ॥ चूरणितानां तदाब वैभूंमयः केवकाः स्थिताः ॥२०२॥ 
पादमाय प्रदेशेषु ध्वस्तेषु वनवेरमसु । महारण्यापया जाताः श॒ण्कक्चागरसन्निमाः ॥९०६॥ 
म्नोसुदापणश्रेणिः पातित्ताऽनेककिद्करः ! वभूव राजमागोऽपि महासम्मामभूसमः ॥२०४॥ 
पत्भिस्तोरणैस्दधैः कम्पितष्वजपंक्तिमिः 1 बभूताम्बरमुत्पातादिव अगयत्सुरायुध्रमर्‌ ॥२०५॥ 

जद्ध वेगात्सयुदयद्गी रजोभिवहुवणेकैः । इन्दराचुधसहल्राणि रचितानीव पुष्करे ॥२०६॥ 
पादातरष्टम्मभिकगेपु भूभागेपु निसजताम्‌ । बभूव गहशेरानां पातारेप्विन निस्वनः ॥२०७॥ 
टा कच्चिरकरेणान्यं कच्चित्पादेन किष्करय्‌ ! उरसा कथिनेसेन वापेनान्यं जघान सः ॥२०८॥ 
आङीयमाचमाघ्राणां कि्गराणां सहस्रशः । पततासुत्करै रथ्या जाता पूरसमागतः ॥२०६॥ 
हाहाहीकारगम्भीरः पौराणाुदगतो ध्वनिः । क्वचिच्च रत्नकूटानां भङ्गत्कणकणस्वनः ॥२१०।1 
वेगेनोपत्त्तस्तस्च समाङ्ृ्टमहाध्वजाः । कोपादिवोधयुः पश्चाकछृतघण्टादिनिःस्वनाः ५२११1 
उन्बूङ्ितमदहाखाना व्नञुः परमा यजाः । वायुमण्डरुपणौनामश्वास्तुर्यत्वमागताः 11 २१२॥ 
अधस्तात्‌ स्फुटिता चाप्यः प्राठः प्ङ्कवशेपताम्‌ । चक्रारूठेव निःशेष जाता छक्का समाङुरा ॥२१३२॥ 
छङ्काकमरिनीखण्डं भ्वस्तरादसमीनकप्‌ । भीसैरवारणो यावद्विषोभ्य वहिराध्रितः ॥२१४॥ 





निकटवर्ती किङ्कर मारे गये थे ठेखा भयंकर युद्ध पुनः हुमा ।(२०१।। उस समय हनूमान्‌के प्रहारसे 
जो चूर-चूर किये गये थे एेसे सभा, वापिका, विमान तथा वाग वगीचोसे सुशोभित मकान 
केवङ भूमि ही शेष रद गई थी ॥२०२॥ उसके वैद चरनेके मागेमि जो वाग-वगोचे तथा 
मदर थे उन सवको उसने न्ट कर दिया था, जिससे वे उम्बे-चौडे मागे सूखे सखुदरके समान 
हो गये थे ।[२०३॥ जदो अनेक ईची-ऊची दुकानोकी पंक्ति तोड़ कर गिरा दी गहं थी, 
तथा अनेक किंकरः मारकर गिरा दिये गये थे एेला राजमागे मी महायुदधको भूमिके समान हो 
गया था ॥२०४॥ गिरते हए अचे-ञति तोरणों ओौर कोपती हुई ध्वजाओोकी पंक्तिसे उस समय 
आकाश ठेसा जान पड़ता था मानो उत्पातके कारण उससे वज द्वी गिर रहा हो ॥२०९॥ 
जङ्घाभोके वेगसे उड़ती हई" रङ्ग विरङ्गी धूड्ियोसे ठेला जान पड़ता था मानो आकाशम 
हजासें इन्द्रधलुप दी बनाये गये हों ॥२०६॥ चरणोके प्रहास्से विदीणे हहे मूमिमे महलरूपौ 
पर्व॑त नीचेको धेस रहै ये जिससे ेखा भारी शब्द हो रदा था मानो वे मह रूपी पवेत पाताठमे 
ही धसे जा रहे दो ॥२०७॥ वहं किसी किङ्करफो दष्टिसे मार रदा था, किसको दाथसे पीस 
रहा था, किसीको पैरसे फीट रदा था, फिसीको वन्तःस्थङसे मार रा था, किसीको कन्धेसे नष्ट 
कर रहा था मौर फिसीक्नो वायुस ही च्डा रदा था ॥२०८ मत्ते ही साथ गिरनेवाले हजारो 
किंकरोके समूहसे बह ठम्बा चौडा मागे देखा दो गया था सानो उसमे पूर दी जागा 
हयो ॥२०६॥ कदी नागरिक जनोंका हा हा ही आदिका गम्भीर शब्द्‌ उठ रहा था तो कीं रत्नमयी 
शिखे टूटनेसे कण-कण शब्द्‌ ही रहा था ॥२१० जव दनूमान्‌ उपरको छंखीग भरता था 
तव उसे वेगसे बड़ी-वद़ी ध्वजां सची चरी जातीं थी जिससे वे ठेसी जान पड़ती थीं सानो 
चण्टाका शब्द्‌ कसती हई" करीधसे उसके पीले दी उडी जा र्हीं हो २११ बदे-बड़े हाथी खम्मे 
उखाड़ कर दधर-उधर भूमने कगे ओौर घोड़े वायु मण्डलसे उदृते हए पत्तकी तल्यताको प्र्च दो 
गये ॥२१२॥ वापिका नीेसे पएटकर बह गहै जिससे उनमे कौचड्‌ मात्र ही शेप रह्‌ गया , 
वथा सम्पूणं ठका चक्र पर चद हृके ससान व्याह हो उदी २१३! जिसमें राक्षसरूपी मीन 
मारे गये थे रेसे ठंकारूपी कमल्वनको क्ञोभितकर व्वोही हनूमानरूपी हाथी बाहर आया २१४] 





१. श्राकाशे | 


त्रिद्वाशत्तसं पर्वं ३३३ 


ताव्तोयदवाहैन समं संनद्य वेगतः 1 पश्वादिन्द्रजितो रग्न द्विपस्यस्दनमध्यगः ॥२१२]] 
इनूमान्यावदेतेन समं योदूधरं समुद्यतः 1 प्रापतं तावदितं तस्य बं यन्मेवध्गम्‌ ३१्षा 

बाह्यायां सवि रुङ्कायां महाप्रतिभयं रणम्‌ । जातं हनुमतः खेर: कचमणस्येवं दूषणम्‌ 1२१७ 

युक्त सुचतुररस्वै रथमारद्य पावनिः 1 ससुदुषटव्य शरं सैन्य राकसानामधावत ॥२१५॥ 
अथेन््रजितवीरेण पामौमाहोरगेस्सितः' 1 चिरमायोधितो नीतः धुरं किश्चिद्धिचिन्तयन्‌ ॥२१६॥ 

ततो नगरोकरेन निश्रव्धं स निरीषिति. 1 र्वन्‌ मञ्ञनमासीद्यो विचयुण्डवद्रीरितः 11२२०11 
अवेितस्य चास्थान्यां तस्य दोषान्‌ दशाननः ! कथ्यमानान्‌ श्रणोतति स्म तद्धिद्धिः पुर्षे निन. ॥२२९॥ 
दूताहूत" समायातः किष्किन्ध स्व्पुरादयम्‌ 1 महेन्छनगरध्वंसं चक्र तं च वशं रिपोः ॥२२२॥1 
साधूपसगंमथने द्वीपे दयिसुखाहये 1 गन्धवैकन्यकास्तिख" पद्यस्यभ्थनुमोदिताः २२३॥ 

विध्वंसं वञ्नशाूस्य चक्रे चश्नमुखस्य च ! कन्यामाभिरुपन्नस्य बदिरस्थापयद्‌ वरम्‌ ।॥२२४॥ 

अग्नं पुप्पनगोधानं तस्पाल्य.° विद्रीकृता" ! बहवः किङ्करा ध्वस्ताः शरेपादि च विनाशितम्‌ ॥२२५॥ 
घटस्तनविसु्छेन पुत्स्ेहान्निरन्तरम्‌ ! पयसा पोपिताः खीभिडंरका ध्वं समाइताः ।॥२२६॥ 
इचेर्वियोजिता वल्यस्तरायितपल्लवाः । धरण्यां पतिता भान्ति विधवा इव योषिता, २२७] 
फरुपुप्पभरानभ्रा दिविघास्तङजातयः । श्मशानपाद्पच्छाया एतेन ध्वसिताः स्थिताः ॥२२८]] 





~-~-~~-~---~-------~~-~--~-~~-~~-~~ --~ ~ ~~~ 





त्योही हाधियोके रथपर सवार इन्द्रजित मेधवाहनके साथ तैयार होकर शीघ्र हौ उसके पीचे 

ङग गया ॥२१५॥ हनूमान्‌ जव तक इसके साथ युद्ध करलेके छिए उद्यत हुभा तव तक मेघवाहन 

के पीथे र्गी सेना मा प्ुचौ ॥२१६॥ तदनन्तर काकी बाह्यभूमिमे हनूमानका विद्याधरोके 

साथ उस तरद सहाभयङ्कर युद्ध इभा जिस प्रकार किं ठच्मणका खरदूषणके साथ हमा था 

क हनूमान्‌ चार घोडोसे जुते रथ प्र सवार दो वाण खीँचकर राक्तसोकी सेनाको ओर 
डा ॥२१८ † 


अथानन्तर चिरकाल तक युद्ध करनेके वाद जो वीर इन्द्रजितके द्वारा नागपाशसे बोध 
ख्या गया था देसा हनूमान्‌ इध बिचार करता हुमा नगरके भीतर ठे जाया गया ॥२१६॥ जो 
पडे तोड-फोड्‌ करता हभ वियुद्दण्डके समान देखा गया था वही हनुमान्‌ अव नगरवासियोके 
द्वारा निश्चिन्ततापू्क देखा गया ॥२९०॥ तदनन्तर वह्‌ राबणकी समासे ङे जाया गया बह 
रावणने भपने विक पुर्पोके हारा के हुए उक अपराध श्रवण किये ॥२२१॥ चिन्न पुरुपोने 
उसके विषयमे वताया कि यह्‌ दूतके दवारा बुखाये जाने पर अपने नगरसे किष्किन्ध नगर गया । 
ब्रदोसि ठंका आते समय इसने राजा महेनद्रका नगर ध्वस्त किया तथा उसे श्चुके आधीन 
किया ॥२२२। | द्धिगुखनामक द्वीपमे सुनियुगखका उपसं दूर किया ओर गन्धर्वैराजकी तीन 
कन्याएं रामको चरनेके ए उत्युक थीं सो उनक्रा अनुमोदन किया ।२२३॥ राजञा वखरभुखके 
वज्नरोटका विष्वं किया तथा उसकी कन्या ठंकाघुन्दरोको स्वीकृत कर उसके नगरे वाहर 
अपनी सेना रक्सी ॥ २२४] पुष्पगिरिका उद्यान नष्ट किया, उसकी रक्तक स्ियोको विहर किया; 
बहुतसे किकर न्ट किये ओर भ्पा-पानी पोने आदिक स्थान विनष्ट किये ।२२५॥ स्योने जिन्ह 
पुत्रके समान सनेहसे धट रूपी स्तनोसे छोड इए जल्के द्वारा निरन्तर पुष्ट करिया था बे छोटे-ढोरे 
ध इसने नष्ट कर दिये दै ॥२२६। जिनके पल्लव चच्चर हो रदे दै देसी रता इसने दृ्तोसे 
भछंग कर ष्थिवीपर गिरा दी दै जिससे वे विथवा ्ियोके समान जान पड़ती है ।।२२७॥ फल 
ओर पूरके भारसे शुकी हद नाना इ्तोकी जातियों इसके द्राया नरष कर दी गड हँ जिससे वे 





१. महोरगसम्बन्धिभिः । २. वद्धः स्मितः ख० | ३. तसाल्या विहलाः कताः च० ] ४ प्रपा पानीव- 
शालिका तत्मभृति | 


३४० पश्मपुरणि 


अपराधानिमानर श्रुत्वा रावणः कोपमागतः । अवन्धयत्तमाहूय बिनागं रोदश्कदैः ॥२२६॥ 
उप्विशेऽकंसङ्काशो दशास्यः सिहविषटरे । पूजायोग्यं पुरा चातिमाक्तोशदिति निद्यम्‌ ॥२३०॥ 
उदृटृत्तोऽयमसौ पापः निरयेचख्चपोग्मितः । अधुनैतस्य का च्धाया धियेतेनेचितेन किमू 1२३१1 
स्यापाद्ते' न कि दुः कर्तां नानागसतामयम्‌ । कथ न ममित पूरं मम द्‌रिण्यमुन्रतम्‌ (\२३२॥ 
ततस्तन्मण्डलभ्रान्तस्थिताः प्रवरविश्नसाः । महामाग्या विसिन्यो नवथषनपू जिताः ।(२३३॥ 
कोपरिमतस्रमायुक्ता निमीकितनिलोचनाः 1 विधाय शिरसः कन्पमेवमूचुरनादरात्‌ ॥२३४॥ 
भसादाचस्य य तोऽसि भञ्ुां रितिमण्डरे 1 परथिध्यां निचरन्‌ स्वेच््ुं समस्तबरवर्जितः \२३५॥। 
एतत्तससामिनः श्रीतेभंवता दशितं फरमु । भूमिगो चरट्‌ चत्व यत्पराकषोऽस्यतिनिन्ितम्‌ ।॥२२६॥ 
सुकृते दशचक्त्रस्थ कथमाधाय एृष्ठतः ! वसुधाहिण्डनविलष्टौ मवता तौ पुरस्छृतौ ॥२३४॥ 

पवनस्य सुतो न स्वं जातोऽस्यन्येन केनचित्‌ । अदशटमङृछोनत्य निवेदयति चेष्टितम्‌ ॥२३६५॥) 
चिद्धानि विटजात्तस्य सन्ति नाङ्गेषु कानिचित्‌ । अनायंमाचरन्‌ क्रिदधिऽजायते नोचमोचरः ॥२२६॥ 
मत्ताः केसरिणोऽरण्ये श्छाारानाश्रयन्ति किम । नहि नीचं समाध्रिव्य जोघन्ति कुरुजा नराः ॥२४०॥ 
स्व॑स्वेनापि यः पूर्यो यचप्यसछृदागतः । सुचिरादागतो द्रोही स्वं निग्राहयस्तु वतसे २४१1१ 
इमै्निंगदितैः ऋोधात्‌ प्रदस्योचाच मारतः 1 को जानाति विना पुण्यैनिम्राद्यः को विधेरिति ।२४२॥ 


~~~ ~~~ ~~~ -~~ ~---~~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~^~~-~-~-~~^~ ~~~ 


श्मशानके धर्तोके समान जान पड़ने ठगी है ॥२२०॥ इनूमानके इन अपरा्थोको सुनकर रावण 
करोधको भ्राप्न हया तथा विशिष्ट प्रकारके नागपाशसे वेष्टित इए उसे समीपमे लुकाकर टेक 
सोके चेधवः दिया ॥२२६॥ 

नदनन्तर सिहासनपर बैठा, सूयेके समान देदीप्यमान रावण, पदर जिसको पूजा करता था 
रेसे हनूमानके प्रति निदयताके साथ इस रकार , कठोर वचन वकने खगा ।॥२३०॥ कि यह्‌ 
दुराचारी दैः पापौ है, निरेक है, निरज दै, अव दसी च्या शोभा दै १ इसे धिष्ठार हैः 
इसके देखनेसे क्या छाभ है. ? ॥२३१॥ नाना अपरा्घोको करनेवाखा यह दुष्ट चयो नदीं सास 
जाय ? अरे ! मैने पदर इसके साथ जो अत्यन्त उदारताका ज्यवह्छार किया इसने ठसे छं भी 
नदीं गिना ॥२३२॥ तदनन्तर रावणके समीप टी उत्तम वचेष्टा्मोसे युक्त महाभाम्यशाली एवं 
नवयौवनसे सुशोभित जो चिरासिनी खयो खज थीं वे क्रोध तथा मन्द्‌ हास्यसे युक्त हो नेच 
बन्दर करतीं वथा शिर दिराती हई अनाद्रसे इस भ्रकार कने छमीं कि हे हनूमान्‌ ! तु. जिसके 
भ्रसादसे प्रथिवौमण्डकपर भ्रसुताको श्राप हुमा हैः तथा समस्त प्रकारके बरसे रदित होकर भी 
परथिवीपर इच्ालुसार सर्वेत रमण करता दै ॥२३२-२३५॥ उस सवामीकी परसन्नताका तूने यद्‌ 
फर दिखाया है किं भूमिगोचरियोकी भतिशय निन्दनोय दूतताको प्राप्न हुमा हः ॥२३६॥ 
रावणकरे दवाय किये हुए उपकारको पौ कर तुमने एरथिवीपर परिभ्रमण करनेसे खेदको भप्त हए 
राम ठच्मणको कैसे भगे किया ।२३७॥। जान पड़ता है. कि तू पवनञ्गयका पुत्र नहीं दै, किी 
अन्यके द्वारा उपपन्न हा है, क्योकि मज्ुछीन मनुप्यकी चेष्टा दी उसके अष्ट कायको सूचित कर 
देती दै ॥२३८॥। जारसे उत्पन्न हुए मनुभ्यके शरीरपर कोद चिह्न नदीं दते, किन्तु जब चह खोटा 
आचरण करता है तमी नीच जान पड़ता है ॥२३६॥ चनमे क्था सदोन्मत्त सिह सियारोकी सेवा 
करते है १ ठीक दी कदा हैः कि करीन मुष्य नीचका आश्रय केकर जीवित नदीं रहते ॥२४९०॥ 
तू यद्यपि पठे अनेक वार आया फिर मौ सवस्वके दाया पूञ्च्‌ रदा परन्तु अबकी बार बहुत 
काठ बाद आया जर राजद्रोदी बनकर भया अतः निग्रह करनेके योग्य हे ॥२४१॥ इन वचनोसे 
हृूमानको क्रो आ गया जिससे चह हस कर बोला कि कोन जानता हैः पुण्यके विना विधा्ताका 








१. व्यापादितेन म०। 


त्रिपञ्चाशत्तमं पर्व ३४१ 


स्वथ दुमतिना सार्धुमनेनासन्नदल्युना 1 इतो दिनैः कतिपये ्रंदयामः कं भरयास्यथ 1२७ 
सौमित्रिः सह पशनेन बोलुदधः समापतनू 1 न मेव इव संरोदुधुं नगैः शक्यो बेनदरपैः ॥२४७॥। 
अदृः परमाहरः कामिकैरखतोपैः 1 याति कश्चि्या नाशमेकेन विषदिन्डुना ॥२४५।। 
भवृप्ः स्लीखहखोचैरिन्धनैरिव पावकः । परख्ीृप्गया सोऽ्ये विनाशं दिपमप्यवि ॥२४ ६ 

या येन भाविता बुद्धिः शभाश्मगता दढस्‌ । न सा शक्याऽन्यथाकत्त्‌ पुरन्दरसमरपिं 11२४७ 
निरर्थ परियशतैदु्मतौ दीयते मतिः 1 चूलं विदितमस्यैतदविहितेन इतो हतः 1२४] 

्ाक्े विनाशकारेऽपि इुद्धिजनतोर्विनश्यति 1 विधिना परेरितस्तेन कम्मंप।कं विचे्टते ॥२४६॥ 
म्यम यथा कथित्सुगन्धि मधुर पयः । भ्रमादी विषसन्मिशरं पीत्वा ध्वंसं पद्यते ॥२५०॥ 
तथाविधो दशास्य त्व परखीसुखरोटपः 1 श्वचनेन विना भरं विनाशं परतिपरस्यते २५३ 
गुरून्‌ परिजनं बद्धान्‌ मित्राणि प्रियवान्धवान्‌ 1 मातरादीनपकण्यं व्व प्रदत्तः पापवस्तुनि ।२५२।1 
कदाचारसयुे स्वं मदनाधतंमभ्यगः । प्रा्षो नरकपातालं कष्टं दुःखमवाप्स्यसि ११२५३१ 

त्वथा दशस्य जातेन महारलश्रवो नृपात्‌ । अन्वयोऽधमपुत्रेण रसां सयमाहतः |२५४॥ 
अनुपाङितिमर्यादा. चितौ पूजितचेष्टिताः । पुङ्गवा भवततो वंश्यास््वं तु" तेषां एराकवत्‌ ॥२५५॥ 
ह्युक्तः कोधसंरक्तः खन्नमाोक्य रावणः । जगाद हुविनीतोऽ्य सुदुव॑चननिभेरः ॥२५६॥ 
त्यक्त््युभयो बिश्रसरगरमस्वं ममाग्रतः । द्राक्‌ खलीक्रियता सध्ये नगरस्य दुरीहितः 11२५७11 


नि्राहय-दण्ड देने योग्य कौन दै ॥२४२॥ जिसकी मृत्यु निकट है ठेसे इस दुुद्धिके साथ सवयं ही 
यहो ऊुद्॒॑दिनोमे देखेगे को जाओगे ॥२४३॥ प्रचण्ड वखका धारी छच्मण रामके साथ आ 
रहा है सो जिखभरकार पवेत मेधको नहीं रोक सकते उसी प्रकार राजा उसे नदीं रोक सकते ॥२४४॥ 
जिस प्रकार इच्छानुसार प्राप्न इए असरत तुल्य उत्तम आहा्योसे दृक्च नदीं होने वाछा कोई 
मचुष्य विषको एकं वृंदसे नाशको प्राप्त हो जाता दै उघी पभ्कार जो ईंधनोसे अभ्रिके समान 
जारो क्योकि समूहसे ठृ नहीं हमा देखा यह्‌ दशानन परखीकी दृष्णासे शीघ्र ही नाशको 
प्राप्त होगा ॥२४५-२४६।। जिसने जो शम-अशुम बुद्धि पराप्त की है उसे इन्द्रके समान पुरुष भी 
अन्यथा करनेके किए समथं नीं है ॥२४७॥ दुंद्धि मचुष्यके छि सैकड़ो प्रियवचर्नोके द्वारा 
दितका उपदेश व्यथं ही दिया जातत ह । जान पड़ता है कि इसकी यह होनहार निश्चित ही है 
अतः चह अपनो होनहारसे ह नष्ट होता है ॥२४८॥ विनाशका अवसर प्राप होनेपर जीवकी 
वद्धि न्ट हो जाती है । सो ठीक है क्योकि भवितव्यताके द्वारा प्ररि हभ यह्‌ जीव कर्मोद्यके 
अचार चेष्टा करता ह ॥२४६॥ जिस प्रकार कोई प्रमादी रुष्य विषमिश्रित सुगन्धित सुर 
दुग्ध पीकर विनाशको धराघ दोता है ऽसी प्रकार हे रावण ! तू परली सुखका छोभी हमा विना 
ङं कदे दी शीघ्र दी विनाशको प्राप्त दोगा ॥२५०-२५१॥ शुर, परिजन, बुद्ध, मित्र, प्रियचन्धु 
तथा माता आदिक जनसुना कर तू पापकरमेमे प्रत्त हुजा है ॥२५२॥ तू दुराचार रूपो समुद्रे 
कामरूपी भ्रमरके वीच फंसकर नीचे नरकमे जावेगा ओौर वहो अतिशय दुःख पराप्त करेगा॥२५३॥ 
दे दशानन ! महाराजा रन्न्रवासे उयन्न हुए तुभ अधम पुतरने राक्षसोका वंश नष्ट कर दिया 
॥२५४॥ तुम्हारे वंशज प्रथिवौपर मयौदाका पाठन करनेवाछे प्रशस्त चेष्टाके धारक उत्तम पुरुप 
हए परन्तु तू उन सवे िरुकेके समान निःसार हुमा है ॥२५५॥ 


इस प्रकार कनेर रावण कोधसे खाल हो गया । वह्‌ कृषाणकी ओर देखकर वोखा कि 
यहं उदृण्ड अत्यधिक दुवंचनोसे भरा है तथा मृ्युका भय दछोढ्कर मेरे सामने वड्प्पन धारण 
कर रहा है अतः नगरे वीच रे जाकर इस दुष्ट को शीघ्र दी दुर्दशा की जाय ॥२५६-२५७॥ 
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३.४२ पद्मषुराणे 


सशब्दैराथतेः सुवो रज्खमभिरायतैः । अओरीवायां हस्तपादे च रेशुरूदितर्वियहः २५ 

वेष्टितः किः कररभम्यतां च गृहे गृहे । हास्यमानः खरैवाक्यैः इतमण्डलगपूरहृतः ॥२५६॥ 

इभकं वनिता दषा नरा पुरवासिनः 1 शोचन्ति कृतयिक्कारा ` बिङ्‌ता कस्पिलाननाः ॥२६०॥ 
कितिगोचरदूतोऽयं सोऽयं दूतः प्रपूजितः । पश्यतैनमिति स्वानः पुरे सर्वत्र घोष्यताम्‌ ॥२६३॥ 
ततस्वैविं बिधाक्रोशैः संभास्ः कोपसुत्तमम्‌ । भयासीद्‌ बन्धनं द्वित्ना सोहपाशं यथा यतिः ।1९६२॥ 
पाद्विन्यासमात्नेण मत्वा गोपुरम्‌ । इाराणि च तथान्यानि खमुत्पत्य यथौ शुदा ॥२६३॥ 
शक्रम्रासादसङ्काश भवनं रक्तसां विमोः 1 हनूमत्पादधातेन विस्तीर्णं स्तम्भसङ्करम्‌ \)२९४॥ 
पठता वेस्मना तेन अन्त्ितापि महानगैः ! धरणी कम्पमानीदा पादवेगानुषाततः २६९० 
भूमिसम्प्रसौवणंप्ाकारं रन्धगहरम्‌ ¡ वन्न चूनितगौराभं जातं दाशयुखं गृहम्‌ ॥२६६॥ 
कपिमौकिग्तामीगः श्रुस्वैवविधविक्रमम्‌ । प्रमोदं जानकी पराप्ता विषादं च सुडुसहुः ॥२९७॥ 
वश्नोदरी ततोऽवोचत्‌ किं वृथा देवि येद्गिपि ! सन्त्रोरव शद्धे पश्य यातं मारुतिमस्बरम्‌ ॥२६य॥ 
निशम्य वचनं तस्या विकसमेन्रपक्ठजा 1 गच्छन्तं मास्ति श्रा निजसैन्यसमागतम्‌ ४२६४ 
अचिन्तयदयं वार्ता मद्यं नाथस्य मे धरुनम्‌ ! कथगनिष्यत्ति यस्येप गच्छुतः प्रवरो जवः ।[२७०॥ 
धृष्ठतश्चास्य ्षामन्दा पुष्पाक्षखिमयु्चत । समाधानपरा मूष्वा ्रीरिवेशस्य तेजसाम्‌ ॥२५१॥ 
उवाच च प्रहाः सवं भवन्तु सुखदासतव । इतविध्नधिरंजीव भोगवान्‌ वादयुनन्दन ५२७२॥ 





प 
शब्द फरनेवाटी छम्बी मोटी ॐोदेकी सांकठसि इसे गरदन तथा हाथो भौर पैरोमे फसकर धा 
जाय भूलिसे इसकी शरीर धूसर किया जाय्‌, दष्ट कंकर इसे चेर कर कठोर वचनसि इसकी 
हसी करे तथा धर-वर धुमावे । इख दुदैशासे यह्‌ रो उठेगा ॥२५०-९५६॥ इसे देख लिया वथा 
नगरके खोग धिकार देते तथा मुखकरो विकृत ओर कम्पित करते हए इसके प्रति शोक भरकट 
करेगे ॥२६०।। इसके आगे-भागे नगरमे स्वत यह घोषणा की जाय किं यह्‌ वही सम्मानको 
प्राप्त हमा भूमिगोचरीका दूत है इसे सव छोग देखे ॥२६१॥ 

तदनन्तर उन विविध प्रकारके अपशब्दरसि परम कोधो भ्ाप्र इभा हनूमान बन्धनको 
चेडकर उस प्रकार चा गया ज्ञि श्रकार किं यति मोदरूपी पाशको छेद्‌ कर चला जाता 
ह ॥२६२॥ बह पैर रखने मात्रसे उत्त गोपुर तथा अन्य द्रवाजोको तोड़कर हषे पूवक आकाश 
मे जा जड़ा ॥२६२॥ रावणका जो भवन इन्द्रभवनके समान था बह हनूमानके पेरकी आषातसे 
इस भकार बिखर गया फि उस्म खाटी खम्भे-दी-खम्मे शेष रद्‌ गये ॥२६४॥ यद्यपि वर्दी 
एथिवी चद-बड़े पर्वतोसे जकड़ी हई थी तथापि चरणोके वेगे भलुवातसे गिरते हुए उस 
मनक दवारा दिक उठी ॥२६५॥ जिसक्रा स्वणैमय कोट भूमिम भिख गया था तथा जिसमे 
अनेकं गहरे शङ्कं हो गये थे देखा रावणका घर वसे चूर-चूर हूए पवैतके समान हो 
मया ॥२६६॥ सुखम कपिका चहु धारण करने वाले वानरवंशियोके राजा हतरूमानको इस 
प्रकारका पराक्रमी सुन सीता दपेको भ्रा द वथा बन्धनका समाचार सुन वार्वार 
विषादको प्रा हृद ॥२६७॥ तदनन्तर पामे वैठी हृ वञ्ोद्रीने कदा कि दे देवि! 
व्यर्थं ही क्यो रुदन करती हो ! देखो; वह हनूमान बन्धन सोकर आकाशमे उडाजारहा 
हैः ॥२६५॥ उसके उक्तं वचन सुन तथा अपनी सेनाके साथ दनूमानको जाता देख सीताके नयन 
कमल खिल उ ॥२६६॥ चह विचार करने लगी कि जिसका जाति समय यह तीत्र वेग दैः एवा 
यद्‌ हनूमान अवश्य ही मेरे छि मेरे नाथकी वातौ कदेगा ॥२७०॥ इस श्रकार विचार कर 
सावधान चित्त की धार सोताने इष पूर्वक हनूमानके पौ उस प्रकार पुष्ाञ्ञछि छोडी जिस 
रकार कि छचमी तेलके स्वामीके पीठे छोडती दै ॥२५१॥ साथ दौ उसने यह का कर हे पवन 


१, रायतैः भ० । २, इताधिकारा म० ! ` 


त्रिपञचाशत्तसं पव॑ ३४३ 
मालिनीचृत्तम्‌ 
इति सुविहितद्त्ताः पूनन्मन्युदाराः सकरसुचनरोधिव्याप्यकीतिभ्रषानाः 1 
अभिसरपरिसुक्ता. कमं तत्कतुंमीशाः जनयति परमं तद्विस्मयं दवि चिन्त्यम्‌ ॥२७३॥1 


भजत सुकृतसद्ध तेन निगु च्य सर्वं विरसफरुविधायि श्चुदकर्म श्रयलात्‌ 1 
भवत परमसौ ख्यास्वादरोभग्रसक्ताः परिजितरविभासो जन्तवः कान्तरीराः ॥२७४॥ 


इत्ये रविेाचार्यगोक्ते पदरपुरारो हनूमतत्याभिगमनं नाम निप्ाशत्तमं पव ॥५२॥ 


# 


~~~. 


पत्र । समस्त परह्‌ तेरे छिए सुखदायक हौ तथा तु विष्नोको नष्ट कर भोग युक्त होवा हआ चिरकाख 
तकं जीवित रह्‌ 1२७२] गौतम स्वामो कहते है कि हे राजन्‌ ! जिन्दोने पूवैजन्ममे उत्तम 
आचरण क्रया दै, जो ष्दार दै, तथा जिनकी कीर्तिका समूद समस्त संसारमे व्यार है रेसे 
मचुष्य परिभ्रमणसरे रहित हो बह कम कनेके छिए समर्थं होते है जो कि बहुत भारी अचिन्त- 
नीय आश्चयं उत्पन्न करता है ॥२७३॥ इसिए नीरस फठ देनेवाे समस्त लर कर्मको श्रय 
पूवक छोड़ कर एक पुण्यका ही समागम्‌ प्राप्न कंरो जिससे परम खुखके आस्वाद्के छोभी हो, 
पुरुष अपनी मासे सूयक भ्रभाको जीतने वाखा एवं मनोहर छोलाभोका धारकं होता है।२७४॥ 








स मकार आ नाम अपि, रिषेशाचाये कथित. प्राणाम हनूमान्‌के लौटने 
आदिका वरन करनेवाला तिरपनो पवं समास हुता ॥५२॥ 


१ 
"७. बोधिश्लाध्या -म०} 


चतुःपञ्चाशत्तमं परव 


भथाप्तसादं कैष्किन्धं हनूमान्‌ वरुमग्रतः 1 विधाय पुरि विष्वस्तप्वजचुत्ादि वासुतम्‌ 1191 
बदिनिण्ान्तकैष्किन्धिजनसागरवीरितः । विवेश्च नगरं धीरो निसर्मोदारविश्रमः ॥२॥ 
विक्ति्ङ्गान्‌ महायोधानू इष्ट, नगरथोपिताम्‌ । गवाक्तापितवक्तराणां संभ्रमः प्रमोऽभवत्‌ 11311 
पराप्य च वासमास्मीयं दितो भूत्वा पिता यथा 1 वातिशावासयत्‌ः वैन्यं यथायोग्यं समस्ततः ॥४॥ 
ततः सुग्रीबराजेन संगत्य ्ापितक्रियः । जगाम पद्मनाभस्य पामर निवेदितुम्‌ ॥५॥ 

प्रिया जीवति ते भ्वत्येवमागत्य मारुतिः । वेद्यिष्यति मे साधुरिति चिन्ताभुपागतम्‌ ॥६॥ 
ीणमव्यभिरामाङ्गं सीयमाणे निरङ्कुशम्‌ 1 वियोगवह्धिना नायं द विैवाङ्छीृतभ्‌ ॥५७॥ 
वर्तमानं महाशोकपाताले द्विषम्‌ ! पञ्च॑ वाविरपासप॑न्‌ सूधनयस्तकर्ुरुट्‌ 1 

प्रथमं वतिना हपंधिषमणेरवचक्षुपा | चक्मेण जानकीवातं शिष्टावाचा" ततोऽखिक। ॥६॥1 
अभिन्ञानादिकं स्न निवेधोक्तं स सतया । चूडामणि नरेन््राय समर्यागाद्‌ हृता्थतामर्‌ ॥१०॥ 
चिन्तयेव हतच्दायः निषण्णः श्रान्तत्रकरे" । शोकक्छान्त इवासीरस वेणोबन्धमसीमसः ५१११ 














अथानन्तर--जिसकी ध्वजां ओर छत्रादिकी सुन्दरता नष्ट हो गई थी ेी सेना जागे 
कर हनूमान्‌ किंप्किन्धा नगरीको प्राप्न हआ ॥१॥ तदनन्तर किष्किन्धा निवासी मचुष्योकी 
सागरके समान अपार भीडने बाहर निकर कर जिसके दशन कियिये, जो धीर था त्तथा 
स्वभावसे दी उत्तम चेष्टाओंका धारकृ था एसे दनूमान्‌ने नगरमे प्रवेश किया ॥२॥ उस समय 
छेतविक्तत शरीरफे धारक महायोधाोंको देखनेके ठि जिन्होनि मरोखेमिं सुख खगा रक्ते 
ये, एेसी नगर-निवासिनी खि बड़ा कोभ उन्न हुआ ॥२॥ तत्पश्चात्‌ अपने निवास स्थान प्र 
आकर हनूमान्‌ने पिताकी तरह हितकारी हो सेनाको सब यर यथायोग्य ठहराया 11४1 तदनन्तर 
राजा सुप्रीवके साथ मिखकर, छंकामे जो कार्यं हुभा था वह्‌ उसे बतलाया तत्पश्चात्‌ समाचार 
देनेके ठिए राके चरणमूढमे गया ॥५॥ उस समय श्रीराम इस प्रकारकी .चिन्ता कत्ते हृए 
बैठे थे कि सत्पुरुष हनूमान्‌ आकर युफसे कदेगा कि दे भद्र ! तुम्हारी प्रिया जीवित दै ॥६॥ 
अत्यन्त सुन्दर शरीरके धारक राम क्षीण हो चुके थे तथा उत्तसेत्तर क्षीण होते जा रहे थे। वे 
चियोगरूपी अग्निसे उस तरह गाङ्कछ्ति हो रदे थे जिस तरह कि दाचानख्से कोई हाथी 
आङ्कलित होत्ता है ॥५॥ वे महा शोकरूपी पाताठमे विद्यमान थे तथा समस्त संसारसे इन्द 
द्वेष उतपन्न हो रहा था । हनूमान्‌ हस्तकमर जोड़कर तथा मस्तकसे खगाकर उनके पास गथा ॥५॥ 
प्रथम तो हनूमाग्‌ने, जिसके विशार नेत्र, हषसे युक्त ये देसे मुखके दारा जानकौका समाचार 
कहा ओौर उसके वाद्‌ उत्तम वचनेोके द्वारा सव समाचार प्रकंट किया ।६॥ सीताने जो इ 
अभिज्ञान अथौत्‌ परिचय कारक वृत्तान्त कटे थे वे सव कट्‌ चुकनेके वाद्‌ उसने राजा रामचन्दरके 
डि चूडसणि दिया ओौर इस तरह वह कृतङृत्यताकरो प्राप्त हआ ॥१०॥ वह चूडामणि कान्ति 
रिव था, सो देखा जान पढ़ता या मानों चिन्ताकेकारण ही उसकी कान्वि जाती रदी दो । वहं 
रामके ्टाथमे इस प्रकार विद्यमान था मानों थककर दही वैठा हो ओर सीताकी चोदीमे वेधे 
रहनेसे मङिन द्यो गया था सो रेसा जान पड़ता था मानों शोकरसे ही दुःखी होकर मलिन दयो 





१, पुरविध्वस्तध्वज -क० । पुरि विस्त ख० } २. वीचिताङ्ान्‌ म । ३, -राश्वासयन्‌ म०। 
५, शिष्टवाचा म० । ५, शन्तवक्त्रकः भ० । 





चतुःपश्चाश्तमं पतं ३४५ 


पद्स्याज्ञिक्या तोऽसौ पतद्‌ ाप्पो इतप्रमः 1 श्था दष्टो लु पसो तु वाता परषां संभ्रमात्‌ ॥३२॥ 
आसीनमज्ङविनं दौेर्यविरला्ुरौ 1 यरुत्किरणघारौष श॒शचोच धरणीपतिः १३॥ 
पूरिताज्नलिमंश्नामालोकेन तमानने । चक्रे सोऽपि रदितैव नरेशः सलिराञ्नकतिम्‌ ५१४॥ 
प्रियायास्तदभिक्ानं यत्राप्यदने नियोजितम्‌ 1 तेन तस्यापि वैदेहीपरिष्वङग इवाभवत्‌ ॥१५॥ 
सवब्ापो समुद्धिननो रोमान्नः कको घनः 1 भङ्गप्वसम्भदस्तस्य भमोद इव नि रः ॥५६॥ 
अग््छेचच परिष्वञ्य मादति कृतसम्भ्रमः 1 अपि सव्यं प्रिया प्राणान्‌ घारयत्यतिकोमरर \\१७॥ 
जगाद प्रणतो वातिः नाथ जीवति नान्यथा 1 मगा वात्तं समानीता सुखी भव इापते ॥१८ा 
दन्तु प्वदविरहोदारदात्रमध्यविवर्तिनी । गुणौधनिश्नमा वाला नेत्राग्बुकृतदुर्िना ॥१६९॥ 
वेणीबन्धच्युतिच्छायमूरधंन ्यन्तटुःखिता 1 सुहूर्निश्वसती दीनं चिन्तासागरचततिनी ॥२०॥ 

तनू्ररी स्वभावेन विशेषेण वियोगत्तः । आआराध्यमानिका सीभिः करद्धाभी रसां विभोः १२१॥ 
सतत चिन्तयन्ती ववां त्यक्सर्॑तनुस्थितिः ! दुःखं जोवति ते कान्ता कृत देव यथोचितम्‌ ॥२२॥ 
सामोरणिव्रच. श्रुस्वा म्डानपद्ने्तणश्चिरम्‌ । चिन्तयाङुङितः पशनो वभूतरात्यन्तदुःखितः ॥२२॥ 
दोधंमुष्णं च निरवस्य छस्तारसश्रीरश्च्‌ । निनिन्द्‌ जीवितं स्वस्य जन्म चानेकधा शृशम्‌ ॥२४॥ 





गवा हो ॥११॥ वह प्रमाहीन चूडामणि रामक अञ्खछिमे प्च कर रेखा कगे ख्णा मानो अश्र 
ही छोड रहा हो । रामने उसे बद्धौ उत्सुकताे कारण नेसे देखा था, या पिया था, या उससे 
इशक समाचार पृद्धा था सो कहने नहीं भता ॥१२॥ दुषैढताके कारण जिसकी अंगुल्यां 
विरड हो गई धी देसी अद्खलिमे विमान तथा जिससे किरणरूपौ धाराभोका समूह्‌ मर रा 
था एसे उस चृडामणिके भ्रति रामने शोक भ्कट किया ॥१३॥ तदनन्तर किरणोके भ्काशसे जिसने 
भञ्ज भर दौ थी पसे उस चूढामणिको रामने मस्तक पर धारण क्रिया । उस समय ठेसा 
जन पड़ता था सानो उस चृडामणिने स्वयं रोकर ही जली अञ्घछि भर दी दो ॥१४ प्रियके 
उख अभिन्नानको रासने अपने जिस अङ्गपर धारण किया उसीने मानो सीताका आाखिद्गन 
प्रात कर छिया था ॥ १५ उस समय उनके समस अङ्गोमे जिसकी संभावना मी नहीं थी रेता 
सवल्यापी, कठोर तथा सघन रोमाच्च निकछ आया सानो हर्षका निर्भर ही पट पड़ा द्यौ ॥१६॥ 
रामने बहे सभ्रमके साथ हनूमानूका आलिङ्गन कर उससे पूवा कि क्या सचमुच ही मेरी कोम- 
खद्गी श्रिया ्राण धारण कर रही है-जीवित ह १ ।१७॥। इसके उत्तरम इनूमान्‌ने नम्रीमूत 
होकर का कि हे नाय} जीवित है। भै अन्यथा समाचार नही छाया ह, है राजन्‌ ! युखी 
ए ॥१५॥ श्िनतु इतना , अवश्य है कि गुणोके समूहकी नदी स्वरूप बह वाखा तु्हारे विरह- 
स्यौ दावानके मध्यमे वर्तमान है, अश्रुभेकि द्वारा दुर्दिन वना रही है-निरन्तर वपौ करती 
रहती है ॥१६॥ वेणीवन्धनके चूट जनेसे उसके केश कान्तिददीन हो गये है, बह अत्यन्त दुःी 
\ वारवार्‌ दौनतापूवंक सांसे भरती है जौर चिन्तारूपी सागरमे ड्घ है ॥२०॥ वह कृशोदरी 
तो खभावसे ही थी पर अव आपके वियोगसे चौर मौ अधिक कृशोदरी जान पड़ती है । 
रावेणकौ क्रोधभरों लिया उसकी निरन्तर आराधना करती रहती है ॥२१॥ बह शरीरको सर्व 
चिन्ता छोड़ निरन्तर पकी हौ चिन्ता करती रहती है! इस तरह हे रेव ! आपकी प्रियवह्लभा 
डुखमव जीवन व्यतीत कर रहं हैः जवः यथायोग्य श्रयत कीजिए ॥२२॥ हनूमान उक्त वेचन 
सुन कर रासे नेत्रकमछ म्लान हो गये । वे वहुत देर तक चिन्तासे आकुलित हौ अत्यन्त दुःखी 
हो ठे ॥२२॥ रिथ एवं अलसाये शरीरको धारण करनेवाले राम छम्वौ तथा गरम सांप 
-------------------- ~ 
९ जतोऽ्यो म 1 २. षटसुसम्धमात्‌ म०। ३, रव्ता च० म०] ५, दे महीपते 1 
५. च्ुतच्छाय ख०। 


३४६ पश्चपुराणे 


ततस्तदिद्धितं चात्वा सौमिनिरिदमववीत्‌ । ढि शोचसि मदाडुदधे कर्व्ये दयता सनः परपरा 
कचयते वी्ध॑सूज्त्वं किष्किन्धनगरमभोः ! कृताह्ानश्च भूयोऽपि सीवान्न्ता चिरायति ॥२६॥ 
"दशास्म कस्य नगरी श्वो गन्तास्म विसंशयम्‌ । नौभिरणंवसुलीयं बाहुभ्यामेव चा दतम्‌ ५२५ 
अथोचे सिहनाद्‌ाख्यो मधुरो खेचरो महान्‌ । जभिमानिसमं मेवं भापिष्ठाः कोविदो भवान्‌ ॥२म॥ 
अवतो या गतिः सैव जातास्माकमिहाुना ! अतो निरूप्य कतव्य सर्वेभ्यो दितमादराद ॥२९१ 
गत्वा पवनपुत्रेण सप्राकाराहिगोषुरा । श्वा विध्वंसित तेन सोधानोपवनान्वित्ा 1३० 
अधुना रावणे क्रुद्धे महावि्याधराधिपे । सद्धातसपयुरस्माकं सम््ाप्तोऽयं विचेवंशात्‌ ५३१४ 

ऊत चन्द्रमरीचिश्च परं वचनरूनितम । रि त्वं हरेरिच प्राप्तः सन्त्रास खगवस्परम्‌ ५३२॥ 
विभेति दसवक्चाहुः* को वासौ फं प्रयोजनस्‌ । अन्यायकारिणस्तस्य वतते भूप्युर्मत; ॥२३॥ 
अस्माकं वहवः सन्ति सेचरेन्दां महारथाः ! विधाविभवसम्पच्चाः इताशर्याः सदलशः ॥२४॥ 
ख्यातो घनगतिस्तीनो भूतनादो गजस्वनः 1 रः केशी किंडो भीमः ण्डो गोरतिरहदं : ॥३५॥ 
नसो नीलो तदिद्वक्तो मन्दरोऽशनिरेणंवः । चन्दरऽ्मोतिरगेन्दाहयो वनदो दिवाकरः ॥२६॥1 
उर्कालादनरदिव्याखप्त्यूहोन्कितपौरूपः । हनूमान्‌ सुमहात्रि्ः ममामण्डलसुन्दरः ५३५॥ 
महेन्द्केतुरद्युग्रसमीरणपराक्रमः । प्रसन्नकीरतिंदृद त्तः सुतास्तस्य महावर: ५२८॥ 


~~~“ ~~~ 








भरकर अपरने जीवनकी अनेक प्रकारसे अत्यधिक निन्दा करने रगे ॥२४॥। तठनन्तर ठनकी चेष्ट 
जानक्रर हनूमानने यह कदा कि दे मदाघुद्धिमान्‌ ! शोक क्यों करते दो कतंन्यमे मन दीजिए 
॥२९॥ किष्किन्ध नगरे राजा सुप्रीवकी दीषसूत्रता जान पडती है ओर सीताका माई भामण्डल 
वार-वार युखाने पर मी देर कर रहा ह ॥२६। इसटिए हम लोग नौकामों अथवा छुनाभोसे 
ही शीघ्र समुद्रको तैर कर कल ही निःखनदेद नीच रावणकी नगरी लंकाको चठेगे ॥२७॥ 


तदनन्तर सिहमाद नामक महाबुद्धिमान्‌ विद्याधरने कहा कि इस तरह अभिसातीके 
समान मच कदो । आप विद्राम्‌ पुरुष है ॥२८॥ मपकी जो दशा कामे हुई ह वदी इस समय 
यदो हम खोर्मोकी होगी इसलिए आद्रपूवक सव कु निश्वयकर हितकारी काय करना व्ाहिए 
॥२६॥ पवन पुत्र हनूमानने कोट, अद्राखिकादं तथा गोपुयेसे सित एवं बाग-बगीचोसे सुशोभित 
खंकापुरीको नष्ट किया हैः २० इसलिए सहाचियाधरोका अधिपति रावण इस समय कृद 
हो रहा द भौर उसके रुद्ध होनेपर दैव चश हम सवको यद सामूहिक सृत्य प्राप्त हई हे ॥३१॥ 


तदनन्तर चन्द्रमरीचि नामक चिद्याधरने अत्यन्त ओजपूणे वचन के कि क्या तुम 
सिसे दरिणके समान अत्यन्त मयको प्रप्त हो रहे हयो १ ॥३२॥ भयमीत तो रावणको होना 
चादिए भथवा वह कौन है गौर उससे क्या प्रयोजन दै १ उसने अन्याय किया है इसरिए शयु 
उसके आगे माच रषी है ४३३ हमारे पास एेसे बहुत विधाधर राजा दै जो महावेग शौ 
है तथा जिन्दोने हजारों बार जपने चमत्कार दिखाये है ॥३४॥ उनके नाम है धनगति, तीतर; 
भूतनाद्‌, गजञसवनः रर केलीकिठ, भीम इष्ड, गोरति, अङ्गद, नखः नीलः तदिद्क्त्र, मन्दर, 
अरानि, जेव, चन्द्र्योति, अगेनद्र, बवट, दिवा कर, इल्का ओर छा्ुछ नामक दिव्य 
अद्धकि समूहे निबंध पौरुषको धारण करनेवाला हनूमान्‌, महाविचाोका स्वामी भागण्डङः, 
सीदण पवनके समान पराक्रमका धारक महेनद्रकेतु, अदू ्ुत पराक्रमी भसन्नकोति ओर उसके 
महाबलवान्‌ पुत्र । इनके सिवाय किष्किन्धनगरके स्वामी राजा सुमीवके ओर भौ अनेक 
० 

१, ष्दशास्य नणरी-श्वो हि गन्ता्मेति विसंशयम्‌? म० 1२. माष मर 1 ३. सताकारद्विगोषुरा 
भ» ] ४. वक्नाख्यः ख० । ५. गोरविरंगदः ज० । 


चतुःप्वाशत्तमं पर्व ३४७ 


किव्किन्धस्वामिनोऽन्येऽपि सामन्ताः परसौनसः । वि्न्तेऽकंतक्माणो निन्ै्याः शासनैपिणः ॥३६६॥ 
सतस्तद्गवनं श्रवा खेचराशचक्चरानतम्‌ ' 1 रुचमीधराय्मजं तेन निदघु्विनयान्वितम्‌ ॥६०॥ 
जयेद्ा्वकरिरे तस्य बदनेऽग्यक्तसौम्यके । श्रकदीजालकं सीमं सत्योरिव रुतायुदस्‌ ॥४१॥ 
लक्कायां तेन विन्यस्तां ष्टं शोणस्फुरलिपम्‌ ! केतुरेख्ामिवोदयात्ताम्‌ राक्तसक्तयशंसिनीम्‌ ॥४२॥ 
तामेव च पुनर्न्यस्त चिरमध्यसथतां गते 1 °ट्टस्थाम्नि निने चापे छतान्तभरुरुतोपमे ॥७३॥ 
कोपकम्पररथं चास्य केश्चमारं स्फुरदयुतिम्‌ । निधानमिव कालस्य निरोदुधु' तमसा जगत्‌ ॥४६५॥ 
तथाविधं च तद्धवत्र" व्योतिवंर्यमध्यगम्‌ । *जरदीभवदुत्यातम्ममाभास्करसन्निमम्‌ ॥४५॥ 
गृहीतगमनच्वेडं' रसां नाशनायत्स्‌ 1 टरा ते गसने सजा जाता सम्परान्तमानसाः 1९६॥ 
राघवातचुज्ास्ते सम्पूजयन्दुशरुतेगिसम्‌ । चरतिः च्योमगाशचित्रहेतयः सम्पदान्विताः ॥४७॥ 
प्रयाणतूय॑स्धातं नाद पूरितगह्वरम्‌ ! दापयित्वा रणोत्छु्यौ प्रस्थितौ रघुनन्दनौ ॥४८॥ 
वहे मागंशोरपस्य पञ्चम्यासुदिते रवौ ! सोत्मारैः शनैरेमिस्तेषां जञेयं भयाणकम्‌ ४६॥ 
दरिणावततेिूमरारा रम्यस्वनः शिखी ! परमारुडूङृता नारी सुरभिपरकोऽनिरः ॥५०॥ 
निर्न्थसंयत्तदत्रं गम्भीरं वालिषेपितम्‌ 1 घण्टानिसनितं कान्तं करो द्धिपूरितः ॥५१॥ 
^ 


महापराक्रमी सामन्त हैँ जो कार्यको प्रारम्भकर वीचमे नदीं छोड़ते, आज्ञाकारी है ओर आदेशकी 
्रतीत्ता कर रहे है ।। २५३६ ॥ 
तदनन्तर चन्दरमरीचिके वचन सुनकर विद्याधरोने अपने नीचे नेत्र विनयपूर्वक रामक 
उप्र छगाये अर्थात्‌ उनकी जोर देखा 1४०) तत्पश्चात्‌ जिसका सौन्यभाव अन्यत्त था देसे 
राम सुखपर उन्दोने वह्‌ भयङ्कर भरटीका जार देखा जो कि यमराजके कतागृह-निङकञजे समान 
जान पडता था ॥४१॥ उन्होने देखा कि श्रीराम ठङ्काक्रौ ओर जो कार-छाछ दृष्टि छगाये हूए दै, 
वह्‌ राक्षसोका चय सूचित करनेके छिए उद्रित केतुकी रेखाफे समान जान पड़ती है ॥४२॥ तद्‌- 
नन्तर उन्दनि देखा कि यामने बही दृष्टि जपने उस सुद्‌ धञुष पर खगा रक्खी दै जो चिरकाछसे 
मध्यस्यताको राप इभा है, तथा यमराज्की भूङ्करीरूपी खतताकी उपमा धारण करनेवाखा है ! 
॥॥४३॥ उनका कैशोके समूह्‌ क्रोधसे कम्पित तथा शिथिल होकर विखर गया था ओर ठेवा जान 
पड़ता या सानो अन्धकारके द्वारा जगत्‌को व्याप्त करनेके छिए यभराजका खजाना ही खरु गया 
था 1४४ तेजोमण्डलके वीचमे स्थित उनका उस प्रकारका मुख ठेसा जान पड़ता था मानो 
भख्य कारका ददौप्यमान तरुण सूयं ही हो ॥४५॥ इस तरद राच्तसौका नाश करनेके ट्एि जो 
गमन्‌ सम्बन्धी उत्ताचखी कर रदे थे फेसे रासको देखकर उन सव वि्याधरोके मन भित हो 
इठे तथा सव शप्र ही भ्रस्थान करनेके छिए उद्यत हो गये ॥४६ा। 
अथानन्तर रामक चे्टाभोसे प्रेरित इए समस्त विद्याधर चन्द्रमरीचिकी वाणीका सन्मान 
कर आकाशमागेसे चल पदे! उस समय वे सव चिद्याघर नानाध्रकारके शख धारण किये हुए 
५ अमर उत्तमोत्तम सम्पदा सदित थे ॥४७॥ युद्धकी उत्कण्ठासे युक्त राम ओर ऊच्मणने, 
पवनिके द्वारा गुफाओोको पूणे करनेवाले प्रयाणकाछिक वाजे वजवा कर प्रस्थान्‌ किया ॥४० 
ारशीप वदी पश्चमीके दिन सूर्योदयके समय उन सबका प्रस्थान हुमा था ओर प्रस्थान काठमे 
हो होनेवाे निम्नाङ्कित शुभ शङ्खनोसे उनका उत्साह वद्‌ रा था ॥४६॥ उस समय उन्दोनि देवा 
क निधूम्‌ अग्निको उवाला दक्तिणावसंसे प्रव्यक्त हो रही दै, समीप ही मयूर मनोहर शब्द 
केर रहा दैः उत्तमोत्तम अंकारोसे युक्त सत्री सामने खड़ी है, सुगन्धिको फेखनेवाखी वायु वह 
पी दै ॥५०] निन्य युनिराज सामनेसे मा रदे दै, जाकाशमें छत्र फिर रा है, घोड़ोकी गम्भीर 
१. छृतकमाणो ज ०, ० 1 २. चह्ुनलं ज०। ३. दृटा म० ! ५. नठरीमवम० । ५, गमते 
ज ! ६. सोत्णाहं च दापयित्वा म० । + 








व 


ल शृश्यपुरणि 


उन्द्नद्धितरां दो वामो गोमयं नवम्‌ । चायस्नो विस्फुरतो निरयुं्तमधुरस्वरः ५५२1१ 
मेनीश्द्रवः विदिर्जय नन्द्‌ जन हुन्‌ 1 निविन्नमिति सदए तेपां मद्गटमुचदुः ॥५३॥ 
चतर्दिम्यः समायात. पूमाणो नश्वरैः । सु्रीषो यन्तयुचुनःः सितयद्चविधूयमः 1(५४॥ 
नानायानविमानास्ते नानाव्राहनकरेतनाः 1 बजन्तो च्योभ्नि वेगेन चमु: खेचरपुङगवाः ॥५५५।१ 
किप्विन्ाधिपचिवा्िः श्रयो दुरमपंणो चलः । नीः कारः सुपेणश्च ङयुदरा्यास्तयाः नृपाः ॥५६॥ 
पते च्वनोपरिन्वस्तमदहामाुरवानराः 1 अपमान इवाकरं प्रदरखाः सखुमहावदाः ॥५७॥ 

रेजे व्रिदाधिचच्यापि हारो निक्मरमाघुरः 1 लाम्ववस्य महाद्च च्याघरो सिहखल्य च ॥५२॥ 
चारणो मेधकान्तस्य मोषागासन्वयागताः । ध्वजेयु चित्रं यात्ता मावाश्तरेषु चोञ्वराः ॥५६॥ 
वेषां चमू ठेजस्वी मततनाद्रः पुरस्छरः 1 छोकरपारोपमस्वस्य स्थितः पश्वान्मरुसुदः ॥६०॥ 
श्रुताः सामन्तचक्रेण यथाच परमौनश्ः 1 ष्टं भति व्रजन्वस्ते रेः सज्जातसम्मदाः ॥६१॥ 
सुकेधत्तनचाः पूर्व द्य माल्यादयो यया । विमानदिलरारूढागवेद्धः पद्मादयो नृपाः ॥६२॥ 
पाव्य पद्मनामस्य चिराधिचनमश्दरः 1 शृष्टदो जाम्बवस्तस्थौ सचिधैरन्वितो निजैः ॥६३॥ 
चाने मुने सुषेणश्च सु्रीवो इदिणे स्थिखः ! निमेषेण च सम्प्राप्ता वेरन्धरमदीधरम्‌ ॥६९॥ 
वेखन्धरपुरस्वामी समुद्रो चाम तत्र च । नखस्य परमं युद्धमाविष्युं सयुपानयन्‌' ॥६५॥ 





हिनदिनादट फेठ रदी है, घण्टाका मधुर शब्द्‌ दो रहा है, ददीसे भरा कञ्श सामनेसे जा रदा 
दै ॥५१॥ बायीं योर नवीन नोचरकरो घारचार विखेरता तथा पदको फछाता हुमा काक मधुर 
शरन्द कर रहा है ॥५२॥ भेरी गौर शद्खका शब्द दो रहा है, घिद्धि हो, जय हो; सम्द्धिमान्‌ 
दोः तथा क्रिखी विन्त-वाधाके तिना दी शीघ्र प्रस्थान करो । इत्यादि ङ्गक शब्द्‌ हो रदे है 
॥५३॥ इन मद्गछल्प शुभशङ्नोसे उन सवक्रा र्घा इृद्धिगव हो रदा था । चासो दिशाभसे 
ययि इए विद्याधरयोसे जिसक्री सेना वदृ रदी थी ओर इसीकिए जो शुक्ट पक्के चन्द्रमाकी 
खरम वारण कर रहा था पे सुग्रीव चख्नेके लिए उचत हया ॥।3४॥ जो नाना प्रकारे यान 
र विमांस सदिव ये तथा जिनका बादनों पर नाना भ्क्रारकी पताका फहरा रदी थीं एेसे 
वे घव व्रिद्ाधर राजा वेगसे भाकाश्वमें जाते हए अत्यधिक युश्चोभित दो रहे थे ॥५९॥। किष्किन्धः 
नगरके राजा सुप्रीव, हनूमान्‌ › शल्य दुमेषेणः नड, नीर, कछ, सुपेग तथा छद्‌ आदि राजा 
आक्रम उडे जा रदे थे, सो जिनकी ध्वजाोमे अत्यन्त देदीप्यमान वानरके चिह्न थे ठेसे 
चे मद्यावटवान्‌ विद्याधर देसे जान पड़ते थे मानो भाक्राश्चकोा अश्नेके चिर दी उदयत हए 
दौ ।५९-५८५॥ विराधितकी ध्वजामें निरे समान हार, जाम्बवके ध्वजामें महाक, सिंहरवकौ 
ध्वरनामें त्या, मेवक्रान्तकी ध्वजा हाथी वथा अन्य वियाथरयोकी ध्वजा्मोमिं वंश-परम्परासे 
चे याये अनेक चि सुशोभित थे ¡ ये सभी ञ्ज्व छ्रीके वारक ये ॥५५-५६॥ त्यन्त 
तेजस्वी भूवनाद्‌ उनके आरो चख रहय था ओर लोकपाटकरे समान हनूमान्‌ उक्षके पौ स्थित 
शा [क्ष्मा वथावोग्ब खामन्ोकि समृहसे चिरे, परम तेजस्वी तया हर्मेसे भरे वे सव विद्याधर 
खा जाति हट अत्यधिक खश्तोभित दो गदे ये ॥६१॥ जिस प्रकार पदे सुकेशके पुत्र माल्य जादि 
ने उ्धाकी यर प्रयाण कवा था उसी धरकरार्‌ राम आद्रि राजार्जोनि विमानोकि अग्रभागपर 
त्ाहड दो च्ष्कक्ती योर प्रयाण क्रिया 11६२।॥ विराधित्त चिद्याधर रासक्री वगख्मेँ स्थित था आर 
अपते मन्त्ियोसे सदिव जाम्बव चनक्र पीके चठ रा था ॥६३॥ वारये हाथकी योर सुपेण जर 
दाहिने दायकी ओर सुतर स्थित था ! इख ध्रकार व्यवस्यासे चख्ते हए वे सव निमेप मत्रं 
बेढन्थर नामक पर्चंवयर जा प्व 11६४।। वेडन्धर नगरका स्वामी समुद्रं नामका विद्याधर था 
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चतुःपच्वाशत्तमं पर्व ^ २४७३ 


तलो नङेन सस्पद् जित्वा निहवसैनिकः 1 बद्धो बाहुबराव्येन समुद्रः खेचरः प्रः ॥६६॥ 

सम्पूज्य च पुनः पद्मनामस्य शासने । स्थापितोऽवस्थिताश्वैते पुरे ततर यथोचितम्‌ ५६७॥ 

सत्य्नीः कम चैव गुणसारा तथापराः ! रत्नचूा तथा कन्या समुद्रेण प्रमोदिना १६५८॥ 

कदिपतः. ुदशोसाञ्वा- योपिदूगुविभूषिताः 1 रूचमीधरछमाराय सुरसरीखमविभ्माः ॥६६॥ 

तव्रैकों रजनीं स्थित्वा सुवेकसचरं गताः 1 सुवेरुनगरे तत्र सुवेरो नाम खेचरः ॥७०॥ 

जित्वा तमपि सद्रामे हेकामात्रेण खेचराः । चिन्ीडुसुदितास्तत्न त्रिदशा इव नन्दने ॥७१॥ 

तत्राहयवने रम्ये "सुखेनाक्षेपितत्तपाः ¡ जन्येदयुरु्यता गन्तुं रुहा तेन सुविभ्रमाः ॥७२॥ 

तुत्तप्राकार्युक्त तां हेमसदयसमाङुराम्‌ 1 कैरासभशिखराकारिः पुण्डरीकैरविराजितास्‌ ॥५७६॥ 

विचित्रै. कटिमतरेरारोकेनावमास्रतीम्‌ । पद्मो्यानसमायुक्तां भपादिकृतिभूषणाम्‌ ॥७४॥ 

ैत्यालयैररुतदगैनानावर्णसञुञ्जवरः -1 विभूषितं पवित्रां च महेन्द्रनगरीसमाम्‌ 1७५ 

शङ्क दष्टा समासन्ना सदे खेचरपुद्गवाः 1 हंसद्रीपङ्तावाघा वभूदुः परमोदयाः ॥७६॥ 

युद हंखरथ तन्न विजिस्य सुमहाबलम्‌ ! रम्ये हंसपुरे क्रीडां चुःरिचालुयामिनीम्‌ ५७७1 

सहः मरपितदूतोऽयमच श्वो वा विशंसयम्‌ । मामण्डकः समायातीत्येवमाकरहयास्थिताः ॥७८ 
मरन्दक्रान्ता 

यं भं देशं बिहितसुङ्ृताः प्राणभाजः श्रयन्ते वरिमस्तस्मिन्‌ विनितरिपवो मोगसङ्गं भजन्ते । 

नद्येतेषां 'परजनमतं किच्चिददापदयुतानाम्‌ सर्वं तेषां मवति मनति स्थापितं हस्तसक्तम्‌ ॥७६1 


सो उसने प्रम युदधके दवारा नल्का आतिथ्य किया ॥६५॥ तदनन्तर वाहुबरसे युक्त नने 
सद्धीके साथ उसके सैनिक मार डाञे ओर उसे बोध छिया ॥६६॥ तदनन्तर रामका आज्ञाकारी 
होनेपर उसे सन्मानित कर दोड़ दिया तथा उसी नगरका राजा बना दिया 1 राम आदि सन्त 
लोग भी उसके नगरमे यथायोम्य ठरे ॥६५। राजा सञुद्रकी सत्यश्री, कमला, गुणसाङा जओौर 
रतनचूला नासकी कन्या थी जो उत्तम शोभासे युक्त थी, खियोके गुणोसे विभूषित थीं तथा 
देवाद्गनाओके समान जान पड़ती थी ¡ हषेसे भरे राजा सथुद्रने वे खव कन्ये छदमणके दिए 
समर्पित की ॥६५-६६॥ उख नगरमे एकं रात्रि ठद्रकर खत्र ॐोग छवेरगिरिको चङे गये । 
वहो सुवे नगरम सुवे नामका विद्याधर राज्य करता था 11७०! सो उसे भी युद्धम अनायास 
ओीतकर विद्याधरोने हर्षित दो वद्यो उस प्रकार कीडां की जिस प्रकार कि देव नन्दन वनमे रहते 
है ॥७१॥ वहो अक्तय नामक मनोहर वनमे कुशछता पूर्वक रात्रि व्यतीत कर दूसरे दिन उत्तम 
शोभाको धारण करनेवाठे विद्याधर छङ्का जानेके छिए उद्यत इए ॥५२॥ 

तदनन्तर जो ञचि प्राकारसे युक्त थो, सुबणमय भवनोसे व्याप्र थी, कैडासके शिखरफे 
समान्‌ सफेद कमलछलोसे सुशोभित थी; नाना प्रकारके फर्सो ओर प्रकाशसे देदीप्यमान थी, कमल 
वनसे युक्तं थी, प्याडः आदिंकी रचनाजसे अरुत थी, नाना रज्ञोसे उञ्ज्वरु अचि-ॐवे जिन- 
मन्दिरोसे अकृत तथा पवित्र थी ओौर महेन्द्रको नगरीके समान ज्ञान पड़ती थी रेसी लड्काको 
निकटवर्तिनी देखं परम वैभवके धारक विद्याधर दसद्रीपमे उदर गये ॥७३-७६॥ बहो हंसपुर 
नामा नगरमे महावकवाच्‌ राजा ईहसरथको जीतकर सवने इच्छानुसार करडा की 11७} जिसके 
पास बार-बार दूत भेजा गया है देखा भामण्डर आज या कर अवश्य आ जावेगा इस प्रकार 
्रतीक्ता करते हृए सव वरहो ठहरे थे ।५८॥ ध 


_ गौतम स्वामी कहते ह कि पुण्यात्मा प्राणी जिस-जिस देशमे जते दै उसी-उसी देशमे बे 
श्ुभोको जीतकर मोगोका समागम प्राप्न करते है । उदयमशीर पुण्यात्मा जीवोके लिए कोई मी 
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१५४ पश्रपुराणे 


तस्माद्‌ भोगं भुषनविकटं मोक्तुकामेन छत्यः ! श्लाघ्यो धमो जिनवरयुखादुद्गतः स्व॑सारः । 
आस्तां ताचस्तर्व॑परिचितो मोगसङ्गोऽपि मो्म्‌ ! धमां दस्माद्बजति रविसोऽप्युञ्जयलं भग्यलोकषः {८० 


इत्वा रकिरावा्शरक्ते पदरषरारो लङ्कप्रस्ानं नाम चपष्वाशततमं परं ॥५४॥ 


वस्तु परके हाथमे नहीं रहती । समस्त मनचादी वस्तु उनके हाथमे जा जाती है ॥७६॥ इसङिए 
जो भव्य संसारम उत्तम भोग भोगनः चाहता है उसे जिनेन्द्रदेवके युखारचिन्दसे उदित स्व 
भ्रष्ठ भशंसनीय धर्मक पालन करना चाहिए ! क्योकि भोर्गोका नश्वर संगम तो दूर रहा वह 
इस धमेके भ्रभावसे सूर्॑से भी अधिक उर्व मोको भप्त कर ठेता हैः ॥॥५०॥ 


हस प्रकार श्राप तामरे प्रपिदध, रकििणाचायं कथित पद्रपुराण॒मे लं कके लिए अरस्थानका 
वरुन करनेवाला चौवनवा पवं समाप इञा ॥५९॥ 


पञ्चपञ्चाशत्तमं एवं 


अयाभ्यणेस्थितं कात्वा भरतितैन्यबरु पुर 1 युगान्ताम्मोधिवेरेव रङ्का छोमयुपागतम्‌ 11\॥ 
सम््नान्तमानसः किद्धित्छोपरमाष दशाननः । चने रणकथां रोको वृदवन्धव्यवम्थितः \१२॥ 
महाणेवरवा मेयंस्ताडिताः सुभयावहाः 1 तूंशङ्कस्वनस्त्नो वश्नाम गगनाङ्गणे १३1 
रणभेरीनिनादेन परं भ्रयुदिवा भटाः । सन्नद्धा राणं तेन प्राघ्ा खरामिहिपौपिणः 11911 
मारीचोऽमरुचन्द्रश्च भास्करः स्यन्दनो विसु? । तथा हस्तप्रहस्तायाः सन्नद्धा; स्वामिनं च्रिताः | 
मथ सरं वीरं सडम्मामाय सञुयतम्‌ 1 विसीषणोऽग्युपागम्य प्रणम्यं रचितान्नछिः 11६1 
शाच्रानुगत्तमच्युदधं शिष्टानामतिसम्मतम्‌ 1 आयत्यां च तदाव्वे च हितं स्वस्य अनस्य च ॥७ा 
शिवं सौम्याननो वाक्यं पद्वाक्यविशारदः 1 प्रमाणकोविदो धीरः ग्रशन्तमिदमन्वीत्‌ ॥मा। 
विस्तीर्णां परवरा सम्पन्महेन्दरस्येव ते प्रमोः । स्थिता च रोदसी व्याप्य कीर्तिः इन्ददरामला ॥९॥ 
खीदेतोः सणमत्रेण सेयं मागाः परिरयम्‌ 1 स्वामिन्‌ सन्ध्याभ्ररेखेव प्रसीद्‌ परमेश्वर ॥\१०1१ 
हिभं समर्प्यतां सीता व ‰ छारयमेतया । दयते न च दोषोऽत्र प्रसप्टकेवो गुणः 11११॥ 
सुखोदधौ निमग्नस््वं स्वस्थस्ति्ठ विचधण । अनवद्यो महामोगस्तवात्मीयं समन्तः ।११२।॥ 
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अथानन्तर शुकी वदी भारी सेनाको निकटमे स्थित जानकर छक, प्रल्यकाटीन 
सयुद्रकी वेके समान क्तोभको प्राप्त हई ॥१॥ जिसका चत्त संभ्रान्त हो रहा था ठेला रावण 
इच कोघको प्राप्त हुभा जओौर शुण्डोके चीच वैठे हुए छोग रणकी चच करते छो ।1२॥ जिनका 
शब्द्‌ महासागरकी गजैनाके समान था देसी भय उयन्न करने बारी भेरि वजाई गई तथा 
तुरी जौर शङ्खोका विशाल शब्द भकाशरूपी अङ्गणे घूमने खगा ॥३॥ उस रणभेरीके 
शब्दसे परस भ्रमोदको प्राप्त हए, स्वामोके हितचिन्तक योद्धा तैयार होकर रावणकरे समीप 
माने ङ्गे 11६1 मारीच) जमलचन्द्र, मास्कर, स्यन्दन, हस्तः प्रहस्त आदि अनेक योद्धा कवच 
धारण केर स्वामीके पास आये ।थ॥। 


अथानन्तर्‌ खंकराके अधिपति वीर रावणको युद्धे छिए उस देख विभीषण उसके समोप 
गया ौर हाय जोड़ प्रणामकर शाल्ाजुदू, त्यन्त परे, शिष्ट मनुष्योके लिए अत्यन्त इष्ट; 
आगामी तथा बरंमान कालम हितकारी, आनन्दरूप एवं शान्तिपूणे निम्नाङ्कित वचन कहने 
ख्गा। विभीषण, सौम्यमुखका धारी, पद्वाक्यका विद्धान्‌; प्रमाणशाद्लमे निपुण एवं अत्यन्त 
धीर था ॥६-न उसने का किं दे प्रभो { आपकी संपदा इन्द्रकी संपदाके समान अत्यन्त 
विच्छृत तथा इछ है यौर आपकी इन्द्कछोे समान निमङ कीतिं आकाश एदं प्रथिवीको 
व्याघ्र कर स्थित है ॥६॥ हे स्वाभिन्‌ ! हे परमेन्वर ! परद्लीके कारण आपकी यह्‌ निर्मख कीर्चि 
सध्याक्राखीन मेघकी रेखाके समान श्तणभरमे नष्ट न हो जाय अतः प्रसन्न होओ ॥१०॥ इसछिए 
श्र ही सीता रामके छिए सौप दी जाय । इससे आपको क्या काय ही ह १ सौप देनेमे 
दोष नहीं दिखायी देता किन्तु गुण दी स्ट दिखाथी देता है ॥११॥ हे बुद्धिमन्‌ । तुम सो सुख- 
स्पी सागरम निमग्न हो सुखसे वैठो । ुम्दारे अपने सव सहासोग सव भरसे निर्दोष 








१. -मत्यन्तं म० | 


भि प्दुराणे 


समाने जानकी तस्मिन्‌ पद्मनाभे निथुञ्यताम्‌ । निजः मरङृहिसम्बन्धः सर्वथैव शस्यते 119३ 
श्रुस्वा तदिन्दजिद्रास्यं जगाद पितृचित्तवित्‌ 1 स्वमावाव्यन्तमानाद्वमागमप्रतिद्धुकनम्‌ 1\१४॥ 

* साधो केनासि परष्टस््वं कोऽधिकारोऽपि वा तव । येनैवं भाषसे वाक्यञुन्मत्तगदितोपमम्‌ ५१५] 
अत्यन्तं यद्यधीरस्त्वं भीरश्च क्लीचमानसः । स्ववेश्मेबिवरे स्वस्थस्तिष्ठ किं तव भाषितैः ॥१६॥ 
यदं मत्तमातङ्गमहन्दाध्नकारिणि । पतद्विनिधशखौये सडम्ासेऽत्यन्तभीपणे ॥१७]॥ 
दत्वा शन 'समुद्तस्तीचणया खद्गधारया ! धुजेनोपाञवंते खचमीः सुङ्ृच्छराद्‌ वीरसुन्द्री' ॥१म 
सुदुरुभामिदं प्राप्य तस्खीरतमनुत्तनस्‌ ! मूडबन्युच्यतेः कस्मात्‌ स्वयाव्य्थयुदाहतम्‌ ॥१६॥ , , 
ततो विभीपणोऽवोचदितति निर्भस्संनोचतः । पुमनामासि शतरुरूवमस्य दुर्सिथितचेठसः ॥२०॥ 
महाशीठपरीतस्त्वमजानन्‌ हितमात्मनः ! जन्यचिम्तायुरोषेन हिमवारिंणि मनसि ५२१॥ 
उद्धतं मवने वदह्व शुप्कैः पूरथसीन्धैः ! अहो मोदभदार्तस्थ विपरीतं तवेहितम्‌ ॥२२॥ 
जाम्बूनदमयो यावत्सप्राकारंबिमानिका । ऊचमणेन शरैस्वीणैरंह्ा न परिचूण्यंते ॥२३॥ 
ताबन्दृपघुतां साध्वीं पद्माय स्थिरचेतसे 1 क्षेमाय सवेरोकस्य युक्तमंयिं दतम्‌ ५२४ ' 
नेषा सीत्ता'समानीता पिधा तव ङुद्धिना । रक्तोभोगिविरं लक्कामेपानीता चिपौपयिः ॥२५॥ 
खमित्रानन्दनं शरध तं रचमोधर द्वम्‌ 1 सिं रणसुले शक्ता न यूयं व्यूदित्‌ गजाः १२६१ - 





६ 


है ॥१२॥ भीराम यों पधारे है सो उनका सन्मानकर सीता उन्ह सौप दी जाय क्योकि अभे 
स्वभावका सम्बन्ध ही सवे भ्रकारसे भ्रशंसनीय है ॥ १३ - 


तदनन्तर पिताके चित्तको जाननेवाखा इन्द्रजित्‌ विभीषणके उक्त वचन सुन, खभावसे 
ही अत्यन्त मानपूरौ तथा जागमके विरुद्ध निम्नाङ्कित वचन वोखा ॥१४॥ उसने कटौ किं 
हे भले पुरुष } तुमसे किसने पूरा है १ तथा तुमह क्या धिकार है १ जिससे इस तरं 
उन्मत्ते वच्नोके समान वचन वोठे जा रहे हो  ॥ १! यदि तुम अत्यन्त अधौर-डर्पोक या 
नपुंसक जैसे दीन्टदयके धारक दो तो अपने घरे भिरे मारामसे वैठो । तुमह इस प्रकारके 
शब्द्‌ कदमेसे क्या प्रयोजन है १ ।॥१६॥ जिसके छिए मदोन्मत्त दाथियोकि शुण्डसे अन्धकार युक्तः 
पड़ते हुए अनेक शोके समूदसे सित एवं अयन्त भयदायक संमामे तख्वारकी पैनी धारासे ' 
उदण्ड शगु्ओंको मारकर अपनी शुजाओो द्वारा बडे कषटसे वीर सुन्दरी छद्मीका उपाजन किथा 
जाता दै देसे उस सर्वो्ष्ट भव्यन्त दुढंम खी-रलको पाकर मूख पुरुषकी तरद स्यो छोड़ दिथा " 
जाय ‰.इसचिए तुम्हारा यह्‌ कहना व्यथं है ॥१७-१९ 


तद्नन्तर ॐट दिखानेभं तत्पर बिमीषणने इस प्रकार कहा कि तू मखिनचित्तको धारण , 
करनेवाले इस राबणका पुत्र नामधारी शु है ॥२०॥ तू अपना हित नदीं जानता हुजा स्ाशीत 
की बाधासे युक्त हो दृसरेकी इच्छानुसार शीतरु जख्मे दू रहा है गोता रगा रदा है ॥२१॥ 
तू गृहमे कगी अग्निको रुख इन्धनसे पूणे कर रहा है, अहो ! सोदरूपौ पिशाचसे पीडित दोनेके 
कारण तेरी विपरीत चेष्टा टो रही दै ॥२२] इसछिए यद्‌ कोट `तथा छत्तम॒ भवनोसे युक्त , 
सुवणैमयी जका जवतक छदमगके वारणोसे चूर नं कौ आती दैः तवतक. गम्भीर चित्तके ` 
धारक रामे छिए शीध ही पतित्रता राजपुत्री-सीताका सौँप देना सच, खोगोके कल्याणके छिए 
उचित है ॥२३-२५॥ तेरा दुदुद्धि पिता यह सीता नदीं खाया है किन्तु राश्चखरूपी सर्पोके रहनेके' " 
लिए बिरुप्वरूप इत छद्का नगरमे विषकी मौपि राया है ॥२५॥ रुद्मोधरोमे श्रेष्ठ एवं क्रोधसे 
युक्त छदमण सिके समान है -ओौर -तुम रोग हाथियोके तुल्य हयौ जतः रणके अमभागभ् उसे 





१, यदर्थं म० ] २. स॒कृताद्रीयुन्दरीः म० । ३, सुचये म० } ४. गताः म । 





पञ्चप्ाशत्तसं वं ३५द 


अर्णवाहं धुर्यस्य यस्प्ादिव्यञुखाः शराः 1 पक्षे भाण्डे यस्य स कथं जीयते जनैः ४२७॥ 
ये चस्य प्रणतस्तदा. खेचरा्गां सहाधिषाः 1 महेन्द्र! मख्यास्ताराः ्रीपर्वततनु.ुहःः ॥२८॥ 
किप्किन्धाच्िपुरा रतनद्टीपवेरन्धराख काः । कैरीकिरा खतिरका सन्ध्याह्!; हैहयास्तथा १२६1 
भ्ागारटयिचकत्रा्च तथान्ये सुमदए्रराः 1 विदयाचिभव्रसम्पक्नास्ते तु विद्याएवरा न किंम्‌ ॥३०॥ 
एवं प्रवद्माने तं कोधमरेरितमानसः ! उस्खाय रावणः खद्सुट्रतो इन्त॒सुथतः 11२११ 

तेभामि कोपवरश्येन द्ान्तेनोपदेशने ! उन्मूरितः प्रचण्डेन स्मो वश्नमयो महान्‌ १३२॥ ` 
युद्धाध॑सुदरतवितौ आतराबु्रतेजसौ \ सचिवे्ारितौ छृच्छ्तौ स्वं स्वं निवेशनम्‌ ५३३ 
ङुम्मकर्न्जिन्सुस्मैरेतैः्रस्यायितस्ततः ! जगाद रावणो विश्नन्मानसं पौ सपाशयम्‌ ।\३४॥ 
आश्रयाश दव स्वस्य स्यानस्यादिततत्परः । दुरात्मा मघुरीतोऽये परिनिक्रामतु हुतम्‌ (५ 
घनर्थोधतदित्तेन स्थितेन किंमिदासुना । स्वद्वेनापि न मे इत्यं प्रतिषलमृत्तिना ॥३६॥ 
तिष्टन्तमिह सत्यु चेदेतकं न नयाम्यहम्‌ 1 ततो रावण एवाहम्‌ न भवामि विसंशयम्‌ ॥३७॥ 
शरीरतनश्रवसः पुत्रः सोऽप्यहं न भवामि किम्‌ 1 इल्युकत्वा निर्ययौ मानी छङ्कातोऽथ विभीषणः 1३८५ 
सा्मामिश्मर्शसामि,? वत्रिशद्धिः परित्रारितः । अक्तोहिगीभिरच॒क्तो गन्तु पद्मघ्य संशयम्‌ ॥र६ 
विदयुदघनेभवजेन्दभवण्ड चपङामिधाः । उद्ाताणएनिसद्वाताः कालाद्याश्च महव्राः 11४० 

च्रूराः परमसामन्ता विभीपणलमा्नया. 1 सान्तः पुराः सस्वरा नानाश्चखविराजित्ताः ५७१ 


"न~~ ~~ ~~~ ~~~ ~--~------ ~~ - - ~ ~~~ ~~~ ~~~ 





चेस्ेके छिए तुम समर्थं नदीं हो ॥२६॥ जिसके पास सागरावतं धटुष ओौर आदित्ययुख वाण हैँ 
तथा भामण्डल जिसके पश्चमे है बह तुम्हारे द्वारा कैसे जीता जा सकता है १ ॥२७॥ जो महेन्द्रः 
मद्य, तीर, श्रीप्वेतः किष्किन्धा, त्रिपुर, रल्नदटोप) वेरन्धर, अख्का, केकीकिरु, गगनत्तिखकः 
संध्या, दैहुयः प्राग्भार तथा दधिभुख आदिके बडे-वडे अभिमानी राज्ञा तथा चिद्याविभवसे 
सम्पन्न अतिशय वख्वान्‌ अन्य नृपति उन्दं रणाम कर रहं है--उनसे जा मेह, सो क्षया वे 
वि्ाधर नदीं ह ॥२५-३० इस प्रकार उच्च स्वरसे कहनेवारे विमीपणको मारनेके छिप उधर 
क्रोधसे भरा रावण तल्वार उभार कर खडा दो गया 1३१ ओौर इधर उपदेश देनेके ठिए 
जिसका दृष्टान्त द्विया जाता था रेस मदावरवान्‌ विमीपणने भौ करोधके वशीभूत हो 
एक चज्रमयी वड़ा खम्भा उखाढ़ चिया 11३२॥ युद्धके लिए उद्यतः गर तेजके धारक इन दोनो 
भाद्र्वोको मन्त्ियोने चड़ी कठिनेसे रोका । तदनन्तर रोके जनिं पर वे अपने-भपते स्थान पर 
चङे गये ॥३३॥ ¢ 


तसपश्वात्‌ कुम्भक, इन्द्रजित्‌ भादि युल्य-मुख्य आप्र जनोने जिसे विश्वास दिखाया था 
एसा रावण कठोर चित्तको धारण करता हया चोखा कि जो अग्निके समान अपने हौ आश्रयका 
भदित करनेमें तत्पर है एेखा यह दुष्ट शी्र ही मेरे नगरसे निकर जावे ॥३४-३५॥ जिसका चित्त 
अनथं करनेमे उद्यत रहता हे एसे इसके यँ रहनेसे क्या छाम है ¢ सुभे तो विपरीत प्रघुत्ति 
करनेवाले अपने अङ्गसे भी कायं नदीं है ॥३६॥ यदं रहते हए इसे यदि मै सयुको प्राप न करा 
चो मै रावण ही नदीं कदल ।॥२७॥ 

अथानन्तर कया ओँ भी रत्न्रवाका पुत्र नहीं ह यह कहकर मानी विभीषण ङ्कासे निकल 
या ॥द॥ वह खुन्दर शच्लोको धारण करनेवाी ङं अधिकं तीस अक्षौहिणी सेनाजसे 
परिचृत्त हो रामके समीप जानेके रिष्ट उद्यत इया ॥ रधा वियुद्घन, इभवज) इन्द्रभचण्ड, 
चपर; काः महकार आदि जो वड़े-वडे शरवीर सामन्त विभीपणके आश्रयमे गहनेवषेये वे 
वे्मय शस्त्र उमारकर अपने-मपने अन्तःपुर ओर सारमूत श्रेष्ठ धन छेकर नाना शखोसे सुशो- 


१. पौरुषाशयम्‌ म० 1 २. अभिरिव, आश्रयस्य ख०, म० ¡ ३, श्रीभिः ० । 


९५४ पदमषुराणे 


जजन्तो वाहनैधितरशङ्कादयितवा नभस्वखम्‌ ¦" परिच्छदसमाधुकाः दंसद्रीपं खभागताः ॥४२॥ 
द्वीपस्य तस्य पर्यन्ते सुमनोन्ञे ततस्ते ! ते सरिचछुम्िते तस्थुः सुरा नन्दीश्वर यथा ॥७६॥ 
्िभीषणागमे जाते जातो चानरिणां महान्‌ । हिमागमे दरिदाणामिवाकम्यः समन्ततः ॥४२॥ 
ससुद्राचत्तसृयदहासं रच्मीगडदेहत । नञ्चावर्तं घुः पद्मः पर शटुदादरः 11४५! 
भमन्त्रयन्त सम्भूय मन्त्रिणः स्वैरमाकुराः । सिंहादेममिव त्रस्तं इन्दवन्धमगाद्‌ बरमु 1४६ 
युवा विभीपणेनाय दण्डपाणि विचद्षणः ! प्रेपितः पश्रनाथस्य सकाशं मधुराकरः ॥४७ा 
समायाुपविषटोऽौ छतप्रणतिराइतः 1 निनगादाघुपूर्वेण विरोधं आदृसम्भवम्‌ ॥४८॥ 
इतति चातेदयन्नथ तव पद्म विभीपणः ! पादौ दिक्वापयत्येवं धर्मकांससु्यतः ॥४६॥ 
भवन्तं शरणं भक्तः परा्ोऽं भ्रितवत्सरु । आज्ञादानेन मे तस्मास्मसाद्‌ कर्तुमर्हसि 114०1 
भरदेशान्तरमेतस्मिन्‌ प्रतीहारेण भाविते 1 सन्मन््रो मन्त्रिभिः साधं पद्मस्यैवमजायत ॥५६॥ 
मतिकान्तोऽ्बवीरपद्मं कदाचच्छुदुमनैपकः 1 भपितः स्यादशास्येन विचरं हि शपेदितम्‌ ॥५२॥ 
परस्परामिधालाद्वा कड्पत्वयुपातत्‌ । प्रसाद्‌ पुनरप्येति ङक जरमिव धुवम्‌ ॥५३॥ 
चो मतिसमुदेण जगदे मविशाङिना ! विरोधो हि वथोरजातः श्रयते जनवक्नतः ॥५४॥ 
धर्म॑पत्तो महानीतिः शास्राम्डुाङिताशयः ! अशु्रहयरो नित्यं शरयतते हि विभीषणः ॥५५॥ 

* सौन्दर्यकारणं नात्र कमेत यक्‌ यक्‌ 1 सततं खमावेण स्थिता जगति चित्रता ॥५६॥ 


भित होते हए चल पड़े ।॥४०-४१॥ नाना प्रकारके वाहनोंसे आकाशो आच्छादित कर अपने 
परिवारके साय जाते हए वे ंसद्रीपर्मे पर्वे ॥४२। जोर नदि्योसे छ॒शोभित उष द्वीपके सुन्दर 
तट पर इख प्रकार ठहर गये जिस प्रकार करि देव नन्दीश्वर दोपे टदरते है ॥४३।॥ निस प्रकार 
शीतकाछके आनेषर दरि्रोके शरीरमे सव ओरसे केपकेपी चूटने गती है उसी प्रकार विभीषणः 
का आगमन होते ही वानरोके शरीरम सव ओरसे केषकेपी दूटने खग ॥४४। सागरावत धयुषको 
धारण करनेवाछे ठचमणने संहा खड्गक्छी ओर देखा तथा इच्षट आद्र धारण करने 
रामने वजनावसं धलुषका स्पशं फिया ॥४५॥ चवङ़ये हए सन्ती एकत्रित हो इच्छालुसार मन्त्रणा 
करने छगे तथा जिस प्रकरार सिंहसे भयभीत होकर हाथियोक सेना शुण्डके रूपमे एकत्रित 
हो जाती है उसी प्रकार वानरोको समस्त सेना भयभीत हो मुण्डके रूपमे एकत्रित होने 
ठगी ॥४६॥ 

तदनन्तर चिभीषणने अपना बुद्धिमान्‌ एवं मधुरभाषी द्वारपाङ रामे पास भेजा ॥४५। 
बुकये जनेपर बह सभामे गया ओर प्रणाम कर वैठ खया ! तदनन्तर उसने यथाक्रमसे दोनों 
भाईइयोके विरोधकी बात कही ॥४८॥ तत्पश्चात्‌ यद्‌ कहा कि हे नाथ ! हे पद्य ! सदा! ध्म कार्ये 
उद्यत रहनेारा विभीषण आपके चरणोमिं इस प्रकार निवेदन करता है कि हे आश्रितवत्सङ ! 
ङँ भक्तिसे युक्त हो आपकी शरणे भाया हः सो आप आज्ञा देकर यमे कृतछृत्य कीजिए ॥४६- 
१०॥ इस प्रकार जव द्वारपाखने कषा तव रामके निकरस्थ मन्त्रर्योके साथ इस वरह उत्तम 
साह इद ॥५१॥ मतिकान्त मन्ीने कहा कि कदाचित रावणने छंकसे इसे भेजा हो क्योकि 
सजार्ओकी चेष्टा विचित्र दतती है ॥५२॥ अथवा परस्परे बिरोधसे कटुषताको प्राप्त हमा इङः 
जलकर वरह निश्चित दी फिरसे प्रसाद ( पश्चमे स्वच्छता ) को प्राप्त हो जाता है ॥५३॥ तदनन्तर 
बुद्धिशाली मविसागर नामक मन्तरीने कदा करं छोगोके मुख्ये यह तोसुनाहै किं इन दोनीं 
भादयोमे चिरोध हो गया है ।५८५॥ सुना जाता दै कि विभीषण धमेका पन्त म्रहण करनेवाखा है, 
महानीविमान्‌ है, शाखरूपौ जसे उसका अभिप्राय धुखा ह हैः ओौर निरन्तर अचु्रह-खपकार 
करभे तत्पर रहता है ।५५॥ इसमे ाईपना कारण नदी दै किन्तु भपना एथ एथक्‌ कम ही 
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पञ्प्चाशत्तसं पर्वं इष 


भङृतेऽस्मिन्‌ त्वमास्यानं श्रतौ इरत नैपि$' । गिरिगोभूतिनामानावभूत) वुको किङ ॥५७॥ 
तस्मिश्च सू्देवस्य राक्ली नान्ना मतिप्रिया । अददाद्‌ बकं ताभ्यामिदं सुक्ृतवान्कया ॥५८॥ 
दनच्छादिते हेमपूणे पृथुकपाङिके । गिरिः सुवणंमारोक्य रोमादितरमकिणो त्‌ ।1५६॥ 
अन्यच्च खलु कौशस्ब्यां बणिगुनाम्ना बृददूघनः । तद्धायां कुरदिन्दास्या तस्य पुत्रौ बभूवतुः 1६०॥ 
अदिदेवमहीदेवौ तौ शते जनक्रे गतौ । सुधनौ यानपात्रेण विमवच्डेदमीरकौ ॥६१॥ 

सर्वभाण्डेन तौ रल्मेकंमानयतां परम्‌ 1 यस्य तल्यायते हस्ते ख निधांसति होतरम्‌ ॥६२॥ 
परस्परं च हुशिन्तां तौ त्रिदेद्य समं गतौ । मात्रे चानीय तद्रतं विरागा्यां समर्पितम्‌ ॥६६॥ 
माता विषेण तौ इन्तुमैच्वदू्ोधमिता पुनः । कारिन्धां ते्विरतस्तद्रलं रिकतं फयोऽगिरत्‌ ॥६४॥ 
आनायिकगृहीतोऽलौ विक्रीतस्तदुयृहे पुनः { ततस्तयोः स्वसा मस्स्य दिन्दाना रतत ॥६५॥ 
मातरं आतरौ चैषा विष्यान्कतुं ततोऽरुषत्‌ । कोममोदप्रमविण स्तदा शममागता४ ॥६६॥ 
आग्णा निश्चृण्यं तद्वतनं ाचा्धुताः परस्परम्‌ ! संसारभावनिर्विण्णाः समस्तास्ते प्रवनज्धः ५६७॥ 
तस्मादुद्रन्यादिरोमेन श्नात्रादीनामपि स्फुटम्‌ । ससारे जायते वैरं यौनवन्धो न कारणम्‌ ॥६॥ 
दस्यते वैरमेतस्मन्‌ दैवयोगासयुनः शमः । गोसूत्तः सोदरो रोमादविरिणा इव एव सः ॥६६॥ 
तस्माघ्मेषितदूतोऽयं महाइद्धिविमीयणः ! आनीयतां न योनीयद्टान्तोऽत्र परिसफुटः ॥७०॥ 





कारण है। कमेक प्रभावसे दी संसारम यह्‌ विचित्रता स्थित है ॥५६। इ प्रकरणम तुम एक कथा 
सुनो-नैषिक नामक भ्राममे गिरि जौर गोभूति नामक दो ब्राह्यणोके वाक ये ॥१७। उसी 
भ्राममे राजा सूयदेवको रानी मतिप्रियाने पुण्यकी इच्छासे एक व्रते रूपमे उत दोनो बाछकोकि 
किए मिद्ैके बडे-बडे कपा स्वर्णं रखकर तथा उपरसे मात ठककर दान दिया । उन दोनों 
बालकों से गिरि नामक बाखकने देख छिया फ इन कपाछोमं खं है तब उसने सवर्णे कोम 
से दूसरे वालकरको मार डाला ओर उसफा स्वणे स्वयं ठ छिया ॥५८-५६॥ दूसरी कथा यह है 
कि कौशाम्बी नामा नगरीमें एक बृदद्घन नामका वणिक्‌ रहता था! छरुबिन्दा उसकी स्तरीका 
नाम था जौर उससे उसके अहिदेव ओर मीदेव नामके दो पुत्र हुए थे । जव उन पुत्रका 
पिता सर गया तब वे जदाजमे वेठकर करीं गये । सूनेमे कोई धन चुरा नऊे' इस भयसे वे अपना 
सास्मूत धन साथ छे गये थे ! वरदो सव वरतेन आदि वेचक्रर वे एक उत्तम रत्न छाये । बह 
रत दोनों भादि से जिसके शाथमे जाता था बह दुसरे भाईको मारलेकी इच्छा करने 
गता था ।॥६०-६२॥ दोनो भाद अपने खोटे विचार एक दूसरे्ो बताकर साथ-दी-साथ घर 
आये भौर दोनोने विरक्त होकर. वह्‌ र्न माताके छिए दे दिया ॥६३॥ भाताने भी विष देकर 
पदे उन दोनो पुत्रको माश्नेको इच्छा की परन्तु पीडे चलकर चह ज्ञानको भा दो गई। 
तदनन्तर माता ओर दोनो पु्रोनि विरक्त होकर वह रन्न यमुना नदीम फक दिया जिसे एक 
मच्छने निगख छ्य ॥६४॥। उस मच्छंको पक धीवर पकड़ छाया जो इन्दी तीनि घर वेचा 
गया । तदनन्तर इनको वदिनने मच्छको काटते समय वहं रत्न देखा ॥६५॥ सो लोभ ओर 
मोदके प्रभावसे बद्‌ माता तथा दोनों माश्योको विष देकर मारनेकी इच्छा कसते ङ्गी, परन्तु 
स्मेदवश पी शान्त होगई ।1६६॥ तदनन्तर परस्पर एक दुखरेका अमिभाय जानकर इन्दोने खस 

पत्थरसे चूर-दूरकर फक द्या ओर उसके वाद संसखारकी दशासे विरत हो समी ने दका 
धारण कर छो ।1६७॥। इस कंथासे य स्पष्ट सिद्ध है कि द्रव्य आदिफे छोमसे भाई आदिके 
बीच मी संसारे वैर होता है इसमे योनि सम्बन्ध कारण नदीं है ॥६८] इस कथे रैर 
दिखाई तो विया है परन्तु दैवयोगसे पुनः शान्त होता गया है ओर पूवं कथामे गिरने अपने 
सगे माहे गोमूतिको मार दी डाला है ।६९॥ इसलिए दूत भेजनेवाे इस महाबुद्धिमान्‌ विभी- 


९. नैमिषे म । २. उदन ज०, ख ० । ३. यमुनाया ! ५, शममासवः म । ५. भातासूताः म० । 


“ ˆ ५६ ` ˆ पदमपुराभे 


ससो दण्डियसाहूथ जगुरेत्वति तेन च ! गत्वा निवेदिते प्रातो पशनं रलश्रवःसुत्तः ४७१॥ 

अचे विभीपणो नत्वा प्रसुः खभमिह जन्मनि । परत्र जिनचायश्च समाय निश्चयः प्रभो ५७२॥ ` 
समये हि कृते तेन रोदे रामो विरसंशयम्‌ .।. योजयामि स्वक र्कं भवर सम्देहवलितः 1७द॥ 
विभीपणसमायोगे वर्तते यावदुस्वः । तावस्सिद्धमहाविदयः प्राप्त युष्पवतौसुततः ॥७४॥ 
प्रभामण्डमायात.विजयादधं्गाधिपम्‌ 1 पशादयः परं दृष्ट समानचुः प्रभाविणम्‌ ॥७५] 
निर्वाहय. दिवसानष्टौ नगरे हंसनामनि 1 सम्यभिश्चितकतंग्या रङ्कामियुखमवजन्‌ ॥७९॥ 
स्यन्दनैविविधेयनिः स्थूरी ृषठमंदलवैः । भादृपेण्यवनच्छायेरनेकपकदम्बकैः ॥७७।। 
अनुरागतः वीरैः सत्दभूषणेः ! ययुः खेचरसामन्ताः समन्ताच्छ्नपष्कराः ॥७५॥। 
अग्रप्रयाणकन्यस्ताः प्रवीराः कपिकैववः । सदःग्रामधघरणी पापुस्तधोग्यत्वयुदाहतम्‌ ।॥५६॥ 
विशतिथोजनान्यस्या सन्रतापरकिीर्तितः । आयामस्य तु नैवास्ति परिच्छेदो रणितः ॥५०॥ 
नानायुधविचिहानां सहसैस्पखरिता । भृदयुचक्रमणिक्मेव ममवचेत युद्धभूः 1।८३॥ 

उतो नागा्वाविहानां दुन्दुभीनां च निःस्वनम्‌ । श्रत्वा हप दशास्योऽगाचविरागंतरणोस्सवः 1 ८२॥ 
आक्तादानेन चाक्तेषाच्‌ सामन्तान्सर्मनीमवत्‌ । नहि वे बितास्तेन युद्धानन्देन जातुचित्‌ ।८३॥ 
आास्करामाः पयोदाह्वाः कालना उ्ोमवह्लमाः ! गन्धरवंगोतनगराः कमपनाः शिवमन्दिरिाः ॥\८४।। 


~~~ ~~~~-----~~ 


3 
षणको बुलाया जाय ।* इसके विषमं योनि सम्बन्धौ दृष्टान्त स्यष्ट नहीं होता अथौत्‌ एक योनिसे 
उन्न दनेमे कारण जि परकर रावण दुष्ट दै उषी प्रकार विभीषणको भी दुष्ट दोना चादिये 
यह बात नदीं हे ॥७०॥ 

तदनन्तरं द्वारपाको वुलाकर सबने कदा कि विभीषण आवि ¡ तसश्चात्‌ द्वारपालके द्वारा 
जाकर खवर दी जानेपर विर्भौपण रामके पाच आया ॥७१॥ उसने आते ही भ्रणासकर का कि 
ह प्रमो ! मेरा यह्‌ निश्चय दैः कि इस जन्मभे जाप मेरे सवामी है जौर पर जन्मभे मौ शरी जिनेन्द्र 
देव ॥७२॥ जव विभीषण निश्छरताकी शपथ. कर चुका तव रामने संशय रदित होकर कदा 
कि तुम्दरः छंकाका राजा वनाङगा, सन्देहं रदित दोभो ॥७३। इधर निभीपणका समागम होनेसे 

, ज्ञ दकं उतसव मनाया जा रहा था तत्र॒ तक' उधर अनेक महाविदया्ओंको सिद्ध करनेवाला 
पुष्पवतीका पुत्र मामण्डल आ पर्हुचा ॥७४ विजयाधंे अधिपति, परम प्रभावशारी भामण्डल 

, को आयः देख राम आदिने उसका अत्यधिक सन्मान किया ॥५५॥ तदनन्तर उस हंस नामक 
नगरम माठ दिन विताकर ओर अपने कतैज्यका अच्छी तरह निश्ित्तकर सबने छंकाकी ओर 
प्रयाण क्रिया ॥७६॥ 

अथानन्तर र्थौ, नाना प्रकारके वादनो, वायुके समान वेगशाङी षोः वर्पीकाठीन 
मषक समान कान्तिवाे हाथिर्योके समूहो, अलुरागसे भरे भ्र्यो गौर कवचरूपौ आभूष्ोसे 

- विभूषित बीर योद्धाओकि दारा जिन्दोनि आकाशको सब्र ओरसे आच्छादित" कर सिया था 
रेखे चि्याधर राजा बदे उत्साहसे भा रदे ये ।॥७७-७८। वे सबके आगे चछनेवाङे अत्यन्त 

: बीर बानर्व॑सी राजा युदधकौ भूमिमें ` सबसे पहले जा प्च सो यह उनके छिये उचित हीं था 
॥७६]॥ इस रणभूमिकी चौडाई बीस योजन थी जर छम्वाईेका छद परिमाण दौ नदीं था ॥८०॥ 

~ साना-्रकार शस्त्र ओर विविध विहोको धारण करनेवाठे हजारो योद्धामोँसे सित बह युदधकी 
भूमि सूयक चक्रको भूमिके खमन लान पडती थी ॥८१॥ तदनन्तर जिसे चिरकाख बाद्‌ 
रणका उत्सव प्रा इया था -पेसा रावण हाथी; घोडे; सिंह जौर दुन्दुभियोका शव्द छन पर 
हषैको प्राप्त हुमा नर्‌। उसने आज्ञा देकर समस्त सामरन्तोका आदर किया सोष्ठीक दी ह 
क्योकि उसने छन्दं युद्धके आनन्दसे कमी वंचित नदीं किया था ॥८३॥ सूयौमपुरु मेघपुर, 


------------------ 
१, नानाधुद--ज० ¡ २. विरागतरणोत्सवः म० । ३.समवामवन्‌ म० समनीनपत्‌ न° । 





~~~ 





पच्चपश्चाशात्तमं पर्वं ३५७ 


सूर्योदयाताभिख्याः श्ोभासिंहुराभिधाः । चत्यगीतपुरारूदमी किननरस्वनसं काः 1८५ 
बहुनादा महासैकाश्चकाहा सुरनू पुराः 1 शरीमन्तो मख्यानन्दाः श्रीयुहा भीमनोहराः ॥८६॥ 
रिपु्ञयाः शशिस्थानाः मार्वण्डाभविशालकाः 1 ज्योचिदण्डाः परित्तोदा अश्वरलपराजयाः 11911 
एवमाद्याः पुराभिख्याः महाखेचरपार्थिवाः । सचिवैरन्विताः भ्रीता दशाननमुपागताः 11८२८॥ 
अखताहनसन्नाहप्रश्धतिप्रतिपत्तिभि. 1 राचणोऽपूजयदुमूपान्‌) सुत्राम त्रिदशार्निवं 11८९8।1. 
अक्तौहिणीसदस्वाणि चन्वारि त्रिकङ्कप्‌ भभोः 1 स्वशक्तिजनितं परोक्तं वरस्य प्रमितं धैः ॥६०॥ 
एकम्तौदिणीनां तु किष्किन्धनगरभभोः 1 सहखं साग्रमेकं तु मामण्डरुविभोरपि ५६१॥ 
सुग्रीवः सचिवैः साकं तथा युष्पवतीसुतः ! आबत्य परमोद्यक्तौ तस्थतुः" पशखदमणौ ॥६२॥ 
अनेकरोश्रचरणा नानाजल्युपलत्तणाः 1 नानागुणक्रियाख्याता नानाश्ब्दा नमन्त्वराः ५६३॥ 

युण्याज्ुभावेन महानराणां अवन्ति शत्रोरपि पार्थिवाः स्वाः} 

पुण्यभाजः तु चिरं सुशक्ताः विनाश्कारे परतां भजन्ते ॥६४॥ 

राता ममायं सुहदेष वश्यो मैप बन्धुः सुखदः सदेति । 

संक्षारैचिन्यविद्‌ा नरेण चैतन्मनीपारदिणा विचिन्त्या ॥६५॥ 


हत्या रविषिशाचा्॑शोक्ते पद्मपुरा बिभीषरुसमायसाभिधानं नाम प्पत्चाशत्तमं पर्व ॥५५॥ 





काष्चनपुर, गगनवल्छभपुरः गन्धव गीतनगर, कंपनपुर, शिवमन्द्रिपुरः सूेदियपुर, अगतपुर, 
शोभापुर, सिपुर चरत्यगी तपुर, छच्मीगीतयुर, किञचरगीतपुर, बहुनादपुर, महाशैख्पुर, चकरपुर, 
सुषु पुरः श्रीमन्तपुर, मख्यानन्दृषुरः, श्रीगुहापुर, श्रीमनोहरपुर, रिपुंजयपुर, शशिस्थानपुर, 
मातेण्डामपुरः, विशाख्पुर, ऽ्योतिदेण्डपुर, परित्तोदपुरः, अश्वपुर, रतनपुर ओर पराजयपुर आदि 
अनेक नगरोके बड़े-बड़े विध्ाधर राज, प्रसन्न हो, भपने-गपने मन्त्रियोके साथ रावणके समीप 
आ गये ॥८४-म॥ रावणने जर, बान तथा कवच भादि देकर उन खच राजार्गोका उस तरह 
सन्मान क्रिया जिस तरद कि इन्द्र देवोका सन्मान करतां है ॥८६॥ विद्धानोने राचणकी सेनाका 
प्रमाण चार इलार अक्षौहिणी दरु बतलाया है । उनका यह दख अपनी सामर्थ्यसे परिपूणे 
था ॥६ग किष्किन्धनगर के राजा सुप्रीवकी सेनाका भमाण एक इजार थ्तौहिणी भौर 
भामण्डलकी सेनाका प्रमाण कुछ अधिक एक हजार अक्तौदिणी दर था ॥६१॥ परम उचयोगी 
सदा सावधान रहनेवाङे सुग्रीव ओर भामण्डल, अपने-अपने मन्त्रियोके साथ सदा राम 
उ्मणके समीप रहते थे ॥६२॥ उस समय युद्ध-भमिमे नानावंश, नानाजातियो, नानागुण तथा 
नानक्रियाओंसे प्रसिद्ध एवं नानाप्रकार श्दोका उचारण करनेवाञे विद्याधर एकत्रित हुए 
थे ।६3॥ गोतमम्बामो कते है कि हे राजन्‌ ! पुण्यक प्रमावसे महपुर्बोके श्रु राजा भौ 
आत्मीय हो जति हैँ ओर पुण्यदीन मचुष्योके विरकारीन मिन भी विनाश के समय पर हो 
जते दै ॥६४॥ यद मेश भाई हः यह मेरा मित्र है, यह मेरे आधीन दै, यह्‌ मेरा वन्दे 
ओर यह मेरा सद्‌ा सुख देनेवाखा हैः इख प्रकार बुद्धरूपी सूर्यस सदत तथा संसारकी निचि- 
जताको जाननेवाठे मचुष्यको कभी नदीं विचारना चाहिए ॥६५॥ 


इस भ्रकारं चाषं नामस ्रतिद रक्विरावायं दवारा कथित पृ्पुरासुमे विमीपरके 
समागमका वरन करनेवाला पचपनवो' पदे पुरौ इत्रा ॥५५॥ 


‡ अ; ~ 


न्क 
-- 





९. भूयः म° { २. परमोच्ुकतेस्तस्थतुः म०। ३. स्वशाक्ताः म०। 
४६२ 


९० । पद्षुराे 


सुपौवरशुजो वीरो दुर्खरद्िद्ैरपि । भुवने कस्य न ज्ञातः ङुम्मकों सदाबरुः ॥६१॥ 

- यच्चिश्ूख्धरः सङ्ख्ये कााग्निरिव दीप्यते । सोऽयं विनीयते केन जगदुस्कटविक्रमः ॥३२॥ 
यस्यातपत्नमारोक्य शरदिन्दुमिवोद्‌गतम्‌ । शतुतैन्यतमोध्वंससुपयाति समन्ततः ॥३६॥ 
उदात्ततेजसस्तस्य स्थातुं यस्याग्रतोऽपि कः । समथः षुरुपो कोके निजजीवितनिस्पदः ॥९४॥ 

इति वहूविधवाचां दवेपरागाभ्रितानां अकररितनिजविन्तपरार्थनासङ्कटानाम्‌ । 
हितयवबरजनानां दटनानाक्रियाणाम्‌ अजनि जनितशद्े भावसार्यो दिचित्रः ॥३५॥ 
रितजननकाकाऽ्व॑स्वरागेतराणं मवमपर मिदौनामप्ययं चित्तमार्भः । 

भवति खड तथैच व्यक्तमेतं हि रोकं स्वचरितरविरेव पेरयत्यास्सकायें ॥३६॥ 


इत्ये रषिषिरावार्यरोक्ते प्एरारो-उभयवलश्रमारुविधानं नाम पटप्वाशत्तमं पं ॥५४॥ 


तेजस्वी मनुष्यो मस्तकपर अधिष्ठित दैः अर्थात समस्त परतापी मलुष्योमे श्ेठ है रेखे ( अधं ) 
्वक्रवर्ती रावणका नाम भी सुननेके छिए कौन समर्थं है १ ।।२०॥ जिसको शरुजारदे अत्यन्त स्थूड 
है एवं जो देवोके दारा भी दुर्धर दै-सेका नदी जा खकता पेसे महाबलवान्‌ ्ुम्भकणेको कौन 
नदीं जानता ? ।॥३१॥ जो त्रिशुखका धारक, युद्धमे प्रख्य काकी भग्निफे समान देदीप्यमान दोता 
है तथा जिसका पराक्रम संसारम सचसे अधिक है ठेसा यह्‌ कुम्भके किसके द्वारा जीता जा 
सकता है. १ ॥३२॥ उदित हुए शरत्काटीन चन्द्रमाके समान जिसका छत्र देखकर शत्रुओकी 
सेनारूपी अन्धकार सव भरसे नष्ट हो जाता है उख प्रवर पराक्रमी कुम्भकणके सामने संसारे 
टसा कौन समर्थ मनुष्य हैः जो अपते जीवनसे निः हो खड़ा दोनेके छिए भी समथ दो 
॥२२-२४॥ इस प्रकार जो नाना भोंतिके वचन बोर रदेथे, जो राग ओर द्वेषे आधार ये, 
जिन्होने अपने मनोयत विचारो संकट प्रकट किये थे, तथा जिनकी नाना प्रकारकी क्रिया 
देखी गई थीं । रेखे उभयपक्षके ऊोर्गोकी विचारधारा विचित्र एवं शङ्काको उत्पन्न करनेवाछी 
हदं थीं ॥३५॥। गौवम स्वामी कहते दै कि जो मनुष्य संयम उत्पत्तिके- योग्य समयमे मी रागी 
रेष वने रहते है जन्य भवम पहु जानेपर भी उनका मनोमागे वास्तवमे वैसा ही रहा जता 
है--राग दवेपका अभ्थासी बना रहता है सो उचित दी है क्योकि मनुष्यका पना चारित्ररूपी 
सूं ही उसे मात्म-कायम परित करता रहता है ॥२६॥ । 


हत रकार श्चाषं नामृे शरसिदध रक्षिशाचायै क्रथित पद्रएरारामे दयाम श्रौर रावर्की 
सेनात्रो क प्रयोरुका कथन करनेवाला क्णनरवँ एवं समाप हरा ॥५६॥ 5 


४; 


१, समथषुरुषः म० । २. विरति्नन- ख० । '३. कालोऽमयत्तः ज 1/४. मपरिजिनाना ज० । 


सक्षप्ाशत्तमं एवे 


परसैन्यसमाश्छेयमश्रप्यन्तोऽथ मानवाः । उद्गच्छुदपंसंोभ्या हा. सन्नदुधुमुताः ५१।१ 
उदय दचितावाहुपागा कृच्रेण केचन । सचुभ्य सिहसङ्काशा लक्कातो निर्ययुभटाः १२।1 
वीरपत्नी प्रिय काविदािग्बैवमभापत । ्रुतनेकमहायोधपरभाहवविर्र॑मा ॥३॥ 
सद्ामे विचः धृष्टे यदि नाथागमिष्यसि 1 दुरयशस्त्ददं भाणान्‌ मोचयामि शरुततिमात्रतः ॥४१ 
किङ्कराणामत. पर्यो वोराणाम॑त्तिय्िताः । धिष्धरशब्दं मे भद्स्यन्ति फि नु केष्टमत्तः परम्‌ 11५॥ 
रणप्रत्यागत्तं धीरसुरोनणचिभूषणस्‌ । विशीणंकुवचं प्राघ्ठजयरूब्धमटस्तवम्‌ ॥६॥ 
दच्यामि यदि धन्याहं भवन्तमदिकस्थनम्‌ ! जिनेनदरानर्च॑यिण्यामि तततो जाम्बूलदाम्ुनैः ॥७॥ 
भाभिञुख्यगतं खघयुं वरं भाषा महाभटाः 1 पराद्‌ सुखा न जीवन्तो धिकृशब्द्मकिनी्ताः ॥८॥ 
स्तनद्वयससुत्पीडं काचिदाङिग्य भानवंम्‌ ! जगाद पुनरेव सा ग्रहयप्यामि जयान्वितस्‌ ॥६॥ 
भवद्वत्तस्थरुस्त्यानरक्तचन्दनचच॑या 1 परां स्तनद्वयं शोमां मम यास्यति सर्वथा ॥१०॥ 
भातिवेरिमकयोधानामपि पत्नीं जितप्रियामू 1 न सहे ऊत एवेश सहिष्ये त्वां विनिवितम्‌ 131 
काचिज्नगाद ते नाथ ताश बणभूषणमस्‌ ! पुराणं रूढकं जातं ततो नैवातिशोभसे ॥१२॥ 
भतो नवनगन्यस्तस्तनमण्डरसौख्यठय्‌ 1 दवच्येऽह वीरपत्नीभिविकासिमुखपङ्कना ॥१३॥ 
7 
अथानन्तर परचक्रके आक्रमणको नदीं सहन करनेवछि मनुष्य उठते हु? अहंकारसे छुभित 
दो षं पूवक कव्रच आदिक धारण करनेके छिए उधत हृष 1१ दिहकी खमानता करनेवङे 
कितने दी शूर-बीर योद्धा गङेमे पड़े हुए प्राणवल्छ्माके वाहुपाशो वड़ी कठिनाय दूरकर 
भित हो ठंकासे वार निकल आये ॥२॥ जिसने महायुद्धे अनेक वडे-वडे योद्धामोकी 
चेष्टामोका वणैन सुन रक्खा था, पेसी किसी वीरयन्नीने पतिका आङि्गनकर इस प्रकार कदा 
कि ॥२॥ हे नाथ !{ यदि सं्ाममें घायल होकर पे भाओगे तो वड़ा अपयश होगा यौर उसके 
छनने मान्रसे ही मँ प्राण द्यो दूगी ॥४। क्योकि एेा होनेसे वीर किकरोकी गर्वौरी पत्नियों 
छे धिक्कार देगी । इससे वढकर कष्टकी वात ओौर च्या होगी १ ॥५॥ जिनके वक्तस्थले चाच 
आभूपणके समान सुशोभित दः जिनका क्वच टूट गया है, प्राप्त हई विजयसे योद्धागण 
जिनकी स्तुति कर रहे है, जो अतिशय धीर है तथः गम्भीरताफे कारण जो अपनी प्रशंसा सवयं नहीं 
कर रदे ह एसे आपको युद्धसे छोटा हा यदि देगी तो मै सुवणैमय कमस जिननद्रेवकी 
पूजा कर्ेगो ॥६-9। महायोद्धाओका सस्युखागत सत्युको प्राप्त दो जाना अच्छ है किन्तु पराङ्‌ 
खलको धिक्तार शब्दरसे मिस जीवन विताना अच्छा नीं है ॥५॥। को ञ्जी दोनो स्तनोसे 
पतिका आिङ्गनकर बोरी किं जब आप विजयी हो छौटकर आर्चेगे तव फिर रेसा ही भछि- 
ङ्न कंग ॥६॥ जापक वकतस्थलके गदगद रकतहपी चन्दनोकी चर्चासे मेरे दोन स्न 
सव भ्रकारसे परम शोभाको प्रा होगे ॥१०॥ हे स्वामिन्‌ ! जिसक्रा पति हार जातादैरेसी 
पढोसी योद्धाोकी पत्रीको मी मँ सहन नदीं करती फिर हारे हए थापको किस प्रकार सहन 
करगी १।११॥ कोई खी वोढी कि हे नाय } आपका यह्‌ अभागा -पुराना -घाव्ररूपी आमूषण 
रट दो गयु है--पुरकर सूख या है, इसखिए माप अधिक सुशोभित नदीं हो रे है ॥१२॥ 


;& लको म 
अव नूतन धाचपर रखे हए स्तनमण्डलंको सुख पर्हुचानेवाठे भषको जव देगी तो मेरा 
प ह 
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३६३ पद्मषुभे 


छाविदूचै यथैततते वदनं चुम्बितं मयः 1 दथा ' वचि सञ्जातं ञुम्विष्यामि ्गानवन्‌ 15 
अनत्िभरौदिका काविद्रधूरसिनवोटिका 1 संभामे मोचते नाये भौज्लं ससुपागता धधा 

चिराय रितं मानं च्चिन्नाये रणोन्मुतै 1 तत्याैकूपे कान्ता कान्वसंर्टेपतत्पर्‌। १३५६१ 
"अदिदृघं मदी काचिरनवस्नासनं पपौ । तथापि मदनम्नक्ा रणयोन्यसञिक्तयद 119७॥ 
काचिटुत्ानित्तं* भतुंवदनं चनजेकतगा । नैमिपोऽरूतमद्राकीव्‌ खुचिरं ङ्तञुन्वना ॥४८॥ 
काचिद्र्स्तटे भुः करलत्रणुञ्ज्वरूम्‌ 1 अदिप्यच्छखपाठत्य सन्वङ्कारनिवाप॑यच्‌ ॥४६१ 

इति सञ्ातचेष्टा्ु दविता उ चवायथम्‌ १ नदानानिन्यनृदुदामी महाद्रामस्षाटिनान्‌ 1२०॥ 
नरास्ते द चित्ते शच्या यै यत्ता रणमस्तकम्‌ । त्यजन्त्यभिुस् जीवं रात्रं ख्न्धद्धी्तंयः १२५11 - 
उटिन्नदन्तिदन्तामनेलदुखंडितं भटा; 1 छु्वन्ति न दिन शुण्यैः गान्रुनिषो पिदस्ठवाः ॥२२7 
गलदन्ाग्रभिन्नत्य क्ग्मदारणकारिणः 1 यत्सुखं नरद्िहस्य तत्‌ कः कथयितुं इमः ॥रदा 

अस्तं शरगमाचातं इन्त च्युतायुधम्‌ । परित्यल्य पलठिप्यामो दिते शतरुमस्तके धरा 

वत्या वाञ्छितं कृत्वा अत्यायन्य रणानिराद्‌ 1 'धरार्वविष्ये खमारङेषं मवन्तीं तोषधारिणीनः परेषा 
एवमादिभिराखपः प्रिदान्तन्य निजप्रियाः । धीरा नियंन्तयुचुक्ः खट धसोल्यत्ुन्ुन्छाः ४२६ 
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मुखकमर खिख ञ्ठेया ओर बीर पञ्निवों सुरे वड़े नीरवसे देगी 11 कोई जी बोटो कि 
मैने जिस भरह्लर आपके इस सुखा चुम्न किच है उसी प्रकार चतस्यप्र छत्यन इष धिक 
सुखा चुम्बन केसी 11६४1 कोई नवरिवादिा ञो यद्यपि अधिक प्रीद नदीं थौ वावि 
पतिक युद्धे छिए चव दोनेपर वह प्रोढुताको भ्रात हो गई ॥१््ता कोद जी चिरक्राल्से मानक 
रक्ता कर्ती कैठो थौ परन्तु जव पति युद्धे सन्युल दो यया तवर उसने खवर मान एक खाथ चोड 
द्विया भौर पतिका आिङ्गन करमेमे तत्पर हो गई ॥१६॥ यथपि क्रिसी योद्धाकौ ठो प्तक 
युखकी मदिरा यौदो-पोतो दरप् नदीं इई थौ तयापि कामाङ्छित दो उसने पतिके चि रणे 
योगय शित्ता दरौ थो ॥ १७ कट कमललोचना खो पतिक उप्र उठाने इद सुखकर टिकर रिव 
नेनोसे चिरकाल वक दैखती रदी ओर उका चुम्बन करती रदो 1१८। किंसौ खनि परिक 
वक्तःस्थलपर चख का उव्व घाच वना दिया मानो जागे चलकर जो शपा होगः उठा 
वयाना ही दे दिवा था एषा इच प्रकार जव चिवो नाना भ्रकारकी चेष्ट हेरी चीं तव 
सदायुद्धसे सुशोभित योद्धामोकी इख प्रकार वाणी भ्रट हई 11२०॥ कोई वोल्य कि डे भ्ि{ 
वे मयुष्य प्रशंसनीय हैँ जो र्णाव्रमागमेः जाकर शवुमोके, सन्छंल भाण ङ्द हं चथा यन्न 
रा कते ह ॥२९॥ शत मौ जिनका विरद बलान र हैः खे योद्धा पुण्ये विना सदोन्मत् 
दाथि्योकि दोरिकि अय्ममायसे सूता दीं मूल सकते ॥२२॥ हाथीदतके स्रमागसे विणे द्धा 
हाये यण्डस्यलको विवी करनेव ले शरे मतुष्यको जो खख होता हे इसे कूदेके ठि. ऋन 
समथ हे १।।२३ कोई कूडने ख्या कि दे प्रिये ! मै भवमौतः. शरणागतः पीठ पटखानव। 
शखर डाङ देनेदठे पुर्षको छोङ शद्रे. मस्तकपर टट पद्या ॥२४। क कन ख्वाक्ि 
आपकी यमिरापा पूणेकर तथा रणाङ्गगसे सैटक्तर जव अपकरो चनु ऋर दया ता आपस 
जादिङ्भनकर भाधेना करेगा [रपरा गौतस स्वामी कहते ह कि इख भकरारके वाचोकापोसे अयनो 
प्राणवल्छमायोको सन्ना देकर युद्धसन्वन्धी सुल भरा करनम च्छुक चर क 
वाहर निकलनेके टि उदयत इए ॥२६ किसीकरा पति हायमं शल ठंकर लक जान, (४ 
उसके गर्म दोनों सुजा डाच्कर एसी कृ यं सानो क्ली गजराजके नञ कमष्टिन हं 














१. यथा ० } २. सविवरघमरी मर । ३. मदनं पाता ० 1 ४ दुचानिदु म 1 ५. ग्राषविष्ये ४ 
६, तोधकारिसौम्‌ ० 1 ७. संख्ये ज° 1 


स्प्वाशत्तमं पवं ६६३ 
यियासोः शब्रहस्तस्य कण्ठापिंतसुजद्वया ! काचिद्ोरायनं चक्रे रजेन्द्रस्येव पद्मिनी १२७॥ 
काचित्सन्नाहरुढस्य प्युदेहस्यं सङ्गमम्‌ । अप्राप्य परमं प्राप्ता पीडामङ्कमपि धिता ॥२म्॥ 
अरधंबाहुरिकं दृष्ट्रा काचित्कान्तस्य वदसि 1 दष्यारसेन सस्प्टा किचिच्छुचितङोचना ॥२६॥ 
बद्धंसन्नाहनामाय मया परिहिता प्रिये । इति पुंशब्दयोगेन पएुनस्तोपमुपागत्ा ॥॥२०ा 
ताम्बूभा्थनन्यद्धात्‌ काचित्‌ प्राप्य प्रियाधरम्‌ } असुज्चत्‌ उखिनी च्छत्‌ करत्वा चणविभू पितम्‌ ॥३१॥ 
काचिन्निवत्य॑मानापि प्रियेण रणकरंिणा । सननाहकण्ठसूत्रस्य जन्धन्याजेन स्ति ॥३२॥ 
एकतो दयितादष्टरन्यतः तूयंनिस्वनः । इति हेतृदयादोरामारूढ मटमानसम्‌ ।*३३॥ 
सीणां परिहरन्तीनां वाप्पपातम्मद्नलम्‌ । सत्यामपि दिशत्तायां निमेषो नाभवत्‌ दशास्‌ ॥३४॥ 
अगृदीसवैव सन्नाह केचित्‌ त्वरितमानखाः 1 यथःरूब्धा्ुधं योवा नियंयुद॑ पै्ाकिनः ॥३५॥ 
रणसज्ञातततोपेण शरीरे पु्टिमागते ! कस्यचिद्‌ रणसौण्डस्य वर्मं माति स्म नो निजम्‌ \।३६॥ 
रत्वा परचमूतरथस्वन कश्चिद्‌ मटोत्तमः । चिररूढेनणै. रक्त सुमोचोद्खासवियदः 1२७11 
पिनद्धं कस्यचिद्‌ वरम खु्दं तोपारिणः 1 वद्ध॑मान ततः शीण पुराणे ककरायितम्‌ ॥३८॥ 
विधण्ध कस्यचिजाया समाधानप्रायणा 1 सारयन्ती सुहुस्तस्थौ शिरख्ाण सुभाषिता ॥३६॥ 
प्रियापरिमलं कशचिदीयमार्गः स्ववक्तसः । कंद भरति नो चक्रे मन. सद्भआामरालसः 1४०॥ 
एव विनिर्गता योधाः कृच्टरतः सान्त्वितप्रिय!ः । भाकुरीभूतचित्ताश्च शयनीये ता. स्थिताः ॥४१॥ 








~~~ 








मूल रदी हो ॥२७॥ किसी सखीके पतिने कवच पदिन रक्खा था ईसकिए उक शरौरका संगम न 
प्राप्न होनेसे बह गोदमे स्थित होनेपर भी परम पोड़ाको प्राप्त दो रही थी ॥२०॥ कोई एक खी 
पत्तिक वक्तःस्थलपर अद्धंबाहुकिका देख ईष्यौसे भर गई तथा उसंके नेत्र ङुछ-छ संचित हो 
गये ॥२६॥ उसे अप्रसन्न जान पतिने कदा किं हे प्रिये ! यह आधा कवच ने पदिना है । इस 
प्रकार पपिके कहनेसे पुनः सन्तोषको प्राप्त हो गई ॥३०॥ किंस सुखिया खीने ताम्बूल याचनाकर 
बहाने पतिका अधरोष्ठ पाकर उसे दन्तावातसे विभूषितकर वड़ो कछिनाईसे छोड़ा ॥३१॥ रणके 
अमिखापी किसी पुरुषने यद्यपि अपनी स्ीको डौटा दिया था तथापि वद कवचे कण्ठका 
सूर वोधनेके वददाने चटी ज! रही थी 1३२] एकं ओर तो वल्छभाकी दृष्टि ओर दूसरी ओर 
तुस्दीका शब्द्‌, इस रकार योद्धाका मन दो कारण रूपी दोखाके उपर आरूढ हो रहा था ॥३३२॥ 
श्रमाज्गछिक अश्रुपातको वचानेवाीं खियोके यद्यपि पतिको देखनेकी इच्छा थौ तोभीवे 
नेघ्रोका पक नहीं मपाती थी 11२४ जिनके भन उतावीसे भर रदे थे एेसे कितने ही अहं- 
कारी योद्धा, कवच पने विना ही जो शच्च मिला उसे ही लेकर निकर पडे ॥३९॥ किसी 
रणतीरका शरीर रणसे उत्पन्न संतोषके कारण इतना पुष्ट हो गया किं उसका निजका कव 
भी शरीरमे नदीं मात्ता था ॥३६॥ किसी उत्तम योद्धाका शरीर पर-चक्रकी पुरदीका शच्द्‌ सुनकर 
इतना पूरक राया कि वह्‌ चिरकारके भरे घावोँसे रक्त छोड़ने र्गा ॥३७) किसी योद्धाने नया 
मजवूत कवच पर्िना था परन्तु हर्षित दोनेके कारण उसका शरीर इतना वद्‌ गया कि कवच 
फटकर पुराने कवचके खमान जान पड़ने छगा ॥३८॥ किसोका टोप ठीक नदी वैठ रदा था सो 

ठीक करनेमे तत्पर उसकी स्ली निधिन्ततापूवेक मधुर शब्दः कहती हु वारवार टोपको 
चला रही थी ॥२६॥ किसकी सीमे पिके चक्त.स्थक्पर सुगन्धिका केप छ्गा दिया था सो उसकी 
रक्ता करते हुए उसने युद्धकी अभित्गषा दते हुए मौ कवच धारण करनेकी ओर मन नहीं किया 
था--कवच धारण करनेका विचार नदीं किया था ।४०। इस प्रकार जो वड कठिमाईसे प्रियाओं 





१, सन्रहनीं (2०) 1 २. कृत्वा म० । ३. शीभं पुराणं कंटकायितमर म० । ४. दीयमानः म०। 
५. कटकं म०, त ९ | ध 


॥ 


४६४ पद्चपुराणे 


भयागकीतिमाध्वीकरसास्ादनलारसौ । दिरदश्यन्दनारूढाबसोदोरिवरुस्वनौ ॥४२॥ 

परयमं निगंतोदा्परतापौ शौ्ंशाखिनौ । हस्तमहस्तनामानौ उङकातो नित पौ ॥४६॥ 
अनाृच्छाऽपि सत्कारे स्वामिनो राजते तयोः ! दोपोऽपि हि गुणीमानं भस्तावे प्रतिपयते ॥४४॥ 
मारीचः सिंहर्ज॑वनः स्वयम्मूः शम्मुरु्मः । पथु? एथुवरोपेतशनद्राकौं शुकसारणौ ॥४५।। 
सजवीभत्सनामानौ वन्नाकतो' वज्शृदुयुिः । "गस्भीरनिनदो चक्रो भकरः कुरिश्स्वनः ॥४६॥ 
उग्रनादस्तथा सुन्द; नि्धम्भकम्मणब्दितः । सन्ध्या्तो धचिन्नमकूरो मास्यवानू खरनिस्रनः ॥४७ा 
जम्ूमाली रिखावीरो दुदध॑पं्च महावलः । एते केसरिभिदयंमैः सामन्ता निर्य रथै, ॥६८॥ ` 
वल्नोद्रोऽथ शक्राभः कृचान्तो विघयोदरः 1 महा शनिरवश्चन्द्रनखो शृयुः सुभीपणः ।४६॥ 
ङलिशोदरनामा च धृश्नात्तो युदितस्तथा 1 विद्युनिद्धो महामारी कनकः करोधनध्वनिः ५०१] 
प्लोभणो धुन्धुरुद्धामा दिण्डिण्डिडिमडम्बराः । प्रचण्डो ठमरश्चण्डङ्कण्दालाहखादयः \\५१। 
व्याघ्रयुक्ैरिमैस्तदगै रथैरुद्वासितताम्बरैः 1 सहंयवो विनिर्याताः शञदिष्वसबुद्धयः ॥५२॥ 
विधाक्रौशिकविख्यासिः सपंवाहुर्म॑हाचुतिः ! शंखमरशंखनामानौ रागो भिन्राज्ननप्रमाः” ॥५३॥ 
पप्पचृडो महारो घटाः पुष्पसेचरः 1 जनद्गङृषुमः कासः कासावन्तस्मरायणौ ॥५७॥ 
कामाग्निः कामराशचिर्व कनकामः शिलोमुलः । सौम्यवक्नो महाकामो हेममौरादयस्तथा ॥५५॥ 
एतेऽपि बातरहोभी रधैयुं्छतुरदरमैः । यथायभं विनिर्जग्ुरारयेभ्यो रसदाः ॥५६॥ 
कद्म्बत्रिरपौ मीमो भीमनादो भयानकः 1 शादुलकरीटितः सिहशचलाङ्गो वि्युदग्ुकः ॥५७॥ 


को माचा सके थे ेसे योधा तो बाहर निकरे ओर उनकी कियो ग्याङुर चित्त दोती 
हई शप्याभोपर पड़ रदी ॥४१॥ ५ 
अथानन्तर उत्तम कीर्तिरूपी मधुरसफे आस्वादनमें जिनका मन छग रदा था, जो हाथि्ोके 
रथं पर आरूढ थे, जिन्ोने शल्रु सेनाका शब्द सदन नदीं किया था, जिनका उत्कट प्रताप पदछे 
ही निकर चुका था, बौर जो शूरवीरतासे सुशोभित थे, एसे हस्त ओौर प्रहस्त नामके दो राजा 
छंकासे स्ेप्रथम निकठे ॥४२-४३॥ यद्यपि वे दोनो स्वामीसे पञ्चकर नदीं निके थे तथापि उस 
समय उनका स्वामीसे नदीं पूना शोभा देवा था क्योकि अवसरपर दोष भी गुणरूपतताको प्राप्न 
दो जाता दै ॥४४॥। सारीच, सिंहजवन, स्वयंभू, शम्पुः, उत्तमः विशाल -सेन\ से सुशोभित थुः 
चन्द्र सूरय, शुकः सारण, गज, वौभत्छ, इन्द्रके ससान कान्तिको धारण करनेवाला वज्राक्त, गम्भीर 
नाद्‌ नक्र, मकर, जनाद्‌, उपरनाद्‌, सुन्दः निकुम्भः कम्म, सन्ध्यात, विश्रम, कूरः. माल्यवान्‌ › 
खरनाद, जम्बूमाली, शिखीवीर ओौर मदाबलबान्‌ दुद्धेष ये सव सामन्त षिहोसे लुते हए रथोपरि 
सचार हदो वार निकरे ॥४५-४८॥ उसके पीले वज्ोद्र, शक्रा) छृतान्व, विधटोदरः महावक्नरव; 
चन्द्रनखः मृत्यु, सुमीषण, वज्रोद्र, धूम्राक्तः सुदित, विद्युलिहः महामारी, कनकः क्रोधनभ्वनिः 
क्लोभण, धुन्धु, उद्धामा, डिण्डि, डिण्डिमः, इम्चरः प्रचण्ड, डमर, चण्ड, कण्डं ओर दाद आदि 
सामन्त, जिनमे भ्या जते थे, जो उंचि थे तथा आाकाशको देदीप्यमान करनेवाछे थे देसे रथोष्र 
सबार हो बाहर निकठे । ये सभी सामन्त सहा अकारी तथा श्रु नाशकी भावना रखनेवाछे 
ये ॥४६-५२। उनके पौव विधाकौशिक, सपेवाहु मदा्युति, शङ्ख, भ्शङ्क, रागः भिन्नालनप्रभः 
युष्पचूढ, महारक्त, षटासरः पुष्पखेचर, अनङ्गङ्घुमः कामः कामबते, स्मरायण; कामाग्नि; 
कामरारि, कनकाम, शिटीुख, सौम्यवकत्र, महाकाम तथा देमगोर' आदि सामन्त, बायुके 
समान वेमशाङी धोक र्थं ' सवार दहो यथायोग्य अपने-अपने घरोखे निकले । इन सवकी 
सेने प्रचण्ड शब्द कर रं थीं ॥५२-५६॥ तदनन्तर कदम्ब, विटप, मीम, भीमनाद, भयानक्त 


_~~~~~-~~------------------------- स्‌ः 
१, बेदी विरहस्वनौ म । २. प्रयाणे म० {- ३. सिहनधनः. जण, सि [` ५४, वन्राद्यो म० । 
५, गमीरो निनदो म० 1 ६. विभ्रमः क्रूरो भ०, ख० | ७, -मभौ मर | 0. 
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होदनश्चपलश्चोरश्चरश्चद्चरकादयः । गजादिभिरितैयुनिययुमास्वर रथैः ॥५म॥ 

कियन्वः कथयिष्यन्ते नास्ना ्राग्रहराः नराः 1 अध्यद्धपञ्चमीकोव्यः कुमाराणां स्ता बुधैः ॥५९॥ . 
विशद्धराचसानूकाः ङमारास्तुल्यविक्रमाः 1 भल्यातयशसः से चिक्तेया गुणमण्डमाः 11६०॥ 
भादृतास्ते समुचयुक्तैः कमरैमांरविश्नमाः ! चखिनो मेधवाहाद्याः कृमरेन््ा विनियंयुः ॥ ६१11 
अकैक्रोतिसमो भूत्या दशाननमहाभ्रियः 1 इन्द्रजिन्निर्य॑यौ कान्तो जयन्त इव धीरधीः ॥६२॥ 
नरिमानमकंसंङ्काश नाम्ना उ्योतिःप्रभ महत्‌ 1 छम्भक्णः समारूढखिद्यलाखो विनिगंतः ५६३॥ 
मेस्श््भ्रतीकाशं रोकन्नित्तयशव्दितम्‌ । विमान पुष्पकामिख्यासारूढः शक्रविक्रमः 1891 
सम्ढाय रोदसी सैस्येमासरायुधपाणिभिः 1 निष्कान्त रावणस्तिग्मकिरणप्रतिमचयु्तिः ॥६५।१ 
स्यन्दनेरारणेः सिंहेवेराहैः रूरभिखगेः । समरैविहमेभ्रितरः सौरभेयेः क्रमेरकैः 11 ६६॥ 

ययुभिमहि पेरन्येज॑रस्यरसमुद्धवैः 1 सामन्ता नियंयुः शीघ्र वादनेवंहुरूपकैः ॥६७॥ 

भामण्डरु भतिकरुद्धाः किषप्किन्धाधिपतिं तथा 1 हिता राततंसनाथाय निर्ययुः खेचराधिपाः ॥ दना 
खथ दुक्तिणतो दृटा भयानकमहास्वनाः ! प्रयाणवारणोधुक्ता भर्द्क घद्धमण्डकाः ।।६8॥ 
बद्धान्धतससा परेगृद्धा विङ्तनिस्वना" ! ्नाम्यन्ति गगने भीमाः कथयन्तो सहाक्तयम्‌ ॥७०॥ 
अन्येऽपि शङ्कनाः क्रूरं कऋरन्दन्तो भयशंसिनः 1 वम्‌ सुराङ्लीभूता भौमा चैहायसास्तथा ॥७१॥ 
शोरयातिगर्वससपरूडा विदन्तोऽम्यश्भानिमान्‌ 1 महासेन्योद्धता योद रोवां विनिर्ययुः 1॥७२॥ 


प 
शादूखविक्रीडितः, सिह, चखाङ्गः बिदयुदम्बुक; ह्वादन, चपर, चोर, चर ओर चच्चछ आदि सामन्त 
हधियो आदिसे जते हृए देदीप्यमान रथो पर आरूढ होकर निकले 1\५७-४८॥ गौतमस्वामी 
दै किह भ्रेणिक ! नाम छले कर कितने भ्रधान पुरुष कद जावेगे १ उस समय सव मिला 
केर सादेचार करोड़ कमार वार निकडे थे एेखा विद्वन कहते है ॥५६॥ ये समी कुमार विशद्ध 
रात्तसचंशी, समान पराक्रम के धारी, प्रसिद्ध यशसे सुशोभित एवं गुणरूपी जामूपणोको धारण 
करनेवाले थे ॥६०॥ युद्धके छिए उद्यत इन सव कुमारोसे चिरे, कामे समान सुन्दरः महारवान्‌ 
मेषवाहन आदि शरेष्ठ राजकुमार भी बाहर निकछे ॥६१॥ तदनन्तर जो विभूविसे सूयक समान 
था जौर राबणको अतिशय प्यारा था, देखा घौर चीर बुद्धिका धारक सुन्दर इन्द्रजित्‌, जयन्तक 
समान बाहर निकछा 11६२ त्रिश श्चका धारी कुम्भकर्ण, सूरयके समान्‌ देदीप्यमान व्योतिः- 
भरभ नामक विशार विमान पर आरूढ होकर निकला ॥६३॥ तदनन्तर जो तीनो छोकोमे प्रसिद्ध 
मेरुकी शिखरके समान सुशोभित पुष्पक नामक विमानपर आर्द्‌ था, इन्द्रके समान पराक्रमी 
था. ओर सूयेके समान कान्तिका धारक था देसा रावण हा्थोमे नानाध्रकारफे शद धारण 
करनेवाले सैनिकोसे आकाश जौर परथ्वीके अन्तराकक्तो आच्छादितकर निकला ॥६४-६५॥ 
तत्पश्चात्‌ रथ, हाथी, सिः सूकरः छृष्ण्ग, सामान्यसरग; सामरः नानाप्रकारके पती, वैल, ऊंट, 
घो, मसे आदि जख्थर्में उत्यन्न हुए नानाप्रकार वाहनोपर सवार होकर सामन्त छोग वाहर 
निकडे ॥६९६-६७। जो मामण्डल ओर सुमीच के प्रति क्रदध थे तथा रावण के हितकारी थे ठेसा 
वि्याधर राजा बाहर निक्रठे 11६८ अथानन्तर जो सहामयङ्कर शब्दं कर रहे थे, जो प्रयाणके 
रोकने वस्र थे तथा जो मण्ड बोधकर खद हृए थे रेसे रीचं दकषिणकौ भर दिखायी दिये 
॥६६॥ जिन्दोनि अपने प्स गाद्‌ अन्धकार उत्पन्न कर रक्खा था, जिनका शब्द्‌ त्यन्त 
वित था तथा जो महाविनाशकी सूचना दे रदे थे पेसे भयंकर गीध आकाशमे उड रहे थे ।।७०॥ 
शस भकार शूर शब्द्‌ क्रते तथा भयक सुचना देते हए रवी तथा आकाशमे चलनेवाडे जन्य 
अनेक पतती व्याड हो रदे थे ७९१ शूरबीरताके बहुत भारी गवसे मूढ तथा व़ी-वद़ी सनागं 
-से धत राचतसो$ समूह्‌ यचपि इन अशुभ स्वभरको जानते थे तो भी युद्ध करने के छिए वरावर 


१. हदन- म० । २. राद्तुसनाशाय म० | 
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भराकते कारे कम्मंणामालुरूष्यादाुं योग्यं तत्फलं निश्चयाप्यम्‌ । - 

शक्तो रोद्धुं तैव शक्रोऽपि खोक वारतान्वेषां केव वाङ्मात्रभाजाम्‌ ||७३॥ 
बीरा योद्धुं दत्तचिन्ना महान्तो वाहारूढाः शखभाराजिहस्ताः ¦ , 
कृत्वावक्ां वारकाणौ समेषा यान्त्यप्ुदूमराही रवि प्रस्यमीताः ॥७४॥ 


इत्या रविषिराचर्यगरक्ते पद्मपुरा रावशबलनिर्गमनं नाम सतप्ाशत्तमं पव ॥५५॥ 


नगरीसे वार निकर रे थे ॥७२।। गौतमस्वामी कदते हैँ कि जव कर्मोकी अनुक्ढताका समय 
आता हैः तव दैनेके योग्य समस्त पयौयकी प्राप्ति निश्वयसे होती है उसे रोकनेके छिए छोकमे इन्द्र 
मी समथ नदीं है । फिर दूसरे प्राणिर्योकी तो वातौ ही क्या है ॥७३॥ जिनका चित्त युद्धे 
छग रदा था, जो खयं महान्‌ थे, बादनों पर सवार ये भौर शस्नोकी कान्निका समूह्‌ जिनके हाथ 
म था अथवा जिनके ्ाथ शस््नोकी कान्तिसे सशोभित थे एसे शूरवीर मदुष्य निर्भीक हो 
निवेध करनेवाले इन समस्त अशुर्नोकी उये्ता करते इए उस प्रकार आगे वदे जाते ये जिस 
प्रकार राहु सूर्यमण्डलके भ्रति बदृता जाता है ॥७४॥ 


इस भकार श्रां नामसे प्रतिद, रक्षिशाचायं कथित पगरपुरारामे रात्रकी तेना लक्काते 
बाहर निकली इत बातका वरन करनेवाला संतावनर्वो पव समात हशर ५५ 


~ क, ~ 


१, समेते क० । 


अष्टपज्चाशत्तमं परव 


`ास्तृणदूवीच्य तस्मैन्यसुद्ेरमिद सागरम्‌ । नरुनीरमस्सुव्नाम्बवाधाः सुखेचराः 11811 
रामकायंसमुचयुक्ताः परमोदारचेषटिताः 1 मदद्विपुवैर्द्तिः स्यन्दैनिरययुवरः ॥२॥1 
सम्मानो जयमित्रश्च चन्द्रामो रतिवद्ध॑नः 1 कुसुदावतंखकश्च महेन्दो मायुमण्डरूः 11३11 
भलुद्धरो दढरथः श्रोतिकण्डो' महावर 1 ससुन्रतवकः *ूयज्योतिः सर्॑प्रियो वलः ।\४।। 
स्वसारश्च दुवुदधिः सर्वदः सरभो भरः । भश्ष्टो निर्विनष्श्च संत्रासो विष्नसूदनः ।1५11 
नादो वरवरकः पापो छोरुपाटनमण्डलौ । सङ्परामचपलाधाश्च परमा खेचराधिपाः ॥\६॥ 
शादलसङगतैस्तरे रथैः परमघुन्दरैः । नानाधुधष्टतायोपा निर्जरः शृथुतेजसः ॥७॥। 
भ्रस्तरो हिमशान्‌ भङ्गः प्रियरूपादयस्तथा 1 पते द्विपयुतै्योदुधुः निर्थयुः सुमदारथैः* 1\म॥ 
हुःेदः पूणंचन्द्रश्च विधिः सागरनिःस्वनः 1 प्रियविमहनामा च स्छन्दश्न्दनपाद्पाः ॥६॥ 
चनद्ांशररतीघातो महामेरवकीतंनः 1 दुष्टसिहकटिः करटः समाधिबहुरो हकः १1१०॥ 
इन््ादुधो गतत्रासः सक्षयाद्रादयः ! एते हरियुैस्तूणं सामन्ता निर्ययू रथैः ।॥११॥ 
बिदयुतकर्णो वः शीखः स्वपक्रचनो घनः 1 सम्मेदो विचः सारः कालः स्तितिवरोऽदः ।५१२॥ 
विक्ाखो रोलक. कालिर्रश््डो्िरूजितः 1 तरङ्गस्तिकः कोलः सुपेणस्तररो विः ॥ १३ 
भीमो भीमरथो धर्मो मनोहरसुखः सुखः । प्रमत्तो मदैको मत्तः सारो रत्नजरी शिवः ॥१४॥ 
दूषणो भीषणः कोणः विघराख्यो विराधित्तः 1 मेरू रणखनिः क्षेमः बेरक्षेपी महाधरः ॥१५॥ 
नकत्रुग्धसंक्रच सड्प्रामो विजयो जयः । नच्त्रमारकः रोदः उथातिविजयादयः ॥१६॥ 
अथानन्तर छदराते हृए सागरके समान व्याप्त होती हुई राचणको उस सेनाको देख, 
श्रीरामके कायं करनेमे उदयत परम उदार चेष्टाभोके धारक नल, नीक, दनूमान्‌, जाम्बव आदि 
विद्याधरः मदागजोसे जते देदीप्यमान उत्तम हाथियोसे युक्त रथोपर खवार दो कटकसे निके 
॥१-२। सम्मानः जयमित्र, चन्द्रम; रतिवधेन, इयुदावस, महेन्द्र, भायुमण्डल, अनुद्धर, 
ढरथ, प्रीततिकण्ठ, महावर, समुन्नत, सू्न्योति, सबे्रिय, वल, स्वसार, दुवुद्धि, सवद 
सरभ, भर, जमरषट, निर्विनष्, संत्रास, विन्रसूदनः नाद्‌, ववेरक, पाप, रोर, पाटनमण्डर्‌ ओौर 
संमामचपल आदि उत्तमोत्तम विद्याधर राजा व्याघ्रोसे जते हृए परम खुन्दर उचि 
स्थोपर सवार हो वार निकठे। ये सभी विद्याधर नाना प्रकार के शखलोके समूहको धारण कर 
रहे थे तथा विशाक तेजके धारक थे ।[३-] प्रस्तरः दिमचान्‌ › भङ्ग तथा परियम आदि ये 
स दाथियोसे जते उत्तम रथोपर सवार हो युद्धके ठिए निके 1 दुष्य, पू्णेचन्द्र, विधि, 
सागर निःस्वन, प्रियविमरहः न्द्‌, चन्दनपाद्पः चन्द्रांशु, अभ्रतीघात, महामैरवः, दुष्ट, सिहकरि, 
कष्टः समाधिवहख, दक, इन्द्रायुध, गतच्रास ओर संकटगरहार थादि, ये सव सामन्त सिसे जते 
रथोपर सवार हो शी ही निकरे 1६-११॥ चियुतकसे, वर, शी, स्वपत्तरचन, घन, सम्येद्‌, 
विचर, साक, काठ, क्तितिचर, अङ्गद, विकाठ, लोलक, काटि, भङ्ग, चण्डोमि, उर्भित, तरङ्ग; 
सिख, कील, सुपेण, तर, बि, भीम, भीमरथ, घर्म, मनोहरुख, सुख, पमत्त, मर्दक, मत्त, 
खार बजरी, शित, दूषणः भोषण, कोण, विघटः, विराधित, मेर, रणखनि, क्षेम, वेलाकषिपो, 














९" भास्तृणं ख ० । २. योतिकर्ठमहारलौ ज० । ३. सूः दोतिः ज० } ४. समदारथाः म०, न० । 


३६८ पद्धुराणे 


एते वानियुचैः कान्तैमेनोरथजवै रथैः । महातैनिकमष्यस्यैरध्यासत रणाजिरम्‌ ॥१७॥ 

विदुदाहो सरुदराहुः सानुजैखदवादनः । रवियानः प्रचण्डाछिरिमेऽपि घनसन्निमैः ।\१८॥ 
महारथकरैनौनावाहनोद्धालिताम्बरः । युश्द्धासमायुक्ता दधाुर्मासतैः समाः 11481 
निभरानञुत्तमाकारं नाम्ना रत्नमरभं मर्हेत्‌ । आरूढो यत्नवानस्थात्‌ पद्मपद्ो विभीपणः ॥२०॥ 
उदावत वसन्तश्च कान्तः 'कोमुदिनन्दनः 1 भूरिः कोकाहरो हेडो भावितः साघुःसकः ॥२१। 
खष्धचन्दो जिनप्रेमा सामरः सागरोपमः । मनोह जिनसंशश्च तथा जिममतादयः ॥२२॥ 
नानावणं विमानम्‌ भिकास्थितमूर॑यः ! दुर्धरा निययु्ोद्‌घुं चद्धसक्राहविभहाः ॥२६॥ 
पद्मनाभः सुभित्राजः सु्रीवो जनकात्मजः 1 एते दंसविसानस्था विरेुमेगनान्वरे ॥२७ 
-महग्डुदभ्रतोकाशा नानायानसमाग्रिताः 1 लक्कामियुखघुधुक्ता गन्ठुं खेरपारथिवाः 11२५ 
संचाररूम्बिताम्भोदनरन्दनि्धोपसैरवाः । शद्भुकोरिस्वनोन्मि्रासतूर्याणा्चयुः स्वनाः ॥२६। 
मम्भामर्यो मद्वारच रूम्पाका शुन्धुमण्डुकाः । भस्राम्कातकहक्काश्च इुक्कारा दुन्टुकाणकाः ५२७॥ 
मरा हेुकगुल्नाश्च कादर ददुरादयः 1 समाहता महानादं सयुः कणेषूणंकमुः १२म्‌ 
वेणुनादाृहासाश्च वाराहङ्हरारवाः 1 यदुः विहदिषस्वाना सदिपस्यन्दुनेस्वनाः ॥२६॥ 
क्रमेरकमहारावा निनाद सगपर्िणाम्‌ । उत्तस्थुः पिहितरोषारेपविष्पनिःस्वनःः ॥३०॥ 
तथोरन्योन्यमासङ्गे जाते परमसैन्ययोः । लोकः संशयमारूढः समस्तो जीवितं भरति ॥३६१॥ 
सोणी सोमं परं आक्षा विकम्पित्तमहीधरा } प्रशोपं गन्तुमारब्धः प्र्ठुन्धः सौरसागरः ॥३२॥ 





महाधर, नत्र, संम, विजय, रथ, नकतत्रमारक, सोद तथा अतिविजय आदि षोदधोसे 
जते मनोहर, इच्छानुसार वेग वारे, तथा महासैनिकों के मध्य स्थिव रर्थोपर सवार हो रणा्नणमे 
पर्वे ॥१२-१७॥ बिचुदधाह, मरुद्राहु, सालु, मेषवाहन? रवियान सर प्रचण्डा ये सवर सासन्त 
भौ मेधोके समान नाना प्रकारके वाहनों से आक।शको देदीप्यमान छरनेवाले उत्तमोत्तम रर्थोप्र 
सवार हो युद्ध की अभिापासे ददे । ये खव वायुके समान तीनरवेग वाठ थे ॥१८-१६॥ जिसे 
गामकी पश्च थी रसा यत्नवान्‌ विभीषण रतनपरभ नामक उत्तम विमानिपर आरद हमा ॥२०॥ 
युदधाचरै, वसन्त, कान्त, कौयुदि-न्दन, भूरि, कोाह, देड, भावित, साधुवत्सल" यद्धे 
जिनप्रेमा, सागर, सागरोपम, मनोज्ञ, जिनसंन्न तथा लजिनमत आदि योद्धा युद्ध करनेके छिषए 
बाहर निक्ठे । ये सव नाना वर्णो वाञे विमानोकी अमभूमिभे स्थित ये) दुधेर ये भौर सवके 
शरीर कवचोसे कसे हृए ये ॥२१-२३॥ पद्मनाम--रामः डदमणः सु्ीव्‌ नौर भामण्डढ येसव 
हंसोके विमाने वैे हुए आकाशके वीचमे अत्यधिक सुशोभित हो रदे ये ।२४॥ जो महामेधके 
समान जान पडते थे तथा नाना प्रकारके बाहनेोपर आखढ थे, एेसे विद्याधर राज छंकाको ओर 
जानेके छिए तत्पर हृए ॥२५॥ प्र्यकाटीन घनघटाकी गजेनाके समान जिनके भयंकर शत्रुः 
वथा जो करोड़ शङ्खके शब्दसे भिठे हृष थे पसे तुरो वादि्रके शब्द उतपन्न दोने छे ॥२६॥ 
भमा, मेरी, मृदह्नः लम्पाक, धुन्धु, मण्डुक, फम्खा, अस्लातक, इक्क हकार दुन्दुकाणक, भप 
देकरुब्जा, काहल ओर ददर भादि बाजे तादित होकर कार्नोको घुभनिवाछे महाशब्द छोडने 
लने ॥२७२-॥। गो शब्द, अदृह्ासकी ध्वनि, ठार तथा दखदके शब्द, सि ओर 
हाथियोकि शब्द, मसाम गौर रथेकि शब्द, डटो विशाढ शब्दं तथा खग आओौर पकियोके शब्द 
उठने ख्ये । इन सवके शब्दनि शेष समस्त संसारके शब्दको ाच्छादितकर द्या ॥२६-२० 
जव उन दोनो बिशाख चेनारथोका परखरमे समागम हृभा तव समस्त छोक अपने जीवनके प्रति 
संशयमे पड़ गये ॥३१॥ एथिवी अत्यन्त चोभको पा है, पवेत दिकने छो ओर छुभित हुमा 


१, करौषुदनन्दनः म० । २, मय- म० । ३. षू्नम्‌ म०। ५, सवणसुद्रः। 


मष्पव्वाशन्तमं पठं ३६६ 


सद्म निर्गसरयोधैरसदैनिंजवर्गतः 1 दन्तुरीभूतमचयुग्रे बरद्वयमकच्यत ॥३३॥ 
चक्रक्रकचङकन्तासिगदाशक्तिशिीयुखैः 1 भिण्डिमारादिभिश्ोम्ं भदत्त युद्धमेतयोः ॥३४॥ 
जौहयन्तः सुसन्नद्धाः शद्धश्वङितवाहवः 1 समुषयेत॒भंः शूराः परसैन्यं विवसतवः ॥३५॥ 
भतिवेगसयुत्पाताः प्रविष्टाः शात्रवं वलम्‌ । शख्रसन्नारमागांयंमषससुः पुनमेनान्‌ ६॥ 
रङ्कानिवासिमिरयोधैर्दगतैरतिभूरिमिः । सिंहैरिव गना भङ्गं नीता चानरपर्िणः ॥२७॥ 
पुनरन्यैभटः शीधरमसीदन्तः सञुञ्वलाः 1 रक्तोयोधान्‌ विनिजंसयुभासुरा वानरष्वजाः 1३८] 
भेद्यमान बं दषा रा्सेनद्रस्य सर्वतः ! स्वाभिरागसमङ्षटौ महाबरुखमादृतौ 11३६॥। 
गजध्वनसमारच्यौ गजस्यन्दनवर्चिनौ । मा चैति कवस्वानौ परमोत्करविग्रहौ 11४ ०11 
हस्तग्रहस्तसामन्ताबुत्थाय सुमहाजवौ ! निन्यतुः परमं मङ्गं बू वानरल्क्मणाम्‌ 11४१।। 
शाखामगध्वजौ तावत्मरतापं निञ्रतो परम्‌ ! क्रोडचारणसंचृत्तवाहच्यूढमहारथौ ॥४२॥ 
शौयंयवांबिवायुकूशरीरौ परमद्ुती । नरनीलौ परिकरुद्धौ भोपणौ योदुधुसुयतौ ।४३॥1 

ततो बहुविधैः शखैश्वरं जाते महाहवे ! क्रमाक्षसाघुनिस्वाने निपवद्धटसटे ॥1४७॥ 
नकेनोष्पस्य हस्तो वा विद्र विरथीकरृतः । प्रहस्त इव नीखेन कृतश्च गतजीवितः 11४५।। 
तावालोक्य ततो राजन्‌ विपर्यस्त महीतरे ! विनायका बमूवैतद्वादिनीयं परा सुखा ।।४६।1 





ङवण समुद्र शोषणको प्राप दोने कगा ॥३२॥ अपने-अपने व्मंसे निकखकर चाहर भये हुए 
यसहनशील, अहंकारी योद्धागोसे व्याप्त हृं दोनो सेना अत्यन्त मयंकर दिखने ठगी ॥३२ 
कृ ही समय बाद दोनो सेनाभोमे चक्रः क्रकच, ऊुन्तः सङ्ग, गदा, शक्तिः वाण ओर भिण्डिमाङ 
आदि शक्चसे मयंकर युद्ध होने खगा ॥३४॥ जो एक दूसरेको चुखा रहे थे, जो कवचोसे युक्त 
थे, जिनकी सुजा शस्थोसे देदीप्यमान हो ग्य थीं ओर जो परचक्रमे भरवेश करना चाहते थे 
एसे शुर बीर योद्धा उ रहे थे ॥३५॥ ये योद्धा अत्यन्त वेगसे उदछछ्कर पदे तो शतुमोके 
दकम जा चुके जनन्तर शस्त्र चलनेके योग्य माग भराप्त करनेकी इच्छसे पुनः छलं पीठे हट 
गये ॥३६॥ छंका निवासी योद्धा अधिक संख्यामे ये तथा अत्यधिक शक्तिशाली थे इस- 
किए उन्होने षानर-पर्तके योद्धाओोको उस तरदं पराज्ितक्रर दिया जि तरह कि सिह 
हाथियोको पराजितकर देते हैँ ।॥३७॥ तदनन्तर शीघ्र दी जो अन्य योद्धाभोक द्वारा नदीं द्वये 
जा सकते थे एते प्रतापी तथा देदीप्यमान बानर राजाथने राक्तस योद्धाभोको मारना शुरु 
किया 1३५॥ तखश्चात्‌ रावणकी सेनाको खव ओरसे नष्ट होती देख स्वामीके प्रेमसे िचे तथा 
बड़ी भारो सेनासे धिरे हस्त भौर प्रहस्त नामक सामन्त उठकर आरो आये । ये दाथीकरे चिह्वसे 
सशोभित श्वजासे प्रथक्‌ ही जान पड़ते थे, ह।थियोके रथपर आरूढ थे; 'डरो मत, डरो मत्तः यह 
शब्दकर रहे थे, अत्यन्त उत्कट शरीरके धारक ये ओौर महवेगशाखी थे 1 इन्दोने अतति ही 
वानरोकी सेनामे तीत्र मार-काट मचा दी ॥३६-४१। यह देख जो परम प्रवापको धारण कर रहे 
थे, सूकर, हाथी तथा घोडे जिनके वड़े-वडे रथ सच रहे येः, जो शरीरधारी शूर बीरता ओर 
गवे समान जान पड़ते थे, परमदीप्िके धारक ये, अत्यन्त क्रदध एवं भयंकर ये, रेस वानरवंशी 
न भौर सीर युद्ध करलेके छिए उद्यत हए ॥४२-४३॥ 


तठनन्तर जिसमे क्रम-कमसे साधु-साधु वहत अच्छा वहत अच्छाका शब्द्‌ हो रा था 
तथा जो गिरते हए योद्धाओोसे व्याप्त था पेखा महायुद्ध जव चिरकाल तक नाना प्रकारके 
शख्ोसे दो चुका तच नछने उच्छ्र हस्तको रथ रदित तथा चिद्वख कर दिया ओौर नीखने 
्हस्वक्रो निर्जीव वना दिया ।४४-४५॥ गौतम स्वामी कते है फि दे राजन्‌ ! तदनन्तर 





१. आहूयन्तः (९) ०। 


३७० पद्यपुराने 
वंशस्थच्त्तम्‌ 
विमतिं तावद्‌ दटनिश्वयं जनः भरमो्ंखं पश्यतति यावदु्नतम्‌ । 
गतविनां स्वपतौ विशीयंते यथारचक्रं परिशी्णतुम्बकम्‌ ॥५७॥ 
उपेन्द्रवज्राचम्‌ 
सुनिश्चितानामपि सन्नराणां विना भ्रधानेन न काययोगः । 
शिरस्यपेते हि शरीरबन्धः प्रपद्यते सर्य॑त एव नाशम्‌ \1 ४८1 


भ्रधानसम्बन्धमिद हि सर्वं जगचथेष्टं फठमभ्युपेति 
राहूपख्टस्य वे्विनाशं प्रयाति मन्दो निकरः कराणाम्‌ 11४६॥ 


ह्यपि भीरविवेराचायभरोकते पद्मपुरा हस्तप्रहस्तवधामिधानं नामाटप्वारत्तमं परव ॥५८॥ 


# 








हस्त आौर प्रदस्तको प्रथ्वीपर पड़ा देख रावणकी सेना, नायकसे रहित दोनेके कारण विञुख दो 
गई--भाग खड़ी हुई ॥४६॥ सो ठीक ही है क्योकि जव तकं यह मनुष्य, स्वामीके उंचे उठे 
भुखको देखता रुदता है तभी तक द्‌ निश्चयको धारण करता है ओर जव अपना स्वामी नष्ट 
हयो जाता दै तव समस्त सेना जिसका पुटा विखर गया है देसी गादीके पदियेके समान विखर 
जाती ह ॥४५॥। आचाय कहते है करं यद्यपि निश्चित किये हुए मतुष्योका कायं किसी प्रधान 
पुरुष के विना नदीं होता दै क्योकि शिर नष्ट द्यो जानेपर शरीर सब ओर से नाश ददी को प्राप्त 
होता है ॥४॥ भधानके साथ सम्बन्ध रखनेवाखा यद समस्त जगत्‌ यथेष्ट फर्को श्राप होता है, 
सो ठीक हौ है क्योकि राहुके द्वारा आक्रान्त सू्ेकी किरणोका समूद मन्द्‌ होता हमा विनाशको 
ही भाप द्योता दै ॥४६॥ 


हस प्रकार आपं नामे अ्रसिद्ध, रविपेणानायं विरचित पद्नपुराणमे हस्त प्रहस्तके 
वधका कथन करनेवाला त्रंठावनवाँ पवं समाप्त हुता ॥५८॥ 


१. मतैर्विनाशं म०1 


एकोनषष्टितमं पव॑ 


उवाच श्रोणिकोऽ्यैवं चिधाविधिविशारदौ । हस्तप्रहस्तसामन्तौ जितपूरबौ न केनचित्‌ 11१॥ 
मददा्र्यमेतन्मे तास्थ तौ निहतौ कथम्‌ । अत्र से कारणं नाथ गणषगवकतुमहंसि ॥\२॥ 
तततो गणधरोऽवोचच्छुत' तस्वविश्वारदः 1 राजन्‌ कमौभिलुन्नानां जन्तूनां गतिरोदशी 11३ 
पू्वकमाजुमावेन स्थिति ःकृतिनामियम्‌ ! असौ मारयिता तस्य यो येन निहितः पुरा 1८४ 
भसौ मोचयिता तस्य वन्धनभ्यखमादिषु । यो येन मोचितं पू॑मनयें पक्तितो नरः 11५11 
भासंल्ौकिकमर्यादाः प्रातिवेर्रिमिकवासिनः । निःस्वाः ऊुटुम्बिनः स्थाने कुशस्थरुकनामनि ॥1६॥ 
इन्धकः प्ठवधरैव ततरैकोद्रसम्भवौ 1 ुत्रदारपरिविरटौ विभौ कङ्गरुकर्मकौ ।1७11 
सालुकम्पौ स्वभावेन साधुनिन्दापराङ्सुखौ । कैनमित्रपरिष्वन्नाद्‌ भिक्तादानादिसेविनौ ॥८॥ 
द्वितीय चिःस्वयुगर भ्रतिवेश्मोपितं तयोः 1 स्वभावनिदंयं कूरं छौकरिकोन्मागंमोहितम्‌ 1|8॥ 
'वण्टने राजद्ानस्य खज्ञाते करे सति । तभ्यामव्यन्तसैद्राम्यां इताविन्धकपह्ववौ 119०॥ 
साघुदानादरिकेत्े जातौ सद्धोगभोजिनौ 1 पर्यद्धयश्चये जातौ देवोकनिवेशिनौ 119 १11 
भधर्मपरिणामेन ऋूरौ तु प्राप्तौ 1 शशौ काकुज्रारण्ये जातौ हुः्लातिसङ्कटे 11१२॥ 
मिभ्याद्शंनयुक्तानां साघुनिन्दनकारिणाम्‌ 1 प्राणिनां पाटनं मवत्येवेदशती गतिः ॥१३।1 





अथानन्तर राजा भ्ेणिकने गौतमस्वामीसे इस भकार कदा कि हे भगवन्‌ ! विद्याओंकी 
विधिमे निपुण जो हस्त ओर भ्रहस्त नामक सामन्त पहले किसीके द्वारा नहीं जीते जा सके वे वड़ा 
आश्रय है कि नङ ओर नीर के द्वारा कैसे मारे गये १ हे नाथ ! आप मेरे छिए इसका कारण 
किए ।(१-२॥ तदनन्तर शृत रदस्यके ज्ञाता गौतम गणधरने कदा कि हे राजन्‌ ! कर्मो प्रित 
प्राणियोकी देसी टी गति दोती दै ॥३॥ पूव कमेक प्रमावसे पापी जीवोकी यद दशा है कि परे . 
जो जिसके द्वारा मारा जाता है वह उसे मारता है ।\४॥ पठे जिसने विपत्तिमे पडे हए जिख 
मचुष्यको उस ॒विपत्तिसे छुडाया है वह उसे भी बन्धन तथा व्यसन-संकट आदिके समय 
छुड़ाता है \\॥ 

इनकी कथा इस प्रकार है फि इशस्थङ नामक नगर ऊीकिक मयादाको पाठनेवाछे च 
दरि इटुम्बी पास-पासमे रहते थे ॥६॥ उनमे इन्धक ओर पल्ख्वक नामक दो भाईये जो 
एक ही माताके उद्रसे उत्पन्न थे; पुत्रीं तथा सियोके कारण क्ेशको प्राप्त रहते थे, जात्तिके 
न्राह्मण थे, दर ष्वलानेका काम करते थे, स्वभाचसे दया थे; साघुजोकी निन्दासे विसुख थे, 
तथा अपने एक जेन-मित्रकी संगतितसे आद्ारदान आदि कारयोभिं तर रते थे ॥७-८॥ उन 
दोनोकौ पदोसमे दी एक दूखरा दरिद्र ङुटुम्वियोका युग रहता था जो स्वभावसे निर्दय था, 
दुष्ट था ओर छौकिक मिथ्या प्रवृत्तियोसे मोदित रहता था 11६॥ एकं वार राज्ञाकी ओरसे जो दान 
वैरता था उसमे कलह हो गे जिससे अत्यन्त क्रूर परिणामोके धारक उन दरिद्र ङटुम्बियोके 
द्वारा इन्धक ओौर पल्छवक मारे गये 1१०॥ अनि दानक प्रभावसे दोनो, हरिकषेत्रमे उत्तम 
मोर्गोको भोगनेवाङे आये हए । वर्ह दो पल्यकी उनको आयु थी 1 उसके पूणे दोनेषर 
दोनो ही देवोकमे उत्पन्न हष ॥११॥ दूसरे जो शूर दरिद्र इटम्बी थे बे अधर्म रूप 
_प्रिणामसे मर कर दुःखोसे परिपणे काडज्ञर नामकं वनम खरगोश हए ॥१२॥ सो ठीक 


९ चछ त्वविशारदः म० । २, पुत्ाद्र म० । ३. विदधौ म० 1 ४. विभागकरणे, बन्धने म० ] 
५. काठे जरारख्ये म० } 


१७२ प श्रएुराणे (11 


ततस्िय॑घच सुचिरं भ्रान्त्वा चिविधयोनिपु ! इ्दरान्मनुष्यता प्रात तायस्तस्वयुपागतौ \138।॥ 
इहजटौ बरृहत्कायौ फलपणांदिभोनिनौ 1 तपोभिः फरितौ तीमैः ङताने दौ तौ च तौ ॥१५॥ 
करमादरिकषये जातावरिवन्याः किसम्भवौ । पुत्रौ वह्विङ्कमारस्य विजयाद्ध॑स्य दकिभे ।१६। 
भाशुकारासुराकारानिमौ जगति विश्ुतौ । इस्तमरहस्तनामानौ सचिवौ रसां विभोः ।\१७॥ 

पूर्वा त भरच्युतौ नाकात्‌ सुमञुष्यत्वमागतौ । गृहाश्रमे तपः छत्वा पुनर्जातौ सुरोत्तमौ ।1१२।। 
पुण्यरयात्‌ परिभषटौ स्वरथादिन्धकपल्लवौ ! किष्डुसं्े पुरे जातौ नरनीरौ महाबलो ॥१२॥ 
यत्तदधस्तप्रदस्ताम्यां नखनीरौ भवान्तरे । निहतौ फलमेतस्य परादृत्य तदागतम्‌ 1 २०॥। 

हतवान्‌ हन्यते पूर्वं पाछकः पास्यततेऽधुन। 1 -ओदपसीन्यसुदासीने जायते प्रागधारिणाम्‌ ॥२१॥ 
यं वीचय जायते कोपो दृ्टकारणवनितः । निःसन्दिग्धं परिकठेथः स रिपुः पारलौकिकः ॥२२॥ 

यं वीचय जायते चित्त ्रह्वादि सह चश्चुपा 1 असन्दिग्धं खुविक्तेयो मित्रमन्यत्र जन्मनि ।\२३॥ 
शव्धोभिंणि जञ सिन्धोः 'शीणपोततं पद्यः । स्थले म्ठेच्डोश्च वान्ते यततदूदुःछृतजं फ 11२४) 
मनतेभिरिनिभेरनियोधै्वहुविधादुयैः । सुवेगैवांमिभिरंसैःयैश्च कवचादृततैः ।1२५॥। 

विभहेऽविभ्रहे वापि निश्रमादस्य सन्ततम्‌ 1 जन्तोः स्वपुण्यही वस्य रकता नैवोपजायते ॥२६॥ 
निरस्तमपि "निरयन्त यत्र तत्र स्थितं परम्‌ । तपोदानानि रन्ति न दैवा न च वान्धवाः 11२०1 





ही है क्योकि भिथ्यादृशेनसे युक्त तथा साधु्ोकी निन्दा करनेवारे पापी प्राण्यों की 
देसी ही गति होती है ॥१३॥ तदनन्तर तिर्यञ्ची नाना योनिर्योभं चिरकारु तक भ्रमणकर 
दोनों बड़ी कटिनतासे मनुष्य पर्याय भाप्तकर तापस हुए ॥१४॥ वों बे बही-बड़ जटं रखाये 
हए ये, डीडौरके विशाख थे, फल तथा पत्तं आदिका भोजन कैरते थे ओर तीव्र 
तपस्यासे दुर्वैक षो रदे थे! मिथ्याज्ञानके समय ही दोनोंकी मृत्यु हई ॥१५॥ दोनो ही 
मरकर विजयां पर्व्तके दक्षिणे वहिकमार विद्याधरकी अश्विनी नामा खीकी 
किसे दो पुत्र हृए ॥१६॥ ये दोनों दी शीघ्रतासे काये करने बाछे अधुरोकरे खमान आकारे 
धारक थे, जगतूमे सतिशय प्रसिद्ध थे तथा अगे चखकर रावणके हस्त, प्रहस्त नामक मन्त्री हृए 
ये ॥ १५ पठे जिनका कथन कर आये है देसे इन्धक ओर पतल्छवकस््से च्युत हो कर उत्तम 
मुष्य पयौयको प्राप्त इए । तदनन्तर गृहस्थाश्नममे द्वी तपकर दोनो त्तम देव हुए ॥१०॥ फिर 
पुण्यका ज्ञय दोनेसे स्वगेसे च्युत हो क्रष्छु नामक नगरम महावख्करे धारक नङ ओौर नीर हुं 
॥ १६॥ हस्त ओर प्रहस्तने भवान्तरमें जो नल ओौर नीको सारा था इसका फल ऊौटकर इस भव 
मे उन्दींको प्राप्त हृधा अर्थात्‌ उनके द्वारा वे मारे गये ॥२०॥ पू्भवभ जो जिसे मारता है वह 
इस भवम उसके द्वारा मारा जाता है, पूवेभवमे जो जिसकी रहा करता है बह इख भवमें उसके 
हारा रक्षित होता है वथा पू्ेभवभे जो जिसके धरति उदासीन रहता है वद इस भवम उसके 
परति उदासीन रता है ।॥२१॥ जिसे देखकर अकारण क्रोध उत्पन्न होता हैः उसे निःसन्देहं 
परटोक सम्बन्धी शघरु जानना चाहिए ॥२२। ओौर जिसे देखकर नेत्रोके साथ-साथ मन 
आह्वादित हो जाता दै उसे निःसन्देह्‌ पूर्वभवका भित्र जानना चादिष्‌ ।॥२३॥ समु्रके छुह्राते 
जख जजर नाकवाङे मनुष्यको जो मगर, मच्छ आदिं बाधा पर्हुचाति हैँ तथा स्थलमे म्खेच्छ 
पीडा पर्हरचाते है वह सव पापकमा फट दै ॥२४॥ पवे्तो के घमान मदोन्मत्त हाथियो; 

नाना प्रकारके शख धारण करनेवाले योद्धारो, तीत्र वेगके धारक घो एवं कवच धारण 

करनेवाछे अदंकारी श्ल्योके साथ युद्ध हो अथवा नहीं दो ओौर जाप स्वयं सदा प्रमाद्रदिव 

सावधान रदे तो भी पुण्यदीन मतुष्यकी रक्ता नदी होती ॥२५-२६॥ इसके विपरीत पुण्यात्मा 

` ` ६ आ्ठुकास्शराकार ज ख०, मा्ुकासथुसकारौ क० |, २. उदा्ीन- म० । ३ चदुषाम्‌ म०। 

५, शीरं पोतं म० । ५. नियतं म । ६. त्थिरं म० | 


एकोनपष्टिदम पव ३७ 


दश्यते चन्धुमध्यस्यः पिन्नाप््ारि्धितो धनी । च्रियमाणोऽतिकररर्च कोऽन्यः शक्तोऽभिरक्तितघ्‌ ।२८॥ 

पात्रदानैः तैः शीलः सम्बक्स्वपरितोपितैः । निमदेऽविग्रहे वापि रच्यते रदितैनेरः 1२६।। 

दृयादातादिना येन धर्मो नोपानितः पुरा, 1 जीवितं चेष्यते दीर्ध वानु तस्वातिनिःफा 11२०1 
न विनश्यन्ति कर्माणि जनानां तपसा विना 1 ५. 
इति श्तात्वा छमा कायां विपरिचद्धिररिष्वपि ॥२१। 


दोधकब्रत्तम्‌ 
एष ममोपकरोति सुचेताः दुटतरोऽपकरोति समायसर 1 
ुद्धिरियं निषुणा न जनानां कारणमत्र निजानितकमं ॥६२॥ 
ष्यधिगम्य विचकतणघुस्यैवाहासुलाघुखगौणनिमिततः । =. 
रागतरं कटं च निमित्त कृत्यमपोञकितङस्वितचेः ।३३॥ 
भू बिरेषु निपातयुपैति भावणि सन्ति गच्छति सपेम । 
सन्तमसापिहिते पथि नेत्री नो रविणा जनितम्रकरल्वे 1३४ 
वापे रपिरावार्ोक्ते पदरषरारो हस्तश्रहस्तनलनीलपूवैमवादकी सैनं नामेकोनषत पर्वं ॥५६॥ 


# + 
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जुष्य जदयसे दयता है, जो से बाहर निकखता है अथवा जँ स्थिर रहता है बहो तप तथा 

दान दी उषकी रक्ता करते है, यथार्थे न देव रज्ञा कते है जौर न भाई-वन्धु ही ॥२ देखा 
जाता दै कि लो भाट-बन्धुभओके मध्यमे स्थित ह, पिता जिसका आखिङ्गन कर रदा है, जो 
धनी ओर अत्यन्त शूरवीर है वह भी भृयुको प्राप्न होता दै, कोई दसरा पुरुष उसकी रक्ता 
करलेमे समर्थं नही होता है ॥२८॥ युद्ध दो चे न दो सम्यम्दशैनके साथ-साथ यनच्छी तरद्‌ 
परे हए पात्रदान, ब्रत तथा शी ही इस मयुष्यकी रक्षा करते है ।।२६॥ जिसने पूं पयौयमे 
द्या दान आदि के हारा धर्मका उपार्जन नदीं श्रिया है ओर फिर भौ दीधे जीवनकी इच्छा 
करता है सो उसकी वह्‌ इच्छा अत्यन्त निष्फछ है ॥३०॥ गौतम स्वामो कदते दँ $ शतपकरे विना 
मनुष्यो कर्मं न्ट नदीं होते, यह जानकर चिज्ञ पुरुषोको शत्रु पर भी क्षमा करनी चाण 
॥३१॥ यह्‌ उत्तम हृदयका धारक पुरप मेरा उपकार करता हैः ओौर य्ह अतिशय दुष्ट 
भवुष्य मेरा अपकार करता है ! ऊोगोको रेसा विचार करना अच्छा नदीं है क्योकि इसमें 
भृपने ही द्वारा अर्बिंत कम कारण है ॥३२।। एेसा जानकर जिन्दोने सुखःदुःखके बाह्य निमिचोको 
गोणकर खोटी चेष्टा्मोका परिस्याग कर दिया दै एेते श्रेष्ठ विद्धानोको निमित्त कारणोमे 
सन्न राग मथवा दोष नही करना चाये ॥३३॥ गां अन्धकारक हारा आच्छादित सागे जव 
सयके हारा प्रकाशित हो जाता दहै तव नेघ्रवान्‌ मचु्य न तो प्ृथ्वके गङ्खोमे गिरता ह; न पत्थर 
.पर'टकराता है ओौर न सपे दी फो प्राप्त होवा है ॥ ३५ 


इस प्रकार ४५ अति, रकिषेणाचाय कथित पद्रपुरायुमरे हस्त-ब्रहस्त ऋरर 
नल-नीलके पूवभवोका वरन करनेवाला उनसवोँ प्रवं माप्त हा ॥५६॥ 


0 
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षष्टितमं पव 
हस्तग्रहस्तसद्वीरो विक्लाय निहतौ ततः 1 जन्पेद्ुख्दुधुरकरोधा बहवो योदूषुमुधताः ।\१। 
मारीचः सिहलघनः स्वयरमुः शभ्धुरू्जितः । शुकसारणचन्द्राकनगद्धीभत्सनिः स्वनाः ॥1२॥ 
ज्वरो्नक्रमकरा श्वच्नाख्योद्यामनिष्डुराः । मम्भीरनिनदाच्याश्च सचद्धारभसान्विताः ।1३॥! 
सिहसश्व्धवाहोदस्यन्दनापिरंतमूरतयः । रोमयन्तः परिमरः कपिकेतुवरूयिनीम्‌ 11४11 
तानू समापततो दृटा रार्‌ पार्थिवान्परशात्र 1 हमे वानरवश्चाग्ाः पार्थिवा योदूधसुधताः (५॥ 
सदना्करसन्ताप्ररिथताक्रोशनंन्दनाः 1 दुरितानघदुष्पाखविध्नभीतिङ्करःदथः 11६।। 
अन्योन्याहूवमेततपाममवव्‌ परमं रणस्‌ । कुरवद्धिजैटिकं व्योम शेवं विधेरधेनम्‌ ।।७॥ 
अभिङप्यति सन्तापो मारीचं समरे तद्‌। । प्रथितः सिंहजघनञुचामं विन्वसंश्नकः ॥ म 
आक्रोशः सारणं पापः कास्यं" नन्दनो ज्वरम्‌ ! तेपां स्पद्धंवतामेवं युद्धं जातं नियन्वितम्‌ ॥६॥ 
ततः किकुटेन सन्तापो मारीचेन निपातितः । नन्दनेन हतः छच्टर्ज्वरः ऊुन्तेन वक्षसि ।1१०॥ 
प्रथितः सिदहकटिना विष्नश्वोदामकीतिना । हतोऽथ शुद्धसंहारः सवितास्तं समागमत्‌ ॥ ११11 
शुस्व स्वं स्वं हतं नाथं निमग्नाः शोकसागरे । ख्यो विभावरीमेतामनन्तामिव मेनिरे ॥१२॥१ 
अन्येद्युः सन्ततक्रोधाः सामन्ता योदुधुयुचताः । वञ्नाख्यः" कपितारिरच शगे्रदमनो विधिः 11१३! 
शम्भुः स्वयम्मुश्चन्द्राकौस्तथा वञ्नोदरादयः 1 रा्साधिपवरगौयःस्तम्योऽन्ये वानरध्वजाः ।1१४॥ 


1. 

अथानन्तर हस्त ओर ग्रस्त वीरोको मरा युन दूसरे दिन उत्कट क्रोधसे भरे वतसे 
योद्धा युद्ध करतेके छि उद्यत हए ॥१॥ जिनके इं नास इस प्रकार है-मारीच, सिंहजघनः 
स्वयंभू, शम्भु, अर्जित, शुक, सारण, चन्द्र, अकं, जगदी मत्स, निःस्वन, जवर, उपर, नकर, मकर 
चक्राख्य, उद्या, निष्ठुर ओर गम्मीर, निनद्‌ आदि ! ये सभी योद्धा कवच धारणकृर युद्धके लिए 
तैयार थे, वेगसे सहित ये, सिह गौर परिपुष्ट धोस जते हए ररथोपर आरूढ थे तथा वानर 
वंशिथोंकी सेनाको सोभित करते हृए घा पचे ।।२-४॥ उन राच्चस वंशी उत्तमोत्तम राजा्को 
आति देख वानरन॑शके अरधान राजा युद्ध करनेके लिए उद्यत हुए ।।५॥ इनमेसे कुयके नाम इस 
प्रकार है--मदन, अं्कर, संताप, प्रस्थित) आक्रोश, नन्दनः. दुरित, अनव, पुष्पाः विघ्न ओर 
्रीतिकर आदि ॥६॥ भाकाशको अत्यन्त जटिल करनेवाले नाना भरकारके शचोसे दोनो प्तके 
छोगोका एक दुसरेको कख्कार-लछकार कर भयंकर युद्ध हया ॥७ 

उस समय युद्धम संताप, मारीचको चाहं रहा था; प्रथित, सिद जघ्रनको; विघ्नः उदयासक्ोः 
आक्रोश, सारणंको, पाप, शकक्रो ओौर मन्दन, ज्वरको; देख रहा था । इस प्रकार स्पधौसे भरे 
हुए इन सव योद्धाभक्षा विकट युद्ध इभा ।॥८-६॥ तदनन्तर करेशसे भरे हुए मारीचके सन्ताप 
को गिरा द्विया। नन्दनने चक्षःस्थलमे भाखेका प्रहारकर बड़े कषटसे व्वरको मार डाला ॥१०॥ सिंह 
जघने प्रथितको ओर श्यामे विध्नको आर निराया 1 तदनन्तर सूये भस्त हंजा ओर उल 
दिनके युद्धका उपसंहार हंजा ॥११॥ अपने-अपने पतिको भरा घन चयो शोकरूपी सागर 
निम्न हु मौर स रात्रिको नन्त-वहुत मारी मानने र्भी ॥१२॥ 

तदनन्तर दुसरे दिन सीत करोधसे मरे वजनास्य, क्षपितारि, गनदरदमनः विधि, शम्भ, 
सयं, चन्द्र, अकं तथा च्नोद्र यादि राश्चस पक्तके ओर उनसे भिन्न दूसरे बानर पक्तके योद्धा 


~ 
१, वज्रासो घाति निष्डुराः म०, कण वेच्राद्ोचाननिष्ठुराः न°» क° । २. स्ततः ज ¡ ३, क्रो- ज० | 
४, शुका म० } ४. वनराः म । 
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पषटिवमं पर्वं दे७ण्‌ 


जन्मान्वरानितक्रोधकसंनन्धोदयेन ते । योदूषुं परममास्क्ता निजजीवितनिःस्परह!: 1 १५।। 
पितारिः समाहूतः संक्रोधेन महारवा । श्रगारिदमनो बखिना संहो वाहुखाछिना 11१ दा 
निधिरदितापिनाऽन्योन्यमेवं जाते महाहवे 1 भ्येप्वज्तातसखंशतेु निपत्स्घुपटेप्विव 114७१ 
शादुैरस्ताडितः पूर्वं वञ्नोद॒रमताडयत्‌ 1 सक्रोधं सुचिरं युद्धं खपितारिरमारथत्‌ ।1१८॥। 
विश्रारययुविनामा च शम्भुना विनिपातितः 1 ख्यं स्वयम्सुवा नीतो विजयो यष्टिताडितः 11६11 
वितापिर्विधिना ध्वस्तो गदाघातेन छच्छूतः । सामन्तैरिति हन्यन्ते सामन्ताः शतशस्तदा ॥२०॥ 
भवसीदत्ततो दष्ट्वा सवं किष्किन्धपतिबखम्‌ 1 परमक्रोचसम्भारो यावत्सननदधुसुचतः; ।५२१॥ 
भञ्ननातनथस्तावत्तसस्वसैन्येन युग्महीम्‌ 1 वारणोढं रथं हेममारूढो योदूधुुययौ ॥२२॥ 
र्ःसामन्तसदधातो द्ैव पवनास्मजम्‌ । गवामिव गणो आन्तखस्तः केशरिदशंनात्‌ २३१ 
उचुश्च राचसाः सोऽयं हनूमान्‌ वानरध्वजः । अयव विधवा योषाः परं बह्वीः करिष्यति 1२४। 
मारी तस्याग्रतो भूतो युद्धाथौ रा्सोत्तमः 1 समुदु्टत्य शरं तस्य पुरो वातिरजायत ॥२५॥! 
तयोरभून्महयुदधं शरैराकणंसदितैः ! उपात्तसाघुनिस्वानं क्रमेण परमोदधतस्‌ ॥२६॥ 

सचिवाः सचिवैः साकं रथिनो रथिभिस्वथा 1 सादिनो सादिभिः सत्रा खग्ना युक्तरणोचताः 1२५७॥ 
माकन नष्टमारोक्य शक्त्या प्रवनजन्मनः । चज्रोदृरोऽभवत्तस्य पुरः परमविक्रमः ॥{२८॥ 
चिरङ्ृतरणोऽथायं चातिना चिरथीक्ृतः ] रथमन्यं खमारुह्य मारुतिं समधावव ॥२६॥ 

इत्वा ते विरथ भूथो मारुतिः परमोदयः 1 उपर्यवाहयत्तस्य रथं मारूतरंहसम्‌ ॥३०1 





युद कनेक छिए उद्यत हए ।१३-१४॥ जन्मान्तरोमे संचित क्रोध कमेके तत्र उदयसे वे अपने 
जीवनसे निः्पह्‌ हयो भयंकर युद्ध करनेमें जुट पड़े ॥१५॥ महक्रोधसे भरे संक्रोधने क्षपितारिको 
छ्ढकारा, भुनाभोखे सुशोभित बरीने सिह दमनको बुखाया ओौर वितापिने विधिको पुकारा 1 
इस भरकार परस्पर महायुद्ध होनेपर जिनके नामोका पत्ता नदी था देसे अनेक योद्धा मर-मरकर 
पसे गिरने रो मानो पत्थर दी वरस रहे हो ॥१६-१५॥ जिसपर पदे प्रहार किया गया था 
देसे शादूखने वश्रोदरको मारा । दीर्घकाल तक युद्ध करनेवाठे संक्रोधको क्तपिवारिने मार डाला 
॥१८॥ शम्धृने विशाख्दुतिको मार गिराया, स्वयंमूने यटिकी चोटसे विजयको गयु भप्त करा 
दी ओर धिधिने गदके प्रहारसे वितापिको वड़ी कठिनाईसे मार पाया 1 इस प्रकार उस समय 
सामन्तोके द्वारा सैकड़ो सामन्त भारे गये ये ॥१६-२०॥ 

._ तदनन्तर अपनी सेनाको नष्ट दोती देख परमक्रोधसे भरा सुप्रीच जवत्तक कवच धारण 
करनेके छिए उद्यत हुमा तवतक अपनी सेनासे प्रथिवीको व्याप्त करनेवाला हनूमान्‌ हायिवोसे 
सुते खणेमय र्थपर सवार दो युद्ध करनेके ठिए उठ खडा हुआ ।२१-२२॥ जिस भकार सिदहको 
देखकर गार्योका समूह्‌ भयभीत दो इधर-उधर भागने रगता है, उसी प्रकार हनूमानको देख 
राक्षस-सामन्तोका समूहं भयभीत हो इधर-उधर भागने रगा ॥२३1 राक्षस परस्पर कहने ख्गे 
कि यह्‌ हनूमान्‌ जाज ह अनेक चिर्योको विधवा कर देगा रा तदनन्तर युद्धका अभिखापौ 
राक्तसोका शिरोमणि, साली हनूमान्‌ आगे जया सो हनूमान्‌ भी वाण निकाख्कर उसके सासने 
जा प्हुवा ॥२५॥ कानोतक खीचनलीं चकर चदाये हुए वाणोसे उन दोनोका देखा महायुद्ध हमा 

करम-करमसे ठोकठोक शब्दका उचारण हो रहा था, तथा जो परम उद्धततासे युक्त 

था ॥२६] योग्य युद्ध करनेमे तत्पर सचिवः सचिवोके साथ, रथी रथियेकि साथ ओर घुडसवार 

धुदसवारोके साथ जू पदे ॥२७॥। हनूमान्की शक्तिसे मालीको न्ट हा देख परम पराक्रमी 

वशरोद्र उसके सामने जाया ॥२५॥ चिरकार तक युद्ध करके वाद इनूमान्‌ ते जव इसे रथ- 

रितकर दिया पथ बद्‌ दूसरे रथपर सवार हो दनूमान्‌कौ ओर दौड़ा ॥२६॥ परभ अभ्युद्यके 
१, संनद्ध ज० 1 





६७६ पृ्यषुराणे- 


स्यन्दनोद्धादिनायाहिवूरभितः सं रणानिरे ! चयुन्वत हुतं रागान्‌ हुङ्गारेणापि वर्जितः ।३१॥ 
ततोऽस्याभिञ्चखं तस्थौ स्वपत्तवधकोपितः | जग्दूमारीति विख्यातो रावणस्य सुतो बरी ॥३२१ - 
असादुल्िथितमात्रश्च ५वजं वानरखान्दुनम्‌ । चिच्चेद वायुपुत्रस्य चनदरादधंसदशेषुणा ॥३२।। 
केतुकल्पनदशेन चस्य मारुतिना धु; 1 कवचं च ततो नीतं षुराणदृणशीणंताम्‌ ३४ 
"ततस्तनूद्री चू चुद॑ध्वान्यं कतचं इदम्‌ । अत्ताटयन्मरूयू सु `तीच्मैव॑सि सायङैः \। २५11 
वारनीरोष्परुम्लाननारस्पशंसयुद्मवेः 1 असेवत स तैः सौर्यं धरणीधरधीरथीः ॥२६॥ 

अथास्य वादुपु्रेण रथथुक्तं मदोद्धतम्‌ । सक्त सिंहशतर पष्ठीचन्द्रवक्रेण पत्रिणा [1३६७] 
वं्कराख्वदनैः स्फुरललोदिततरोचनैः 1 , वैरत्पत्य निजं सैन्यं सफर विद्लीड्तम्‌ ।1३म।। 
महाकज्ञोरसद्काशस्वस्य सैन्याणवस्य ते 1 करूरमक्रसमाना बा जाताः भ्रवरमृततंयः 1३९॥ 
चण्डसौदामिनीदण्डमण्डरूकारह)रिणः । सैन्यमेघसमूहं ते परमं सोभमानयन्‌ (४०१1 
रणसंसास्चकरेऽसौ सैन्यो समन्ततः 1 वि्कम॑सिरत्यथंमदाुः्डव शीतः ॥॥४१। ~ 
वाजिनो चारणा सत्ता रथारोहाश्च विद्धराः । रणन्यापारनिसंतार्नेरवश दविशस्तचः ॥४२।। 

ततो नष्टेषु सर्वेु सामन्तेषु अथायथम्‌ 1 भपश्यदावणं वातिदंरेऽवस्थितमतः ।*३।। 

आरध्य च रथं सिदैथंक्त परमभाघुरैः ! भधावद्वाणयुदु्व्य धिशप्य्खयु खं प्रति ।४४।। 





धारक हनूमान्ने उसे पुनः रथरदित कर दिया ओौर उसके उपर वायु समान वेगशाछी अपना 
रथ चदा दिया ॥३०} जिससे रथको खींचनेवाठे दाथियोके पैरोसे चूर-चूर होकर उसने रणाद्गणमें . 
शौच दी प्राण छोड़ दिये । अव हकारसे भी रदित दयो गया ॥३१॥ 


तदनन्तर राचणक्रा जम्बूमाटी नामका प्रसिद्ध बछवान्‌ पुत्र, अपने परतरे लोगोकी शस्ये 
कृपित हो हनूमान्के सामने खड़ा हमा ॥३२॥ इसने खद होते ही, अभधेचन्द्र सदृश वाणकर द्याया 
दमूमान्‌ की चानरवचिहित ध्वजा छेद डी ।२६॥ तदनन्तर ध्वजाके छेदसे दरषित हए हनूमानते 
उसके धलुप ओर कवचको जीणे तृणके समान अजरा प्राप्न करा दी अर्थात्‌ उसका धनुष ओर. 
कव्व दोनों ही तोड़ दिये ॥२४॥ तदनन्तर मन्दोद्रीके पुत्र जम्बूमारीने तत्काङ ही दूसरा 
मजबूत कवच धारण कर तीदण वाणो हरा हनृमानके वपतःस्थक्पर प्रहार किया ॥३५॥ सो 
पदाङ़के समान अत्यन्त धौर चुद्धिको धारण करमेचाञे इनूभान्ने उन वा्णोसे पेसे सुखका 
अनुभव क्रिया मानो बाल नीलकमलरके युरभाये हए नार्छोके स्पशंसे उन्न हए सुखका दी 
अनुभव कर रदा हो ।३६॥ तदनन्तर हनूमानने षष्ठीके चन्द्रमाके समान छुटिरु बाणके द्वारा 
जम्बूमारीके रथम जुते हए महा उद्धत सौ सिंह योङ दिये जथौत्‌ एक रेस वाण चलाया छि 
उससे जम्बूमाकीके रथे चते सौ सिंह छूट गये ।३५॥ जिनके मुख दादंसे मयंकर थे तथा 
छाल खं चमक रदी थौ देसे उन सिदोने उकछन्कर अपनी समस्त सेनाको विकर 
दिया ॥३॥ उस सेनारूपी सागरे मध्यमे वे सिंह वड्धी-बड़ी तरङ्गोके समान जान पङ्ते थे 
अथवा अतिशय यवान्‌ कूर मगरःमच्छकि समान दिखायी देते भे ॥२६॥ चमकते हए विदयुदू- 
दण्डके समूहका आकार धारण करनेवारे उन सिने सेनारूपी मेषोकि समूदको अत्यन्त लोभ 
राप कराया था ॥४०॥ युदधरूपी संसारचक्रके बीच सैनिकरूपी प्राणी, पिंदरूपी करमोके द्वारा 
सब भरसे अस्यन्त दुःखी किये गये ये ॥४१॥ धोडे, मदोन्मत्त हाथी भौर रथो सवार--सभी 
लोग चिह्वछ हो युद्ध सम्बन्धौ कायं बोढ्‌ दशो दिशाओं मागने ठरे 18२॥ तदनन्तर यथायोग 
रीततिसे सव सामन्तोकरे माग जानिपर हनूमानमे छ दूर सामने स्थित राबणको देखा. 1४३॥ 

तदनन्तर वह्‌ अत्यन्त देदीप्यमान सिंहोसे युक्त रथपर सवार हो बाण खींचकर रावणकी 


0 ४ 





१, मन्दोदीपुत्रः । २. तीदं म०। ३. शतैः म० । ४. इत्यथुमहादुल-म० । , ` 





परितमं पवं ३७७ 


दृशास्य्चासितं वौच्य निजं केसरिभिवेरम्‌ । समीपं चाञ्लनासुं कृतान्तमिव इधर ॥४५।। 
चक्रे थोदुममिप्रायं यावत्सन्चाहतत्परः 1 छावन्मदोद्रोऽस्यान्ते संरम्भेण' सु्यौ 1\४६॥ 
महोदरस्य च वातेश्च वर्तते यावदाइवः । तावत्ते हरयः ्राच्चैगुहीवाः स्वामिभिः शनैः 11९७॥1 
वशीमूतेषु सिेषु जाता सन्तो महारुपः । वायुपुतरं समुपेत: समस्ता राक्तसध्वजा; 11४८॥ 
थाप्यनिटसुदुस्तान्‌ युजत शरलंदतीः 1 दधार मण्डरीभूान्‌ पतव्रिसचिवै. कृती 11४8॥ 

ते शिलीभुखसद्धात्ाः प्रदितास्तस्य रा्ठसैः । संयतस्य ययाऽऽकोशा नामवन्कम्पकारिणः 11५०१ 
ररोभिवटिते टरा तैस्तमतिभूरिभिः । इमे वानरवर्गाणाः समराय ससुयनुः 1१५३1 ध 
सुपेणो नलनीरौ च भ्रीतिङ्गरो विराधितः । सन्त्रालको हरिक्टिः सूंभ्योतिर्महावलः ५२1 
जाम्बूनदसुतायाश्च सिंहेमाश्वदुतैः रथैः । इच्टराढावणसैन्यस्य निवारयिवुसुचताः 11५३1! 

तैः समापतितैः सैन्यं दुशमीबस्य सर्वतः ! परीपदैरिव ध्वस्तं महातुच्ड्‌ एतं चतम्‌ ।\५९॥ 
आमीयानाकरुरान्‌ षट युयुसखुं च दशाननमू । आदित्यश्नवणो योदूधुसुदु यतो सुमहाबलः 1५.11 
टरा तुद्गतं वीर उ्रखन्तं रणतेजसा । सुपेणादोनिमे प्रापुः साधारयितुमाङ्खाः 11८६१ 
*न्दुररिमजंयस्कन्दश्वन्ामो रतिवद्धेनः ! अह्नोऽङ्गदोऽथ सम्मेद्‌ः ङसुदः शश्तिमण्डलः ।1५७॥ 
दरिश्वण्डतरङ्गश्च सारो रन्नजटी जयः 1 वेराक्षेपी वसन्तश्च तथा कोरादरादयः ॥१८॥ 

ततस्ते “वडुवरन्वेन प्रवीराः पदुमपकिणः । लग्ना महाहवं कतुं शनरुसार्मन्तदु.सदम्‌ ५५8 





ओर दौड़ा ॥४४॥ अपनी सेनाको सिंदोके द्वारा च्ासित तथा यमराजके समान दुघेर दनूमानको 
पास आया देख, कवच आदि धारण करनेमे तत्पर रावणने ज्योहौ युदधका विचार च्या योह 
उसके पास वैठा महोदर करोधपूवेक उठ खड़ा हुभा ॥४५-४६)] इधर जव तक महोदर ओर 
हनूमान्का युद्ध होता हैः तव तक वे दुटे हुए सिह धीरे धीरे बुद्धिमान्‌ स्वाभवेकि द्वारा पकड़ 
छि गये 1४ सिंहे वशीभूत ह्योने णर जिनका तीन् क्रोध वह्‌ रहा था रेसे समस्त राक्षस 
यद्यपि पवन पुत्र पर दूट पड़े 1म। तथापि अतिशय ङश हनूमानने, वाण समूदको दोडने 
बके उन ससस्त राक्तसोको वाणरूपी मन्तियोके द्वारा रोक छया ॥४६॥ निस प्रकार दुजन मयुष्यो 
केद्वारा कहे हुए दुवेचन संयमी मलुष्यके कम्पन उत्पन्न करने वाछे नदीं होते उसी भकार राकसों 
ॐ द्वारा छोड़ हए वाणोके समूह्‌ दनूमानूके कम्पन उत्पन्न करते वाङ नदीं हुए अर्थात्‌ धीर वीर 
हनूमान्‌ › राक्तसोके वष्णोसे इद भी विचलित नदीं हुजा ॥५०॥ 
तदनन्तर हनूमानृको बवहुतसे राक्चसोके द्वारा धिरा देख वानर पक्तके ये योद्धा युदधके 
छि उद्यत हुए ॥५१॥ सुपेण; वर, नीर, प्रीतिकरः विराधितः संत्ासक, देरिकंटि, सूरयैव्योति, 
महावर भर जाम्बूनदके पुत्र आदि । ये सवर सिद्धः हाथी ओर घोङञोसे जुते हए रथो पर सवार 
हो वड़ो कठिनायौसे रावणक्रो सेनाको रोकनेके किए उद्यत हए ॥५२-५३॥ जिसपरकार किखौ 
अत्यन्त तुच्छं पुरुषके द्वारा धारण किया हमा त्रत परिषदोके हारा ध्वस्त--नष्ट-भरष्ट हो जाता दव 
उती रकार सव ओरसे आते हए चानर पक्के योद्धाओसे रावणकी सेना ष्वस्त दो गई] श्ण 
भने पृक्ते छोगोको व्याकुल देख रावण युद्ध करनेका अभिलापौ हभ, सो उसे देख महावल्वान्‌ 
भाञुकृणे ( कुम्भकणे ) युद्ध करनेके छिए उठा (५५ रणके तेजसे देदीप्यमान वीर भाद्ुकणेको 
उठा देख, ये छोग सुषेण जाविक्रो सहारा देनेके किए पचि ।\५६॥ चन्करररिम, जयसकन्द, चनद्राभः 
रविवथन, अङ्ग, अद्गद्‌, संमेद, छद, चन्द्रमण्डल, वि, चण्डतरद्ग, सार, रत्नी, जय, 
_भचक्ठपी,वलन्द, तया कोाहक आदि ॥५७-९०) ये सव राम पक्के अत्यन्त घटवान्‌ योद्धा, 
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करेन कुस्भकणेन ततस्ते रणपामनाः । विचय स्वापिताः सवे दशंनप्वरणो जयां ॥६०। 
निद्वाधूणितनेत्रार्णां तेपां शच्ावसब्निनम्‌ । करेभ्यः सायकाः पेतुः गिथिरेभ्यः समन्तः ।1६१।! 
निद्राविदराणलदूधामानेतानभ्यक्तचेनानच्‌ । दष्टाऽुत सुग्रीचो विधा दीव्ध्रतिवोधिनीम्‌ ६२ 
प्रति्ुद्धास्तया तेऽथ सुतरां जाततेजघ्; । हनूमदादयो योदधु प्रवृत्ताः सङ्करं परम्‌ ॥६६॥ 
शाखाकेसरिचिह्वानां वरमप्यथ॑दुष्कर्य 1 चुत्रासिपन्नसक्को्णमविदन्नरणसारसम्‌ ।६५॥ 
समानं समारोश्य क्षुव्धसागरसन्निमम्‌ ! अचस्थां च ववाहिन्याः परिमरा्ठाससुन्दरीय्‌ ॥६५॥ 
उत्तेहे रावणो योदूघु णम्य च तमिन्धनितु । कताज्जङिरिदं वाच्यममापत महाचुतिः ॥६६] 
ताते तात न ते युक्तं सम्पराकषं मयि तिष्ठति ! निष्फर्वं हि मे जन्म सः्येवं प्रतप्ते 11६७१ 
नख्छे्े वृणे किं वा परश्गोरुचिता गतिः 1 ततो भव शुचिश्रवः करोम्येष तवेष्ठितस्‌ ॥६९॥ 
इ्युक्तना सुदि चोऽ्यन्तमाद्द्य गिरिरन्निसम्‌ । प्रैरोक्यकण्टकाभिख्यं गजेन्द्रं र्परमप्रियम्‌ ॥६३॥1 
गृहीतादरवंस्वो महासचिवसङ्गतः । ऋद्ध थाखण्डरसङ्काशः प्रवीरो योदू्ुषु्यतः 119०) 
कपिध्वनवर तेन बिविधायुधसङ्कटय्‌ । भस्तसुत्थितंमात्रेण महाचीयेण मानिना ४७१ 
किष्किन्धाधिपतेः सैन्ये न सोऽस्ति कपिकेतनः । यो न शक्रनिता विद्धः शरैराकणेसंहिसः ।१*२॥ 
किमयं शक्रनिननायं शक्रो बरियं सु किम्‌ । उतायभपरो भायुरिति चाचः सञुचयुः ॥७३॥ 
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ठेसा महायुद्ध करने छग करि जो शत्रु-सामन्तोको अत्यन्त दुःसह था ॥५६॥ तदनन्तर रणकौ 
खाजसे युक्त उन सव वीरोको कोधसे भरे भावुकणने निद्रा नामा विद्या दाया खा दिया ॥६०॥ 
तत्पश्चात्‌ निद्रासे जिनके नेत्र घूम र्दे ये रेसे शोको धारण करनेवाठे उन वीरो दाथ 
खव ओरसे शिथि पड़ गये तथा उनसे अख-शस्ञ नीचे गिरे गे ॥६९ निद्रे कारण 
जिनका युद्ध वन्द हो गया था तथा जिनकी चेतना भव्यक्त हो चुकी थी देसे उन सवको देख 
सुपरीवने शीघ्र ही प्रतिवोधिनी नामकी विद्या छोड़ो ।1६९॥ तदनन्तर उस वि्ाके प्रसावसे 
प्रतिबुद्ध होनेके कारण जिनका तेज अत्यन्त वद्‌ गया था एसे हनूमान्‌ आदि चीर जत्यन्त भह्कर 
युध करनेके छिषए परदृत्त &ए ।1६२॥ वानर वंशियो की वद सेना वहत बड़ी थी, छत्रः खद् तथा 
बादनोसे व्याप्त थी, उसकी युद्ध कौ खाठसा समाप नदीं ह थी? उत्तरोत्तर स्थौ करनेवारी थीः 
ओर दोम को प्रष्ठ हृए सागरे समान जान पड़ती थी । इसे विपरीत राणक खेनाकी दशा 
अयन्त अोभनोय दो रदी थौ सो वानर वंशियोी सेना तथा अपनी सेनाक़ी दशा देख रावण 
युद्धे चयि उत्सा हभा सो मदादीप्तिका धारक इन्द्रजित्‌ भणाम कर तथा दाथ जओद़कर यह्‌ 
कने खगा कि ॥६४-६६॥ हे तात ! हे तात ! मेरे रहते हए इस समय भाप युद्धके छिए तत्पर 
ह्यना उचित नहीं है क्योकि ेसा होने पर मेरा जन्म निष्फठताको प्राप्त होता है ॥६७॥ अरे ! 
जी दरण नखके द्वारा छेदा जा सक्ता हः वर्ह परषुका प्रयोग करना क्या उचित है ! इसलिए 
आप निश्चिन्व रदिये आपका मनोरथ मै पूणे करता ह ॥६८॥ इतना कहकर अत्यधिकं प्रसन्नतासे 
भरा इन्द्रजित्‌ पर्वते समान तेरोक्यकंटक नामक अपने परस्‌ प्रिय गजेन्द्र पर सवार होकर 
युद्धे लिये उत हृभा । उस सम्य जिसने आदर पौ सवेस्व बरदण किया था, फेसा वह्‌ 
इन्द्रजित्‌ महामन्ियोसे सहित था, सम्पदासे इनद्रके समान जान पड़ता था तथा अतिशय धीर 
चौर था ।६६-७०) उस मदाव्वाच्‌ मानी इन्द्रजितूने ठते ही नाना शसि मरौ वानरोक़ी 
सेना कणमाछ्रमे प्रस छी--द्वा दी ॥७१॥ सुत्रीवकी सेनाम पसा एक भो वानर नही था जिसे 
इन्द्रजीतूने कान तक सचे इष बाणोसे धायल नहीं किया दयो ॥७२ा उस समय छोगोके मुखस 
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अस्यमानं निजं सैन्य वीचय शक्रजिता ततः । सु्रीवः स्वयसुद्याचः प्रमासण्डक एव च 11७81 
तद्धटानाममूदुद्धमन्योन्याह्वानसड करम्‌ 1 शच्ान्धकारिताकाशमनपेरित्तजीवितमू ॥७५॥ 
"अरैर्वा; समं ग्नाः नागा नाग रथा रमै. । निजनाथानुरागेण महोप्ाहौ भदा सरैः ॥७६॥ 
जगदिन्दनितः शुद्धः किष्किन्धेशं पुरः स्थितम्‌ । बपूर्वशखभूतेन स्वरेण गगनरस्डशा ॥७७॥ 
दृशास्यशासनं त्यक्वा शाखाशरगपश्चो स्वया 1 क्वाधुना रम्यते पाप मयि कोपञयुपागते ॥५९॥ 
इन्दीवरनिमेनाय सायन तवामुना । रिररिनद्मि संरा रतां ङितिगोचरौ ॥७६३॥ 
किष्किन्धेशवस्ततोऽवोचत्‌ किमेभिगंनितैपंघा 1 मानशङ्गमिदं मग्ने ततु पश्य मयाधुना ॥८०॥ 
इत्युक्ते कोपसम्मारं चहन्निन््रजितोऽद्ुतम्‌ 1 चापमास्फार्यन्नस्य समीपस्वसुपागतेः ॥८९॥ 
शभिमण्डकसङ्काशच्छ्रदधायासुतेवितः । सुमोच शरसद्चातं किष्किन्धाधिपतिं भ्रति ॥८२॥ 
सोऽप्याकणंसमादधटान्‌ चाणान्नादोपरुकठितान्‌ । यनिजरत्तामहादरश्चि्षेषेन्धनितं रति 1८३ 
तेन चाणसमृहेन सन्तत्तेन निरन्तरम्‌ 1 जात्तं नभस्तकं स मूर्वियुक्तामिवापरम्‌ ॥८७॥ 
मेधचाहनवीरेण प्रभामण्डरषुन्द्रः 1 आहूतो वज्ननक्रश्च विराधितसहीष्ठता ष्मा 
विराधिततनरेन्ेण वज्चनक्रनरोत्तमः 1 “राजन्‌ वचसि चक्रोण भासुरेणाभिपातिवः ॥८६॥ 

ताडितो वश्ननक्रेण सोऽपि चक्रेण वक्ति । विना हि प्र्तिदानेन महती जायते त्रपा ॥८७॥ 
चक्रसन्नाहनिष्पेपजन्मवहिकणोस्करेः 1 चञ्चदुल्कास्फुटिद्नौवपिङ्गता गगनं गतम्‌ 11मम॥। 


इसप्रकारके वचन निक रदे थे फि--यद्‌ इन्द्रजित्‌ नदीं है ! किन्तु इन्द्र है १ जथवा अग्निकुमार 
देव है, अथवा फो दूसरा सूयं दयौ उदित हमा ह ॥७३॥ तदनन्तर अपनी सेनाको इन्द्रजीत 
दारा द्वी देख स्वयं सुग्रीव ओर मामण्डर युद्धके छिए उठे ॥७४।। तसश्चात्त उनके योद्धाओमे 
पेसा युद्ध हमा कि जो परस्परके बुरनेके शबव्दसे व्याप्त था, शख्ोके द्वारा जिसमे जाकाश 
अन्धकारयुक्त दो रहा था ओौर जिसमे प्राणोंकी अपेन्ञा नदीं थौ ॥७४॥ घोडे धोङेसे, हाथी 
दाथियोसे, रथ रर्थोसे ओौर अपने स्वामोके अजुरागके कारण मदोत्साहसे युक्त पैदल सैनिक दरक 
सेनिकोसे भिड़ गये ॥७६॥ 

अथानन्तर क्रोधसे भरा इन्द्रजित्‌ सामने खडे हृए सु्रीवको उद्य कर अपूर्वं शखमूत 
गगनस्पशी स्वरसे बोला ॥७७]] कि अरे ! पशु तुल्य नोच वानर ! पापी ! राचणकी आज्ञा छोड़ 
कर अव तू मेरे पित रहते हुए कौं जाता ह १ ॥७८॥ भज भँ इस नीर कमख्के समान श्याम 
तख्वारसे तेरा मस्तक काटता हः मूमिगोचरी राम उच्सण्‌ तेरी रक्ता करे ।\७६॥ तदनन्तर 
सुपरीवने कहा कि इन व्यथको गजंना्से क्या काभ दहै ! देख तेरा मान रूपी शिखर ओँ अभी 
ही भग्न करता हूं ॥=०॥ इतना कते दी कोधके भारको धारण कने बाला इन्द्रजित्‌ अद्भुत 
रूपसे धनुपा आस्फाठन करता हुजा सुभीवके समीप पर्हुचा ॥०१] तत्पश्चात्‌ इधर चन्द्रमण्डर्के 
समान छत्र की छायासे सेचित इन्द्रजित सुप्रीवको ख्य कर वाणोक्रा समूह्‌ छोड़ा ।८२॥ उधर 
अपनी रक्ता करनेमे भत्यन्त चतुर सुभ्रीवने मी कान तक खिचे तथा शबव्द्से युक्त वाण इन्द्रजित्‌ 
कौ जोर छोड ।}८२॥ उन ॒विद्ृत बाणोके सपहसे निरन्तर व्याप्त हुमा समस्त आकाश पेखा हो 
गया मानो मूर्विधारी दूसरा दी आकाश हो ।८४।। उधरसे वीर मेषचाहनने भामण्डलको रुक 
कारा जौर इधरसे राजा विराधित्तने वजनक्रको पुकारा ॥८५॥ गौवम स्वामी श्रेणिकसे कदते है 
कि है राजन ! राज्ञा चिराधितने वज्जनक्र राजा छाती पर देदीप्यमान चक्रकी चोट देकर उसे 
गिरा दथा 1८६] इसके बदढे वज्रनक्रने मी संभलकर विराधितक्ो छाती पर॒ चक्रका परहार 
किया सो ठोक दी है क्योकि बदल चुकाये बिना वड़ी छलना उतपन्न होती है ॥८] उस समय 


९. ग्ररवैर्वैः म० 1 २. मदोत्सादभयः म० ! ३. समाङ्ष्यन्‌ म० । ४. निजरत्महारद्‌ -म० 1 
५, राजव्ति मण 2 





३ (=, पद्मपुराणे शुर मणे 


कक्कानाथस्य पुत्रेण निरः सूर्यनन्दनः 1 कृतः सद्प्रामशौण्ठेन सद्ामादनिवर्तंकः ॥०९॥ 
सेनापि तस्य वन्रेण सर्वशचं निराछ्ृतम्‌ 1 पुण्यानु्रितानां हि नैरन्तर्यं न जायते ॥३०॥ , 
अवत्ीयं ततः क्रुधो नागादिन्द्रजितो हुतम्‌ । सिंहस्यन्द्नमारुढा पिजञरी्ृतपुष्करम्‌ ९१४ 
समाहितमतिनानाविचयास्तरगत्तिपण्डितः । योदूुमभ्यु्यतो विभदसच्चवमिषाहवे 11६२} =" 
अस्रं घनौधनिर्धोपं सम्प्रयुज्य सारणम्‌ 1 दिशः 'किष्किन्धराजस्य चकाराछोकवर्जिताः" ॥६३॥ 
तेनापि पवनाचेण छत्तछ्त्रध्वजादिना ! तदच वानणं क्वापि नीतं नूलोत्करोपम्‌ ।1९४।। 
धनवाहननीरोऽपि प्रभामण्डरयुखतः । आग्नेयाञ्लनियोगेन चकार धनुरिस्धनम्‌ ॥६५॥ 

तस्य स्फुरिङ्ग संसमादन्येपामपि चापिनाम्‌ 1 धूमोदुगारनसुञन्त धनू पि भयवीरितस्‌ ।॥६६॥ 
नितान्तबहयोद्‌ धूण जीवितग्रसनादिव । प्राक्तानां परमाजीणं धनुषां ते तदाभवन्‌ ॥३५॥ 
वारुणेन तततोऽ्ेण स्वरितं जनकात्मजः । जा्नेभाचं निराचकरे स्वन्नके कतपारुनः ।\६८॥ 

तेतो मन्दोदरीसू यश्चक्रे त रथवनितम्‌ 1 तथाविधमदहाघसरमा ङस्य विनरजितम्‌ ॥ ६९॥ 
प्रयोगङुशरश्रार्मखं तामसमर्तिपत्‌ । तेनान्धकारितं सैन्यं स्वं जनकजन्मनः ॥ १००] 

भन्न नाजानादू द्विप न चमां नात्मीयं न च शात्रवम्‌ } अन्धध्वान्तपरिस्छुन्नो मूच्छौमिव समागत्तः ॥१०१॥ 





चक्र ओर कवचकी टक्करसे जो आग्निके कण उत्पन्न हुए ये, उनके समूहे आकाश इस प्रकार 
पीला हो गया मानो चमकती हु उल्कारभोके तिरगेोकि समूहसे ही पीठा हो रहा दो ॥५०॥ युद्ध 
निपुण खङ्कानाथके पुत्र इन्द्रजित्‌ने सुमीवको निःशख कर दिया फिर भी वह समामसे पीठे नदीं 
हटा ॥२५६॥ प्रत्युत इसके विपरीत सुग्रीवने भौ चञ्चके द्वारा इन्द्रजित्‌के सर्वशस् दूर कर द्यि 
सो ठीक ही है क्योकि पुण्यात्मा जीर्वके किसी कार्यम अन्तर नदीं पडता ॥६०॥ तदनन्तर कोध 
से भरा इन्द्रजित्‌ शीघ्र दी हाथीसे उतर कर आ क्ाशको पीटा करने बारे सिंहोके रथपर आरूढ 
हमा ॥६१] तरपश्चात्‌ जिसकी बुद्धि स्थिर थौ, जो नाना विधासय असख-शस्मोके चछनेमे निपुण 
था ओर जो युद्धमे मानो सवीन रस धारण कर रहा था रेा इन्द्रजित्‌ मायामय युद्ध करलेके 
छिए उदयत हभा ॥६२।। प्रथम ही उसने मेष-समूदके समान गजना करने वाखा वारुण अल चोद 
कर सुप्रीवकी दिशा्ंको प्रकाशसे रदित कर दिया ॥६३॥ इसके बदरे सप्रीवने भी छं तथा 
्वजा थादिको छेदने वारा पवन चाण चलाया जिससे इन्द्रजितक्रा वारुण अञ्च रदैके समूहके 
समान कद चला गया ॥६४।॥ 


उधर चौर मेधवाहनने भी भाग्तेय वाण चलाकर राजा भ।मण्डलके धलुषको इन्धन 
लना दिया अर्थात्‌ जखा दिया ॥६५॥ उस धलुपके !तिकगोके सस्वन्धसे अन्य धटुष धारियोके 
धुप मी भूम छोड़ने कगे जिसे सव सेनाने वद्धे भयसे देखा ॥६६॥ उन धलुरषोने अनेक 
योद्धाभोके प्राण भसिव किये ये इसख्ए रेखा जान पड़ता था मानो उन्दः अत्यधिक अजौ 
ही हो गया हो ॥६७॥ तदनन्तर अपने चक्र--सेनाकर रक्ता करते हए भामण्डलने शीव्र ही वारुण 
अ छोड़ कर आग्नेय अखका निराकरण कर दिया ॥६८॥ तत्पश्चात्‌ मन्दोदरीके पुत्र मेषवाहनने 
"स प्रकारके महापराक्रमी एवं आङ्छतासे रदित भामण्डको रथ रदित कर दिया अथात उसका 
रथ तोड़ डाङा ।६६॥ यदी नदीं प्रयोग करनेमे शर मेघवाहने छुन्दर तामस वाण मी चलाया 
जिससे भामण्डलकी समस्त सेना अन्धकारसे युक्त हो गई ॥१००॥ वह उस समय अन्धकारके 
कारण न अयने हाथी वथा प्रथिकीको जान पाता था; न शत्रु सम्बन्धी हाथी तथा पथिवीद्दीको 
"जान पात्ता था! गाद्‌ अन्धकारसे आच्छादित हुमा वहं सानो मृच्छौकोदीभरप्च होरहाथा 


..-------~----------- 





१. दिशा म० ¡ २. वर्जिता म०} ३.सुनोजनो द्िषान दमाम०। 


॥ पष्टितमं पर्व ३८१ 


सन्धीमूतो दशास्यस्य सुतेन जनकात्मजः । विसुक्तविषधूमौचैः वेष्टितो नागसायकैः ॥१०२॥ 
तै रसौ व्याठ॑स्ाद्धो विस्छुरद्धोगभासुरः 1 चन्दनुमसङ्काशः पपात चघुधातरे ॥१०३॥ 
पचमिन््रजितेनापि इता किष्किन्धभूश्तः 1 मवस्थाष्दान्तनागाखद्भयव्यापारकारिणा ॥9०४॥ 
ततो विभीषणो विद्वान्‌ चिद्याश्चरणवस्तुनि ! इत्वा करपुटं मूध्नि बभापे पद्चरुदमणौ ॥ १०५॥ 
पद्म पद्म महाबाहो वीर छचमण रदमण । पुताः पश्य दिशश्चृ्नाः शरैरिन्द जितेरितेः ।॥१०६॥ 
बियन्तरं धरित्री च तस्य वाणैर्निरन्तरैः { उत्पातमूतनायाैरातेनेऽत्यन्तषटुःखदैः 1१०७ 

छृतौ सुप्रोचवैदेहौ निरद्चौ" नागाखायक्ैः \ बद्धौ निपातितौ ूमौ मयलासुतनिःसखतैः ॥१०८॥ 
उदारे विजिते देव श्रीभामण्डरपण्डिते ! वीरे सुभ्रीवराजे च बहुविद्याधराधिपे १ १०६॥ 
सद्घातशयुमस्माकमासन्नं विद्धि रावं 1 पूतौ दवि नायकाुभ्रावर्मत्पषस्य केवलो 1११० 
एतामनायकीभूतां विद्याधरवरूथिनीम्‌ 1 पछायनोद्यतां पश्य समाश्रित्य दिशो दश ॥१११॥ 
आदित्यश्रवणेनासौ पश्य मारुतनन्दन; 1 विजित्य सयुहायुद्धे कराभ्यां वद्धविभहः ॥११२॥ 
आरनजरितच्छत्रयेतुकार्मुककङकटः ! गृही तः प्रसमं वीरः ुबह्वध्वजुद्वः ॥११३॥ 
यारुग्रीवभाचक्रौ पत्तितो धर णीवरे । न सम्भावयते चिप्र रावणी रणकोविद्ः ॥९ १४॥ 
तावदेतौ स्वयं गत्वा निश्वेरावानयास्यदहम्‌ 1 स्वं साधारय तिर्नाथामिमां सेचरवाहिनीस्‌ १११५ 
याबढेवमसौ पश्र खदमणं चाभिभापते ! सुनारातनयस्तावद्‌ गत्वा स्वैरमरूरितः ॥११६॥ 





1॥१०१॥ जव भामण्डक उस तामसबाणसे अन्धा हो रदा था तव मेधवाहनने उसे विपरूपी धूम 
का समूह्‌ दछोडने वाठ नागवाणोसे वेष्टित कर छिया ॥१०२॥। उठते हृए फनोसे सुशोभित उन 
नागोसे जिका समस्व शरीर व्याघ्र था ओौर इसीछिए जो चन्दन वृत्ते समान जान पडता था 
देसा भामण्डर प्रथिवी पर भिर पड़ा ॥१०३॥ इसी प्रकार तांसस ओर नाग पाशं इन दो अलो 
फो चछाने बाले इन्द्रजितमे मौ सुपीवकी दशाकी अर्थात्‌ उसे तामसाखसे अन्धा कर नागपाशसे 
षध लिया ॥१०४॥ 

तदनन्तर विद्यामय शखोसे युद्ध करनेमे शङ विभीषणने हाथ जोड मस्तकसे छगा 
राम-र्दमणसे कहा कि हे महावाहो ! राम ! राम ! हे बीर 1 छदमण । उदमण । देखो, ये दिश 
इन्द्रजित्‌ क हारा छोड हए वाणोसे आच्छादित हो रदी है ॥१०५-१०६॥ इतपातकारी नागोके 
समान आमभावे, अत्यन्त दुःखदायी उसके निरन्तर वाणोसे आकाश मौर परथिवी व्याघ्र हो रदी 
हे ॥१ा मन्दोद्रीके पुपरोने सुभव भौर भामण्डखक्रो अद्ध रदित कर दिया दै, तथा अपने 
द्या छोड हए साय वाणोसे उन्दः बोधकर एथिची पर गिरा दिया दै. ॥१०८ हे देव । अतिशय 
चतुर भामण्डछ ओौर अनेक विद्याधरोके राजा चीर सुग्रीवके पराजिन होने पर हे राघव ! समम 
लीजिये कि दम रोगोकों सामूदिक स्यु निकटवतीं है, क्योकि ये दोनो ही हमारे पक्के प्रमुख 
नायक ह 1 १०६-११०॥ इधर देखो, यह विदयाधरयोकी सेना नायकसे रदित होनेके. कारण दृशो 
विशायोमे भागनेके छिए उदयत दो री दै ॥९११॥ उधर देखो छुम्भकर्णने महायुद्धमे हनूमानूको 
जीतकर अपने हा्थोसे उसे कैदकर रक्खा दै ॥११२॥ जिसका छत्र, ध्वज, धुप ओौर कच्च 
वागोसे जजर कर दिया गया दै, ठेखा यह वीर हनूमान्‌ वलात्‌ कैद शरिया गया है ।।११३॥ रण- 
विशारद्‌ राचणका पुत्र, जव तक परथिवी पर पडे हुए सुग्रीव ओर भामण्डलके समीप शीघतासे 
नदीं परचता है तव तक निब्रेष्ट पड़ हुए इन दोनोको भँ स्वयं जाकर छे आता हु, तुम नायर 
इस विद्याधर सेनाको आश्रय दौ ॥११४-११५॥ इस तरह जव तक विभीपण रास ओौर र्म 





९ म पुर्तकरे तव पाठः सर्वाङ्गं विरफुरद्धोगमामुरेन्दनद्रुमः 1 यथा तथायं तैर्युक्तः पपात 


वुषातके 11" २. निरस्त म० 1 ३. मन्दोदरीपुतर ! ४. देवे म० । ५. भामरडललौ 1 
%६-र्‌ 


३८२ प्युराे ६ 


अम्बरं माुकणंस्व परिधानमञ्त । दीभाराकछित्तो जातः सैतद्रणविह्वरः ॥११०॥ 

अवद्रासः समाघानपरोऽौ राक्सोऽभवव्‌ ¡ सुजप्शोदरादस्य निःसृतस्ताषदानि लिः ॥११५॥ 

नवो वद्धो यथा पर्त नियतः पञ्नरोद्राच्‌ । जासीस्सुचक्रितो चातिः ्रसयुप्र्ुततिसद्गवः ॥११६॥ 

ततो सुदितसश््रीतौ विमानरशिखररिथतौ । इनूमददौ दरौ रेजतुः सुरसन्निभौ ॥१२०॥ 

ताभ्यामङ्गक्कमरिण चन्द्रोद्रसुतेन च । सम रदमीधरः सेनां समाश्वासयितुं स्थितः ॥१२१॥ 

मन्दोदरीषुत तावद्मिथाव विभीषणः । स पितरं समार्य चिन्तमिताञ्ुपायतः ।|१२२॥ 

तातस्यास्य च को भेदो न्यायो यदि निरीदयते । ततोऽभिञ्ुखमेतस्य नावस्थातुं प्रशस्यते ॥१२३॥ 

नागपाैरिमौ बद्धौ श्यं यातौ विरशंसथम्‌ । एुतावच्चेह कत्य युक्तं तदवसप्पंणम्‌ ।\१२७॥ 

इति सञ्चिन्त्य निर्याताविन्डजिन्मेषवाहनौ । गहनाहवमेदिन्याः कता्यस्वाभिमानिनौ ॥१२५॥ 

अन्तद्धौं सेविते ताभ्यां सम्ध्रान्तास्मा विभीपणः 1 निशयूलहेतिरासुक्तकष्करस्तय्छेचणः ॥१२६॥ 

उन्तीयं स्वरथादुवीरस्तयोनिकम्पदेहयोः 1 अवस्थान्तरमदाक्ीच्ागसायकनिमितम्‌ ॥१२७॥ 

ततो रुचमीधरोऽ्ोचत्‌ पञ्मनाभं व्रिच्तणः । शरुधतां नाथ यत्रेमौ महाविधाधरायिपौ ॥१२२८॥ 

अव्यरनि्तौ महासैन्यौ सहाशक्तिसमन्विततौ ) श्रीभामण्डरघुप्रीवौ नीतावखविसुक्तलाम्‌ १२९॥ 

रावणस्य कुमाराभ्यां रस्यूताुरगमागंणेः 1 तत्र त्वया मया वापि साध्यते कं दशाननः ॥१३०॥ 

ततः पुण्योदयास्पश्नः स्त्वा खचमणमव्रवीव्‌ । वेदा स्मर चर क्धं योग्युपद्र वनाशने ॥\१३१॥ 

4 

से छदा हैः तव तक सुवारके पुत्र अङ्गने िपे-द्िपे जाकर छुम्भकणेका अधोवस्त्र खोल दिया 
जिखसे बह छलनासे व्याङ्कल दो वखके संमाखनेमे कग गया ॥११६-११५७१। जव तक कुम्भक 
वख संभाकनेमे ङ्गता हैःतव तक हनूमान्‌ उ्तकी सुजपाशके मध्यसे' निकर भागा ॥११८। 
जिस प्रकार नया वेधा पक्ती पिजढेके मध्यसे निकठने पर चकितो जाता हैः उसी प्रकार 
हनूमान्‌ भी छम्मकणेके शजवन्धनसे निकठने पर चकिते तथा उम तेजसे युक्तं हो गया ॥११६॥ 
तदनन्वर प्रसन्नता ओर संतोषसे युक्त वीर हनूमान्‌ भौर अङ्गद विमानके अग्रमाग पर चैक देवो 
समान सुशोभित होने लगे ॥१२०॥ उधर अंगदके भाई अंग जर चन््रोद्रके पुत्र विराधितके 
साथ छक्मण, विद्याधरो की सेनाको चैयं वेधानेके छि जा ङटे ॥१२१॥ भव विभीषण, मन्दोद्री 
ॐ पु इन्द्रजित सामने गया सो वह्‌ काकाको देख इस चिन्ताको प्रात हभ ॥१२२॥ कि यदि 
ल्यायसे देखा जाय तो पितामे ओर इसमे च्या भेद्‌ है १ इसदिए इसके सन्युख शङ्गा रहना 
अच्छा नदी ह 1१२३॥ ये सुप्र ओर विभीषण नागपाशसे वेधे है सो निःसन्देहं यृ्युको प्रप्र 
हो चुके है, शखटिए इस समय यर्दोखे चला जाना दी उचितं दै ।॥१२४॥ एेसा विचार कर 
छ्वकरत्यताके अहंकारसे मरे इन्द्रजित्‌ ओौर मेषवाहन दोनो दी यद्धमूमिसे बाहर निक गये 
१२! उन दोनोके अन्तर्हि हयो जाने पर जिसको आत्मा, चवड़ा रही थी; जो त्रिशूल 
नामक शख धारण कर रदा था, जिसने कवच पदिन रला था, तथा जिसके तेत्र भत्यन्त च्व 
ये रेखा वीर चिमीषण अपने रथसे उतर कर चदय गया जो घुरी जौर्‌ भासण्डल निश्चेष्ट पदे 
हुए ये । बदँ जाकर उसने नागपाशसे निर्मित दोरनोकी चिन्तनीय दशा देखी ॥१२६-१२५॥ 


तदनन्तर बुद्धिमान्‌ छमणने रामसे कदा कि दे नाथ ! सुनिये, जद वे महाविधाधरोके 
स्वामी, अविशय वख्वान्‌ › बड़ी-बड़ी सेनाभोसे सदित भौर सद्ाशक्तिसे सम्पन्न ये भामण्डट 
ओर सुप्रीव भी राबण्के पुत्र दवाय जस रहिव अवस्थाको भ्ठ हो नागपाशसे बोध ल्ि गये दै 
वह्यं षया तुम्हारे था हमारे द्वारा रावण जीता जा सकता है ?।१२८-१३०॥ तव ुण्योद्यसे 
स्मरण कर रामने छमणसे का कि आई ! उस समय देशभूषण-कुकभूषण यनिरयोक्रा पतग दूर 





१, चरढरण- म० २. सूताशुदमागंणेः मर । 


पष्टितसं पव॑ दम 
महारोचनदेवस्य तदसिष्यानमात्रतः । सुखाचस्थस्य सहसा सिहासनमकस्पत ॥१३२॥ 
साोक्यावधिनेत्रेण ततो विक्ताय सम्म 1 विदयभ्यां पादिणोधुक्त चिन्तवेगं निजं सुरम्‌ ॥१२३] 
गत्वा कथित स क्षेम. सन्देशः सादरं सुरः! ताभ्यायुद्धे ददौ विधे परिवारखमन्विते ॥१३४॥ 
सह पश्नाबद्‌ातस्य यानमप॑यदंद्ुतगर । सुद्योतितदिक्चक्र सौसिन्नाय च गारुडम्‌ ॥१३५॥ 
अविथेसं प्राप्य सम्मान्य धीरौ "चिन्तागचचि सुदा । पर्वा जिनेन्द्राणां पूजां तौ चक्रतुः परम्‌ ॥१३६॥ 
पर साधुप्रसादं च प्रस्वावे सद्गतोदयम्‌ 1 सशषतुसंदोदारगुणग्रहणतप्परौ १३७1 
"अद्रा च सुरा्लाणि भाषुराणि सहतः वारुणाश्निमरत्िम्धतीनि सुविभ्रसौ ॥१६८॥ 
चन््रादिस्यसमे छत्रे चार्चामरमण्डिते 1 रसनानि च भ्रदत्तानि पिहितानि निजौजसा ॥ १३६॥ 
रदपरहरणं विदुद्धकत्ना रुषमीधर भरिता । हरं समुखं पद्च दैत्यानां मयकारणम्‌ 11१४०॥ 
महिमान परं आप्य तम्यां सम्मदसङ्गतः | जाशीःशतानि दत्वासौ गतो देवस्त्रिविष्टपम्‌ ॥ १४१॥ 


मन्दाक्रान्तावृत्तम्‌ 
धर्म॑स्यैतद्विधियुक्ृवस्यानवयस्य धीरेयं स्तुत्यं फरमटुपमं युक्तकारोपजातम्‌ 1 
यत्सश््राप्य ग्रमदकङिताः दूरमुक्छोपसर्गाः सञ्नायन्ते स्वपरङ़शरु कठठसुदुभू वीरया; ॥१४२॥। 





करते पर हमखोगो्ो जो वर प्राप्त हुआ था उसका स्मरण करो ॥१३१॥ उसी समय रामक स्मरण 
मात्रसे सुखसे बैठे हृए महाछोचन नामर गर्डन्द्रका सिंहासन सहसा कम्पायमान इ ॥१३२॥ 
तदनन्तर अचधिज्ञान रूपी नेतके द्वारा सव समाचार जान कर गरुडेन्द्रने शीघ्र ही दो विद्याभो 
के साथ अपना चिन्ताबेग नामका देव भेजा ॥१३३॥ वयँ जाकर जिसने आद्रके साथ कुशल 
संदेश सुनाया था रेसे उस देवने राम-छक्मणके किए परिवारसे सदित दो भशस्त विद्यां 
दी ॥१दे४ा रामके छिए तो श्वय उत्पन्न करने वाली सिंहवादिनी विद्या भौर लचमणके किए 
दिकरूसमूहको देदीप्यमान करने वाटी गर्डवादिनी विद्या दी ।१३५॥ धीर वीर राम-ऊच्मणनेः 
दोनो विद्या प्राप्तकर चिन्तागति देवका वड़ा सन्मान किया, उससे कुशख समाचार पूङ्धा भौर 
तदनन्तर जिनेन्द्रदेवकौ उत्तम पूजा कौ ॥१३६॥ उत्तम गुणोके.भहण करलेमे तत्पर रहनेवाे 
राम-छद्मणने योग्य अवसरपर प्राप हए गर्डेन्द्रके उस उत्तम प्रसादकी वड़े हसे स्तुतिको 
प्रशंसा की ॥१३५॥ उत्तम शोभाको धारण करतेवाछे राम-छच्मणने उसी समय वारुणास्र, 
आग्नेयासत्र तथा वायज्यासत्र आदि इनारो देवोपनीत देदीप्यमान शस्त्र सामने खड़े देखे अर्थात्‌ 
उस देवने वे सव शस्त्र उन्दं दिये ॥१३८॥ सुन्दर चमरोसे खुशोभित चन्द्रमा ओर सूयेके समान 
चतर तथा अपनी कान्तिसे आच्छादित अनेक रत्न भी उस देवने भ्रदान किये ॥१३६॥ विचयुद्वक्त्र 
नामक गदा छच्मणको प्राप्त हुई मौर देत्योक्ो भय उष्पन्न करनेवाले हठ तथा सुसर नामक शस्त्र 
रामको पराप्त हुए ॥१४०॥ इस रकार वह्‌ देव राम-छच्मणके साथ दरषपू्वैक भिख्कर तथा 
परम भहिमाको प्राप्तकर उन्दः सैकड़ो आशीर्वादं देता हुमा चह देव अपने स्थाचको चटा 
गया 11१४१ 


गौतम स्वामी राजा श्रेणिकसे कहते हैँ कि हे राजन्‌ ! जो योग्य समय पर प्रशंसनीय एवं 
अुपम फलकी प्रापि होती है बह विधिपूरेक क्ये हुए निर्दोप धर्मका दी षठ है रेसा धीर 
बीर मञुष्योको जानना चाहिये । घमसे बह फल प्रप्र होता है जिसे पाकर मनुप्य उत्तम इषस 
यु होते है, उनके उपसगे दूरसे ही चट जाते है यौर वे सदहाशक्तिसे सम्पन्न दो सवपरका 


१ गत्वा कथितः तेमः सन्देशः म० । २. तयोः स० । ३. वियेशं प्राप्य ] ४, चित्तगति म० । 
५. अदत्ता म०। 


देश पश्पुराभे 


आस्तां तावन्मनुनजनिताः, सम्पदः कितानां यच्छन्तीशद्धिकमदुरं दस्तु नएकधितोऽपि 1 
तस्मास्ुण्यं डत सतत्तं हे जनाः सौख्यकां्ाः येनानेकं रविसमरुचः प्राप्तुताश्वययोगस्‌ ।।१४३२।। 


इत्या रविगयाचर्वशरकते पद्मपुराणे विालामो नाम प्रतिमं पे ॥६०॥ 


# 





कल्याण करतेमे समर्थं दोते है ॥१४२॥ अथवा मलुष्य पर्यायमे उत्पन्न दोनेवारी सम्पदार्भोकी 
वात दर रहे, खगे सम्बन्धी सम्पदं मी इसे इच्छासे भी अधिक अनुपम सामम्ी ्रदान करती 
है । इसलिए सुखकी इच्छा रखनेव ले हे भन्यजनो ! निरन्तर पुण्य करो जिससे सूये समान 
कान्तिके धारक होते इए तुम अनेक आश्चयेकारी चस्तुओके संयोगको प्राप्न हो सको ॥१४३॥ 


ह्व भकार धारषं नामते ्रपिद्, रत्िरावार्थं द्वारा कथित पद्पएरासमे रामलक्तसरको 
विचारी आपका वणन करनेवाला सारौ पर्वं समाप्त इत्रा ॥१०॥ 


1 
१, मनुजजनितं म° 1 


एकषष्टितमं पव॑ 


एतस्मिन्नन्तरे दिव्यक्वचच्छुन्नविग्रहौ 1 कचमीश्रीवस्सरुचमाणौ तेजोमण्डरूमध्यगौ ॥९॥ 
नागारिवाहनारूदौ सुकोन्तौ पश्चख्दमणौ । सैन्यसागरमध्यस्थौ सैं इगारुडकेतनौ ॥२॥ 
परपद्य ककयुयत्तौ परमेश्वरो । सञ्रामघरगीमध्य तेन सखतुरूकटौ ॥३।॥ 

अग्रतस्त्वरितो जातः सौमितनिरमित्रतसरः । दिव्यातपत्रविरिदूरभास्करदीयितिः ॥४॥ 
श्रीशेरशरसुखैव रेतः पुवरकेतनैः । दधानसैदशं ूपमशक्यपरिवणंनस्‌ ॥५॥ 

अग्रतः प्रस्थिते तस्मिन्‌ द्वादश्शादित्यमास्वरम्‌ 1 दृष्टं विभीपणेनेदं जगद्विरिमत्तेजसा (६1 
गर्त्मकेतने तस्मिन्‌. सम््राक्ठे तत्तथाघनम्‌ । जख सान्तमसं क्रापि गतं गरडतेजसा 1 
गरत्मपर्वातेन चोभितक्ारसिन्धुना ! नीता विषधरा नाशं ऊुभावा इव सानां ४२॥ 
ताच्य॑परविनियुक्तमथूखालोकसङ्ग तमू । जाम्बूनदरसेनेव जगद्‌ासीद्धिनिमितम्‌ ॥६॥ 

ततो नभश्वराधीशौ गत्तपन्नगबन्धनो 1 परमामण्डरसुध्रीवौ समाश्वासनमापतुः ॥१०॥ 

सखेन प्राप्य निदं च रतांषटकमाटेतौ । अरगदंरुतारेबासमरुडङ्ृतविग्रदौ ॥११॥ 

अधिक भासमानाङ्गौ व्यक्तोच्छराखविनिगैमौ ! निदराचये परं कान्तौ स्व॑स्सु्ानिवोप्थितौ ५४२॥ 
तत्तो विस्मयमापन्नाः श्रीृषठभ्रयिवाद्यः 1 विद्याधरगणाधीशशाः पमच्छुः छृतपूजनाः ॥१३॥ 
नाथावापत्सु वामेपा दपूव न जातुचित्‌ । विभूतिरद्धेता जाता कुतश्चिदिति कथ्यताम्‌ ॥१४॥ 





अथानन्तर इसी वीचसमे जिनके शरीर दिव्य कव चोसे आच्छादित थे, जो लदमी ओर 
श्रीवत्स चिहके धारक थे, तेजोमण्डख्के मध्यमे गसन कर रहे थे, सिंह तथा गरुड वाहनपर 
आरूढ थे; अत्यन्त सुन्दर थे, सेनारूपी सागरफे मध्यमे स्थित थे, सिंह तथा गरुड चिहसे 
चिहित्त पताकाओसे युक्त थे, परपष्चकरा क्य करनेकरे छिए उद्यत थे ओर उत्कट वल्के धारक थे; 
पसे परममदिमा सम्पन्न राम ओर छद्मण विभीषणकरे साथ रणभूभिके मध्यमे आये ॥१-३॥ 
जिन्दोने दिव्यचत्र के द्वारा सूक किरणें दूर हटा दीं थं तथा जो मित्रोके साथ स्नेह करनेवाके 
थे एसे शीघतासे भरे रद्मण अगे हए 181 उस समय उच्मण हनूमान्‌ आदि प्रसुख वानरवंशषो 
चीरोसे घिरे थे तथा जिखका वणेन करना अशक्य था एसे देवसदश ₹हपको धारण कर रहे 
थे 11५॥ खच्मणके मे प्रस्थान करने पर आश्वयेजनक तेजके धारक विभौपणने देखा कि यह्‌ 
संसार एक साथ उदित हए बारह सूर्योसे दी मानो देदीप्यमान हो रहा हे ॥६॥ छच्मणके आते 
ही चह उख प्रकारका सघन तामख स्न गरुडके तेजसे न जने कटो चला गया ॥७।। खण 
समुद्रके जलको च्तोभित करनेवाी गर्डके प्ोकी वायुसे सब नाग इस प्रकार नष्ट दो गये जिस 
प्रकार कि साधके दवारा खोटे भाव नष्ट हो जति हँ ॥२॥ गर्डके पद्धोसे द्योड़ हुई किरणो 
प्रफाशसे युक्त संसार ठेखा जान पड़ने कगा मानो स्वणैरससे हौ वना हो ॥६॥ 
तदनन्तर जिनके नागपाशके बन्धन दूर हो गये थे ठेस विद्याधरोके अधिपति सुग्रीव गौर 
भामण्डल धैयेको प्राप्त इए ॥१०॥ जो सुखसे निद्रा भाप्ठकर रत्नमयी कम्बलोसे आदृत धै, सपेरूपी 
ऊता्ओंकी रेखाओसे जिनके शरीर अटत थे अर्थात्‌ जिनके शरीरमे नागपाशके गडरा पड़ गवे 
थे, जो पदकेसे कदी अधिक सुशोभित येः ओर जिनके शवासोच्छरासका निकलना गव खपष्ट हो 
गया था, एेसे दोनो ही राजा इस प्रकार उठ वैदे, जिस प्रकार कि सुखसे सोये पुरुष निद्राक्तय 
होनेपर उठ वैरते है ॥११-१२॥ तदनन्तर आश्वयेको प्राप्त हुए श्रीदृक्त आदि विद्याधर राजामोने 


-------- 


१. सकेती म० 1 २, दुद -म० 1 ३. खच्छुं म० 1 





३८६ पद्मपुराणे + 


वाहनावखसग्पत्निरातपने प्रा युतिः । ध्वजौ रज्नानि चित्राणि श्रुयते दिथ्यसीदशम ॥१५॥ 
पदमनाभरततोऽगादीततेभयो दिण्डनमाव्मनः 1 उपसगे च शैराप्र देशेगोत्रविभूपयोः ११६॥ 
चतुराननयोभेन स्थितयोदननिर्मितम्‌ 1 पाविहाय॑ सयुदभूतं केवखं च सुरायमम्‌ ॥१७॥ 
यर्डेन्दस्य तोषं च परिपरा्ि वरस्य च । अचुध्यानप्रयोगेन महाविधासमायमम्‌ ॥१८॥ 
ततस्तेऽवहिताः श्चु्वा परमा योगिसङ्थाम्‌ । देदमषुः परिभाक्चाः भमोदं विकचाननाः ५१६ 


चंशस्थचरत्तम्‌ 
इहैव रोके निकटं परं यशो भतिभगरभत्वसुद्‌ारचे्टिवम्‌ ! 
अवाप्यते पु्यवरिधिश्च निर्मखो नरेण भकत्यार्पितसाधुसेवया ॥२०॥ 
तथा न माता ने पिता न वा सुहव्‌ सहोदरौ वा स्ते चरणां प्रियस्‌ । 
भद्ाय धमे मतिञुत्तमां यथा हितं परं सा्ुजलः शभोदथाम्‌ ॥२१॥ 
इतिप्रशंसार्पित्तभाविताश्चिरं जिनेन्द्रमार्गोन्नतिविस्मिताः परम्‌ । 
बर सनारायणमाभिता वञचुमंहाविभूत्या सुपाभिता दृपाः ॥२२॥ 


शारुविक्रीडितम्‌ 


भभ्याम्भोजमहासंमुर्सवकरी ्रुव्वा पित्रा कथां 

सै ह्पमदहारसोदधिगतःः रीं दधानाः पराम्‌ 1 
तौ निद्धोर्ितयुण्डरीकनयनौ सम्पराप्तेनाच॑नौ 

ते विद्याघरपुद्गवाः सुरसमाः सर्वात्मनापूनयन्‌ ॥२३॥ 





पूज्ञा कर राम छच्मण्से पृचछा कि हे नाथ ! आप दोनोँकौ चिपत्तिके समय जो पदे कभी देखने 
मे नदीं मा देसी यह जद्धुत विभूति किस कारण प्राप्त हहे है सो किये ॥१२-१४॥ वाहन, 
अस्तरपौ संपत्ति, चत्र, परम कान्ति; ध्वजाएं ओर नान प्रकारके रत्न जो छ आपको प्रप्र हुए 
है वे सव दि्य दै, देबोपनीत्त दै रेषा सुना जाता है ॥१५॥ तदनन्तर राममे उन सरके छिए्‌ 
कदा कि एकवार वंशस्थविक पवेतके अयभाग पर देशभूषण भओौर इभूषण सुनियोको उपसगं 
हो रदा था सो मैं वयँ पहु गया ॥१६॥ मैने उपसगे दूर किया, उसी समय दोनों शनिरा्जको 
केवर जान उत्पन्न हुभा, चतुयखाकरार होकर दोनो विराजमान हृएः देवनिर्भित प्रातिहायं 
उसपन्न हुए, देवोका आगमन इभ, गरुडेनदर हमसे संतुष्ट हभ! भौर उससे हमे घरक भर्ति इई । 
इस समय उसी गर्डेन्द्रके ध्यानसे इन मदाविचार्थोकी प्राप्ति इडे है ॥ १७-१८॥ तदनन्तर 
सावधान हो युनियोक्छी उत्तम कथा श्रवण कर, जो परम प्रमोदको प्राप्यो रहे थे ओर जिनके 
मुखकमल हसे विकसित हो रहे थे । एसे उन सत्र विद्याधर रानाश्रोने कहा फि ।॥१६॥ भक्ति 
पूर्यैककी इद साधुसेवके प्रभावसे मनुष्य इसीभवमे विशा उत्तम यश, बुद्धिकी प्रगल्भता, 
उदार चेष्टा ओर निर्म पुण्य विधिको प्राप्त ह्येता है. ॥२०॥ शरनिजन उत्तम बुद्धो धमंमे ख्गा 
कर मनु्योका जैसा भोदयसे संपन्न परम प्रिय हित करते हँ वैसा हित न माता करती दै, न 
पिताकरता दैः न सित्रकरताहैः ओरन सगा माई ही करता है ॥२१॥ इस प्रकार चिरकाक 
तक प्रशंसा कर जिन्दोने यपनी भावना समर्पित की थीं ओौर जिनेन्द्रमागेक्री उत्नत्तिसे जो परम 
आश्रयो प्रप्त हय रहे ये, पेसे महावैभवसे युक्त राजा; सम ओर छच्मणका जाश्रय पाकर अत्यन्त 
सुशोभित हय रहे थे ।॥२२॥ इ तरह भव्य जीच रूपौ कमक उत्सवको करने चाङी पवित्र 








१. देशभूण-छुलमूषणयोः । २. मव्यामोजमहान्त म° 1 


एकषष्टितमं पर्व 
वंशस्थवृत्तम्‌ 


उपात्तषुण्यो जननान्तर जन" करोति योगं परमैरिहोस्सयैः 1 
न केवरं स्वस्य परस्य ` भूयसा रविर्यथा सर्वंपदार्थदर्शनात्‌ ॥२४॥ 


इत्यापे रविषेखाचा्यमोक्ते पद्मपुराणे सुपीवभामरडलसमाश्वासनं नागैकषितमं पर्वं ॥5९॥ 
। ~+ 





कथा सुनकर जो हषे रूपी सदहारसके सागरमे निमग्न हो परम प्री्तिको धारण कर रहे थे, रेसे 
देवोके समान समम्त विद्याधर राजाओने, विकसित कमरोके समान नेत्रोको धारण करने वाके 
उन देव पूजित राम-छदेमणकी सव प्रकारसे पूजा कौ ॥२३॥ गौतम स्वामी कते दै कि जन्मान्तरमे 
पुण्यका संचय करने वाला मनुष्य, इस संसारम न केवर अपने आपका ही उत्तम उत्सवोसे 
सयोग करता है किन्तु सूरयेके समान समस्त पदूर्थोको दिखाकर अन्य छोगोका भी अत्यधिक 
वैभवके साथ संयोग करता ह अर्थात्‌ पुण्यात्मा मलुष्य स्वयं वैभवको भ्ाप्र होता है जौर दूसरों 


को भी वैभव प्राप्त कराता दै ॥२४॥ 


ह प्रकार षं नामते भषिदध, रभ्पिराचायं कथित पद्पुरारमें सुव अर भामरडलक्रा नागपाश्‌ 
से युक्त हो श्राश्वातन प्राणका वरन करने वाला इकसटवो' प्रवं समाप हुत्रा ॥5९॥ 


२, परेण म०। 


दराषष्टितमं पव 


भपरेयुमहोदुभूतविक्रमोकमकोविदाः 1 युदधरथोपात्तसम्भारा रणशौण्डाः समुचयुः ॥१॥ 
वानरीयेः खमालोक्य सैनयैनयां निरन्तरम्‌ । शद्धदुनटुभिखम्मिघ्रं श्ुत्ेभारवध्वतिं तथा ॥२। 
अभ्यूनितमतिमांनी साद्रोऽमरविभ्नमः । सप्वपतापसंयुक्तः सैन्याणंवसमादृतः ४३॥ 

तेजसा श्जातेन उवर्यश्निव विष्टपम्‌ । कैटासोद्धारवीरोऽपि निरिद्धा्ादिभिः समम्‌ ॥४॥ 
उद्धता वदधक्वचाः सद््रामात्ययंलालसाः । नानायानसमारुढा नानाविधभहादुधाः ॥५॥ 
पूवाचुवन्धसद्‌क्रोधमहारोरवसन्निभाः । परस्परं भटा धीराः रुग्नास्ताडनकमंणि ॥६॥ 
चक्ककचपााशासियष्वार्टिवनमुदरैः । कनकः परिधयश्च गगनं गदनीङ्तम्‌ ५७॥ 
खम्नमश्वीयमश्चीय गजता गजतताममाद्‌ । रथिनश्च महाधीरा उद्यता रथिभिः समम्‌ ॥८॥ 
सैं सहेन पादातः पादातेन च चच्चलमू 1 समं महाहवं करतसुचतं समविक्रमस्‌ 1९11 

तततः "कपिध्वजं सैन्यं रकतोयोधैः पराजितम्‌ । नीलादिभिः घुननीतं शखसस्पातयोग्यताम्‌ ॥१०॥ 
मूयोजरुधिकरोकरोरदेनदपायिनाः । इमे सयुर निजसैन्यपराभवम्‌ ॥११॥ 
बिदुद्वदनमारीशचन्दराकंश॒कसारणाः । कतान्तसप्युजीरूतनादसङक्रोधनादयः ॥१२॥ 


^~-~~~-~ 





अथानन्सरर दूसरे दिन जिन्द महापराक्रम उतपन्न हुभा था, जो क्रमको जाननेमें निपुण थे; 
एवं युद्धके लिए जिन्दाने सव सामी थहण की थौ एेसे रणवांङरे चीर युद्धके किए उद्यत हए ॥१॥ 
वानरोकी सेनासे समस्त भाक्षाशको निरन्तर व्याप्त देख तथा शङ्खो भौर दुन्दुभयो शब्दोसे 
मिढी हाथियों भौर घोढोकी आवाज सुन कैडासको उठानेवाखा वीर रावण भी माइयो मिक 
साथ निकला । रावण अत्यन्त वठ्वती बुद्धिका धारक था, मानी था, आद्रसे युक्त था, देवोके 
समान शोभासे सदिव था, सत्व ओर भरतापसे युक्त था, सेनारूपी सागरसे चिरा हया था, गौर 
शखसे उत्पन्न तेजके द्वारा संसारको जसता हुभा-सा जान पड़ता था ॥२-४। तदनन्तर जिन्दोने 
खठछर कव्व वध रक्खे थे, जिन्हें संग्रामकी उ्तट छाठ्सा मरो है थौ, जो नाना प्रकारके 
वाहर्नोपर आरूढ थे, नाना प्रकारके बड़े-बड़े शख जिन्दोने धारण कर रक्ले थे ओर जो पूचौयुबद्ध 
क्रोधके कारण महानारकीके समान जान पडते थे, एसे धीर वीर योद्धा परसपर मार-काट करनेमे 
छग गये |५-६॥ चक्र, क्रकच; पाश; खङ्ग, यष्टि, चज, घल; युदूगर, कनके तथा परिव आदिं 
शसो आकाश सघन हो गया ॥७॥ धोडधोका समूहं घोह्ञोके समूहके साथ जुट पडा, दाधिर्योका 
समूह्‌ हाधियोके समूहके सम्बुख गया, महा धीर-वीर रथो सवार रथसवारोके साथ खड़े हो 
गये ॥०॥ सिं्ौके सवार सिहोके सवारोके साथ ओर चञ्च तथा समान पराक्रमको धारण 
करनेवाखा पेद सैनिकोँका समूह पदर सेनिककि साथ महायुद्ध करनेके छिए उत हो 
गया ॥६॥ 

तदनन्तर प्रथम तो राक्तस योद्धा्नि वानरो की सेनाको पराजित्त कर दीः परन्तु उसके वाद्‌ 
नीख आदिं बानरसेने उसे पुनः शखवषी करनेकी योग्यता प्राप्न करा दी}.अर्थात्‌ वनर्रोकी सेना 
पदे तो छ पी इटी; परन्तु ज्योदी नीक आदि वानर आगे आये कि वह पुनः याक्षसौपर 
शख वौ करने ठगी ॥१०॥ पश्चात्‌ अपनी सेनाक्रा पराभव देख, समुदरकी तरङ्गखोके समान 
वच्जठ छद्काके निम्नाङ्कित राजा पुनः युद्धके छिए ऽधत हुए ॥११॥ वियुतः मारीच, चन्द्र 
स 


१, विकरमक्रम म० । २. श्रश्वानां समूहः । ३. गजाना समूहः । ४. सोचोगं म० । ५. कपिध्वजसैत्यं 
म० । ६. विनुद्धचन म०। 


द्वापष्टिवमं पं ३८६ 


मज्यमानं निजं संन्यं वच्य सैः राचसोत्तमैः । कपिष्वजमहायोधाः परिपराषुः सहखशः ॥५३॥ 

अस्ता राससैन्यास्तैर्छतैविविधायुधैः ! महाप्रतिभ्वरिरतुदात्तविचेध्तैः ॥१४। 

निजसैन्याणैवं इष्टा पीयमानं समन्ततः 1 शखज्चारावि्ासेन कपिप्ररुयवद्धिना 1\१५॥ 

शदवेशः कोपनो योद्‌ घं बरुवानू स्वयसुत्थितः । श॒ष्कपन्नोपमान्‌' दूरं विदिपन्‌ शन्ुसैनिकौन्‌ ॥9६॥ 
ततः पङायनोधुक्तान्‌ परिपाल्य तद्‌ दुतमू । स्थितो विभीषणो यदुं महायोधविभीपणः ॥१७॥ 
भाहवेऽभिद्ुखीभूतं भ्रातरं वीय रावणः 1 बभाण पथुकक्रोधो वाक्यमाद्रवर्लित. ॥९८॥ 

कनीयानसि ख त्वं मे श्राता हन्तुं न युज्यते 1 अपसर्पामतो मास्याः न त्वां शक्तोऽस्मि वीरितुम्‌ ॥१६॥ 
विमीपणङ्कमारेण जगदे पूर्वजस्ततः । कान गोचरत्वं मे नीतः किमवसर््यते (२०॥ 

ततः ऊमारकोपस्तं पुनरप्याह रावणः । छी इष्ट धिगस्तु स्वां नरकाक ङचे्टितम्‌ ॥२१॥ 

त्वया ज्यापादितेनापि नैव मे जन्यते धतिः । मवद्विधा हि नो योग्याः कर्तु हषं न दीनताभ्‌ ॥२२॥ 
यह्ि्याधरसन्तानं स्यक्त्वा मूढोऽन्यमाभ्ित्ः । कम्म॑णामतिदौरारमयान्जैनं त्यक्तवेव शासनम्‌ ॥२३॥ 
ततो विभीपणोऽवोचत्‌ किमत्र वहुभापितैः 1 श्णु रावण कठ्याणं भण्यमानमनुत्तमभ्‌ ।1२४॥ 

एवं गतोऽपि चेत्‌ कं स्वस्व श्रेयः स मेच्डसि । राघवेण समं श्रीति कर सीतां समर्पय ॥२५॥ 
अमिमानोन्नतिं स्यक्त्वा सादय रघूत्तमम्‌ 1 मा कदं स्ववंशस्य काषर्योपिन्निमित्तकम्‌ ॥२६] 

भथवा मर्तुमिषटं ते स्पे यन्न मद्वचः 1 मोहस्य दुस्तर किं चा वक्वो बङिनामपि ॥२७॥ 


अके, शुक, सारण, रतान, मृत्यु, मेषनाद्‌ ओौर संक्ोधन आदि ॥१२॥ इन राक्षस योद्धाभोके 
दारा अपनी सेनाको नष्ट होते देख वानर प्के हजारों महायोद्धा आ पहुचे ॥१३॥ ओर आति 
ही उन्नत नाना प्रकारके शख धारण करनेवाे, महाभयकर, बीर ओर अत्यन्त उदात्त चेष्टामोको 
धारक उन वानर योद्धाभने राक्तसोकी सेनाको धर दवाई ।।१४॥ तदनन्तर शखूपी ञ्वाटाजोसे 
सुशोभित वानर रूपी प्रख्याग्निके द्वारा अपनी सेना रूपी सागरो सब ओरसे पिया जाता देख 
कोधसे मरा वख्वान्‌ रावण, शत्रु सेनिकोको सूखे पत्तोके समान दूर पकता हभ युद्ध करनेके 
चए स्वयं उदयत हुभा ॥१५-१६॥] तदनन्तर महायोद्धाओको भयभीत करनेवाला विभीषण 
भागनेमे तेतपर्‌ वानरोकी शीघ्र ही रक्ता कर युद्ध करतेके छिद खड़ा हमा 1१० युदधमे भको 
सन्मुख खड़ा देख जिसका क्रोध भदक उठा था दे्ा रावण निराद्रताके साथ बह वचन वोा 
क्रित खोट भई दै अतः मुभे तेरा मारना योग्य नदीं है, तू सामनेसे हट जा, खड़ा मत रहं 
मै तुभे देखनेके च्एि मौ खम्थं नदीं ह ॥१८-१६। तदनन्तर विभीषणने वड़े भाई-रावणसे 
क्दाकि तू यमके दवारा मेरे सामने भेजा गया है अतः जव पी क्यो हटता है ? ॥२०॥ 
पञ्चात्‌ विभीपणङ्मारपर क्रोध प्रकट करते हृद रावणने उससे पुनः कहा कि रे नघुंसक ! 
संकर ! नरकाक । तुम डचेष्टीको धिक्कार है ।२१॥ तुभे मार डाछ्नेपर भी मेरा यशा नही 
दोगाः क्योकि तेरे समान तुच्छं मनुष्य न सुभे हप उत्पन्न कर सकते है ओर न दीनता दी उत्पन्न 
करनेके योग्य है ॥२२॥ जिस प्रकार कोई, कर्मोकरा अत्यन्त अशुभ उदय होनेसे जिन शासनको 

छोड अन्य शासनकरो रहण करता है, उसी प्रकार दुर सूखने भी विद्याधरकी सन्तानको छोड़ 
न्य भूमिगोचरीको अह क्या है ।२३॥ 

„ वेदुनन्तर विभीषणने का कि इस विषयमे बहुत कदनेसे क्या १ हे रावण ! तेरे कल्याण 
के छिए जो उत्तम वचन कटे जा रदे है उन सुन ॥२४॥ इख स्थितिमे आने पर भौ यद्वितू 
तपना भला कएना चाहता दहै तो रामके साथ मित्रता कर शौर सीताक्रो समपिंत कर दे ॥२५॥ 
हकार छोडकर रामको प्रसन्न कर स््रीफे निमित्त अपने वंशको कलङ्कित मत कर ॥२६॥ अथवा 
भे मरना दी ट है इसीलिए मेरी वात नदीं सानरदादै सो ठीकदी दै क्योंकि वान्‌ 





१. पत्रोपमं म] २. कम्‌ मर] 
५०२ 





विनिश्चम्य वचस्तस्य तरणक्रोधसङ्गतः 1 निशातं वाणस्य समावत रावणः ॥२८॥ 
रथाश्चवारणारूढाः स्वामितोषे हि तत्पराः \ अन्येऽपि पाथा उद्ना रणे सुमददारुगे १२६१ 
आयात्तोऽभिथुखं तस्व रासेन्द्रस्य रंहसा । अष्टमीचन्द्रवकेण ध्वजं आन्तेुणाऽच्छिनत्‌ ॥३०॥१ 
तेनापि तस्य 'रस्मसम्माराक्रान्तचेत्तसा 1 धनु्विधाञ्तं ्तिप्त्वा सायकं निधित्ताननम्‌ ।२६१॥ 
ततोऽपरसुपादाय चापमाशचु विभीषणः । द्विधाकरोदनुस्तस्य प्रिकारविचच्तणः ॥३२।। 
एवं तयोमंदायुदधे भदतते वीरसंरये 1 जनकस्य परं मक्तः शक्रजियोदूधुसुचथौ ।२२॥ 
छचमीधरेण रुद्धोऽसो पर्व॑तेनेव सागरः । पद्‌मनेत्रेण पद्मेन भालुकर्णोऽग्रतः छतः ॥३५।। 
ययौ सिंहक्िं नीलो धुद्धशम्ुं तथा नलः । स्वयम् दुमेतिः कुद्धो दुमै्ोऽपि घटोदरम्‌ ।३५॥ 
दुष्टः शक्राशनिं कारिस्तथा चन्द्रनखं गरपम्‌ । स्कन्दो भिन्नाज्ञनं विन्नं चिराधितनराधिपः ॥३६॥ 
स्यातं मयमहादैव्यमङ्गदो भासुराब्गदः । भ्मकणेुतं कर्मं समीरणसमुद्धवः ।\३७॥ 

किष्किन्ेश; समाल्याख्य केतुं जनकनन्देनः 1 काम च्डरथः श्युव्धः चोमणामिस्थमू्जिचम्‌ 11३२॥ 
अन्येऽप्येव महायोधा यथायोग्यं परस्परम । जरेभिरे रण कतुंमाद्वानमुखराननाः 1\३६॥ 

गृहाण प्रहराराच्डं जहि व्यापाद्योद्धिरः । दिन्धि भिन्धि कविपोत्तिष्ठ ति दारय धारय 1४० 
बधान स्फोटयाक्पं सुन्च चूर्णय नाशय । सहस्व द्सस्व निमसपं सन्धरस्वोच्छरय कर्प ।1४१।॥1 
किं मीतोऽसि न हन्मि त्वां धिक्‌ खां कातरको भवान्‌ । कस्त्वं चिमेसि नोऽसि मा कम्पिष्ठा क गम्यतेाध्रो) 


मुष्योको भी इस बलवान्‌ मोका तिरना अत्यन्त कठिन है ॥२७॥ तदनन्तर विभौ पणके वचन 
सुन चौत्र करोधसे युक्त हभा रावण तीदग वाण चदाकर दौड़ा ॥२८॥ स्वाभीको संतुष्ट करनेमे 
तत्पर रहने बा, र्थो, घों जौर हाथियों पर वैठे हुए अन्य राजा लोग भी योद्धाजोको मय 
उत्पन्न करते चि युद्धे छग गये । २९]! तदनन्तर बडे वेगसे सन्युख जा कर विभीषगने अष्टमी 
के चन्द्रक समान करिख घूमने बा घाण से रावणकी ध्वजा छद्‌ डाली ॥२०॥ ओर कोधके मार 
से जिसका चित्त व्याप्न था देसे रावणने भी एक तीदेणयुख वाण चखा कर विमीषणके धनुषके 
दो इकडे कर दिये ॥३१॥ पश्चात्‌ प्रतिकार करनेमे निपुण विभीषणने शीघ्र ही दसरा धटुष केकर 
रावणके धलुषके दो टुकंडे कर दिये ॥२२॥ इस प्रकार ज रावण भौर विभीषणके बीच अनेक 
चीका क्षय करते वाला सहायुद्ध॒ चल रहा था तव पिताक्रा परमभक्त इन्द्रजित्‌ युद्ध करनेके 
छिए उद्यत हुमा ॥३३॥ सो जिस प्रकार पवेत खभुद्रको रोकता है उसी प्रकार छषमणने उसे रोका 
ओर कमर्छोचमे रामने भावुकणैको अपे आगे किया जथौत्‌ उससे युद्ध करना प्रारम्म किया 
॥३४॥ नीक, सिंहकटि (सिंहजघन)के घन्युख गया, नलने युद्ध शम्धुका, दुमतिने स्वयम्भुकाः कोधसे 
भरे दुमर्षते छुस्भोदरका) दुष्टे इन्द्रवजका, कान्तिने चन्द्रनखका, स्कन्धने भिन्नाञ्ञनका, विराधित 
राजाने विश्नका, देदीप्यमान केयूरके धारक अङ्गद्ने प्रसिद्ध, मय नासक्र मह दैत्यकरा, हनूमान्‌ने 
क्ुम्भकरणके पुत्र कुम्भका, सुग्रीवे सुमाटीका, भामण्डलते केतुका, ददरथने कामक्षा ओर जुन्धने 
स्ोभण नामक बख्वान्‌ सामन्तका सामना किया ॥३५-३८॥ इनके सिवाय बुकानेके शष्दसे 
जिन यख शब्दायमान हो रहे थे रेस अन्य महायोधाओने भौ परस्पर यथायोग्य युद्ध करन्‌ 
प्रारम्भ किया ।[३६॥ उस समय योद्धाओमे परस्पर इस प्रकारे शब्द दो रहे थे कोड किसौसे 
कता था कि छो, इसके उत्तरम दूसरा कता था करं मारो, अओ, मारो, जानसे मारडालो, 
खेदो, भेदो, फेक दो, उठो, वैठो, खड़े रहो, विदारण करो चौर धारण करो ॥४०] बाधो, फोड़ 
डरो, चसीटो, छोडो, चूरचूर कर डालो, छोडो, नष्ट करो, सहन करो, देभो, पीठे दटो, संधि करो, 
उव हो भो, समथ बनो । तू स्यो डर रदा है १ यै तुमे नदीं सारता, तुभे धिक्तार है,तू वडा 
कात्‌ ह, तमे धिक्कार हे, तू क्यों कल्पित हमा जा रा दै १ क्या तू भूक गया दै १ कस्पित सत्त दो, 


१, संरम्भं सम्भायक्रान्तसाधनम्‌ म० । २, किप्किन्धेरां म० 1 








द्वापटितमं पव॑ ३९१ 
अयं स वस॑ते कोलः श्युराद्रविचारकः 1 सुल्यंतेऽ्ं यथा ष्टं न तथा युध्यते रणे 11४३1! 
शनिरिति धीराणां सूय॑नादैस्तथोततेः 1 नद॑न्तीच दिशो मत्ताः रतजातान्धकारिताः ॥४४॥ 
चक्राशक्तिगदायष्िकिनकार्िघनादिभिः 1 दद्टारुमिवं सज्ञातं गगनं भीषणं परम्‌ ॥४५॥॥ 
रशोकवनं कि उत्‌ कि वा दिनुक्काननमू । परिद्ुमारण्यमुत जातं रतं बरम्‌ 18६॥ 
कश्िद्विवटितं दष्टा कष्टं चिन्नब्न्धनम्‌ । सन्ध स्वरितं भूयः स्नेहं साधुजनो यथा ।1४७।1 
कधचिस्सन्धायं दन्ताग्रैः खड्गं परिकरं दम्‌ । वध्वा दीभरः घुनर्योदुु श्रमसुक्तः भरवरतंते ४८॥ 
मत्तवारणदन्ताग्ररतवदस्थरोऽपरः 1 चरुत्कणंसमुद्‌धूतेर्वीनितः कणेचामरः ॥४६॥ 
उश्रीणैस्वामिकर्तव्यो निराङ्रमतिः परम्‌ 1 दन्तोत्सद्धे ततः शिश्ये सम््रसायं युजद्यम्‌ ॥५०॥ 
धातुपव॑तसङ्काशाः केचित्‌ शेतजनिऽमेराः । सुसु चः शीकरासारसेकयोधितमृच्छिताम्‌ ॥५५] 
पय॑स्ता भूतरे केचिद टाः शाख्पाणयः 1 छचितचरदुरीच्यास्या वीरा सुञ्न्ति जीवितम्‌ ॥५२।॥ 
उपसंहस्य संरम्भं त्यक्तशखास्तथापरे ! यु्रन्ति जीवित धीरा ध्यायन्तः परमाक्तरम्‌ ॥५३॥ 
विपाणकोटिस्रसक्तपाणयः केचिदुत्कटाः । जान्दोरनं गजेन्द्राणामग्रतः समुपासिरे ॥५.७॥ 
रकूच्वरा “विभु्न्तश्चचरकाः श्पाणयः ] कबन्धा नतत॑न चकुः शतशोऽतिभयानकम ॥५५]॥ 
केचिदखनिनिक्ता जर्जरीभूतकङ्टा । प्रविष्टाः सर्र विष्टा जोविताशापराड सुखाः 1\५६॥ 





तू अकेला कदो जायगा ? ॥४१-४२॥ यह बह समय है जिसमे शूर ओर कायरका विचार किया 
जाता है । जैसा मीठा अन्न खाया है वैसा रणम युद्ध नदीं कर रहे हो ॥४३॥ 

इस प्रकार धीर-वीरोकी गजंना मौर तुरदीके उन्नत शष्टरोसे दिशां ठेसी जान पड़ती थीं 
मानो रुधिरी वपौसे अन्धकार युक्त तथा पाग हो चिल्ला दी रही हो । ४४] चक्रः शक्ति, गदा, 
यष्टि, कृनक आटि भौर धन आदि शस््रोसे आकाश उस प्रकार अत्यन्त भयंकर हो गया सानो 
सवको निगर्ने$े छिए दादे ही धारण कर रदा हो ४५॥ सूनसे छथपथ घायर सेनाको देख 
कर देसा संदेद्‌ होता था कि क्या यह्‌ अशोकका लार चन ह १ या पलाशका कानन है, या 
पारिभद्र बृक्तोका बन है १ ।४६॥ किसीका कवच टूट गया तथा उसके वन्धन सुक गये, इसङ्िए 
उस्ने श्र ही दूसरा कवच उसप्रकार धारण करिया जिस प्रकार कि साधु पुरुष एक वार रनेहके 
टूट जाने पर उसे शीघ्र ही पुनः धारण कर ठेते है ॥५४७॥ कोई तेजस्वी योद्धा दोक अग्रभागसे 
त्वार दवा तथा हाथोसे कमर कस कर श्रमरदित हो फिरसे युद्ध करने के किए तैयार हो गया 
॥४८॥ मदोन्मत्त हाथीके दन्तामसे जिसका वक्तःस्थर धायू हो गया था सा कोई योद्धा हाथी 
के चश्चरु काननोसे उपर उठे हुए कणेचामरोसे वोजित हो रहा था ।॥४६॥ जिसने स्वामी का 
कत्तव्य पूरा किया था पसा को एक योद्धा निराङ्कर चित्त हो दोनो हाथ पखार कर दाथीके 
दातोके बीच सो रहा था ॥५०॥ जिनसे खूलके निर फर रहे थे तथा जो गेरूके पवेतके समान 
जान पड़ते थे ेसे कितने दी योद्धमोने जख्कणो कौ चषोके सिच्वनसे सचेत हो मच्छ छोड़ो 
थी 1५९] जो ओर डस रहे थे, हाथोमे शख ख्य ये ओर टेदौ भौदोसे जिनके सुख भयंकर 
दिख रह थे ठेसे कितने दी योद्धा प्रथिवी पर पड़कर प्राण छोड़ रहे थे 11५०1 कितने दही धीर 
चौर योद्धा देसे भी थे जो करोधक्रा संकोच तथा शस्त्रोका त्याग कर परब्रह्मका ष्यान करते हुए 
भ्राण छोड़ रहे थे ॥५३॥ कितने दी प्रचण्ड वीर॒ खींसोके अग्रभागको दाथोसे पकड कर 
दाथियोके आगे मू मूख रदे थे ॥५४॥ जो रक्तकी हटा छोड़ रदे थे तथा दाथोमे शस्त्र धारण 
किये हए थे, रेतसे सैको उद्यते कवन्ध--शिररदित धड़ अत्यन्त भयंकर च्य कर रदे थे ॥५५॥ 
जिनके कवच जजर हो गये थे पेसे कितने दी दुःखी योद्धा, जीवनकी भाशासे बिुख हो शख 


१. अुद्धतेऽं म० । २. तदुन्नतैः म० । ३. पारिभद्रककमारणां म ! ४. समुदूभूतैः म० ! 
५. मिपुचन्ति मऽ । 





३६२ पश्मुरणि 


ददशचे समरे जाते छोकखन्त्राघठकारिगि । परस्यस्खयुद्भूत्तसहाभर्परि्षये ।५७॥ 

महेन्दुजिदसौ वाणैंचमीमन्तं विताननैः । उ्र्डादयित्ं वीरस्तथा सपि र्मणः ५ 
मदातामखगसतर च भीमं शक्रजिद्ुक्िपत्‌ । विनाशं भानवोयेन तदस्त्रेणानयद्विषः ॥५६॥ 

तसः शकजिदूभूयः शरशश्तीविपास्मकैः । गारन्धो वेषु कुद्धः सरथं शखवाहनसर ४६० 
वेनतेयाद्धयोगेन नागास्वं स निराकरोत्‌ 1 पूर्वोपात्तं यथा पापजारं योयी महातपाः १६१॥ 
ततोऽमःस्यगणान्तस्थं दस्तिश्रन्दस्थरादरतम्‌ ! विरथं छच्मणश्चक्र दृशवक्त्रससुद्धनम्‌ ॥६२॥ 
पाल्यनू स निजं सैन्यं वचा कमरणा तथा । प्रायुद्क्तास्न महाध्वान्तपिदितारिदशास्यक्म्‌ ॥६३1 
विधया तपनस््रं च हत्वा तस्य विचिन्तितम्‌ विषोपेच्छाशटताकारानाशीञुखशिरीडखानू 11 ६४॥ 
सद्ग्रामाभिघुलो नागैः टिरं न्यापतविगरहः । इन्द्रनित्पतितो भूमौ पुरा भामण्डलो यया 0 देषा 
पदुमेनाऽऽदित्यकर्णोऽपि सुयुदधे3 विरथीङृतः ! आदिस्यास््ं शतैहैत्वा नायास्ं सगरयुञ्य च ॥६६॥ 
सम्ेष्टव सर्वतो नागैः पतितो धरणी । पुरेव वाहुवखिन धीकण्ठो नमिनन्द्नः १) ६५॥ 

चिप्र श्रेणिक ते वाणाः मवन्ति धनुराधिताः । उक्काञ्चलास्त॒ गच्छन्तः शरीरे नागमूतयः 11६२॥ 
कणं बाणाः पणं दण्डाः पणं पाशव्वमामताः । अमरा द्यद्मेद्रास्ते यथा चिन्तितरूपयाः 1६8 
कर्मपादयंथा जीवो नारापारः स वेष्टितः ! भामण्डञेन प्राक्त भराप्याऽऽत्मीये रथे इतः ॥७०॥ 


छोड पानीमें घुस गये ।।५६॥ इस तरह ज्र परपर मदायोद्धभोंका क्षय करने वाडा, छोक संत्रास 
कारी महायुद्ध हो रदा था तव इन्द्रजित्‌ पीक्ण बाणोसे कच्मणक्रो भौर छ्दमण इन्द्रजित्रको 
आच्छादित करमेमे छीन थे ॥५७-५॥ इन्द्रजित्रने अत्यन्त भयंकर महातामस नामक शख 
छोड़ा जिसे छत्मणते सूर्ास्रके द्वारा नष्ट कर दिया ॥५६। तदनन्तर करोधसे भरे इन्द्रजित्ने 
नाम वाणेक द्वारा रथ, शश्च तथा बाहन के साथ छदमणक्रो वेष्टित करना प्रारम्भ किया । तव 
छच्मणने गरुडास््क द्वारा उस नागासर को उख तरह दूर कर दिया जिस प्रकार कि महातपस्वी 
योगी पूर्वोपारसित पापि समूहको दूर कर देता दे ॥६०-६१॥ 

तदनन्तर मन्तरिसमूहके मध्यमे स्थिर तथा हायियोके समूदसे वेष्टित इन्द्रजितो उदमण 
ने स्थरदित कर दिया ॥६२॥ तव वचन तथा क्रियासे अपनी सेनाकी र्ता करते हुए इन्द्रनितने 
ेला तामसास् छोड़ा कि जिसने महा अन्धकारसे रावणको लिप लिया ॥६३॥ इसके वदके रदमण 
ते सूयौसखतर कोढकर इन्द्रजिता मनोरथ नष्ट कर दिया ओर इच्छानुसार आकृतिको धारण करने 
वे नागवाण छोड ॥६४॥। इनके फलस्वरूप संम्रामके किए यति हए इन््रनित्‌का समसत शरीर 
नागेन द्वारा व्याप्त हो गथा जओौर उनके कारण जिस प्रकार पटे भामण्डर एथिवीपर भिर पड़ा 
था दसी प्रकार वह भी प्रथिवीपर गिर पदा ६९ उधर रामने भौ धीरेसे सूयोस्नरको नष्ट कर 
तथा नागाक्लको चलाकर युद्धमे माुकणेको रथ रदितकर दिया ॥६६॥ प्रे जिस भकार वाहु 
बलीन नमिके पतर श्रीकण्ठको जीतकर नागपाशसे बोधि छिया था, उसी रकार रामने भौ भादुकण 
को सव ओरसे नागपाशसे वेष्टित कर छिया जिससे वह प्रथिवीतर प्र गिर पड़ा 1६०] 
ौवम स्वामी कहते है छि हे प्रेणिक ! बे बाण बड़े ही निचित थे । जव वे धलुपपर्‌ वदाय जाति 
थे तब वाणकूप रते थे, चट्ते समय उल्काके समान मुखे दयो जाते भरे ओर शरीरपर 
जाकर नागरूप दो जति थे ॥ ६ वे बाण क्ण भरके लिए वाण दो जाते येः कण भरे दण्ड 
हप द जाते मे भौर क्षण भरम नागपाशरूप हो जते थे, यथय ये सव शसक भेद देवो- 
पनी ये तथा मन चाहे रूपको धारण कमेव थे ।|६६॥ आचाय कते है किं जिस प्रकार 
संखारी प्राणी कर्मरूप पाश्से वेष्टित रहता दै, उसी प्रकार भालुकणं भौ जागपाशसे पेष 

द द्वमम०। २. हला म०। ३, दो म । ४, म० पुस्तके व 
भनिजैनयार्णवं द पीयमानं समन्ततः | शखरन्वालाविलासेन केपिपलयवष्िना 1 एष शलोकोऽधिकरो क्ते} 








द्वष्टिमं परव ३६३ 


मन्दोदरीसुतोऽप्येष बद्धो नारायणाक्ञया । विराधितेन याने से स्थापितः छान्ततरिहः ॥७१।1 
तावदणसुखेऽभाणीव्‌ दशवक्त्रो विमीपणम्‌ 1 खद्कुदधोऽभिसुखीभूतं चिरं 'सोढारणक्रियम्‌ 11७२॥ 
श्रहारमिममेकं से प्रतीच्छ यदि मन्यसे 1 सस्यं पुरूपसास्मानं रणक्रण्डुप्रचण्डकम्‌ ॥५३॥ 
इत्युक्तवा विस्फुरतपङ्गस्फुरिष्कालिन्भिताम्बरम्‌ 1 शरं चिक्षेप लुस्ोऽघौ रुचमणेनान्तरे शरैः ॥७७॥ 
तं भर्मीकृतमारोक्य श्ूलमस्यु्रसायुधम्‌ 1 अधिकं रावणः करदधः शक्ति जग्राह दार्णामू ॥७५॥ 
यावत्पश्यति सज्ञातमय्तो गरढध्वजमू ! भदेन्दीवरसद्काश भारं पुरूपोत्तमम्‌ 1७६॥1 
भ्रल्वाम्भोदसस्भारगसभीरोदारनिस्वनः ! विशत्यदधसुखोऽवोचत्‌ तमेवं ताडयक्निव ॥७७॥ 
जन्यस्यैव मया शखखसुखतं बधकारणम्‌ ! यदि तत्कोऽधिकारस्ते स्थातुमासक्नतो मम ।॥७या 
अभिवान्दुि मर, चा यदि दुर्म॑त रच्मण । प्रतीच्छेमं प्रहारं मे तिषठ धयुणविग्रहः ।1७ 811 
विभीपणं समुत्खायं सोऽपि छृच्दरेण मानवान्‌ । दशास्यममिदुद्धाव चिरं खदधप्रामलेदितम्‌ ८०1 
निःसपं्तारकाकारस्कुरिङ्गनिकरां ततः 1 चिक्षेप रावणः शक्ति कोपसम्भारसद्गतः ॥८१॥ 
वचस्तस्य तया भिन्न महौखुतटोपमम्‌ 1 अमोधक्षेपया शक्त्या दिव्ययात्यन्तदीभ्रया 1८२11 
खमणोरसि सा सक्ता मघुराद्ग मनोहरा ! परमप्रेमसम्बद्धा शोभते स्म दधूरिव 11*३॥ 
गादग्रहारदु.खात्तैः स परायत्तविग्रहः । महीतङ परिपराघ्तो गिरिवञ्नाहतो यथा 1८णा 





हो गथा । तदनन्तर रामकी आज्ञा पाक्रर भामण्डलने उसे अपने र्थपर डाल छिया 1७०। उधर 
ज्ञिखका शरीर वेचैन हो रदा था रसे नागपाशसे वेषे हए इन्द्रजितो भौ छ्मणकी आज्ञासे 
विराधिततने अपने स्थपर रख छखिया ॥७१॥ 


उसी ससय रणके मैदानमे कोधसे भरे रावणने, चिरकार तकं रणक्रियाको सहन करने- 
वे विमीपणने कहा कि ॥७२्‌॥ यदि तू. जपने आपको सचमुच ही रणकी खोजसे प्रचण्ड 
पुरुष मानता दै तो मेरे इस एक प्रहार को फेर 1७३1 इतना ककर उसने निकङते हुए पीठे 
तिल्गोसे आकाशको व्याप्र करने वा शूढ चलाया, सो ठद॑मणने उसे अपने वाणोसे वीचमे 
ही समाप्त कर दिया ॥जा। उस अत्यन्त भयङ्कर शू नामक शखको भस्मीकृत देख रावणने 
अत्यन्त कुपित हदो मयानक शक्ति उठायी ॥७५॥ रावण शक्तिं उठाकर ज्योदी सामने देखतादहै तो 
उसे आगे खड हुए, तरुण नीर कमलके समान श्याम, देदीप्यमान पुरुषोत्तमः छद्मण दिखायी 
द्यि ।७६॥। खदमणको देख प्रख्य कारीन मेघ समूहके समान गम्भीर शव्द करनेवाछा रावण 
ताइन करते हुए के समान इस भ्रकार बोखा ।॥७७॥ कि जव रने दूसरेका ही वध करलेके छिए 
शख उठाया दै तव तुमे भरे निकट खड दोनेका क्या अधिकार है १ ।७८॥। अथवा रे मूखं 
छ्देमण ! यदि तू मरना ही चाहता तो सीघाखड़ा हो भौर मेरा यह प्रहार भेर ॥५६॥ 
यह सुन मानी छच्मण भी कठिनायीसे बिभीषणको अङ्गकर जो चिरकाल तक युद्ध करनेसे 
खेद खिन्न हो गया था देसे रावणके सन्मुख दौड़ा ॥८०॥ 


तदनन्तर कोधके भारसे भरे राचणने जिससे ताराथोके समान तिरूगोंका समूहं निकर 
रहा था देसी शक्ति चखायी गौर जिसका चाना कमी व्यथं नही जाता तथा जो अत्यन्त 
देदीप्यमान थी ठेस उस शक्तिसे महापव॑तके तटके समान्‌ छद्मणका वन्तःस्थ खण्डित हो 
गया ॥=१-८२॥ छच्मणके वन्तःस्थरूपर कगी देदीप्यमान आृतिसे मनोहर वह शक्कि, परम 
्रमसे छिपटी खीके समान सुशोभित दयो रदी थी ॥८२॥ जो गाढ रहारजन्य दुःखसे दुःखी ये 
चथा जिनका शरीर विवश हौ गया था एेसे छद्मण वज्रसे ताडित पर्वतके ससान प्रथिवी पर भिर 





२. सोढा रणक्रियम्‌ म० | = र _ 


३९४ पश्पुराणे 


इष्टा तं पतितं भूमौ पद्मः पद्मामछोचनः । विनियम्य परं शोकं शतुघातामु्यतः 11५५॥1 

लिह "तमारूढ. स्यन्दनं करोधपूरितः । शघ्रुमायातमात्रेण चकार विरथं वी ८६॥ 

श्थान्तरं समारूढरित्रपं्रासनः 1 यावच्वापं समादत्ते भूयोऽथ विरथीङृतः ॥८७१ 

पद्माभस्य शरैथस्तो दशास्यो विहीङ्वः । न समर्थो वभूवेषु अदीहुं न च काकम्‌ ॥८८॥ 

लोठिततोऽपि शरैस्तीेस्तथापि धरणी ! रथे विलोक्यते भूयो रावणः खेदृसङ्कतः ॥८९॥ 

विच्छिक्रचापकत्चः पद्वारं विरथाक्ृतः 1 तथापि शक्यते तैव स साधयितुमद्धुतः ॥६०॥ 

भोक्त प्चनामेन परं प्राते विस्मयम । नाटपायुप्को मवानेव यो न प्राप्तोऽसि पञ्चताम्‌ ॥६१॥ 

मदूवाडपरेरितैवाणिवेगवद्धिः शिताननैः। मदीधतोऽपि शीयन्ते मन्येऽन्यत् किमुच्यताम्‌ ॥६२॥ 

तथापि ररतं; युण्यैन्मान्तरसमजिततैः । श्चणु जरपामि कि चित्ते घचन देचराधिप ।६३॥ 

सद्परासेऽभिञुखो भाता यो मे शक्त्या तवया हतः । भेतस्याभिघुखं चस्य वीक्षे यथलुमन्यसेः ।1६४। 

पवमस्तिति सम्भाव्य प्रारथनामङकदु्विधः 1 यथौ दशाननो ष्काख्द्ध चाऽज्खण्डलसन्निसः 11६५1 

एकस्तावद्रयं ध्वस्तो मया शतुमंहोत्कटः 1 इति किचिद्‌ तिं भाक्तो विवेश भवन निजम्‌ 118६॥। 

अन्विप्य वि्ठतांस्तत्र योधान्‌ विक्रान्तवत्सलः । विवेशान्तःघुरं धीरो दश्षंन्रमनोदनः ॥६७॥ 

निरुद्धं ्रातरं शरुत्वा पुत्राचरणकारिणौ । शोचन्‌ भियजनं परया चक्रे दुश्वाननः | ६म॥ 

0 

पड़े ॥८४॥ उन्हें भूमिपर पड़ देख कमल छोचन राम, तीतर शोकको रोककर शुका घात करनेके 
छिपए उद्यत हुए ॥२५॥ सिह जते रथपर वैठे एवं कोधसे भरे वख्वाच्‌ रामने सामने जाते ही 
शघ्ुद्छो रथरदित् फर दिया ॥५६॥ जघ तकत वह्‌ दू खरे रथ पर चदृता है तव तक रामने उसका 
धनुष तोड़ दिया । तदनन्तर वह जघ त्क दूसरा धटुष उठता है तव तक उसे पुनः रथरदित 
कर दिया ॥५७॥ रमक वाणोसे स्त इभा राचण इतना विह्वल हो गया कि वह न तो वाण 
परहण करनेके किए समथ था भौर न धचुप दी ॥*०॥ यद्यपि रासने तीन्न वाणोके द्वारा रावणको 
प्रथिचीपर छटा दिया था तथापि वह खेद्-खिन्न हो पुनः दूसरे रथपर मारूढ हो गया वन्धा 
इस प्रकार यद्यपि रामने छह वार उसका धुप तोड़ा तथा छ्‌ बार उसे रथरषटित किया तथापि 
आश्वयंसे भरा बण जीता नदीं जा सका ॥६०॥। तव परम जश्व्येको प्राप्त हए रामने उससे 
कदा करि भाप जव इस तरह मृ्युको भ्राप् नदीं हुए तब अल्पायुष्क नहीं हो, यह निशित दै ॥६१॥ 
मँ खमश्वा हं कि मेरी भुजाभोसे छोड़ इए वेगशाली तीच्णञुख वाणोसे पाड भी ठ जाते 
है फिर दूस्रेकी तो वाते ढी क्या है ॥६२] इतना होनेपर भी जन्मान्तरमे सन्चित पुण्य कमेने 
तेरी सत्ता की है । अव दे वियाधरराज ! सुन, मै तुमसे ङं बचन कता ह ॥६३॥ संभ्राममे 
सामने थाये हृए मेरे जिस भार्ईको तूने शक्तिके द्वारा घायक किया है वह मरनेके सन्मुख है, यदि 
तू भलुमति दे तो उखका युख देख दुं ६४) वद्नन्तर जो प्राथेना भङ्ग करनेमे दरिद्र था गौर 
इन्द्रके समान जिसकी शोभा बढ़ रही थी देखा रावण “एवमस्तुः क कर वैभवे साथ लद्काकी 
ओर चखा गया ॥६५॥ यह एक महावख्वान्‌ शत्रु तो मेरे द्वारा सारा गयाः इस प्रकार हदये 
ङ धैर्यको श्राप हए रावणने अपने भवनमे अवेश किया ॥६६॥ पराक्रमी मलुष्योके साथ स्नेहं 
रखनेबाछे धीर वीर रावणने घायल योद्धा्थोकी खोज कराकर उनकी ओर प्रेमपू्णे दष्टे 
देखा तथा इस तरह उनका खेद दूर कर अन्तःपुरमे प्रवेश किया ॥६७ा] माई कुम्भकणे जौर 
युद्ध करनेवठे इन्द्रनित्‌ तथा मेघवाहन नामक दो पुर्रोको शुके पास सका सुन रावण शोक 
करने खगा परन्तु प्रियज्नोकी ओर देखते इए उतने न्ह शीघ्र दी छुङनेकी भाशा की ॥६२॥ 





१, षमार्दवं म० ¡ २, थतः म० । २. यद्चतुगम्यते म ¡ " 


द्ापष्िचसं पर्वं ३६९ 


माजिनीडत्तम्‌ 
इति निजचरितस्यानेकरूपस्य हेसोष्य्॑तिगतभवजस्यावस्यरूभ्योदयत्य । 
इह जलुपु विचित्रं कर्मणो भावयन्ते फरमविरतयोगाञ्जन्ठवो भूरिमाबाः, 1६३11 
जति चिधिनियोगारूश्िदेवेह नाशं दवरिपुरपरश्च स्वं पदं याति धीरः । 
विफकितथुशक्ति्वन्धनं सेवत्तेऽन्यो रविरचितपदार्थोद्धासने दि प्रवीणः 11१०० 


इत्यप श्रीरमिषेराचार्यग्रोकते पुरारे यक्तसन्तापाभिधानं नाम द्वाषणितिमं पव ॥६२॥ 


॥ ~ 9 


गौतम सवामी कहते है कि दे श्रेणिक ! नाना प्रकारके भावोको धारण करनेवाङे जीव, अपने 
विविध भाचरणोके अनुरूप पू्वभवोमे जो क्का सञ्चय करते है उन्ह उसका उद्य अवश्य ही 
गना पड़त है ओर उसके उदयके अयुरूप दी बे इस जन्मे निरन्तर नाना प्रकारका फल 
भोगते है ॥६६॥ इस संसारमे कमेयोगसे कोई नाशको प्राप्त दोता है, कोड धीर वीर श्चुको 
नष्ट कर अपतत पद्को प्राप्न दोता है, कोई अपनी विशाख शक्तिके निष्फक हो जानेसे चन्धनको 
पराप्त होता ड भौर कोई सूर्येके समान योग्य पदार्थोको प्रकाशित करनेमे समथे होता है ॥१००॥ 


इत प्रकार त्रापं नामसे परसिद्ध, रक्िषेसाचार्यं कथित पदचपुरारमे ल्मे शक्ति लगनेके 
इुःखका वरन करनेवाला वासटवौ/ पर्वं समाप्त हु ॥६२॥ 


र 
१, भूतिभावा, सर । 





त्रिषष्टितमं प्व 


तततः समाङ्करस्वान्तः पदूमः शोकेन तादितः । रिभराप तसुद्रेशं यत्र तिष्ठति खचमणः ॥१॥ 
निर्तिंचेषटं तमाखमेत्य दितिमण्डरमण्डनम्‌ । शकस्याऽऽरिद्गितवत्तस्कं पद्मो मूच्छभुपागतः ॥२॥ 
सम्भराण्य्‌ च चिरात्‌ स्वां मदाशोकषमन्वितः । दुःखाग्निदी पितोऽत्यस्तं निप्ररापमदेवत ॥२॥ 

हा वर्स विधियोगेन महादुरुद्वधमणंवम्‌ । उक्तोयं सङ्गतोऽस्ये्ामवस्थामतिदारणाम्‌ ॥४॥ 

अयि मद्क्तिसच्चेषटो मदं सततोद्यतः । सिपरं भयच्छ मे वाचं किं मौनेनावबतिषटसे ५५॥ 
जानास्येव वियोगं ते ञुहृ्तमपि नो से ! रवालिङ्गतसुततिष्ट कर गतोऽसौ तवाद्रः ॥६॥ 

अद्य केयूरदष्टौ मे खजावेतौ मदायतौ । भावमात्रकरौ जातौ निष्कियौ निष्प्रयोजनो ॥७॥ 

निक्षेपो गुरुभिस््वं मे प्रयत्नेन समर्पितः । गत्वा किुक्तरं तेभ्यो दास्यामि त्रपयोन्सितः ॥८॥ 

क सौमितनिः क सौमित्रिरिति गाढं सयुस्सुकः । छोकोऽपि हि समस्तो मे भ्यति मेसनिर्भैरः ।॥६॥ 
र्नं पुरूपवीराणां ह।रयिखा त्वकासहम्‌ । मन्ये जी वित्तमार्मीयं हतं निदतपौरुषः ॥१०॥ 
हुष्छृतस्योदयस्थस्य रचितस्य भवान्तरे । फरुमेतन्मया प्राक सीतया मे किमन्यथा ॥११॥ 

यस्वाः छते "छतोरम्क शक्त्या नि्दंयुन्नया । भवन्तं भूते सुं पश्यामि ददमानसः ॥१२॥ 
कामा्थाः सुरूभाः सवे पुरुपस्याममास्तथा । उविविधाश्नैव सम्बन्धा बिष्टेऽस्मिच्‌ यथा तथा 1१२॥ 
प्ंव्य एथिवीं सर्वा स्थानं पश्यामि तन्नु । यर्मिन्रवाप्यते राता जननी जनकोऽपि वा ॥१४॥ 


अथानन्तर जिनका चित्त अत्यन्त ज्याङ्कढ हो रहा था तथा जो शोकसे पीडित हो रदे 
थे रेखे श्रीराम उस स्थानपर पर्वे जयः छद्मण पड़ थे ॥१॥ जिनका वक्ञःस्थर शक्तिसे 
आरिद्भित था ेसे प्रथिवीतलके अरंकार स्वरूप कद्मणको निशे देख राम मूच्छ प्रप्त दो 
गये ॥२॥ चिरकाल बाद जव सचेत हुए तव॒ महाशोकसे युक्तं एवं दुःख रूपी भग्निसे जख्ते हए 
अत्यन्त विकाप करने खगे ॥३॥ वे कने छगे कि दाय वत्स ! तू. कमेयोगसे इस दुद्व सागर 
को उल्छंच ®र अव इस अत्यन्त कठिन दशाको प्राप्त हृभा है ॥४॥ भये वत्स ! चु सदा मेरी 
भक्तिमे सचेष्ट रहता था भौर मेरे कार्थके छिए सद्‌ा तत्पर रहता था, अतः शीघ्र ही सुमे बचन 
दे-युभसे वारताकाप कर मौनसे क्यो वैटा है ? ।५॥ तू यह्‌ तो जानता ही है कि भँ तेरा वियोग 
मुहूत भरके लिए भी सहन नदीं कर सकता हू अतः उठ आचिङ्गन कर, तेरा वह्‌ भाद्र कं 
गया ? ॥६॥ माज वाजूबन्दसे सुशोभित मेरी ये ङम्वी युज नाममात्रकी रह गह, तेरे चिना 
सवथा निष्फड शौर निषकरिय हो गहं ।॥७॥ मातापिता आदि शुरुजनोनि तुभे धरोरके रूपमे 
प्रय पूर्वक मेरे किए सौपा था, अव ओँ रला रहित भा जाकर उन क्या उत्तर दूंगा ¶ ।८॥ 
्रेससे भरे समस्व छोग अत्यन्त उस्युक हो सुमसे पूष्ेगे कि कर्मण काँ हैः १ रदमण करो है १ 
॥६॥ तू वीर पुरषोमे रलके समान थासो तुमे हराक्र्मै पुरषाथे दीन इञा अपने जीवको 
स्ट हमा समता हू ॥१०॥ भचान्तरमे जो ने दुष्डृत-पाप कमं करिया था वह इस समथ उदय 
मे आ रहा है । ओर उसीका फक यमे पराप्त हमा है, दे माई ! स॒मे तेरे विना सीतसि क्या 
भयोजन है १ ॥११॥ सुभे उष सीता क्या भरयोजन है जिसके लिए निदेय-रावणके दवारा चाय 
हई शक्तिसे तेरा बकःस्ङ विदोणै हुमा दै तथा भँ कठोर हृदय दो तुमे थिवी पर सोया हभ 
देख रदा ह ।१२॥ इस संसारम पुरुपको काम भौर अथे तथा नाना प्रकारके सम्बन्ध सवत्र 
सुभ है ॥१३॥ समस्त प्रथिवी धूम कर मै वह्‌ स्थान नहीं देख सका जिसमे भाई माता तथा 
"~--------------~---------- ~ = 


१. परिरापतस्तमुदेशं म ! २, -कतितौ रक्त म० । ३. द्विविधा- म० । 
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हे सुप्रीव सुहं ते दर्थितं सेचराधिप 1 जजाश्छुना चिज देशं भामण्डर भवानपि पा 
जीविताशं परित्यज्य दयितां जानकीमिव 1 ज्वरूनं शः प्रवे्टास्मि ससं रात्रा विसंश््यम्‌ 4 दषा 
विभीषण न सें शोकस्तथा सीताऽुजोद्धव. 1 यथा निरपकारित्वं मम सम्बाधते स्वयि 13७1 
उत्तमा उपङवन्ति पूत पश्चात्तु मध्यमाः 1 पश्चादपि न ये तेषामधमत्वं हवात्मनाम्‌ ॥१ा 
कृतपूर्वोपकारस्य साधो्वनधुचिरोधिनः \ यत्ते नोपकृत चित्तेन दद्योतरामहम्‌ ॥१६॥ 

भो मामण्दलसुभ्रीवौ चितां रचयता हुतम्‌ 1 पररोकं गमिष्यामि रुत युक्तमारमनः ॥२०॥ 

ततो रुचमीधर स्प््टूमिच्छन्त रघुनन्दनम्‌ 1 अवारथन्मह डुदधिजाम्बूनदुमहत्तरः ॥२१॥ 

मा स्परा्तीरुवमणं देव दिन्याखपरिमुच्छितम्‌ । प्रसादो जायते ह्येवं प्रायो हि स्थितिरीदशी ॥२२॥ 
भ्रपथ्स्व च धीरत्व कातरस्वं परिस्यज । भवन्तीह अतीकाराः प्रायो विपदमीयुषाम्‌ ॥२३॥ 
प्रतीकारो विरापोऽन्न नानुदात्तजनोचितः 1 परमार्थानुसारेण क्रियतां धीरमानसस्‌ ॥२शा 

उपायः सर्वथा कशचिदि् देव भविष्यति 1 जीविष्यति तवे श्नाता नु नारायणो यम्‌ 1२५ 
ततो विषादिनः सवे परं वरि्याधराधिपाः । उपायचिन्तनासक्ताश्चकरुरिस्यन्तरात्मनि ॥२९॥ 

दिन्या शक्तिरियं शक्या न निराकतुमौपैः 1 उद्गते "उयोतिषामीरे दुःख जीयत्ति रुदमण. ॥२७॥ 
अथोत्सायं कवन्धादज्निमिपारद्देन सा मही 1 कि्करविहितोतु्दृष्यपराकारमण्डपां रस्या 





पिता पुनः प्राप्त हो सक्ते हो ॥१४॥ हे विदयाधरोके राजा सुप्रीव । तुमने अपनी मित्रता दिखाई 1 
भव अपने देश जाओ । इसी तरह हे भामण्ड ! तुम भी अपने देश जाओ ॥१५॥ इसमे संशय 
नहीं कि गँ प्रिया ज्ञानकीके समान जीवनकी आशा छोड कछ भाक साथ अग्निम प्रवेश कलगा 
1१६॥ हे विभीषण 1 सु्े सीता तथा छोटे भाईके वियोगसे उत्यन्न हआ शोक उस प्रकार 
पीडा नद परहा रहा है जिस प्रकार कि तुम्हारा ङु उपकार नदीं कर सकना ॥ १७ उत्तम 
मनुष्य कायेके पूव तथा मव्यम मनुष्य कायेके पश्चात्‌ उपकार करते है परन्तु जो कायेके पीले 
भी उपकार नही करते है उन दुष्टोमे नीचताका ही निवास समना चादिये ॥१८॥ हे विभोषण 1 
तू साघु पुरुष ह । तूने मेरा परे उपकार किया ओर मेरे पीडे चन्धुसे विरोध क्या है फिर भी 
तेरा कुलं भी उपकार नीं कर सका इससे मन हो मन जर रहा हू ॥१६॥ हे भामण्डल ओर 
सुप्रीव 1 शीघ्र दी चिता वनाभो 1 मँ पर छोक जागा, जाप दोनो अपने योग्य कायें करो 4 
जिसमे तुम्दारा कल्याण हो सो करो ॥२०॥ 
तदनन्तर रामने छद्मणके स्पशं करनेकी इच्छा की सो छन्दं महावुद्धिमान्‌ जाम्बूनदने 
मना किया ॥२१॥ उसने का कि हे देव ! दिव्यभखरसे मूर्धत र्दमणको मत दुभो क्यो कि ठेसा 
करनेसे प्रायः प्रमाद हो जाता है । इन दिव्य अस्चोकी एेसीं दी स्थिति है ॥२२॥ आप धीरताको 
भप्त होभो, कातरता छोड़ो, विपत्तिमे पड़े हए छोगोके प्रतीकार इस संसारमे अधिकांश विद्यमान 
है ॥२३॥ ज्र मनुष्योके योग्य चिाप करना इसका प्रतीकार सी है, हृद्यको यथा्थेमे धेये युक्त 
किया जाय ॥र४॥ हे देव ! इसका कोई न कोई उपाय अवश्य होगा ओौर तुम्हारा भाई जीवित 
दोगा क्यो कि यह्‌ नारायण दैः नारायणका असमये सरण नदीं होता ।२५॥ तदनन्तर विषादसे 
सव विद्याधर राजा उपायके चिन्तनमे तत्पर हो मनमे इस प्रकार विचार करने रगे फ यह 
दिन्य शक्ति ओौषधियोके द्वारा दूर नहीं की जा सकती ओर सूर्योदय होने पर छच्मण वदी 
कठिनाईसे जीवित रह्‌ सकेमे मथौत्‌ सूर्योदयके पूव इसका प्रतीकार नदीं फिया गया तो जीवित 
रहना कठिन दो जायगा 1२६ 
तदनन्तर कि्करोने आधे निमेपमे हयी शिर रदित धड़ गादिको इटा कर उस युद्धभूमिको 
शुद्धे किया ओर वहो कपडेके उचि उच डरे कनाते तथा मण्डप आदि खड़े कर द्रिये ॥२०॥ उस 





९ चूर्व॑1२ दष्यम०। 
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३६५ पदषुराणे 


स्कष्याट्सम्पन्ना' छृतदिक्चयमिर्ममाः । दिः कवचिवैयोधैयुा कर्मुंकधारिभिः २९॥ 
थमे गोपुरे नीरश्वापपाणिः प्रतिष्टित । द्वितीये तु नरुस्तस्थौ यदादस्तो घनोपमः ॥[२०॥ 
विभीपणस्वृतीये तु शुलपाणिमदहामनाः । खङ्मास्यचित्ररलनां्रीशानवदशोभत ४३१॥ 
संनद्दबद्धतूणोरस्तरीये छसुदः स्थिवः । सुपेः पञ्चमे सेयः छन्तहस्तः भरतापवादू ॥३२1 
सुपीवरशुजो वीरः सु्रीवः स्वयमेव च । रराज मिण्डिमारेन षष्ठे व्नधरोपमः ५३३॥१ 
अदेशे सक्तमे राजमहारिपुवकान्तकः । मण्डलाग्रं समाकृष्य स्वयं भामण्डरः स्थिः ॥६४॥ 
पूवंहारेण संचारे शरभः शरमध्वनः । रराज पश्चिमे परे मासे जाम्बवो यथा ॥३५॥ 
भदेशसौन्तरदवारं व्या"्यामास्यौघसं रम्‌ । स्थितश्चनद्रमरीचिश्च वारिपु्नो महाबरः ।(३६॥ 
एवं विरचिता श्तोणी खेचरेशैः प्रयलिनिभिः । रराज घौरिवात्यरथं निम॑सेरहुमण्डदैः ।1२७॥ 
यावन्तः केचिदन्ये तु समरादनिवर्तिनः 1 ते स्थिता दक्तिणामाशं ग्याप्य चानरकेतवः ॥ दपा 
उपजातिचत्तम्‌ । 

चं भ्रयत्नाः कृतयोग्यरप्ताः संदैहिनो छदमणजीवयोगे । 

सविस्मयाः सोर्यचः ममानाः स्थिताः समस्ता मगनायनेशाः ॥३६॥ 

न तश्नरानो य्व॑वोन नागान चापि देवा विमिवारयन्ति । 

यवुात्मचा सञ्जनितस्य रभ्य-फल नृणां क्मरवेः प्रकाशम्‌ ॥४०॥ 


इत्या श्रीरकिषिराचार्यगरो्े पद्षुरारे शक्तिमेदरामविलापामिधानं नाम तिषटितमं पं ॥१२॥ 


 भूमिको सात चौिेसि युक्त किया, विरार्भमिं भायागमन बन्द किया भर कमय तमा पदुम 
को धारणं करने वाङ योद्धा्ओंने बाहर खड रह कर उस रक्ता की ॥२६॥ पदे गोपुर पर धटुष 
हाथमे ेकर नीक वेढा, दूसरे गोपुरे गदा हाथमे धारण करने वाछा मेघ तुल्य नील खदा हया, 
तीसरे गोपुर हाथमे शू धारण करने बाला उदारचेता विभीपण खडा दुभा । बो जिसकी 
मारा्मिं खगे नाना प्रकारके र्लोकी किरणे सव ओर फर रही थीं ेखा विभीषण देशनेन्द्रके 
समान सुशोभित हो रहा था ।३०-२३१॥ कवच ओर तरकसको धारण करनेवाखा मुद्‌ चौथे 
गोपुर पर खड़ा हा । पांचवे गोपुरमे भाढा हाथ द्ये भरतापी सुषेण खडा हुभा ॥२२॥ 
जिसकी भुजा अत्यन् स्थूर थीं जौर भिण्डिमाङ नामक शक्चसे इनदरके समान जान पड़ता था 
एसा वीर सुप्रौव स्वयं छट गोपुरमें सुशोभित दो रहा था! तथा सातवे गोपुरमे बडे वदे 
शन्चुाजाभोकी सेनाको मौतके घाट उतारने बाला भामण्डक स्वयं तछ्वार खीच कर खडा था 
॥२२-३४॥ पूव दवारे माम॑ मे शरभ चिहसे विहित ध्वजाको धारण करने बाछा शरभ पहरा 
दे रदा था, परश्चिम द्वारम जाम्वव हमार सुशोभित हो रहा था जौर मन्त्र समूदसे युक्त उत्तर 
वारको चेर कर चन्द्ररशमि नामका वालिका महाबख्वान्‌ पुत्र खड़ा हमा था ॥३५-२६ इस 
भकार प्रयलशीक विद्याधर राज्ाओके दारा रची हई बह भूमि, निर्मेख नक्त्रोके समूहसे आकाश 
के समान अत्यन्त सुशोभित हो रहो थो ॥२३५॥ इलके सिवाय युद्धसे नदी छौटने वे जौ भन्य 
चानरध्वज राजा थे वे सव दक्तिण दिशाको व्याप्त कर खद हो गये ॥३८॥ गौत्तम स्वामी कहते 
है कि हे श्रेणिक 1 जिन्दोने इस प्रकार प्रयत्न कर योग्य रक्ता की थी, जिन छदमणके जीवित दने 
भे संदेह था, जो आश्चयसे युक्त थे, बहुत भारी शोकसे सित थे एवं मानो थे एेसे रुव विद्याधर 
राजा यथा स्थान खड़े हो गये ॥३६॥ अपने ही द्वारा अर्जित कमं रूपी सूरयके प्रकाश स्वरूप जो 
"फल मनुष्योको ध्रप्र होने वाखा है उसे न मनुष्य दूर कर सकते दहै, न घोडे न हाथी, ओर न 


देव भी ॥%०॥ =, सवियाचायं । 
इत मकार आष नामसे अरति, रवपिराचार्यं द्वारा कथित प्रुरार॒मे शक्निमेद एवं 


रामधिलापका वणन करनेवाला तिरसववो पवं समाप्त इता ॥१२॥ 
१, कच्याद्वि-म० । २, दिकिक्रय-म०। 


चतुःषष्टितमं पव 


नियतं मरणं ज्ञात्वा खदमणस्य दशाननः 1 युत्रभ्रातृ्रधं बुद्धौ चकारत्यन्तदुःखितः 1१॥ 

हा रातः परमोदार समात्यन्तहितो्यतः 1 केथमेतामवाप्नोसि वन्धावस्थाससदताम्‌ एसा 

हा पत्नौ सुमहावोयौ म॒जाविव ददौ मम 1 विधेनियोगतः भाघ्ठौ भवन्तौ वन्धनं नवम्‌ ४६ 

कि करिष्यति वः शत्ुरिस्याङृङ्िवमानसः ! न वेद्वि दुरिता्माहं विरसं वा करिष्यति ॥ा 
मवद्धिर्तमैः परीचै्वन्धदुःख सुमायतैः । वाप्येऽ्ं नितरां कष्टं किमिदं मम वक्ते 1५ 

एवं गजेन्ड्वदुवद्धनिजयुथमहागजः 1 भपकाश्ं परं शोक्मसेवत स सन्ततम्‌ १1811 

शक्त्या हतं गतं भूमिं श्रुत्वा खदमीधर परम 1 सम्प्राप्ता जानकी शोकमकरोस्परिदेवनम 11७11 
हा मद्रं कद्मण प्राप्तस्त्वमवत्थामिमां हताम्‌ । छते मे मन्दमाग्याया विनो रुणसरुषण एमा 
दैदक्मपि दान्ढामि भवन्तमहमीहितुम्‌ । वियुक्ता दतदेवेन न रुमे पापकारिणी 0९11 

भवन्तं तादश वीरं ष्नता पापेन शत्रुणा ! छू मे कृतो न सन्देहः प्रवीरे मरणं भ्रति ॥१०॥ 
वियुक्तो बन्छुभिः आतुरे संसक्तमानसः 1 अवस्थामागतोऽस्येतां ङच्छाटु्तोयं सायरस्‌ 1198 
भपि नाम पुनः क्रीडाकोचिद विनयान्वि्तम्‌ 1 पश्येचं चार्दाच्यं स्वां परमाद्ुतकारिणम्‌ 5२] 





अधानन्तर रावण खचदमणका मरण निन्धित जान अत्यन्त दुखी होता हमा मनमे पुत्रो भौर 

भाईके बघका विचार करते खगा । भावार्थ--राचणको यह निच्वय हो गया कि शक्तिके प्रहास्से 
छण जवश्य मर गया होगा ओर उसके प्रतिकार स्वरूप रामपक्षके छोगोने कैद क्रिये इए इन्दर 
जित्‌ तथा मेषवाहन इन दो पुत्रो ओर छम्भक्णं माईको अवश्य मार डाङा होगा । इस विचारसे 
वेह मन ही मन वहत दुःखी हुआ 1१ वह विखाप करने खगा कि हाय माई ! तू अत्यन्त उदार 
था जौर मेरा दित करनेमे सदा उद्यत रहता था सो इस अयुक्त वन्धनकी अवस्थाको कैसे प्राप्न दो 
गया १।२॥ हाय पुत्रो ! तुम तो महा व्वान्‌ जौर सेरी भुजाओके समान द्‌ भे ! कमेक नियोग 
से दी तुम इस नूतन वन्धनको प्राप हृए हो ॥३॥ शयु ठुम छोगोका क्या करेगा १ यह सोचक्रर 
मेरा मन अत्यन्त व्याङ्क दो रदा दै । मै पापौ शतके करतव्यक्तो नहीं जानता हं अथवा निशित दी 
द कि वह्‌ अनिष्ट ही करेगा अर्थात्‌ वुम्द मारेगा दी ॥४॥ आप जैसे उत्तम, भ्रीठिके पान पुर 
वन्धनके दुःखको प्राप्त हुए हैँ इछि मेँ अत्यधिक पीड़ाको प्रप्र हो रदा ह । दाय, यदं कष्ट सुभे 
क्यो रहा है १ ।५॥ इस प्रकार जिसके यूथ--ुण्डका महागज पकड़ छया गवा है एेठे 
अन्य गज्राजकी तरह वह्‌ रारण निरन्तर अप्रकट रूपसे मन दही मन शोकका अनुभव करने 
खगा 1 ॥ 
तदनन्तर जब सीताने सुना कि कच्मण शक्तिसे घायल दहो प्रथिवी पर गिर पड़े दै तत्र 

बह शोकको प्राप्त हो विाप करने ठगी ॥७॥ चह कने ठगी कि दाव भाई उक्मण ! हाय 
विनोत ¡ हाय गुण रूपी आभूपण-से सहित ! तुम मुर अभागिनीके छिए इस अवस्थाको प्राप 
इए हो ॥॥ यद्यपि सैं शस तरद्‌ संकटमे पड़ी हुई भी वुम्हारा दशन करना चाहती ह तथापि मै 
अभागिनी पापिनी आपका दशेन नदीं पा रदी ह ॥६।॥ जाप जसे वीरको मारते इए 
पापी शश्ने किंस वीरके मारनेका सन्देद सुमे उत्पन्न नदीं क्रिया है १ अर्थौत्‌ जव उसने भप सैसे 

वीरको मार डाला है तव वह प्रत्येक वीरको मार सक्ता है ॥१०॥ तुम भादृका भला करनेमे 

चिन्ता गा पडे बन्धुजनो बिदधोहको भा हए जौर भव वड करिनाईसे समुद्रो पारकर इस 

चचस्थाको प्राप्त हुए हो ॥1११॥ क्या मँ क्रीडा करनेमें निपुण विनयी, सुन्दर वचन वोठने वाले एवं 


४०० पशपुरमे 


वन्त॒ सर्वथा देवास्तव जीवितपालनम्‌ 1 विशस्यतां हुत गच्छ खर्॑लोकपनोदर ॥५३॥ 

एवं व्िखापिनी छृच्छरच्छोकिनी जनकात्मजा । भावभीतिभिरानीता सेचरीभिः प्रसन्नम्‌ ।१५।॥ 
जायते देवि नाधापि निश्चयो देवस्य ते 1 भतो न वतते कत्तं मेत्स्मिन्‌ परिदेवनम्‌ ॥५५॥ 

भते धीरा प्रवीराणां भवस्येषेदशी गतिः । भवन्वि च प्रतीकाराधिननं दि जगतीहितम्‌ ११६९॥ 

इति दिधाघरीवाक्यक्ति्वित्ाऽमूदनाङ्ल) † श्यण्विदानी यदेतस्मिङ्गातं छ्दमणपवेणि ।३०।। 
प्राप्तो दृप्यगदद्धारं पुरपश्रारदशंनः । प्रभामण्डरुबीरेण प्रविशत्निति नोदिता ॥१८॥ 

करत्वं कस्य कुतो वाऽसि किमर्थं वा निनिक्त । तिष्ट तिष्ठ माचदव नात्राविदिततसंयमः 114 ६॥ 
सोऽवोचद्् मे मासः सामः प्रा्ठस्य वर्तते ! पश्रं खमाध्रथामीति प्रस्तारो ४नत्वरुभ्यत ९०॥! 
अधुना दशेये शीघ्रं जीवन्तं यदि खदमणम्‌ । दरष्टुं मवति बान्डा वस्तुत्रोपायं वदाम्यहम्‌ ॥२१॥ 
इत्युक्ते परिचुषटेन भामण्डरमदीषता । द्वा प्रतिनिधि द्वरे नीतोऽमौ पदूममोचरम्‌ 11२२1] 
संप्रयुञ्य प्रणामं च स जगाद महाद्रः | मा " चित्स्थारूवं महाराज मारो जीवत्ति शरुषम्‌ ।॥२३॥ 
सुप्रभा नाम मे साता जनकः शशिमण्डर. । देषगोते पुरेऽदं च चन्दप्रतिमस हकः ।1२४। 
जातुचिद्धिचरन्‌ व्योम्नि वेखाध्यरतस्य सू लुना ! सषसरव्रिजयास्येन वैरिणाऽहं निरीक्ितः ।(२५॥ 
ततो मैधुनिकावैरं स्छस्वा क्रोध समीयुपः । तस्य जातत मया साधं रणं सुभटदारणम्‌ ॥२६॥ 


परम आश्चयेके काये करने बले वुम्दं फिर भी देख सद्ुगी ?।।१२॥ देव सव प्रकारसे वुम्दारे 
जीवनकी रक्ता करे ओर सव छोगोके मनको हरण करने वाढ तुम शीघ्र ही शल्य रहित अवस्थाको 
प्रप्त होभो ॥१३॥ इस प्रकार विाप करे वाटी शोकवती सीत्ताको भावचे स्नेह रखने बाढी 
विद्याधरियोने सान्सवना भराप्र कराई ।१४॥ उन्दने सममाते हुए का कि दे देवि ! तुम्दारे 
देवरकरा अभीतक निश्चय नही जान पड़ा है इसङ्िए इसके विपयमे विकाप करना उचित नदीं है 
॥१५॥ चैयं धारण करो, वीरोकी तो ेसी गति होती द दै! जो हो चुकता है उसको प्रतीकार 
होते है यथाथसे प्रथिवीकी चेष्टा विचित्र है ।॥१६॥ इस भकार विधयाधरियोके कहनेसे सीता छ 
निराङ्क इई । गौवस स्वामी कहते है कि दे श्रेणिक ! भव इस ऊक्त्मण पेम जो छ हुभा उसे 
श्रवण कर ।१६॥ 

अथानन्तर इसी बीचमें एक युन्द्र मनुष्य डेरेके द्वार पर आकर भीतर प्रवेश करने खगा 
तब भामण्डलने उसे रोक्ते हुए कदा छि तृ कौन है ? किसका आदमी दै ? करसे आया 
है ? ओर किंस छिए प्रवेश करना चाहता है ? खड़ा रह खड़ा रद सव वात ठीकृ-ठीक चताः 
यदो अपरिचितत रोरगोका आगमन निषिद्ध है; ॥ १८-१६॥ इसके उत्तरम उख पुरुषने कदा कि मुभे 
यद्य आये छु अधिक एक मास हो गया । सँ रामच्छा दशेन करना चाहता दहर परन् भव तक 
अवसर ही प्राप नदं हुभा 1२० इस समय उनका दशंन करता ह । यदि आप छोगोक्र छदमणको 
शीघ्र ही जीवित देखनेकी इच्छा दै तो मै आपको इसका उपाय वताता दह ।|२१॥ उसके इतना 
कते ही राज्ञा भाण्डल बहुत सन्तुष्ट हणा । बह द्वार पर अपना प्रतिनिधि वेठाकर उसे रासके 
समीप ङे गया ॥२२॥ ऽस पुरुषने बडे आद्रसे रामको प्रणाम कर कदा कि हे महाराज । खेद 
सत्त कीजिये, कुमार निशित दही जीवित है ॥२३॥ मेरी माताका नाम सुप्रभा तथा पिताका नाम 
चन्द्रमण्डल ह । में देवगीतपुरका रने वाडा हँ वथा चन्दरमतिम मेरा नाम है ॥ २४ किसी 
समय मँ आकाशमे घूस रहा था उसी समय राजा वेछाध्यक्तके पुत्र सदलबरिजयने जो कि हमारा 
शतु था मुम देख छिया ॥२५॥ वदनन्त खी सम्बन्धी वैरका स्मरणकर वह्‌ करोधको प्रा्ठ हो गवा 








१. दुःखमहदवारं म० । २. विवक्तसि म० | ३, समन्वश्च (१) ० । ४. ननु म्यते म । न ठ 
भ्यते । ५. लिदास्वं ख० । ६. रणे म०। 


चततुःपटितम पं ४०१ 


ततोऽहं चण्डरदया शक्स्या तेन समाहतः 1 खान्महेन्दोदयोदयामे नक्तं निपतितो घने ॥२७ 
पतन्त मां समारोक्य चारकाविम्बसननिभम्‌ 1 सकेताधिपतिस्तर्की* भरतः समढौकत |२८।! 
शक्तिरिव सिक्छशन्दनवरिणा । तेनाह करणारे साष्ुना जीवद्ायिना ॥२६॥ 

शक्तिः परायिता काऽपि जात रूपं च पूर्वकम 1 भधिके च सुख जात तेन मे गन्धवारिणा ३६० 
तेन सै पुस्वेन्द्रेण रतेन महात्मना । जन्मान्तरमिदं दन्तं फक यस्य त्वद्रीक्णम्‌ 1३१॥ 

अत्रान्तरे स सम्भ्रान्तः सुरूपो रघुनन्दनः । प्रयच्छ भद्‌ जानासि तदुगन्धोदकसम्भवम्‌ ।३२॥ 
सोऽवोचदेन जानामि श्रूयतां वेदयामि ते । पृष्टो हि स मया राजा तेन चेति निवेदितम्‌ ३३1 
यथा किरु समस्तोऽयं देशः पुरसमन्वितः 1 मभिभूतो महारोगेरासीदभरविकारकेः \1२४। 
उरोचात्तमहााहञ्चरखारापरिलवा. । सवेशृलारचिच्छदिं्चयथुस्फोरकादयः 1 दका 

रुद्धा इव पर तीराः सर्वे रोयास्तदाऽभवन्‌ । यैरत्र विषये श्राणी चैकोऽप्यस्ति न पातितः ।३६।1 
केवरो द्रोणमेघाहः सामात्यपशबान्धवः 1 धूपो देव इवरोगः श्ुतो निजपुरे मया ।३६७॥ 

आाहाय स मयाञ्वाचि माम स्व नीदनो यथा ! कालक्ेपविनिदक्तं तथा मां कतु मष्ट 11६८ 
ततः सरौरभसरूढवूरदिग्वरुय जरुमू । तेन सिक्तोऽदमानाथ्य परा्षश्चोज्ञाधतं पराम्‌ 1३९11 





जिससे उसका मेरे साथ योद्धा्थोको भय उत्पन्न करमेवाला--कठिन युद्ध हुआ ॥२६॥ तत्पश्चात्‌ 
ऽसे भुमेः चण्डरवा नामक शक्तिसे मारा जिससे भै रात्निके समय आकाशसे अयोध्याके मदेन्द्रोदय 
नामकं सघन वनसे गिरा ॥२७॥ जाकाशसे पड़ते हए ताराचिम्बके समान मुभे देख अयोध्याके 
राजा भरत तके करते हुए मेरे समीप आये ॥२८॥ शक्ति छगनेसे जिसका वक्षःस्थं शल्ययुक्त 
था पैसे भुमको देख राज्ञा भरत दयासे दुखी हो उठे 1 तदनन्तर जीवन दान देनेवाले उन 
सयुरुषने मुम चन्दनके जरसे सीं चा ॥२६॥ उसी समय शक्ति करीं भाग गई ओर मेरा रूप 
पहलेके समान हो गया तथा उस सुगन्धित जखसे सुभे अत्यधिक सुख उतपन्न हु आ॥॥(३०॥ पुरुपोमें 
इन्द्रे समान शरेष्ठ उन महात्मा भरतने सुमे यह दूसरा जन्म दिया है जिसका कि फल आपका 
दृशेन करना हैः । भावाथे--शक्ति निकारकर उन्दोने मुभे जीवित किया उसीके फलस्वरूप 
आपके दशेन पा सका हूं ॥३१॥ 
इसी बौचमे परम हषेको प्राप्त हुए, सुन्दर रूपके धारक रामने उससे पृ्धा कि हे भद्र । 

उस गन्धोदककी उत्पत्ति भी जानते दो  ॥३२]। इसके उत्तरमे उसने कदा कि हे देव 1 जानता 
ह खभिये मे आपके छिए बताता । ने राजा भरतसे पूषा था तव उन्दने इस प्रकार कटा 

था 1३३ कि नगर भमादिसे सहित यह देश एकं चार जिनक्रा भ्रतिकार नदीं किया जा सकता 

या पसे अनेक महारोगोसे आक्रान्त दो यया ॥३४॥ उरोवात--जिसमे वक्ञःस्थल-पसटी आदिमे 

ददे होने गता है, मदाद्‌ाहन्वर--जिसमे मदादाह उतपन्न होता है, ऊालापरि्नाव--जिसमे 

सहसे खार बहने गती है, सवै-शूक--जिसमे सर्वाह्नमे पीड़ा होती है, अरुचि- जिसमें 
मोजनादिकी रचि नष्ट हो जाती है, छर्दिं-- जिसमे वमन होने गते है, श्वयथु-- जिसमे शरीर 

प्र सूज्ञन आ जाता है, ओर स्फोटक-जिसमे शरीर पर फोड़ निकल आते है, इत्यादि समस्त 

रोग उस्र समय मानो परम करुद्ध हो रदे ये। इस देशमे देता एक मौ पराणी नदी वचा था जो 

कि इन रोगो दवारा गिराया न गया हो ॥३५-३६॥ केवर द्रोणमेव नामका राजा मन्त्रियो पशु्ो 

तथा चन्धु जादि परिवारके साथ अपने नगरमे देवके समान नीरोग चचा था ठेसा मेरे सुननेमे 

जाया ॥६७॥ मैने उसे बुखार कहा फि हे माम । जिस प्रकार तुम नीरोग हो उसी प्रकार युके 

भौ अविरम्ब नीरोग करनेके योग्य हो ॥दम॥ तदनन्तर उसने बुराकर अपनी सुगन्धिसे दूर-दूर 
-तकके दिदसण्डल्को व्या करनेचाछ्ा ज मुक पर सींचा गौर युम परम नीरोगता प्राप्न करा 

७ ताकी म० | ८, कापि म०। 


४१९ ` पदमपुराणे 


न केवलमहं तेन वारिणांऽ्तःपुरं मम । पुरं दैशश्च संजातं सर्वरोराविविंतम्‌ ।४०। 

कतां रोगसदलाणा वायुरत्यन्तदुःख्ः 1 प्रणो वारिणा तेन मर्मसम्मेदको निदः ।१४१॥ 

मयैवं सतत धृट मामैतदुदकं ङतः । येनाऽऽ्॑मिदं शीघ्रं कतं रोगविनाशनम्‌ ।१४२॥ 
सोऽवोचच्रुयतां राजन्नस्ति मे गुणशाङ्निी । विशल्या नाम डित सधविकीनको विदा ॥४३॥ 
यस्यां ग्ेप्रपच्रायामनेकभ्याधिपीडिता 1 देवी ममोपकाराऽभूत्स्रोगविवर्जिता ॥४४॥ 
जिनेन््रशासनासक्ता निच्यं पूनासमुयता 1 शेपेव स्वबन्धूनां पूजनीया मनोहरा ॥४५॥ 
स्मानोदकमिदं तस्या महास्ौरम्यसद्गतम्‌ । करते सर्वरोगाणां त्तेन विनाशनम्‌ ।\४६॥ 
तततस्तदहमाकण्यं द्ोणमेषस्य भाषितम्‌ 1 परं विस्मयमापन्नः सम्पदा तामपूजयम्‌ ॥४५) 
नगरीत्तश्च निष्क्रम्य नास्ना स्वहितं सुनिद्‌ ! गणेश्वरं समग्रा प्रणम्य विनयान्वितः | ६८॥ 
ततः "खेचरध््टोऽसौ समाख्यासीन्महायतिः 1 यशस्यं चरितं दिभ्यं चदुर्लानी दुघस्सलः ॥1४६॥ 
विदेहे पौण्डरीकास्ये विषये स्वगंसन्निमे 1 चक्री त्निमुबनानन्दः पुरे चक्धरेऽभवत्‌ ॥५०॥ 
नाम्नाऽनङ्गशरा तस्थ तनया “गुणमण्डना 1 अपूर्वा कर्मणां सृटिलवण्यष्छवकारिणी ।५१॥। 
तां प्रतिष्टपुराधोशः सामन्तोऽस्थ पुनर्वसुः । दुर्धीराहरदारोष्य विमानं स्मरचोदिवः ५२॥ 
कुद्धाच्चक्रधरादराह्ां स्प्राप्यासुप्य किङ्करैः । चिर कृतवतो युद्धं निमानं चुतं शम्‌ ५३1 
चुण्यंमानविमानेन सुक्ता तेनाङुखास्मना । पपात नमस. कान्तिरिव चन्द्रस्य शारदी ।॥५४॥ 


दी ॥२६॥ उस जछ्से न केवर मै दी नीरोग हभ किन्तु मेरा अन्तःपुर, नगर जर समस्त देश 
रोग रहित हो गया ॥४०॥ हजसें रोमोफो उत्पन्न करनेवाछी, अत्यन्त दुःसह, एवं म्मधात 
करलेमे निपुण दूषित वायु ही उस जरसे न्ट दयो गई ॥४१॥ मैने राजा द्रोणमेषसे वार-वार 
पूद्धा किदे मास }! यह्‌ जर कर्होसे प्राप्न हृ है जिसने शीघ्र हौ रोगोंको नष्ट करनेवाखा य्‌ 
आश्चयं उत्पन्न किया है ॥४२॥ इसके उत्तरमे द्रोणमेघने कदा कि है राजम्‌ ! सुनिये, मेरी, गुणोसे 
शोभित तथा खव प्रकारके विज्ञानम निपुण विशल्या नामको पुत्री है ॥४२।। जिसके रार्भमे 
आति टी अनेक रोर्गोसे पीढ्ित मेरी खी सवं रोगोसे रहित हयो मेरा उपकार करने बारी इई 
थी 11४४॥ वह्‌ जिन-शासनमे आसक्त है, निरन्तर पूजा करनेमें तत्पर रहती है, मनोहारिणी 
ड ओर शेपाक्तके समान स्वँ घन्धु जनोकी पूज्या है ॥४५॥ यह्‌ महा सुगन्धिसे सदित उसीका 
स्नान-जख है जो कि क्षेण भरम सव रोगोका नाश कर देता है ॥४६।॥ तदनन्तर द्रणमेघके 
बह वचन सुन मै परम आश्वयैको प्राप्त हया ओौर वड़े वेभवसे ने उस पुत्रीकी पूजा की ॥४०॥ 
नगरीसे निकलङ्कर जव वापिस भा रहा तव सत्यदित नामक सुनिराज जो करि सुनिसंधके स्वामी 
थे वे भिङे। मैने विनयपूवेक भणाम कर उनसे विशल्याका चरित्र पृष्ठा ॥४८ा। राजा भरत विद्याधर 
से कहते है कि दे विद्याधर ! तदनन्तर मेरे पूष्लने पर चार ज्ञानके धारी, महास्ेदी सुनिराज , 
विशल्याका दिव्य चरित्र इस प्रकार कहने गे शि-11४६॥ 

विदेह क्षित्रमे स्वरमैके समान पुण्डरीक नामक देश दै उसके चक्रधर नामक नगरमे 
त्रिभरुवनानन्द्‌ नामक्ञा चक्रवर्तौ रहता था ॥५०]] उसक्री अनंगशरा नासकी एक कन्या थी जो 
शुण रूपी जाभूप्णोसे सदित थी, कमोंक्रौ पूवं खुष्टि थी ओर सौन्दयेका प्रवाहं वाने वारी 
थी ॥५१॥ चक्रवर्ती च्रिुवनानन्द्का एक पुनवसु नामका सामन्त था जो कि प्रतिषटपुर नगरका 
स्वमी था । कामसे प्ररित दो उस दुवुद्धिने विमान पर चाकर उस कन्याका अपहरण क्या 
॥५२॥ करोधसे भरे चक्रवर्तीकी मान्ञा पाकर सेवकोने उसका पीछा किया ओौर बहुत काठ तक 
यद्धे कर उखके विमानको अत्यधिक चुर्‌ कर डाछा ॥१३॥ तदनन्तर जिसका विमान चूर चूर करिया 


१, त्वदीर्‌े म०। २, मापन्नाः म० } ३. विज्ये म०, ज० { ४. चक्रधसोऽमवत्‌ म ! ५. गुण 
मण्डला म० 








चतुःषष्टितमं पर्व ४०३ 


विधया पणरुच्न्याऽसौ पुनवैसुनियुक्तया ! भय्वोमागतः स्वैरं नाम्ना श्चापदरौरवाशर 11५५ 
महाध्रतिभयाकारां महाविद्यागरृतामपि 1 दुःवेशं इतध्वान्तां महाविरपसुरैः 114 द11 
नानावहलीसमरिकषटविविधोतुद्गपादपाम्‌ । पल्ञवोद्रासतैसंकां भीतैरिव रवेः करैः ।॥५७॥ 
तरक्चुररमद्री पिभ्या धसिहादिसेविताम्‌ 1 उच्चावचखरष्लोणी सदहाविवरसङ्गतास्‌ 11५ 

भरण्यानीं गता सेयं महाभयसमागता । कान्ता शिखेव दीपस्य सीदति स्म वराकिका (५६॥! 
नदीतीर समागम्य कृत्वा दिगवरोकनम्‌ 1 महाखेदसमायुक्ता स्टरतचन्दुः स्म रोदिति ।\६०॥ 

तेनाहं खोकपारेन देवेन्ेपरति भासिना । सुचक्रवर्सिना जाता मादु रुंङिततात्मिका ।1६१। 

विधिना वारुणेनेमामवस्थामनुसारिता 1 किं करोमि परिप्राप्ठा वन दुः्डनिरोकणम्‌ ।1६२॥ 

हा मात्त सकर रोक त्वं पार्यसि विक्रमी । कथं सामपरित्राणां विपिने नानुकम्पसे 1६३11 

टा माततस्तादशं दुःखं कुरिधारणपूकम्‌ 1 विषह्य साम्प्रतं कस्मात्‌ रदे नानुकम्पनम्‌ 1६४11 

हा मेऽन्तःकरणच्छायपरिव्ेगुणोत्तम 1 अमुक्तां कणमप्येकं कथ त्यजसि सास्भतम्‌ ।। ६५1] 

जातमात्रा शता नाऽह कस्मादूदुःखस्य भूमिका 1 अथवा न चिना पुण्येरभिवाच्डितिमाप्यते ॥1६द्‌॥। 

कि करोमि क गच्छामि दुःखिनी संश्रयामि कम्‌ । कं पश्यामि महाऽरण्ये कथं तिष्ठामि पापिनी 11६७ 
स्वप्नः किमेष सम्प्राप्तं जन्मेद्‌ नरके मया } सैव कं स्यादहं कोऽयं प्रकारः सहसोदगतेः ।1६॥ 
एवमादि चिर छृत्वा विप्ररापं सुविह्वरा 1 पद्यूनामपि तीन्राणां मनोद्रवणकारणम्‌ \1६६1} 

ज्ञा रहा था एेसे उस पुनर्वसुने कन्याको विमानसे छोड दिया जिससे वह चन्द्रमाकी शरद्‌ 
कालीन कान्तिके समान आकाशसे नीचे गिरी ॥५४।। एनवेसुके द्वारा नियुक्त कौ हुई पणेध्वी 
नामक विद्याके सहारे सवेच्छासे उतरती हुई वह्‌ श्वापदं नामक अटवीमें जाई ॥५५॥ 


तदनन्तर जो बडे बड़ विद्याधरोके ए भी भय उत्पन्न करने वारी थी, जिसमे भरवेश 

करना कठिन था, बड़े वड वृक्तोकी सघन फादियोसे जिसमे अन्धकार फे रदा था, जहो विविध 
भकारके उंचि चत्त नाया. ठताभोसे आरिष्गित ये, पल्छ्वोकौ सघन यासे दूर की हु सू्येके 
किरणोने भयभीत दोकर ही मानो जिसे छोड़ दिया था, जो भेये, शरभ, चीते, तदुए तथा 
सिंहो आदिसे सेवित थी, जर्दो्ी कठोर भूमि ऊंची नीची थी, ओर जो बड़े-बड़े वरिखोसे सदत 
थौ सौ उस महा अदर्वीमि जाकर महाभयको प्राप्त हुदै वेचारी अनंगसेला दीपककी शिखाके 
समान कोपने छगी ॥५६-४६॥ नदीके तीर आकर ओर सव दिशाओकी ओर देख महाखेदसे 
युक्त होती हई वह टम्बीजनोको चित्तार-चितार कर रोने छगी ॥६०॥ वह्‌ कहती थी कि हाय 
रोकेकी रक्ता करते वाङ, इन्द्रके समान सुशोभित उन चक्रवर्तौ पितासे उतपन्न हुदै ओौर 
महा्नेदसे ठाछित हई । आज प्रतिफल दैवसे--माग्यक्छी विपरीतवासे इस अवस्थाको प्राण हुई 
हू 1 हाय जिसका देखना मी कठिन है रेसे इस वनमे आ पड़ हू क्या करं { ॥६१-६२ हाय 
पिता। तुम तो महापराक्रमी, सव छोककी रक्ता करते दो फिर वनम असदाय पडो हुई सुम 
पर.दया क्यो नहीं करते हो ? ॥६३॥ हाय माता । गमं धारणका वेसा दुःख सहकर इस समय 
देया क्यो न्हींकेर रही दहो ? ॥&४ा दाय मेरे अन्तःकरणके समान प्रवृत्ति करने बा चथा 
उत्तम गुणोसे युक्त परिजन ! तुमने तो सुभे एक कणके छिए भी कमी नहीं छोड़ा फिर इस 
समय क्यो छोड़.रहे दो १।।६५) मेँ दुःखिया क्या करे कहँ जा ? किंसका आश्रय लू ? 
छसे देखू जौर इस महावनम भँ पापिनो कैसे रद १ ॥६६] क्या यह्‌ स्वपर है ! जथवा नरकमे 
भरा जन्म हुभा दः १ कया जँ बही हू अथवा यह्‌ कोनसी दशा सदसा प्रकट हुई है ? ॥६७-६८॥ 


इस भकार चिरकार तक विरापकरः बह अत्यन्त विहृढ् हदो गई 1 उंसक्रा वह्‌ वाप क्र पशुाके 
न 


१. हा मात करणच्छुयवरििग गुणोत्तमाम्‌ म 1 








^ * पञ्चपुराणे 


छतरष्णापरिदग्धाद्गा शोकसागरवक्तिनी । फरूपणंदिमिषंत्तिमकरोीनमान सा ॥७०॥ 
गरण्यागबुजखण्डानां शोमास्स्वमदंनः । हिमकालस्तया निन्ये रुवं कमानुभावतः ॥७१॥ 
शरस्पशुगणस्तीवः शोपितानेकपादपः । सोदस्तथैव रुकन्नो भ्रीप्मसूर्यांतपस्तया ॥७२॥१ 
स्फुरचण्डाचिरण्ज्योतिः शीतधारान्धकारितः । घनकाकोऽपि निस्तीणंः अद्त्तौघो यथा तथा ॥७६॥ 
निश्कायं स्फुटितं तामं शीणेकेशं मकादृतम्‌ । वर्पोपहवचित्रामं स्थितं तस्याः शरीरकम्‌ ॥७४॥ 
सुर्यांखोकदतच्छाया णेव शशिनः कला । जाता तन्वी तलुस्तस्या रावण्यपरिविंता ॥७५] ` 
कपित्थवनमानन्नं फकः पाकामिधभूसरैः । भिस्वा तातमनुध्यायं करणं सा स्म रोदिति ॥७६॥ 
जाता चक्रधरेणाऽहं परा्ठावस्थामिमो चने 1 श्रुवे कमानुमावेन सुपापेनाभ्यजन्मना ॥७७॥ 
हत्यश्ुदुर्दिनीशूतवद्ना वीङितितिः । फङान्याद्षय सा शांता पत्तितानि स्वपाकतः ॥७॥ 
उपवासैः छृशीभूता परं पष्ाष्टमादिभिः 1 अम्बुना वाकरोद्‌ बारा पारणामेकवेलिकाम्‌ ॥७६॥ 
शयनीयगतैः पुप्पीया स्वकेशवच्युतैरपि 1 भग्रहीत्‌ खेदमेवासौ स्थंदिरेऽशेत केदरे ॥८०॥ 

पिद्धः सङ्गीतकं श्रुस्वा या प्रवोधमसेवत । सेयं शिधादिनिपुं्ेरघुना भीषणे. स्वनैः ॥८१॥ 

एवं व्धंसदसाणि सोणि दुःखमहासदहा । अकरोर्छा तपो वाह्यं भासुकाहारपारणा ॥८२॥ 

ततो निवदमापनना व्य॑क्वाहारं चतुर्विधम्‌ । निराशतां गता धीरा धिता सक्लेलनामसौ ॥८३॥ 


^ ^ न ^ ~~~ ~ ~ ~ ~~ ~ = ~~~ 





मी मनको पिघला देने वाडा था ।,६६॥ तदनन्तर भूख प्यासकौ वाधासे जिसका शरीर सुख 
गया था, जो निरन्तर शोक रूपी सागरमें निमग्न रहतो थौ भौर जिसका मन अस्यन्त दीन हो 
गया था देसी अनंगसेना फर तथा पर््रोसे निर्ह करने खग ।॥७०॥ बनके कमक समृहकी 
शोभाका सर्वंस्व हरने वारा शीत का भाया सो उसने कर्मकरा फक भोगते हुए व्यतीत किया 
॥७१॥ जिसमे पशुभोकरे समूह सासे भरते ये, अनेक त्त सख गये थे, तथा जिससे शरीर 
अत्यन्त हत्त पड़ गया था देसे प्रीप्म ऋतुके सूयेका आतप उसने उसी प्रकार सहने क्रिया ॥५२॥ 
जिसमे तीदण विजली कध रदी थी, शीत्तक जलर्धारासे अन्धकार फैल रहा था, ओर नदियोके 
प्राह चद रहे थे ठेला वप काल भो उसने जिस किसो तरह पूणे करिया ॥७२॥ कान्ति दीनः 
फटा, दुबरा, विखरे बाछोसे युक्त एवं मसे आग्रत उसका शरीर वषौसे भीगे चित्रके समान 
निष्प्रभ हो गया था ।७४।। जिस प्रकार चन्द्रमाकी तीण कठा सूयेके भ्रकाशसे निष्प्रभ हो जाती 
है उसी भरकर उसका दुरवैक शरीर छावण्यसे रहित हो गया ॥७५॥ परिपाकके कारण धूसर बणे 
से युक्त फरछोसे शुके हए कैथाथोके वनमे जाकर वह्‌ वार वार पिताका स्मरण कर रोने खगती 
थी ॥७६॥ मै चक्रवर्तीसे उन्न हो बनमे इस दशाको परापर हो रही दँ सो निश्चित ही जन्मान्तरे 
किये हुए पापकर्मके उद्यसे मेरी यह्‌ दशा इई है ॥७५७॥ इस प्रकार अविर अश्रवषोसे 
जिसका ख दुर्दिनके समान हो ग्रा या देसी वह अनंगसेना नीची दृष्टिसे एथिवौका ओर 
देख पक जानेके कारण अपने आप गिरे हए फल ठेकर शान्त हो जाती थी ॥७न॥ वेला तेला 
आदि उपवासोसे जिसका शरीर अत्यन्त कश दो गया था एसी वद्‌ ब्राला जव कभी केवल 
पानीसे दी पारणा करती थी सो भी एकत हौ वार ॥७६॥ जो अनंगसेना पले अपने केशों 
च्यु हो शय्या पर पद फएूकोसे भी खेदको प्राप्त होती थी जाज वहं मातन थिवी पर शयन अरत 
थो ॥०॥ जो पदङे पिताका संमीत सुन जागती थौ वद आज शमा यापके द्वारा घो हए 
भयंकर शब्दं सुनकर जागत्ती थी ॥८९॥ इस प्रकार महादुःख सदन करती तथा वीच वीच 
प्राक आहार्की पारणा करती हद उस अनंगसेनाने तीन हजार वषे तक वाह्य तप किया 


[८२ तदनन्तर जव चह निराशताको प्राप्न हो गई तत्र विरक्त हो उस धीर वौराने चारों प्रकार 





१. एष शोको म० पुस्करे नास्ति । र शेतकेवठे । ३. ययक्तादार । 


चलुःपष्टितमं पर्वं ४०५ 


यादं हस्तकषतादुभूमि न गन्तन्य मयेत्नि च 1 जग्राह नियमं पूं श्रतं लैनेन्दशासने ॥८४॥ 
नियमावधितोऽतोते पड्रातरेऽय नश्वरः 1 रुट्धिदास इति ख्यातो वंदिव्वा मेरमावरजत्‌ ॥८५॥ 
तामपश्यत्ततो नेतसारेमे तां समुद्यतः ! पितुः स्थान निपिद्ध.श्च तया सक्ञेखनोक्तितः ॥८६॥ 
रष्धिदासो रघु प्राप्तः सकाशं चक्रवत्तिनः ! सम तेन समायातस्तसुेशमसौ गतः ॥८७॥ 

शय तामतिरोद्रेण शंयुनाऽतिस्थवीयसा ! मच्यमाणामसौ दृषटरा समाघानग्रदोऽभवत्‌ ॥८म] 
प्रसक्तेन रीणां संच्रत्तामपरामिव 1 तादशं तां सुतां च्छा चक्री निर्वेदमागतः रा 
सम पुत्रसदखाणां द्वर्विंशत्या गतस्पृहः 1 महावैराग्यसस्पन्न. श्रमणत्वसुपागतः ॥३०॥ 

कन्या स्वथं क्ुधाक्तन प्राक्ेनातिस्थवीयसा 1 मक्तिताऽजगरेणासात्सती सानत्छुमारताम्‌ ॥६१॥ 
जानत्याऽपि तथा शव्यं न ससुत्खारितः शादु. 1 साभूर्स्वरपापि पीडाऽस्य काचिदिस्यनुकम्पया ॥६२॥ 
उस्सायं खेचरान्‌ संख्ये समस्तांश्च पुनर्वसुः । तदानङ्गशरामिष्टा मपश्यन्विरदावनौ ॥६३॥ 
भुमसेनसुने. पाश्च गृहीतं श्रमणव्रतमर्‌ । सत्यन्तदुःखितस्तप्टवा तपः परमदुश्चरम्‌ ॥६४॥ 

"क्वा निदानमेतस्याः तेऽयं मौक्षपञ्चतः 1 खरो जातश्च्युतश्चाय जातो रुचमणसुन्दरः ॥६५॥ 
भभरष्ठा सुरलोक्राच जाताऽनङ्गश्वराचरी 1 सुतेयं द्रोणमेधस्य बिशर्येत्ि प्रकीषिता ॥६६॥ 
तैतस्मिन्नगरे देशे भरते घा महागुणा । पूवेकर्मानुभावेन सुज्ञावाऽ्यन्वसुत्तमा ॥६७॥ 

प्रमं लागवारीढं तेन तस्या महायुणम्‌ । सोपसर्गं कृतं पूवं तया येन महातपः ॥६२८॥ 


~^^^^~~~-~~^~-~~~ ~~-~~-~~ ~~~ -----~ ---~-~ ---------~~~ ~~~ 





का आहार त्याग कर सर्छेखना धारण कर छो ]८३॥ उसने जिन-शासनमे परे जेसा सुन 
रक्खा था वैसा नियम ब्हण किया कि नँ सौ दाथसे वाहरकी भूमिमे नदी जार्छेगी ।८४॥ 


अथानन्तर उसे सल्छेखनाका नियम ल्य हृए जव छ रात्रयो ्यतीत हो चुकी तव 
छन्धिदास नामकं एकं पुरुष मेरु पवंतकी बन्दना कर लोट रहा था सो उसने उस कन्याकी 
देता । ` तदनन्तर जब छन्धिदास उसे पिताके घर ले जानेके छिए उद्यत हुभा तव उसने यद्‌ कष 
कर मना कर दिया कि मँ सल्केखना धारण कर चुकी हूं ॥*५--६॥ तत्पश्चात्‌ रव्धिदास शीघ्र 
ही चक्रतकि पाख गया ओर उसके साथ पुन. उस स्थान प्र आया ॥(८७॥ जव वह्‌ आया तव 
अत्यन्त भयंकर एक वडा मोटा अजगर उसे खा रहा था यह देख उसे समाधान करनेमे तत्पर 
हमा ॥=म॥ तदनन्तर जिसने सल्रेखना धारण की थी, ओर दुवेरुतके कारण जो एेसी जान 
पडती थी मानो दूसरी ही दो एेसी उस पुत्रीको देख चक्रवर्ती चैराग्यको प्राप्त दो गया ॥८६॥ 
नस्ससे उसने सव प्रकारकी इच्छा लोड महावैराग्यसे युक्त हो वाईस हजार पुत्रोके साथ दीक्षा 
धारण कर्‌ छी ।।६०॥ भूखसे पीडित होनेके कारण सामने आये हुए उस भव्यन्त स्थूल अजगरे 
द्वारा खा हुई वह कन्या मर कर ईशान स्वम गई ॥६१।॥ यद्यपि बह जानती थी कि इस 
अजगरसे मेरी मृत्यु होगी तथापि उसने उसे इस दथा भावसे करि इसे थोड़ी भी पीड नदीं हो 
दूर नदीं हटाया था ॥६२्‌॥ ' 

, तदनन्तर जव पुनवेसु युद्धम समस्त विद्याधरोको परास्त कर आया तव वह्‌ अपनी पेमपात्र 
अरनगशराको नदीं देख विरहकी भूमिमे पड़ बहुत दुखी हज । अन्तमे उसने टुमसेन नामक 
युनिराजके समीप दिगम्बर दीक्ता धारण कर री ओर अत्यन्त कठिन तप तप कर इसीका निदान 
करता हुमा सरा जिससे स्व्गमे देव हमा ओर वदो से च्युत हो यह अत्यन्त सुन्द्र कद्मण हुभा 

॥६२-६५॥ पहलेकी अनङ्गशरा देवलोकसे च्युत हो राजा प्रोणमेषश्गी यद्‌ विशल्या नामकी 
पत्री इ ३ ।६६॥ महागुणोको धारण करने वारी विशल्या इस नगर देश मथवा भरत शचत्रमे 


पवकम परभात्रसे अत्यन्त उत्तम ह ह ॥६७॥ यतश्च उसने पूत भवमे उत्सं सहित महातप 
2 


१ अजगरेण } २, चाथ भ< } ३. प्राप्तमस्णः। 


२-२ 
पः 


०९९ पद्मपुराणे 


अनेन वारिणाऽमुसिमन्देशेऽयं विपमोऽनिरः 1 महारोगकरो यातः कयं शासितविथ्पः ॥ &३॥ 
ततोऽयमीदो वाचुरिति पृष्टेन भापितम्‌ ! सुनिना सरतायैवे तदा कौतुकयोगिने ॥१००॥ 
गजाहा्गरादेस्य चिन्भ्यो नामा महाधनः । अयोध्यां सार्थ॑वाटेशः खरोषटरमहिवादिभिः ॥१०१४ 
मासनेकादशयुप्यां स्वनन॑गयांमसौ स्थितः । तस्यैकमदिपस्तीवरोभारेण पीटितः ॥१०२॥ 
पुरमध्ये महुःखं कृत्वा काल णान्विततः । अकामनिजरायोगादेवभूयमरिभ्नियत्‌ ॥१०३॥ 
जातो वाुङ्खमारोऽसावशकेतमंहाबलः । 'वाय्वावतं इति ख्यातो वायुदेनमदेश्वरः ॥१०४॥ 
श्रेयस्करपुरस्वामी रसातरगतो महान्‌ । भघुरो मासुरः कुरो मनोयपतक्रि्ाघ्हः ॥१०५॥ 
भक्तासीत्सावधिद्धानः प्रषठपूर्व॑पराभवम्‌ । सोऽहं महिपकोऽभूं पराक्षोऽयोध्यां वद्‌] बणी ॥१०६॥ 
्ठनष्णापरिदिग्धाङ्गो मदारोगनिपरीडित्ः । रण्याकद॑ंमनिर्भशस्ताडितो जनसंपद्‌ा ॥१०७॥ 

कृत्वा भे मस्तके पादु तदाऽयासीऽ्ननोऽखिलः । पतिततस्य चिचेष्टस्य निद॑यो विद्मराधितम्‌ ॥१०८॥ 
सचिराभिग्रहं घोरं तस्य चेन्न करोम्यहम्‌ । अनर्थकं सुरत्वं मे तदेवं जायते महत्‌ ॥१०६॥ 

इति ध्यात्वा घुरेऽुम्मिन्‌ सदेशे कोधषूरितः । प्रावत्तयदसौ चायं नानारोगसमावहम्‌ ॥११०॥ , 
सोऽयं नीतो विशल्यया वारिणा प्रलयं णात्‌ । भवंति हि वरीयांसो विनामपि विष्टे ॥१११॥ 
यथा सच्वहिततेनेदं भरताय निवेदित } भरतेनापि से तद्धन्मया तते पद्म वेदितम्‌ ॥११२॥ 














किया था इसकिए उसका यह्‌ स्रानजछ मागुणोस्े सदि है ॥६२।। इस देशमे जिसने सव 
छोगो पर शासन जमा रक्खा था तथा जो महारोग उत्पन्न करने बाढी थौ ठेस विषय चा इस 
जले यको श्राप्च हो गई ह ॥६६॥ श्वह्‌ वाध एेसी क्यों दो गईं ¢ इस प्रकार पूष्ने पर उष 
समय सुनिराजने कौतूहर्को धारण करते वाले भरतके छिए इस प्रकार का कि ॥१००॥ 


विन्ध्या नामका एक महा धनवान्‌ व्यापारी गधे, ऊंट तथा भसे भादि जानवर ठदाकर 
गजपुर नगरसे भाया भौर तुम्हारी जस अयोध्यालगरीमे ्यारह माह तक रहा । अनेक वर्णोसि 
सित ठसका एक भसा तीव्र सेगके मारसे पीडित हो नगरके वीच मरा ओौर अकाम निजैराके 
योगसे देव हुआ ॥१०९-१०३॥ वह अश्वचिह्ठसे चिहित महाबलवान्‌ चायुकुमार जातिका दैव 
भा । वाय्त्रावतं उसका नाम था, बह वायुङकुमार देवोका स्वामी था, श्रेय्करपुर नगरका 
स्वामी, रसातलम निवास करने बाडा देदी्यमान, करर ओर इच्छाुसार क्रियाभोको कएने 
वाखा बह बहुत वड्ा भवनवासी देव था ॥१०४-१०॥ अवधिज्ञानेसे सित होनेके कारण 
उसने पूवंमवभें पराप्त इए परराभवको जान ख्या । उसे विदितत हो गया किमे पे मेसाथा 
ओर अयोध्यामे आक्रर रदा था ¡ उस ससय मेरे शरीर पर अनेक धाव ये । भूख प्यास आदिसे 
मेरा शरीर डिशप्त था, अनेक रोगोसे पीडित हा मैं मार्गी कौचङ़मे पडा था, छोग सुमे पौटते 
ये । उस समय मै गोर आदि मङ्से व्याप्त हमा निश्चेष्ट पद्वा था ओौर सव छोग मेरे मस्तक 
पर पैर रखकर जाते थे ॥१०६-१०८॥ थव यदि मै शीघ्र दी उसका भयंकर निम्रदं न्दी करता 
ह--बदछा नहीं चुकाता हू तो मेरा यह इख प्रकारका वद़प्यन युक्तं देव पयोय पाना व्यथं 
हैः ॥१०६॥ इस प्रकार विचारकर उसने क्रोधसे पूरित हो उस देशम नाना रोगो उपन्न करने 
वाखी वायु चाई ॥११०॥ यह वदी देव विशल्याके स्नान जल्करे द्वारा त्तण भरमें विल्ाशको 
प्राप्न कया गयाहैसो ठीकदी है करयो छोकमें बढवानोके हिए भी उनसे अधिक बख्वाम्‌ 
होते है ॥१११॥ चन्द्रभतिम विद्याधर, रामसर कहता है कि यह कथा सत््वदित नामा मुनिन 
राजा भरतसे जिख भकार कही जौर सर्तमे जिस श्रकार शुकसे कटी उसी प्रकार दे राम । मैते 





१, सन्नगया म | २. बाह्यावतं म ! ३, भोतो म० । 





चतुःषष्टितमं पर ४०७ 
अभिपेकजलं तस्या वदा नेसुमतिव्वरम्‌ 1 यलं रत नास्त्यन्या गतिङुचसणजी विते ॥९१३॥ 
उपेन्द्रवज्ा 
इति स्थितानामपि मृल्युमाँ जनैरशेपैरपि निश्चितानाम्‌ । 
मदहात्सनां पुण्यफरोदयेन भंवत्युपायो विदितोऽसदायी ॥११४॥ 
उपजातिः 


बहो महान्तः परमा जनास्ते येपां सदहापत्तिक्षमागतानाम्‌ 1 
जनो वदल्युद्वनाभ्युपायं रवे समस्तस््वनिवेढनेन ॥११५॥ 


हृत्य अीरक्पिदावायैमोक्ते पथपुरारे श्शित्थाूवैनकामिधानं नाम चःपितमं पवं ॥१६॥ 


आपसे कदी है ॥११२॥ इसखिए शीघ्र ही विशल्याका स्नान जठ छानेका यन कते । छद्मगक्े 
जीवित होनेका भौर दूसरा उपाय नदीं है ॥११३॥ 

गौतम सवामी कते है कि जो इस तर मृतयुके मागमे स्थित हैँ तथा समस्त खोग जिनके 
मरणका निश्चय कर चुके है रेते महापुरुपोके पुण्यक्मके उद्यसे जीवन प्रदान करने वाला कोई 
न कोई उपाय विदित दो ही जाता है ॥११४॥ अहो ! वे पुरुष अत्यन्त महान्‌ तथा उक्कृष्ट है कि 
महाविपत्तिमे पड़े हृए जिनके छिएट सूये समान उर्डवछ पुरुष यथार्थं तत्त्वका निवेदन कर 
पिपत्तिसे निकलनेका उपाय वतछाते है-प्रकट करते दै ॥११५॥ 


हृत भकार आर्षं नामते श्रसिद्ध, रकिषेखाचायं कथित पद्रपुरारुमे विशल्यके 
एवेभवकरा वरं न करने दाला चौसठ एवे घमाप्त इतरा ॥६४॥ 


~ 


९. मचन््युपायो म० २. विदहितोऽ -म० 1 





पञ्चषष्टितमं परव 


मरतीन्दोवेचनं रुष्व राधवोऽ्यन्तसंसदः ! समे व्रिधाधराधीश वि सिमितस्तमपूजयदत्‌ ॥१॥ 
अञ्षनाजनिदेहाजसुताराजास्तततः छता; । अयोध्यां गमितः कृत्वा सन्मत्र निशितं हुतम्‌ ॥२॥ 
ततश्चितितमात्रेण ते युत पार्थिवः 1 मरतः प्रवरः कीर्त्या प्रताप गुणसद्गतः ॥३॥ 
सुक्तस्योत्थाप्यमानस्य सरह सास्यासुखासिका । मा भूदिति सुख गीतं वैदेदादिमिराभितम्‌ ॥४॥ 
चतः सङ्गीतमाकण्यं दस्यं श्रुतिमनोहरम्‌ । श्नेभोवसमारूढयुततस्यौ कोशरेश्वरः ॥५॥ 
श्षापिताः सेवितद्वारास्ततस्तस्मै समागताः । वैदेह्या दरणं प्रोचुर्निथात ऊषमणस्य च ॥६॥ 
अथ शोकरसाहु्ात्‌. सणमात्रभुवः परम राजा करोधरसं मेने परम भरतश्रुतिः ५५॥ 
मदामेरीप्वनि चाच रण्रीतिमकारथत्‌ }' सक्रका येन साफेता सम्रापषाऽकृरतां परम्‌ ॥९॥ 
रोको जगाद्‌ कि न्वेतद्रतते राजसश्चमि । मदान्‌ करकटः शब्दः शुयतेऽत्यन्तमीपणः ॥६॥ 
किक" रात्रौ निश्वीयेऽस्मिन्‌ काठे दुष्टमतिः परः ! अपिवो्ुतः प्रासो भवेदापात्तपेडितः ॥१०॥ 
-कशिदङ्कगतां कान्तां त्यक्तवा सन्न्‌ धुमु्तः । सन्नाहनिरेपकोऽन्यः सायके करम्ंयत्‌ ॥११॥ 
युग्धाटकमादाय काचिद्क शगेक्तणा 1 हस्तं स्तनते न्यस्य चक्र दिंगवलोकनम्‌ ॥१२॥ 
काचिदी्याङतं त्यक्त्वा निद्धारदितलोचना । सुक्षमाश्रयते कान्त शयनीयैकपार्वगम्‌ ॥१३॥ 








अथानन्तर प्रतिचन्द्र विद्याधरे वचन सुन जिनं अत्यन्त हषं शो रदा था देसे श्रीरामने 
आश्चयैचकरित हो विद्याधर राजा्थेकरि साथ-साथ उसका बहुत आदर किया ॥१॥। ओर शीपू 
हयो निश्चित मन्बणाकर हनुमान्‌ भासण्डल तथा अङ्गद्की अयोध्याक्ती भोर रवान। क्रिया ॥९॥ 
तदनन्तर इच्छ करते ही वे सव चदा पर्व गये जदो उत्तम कीर्तिके धारक प्रतापी एवं गुणवान्‌ 
राज्ञा भरत चिसजमान थे ।२॥ उस ससय भरत सोये हृ थे इसटिए सहसा उठानेसे छन्द 
दुःख न दो एेखा विचार कर भामण्डल यदिने सुखदायी संगीत प्रारम्भ किया 1\9॥। तदनन्तर 
क्ण जौर सनको हरण करने चाञे उस भावपूण दिल्य संगीनको सुनकर भरत महाराज वीरे. 
धरे जाग उठे 1४॥ हषुमान आदि द्वारक पास तो खड़े दी थे इसकिए जागते ही खत्र देकर 
उनके पास जा परहवे । वर्ह पर्हुचकर उन्दने सीताका हरा जाता तथा शक्ति कगनेसे छकमणका 
शिर जाना यह्‌ समाचार कहा ॥६॥ 

अथानन्तर क्षणमानमे उत्पन्न हए, अतिशय उग्र शोकरखसे राजा भरत परम करोधको परा 
हुए ॥५॥ उन्होने उसी समय रणमे प्रीति इत्पन्न करानेचाटी रणभेरीफा महाशब्द कराया जिसे 
सुनकर समस्त अयोध्या परम आङ्ककताको प्राप हो गईं ॥८॥ छोग कदने खगे कि राजभवनं 
अत्यन्त भय इत्यन्न करने वाला महान्‌ कल-कर शब्द सुनाई पड़ रदा है सो यद क्या कारण दे ! 
॥६॥ क्या इस अर्धरानिकफे समय दुष्ट बुद्धिका धारक तथा आक्रमण करने निपुण अतिवीयेकी 
पुत्र आ पचा है १ ॥१०। कोई एक योद्धा अंकर्मँ स्थित _कान्ताको चोड कवच धारण करनेके 
लिए च्यत हा भौर कोई दूसरा योद्धा कवचसे निरपेक्ष हो तख्वार पर हाथ रखने ठग ॥१९॥ 
कोई सृगनयनी खी, सुन्दर बालकक्रो गोदे ठे तथा स्तन तट पर दाथ रखकर दिशार्जका 
अवलोकन करने ठगी अर्थात्‌ भयस इधर-उधर देखने ल्गौ ॥१२॥ कोई एक सी ईष्यौ वश 
परिसे हटकर पड़ी हई थी ओर उसके नेत्रोमे नीद्‌ नदीं आ रदी थी । रणभेरीषा शब्द सुन दह 
इतनी भयमीत हृ कर ई्प्याभाव छोड़ ₹इच्यकरे एक ओर पड़े हुए निद्राततिमग्न पततिसे जा 








१, किन्वु म० । 


पद्रपष्ितमं पवं ४०३ 


पाथिवमतिभः केषिद्धनी कान्तामुदादरत्‌ 1 कान्ते इुद्धयस्व किं शेपे किमपीदसशोभनम्‌ ॥१४॥ 
राजार्ये समु्योतो रुच्यते जात्वरक्तितः ! सन्नद्धा रथिनो मत्ता करिणोऽमी च सहिताः ॥१ा 
नीतिसैः सततं मान्यमप्रमरौः सुपण्डितः; 1 उत्तिष्ठोत्तिष्ठ गोपाय स्वापतेयं प्यत्ततः ॥१६॥ 
शातक्रौम्मानिमान्कुम्भान्‌ कर्धौतम्यांस्तथा । मणिस्त्रकर श्च कुर भूमिगृान्तरे ॥९७॥ 
पश्वखादिसमपूरणानिमान्‌ गरमाख्यान्‌ बुत्‌ । तार्यान्यदपि द्रष्य दु"स्थितं सुस्थितं कुर ॥१८॥ 
शचुधोपि सुसंश्नान्तो निद्रादणितलोचन 1 भारद्य द्विरदं शीघ्र घण्डाटङ्कारनादिनम्‌ ॥१६॥ 
सचिवै. परमेक शखायिष्ठितपाणिभिः । विसुञ्चन्‌ वङ्कखामोद्‌ चलदम्ब्ररपद्ववः ॥२०॥ 
भरतस्याछय प्रा्ठस्तथाऽन्ये नरपुद्नवाः 1 शखहस्ताः सुखंनद्धा गरेन्द्रहिततत्पराः ॥२१॥ 
यच्छन्ना्तां नरेशानां युद्धाय स्वययु्यतः | विनीताधिपतिः प्रोक्तो न्वा मामंडलादिमिः ॥२२ा 
द्रे छद्वघुरी देव गन्तु नार्हति तां विः 1 श्ुव्धोमिजरजो धोरो वर्ध॑ते सागरोऽन्तरे" ॥२३॥ 
मया फं तरिं कर्तव्यमिति राजनि ृतस्वने ! उच्वारित बिशल्यायाश्वरितं तेर्मनोहरम्‌ ॥२४॥ 
जव्रमथनं नाथ पुण्यं जौ वितपारनम्‌ । दरोणमेधसुतास्नानवारिदान दुतं भल ॥२५॥ 

प्रसाद ङ्ह यास्यामो यावन्नोदेति भास्करः । इतोऽरिमथनः शक्त्या दुःखं तिष्टति ूदमणः ॥२६॥ 
भरतेन ततोऽवाचि किं वा अ्रहणमम्भला 1 स्वयं सा सुभगा तत्रं यातु >ोणघनात्मजा 11२७ 
सुनीशेन समादिष्टा तस्यैवासौ सुभामिनी 1 खीरत्नयुत्तम सा हि कस्य वाऽन्यस्य युज्यते ॥२८॥ 


-~~~~~~~~-~~-----------~~--~--~--~-~~ 





भिखी--उससे सटकर पड़ रदी ॥१३॥ राजाकी तुकना प्राप्र करने वाछा कोर धनी मनुष्य अपनी 
श्रीसे कदने छ्णा कि हे प्रिये ! जागो, क्यो सो रदी दो ? यह कोई अशोभनीय वाच है ॥१४॥ 
राजञमवनमे जो कभी दिखःई नदीं दिया ठेसा प्रकाश दिखाई दे रहा है । रथोके सवार तैयार 
खडे है ओर ये मदोन्मत्त हाथी भो एकन्नित है ॥१५॥ नीतिके जानकार पण्डित जनकौ सद। 
साव्रधान रहना चाये । उठो उठो धनको प्रयन्र पूेक छिपा दो ॥१६। ये सुबणे ओौर चोदीके 
घट तथा मणि ओौर रल्नोके पिटारे तख्गृहके भीतर कर दो ॥१७॥ रेशमी वख आदिसे भरे 
इए इन गर्मगरहोको शीघ्र ही चन्द्‌ कर दो तथा ओौर जो दृखरा सामान अस्त-न्यस्त पड़ा है उसे 
ठीक तरसे रखदो ॥१८॥ जिसके नेत्र निद्रासे छङूछख हो रहे थे ठेसा घवड़ाया हआ शुत 
भी घंटाक्षा शब्द करते वाठ हाथी पर शीघ्र ही सखवार हो मरतके महल्मे जा पर्चा ! शत्र; 
हाथोमे शख धारण करनेव रे उत्तमोत्तम मन्त्रियोसे सित था, वङख्की सुगन्धिको छ्लोड़ रहा 
था तथा उसके वख चच्रछ-चञ्चर हो रहा था ¡ श्चु्के सिवाय दूसरे अन्य राजाभीजो 
दाथोमे शच्च धारण श्य हृए थे, कवचोसे युक्त थे तथा राजाका हित करनेमे तत्पर थे भरतके 
स्मे जा पहुचे ॥१६-२१॥ अयोव्याके सवामी भरत, राज्ञाओको आज्ञा देते हृए स्वयं युदधके 
ए उद्यत हो गये व भामण्डल मादिने नमस्कार कर कहा कि ॥२२॥ हे देव 1 ख्कापुरी दर 
है बो जानेके छिए जाप समर्थं नहीं है, जिसकी कदरे गौर श्न क्षोभको पराप्त दो रदे है ठेसा 
भरयेकर समद्र वीचमे पड़ा दै ॥२३॥ तो सुमे क्या करना चाष्विए, इस प्रकार राजा भरतके 

कहने पर उन सबने विशल्याका मनोहर चरित कटा ॥२४॥ उन्दने कहा कि हे नाथ ! द्रोण- 

मेक पुत्रीका स्नानजरू पापको नष्ट करने वाखा, पित्र ओौर जीवनकी रक्ता रमे वाखा है 

सो उसे शीष ही दिका ॥[२९॥ भरसाद करो, जव तक सूं उदित नदीं होता दैः उसके पले दी 

हम चे जा्वेगे । शात्ुमोका संहार करने वाठ छचमण शक्तिसे घायल हो दुःखमे पडे हैँ ॥२६॥ 

तव भरतने का कि जख्का क्या ठे जाना, चह द्रोणमेघकी सुन्दरी पुत्री सख्यं दी वँ जावे 

अथात्‌ उसे ही ठे जाओ ॥२७॥ मुनिराजने का दै कि यदं उन्दीकी वल्लभा होगी । यथार्थं 

प्‌ उत्तम खीरन्न है सो अन्य किसके योग्य दो सकती है १ ॥२८॥ 


१. पार्थिवं प्रथमः म } २, -मुढाहरन्‌ म० 1 ३. सपरिडतैः ज० 1 ४, सागरोत्तरे म० | 





१९ पश्मपुराणि 


ततो द्रौगघनाह्स्ल सकाश प्रेपितो निजः । स चाऽपि पितो यदुं मानस्तम्भसमुधतः ॥२६॥ 
सं्चन्धास्तनयास्तस्य सक्द्धाः सचिवैः सह । परमाकुरुतां भां मदादुुंडितक्रियाः ॥३०॥ 
भरतस्य ततो मानना स्वय गत्वा महाद्रम्‌ । प्रतिबोधञ्ुपानीतः स" तेन तनयामदात्‌ ॥३१॥ 
सा भामण्डचन्दरेण चिमानस्तिखरं निजम्‌ 1 आरोपिता महारथ्यं कान्तिषूरितदिद्‌ सुखा ५६२ 
सहेखमधिकं चान्यरकन्यानां सुभनोहरम्र । राजगोत्रप्रसूतानां इतं मामि घमं प्यः ॥३६१॥ 

ततो निमेपमात्रेण प्राक्त संग्राममेदिनीम्‌ ¦ सरन्यादिभिः छृताभ्यंह सवैः सेचरपङगयैः ॥३४॥ 
अवतीर्णा बिमानाग्रात्ततः कन्याभिराद्ता } चार्चामरसद्धपैः वीव्यमाना शनैः सुखम्‌ १३५ 
पश्यन्ती तुरगान्‌ द्वारे न्तांश्च चरवारणान्‌ । महत्तरैः कृतानुक्ता पुण्डरीकनिमानना-? ॥३६॥ 

यथा यथा महामाम्या विशल्या सोपसर्पंति । तथा तथाऽभनत्सौम्यं सुमित्रा्तनयोऽद्धतम्‌ ॥३५॥ 
प्रमापरिकरा" शक्तिस्ततो रुचमणवक्तसः 1 चकिता दु्टयोयेव कायुकात्‌ परिनिः्दता ५३८] 
स्फुरस्स्फुकिङ्ज्वाखा च रु्यन्ती दुतं नभः । उस्पत्य वायुपुत्रेण गृहीता बेगशाङिना ॥२९॥ 
दिष्यश्चीरूपसस्पन्ना ततः सङ्गतपर्णका 1 सा जगाद हनूमन्तं सम्त्नान्ता बद्धवेपधुः ॥४०॥ 
भ्रसीद नाथ मुञ्चस्व न मे दोपोऽस्ति कश्चन । कुस्सितास्मद्विधानां हि पेष्याणां स्थित्िरीदशी ॥४१॥ 
अमोघयपिजया नाम भर्ञप्तेरदकं स्वसा । विधा रोकन्नये स्याता रावणेन प्रसाधिता ॥४२॥ 
कैखासपर्वते पू वारौ भरत्तिमया स्थिते । सन्निधौ जिमबिम्बानां गायता भाविताव्मना ॥४३॥ 





तदनन्तर भरतने द्रो्मेधके पास अपन! आदमी मेजा सो मान दमनं करमेभे उद्यत चह 
द्रोणमेध भौ युद्ध करनेके छिए पित्त इभा ॥२६॥ प्रचण्ड बछ्को धारण करने वाले उसके जो 
पुत्र थे वे भी परम आङ्कताको प्रप्त ह्यो छभित ह्यो उठे तथा युद्ध करनेके छिप मन्त्रियोके साथ 
साथ तैयार हयो गये ॥३०॥ तवं भरतकी माता केकयीने स्वयं जा कर उसे वड़े आदरसे समाया 
जिससे दने अपनी पुत्री देदी ॥३१॥} कान्तिसे दिशार्ओक्रो पूणे करने बाढी उस कन्याको 
मामण्डछने अपने शीघ्रगामी बिमानके अग्रभाग पर वैठाया ॥३२॥ इसके सिवाय राजक्घख्ें 
उस्पत्न हृ एक हदजारसे भी अधिक दूसरी मनोहर कन्या चिशल्याके साथ भेजी दरा 
तदनन्तर निमेष माघ्रमे बह युद्धभूमिमे प्व गई सो समस्त चिधाधनेने अध्य आदिसे उसका 
योभ्य खन्मान करिया 11२४} तस्पश््वात्‌ जो कन्या्ओंसे धिरी थी ओर जिसपर सुन्दर चमरोफे 
समूह धीरे धीरे सख पूर्वक भले जा रहे थे ठेसी विशल्या विमानके अभ्रभागसे नीचे उतरी 
1३९ हयार पर खड़े धो ओर मदोन्मत्त दाथियोफो देखती, इई बह आगे बदु । बडे बदँ 
छोग उसकी आज्ञा पालन करनेभे तत्पर थे तथा कमख्के समान उस्तका मुख था ॥३६॥ महा- 
माम्यशाछिनी विशल्या जैसे जैसे पास आती जाती थी वैसे वैसे खद्मण आश्वयेकारी सुखद्शा 
को प्राप्त होते जाते थे ॥३७]॥ 

तदनन्तर जिस भ्रकार दुष्ट सरी चित्त हो पततिके घरसे निकर जाती है उसी प्रकार 
कान्ति मण्डरकौ धारण करने वाली शक्ति छमणके वक्तःस्थलसे बाहर निकर गई ॥३५॥ 
जिससे तिलगे ओर उवा निकठ रदी थीं ठेसी वह शक्तिः शीघ्र दी ाकाशको लांधती हई 
जाने गी सो वेगशाटी हनूमानने उद्व कर उसे पकड़ छिया | ३६] तब वह्‌ दिव्यस्ीके रूपमेँ 
परिणत हो हाथ जोड़ कर हनूमानसे बो ! उस खमय वह धवङ़ाई हद थी तथा उसके शरीर 
से केपर्केपी इट रही थी 11४०॥ उसने का कि हे नाथ ! प्रसन्न दोभो सुमे छोडो इसमे मेरा 
दोष नहीं है हमारे जैसे सेवको सी ही निन्य दशा दै ॥४१॥ गै तीनो छोकोमे परसिद्ध भमोध- 
विजया नासकी विचा ह, परज्ञपिकी वदिन ह ओर रावरणने शुके सिद्ध किया दै ॥४२॥ कैरास 





१. सा तेन्‌ अ० । २. कताध्यर्वाः म० । ३. निमातनं ज० । ४, प्रभाकर म° 1 
५ 


प्ञचपष्टितसं पर्व ४११ 


निल भुजे सय॒चछरत्य शिरातन्त्री मगोदररामर ! उपवीणयत्ता दिभ्यं जिचेन्दचरितं श्भम्‌ ॥४४॥ 
रब्धाश् द्शवश्तेण धरणाज्नागराजतः ! कम्पितादनतः' रप्ाखमोदं विभ्रतः परम्‌ ॥४५ 
भनिच्छत्नप्यसौ तेन रसां परमेश्वरः 1 मां परिग्रादितः ङच्छरान्‌ स हि भ्रहणदुविधः \\४६॥। 

साष्ट न कस्यचिच्क्या भुधनेऽत्र भ्यपोहितुम्‌ 1 विशसर्यसुन्दरोमेकां सुक्त्वा दुःसदतेजसम ॥४७ 
मन्ये पराजये देवान्‌ बङिनो नितरामपि 1 भनया चु व्रिकीर्णाह महत्या दूरगोचरा १९५८॥ 

भअलुप्ण भास्करं छु्ादशीत शभरूचमणम्‌ । अनवा दि तपोऽ्युमे चरितं पू्ंजन्मनि ॥४६॥ 
रिरीषञ्सुमासार शरीरमनया पुरा । निर्युक्तं तपसि प्रायो सुनीनामपि दु.खदे ॥५०॥ 

पुतादतैव संसारः सुखाः प्रतिभाति मे । ईद्णानि प्रसाध्यन्ते यत्तपांसीह जन्तुभिः ॥५५॥ 
व्ाशीतातपैधो ेभेहावतसुदुःखदैः ! एषा न कम्पिता तन्वो मन्द्रस्येव चूलिका ॥॥५२॥ 

अहो रूपमदो रमो धर्मददं मनः 1 जशक्यं ध्याठुमप्यस्याः सुतपोऽन्याह्नाजनैः ॥५३॥ 
सरथा जिनचन्दाणां मतेनोद्ञजहते तपः । लोकत्रये जयत्येक यस्येदं फरमीदशस्‌ 1५8।। 

भवा चैव विेयमाशवयंमिद्मीदशम्‌ । प्राप्यते येन निर्वाणे किमन्यततस्य दुष्करम्‌ ॥५५॥ 
पराधीनक्रिथा साऽहं ठपसरा निजिताऽनया ] बजामि स्वं पद साधो चम्यतां दुर्विचेष्टितम्‌ ॥५६॥ 
एवं छृतसमारापां तचत्त; शक्तिदेवताम्‌ । विखज्यावस्थि्ो वीपत्तिः स्वसैनयेऽध चेष्टितः ॥५७) 

















पवेत प्र पहले जव बालिनि प्रतिमा योगसे विराजमान थे तव रावणने जिन-अरतिमामोके 
समीप भावनिमगन हो मधुरगान किया था जओौर अपनो युजाकी नाड़ी रूपी मनोहर तन्वी 
निक्राख कर जिनेन्द्र भगवान्‌का दिव्य एवं शुभचरित वीणाद्रारा गाया था ¡ रावणक्री भक्तिर 
प्रमावसे घरणेन्दरका आसन कम्पायमान हमा था जिससे परम प्रमोदको धारण करते हुए उसने 
बो भाकर रावणके छिए मुभे दिया था । यद्यपि राक्सोका इन्द्र रावण मुभे नदौ चाहता था 
वथापि धरणेन््रने प्रेरणा कर वड कठिनाईसे यमे स्वीह्त कराया था । यथार्थमे रावण 

कोई वस्तुमहण करनेमे सदा संवित रवा था ।1४३-४६॥ वह्‌ मै, इस संसारमे दु:खह तेजकी 
धारक एक विशल्याको वड ओर करिसीकी पकड़े नहीं आ सकती 11४७] मैँ अतिशय चहूवान्‌ 
देवोको भ पराजित कर देती ह किन्तु इस विशल्याने दूर रहने पर भी सुमे एथक्‌ कर दिया 
षा, यह सूयंको रण्डा ओर चन्द्रमाको गरम कर सकती है क्योकि इसने पूरं मवमे एेसा दी 
भवन्त कठिन तपश्चरण किया है ।॥४६॥ इसने पूवं भवमे अपना शिरीषके एख्के समान सुकुमार 
शरीर ठेसे तपमे छ्गाया था कि जो प्रायः युनियोके छिए भी कषिन था ॥५०॥ सुभे इतने ही 
फायंसे संसार सारभूत जान पड़ता है करि इसमे जीवो द्वारा एेसे देसे कटिन तेप सिद्ध कयि 
अते है ॥५६॥ तीन वायुस जिनका सदन रना कठिन था देसे भर्यकर वषौ शोत ओर धामसे 
यह्‌ छृशाद्खी सुमेरुकी चूलिक्राके समान रच्चमात्र मौ कम्पित नदीं हुई ॥२॥ अदो इसका रूप 
धन्य है, जहो इसका धे धन्य हे ओर अदो धर्मे दद्‌ रहनेवान्म इसका मन धन्य है ! इसने 
ज्ञो तप किया हे अन्य सनयो उसका ध्यान भी नदीं कर सकती ॥५३॥ सर्वथा जिनेन्द्र मगवानके 
तमे ही देखा विशार उप धारण किया जाता है कि जिसका इस प्रकारका फठ तीनो कोकोमे 
ए जुदा हौ जयवेत रहता है ॥५४॥ अथवा इसे कोई आशये नदी मानना चाद्ये पयोकि 
लिससे मोद प्रा हो सकता दै उसके छिद ओर दूसरा जोन कायं कटिन है, १ ।।५५॥ मेरा काम 
तो पराघोन है देखिए न, इसने सुमे तपसे जीत छिया । हे सदुरुप ! अव सै अपने स्थान पर 
नारी हू-मेरी दु त्तमा की जाय ॥५६॥ इस भकार वा्ताछाप करने वाढ उस शक्तिरूपी 


व्षताको दयोङ़ कर्‌ तत्तका जानकार तथा अद्ध चेष्टाकरा धारक हनूमान्‌ अपनी सेनामे स्थित दा 
ग्रा श्ल 


९, क्म्मितासनकं म०। २ बिभ्रता भ० ¡ २. तेजसाम्‌ ०1 ४, नमान्‌ । ५. चन्पि म? । 


४१२ पद्मपुराणे 


सता ठ दोणमेधस्य हियारंकृतदेहिका । पादपदरद्रयं पादम" प्रणम्य विहिवाज्लिः ॥५८॥। 

विद्याधरमहामन्विवचोभिः कृतशसना । वन्दिता खेचररन्यैराशीभिरमिनन्दिता ॥५६॥ 

शकस्येव शची पाशवं खचमणस्य सुखचमणा । मवस्थितता महामाम्या सखलीदचनकारिणी 11६०॥ 

युग्या सुग्बद्गीनेत्रा पूरणंचन्द्रनिभानना । महानुरागसम्भारमेरितोदारमानसा 1[६१॥ 

परिष्वऽथ रहो नाथ सुखञुसं मदीतरे । सुकुमारकराम्मोजसवाहनसुचारुणा ।६२॥ 

गोशीप॑चन्दनेनैवमन्वरङिग्पत सवतः 1 तथा पदूममपि चीडाकिञ्चिस्कम्पितपाणिका ।६३॥ 

मपाः कन्या यथायोग्य भोपाणां खेचरेशिनाम्‌ ! चन्दनेन स्पशन्गात्रं बिशर्याहस्तसद्विना ॥६१॥ 

विश्रयाहस्तसस्णटं चन्दनं पदूमवाक्यतः ! कान्तमिन्दजितादीनाुपनीतं यथाक्रमम्‌ ॥६५॥! , 

शीतं त समाघ्राय छृवाद्गेषु च सादरम्‌ 1 निद परमां प्रा्षाः श॒द्धाव्मानो गत्तञवराः ॥॥६६॥ 
उपजातिचृत्तम्‌ 

अन्ये च योधाः कतवित्तताङ्गा दविपास्तुरङ्गाः पदुचारिणश्च । 

अभ्युक्तितास्तस्सलिखेन जाता प्रणष्टशल्या नवभास्करद्गा; ॥६७॥ 

जन्मान्तर प्राप्त इवाथ कान्तः स्वभावनिद्रामिव सेवमानः । 

उत्थाप्यते स्म प्रवरनिंतान्त सङ्गीतकैर्वेणुनिनादगीततैः ॥६८॥ 

ततः शनैरुचछरुसितोख्वक्ा नेत्रै समुन्मील्य तिगिन्छताम्ने 1 

विचिक्वाहुः शनकैर्निुल्व्य खचमीधरोऽसुञ्चत मोदशय्याम्‌ ।।६९॥ 





अथानन्तर जिसका शरीर रनासे अछृत था, जिसने श्रीरामके चरण-कमछोमे प्रणाम 
कर हाथ जोड़े थे, विद्याधर महामन्वियोके वचनोसे जिसकी प्रशंसा की गर थी; अन्य विद्याधरो 
ने जिसे वन्दना कर शुभाशीवीदसे अभिनन्दित किया था, जो उत्तम छक्तणोको धारण करने 
चारी थो; महाभाग्यचती थौ, ओर सखियोकी आन्नाकारिणी थी देखी द्रोणमेवकी पुत्री विशल्या 
छद्मणके पास जाकर उस प्रकार खड़ी हो गह जिस प्रकार मानो इन्द्रके पास इन्द्राणी दी खड़ी 
हो ॥५८-६०॥ जो अत्यन्त सुन्दरी थौ, भो मृगौके समान जिसके नेत्र थे, पृणेचन्द्रफे समान 
जिसका मुख था, ओर महा अनुरागके भारसे जिसका उदार हृद्य प्रेरित था एसी विशल्याने 
एकान्तम प्रथिबो तङ पर सुखसे सोये हए प्राणनाथ छच्मणक्रा आलिङ्गन कर न्ह सुकोमल 
हस्त कम्मे स्थित होनेसे अत्यन्त सुन्दर दिखने वाले गोशीषं चन्दनसे सुप्र अुदिश्न किया तथा 
ऊजासे छु कृचं कोपते हुए हाथसे श्रीरामको भौ चन्दनका केप ख्गाया ॥६१-६३॥ शेप कन्या 
ने विशल्याङे हाथमे स्थित चन्दनके द्वारा अन्य विद्याधरोके शरीरका खशं किया ॥६४॥ श्रीराम 
की आज्ञा अनुसार विशल्याके हाथका दुभा सुन्दर चन्दन यथाक्रमसे इन्द्रजित आदिके पास 
भी सेजा गया ॥३५॥ सो उस्र शीत्तर चन्दनको सुंघकर तथा आद्र के साथ शरीर पर छगाकर 
वे सब परम युखको प्राप्त हृए । सव्रकी आत्मापं शुद्ध हो गई तथा सवका उवर जाता रदा ॥६६॥ 

इन सवके सिवाय क्वत-विक्तत शरीरके धारक जो अन्य योधा हाथी, घोडे गौर पैदृर 
सैनिक ये वे सब उसके जसे सींचे जा कर शल्यरित तथा नूतन सूरयं-प्रातःकाछीन सू्येके 
समान देदीप्यमान शरीरसे युक्त ह्यो गये ॥६७।॥ अथानन्तर जो दसरे जन्मको प्राप्त हृए क समान 
सुन्दर थे जौर मानो स्वाभाविक निद्राका दी सेवन कर रहे थे एसे छदमणको वारको मधुर 
तानते मिभ्नित उत्तम संगीतक द्वारा उठाया गया १६८॥ तदनन्तर जिनका विशाठ वक्तःस्थक , 
धीरे धीरे उनच्छरसित हो रहा थ! ओर जिनकी शजं फेडी हुई थीं ठेसे छदमणने कमङ्के समान 
छाछ नेत्र खोक कर तथा सुजाओको संकोचित कर॒ मोदरूपी शय्याका परिस्याग किया ॥६६॥ 


------ 





१. पदूमस्येद पाद्म रामसमगन्धि, पदूम मर» च० । २. पद्कारिणएश्च म०, न० । 


पञ्चषष्टितमं पर्व ७१६ 


प्यर्स्वोपपादाद्शिखामिवासौ रणरिततिं देव इवोचकायः । 
उत्थाय सटः कङुमो निरीच्य क्राघौ गतो रावण दइव्युवाच १७०११ 
तत प्रफुन्नाम्ुजरोचनेन सहामिनन्दं भजताऽग्रजेन । 
उदाररोमाञ्चसुककशेन प्रोक्तः परिष्वऽ्य रूसद्धुजेन 1७41 
छृतार्थवत्तात दशानमोऽ्तौ इस्वा भवन्तं विजहार शक्त्या 1 
त्वमप्यसुष्याश्चरितेन जीवं भूयोऽभजः संस्तुतकन्यकायाः 11७२1 
निःशेपतश््वास्य निवेदितं तच्छुकत्याहतिप्रेरणवस्तुबृत्तम्‌ 1 
अपूर्वमारचर्यसुद्रारभावं सुदिस्मिचैर्नाम्बवसुन्दराचैः ५५३1 
तावत्‌ त्रिवर्णाव्जविरासिनेत्नां एरेस्सम्रदधेनदुसमोनवक्तराम्‌ । 

, शातोदरीं दिरगजङ्ुम्मश्चोभिस्तन्यां नूतनयौवनस्थाम्‌ ॥७७ा 
शरीरवद्धासिच मन्मथस्य क्रीडं विशारारुससन्नितम्बाम्‌ 1 
संगृह्य शोभामिव सार्वरोकां विनिर्मितां कमं भिरेकतातैः 1७५ 
तां वीचय र्चमीनिर्योऽन्तिकस्थामचिन्तयद्‌ दिस्मयरूदध चित्तः । 
रच्मीरिय किन्बु सुरेश्वरस्य कान्तिं चन्द्रस्य नु भाुदीिः ॥७६॥ 
ध्यायन्तमेवं परिगस्य योपास्तमेवभू चुः ुशलम्रधानाः 1 
स्वामिन्‌ चिवाहोत्सवमेवया ते दृष्टं जनो वान्छति सङ्गतोऽयस्‌ 1७७ 
छृतरिमरतोऽलाचगदत्त्‌ समीपे ससंशये युक्तमिद कथं चु 1 
उचुः पुनस्ते नु बृकत्त एव स्पर्शोऽनया ते भ्रकटस्तु नासीत्‌. 11७ ८॥1 





जि ्कार उपपाद शय्याको छोड़ कर उत्तम शरीरका धारक देव उठ कर खड़ा होता है उसी 
प्रकार छण भी रणभूमिको छोड़ खड़े हो गये ओर दिशाओको ओर देख र्ट होते हुए वोढे 
कि वह रावण कहो गया ? (॥७०॥ तदनन्तर जिनके नेत्रकमरु विकसित हो रदे थे जो महान्‌ 
यानन्को प्रा थ, उत्कट रोमाच्ोसे जिनका शरीर ककं हो रहा था ओर जिनकी सुजा 
भतिशय शोभायमान थीं देसे वड़े भाई श्रीरामने आखि्भन कर कदा किं हे चात ! राचणतो 
शक्तिके दारा आपको भार छृतदृत्यकौ तरह चका गया है ओर तुम भी इस प्रशस्त छन्याके 
चरितरसे पुनजेन्मको श्राप हुए दो ॥७१-७२॥ त्तरपश्चात्‌ अत्यन्त आश्च्यको प्राप्त हुए जञाम्वव 
आर जुन्द्र आदिने शक्ति छगनेसे छेकर समस्त घरन्तान्त छद्मणके छिए निवेदन किया-सुनाया 
तथा उदार भावनासे युक्त अपूव आश्चयं भ्रकट किया ॥७६॥ 

तदनन्तर जिसके नेत्र लार सफेद जओौर नीरे इन तीन रङ्खके कमलके समान सुशोभित 
य, जिसका सुख शरद्छतुके पूणचन्द्रमाके समान था, जिसका उदर छश था, जिसके दोनो स्तन 
दिगजके गण्डस्थले समान सुशोभित ये, जो नूतन यौवन भवस्थामे स्थित थी जो, सानो शरीर- 
धारिणी कामकी क्रीड़ा दी थी, जिसे उत्तम नितम्ब विशार तथा अरुषाये हृए थे, ओर जिसे 
कमो ने काग चित्त हो सवं संसारकी शोमा महण कर दी मानो वनाया था ॥७४-७५॥ देसी 
समीपम स्थित उस विशल्याको देख छद्मणने आश्वर्यसे अचरुद्ध चित्त दो विचार किया कि च्या 
यह इन्द्रकी ख््मी है? या चन्द्रमाकी कान्ति हैः १ अथवा सू्ेकी प्रभा दै ? ७६) इस प्रकार 

चिन्ता कृपते इए रुच्मणको देख, मद्धखाचार करनेमे निपुण सियो उनसे वों कि हे स्वामिन्‌ ! 
कहं हए सव्र कोग इसके साथ आपका विवादोरसव देखना चाहते दै ऽअ] यह सुन 

छदेमणते सुसकराते हए कहा कि जहो प्ाणोका संशय विद्यमान है पेसे युद्ध ्ेत्रमे यह किंस प्रकार 
` ~ ~ 


९. स्व्कोप-म० 1 २. युनः म० । 
३२ 


४१४ पश्मपुरणे 


मवव्यभावक्तसरवंविघ्नं पाणिग्रहं नाथ मज त्वमस्याः ! 

इत्य्थनाद्धौरवतश्च वाश्यादियेप खचमीनिख्यो विवाहम्‌ ॥७६।॥ 
भाकिनीद्तम्‌ 

शेणविरचितसर्वकाष्यकक्तेव्ययोगः पवनपथविहारिस्फोतमूतिभ्रषल्चः । 

अभवदमरसम्पत्करिपतानन्देतुदयः प्रधनथुवि विशरयारुषमणोद्राहकर्पः ॥६०॥। 

इति विदहितुचेष्टाः पू्जन्मन्युदाराः परमपि परिजित्य पराक्चमाधुचिनाशम्‌ । 

दुतसुपगक्तचारुद्रन्यसम्बन्धभाजो विधुरविगुणदुस्यां स्वामवस्था भजन्ते | ८११1 


इत्या श्रीरकिषेराचा्यमोक्ते श्रपद्मचरिते विशल्यासमागमाभिधानं नाम प्र्चषणटतमं यवं ॥६५॥ 


॥ 





उचित हो सकता है १ इसके उत्तरम सवने पुनः कहा कि दसफे दवारा आपका स्पशं तो हो ही 
चुका है, परन्तु आपको प्रकट नदी हुमा है ॥७८॥ हे नाथ { आपके प्रसावसे जिसके समसत विघ्न 
नष्ट हो चुके दै ठेसा इसका पाणिघ्रहण आप स्वीकृत करो ] इस भरकर रोरगोकी श्राथेना तथा गौख- 
पूणे चचनोसे ऊदमणते विवाह करनेकी इच्छा की ।॥७६॥ तदनन्तर जिसमे कणभरम समस्त 
प्रशंसनीय कार्योका योग किया गया था, विद्याधरोने जिसमे विशाख वैभवका विस्तार प्रदर्शित 
किया था, जौर जो देव सम्पदास्चे कल्पित भानन्द्के समान था एेसा विशल्या ओर दमणका 
विवादोत्छव युद्धभूमिमें दी सम्पन्न हया ॥५०॥ गोत स्वामी कते ह कि दे ्रेणिकु ! जिन्दोने 
पूषेजन्ममें उत्तम आचरण किया दै पेसे उदार पुरुप प्राप्त हुए मरणको भी जीतकर शीघ्र ही 
उत्तम पदार्थोके समागसको प्राप्त होते है भौर चन्द्रमा तथा सूर्येके रुणोके समा अपनी अवस्था 
को प्रात्र करते है ॥८१॥ 
हस प्रकार श्राप नामस अरतिदध, शरी रषिषेसाचायं विरचित पद्मचरितमें विश्चल्याके 
समागमका वणन करने वाला पैंसठ पर्वं समाप हा ॥१५॥ 


दितीयो माणः समप्षः 


[ज] 
अशकान्तेन हृदये 
अञ्चुकेन वर कण्ठ 
अशुकेन समाहम्न्य 
अशुकेनाम्बुवसंन 
अकरोच्चन्दरररिमिश्च 

^ अक्त्मपरं स्वभावेन 
अक्त सेयघुतङ्ग 
अरीतिरिति निन्येय- 
अ्कष्पव्यत्रीजेन 
अचीणस्वकोशोसा- 
अकतोभ्यसत््वगम्मीरे 
अततोरिण्यस्ततेः सप्त 
अकतोदिर्या भ्रकीर्यानि 
अतौरिणीसदलाणि - 
अगायदिव भृङ्गाणा 
अणृीतवैव सन्नाहं 
अग्नकतुर्वियोगेन 
अग्रतः पृष्तश्चस् 
भप्रतः प्रस्थिते तस्मिन्‌ 
भग्रतस्त्वरितो जातः 
अग्रतो भगुसुगरः 
अग्रतोऽवग्रह तस्य 
अग्रप्याणकन्यस्ताः 
सग्ाह्यं यदभव्याना 
उधप्रमथनं नाय 
अङ्गः ृनिमसुप्रीवं 
अद्खनाननद्टीना 
अङ्ञारकेसुना तेनं 
अचलो नाम विख्यातो 
अचिन्तयच निं माम 
अचिन्तेयच्च कि न्वेत- 
अचिन्तयृच $ सीता 
अचिन्तयद को न्वेष 
अचिन्तयच चिन्नात्मा 
अचिन्तच ते नून- 
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श्लोकानामकारायनुकरमः 


अचिन्तयच चौरेषा 
अचिन्तयच नो साध्वी 
अचिन्तयच्र पद्मोऽतः 
अचिन्तय् पश्यामि 
अचिन्तयचच मे कास्था 
अचिन्तयच रामस््री 
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पद्मपुराणे 
सं तयोः प्रणतिं कृत्वा 


सताल्शब्द्‌ं जनकालनाया 


स तूं धनुरादाय 
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